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PRAEFATIO. 





nte octoginta ferme annos non sine plurimorum utilitate in 
lucem prodiit Enchiridion Symbolorum, quo cl. H. Den- 
zinger hoc spectabat, ut studiosis theologiae viris de rebus 
fidei et morum praecipua documenta Conciliorum et Ponti- 
ficum in brevi compendio praeberentur. Postea, non ita pridem, 
Enchiridion Patrioticum et Enchiridion Fontium Historiae eccle- 
siasticae antiquae simili ratione prolata sunt, ut summa capitum 
traditionis Patrum et Historiae Ecclesiae in commodis libris 
inveniretur. Nobis tandem utile visum est, ut illam manualium 
librorum seriem compleremus, eamdem viam ingredi et istud 
Enchiridion Asceticum curiosis doctrinae spiritualis viris offerre. 
Decursu temporum SS. Patres et Doctores, cum graeci, tum 
latini, ecclesiastici scriptores, medii aevi illustres theologi, 
omnes sancti et sanctae Dei ubique terrarum degentes, quorum 
vita et doctrina fulget in Ecclesia, paulatim exemplis aut 
scriptis suis effigiem Christianae sanctitatis quamdam forma- 
verunt ideamque ascetismi iuxta evangelicam doctrinam ex- 
presserunt. Liquido constat nullo pacto fieri potuisse, ut docu- 
menta omnium temporum omniumque linguarum, vel pre- 
stantissima quaeque, proferremus. Quemadmodum de illis 
quae fecit in terris agens Dominus, ita de his mundus capere 
non posset eos qui scribendi essent libros [cf. Io 21, 25]. 
Necesse igitur erat inter tantas divitias selectionem nostram 
studiose circumscribere, ac fatendum sane est istius operis 
instituendi et exarandi maximum in hoc fuisse negotium. Qui 
enim antehac similem finem sibi ob oculos proposuerant, idem 
incommodum offenderant, cui alii aliter consuluerunt. Anti- 
quis temporibus, id est vergente ad finem saeculo XVI*, librum 
edidit Thomas Hibernus, cui titulus «Flores Doctorum», in 
quo sententiolas de re spirituali rariores collegit. Anteacto 
saeculo, cl. Universitatis Oenipontanae lector Hugo Hurter ad 
usum studentium seriem libellorum, «SS. Patrum opuscula se- 
lecta», in lucem protulit. Nuperrime autem, in variis regionibus, 
docti viri sese asceticarum mysticarumque rerum studio dedi- 
derunt, historiam praecipue sectantes et quaenam fuisset doc- 
trina Ecclesiae sanctorumque personam eius gerentium ex- 
quirentes. Ita, ut ceteros praetermittamus, cl. P. Pourrai tria 
volumina scribebat, quibus titulus: «La spiritualité chrétienne». 
Illius praestantis doctrinae fontes procul dubio invenire licet 
in completis patrologiis, sed sapientiam omnium antiquorum 
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exquirere, ut ait Ecclesiasticus [Eccli 89,1], vix paucis sapientibus 
in angustia temporum licet. Attamen, ut in eadem sacra Scrip- 
tura legitur, sapientia absconsa et thesaurus invisus, quae utilitas 
in utrisque?  [Ib. 20, 82] 

Quapropter hoc nobis in animo fuit, ex omnibus libris 
primigeniis et praecipuis textus colligere maioris momenti 
meliorisque notae, qui asceticae doctrinae atque etiam, parcius 
tamen, mysticae quasi corpus aliquod efficerent. Primigenios 
libros dicimus. Etenim, ut iam aiebamus, thesaurus ille integer 
immensus est, et quicumque hunc adierit, intelleget quam ar- 
duum sit ex tanto divitiarum acervo gemmas seligere, quae 
ornare, non onerare queant. Duximus nihil magis utilitati vel 
iucunditati prodesse posse, quam ut testimonia Patrum septem 
primis saeculis insignium afferremus, id est a Patribus aposto- 
licis ad S. loannem Damascenum, ita ut in summula quadam 
invenirentur antiquissima documenta, quae tamquam funda- 
menta Christianae asceseos iure haberi possunt. Hoc modo, 
quod olim de re theologica in Enchiridio Patristico tentatum 
fuerat, nunc de ascesi, forsan audacius, aggredimur. 

De libri dispositione non sunt multa quae dicamus. 

Ut plurimum, eumdem morem retinuimus atque in Enchiridio 
Patristico. Chronologicum ordinem scriptorum et operum ser- 
vavimus, qua ratione spiritualis doctrinae progressus in primis 
saeculis melius apparet. 

Initio singulorum textuum, italicis typis bene distinctus, 
brevior titulus inscriptus est, ut patefieret lectori, quid in se- 
quenti paragrapho, vel in stequentibus, ageretur. Qui autem 
post titulum dantur numeri, indicant librum, aut caput, aut 
numerum operis, ex quo desumpta est illa paragraphus. 

In notis, quae numeris in margine positis respondent, in- 
veniuntur sigla et numeri, quibus indicatur ad quam editionem 
recurri possit. Textum assumpsimus plerumque ex Patrologia 
graeca et latina, quam edidit Migne; ex Corpore autem 
Vindobonensi aut Berolinensi, si iam ad lucem venit. 

Consulto aliquot textus omisimus, qui in obviis libris legi 
possunt, verbi causa in Breviario vel aliis Enchiridiis iam 
editis; sed plerumque ad eos, ubi in hoc libro legi deberent, 
lectorem remisimus. 

Tres copiosi Indices additi sunt: 

a) Index chronologicus, initio libri; in quo simul 
Scriptores, eorum opera (ea quidem sola, ex quibus locos 
deprompsimus) et themata omnium textuum indicata sunt. 

b) Index system óaticus, in quo, ut in summa metho- 
dica, res ad ascesim spectantes ordinantur. 

c) Index alphabeticus generalis. 

Quamquam in labore nostro benignos adiutores habuimus 
doctos socios, quorum unum nominare liceat P. Stiglmayr, 
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in monumentis Pseudo-Dionysii egregie versatum, minime nos 
fugit multa meliora fieri potuisse. Quapropter, dicti Scripturae 
memores: Qui corripit hominem, gratiam postea inveniet apud 
eum [Prv28,23], libenter profitemur nos accepturos quaecumque 
utilia significabuntur. 

Restat ut hunc librum ex tot tamque diversis scriptoribus 
excerptum et quasi variis tinctum coloribus, sicut olim lacob 
patriarcha filio tunicam polymitam dedit, quia eum diligebat, 
ita nos iuniori clero tamquam amoris aliquod pignus offeramus. 


Lutetiae Parisiorum, in festo S. Ignatii, 31 Iulii 1929. 
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um in lucem ederetur hic liber, in fine Praefationis fate- 

bamur, ut supra legere est, nos libenter accepturos quae- 
cumque utilia significarentur, ut melior evaderet summa doc- 
trinae spiritualis in antiqua Ecclesia vigentis. Itaque iis gratias 
agimus, qui nobis addenda, mutanda et corrigenda indica- 
verunt. 

Reipsa, licet plurimorum iudiciis hoc opus, quale venit in 
lucem, utilitatem haud parvam praebere visum est, sat multa 
notavimus emendanda, ita ut editionem prorsus novam et 
quasi definitivam, quantum fieri potest, quamprimum dare in 
animo haberemus. 

At obstantibus temporum angustiis omnino prohibemur, 
quominus denuo librum ex integro nunc typis mandemus, et 
solummodo fas est editionem dare, qua photographicis modis 
prior editio exhibeatur. Verumtamen ne omnes correctiones 
in posterum procrastinemus, statim in Appendice aliqua prae- 
cipua, a multis desiderata, afferimus, qualia sunt excerpta ex 
notissimis Regulis monasticis, nonnulli textus Evagrii Pontici, 
Isidori Hispalensis et aliorum. Quod studiosis erit indicium 
intentionis nostrae plurima mutandi in editione futura huius 
libri, quem etiam Enchiridion Spirituale inscribere intendimus. 

Restat ut gratias agam R. P. Viller, editori novi «Diction- 
naire de Spiritualité», qui loco defuncti P. Dutilleul mecum 
sociatis curis locos in Appendice receptos selegit mecumque in 
posterum, si Deo placuerit, operis curam habebit. 


Lutetiae Parisiorum, in festo Epiphaniae, die 6 lanuarii 1936. 
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5 Moyses attigit perfectionem, quae aliis possibilis est 


340sqq Dc vita Moysis, ca 390 

1140 Perfectio terninum non habet 

1 Praeparatio ad ineffabilem Dei cognitionem 
1142 Quid visio D ei.................... NE F e 
mu Ascensio continua animae.. 

1 

1 


346 sqq Adversus oppugnatores vitae monasticae, ca 881 














i146 Vere dives, qui despicit omnia 
iil Monachi similes angelis 
:HM Monachi facilius salvi... 
349 Comparatio regis et monachi, ca 381 

9 Excellentia vitae religiosae — — — 
860 De sacerdotio, 381/5......................... 
650 Maior virtus in sacerdote quam in monachorequiritur 
»5J Ad populum Antiochenum de statuis, 887 
51 Homo intra breve tempus sese corrigere potest 
352 In loannem homiliae, ca 889 

52 Lectionis Scripturae utilitas 
»53 sqq In Matthaeum homiliae, ca 390 

$ Perfectio non est solius monachi 
654 Oratio monachorum post cenam 

55 Virginitatis privilegium - - - - 





550 Imitatio Christi iuvante communione 


S.IOANNES CHRYSOSTOMUS, 344-407. 
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Num. Pa« 
857 sq Quod regulares feminae viris cohabitare non debeant, 397. 220 
857 Virginitas 220 
35g Christus virginis sponsus. 222 
359sq Homiliae de capto Eutropio, 399 222 
359 Omnia terrena transitoria . 222 
850 Laus Ecclesiae... rheit ine 223 
86] In Acta Apostolorum homiliae, 400/1 224 
301 Ex amore Christi fortitudo - - - - 224 
362 In dimissionem Chananaeae 225 
382 In oratione perseverandum zo x 3225 
363 sqq De virginitate 226 
383 Pulchritudo ab intus D a En 226 
854 Virginitas angelos efficit - _ - - E 227 
355 Non virginitas, sed peccatum exitio est humano generi 221 
358 Virginitatis difficultas............... sse 

857 Virginitatis facilitas _ - - - 220 
388 Virginitatis tranquillitas ope 280 
369 Sermones panegyrici 230 
359 Examinis utilitas........................ ; i 230 
370 sqq Homiliae in quaedam loca Novi Testamenti w 233 
870 Fortitudo in tribulationibus . . ............. 233 
371 Sacrae Scripturae ignorantia mum mE 235 
372 Eleemosynae praestantia - - - - 236 
373 sq In epistulam ad Romanos homiliae 3 237 
378 Homo spiritualis.. 

374 Christum induere... H 

375sq In epistulam I ad Corinthios homiliae : . 239 
375 Regula perfectionis... 

376 Discretio spirituum... ; 

377 In epistulam ad Colossenses homiliae 

377 Caritas vinculum perfectionis 

878 Epistulae... 









873 Virginitatis excellentia.. 
879 [?) Laudatio S. protomartyris et apostolae Theclae 241 
879 Virginitas martyrii genus... sss 


S. AMBROSIUS, ca 333-397. 
380 DE parauiso, 878 audiri hodie o rene 


880 Tentationis utilitas 




















i ah ns 242 
381 De Cain et Abel, post 876 . 

881 Orationis dotes ex verbis Christi E 248 
382 De excessu fratrissui Satyri, 376/8 248 
882 Praeparatio ad mortem TEENE 243 
383 sqq De virginibus, 377 sss 243 
888 Virginitatis elogium ex origine caelesti zm mE 243 
884 Virginitatis et matrimonii comparatio. 244 

885 In coniugatis nimius luxus, in virginibussanctus pudor . . 244 
886 Ecclesiae et virginis comparatio 245 
387 Parentum virginis solacium ; itu 245 
888 Virginitas matrimonio praestantior. . 245 
889 Virginitatis elogium.... 

890 Virgines apibus comp 246 
891 Virtus angelica virginitas 

892 Virginitatem parentes prohibent iniuste - - - 246 
398 Virginitati vel favent vel contradicunt parentes 246 
894 Exemplar virginum B. Maria Virgo ---- 247 
895 Virgini abstinentia necessaria . . 249 
396 Silentium ct modestia in virginibus 249 


397 Oratio assidua virgines decet = _ - _ 250 
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Num. 

898sq De viduis, 377/8 x 
TUH Castitas triplex: coniugai», viduitatis, virginitatis 
IVV Christus transiit benefaciendo S 
3100 sqq De virginitate, 878 5 ossce e et eee ce 
(10 Virginitatem promovere est officium sacerdotum . 
io! Criminationes contra virginitatem dissolvuntur 
402 Declinanda turba... 

0 Amandum silentium. 

10 A Christo omnia curantu 

e Redemptori debetur pretium redemptionis 

100 sqq De paenitentia, 380/90.. 

0( Benignitas Christi... 

407 Modestia oculorum.. 

40H Paenitcntiae efficacia... 

409 Vera paenitentia conversio morum 

HO Apologia prophetae David, 383/9 

410 Cur sancti delinquant 

*lll sqq Expositio in psalmum CXVIII, 387/8 

1 Mr odestiàa.6 E ATS tion 
412 Sensus spiritualis pe s 
111 Meditatio ad operationem ducit 
414 Verbum Dei vita animae _ - - - 

415 Memoria indiciorum Dei 

16 De oratione nocturna 
417 Fiducia ex Scriptura......................... 

IIH Humiliari in veritate 

1 Lectio spiritualis _ - - NEC 

20 Humilitas in iuvenibus rara 

421 Orare est clamare in toto corde.. 

22sqq Expositio evangelii secundum Lucam, 385/9 
E Modestia ad instar Mariae......................... 

42H Humilitas ad instar Mariae 

41 Dominus erga peccatorem misericors 

[VA Christi inopia Aam iii 

i '6 Tentationes ad instar Christi Domini vincendae . 
e7 Oratio necessaria 

eu Cavenda societas malorum. 

20 Voluntas salvifica Domini 

IHO Eleemosynae utilitas MES 

«1 Quaerere Christum 

112 In oratione perseverantia os 

U Evangelica infantia. 

H Lacrimae Petri poenite 

quA Christi silentium in passione aaan 

IU Misericordia Dei erga latronem 

137 De Isaac et anima, ca 388 

117 Perfecta anima... 


138sq De bono mortis, 388/90 ..................... 


Mors abnegatione terrenorum imitanda 








110 Corpus instrumentum animae..................... 
HO sq De lacob et vita beata, ca 388 
Ili) Beata VAT2 esaonta A AAAS riae iden 
Forma justi aegrotantis 
2sq De Elia et ieiunio, 387/91 - N 
442 Jalna ira Ei 5 E - NR neptem E 
4Ili Iciunium ad SS. Eucliaristiam disponit 











114 sqq De officiis ministrorum, 391 (?) Rug 























444 Lectio spiritualis : 
A Perfecta libéralités...................ssssssssssses 
( Bonitatis utilitas 
417 Bonum consilium liberalitas Optima.................... 
44H Liberalitas attrahit liberalitatem 
U Vita interna. 
4A0 Non quae sua sunt quaerere . 


ItouSt de Journol-Dutilleul, Ench. aseet. 
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488 
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478 sqq Epistulae 


Index chronologicus. 


451 sq De institutione virginis, 391 


Virginitas ex exemplo Mariae 
Virginis officia _ _ -_ 
De Nabuthe lezrahelita, 394 (?) 
Verae divitiae 
Epistulae 
Solitudinis bona 





S.HIERONYMUS, ca 342-419/20. 


455 sqq Adversus lovinianum, ca 893 


Nuptiae et virginitas comparantur . 
Apostolus dat consilium virginitatis 
Praestantia virginitatis 5205406003 
Praestantia virginitatis in loanne declaratur 
Praestantia virginitatis in incarnatione declaratur 
Virginitas difficilis 
Per sensus blandiuntur vitia . 
Temperantia. 
leiunii lex hominibus valde salutaris - 











464 sqq In evangelium Matthaei commentarii, 898 


Orátionis$' efficacia... retenti rene 
Angusta et lata via . 
Zelus in Christo Domino 
Violenti rapiunt regnum 
Omnis Ie Ye. oen ee dete 
Fallacia divitiarum 
Pretiosa margarita 
Cibus viatorum Eucharistia 
Sanctissimum nomen lesu. 
Orationis efficacia 

Sicut parvuli A 
Duo vel tres congregati in oratione 

Verbum castitatis non omnes capiunt 


Contra Vigilantium, 406 
Cur mundum sancti devitent 








Arma contra tentatione 
Superbia 

Amor propinquorum monacho spernendus 
Laus eremi 
Prodigi fames.. 
Timor virginem decet. 
Hieronymi tentationes... 
A vino cavendum 
Abstinentia 7. rugiai 
Ubique servanda modestia 
Virgini vitanda consortia mundana. 
Virginis officia.................. 
Virginitatis encomium 

A Maria Virgine virginitas 
Blandimenta virgini vitanda 
Oratio et lectio... 
Non quaerenda gloria apud homines 
Prudentia et bonum exemplum 
Orandi varia tempora 
Exemplum B. Mariae Virginis 
Militia vita hominis, amore Christi dulcescens 
Virginum merces in caelo 

Leae virtutes et gloria caelestis 

Vitae religiosae excellentia 

Blaesillae convenio 

Beneplacito divino conformités . . 
Consolationes post mortem filiae Blaesillae 
Virginitatis excellentia................sssseeeene 
Clericus lucra saeculi vitet et mulierum consortium ' 
Clericum libéralités et simplicitas decent 
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563 sqq Epistula ad Demetriadem, 412/18 


663 
604 
605 
ABO 
607 
668 


569 sqq Enarrationes in psalmos 


609 


Index chronologicus. 


Quomodo studendum et praedicandum 
Saecularium convivia clerico vitanda 
Iciunii modus 

Ad afflictos praesertim properandum 
Scientia clerico necessaria 
Abneganda omnia 
Deus parentibus praeferatur.. 
Temperantia in cibo et amor lectionis sacrae.. 
Vocatio sancta sancte implenda  --.- 
Misericordia spiritualis.. 
Meditanda Scriptura 
Sacerdotis typus....... 
Mors pia Nepotiani sacerdotis 
Causa calamitatum peccatum 
Clerici sanctitas 
Perfectio est voluntaria. 
Abnegatio vera............ 
Humilitas ad instar Christ 
Ad viduam consolatio 
Abnegatio vera... 
Monita ad viduam. 
Ecclesiasticus gubernandi modus - - - 
Necessitudo socialis sanctificat . 
Institutio filfae Deo consecratae 

Luctus apud Christianos, plenus spei — À—— 
Laus vera apud christianos......................... 
S. Paulae virtutes; typus viduae Christianae 
Fides in Providentiam  ........................... 
Mors S. Paulae, idea mortis _ _ _ - 
Amandus Deus super omnia -——-- 
Passiones et posteriores gloriae 
Abnegatio est conversio - - - 
Desperatio..............sssssees 
Providere bonum exemplum . 
Unum necessarium - - - - 
Christiani praestantia 

Boni monachi imago --- 
Vitae cocnobiticae commoda. 
Scripturae sacrae amor. 
S. Hieronymus discit, ut tentationes superet 
Vitae coenobiticae bona............................... 
Perfectio, venditis omnibus, comparanda Ec E tec ES 
Paupertas: Ww € £23. ede eatis 
Educatio infantulae Pacatulae - - - - = A 
Quid sit virginem mundo renuntiasse 
De ieiunio 
Vitandi excessus in ieiunio 

Oboedientia et pudicitia.................... 
Quae eleemosynae ceteris praestent....... 
Laus vitae coenobiticae.................... 
Vitandum mundanarum consortium. 
Amor Scripturae sacrae..... 
Ad candidatum monachatus. 
Paenitentiac necessitas . " 
Ratio pie vivendi uxori Christianae A um 












































































PELAGIUS. 





Mandata et CONSIR: iiis 
Tenera aetas facilius formatur - - - 
Vera et falsa humilitas ORERE 

Ordo" C e3.. user 
Calliditas daemonis - - - 

Ardor renovandus............... sese 


S. AUGUSTINUS, 354-430. 





Cum psalmista sentire _ - - - 
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580 
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583 
584 
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587 
588 
589 
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Amor magnificandus, sed dirigendus 
Humilis peccatorum confessio 
Christus infirmorum exemplar 

Dei voluntas amanda................... 
Beati mundo corde _ _ - 
Deus creaturis praeponendus.. 
In tribulatione quomodo se habendum 
Deus quomodo semper laudandus . 
Aedificationis ordo in Ecclesia . 





Voluntas nostra non potest coaptari voluntati Dei, nisi corrigatur . 


Tentatio necessaria . 

TentatiO non timenda . ; R 

Tempore consolationis colligendum est pro tempore desolationis 
Deus praemium nostrum 

Canticum graduum amoris --- 

In se dona Dei agnoscere non superbia 
Voluntas Dei regula nostra................... 
Vocatio et nomen monachorum . 

Carni dominandum 
Laus Dei in caelo 


590sqq Sermones 


590 
591 
592 
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620 sq 


620 
621 


622 
622 
623 
628 


Homo ad imaginem Dei — — 
Variis modis loquitur nobis Deus 
Deo propinquamus humilitate et caritate 
Amor Dei super omn a 

Adversus lentationem luctatio 

Divitem inter et pauperem relatio _ _ - 
Humilitas fundamentum perfectionis 
Martha et Maria - - - 

Spes nutrienda 

Hominis felicitas in solo Deo 
Praesentia Do ei... 
Sancti perpetuo pugnant 
Timor Dei caritatem introducit - - - 
Proficiendum semper in via ad Deum 
Perfectio 

Via nostra Christus . 
Uti creaturis, frui Deo _ — 
Beata vita ubi quaerenda . 
Christus patientiae exemplar . 
Martyrum exempla - - - - 
Martyres Christi et martyres auri 
Vita communis in domo episcopi 
Paupertas apud clericos .--- 


De musica, 387/91 
Amor temporalium suavitate aeternarum rerum expellitur 

De moribus Ecclesiae catholicae, 388 
Officia quattuor virtutum circa Dei amorem 


De libero arbitrio, 388/95 


Superbia summopere cavenda 





sqq De diversis quaestionibus LXXXIII, 389/96 


Omnia in utilitatem hominis creata 
Invicem onera nostra portanda . 
Bene de proximo sentiendum 
Proximus propter Christum amandus - - - - 
De utilitate credendi, ca 391 
Vere sapientes 
Quantum exempla valeant 
Epistulae ad Galatas expositio, 393/96 
Humilitas Petri a Paulo obiurgati - - - 
De diversis quaestionibus, ad Simplicianum, 396/7 
Quo situ corporis orandum 
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Num Pag. 
bM sq De agone christiano, 396/7. . > . . 326 
oli Malorum fruitio amaritudine plena 826 
TA Christi incarnationis medicina - _ - -_ 827 
62il Contra epistulam Manichaei, quam vocant fundamenti, 397 327 
n ;0 Interior magister audiendus... 827 

.17 nqq De doctrina Christiana, 397 «oM 
651 Non odit corpus suum homo |------ 827 
ir.'O Caritas et cupiditas... 828 
n'O Quibus mediis in praedicatione utendum # . 828 
l!Ui itqq Confessiones, 400 ..................... se 328 
THO In solo Deo requiescit anima --- 328 
illi Inter carnem et spiritum luctatio... 

Delectatio carnalis spiritali delectatione victa 
Augustini gaudium in psalmis cantandis i 

0 Augustini laetitia in diebus baptismi - - - à e 
OHft Apud Ostiam Augustini contemplatio 
mtn Quid Confessionum lectio conferat 
0117 Deum amare quid sit. 
min Vita beata... Wu 
OH|I Augustini erga Deum amor paenitens. 
010 Augustinus inter solitudinem e. apostolatum haesitans. 
nil Pondus meum amor meus 
III? De consensu evangelistarum, 400 ........................ 
(I Virtus activa et virtus contemplativa . 
UHI sqq De opere monachorum, 100 











































nui Opus corporale cum oratione componendum. 

01 Divites et pauperes in monasterium intrantesquomodo se habeant 884 
«In Gyrovagus depingitur monachus ...884 
nin Augustini ad monasticam vitam invitatio 884 
1117 iqq De sancta virginitate, 400 

017 Consilium et'praeceptum 2 

li l Christi humilitas virginibus proposita iac) 385 
010 Christus a virginibus unice amandus..................ssssee 886 
ftfiO DE "Frinitate, 400/16: |. 5 eese etre tese e teg 336 
oi.it Renovatio imaginis Dei in homine fit paulatim . Lcxxe 836 
661 sqq De Genesi ad litteram, 401/15 337 
00 Providentiae ordo imperturbabilis.. sni 387 
(Ii Nemini a Deo recedenti bene est. . PEPEE ea 837 
Of.i Bonus et malus spiritus difficile discernendi . . 887 
(10. Raptus animae duplex, spiritali visione et intellectuali . . 888 
005 Quo genere visionis Deus a Moyse visuUs......................... 

000 Visio Pauli: tertium caelum 

1167 sq De peccatorum meritis et remissione, 4 1 2. 

007 Perfectus dicitur in iustitia, qui multum in ea profecit 340 
00H Cur sanctos Deus ab omni imperfectione non liberet......................... 840 
IVI9:sqq -De: civitate: Dei; 413/26 eco eebibe ee elis 340 
001 Dei providentia omnia pervadens . m m Mes 840 
000 Verum perfectumque sacrificium - - - 841 
00 Platonici humilitatem Christi despuentes 841 
00j Humilitas hominem exaltat 842 
001 Duo amores duas civitates fecerunt. $ 842 
004 Pax omnibus cara... 343 
005 Vita contemplativa actione temperanda "rem 848 
006 Supernae civitatis felicitas sk . 844 
IMP sqq De bono viduitatis, ca 414... 344 
607 Virginitatis, viduitatis et matrimonii status inter se comparati . . 844 
00n Vita continens Christo vovenda 

nnti Ubi amatur, non laboratur. 

670'sqq. De: natura et gratia; 415. ise oreet eom edestet 
070 Duplex perfectio: perfectio viatorum (relativa) et summa perfectio 845 
671 Timor caritate expellendus.. 

072 Caritatis gradus 
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Num- . . ... . 
673 De perfectione iustitiae homin.s, .415 
673 Completa perfectio in caelo tantum attingenda 
674 sqq In Ioannis evangelium tractatus, 416/7 
674 Christi humanitas pro omnibus via ad Dcnm 
615 Zelus: domus LO ei... emeret 
676 Templa Dei sumus; humilitas Deo proximior . 
677 Solitudo necessaria. 
678 Homo beatus participatione D e 
679 Deo immutabili haerendum - - - - 
680 Desiderium caeli excitandum 
681 De oratione... 
682 Christus parvulis lac ct perfectis cibus 
683 De oratione. 
684 Pax GBristh.- eee A tree ne POR Odes 
685sq In epistulam Ioannis ad Parthos tractatus, 416. 
685 Christus captivorum redemptor. 
686 Deus plus quam cius dona amandus. 
687 Enchiridion, sive De fide, spe et caritate, 421 . 
687 Caritas finis omnium praeceptorum... 





688 Contra lulianum, 421 


688 


689 sq De correptione et gratia, 426/7 


689 
690 


691 sqq Epistulae 


691 
692 
698 
694 
695 
696 
697 
698 
699 
700 
701 
702 
708 
704 
705 
706 
707 
708 
709 





Vitium gulae reprimendum 


Peccata, animam humiliando, cooperantur in bonum 
Correptio cum mansuetudine facienda 








Vita monastica cum animarum zelo coipponenda 
Beatitudo perfecta his in terris non quaerenda' 
Corruptio optimorum pessima 

Deus est finis noster 


Orationes iaculatae 
Docta, ignorantia... 


Simplicitas simul ac profunditas Scripturarum. 
Correctio fraterna... 


























Concordia et vita communis in monasterio feminarum observandae 
Caritas et humilitas inter monachas...................... 

Quomodo se gerere debeant monachae in oratorio . 
De ieiunio et de lectione ad mensam. 
Vita communis Inter monachas 
Modestia monacharum in vestitu 


Quomodo providendum valetudini in monasterio 
Caritas inter monachas 








Crux Domini quomodo ferenda... 
In docendi munere superbia timenda 





RUFINUS, ca 346-410. 


710 sqq Historia monachorum, 408—410. 


710 
711 
712 
718 
714 
715 
716 
717 
718 
719 
720 
721 

722 

728 
724 
725 


Monachorum vita. 
lactantia.. 
Custodia cordis et cogitationum 

Quid sit renuntiare diabolo............ 
Sanctitas clerico vel monacho necessaria 
Contemplatio DD ei... 
Monachus veri nominis 
Hospitalitatis studium 
Monachorum communiofrequens 
Monachorum clausura....................... 
Monachorum misericordia - _ - - 
Abstinentia decet monachos. 
Hospitalitas 
Caritas ct silentium 
Fraterna caritas 
Distractiones inorationibus 























Nom. 


720 »qq Epistula magna 
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PSEUDO-MACARIUS, ca 800 — ca 390. 

























































































796 Abnegano 

797 Officium directoris. 

728 Difficultas orationis... 

729 Nqq Homiliae 

mi Renovatio hominis 

tuo Occupatio fratrum 

/ni Pugnae spiritualis initium oratio... 871 
le! Certamen in aequalitate virium.... 872 
Ttt Propria voluntate multi pereunt 872 
784 Nil amare nisi Deum 874 
TUA Oratio vera.  .......... 875 
ho Sensus, revelatio, visio. 875 
167 Elevatio mentis in oration 876 
Villi Visiones.................. n 877 
169 Gradus perfectioni 4 877 
740 Quomodo quis attingere possit animae suae possessionem 878 
141 Crux necessaria.... 2 879 
149 Humilitas.......... 880 
148 Perfectio paulatim acquirenda 881 
n Virtus solitariorum....................... 882 
146 Unio cum satana vel unio cum Deo 882 
710 Tentationes perfectorum 888 
74/ Malum ct gratia simul in anima. 884 
148 Crux et perfectio.................... 884 
710 Puritas animi per gradus acquiritur 884 
160 Christianismum qui gustat esurit.... 886 
ÍM Multiformis gratia 887 
m Tentationes viribus nostris accommodatae 889 
768 Non omnia satanas cognoscit 889 
164 Christianismi spiritus......... 890 
Me Tentationes sub specie boni 890 
= Tentatio per omnem vitam.. 891 
Hi Aliud disserere de re, aliud rem habere 892 

Cur subducatur gratia...... 892 
169 Semper intueri Christum. 898 
= Concatenatio virtutum - - - 894 
161 Participatio gratiae Christi 895 
762sq De custodia cordis 895 
163 Humilitas.............. ï " 895 
768 Quomodo debeat incipere spiritualis homo.. 896 
704 De oratione 398 
164 Perfectio possibilis.. 898 
706 sq De patientia et discretione 400 
166 Signa bonorum et malorum........................ . 400 
166 Quomodo fiat discretio spirituum - - - SUC 400 
707 sq De libertóte mentis......................... 402 
167 Quomodo omnis afflictio perferenda.. 402 
766 Perfectum christianismi mysterium.. 408 
PALLADIUS, 868/4 — ca 425. 
lftVsqq Historia Lausiaca, 419/20 i 403 
VAU Quare corpus mortificandum.. M. 408 
»70 Varia genera vitae monasticae . eres 404 
71 Ascesis monachorum orientalium. 405 
LE Vitia quomodo edomanda... 406 
Ni Ascesis Pauli monachi.. 407 
114 Regula S. Pacomii caelitus data. 408 
CASSIANUS, ca 860 — ca 435. 

716 sqq De institutis coenobiorum, ca 420 . 410 
176 Abnegatio perfectionis basis... 410 
IVO Aperienda anima patri spirituali................... 410 


XXIV Index chronologicus. 





























Num. 

777 sq Oboedientia 

719 Praeparatio ad scientiam Scripturae 

780 Puritas cordis servanda 

781 Deus cogitationum inspector . 

782 Sine Dei adiutorio nihil obtinetur 

783 sqq Collationes, 419—428 

788 Vitae monachi finis 

784 Finis est sanctificatio seu puritas, animarum 

785 Perfectio monachi identica impassibilitati 

786 Media ad perfectionem............................. 

787 Caritas principalior virtus _ - - 

788 Principale bonum contemplatio . 

789 Pietas vel caritas identica perfectioni = a 
790 Adhaerere Deo it 
791 Regnum Dei quomodo possideatur 

792 Contemplatio Dei 

798 Diüscretio..ccnowwee reves 000000000 ARCAS 
791 Tres vocationum modi 

795 Triplex abrenuntiatio 

796 Voluntas bona a Deo menie m 

791 Desolationum causae....................... 

198 Utile nobis a Deo interdum derelinqui.................................. 
799 Ad virtutem possidendam necessario dolores sustinendi 

800 Varii varie tentantur 

801 Examen particulare... 

802 Bona, mala et indifferentia 

803 lustus recte utitur rebus 

804 Variae tentationes 

805 Omnis creatura mutabilis 22  .  ..seeeee 
806 Ruinae causae A um m.m 

807 Homo sui dominus _ - - 

808 Custodia cogitationum . . ^ — /U—J esssseseseseseee 
809 Actio diaboli in animam . 

810 Actio daemonum................... 

811 Duo angeli astant hominibus 

812 De orationis qualitate — _ — — 

818 Distractionum causae 

814 A mente purgata melior oratio _ _ _ - 

815 Relatio inter orationem et perfectionem 

816 Orationis variae species............................. 

817 Variae species orationis in Christo Domino 

818 Oratio dominica...................sessssesenee 

819 Varii modi fervoris _ _ - L Carda ud 

820 Consolationes... 

821 Donum lacrimarum 

822 De exauditionis indicio 

823 Diversae exauditionis causae — sss 
824 Oratio mentalis 

825 Oratio jaculatoria...............sssssssse 

826 Mens iuxta mensuram puritatis suae Christum novit 

827 Unio ad' 16 CUtn i 2722422005 HOE ptor tenere 

828 Culmen totius perfectionis occupari de Deo praesente 

829 Oratio perpetua... csse 

880 Oratio perfecta... 

881 Stabilitas mentis inter orandum . 

832 Tres modi vincendi vitia 

888 Gradus perfectionis _ _ _ - 

834 Maior caritas - - - - 

885 Gradus ad perfectionem m 

886 Castitas a solo Deo 

887 Tentationum utilitas 

838 Castitatis gradus 

839 Actualis perfectio duplici ratioue subsistit 

840 Variae professiones monachorum - - - 

841 Perseverandum in vocatione _ _ - - 

842 Coenobii commoda.......... 

843 Coenobitae ct eremitae pr 

844 Finis coenobitae . 
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420 
420 
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421 
422 
422 
423 
428 
424 
424 
424 
425 
425 
425 
426 
426 
427 
427 
428 
428 
428 
429 
429 
429 
480 
431 
481 
481 
438 
438 
488 
488 
484 
484 
484 
184 
484 
435 
436 
486 

137 
487 
488 
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Non Iciunium bonum non principal 
Mb Contemplatio optima pars... 
MT Nemo summo bono iugitcr intentus esse potes 
: Recedere a Deo pernicies.............. 
Mi» Renuntiatio cotidie persistere debet . 440 
M» Finis monachi . 440 
Epistuláe: nds reete ee tesoro deo e Eo eR ER 440 
Actiones monachi 440 
Pater spiritualis....... 441 
Monachus altare Domino. 441 
Consolatio ante desolationem 441 
leiunium supra modum suadet diabolus. 442 
Non temere intrandum in solitudinem. 442 
Pseudo-monachi....... 448 
Prudens monachus 448 
Meditatio................. 444 
Primum seipsum nosse... .. 444 
In vitam asceticam ut in balneum ingrediendum - ----- 444 
De monastica exercitatione.. 445 
Cura animarum ars addiscenda 445 
Anima perfecta sine cura 446 
Peristeria, seu Tractatus de virtutibus et vitiis.. 446 
Quod fit ex amore facile est 446 
De monachorum praestantia... . 446 
Processus tentationis et peccati... 446 
Tractatus ad Eulogium 447 
Caritas foras mittit timorem.. 447 
De octo spiritibus malitiae.. 448 
Oratio iciunio iuvatur. 448 
Paupertas monachis necessaria 448 
MV MI De oratione 448 
448 
Condicio orationi 449 
Oratio perfecta 449 
De diversis malignis cogitationibus 449 
Tentatiónum series 4 











Abnegano 
Sententiae... 
TA Lacrima orationis. 
Wl Capita paraenetica. 
Itn Cotidiana communio 


S. MARCUS EREMITA, f post 430. 
hll «qq De lege spirituali 
H/ 


Deus initium et auctor omnis virtutis 
TH «i Afflictio................... 
tnp Cura cogitationum 
Renuntiatio inutilis sine mortificatione continua . 
A minimis incipiendumn............... sss eee eene 
Pax est affectuum liberatio 
Relatio inter orationem et perfectionem 


i l> .qq De his qui putant se operibus justificari 
Tentationes improvisae 
Per neglegentiam in actione cognitio obscurior. 
Gratia necessaria ad sanctificationem augendam. 
Oratio mater virtutum.. 
Unio virtutum inter se 
Actio gratiae.. 
Memoria Dei.. 


MW Ad Nicolaum, praecepta animae Salu Caria 458 
Memoria beneficiorum Dei ze - - ` ..ussssssseseeem 458 


ttfiuflt do Journel-Dutilleul, Ench. ascet. b^? 
























XXVI Index chronologicus. 


S. ISIDORUS PELUSIOTA, f 435. 
893 sqq Epistulae 
893 Monachus instabilis 




















455 
894 Monachum decet laboriosa amplecti 455 
895 Mortificatione eget monachus 2 
896 Sacerdotes sanctiores sint monachis : 
897 Sacerdotium, medium inter Deum et hominem. .456 
898 Unusquisque sui corporis sacerdos .456 
899 Scientia diaboli.......................... .457 
900 Pietas in anima et in corpore.. .457 
901 Pax vera cum iustitia................ .458 
902 Sacerdos recte vivens tacita regula.. ..458 


S. ARSENIUS, t ca 445. 


903 Doctrina et exhortatio... 
903 Perfectio est interior... 





S. EUCHERIUS, t 450/55. 
904 De laude eremi, 426/7... 















904 Variae laudes eremi... i 
905 sqq Epistula paraenetica de contemptu mundi, 432.. 461 
905 Unum necessarium ........... .. 461 
906 Vitae aeternae pretium. ..462 
907 Rerum temporalium contemptus k 
908 Deus super omnia amandus 


S. CYRILLUS ALEXANDRINUS, t 444. 









909 Thesaurus de sancta et consubstantiali Trinitate, ante 428 . 463 
909 Inhabitatio et divinitas Spiritus Sancti... 468 
910 sqq In loannis evangelium commentarius,post(vel ca) 428 . - 464 
910 Unio cum Christo per Eucharistiam. 

911 Inhabitatio Spiritus Sancti............ 

912 Unio inter nos per Eucharistiam 


918 De recta fide ad reginas, 429/30 
918 Perfectio 
914 Adversus anthropomorphitas 
914 Error eorum qui dicunt solam precationemutilem 





THEODORETUS, ca 393 — ca 458. 
















15sq Graecarum affectionum curatio, 429/37 
15 


Malorum spirituum adversus homines pugna. 
Martyrum virtutes 


9 

9 

916 

917 sqq Religiosa historia, ca 444 
917 Monachi qui fuerint 
918 Coenobiticac vitae initia et commoda. 





919 Afflictiones corporales........... 

920 Variae monachorum species. 

921 sq Oratio de divina caritate. 

921 Monachorum abnegatio 

922 Monachorum philosophia... 

923 sqq Interpretatio XIV Epistularum S. Pauli.. 
928 Orandum iuxta Dei voluntatem.. 

924 Spiritus filialis........................ 

925 Perfectio voluntaria paupertas... 


HESYCHIUS, saec.V. 


926 sqq De temperantia et virtute. 
926 Temperantia.................... 
927 Temperantia illuminat mentem 
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Num. Pag. 
U7H Ex temperantia cognitio sui ipsius . . . 415 
Il MI Christus exemplar in tentatone DC 476 
uno Temperantiae modi 476 
uni Certaminis interioris virtutes i4 477 
UH2 Cognitio sui a tentatone praecavet . . . 477 
unn Neglegentiam daemones promovent . . . 471 
oui Corpori non favendum................. esses 478 
unn Quattuor virtutum officia. 478 
unn Orationis efficacia $ 479 
un? Aures suasionibus diaboli minime praebendae 479 
unn Temperantia 479 
unu Adversitatum utilitas 479 
OKI Superbia, immunditia 480 
uu Humilitatis fontes..... 480 
U4U Cognitionis Dei condicione 480 
U4H Neglegentia sui 480 
U4l Humilitas 481 
U45 Vigilantiae bonum 481 
Uiil Quies animi in Deo... 481 
U47 Vigilantia orationi necessaria 482 
U4H Oratio necessaria s *182 
UHI Orato crebra... A A a Aes 482 
UNI In communione animi vigilantia - - - - 482 
UAI Ex vigilantia oratio.. 483 
uftu Bellum spirituale.. g 483 
IAI Vigilantia, vitae spiritualis condicio . . . 483 
UM Vigilantiae bona 484 
Uhh Principaliores virtutes 484 
UNI In tenebris perseverandum 8-1 
U57 Suggestiones diaboli vitare.. 485 
UftH Examinare et praevidere. 485 
UAl» Abnegatio necessaria... : 485 
ft Ex auditis proficere Y Wy 485 

Vigilantia contra incidentes cogitationes 486 
lin- Contemplatio et cognitio... es 486 
IHIil Pax cum Christo. 486 
util Consolatio... 487 
U(Ih Monachus.... 487 
IMWI Temperantiae custodia 487 
U67 lluminativac vitae principia 487 
Utili A principio fugare daemonem 488 
Util» Oratio necessaria................. 488 
U70 Silentium interius et exterius z 488 
U/I Antidotum invocatio Christi T 489 
U7J Profectus desiderium.................... sess 489 

DIADOCHUS PHOTICENSISi saec.V. 

V73 sqq Capita centum de perfectione spirituali................................. 490 










U7II Amor Dei et amor sui 
Non spe visionum incipienda vita ascetica. 
Oboedientia, maxima virtutum 

UA leiunium non est nisi medium. 
Consolationes incipientium.... 


a Peccatum et gratia non simul habitant in mente Z e... 492 
UU Desolationes.................. 498 
MUI Imago et similitudo De 

Consolationes........ 


UNI Humilitas duplex 


S.LEO I MAGNUS, Papa, f 461. 


UHI «|q 'Sermones 








Diaboli mendacia.... 
Opera satisfactoria. 
Novus Adam.. 
ui'7 Pax Christi 
Evangelica humilita 
Unu Evangelica infantia 































































XXVIII Index chronologicus. 

Num. Pag. 
990 Tcntatio 302 
991 Conformitas divinae voluntati. 502 
992 sq Crux ferenda 502 
998 + De visionibus 508 
994 Diaboli artes 503 
995 Paenitentia necessaria. 504 

ISAIAS ABBAS, f 488. 

996 sqq Orationes... 504 
996 Ordo virtutum ....................... 504 
997 204 
998 505 
999 Quid sit cella? Quid mundus? 20 
000 

001 Infantia c ees 506 

S. ISAAC NINIVITA, saec. V. 

1002 sqq Sermones AnSODLDOEou saquen dipl des a ene A eR o pu ee atr RE ERA 
002 Fundamentum vitae monasticae.. .507 
008 Contemplatio et actio uniantur.. 508 
004 Virtutes ab invicem gignuntur. 508 
005 Tres ordines proficientium. .509 
006 sq De oratione pura 509 

APOPHTHEGMATA PATRUM, ca 500. 
008 Labor personalis 512 
009 Renuntiatio perfecta. 512 
010 Radices impeccantiae. 518 

011 Difficultates in oration. .5: 918 
012 De iudicio cogitandum 518 
018 Solitudo cum Deo............. 514 
014 Tria quae decent monachum.. .514 
015 Monachus oculus esse debet.. .514 
016 Quomodo timor Dei veniat in animum.. 514 
017 Orandum pro inimicis.. .514 
018 Quid sit monachus. . 515 
019 Recte incipiendum.... .515 
020 Elongatio a contemplatione.. .515 
021 Humilitas vincit daemones 3.915 
022 Monachus est labor . 516 
023 Voluntati Dei oboediendum --- 516 
024 Paupertas 2 516 
025 Monachus igneus.. .516 
026 Quomodo veniendum ad timorem Diei............... 2"... 517 
027 Quomodo orandum sine intermissione... 517 
028 Quomodo mortuum fieri - - - 518 
029 Recordatio malorum 518 
080 Silentium.................... 519 
081 Tentationes daemonis 519 
082 Oboedientia... eie ep ab eiie deese ipai edges 519 
038 Virtutes duces animae 519 
084 Fei Oerein 04030b 44 4519 
035 Oboedientia patri spirituali. .519 
086 Humilitas maior quam memoria .520 
087 Non omnes monachi salvantur. ..521 
038 Orationi unienda operatio 

PSEUDO-DIONYSIUS AREOPAGITA, ca 500. 
039 sqq De divinis nominibus 

089 Cum rebus ineffabilibus nostra unio est ignota. .922 
0-10 Illumthationes modeste et temperanter suscipiendae. 

1041 Divina potentia efficit deificationem p 
042 Divina pace et amore adducuntur animae ad mysticam unionem 528 
043 





Divina: sanctitas deificàt.......auseseeteeette riii neben npn 528 
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Moki Pag. 
UHI x Hé: cadesti h1erarchia. eere eterne 523 
Imi Hierarchia caelestis et ecclesiastica symbolis interpositis Tesu auctore 
ducunt ad dcificationem 
ililn Causa deificationis benigna Dei voluntas 
HHii «i1 De ecclesiastica hierarchia..................eeeseeene 
imo Icsum  contemplantes angelis propiores evadimus et scientiam 
mysticam acquirimus............. esee ee nen ennemi 524 
imi Praeparant ad statum mysticum mortificatio, contemplatio et abolitio 
phantasmatum:.. 2 aote o e deem e dubi ti ERO id 524 
Imi Sacramenta Ecclesiae et praesertim Eucharistia sunt deificationis 
"ult ———————Á 525 
rnii Episcopus synaxim peragendo summa fruitur unione mystica . . 525 
imo lesus ut principium unionis mysticae contemplandus et imitandus 525 
imi Per contemplationem mysticam divinae pulchritudinis imago in 
animabus formatur... etes tete ro aS Setter terae ae 526 
jlinó Per Icsum mentes consecrantur et sanctificantur, ut Deo uniantur 526 
Deificationis tres gradus . — i ateisi erini er kroer tatie 527 
Inni «<ii De mystica theologia... 527 
i064 Deo adiuvante ascenditur ad fastigiumcontemplationis - - - - 527 
Jo... Quomodo in divinam caliginemingrediendum 
Deus transcendit omnes affirmationes et negationes et ignorantia 
cognoscitur 
JOft7 Quid sit videre et scire Deum 
into De divinis loqui impossibile... 
Jonu Deus est supra omnia, quae percipi possunt . a Mx 529 
1000M Epistulae si eene mmt ree Ea 530 
(MIO Dei ignoratio omnem cogitationemsuperat 580 
(mi Incarnatio mysterium ineffabile. 
+h. 1 Quid sit caligo divina 
Oli Quo maior capacitas Deum recipiendi, eo maior est deiformitas . 581 
uni Sub symbolis latens pulchritudo soliscontemplantibus aperitur 582 
066 Sacri scriptores utuntur duplici sermone, mystico et aperto 582 
S. BENEDICTUS ABBAS, f ca 553. 
Indri * De generibus monachorum............................. 
De officio divino peragendo 
De «opera manuum» cotidiana ---- 
CASSIODORUS, ca 477 — ca 570. 
IIMIIJ 
liMMI Boni homines. 588 
1067 Expositio in psalterium 533 
|007 Modus bonae orationis < 22 ^ \ 49090435 E E 538 
BARSANUPHIUS ET IOANNES, saec.VI. 
1068 sqq Liber utilissimus............... eI 533 
lo68 Regula discretionis RUE 538 
(xU Discretio spirituum m mx 584 
070 Quid sit voluntatem frangere........................ 584 
071 De oratione perpetua.. m— -— € 585 
072 Humilitas............. 585 
1078 De Usu medicinae 586 
071 De recursu ad patrem spiritualem - - - 586 
1076 Oratio: perpetua... ident terrre ore teen tui the A etnia qe sean 537 
ZOSIMAS, saec.VI 
1076-sqq. AMloquia...;.a0;c 5025252848225864 537 
076 Utilitas tentationum — _ — — 587 
077 Patientia . .. .588 
078 Humilitas: NEE CEA PARE EE RA EA ENCA AORA EA ELAR este ter peto eeu 588 
S. DOROTHEUS, saec. VI. 
079 sqq Doctrinae 
079 Crucifigi mundo 





528 
528 


530 


















































































XXX Index chronologicus. 

Num. Pag- 
080 Pax in oboedientia... jjj senes 540 
081 Duo genera superbiae et humilitatis wwe 3341 
082 Via ad humilitatem labor corporeus . --X 543 
083 Timor et amor. 544 
084 Timor Dei in quo consista 545 
085 Propriae prudentiae non fidendum. 546 
086 Consilia petenda ........ 546 
087 Accusatio sui ipsius 547 
088 Triplex status erga pass ` 548 
089 Passiones eradicandae, dam tenerae.. 548 
090 Tentationes cum gratiarum actione ferendae. 549 
091 Celibe custodia. 550 
092 Indifferentia... 551 

S. IOANNES CLIMACUS, ca 526 — ca 600. 

093:sqq- Scala" paradisi... ene eere 561 
093 Definitiones christiani, amici Dei, continentis, monachi _ _ - - 551 
094 Virtutes initio renuntiationis. 
095 Vocationes speciales 

096 Exemplum regis terreni vocanti 
097 Vocatio cum patre spirituali examinanda 
098 Triplex renuntiatio.......................... 
099 Peregrinatio, quae est fuga.saeculi 

00 Oboedientia.................. 

01 Distractiones in oratione. 

02 Oboedientiae difficultas. 

03 Observatio sui... 

04 Electio directori. 

05 Quid paenitentia? . 

06 Tristitia post culpam 

07 Memoria mortis......... 

08 Non citius eundum ad contemplationem 

09 Victoria irae........... 

110 Gradus patientiae. 

11 Acedia 

12 Ciborum varieta 

18 Malus gulae spiritus. 

14 Quomodo manducandum ad exemplum Domin 

15 Castitas.... 

16 Religiosa paupertas  - 

17 Daemones in oratione 

18 "Timiditas....................... 

19 Superbia et vana gloria 

20 Monachus et superbia 

121 Mansuetudo 

22 Discretio.... 

28 Tres gradus vitae spiritualis. 

24 Signum divinae voluntatis.. 

125 Daemon vespertinus et matutinus 

26 Cognitio divinae voluntati 

27 Necessitas directoris........ 

128 Orationis definitio et efficacia _ _ - =- č  .... 
29 Tranquillitas anim i.............1.. 

80 GAFItAS PAEO e adis Nerea eri dete re eR TE AE ote TEA AN RIA EAR EIE 

S. GREGORIUS MAGNUS, 540-604. 

1181 sqq Moralia; 578—299 sauce hA vtae b hr ih vieras p eii eh 
181 Scripturae sacrae utilitas 
182 Passiones et posteriores gloriae... 75 
183 Vitia ad virtutis usum possunt famular 575 
134 Ex actione humilitas et zelus . . SR peu 576 
186 Providentia 
186 Adversitas Dei gratia. 

187 Quies orationi necessari 

188 Invidiae effigies et remedium 

189 Providentia humanae sapientiaevictrix 
140 Caritas custos castitatis 
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Exemplum praedicatoris.. 
Virtutes fictae........... 
Relinquendi proximi. 
Humilitas in reprehensione aliorum servanda 
Humilitas in agendo bonum. 
Praesentia iusti spernunt... 
Pax iis qui Deo oboediunt... 
Homo non discernit dona De 
Humilitas erga providentiam. 
Humilitas precibus innitatur. 
Humilitatis difficultas............. 
Adversitates ex invidia maligni spiritus 
Correptio iustorum ct malorum.............. 
Consolatio ct desolatio quasi simultaneac 
Levar* faciem absque macula in oratione. 
Ante orationeip terrenae cogitationes repellendae 
Indifferentia solius iest iusti..................... 
Sapientia mundi et sapientia iustorum. 
Timor poenalis reducit ad amorem 
Profectuum modus.................. 
Perfecta vita imitatio mortis. 
Aerumnae vitae poena peccat 
Consolatio iustorum ex prosperitate malorum.. 
TentatiO indoli hominis conformis 
Tristitiae causae 

Quid in oratione poscendum. 
Dei providentia................... 
Removendae distractiones.. 
Vim tentationum Deus moderatu 
Orationi cooperandum. 
Varia Dei consilia. 
Humilitas efficit Deo carum 

Sancti ex cognitione Dei humiliores.... 
Humilitas ex propria infirmitate 

Undique vigilandum 
Humilitas et aedificatio. 
Inveterari et renovari 
Laus Scripturae sacrae 
In abstinentia discretio 
Modestia oculorum 
Timor iudicii 






















































Non est opus bonum sine castitate 
Humilitas ex aspectu pauperum 
Timor suadet abnegationem - - - 


Abnegatio terrenorum 
AbnegatiO dat pacem............ 
Oratio vera desiderium cordis 
Praedicator bonus................... 
Humilitas per sui cognitionem. 
Per humilitatem patientia.. 
Scripturae sacrae utilitas.. 
Remotis externis facilior oratio - - - 
Desideria caelestia in mente purgata 
Vitae sanctorum lectio....... 
Perfectionis varia tempora.. 
Mundani ad tentationes suas parum advertunt 
Praedicatio superborum dura 
lustus seipsum iudicat. 
Lectio spiritualis..... 
Vias Dei intellegere 
Spes legitima 
Caute per temporalia procedendum . 
Praelatus imitans Deum........................ 
Arctae semitae praedicatoris 

Quomodo Deus interrogat hominem - - - 
Initium conversionis timor 

Actio et contemplatio uniendae. 
Ucus solus corda aperit. 
Abnegatio in Christo.. 
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2 
2 
211 
2 
218 
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2 
2 
215 
216 
2 
2 





7 
8 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 
221 
228 
228* 
229 
230 
230* 
1231 
232 
238 
1284 
1285 
286 
237 
238 
289 
289* 
240 
241 
242 
248 
244 
245 
1245* 
246 
247 
248 
249 
250 
251 
252 
258 
254 
255 
256 
257 
258 


259 
260 
261 
262 
263 
264 
265 
266 
267 
268 





l6sqq Regulae pastoralis liber, 691 


1221 sqq Homiliae in evangelia, 690/1 
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Sancti sibi videntur indigni - - - - 
Vita contemplativa paucorum est- - - 
Scripturae sacrae utilitas 

Superbi effigies... 
Oratio ex caritate excellentior 
Cur et quomodo oboediendum 


Pastoris malum exemplum.................... 
Zelus propriae quieti praeponendus . 
Pastoris effigies . 
Pastoris exemplum . 
Perfectio nisu obtinetur. 
Praedicatoris typus 











Desiderium caeli 

Orationi officit praeteritorum memoria peccatorum 
Paenitentia 

Mundo saltem labenti abrenuntiandum 
Ob finem mundi frequentanda bona opera 
Abnegatio vera... 
Voluntas bona 















De talentis unicuique commissis. 
Caelestium desiderium a terrenis liberat 
Non procrastinanda paenitentia. 
Vigilantia servorum Dei. 
Verbum Dei esurire..... 
Fructum afferre in patientia 
Tcntationibus cum patientia resistendum 
Effusio ad exteriora 
Fructus digni paenitentiae 
Spiritus Christi...... 
Misericordia Christi 
Vera caritas ergaproximum. 
Petere in nomine lesu.. 
Probatio dilectionis exhibitio es 
Amor ex operibus probatur - _ _ _ -_ 
Spiritus Sanctus docet omnia 
Cor ardet dum Spiritus Sanctus loquitur. 
Corda immutat. Spiritus Sanctus 

Spiritus Sanctus ex operatione sua dignoscitur 
Terrenus homo ad terrena inclinatur 
Abnegatio 
Abnegatio 
Iniuriarum tolerantia 
Magdalenae conversio 
Magdalenae satisfactio 
Dei longanimitas 
Gaudium de peccatore 
Dei misericordia =- - - - 

Satisfactio _ _ _ - ' 
Patientia multiplex 
Mundi usus --- 
Animam suam odisse . 
Mali mixti cum bonis 
Eleemosyna necessaria 








































1269 sqq Homiliae in Ezechielem, 693 


Examen et discretio spirituum . 
Prudentia sanctorum - - - 

Lectio Scripturae sacrae 
Caritatis excellentia... 
Tentatio vitai nequi 
Lectio Scripturae sine fructuquibusdam 
Nova creatura et vetus homo . 

Sanctitas est quae facit disertos 
Divisiones spiritus ........................ 
Vita activa et vita contemplativa. 
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ii «qq Protum -spiritiüale.uiiee even ps eere 
Adversus daemones resistentia 
Patientia respectu futurorum 
Remedia contra accdiam 
Non iudicandum, ob sui cognitionem 
Psalmorum perpetua meditatio _ _ - - 
Castitas proximum Deo facit 
Philosophia vera, ascesis 
Virtus oritur ex pugna vitii oppositi 
Fuga inundi quantum valeat 
Modestiae necessitas... 


S. MAXIMUS CONFESSOR, ca 580 — 662. 








Ilyc| Quaestiones ad Thalassium.. 
MIMI Tres gradus: timentes, proficientes, perfecti . 
'JU7 Liber aASceticU Surer on anae 20594206 


Quomodo assidue homo Deo vacare possit 
Quomodo oratio ab omnibus abstrahat . 
b n(|(| Capita de caritate 
DU Genealogia virtutum.. 
Necessitas liberationis a passionibus. 
Contemplatio debet sequi actionem - - - 
Duae species mundae orationis 
Genealogia virtutum — — - xd 
Quid ducat ad bonum, quid ad malum 
MOnachUus..;.. iio pod i oe fH e et a Eo e Ret 
Oratio summa .- - 
Usüs- rérüin qne eere 
Triplex tentatio iuxta statum 
ii) Res malae non sunt, sed usus 
Agere propter Christum 
Monachus interior . 


Capita theologiae et oeconomiae......................... 
Contemplatio non fit nisi in eo qui est peregre a carne 
[i Epistulae 
Omnia Deo permittenda... 
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II Clenturiae: ipee rete es mte te pee tee dre 
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Aug. mon. -ToO  óaiou iraTpóc f]gwv àppâ 'Haaiou Xóyot kôz 
'"IIpoaoXupvriKoO x«poYpcí«pou W'aiiüvog.... Nûv tò 
WüpwTOv ;KbíbovTat urtò Aüiouarlvou povaxoO 
"lopbavvrou, ¿v "iepoaoXOpotc, 1911. — Mg. ex quo de- 
promptus est textus sic indicatur: KÜibti 109. aiwvog if' 
WtraTptapxiKfjC auXXoffiC Tftç 'lepoaoXupiTiKPiç piPXioOqxqc. 

CB = [Corpus Berolinense) Die griechischen christlichen 
Schriftsteller der ersten drei Jahrhunderte, herausg. von der 
Kirchenvater-Kommission der Kónigl. preuBischen Akademie 
der Wissenschaften, Leipzig 1897 sqq. 

CV =Corpus[Vindobonense] scriptorum ecclesiasticorum 
latinorum editum consilio et impensis Academiae litterarum 
Caesareae Vindobonensis, Vindobonae 1866 sqq. 


EH —C.Kirch S.J., Enchiridion fontium Historiae eccle- 
siasticae antiquae, ed. 4, Friburgi 1923. 

EP = MJ. Rouét deJournet S.j., Enchiridion Patristicum, 
ed. 6 et 7, Friburgi 1929. 

ES = H.Denzinger et C.Bannwart S.J., Enchiridion Sym- 


bolorum, definitionum et declarationum de rebus fidei et 
morum, ed. 16 et 17, Friburgi 1928. 

F — F.X.Funk, Patres apostolici, ed. 2, 2 voli., Tubingae 1901. 

ML, MG =J.P. Migne, Patrologiae cursus completus. Series prima 
latina, Parisiis 1844 sqq. Series graec a, Parisiis 1857 sqq. 

Nie. Hag. = BipXoc giuxuigieXeOTÓTr] ireptéxouaa àwoKpiaeig biaq>ôpoiç 
OiroO;«je«nv àvf[Kouaag aupfpaqgiÉÍaa pèv irapà t iiv. ócrttuv 
xai Oeoqióptuv Ttarépuiv f]pujv Bapaavougiiou xai 'iwàvvou. 
Edidit Nicodemus Hagiorita, Venetiae 1816. 

Nie. mon. =Toû ôaiou itaTpóc fpawv 'Icaàx émdKÓirou Nivtul toà 


lüpou xà eüpeOévTCt àaxq-nxà ... jmpíXeáj ... Ntkq- 
tpópou povaxoO to0 ÓeobÓKou ... iv Aeupiq t F[c 
¿aEiuviaç atpa' (= 17706). 

Sp —Id., editio nova ;mpeXeíqi 'Iwaxlp XireTOiEpf] kpo- 
povaxoü ... év 'AOiivatg, 1895. 

TS —'Texts and Studies ... edited by J. Armitage Robinson. 
Vol. VI: The Lausiac History of Palladius ... by Dorn 


Cuthbert Butler, Cambridge 1904. 


DIDACHE 
SEU DOCTRINA DUODECIM APOSTOLORUM, 
90/100. 


Duae viae. C. 1, n. 1. 'Oboi báo cici, già Tt]c ituf]ç Kai 
pia toi) Oavátou, biacpopà bé TtoXXfi peraiü tójv báo Obtiiv. 
2.'H pév oüv ôbôç Tfjg jwilç tónv afir»)' «rTpürrov dfaTrnfffic 
tòv Oeóv TÔv TroirjaavTa oe, beürepov tòv trXqaiov trou tbc 
(TtauTÓv» [Mt 22, 87—39; Mc 12, 80 31]* trdvTa bè òcra ¿àv OeXf]- 
«njc pp ylveoGoti aoi, Kai où dXXtp pt) troiei. 3. Toütwv bè 
Tiiv Xoyujv fi bibaxn jotiv aÜTq- «EüXoftiTe touc KaTapujpé- 
votiç üpiv Kai npoaeüxeaÓe vtrép tüjv éx^P^v üptóv, vqOTtüeTe 
bi irrrép Ttíiv biujkÓvTujv üpâç! noia fàp xdptç, ¿àv dfoorâTM 
toüc dfanüivTag üpác; oüxt Kai Ta éOvq tò avrò ttoioOoiv; 
iiptic bé dfanáTe touc ptaoüvTaç üpác, Kai oüx èiere ;x^póv» 
[Mt 5, 44sqq; Le 6, 32sq]. 4. 'Airéxou Twv (TapKtKWV Kai (TiupaTi- 
Hüv iirtOupiwv. Edv tig ooi beò /idraapa eig tf[v beiiàv ota- 
*fóva, (JTpéipov aÜTÍp Kai Tqv dXXqv, Kai loi] iéXeiog* eàv dffa- 
ptütnj aé tig piXtov èv, finale per aUToO büo* éàv dpn tig tò 
ipÓTtóv oou, bóg aUTit) Kai tov xiTtiiva* éàv Xàp^ tig dirò ooü 
TÒ aóv, pi) dnaiTti, oùbè yàp büvaaai. 5. iiavTÍ Tip alToOvTÍ 
n< bíbou Kai pi] dnalTÉi- ratai fàp OéXtt bibooOai ó TTaTiqo 
iK Ttliv Ibituv xapiapdTwv. Maxápioc ó biboüc Kara tíjv ; VToXf|v' 
«iOtpoc fdp ;,(TTiv. Oüai tà) XappdvovTr ei pév fàp xpeiav ?xwv 


L 1. Duae viae sunt, altera vitae et altera mortis, sed multum 
interest inter duas vias. 2. Via igitur lucis haec est: Primum di- 
hiis Deum, qui te creavit, deinde proximum tuum sicut teipsum; 
munia vero, quaecumque non vis tibi fieri, nec tu alteri facias. 
Il Doctrina autem horum verborum haec est: Benedicite male- 
Wn tibus vobis et orate pro inimicis vestris, ieiunate pro p'er- 
Vqnentibus vos; quae enim gratia, si diligitis eos, qui vos diligunt? 
N "une et gentes idem faciuntr Vos autem diligite eos, qui oderunt 

neque inimicum habebitis. 4. Abstine a carnalibus et corpo- 
tiihbus cupiditatibus. Si quis tibi plagam intulerit in dexteram 
m i'illam, praebe illi et alteram, et eris perfectus; si quis angaria- 
mil ic mille passus, vade cum illo duo milia; si quis sustulerit 
lilium tuum, da ei et tunicam; si quis abstulerit a te quod tuum 
i«. ne repetas; neque enim potes. 5. Omni petenti te tribue ne- 
qui repetas ; omnibus enim Pater vult tribui ex suis donis. Beatus, 
qui dat secundum mandatum; innocens enim est. Vae ei, qui 


| r” (= Funk) |, 2. 


Tlauilt do Journel- Dutilleul. Eneh. astet 1 


2 


2 


2 DIDACHE, 90/100. — S. CLEMENS ROMANUS, PAPA 92-101. 


Xappávei tic, dOtpoc j;-arar ó bé pi] xpeiav ?x(uv bibaci bixqv, 
ivati éXafte kcü e'iç tí- èv auvoxf] bé yevópevoc eieTaaOijaerai 
rapi (fiv éirpaie, xai oük éfeXeüaeTat éxeiGev, péypig où árrobíp 
tóv 6ffxaTOV KobpàvTnv. 6. AXXà Kai rapi toutou bé dpryrai! 
'IbpujoàTiu f) éXetipoaüvr] aou tig tóc x€'P*S cou, péxP'C 
fviüg, tivi bCbc. 

3, 7. 'ia0i bé irpaug, éirel «oí rrpaeig xXripovopfiaouai Tqv 
iflv» [Mt 6, 5]. 8. Tivou paxpàOupoc Kai éXcnpiuv xai dxaKOç 
kcû f)ffüxioc Kai àxaóóc Kai Tpépuuv toùç XÓfoug btà rravróc, 
oDç ríKOuaag. 9. Oüx ütpujcreig aeauTÓv oübé bujacig tíj ipuxó 
aou Qpctaoc. Où KoXXnOnaeTat f) qnjxn «rou pera ücpriAQüJV, dXXà 
perà biKaiwv Kai Tarrttviüv àvaOTparpnar]. 10. Tà auppaívovTá 
aot évep-ffipaTa tbc à-faSà rrpoabéSij, eibwe, ótt drap OcoO oübév 
*fiverai. 4, 1. Tckvov pou, toO XoXoOvtóg aoi tòv Xóyov toO Oro0 
pvt]OOnai] vuktôç Kai fipépag, Ttpnaetg bé aUTÓv aj; KÜpiov 
ôôcv -fàp f] KupiÓTne XaXeiTai, écei KÜptóg éanv. 2. 'Ex£r]Tf|aeic 
bé Ka0' fjpépav Tà npóaunra táiv áfíiuv, iva ¿navanarçç toîç 
Xófoig aUTáiv. 3. Où rroinaeig axiapa, cipnveüacig bé paxopé- 
voug. «Kpiveig btKaiwc» [Dt 1, 16], où Xfpprç rtpóaujnov éXéfiai 
èrti uapaTrrujpaaiv. 4. Où bupuxnacig, nÓTepov terrai ù où. 
5. Mí] yivou npôç pév tà Xafteiv jktcívojv tüc xeiPai KP^ bé 
TÒ boüvat ouffTrüiv. 6. 'Eàv éxgig bià Tifiv xt'püv aou, bcbacic 
XÜTpwatv àpapTiiüv aou. 7. Ou biaTaaeig boüvai oùbè biboùç 
'fOT'füaeicg- yvcbaij fàp, Tig éaTiv ó to0 piaOoi) koXóg üvt- 


accipit; etenim si quis indigens quidem accipit, innocens erit; qui 
autem non indigens accipit, rationem reddet, quare acceperit et 
ad quid; in vinculis constitutus inquiretur de eis, quae fecit, neque 
exibit inde, donec reddiderit novissimum quadrantem. G. Sed de 
hac re quoque dictum est: Sudato eleemosyna tua in manibus tuis, 
donec cognoveris, cui des. 

3, 7. Sis vero mansuetus, quoniam mansueti hereditabunt terram. 
8. Fias longanimis et misericors et sincerus et quietus et bonus et 
contremiscens semper ad verba, quae audivisti. 9. Non exaltabis 
teipsum neque animae tuae dabis insolentiam. Non adhaerebit 
anima tua superbis, sed iustis et humilibus uteris. 10. Quae tibi 
eveniunt, ea tamquam bona accipies, conscius, sine Deo nihil fieri. 
4, 1. Fili mi, qui loquitur tibi verbum Dei, eius recordaberis nocte 
ac die, timebis eum sicut dominum ; unde enim dominium dicitur, 
ibi dominus est. 2. Requires cotidie vultus sanctorum, ut requiescas 
in verbis eorum. 3. Non facies dissidium, sed pacabis pugnantes; 
iudicabis iuste, non accipies personam in arguendis cuiuspiam lap- 
sibus. 4. Non ambiges, utrum futurum sit necne. 5. Noli porrigere 
manus tuas ad accipiendum, ad dandum vero contrahere. 6. Si 
quid habes per manus tuas, dabis pretium ad redimenda peccata 
tua. 7. Non dubitabis dare neque murmurabis, cum das: cognosces 
autem, quis sit bonus mercedis retributor. 8. Non repudiabis in- 


2. F 1, 10. 


Epistula ad Corinthios I, 96/98. 3 


anobÓTqc. 8. Oak àito«TTpa«pr|ffn tòv évoóeópevov, ffirfKOivutvn- 
iretç bé navra Tip dbtXrpip trou Kai oùk èpeîç ibia rivai* el fàp 
iv Tip dOaváTip Koivujvoí éare, nóoip pdXXov èv toig OvqToig; 
6, 1. "Opa, pq tig (Te TtXavüoij dirò TaUTqe Tflg óboO tF(ç 3 
btbaxfig, énei trdpeKTÔç OeoO ae bibdOKei. 2. Ei pév fàp büvaaai 
IJaOTdffai óXov tov ¿uyóv toO Kupiou, TéXetoc éffi]' ei O' où 


büvaaai, ô büvq, toùto troiei. 


S. CLEMENS ROMANUS, PAPA 92— 101. 
Epistula ad Corinthios I, 96/98. 


Humilitas. — 13, 1. Taireivoippov^ompev oüv, dbeXcpot, dnoOé-4 
pevot tràaav dXaioveiav Kai tüqpoc Kai dcppoffüvqv Kai ôpydç ..., 
pdXiOTa pepvnpévoi t üiv Xóyujv toO Kupiou 'IqaoO, oüg ;XáXrprev 
bibdoKtuv émelKeiav Kai paKpoOupiav ... 14, l. Akatov oüv 
xai bffiov, dvbpec dbeXcpoi, ùhtikôouç fjpdg püXXov yevéaOai Tip 
Oeqj q toi; èv dXaíoveíp Kai dKaTaoraaía puoepoO ZqXouc 
üpxnioig éSaKoXouOeiv. 2. BXdpqv fàp où Tqv Tuxoüoav, páXXov 
bè Kívbuvov inroiffopev péyav, éàv (, mpoKivbüvujc émbwpev ĉauTOÙç 
toig OeXqpa<Tiv twv dvOpümujv, oľTiveç èfaKOvriiovaiv eig èpiv 
Kai OTdaeiç, eic tò dnaXXoTpiújoai fjpâç toO koXitig éxovroç. 

Humilitas. —16.1. TaneivocppovoùvTUJv ydp ècrriv ô Xpiorôç, Ó 
oùk ènatpopévujv ¿ni tò noipviov aUToO. 2. Tò (TKqtrrpov Tqç 
pefaXujoùvriç to0 OeoO, b Kùpioç 'IqaoOç XpiffTÔç, ouk ?)X0ev 
iy KÓpnip dXaloveiag oübé irrrepqqjaviaç, Kainep buvdpevoc, dXXà 


digentem, communicabis autem in omnibus cum fratre tuo nec 
quidquam dices proprium ; nam si in immortalibus consortes estis, 
quanto magis in mortalibus? 

6, l. Vide, ne quis te abducat ab hac via doctrinae, quoniam 3 
praeter Deum te docet. 2. Si enim totum iugum Domini portare 
potes, perfectus eris; si vero non potes, facias id, quod potes. 

13,1. Humiles ergo mente simus, fratres, fastum omnem et4 
superbiam et amentiam et iras deponentes ..., memoria praecipue 
recolentes sermones Domini lesu, quos aequitatem et longanimi- 
tatem docens locutus est ... 14, 1. Iustum igitur et pium est, viri 
Iratres, Deo potius oboedientes nos esse, quam in superbia et tur- 
linientia detestandae aemulationis duces et auctores sequi. 2. De- 
trimentum enim non leve, immo vero grande periculum sustinebimus, 
si praecipitanter voluntatibus hominum nos tradiderimus, qui ad 
iontentionem et seditiones collineant, ut nos ab eo, quod rectum 
et bonum est, abalienent. 

16, 1. Christus enim eorum est, qui humiliter de se sentiunt, 5 
non eorum, qui supra gregem eius sese efferunt. 2. Sceptrum maie- 
utatis Dei, Dominus lesus Christus, non venit cum iactantia superbiae 
rt arrogantiae, quamvis potuerit, sed cum humilitate, prout Spiritus 


8. F 1, 16. 4. F 1, 116; MG 1, 236 A. 
6. F 1, 118; MG 1, 240 A. 


4 S. CLEMENS ROMANUS, PAPA 92-101. 


TaTteivotppovwv, Ka0â>ç t ò TTvsOpa TÒ'Afiov Kepi aÜToO èXóXqaev ... 
17.'OpaT€, fivbpec dfaKTlToi, tig ò vnofpappbç ó bcbopévoç qpîv 
d fàp ó Küpiog oâitujç ;Taneivocppóvnaev, tí noif|«Twpev fipeic 
oí (mb tov iufóv Tf]lg xáPIT^S “Utoû bi’ aUToO éXO0ÓvT£c; 

6 Humilitas. = 30, 6. ʻO ènatvoç f|pti»v eotlu èv Oeáj xai pi] 
iE aUTiiiw aÜUTenatvÉTOug yàp piaeî ó Oeóg. 7. 'H papmpia 
Tfl; àyaOrje Kpaieuig f)gti^v bibóoQuj (m* dXXwv, KaO0àig èbó0q 
toig naTpàaiv fiptüv toig btKaioic. 8. Opàooc Kai aüOàbeia «ai 
TÓXpa toic KaTT)papévot: (mb toO Qeoü ' émeixEta Kai Tairetvo- 
qtpoffvvr] kei Trpaijfng napà toig rpAo'frmévoig (mb toO OeoO. 


7 Virtutes ad caelum adducentes. — 35, 4. 'Hpeig oüv dfovi- 
(TwpeOa eiipeóflvai év Tip dpiQgip Tiüv (mopevóvTiuv aUTÓv [tov 
Oeóv], ókujc peTaXdpujpev tû bujpeüjv. 5. TTûç 
bé écrrai toOto, áfairriTOÍ; 'Eàv ,ffTripiypévn f| bidvoia f|liwv 


tüoteujg irpbg Tbv Oeóv, eàv èKÎqTtùpsv tà eüdpeffTa Kai eù- 
TtpóobtKTa aUTÍp, èàv émTeXéaujpev tò àvf[KOVTa Tij dpujpip pou- 
Xriaei aÜToO koii dKoXouOr|XJujpev tíj óbái Tr)g àXr|0EÎaç, duoppi- 
ipavTeg dtp'éauTwv nftaav dbiKíav Kai novripíav, nXeoveííav, 
épetc, KaKor|0eiac te Kai bóXouc, ipiOupixjpoücg te Kai KaTaXaXtdc, 
O£OffTUYIav, (meppcpaviav te Kai dXaíovsíav, KEvoboííav te Kai 
dcpiXoSeviav. 6. TaüTa fdp oí npdooovTEg (Jnrnrroi Tip Oeip 
ímápxouffiv oü póvov bé oí wpdcrcrovTeg aÜUTd, àXXà Kai oí 
ffUVEUbOKOOvTEC aUTOÍC. 
8 Oboedientia. — 37, 1. ZTpaT£uaiüpEOa oüv, dvbpec dbeXrpoi, 
peTa Ttdaqc tKTeveiag èv toig dpwpoig npoaTdfpaoiv aUToO 


Sanctus de eo locutus est ... 17. Videtis, viri dilecti, quale nobis 

exemplar sit propositum : si enim Dominus ita se humiliavit, quid 

faciemus nos, qui sub iugum gratiae eius per ipsum venimus? 
6 30, 6. Sit laus nostra in Deo et non a nobis ipsis; odit enim 
Deus eos, qui semetipsos laudant. 7. Testimonium bonorum nostro- 
rum operum ab aliis nobis exhibeatur, sicut patribus nostris, qui 
iusti erant, exhibitum est. 8. Temeritas, arrogantia et audacia apud 
eos, qui maledicti sunt a Deo; moderatio vero, humilitas et man- 
suetudo apud illos, qui a Deo benedicti sunt. 

35, 4. Nos igitur, ut promissorum donorum participes fiamus, 
summo studio contendamus, ut in numero eorum reperiamur, qui 
eum [Deum] exspectent. 5. Quomodo autem hoc fiet, dilecti? Si 
mens nostra fideliter in Deum stabilita fuerit, si grata illi et accepta 
diligenter quaesiverimus, si, quae ad inculpatam eius voluntatem spec- 
tant, fecerimus et viam veritatis secuti fuerimus, abicientes a nobis 
omnem iniustitiam, iniquitatem, avaritiam, contentiones, malitias et 
fraudes, susurrationes et obtrectationes, odium Dei, superbiam, fastum, 
vanam gloriam et inhospitalitatem. 6. Qui enim haec faciunt, Deo odio 
sunt, neque illi solum, qui haec faciunt, sed et qui iis consentiunt. 
8 37, l. Militemus igitur, viri fratres, omnibus viribus sub in- 

culpatis eius [lesu Christi] praeceptis. 2. Consideremus milites, qui 


N 


6. F 1, 136; MG 1, 269C. 7. F 1, 142; MG 1, 277 B. 
8. F 1, 146; MG 1, 281 B. 
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ipion XpioToü]. 2. KaTavorjoujRv toùç ffTpaTeuopévoug toig 
ilfollgèvOlÇ flgtóv, 7TÛIÇ eUTÓKTUJC, TTIÔÇ eiKTIKWC, 7TÒJÇ UKOTÉTaY- 
p/viuc émTcXo(üctiv tò btaTaaffópeva. 3. Où irdvTtç efoív éirapxot 
alibi x'Xiapxot ?^übe &KaTÓV Tapxoi oübé nevTqKÓV Tapxoi oiióé tò 
mllifóg, ;XA' IKaffTOc èv Tip ibitp TdypaTi toi éiriTaaaópeva üiró 
mo [la<nXéujç Kai titiv ÓTOupévwv éeniTeXti. 4. Oí pexdXoi bixa 
tmv piKptüv où büvavTai elvat oûtê oí piKpoi bixa tüjv pefaXwv 
inif Kpaoig t ig éaTtv èv ttdaiv, Kai èv tovtoiç xP^fflS- 5. Aàfiujpev 
in unipa fipiliv. ‘H KetpaXf] bixa titiv nobüiv oübév éeffTiv, oütujc 
«libi oí tróbeg bixa Tfjc KecpaXficg- Tà bé éXdxurra péXr] t oO adipaToc 
bpniv dva-fKaía Kai eíixpr[O"rá eïaiv ôXtp tiii oiiipaTi* dXXà navra 
ouiiirvtî Kai íinoTayf] piti xpótai eig tò atóieoOai 6Xov to fftiipa. 
i 38, 1. XtuléoQuj oOv f]|4wv óXov tò ffitipa èv Xpiorái 'IrjooO, 
mu finoTaaoéaOuj éKaaToc Tip nXqaiov aUToO, Kaéwç éTéOq èv 
up xaptoPaTi aUToO. 2. ʻO ioxupóg TqpeXeíTui tov d<j9evfj, ò 
M aoétviiç èvTpeTtéotiuj tòv iaxvpóv ó irXoôoioç éirixopq'feITuj 
i«|i irrwx<p, ó bè tttiuxôç eùxaptOTeÎTuj Tip Oeip, ôti ëbuiKiv aUTip, 
br o(i dvanXripwOQ aÙToO tò üorépnpa- ò aocpôç èvbtiK VÓcrOtu 
tilv aotpíav aÜToO pò èv Xô'foiç, dXX’ èv épyoic d'faOoic- ó Ta- 
in ivotppovâiv pò éauTOj papTvpoiTuj, dXX’ èOTuj ü«p' ¿Tépou èauTOv 
piiptiipfioOai- ò d'fvôç èv Trj ffapKÌ pò dXaioveuéaOiu, yivàiOKiov, 
fin hepôç èffTiv ó èmxopri'fiòv aUTlü tov èfKpaTeiav. 3. 'Ava- 
X4i|loiiipoOa oùv, dbeXtpoi, èK iroiaç üXpç éfevóOripev, troiot Kai 
ilvi ç eiaóXOapiv eig tov KÓopov, èK troioii Tdtpou Kai okótoug ò 
tiMioag ópóg Kai btiptouppiffag eiffOT«Ttv eig tov KÓopov aUToO, 
iipiu rotpdoag Tàg eüepYeaiag aUToO, upiv ÓPÜC *fevvnOòvai- 


mili ducibus nostris merent, quam ordinate, quam oboedienter, quam 
mibinr.se imperata exsequantur. 3. Non omnes sunt praefecti neque 
(hiliiiri hae neque centuriones neque quinquagenarii et sic deinceps; 
Ulliitquisque vero in suo ordine et statione, quae a rege et ducibus 
Imperantur, peragit. 4. Magni sine parvis et parvi sine magnis 
i uir.r.tere nequeunt; mixti sunt omnes, et inde utilitas. 5 Exemplo 
Hulu sit corpus nostrum. Caput sine pedibus nihil est, prout neque 
W^di sine capite; minima autem corporis nostri membra universo 
mh pun necessaria et utilia sunt, immo cuncta conspirant et una 
M lUbiciunt, ut salvum sit totum corpus. 

I IH l. Servetur itaque totum corpus nostrum in Christo lesu, 
^| unusquisque proximo suo se subiciat iuxta gratiae donum ipsi 
mmeipnalum. 2. Fortis patrocinetur imbecillem, imbecillis fortem 
my< natur; dives pauperi largiatur, pauper Deum laudet, quod ei 
llfdi ni, per quem eius inopia suppleatur. Sapiens non in verbis, 
MU in bonis operibus sapientiam suam manifestet; humilis non 
illu icstimonium ferat, sed ab altero sibi fieri sinat. Qui carne 
Wmiii'i est, ne glorietur, cum sciat alium esse, qui continentiae 
Mulinili ipsi tribuat. 3. Consideremus ergo, fratres, ex qua materia 
mili iimus, qui et quales mundum ingressi simus ; ex quo sepulcro 
iliüibir«[uc tenebris, qui nos fecit et condidit, praeparatis benefactis 
ein intequam nasceremur, in mundum suum nos introduxerit. 
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6 S.CLEMENS ROMANUS, PAPA.—S. IGNATIUS ANTIOCHENUS. 


Virtutes Christianae. — 62, 2. TTepi fàp iricrreuig Kai pexa- 
vôiaç Kai Tvqaiac dfànng Kai éfKpaTeiag Kai aujcppoaüvric Kai 
imopovfjc TtávTa tóttov étpT)Xatpf|ffag£v, ünoptpvr[ffKOVTec beîv 
vpág èv biKatotJÜvre Kai dXr)0eí«it Kai paKpoOupict Ttp ttavTO- 
KpáTopi Oe(p ôaiujç eüapetrreiv, bpovooüvTac duvqaiKàKUjc èv 
dyd-mj Kai eipf|vtj pezà étcrevoCc érnetKdac, KaOàig Kai oí irpo- 
bebr[Xujpévot iraTépec f)pa»v eüqpéffTqaav TatreivocppovoOvTec Tà 
irpbç TOv TTaíépa Kai éebv Kaí ktíothv Kai ndvTac dvOpdntoug. 


Epistula ad Corinthios IL 


Caelestia terrenis praeferenda. — C. 6, n. 3. *Eotiv bé oûtoç 
ô aitbv Kai ó péXXtnv büo éxOpot. 4. Oûtoç Xeyet potxeiav Kai 
cpóopàv Kai (piXapTUpiav Kai drráTqv, èKeîvoç bé toütoig dno- 
TdtroETai. 5. Où buvdpeOa ovv tô» büo tpiXot eîvau bel bé 
flgâç toûtw  diroTatapévoug éKtivuj xP^oBat. 6. OiópeOa, ôti 
péXrióv étntv Tà évOdbe piarjoat, oti piKpà Kai óXtfOXPÓvta Kai 
rpOapTÓ, éKtiva bè dyanfiffai, Tà à'faOà tà dcpOapra. 

Eleemosyna. — 16, 4. KaXóv ouv éXeqpoaüvq tbc perdvoia 
àpapriacg- Kpdffffev vriortia npooeuxficg, éXeqpoffüvq bé dpcpo- 
TÉpujw «dydirri bé KaXárrret TtXf)0oc àpapTiujv» [i Petr4,8], trpoo- 
euxü bé èK KaXqç <Juveibf]<Teujç èK Oavárou filerai. MaKaptoc 
irfiç Ó eüp€Oeiç èv toûtoiç nXnpqç- éXetipooüvq fàp Koáücptopa 
àpapTiaç fiverai. 


62,2. De fide enim et paenitentia et sincera caritate et con- 
tinentia et castitate et patientia omnem locum attigimus, admonentes 
necesse esse, ut in iustitia et veritate et longanimitate Deo omni- 
potenti pie placeatis, oblivione iniuriarum concordiam servantes in 
caritate et pace cum assidua aequitate, sicut et praedicti patres 
nostri placuerunt humiliter sentientes in Patrem et Deum et crea- 
torem et omnes homines. 

6,3. Porro hoc saeculum et futurum sunt duo inimici. 4. Illud 
praedicat adulterium, corruptelam, avaritiam et fraudem, hoc vero 
istis renuntiat. 5. Non ergo possumus amborum amici esse ; oportet 
autem, ut illi renuntiantes hoc utamur. 6. Putamus melius esse, 
quae hic sunt odisse, quia parva et exigui temporis et corruptioni 
obnoxia sunt, illa autem diligere, utpote bona incorrupta. 

16,4. Bona igitur eleemosyna quasi paenitentia peccati; melius 
ieiunium oratione, eleemosyna autem utroque ; caritas operit multi- 
tudinem peccatorum, oratio autem ex bona conscientia a morte 
liberat. Beatus omnis, qui invenitur in his rebus perfectus; elee- 
mosyna enim fit levamen peccati. 


9. F 1, 180; deest apud Migne. 10. F 2, 190; MG 1, 386 C. 
11. F 2, 204; deest apud Migne. 
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S. IGNATIUS ANTIOCHENUS, f 107. 


Epistula ad Ephesios. 


Discipulus Christi. — C. 3, n. 1. Ei yàp xal bébepat èv Tip 12 
óVician, otntuj àmipTiagai èv 'InaoO Xpiarip. NOv yàp dpxóv 
Igni Toó paOr[TeOÉ«TOai Kai TtpoaXaXw üpív dug auvbtbaoKaXf- 
vih. pou. N 
[ Curitas erga proximum. — 10, 2. TTpôç iàç ôp-fàç aUTtíiv 13 
htliv üXXiuv àvepibniuv] ùpeîç npaeîç, npôç Tàç peyaXo^ripoffûvaç 
ai'niïiv ùpeîç Taneivôqjpoveç, itpbç Tàç pXaacpnpiaç aùÙTifiv ùpeîç 
Tàç npoaeuxàç, irpôç t?) nXdvqv aUTiiiv ûpeîç ébpaîot tfi Tticrret, 
Koc TÒ dypiov aUTwv ùptîç fipepot, pi] fftroubdiovTec avTtptpf]- 
tfaoOat aUTOUg. 3.'AbeXcpoi aUTitiv eüpeGitipev tt| émetKdqc pipn- 
T<il bl toO Kupiou tnroubdZtupev eivat (tig itXcov dbiKqGfl, tic 
XlniHirtpqOf|, tig dGeTqGfl;), iva prj toO btapóXou poTavr) tic 
[<inOi] àv üpiv, àXX' èv miar) áyveís;t Kai awcppoffvvi] pévr)T€ èv 
'Iqmul XpioTii) oapKiKiüg Kai nveupaTiKific. 

Silentium lesu audire. — 15, 2. 'O Xóyov 'IqaoO KCKTrjpévoc 14 
üXi[Oii»Q bávaTai Kai tt)ç éjouxiag aUTOÜ dKOUav, iva TéXetoc i), 
ivu bi' dv XaXeíi ttpdaaq Kai bt div arfü yivuj«iKr[Tai. 3. Oübeév 
MivOitvti TÓv Küpiov, àXXà Kai to Kpuirrà fipiliv eyyüg aUTtp 
4mtv. ndvTa oóv Ttoiádipev tbc aUToO èv fjptv KaTotKoàvTOC, 
(Vu dipev aÜToO vaoi Kai atnóg èv fpüv Otbg f)pü)v, ôirep Kai 
nilV Kai cpavriaerai npó Ttpoatbnou fipaiv, èf tiiv btKaîwç dya- 
RtftyitV aUTÓv. 





I L 1. Etiamsi enim vinctus sum propter nomen, nondum tamen 12 
pcifri tus sum in lesu Christo. Nunc enim incipio discipulus esse 
ri alloquor vos ut condiscipulos meos. 

l(l, 2. Sitis vos adversus iras eorum [aliorum hominum] mites, ad- 13 
virar. magniloquentias eorum humiles, eorum maledictis opponite 
trot preces, adversus errorem eorum vos permanete firmi in fide, 
nln i „us efferos mores illorum vos mansueti sitis, non studentes 
|ltun imitari. 3. Fratres eorum inveniamur per benignitatem, imita- 
mi » nutem Domini studeamus esse (quis maiorem iniuriam passus 
luin umquam, quis magis destitutus, quis magis contemptus?), ne 
imhu aliqua diaboli in vobis inveniatur, sed in omni puritate et 
>iiili<-rantia maneatis in lesu Christo camaliter et spiritualités 

Io, 2. Qui verbum lesu possidet, vere potest et silentium ipsius 14 
iilin-, ut perfectus sit, ut per ea, quae loquitur, operetur et per 
llimhum suum cognoscatur. 3. Nihil latet Dominum, sed et arcana 
umili prope ipsum sunt. Omnia itaque faciamus quasi ipso in 
iiliui habitante, ut illius simus templa et ipse in nobis Deus noster, 
limi et est et apparebit ante faciem nostram e caritate, quam 
Hir erga ipsum habemus. 


M I L 216; MG 5, 645 C. 13. F 1, 222; MG 5, 653 A. 
ill. 224: MG 5. 657 A. 
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8 S. IGNATIUS ANTIOCHENUS, + 107. 


Epistula ad Magnesios. 


Unio cum Deo. — 1, 2. KaTa£uuO€Íc yàp óvópaTOg Oeotrpe- 
Ttan-aTou, év.oig raptcpépuj beapoîç dbtu tàç éKKXrjaiag, èv aig 
évwmv eüxopai aapKÔç Kai rrveüpaToc Iqctoü Xptaroü, toO btà 
navTÔç f)gü)v Ifiv, iriartibc Te Kai dyainig, f)Q oübev TtpoKÉKptTai, 
tô bé KupiwTepov 'IqaoO taxi TTaTpóc- èv <ï ünopévovTec Tqv 
Ttdaav émipeiav toO dpxovToc toO aiwvog toutou Kai bia- 
«ptrfóvTec Oeoü TeuíópeSa. 

Character Dei. — 5, 1. 'Enei oüv téXoç tà TtpáfpaTa éexet 
Kai npÓKerrai tá báo ópioü, ô té OdvaToç Kai fi Ioni, ke: ÍKaaToc 
eig tov íbiov TÓTtov yéXXet xtopeiv' 2. &cmep yàp éoTiv vopio- 
para báo, ó pév 0eoO, ó bé KÓapou, Kai éKacnov aUTtüv ibiov 
XapaKTfjpa éniKeipevov èx€l dmcrrot toO KÓapou toátou, oí 
bé mcrroi év dfdnij xaPaKTfÍPa 0«oO HaTpóc bià 'IrjroO XpiOToO, 
bi oü éàv pi) aüéaipéTwg éxujPev TM dnoOaveiv eig tô aUTOU 


ndOoç, tô ¿ñv aÜTOÜ oak eoriv èv fjpiv. 


Epistula' ad Trallianos. 


Martyrii merces. — 5, 2. Kai fàp è-pii, oú koOóti béóepai 
Kai buvapat voeiv tò énoupdvia Kal tùç TOtroOeaiag tóc df- 
yeXtKàç Kai tùç ouffTdfftic Tàc dpxovTiKdc, óparà Te Kai dópara, 
napà toüto rjbq Kai paOqTqç eipr TtoXXà yàp f|giv Xehtei, iva 
OeoO pi] XemiüpeOa. 


1,2. Ornatus enim honorificentissimo nomine in vinculis, quae 
circumfero, laudo ecclesias, quibus unionem opto cum came et 
spiritu lesu Christi, qui sempiterna est vita nostra, et unionem in 
fide et caritate, cui nihil praeferendum, maxime vero unionem cum 
lesu et Patre, in quo omnem principis huius saeculi vim sustinentes 
et evadentes Deo potiemur. 

5, l Quia autem res finem habent et duo simul proposita sunt, 
mors et vita, et unusquisque in proprium locum iturus est; 2. quem- 
admodum enim sunt numismata duo, alterum quidem Dei, alterum 
autem mundi, et unumquodque proprium characterem habet im- 
positum, infideles characterem mundi huius, fideles autem in caritate 
characterem Dei Patris per lesum Christum, per quem nisi pro- 
pensa nobis est voluntas mori iuxta ipsius passionem, nec vita 
ipsius in nobis est. 

5, 2. Ego ideo, quod vinctus sum et caelestia intellegere possum 
et locos angelorum et coetus constitutionesque principatuum, visibilia 
et invisibilia, propter hoc nondum discipulus sum ; multa enim 
nobis desunt, ne a Deo absimus. 


15. F 1, 282; MG 5, 664 A. 16. F 1, 234; MG 5, 665 B. 
17. F 1, 246; MG 5, 680 A. 
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Epistula ad Romanos. 


tlaudium moriendi pro Christo. 4, 1. 'Efw ipàcpw ndaaig 18 


Iuli. <KKÀn<riaiç Kai évTtXXopai náffiv, oti èfiii ékwv üràp Oeoü 
|linOviiikw, édvirep ûpeîç pt) kwXáXJT)T€. liapaKaXüáj ùpdç, pi) 
iOvoia «IKaipog yévnaOé poi. 'Acpe-ré pe Oqpíwv eivai popáv, bi 
i'v Orriv OeoO ,miuxefv. Eîtôç eipi QeoO Kal Òt dòóvtwv 
m|p|[mv dXf|0opat, iva KaOapôç àp-roç eüpeóui toO XpiOTOÜU. 
il MdXXov KoXaKeüffaTe ïà Oqpia, iva pot Tatpoc févwvTai Kai 
loleiv KoeraXiirwtn twv toO odjpaTÓc pou, îva pr] KoOipr]Oeic 
|api* rivi yévujpai. Tore ecropai pa0r)TÒç dXr]0wc 'IqaoO XptffToû, 
III oübf tò aifipà pou ó KÔopoç ôtperai. AiTaveücraTe tov 
fc|iiiitóv iitrép époO, iva btà twv Opfdvwv toütuiv Oetp Ouffia 
hfipiOiü. 


m |. 2. 'Ovaíppv twv Oqpiwv twv ¿poi i]Toipaapévwv Kai eu-19 


liim uüvTopá poi eüpeOfjvai' fi Kai KoXaKeóow, auvTÓpwe pe 
WUTugiafeiv, oüx líicntep tivwv  beiXaivópeva oüx f)pavTO. Kdv 
Wubi b; fiKOVTa pi] OeXr[OTj, éfw Kpoapiáaopat. 3. Zupfvwprjv 
Uní i'x<t < * tí poi (Tuptpépei, ¿fdj fivwffKW. NOv ápxopai paOr)TÍ)c 
ihni Mi)0év pe fr]Xw<Jai twv ópaTwv Kai dopáTwv, íva 'Iqffoú 
IpuiToO éniTUxw. TTOp Kai araupóg Oqpíwv Te auOTdoeic, dva- 
Itipuí, biatpéoeic, OkKopirtapoi ótrréwv, tnrfKorrf) peXwv, dXeapoi 
Ihini to0 owpaToc, KaKai KoXdoeig toà biaftóXou ín’ ¿pe jpxéa- 


I Ï Ego omnibus ecclesiis scribo omnibusque mando, quod 
Iliums pro Deo moriar, siquidem vos me non impediatis. Obsecro 
Min, ne intempestivam mihi benevolentiam exhibeatis. Sinite me 
Nurum cibum esse, per quas Deum consequi licet. Frumentum 
linn Dei et per ferarum dentes molor, ut purus panis Christi in- 
1l'niii 2. Feris potius blandimini, ut mihi sepulcrum fiant nihilque 
|ui corporis relinquant, ne, postquam obdormiero, gravis alicui 
hih Tunc vere lesu Christi discipulus ero, cum neque corpus 
licum mundus videbit. Christum pro me supplicate, ut per haec 
Ihliiimcnta Deo hostia inveniar. 

b Utinam fruar bestiis mihi praeparatis, quas et opto mihi 
Wloces inveniri; quibus et blandiar, ut cito me devorent, non ut 
III" lain veritae non tetigerunt. Sin autem illae repugnantes-no- 
Mimt, ego eas vi appellam. 3. Veniam mihi date; quid mihi pro- 
li, «go novi. Nunc incipio discipulus esse. Nulla res tam earum, 
hliu visibiles sunt, quam earum, quae sub oculos non cadunt, 
Minium meum capiat, ut lesu Christo possim potiri. Ignis et 
Jlii« ci ferarum conflictus, lacerationes, distractiones, disiunctiones 
millini, concisio membrorum, totius corporis contusiones, dira 
lliiliuli tormenta in me veniant; solummodo ut lesum Christum 
"iiiiiiripiar. 


[H |. L 256; MG 5, 689 A. 19. F 1, 258; MG 5, 692 A. 
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10 ` S.IGNATIUS ANTIOCHENUS. — HERMAE PASTOR, 140/155. 


6,1. Oübév noi ubcpeXiÎCTei xà népaxa xoO KÔapou ovbè ai 
pacnXefíai xoO aiâivoç xovxou. KaXóv poi diroOaveiv eig Xpiaxóv 
IntfoOv, ò paaiXeütiv xtiiv rapáxujv xfig xóc- 'Eoeívov Zj]xui, xóv 
imép f]pwv àiroOavóvxa* jkéivov OtXuj, xóv bi' f]lgâç àvaaxàvxa. 
ʻO bè xoKtxóg pot èirÎKeixai. 2. Zü-fyvmré poi, àbeXtpoi- prj 
igTtobíffqxé pot ;fjaai, pò OeXi'orixé pe ánoGavtív, xóv xoO 0eoO 
OéXovxa eivai KÓopiu pò xaPfíffriTGe ^Xij &ianaxqaqxe* 
ácpexé pe xaUapóv tpifiç Xafieiv (kii napa'fevópevoc dvOpujuoc 
«lopat. 3.'Emxpéipaxé poi piprjxóv eîvai xoO naGouç xov OeoO 
pou. Ei xig aüxóv v éauxip éxet vorjoàxu), & 0éXuu, Kai aup- 
TtaOeixw poi, eibàig xà auvéxovxá pe. 

7, 2. BaOKavia ¿v üpiv pò KaxoiKetxe. Mmqb' áv ,Tà» napibv 
TtapaKoXw ùpâç, TteioOrixé poi* xoüxoig bé pfiXXov TOfÍa0qxe, oic 
Ypàcpu) üpiv. Zwv fàp xpàcpuj bpív, épiüv xoO àixoOaveiv. ʻO épóc 
tpujç ¿(Jxaúpuuxai, Kai oük éaxiv ¿v ¿poi nüp (piXóüXov übtup 
bé Iâ)v Kai XaXoOv ¿v poi, éoaiOev poi Xéyujv* AeOpo irpóc xóv 
TTaxépa. 3. Oüx óóopai xpocprj <p0opSç oübé ôôovaïç xoO piou 
xoüxou. 'Apxov 0eoO 0éXu) ô ,;«Hiv uópi 'Iqaoü XpioxoO, xoO 
iK anéppaxog Aauib, Kai nópa 0;Xw xô aípa aüxoü, ô éaxiv 
d-fourr) dtpOapxoc. 
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Abnegatio divitiarum.——Wis. 3, c. 6, n. 5. Oí bé XeuKot Kai 
axpoffiiXoi Kai pò àppóiovxec eic xóv olKobopóv [XiOoi] xivec eiofv, 


6, 1. Nihil mihi proderunt mundi fines neque huius saeculi regna. 
Praestat mihi in Christo lesu mori, quam finibus terrae imperare. 
Illum quaero, qui pro nobis mortuus est; illum volo, qui propter ; 
nos resurrexit. Partus mihi instat. 2. Ignoscite mihi, fratres! Ne 
me vivere impediatis, ne velitis me mori, me Dei esse cupientem ' 
mundo ne tradatis neque per materiam me seducatis; sinite mei 
purum lumen percipere ; ubi illuc advenero, homo ero. 3. Concedite 
mihi imitatorem esse passionis Dei mei. Si quis illum in seipso 
habet, intellegat, quid velim, et commisereatur mei, sciens quae 
me coarctent. 

7,2. Invidia in vobis ne habitet. Neque, si ego praesens vos 
orarem, credatis mihi ; his potius, quae vobis scribo, credatis. Vivens 
enim scribo vobis, mori desiderans. Amor meus crucifixus est, nec 
est in me ignis materiae amans; sed aqua vivens et loquens in 
me est, mihi interius dicens: Veni ad Patrem. 3. Non delector' 
alimento corruptibili neque voluptatibus huius mundi. Panem Deij 
volo, qui est caro lesu Christi, qui ex semine David factus est, 
et potum volo sanguinem ipsius, qui est caritas incorruptibilis. 

Vis. 3, 6, 5 Albi autem et rotundi et non congruentes in strue-' 


turam [lapides] qui sunt, domina? Respondens mihi dicit: Usquequo, 


20. F 1, 258; MG 5, 692 B. 21. F 1, 260; MG 5, 693 A. 
22. F 1, 444; MG 2, 903 (textus graeci solum fragmenta apudMigne). 
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minia; ArtOKptQeíaá poi XéfEc “Eujç tote poepóc ei Kai àaüveToc 
mil navra ;TtepuuTác Kai oübév voeig; Outoi eiffiv éx0VTeS Mtv 
Winnv, txovrec bé Kai TtXoUTOv toà aitfivog toutou * ÓTav févr|Tai 


OXi'inç, btà TÓv ttXoûtov aÜTiiiv Kai bià Tàg TrpaypaTeiag ànap- 
VouvTai TÓv Küptov aUTitiv. 6. Kai àiroKpiOeic aUTr| Xéyw Kupia, 
ifliiu oüv eüxpriOTOi éoovTai eic Tqv ofKobopqv; "Orav, tpqaiv, 
m«piKonrç aUTtíiiv ó ttXoûtoç ó tpuxafuj-pfjv aüroüc, tote EÜUxpriOfoi 
iiüiuvrat tá Getp. "Qatrep yàp b Xióoc ó GTpoffüXoc, éàv pq 
mtpiKomj Kai ànopóXq èS aÙToO ti, oú büvaTat TETporfoivo; 
Htv'iiOai, OÍJTUJ Kai ol itàoutoOvtec èv toütiu np aiiüvi, éàv pr| 
mtpiKonq aUTwv ô ttXoOtoç, où büvavTat Tip Kupiuj eùxPIOt oi 
M v/oOat. n 
I Virtutes. — Vis. 3, 8, 2. BXéireig érrrà yuvalKag kükXuj toà 23 
Bpyou; BXékw, «pqpi Kupia. 'O irüpToc oütog into toáütiuv 
BUinálETai küt’ émTaffiv toO Kupíou. 3.'Akoue vOv tüg èvEp- 
‘uç aUTtüv. 'H pev TtpàiTr) aUTifiv, fl KpaToOaaTàg xe'PaC, TTiot ic 
Utrai! btà TaUTiig aiiiiovrat oí jkXektoi toO Geou. 4. 'H bé 
Ipu, f| TTEpiEÍujapÉvri Kai dvbpiíopévn, 'EfKpaTEia KaXeíTai- 
bl Outóttip èOTiv Tqç rriaTEUjc. oOc dv ouv áKoXouGqaq 
Tt, paKaptoc T'veTai ¿v Tfj Iwq aUTOU, óti ttüvtujv titiv irovri- 
IV ip-ftuv átpéfETai, mOTEÜiuv, óti, éàv àtpéiqTai rràffqg èm- 
pia; Ttovqpôç, KXr; ;povoprJOEi itupv aiujvtov. 5. Ai bé éTEpai, 
plu, tîveç ÉÍoiv; GuyaTÉpec dXXqXwv eífctív KaXoOvTat bè f| 
v 'AttXôthç, ù bé 'EmOTÓpri, f] bé 'Akokiíu, bé Zepvóthg, f| 


tillis es et insensatus et omnia interrogas et nihil intellegis? 
il mint qui habent quidem fidem, habent autem et divitias huius 
iPuli Quando fit tribulatio, propter divitias suas et propter ne- 
illutiones denegant Dominum suum. 6. Et respondens ei dico: 
umma, quando igitur utiles erunt ad aedificationem? Cum, inquit, 
nmncisae fuerint eorum divitiae, quae eos delectant, tum utiles 
lini Deo. Sicut enim lapis rotundus, nisi praecisus fuerit et 
ih'irit aliquid a se, non potest quadratus fieri, ita et divites 
Ili» saeculi, nisi praecisae fuerint eorum divitiae, non possunt 
follino utiles fieri. 

VI» 3,8,2. Videsne septem mulieres circa turrim? Video, in-23 
WII domina. Turris ista ab his portatur secundum praeceptum 
limini. 3. Audi nunc operationes earum. Prima earum, cui ro- 
lini sunt manus, Fides vocatur; per hanc salvantur electi Dei. 
Alm vero, quae praecincta est ac viriliter agit, Continentia vo- 
lui haec filia est Fidei. Quicumque ergo eam secutus fuerit, 


WIu» lit in vita sua, quia ab omnibus malis operibus abstinebit, 
hlm , qui abstinuerit omni concupiscentia mala, eum heredita- 


hiin esse vitam aeternam. 5. Ceterae vero, domina, quae sunt? 
Ilin- invicem sunt; vocantur autem una Simplicitas, alia Scientia, 
Hi Innocentia, alia Castitas, alia Caritas. Cum ergo opera matris 


I L 448; MG 2, 906. 
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bé Aycurri. "Orav oüv tò epya Trjc pqxpóc aUTtiiv navra noiiiffijc, 
bávaaat ;flaai. 6.'HOeXov, cprjpii, xvióvai, Kupia, tic riva büvapiv 
€Xtv aüwv. Akov€, cpnaiv, ràg bvvápeig, &ç ?xouaiv- Kpa- 
ToOvrat bé ira’ dXXrjXujv ai buvàpeig aürütv irai dKoXouGoOffiv 
dXXf[Xaig, Ka0à>ç Kai fefevvripévai eioiv. 'Ek Trjc TTiaTtuig yev- 
váxai 'E^Kpareta, èK tôç "ExKpaTeiac AnXÔTqç, jk Tfjg AnXôriiToç 
'Aicaida, èK Tfjç AxaKiaç ZepvÔTgqç, ék rfiç ZepvÔTqTOÇ 'EniaTi'ipp, 
èK tt|ç 'EniaTripnç Ayárni. Toàtujv oùv rà ëpfa dfvà Kai aepvà 
Kai Oetci èartv. S/Oç dv oCv bouXtüat] Taûratç Kai laxócrq Kpa- 
Tflaat tiiv èpfuiv aUTcijv, èv Tip nüpfip ?£ei tt]v K«rroiKr|XJiv perd 
tiiv dyiwv toO OtoO. 

Simplicitas et caritas. Mand. 2. 1. Aéft por AnXoTqxa 
éxe Kai ;,KaKOc yívou, Kai iffi) ibç tô vfjma tà pò '("wtJKOVTa 
tt]|v novripiav rpv drroXXóouaav TÍ|V luiqv tiíiv  dvOpuirruiv.' 
2. TTptiTov pév ppbevóc KaTaXdXei, ppbé f]béwc dKoüaqc KaxaXa- 
XoOvtog.... 4. Epxdtou te dya0òv Kai èK Ttùv KÓnwv aou div ó 
Oeóg bibœaiv aoi ndcriv iitrrepoupévotc bibou dnXœç, pii burra-' 
üuv, tivi büjc F| tivi pò büjc. TTáaiv bibou- rrdaiv yàp ó Oeócj 
bibooOai OéXei jk tiüiv ibiuiv bujpppdTugJv. 

Veracitas. Mand. 3, 1. TTdXtv poi Xéfei- AXqOeiav decina; 
Kai ndaa dXrjOeia jk toO OTÓparóc cou éKnopeuéoOuj, iva tò 
nvtOpa, 8 ô O«ôç KaTciiKioev èv TiJ oapKi toutii, dXpQèç eüpeOfj 
napà nácnv dvGpdnroig, Kai outwg boiaaOriatTai Ò Küpiog ô. 
èv croi KaTOiKiljV! oti ô Küpiog dXr|0ivôç èv navri Mpan, Kai 
oübév nap' aUTiÍj ipeObogc. 


earum omnia feceris, potes vivere. 6. Volebam, inquam, scire,, 
domina, quam quaeque earum vim haberet. Audi, inquit, vim,j 
quam habent. 7. Tenentur autem ab invicem virtutes earum et' 
sequuntur alia aliam, sicut et natae sunt. Ex Fide nascitur Conj 
tinentia, ex Continentia Simplicitas, ex Simplicitate Innocentia, 
ex Innocentia Castitas, ex Castitate Scientia, ex Scientia Caritas.] 
Harum ergo opera casta et sancta et divina sunt. 8 Quicumque 
igitur servierit istis ac potuerit tenere opera earum, in turri habebit 
habitationem cum sanctis Dei. 

Mand. 2, l. Ait mihi: Simplicitatem tene et innocens esto, et. 
eris sicut infantes, qui ignorant nequitiam vitam hominum per 
dentem. 2. Primum de nemine detrahas neque libenter audias de-! 
trahentem.... 4. Exerce bonum et de fructibus laborum tuorum,' 
quos Deus tibi tribuit, omnibus indigentibus da simpliciter, non 
dubitans, cui des aut cui non des. Omnibus da; omnibus enim 
Deus dari vult de suis donis. 

Mand. 3, 1. Iterum mihi dicit: Veritatem dilige et omnis veritas 
de ore tuo procedat, ut spiritus, quem Dominus constituit in hac 
carne, verax inveniatur apud omnes homines, atque ita glorificabitur. 
Dominus in te habitans; Dominus enim verax est in omni verbo] 
nullumque apud eum est mendacium. 


24. F 1, 470; MG 2, 915. 25. F 1, 472; MG 2, 917. 
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< astitas. — Mand. 4, 1, 1. 'EvTéXXopai croi, (pqaiv, cpuXaooeiv 
niv dyveiav, xal g?) vapaivéfuj crou étri Tqv Kapbiav rapi 
^uvuikóc dXXoxpiac f) rapi Ttopveiag rivôç F| rapi toioátwv ti- 
Viliv óponupÓTUiv TTOvnpibv. ToOrp yàp ttouiiv peyáXnv ápapTÍav 
i|ttd£n. 
i Patientia. — Mand. 5, 1,1. MaKpóOupoc, (priai, pívov Kai 
Itovitóc, Kai návTwv titiv Trovqpwv épyujv KaTaKtipieóaeig Kai 
mHdiiQ náaav biKaiocnjvqv. 2. 'Eàv yàp paKpóOupog éaij tò 
WVfllpa tò éqrov tò KaTotKoOv èv aol KaOapóv terrai, pr] èm- 


WHHiikoOv dpaXXtdaeTai Kai eü«ppavOf)ffóTai peià toO okcvoug, 
=V ili KaToiKei, Kai XetTOuppiaei Tip Stài èv lXapÓTqTi rroXXfi, 
Mov t/)» tóOqviav èv éauTip. 

F Bonus et malus spiritus. — Mand. 6, 2, 1. Aüo eiaiv dy- 
nkm ptíà toO dvOpdmou, tíg Tfl; biKaioffüvng Kai eig Tflc 
itoviipluc. 2. TTûjç oüv, «pnpi, Küpie, fvujffopai tùç aUTróv evtp- 
W»[m., ÓTi dpepÓTtpor drftXoi ptT’ époO kotoikoüoiv ; 3.'"Akoue, 
tpil'i. Kai ovvie aiiTdc. ʻO pév Tflç biKaioffüvne drftXoc Tputpepóc 
mtin Kai aioxuvTtipóg Kai npaüg Kai f]ffüxiog- ÓTav oüv oütoç 
"Hi ii*)v Kapbiav (Tou dvaPre, tüáOéujg XaXeî però ffoO rrepi biKaio- 
mlivfK, repi üfveiag, rrepi fftpvÓTnTog Kai rrepi aÜTapKtiag Kai 
Mpi travTÓc épYOU biKaiou Kai rrepi rrdarjg dperfig eévbófou. 
muOtu ndvTa ÓTav eig Trjv Kapbiav ffou dvapfj, fivwffKe, ôti ó 
mftXog ifiç biKaioffüvng però ooü éari. Taina oüv écni tô epya 
Sue dfféXou Trjç biKaioffüvnc. ToUTip oûv rricrreue Kai toig 


M.nid. 4, 1. 1. Praecipio tibi, inquit, ut custodias castitatem, 
ripie ascendat in corde tuo cogitatio mulieris alienae aut forni- 
«unius cuiuspiam aut eiusmodi vitiorum similium. Hoc enim 
ii h mi magnum peccatum operaberis. 

Mand. 5, 1, 1. Longanimis, inquit, fias et prudens, et omnium 
Mimum operum dominaberis et operaberis omnem iustitiam. 2. Si 
lllin longanimis fueris, spiritus sanctus, qui habitat in te, mundus 
IU alio spiritu malo eum non obscurante, sed in spatiosa domo 
pimmo cum hilaritate magna, habens beatitudinem intra se. 

Mnnd. (i. 2, 1. Duo sunt angeli cum homine, unus iustitiaeet unus 
m|inlme. 2. Quomodo igitur, inquam, Domine, operationes eorum 
WiniM.im, cum ambo angeli mecum habitent? 3. Audi, inquit, et 
blirgi* eas. lustitiae angelus tener est et verecundus et mansuetus 
I Immpiillus. Si igitur hic in cor tuum ascenderit, continuo tecum 
tapmm de iustitia, de castitate, de sanctitate et de temperantia et 
Y muni opere justo et de omni virtute honesta. Haec omnia cum 
Imi tuum ascenderint, scito, angelum iustitiae tecum esse. Haec 
WIm Mint opera angeli iustitiae. Huic ergo crede et operibus eius. 
= unir nunc et opera angeli nequitiae. Primum omnium iracundus 


1 I I, 474; MG 2, 917. 27. F 1, 482; MG 2, 921. 
t I L 488: MG 2, 928B. 
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èpfûiç aÜTOÜ. 4.*Opa vüv Kai toO dcrréXou rfjg icovqpiag tò 
eépya. npájTov itàvrtuv ó£üxoXóc éart Kal iriKpóg Kai átpputv, 
Kai xa épya aÙToû itovtipa, KaTaarpétpovTa toàç boùXouç toO 
OtoO* ÓTav oüv oùtoç éiti rpv Kapbiav aou àvaprç, yviiiOi œ' ôv 
dirò Tüiv épyujv aUToO. 5. TTCüç, cpqpi, Küpte, voqauj aUTÓv, oùk 
éirioTapai. 'Akoue, tppaiv. "Orav (íuxoXia coi tig irpoatréat) 
f| ruKpia, YlvuxrKC, ôn oùtoç èanv év aol- dra émOupiai itpàSeujv 
noXXtóv Kai rroXuTéXeiat èdeapÓTUJv iroXXiitv Kai peQuapárurv Kai 
KpanraXüv rroXXurv Kai ttoikiXujv Tputpwv Kai où beôvTutv Kai 
èmôupiai -pjvaiKujv Kai irXeoveiiüv Kai üirepqtpavia iroXXri nç 
Kai dXaèoveia Kai ôaa toùtoiç rraparcXpaià ¿an Kai ôpota- 
Taina oüv ÔTav ètri Tpv Kapbiav aou dva^f], TiveaKe, Ôn ó 
dyfiXo? Tf|ç ttovqpiaç éaTlv èv aoi. 6. Xù oùv èirrfvoùç tà 
Épia aÙToû diróara dir aÙùToû, Kai pqbèv aún!) irlareue, ôn tà 
èp-fa aUToO irovrjpd dai Kai daüpcpopa toig boùXoïç toO GeoO. 

Timor Dei et timor daemonis. — Mand. 7, 1. ««t»opqOr]n, 
cpr/ài, tòv Küpiov Kai tpüXaaae Tàg èvToXàç aUToO» [Eccle 12,13] 
tpvXdaaujv oüv Tàg évToXàgc toO Otoi) éatj buvaróg èv iràaij 
irpdiei, Kai f) itpàitg aou àaUTKprrog éOTai. «t»opoüpevog fàp 
tóv Küpiov irdvTa KaXâtç ép^daq- oùtoç bé éanv ó (pópoc, ôv 
bel at «poPpOf|vai, Kai aujOr/ar]. 2. Tóv bé biàpoXov prj tpopnéric- 
tpopoüpevoc yàp tov Küpiov KaTaKupuüaeig toO biafJóXou, Ón 
büvapig àv aUTip oak éanv. 

Fiducia. — Mand. 9, 1. Aéyet poi* ` Apov dirò aeauTOU n|V 
bnpuxiav, Kal pqb' ôXwç btyuxnapç ain/aaaQai ti irapà toO 


est et amarus et demens, et opera eius mala sunt et pervertunt servos 
Dei; cum igitur hic in cor tuum ascenderit, cognosce eum ex ope- 
ribus eius. 5. Quomodo, inquam, Domine, eum intellegam, non scio. 
Audi, inquit. Cum iracundia aliqua tibi accesserit aut amaritudo, 
scito, eum in te esse; deinde desiderium multiplicium operationum 
et magnae in cibis multis et potibus et ebrietatibus multis et deliciis 
variis et non necessariis impensae et desideria mulierum et avaritia- 
rum et superbia magna et gloriatio et quaecumque his proxima 
sunt et similia; haec igitur cum intra te cogitaveris, scito, angelum 
nequitiae in te esse. 6. Tu ergo cum cognoveris opera eius, recede 
ab eo et nihil ei crede, quia opera eius mala sunt ei perniciosi 
servis Dei. 

Mand. 7,1. Time, inquit, Dominum et custodi mandata eius 
custodiens ergo mandata Dei potens eris in omni operatione, et ope 
ratio tua incomparabilis erit. Timens enim Dominum omnia ben 
ages; hic autem est timor, quem timeas oportet, et salvus erit 
2. Diabolum vero ne timeas; timens enim Dominum dominaberi 
diaboli, quia potentia in eo non est. 

Mand. 9, 1. Dicit mihi: Aufer a te dubitationem neque omnia 
dubites petere aliquid a Deo, dicens intra te: Quomodo possut 


29. F 1. 490: MG 2. 930 B. 30. F 1. 496: MG 2. 986 B. 
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«p, Xéfujv év creauTÜj, ôn ttûç bávapai ainjaaffOai irapà toO 
npiou xal Xafteiv, fipapTqKwg ToaaüTa eig aUTÓv; 2. MI] bta- 
ijiroti raOra, dXX’ «j£ ôXqç tt|ç Kapbfaç aou ;maTpeipov èiri 
Y Küpiov» [cf. ler 24, 7] Kal alToO Trap’ aüixoO dbiaxâKTwç, Kal 
ilk iij t Îļv TroXuffnXatxviav aUToà, ôn où pf| ae épcaTaXiinj, dXXà 
alrqua Tflç ipuxóc aou irXnpocpopriaei. 3. Ouk e«m fàp ó Oeôç 
, ol dvOpwnoi pvqaiKaKO(ÓvTte, àXX' aUTÓc àpvriaixaKÓgc ¿ctti Kal 
AifxviitTai TH* Ttoinaiv aÙToû.... 5.'Eàv bè biffTâœjç èv 
Kigibia aou, oübeév où pq Xfppi] tàiv alTqpcÍTUjv aou. 01 fàp 
ituZ.ovTiC eic tov Oeóv, oáütot eiaiv ol biipuxot, Kal oübév 
m, hriTUfxàvouai táiv aixripdTuJv aUTiiiv. 6. 01 bè, ô Xot ê Xê iç 
Hç èv Trj morti nàvTa aiToOvTai totoiôôtêç (tri tòv VM 
X«p|lávóuaiv, ôn abiOTCÍKTaic alToOvTai, pqbèv bnpuxoOvreg... 
X( oüv pii biaXimje aixoüpevoc tô ainipa Tfl; ipuxflg aou, 
XÜipq aUTÓ- éàv bè ;KKaKr|fffl: Kal bnpuxüaiC aÎTOÙpevoç, 
iiüibv ainói Kal pn tóv bibóvTa croi. 
(laudium. — Mand. 10, 1, 1. 'Apov dirò aeauTOU, cpqffi, t ?)v 31 
iilv Kal fap aun] dbfXcpf) ¿axi Tf|[p bnpuxiaç Kal ttiç ó£u- 
lag. 2. TTuic, q?npi, Küpie, dbeXcprl ¿crn toütidv; "AXXo ydp 
boKti dvai ófuxoXia Kal dXXo bnpuxia Kal áXXo Xatit]. 
livitoc el [dvGpumogc, cpncri] Kal où voeig, ôn ô Xinrri Travrujv 
i nvcupáTiuv TtovripoTépa ¿ari Kal beivoxáxti toig boüXoic toO 
i0 Kal irapà irdvra rà irveüpaTa KaracpOeipet xóv dvGpanrov 
iKTpí0€i tò TTveOpa TÓ'Apov; 


irir illiquid a Domino et accipere, cum tanta in eum peccaverim? 
Noli haec cogitare, sed ex toto corde tuo convertere ad Do- 
tum et roga eum sine haesitatione, et cognosces magnam eius 
irri ordiam, quod te non derelinquet, sed desiderium animae 
n implebit. 3. Non est enim Deus sicut homines, qui iniuriarum 
inores sunt, sed ipse iniuriae immemor est et miseretur créa- 
n- suae.... 5. Si autem dubitaveris in corde tuo, nullum ac- 
Icn desideriorum tuorum. Qui enim dubitant in Deum, hi 
iln rs animo sunt et nihil omnino eorum impetrant, quae petunt. 
Qui autem perfecti sunt in fide, omnia petunt confidentes in 
minum et accipiunt, quia sine haesitatione petunt, nihil dubi- 
l^. .. 8. Tu ergo noli intermittere petens desiderium animae 
I, <t accipies illud: si autem defeceris et dubitaveris petens, 
Wlipsum accusa et non eum, qui dat tibi. 
diind. 10, 1, 1. Aufer a te, inquit, tristitiam; etenim haec soror31 
dubitationis et iracundiae. 2. Quomodo, inquam, Domine, harum 
miror? Aliud enim iracundia esse mihi videtur et aliud dubitatio 
iliuil tristitia. Imprudens, inquit, homo es et non intellegis, 
ilium omnibus spiritibus nequiorem esse et durissimam servis 
rl magis quam omnes spiritus deperdere hominem et ex 
linnre Spiritum Sanctum? 


^ 1. 498; MG 2, 989 A. 


32 


33 


34 


32 


33 


34 


16 HERMAE PASTOR, 140/155. 


Mand. 10, 3, 1. 'Evbuaai oüv Tqv iXapÓTrjTa t ?)v návroTt 
ë^ouffav x@Plv itapà tàj OeQ Kai eùnpôffbocrov oûaav aUTÜj kcù 
évTpücpa èv aUTrj TTfiç yàp IXapôç àvrjp àyaOà èpyàieTai Kai 
dyaOà tppoveî Kai KaTatppovei Trjç Xürrqc. 2. 'O bè Xtnnipôç dvrjp 
iràÀvTOTe irovqpeütTar npurrov pév rrovripeücTai, óti Xtmei tô 
TTveOpa tô "Afiov tô boGév tûj àvOpwmu IXapóv * btÜTepov bé 
Xumüv tô TTveüpa tô "Aftov dvopiav ;p-fálerat, pi) eévTtrfxàvwv 
pqbé éEopoXofOÜUpevog tûj Kupiuj. TTóvtot€ fàp XuTtqpoO àvbpóg 
f] ivreuEtc oàk ?x£l óüvaptv toü  avapfjvat éirt tô Ouoiaorripiov 
toO Oeoü. 3. Atari, cpqpi, oùk àva[3aivei ¿id tô Gvaiaanipiov 
f] évtcuEig toO Ximoupévou ; "On, qjqoiv, f] Xünq ;TKáOnrai dç 
rijv Kapbiav aüroO ' peprfpévq oüv f] Xüirq pera Tqc évTtüEauc 
oük dqfiqai Tqv évreufiv 5; va^vat KaOapàv èiû tô Ouxna«rrf]piov. 
"OffTtep fàp ÓEog Kai oivog pepifpéva èni tô aüró rpv aUT?|v 
qbovqv oùk éxoooiv, oáütu) Kai f) Xürrr] pepTfpévq pera toO 'Ayiou 
TTveüparog rqv aürrjv évreuEiv oük ?xtl. 4. KaGaptoov oüv 
oeauTOv dirò rfic Xüirng t Fk trovqpác raürrig, Kai iria^ Tip Oeqj\ 
Kai Ttavreç liioovrai tàj Oeû), óaoi âv ànopdXujffiv dtp’ éauTwv 
ti|v Xàtttiv Kai évbüawvTat náoav IXapÓTqTa. 

Desideria mala.— Mand. 12, 1, 1. 'Apov dirò aeauroü rráoav 
émQupiav Ttovqpàv, evbuoat bé Tqv émGupiav Tqv dfaOôv xai 
aepvr)v èvbebupévoç yàp rr/v émGupiav raürriv pi<rfļaeiç tôv 
rtovqpàv 4mOtipíav Kai xoXivaYajfriffeiC aUTiiv, KaOùjç poüXei. I 

Fiducia. — Mand. 12, 3, 4. Küpie, ai évroXai aurai ptydXai 
Kai KaXai Kai evboEoi tiai Kai buvdpevai eüqjpávat Kapbiav' 


Mand. 10, 3. 1. Indue igitur hilaritatem, quae Deo semper grata 
est et accepta, et laetare in ea. Omnis enim vir hilaris bona/ 
operatur et bona sentit et contemnit tristitiam. 2. Vir autem 
tristis semper male agit; primo male agit, quia contristat Spiritum 
Sanctum qui datus est homini hilaris; secundo autem contristarti 
Spiritum Sanctum, iniquitatem committit, quia non orat neque con- 
fitetur Domino. Numquam enim oratio viri tristis habet vim, ut 
ascendat ad altare Dei. 3. Quare, inquam, non ascendit ad altam 
oratio hominis tristis? Quia, inquit, tristitia insidet in corde eius; 
tristitia ergo mixta cum oratione non sinit orationem ascendere 
mundam ad altare. Sicut enim acetum et vinum invicem mixtum 
eamdem suavitatem non habet, ita et tristitia mixta cum Spiritu 
Sancto eamdem orationem non habet. 4. Munda te ergo a tristitfl 
hac mala, et vives Deo, et omnes vivent Deo, quotquot proiecerin 
a se tristitiam et induerint omnem hilaritatem. 

Mand. 12. 1, 1. Tolle a te omne desiderium malum, indue U 
desiderium bonum et sanctum ; indutus enim hoc desiderio, odit 
habebis malum desiderium et refrenabis, sicut vis. 

Mand. 12, 3. 4. Domine, mandata haec magna et bona et prae 
clara sunt et possunt laetificare cor hominis, qui ea servare potest 


32. E 1, 502; MG 2, 941 B. 33. F 1, 510; MG 2, 944. 
34. F 1. 512: MG 2. 948 B. 
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iivOpdrnou toO buvapévou Ttipfjaai aùĵfàç. Oùk olba bé, ei 
Inivaviai ai évToXai aurai ünó dvGpwnou tpuXaxGoóvai, burri 
«mXi|pai eiai Xíav. 5. AnoKpiGeic Xéyei por 'Eàv où treairrip 
lipoHijC, ôti büvavtat tpuXaxGóvai, eÜKÔXwç aüfàç tpuXàfetç Kai 
iim ioovrat OKXripai- èàv bè ërri rr]v Kapbiav trou übr] dvapij 
pi) òóvaaOai aüràg àttò àvGpwnou ipuXaxGôvai, où tpuXdfetç 
mÏTiiç.... 4, 2. 'Ibibv bé pe rerapaypevov ôXov Kai au'fKexupévo'v 
Ipíaró pot émeiKéorepov [Kai tXaptürepov] XaXeiv Kai Xéyer 
Süppov, àoüvere Kai bitpuxe, où voeic rqv bóíav roi) QeoO, mîiç 


(i pii eon Kai ioxupà Kai Gaupaarq, bri «ÉKTicre t ò v KÔapov 
Vina roO dvSpuiTtou Kai náoav rqv Kriffiv aüroü ünéraie râi 
livllpiimiu Kai rrjv é$fouaiav tráaav ébujKev aürip roO Kara- 
Hiipifüeiv rü)v tnró tàv oüpavóv irávriuv; 3. Ei ovv, tpqaív, 
luivrmv ó dvOpujTroc KUptóc éuri rû>v Kriapárwv roü Oeoü Kai 
n«*vru>v KaraKupieüet, où bvvarai Kai toütuuv tiliv évToXibv Kara- 
kiipii Ocrai; Aùvarai, «priai, rrávrujv Kai naaáiv tiñv èvToXtîiv 
nuirmv KaraKupieOaai ô dvGpamoç ó èxl"7 tov Kùptov èv tíj 
Kicpbip aùroO. 4. Oi bé étti roîç x€'Xeaiv èxovreç ròv Küpiov, 
riiv bé Kapbiav aürwv nemjupiupévr)v Kai paKpàv ôvreç dirò roO 
Ktipiou, ;Keivoig ai évroXai aürai tfKXqpai eiai Kai bücrparoi. 
h (Qé«T0e oüv itpeîç, oí Kevoi Kai éXatppoi ôvreç èv rrj morti, 
lòv Küpiov üpifiv eic rr)v Kapbiav, Kai fviàoeoOe, ôn oübév éariv 
uKoméíürepov titiv évToXwv roürcuv oüre yXuKUTepov oüre f)pepw- 
Vpov. 6. 'EmOTpd«pr|[Te ùpeîç oí raîç eévroXaig nopeuópevoi roü 
biiillôXou, raíç budKÔXoïç Kai mKpaig Kai dypiaiç Kai doeXfèot, 
mil pò <popriônTe ròv bidpoXov, ôri èv aürüj bovapiç oùk éonv 
miO’ iipióv. 7. 'Eytb yàp eoopai peG' üpüiv, ó dfftXoç ri^Ç 


N«»cio vero, an mandata haec ab homine custodiri possint, quoniam 
glflicilia sunt valde. 5. Respondens dicit mihi: Si tibi persuaseris, 
ia posse custodiri, facile ea custodies neque erunt dura; si autem 
1"Citatio in cor tuum ascenderit, ea ab homine non posse custodiri, 
flou < ustodies ea.... 4, 2. Cum autem totum conturbatum ac con- 
IIMIII me videret, moderatius et hilarius mihi loqui coepit et dicit : 
Ntllite, insipiens et dubie, nonne intellegis gloriam Dei, quam magna 
*Ti et potens et admirabilis, quia mundum creavit hominis causa 
h omnem creaturam suam homini subiecit et omnem potestatem 
ci illidit, ut dominetur omnium, quae sub caelo sunt? 3. Si igitur, 
Impnt homo dominus est omnium creaturarum Dei et omnium 
luminatur, nonne potest et horum mandatorum dominari? Potest, 
lupin, omnium dominari et omnium horum mandatorum homo, 
IUI habet Dominum in corde suo. 4. Qui autem in labiis habent 
luminum et cor suum obduratum et longe sunt a Domino, illis 
lui mandata dura sunt et inaccessa. 5. Ponite ergo vos, qui 
iiimcs estis et leves in fide, Dominum in corde vestro, et cogno- 
illi, nihil esse facilius his mandatis neque dulcius neque man- 
uiluis. 6. Convertimini vos, qui in mandatis ambulatis diaboli, 
inni sunt difficilia et amara et fera et immunda, et nolite timere 
hiibillinn, quia non habet potestatem in vos. 7. Ego enim vobis- 
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ptTavoiacg ó xaTaxupieóuJv aUTOÜ. 'O btàpoXoç póvov (póflov 
?X€t, Ó bé cpó^og aÜToO tóvov oüx ?xel' MÒ «po[JnOr[T€ oüv aÜTÓv, 
xai cpeüfeTat dtp’ íjpújv. 

35 Tentationes. — Mand. 12, 5, 2. Oü bóvarat, cprjaí, xarabuya- 
trreáetv [ó btdgoXog] tà^v boüXtuv toO 0eoO táiv zé ôXqç xapbtagc 
éXmlóvTuuv étr aüróv. Aúvarai ó btapoXoc àvTmaXaítrai, xaTa- 
TtaXaíaat bé oü bóvarat. 'Eàv oüv dvritnaO^xe aUTip, vtxr)Oetc 
tpeü&Tat dtp’ ápájv Kafijox 'Wévog. ?Oaoi bé, tpqaív, àrtÓKevoi 
dat, tpopoüvTai tóv btdfioXov tbc büvaptv «x0VTa-'** 4. Oàtw 
xai Ó bidpoXoc épx«Tai étri nàvTag toüg boüXoug toi) Oeoü 
iKTreipdíuuv aUTOUc. "Oaot oüv nXqpetg daiv èv tí) nioTei, dvO- 
earnxaatv aUTÜJ iaxupwc, xdxeivoc dnoxwpti dit aUTijüv pò 
?XWV Tòrtov, rroO eiaéXOq. yEpxeTai oüv tôtc rrpôç toùç dno- 
xévouç xai t-xœv tóttov darropEÜeTai eiç aÙTOÙç, xai ô bè poù- 
XtTai èv aÙTOîç épyáleTai, xai yivovrai aUTÜ» (móbouXoi. 

Fiducia. — Mand. 12, 6, 2. TTiaTtüaaTe oüv tià  Oeüt üpeic 
ol btà Tàç àpapTÎaç ûptîiv dirtY vujKÔTtç tôv Iwfjv üpwv Kai 
rrpoanOévTec àpapTÎatç Kai xaTapapùvovTeç tòv Ituqv ùpæv, ôti, 
èàv «èmffTpatpôTe rrpôç tôv Küpiov bXiqç TÔÇ xapbiaç ùpüjv 
xai épfáaqaGe tóv btxaioaüvqv» [ler 24, 7; loel 'i, 12] Tàç Xotrtàç 
Ópépac tóc TojôÇ üpwv xai bouXeüaqTe aUTtp ôpOti)Ç xaTà tô 
0éXqpa aUTOÜ, noir^ffti ïatnv to fç irpoTépoiç ûpæv àpapTi'ipaai 
xa) jUété bùvapiv toO xaTaxupieütrat tôjv épfujv toO btapôXov. 
Tóv bè dneiXôv toù biapôXou ôXwç pò «popóOIT€' ùtovoç ydp 
èoTiv liionep vexpoO veOpa. 


cum ero, angelus paenitentiae, qui eius dominor. Diabolus timo- 
rem tantum facit, sed timor eius vanus est ; nolite ergo eum timere, 
et fugiet a vobis. 

35 Mand.12, 5, 2. Non potest, inquit, dominari [diabolus] servorum 
Dei, qui ex toto corde sperant in e'tn. Potest diabolus luctari, vin- 
cere autem non potest. Si ergo ei resistitis, victus a vobis fugiet 
confusus. Quicumque autem, inquit, inanes sunt, timent diabolum 
quasi potestatem habentem.... 4. Ita et diabolus venit ad omnes 
servos Dei tentans eos. Quicumque ergo pleni sunt fide, resistunt 
ei fortiter, et ille recedit ab iis non habens locum, quo intret. 
Vadit ergo tunc ad inanes et habens locum intrat in eos, et quod 
vult in iis operatur, et fiunt eius servi. 

36 Mand. 12, 6, 2. Credite ergo vos Deo, qui propter peccata vestra 
de vita vestra desperatis et peccatis adicitis et aggravatis vitam 
vestram, quod, si conversi fueritis ad Dominum ex toto corde 
vestro et iustitiam feceritis dies vitae vestrae reliquos et recte ei 
servieritis secundum voluntatem eius, dabit remedium peccatis 
vestris prioribus et habebitis potestatem dominandi operum diaboli. 
Mina' autem diaboli omnino nolite timere; invalidus enim est sicut 
nervi hominis mortui. 


35. E 1, 516; MG 2, 949 B. 36. F 1, 516; MG 2, 950 B. 
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leiunium et puritas cordis.— Sim. 5, 1, 3. Aéftu trot, cprjcrív, 37 
ii oùk ttrriv auTti vpineia, rjv óokéité vqgtnateiv' dXX’ épo tre 
ilnifui, tí ¿azi vqtrreía nXrippe Kat òéktİ) tiii Kuptip. 'Akoue, 
iliilv. 4. 'O O«óg où poüXtTai TotaUTqv vriordav paTaiav 
liiui yàp vriareüujv tàj Oeip oübév ép^dot] rrj biKaioffüvrj. 
Ü»tiiktov bé Tilt OeCij vnffTeiav TOtaÜTqv 5. pqbeév novtipeütt] 
i ii| iuuf| trou Kai boüXeucrov Tip Kupiip èv KaOapá KapbtijC 
Dpt|«tv Tàç évioXàc aUTOÜ nopeuópevog èv toig; npoaTaypaatv 
inml Kai pqbepia émOupia trovqpà dvapf[TW èv Tij Kapbia aou * 
InTiiwov bé Ti Qeüi, oti, èàv TaÜTa èpY«<Ti) Kai cpopqQrjc 
UTÒV Kai ;YKpaTeüffij dirò navTÔç novrjpoü TrpdfpaTOc, 

li Ouir Kai TaÜTa éàv épfdop, pefaXqv vqOTeiav iroif|<reiç 
il b(KTÔV Tip Oeà). 

Viftutes et vitia. — Sim. 9, 15, 1. AqXujcróv pot, cprjpii, Küpte, 38 
iiv napüévoev tà óÓvópaTa Kai titiv yuyaiKáiv Ttíiv tù péXava 
liria évbebupévtuv. 'Akoué, cppoiv, titiv irapGévuuv rà óvópaTa 
iv iuxupoTéptuv, tóiv eic Tàç fwviag (TTaOeiffuiv. 2. 'H pév 
niTi] TTicttig, il bé beuTépa 'EfKpdTtia, f) bé TpíTti Aüvaptc, 
M T(TüpTi MaKpoOupia ai bé érepai dvà péffov toütuiv 
fuOiiffai TaÜTa éxo"(Il tà óvópaTa- AnXÓTqc. AKaKia, Afveia, 
uipüTric, AXrjÜeia, Züvttrtc, 'Opóvota, Axarrr). TaÜTa tà ôvô- 
1l1U b cpoptiiv Kai tô óvopa toà uloü toà Oeoü buvrjaíTat eic 
lv |<a(Ttketav toû Oeoû eiaeXGeiv. 3. Akouc, «priai, Kai rà óvó- 
tr« tôiv YuvaiKitiv titiv Tà Spana péXava éxoucnijv. Kai èK 
niruiv Téaoapeç eiaí buvaTÓiTepai* f] irpóiTq 'Ametría, f] beurépa 


"un. 5. 1,3. Dico tibi, inquit, hoc non esse ieiunium, quod vos 37 
Ululis ieiunare; sed ego te docebo, quid sit ieiunium plenum et 
Il eptum Domino. Audi, inquit. 4. Deus non vult eiusmodi ieiunium 
lune; sic enim ieiunans Deo nihil operaris iuslitiae. leiuna autem 
ini ieiunium huiusmodi; 5. nihil mali agas in vita tua et servi 
lumino in mundo corde; serva eius mandata ambulans in prae- 
lpns eius et nulla concupiscentia mala ascendat in corde tuo; 
rnlv autem Deo, quod, si haec feceris et eum timueris abstinueris- 

Il ab omni malo negotio, vives Deo; et si haec feceris, magnum 
» m. ieiunium acceptumque Deo. 

Sim. 9, 15, 1. Demonstra mihi, inquam, Domine, nomina vir-38 
iimm et mulierum, quae nigris vestibus indutae sunt. Audi, in- 
mi, nomina virginum fortiorum, quae in angulis stant. 2. Prima 
>i l ides, secunda Abstinentia, tertia Potestas, quarta Longanimitas; 
ihiae vero in medio istarum stantes haec habent nomina: Sim- 
in itas, Innocentia, Castitas, Hilaritas, Veritas, Intellegentia, Con- 
mlia, Caritas. Haec nomina qui portat et nomen filii Dei, in 
linum Dei poterit intrare. 3. Audi, inquit, et nomina mulierum, 
line vestes nigras habent. Ex his quoque quattuor sunt potentiores: 
rima Incredulitas, secunda Intemperantia, tertia Inoboedientia, 


117, F 1, 530; MG 2, 958. 38. F 1, 604; MG 2, 993. 
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'Aicpaffía, ó be xpirq AiteíOeta, ò òè xexápxq Atott). Ai òè 
ÓKÓXouOoi aUTÜJv KaXoOvxai Aüánq, TTovr/pia, AoéXfeia, 'OfuyoXía, 
Teüboc, Atppoaóvq, KaxaXaXta, Miffoc. TaOxa xà àvópaxa ò 
<popii)v xoO Oeoü boûXoç xrjv paatXeiav pév Oiyexai xoO QOeoo, 
eig aüxf)V bé oük eiaeXtóaexai. 

Puritas. — Sim. 9, 29, 3. ?^Offoi oüv btapevtixe, tpqffi, kcà 
faeaOe ibç xà ppétpq, Kaidav pò ?x0OVT£C. tkxvxwv xtíiv irpoeipr;- 
névivv évboióxepot tsecsQt' irávxa fàp xà Ppétpq évboíá écm 
ixapà XÜJ Otip Kai Trpwxa Trap' aüxiü. Maxàptoi oüv bpetç, boot 
dv dpr/xe drp’ éavxáiv xóv trovqpiav, èvbócrr)O0e bé xqv àxaKtav * 
Trpijxoi TKivxuJV ióoeoQe xài Oei. 


TERTULLIANUS, ca 160— 222/3. 
Ad martyres, 197. 


Career mundo melior. — C. 2. Nec hoc vos consternet, 
quod segregati estis a mundo. Si enim recogitemus ipsum 
magis mundum carcerem esse, exisse vos e carcere, quam in 
carcerem introisse, intellegemus. Maiores tenebras habet mun- 
dus, quae hominum praecordia excaecant. Graviores catenas 
induit mundus, quae ipsas animas hominum .constringunt. 
Peiores immunditias exspirat mundus, libidines hominum. 
Plures postremo mundus reos continet, scilicet universum ho- 
minum genus. ludicia denique non proconsulis, sed Dei sus- 
tinet. Quo vos, benedicti, de carcere in custodiarium si forte 
translatos existimetis. Habet tenebras, sed lumen estis ipsi: 
habet vincula, sed vos soluti Deo estis. Triste illic exspirat, 
sed vos odor estis suavitatis. ludex exspectatur, sed vos estis 
de iudicibus ipsis indicaturi. Contristetur ilic, qui fructum 
saeculi suspirat. Christianus etiam extra carcerem saeculo 
renuntiavit, in carcere autem etiam carceri. Nihil interest, 
ubi sitis in saecujo, qui extra saeculum estis; et si aliqua 
amisistis vitae gaudia, negotiatio est aliquid amittere, ut maiora 
lucreris. Nihil adhuc dico de praemio, ad quod Deus mar- 
tyres invitat. Ipsam interim conversationem saeculi et careens 


quarta Voluptas. Quae vero eas sequuntur, vocantur Tristitia 
Nequitia, Libido, Iracundia, Mendacium, Stultitia, Detractio, Odiutn 
Haec nomina qui portat Dei servus, regnum Dei videbit, sed no 
intrabit in illud. 

Sim. 9, 29, 3. Quicumque ergo permanseritis, inquit, et fuerit 
sicut infantes, nequitiam non habentes, omnibus ante memorat 
gloriosiores eritis; omnes enim infantes gloriosi sunt apud Deui 
et primi apud eum. Beati igitur vos, quicumque malitiam a vol 
removeritis, innocentiam vero indueritis; primi omnium vivetis Di 
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(omparemus, si non plus in carcere spiritus acquirit quam 
mro nmittit, immo et quae iusta sunt caro non amittit per 
i illuni ecclesiae, agapen fratrum: et insuper quae semper 
milia fidei, spiritus adipiscitur. Non vides alienos deos, non 
linuginibus eorum incurris, non sollemnes nationum dies ipsa 
tominixtione participas, non nidoribus spurcis verberaris, non 
i limioribus spectaculorum, atrocitate, vel furore, vel impudicitia 
celebrantium caederis; non in loca libidinum publicarum oculi 
|In impingunt; vacas a scandalis, a tentationibus, a recor- 
diitinnibus malis iam et a persecutione. Hoc praestat career 
WII(stiano, quod eremus prophetis. Ipse Dominus in secessu 
frequentius agebat, ut liberius oraret, ut saeculo cederet. 
(Horiam denique suam discipulis in solitudine demonstravit. 
Auleramus carceris nomen, secessum vocemus. Etsi corpus 
[n< luditur, etsi caro detinetur, omnia spiritui patent. Vagare 
Hpltilit, spatiare spiritu, et non stadia opaca aut porticus longas 
praeponens tibi, sed illam viam, quae ad Deum ducit. Quo- 
l<! eam spiritu deambulaveris, toties in carcere non eris. 
Nihil crus sentit in nervo, cum animus in caelo est. 

I tabor virtutis. 3. Athletae segregantur ad strictiorem 
illi» iplinam, ut robori aedificando vacent ; continentur a luxuria, 
h iibis laetioribus, a potu iucundiore. Coguntur, cruciantur, 


Wligantur; quanto plus in exercitationibus laboraverint, tanto 
blin de victoria sperant. Et illi, inquit apostolus [1 Cor9,25], 


III coronam corruptibilem consequantur; nos aeternam con- 
fci uturi. Carcerem nobis pro palaestra interpretemur, ut ad 
BWImliim tribunalis bene exercitati incommodis omnibus pro- 
Mii' aiiiur; quia virtus duritia exstruitur, mollitia vero destruitur. 


Apologeticus, 197. 


I l'irginitas. — C. 9. Nos ab isto eventu diligentissima et 
frlrliHsima castitas sepsit, quantumque ab stupris et ab omni 
frin matrimonium excessu, tantum et ab incesti casu tuti su- 
fili» Quidam multo securiores totam vim huius erroris vir- 
Wl continentia depellunt, senes pueri. Haec in vobis esse 
"| ionsideraretis, proinde in Christianis non esse perspiceretis. 


De spectaculis, ca 200. 
I Mundani ludi quantum Christianum dedeceant. — C. 24. 


Duo! adhuc modis probavimus, nihil ex his quae spectaculis 
Brpiii intur, placitum Deo esse! at congruens servo Dei, quod 


mio placitum non sit? si omnia propter diabolum instituta, 
= ex diaboli rebus instructa monstravimus (nihil enim non 
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diaboli est, quidquid Dei non est, vel Deo displicet), hoc erit 
pompa diaboli, adversus quem in signaculo fidei eieramus. 
Quod autem eieramus, neque facto, neque dicto, neque visu, 
neque conspectu participare debemus. Ceterum sic nos eiera- 
mus et rescindimus signaculum, rescindendo testationem eius ? 
Numquid ergo superest, ut ab ipsis ethnicis responsum  flagi- 
temus? Illi nobis iam renuntient, an liceat Christianis specta- 
culo uti. Atquin hinc vel maxime intellegunt factum Christia- 
num, de repudio spectaculorum. Itaque negat manifeste, qui 
per quod agnoscitur tollit. Quid autem spei superest in eius- 
modi homine? Nemo in castra hostium transit, nisi proiectis 
armis suis, nisi destitutis signis et sacramentis principis sui, 
nisi pactus simul perire. 

25. An ille recogitabit eo tempore de Deo, positus illic ubi 
nihil est de Deo? pacem, opinor, habebit in animo contendens 
pro auriga; pudicitiam ediscet, attonitus in mimos. Immo in 
omni spectaculo nullum magis scandalum occurret, quam ille 
ipse mulierum et virorum accuratior cultus; ipsa consensio, 
ipsa in favoribus aut conspiratio au* dissensio inter se de 
commercio scintillas libidinum conflabellant. Nemo denique 
in spectaculo ineundo prius cogitat, nisi videri et videre. Sed 
tragoedo vociferante, exclamationes ille alicuius prophetae 
retractabit, et inter effeminati tibicinis modos psalmum secuinj 
comminiscetur, et cum athletae agent, ille dicturus est re-j 
percutiendum non esse? Poterit ergo et de misericordia mo- 
neri defixus in morsus ursorum et spongias retiariorum? Avertat 
Deus a suis tantam voluptatis exitiosae cupiditatem. Quale 
est enim de ecclesia Dei in diaboli ecclesiam tendere? de 
caelo, quod aiunt, in caenum? illas manus, quas ad Deum 
extuleris, postmodum laudando histrionem fatigare? ex ore, 
quo Amen in Sanctum protuleris, gladiatori testimonium  red-j 
dere, eic aiwvag an aiiüvoc alii omnino dicere nisi Deo et 
Christo. 

26. Cur ergo non eiusmodi etiam daemoniis penetrabiles 
fiant? Nam et exemplum accidit, Domino teste, eius mulieris 
quae theatrum adiit et inde cum daemonio rediit. Itaque in 
exorcismo cum oneraretur immundus spiritus, quod ausus esset 
fidelem aggredi, constanter; et ;ustissime quidem (inquit) fecijj 


in meo eam inveni. 


De oratione, 200/6. 


Orationis praestantia. — C. 3. Igitur et nos angelorum,] 


si meminerimus, candidati iam hinc caelestem illam in Deum 
vocem et officium futurae claritatis ediscimus. 
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lu oratione modestia. — 17. Atquin cum modestia et humili-45 
tuti adorantes, magis commendabimus Deo preces nostras, 
nr ipsis quidem manibus sublimius elatis, sed temperate ac 
lirobe elatis, ne vultu quidem in audaciam erecto. Nam ille 
publicanus, qui non tantum prece, sed et vultu humiliatus 
atipu deiectus orabat, Justificador pharisaeo procacissimo 
nla« cssit. Sonos etiam vocis subiectos esse oportet, aut quan- 


"I« nitcriis opus est, si pro sono audiamur? Deus autem non 
toni is, sed cordis auditor est, sicut conspector. 
[ Virgines velandae. — 22. Aliqua se Deo vovit. Tamen et 46 


liinvin exinde transfigurat et omnem habitum ad mulieris con- 
driut Totum ergo asseveret, et totum virginis praestet; quod 
Wüplcr Deum abscondit, plene obumbret.... Velare, virgo, 
II virgo es; debes enim erubescere. Si virgo es, plures oculos 
Dili noli. Nemo miretur in tuam faciem; nemo mendacium 
num sentiat. Bene mentiris nuptam, si caput veles. Immo 
muntiri non videris; nupsisti enim Christo. lli carnem tuam 
Mindidisti, age pro mariti tui disciplina. Si nuptas alienas 


Welitii iubet, suas utique multo magis. 
I (Irationis condiciones. — 23. De temporibus orationis nihiL47 


binnino praescriptum est, nisi plane omni in tempore et loco 
brno 24. Sed quomodo omni loco [1 Titn2,8), cum prohibeamur 
In publico? Omni, inquit, loco, quem opportunitas aut etiam 


men (".(itas important.... 25. De tempore vero non erit otiosa 
m tiinsecus observatio etiam horarum quarumdam, istarum dico 
Wnuimunium, quae diei interspatia signant, tertia, sexta, nona, 
mtur. sollemniores in Scripturis invenire est. Primus Spiritus 
Mihi tus congregatis discipulis hora tertia infusus est. Petrus, 
[uu dic visionem communitatis omnis in illo vasculo expertus 
mi, '.exta hora orandi gratia ascenderat in superiora. Idem 
Enun loanne ad nonam in templum adibat, ubi paralyticum 
Wunituti reformavit.... Ne minus ter die saltem adoremus, 
Wybitores trium Patris et Filii et Spiritus Sancti, exceptis uti- 
klin legitimis orationibus, quae sine ulla admonitione debentur 
iligic.su lucis et noctis. Sed et cibum non prius sumere et 
mym rum non prius adire quam interposita oratione fideles 
Wisii Priora enim habenda sunt spiritus refrigeria et pabula 
Wunni carnis, et priora caelestia quam terrena. 

UOrationis efficacia. — 29. Quid enim orationi de spiritu48 
WI! niitate venienti negabit Deus, qui eam exigit? Legimus, 
SÏ Hiulimus, et cernimus, quanta documenta efficaciae eius.... 
Klii est oratio, quae Deum vincit. Sed Christus eam nihil 
miuli voluit operari. Omnem illi virtutem de bono contulit. 
muiliic nihil novit, nisi defunctorum animas de ipso mortis 
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itinere revocare, debiles reformare, aegros remediare, dae- 
moniacos expiare, claustra carceris aperire, vincula innocentium 
solvere. Eadem diluit delicta, tentationes repellit, persecutiones 
exstinguit, pusillanimos consolatur, magnanimos oblectat, pere- 
grinantes deducit, fluctus mitigat, latrones obstupefacit, alit 
pauperes, regit divites, lapsos erigit, cadentes suspendit, stan- 
tes continet. Oratio murus est fidei, arma et tela nostra ad- 
versus hostem, qui nos undique observat. Itaque numquam 
inermes incedamus. Die stationis, nocte vigiliae meminerimus. 
Sub armis orationis signum nostri imperatoris custodiamus; 
tubam angeli exspectemus orantes. Orant etiam angeli omnes. 
Orat omnis creatura. Orant pecudes et ferae, et genua de- 
clinant, et egredientes de stabulis ac speluncis ad caelum 
non otioso ore suspiciunt, vibrantes spiritum suo more. Sed 
et aves nunc exsurgentes eriguntur ad caelum, et alarum 
crucem pro manibus expandunt, et dicunt aliquid, quod oratio 
videatur. Quid ergo amplius de officio orationis? Etiam ipse 
Dominus oravit, cui sit honor et virtus in saecula saeculorum. 


De patientia, 200/6. 


Patientiae exemplar Christus. C. 3. Nasci se Deus in 
utero patitur matris, exspectat, et natus adolescere sustinet, 
et adultus non gestit agnosci, sed contumeliosus insuper sibi 
est, et a servo suo tingitur, et tentatoris congressus solis verbis 
repellit. Cum de Deo fit magister, docens hominem evadere 
mortem, ob salutem, scilicet veniam offensae patientiae eru- 
ditum, non contendit, non reclamavit, nec quisquam in plateis 
vocem eius audivit, arundinem quassatam non fregit, linum 
fumigans non restinxit. Nec enim mentitus fuerat propheta, 
immo ipsius Dei contestatio, Spiritum suum in Filio cum tota 
patientia collocantis. Nullum volentem sibi adhaerere non 
suscepit; nullius mensam tectumve despexit; aquam ipse la- 
vandis discipulorum pedibus ministravit. Non peccatores, non 
publicanos aspernatus est. Non illi saltim civitati, quae eum 
recipere noluerat, iratus est, cum etiam discipuli tam con- 
tumelioso oppido caelestes ignes repraesentari voluissent. In- 
gratos curavit, insidiatoribus cessit. Parum hoc, si non etiam 
proditorem suum secum habuit, nec constanter denotavit. Cum 
vero traditur, cum adducitur ut pecus ad victimam, sic enim 
non magis aperit os quam agnus sub tondentis potestate, ille, 
cui legiones angelorum, si voluisset, uno dicto de caelis ad- 
fuissent, ne unius quidem discentis gladium ultorem probavit. 
Patientia Domini in Malcho vulnerata est. Itaque et gladii 
opera maledixit in posterum, et sanitatis restitutione ei, quem 
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Dini ipse vexaverat, satisfecit per patientiam, misericordiae 
liiiiüiein. Taceo quod figitur, in hoc enim venerat. Numquid 
iMinrn subeundae morti etiam contumeliis opus fuerat? Sed 
UHapiiuri voluptate patientiae discessurus volebat. Despuitur, 
,vriluratur, deridetur, foedis vestitur, foedioribus coronatur. 
WwMlm aequanimitatis fides. Qui in hominis figura proposuerat 


Mirri', nihil de impatientia hominis imitatus est. Hinc vel 
hiiiinine pharisaei Dominum agnoscere debuistis: patientiam 


BlUiiKinodi nemo hominum perpetraret. Talia tantaque docu- 


niivillii, quorum magnitudo penes nationes quidem detrectatio 
Ilii, i est, penes nos vero ratio et structio, satis aperte, non 
Bnirmonibus modo in praecipiendo, sed etiam passionibus Do- 
minili in sustinendo, probant his, quibus credere datum est, 





fliiiii«iitiiim Dei esse naturam, effectum et praestantiam ingenitae 
hllim.diun proprietatis. 
Patientia peccati exsors. — 5. Nam ut compendio dictum 


Ull oinne peccatum impatientiae adscribendum. Malum im- 
puiientia est boni. Nemo impudicus non impatiens pudicitiae, 
fri improbus probitatis, et impius pietatis, et inquietus quietis. 
Di mulus unusquisque fiat, bonus perseverare non poterit.... 


H Ium vero, percurrentibus nobis causas impatientiae, cetera 
himgiie praecepta suis locis respondebunt. Si detrimento rei 


WÍnmiliaris animus concitatur, omni paene in loco de con- 
jirmnendo saeculo Scripturis dominicis commonetur; nec 
limior ad pecuniae contemptum exhortatio subiacet, quam 
quod ipse Dominus in nullis divitiis invenitur. Semper pau- 
luli'. iustificat, divites praedamnat. Ita detrimentum patientiae 
li'iidium opulentiae praeministravit, demonstrans per abiec- 
limcm divitiarum, laesuras quoque earum computandas non 
mm-. Quod ergo nobis appetere minime opus est, quia nec 
Dominus appetivit, detruncatum vel etiam ademptum non 
injic sustinere debemus.  Cupiditatem omnium malorum ra- 
di.em Spiritus Domini per apostolum pronuntiavit [| Tim 6, 10]. 
luni non in concupiscentia alieni tantum constitutam inter- 
im iiinur; nam et quod nostrum videtur, alienum est: nihil 
"mm nostrum, quoniam Dei omnia, cuius ipsi quoque nos. 
I linque si damno affecti impatienter senserimus, non de nostro 
iniii .sutn dolentes, affines cupiditatis deprehendemur. Alienum 


mii ierimus, cum alienum amissum aegre sustinemus. Qui 
Hnmiii impatientia concitatur, terrena caelestibus anteponendo, 


he proximo in Deum peccat. Spiritum enim quem a Domino 
mimpsit, saecularis rei gratia concutit. Libenter igitur terrena 
mniitamus, caelestia tueamur. "Totum licet saeculum pereat, 
limn patientiam lucrifaciam. lam qui minutum sibi aliquid 
iHin hirto, aut vi, aut etiam ignavia, non constanter sustinere 
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constituit, nescio an facile, vel ex animo, ipse rei suae manum 
inferre posset in causa eleemosynae. Quis enim ab alio se- 
cari omnino non sustinens, ipse ferrum in corpore suo ducit? 
Patientia in detrimentis, exercitatio est largiendi et communi- 
candi. Non piget donare eum, qui non timet perdere. Alio- 
quin quomodo duas habens tunicas, alteram earum nudo dabit, 
nisi idem sit, qui auferenti tunicam etiam pallium offerre 
possit? Quomodo amicos de mammona fabricabimus nobis, 
si eum in tantum amaverimus, ut amissum non sufferamus? 
Peribimus cum perdito. Quid hic invenimus, ubi habemus 
amittere? Gentilium est, omnibus detrimentis impatientiam 
adhibere, qui rem pecuniariam fortasse animae anteponant. 
Nam et faciunt, cum lucri cupiditatibus quaestuosa pericula 
mercimoniorum in mari exercent; cum pecuniae causa etiam 
in foro nihil damnationi timendum aggredi dubitant; cum 
denique ludo et castris sese locant, cum pervia immemores 
bestiarum  latrocinantur. Nos vero secundum diversitatem, 
qua cum illis sumus, non animam pro pecunia, sed pecuniam 
pro anima deponere convenit, seu sponte in largiendo, seu 
patienter in amittendo. 

Patientia in luctu carorum. - 9. Cum constet de resurrec- 
tione mortuorum, vacat dolor mortis, vacat et impatientia 
doloris. Cur enim doleas, si periisse non credis? Cur im- 
patienter feras subductum interim, quem credis reversurum? 
Profigctio est, quam putas mortem. Non est lugendus qui 
antecedit, sed plane desiderandus. Id quoque desiderium 
patientia temperandum. 

Ex patientia paenitentia. — 13. Quae igitur negotiatio 
patientiae in corpore? In primis afflictatio camis, hostia 
Domino placatoria per humiliationis sacrificium, cum sordes 
cum angustia victus Domino libat, contenta simplici pabulo 
puroque aquae potu, cum ieiunia coniungit, cum cineri et 
sacco inolescit. Haec patientia corporis precationes com- 
mendat, deprecationes affirmat: haec aures Christi Dei aperit, 
severitatem dispergit, clementiam elicit. 


Ad uxorem, 200/6. 


Vitia mundi. — L. 1, c. 5. Cum dicit [Dominus]; Nubebant et 
emebant [cf. Mt 24, 38], insigniora ipsa carnis et saeculi vitia 
denotat, quae a divinis disciplinis plurimum avocent: alterum 
per lasciviendi voluptatem, alterum per acquirendi voluntatem. 

Virginitas. — 1, 6. Quot enim sunt qui statim a lavacro 
carnem suam obsignant! Quot item, qui consensu pari inter 
se matrimonii debitum tollunt, voluntarii spadones pro cupi- 
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ditate regni caelestis. Quod si salvo matrimonio abstinentia 
toleratur, quanto magis adempto! Credo enim difficilius sal- 
vum derelinqui, quam amissum non desiderari. 

Virginitas et viduitas. — 1, 8. Non tantum virginibus datum 
opinor, licet in illis integritas solida et tota sanctitas de 
proximo visura sit faciem Dei. Tamen vidua habet aliquid 
operosius, quia facile est non appetere quod nescias, et aver- 
sari quod desideraveris numquam. Gloriosior continentia, quae 
ius suum sentit; quae quid viderit, novit. Poterit virgo felicior 
haberi, at vidua laboriosior: illa, quod bonum semper habuit; 
ista; quod bonum sibi invenit. In illa gratia, in ista virtus 
coronatur. 

Christiani sponsi. — 2, 9. Unde sufficiamus ad enarrandam 
felicitatem eius matrimonii, quod ecclesia conciliat, et con- 
firmat oblatio, et obsignat benedictio, angeli renuntiant, Pater 
rato habet? Nam nec in terris filii sine consensu patrum recte 
et iure nubunt. Quale iugum fidelium duorum unius spei, 
unius disciplinae, eiusdem servitutis! Ambo fratres, ambo 
conservi, nulla spiritus carnisve discretio. Atquin vere duo 
in carne una; ubi caro una, unus et spiritus. Simul orant, 
simul volutantur et simul ieiunia transigunt, alterutro docentes, 
alterutro hortantes, alterutro sustinentes. In ecclesia Dei pa- 
riter utrique, pariter in convivio Dei, pariter in angustiis, in 
persecutionibus, in refrigeriis; neuter alterum celat, neuter 
alterum vitat, neuter alteri gravis est; libere aeger visitatur, 
indigens sustentatur; eleemosynae sine tormento, sacrificia 
sine scrupulo, cotidiana diligentia sine impedimento; non 
furtiva signatio, non trepida gratulatio, non muta benedictio; 
sonant inter duos psalmi et hymni, et mutuo provocant, quis 
melius Deo suo cantet. Talia Christus videns et audiens gau- 
det, his pacem suam mittit; ubi duo, ibi et ipse; ubi et ipse, 
ibi et malus non est. 


De cultu feminarum, ca 206. 


De luxu mulierum in vestimentis coloribus tinctis. — 
L. l, c. 8. Quis enim est vestium honor iustus de adulterio 
colorum iniustorum? Non placet Deo, quod non ipse produxit, 
nisi si non potuit purpureas et aerinas oves nasci iubere. Si 
potuit, ergo iam noluit; quod Deus noluit, utique non licet 
fingi. Non ergo natura optima sunt ista, quae a Deo non 
sunt, auctore naturae; sic a diabolo esse intelleguntur, ab 
interpolatore naturae. Alterius enim esse non possunt, si 
lici non sunt; quia aemuli sint necesse est, quae Dei non 
mint. 
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De pudicitia. — 2, 1. Cum omnes templum Dei simus, il- 
lato in nos et consecrato Spiritu Sancto, eius templi aedituus 
et antistes pudicitia est, quae nihil immundum nec profanum 
inferri sinat, ne Deus ille, qui inhabitat, inquinatam sedem 
offensus derelinquat. 


Fucata facies opus diabolicum. 2,5. In ilum enim 
[Dominum] delinquunt, quae cutem medicaminibus ungunt, genas 
rubore maculant, oculos fuligine collinunt. Displicet nimirum iliis 
plastica Dei, in ipsis redarguunt, reprehendunt artificem omnium. 
Reprehendunt enim, cum emendant, cum adiciunt, utique ab 
adversario artifice sumentes additamenta ista, id est diabolo. 
Nam quis corpus mutare monstraret, nisi qui et hominis spi- 
ritum malitia transfiguravit? Ille indubitate huiusmodi ingenia 
concinnavit, ut in nobis quodammodo manus Deo inferret. 
Quod nascitur, opus Dei est; ergo quod fingitur, diaboli ne- 
gotium est.... 7. Atque in illo die Christianae exsultationis 
videbo, an cum cerussa et purpurisso et croco et in illo am- 
bitu capitis resurgatis, an taliter expictas angeli in nebula 
sublevent obviam Christo. Si nunc bona et Dei sunt, tunc 
quoque occurrent resurgentibus corporibus et sua loca agno- 
scent. Sed non potest resurgere nisi caro et spiritus solus 
ac purus; damnata sunt igitur, quae in carne et spiritu non 
resurgunt, quia Dei non sunt. Damnatis hodie abstinete. 
Hodie vos Deus tales videat, quales tunc videbit. 

Vita Christiana mortificata. — 2,9. Quidam ipsam Dei 
creaturam sibi interdicunt, abstinentes vino et animalibus escu- 
lentis, quorum fructus nulli periculo aut sollicitudini adiacent; 
sed humilitatem animae suae in victus quoque castigatione 
Deo immolant. Satis igitur et vos usae estis divitiis atque 
deliciis, satis dotum vestrarum fructum decidistis ante notitiam 
salutarium disciplinarum. Nos sumus, in quos decurrerunt 
fides saeculorum. Nos destinati a Deo ante mundum in aesti- 
mationem temporum ; tamquam castigando et castrando, ut 
ita dixerim, saeculo erudimur a Domino Nos sumus circum- 
cisio omnium et spiritalis et carnalis, nam spiritu et carne 
saecularia circumcidimus. 

Qualis debeat esse mulier Christiana inter gentiles. 
2, 11. Si necessitas amicitiarum officiorumque gentilium vos 
vocat, cur non vestris armis indutae proceditis? Tanto magis, 
quanto ad extraneas fidei? Ut sit inter ancillas diaboli et 
Dei discrimen, ut exemplo sitis illis, ut aedificentur in vobis, 
ut, quomodo ait apostolus, magnificetur Deus in corpore vestro 
[cf. Phil 1, 20]; magnificatur autem in corpore per pudicitiam, 
utique et per habitum pudicitiae competentem.... Grandis 
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blasphemia est, qua dicatur: ex quo facta est Christiana, pau- 
perius incedit. Timebis pauperior videri, ex quo locupletior 
facta es, et sordidior, ex quo mundior? Secundum gentilium 
an secundum Dei placitum incedere Christianos oportet? 
Virtutes feminae Christianae. — 2, 13. Prodite vos iam 62 

medicamentis et ornamentis exstructae prophetarum et apo- 
stolorum, sumentes de simplicitate candorem, de pudicitia 
ruborem, depictae oculos verecundia et os taciturnitate, in- 
serentes in aures sermonem Dei, annectentes cervicibus iugum 
Christi. Caput maritis subicite, et satis ornatae eritis. Manus 
lanis occupate, pedes domi figite, et plus quam in auro pla- 
cebunt. Vestite vos serico probitatis, byssino sanctitatis, pur- 
pura pudicitiae. Taliter pygmentatae Deum habebitis amatorem. 


De virginibus velandis, ca 206. 


Virginum caput veletur. — C. 15. Sed enim vera, et tota, 63 
et pura virginitas nihil magis timet quam semetipsam ; etiam 
feminarum oculos pati non vult; alios ipsa oculos habet; con- 
fugit ad velamen capitis, quasi ad galeam, quasi ad clypeum, 
qui bonum suum protegat adversus ictus tentationum, adversus 
iacula scandalorum, adversus suspiciones, et susurros, et aemu- 
lationem, ipsum quoque livorem.... 16. Oro te, sive mater, 
sive soror, sive filia virgo, secundum annorum nomina dixerim, 
vela caput: si mater, propter filios; si soror, propter fratres; 
si filia, propter patres; omnes in te aetates periclitantur. 


Adversus Marcionem, 207/8. 


Matrimonium et virginitas. — L. l, c. 29. Non proicimus, (54 
sed deponimus nuptias ; nec praescribimus, sed suademus sanc- 
titatem, servantes et bonum, et melius pro viribus cuiusque 
sectando; tunc denique coniugium exerte defendentes, cum 
inimice accusatur spurcitiae nomine in destructionem creatoris, 
qui proinde coniugium pro rei honestate benedixit, in cre- 
mentum generis humani, quemadmodum et universum con- 
dicionis in integros et bonos usus. Non ideo autem et cibi 
damnabuntur, quia operosius exquisiti in gulam committunt; 
tunc nec vestitus ideo accusabuntur, quia pretiosius com- 
parati in ambitionem tumescunt. Sic nec matrimonii res ideo 
despuentur, quia intemperantius diffusae in luxuriam inardes- 
cunt. Multum differt inter causam et culpam, inter statum 
et excessum. 

Ecstasis. — 4, 22. Faciamus hic tria tabernacula, unum tibi, 65 
et Moysi unum, et Heliae unum [Lc9,33]; sed nesciens quid di- 
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ceret [ib.]. Quomodo nesciens? Utrumne simplici errore, an 
ratione qua defendimus in!causa novae prophetiae, gratiae 
ecstasin, id est, amentiam convenire? In spiritu enim homo 
constitutus, praesertim cum gloriam Dei conspicit, vel cum 
per ipsum Deus loquitur, necesse est excidat sensu, obumbratus 
scilicet virtute divina; de quo cum inter nos et psychicos 
quaestio est, interim facile est amentiam Petri probare. 
Divitiarum contemptus. — 4, 33. Etego, inquit, dico vobis, 
facite vobis amicos de mammona iniustitiae [Lc 16,9], de nummo 
scilicet, de quo et servus ille. Iniustitiae enim auctorem et 
dominatorem totius saeculi nummum scimus omnes. Cui fa- 
mulatam videns Pharisaeonim cupiditatem, ammentavit hanc 
sententiam : Non potestis Deo servire et mammonae [Lc 16,13]. 


De anima, 208/11. 


Ecstasis. — C. 45. Hanc vim ecstasin dicimus, excessum 
sensus, et amentiae instar. Sic et in primordio, somnus cum 
ecstasi dedicatus: er misit Deus ecstasin in Adam, et dormiit 
[Gn2,21]. Somnus enim corpori provenit in quietem; ecstasis 
animae accessit adversus quietem; et inde iam forma, som- 
num ecstasi miscens, et natura de forma. 


De exhortatione castitatis, 208/11. 


Virginitas. — C.1. Voluntas Dei est sanctificatio nostra (cf. 
| Thess 4,3]. Vult enim imaginem suam nos etiam similitudinem 
fieri, ut simus sancti, siculi ipse sanctus est [cf. Lv 21,8]. Id bo- 
num, sanctificationem dico, in species distribuit complures, 
ut in aliqua earum deprehendamur. Prima species, virginitas 
a nativitate. Secunda, virginitas a secunda nativitate, id est 
a lavacro, quae aut in matrimonio purificat ex compacto, a. į 
in viduitate perseverat ex arbitrio. Tertius gradus superest 
monogamia, cum post matrimonium unum interceptum exinde 
sexui renuntiatur. 

Continentia orationem adiuvat. — 10. Per continentiam 
enim negotiaberis magnam substantiam sanctitatis; parcimonia 
carnis, spiritum acquires. Recogitemus enim ipsam conscien- 
tiam nostram, quam alium se homo sentiat: cum forte a sua 
femina cessat, spiritaliter sapit. Si orationem facit ad Do- 
minum, prope est caelo. Si Scripturis incumbit, totus illic 
est. Si psalmum canit, placet sibi. Si daemonem adiurat, con- 
fidit sibi. Ideo apostolus temporalem purificationem oratio- 
num commendandarum causa adiecit, ut sciremus, quod ad 
tempus prodest, semper nobis exercendum esse, ut semper 
prosit. Cotidie, immo omni momento oratio hominibus ne- 
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cessarla est, utique et continentia, postquam oratio necessaria est. 
Oratio de conscientia procedit. Si conscientia erubescat, erube- 
scit oratio. Spiritus deducit orationem ad Deum. Si spiritus reus 
apud se sit conscientiae erubescentis, quomodo audebit oratio: 
nem ducere al) illa, de qua erubescente et ipse suffunditur sanctus 
minister ? 

De idololatria, ca 211. 

Christiana egestas. — C. 12. Male nobis de necessitatibus 
humanae exhibitionis supplaudimus, si post fidem obsignatam 
dicimus: non habeo quo vivam. lam hic enim plenius illi 
abruptae propositioni respondebo. Sero dicitur. Ante enim 
fuit deliberandum, ex similitudine previdentissimi aedificis illius, 
qui prius sumptus operis cum viribus suis supputat, ne, ubi 
coeperit, defectus postea erubescat. Sed et nunc habes dicta 
Domini, et exempla adimentia tibi omnem causationem. Quid 
enim dicis? Egebo. Sed felices egenos Dominus appellat. 
Victum non habebo. Sed nolite, inquit, cogitare de victu [cf. 
Mt6,3]. Et vestitus habemus exemplum lilia. Substantia mihi 
opus erat; atquin omnia vendenda sunt et egentibus dividenda. 
Sed filiis et posteritati providendum. Nemo aratro manum im- 
ponens et retro spectans aptus est operi [Lc 9,62]. Sed condicio- 
nalis eram. Nemo duobus dominis servire potest [Mt 6,24]. Si vis 
Domini discipulus esse, crucem tuam tollas et Dominum 
sequaris necesse est, id est, angustias et cruciatus tuos, vel 
corpus solum, quod in modum crucis est. Parentes, coniuges, 
liberi propter Deum relinquendi erunt.... Fides famem non 
timet. Scit etiam famem non minus sibi contemnendam propter 
Deum, quam omne mortis genus. Didicit non respicere vitam, 
quanto magis victum? Quotusquisque haec adimplevit? Sed 
quae penes homines difficilia, penes Deum facilia. 


De ieiunio, 213/17. 


leiunia Christianum decent. — C. 17. Nos certi sumus, eos 
oui in came sunt, Deo placere non posse [Rom 8,8]; non utique 
in substantia camis, sed in cura, sed in affectione, sed in 
operatione, sed in voluntate. Macies non displicet nobis; ne- 
que enim ad pondus Deus carnem tribuit, sicut nec spiri- 
tum ad mensuram [cf. Io 3,34], facilius si forte per angustam 
Walutis ianuam introibit caro exilior, citius resuscitabitur caro 
levior, diutius in sepultura durabit caro aridior. 


De pudicitia, 217/23. 
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Laus pudicitiae - - C. 1l. Pudicitia flos morum, honor cor-72 


porum, decor sexuum, integritas sanguinis, fides generis, fun- 
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damentum sanctitatis, praeiudicium omnis bonae mentis; quam- 
quam rara, nec facile perfecta, vixque perpetua; tamen ali- 
quatenus in saeculo morabitur, si natura praestruxerit, si disci- 
plina persuaserit, si censura compresserit. 


CLEMENS ALEXANDRINUS, ca 150— 211/16. 


Paedagogus, post 195. 


73 Perfectionis sanctitas et sapientia. — L. 1, c. 12, n. 98, 3. 
'Aicoüujpev roû Aófou ... èvapyèç ímóbtrfpa àtpOapaiag Tqv noXi- 
Teiav ?xovt€c t o0 Kupiou, Kai Tà ixvq t o0 OeoO0 buUKOVTec- ilj póvtp 
irpoofiKti ffKOtreiv, Kai br] péXei ttàjg Kai riva rpótrov irfteivórepoc 
fiv ó tájv àvOpdmujv piog ftvoiTO. 4. AXXà Kai npóg aÜTápKtiav 
toü píou, Kai drrcpiTTÓ TriTa, èri Te eufujvóv té Kai euXurov Óboiito- 
piKqv éTOipórriTa, ilg àibiÓTqTa eülœfíaç, irapaffKtuálei, aUTÓv 
aüroü ?KaxJTov qpwv Tapieiov elvat bibàoKtuv «Mq yàp pepipváTe, 
<pqai, rapi Tqc aüpiov» [Mt 6, 34]* XP*Ivai Xéfuuv tòv ànoyeypap- 
pévov XpiffTii), aUTapKr), Kai aUTobtaKOvov, Kai -aponen étpnpepov 
énavaipátróai piov où yàp èv noXépuj, dXX’ èv eipf|vq rraib- 
aytoyoüpeOa. 99, 1. TToXépuj pév oüv noXXflp bei ti]; napa- 
XJKeuf)- baipiXeiag te XPÓ^€l Tpu<pf|- Efpflvq bè Kai crfárni, 
depeXeiç Kai ànpàypoveç àbeXcpai, oüx ôirXwv bèovTat, où napa- 
(TKtuf]ç daujTOU * Aôyoç èorlv aùïaîç f] Tpoq>f|. ‘O tqv évbeucriKíiv 
Kai TraibeuTiKqv fjyepoviav KEKXqpujpévoç Aôyoç, trap’ où tò 
eÙTtXèç Te Kai dnicpov, Kai tò ôXov cpiXeXeùôepov, Kai cpiXav- 
OpujTtov cpiXÓKaXóv Te éKpavÓdvopev * évi Xóye, per ofKetótqToc 
dpeTfjg éiopotoüpevoi Tip Oeáj. 2. AXX éiaróvei, Kai pí dnó- 


73 1,12,98,3. Verbum audiamus ... evidens incorruptionis exemplar 
habentes vitae Domini formam, et Dei vestigia persequentes : cui soli 
convenit considerare, atque adeo cui curae est, quomodo et quanam 
ratione futura sit vita hominum sanior. 4. Quin etiam ad hoc ut facile 
contenti simus, et quae sunt supervacanea neglegamus, accinctique, 
et itinerandum more expediti, et ad beatae vitae aeternitatem parati 
simus, nos praeparat, unumquemque nostrum esse ipsum sui ipsius 
penum docens: Ne solliciti enim, inquit, sitis de crastino: dicens 
oportere eum, qui Christo nomen suum dedit, sua sorte contentum, 
sibi per se servientem, in diem vivere. 99, 1. Non enim in bello, 
sed in pace instituimur. Ac bello quidem magno apparatu opus 
est, magnoque et profuso sumptu egent deliciae, pax autem et 
dilectio, simplices et faciles sorores, non armis, neque profuso ap- 
paratu indigent: nutrimentum iis Verbum est. Verbum autem is 
est, cui et demonstrandi et docendi principatus obtigit, a quo 
frugalitatem, simplicitatem, a fastuque alienationem, libertatis amo- 
rem, benignitatem et honesti studium ediscimus: uno verbo, cum 
virtutis coniunctione Deo similes reddimur. 2. Sed elabora, et ne 
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Kctpve* €<P] fàp oiog oùk éXrriieig, oüb' efKáaai bávato dv. 'Qc 
bé ¿orí tig àXXq pèv tpiXoffótpujv drfurfo, dXXq bè ^qTÓpuJV, 
TtaXaitrrtóv bé àXXq* oütwç éOTi fcvvaia btàOefftg  tpiXoKtiXtp 
trpoatpéaei KaTâXXqXoç, jk tóg XptOTOÜ rraiba-fiuyiag nepifevo- 
pévr|l- Kai Tà tôç èvepytiaç TOuaibeupévai, trepvai bianpénoutrt, 
Wnopeia Te Kai KaTÓKXtatc, Kai Tpotpri, Kai inrvog, Kai koîtt], Kai 
biaiTa, Kai ò Xowri) naibeia. OU yàp inrépTOvog ò Toiábe òtujt ò 
toO Aüfou, dXX’ eUTüvoc. 


Temperantia ex imitatione Christi.—- 2, 2, 23, 3. Kipvaaüat 
bé dptOTOv ubaTi tbg TtXeiOTUj tóv oivov, Kai pò tfop ubwp Ém- 
CnTeiaOai, Kai àtrappXüveaOai npôç tov péóqv Kai pò óbuup 


inefxtftfQab ^k* T^v «piXoiviav àptpa) pév fàp toO GeoO iroiq- 
para- Kai Taürq npôç (rfietav tnjvepfei ò Kpffatç ò dptpoiv, 
übarôç Te Kai oivou* ôn ¿k toO àvaTKaiou Kai toO xpnaípou ô 
pioç ouvéaTT)K6. 24, 1. Tip pév oüv dvafKaiuj Tip Oban dig ôti 
nXeiOTtp ;TKaTaptKTéov Kai toO XPH^ipou. 

2, 2, 31, 3. Mò aneüoijc eic pXàpqv, d> oütoc * oüx ápnáleTaí 
trou tò noTOv- coi béboTai, Kai àvapévei ere- pò bia^aTOvat 
(TnoubátTijc, xavbóv êXKÜaaç- nípnXaTaí trou ò bítpa, kív ppábtov 
niijç, tò KÓapiov npooXapoOoa, Koapiaiç KaTapepiiopévou toO 
noToO.... 32, 2. Tláig oïeaôe neneuKévai tòv Küpiov, ónqviKa 
bf ÓP&C dvGpumog èyeveTO ; outujg dvaiaxüvTujg tbc ÓM£'C! oüx' 
daTeiujç; oüxi Koopiwe; oük éntXeXo'fiffpévujo; Eù yàp ierre, 


defatigeris: eris enim qualis non speras, neque vero conicere po- 
tueris: Quemadmodum autem philosophorum quidem est alia vivendi 
ratio, alia vero oratorum, alia autem luctatorum : ita est generosa 
dispositio voluntati honestatis studiosae conveniens, quae accedit 
cx Christi paedagogia; et quae hac vi imbuta sunt, honestate 
praestant, incessus et accubitus, nutritio et somnus, cubitusque et 
victus, et reliqua disciplina. Non est enim nimis intensa ac vehe- 
mens eiusmodi Verbi educatio, sed moderata, et quae iusto ac 
recto tenore consistat. 

2,2, 23, 3. Optimum est autem aqua plurima vinum miscere, 
et non ipsum tamquam aquam requirere et sic per temulentiam 
elanguescere; neque tamquam aquam infundere, prae nimio vini 
amore; sunt enim ambo Dei opera, et ea ratione conducit ad 
sanitatem utriusque mixtura, aquae scilicet et vini; quoniam ex eo 
quod est necessarium et eo quod est utile vita consistit. 24, 1. Ei 
itaque quod est necessarium, nempe aquae plurimae, ex utili etiam 
aliquid immiscendum est. 

2,2, 31, 3. Ne ad id, quod tibi damnum affert, o amice, festi- 
naveris; non eripitur tibi potus; tibi datus est, et te exspectat; 
ne disrumpi festinaveris, ingenti hiatu attrahens; impletur tua sitis, 
etsi tardius biberis, honeste ac decore te gerens, dum potus, ut 
decet, per partes dividitur.... 32,2. Quomodo Dominum bibisse 
existimatis, quando propter nos homo factus est? adeone im- 
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HíTéXaftev oivou Kai aUTÓg- Kai yàp ;tvOpmnog Kai aUTÓc- Kai 
eóXónaév Té tóv oivov, eimiiv «Aáàpere, irfere, toOtó poó ¿cttiv 
tò aiua», aipa ttîp dgreXov tóv Aóyov, tóv «Ttepí itoXXwv 
iKxeópevov eic dtpeaiv ápapTiwv» [Mt 26, 27 sq], eütpponüvqge fiyiov 
dXXqyopeí vfipa. 3. Kai óti pév aiucppoveív tóv kívovto bef, 
bt ¿v ébibaUKt Ttapà Tàç eüwxiag eébeiie aacpüjc* où fàp ft£Oüwv 
ebibaOKev. 

Quae sint verae divitiae. —— 2, 3, 39, 3. Novi bé dKpótroXic 
ttlç KaKfag ó ipiXapfupia evpqTai, qv ó dnóaToXog «^»iiav 
àirdvTujv eivai tiûv KaKwv» (pqaiv * «fjc Tivec ópeyópevoi, dnenXa- 
vflOqaav ttig mffTewg, Kai éauTOUc mpiéireipav óbüvaig TtoXXaic» 
[1 Tim 6, 10]. 4. TIXoOtoc bé dpiOTOc f] tiûv émOupiáiv irevia- 
Kai f| pefaAocppoaüvq f] dXq0?|c où tò ¿ni ttXoátuj peyaXocppoveiv, 
toütou bé KaTacppoveiv. TO bé étri toig ffKeüeai peyaXauxeiv 
aiaxpóv Kopibf) oü fàp cnroubdieiv en irepi toótujv irdvu bi- 
Kaiov, fi Kai èf dfopàç Tip pouXopévip eJeOTiv ujvrpJacrOai. Zocpia 
bé oük djvnTTi vopiapaTi yrilvaj, oüb' èv dyopq, dXX’ èv oüpavip 
mirpaOKeTar Kai -rmrpáoKeTai vopiapaTi biKaitp, Tip Aófui Tip 
dipédpTip, Tip paaiXiKip xpuoítp- 

Quae unguenta Christianum deceant. — 2, 8, 65, 1. Où yàp 
Oépig boXepà eipaTa Kai xpinpaTa eic Tqv dXqOetag irapeiaiévai 
nóXiv 2. XPÓ óé Kai pdXa touc pév avbpag toùç nap' fjpiv 
pq püptuv, dXXà KaXoKdyaOiag ôieiv * fuvq bè diroirvefTUj Xpioroà 
toO dXeippaToc toà paaiXiKoO, pi] bianaapdTUJV Kai püptov* dei 
bé Tip ffuuippocHJvnç dpppoaitp xP'aMaT' oi)vaXeiqpé«TOu), á'tíui 


pudenter ut nos? an non honeste ac temperate? an non con- 
siderate? Certo enim scitote, ipse quoque vino usus est; nam ipse 
quoque homo est. Et vinum benedixit, cum dixit: Accipite, bibite, 
hoc est sanguis meus, sanguis vitis; Verbum enim, quod pro multis 
effunditur in remissionem peccatorum, sanctum laetitiae fluentum 
allegorico vocat. 3. Et quod sobrium esse oportet eum, qui bibit, ex 
eo, quod in conviviis docuit, aperte ostendit; neque enim ebrius docuit. 

2,3,39, 3. Nunc autem arx vitii inventa est pecuniae cupiditas, 
quam apostolus dicit esse radicem omnium malorum : quam quidam 
appetentes, a fide aberrarunt, et seipsos confixerunt multis doloribus. 
4. Merae autem divitiae sunt paupertas cupiditatum ; et vera animi 
magnitudo est, non propter divitias magnos spiritus sumere, sed 
eas despicere. De supellectile autem et vasis se iactare est perquam 
turpe; non enim in iis studium suum ponere aequum est, quae 
volenti licet vel e foro emere. Sapientia autem emi non potest 
terreno numismate, nec in foro, sed in caelo venditur; et iusto 
nummo venditur, nempe Logo immortali, regali aureo. 

2,8, 65, 1. Nefas est enim dolosa vestimenta et unguenta in 
civitatem veritatis ingredi; 2. oportet autem viros in primis apud 
nos unguenta non olere, sed vitae probitatem ; spiret autem femina 
Christum, qui est regalis unctio, non unguenta et diapasmata; 
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TtpTtopévq püpqj. Tip TIVtápan. 3. ToOto «muditi Xpiaróg áv- 
fipüjtroig yvujpipoig eüiubtac áXtippa, jk tûiv oüpavituv auvnOtlc 
àpwjidrujv tò püpov. Toátid Kai aUTÓc Ò Küpiog auvaXefítpeTai 
Tip pápip- tbc óià Aafhb pcpnvarar «Aià toüto ?xpiff; ae ó 
Gtóc, ó ôtôç trou, éXaiov àyaXXiàaeujc Ttapà toùç ptró/oug 
«ou- apüpva Kai «naicrr) Kai Kaaia dirò tûiv ipanwv aou» 
[Ps 44, 9. 66, 1. 'AXXà yàp pf) XdOujptv, &antp oí fùntç, tò 
pupa pótXuTTÓptvoi, T, oí KÓvOapoi (toütoug fàp ¿rabívip XP10' 
Oévrag püptp TtXturCv Xéfouaiv) Kai toátujv ¿KKpiréov óXiya 
tivù tüiv püpwv raíg yuvaiíív, ôaa pf) Kapiiiat tóv ávbpa. 

In somno temperantia. — 2, 9,78, 3. 'Hpiv bé x PI^tíov iko- 
XoüÓuuc Tip XÓYip àcptXti Trj eüvf] Kai Xrrfj, aüpperpov ¿x°úaq 
tò napnyopoOv- ti Otpoc tir], tò OKtirov ti Kpüog tir], tò 
OáXirov.... 5. MáXtara bé Tflç koiti]; tò paXOaKOv auppéTpwce 
df^evurréov* où fàp íkXuoiv XPH toO otbpaTOç eivai TtavTtXf| 
tóv ütrvov, dXXà dvtaiv. Ató Kai irapaXappdvta6at «pqpt btîv 
aUTOv oak etri jtetGupici, dXX’ ¿tri Tr| tàiv npdStwv dvaitaüXij. 
79, 1. "'EneftpTtKtüc oüv dnovuGTaKTéov.... Oübév yàp dvbpóc 
OiptXoc Kaétübovrogc, tiiatrep oübé TeOveiirroc. 2. Ató noXXdKtç 
Kai Tfjg vuktóg dveftpTtov Tf]ç koitiig, Kai tov 6eòv €UXofr[Téov * 
paKÓptoi fàp oí éfpHTOpÓTtg eig aüróv, atpdg aUTOUg dneiKa- 
iovrtç d'fféXotc, oug èypriTÔpouç KaXoOptv. 3. Katitübwv bè 
dvOpujTtoc oübtig oübevóg diiog, oübév páXXov toO pi] Mivtog. 





divina autem semper ungatur pudicitiae unctione, sancto delectata 
unguento, nempe Spiritu. 3. Hanc suavis odoris unctionem disci- 
pulis suis Christus parat, ex aromatibus caelestibus hoc unguentum 
componens. Hoc autem unguento ipse quoque Dominus ungitur, 
sicut per David declarat: Propterea unxit te Deus, Deus tuus, oleo 
laetitiae prae participibus tuis. Myrrha et stacte et casia a vesti- 
mentis tuis. 66, l. Ceterum ne forte sicut vultures unguenta ab- 
horreamus, aut sicut scarabaei (hos enim rosaceo unguento delibutos 
inori aiunt); pauca quaedam ex his unguentis sunt eligenda feminis, 
quae viro minime caput gravent. 

2,9,78,3. Nobis autem, ut rationi convenit, simplici cubili et 
frugali utendum est, quod habeat id, quod nos iuvet, moderatum 
et conveniens: si aestus sit, quod protegat; si sit frigus, quod 
foveat... 5. In primis autem cubilis mollities moderate et prout 
viros decet procuranda est: non oportet enim somnum esse plenam 
corporis solutionem, sed tantum remissionem. Et ideo eum dico 
esse assumendum non ad otium et socordiam, sed ad negotiorum 
et actionum quietem. 79, l. Ita ergo dormitandum est, ut facile 
excitemur.... Dormientis enim hominis nullus usus, quemadmodum 
nec mortui. 2. Quocirca saepe etiam noctu e lecto surgendum est, 
Deusque est. laudandus: beati enim, qui in ipsum vigilárunt, seipsos 
assimilantes angelis, quos nos éfprvfópoui; hoc est vigiles, vocamus. 
3. Dormiens autem homo nullus ullius est pretii, non magis quam 
qui non vivit. 
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79 2, 9, 81, 4. 'Hv oüv tá aína -rflo iroXXf); eic urrvov  Ttepi- 
KÓtrrujpev Kaiacpopac, vpcpaXiujTepov KOipnOnabpeOa* où yàp xpi| 
navvüxiov eubeiv toùç évoiKov éxoviag tóv Abyov, tóv ; ipnyopov. 

80 Christianus solus vere dives. — 3, 6, 35, 2. 'AXX' «bc éoixev, 
rà trXeiovoc áfíia xeicnipévoc, trXoüatoc tüv pôvoç èXeXf|0et. 
TToXXoO bé díia où XiOoc, oük apYupogc, oàük éaOrig, où kóXXoc 
awpcrroc, dXX í) àperrr 6c èan Aófog bià toO TTaibayaj-foO 
napabtbópevoc eig doxqffiv. 3. Aôyoç ofrroç ô tí/v Tpucpqv 
éiopvüpevoc, ri)v be aUTOuppav biÜKOvov irapaKaXoev, Kai tí|v 
eÜTéXeiav éfupvwv, atutppoffüvnge tijv éffovov. «Aüpete irat- 
beíav, tpqai, Kai pi) üpfüpiov, Kai fvixioiv bnép xPua'0V be- 
boKiopapévov* KpeiffGiuv fàp ao«xpia XiOwv iroXuTeXwv nftv bé 
Ttpiov oùk d£tov aÜTflç jan» [Prv 8, lOsq]. Kai ttüXiv «'Epe 
Kapmieaüai üirép xpuotov, Kai XíOov xipiov, Kai dp-pupow tà 
fàp épà lewripara xpeirruj àpfvpiou (kXcktoO» [ib. 19]. 4. Ei 
bè Kai bieXeiv XPÓ» nXoüaiog pév b noXuKrqpujv t«mu, XPuff'IP 
oeoaTpévoc, KaOanep cpaoKtbXiov ébi»utaupévov* eüoxnpwv bé b 
bÎKatoç, ènei eboxnpoabvn tù£iç è<rnv- èv Tip béovTi oxnPa- 
Tiopüj TOpi tùç bioïKiiaeiç Kai tùç èmbôoetç pepexprl|pévr]. 
5. «Eiai fàp oi cnreipovTeç, Kai irXeiova auvaxovreç» [Prv 11, 24], 
Ttepi iî>v mfèfpaTtTai' «'EoKÓpmffev, ébwKe toig TtévrpTiw f] biKato- 
aüvq aUTOU pévei eig rbv aiáiva» [ps 111, 9]. "Qare oüx b éxwv 
Kai (puXdrrwv, dXX b petabiboug TtXoüatoc- Kai f) peTÜboaic 


79 2, 9, 81, 4. Si ergo causas, quae ad multum ac profundum 
somnum nos impellunt, praeciderimus, magis sobrie dormiemus: 
non enim oportet eos, qui inhabitantem et vigilantem intus habent 
Logon, tota nocte dormire. 

80 3, 6, 35, 2. Ceterum, ut videtur, non satis animadvertimus, quod 
sit is solus dives, qui quae sunt pretiosissima possidet. Magni 
autem pretii sunt non gemma, non argentum, non vestis, non cor- 
poris pulchritudo, sed virtus. 3. Ea est autem Logos traditus per 
Paedagogum ad exercitationem. Hic est Logos, qui abiurai delicias, 
et eam, quae per se fit, operationem in ministerium evocat, laudat- 
que frugalitatem, temperantiae filiam : Accipite, inquit, disciplinam, 
et non argentum, et cognitionem super aurum probatum ; melior 
est enim sapientia lapidibus pretiosis; quidquid est autem pretiosum, 
nequaquam est ea dignum. Et rursus: Colligite me super aurüm, 
et lapidem pretiosum, et argentum; germina enim mea meliora 
sunt argento electo. 4. Quod si etiam distinguere oporteat, sit 
quidem dives, qui multa possidet, auro onustus, ut sordidum mar- 
supium; at qui iustus est, est et decorus; decorum enim est 
ordo; quemadmodum autem oportet et decorum est, in admini- 
strandis bonis suis et distribuendis moderatus. 5. Sunt enim qui 
seminant, et plura colligunt, de quibus scriptum est: Dispersit, 
dedit pauperibus, iustitia eius manet in saeculum saeculi. , Quare 
non qui habet et servat, sed qui impertit, est dives; et impertitio ac 
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tòv paxdpiov, oüx ô KTflatc beíK Vuar Kapnôç bé ipuxòS tô 
tòyerdboTov. 36, 1. 'Ev <puxf| dpa tô rrXoüaiov. Kai pôv tô 
pèv àfaGà ?<rrw pôvoiç kti)tO toic dfaóoig- dyaOoi bè oí 
Xpicmavoi. 

3, 7, 37, 2. 'AXXoTpidrraTov bè rflç Oe(aç cpùoajuç ô cpiXribovia ' 
bpoiwe gév oiTeíaOai toig; «rrpouOoic, ôpoiujç bé toig ücrt Kai 
toic TpaTOic óxeütiv. Tô fàp Tqv f|bovr)v vopiZéiv dyaóóv, dnetpo- 
KaXiaç éff-ri TeXeiac. «PiXonXoirria bé ;£í«rn]ffi Trjg ópóf|c biaiTqc 
tóv dvOpuntov, drepuOpi$v npóg tô aiaxpà dvaireiOouoa* éàv 
póvov ?xn büvapiv, KaOdnep Oqpiov, toO cpaftiv itavToband, 
Kai meiv tboaUTiug, Kai dtppobtaiutv nóaav ndvTUjg napéxeiv 
irXn&jpovr|v' 3. btà toOto anavialTOTa «t i)v paaiXeiav toO Oeoû* 
(Mc 10, 24] KAÀnpovopei. TToO toivuv tô ToaaÜTa napaOKeudiovTat 
ôipa, F| fva p(av nXnpibfftuat jaorépa ; Tô dKaOapTov Tf]; yaaTpt- 
pap-fiag oi Konpwveg éX;Yxoua'v ^iç oDç dnormjouatv Íí|pti»v 
ai 'fatrrépeg tôç baiTÓc tà Xdtpava. 4. TToO bé toàç oivoxôouç 
toùç ToooÓTOug cnjvafdpoucn, ptá kaXiki nXqaOf]vat buvdpevot; 
Wwn00 bé Ttitv éoOr[TU)v tùç ki^wtouc ; Ta xpucria bé iroO; Kai Tà 
KÓapia noO; AamobÜTatc bà aUTà Kai KaKOUpTOic TtapaoKtud- 
iovTai, Kai toig Xixvoig ócpOaXpoig. «'EXfeqpoffüvai bé Kai marag 
pr) ;KXevnéTwaáv ae» [Prv 3, 3], «pr)Oiv f] Tpacpr). 38,1. 'IboO yoOv 
Kai tóv GOeapÍTnv 'HXiav KaXóv ímóberfpa t Óc eUTeXetag ?7x?Pewv 
ôte eKaSidév intó tóv bdpvov, Kai ô d-ffeXoc aUTtij Kopilet Tpocpdc- 


communicatio, non autem possessio, beatum reddit; animae autem 
fructus est benigna communicatio. 36, 1. Divitiae ergo sunt in 
anima. lam vero bona possideri solum possunt a bonis; boni autem 
Christiani. 

3, 7, 37, 2. A divina autem vita nihil tam alienum est quam 
voluptatis studium: utpote qua similiter quis vescitur ac passeres; 
coit autem similiter ut hirci et sues. Voluptatem enim bonum ex- 
istimare eius est, qui plane quid honestum sit ignorat. Porro 
autem nimia divitiarum cupiditas hominem a recta vitae ratione 
dimovet, ut in turpia sine pudore feratur, si modo ei, sicut ferae, 
copia sit quibusvis vesci, et quaelibet similiter bibere, et in rebus 
venereis suam quacumque ratione libidinem explere; 3. ideo raris- 
sime regni Dei fit heres. Quorsum ergo tot parantur obsonia? 
annon ut unum ventrem impleant? Quam res sit immunda inglu- 
vies, argutlnt sterquilinia, in quae ventres nostri exspuunt reliquias 
convivii. 4. Quorsum autem tot pocillatores congregant, cum calice 
uno possint impleri ? quorsum autem vestium arcas? quorsum vasa 
aurea et quorsum ornamenta? Compilatoribus et sceleratis hominibus 
haec parantur, et oculis qui satiari nequeunt. Eleemosynae autem 
rt fides, inquit Scriptura, te non deserant. 38, 1. Ecce igitur Eliam 
quoque Thesbitem habemus pulchrum exemplum frugalitatis, cum 
sedit sub rhamno, et angelus ei affert alimentum: Erat subcinericius 
(tanis hordeaceus, et amphora aquae. Eiusmodi prandium ád eum 


81. CB 1, 268; MG 8, 608 B. 


38 CLEMENS' ALEXANDRINUS, ca 150—211/16. 


«'EyKputpiac KpiOtvoc fiv, Kai KaqtàKqç übaTOc» (8 Rg 19, 6]. 
ToioOtov dpiOTOv aUTip Küptoc &rqit»€v. 2. 'Hpiv àpa dvd-pai 
rrpôç àXf]0£iav óbomopoOffiv eüZxijvoig fÉvéaóai. «Mí) patrràl£T£ 
mfáp, eiTtev b Küptog, paXXávTtov, pi) mipav, pt]bé üttóbiipa» 
[Le 10, 4, TOÜTéOTt* Mi) TtXoÜTOV KTr]ffT]a0£, tov èv [iaXXavTliu 
póvov tiriaauptiópevov* g?] Tàç ànoOqKag uXripwffnTe Tàg ibiac, 
ifoc èv irripa irapaTiSégevot tov cntópov, àXXà Kai toic beopévotc 
KOtvujvr|ffaT£* pi) imoiiiyia Kai oiKtTac noXuirpaypoveiTe, oiítivec 
inrobripaTa Tf|ç nopeiag tàiv nXouaiiuv, dxóocpopoOvTec dXXq- 
yopiKujç eípqvrat. 3. 'Ano^nrreov oüv twv oktuujv tô KXf)Ooc, 
Kai Tà àpfupà, Kai Tà xpucrâ ;,KmíipaTa, Kai tóv óxXov tüjv 
oik€T(jàòv * KaXàgc Kai aepvàg napà toO TTaibayacfoO auvonaboügc, 
aÓTOUpyiav Kai tÜTéXeiav TiapaXapóvTag. Kai bf) pabicrréov 
eüappóaTwg tà? Aôftp* kSv yuvr) tôi irapífj Kai Tétcva, oùk àxOoc 
èativ Ó  oikoc, cruvemOTéaOai paOàiv  Óbonrópip  tftbtppovi. 
39, 1° jÉTaXTéov bè Kai tt)v tpiXavbpov yuvaíKa, Tàvbpi irapa- 
TtXnaiwc, óbomopiKüic. KaXóv écpóbiov Tflç eig oüpavoüc nopeiac, 
eUTéXetav émepepopévoug gtqi <JepvÔTr|Tt aiiicppovi. MèTpov bè, 
KaOcurep ó ,rroüg toO imobt'ipaTOç, oütujç Kai Tr)ç KTf)ffetuç 
éKàoTou tô oáipa. Tò bri nepirróv, fi bf) qtaoi KÓffpia Kai Tà 
énmXa Ttuv ttXouoiujv, áxG?? ètrriv, où KÓapoc, toO (TiljpaTOC. 
2. Xpr) bé tóv àvapaivetv piaiópevov dç toùç oüpavoüg KaXr)v 
PaKTripiav, tóv eüepfeoiav, rrepicpépetv* Kai toig; OXtpopévorc 
peTaóoebujKÓTa, ti[ç dXr]0oüc àvanaüoewg peTaXappàveiv. 'Opo- 
Xoyei -fàp f| Tpacpn, «tbç àpa XÜTpov éoriv àvbpóg vpuxiig ó 
ïbioç itXoOtoc» [Prv 18, 8], TouTécmv, éàv nXouTÍj peTabóoer 


misit Dominus. 2. Proficiscentes ergo nos ad veritatem accinctos 
esse oportet. Ne portetis, inquit Dominus, crumenam, non peram, 
neque calceamentum, hoc est: Ne possideatis divitias, quae solum 
in crumena reconduntur; ne vestra'implete horrea, tamquam se- 
mentem in pera deponentes, sed iis etiam, qui egent, impertite; 
ne de iumentis et famulis sitis nimium solliciti, quae, cum onera 
portent, calcei divitum in itinere allegorico dicuntur. 3. Abicienda 
est ergo vasorum multitudo, et pocula aurea et argentea, et famu- 
lorum turba; et pulchrae venerandaeque pedissequae a Paedagogo 
accipiendae, qui dat nobis, ut per nos operari et parvo contenti 
esse possimus, lam vero ita incedendum est, ut convenienter Logo 
ingrediamur; et si cui adsit uxor et filii, domus nequaquam est 
onus, quae cum prudenti viatore migrare didicerit. 39, 1. Uxor 
quoque, quae virum diligit, est componenda, similiter ac maritus, 
ut ad iter parata sit. Pulchrum est viaticum vitae, quae ducit ad 
caelum, si frugalitatem una cum honesta gravitate iungamus. Men- 
sura autem, sicut pes calcei, ita etiam uniuscuiusque possessionis 
est corpus. Quod autem superabundat, qualia dicunt ornamenta 
et supellex divitum, oneri sunt, non ornatui corporis. 2. Oportet 
autem vi in caelos conscendere, et pulchrum baculum, bene- 
ficentiam scilicet, circumferre, et iis, qui affliguntur, elargiendo, 
veram quietem percipere. Fatetur enim Scriptura, animae re- 


Paedagogas, post 195. — Stromata, 208/11. 39 


«iiuOf|ffÉTai. 3. KctOcmep yap tájv cppeÓTiuv, offa TtéqjUKi fJpüetv, 
ditavTXoüpeva, eic tò àpxaiov dvambüei pérpov* oîjtidç f| perd- 
bofftc, d^aOp tpiXavOpunriag üirdpxouffa nr)pi, KotvujvoOffa toic 
bnpüjfft toO ttotoO, auierat trdXiv Kai mpnXaTai- ôv Tpónov 
itri toùç OqXalopévouc, f| Kai pbaXXogévouc paffTOÙç, ón(ij)eív 
tíujOe tò ydXa. 

Stromata, 208/11. 


Perfectio Christiani. — L. 2, c. 19, n. 97, 1. Oûtoç ¿ffTiv ó 82 
kot' efKÓva Kai ópoíujffiv ó fvujffriKÓc, ò pipoópevog təv Gtóv 
Ka0' óffov olóv Te, pqbév TrapaXiTiwv tájv eig Tpv j;vbexopévqv 
ópofujffiv * éfKpaTeuópevoc, ürtopévujv, btKaiujc fiioüc, |3affiXeüu)v 
tájv traOüjv, perabiboug iLv ?xei. ofóg T£ èffTlv eüepfeTÜJv 
Kai Xófip Kai épTui. 

Beatitudo ex similitudine Dei. — 2, 19, 100, 3. TIXaTtjuv bé 83 
ò tpiXóffocpoc, eübaipoviav TéXog TiOépevoç, ópoíujffiv OetlJ cpqatv 
aUTi|v elvat Kara tò óuvaTÓv.... 4. «eriffi fap ò vópoc* «'Chriffuj 
Kuptou toO OeoO üpüjv iropeiieffOe, Kai Tàg évToXac pou tpuXa- 
fere» [Dt 13, 4]. Tf]|v pév yàp éeiopoiuiffiv ô vôpoç dKoXouOtav 
óvopáfíec f) bè ToiaÜTti ÓKoXouOia Karà büvapiv ¿Sopoioî. «ri- 
vedile», tprjffiv ó Küptoc, «éXeiipovec Kai oiKTIppovec, djç ó TTatfip 
ÓpÚJV Ó OUpdvtOC OÍKTÍppujV ,ffTÍV» [Le 6, 86]. 

Perfectus gnosticus. — 2, 20, 104, 1. MapTupgqffet vÜKTtup, 84 
papTupqffet peO' fipépav (v Xófcu, ¿v píqj, év Tpómp papTupfjffei. 
ZüvoiKOgc èv tá) Kupíqj, ôapiffTiiç Te Kai ffuvéffTioc Karà t ò trveOpa 


demptionis pretium esse proprieis divitias, hoc est, si ditescat, 
salvus erit per elargitionem. 3. Quemadmodum enim quicumque 
putei scaturiunt, exhausti in pristinam mensuram revertuntur: ita 
ctiam,,elargitio, quae est bonus fons benignitatis, potum sitientibus 
communicans, rursus augetur et repletur: quemadmodum ad ubera, 
quae suguntur, vel etiam mulgentur, solet lac confluere. 

2, 19, 97, 1. Hic est, qui ad imaginem et similitudinem Dei est 82 
gnosticus, qui Deum imitatur quoad eius fleri potest, nihil praeter- 
mittens eorum, quae faciunt ad conciliandum, quatenus fieri potest, 
similitudinem, continens, sustinens, iuste vivens, imperans animi 
perturbationibus, ea, quae habet, impertiens, pro viribus benefa- 
ciens et verbo et opere. 

2,19,100,3. Plato autem philosophus finem ponens beatitudinem, 83 
dicit eam esse Deo assimilationem, quoad fieri potest.... 4. Dicit 
enim lex: Post Dominum Deum vestrum ambulate, et mandata 
mea servate. Assimilationem enim lex nominat consectationem ; talis 
autem consectatio, quoad fieri potest, assimilát. Estote, inquit Do- 
minus, misericordes, sicut Pater vester caelestis misericors est. 

2, 20, 104, 1. Noctu erit martyr, interdiu martyr; in sermone, in 84 
vita, in moribus erit martyr. Cum Domino cohabitans, eoque familia- 
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òtagéver KaOapóg pév tiiv aapKa, KaÔapôç bé tijv Kapbiav 
flYiaapévog tov Xófov* 3. «'O KÓapog toútuj, tpqaífv, ;, araüpurrai, 
Kai aUTÓgc t b KÓcrpip» [Gai 6,14]. Oütoç, tòv trraupóv toO lu»Tf]poc 
ntptcpéptuv, tirerai Kupitp per’ ixvtov, &«rte Oeoïo [et Homer., Od. 
6, 198], ;jTtoc áffwv yevópevoc. 105, 1. ndaqg toivvv àperfiç 
pepvqpévoc ó Oeioc vópoc, dXeícpei paXiora tòv dvOpamov etri 
tt]v éfKpaTeiav, óepéXtov àpeTitiv KaTaTiQépevoc Taürqv'* Kai bf] 
irponatbeüei fipSç eîç tí]v nepiirotnaiv Tf|ç éfKpaTeiac, dirò tûç 
titiv Idiuiv xpnoeuiç dnayopeijaiv peTaXappdveiv tiiiv boa cpícrei 
Ttiova, KaOdnep tô tiüiv auüiv févog, eùoapKÔTaTov TUfxàvov. 
TpiKpqTiitiat fap f| TOiaiiTT] Xpf|CHç xopHTÉtTai. 

85 Continentia. — 3, 1, 4, 1. "Epcpareta toivuv awpaTog úirep- 
oipia, KOTà Tr/v itpóc Oeóv àpoXo^iav où póvov fàp rapi Tà 
dcppobiaia, dXXà Kai irepi tò tiXXa, 8 émOupei f] ipuxn KakKific, 
oük dpKOupévri toi; dvafKaioic, f) éfKpdTeia dvaaTpécpeTai. 
2.'Etra bé Kai rrepi tijv fX waaav, Kai rrepi Tí|v KTtjaiv, Kai rrepi 
Tqv XP^aiv Ka' TreP^ TUV émOupiav éfKpdTeia. Où bibdOKei 
b'auTr) aujcppoveiv póvov, f; yerrapéxet auiqipoaüvqv fjpiv, büvapic 
oüoa Kai Oeia xaptc. 3. Tiva oüv toig fiperéporç boKeî rrepi toO 
rrpOKeipévou, XeKTéov. 'Hpeig eüvouxiav pév, Kai oig toOto be- 
bdipHTai urtò OeoO paKapiiopev. 

86 4, 22, 137, 3. Toioùtoiç naiv ó Küptoc Xépr «TiveoOe diç ò 
iTaTÍip üpüiv TéXetoc» [Mt 5, 48]. Toüitp TéOvqKev f| crápi:- jj bé 
aUTÓc pôvoç, drpiepuiaag tov Taqiov eig vaóv fifiov Kupiip, tiiv 


riter utenc, in spiritu permanet; mundus quidem carne, mundus 
autem corde ; sanctificatus sermone. 3. Mundus, inquit, ei crucifixus 
est, et ipse mundo. Is crucem Servatoris circumferens, Domini 
sequitur vestigia, tamquam Dei, effectus sanctus sanctorum. 105,1. 
Omnis ergo virtutis cum meminerit lex divina, hominem maxime 
exercet ad continentiam, eam statuens fundamentum virtutum ; atque 
adeo nos praeerudit ad continentiam acquirendam, ex usu animan- 
tium, iis vesci prohibens, quae sunt natura pinguia, quemadmodum 
genus suum, quod camis habet plurimum.  Delicatis enim ac luxu- 
riosis suppeditatur talis usus. 

85 3,1, 4, 1. Est ergo continentia corporis despicientia secundum 
confessionem in Deum; non solum enim in rebus venereis, sed 
etiam in alis, quae anima perperam concupiscit, non contenta 
necessariis, versatur continentia. 2. Est autem et in lingua, et in 
acquirendo, et in utendo, et in concupiscendo continentia. Non 
docet autem ea solummodo esse temperantes, siquidem praebet nobis 
temperantiam, ut quae sit divina potestas et gratia. 3. Dicendum 
est ergo, quidnam nostris videatur de eo, quod est propositum. 
Nos quidem castitatem, et eos, quibus hoc a Deo datum est, bea- 
tos dicimus. 

86 4, 22, 137, 3. lis, qui sunt eiusmodi, dicit Dominus: Estote 
sicut Pater vester perfectus. Ei caro est mo-tua, vivit autem ipse 
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naXatày ánapTr[TiKf|v q/uxá* émaTpéipac npôç Geóv. 138, 1. Oàk 
èyKpaTliç outoc fa, ;XX' jV f;T0VfV ¿naSeiaç, axñPa 6eíiov 
éTttvbüffaaOai ¿vapévuiv. 

Perfectio a carnalibus abstrahere debet. — 5,11,67,1. Quería 
bè fi Tù Quii oékti] aàipaTÔç Te Kai tiüiv toátou naOifiv dpera- 
vóqTOC xilJPKJMÓC' A dXr|0eig Tip óvti Oeoaéfkta auTq. 2. Kai 
prjTi eiKÓTiug peXéTri SavaTOu biaTOÜTO eipqTai Tip ZujKpÓTei f| 
ipiXoaoqpía; ʻO yàp pf|T€ TÍ|v óipiv napaïiOépevoç èv táj bia- 
vocioOat, pf[Te tivù tiiv dXXuiv alaOqffeuiv écpeXKÓptvoc, dXX’ 
aUTiüi Kaóapip Tip vip toic npdfpacnv évTu-fxdvwv, t?|v <iXr|Oft 
epiXoootpiav péTiicnv. 3. ToOto dpa poüXeTai Kai Tip TTu9aTÓp«;t 
ri Tflç nevTaeTlacg amimi, f^v toig Tvtupigoig nape-ffuiá, ibc bri 
dTrocrTpacpévTÉC tiiiv aiaOr|Ttíiv, ipiXip Tip vip tò Gefov enoTrreüoiev. 

Gnostici veri mens. — 6,9, 71, 4. Oübé yàp èv betvoic tí- 
verat, pqbév beivóv üioüpevog tiüiv èv Tip pipi, oübé drroaTf;ffa( 
ti Kai toátou  aUTOv Tfjg rrpôç Geóv dyarni? büvaiar oùbè 
eüOupiag xpeia effTlv* oat€ yàp eig Xümiv epirórret, navra KaXifig 
fivecróai neneiapévog* oübé pqv OupoÜTai* oùbè ydp èariv ô ti 
«TUTKivf|srei aÙTÒv npôç Ôupôv, dTanifivra dei tòv Geóv, Kai npôç 
ToüTip póvui ôXov TeTpappévov, Kai bià toûto prçbèv titiv ktkt- 
pÓTuiv toO GeoO pepiariKÓTa. 5. 'AXX' oùbè iqXoî- oùbè yàp 
èvbeî ti aUTip npóg éSopoioJUiv tui KaXip Kai dyaOtp eivai* oùbè 
dpa qnXei Ttva Tqv koiv? Taütqv tpiXiav, dXX’ dyarrijl tóv ktíothv 


solus, ut qui sepulcrum in sanctum templum Domino consecraverit, 
veteri peccatis obnoxia anima ad Deum conversa. 138, l. Is non 
est amplius continens, sed ad habitum pervenit impatibilitatis, ut 
divinam formam induat exspectans. 

5, 11, 67, 1. Sacrificium autem Deo acceptum est corporis et 
eius affectionum numquam  paenitenda separatio; is est verus 
revera Dei cultus. 2. Annon autem propterea merito dicta est a 
Socrate philosophia mortis meditatio? Qui enim neque visum ad- 
ducit in cogitando, neque aliquem trahit ex aliis sensibus, sed 
ipsa pura mente se rebus applicat, is veram persequitur philo- 
sophiam. 3. Hoc sibi vult etiam Pythagorae quinque annorum si- 
lentium, quod praecipit discipulis, ut scilicet, aversi a rebus sensi- 
bilibus, nuda mente Deum contemplarentur. 

6,9, 71, 4. Neque enim versatur in rebus gravibus et molestis, 
cum ex iis quae sunt in vita, nihil grave molestumve existimet, 
neque potest eum aliquid huiusmodi abducere a Dei caritate ; neque 
tranquillitate animi opus habet, neque enim in dolorem incidit 
animive angorem, cum persuasum habeat omnia recte fieri; neque 
irascitur, neque est enim quod eum ad iram moveat, cum semper 
Deum diligat, et ad hoc solum totus sit conversus, et ideo ex Dei 
creaturis nullam habet odio. 5. Sed neque aemulatur, nihil enim 
ci deest ad assimilationem, quo sit bonus et honestus. Sed neque 
amat aliquem communi hac amicitia, sed creatorem diligit per 
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btù T()V KTiapáTutv. 72, 1. Out’ oüv émOupic/ Kai ópéiet rivi 
tttpnrhrrei, oUTt évberig étra k«t ó t í ïf|v qmxñv tujv àXXrnv tivóc, 
auvwv fibn bf dyaTnig Tip épaOTU), ili bf) tpKtiunai kotà tt)v 
aipeaiv, Kai tí) e? àffKÜaeuug èfa, toátw npoaexécripov auvef- 
'fííwv, paxáptog (àv bià ti| twv dfaGwv trtpiouaiav. °Q<rrt 
?v€kó ye toütujv éEopoioüaGai fhàftTai Tip bibatiKàXip tig dtrá- 
Geiav. 

89 Gnostici caritas. — 6, 9, 73, 3. 'AXX' oùk ïoaaiv, üjc èoiKtv, 
outoi tò Ótiov Tfl; àfdTnig- oü fàp éoriv ën ôpeStç toO dya- 
móvTOC f) dfdTOT OTepKTiKq bè oÍKtiujaig, eig rqv evoipia tt^c 
TnOTtuje dTroKaTtarriKVia tóv tvujchtkóv, xpóvou Kai tóitou pi) 
irpoabeópevov. 4. ʻO b' èv oig étrrai bi' œfàrrriç fibn 'ftvópevoc, 
tt) ¿Xiriba trpoeiXr)&pü^c bià rflg Tviwaeujc, oübé ôpéftTai tivoç, 
IXœv, «bc oióv T€, aUTO TO ÓptKTÓV. 5. Eikótujg toivuv èv Tf| 
pi<^ é£ei pévei tt) dperapóXuj, yvwotikuj; dYanitiv oüb' dpa 
Zj)X(übati éiopoioOfivai toic KaXoig tîvai bil dyanrig éxwv to0 
kóXXoucg. 6. Oapaoug Tt Kai émGupiag tig Iti toütui XP^ia, 
tt) ¿K Tfjç d'fàrrrig oiKtiwenv Ttpôç tòv dnaOrj Otóv dtrtiXqcpoTi, 
Kai bià Tfjg dTdmrig éauTÓv eig toùç tpiXoug e'rfe'fpatpÓTt ; 
74, 1. "Eiaiperéov dpa tov 'fvujcrriKOv  fjpiv Kai TtXeiov dirò 
navTÓg ipiiKoO rtaGouc* f) pév yàp Yvwaig ouvdffKqatv, f) auv- 
dOKrifftC bé &£iv rj bidGtffiv* i) KaTdffTaoic bé t) Toidbe dndGeiav 


creaturas. 72, 1. Neque ergo in cupiditatem aliquam incidit aut 
appetitionem, neque quoad animam alterius cuiusvis rei indiget, 
cum iam per caritatem versetur cum dilecto, cui quidem iam est 
familiariter coniunctus per electionem, et per habitum qui procedit 
ab exercitatione, ei appropinquat continentius, et est beatus propter 
bonorum abundantiam. Quamobrem his de causis maxima vi con- 
tendit in hoc assimilar! Domino ipsi, ut nullas admittat passiones. 
89 6,9,73,3. Sed hi, ut videtur, nesciunt divinitatem caritatis; non 
est enim utique caritas eius qui diligit appetitio, sed est benevola 
coniunctio, in unitatem fidei restituens eum qui est gnosticus, loco 
et tempore minime indigentem. 4. Qui autem per caritatem iam 
versatur in iis in quibus est futurus, ut qui spem perceperit per 
cognitionem, nihil expetit, ut qui, quoad fieri potest, habeat quod 
est expetendum. 5. Merito ergo manet in uno immutabili habitu, 
diligens gnostice. Neque ergo vehementi ardebit studio, ut assi- 
miletur pulchris, cum habeat per caritatem ipsam pulchritudinem. 
6. Audacia aufem et cupiditate quid ei adhuc est opus, qui cum 
Deo nullis passionibus obnoxio coniunctionem acceperit per cari- 
tatem, et per eam se in eius amicorum numerum  adscripserit ? 
74, 1. Is ergo qui gnosticus et perfectus, eximendus est a quavis 
animae affectione ac perturbatione; cognitio enim efficit exercita- 
tionem, exercitatio autem habitum vel dispositionem ; eiusmodi 
autem constitutio efficit, ut quis sit passionibus immunis, non solum 
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épfá&Tai, où peTpioTtáO(ítav * dmáOeiav bè KapitoÜTai TtavTtX?]c 
Tf|[; émOupiac éKKOirr. 2. 'AXX' oübé ;Keívujv-Twv OpukXoupévujv 
dfaQwv, TOtnécm tôjv irapaKtipévujv toig iráGeaiv TtaOriTiKtiiv 
àfaótüv, ptTaXappávei ô fvujOTiKÔç- oiov eücppoaüvqg kéfio 
(firtg TOpÓKeiTai Tfj ílbovrj) Kai KaTncpeiag (aürri fàp tí) Xaiti] 
itapeltUKTat) Kai eükapeiac (ÜTOOTaXKe fàp Tip opópuj), àXX' oübé 
GupoO (ttapà t?) Opff)v oùtoç  TéTaKTatO, 75, 1. kôv kéftuai 
Tivec pHKÍT' eivai toOto kokoi, àXX" dyaOá àbüvaTov fàp, 
tóv dirai TtXeiojOévTa bi'àfàirrig, Kai TÍ)v àirXripurrov tí|; Oeou- 
piag türppooüvriv àibiwc Kai dKopéorajç éOTiujpevov, étri toîç 
ptKpoig Kai xapai^ÎXorç ?ti Tépireaóai; 2. Tiç fàp ímoXeÍTCTai 
iti TOUTqj eükofog alTla ètri tò  KoapiKà iraXtvbpopeiv dfaGâ, 
Tip «tà dirpáaiTOV» (1 Tim 6, 16] áireikqcpÓTi «pti)g; KSv pqbéiruj 
kotò tàóv xpóvov Kai tóv tóttov, dXX’ (Kcivig ye tt| tvujotiki] 
àfórnj, bi* fjv Kai f| Kkqpovopía Kai f) iravTeXüg eéiterai diroKaTá- 
<rraatç, fkfiaioOvTog bi* èpfmv to0 piaOanobÓTOv, ô bid to0 
éXéoOai -fvujGTiKáig, btà Tflç dyàirriç rpOdoaç npoeíXncpev ó 
TvaiffTiKÓc; 3. "H fàp où%i d-rrobrpiwv ttpóg tov Küptov bi' àfà- 
im]v tÔv irpóg aUTÓv, kSv tò OKfjvoc aUTOÜO eiri ff|c Oeujpf)Tai, 
éauTÓv péàv oùk éie-fei toO piou (oü fàp éeiriT^Tpairrat aUTtp) 
e£f|faf€ bè tt)v 'pux'lv tû)v itaOüjv (aufKextiipqTai fap aUTÜj) 
Irj Tt aü veKpdioag tôç èmGupiaç, Kai oükéti aufXPÜTai tà) 
(ibpan* póvov bé aUTtp éimpérai xpfldO«t toig àvafKaiotc, iva 
pil TTjv aifiav Tfjg biaAüoeujc irapdaxi; 


ut iis modum imponat; immunitatem autem a passionibus acquirit 
perfecta amputatio cupiditatis. 2. Sed nec eorum quae vulgo 
iactantur bonorum, hoc est patibulum bonorum quae propinqua 
sunt passionibus, est particeps gnosticus: ut, exempli causa, laetitiae 
(quae adiuncta est voluptati), et maestitiae (ipsa enim adiuncta est 
dolori), et cautionis (subicitur enim metui), sed nec excandescentiae 
(collocata est enim prope iram), 75, 1. etiamsi quidam dicant, ea 
iam non, esse amplius mala, sed bona; fieri enim non potest, ut 
qui iam semel est consummatus per caritatem, et inexplebilem 
contemplationis delectationem aeterne et» insatiabiliter percipit ea- 
que fruitur, parvis et humilibus quibusdam et abiectis delectetur? 
2. Quae enim iusta ei amplius restat causa, cur ad bona mundana 
revertatur, qui eam acceperit /ucem ad guani non patet aditus? Etsi 
nondum tempore et loco, at illa quidem certe gnostica caritate, 
propter quam sequitur hereditas perfectaque restitutio, dum is 
qui rrtercedem solvit, id per opera praestat, quod electione gnostica, 
per caritatem prius accepit gnosticus? 3. Annon enim peregrinans 
apud Dominum per suam in eum caritatem, etiamsi in terra cer 
natur eius tabernaculum, seipsum quidem a vita non educit (non 
est enim ei permissum), sed animam' abducit a passionibus (est 
enim hoc ei concessum), vivit etiam cupiditatibus suis morte affectis, 


et corpore non amplius utitur, sed solum ei permittit uti necessariis, 
ne ei praebeat causam dissolutionis? 
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Vita militia. — 7, 3, 20, 3. OOtóg é«mv oûtoç ó dOXq-rüi? 
dXqGiüg, ò èv tà) pefaXui trrabitp Tip KaXtp KÓapip tt|v dXr|Oiví|v 
viki)y KOtTà návTuiv trrecpavoüpevoc tâ» Tta0üüv. 4."O te yap 
d'fwvoOéTrje ó itavjoKpáTujp 6eóc* ô te fJpaftevriig ô povofEvnc 
Yióg toO OeoO0* OExrrai bé dyyeXoi Kai Oeoíi* Kai tò trafKpáTiov 
tò náppaxov «où npôç aipa Kai aápKa» [Eph 6, 12], dXXà tùç 
bià aapKwv évepfoüoac TtvEupayiKàg éSouoiag épmxéwv rraGáiv. 
5. Toütujv TrepiYivópEvog Tiüv pEfàÀujv àvTaYwviapótTujv, Kai oiov 
dOXoug Tivàg toO neipáiovTOC TtapTÜiVTOC KaTafuuviaápevoc, 
èKpÓTqcre Tfig àOavaaiag. 

Oratio gnostici. — 7, 7, 35, 1. Eépeiv bé beiv efKeXEUÓpeGa 
Kai TipCv tòv aUTÓv, Kai Aótov ZwTf]pà te aUTOv Kai ÓT^póva 
Efvai TTEiff0DévTEÇ, Kai bi aUToO tov fiaTépa, oük èv éiaipETOic 
/piépaic, tiiGHEp àXXoi Tivéc, dXXà tnjvexüg tóv óXov piov toÜto 
npaTTOVTEC, Kai kotà návTa Tpónov. 2. 'ApéXet tò févog tò 
ikXektov «'Etrráiac Tfl; f)pépac qvead dot» [ps 118, 164], «pr)&ri, 
kot’ évToXÓv biKatoügEvov. 3. "OOev oüte ibpiapévov tóttov, oübé 
éiaipsTov ÍEpóv, oübé prjv éopTag Tivàg Kai fipépag ártoTETaf- 
pèvaç, dXXà tov navra fitov ó yvujotikog èv iravri TÓrap, Kdv 
Ka0' èauTÔv póvog wv Tuyxàvt], Kai ónou Tivàg fiv twv ôpoituç 
irEIUOTEUKÓTIUV ?Xib TIMI? TOV OEÓV, TOUTéOTIV X*plV ÓpoXofEÍ 
Tf]ç TvdjffRUUC Tfjç TtoXrreiac. 

7, 7, 43, 4. 'OOev tùç rroXucpüjvougc yXiboffag oük àvapévei ô 
6eóc, Ka0áirsp oí napà dvGpumuv éppqveic, dXX àitaiaTrX(üic 


7,3, 20, 3. Hic est verus athleta, qui in magno stadio, nempe 
pulchro hoc mundo, coronatur, veram assecutus victoriam adversus 
omnes animi perturbationes. 4. Nam et agonotheta est omnipotens 
Deus, et qui praemia distribuit est unigenitus Dei Filius; specta- 
tores autem sunt angeli et dii; variumque et ex omni genere pugnae 
constans certamen non esi adversus carnem et sanguinem, sed ad- 
versus spiritales potestates, quae per carnes operantur vehementes 
vitiorum et affectionum motus. 5. Qui haec magna superaverit 
proelia, et tentatorem, qui veluti quaedam certamina intentat, pro- 
straverit, is potitus est immortalitate. 

7, 7, 35, 1. lubemur autem colere et honorare eumdem, quem 
et Verbum esse et Servatorem atque ducem habemus persuasum, 
et per ipsum Patrem, non selectis diebus, ut aliqui alii, sed con- 
tinenter per totam vitam hoc agentes, et modis omnibus. 2. Certe 
genus electum, per praeceptum iustificatum : Septies, inquit, laudem 
dixi tibi. 3. Unde nec in definito loco, neque in templo selecto, 
neque diebus aliquibus festis et praestitutis, sed per totam vitam 
is qui est gnosticus, in omni loco, etiamsi per se sit solus, etsi 
secum habuerit alios qui eamdem fidem amplexi sunt, Deum ho- 
norat, hoc est, agit gratias propter rectae vitae cognitionem. 

7, 7,43, 4. Unde loquaces Deus linguas non exspectat, ut hominum 
interpretes, sed cognoscit omnium, ut semel dicam, mentes; et 
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ánávTcuv yvujpiZxi tàç voqaeic* Kai ôirep flgiv Í «pujvq uppaivei, 
toOto Tip Otip f] evvoia fiptüv XaAEL fiv Kai npó t^c; bruuoupriac 
eic vórjoiv f^'oucrav i^irícrraTO. 5. "ESecttiv oüv pqbé <j>u>vrj rf]v 
eüxqv TtapaTtépTreiv, auvTeivovTa, póvov b'?vboOev t Ò trveupaTiKÔv 
Ttáv eig <ptuvi)v Tf]v voiprriv, Kara Tqv dnepianaarov npôç tòv 
Geòv ¿m<rrpoq>f]v. 

Perfectio. — 7, 10, 55, 1. 'Eariv yap, tbç étoç eitteiv, q 
TVÓKTic teXeiujoig tig dvOptbrou, tbc dvOptánou, bià Tf|ç tiijv 
Oeíujv émOTtipriC aupnXepoupévr], kotó te tóv Tpónov Kai tóv 
piov Kai tòv Xóyov aüpqpmvoc Kai bpóXofoc éaiTrj te Kai Tip 
Oefuj Aóyuj. 2. Atà TaÜTiic yàp teXeioütoi fi tticttic, ibç teXeíou 
toO inUToO Taün] póvuuc fivopÉvou. 

Fortitudo in adversis. — 7, 11, 61, 5. 'AkoXoüOwç -dpa, k5v 
vóffoc émq Kai Tt Ttitv TteptaraTiKrnv Tip yvujttik$j, Kai bi] 
páXitrra ó ipopepujTaTOc GdvaTogc, àrpETrrog pévei kuto  Trjy 
tpuxñv, ndvTa eibwe Ta TOiaOTa kticteujç dvd-fKqv eivai, dXXà 
Kai oütujç buvdpei toO Oeoü (pdppaKOv fiveaGat «iurn]piag, bià 
naibeiag toüg dmivÉOTEpov peTa^uOpiiogévoug eüepTETOUvTa, 
irpôç Trjp dyaOfig ôvtujç kot’ dííav  pEpiíópeva  Ttpovoiagc. 
62, 1. XpiiipEvoe Toivuv toig ktiotoic, órrÓTav alpi] Aô-foç, eic 
óaov alpEi, KaTà ti|v èm tov KTíaavTa eüxapiariav, Kai Tqç 
d-rtoXaüaeujç KÜptoc KaGiOTaTai. 2. Où pvqffiKaKEÍ tote, où 
XaXEiraivEi oüóevi, kÓv piaouç dfioç TUfxàvq é«p oig bianpdT- 
TETai.... 63, 2. TaUTt] dpa toüç tovovce Kai tùç  pacrávouc 


quod nobis vox significat, hoc Deo nostra loquitur cogitatio, quam 
etiam ante creationem sciebat esse venturam in mentem. 5. Licet 
ergo etiam absque voce emittere orationem, modo quis quidquid 
est intrinsecus spiritale, intendat in vocem quae mente percipitur, 
per indivulsam ad Deum conversionem. 


7, 10, 55, I. Est enim, ut ita dicam, cognitio, quaedam hominis, 


tamquam hominis, perfectio, quae completur per rerum divinarum 
scientiam, et moribus, et vita, et sermone congruens, et con- 
sentiens sibi et Logo divino. 2. Per hanc enim fides perficitur, ut- 
pote cum per eam solummodo fidelis efficiatur perfectus. 

7, 11, 61, 5. His consequenter, si vel morbus vel casus aliquis 
gnosticum invaserit, atque adeo mors, quae est omnium maxime 
terribilis, manet animo interritus, sciens quaecumque sunt huius- 
modi esse naturae necessitatem, sed sic quoque Dei virtute ea 
effici medicamentum salutis, ut quae per disciplinam eos beneficio 
afficiant qui difficilius transformantur, ut vere bona pro meritis 
dispertiantur providentia. 62,1. Utens igitur rebus creatis, quando 
et quantum eligit Verbum, eique qui creavit agens gratias, usus 
earum fit dominus. 2. Numquam acceptae est memor iniuriae, ne- 
mini fit infensus, etiamsi sit odio dignus propter ea quae facit. - 
63, 2. Hac ergo ratione labores et tormenta et afflictiones sustinet, 
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Kai Tàç ÓXiipeig, oüx Kapà TO0'S <P^oaô<poiç oí àvbpelioi, 
éXníbi to0 naüuaaOai pév tô éveaTwTa àX^eivà, aüOig bé twv 
f)béwv peTaaxeiv, ünogévei* àXX' f| fvwaig aUTip Treiopa pepaió- 
Tarov ,vtféwricre Tfjg twv  peXXóvrwv éXmbwv  àiroXrupewg. 
Aióirep oü póvov twv évTaOüa KoXdaewv, àXXà Kal twv f]béwv 
dirdvTwv KaTaippovei. 


«Quis dives salvetur?» 





Usus divitiarum. C. 11, n. 2. «TTwXqoov tò vndpxovTd 
oou» [Mt 19, 21]. Ti bé toOtó écmv; Oüx ô rrpoxapwg béxovTai 
Tivec, rqv üirápxouoav oüoiav àno^iipai irpooTdoaei Kai dno- 
<rrilvai twv xpipdrwv* àXXà tò bófpaTa rapi xPHPÜTwv èiopioai 
Tfjc qnjxflg, tijv rtpôç aUTU ffvpndOeiav, tt) unepdyav émüupiav, 
Tijv irepi aUTà trroiav xal vóaov, Tàg pepipvag, Tàg dKavOag 
toO pioti, ai tô onéppa Tqc Zwfiç (wpirvifouatv.... 4. Oint 
Kaivóv tò dnemaoüai k Xoûtov Kal xapiffaoÓai irrwxoîç ñ narpioiv, 
Ô TtoXXoi irpó TqC ToO XwTfipOC KüUÓbOU TTCKOltiKafflV, OÍ gèv 
tûç eic Xófouc ox?Mg Kai vtKpâç aotpiag évexev, oí bé tpqpqç 
Ktvf]ç Kai Kevoboiiac, 'Avaiayópai Kai AqpóxptTOi Kai KpdTHTeç. 
12, 1. Ti oüv tbc Kaivóv Kai ibiov GeoO napaTféXXei Kai póvov 
IwonoioOv, ô toàc npoTépoug oùk éawae; Ei bé ;íaíperóv ti f) 
Kaivü ktîoiç, ò Yiôç GeoO pnvóei Kai bibaOKei pù tò tpaivó- 
ptvov, birep dXXoi KtiroirKaai, nape-pu^, dXX érepóv ti òià 
toütou arjpaivópevov peiZov Kai OeiÓTepov Kai TeXeunepov, tò 


non ut qui sunt fortes apud philosophos propter spem quod prae- 
sentes quidem sunt cessaturi dolores, sint autem rursus iucundo- 
rum futuri participes; sed cognitio ei persuasionem ingeneravit 
firmissimam, se esse recepturum quae sperat futura. Quocirca 
non solum quae hic sunt supplicia, sed etiam iucunda contemnit 
omnia. 

11, 2. Vende quae habes. Quid vero hoc sibi vult? Haud sane, 
quod quidam obvio statim sensu accipiunt, facultates proici iubet 
et pecunias a se amovere; sed quae de divitiis vana iudicia sunt 
animo exterminare, erga eas effrenem libidinem ac avaritiae labem, 
sollicitudines saeculi, spinas, quae suffocant vitae semen.... 4. Nec 
nova res abdicare divitias et in pauperes atque egenos elargiri, 
quod et multi ante Salvatoris adventum praestiterunt, qua ut lit- 
terarum studiis mortuaeque sapientiae vacarent, qua ut inani iac- 
tantia nominis claritatem ac gloriolae curam captarent, Anaxagorae, 
Democriti, Cratetes. 12. 1. Quid igitur ut novum Deique proprium 
iubet, ac solum eiusmodi, ut vivificare queat, quod antiquis salutem 
non attulit? Si vero eximium quid ac singulare nova creatura, Dei 
Filius praecipit ac docet, non hoc mandat, quod in aspectum cadit, 
quod alii fecere, sed aliud quid maius diviniusque et perfectius. 
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tv  ipuxnv aürrjv Kai tíjv  biaOecriv fupvwaat twv üttóvtwv 
rra0wv Kai trpóf^iZà tò dXXOTpia Tfjc Tvwpqç eémpciv Kai èK- 
paXeiv. 

14, 1. Oak dpa dnopi»nrréov tò Kai toùç néXag tbqpeXoOvTa 
Xpf)gaTa- KTiipaTa yáp èOTi ktiitò Svia, Kai xPHpaTd XP'W'Ma 
Svia Kai eig XPflfflv dvOpdmwv foró toO QeoO napeaKtuaapéva' 
fi óri napÓKeiTat Kai ünopépXtiTai KaOdirep uXr, tiç Kai Spiava 
trpôç XPü«»v áyaOriv toic eibófft. 2. Tò OÓpyaVov, éàv xpfj T€xvi- 
kwç, T6XVIKÓV éaTiv* èàv óffTeprjc Tfjg Téxvqc, dnoXaüei Tfjg crrjg 
dpouoiag, ôv dvafTtov. 3. ToioOtoV Kal ô ttXoûtoç Ópyavóv èdTi. 
Aüvaaai xPÜ«ró** biKaiwc aÜTw; TTpóg biKaioaüvrjv KaOunriptTei. 
'AbiKwe tig aUTtp xpfjTat; TTaXiv ütrripéTTig dbiKiag eüpiffKÉTai. 
TTé«puK€ fàp ÜTcripeTetv, dXX’ oùk dpyeiv. 4. Où XP^ toivuv tô 
èf aUToO pi] éxov MnTÉ tò dyaOóv pf[T€ tò kokóv, dvalTtov ôv, 
aiTtáaOat* àXXà tô buvdpevov Kai KaXwç toûtoiç xpfi<rôa> xai 
kükwe, dtp'ibv &v eéXr|Tai Ka0' aUTÓ* toOto bè ¿Jti voûç dv- 
Opwnou Kai KpiTT|piov, éXeüOepov éxwv èv éauTip Kal tô aÜT- 
ejoüffiov Tfjç peTaxeipiceujg twv boOévTwv. 5.°Q<rre pr) tô 
KTiipaTd tig dcpaviZxTw pàXXov r| Tà itdOn Tfjç tpvxtlg, Tà pi] 
<J)YXUIP*OvTa tÎļv dpetvuj XPH?IV twv ünapxóvTtuv iva KaXóg 
Kai dya0ôç févópevogc, Kaitoütoig toig KTripaoi xP»1«70ai buvr]Ofj 
KaXwe. 6. Tô oüv dttOTd£aoOai tràffi toig inrdpxouoi Kai mu- 


quod illo significatur: ut animum scilicet affectumque vitiis nudemus 
ac quae aliena sunt radicitus ex eo exscindamus et eiciamus. 

14, 1. Non ergo abiciendae sunt opes, quae et in proximi cedant 
utilitatem ; etenim possessiones dicuntur, quia earum ea indoles est, 
ut possideantur; insuper opes appellantur, quia opem ferunt et 
humanis usibus sunt a Deo accommodatae. Porro divitiae ac opes 
praesto sunt subiacentque velut materia quaedam et instrumentum, 
boni usus praestandi causa, his qui vim instrumenti sciant. 2. Si 
ex artis rationibus utaris, artificiale est; si arte careas, imperitiae 
tuae labem contrahit, cum sit ipsum ab omni immune culpa. 
3. Tales divitiae quoque sunt; instrumentum sunt. Potes illis uti, 
iustitia comite? ad iustitiam ministrae sunt. Utitur quis illis, ea 
non comite ? ministrae rursus fiunt iniustitiae. Divitiis enim ex indole 
est, ut inserviant, non ut praesint aut imperent. 4. Cum igitur opes 
ex se neque bonum neque malum habeant, atque omni vacent 
crimine, haud ipsae vituperandae sunt; sed quod suo arbitratu, et 
a se illis bene aut male uti potest, mens scilicet humana ac iudicii 
facultas, cui liberum sit, qua ratione uti velit illis ad usum con- 
cessis. 5. Nemo igitur divitias et opes, et non magis affectus ac 
perturbationes destruat, per quas non liceat uti facultatibus in bonum 
virtutis; quo nimirum bonus quis ac probus effectus, his quoque 
divitiis ac pecuniis probe exque honesti ratione uti possit. 6. Quod 
igitur cunctis opibus renuntiare iubemur, et ut quae in censu sunt, 
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Xqoai TtávTa rà bnápxovTa, toütov tóv Tpórtov jKbcKréov, tbc 
etti tóiv vpt>xiKÜjv ira0â>v btetpripévov. 

97  Eleemosynae praestantia.— 34,2. 'AXXà où té pi) è€awniOrçç, 
ó -fefeupévoc dXqOeiac, Kai KaTqîiujpévoç Tqç pefàXqç XuTpwaeiugc * 
dXXà to évavTiov tof; dXXoig dvópujrtoig aeaunîi KaTÓXeSov 
OTpaTÓv donXov, àrtóXepov, dvaipaKTOv, dóppiTov, dpiavTov, 
yeépovrag 0eo«JeOeíc, ôptpavoùç OeoqnXeiíc, xÓP«C irpabTryn dxrtXicr- 
pévaç, dvbpaç dfáTtq Kexoapqpévoug. 3. Toioütoug icriiaai Tip 
ffii) ttXoütuj Kai Tip aujpaTi Kai tQ tpvxf) boputpópouc, div «rrpa- 
Tpftií Oeócg, bi oùç Kai vaOc paTTTitopévq KOUcpiCtTat, póvaic 
dfiujv eüxaig KvfJepvujpévr], Kai vóooc dKgdlouaa bagdleTai, 
Xtipiüv émfloXaig btujKopévq, Kai TrpocrfioXri Xîiotûiv dtporrXiieTat, 
eùxaîç eücrepécri cnaAeuopévri, Kai baipóvujv pía OpaüeTai, itpoo- 
Td-fpatn ffuvróvoig éXepxopévn. 35, l.'Evep-poi oûtoi irdvTtg oi 
aTpaTi«i)Tai Kai cpuXaKec pépaioi. Oübeiç dpfóc, oübeig dxpeiog. 
ʻO pév éiatTrpraaGai ere büvaTat Ttapà Oeoû, b bé irapaguQrpjaffOai 
KÓpvovTa, b bé baKpOaat Kai orevdiai erupTraOtüg ürtép aoû rtpbç 
tóv Küptov tóiv ôXwv, ó bé bibdîat ti tàv rtpbç Trjv awTnpiav 
XPnoipujv, ó bé vouOeTfjoai peià itabbfloiac, b bé cHippovXeOcrai 
per eùvoiaç' ndvreg bé epiXeiv dXqôwç, dbóXuje, dtpópujc, dv- 
tmOKpíTwe, dKoXaKeÜTujc, dnXdffTiuc. 


omnia vendamus, in hunc modum intellegendum est, ut de affectibus 
animi ac perturbationibus dictum accipiatur. 

97 34, 2. Tu vero cave ne decipiaris, qui veritatis gustum feceris, 
magnaeque redemptionis pretio dignus habitus sis; sed contra quam 
faciunt reliqui homines, coge tibi exercitum inermem, ad bella 
ineptum, fundendi sanguinis nescium, ira vacuum, incontaminatum; 
senes pietate praestantes, pupillos religiosis moribus, viduas man- 
suetudine instructas, viros caritate ornatos. 3. Tales divitiis tuis 
corporique et animo tibi para satellites, quorum Deus imperator 
exsistat; per quos ipsa prope mergenda navis emergat, quam solae 
levent sanctorum preces; vigensque morbus edometur, quem fugent 
crebro iniectae manus; ac latronum insultus inermis fiat, piis pre- 
cibus despoliantibus; visque postremo daemonum frangatur, con- 
tenta mandatorum opera ac tenore iners comprobata. 35, 1. Hi 
omnes milites ac custodes strenui. Nemo otiosus, nemo inutilis. 
Hic quidem a Deo te tuamque salutem efflagitare potest, ille vero 
laborantem solari; alius lacrimas et gemitus miserante affectu in 
tui gratiam ad universorum Dominum fundere, alius quidpiam 
eorum, quae ad salutem conducunt, docere; alter libere admonere 
ac corripere, alter benevole consilium dare, omnes denique vere, 


sine dolo, nullo timore, nulla simulatione aut adulatione, nihilque 
ficte amare. 
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ORIGENES, 185/6— 254/5. 
TTepi àpxtùv, ca 230. 


Initia tentationum in nobis. — L. 3, c. 2, n. 2. Initia quidem 
et velut quaedam semina peccatorum ab his rebus, quae in 
usu naturaliter habentur, accipimus; cum vero indulserimus 
ultra quam satis est, et non restiterimus adversum primos in- 
temperantiae motus, tunc primi huius delicti accipiens locum 
virtus inimica instigat et perurget omni modo studens pro- 
fusius dilatare peccata, 'nobis quidem hominibus occasiones 
et initia praebentibus peccatorum, inimicis autem potestatibus 
latius ea et longius et, si fieri potest, absque ullo fine pro- 
pagantibus. Ita denique in avaritiam lapsus efficitur, cum 
primo homines parum quid pecuniae desiderant, deinde au- 
gescente vitio cupiditas increscit. Post haec iam etiam cum 
caecitas menti ex passione successerit, inimicis virtutibus sug- 
gerentibus ac perurgentibus, pecunia iam non desideratur, sed 
rapitur et vi aut etiam sanguinis humani profusione conquiri- 
tur. Ad certiorem denique rei fidem, quod immensitates istae 
vitiorum a daemonibus veniant, contemplari et ex eo facile 
potest, quod nihil minus his, qui corporaliter a daemonibus 
vexantur, etiam illi patiuntur, qui vel immoderatis amoribus, 
vel irae intemperantia, vel nimietate tristitiae perurgentur. 

Quattuor fontes cogitationum. — 3,2,4. Cogitationes, quae 
de corde nostro procedunt (vel memoria quorumcumque ge- 
storum, vel quarumlibet rerum causarumque contemplatio), in- 
venimus quod aliquoties ex nobis ipsis procedant, aliquoties 
a contrariis virtutibus concitentur, interdum etiam a Deo vel 
a sanctis angelis immittantur. Verum haec ita esse fabulosum 
fortasse videbitur, nisi Scripturae divinae testimoniis fuerit com- 
probatum. Quod ergo cogitatio oriatur ex nobis, David testa- 
tur in psalmis dicens: Quia cogitatio hominis confitebitur tibi, 
et reliquiae cogitationum diem festum agent tibi [Ps 75,11]. Quod 
autem et a contrariis virtutibus fieri soleat, Salomon in Eccle- 
siaste testatur hoc modo: Si spiritus potestatem habentis ascen- 
derit super te, locum tuum ne relinquas, quoniam sanitas com- 
pescit peccata multa [Eccle 10,4]. Et Paulus apostolus de his 
iisdem testimonium dabit dicens: Cogitationes destruentes et 
omnem elationem, quae se extollit adversum scientiam Christi 
[2Cor 10, 4sq]. Ex Deo autem quod fiat, David nihilominus 
testatur in psalmis hoc modo: Beatus vir, cuius est susceptio 
eius apud te, Domine, ascensus in corde eius [Ps 84,5]. Et apo- 
stolus dicit, quoniam Deus dedit in corde Titi [2 Cor 8,16]. Quod 
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vero etiam per angelos vel bonos vel malos aliqua humanis 
cordibus suggerantur, designat vel Tobiam angelus comitatus 
vel prophetae sermo dicentis: Æt respondit angelus, qui loque- 
batur in me [Zachl,14J; sed et Pastoris liber haec eadem de- 
clarat docens, quod bini angeli singulos quosque hominum 
comitentur, et si quando bonae cogitationes cor nostrum 
ascenderint, a bono angelo suggeri dicit, si quando vero con- 
trariae, mali angeli dicit esse instinctum. Eadem quoque etiam 
Barnabas in epistula sua declarat, cum duas vias esse dicit, 
unam lucis, alteram tenebrarum, quibus etiam praeesse certos 
quosque angelos dicit: viae quidem lucis angelos Dei, tene- 
brarum autem viae angelos satanae. Nihil tamen aliud pu- 
tandum est accidere nobis ex his, quae cordi nostro suggerun- 
tur, bonis vel malis, nisi commotionem solam et incitamentum 
provocans nos vel ad bona vel ad mala. Possibile autem 
nobis est, cum maligna virtus provocare nos coeperit ad ma- 
lum, abicere a nobis pravas suggestiones et resistere persua- 
sionibus pessimis et nihil prorsus culpabiliter gerere; et rursum 
possibile est ut, cum nos divina virtus ad meliora provoca- 
verit, non sequamur, liberi arbitrii potestate nobis in utroque 
servata. 

Quomodo fiunt homines participes Dei. — 3, 3, 3. Sanctae 
et immaculatae animae, cum se omni affectu omnique puri- 
tate voverint Deo et alienas se ab omni daemonum contagione 
servaverint et per multam abstinentiam purificaverint se et 
piis ac religiosis imbutae fuerint disciplinis, participium per 
hoc divinitatis assumunt et prophetiae ceterorumque divinorum 
donorum gratiam promerentur. 

Actio spirituum. — 3, 3, 4. Humana anima, dum in hoc 
corpore est, recipere potest diversas energias, id est inopera- 
tiones spirituum diversorum malorum ac bonorum; et ma- 
lorum quidem duplici specie, id est vel tunc, cum penitus 
ex integro eorum possederint mentem, ita ut nihil omnino 
eos, quos obsederint, intellegere vel sentire permittant, sicut 
exemplo sunt hi, quos vulgo energumenos vocant, quos amentes 
et insanos videmus, quales et illi erant, qui in evangelio a 
Salvatore curati esse referuntur, vel cum sentientem quidem 
et intellegentem animum cogitationibus variis et sinistris per- 
suasionibus inimica suggestione depravant, ut exemplo est 
ludas ad proditionis facinus diaboli immissione provocatus, 
sicut Scriptura declarat dicens: Cum autem iam immisisset 
diabolus in cor ludae Scariothis ut traderet eum [Io 18, 2]. Boni 
vero spiritus recipit quis energiam aut inoperationem, cum 
movetur aut provocatur ad bona et inspiratur ad caelestia 
vel divina, sicut sancti angeli et ipse Deus inoperatus est in 
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prophetis, suggestionibus sanctis ad meliora provocans et co- 
hortans, ita sane ut maneret in arbitrio hominis ac iudicio, 
si sequi velit aut nolit ad caelestia et divina provocantem. 
Unde et ex hoc manifesta discretione dignoscitur, quando 
anima melioris spiritus praesentia moveatur, si nullam prorsus 
ex imminenti aspiratione obturbationem vel alienationem 
mentis incurrat nec perdat arbitrii sui iudicium liberum ; sicut 
exemplo sunt omnes vel prophetae vel apostoli, qui divinis 
responsis sine ulla mentis obturbatione ministrabant. 
Perfectio. — 3, 6, 1l. Igitur summum bonum, ad quod na-102 

tura rationabilis universa festinat, qui etiam finis omnium di- 
citur, a quamplurimis etiam philosophorum hoc modo ter- 
minatur, quia summum bonum sit, prout possibile est, similem 
fieri Deo. Sed hoc non tam ipsorum inventum, quam ex di- 
vinis libris ab iis assumptum puto. Hoc namque indicat 
Moyses ante omnes, cum primam condicionem hominis enarrat 
dicens: Et dixit Deus: Faciamus hominem ad imaginem et si- 
militudinem nostram [Gn 1,26). Tum deinde addit: Etfecit Deus 
hominem, ad imaginem Deifecit illum, masculum etfeminam fecit 
eos, et benedixit eos [Gn 1,27). Hoc ergo quod dixit, ad imaginem 
Dei fecit eum, et de similitudine siluit, non aliud indicat nisi 
quod imaginis quidem dignitatem in prima condicione percepit, 
similitudinis vero ei perfectio in consummatione servata est: 
scilicet ut ipse sibi eam propriae industriae studiis ex Dei imita- 
tione conscisceret, quo possibilitate sibi perfectionis in initiis 
data per imaginis dignitatem, in fine demum per operum ex- 
pletionem perfectam sibi ipse similitudinem consummaret. 


De oratione, post 23l. 


Orationis qualitates. — C. 2, n. l. 'AvajKatov bé oü ró 103 
npooeáüxeoOai póvov, dXXà Kai to rtpoaeüxeoOai koOò bet, Kai 
TtpoaeóxeoOai Ó bei. "Iva yàp «ai Ó bei trpoaeüxeoàai buvqOwpev 
Karakapeiv, ékXutég ori toOto, éàv pi) Kal tò xatió bei ttpoaXà- 
Pujpev. Ti bé f)piv ôqxÀoç toO KaOò bei, pi) eibàioiv eóxeoQai ô 
bei; 2.Tó pév ouv érepov toátujv, kéfui bi] tò ô bei, oí Xófot 
eioi tflç eüxflg' tò bé Ka0ò bei, i) Kardaracig toO eüxopévou. 


2, 1. Necesse est autem non orare solum, sed et orare sicut 103 
oportet, et orare quod oportet. Nam etsi quid oporteat orare com- 
prehendere potuerimus, mancum id erit, nisi illud «sicut oportet» 
adiunxerimus. Quid vero nobis proderit sicut oportet orare igno- 
rantibus quid orare oporteat? 2. Horum alterum, nempe orare quod 
oportet, ipse est orationis sermo ; alterum, orare sicut oportet, status 
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Oíov ùjç étri Ttapaóeif/iaTog, tò pév ô bei- «AiteiTE Tà pt^áXa, 
Kai xà piKpà upiv Trpo«XJT6Or|(jeTai» * Kal, «Aiteite tò éttovpavia, 
kcù Tà éiVifeta üpiv irpoaTeOiiasTai» [cf. Mt 6, 33] Kai, «TTpoaeü- 
X€«J0e ÙTtèp Td»v éunpíaíóvTUJV üpâç» [cf. Mt 5, 44]* Kai, «AehOhte 
oüv toO Kupiov toO OEptopoO, iva épfiàXij ép-fáTag eig tóv 
OEptapóv aUToO» [Mt 9, 38] Kai, «TTpotreüxEffue pn eiaeXGeiv eic 
itEtpaapóv» [Le 22, 40]' Kai, «TTpoffeüxeoOe iva pii févnTat üpwv 
f| tpu-pi xtipwvt, pnbé aappÓTuj» [Mt 24, 20]* Kai, «TTpocJEuxópEvoi 
bé, pf paTToXopiatiTE» [Mt 6, 7]* Kal ei ti toütoic énfi irapa- 
nXqgffiov. Tò bé Ka0ò bei- «BoüXopai oüv irpooeüxeaGat toüg 
àvbpag èv iravTl tóttlu étraipovTag ôaiaç Xe'Pa? X^pig opfíü? 
Kai biaXo^tapoO. 'QaawTiüg Kai fuvalKag èv KaTaaToXrj KOapítp, 
peTà aiboOc Kai auxppotjüvtic Koapeiv èauTÔç, pri èv TrXéypaotv, 
ñ xP'^éü, f| papyapíiTate, i] ípaTtopÜj ttoXuteXet- àXX' ô Tcpéiret 
TuvatSiv éTTavftXopévatc  Oeoaépetav, bi' ép'fwv dyaOwv» [l Tint 
2, 8 sqq]. ToO bé Ka0ó bei btbaOKaXiKÓv &OTt Kai tô- «'Eàv oüv 
npoatpépijg tô btitpóv trou èm tô Ouaiao-nipiov, kükei pvrpjGfic 
6ti b àbeXtpóc aou éxei TI KaT« 00oO, àtpec èKEi tò bwpóv ooo 
épnpooOev toO OootaOTppioo, Kai üirafE, TrptiiTOV btaXXàypOi tà) 
àbtXtpib ooo, Kai tote éXGwv trpóocpEpE tô btópóv ooo» [Mt 5, 23]. 
104 Quomodo orandum. — 8, 1l. Où paTToXofr]TÉov oüv, oübé 
ptKpà ainiTéov, oübé TTEpi énifEfiJuv npootoKTÉov, oübeé pETà 
ópyfig Kai TETapa-fpévwv Xoytopióv etri Tpv TrpoOEoxíüv eXGtTÉov * 
àXX' oübé xwpig KaOapEÓOEwg eotiv Emvofioai fivopévnv Tri 
npoOEoxii oxoXrjw àXX' oübé àtpéOEtoç ápapTqpáTUJV oíôv te 


ipsius orantis est. Exempli gratia, haec sunt quae orare oportet: Petite 
magna, et parva adicientur vobis; et: Petite caelestia, et terrestria 
vobis adicientur; et: Orate pro calumniantibus vos; et: Rogate 
Dominum messis, ut mittat operarios in messe»; suam ; et: Orate, 
ne intretis in tentationem» et: Orate, ut non fiat fuga vestra in 
hieme vel sabbato; et: Orantes autem nolite multum loqui, et si 
quid his affine est. Quomodo autem orandum sit: Volo autem viros 
orare in omni loco levantes puras manus sine ira et disceptatione. 
Similiter et mulieres in habitu ornato cum verecundia et sobrietate 
ornantes se, et non in tortis crinibus, aut auro, aut margaritis, 
aut veste pretiosa; sed quod decet mulieres promittentes pietatem 
per opera bona. Modum etiam orandi nos illud docet: Si ergo 
offers munus tuum ad altare, et ibi recordatus fueris, quia frater 
tuus habet aliquid adversum te, relinque ibi munus tuum ante 
altare, et vade prius reconciliari fratri tuo, et tunc veniens offeres 
munus tuum. 

104 48,1. Itaque non est multum loquendum, non exigua petenda, 
nec de terrenis rogandum, nec cum ira aut animo perturbato ad 
orationem accedendum. Sed neque sine puritate intellegere licet, 
quomodo quis orationi vacare possit, nec remissionem peccatorum 
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Tuxeiv tov eüxópevov, pi] dirò xf|ç Kapbiag dcpiévra Tib rrertXqp- 
peXqKÓn Kai avn'vujpqge tux^ív düioOvTi ótbeXrpáj. 2. 'QcpéXetav 
bé éffiveoGat tài ôv bef Tpónov eüxopévui, ii étri toOto k«tü tò 
buvarov ;TOifopevip, iroXXaxwg fiToOpai oupflaiveiv. Kai irpájTÓv 
efe ndvTujç utvaTÓ ti ò npóg tò eáíaaGai TaOeig kotò tòv voOv, 
bi aUTfjg Tf)ç èv Tip eüxeuóai xaTaoTáoeujg Oetp naptOTavai 
éauTOv Kai TrapóvTt éxeivui Xéyeiv axnpaT'OaC, tbc écpopilivTi Kai 
napóvTt.... "Iva yàp KaO' iiTtóOeaiv pqbepia ?ti irapà TaUTqv 
wicpéXeia yévqTai Tip xaTa<rrf[<javTi aÜToO tov Xofiapóv eig tò 
eóxeaQai, Où tò tvxóv évvoqTÉov Xapeiv tóv oütwe eüXafiujc 
èattTÒv puSpfoavTa èv Tip tiig eüxíü? Kaipip. Toüto bé ftvópevov 
rtoXXdxtç óffmv  dtpíaTqaiv ápapTqpáTujv, Kai éqp Óaa qpépei titiv 
KaTopOtupdTUJV, foaot tfi tretpa oi mvexéoiepov Tip eüxeoGat 
éauTOUQ émbebujkÓTec. Et fàp ünôpvqatç Kai dvartóXqffig èX- 
Xoppou dvbpógc Kai ditpeXqpévou èv oocpia, étri ífjXov ripác aUToO 
npOKaXeíTai, Kai rroXXàxig éunobiiet Óppàg tug etri tô xf'pov 
nófftp trXéov Oeoü toO tiüiv óXcuv ITaTpóc tmópvqaig pierà Tqc 
ttpóc aUTÓv eüxng ôvivqai toüg TteioavTac êatiTOÜç, óti ttapóvTi 
Kai dxoüovTt trapeOTHKaat Kai Xeyouat Oeip; 

Homo per orationem fit particeps intellegentiae divinae. — 
9, 2. 'Ettaipópevoi fàp oi ótpOaXpoi toO btavotiTixov dirò too 
irpoobtaTpipeiv toig 'fnîvoiç Kal irXrjpoOaOai cpavTaaiag Trjg dirò 
tiiv óXtKuiTépuiv, Kai èm toooO0tov tiipoópevoi, mene Kai ùtok- 
pórrreiv tò yevvrjTà Kai rrpóq póvui Tip évvoeiv tov Oeóv 


potest orans consequi, nisi ex corde remiserit fratri illatae veniam 
iniuriae postulanti. 2. Iam quod orantem eo quo oportet modo vel 
ad id pro viribus properantem adiuvet, multis arbitror modis evenire 
posse. Ac primum quidem omnino utile erit, si quis ad orandum 
mente intentus, per ipsum quem inter orandum habebit statum 
ita se composuerit, quasi qui Deo adstet, et cum ipso loquatur tam- 
quam inspiciente ac praesente.... Ut enim supponamus nullam 
aliam utilitatem accessuram ei, qui sic mentem ad orationem com- 
posuerit, non modicum fructum capere intellegendus est, qui ipso 
orationis tempore ita se pie composuerit. Hoc vero si frequenter 
fiat, quot a peccatis avertat, quot ad virtutes impellat, experientia 
norunt ii qui orationi se assidue dediderunt. Si enim cordati sa- 
pientisque viri recordari eiusque speciem mente revolvere aemu- 
latione nos provocat, nostrosque in deteriora impetus saepe retardat: 
quanto magis Dei omnium parentis orationi coniuncta recordatio 
eos adiuvat, qui sibi persuaserunt praesenti se ac audienti Deo ct 
adstare et loqui? 

9, 2. Cum enim mentis oculi sic elevati sunt, ut iam terrenis 
non immorentur, nec eorum quae materia constant, speciebus im- 
pleantur, suntque adeo sublimes, ut corruptibilia quaeque despiciant, 
eique uni vacent, ut Deum cogitent audientemque reverenter ac 
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K<ÍK€Ívw aepvüig Kai TtpeiróvTujg Tip «koüovti ópiXeív fíveaOai, 
neg oüxi to fiéfiOTa nbri wvrçoav aÙTOùç toùç ÓcpOaXpoüg «dva- 
K€KaXunliévip irpoffûmuj t?|  bó£av Kupiou KaTOtnpiiopévouç, 
Kal rqv aUT?|v efKÓva ptTapopqioupévoug dirò bôiqç eig bóíav» 
[2 Cor 8, 18]; ATTO^ofjc fàp vonToü Ttvoç ftetOTépou peTaXapfiá- 
voucn tóte* Óitep bqXoüTai ék toáà- «'Bar[|peiujOri è<p' /ipág tò 
<pwç toà TrpoaujTTOu trou, Kíüpte» [Ps 4, 7]. Kal ri !ipvxü bé 
éiraipopévr] Kai tw TTveápaTi énogévi], toà t€ aujpaToç xwP'^0- 
pévr]l Kai où póvov eénopévq Tip TTveüpaTi, àXXà Kai èv aUTÜ) 
Ttvopévr] (óirep bqXoÜTai ¿k toáà- «TTpóg <è ifaa tt)v tpuxüv 
pou» [Ps 24, 1]- trtüc oüxi fibrj àiroTiOepévn tò eívat tpvxn nvev- 
paTiKÓ fiveTai; 

106 Orandum sine intermissione. — 12, 2. 'AbiaXdtrrwe bé irpoo- 
eüxeTai, Kai tiov épyujv tt]ç  àpeTfjg, f| tà ¿vtoXwv tv èm- 
TeXoupévwv eig eüxng àvaXapPavopévwv pépoc, ó auvdirriuv toîç 
béouaiv èpyotç t?|v eüxflv, Kai Trj eüxü T«C irpeiroüoag npdieic* 
outw fàp pôvujç tò «dbtaXenrrwe npooeüxeoÜe» [1 Thess 5, 17] 
&KbéÉaoOai buvdpeOa ii»; buvaTÓv ôv eipqpévov, e( iràvTa tôv 
piov toà áfíou píav ouvaTrrop;vr|v peyáXnv ehroipev eüxnv fjc 
eùxnç pépoç écrit Kai f) ouvqéujç óvopaiopévii eüxn, oük éXarrov 
toü Tpig ÈKâcHTiç i/pépaç émTeXeioüai ÓcpeiXouaa. 

107 Orationis situs. 31, 2. Aokéi toivuv poi tòv péXXovTa 
ì^k€iv èri t ?)v eüxnv, óXí^ov ínroffTávTa Kai èauTÒv eÙTpemoavTa, 
èmorpecpèOTepov Kai eUTovóiTepov irpôç tò óXov yevéaüai tí]c 
eùxflç- TtdvTa ireipaopóv Kai Xopapuiv Tapaxóv à-rrop€pXr|KÓTa, 





modeste alloquantur: quidni plurimum iam  profecerint illi oculi, 
revelata facie gloriam Domini spéculantes el in eamdem imaginem 
transformati a claritate in claritatem i Tunc enim divinioris cuius- 
dam effluxum intellegentiae participant, ut ex his liquet: Signatum 
est super nos lumen vultus tui, Domine. lam vero anima elevata, 
Spiritum secuta, a corpore segregata, nec secuta tantum Spiritum, 
sed et in ipsum mutata (quod illa docent: Ad te levavi animam 
meam), quidni, deposita animae natura, spiritualis efficiatur? 

106 12, 2. Porro cum virtutis actus praeceptaque adimpleta in orationis 
partem veniant, ille sine intermissione orat, qui debitis operibus 
orationem iungit, orationique convenientes actiones; istud enim, 
sine intermissione orate, hoc uno modo ut praeceptum possibile 
possumus accipere, nempe si dixerimus totam viri sancti vitam 
unam aliquam magnam esse continuam orationem, cuius etiam pars 
sit, quae solet oratio vocari, et quae non minus quam ter quaque 
die fieri debet. 

107 31, 2. Arbitror igitur eum, qui ad orationem accessurus est, si 
paululum substiterit seque ipsum composuerit, promptiorem et at- 
tentiorem per totam orationem fieri; item si omnes animi anxietates 
cogitationumque perturbationes abiecerit, sibique pro viribus in 
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&auTÓv tc ÜTtogvriaavTa Kaià tò óvvotóv toO peyéüoucg (^ rrpoa- 
épXÉTat, Kai óti àoefkg ècrri toütw  xaOvov Kai àveipévov rrpoa- 
eXGeiv, Kai tbœrçpei KaTatppovoüvTa, dnoQépevov tràvTa tù 
dXXÓTpta, ovtwe tîkeiv ¿tri tò eáífaoOai, npò twv xeipwv tbonepei 
tî)v ipuxÔv ¿KTCÍvavTa, Kai npò twv òtpOaXpwv tòv voûv npôç 
tòv Qeòv èvTCtvavTa, Kai npò toO OTfjvat btefeipavTa xapóGev 
tò fiYtpoviKÓv, Kai OTÙaavTa avrò npôç tov twv òXwv Küptov, 
nàoav pvqotKaKlav Trjv npóg Ttva twv f|óiKqK;vai óokoüvtwv 
¿ni topoOtov ànotiéptvov, 6aov tic Kai avTw àpvqatKaKeiv tòv 
Géòv poüXtTai rjoójKHKÓTi.... Oùbè btffràaai fàp XPH. oti pu- 
piwv KaTapTaatwv oüffwv toà oujpaTocg, t^v KaTacrraaiv t^v 
per' ,KTaoewe twv x^ipwv Kai dvaTaoewç twv ótpOaXpwv náv- 
twv npoKpiTÉov oiovel tt) elKÓva twv npenóvTwv ibiwpÓTwv 
Trj tpuxri KaTÜU TT]v eüxnv tpépovTa, Kai ¿ni toà awpaTogc. TaÜTa 
bé Xéfopev xuJP'C nàang nepiOTáaewg beiv yevéaüai npoipfou- 
pévwe- nera fàp nepiOTáaewg béboTat KaOrjKÔVTwç noTè KaOe- 
lópevov eóíaoOai bta -uva vóaov twv nobwv oük eUKaTatppóvr]- 
Tov, F| Kai KaTüKeípevov btà nvperoüc, Fj TOtaÜTagc àaOeveiag. 
Kai btà nepieOTW Ta bé, «pépe eineiv, èàv nXéwpev, q tà npàypaTa 
pi) éniTpénr) àvaxwpoüvTagc fipóc ànoboüvai tt)v Ó«peiXopévr|v 
eüxnv. éoTiv eüiaoOai, pqbé npoanotoüpevov toüto noteiv.... 
4. yÉxet bé Kai TCTaypévov ünép toà éq^ f[Ovxiac PH neptonw- 
pevov tùç eüxàg éniTeXeiv IKaaTov ;mXeíápevov toà ibiou oikou, 
éàv ;Txwpri, tò aepvÓTCpov, iv' ovtwe  einw, xwpiov, ovtwç 
eüxeoüai, npóc Tip KaSoXiKti) Tflc nepi aüroü jieTaaewg jthoko- 
noüvra, ei jv Twbe Tti» TÓnw A eüxeTai oü napavevóprjTai totc, 


memoriam reduxerit eius, ad quem accedit, maiestatem, et quam 
impium sit illi se laxum et remissum et quasi contemnentem offerre, 
si denique aliena deposuerit, sic venire ad orandum; animam ante 
manus, ut ita loquar, extendere; ante oculos mentem ad Deum 
dirigere; antequam stet, erigere humo superiorem animae partem 
et coram universorum Domino statuere; omnem denique earum, 
quas ab aliquo sibi passus videtur, iniuriarum memoriam in tantum 
deponere, quantum et Deum quispiam vult immemorem esse eorum 
quae inique gessit ipse.... Nam cum innumeri sint corporis habitus, 
ille procul dubio, quo extenduntur manus et sursum oculi tolluntur, 
praeponendus omnibus est ab eo, qui etiam fert in corpore velut 
imaginem eorum quae animam per orationem decent. Hoc tamen 
dicimus nulla obstante circumstantia praecipue servandum; ob 
circumstantiam enim licet aliquando sedentem orare, puta propter 
aegritudinem pedum non contemnendam; aut etiam iacentem, 
propter febres aut eiusmodi morbos. Eademque de causa si verbi 
gratia navigemus, aut negotia non sinant secedere ad debitam 
orationem persolvendam, orare licet nihil tale prae se ferentem.... 
4. Potest etiam, quo suas quisque preces quietior ac minus distractus 
absolvat, certum ac definitum in privatis aedibus, si spatium sit, 
eligere locum, ut ita dicam, sanctiorem, ibique orare; cum prius 
tainen praeter generale de illo examen inspexerit, nihilne ibi ne- 
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Kai Ttapà tòv ópQóv Xóyov irenoiriTai* oiovei fàp où póvov 
èauTÓv, àXXà Kaltóv tóttov ttîç ibiaç eùxôç toioûtov ranoíriKev, 
üjç <puy«îv jKeiOev ttjv émOKOTrqv toû 0eoO. 


Exhortatio ad martyrium, 235. 


108 Abnegatio. — N. 3. "OXtj bè tpuxii vopttiu œfanâaûai tóv 
Oeóv ürró tôiv CnrotnrtbvTutv Kai biiOTavTov aÙTf|v, bià noXXóv 
Tqv rrpôç tô KOivcuvfjaai Tip Otoe rrpoGvpiav, où póvov dirò toû 
Tqîvou awpaTOç, àXXà Kai dirò rravTÔç aiópaTOc* oig oübé perd 
ntpianaopoü Kai repieXKuopoü tivoç  fiveTat tò àrcoÓéoüai «tô 
tûç TaTOivuiaeujo aápa» [Phil 3, 21], órav Kaipóg bibüj bià toà 
vogiífopévou OavÜTOu èxbüaaaOai «tó aüpa toà óOavciTOu» Kai 
éiraKOvaOnvai àrroOToXiKUjc eüidpevov Kai eirróvra- «TaXahrwpoc 
éyüj àvOpunrog, tig pe óüoeTai ;K toà ffibbaTOC toà OavÜTOu 
TOUTOU:;» [Rom 7, 24.) 

109  Abnegationis necessitas. 


12. TTáXat toívuv  ÓcpeiXopev 
dpveiíaOai éauToüc, Kai Xéftiw <Zû> oùkîti éytü» [Gal 2, 20]* Kai 
vüv bè (pavelTio, d, dpavreg éauTiijjv tev OTavpóv, Tip 'Irpjoà 
ÜUKoXouOnaapev/Óóntp yjtovev, ei Zrj èv fipiv ó XptOTÔç. Et 
ÜéXopev ópájv oájoaito  qntxnv, iva aÜTqv dnoXápujpev Kptirrova 
tpuxÔÇ, papTupitu dnoXéotupev aùrf|v. 'Eàv yàp àrtoXéoujpev aurqv 
IVEKEV XptOTOÜ, aUTip èTnf^lITTTOÜVTÉÇ aUTÓV èv 10) br aUTÓV 
üavdTuj, tav dXfiüó (jujTripiav TOitotriaopev aUTf]. 

110 Paupertas et martyrium conferuntur.—]15.'Eàv bé t iç tbanepei 
ZqXwv xapiapara Tà peiiova, Kai paKapiJwv rrXouaiouc papTupag, 


farium nihilne rectae contrarium rationi admissum umquam sit; 
qui enim id fecit, non se tantum, sed et ipsum orationis locum 
talem effecit, ut in eum Deus respicere fugiat. 

108  3.Tota vero anima Deum ab iis diligi puto, qui eam prae maximo 
cum Deo communicandi desiderio non a terreno tantum corpore, 
sed et ab omni corpore abstrahunt ac divellunt, et quibus nec 
invitis nec reluctantibus accidit, ut corpus humilitatis deponant, 
cum se tempus dederit, ut per eam, quae mors esse putatur, corpus 
mortis exuant, et exaudiatur is, qui ad instar apostoli precatus 
fuerit in haec verba: Infelix ego home^ guis me liberabit de cor- 
pore mortis huius? 

109 12. Dudum igitur nosmetipsos abnegare debuimus et dicere: 
Vivo iam non ego; nunc vero appareat, an sustulerimus crucem 
nostram et lesum secuti simus; quod factum est, si vivit in nobis 
Christus. Si nostram volumus animam salvam facere, ut ipsam 
anima meliorem recipiamus, martyrio perdamus eam. Si enim 
eam jperdiderimus propter Christum, eamque illi profuderimus 
propter ipsum moriendo, veram salutem ei comparabimus. 

110 15. Si quis autem quasi aemulatus charismata meliora, et beatos 
putans divites martyres et patres martyres, qui centies tot liberos 
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xai mcrépac papTupag éKaTovranXaatova *fevvriaovTaç tékvo, Kai 
éKaTOvranXaaiovag dypotig xai oiKiag Xrppogévouc, Zq-rei, e^ tû- 
X«rfwc éKtivot rrapà toùç èv pito TrévqTac pàpmpaç noXunXaaia- 
éojtévriv éSouOi ttjv èv voqTOic KTqcenv* Xeicréov npóg avTÓv, oti 
<ïijOTT€p oi fJaaàvoug Kai nóvovg ünopeivavTtg tujv èv toütoig 
tínOTapévuiv XapupoTipa-  énebeifavTO ti|v èv Tip papropiiu 
dpeTqv, outiuç oi npóc Tip cpiXoaujpaTeiv Kai qnXoiweiv Kai toüc 
toooütovc beapoüc btaKÔq/avTtç Kai bia^rjfavTec, peydXr] t£) 
npôç tóv Oeóv dfànrg xPOdàpevoi, Kai àXqéüjg dveiXqtpOTec. t ô v 
ItóvTa toà Qeoü Xôfov, Kai ;vepyfj, Kai «TopujTfpov ünép náoav 
paxaipav btOTopov» [Heby 4, 12], bebüvqvrai toùç toooûtovç bia- 
KÓipavTtc beopo(üc, Kai KaTaOKeuáoavTÉC éauToic nrépuyac, üionep 
cttTÔç ;ntOTpéipai eig tóv oikov toà npoeOTr[|KÓTOg éatiTÜjv. 'Aiiov 
oüv, ü'jonep toic pq éieTaaóeíaiv èv paodvotç Kai nóvotg napa- 
Xwpeiv npu)T£Íu)v npôç touc èv dpópeppóXoic Kai notKÍXote OTpe- 
liXwTripioig Kai tropi émbeiiapévoug tt]v ünopovriv, oùtuj Kai 
f]piv toig névriai, kóv paptupiiaijupev, ô Xôfoç ünofiáXXei èf- 
iOTaaOai, npujTtiujv üpiv, toig btà tijv èv XpiOTip npôç Oeóv 
di«inr|v naTOÜUffi tt)v dnarr]Xr]v bóífav Kai tujv noXXwv KaéiKVOii- 
pévr)v, Kai Trjv Tooaürriv KTfjaiv, Kai if|v npôç TtKva (piXodTOpyiav. 


Selecta in Genesim. 


Oratio mentalis et vocalis. — In Gn 24, 21. «'O bé áv-111 


üptunoc KOTepdvOavev aUTrjv, Kai napeonüna, toà fvüjvai, e( 
eiiwbujKe Küptoc tt]v óbóv aUTOU fi oô.» 'EvTtüéév èOTi bibax- 
Oflvat, óti KaXóv ¿oti tóv npoaeuxópevov pf) però aiaQrjTfic 


generaturi et centies tot agros ac domos accepturi sunt, quaerat 
aequumne sit illos ampliorem in spiritualibus possessionem habere 
quam ii martyres qui hac in vita pauperes sunt; sic ei respondendum 
est: quemadmodum qui tormenta sunt aerumnasque perpessi, il- 
lustriorem exhibuerunt in martyrio virtutem iis qui eo modo pro- 
bati non sunt, sic qui praeter corporis amorem et vitae illa etiam 
tanta vincula inciderunt et diruperunt, magna in Deum usi caritate, 
susceperuntque vere vivum Dei sermonem et efficacem et penetra- 
biliprem omni gladio ancipiti, potuerunt ii, tot ruptis vinculis paratis- 
que sibi pennis, sicut aquila reverti ad domum principis sui. Ut 
igitur aequum est eos, qui tormentis et laboribus probati non sunt, 
primas iis cedere qui in equuleis et variis tormentorum generibus 
et igne patientiam exhibuerunt, sic et nos pauperes, etsi martyres 
erimus, ratio suadet primas vobis relinquere, qui propter Dei in 
Christo caritatem, fallacem et quaesitam a plerisque gloriam et 
possessiones tantas et naturalem in liberos amorem conculcatis. 
In Gn 24, 21. Homo autem observabat eam, et tacebat, ut nosceret, 
utrum prosperum iter suum fecisset Dominus, annon. Hinc discere 
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(XKouóntvov ttîç «p«uvng TrpoaeüxeoOai, dkk’ ¿v ríj Kapbí<jc tuj 
érdlovn Kapbiaç Kai vecppovc. 


Homiliae in Genesim. 


Perfectio est cirumcisio cordis et sensuum. — Hom. 3, n. 6. 
Ut enim perfectus sit homo Dei in omnibus, cuncta circum- 
cidenda sunt membra, manus quidem a rapinis, a furtis, a cae- 
dibus, et ad sola Dei opera pandendae. Circumcidendi sunt 
pedes, ne veloces sint ad effundendum sanguinem, et ne in- 
trent in consilium malignantium, sed ut tantum pro mandatis 
Dei circumeant. Circumcidatur et oculus, ne concupiscat 
aliena, ne videat ad concupiscendum mulierem. Cui enim 
erga feminarum formas lascivus et curiosus oberrat aspectus, 
iste incircumcisus est oculis. Sed et si quis est, qui sive man- 
ducet, sive bibat, sicut apostolus praecipit, ad gloriam Dei 
manducat et bibit, iste circumcisus est gustu. Cuius autem 
Deus venter est, et suavitatibus gulae deservit, huius incircum- 
cisum dixerim gustum. Si qui Christi odorem bonum capit, 
et in operibus misericordiae odorem suavitatis requirit, huius 
circumcisa est odoratio. Qui vero primis unguentis delibutus 
incedit, iste incircumcisus odoratu dicendus est. Sed et sin- 
gula quaeque membrorum, si in officiis mandatorum Dei de- 
serviant, circumcisa dicenda sunt. Si vero ultra praescriptas 
sibi divinitus luxuriant leges, incircumcisa reputanda sunt. 


Homiliae in Exodum. 


Perfectionis labores. — Horn. 5, n. 3. Multae enim tenta- 
tiones occurrunt, multa offendicula volentibus agere quae 
Dei sunt. Tum deinde in fide multa invenias tortuosa, pluri- 
mas quaestiones, multas obiectiones haereticorum, multas 
contradictiones infidelium. Hoc ergo iter agendum est sequen- 
tibus Deum. Sed est et turris in hoc itinere. .Quae est ista 
turris? Illa nimirum, quam Dominus in evangelio dicit: Quis 
vestrum volens turrim aedificare, nonne prius sedebit, et compu- 
tabit sumptus, si habet, unde perficiat? [Lc 14,28.] Ista est ergo 
turris, sedes ardua et excelsa virtutum. 

5, 4. Verumtamen quia dicunt: Melius fuerat nos servire 
Aegyptiis, quam mori in eremo [Ex 14,12], tentationis et fragili- 
tatis haec verba sunt. Alioquin falsum est; longe enim melius 
est in eremo mori, quam servire Aegyptiis. Qui enim in 


est satius esse, ut qui orat, non cum sensili qua audiatur voce, 
sed in corde oret eum, qui scrutatur corda et renes. 
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eremo moritur, hoc ipso quod separatus est ab Aegyptiis, et 
discessit a rectoribus tenebrarum et de potestate Satanae, ha- 
buit aliquem profectum, etiam si ad integrum pervenire non 
potuit. Melius enim est perfectam vitam quaerenti in itinere 
mori, quam ne proficisci quidem ad perlectionem quaeren- 
dam. Unde et eorum falli videtur opinio, qui, dum nimis ar- 
duum iter virtutis exponunt, dumque multas eius difficul- 
tates multaque pericula et lapsus enumerant, ne ineundum 
quidem id aut incipiendum iudicant. 


Homiliae in Leviticum. 


leiunii necessitas ad continentiam et perfectionem. — Hom. 
10, n.2. Habemus enim quadragesimae dies ieiuniis consecratos. 
Habemus quartam et sextam septimanae dies, quibus sollem- 
niter ieiunamus. Est certe libertas Christiano per omne tempus 
ieiunandi, non observantiae superstitione, sed virtute continen- 
tiae Nam quomodo apud eos castitas incorrupta servatur, 
nisi artioribus continentiae fulta subsidiis? Quomodo Scrip- 
turis operam navant, quomodo scientiae et sapientiae student? 
Nonne per continentiam ventris et gutturis? Quomodo quis 
seipsum castrat propter regnum caelorum, nisi ciborum affluen- 
tiam resecet, nisi abstinentia utatur ministra? Haec ergo 
christianis ieiunandi ratio est. Sed est et alia adhuc religiosa, 
cuius laus etiam quorumdam apostolorum litteris praedicatur. 
Invenimus enim in quodam libello ab apostolis dictum: «Bea- 
tus est, qui etiam ieiunat pro eo, ut alat pauperem.» Huius 
ieiunium valde acceptum est apud Deum, et revera digne satis. 

Virginitatis praestantia et votum. — 11, 1. Si qui enim 
seipsum devoverit Deo, si qui nullis se negotiis saecularibus 
implicaverit, ut ei placeat, cui se probavit, si qui separatus 
est et segregatus a reliquis hominibus camaliter viventibus 
et mundanis negotiis obligatis, non quaerens ea, quae super 
terram, sed quae in caelis sunt: iste merito sanctus appellatur. 
Donec enim permixtus est turbis et in multitudine fluctuan- 
tium volutatur nec vacat soli Deo, segregatus a vulgo, non 
potest esse sanctus.... Sed et si nos ipsos consecramus et 
offerimus Deo, aut etiam si alios vovemus, observemus hunc 
laqueum, ne forte, posteaquam nos Deo vovimus, iterum humanis 
usibus vel actibus subiugemur. Vovet autem se unusquisque, 
verbi gratia, sicut Nazaraei faciebant tribus aut quattuor aut 
quot placuisset annis templo se consecrantes Dei.... Ex qui- 
bus omnibus clarum est, quomodo unusquisque nostrum, qui 
vult esse sanctus, consecrare se debeat Deo, et nullis praeterea 
negotiis vel actibus, qui ad Deum minime pertinent, occupari. 
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Animi solitudo. — 12,4. Sed et tu, qui sequeris Christum 
et imitator eius es, si permaneas in verbo Dei, si in lege eius 
mediteris die ac nocte, si in mandatis eius exercearis, semper 
in sanctis es nec umquam inde discedis. Neque enim in loco 
sancta quaerenda sunt, sed in actibus et vita ac moribus. 
Quae si secundum Deum sint et secundum praeceptum Dei 
habeantur, etiamsi in domo sis, etiamsi in foro; et quid dico 
in foro: etiamsi in theatro inveniaris verbo Dei deserviens, in 
sanctis te esse non dubites. Aut non tibi videtur Paulus, cum 
ingressus est theatrum, vel cum ingressus est Areopagum et 
praedicavit Atheniensibus Christum, in sanctis fuisse? 


Homiliae in Numeros. 


Christus animae sponsus. — Hom. 20, n. 2. Generalis autem 
fornicatio dicitur, cum anima, quae in consortium Verbi Dei 
adscita est et matrimonio eius quodammodo sociata, ab ullo 
alio, alieno scilicet et adversario illius viri, qui eam sibi de- 
spondit in fide, corrumpitur et violatur. Est ergo sponsus et 
vir animae mundae et pudicae Verbum Dei, qui est Christus 
Dominus, sicut et apostolus scribit: Volo autem omnes vos 
uni viro virginem castam exhibere Christo; timeo autem, neforte, 
sicut serpens seduxit Evam astutia sua, corrumpantur sensus 
vestri a simplicitate, quae est in Christo lesu [2 Cor 11, 2sq]. Do- 
nec igitur anima adhaeret sponso suo, et audit verbum eius, 
et ipsum complectitur, sine dubio ab ipso semen suscipit verbi; 
et sicut ille dixit: De timore tuo, Domine, in ventre concepimus 
[1326,18], ita et haec dicit: De verbo tuo, Domine, in ventre 
concepi et parturivi, et spiritum salutis tuae feci super terras. 
Si ergo sic de Christo concepit anima, facit filios, pro quibus 
dicatur de ea, quia salva erit per filiorum generationem, si per- 
manserit in fide et caritate et sanctitate, cum sobrietate [1 Tim 
2,15], etiamsi prius sicut Eva seducta fuisse anima videatur. 
Est itaque vere beata soboles, ubi concubitus factus fuerit 
animae cum Verbo Dei, et ubi complexus ad invicem dederint. 
Inde nascetur generosa progenies, inde pudicitia orietur, inde 
iustitia, inde patientia, inde mansuetudo et caritas atque om- 
nium virtutum proles veneranda succedet. 

Castitatis votum. — 24,2. Qui in castitate vivit, corpus 
suum vovit Deo secundum eum, qui dixit: Virgo autem cogitat, 
quomodo sit sancta corpore et spiritu [1 Cor 7,34]. Nam et hoc 
ipsum, quod dixit sancta, ad hoc respicit; sancti enim dicuntur 
illi, qui se voverunt Deo.... Ex his ergo colligamus, quid 
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est hominem seipsum vovere Deo. $Si te voveris Deo, imi- 
tandus tibi est vitulus, quem non licet humanis operibus de- 
servire, nihil facere quod ad homines et ad praesentem vitam 
pertineat. Sed quidquid ad animam pertinet et ad divini 
cultus observantiam, hoc et agendum et cogitandum tibi est. 


In librum lesu Nave homiliae, 249/51. 


Duplex Christianorum pugna. — Horn. 11, n. 4. Saepe dixi-120 
mus duplicem esse Christianorum pugnam.  Perfectis quidem 
et talibus, qualis erat Paulus et Ephesii, sicut ipse apostolus 
dicit, non erat iis pugna adversus carnem et sanguinem, sed 
adversus principatus et potestates, adversus mundi huius rectores 
tenebrarum et spiritalia nequitiae in caelestibus [Eph 6,12]. In- 
ferioribus vero et nondum perfectis pugna adhuc adversus 
carnem et sanguinem geritur, his qui adhuc carnalibus vitiis 
et fragilitatibus impugnantur. 

Duae classes hominum, simplices et perfectiores. — 17, 2.121 
In omni populo (eorum dico, qui salvantur) maior sine dubio 
pars est et longe numerosior eorum, qui simpliciter credentes 
in timore Dei, per opera bona, per honestos mores et actus 
probabiles Domino placent. Pauci vero sunt et valde rari, qui 
sapientiae ac scientiae operam dantes, et mentem suam mun- 
dam puramque servantes, atque omnibus praeclaris virtutibus 
suas animas excolentes, ceteris simplicioribus per doctrinae 
gratiam illuminant iter, quo gradiuntur, et veniunt ad salutem. 


Selecta in Psalmos. 


Actio et contemplatio. — In Ps 133, 1. 01 pév Oewpr|TiKoi 122 
<v olku) OeoO eiaiv, ol bé rrpaKTiKol ¿v aüXaíig oikou OeoO f|pwv. 
Tentationes sub specie boni et tentationes apertae. — In 123 
l's 139, 6. 'AXXà Kai rà tpaOXa volpara ttoXXókig oí baipovec 
où yupvà dnoTÍOevrai fpiiv, iva pi] ô voüg dvTtKpug tò âXoğov 
aüníiv Óeaaápevogc, toüc XoYtopoüc dTtOfJfjSiipij* dXXà perd tivcuv 
«IXXutv XPHxJTO«pavev voqpdTujv tà Trovqpà volpara émOTteipouai * 
hai toOto póvov étri tûiv TeXeiujv rrotoOcn, táiv pi] éxóvtujv ndOq* 


In Ps 133, 1. Qui contemplationi dediti sunt, in domo Dei sunt; 122 
qui autem actioni vacant, in atriis sunt domus Dei nostri. 

In Ps 139, 6. Quin et malas cogitationes saepe daemones non 123 
nudas nobis ingerunt, ne mens statim perspecta illarum absurditate 
*ns reiciat, sed cum aliis quibusdam cogitationibus, quae speciem 
boni prae se ferunt, malas cogitationes interseminant; idque solum 
fin iunt in perfectis, qui affectuum expertes sunt ; nam iis qui affectibus 
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toig yáp eépnaÓéai Kai dKaÓàpTOig Kai cpavepüjg égpàXXouoi toùç 
Xo'fiapoüc, oüc àmwoaaGai dbuvaToOoiv. 


Homiliae in Canticum Canticorum, ca 240. 


Ordo progressus. — Prolog. Si qui ergo primum locum in 
emeridandis moribus mandatisque servandis, qui per Pro- 
verbia designatur, implevit, post haec autem, etiam deprehensa 
vanitate mundi, et rerum caducarum fragilitate perspecta, venit 
in hoc, ut renuntiet mundo et omnibus quae in mundo sunt: 
consequenter veniet etiam ad contemplanda et desideranda ea 
quae non videntur et aeterna sunt. Ad quae tamen ut per- 
venire possimus, indigemus divina misericordia, si forte va- 
leamus perspecta puchritudine Verbi Dei salutari in eum amore 
succendi, ut et ipse dignetur huiusmodi animam diligere, quam 
desiderium sui habere perspexerit. 

Seipsum cognoscendi necessitas. — L. 2, v. 8. Quomodo 
igitur anima cognoscat semetipsam, nec facile puto nec bre- 
viter explicari posse; tamen pro viribus pauca ex multis aperire 
tentabimus. Videtur ergo mihi duplici modo agnitionem sui 
capere animam debere. Quidve sit ipsa et qualiter moveatur, 
id est quid in substantia et quid in affectibus habeat; ut- 
puta, ut intellegat, si boni affectus sit, aut non boni, aut recti 
propositi, aut non recti; et si quidem recti sit, si erga omnes 
virtutes eumdem tenorem habeat, tam in intellegendo quam 
in agendo, an erga necessaria tantum et quae in promptu 
sunt; et utrum in eo sit, ut recipiat profectus et augeatur in 
intellectu rerum augmentoque virtutum, an in eo stet et re- 
sideat, in quod potuit pervenire; et utrum erga semetipsam 
tantummodo excolendam, an et aliis prodesse et conferre ali- 
quid utilitatis vel in verbo doctrinae, vel in exemplis gestorum 
potest. Si vero cognoscat semetipsam non esse boni affectus 
neque recti propositi, in hoc ipso, ut intellegat, utrum satis 
ei desit, et procul a virtutum via, an in ipso iam posita sit 
itinere, et incedere iam conetur, cupiens quae in ante sunt 
apprehendere et quae retro sunt oblivisci, sed nondum appro- 
ximaverit, aut proxima quidem sit, nondum tamen ad per- 
fectionem venerit. Sed et in eo opus videtur esse animae 
cognoscentis semetipsam, si haec ipsa, quae operatur mala, 
ex affectu ea, et studio operetur, an fragilitate quadam, et ut 
ille ait, quasi quod non vult agens, et quae odit faciens, et 


sunt obnoxii et immundi sunt, etiam aperte iniciunt cogitationes, 
quas expellere nequeunt. 
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rursus ea quae bona sunt, affectibus et recto proposito gerere 
videtur. Verbi gratia, si iracundiam apud aliquos quidem 
cohibet, apud aliquos autem effert, an semper eam cohibet, 
et apud nullum omnino profert. Similiter et tristitiam, si in 
aliquibus quidem negotiis vincit, in aliquibus vero recipit, an 
in omnibus omnino non recipit. Ita et timorem aliaque simi- 
liter, quae virtutibus videntur esse contraria. Adhuc et istud ' 
opus est animae cognoscentis se, si gloriae multum cupida 
sit, aut parum, aut omnino nihil. Quod inde colligit, si lau- 
dibus multum aut mediocriter delectetur, aut omnino nihil; 
et si in opprobriis satis aut parum aut omnino nihil con- 
tristetur. Sed et in dando et accipiendo animae cognoscentis 
semetipsam sunt quaedam indicia, si quod tribuit et praebet 
utrum communicabili affectu, et quasi cui aequitatem haberi 
inter homines placeat; an, ut ille ait, ex tristitia aut necessi- 
tate, vel certe gratiam sive ab accipientibus, sive ab audien- 
tibus quaerens. Sed et in accipiendo anima, quae cognoscit 
semetipsam, observabit, utrum indifferenter habeat ea, quae 
accipit, an velut super aliquo bono gaudeat. Sed et in in- 
tellectu perpensabit semetipsam huiusmodi anima, ut cogno- 
scat, utrum facile eam moveat cuiuscumque verisimilitudinis 
auditio, et subripiatur ei arte vel suavitate vel calliditate ser- 
monum, an raro hoc, an numquam omnino patiatur. Sed suffi- 
ciant ista in hoc agnitionis genere a nobis dicta. 

Ordinata caritas.— 3, v. 4. Est autem ordo eius et men-126 
sura huiusmodi, verbi gratia: Deum diligere nullus modus, 
nulla mensura est, nisi haec sola, ut totum exhibeas, quantum 
habes. In Christo enim lesu diligendus est Deus ex toto 
corde, et ex tota anima, et ex totis viribus. In hoc ergo nulla 
mensura est. Diligere vero proximum, est iam mensura ali- 
qua. Proximum, inquit, tuum diliges sicut teipsum [Mt 19,19). Si 
ergo aut in Dei dilectione minus aliquid feceris, quam potes, 
et quam in viribus tuis est, aut inter te et proximum non 
servaveris aequitatem, sed aliquid differentiae habueris, non 
est in te caritas ordinata nec ordinem suum tenens. 


Homiliae in leremiam. 


Ascetae notio. — Horn. 20 (alias 19), n. 7. "Iva bé pàXXov 127 
vofļOijç tó * «TaXamtupíav ;TnKaXéaopai» [ler 20, 81, btafpdq/w ti 
Yivógtvov toig daKnTaíic* noXXdKtc fàp napaKeipévou toà Tflpat, 


19,7. Ut vero melius intellegas, quid sit, miseriam invocabo, 127 
describam quod fieri solet ab ascetis; est enim saepe qui, cum sit 
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Kai pi] éxtiv énavKJTapévqe Tfjg aapKÓg Tip irveópan, 
aiperrai Tt; où KaTaxpf|daoOai rq toO 'fapeiv éSouaia, àXXà 
xaXaiTtujpeiv Kai KÓpveiv, fnrunnáíeiv tò otîtpa vqOTe.iaig Kai 
bouXafWfCiv aUTÓ dnoxaig TOiüjvóe Ppujpàrujv, Kai iravri Tpómp 
Tip TTveópaTi Tàç npàjeic toO oiiipaTOç OavaToOv. 'Ap' Ó toi- 
oütoc où t?| TaXaimupiav éntKaXéffaTO, rrapóv émboOvai éauxóv 
Tpucpri Kai f]bovfl, Kai pi) jniKaXeíaOai TÍ]|v xaXanrwpiav ; 


Commentarii in Romanos. 


Perfectio duplex. — Praef. Quicumque ergo perfecti sumus, 
hoc sentiamus [Phil 3, 15]. In quo ostendit duplicem esse per- 
fectionem: unam, quae est in expletione virtutum, secundum 
quam dicit, quod non sit perfectus, et aliam, cum ita quis 
profioit, ut decidere non possit neque retrorsum aspicere. 

Duae viae: Christus aut diabolus rex animae. — L.5, n.6. 
Non ergo potest fieri, ut sine rege aliquando sit anima; sed 
hoc providendum ést, ut Christum regem habeat, cuius iugum 
suave est et onus leve [Mt 11, 30, et non diabolum, cuius 
regnum grave est. Iniquitas enim est, quae sedet super ta- 
lentum plumbi [cf.Zach 5, 7]. Christus autem ubi regnat, ibi 
superabundant gratia et iustitia in vita aeterna. 

Status animae semper mutabilis. — 5, 10. Libertas enim 
arbitrii semper naturae rationabili permanebit, et sicut possi- 
bile fuit etiam illum, qui pro splendore gloriae Lucifer erat, 
et propter lumen scientiae mane oriebatur, commutari de 
gloria sua, et effici tenebras propter malitiam, quam recepit ; 
et illum qui fuit immaculatus a nativitate sua, et habitavit 
cum cherubim, et in medio lapidum igneorum conversatus 
est, et indutus est omne ornamentum virtutum, nec fuit ulla 
in paradiso Dei arbor virtutum, quae ei comparari posset, 
post haec inventae sunt iniquitates in eo, et de caelo in terram 
proiectus est: ita potest fieri, ut, in quocumque statu fuerit 
anima et in quacumque perfectione virtutum, quoniam virtus 
mutabilis est, lapsum possit incurrere, ut sicut a vitiis ad 
virtutem, ita et a virtutibus inclinetur ad vitia. 

Vis crucis Christi in nobis. — 6, 1. Quomodo ergo possi- 
bile est, ut peccatum in carne nostra non regnet? Si faciamus 


ei liberum nubere, sicque vitare molestiam insurgentis adversus 
spiritum carnis, eligit non abuti nubendi potestate, sed affligi et 
tolerare, ieiuniis corpus domare, ipsum in servitutem redigere talium 
ciborum abstinentia, et omnimodo spiritu facta carnis mortificare. 
Nonne hic miseriam invocavit, cum posset deliciis voluptatibusque 
se dare et miseriam non invocare? 
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illud, quod idem apostolus dicit: Mortificate membra vestra, 
quae sunt supra terram [Coi 8, 5], et si semper mortem Christi 
in corpore nostro circumferamus [2 Cor 4, 10. Certum namque 
est, quia ubi mors Christi circumfertur, non potest regnare 
peccatum. Est enim tanta vis crucis Christi, ut, si ante oculos 
ponatur et in mente fideliter retineatur, ita ut in ipsam mortem 
Christi intentus oculus mentis adspiciat, nulla concupiscentia, 
nulla libido, nullus furor, nulla superare possit invidia, sed 
continuo ad eius praesentiam totus ille, quem supra enumera- 
vimus, peccati et carnis fugatur exercitus; ipsum vero peccatum 
nec subsistit, quippe cum nec substantia eius usquam sit nisi 
in opere et gestis. Est ergo in nobis et concupiscentia peccati, 
quae regnum habet in carne; est et concupiscentia spiritus, 
quae regnum habet in mente, secundum id quod supra diximus, 
quia caro concupiscit adversus spiritum, spiritus autem adversus 
carnem [Gal 5, 17]. Cum ergo concupiscimus quod non licet, 
vel quod non decet, vel quod non expedit, concupiscentia 
carnis est. Cum vero concupiscit et deficit anima nostra, 
quando videat salutare Dei, ista concupiscentia spiritus est. 
In passiones dominium. — 6, 9. Est enim talis quaedam 
infirmitas in his, qui initia conversionis accipiunt, ut cum velit 
quis statim facere omne quod bonum est, non statim volun- 
tatem sequatur effectus. Nam et meditatus apud semetipsum 
decernit, verbi causa, ut non irascatur, et hoc in voluntate 
definit; sed quoniam longo usu et consuetudine diutina vitium 
in eo iracundiae dominatum est, obsistit etiam voluntati et 
proposito, ac solido sibi usa itinere vis furoris erumpit. 


132 


Actuum carnis mortificatio. — 6, 14. Sic et patientia spi-133 


ritus impatientiam carnis exstinguit, et bonitas malitiam perimit, 
et mansuetudo ferociam, et continentia intemperantiam, et 
castitas impudicitiam necat, talique ordine qui per spiritum 
actus camis mortificaverit, vivet.... Sed et illud scire debemus, 
quod ista mortificatio actuum camis per patientiam fiat, et 
non ad subitum, sed paulatim. Primo languescere eos necesse 
est in his, qui incipiunt; tum deinde cum ardentius proficere 
coeperint et abundantiore spiritu repleri, actus carnis non 
solum languescere, sed et tabescere incipient; ubi vero ad 
perfectum iam venerint, ita ut nulla in iis prorsus vel in facto, 
vel in dicto, vel in cogitatu peccati oriantur indicia, tunc 
plane actus carnis mortificasse et ad integrum morti tradi- 
disse credendi sunt. 

Perfectio est similitudo cum Christo. — 7, 7. Arbitror ergo 
secundum ea, quae in aliis idem Paulus designat, ubi dicit: 
Filioli mei, quos iterum parturio, donecformetur Christus in vobis 
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[Gal 4,19], formari in his qui ad perfectionem tendunt Christum 
dicat, secundum hoc quod Verbum est, ut in iis Verbi Dei 
sinceritas ad purum informetur; et secundum hoc quod veritas 
est, ut veritas in iis absque ullius fuci admixtione consistat; 
et secundum hoc quod sapientia est, ut sapientia Dei in iis 
illa, quam inter perfectos loquitur Paulus [cf. 1 Cor 2, 6], pura 
et absque ullo erroris diverticulo conservetur. Sic et secun- 
dum omnia quae Christus est, vel iustitia, vel sanctificatio, 
vel ceterae quaeque virtutes, si in iis formentur ad liquidum, 
isti videbuntur ad illam formam, qua in forma Dei est, con- 
formes imaginis esse effecti.... Quamvis omnis, qui se ad 
eam formam quam supra posuimus excoluerit, imago sit Dei, 
hoc est'imago Filii Dei, tamen specialis ac propria imago 
eius, quae eum totum atque ex integro suscepit et in semet- 
ipsa formavit, ipsa lesu anima dicenda est, quae se per omnia 
Verbo ac Sapientiae Dei ita coaptavit, ut in nullo prorsus 
ab eius similitudine decolor haberetur, ita ut quicumque sum- 
mam perfectionis ac beatitudinis consectatur, ad illius se 
imaginem ac similitudinem tendat, quae primo loco et super 
omnes ceteros Filii Dei imago est. 

135 Vulnera carnis et caritatis. — 7, 11. Dum enim in illius 
[Dei] amore pendemus, sensum doloris non recipimus. Illius 
enim caritas, qua nos dilexit, et nostrum ad se rapuit affectum, 
cruciatum corporis et dolorem non sentire nos facit. Ideo 
ergo in his omnibus superamus [Rom 8, 37]. Tale aliquid et in 
Canticis sponsa dicit ad Verbum, quia vulnerata, inquit, 
caritate ego sum [Ct 2, 5]. Ad hunc ergo modum et anima 
nostra a Christo vulnere caritatis accepto, etiamsi tradat gladio 
corpus, non sentiet vulnera carnis prae vulnere caritatis. 

136 Virginitas est hostia viva. = 9,1. videbitur ergo prae- 
cipue hostia vivens, et sancta, et Deo placens [cf. Rom 12, 1], 
corpus esse incontaminatum. Verum quoniam videmus non- 
nullos sanctorum, aliquos etiam apostolorum habuisse con- 
iugia, non usquequaque possumus hoc de sola virginitate 
sentire, quamvis in huiuscemodi hostiis habere primum or- 
dinem possit; sicut et in lege alia erat hostia sacerdotis, alia 
principis, alia synagogae, et alia unius animae. Et quamvis 
in ecclesia prima post apostolos hostia martyrum, secunda 
virginum videatur, tertia continentium, puto tamen quod neque 
ili, qui in coniugiis positi sunt et ex consensu ad tempus 
vacant orationi, velut Nazaraeonim vota solventes, si in ceteris 
sancte agant et iuste, negandi sunt corpora sua exhibere posse 
hostiam viventem, sanctam, Deo placentem ; nec rursum corpora 
virginum vel continentium, si aut superbiae macula, aut ava- 
ritiae sordibus, aut linguae maledicae vel mendacii immunditia 
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polluantur, hostiam sanctam et Deo placentem putandi sunt 
ex sola virginitate corporis obtulisse. 

Praecepta et consilia. — 10, 14. Praecepta donantur, ut 
debita persolvamus. Denique et in evangelio Salvator ita 
dicit: Cum autemfeceritis omnia quae praecepi vobis, dicite quia 
servi inutiles sumus; quod debuimus facere, fecimus [Lc 17, 10]. 
Ea vero quae supra debitum facimus, non facimus ex prae- 
ceptis. Verbi causa, virginitas non ex debito solvitur; neque 
enim per praeceptum expetitur, sed supra debitum offertur. 

Orationis difficultas. — 10,15. Et ideo ostendit Paulus 
esse non minimum etiam in oratione certamen, si quidem in 
hoc certamine etiam auxilium eorum, qui Romae sunt, credi- 
derit implorandum [cf. Rom 15, 30sq). Obsistunt enim vere dae- 
mones et contrariae potestates in oratione primo per illud, 
ne talis inveniatur is qui in orationis agone desudat, ut levet 
puras manus sine ira [1 Tim 2, 8. Quod etsi hoc quis obtinere 
potuerit, ut sine ira sit, vix est ut effugiat esse sine discepta- 
tione, hoc est sine superfluis et vanis cogitationibus. Vix enim 
invenies, ut oranti cuiquam non aliquid inanis et alienae cogi- 
tationis occurrat, et intentionem, qua in Deum mens dirigitur, 
declinet ac frangat, atque eam per ea quae non competit 
rapiat. Et ideo agon magnus est orationis, ut obsistentibus 
inimicis et orationis sensum in diversa rapientibus, fixa ad 
Deum semper mens stabili intentione contendat, ut merito 
possit etiam ipse dicere: Certamen bonum certavi, cursum 
consummavi [2 Tim 4,7]. 


Commentarii in Matthaeum. 


137 


138 


Tentatio. — Torn. 11, n. 6. 'Hpeig bé ei rrore dvdyKij toi-139 


paapájv TOpnrirrropev, àvaptpvqffKUjpeQa, óti r|vàfKaaev fpifiç ô 
Iqffoüg ¿gpfivai tig tô rtXoiov aUTwv, fiouXôptvoç lipág Trpoàftiv 
tic tô rtépav. Où fàp buvaróv pq TOtpaapoüg ônopdvavTaç 
KupÜTujv Kai dvépou évavriou, tig tô rrépav <p9d<rai. Elt' étreibàv 
ibujpev troXXà tò  TOpitOTr[KÓTa ijpàc TtpáypaTa Kai xaXeirá, Kal 
Kapvovreç ptTpiwc avrà érri ttoaóv btavqSujpeOa, Xofi7ujpcOa, 
fin tô ttXotov f)pà?^v péaov ¿orí Tfjg OaXaaaqc, tótí paaavicó- 
pevov farò tájv KupáTiov, pouXopévujv fjpâç vauayqaai TOpi tt|v 


11,6. Nos autem si quando in tentationum  periclitationem in-139 


cidamus, meminerimus lesum coegisse nos conscendere illarum 
navigium, volentem nos praecedere sese in ulteriorem ripam. Nec 
enim fieri potest, ut qui tentationes fluctuum et venti contrarii non 
sustinuerint, ad ulteriorem ripam perveniant. Deinde cum viderimus 
nos multitudine rerum difficilium circumveniri, et mediocriter labo- 
rantes ea aliquatenus tranaverimus, cogitemus navigium nostrum 
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iríOTiv, n Ttva twv dpETwv. AXX’ éiràv tò rtveOpa toáü  novr/poO 
pXétrogEv àvTmpÜTTOV tipüjv toic npaypaoiv, ¿vvonawptv, óti 
tote f)giv évavTtoc éafiv ô dvepoc. 'Eiràv oóv TaüTa TtàaxovTEC 
TpEig tpuXaKàg Tf/ç vuktôç, toO èv toig ireipaopoig okotouç, 
biavuawpEV, kotò tò buvaTÔv crfwviíópEvoi KaXwç, Kat TqpoOvTEÇ 
éavTOUg Ttpôç tò pò vauayflaai rapi tt/v ttiotiv q -nva twv 
àpETwv _ -tòte maTEUogEV, ôti T€TapTT|c èvEOTr/Ktjiaç <puXaKf/Ç, 
ôte f) vü£ npoéKOtpev, ò bè ^ipépa fü'rflK€v. èXEUOETai npôç ôpâç 
b Ylôç toO 6eoà, ïv’ eÜTpemcrre fM'v TÓV OàXaooav, nepiTtaTwv 
eif aUTÜc. 

Oratio castitatem impetrat.—-14, 25. Aójete ovv tô àyaOóv 
bóga Tqv iravTtXf) Kaóápeuoiv èv áyapía Kai dyveia ó Oeóc 
toig èf OXr/C 'puxÓC, Kai perü mcrreujc, Kai dbtaXeiTrrujç èv 
npooeuxaíc aiToücnv aUTOv. 

Mortificatio. — 15, 4. Tô b'diroxóg djtov, ti tóv XÓyov tic 
dvaXapwv tóv Iwvra, Kai évepfó, Kai TopujTEpov ünép nácrav 
pàxaipav bioTopov [cf . Hebr 4, 12], Kai tóv, djç ibvópaaev ô 
dnóffToXoc, «paxaipav toO nveüpaTog» [Eph 6, 17], eKTÉpvoi tô 
Tqç tpuxfic TraOriTiKÓv, pf] dnrópevog toO awpaTOg, Kai toûto 
noioi Kai voqaag fJaoiXeiav oüpavwv, Kai péitorov auppaXXó- 
ptvov npôç tô KXqpovopóaai PaotXeíav oüpavwv tô èKTtpeîv 
Xófw tô naO0r[TiKÓv Tf/Q qnjxóg aUToO. Toíg bé toioûtoiç dp- 
pótoi dv, Kai oüx djç oiovTai of owpaTtKwe tô KaTà tóv tóttov 
èfetXr|<pÔT6ç, tô- «Eiaiv eüvoüxoi, oitiveg eüvoüxtaav éauToüc 
btà tôv paotXeiav twv oüpavwv» [Mt 19, 12]. 


in medio man esse, tunc iactatum a fluctibus, volentibus nos circa 
fidem aut aliquam e virtutibus naufragium facere. Sed postquam 
spiritum mali viderimus rebus nostris adversantem, tunc nobis 
contrarium esse ventum in animum inducamus. Ubi igitur id per- 
petientes exegerimus tres vigilias noctis, hoc est tenebrarum, quae 
sunt in tentationibus, pro viribus egregie decertantes, caventesque 
a naufragio circa fidem aut aliquam e virtutibus ..., tunc credimus 
venturum ad nos Filium Dei, instante quarta vigilia, cum nox 
processit et appropinquavit dies, ut mare nobis componat super 
illud ambulans. 

H, 25. Perfectam ergo in caelibatu et castitate munditiem, egre- 
gium videlicet donum, iis largietur Deus, qui ex animo et cum 
fide et precibus illam continuis postulabunt. 

15, 4. Quod si quis autem, assumpto sermone Dei vivo et ef- 
ficaci, penetrabiliore omni gladio ancipiti, sive, ut eum appellat 
apostolus, gladio spiritus, animi affectiones intacto corpore resecet, 
atque id quidem regni caelestis intuitu faciat, et affectionum animi 
sui, ope sermonis, amputationem ad consequendum caeleste regnum 
maxime conducere existimet, illud vero est, quod pro vera abstinentia 
et castitate habendum est. In eos autem illud quadrat, non ut 
censuerunt qui hunc locum retulerunt ad corpus: Sunt eunuchi, qui 
seipsos castraverunt propter regnum caelorum. 
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Quomodo perfectio habeatur in renuntiatione bonorum. — 
15.16. Zdq-rfitrai b' dv tig, óti, eitrep TéXeióc écrnv 6 naaaç 
?XU)v tùç àpexàg Kai pqxéTi dirò KaKtag Ttpárrwv, môç TéXeioc 
-févotT' fiv ó trwXfiaac éauToü xà ürrápxovra Kai boüg toic 
tttujxoic. "Eotuj fàp Tiva toOto netrotr[Kévai, Ttwc dv Kai dóp- 
*ftiTOç "févotT' dv dépóuje, ei tvxoi tüéprrruJTOc tóv tic ópTOv; 
TTtóc bé Kai dXuTtoc, Kai KpeíTTwv Ttavróg oütivoooOv crupPfjvai 
buvapévou, Tt]v Xuüht)v npoKaXoupévou; TTtóc bé Kai é£uj cpópou 
irdvTr) titrrat, toO irtpi ttóvujv, f| Gavaxou, ii Ttóv ôaa büvaTai 
tiv Iti dTíXeOTépav tpuxHv cpoprjcrai; Tiva bé Tpónov b ditobó- 
pevoc Ta btrdpxovTa, Kai biaboüg -rnujxoig, éktóg écrrai Traoqc 
émOupiag; Aéfoi yàp dv tig, óti buvaTÓv trap’ aUTO tò dno- 
biboaOat TtávTa tò ürrápxovTa, rraOóvTa ti dvóptbmvov íittó tóc 
neviac, peTavofloat pév ¿ni Ttó TCToXpqpévqi, émOujiflerai bé Trjc 
napanXr]criou Kxriaeujc. Ei bé Kai f] Xeyopevr) f]bovq, dXofoc outra 
trraptric Tfj tpuxnç, rràOoç éari, ntôç dv tic dpa té drrobüjTO 
iravTa tù  ÜTtápxovTa Kai bibibq tttujxoic, dpa bè dnaXXayeir) 
toO àXÓ'fwe énaipetrOai; TTpooOííq b’ dv tig tt) ihrarroprprei, óti 
irtóc bávaTai napà tò dnobébocrOat xà bnápxovTa Kai tttujxoic 
tic biabebwKévai, crocpóg yevétrOai t?jv toO QeoO aocptav, lütrre 
Xófov btbóvai navfi tio éptuTtóvTi aÙTÒv nepi t^g èv aÜTtô 
nitrrauc, nepi Ikootou Ttóv nentOTeupévujv, Kai nepi Ttóv èv Taîç 
lepaig Tpatpaig KiKpuppévajc eipnpévtuv. "Opa bé óti -feviKT] écrnv 
b énanópqffig, qToi fevvaia Kai oük euXuTOC* etTC fàp nap’ aUTO 


15, 16. Quaerere autem potest aliquis, quomodo is perfectus 
esse queat, qui facultates omnes suas vendidit et pauperibus ero- 
gavit, cum ille demum perfectus sit, qui omnibus virtutibus in- 
structus, iam nihil amplius nequitia adductus facit. Esto enim, 
aliquis id fecerit, quomodo minime iracundus derepente prodibit, 
si impotens irae antea fuerit? Quomodo item omnis anxietatis ex- 
pers, et rebus omnibus superior, quae homini contingere possunt 
et molestiam ipsi parere? Quomodo omnis vacuus formidinis, quam 
sive dolores et aerumnae, sive mors, vel ea incutiunt, quaecumque 
in animam etiamnum imperfectam cadere possunt? Qui fiet, ut qui 
facultates vendidit et egenis distribuit, nulli sit cupiditati obnoxius ? 
Fieri enim posse dicet quisquam, ut ex eo quod bona sua universa 
aliquis distraxerit, humani aliquid ob paupertatem passus, audacis 
facinoris paeniteat et proximi sui facultates concupiscat. Quod si 
id quod voluptas appellatur, cum sit animi sine ratione elatio, af- 
fectus est, quomodo bona omnia sua vendat aliquis et dividat 
pauperibus, et simul ab omni praeter rationem elatione liberetur? 
Ad eam quaestionem haec etiam addi potest, qui fieri queat, ut 
ob divendita et egenis distributa bona divinam sapientiam aliquis 
adipiscatur, adeo ut unicuique de ipsius fide fideique capitibus et 
Oobscurioribus sacrae Scripturae locis hunc percontanti rationem 
dare possit. At nota arduam esse quaestionem illam, hoc est ope- 
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toOto póvov (pqaopév -riva TÉXetov yeyovévat, kóv pf] dvaXapwv 
ij 8 éfeOépeOa, ótóttuj mpineaovgiOa XéfovTeg eivai uva xai 
TéXeiov 45tpa Kai àpapTtuXów àpapTwXóc fàp ó ôpyiXoç, xat ó 
til toO KOapou XUTITiv Xutroüpevoc, Kai ò Tà émttova Kai éàvaTOv 
tpofloüpevoc, Kai émOupiàv tu» oettÓvtujv, Kai àXófuug enaipó- 
pevoc ti) ipuxóv, tbc èn’ àyaôoíç, toig oük dyaGoig* ehe dpa 
Tip dnobóoóat tivù tt|v oüciav, Kai btaboüvat ittwxoic, «pr)Oopev 
aUTÓv duanepei GeóXnirrov ftvópevov ndaag tùç dpeTàg dvetXq- 
cpévai, Kai nàaav KaKiav dnoTeOetoOai, kiotüâç pév, iva Kotvcrrepov 
Óvopdauj, époOpev, oùk oiba bé eî dXiqOüüc- Kai Taxa Kaia-fe- 
XdoovTai f)pü*v, tbc où cppóvipa XeyóvTwv, oi dKoüaavTte toi- 
aÙTqç Xùffeæç Wrcpoffa'fopévqg Tip eirqttopriuevgj. 

143 15, 17. «tbpovipüJT€pov oüv ti; bóíai dv mpiüv Tà Tqç Xéfetoc, 
Kai pnbapwe TpoTroXofwv Tà kot’ aüniv, oütujc dnavTibv, tbc 
nioróg pév, eî bé Kai dfiuug tióv KaTà tóv tóttov votó Tà Xeyó- 
peva, f| pr], Kai aUTÓg Kpiveig. (br/oei oüv, óti, einep porjóefTai 
Ò toig névr/ai peTabiboüc imô ti^ èKeivwv eüxOC, npôç TIV 
éauToO oujTr/piav Xappdvov tà èv toig beopévoig twv  xPOpaTi- 
kà)V èv irveupaTiKoigc irepiffffeupa eig tò èaiiToû üorépripa, tbc 
ímécpqvev ó dnócJToXoc èv Tr| Trpóg KopivOioug beuTépqt [2 Cor 
8, 14], tig dv dXXoc toOto iraGoi, Kai pefdXqv por|Oeiav Pot]On- 
éein, énaKoüovToc toà O0eoO Taíg táüiv toooáütujv rrevr/Tiuv dva- 


*ne-naupéviDV eüxaïç, èv oîç Taxa àv eíév Tivec napaTrXnaiwg t oic 


rosam, quaeque non facile solvi queat; nam sive eo ipso dumtaxat 
perfectum aliquem evasisse dicamus, licet ea quae diximus in se 
non receperit, in absurdum incurremus, aliquem perfectum simul 
et peccatis deditum esse dicentes: peccatis enim deditus est, qui 
iracundus, qui mundi tristitiam patitur, qui aerumnas et mortem 
reformidat, qui ea concupiscit quibus caret, quique praeter rationem 
rebus minime bonis tamquam bonis effertur; sive simul atque 
substantiam aliquis vendiderit et egentibus diviserit, hunc velut 
Deo afflatum omne virtutum genus suscepisse et omnem nequitiam 
abiecisse pronuntiemus, a fide quidem haud abhorrentia, ut levius 
dicam, nescio utrum et vera dicemus; et fortasse nos quasi male- 
sana jactantes deridebunt, qui eiusmodi solutionem propositae 
quaestioni adhibitam audierint. 

143 15, 17. Sapientius ergo aliquis litterae adhaerens et non in 
tropologias divertens, ita quaestioni obviam ire videbitur, ut fidelis 
quidem, an etiam pro rerum quae hoc loco continentur dignitate, 
eas animo comprehendens, necne, penes te iudicium erit. Dicet 
ergo quod si pauperum precibus iuvatur, qui bona sua iis imper- 
tivit, ad salutem suam assumens rerum spiritualium copiam, qua 
praediti sunt rei pecuniariae egentes, ut suae inopiae succurrat, 
quemadmodum in posteriore ad Corinthios declaravit apostolus, 
cuinam id contingit potius, vel quis maiore iuvatur auxilio, tot 
pauperum sublevatorum preces exaudiente Deo, inter quos apostolis 
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dnoffTÓXotg, F) óXbfip ünobeeaTépotg aÜTwv, ttévnTtg pév èv toic 
aiupaTiKoig, <bÇ éKtivot, nXouToOvTec bé èv toig nvtupaTiKOic; 
Oátog br) 6 àvOurraXXaffffópevog àvTÍ ttXoütou rreviav üirép toà 
TÉXtiog fevéaQai, nttaGeig toig "Iqaoü Xôyoïç, àOpótug dv ftoriQn- 
O€in, iLc Kai oí ànóoToXoi toO XptOTOáÓ, Ttpóc to feviffOai aocpóc 
èv XpiOTiü, Kat dvbpeîoç, Kai bÎKatoç, Kai aujtppujv, Kai èKTÔç 
navTÔç irdOoug. «bflfft bè ô ofjtujç drroXofoüpevog, óti oùk 
dvd^Kri toáto voriOfjvat aÙTfjç ripépag drravT[íiffai Tip ànobebo- 
pévtp Tà ímápxovTa Kai bibóvri tttujxoic, àXX' ifftuc dit éKtivqc 
pèv tt|ç fipépag zpierai F] Oeia émOKorrii étri tò TOiaÜTa aUTOv 
áyeiv* XéfUJ bè tt]v érraiVÉTriv drrdOetav Kat rráaav tt)v dpeniv* 
rrpopatviuv bè tbe ò '"laaUK [cf. Gn 26, 13] btà tiiv dirò toO GOeoü 
tic aÙTÒv àv Xpiortp Por)0€tav, peiiwv terrai, èujç oü aüidvujv 
péyaç févriTai atpóbpa fftpóbpa èv rrdai] dperf), nàoqç éfacpavto- 
Otionç Tf]ç KaKiag dnó rf|ç ipvxflç aUToO. Kai oùk dvafKacr 
Or«T€Tai ye ó Taütriv dtrobebwKibc Tfjv biqyqaiv eitreiv réXeiov 


trap’ aÙTÒ toûto yevéaOai <iv0pumov tò dXXa dpapTdvovTa. 


Commentarii in Ioannem. 


Primum facere iusta; actio et contemplatio - 'Tom.l, n. 16. 


«*Apxn ôboû dfaOfjç tò rrottiv Tà biKaia» [Prv 16, 6]. Tf]; fàp 
dïaOflç ôboü peyiffrqç TUYxavoüaric, Karà pév Tà rrpüTa vor]- 
Téov eivai tò rrpaK TiKÓv, ónep napioraTai btà toà  «rroieiv Tà 
bÍKata»- KaTà bè Tà é£f]o tò OeajpqTiKÓv, eig ô KaraXfiyeiv oípat 


fortasse similes sunt aliqui, vel paulo iis certe inferiores, rebus 
egentes corporalibus, sicut illi, spiritualibus vero abundantes? Qui 
ergo sermonibus lesu adductus, ut perfectus evadat, divitiis ege- 
statem  permutat, is confestim adiuvabitur, haud secus ac Christi 
apostoli, ut sapiens in Christo et fortis et prudens et omni affectu 
vacuus efficiatur. At qui eiusmodi explicationem tuendi huius loci 
gratia proferet, minime necessarium esse dicet, ut ipso die quo 
quis bona sua vendidit et pauperibus distribuit, id contingere 
nobis animo fingamus, sed ab illo fortasse die hunc ad ea deducere 
divina cura incipiet, laudabilem illam ab affectibus immunitatem 
dico et omnigenam virtutem; deinde vero tamquam Isaac proficiens 
et crescens, propter collatum ipsi a Deo in Christo adiumentum, 
maior erit, donec in omni virtute incrementum capiens, erasa ex 
ipsius anima omni nequitia, valde valde magnus exsistat. Nec vero 
qui expositionem hanc tradiderit, dicere cogetur hominem alioqui 
peccatis deditum eo ipso perfectum evadere. 

1, 16. Viae bonae principium estfacere iusta. Cum enim bona 
via sit longissima, ad eam in primis pertinere eam philosophiae 
partem censendum est, quae in rerum actione versatur; quod 
ostenditur ex illis verbis: facere iusta, cum quod reliquum est viae, 
id totum ad eam vim spectet, quae sita est in rerum contemplatione, 


144. CB 4 (ed. Preuschen, 1903), 20; MG 14, 49 C. 


144 


144 


145 


146 


145 


146 


72 ORIGENES, 185/6—254/5. 


Kat tò tíXog aUTfJg èv Tf) Xefopévrg CmoxaTaoraaei, ótà tò pq- 
béva KaTaXeíireaOat tóté  e&/Opóv, el ye àXq0èç tó- «Aei fàp 
aUTOv [JacnXeáeiv, dxpi où Oq travTag touc ¿x^poùç aUToO urtò 
toùç tróbac aUTOÜ, écrxaTO? èx@pbç KaTapyerrai ó OdvaToc» 
[| Cor 15, 25sq]. TÓTe fàp pía irpftitg êœrai tujv trpóg Oeóv btà 
tov trpóc aUTOv Aóyov cpOactávTujv, q toO KaTavoeiv tov Oeóv* 
jva 'févujvTai outwç èv Tq fvujaei toO TTaTpôç popq»?ujOévTec 
travTec CtKptpwe Ylóc, tbc vûv pôvoç ó Yióg épnuK€ tov ITaTépa. 

Duae viae. — 19, 21 (al. 5). 'Apqxavov yàp auvtnrápxetv Tf|v 
trpóc tov. KÓapov dyaiTqv Tfj trpóg tov Oeóv dfátrq, tbc dpqxa' 
vov ouvuirdpxeiv dXXqXoig tptîtç Kai okótoc, ?| Xptcrróv Kai tòv 
BeXiap, q tò vaóv eivai toà O0eoO p€Tà toà vaóv TUfxávetv 
éibIbXIJUV | [cf. 2 Cor 6,15 sq]. 


Contra Celsum, 248. 


Qualis ascetismus Christianus. — L. 5, n. 49. 'AXX ml où 
tò elaepxópeva eig tò crrópa koivoíi tóv ávOpujirov, Kai ppwpa 
qpâç où trapaaniffci Tip Oew [cf.Mt 15, 2; 1 Cor 8, 8, où péya 
tppovoüpev pq éaéiovTec oüb' drtó Yaffipipap-fiac qxopev étri tò 
i O0feiv. Aiótrep tà óaov éxp fjpiv ol dirò TTuOaTÓpou Spipüxwv 
dtrexópevoi x «POvtujv. “Opa bé Kai Tqv biaqpopàv toO alTÍou Tf|c 
Ttbv ;pipüxujv dtroxqç Ttbv dirò toO TTuOafópou Kai tlàv jv 
fpiv dOKtiTüv. 'Ekcivoi pév fàp bià tov trepl ipuxf]lg peTevaw- 
paTOiipévqç pOOov épipüxujv dtréxovTai.... 'Hptig bé Ktiv tò toi- 
oüto irpÜTTuipev, ttoioOptv aUTÓ, énei ütruimàlopev tà ffwpa Kai 


in quam etiam ipsius finem desiturum opinor, simul atque advenerit 
restitutio quam vocant, eo quod tum temporis ne unus quidem 
relinquendus sit inimicus, si quidem verum est illud: Oportet enim 
eum regnare, donec posuerit omnes inimicos sub pedes suos et no- 
vissimus hostis aboleatur mors. 'Tum enim cognoscendi Deum una 
erit actio eorum, qui ad Deum pervenerint, duce eo Verbo, quod 
est apud Deum; ut sic sint in cognitione Patris formati omnes 
accurate Filius, ut nunc solus Filius novit Patrem. 

19, 21 (al. 5). Fieri enim nequit, ut simul exsistat amor erga 
mundum cum amore erga Deum, quemadmodum fieri nequit, ut 
simul exsistant lux et tenebrae, Christus et Belial; item fieri nequit, 
ut idem templum sit templum Dei et templum idolorum. 

5, 49. Cum id quod in os intrat, non coinquinet hominem, nec 
esca nos commendet Deo, abstinentiam non gloriae ducimus, neque 
gula ad comedendum adducimur. Itaque valeant per nos licet 
Pythagorici, qui animatis abstinent. Vide autem, quam dispar sit 
Pythagoricorum animatis abstinentium et nostrorum ascetarum 
ratio. Illi enim animatis abstinent propter fabulam de migratione 
animae in varia corpora. .. Nos vero, si quando abstinemus, id 
a nobis fit, ut castigetur corpus et in servitutem redigatur. Quippe 
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Commentarii in Ioannem. — Contra Celsum, 248. 73 


bouXa-fUJYoOjiev [iCor9, 27] Kai pouXópeOa «vexpoOv tò péXq tò 
«ni tûç Ttopveíav, dKaOapoiav, d^éX^eiav, ndOoc, émOupiav 
KaKiiv» [Col 8, 6, Kai rama fe Ttpatropev, Yva «ràg irpdÉag to0 
aujpaTOC» [Rom 8, 13] OavaTuj«Twpev. 


Virginitas. — 7, 48. Oí b' ünó airrwv érti ibturreiqt é£ouOevoü-147 


pevot Kai pujpoi Kai dvbpdrroba eivai Xeyópevoi, kSv póvov 
Tnareáiucriv éauTOUg Tip Oêüj, Ttapabefápevoi tîjv toO 'IqcroO 
btbaffKaXiav, touoOtov dnobéouoiv daeXyeiac Kai dKaOapatag Kai 
ndarig the èv auvouffiaic dffxipoffüvqg, tbc Kai Tpónov TeXeiwv 
iepécuv nàffav ffuvouaiav dnoaTpatpévTuuv, rroXXoüc aUTwv nav- 
TeXát; KaOapeüetv, oü póvov dnó naaqg piíetug.... 'Etra b’ èv 
XptOTiavoig ibeiv dvbpac pq beqOévTac Kwveiou, iva tò  Qeiov 
xaQapwe éepaneüatuffiv, dXX’ dpKOupévoug Aóftp dvxi Kcuveiou, 
tbe ndaav émOupiav dnó Trjç biavoiag aUTtiiv éSeXaoavTeg tò 
Oeiov eüxaig Oepaneüuiai. TTap'dXXotc bé vopiiopévoig eivai Qeoîç 
napOévoi navi) eüapiOpr[Toi, ehe ünó dvOpujnujv tppoupoüpevai 
etT€ Kai pq (où yàp toûto npÓKenai vOv éfeTaieiv), boKoOffi 
biaTeXeiv èv tt| bià Tqv eig tò Oeiov Tipqv Ka0apÓTr|Ti- èv bè 
XpiffTiavoig oü bià Tàg nap’ dvOptünoig Tipaç, où bià piffOoüc 
xai dpfüpia oübé bià boSdpiov dffKOÜai Tqv navTeXfl napOeviav ' 
«Kai tbc éboKipaoav tóv  Oeóv éxeiv èv énrfvióaei» [Rom 1, 28], 
TqpoOvTai ünó toO Oeoü èv boKipuj vip Kai Tip noieiv tò KaOrj- 
Kovra nXqpoüpevai ndaqç btKaioffüvqc Kai dfa0OTr]Toç. 
Christiano daemon nocere non valet. — 8,36. 'AXX' oü 


XpiOTiavóg, ò dXrjOüjç xpiffTtavóg Kai ünoidiag èauTÒv póvip 
volumus mortificare membra, quae sunt super terram, fornicationem, 
immunditiam, libidinem, affectus, concupiscentiam malam: et nihil 
non experimur, ut facta camis mortificemus. 

7.48. Verum quos ob imperitiam nihili ducunt, quosque stultos 
et vilia mancipia vocant, isti simul atque lesu disciplinam amplexi 
œ Deo commiserunt, tantum ab obscenitate et impudicitia et 
omni Venerearum voluptatum dedecore absunt, ut more perfectorum 
acerdotum, qui ab omni coitu abstinent, multi eorum se omni ex 
parte puros praestent, nedum cum feminis rem habeant.... Apud 
christianos viri sunt, qui cicuta non opus habent, ut pure Deo de- 
serviant. Verbum Dei illis loco cicutae est, ut omni concupiscentia 
rx animo eiecta, divinitatem precibus prosequantur. Et apud illos 
alios, qui dii habentur, virgines sunt paucae, quae custoditae ab 
hominibus aut non custoditae (id enim nunc inquirere propositum 
non est) videntur colendi numinis causa integram vitae servare 
puritatem; sed apud christianos, non propter humanos honores, 
non propter mercedes pecuniarias, non propter gloriolam perfectam 
virginitatem colunt; et sicut probaverunt Deum habere in notitia, 
!onservantur a Deo in sensu probato, ita ut quae decent faciant, 
u pletae omni iustitia et bonitate. 

8, 36. Sed Christianus, verus, inquam, Christianus, qui solius 
Ii Verbique eius imperio se subdit, cum daemonibus praestantior 
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74 ORIGENES, 185/6—254/5. — S. CYPRIANUS, ca 200—258. 


Tip Oei) Kai Tip Aóytp aÙToû, iráGot ti fiv Otto t&iv Oaipovituv, 
dit KpeíTTinv baipóvujv TUfxaviuv. Kai où rráOoi y' áv, ènei 
«TtapepPaXei âff^oç Kupíov kákXip twv tpoffoupévwv oütov Kai 
í>áff€Tat aÙTOùç» [ps 83, 8], Kai «ó dfftXog aUToü btà navróg 
pXérrwv tò npóaujnov toO èv oüpavoig TTaTpóc» [Mt 18, 10] àei 
Tàg eüxàgc aUToO àvatpépci btà toO póvou apxiepèwç Tip Oe«p tûiv 
óXujv, Kai aUTÓg auvevxópevog tàj ütr aUToO éeiriTpoTOiiopévip. 


S. CYPRIANUS, ca 200—258. 


De habitu virginum. 


149 Virginitatis praestantia. — 3. Nunc nobis ad virgines 
sermo est; quarum quo sublimior gloria est, maior et cura 
est. Flos est ille ecclesiastici germinis, decus atque orna- 
mentum gratiae spiritalis, laeta indoles, laudis et honoris opus 
integrum atque incorruptum, Dei imago respondens ad sancti- 
moniam Domini, illustrior portio gregis Christi. Gaudet per 
illas atque in illis largiter floret ecclesiae matris gloriosa 
fecunditas; quantoque plus copiosa virginitas numeró suo 
addit, gaudium matris augescit.... 4. Neque enim inanis 
haec cautio est et vana formido, quae ad salutis viam con- 
sulit, quae dominica et vitalia praecepta custodit, ut quae se 
Christo dicaverint et a carnali concupiscentia recedentes tam 
came quam mente se Deo voverint, consumment opus suum 
magno praemio destinatum, nec ornari iam aut placere cui- 
quam nisi Domino suo studeant, a quo et mercedem virgini- 
tatis exspectant, dicente ipso: Non omnes capiunt verbum, sed 
illi quibus datum est [Mt 19, 11].... 5. Quod si Christum con- 
tinentia sequitur et regno Dei virginitas destinatur, quid istae 
cum terreno cultu et cum ornamentis, quibus dum hominibus 
placere gestiunt, Deum offendunt....  Continentia vero et 
pudicitia non in sola carnis integritate consistit, sed etiam in 
cultus et ornatus honore pariter ac pudore, ut, secundum 
apostolum, quae innupta est, sancta sit et corpore et spiritu 
[cf. | Cor 7, 34].... Virgo non esse tantum, sed et intellegi debet 
et credi. Nemo cum virginem viderit, dubitet an virgo sit. 
Parem se integritas in omnibus praestet, nec bonum corporis 
cultus infamet. Quid ornata, quid compta procedit, quasi 


sit, nihil a daemoniis pati potest. Cuius rei causa est, quia castra- 
metabitur angelus Domini in circuitu timentium eum, et eripiet 
eos, et eius angelus, qui semper videt faciem Patris caelestis, eius 
preces per solum sacerdotem magnum semper universorum Deo 
offert, et ipse precatur cum eo, cuius ipsi commissa cura est. 
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maritum aut habeat aut quaerat ?... Neque enim virginem fas est 
ad speciem formae suae comi aut de carne et de eius pulchri- 
tudine gloriari; cum nulla sit illis magis quam adversus carnem 
colluctatio et vincendi corporis ac domandi obstinata certatio. 


Virginitatis divitiae spirituales. — 6. Neminem christia-150 


num decet, et maxime virginem non decet, claritatem ullam 
computare carnis et honorem, sed solum appetere sermonem 
Dei, bona in aeternum mansura complecti. Aut si carne sit 
gloriandum, tunc plane quando in nominis confessione cru- 
ciatur, quando fortior femina viris torquentibus invenitur, 
quando ignes aut cruces aut ferrum aut bestias patitur, ut 
coronetur. Illa sunt carnis pretiosa monilia, illa corporis orna- 
menta meliora. 7. Sed sunt aliquae divites et facultatum 
ubertate locupletes, quae opes suas praeferant et se bonis 
suis uti debere contendant. Sciant primo illam divitem esse 
quae in Deo dives est, illam esse locupletem quae locuples 
in Christo est, bona esse illa quae sint spiritalia, divina, cae- 
lestia, quae nos ad Deum ducant, qpae nobiscum apud Deum 
perpetua possessione permaneant. Ceterum, quaecumque ter- 
rena sunt in saeculo accepta et hic cum saeculo remansura, 
tam contemni debent quam mundus ipse contemnitur, cuius 
pompis et deliciis iam tum renuntiavimus, cum meliore trans- 
gressu ad Deum venimus. 

Virginum modestia. — 9. Ceterum, si tu te sumptuosius 
comas, et per publicum notabiliter incedas, oculos in te iuven- 
tutis illicias, suspiria adulescentium post te trahas, concupi- 
scendi libidinem nutrias, sperandi fomenta succendas, ut, etsi 
ipsa non pereas, alios tamen perdas et velut gladium te et 
venenum videntibus praebeas, excusari non potes, quasi mente 
casta sis et pudica. Redarguit te cultus improbus et impu- 
dicus ornatus, nec computari iam potes inter puellas et vir- 
gines Christi, quae sic vivis, ut possis adamari. 


Eleemosynae officium. — 11. Locupletem te dicis et di- 


vitem, et utendum putas his quae possidere te Deus voluit. 
I'tere, sed ad res salutares et bonas artes; utere ad illa quae 
Deus praecepit, quae Dominus ostendit. Divitem te sentiant 
pauperes, locupletem te sentiant indigentes; patrimonio tuo 
Deum faenera; Christum ciba. 

Incompta virginitas. — 13. Sericum et purpuram indutae 
Christum induere non possunt; auro et margaritis et monilibus 
adornatae ornamenta cordis ac pectoris perdiderunt. 

Fucus reprobatur. - 15. Non virgines tantum aut viduas, 
sed et nuptas puto et omnes omnino feminas admonendas, 


150. CV 3,1, 192; ML 4, 446 A. 151. CV 3, 1, 194; ML 4, 448 A. 
152. CV 3,1, 195; ML 4, 449 A. 153. CV 3, 1, 197; ML 4,451 B. 
154. CV 3,1, 198; ML 4, 454 A. 


151 


152 


153 


154 


155 


156 


157 
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quod opus Dei et factura eius et plastica adulterari nullo 
modo debeat adhibito flavo colore, vel nigro pulvere, vel 
rubore, aut quolibet denique lineamenta nativa corrumpente 
medicamine. Dicit Deus: Patiamus hominem ad imaginem et 
similitudinem nostram [Gn 1, 26], Et audet quisquam mutare et 
convertere quod Deus fecit! Manus Deo inferunt, quando id 
quod ille formavit reformare et transfigurare contendunt, ne- 
scientes quia opus Dei est omne quod nascitur, diaboli quod- 
cumque mutatur. Si quis pingendi artifex vultum alicuius et 
speciem et corporis qualitatem aemulo colore signasset, et, 
signato iam consummatoque simulacro, manus alius afferret, 
iam formata, iam picta quasi peritior reformaret, gravis prioris 
artificis iniuria et iusta indignatio videretur. Tu te existimas 
impune laturam tam improbae temeritatis audaciam, Dei arti- 
ficis offensam? Ut impudica circa homines et incesta fucis 
lenocinantibus non sis, corruptis violatisque quae Dei sunt, 
peior adultera detineris. Quod ornari te putas, quod putas 
comi, impugnatio est ista divini operis, praevaricatio est 
veritatis. 

Convivia devitentur. — 18. Quis ili in nuptiis locus est, 
cui animus ad nuptias non est, aut voluptaria illic et laeta 
esse quae possunt, ubi et studia et vota diversa sunt? Quid 
ilic discitur, quid videtur? Quantum a proposito suo virgo 
deficit! Quantum impudicitior, quae venerat pudica, discedit! 
Corpore licet virgo ac mente permaneat, oculis, auribus, lingua 
minuit illa quod habebat. 19. Quid vero quae promiscuas 
balneas adeunt, quae oculis ad libidinem curiosis pudori ac 
pudicitiae corpora dicata prostituunt? 

Ornatus reprobatur. — 20. Sic, dum ornari cultius, dum 
liberius evagari virgines volunt, esse virgines desinunt, furtivo 
dedecore corruptae, viduae antequam nuptae, non mariti sed 
Christi adulterae; quam fuerant praemiis ingentibus virgines 
destinatae, tam magna supplicia pro amissa virginitate sensurae. 


Virginitas. — 22. $Servate, virgines, servate quod esse coe- 
pistis, servate quod eritis. Magna vos merces habet, praemium 
grande virtutis, munus maximum castitatis... . Nullus vobis 


de partu circa filios metus est, nec maritus dominus, dominus 
vester et caput Christus est ad instar et vicem masculi.... 
Quod futuri sumus, iam vos esse coepistis. Vos resurrectionis 
gloriam in isto saeculo iam tenetis, per saeculum sine saeculi 
contagione transitis. Cum castae perseveratis et virgines, 
angelis Dei estis aequales. Tantum maneat et duret solida et 
illaesa virginitas, et ut coepit fortiter, iugiter perseveret; nec 
monilium aut vestium quaerat ornamenta, sed morum. Deum 
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spectet et caelum, neque oculos ad sublime porrectos ad 
carnis et mundi concupiscentiam deprimat, ad terrena de- 
ponat. 23. Prima sententia crescere et multiplicari praecepit, 
secunda et continentiam suasit.... Nec hoc iubet Dominus, 
sed hortatur; nec iugum necessitatis imponit, quando maneat 
voluntatis arbitrium liberum. Sed cum habitationes multas 
apud Patrem suum dicat [io 14, 2], melioris habitaculi hospitia 
demonstrat. Habitacula ista meliora vos petitis, carnis desideria 
castrantes, maioris gratiae praemium in caelestibus obtinetis. 


De catholicae ecclesiae unitate, 251. 


Fraterna caritas. — 14. Exhibere se non potest martyrem, 158 
qui fraternam non tenuit caritatem. Docet hoc et contestatur 
Paulus apostolus dicens: Æt si habuero fidem, ita ut montes 
transferam, caritatem autem non habeam, nihil sum [1 Cor 13,2].... 
Qui caritatem non habet, Deum non habet. Ioannis beati 
apostoli vox est: Deus, inquit, dilectio est; et qui manet in 
dilectione, in Deo manet, et Deus in illo manet [| 04,16. Cum 
Deo manere non possunt, qui esse in ecclesia Dei unanimes 
noluerunt. Ardeant licet flammis et ignibus traditi, vel obiecti 
bestiis animas suas ponant, non erit illa fidei corona, sed 
poena perfidiae; nec religiosae virtutis exitus gloriosus, sed 
desperationis interitus. Occidi talis potest, coronari non potest. 


De dominica oratione, 252. 


Orationis modus exterior. — 4. Sit autem orantibus sermo 159 
et precatio cum disciplina quietem continens et pudorem. 
Cogitemus nos sub conspectu Dei stare. Placendum est di- 
vinis oculis et habitu corporis et modo vocis. Nam, ut im- 
pudentis est clamoribus strepere, ita contra congruit verecundo 
modestis precibus orare. Denique magisterio suo Dominus 
secrete orare nos praecepit, in abditis et semotis locis, in 
cubiculis ipsis, quod magis convenit fidei, ut sciamus Deum 
ubique esse praesentem, audire omnes et videre, et maiestatis 
suae plenitudine in abdita quoque et occulta penetrare... . 
6. Adorans autem, fratres dilectissimi, nec illud ignoret, quem- 
admodum in templo cum pharisaeo publicanus oraverit, non 
allevatis in caelum impudenter oculis, nec manibus insolenter 
erectis; pectus suum pulsans, et peccata intus inclusa con- 
testans, divinae misericordiae implorabat auxilium ; et cum 
sibi pharisaeus placeret, sanctificari hic magis meruit qui sic 
rogavit, qui spem salutis non in fiducia innocentiae suae 
posuit, cum innocens nemo sit, sed peccata confessus humi- 
liter oravit; et exaudivit orantem qui humilibus ignoscit. 
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Paupertas. 20. Docet [Paulus] non tantum contemnendas, 
sed et periculosas esse divitias, illic esse radicem malorum 
blandientium, caecitatem mentis humanae occulta deceptione 
fallentium.... Contra autem Dominus perfectum et cons- m- 
matum docet fieri, qui, omnibus suis venditis atque in usum 
pauperum distributis, thesaurum sibi condat in caelo. Eum 
dicit posse se sequi et gloriam dominicae passionis imitari, qui, 
expeditus et succinctus, nullis laqueis rei familiaris involvitur, 
sed solutus ac liber facultates suas ad Dominum ante prae- 
missas ipse quoque comitatur [Mt 19, 21]. Ad quod ut possit 
unusquisque nostrum parare se, sic discit orare et de orationis 
lege qualis esse debeat noscere. 

In oratione evagationes. — 31. Quando autem stamus ad 
orationem, fratres dilectissimi, invigilare et incumbere ad 
preces toto corde debemus. Cogitatio omnis carnalis et sae- 
cularis abscedat, nec quicquam animus quam id solum cogitet, 
quod precatur. Ideo et sacerdos, ante orationem praefatione 
praemissa, parat fratrum mentes dicendo: «Sursum corda» ; 
ut, dum respondet plebs: «Habemus ad Dominum», admoneatur 
nihil aliud se quam Dominum cogitare debere.... Quomodo 
audiri te a Deo postulas, cum te ipse non audias? Vis esse 
Dominum memorem tui, cum rogas, quando tui memor ipse 
non sis? 

Orationem comitentur opera bona. — 32. Orantes autem 
non infructuosis nec nudis precibus ad Deum veniant. Inefficax 
petitio est, cum precatur Deum sterilis oratio. Nam, cum 
omnis arbor non faciens fructum excidatur et in ignem mittatur 
[Mt 7, 19], utique et sermo non habens fructum promereri Deum 
non potest, quia nulla operatione fecundus est. Et ideo 
Scriptura divina instruit dicens: Bona est oratio cum ieiunio 
et eleemosyna [Tob 12, 9. Nam qui in die iudicii praemium 
pro operibus et eleemosynis redditurus est, hodie quoque ad 
orationem cum operatione venienti benignus auditor est.... 
33. Cito orationes ad Deum ascendunt, quas ad Deum merita 
nostri operis imponunt. Sic et Raphael angelus Tobiae oranti 
semper et semper operanti adstitit.... Adesse se repromittit 
et audire ac protegere se eos dicit, qui, iniustitiae nodos de 
corde solventes et eleemosynas circa domesticos Dei, se- 
cundum eius praecepta, facientes, dum audiunt, quod Deus 
praecipit fieri, ipsi quoque a Deo merentur audiri. 


De mortalitate, 252/4. 


Mortis timor. 2. Praemium vitae, et gaudium salutis 


aeternae, et perpetua laetitia, et possessio paradisi nuper 
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amissa, mundo transeunte iam veniunt; iam terrenis caelestia, 
et magna parvis, et caducis aeterna succedunt. Quis hic 
anxietatis et sollicitudinis locus est? Quis inter haec trepidus 
et maestus est, nisi cui spes et fides deest? Eius est enim 
mortem timere, qui ad Christum nolit ire. Eius est ad Christum 
nolle ire qui se non credat cum Christo incipere regnare. 

Mori lucrum. — 7. Quantum prosit exire de saeculo, Chri-164 
stus ipse salutis atque utilitatis nostrae magister ostendit; qui, 
cum discipuli eius contristarentur, quod se iam diceret reces- 
surum, locutus est ad eos dicens: Si me dilexissetis, gauderetis, 
quoniam vado ad Patrem [io 14, 23], docens et ostendens, cum 
(ari quos diligimus de saeculo exeunt, gaudendum potius 
quam dolendum. Cuius rei memor beatus apostolus Paulus 
in epistula sua ponit et dicit: Mihi vivere Christus est, et 
mori lucrum [Phil 1, 21]. 

Fides et robur Christianorum. — 12. Ad omnia te paratum 165 
lacere timor Dei et fides debet. Sit licet rei familiaris amissio, 
sit de infestantibus morbis assidua membrorum et cruenta 
vexatio, sit de uxore, de liberis, de excedentibus caris funebris 
et tristis avulsio: non sint tibi offendicula ista, sed proelia; 
nec debilitent aut frangant Christiani fidem, sed potius osten- 
dant in colluctatione virtutem, cum contemnenda sit omnis 
iniuria malorum praesentium fiducia futurorum bonorum. Nisi 
praecesserit pugna, non potest esse victoria; cum fuerit in 
pugnae congressione victoria, tunc datur vincentibus et co- 
rona. ... 13. Hoc denique inter nos et ceteros interest, qui 
I^»eum nesciunt, quod illi in adversis queruntur et murmurant, 
nos adversa non avocant a virtutis et fidei veritate, sed cor- 
roborant in dolore.... 20. Nobis quoque ipsis minimis et ex- 
(remis quoties revelatum est, quam frequenter atque manifeste 
de Dei dignatione praeceptum est, ut contestarer assidue, ut 
publice praedicarem fratres nostros non esse lugendos arcessi- 
tione dominica de saeculo liberatos, cum sciamus non amitti, 
ned praemitti. 

Mors transitus. — 22. Quod interim morimur, ad immortali-166 
tatem morte transgredimur; nec potest vita aeterna succedere, 
nisi hinc contigerit exire. Non est exitus iste, sed transitus 
ct temporali itinere decurso ad aeterna transgressus. Quis 
non ad meliora festinet? quis non mutari et reformari ad 
('hristi speciem et ad caelestis gratiae dignitatem citius exoptet ? 

Caelum patria nostra. — 26. Considerandum est, fratres 167 
dilectissimi, et identidem cogitandum renuntiasse nos inundo, 
(t tamquam hospites et peregrinos hic interim degere. Am- 
plectamur diem, qui assignat singulos domicilio suo, qui nos 
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istinc ereptos et laqueis saecularibus exsolutos paradiso restituit 
et regno. Quis non peregre constitutus properet in patriam 
regredi? Quis non, ad suos navigare festinans, ventum pro- 
sperum cupidius optet, ut velociter caros liceat amplecti? 
Patriam nos nostram paradisum computamus: parentes patri- 
archas habere iam coepimus. Quid non properamus et cur- 
rimus, ut patriam nostram videre, ut parentes salutare possi- 
mus? Magnus illic nos carorum numerus exspectat, parentum, 
fratrum, filiorum frequens nos et copiosa turba desiderat, iam 
de sua incolumitate secura, adhuc de nostra salute sollicita. 
Ad horum conspectum et complexum venire quanta et illis 
et nobis in commune laetitia est! Qualis illis caelestium 
regnorum voluptas sine timore moriendi, et cum aeternitate 
vivendi quam summa et perpetua felicitas! Illic apostolorum 
gloriosus chorus, illic prophetarum exsultantium numerus, illic 
martyrum innumerabilis populus ob certaminis et passionis 
gloriam et victoriam coronatus; triumphantes virgines, quae 
concupiscentiam camis et corporis continentiae robore sub- 
egerunt; remunerati misericordes, qui alimentis et largitionibus 
pauperum iustitiae opera fecerunt, qui dominica praecepta ser- 
vantes ad caelestes thesauros terrena patrimonia transtulerunt. 
Ad hos, fratres dilectissimi, avida cupiditate properemus, ut cum 
his cito esse, ut cito ad Christum venire contingat, optemus. 


De opere et eleemosynis, 253. 


Eleemosynae lex et utilitas. — 3. Agnoscamus itaque, 
fratres carissimi, divinae indulgentiae salubre munus, et emun- 
dandis purgandisque peccatis nostris, qui sine aliquo conscientiae 
vulnere esse non possumus, medelis spiritalibus vulnera nostra 
curemus. Nec quisquam sic sibi de puro atque immaculato 
pectore blandiatur, ut, innocentia sua fretus, medicinam non 
putet adhibendam esse vulneribus, cum scriptum sit: Quis 
gloriabitur castum se habere cor, aut quis gloriabitur mundum 
se esse a peccatis? [Prv 20, 9], et iterum in epistula sua loannes 
ponat et dicat: Si dixerimus, quia peccatum non habemus, nos 
ipsos decipimus, et veritas in nobis non est [1 lol, 8J. Si autem 
nemo esse sine peccato potest, et quisquis se inculpatum 
dixerit, aut superbus aut stultus est, quam necessaria, quam 
benigna est divina clementia, quae, cum sciat non deessc 
sanatis quaedam postmodum vulnera, dedit curandis denuo 
sanandisque vulneribus remedia salutaria! 

4. Numquam .denique, fratres dilectissimi, admonitio divina 
cessavit et tacuit, quominus in Scripturis sanctis tam veteribus 
quam novis semper et ubique ad misericordiae opera Dei po« 
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pulus provocaretur ; et canente atque exhortante Spiritu Sancto, 
quisque ad spem regni caelestis instruitur, facere eleemosynas 
iubetur. Mandat et praecipit Esaiae Deus: Exclama, inquit, 
in fortitudine, et noli parcere. Sicut tuba exalta vocem tuam, 
annuntia plebi meae peccata ipsorum et domui lacob facinora 
eorum [is 58, l. Et cum peccata iis sua exprobrari prae- 
cepisset, cumque eorum facinora pleno indignationis impetu 
protulisset, dixissetque eos nec, si orationibus et precibus et 
ieiuniis uterentur, satisfacere pro delictis posse, nec, si in 
cilicio et cinere volverentur, iram Dei posse lenire, in novis- 
sima tamen parte, demonstrans solis eleemosynis Deum posse 
placari, addidit dicens: Frange esurienti panem tuum, et egenos 
sine tecto induc in domum tuam. Si videris nudum, vesti, et 
domesticos seminis tui non despicies. Tunc erumpet temporaneum 
lumen tuum, et vestimenta tua cito orientur, et praeibit ante te 
iustitia, et claritas Dei circumdabit te. Tunc exclamabis, et Deus 
exaudiet te. Dum adhuc loqueris, dicet: Ecce adsum  [ib. 7—9]. 

5. Remedia propitiando Deo ipsius Dei verbis data sunt, 
quid deberent facere peccantes magisteria divina docuerunt, 
operationibus iustis Deo satisfieri, misericordiae meritis pec- 
cata purgari. Et apud Salomonem legimus: Conclude eleemo- 
synam in corde pauperis, et haec pro te exorabit ab omni 
malo [Eccli 29, 15. Et iterum: Qui obturat aures, ne audiat 
imbecillum, et ipse invocabit Deum, et non erit qui exaudiat 
eum [Prv 21, 13. Neque enim mereri Dei misericordiam pot- 
erit, qui misericors ipse non fuerit, aut impetrabit de divina 
pietate aliquid in precibus, qui ad precem pauperis non fuerit 
humanus. Quod item in psalmis Spiritus Sanctus declarat et 
probat dicens: Beatus qui intellegit super egenum et pauperem, 
in die malo liberabit eum Dominus [Ps 40, 2] Quorum prae- 
ceptorum memor Daniel, cum rex Nabuchodonosor adverso 
somnio territus aestuaret, avertendis malis a divina ope im- 
petranda remedium dedit dicens: Propterea, rex, consilium 
meum placeat tibi, et peccata tua eleemosynis redime et iniustitias 
tuas miserationibus pauperum, et erit Deus parcens peccatis tuis 
ÍDn 4, 24] Cui rex non obtemperans, adversa quae viderat et 
intesta perpessus est; quae evadere et vitare potuisset, si 
peccata sua eleemosynis redemisset. Raphael quoque angelus 
paria testatur, et ut eleemosyna libenter ac largiter fiat hor- 
tatur dicens: Bona est oratio cum ieiunio et eleemosyna, quia 
eleemosyna a morte liberat, et ipsa purgat peccata [Tob 12, 8]. 
(Istendit orationes nostras ac ieiunia minus posse, nisi eleemo- 
synis adiuventur, deprecationes solas parum ad impetrandum 
valere, ni factorum et operum accessione satientur. Revelat 
angelus et manifestat et firmat eleemosynis petitiones nostras 
efficaces fieri, eleemosynis vitam de periculis redimi, eleemo- 
synis a morte animas liberari. 
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6. Nec sic, fratres carissimi, ista proferimus, ut non quod 
Raphael angelus dixit veritatis testimonio comprobemus; in 
Actis apostolorum facti fides posita est, et quod eleemosynis 
non tantum a secunda, sed a prima morte animae liberentur, 
gestae et impletae rei probatione compertum est. Tabitha, 
operationibus iustis et eleemosynis praestandis plurimum dedita, 
cum infirmata esset et mortua, ad cadaver exanimae Petrus 
accitus est ; qui cum impigre pro apostolica humanitate venisset, 
circumsteterunt eum viduae flentes et rogantes, pallia et tunicas 
et omnia illa quae prius sumpserant indumenta monstrantes, 
nec pro defuncta suis vocibus, sed ipsius operibus deprecantes. 
Sensit Petrus impetrari posse'quod sic petebatur, necdefuturum 
Christi auxilium viduis deprecantibus, quando esset in viduis 
ipse vestitus. Cum itaque genibus nixus orasset, et viduarum 
ac pauperum idoneus advocatus legatas sibi preces ad Do- 
minum pertulisset, conversus ad corpus, quod in tabula iam 
lotum iacebat, Tabitha, inquit, exsurge in nomine lesu Christi 
[Act 9, 40. Nec defuit Petro, quominus statim ferret auxilium, 
qui in evangelio dari dixerat quicquid fuisset eius nomine 
postulatum. Mors itaque suspenditur et spiritus redditur, et, 
mirantibus ac stupentibus cunctis, ad hanc mundi denuo lucem 
redivivum corpus animatur. Tantum potuerunt misericordiae 
merita, tantum opera iusta valuerunt] Quae laborantibus viduis 
largita fuerat subsidia vivendi, meruit ad vitam viduarum 
petitione revocari. 

Eleemosyna patresfamilias decet. — 18. Sed enim multi 
sunt in domo liberi, et retardat te numerositas filiorum, quo- 
minus largiter bonis operibus insistas. Atqui hoc ipso operari 
amplius debes, quo multorum pignorum pater es. Plures sunt, 
pro quibus Dominum depreceris; multorum delicta redimenda 
sunt, multorum purgandae conscientiae, multorum animae 
liberandae. Ut in hac vita sacculari alendis sustinendisque 
pignoribus, quo maior est numerus, hoc maior et sumptus 
est, ita et in vita spiritali atque caelesti, quo amplior fuerit 
pignorum copia, esse et operum debet maior impensa. Sic 
lob sacrificia numerosa pro liberis offerebat; quantusque erat 
in domo pignorum numerus, tantus dabatur Deo et numerus 
hostiarum. Et quoniam cotidie deesse non potest, quod pec- 
cetur in conspectu Dei, sacrificia cotidiana non deerant, quibus 
possent peccata tergi. Probat Scriptura dicens : lob homo verus 
et iustus habuit filios septem et filias tres, et emundabat illos 
ofierens pro iis hostias Deo secundum numerum illorum et pro 
peccatis eorum vitulum unum [lob 1, 2 5]. Si ergo vere filios 
tuos diligis, si iis exhibes plenam et paternam dulcedinem 
caritatis, operari magis debes, ut filios tuos Deo iusta opera- 
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tione commendes. 19. Nec eum liberis tuis cogites patrem, 
qui et temporarius et infirmus est, sed illum pares, qui aeternus 
et firmus filiorum spiritalium pater est. Illi assigna facultates 
tuas, quas heredibus servas. Ille sit liberis tuis tutor, ille 
curator, ille contra omnes iniurias saeculares divina maiestate 
protector. Patrimonium Deo creditum nec respublica eripit, 
hec fiscus invadit, nec calumnia aliqua forensis evertit. In 
tuto hereditas ponitur, quae Deo custode servatur. Hoc est 
caris pignoribus in posterum providere, hoc est futuris here- 
dibus paterna pietate consulere secundum fidem Scripturae 
sanctae dicentis: /uvenior fui, et senui, et non vidi iustum 
derelictum, neque semen eius quaerens panem. Tota die miseretur 
et faenerat, et semen eius in benedictione erit [Ps 86, 25]. Et 
iterum: Qui conversatur sine vituperatione in iustitia, beatos 
filios relinquet [Prv 20,7]. Praevaricator itaque et proditor pater 
es, nisi filiis tuis fideliter consulas, nisi conservandis iis reli- 
giosa et vera pietate prospicias. Qui studes terreno magis 
quam caelesti patrimonio, filios tuos diabolo magis commen- 
dare quam Christo I Bis delinquis et geminum ac duplex crimen 
admittis, et quod non praeparas filiis tuis Dei Patris auxilium, 
ct quod doces filios patrimonium plus amare quam Christum. 

Opera bona. — 26. Praeclara et divina res, fratres carissimi, 
salutaris operatio, solatium grande credentium, securitatis 
nostrae salubre praesidium, munimentum spei, tutela fidei, 
medela peccati, res posita in potestate facientis, res et grandis 
ct facilis, sine periculo persecutionis, corona pacis, verum Dei 
munus et maximum, infirmis necessarium, fortibus gloriosum, 
quo Christianus adiutus perfert gratiam spiritalem, promeretur 
Christum iudicem, Deum computat debitorem.... In pace 
vincentibus coronam candidam pro operibus dabit, in per- 
secutione purpuream pro passione geminabit. 


De bono patientiae, 256. 


Patientia. — 3. Nos autem, fratres dilectissimi, qui philo- 
tophi non verbis, sed factis sumus, nec vestitu sapientiam, 
ued veritate praeferimus, qui virtutum conscientiam magis 
quam iactantiam novimus, qui non loquimur magna, sed vivi- 
mus, quasi servi et cultores Dei, patientiam, quam magisteriis 
'uelestibus discimus, obsequiis spiritalibus praebeamus. Est 
enim nobis cum Deo virtus ista communis.... 4. Et cum 
(rebris, immo continuis exacerbetur offensis Deus, indignationem 
tutina temperat et praestitutum semel retributionis diem pa- 
tienter exspectat, cumque habeat in potestate vindictam, mavult 
diu tenere patientiam, sustinens scilicet clementer et differens, 
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ut, si fieri potest, multum malitia protracta aliquando mutetur, 
et homo in errorum et scelerum contagione volutatus vel sero 
ad Deum convertatur. 

Patientia et caritas. — 15. Caritas fraternitatis vinculum est, 
fundamentum pacis, tenacitas ac firmitas unitatis, quae et spe 
et fide maior est, quae et opera et martyria praecedit, quae 
nobiscum semper aeterna in regnis caelestibus permanebit. 
Tolle illi patientiam, et desolata non durat. 

Patientiae praestantia. — 20. Patientia est quae nos Deo 
et commendat et servat. Ipsa est quae iram temperat, quae 
linguam frenat, quae mentem gubernat, pacem custodit, disci- 
plinam regit, libidinis impetum frangit, tumoris violentiam 
comprimit, incendium simultatis exstinguit, coercet potentiam 
divitum, inopiam pauperum refovet, tuetur in virginibus beatam 
integritatem, in viduis laboriosam castitatem, in coniunctis et 
maritatis individuam caritatem. Facit humiles in prosperis, 
in adversis fortes, contra iniurias et contumelias mites. Docet 
delinquentibus cito ignoscere ; si ipse delinquas, diu et multum 
rogare. Tentationes expugnat, persecutiones tolerat, passiones 
et martyria consummat. Ipsa est quae fidei nostrae funda- 
menta firmiter munit; ipsa est quae incrementa spei sublimiter 
provehit. Ipsa actum dirigit, ut tenere possimus viam Christi, 
dum per eius tolerantiam gradimur; ipsa efficit, ut perseve- 
remus filii Dei, dum patientiam Patris imitamur. 


De zelo et livore. 
Remedia contra livorem. — 16. His meditationibus corro- 


borandus est animus, fratres dilectissimi, eiusmodi exercita- 
tionibus contra omnia diaboli iacula firmandus. Sit in manibus 
divina lectio, in sensibus dominica cogitatio; oratio iugis 
omnino non cesset; salutaris operatio perseveret. Spiritalibus 
semper actibus occupemur, ut quotiescumque inimicus acces- 
serit, quoties adire tentaverit, et clausum adversum se pectus 
inveniat et armatum. Non enim Christiani hominis corona 
una est, quae tempore persecutionis accipitur: habet et pax 
coronas suas, quibus de varia et multiplici congressione vic- 
tores, prostrato et subacto adversario, coronamur.... 17. Ad 
quas ut pervenire tu etiam possis, qui fueras zelo et livore 
possessus, omnem illam malitiam, qua prius tenebaris, abice, 
ad viam vitae aeternae vestigiis salutaribus reformare. Evelle 
de pectore tuo spinas et tribulos, ut te dominicum semen 
fertili fruge locupletet, ut divina et spiritalis seges in copiam 
fecundae messis exuberet. Venena fellis evome, discordiarum 
virus exclude, purgetur mens, quam serpentinus livor infecerat, 
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amaritudo omnis, quae intus insederat, Christi dulcedine leniatur. 
De sacramento crucis et cibum sumis et potum, lignum quod 
apud Merrham profecit in imagine, ad saporis dulcedinem 
tibi in veritate proficiat ad mulcendi pectoris lenitatem, nec 
ad medelam prosperandae valetudinis laborabis. Unde vulne- 
ratus fueras, inde curare. Ama eos quos ante oderas, dilige 
illos quibus iniustis obtrectationibus invidebas. Bonos imitare, 
Si sectari potes. Si sectari non potes, collaetare certe et con- 
gratulare melioribus. Fac te illis adunata dilectione participem, 
fac te consortio caritatis et fraternitatis vinculo coheredem. 
Dimittentur tibi debita, quando ipse dimiseris; accipientur 
sacrificia tua, cum pacificus ad Deum veneris; sensus atque 
actus tui divinitus dirigentur, quando ea quae divina et iusta 
sunt cogitaveris, sicut scriptum est: Cor viri cogitet iusta, ut 
a Domino dirigantur gressus eius [Prv 16, 9]. 18. Habes autem 
multa quae cogites. Paradisum cogita, quo Cain non redit, 
qui zelo fratrem peremit. Cogita caeleste regnum, ad quod 
non nisi concordes atque unanimes Dominus admittit. Cogita 
quod filii Dei hi soli possint vocari, qui sint pacifici, qui 
nativitate et lege divina ad similitudinem Dei Patris et Christi 
respondeant adunati. 


Epistula ad Fortunatum, 257. 


Tentationes. — Praef. 2. Adversarius vetus est et hostis 
antiquus, cum quo proelium gerimus ; sex milia annorum iam 
pene complentur, ex quo hominem diabolus impugnat. Omnia 
genera tentandi et artes atque insidias deiciendi usu ipso 
vetustatis edidicit. Si imparatum invenerit Christi militem, 
si rudem, si non sollicito ac toto corde vigilantem, circum- 
venit nescium, fallit incautum, decipit imperitum. Si vero 
quis dominica praecepta custodiens et fortiter Christo ad- 
haerens contra eum steterit, vincatur necesse est, quia Christus, 
quem confitetur, invictus est. 

Merces patientiae caelum. — C. 13. Non sunt, inquit [Paulus], 
condignae passiones huius temporis ad superventuram claritudinem, 
</uae revelabitur in nobis [Rom 8, 18. Quis ergo non omnibus 
modis elaboret ad claritatem tantam pervenire, ut amicus Dei 
fiat, ut cum Christo statim gaudeat, ut post tormenta et 
supplicia terrena praemia divina percipiat? Si militibus sae- 
cularibus gloriosum est, ut hoste devicto redeant in patriam 
triumphantes, quanto potior et maior est gloria, victo diabolo, 
nd paradisum triumphantem redire.... Clauduntur in per- 
secutionibus terrae, sed patet caelum ; minatur antichristus, 
sed Christus tuetur; mors infertur, sed immortalitas sequitur; 
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occiso mundus eripitur, sed restituto paradisus exhibetur; vita 
temporalis exstinguitur, sed aeterna repraesentatur. Quanta est 
dignitas et quanta securitas exire hinc laetum, exire inter 
pressuras et angustias gloriosum ; claudere in momento oculos, 
quibus homines videbantur et mundus, aperire eosdem statim 
ut Deus videatur et Christus] Tam feliciter migrandi quanta 
velocitas! Terris repente subtraheris, ut in regnis caelestibus 
reponaris. Haec oportet me te et cogitatione complecti, haec 
die ac nocte meditari. Si talem persecutio invenerit Dei 
militem, vinci non poterit virtus ad proelium prompta. Vel 
si arcessitio ante praevenerit, sine praemio non erit fides, 
quae erat ad martyrium praeparata. Sine damno temporis 
merces, Deo iudice, redditur: in persecutione militia, in pace 
conscientia coronatur. 
Epistulae. 


Mundi contemptus. — Ep. 1 (ad Donatum), 14. Una igitur 
placida et fida tranquillitas, una solida et firma securitas, si 
quis, ab his inquietantis saeculi turbinibus extractus, salutaris 
portus statione fundatus, ad caelum oculos tollit a terris, et 
ad Domini munus admissus ac Deo suo mente iam proximus, 
quicquid apud ceteros in rebus humanis sublime ac magnum 
videtur, intra suam iacere conscientiam glorietur. Nihil ap- 
petere iam, nihil desiderare de saeculo potest, qui saeculo 
maior est. Quam stabilis, quam inconcussa tutela est, quam 
perennibus bonis caeleste praesidium, implicantis mundi la- 
queis solvi, in lucem immortalitatis aeternae de terrena faece 
purgari ! 

Laus carceris. — 6, 1. O beatum carcerem, quem illustravit 
vestra praesential O beatum carcerem, qui homines mittit 
ad caelum Ï O tenebras lucidiores sole ipso et luce hac mundi 
clariores, ubi modo constituta sunt Dei templa et sancti- 
ficanda divinis confessionibus membra vestra. 


179 Potestas diaboli augetur, si mandata non observamus: visio 


S. Cypriani. —11,3. Quod magis suasit et compulit, ut has ad 
vos litteras scriberem, scire debetis, sicut Dominus ostendere 
et revelare dignatus est, dictum esse in visione: Petite, et im- 
petratis [Mt 7, 7]; tunc deinde praeceptum plebi assistenti, ut 
pro quibusdam personis designatis sibi peterent, in petendo 
autem fuisse dissonas voces et dispares voluntates, et vehe- 
menter hoc displicuisse ili qui dixerat: Petite, et impetratis, 
quod plebis inaequalitas discreparet, nec esset fratrum con- 
sensio una et simplex et iuncta concordia, cum scriptum sit: 
Deus qui inhabitare facit unanimes in domo [Ps 67, 7], et in 
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Actis apostolorum legamus: Turba autem eorum qui crediderant, 
anima ac mente una agebant [Act 4, 32], et Dominus sua "oce 
mandaverit dicens: Hoc est mandatum meum, ut diligatis in- 
vicem [Io 15, 17, et iterum: Dico autem vobis, quoniam, si 
duobus ex vobis convenerit in- terra, de omni re, quamcumque 
petieritis, continget vobis a Putre meo, qui in caelis est [Mt 18, 19]. 
Quod si duo unanimes tantum possunt, quid, si unanimitas 
apud omnes esset? Quod si secundum pacem, quam nobis 
Dominus dedit, universis fratribus conveniret, iampridem de 
divina misericordia impetrassemus quod petimus, nec tamdiu 
in hoc salutis et fidei nostrae periculo fluctuaremus. Immo 
vero nec venissent fratribus haec mala, si in unum fraternitas 
fuisset animata. 4. Nam et illud ostensum est, quud sederet 
paterfamilias, sedente sibi ad dexteram iuvene; qui iuvenis, 
anxius et cum quadam indignatione subtristis, maxillam manu 
tenens, maesto vultu sedebat. Alius vero in sinistra parte 
consistens rete portabat, quod se mittere, ut circumstantem 
populum caperet, minabatur. Et cum miraretur quid hoc 
esset ille qui vidit, dictum est ei iuvenem, qui ad dexteram 
sic sederet, contristari et dolere, quod praecepta sua non ob- 
servarentur; illum vero in sinistra exsultare, quod sibi daretur 
occasio, ut a patrefamilias potestatem sumeret saeviendi. Hoc 
prius longe ostensum est, quam tempestas vastitatis huius 
oriretur. Et vidimus impletum- quod fuerat ostensum, ut, dum 
praecepta Domini contemnimus, dum datae legis mandata 
' ilutaría non tenemus, facultatem nocendi inimicus acciperet, 
minus armatos et ad repugnandum minus cautos iactu retis 
operiret. 

Exhortatio martyrii. — 58,3. Gaudere nos et exsultare voluit 
in persecutionibus Dominus, quia, quando persecutiones fiunt, 
tunc dantur coronae fidei, tunc probantur milites Dei, tunc 
martyribus patent caeli. Neque enim sia nomen militiae de- 
dimus, ut pacem tantummodo cogitare, et detrectare et re- 
cusare militiam debeamus, quando in ipsa militia primus 
ambulaverit Dominus, humilitatis et tolerantiae et passionis 
magister, ut quod fieri docuit, prior faceret, et quod pati hor- 
iatur, prior pro nobis ipse pateretur. Sit ante oculos vestros, 
fratres dilectissimi, quod qui omne iudicium a Patre solus 
accepit et qui venturus est iudicaturus, iam iudicii sui et 
cognitionis futurae sententiam protulerit, praenuntians et con- 
testaos confessurum se coram Patre suo confitentes et nega- 
turum negantes. Si mortem possemus evadere, merito mori 
timeremus; porro autem, cum mortalem mori necesse sit, 
amplectamur occasionem de divina promissione et dignatione 
venientem, et fungamur exitu mortis cum praemio immortali- 
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tatis, nec vereamur occidi, quos constat, quando occidimur, 
coronari.... 8. Ad agonem saecularem exercentur homines et 
parantur; et magnam gloriam computant honoris sui, si illis, 
spectante populo et imperatore praesente, contigerit coronari. 
Ecce agon sublimis et magnus et coronae caelestis praemio 
gloriosus, ut spectet nos certantes Deus, et super eos, quos filios 
facere dignatus est, oculos suos pandens, certaminis nostri 
spectaculo perfruatur. Proeliantes nos et fidei congressione 
pugnantes spectat Deus, spectant angeli eius, spectat et 
Christus. Quanta est gloriae dignitas et quanta felicitas prae- 
sente Deo congredi et Christo iudice coronari! Armemur, 
fratres dilectissimi, viribus totis et paremur ad agonem mente 
incorrupta, fide integra, virtute devota. Ad aciem, quae nobis 
indicitur, Dei castra procedant; armentur integri, ne perdat 
integer quod nuper stetit; armentur et lapsi, ut et lapsus re- 
cipiat quod amisit. Integros honor, lapsos dolor ad proelium 
provocet. 

Exhortatio martyrii.. 76,2. Quod autem, fustibus caesi 
prius graviter et afflicti, per eiusmodi poenas initiastis con- 
fessionis vestrae gloriosa primordia, exsecranda nobis ista res 
non est. Neque enim ad fustes christianum corpus expavit, 
cuius est spes omnis in ligno. Sacramentum salutis suae 
Christi servus agnovit. Redemptus ligno ad vitam aeternam, 
ligno provectus est ad coronam. Quid vero mirum, si vasa 
aurea et argentea in metallum, id est auri et argenti domi- 
cilium, dati estis, nisi quod nunc metallorum natura conversa 
est, locaque, quae aurum et argentum dare ante consueverant, 
accipere coeperunt? Imposuerunt quoque compedes pedibus 
vestris, et membra felicia ac Dei templa infamibus vinculis 
ligaverunt, quasi cum corpore ligetur et spiritus, aut aurum 
vestrum ferri contagione maculetur. Dicatis Deo hominibus 
et fidem suam religiosa, virtute testantibus ornamenta sunt 
ista, non vincula; nec Christianorum pedes ad infamiam co- 
pulant, sed clarificant ad coronam. O pedes feliciter vincti, 
qui non a fabro, sed a Domino resolvuntur] O pedes feli- 
citer vincti, qui in itinere salutari ad paradisum diriguntur! 
O pedes in saeculo ad praesens ligati, ut sint semper apud 
Dominum liberi! O pedes compedibus et traversariis interim 
cunctabundi, sed celeriter ad Christum glorioso itinere cursuri ! 
Quantum vult hic vel invida crudelitas vel maligna, nexibus 
vos suis et vinculis teneat, cito a terris et poenis istis ad 
caelorum regna venietis. Non fovetur in metallis lecto et 
culcitris corpus, sed refrigerio et solatio Christi fovetur. Humi 
iacent fessa laboribus viscera; sed poena non est cum Christo 
iacere. Squalent sine balneis membra situ et sorde deformia: 
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sed spiritaliter intus abluitur quod foris carnaliter sordidatur. 
Panis illic exiguus; at non in solo pane vivit homo, sed in 
sermone Dei [Dt 8, 8]. Vestis algentibus deest; sed qui Christum 
induit, et vestitus abundanter et cultus est. Semitonsi capitis 
capillus horrescit; sed, cum sit caput viri Christus, quale- 
cumque illud caput deceat necesse est, quod ob Domini nomen 
insigne est. Omnis ista deformitas detestabilis et tetra gentili- 
bus, quali splendore pensabitur? Saecularis haec et brevis 
poena quam clari et aeterni honoris mercede mutabitur, cum, 
secundum beati apostoli vocem transformaverit Dominus cor- 
pus humilitatis nostrae conformatum corpori claritatis suae? 


S. ATHANASIUS, 295—373. 


Oratio de Incarnatione Verbi, 318. 


Contemptus mortis apud Christianos est signum victoriae 
Christi. — 27. Toà pév fàp KdqTaXeXüoOat tov Odávarov, Kai 
víKqv kot’ aÜToO fefevfjaóai tov crraupóv, Kai ptiKÉTt Xotiróv 
ioxüetv, àXX' rivai vtKpóv aUTOv dXrjOujç, fvwptffpa oak òXifOv, 
Kal niang évapyrig tò trapa TtávTujv twv toO XpurroO paOqTwv 
aUTOv KaTacppoveiaOat, Kai rravrag émfiaiveiv kot' aUToO, Kai 
priKÉTi cpopeiffOai toOtov, dXXà Tip fftipeiw toO trraupoO, Kai tt| 
eic XpiaTOv marei Karanareiv aUTOv tbc veKpóv. TTdXai pév fàp 
nplv Tqv Oriav émbripiav ftvéaOat toO XwTfipoc, tpoftepóg fiv 
Kal aÙTOîç toig àfiotg ó OdvaToc, Kai ndvTeg toùç dno6vrl- 
OKOVTac tbe cpOeipopévoug éOpf|vouw dpTi bà toO XwTfipoc 
dvaœrriffavTOç tò «Jwpa, oOkéti pév b Oàvarôç èOTi cpoftepóc, 
itdvTeg bè oi Tip XpiffTip mœreüovTtç tbc oübev aÙTÒv ôvra 
naToOoi Kal páXXov dnoOvf]«7Keiv alpoOvTai, dpvf|aaaOai t i|v 
eig XpidTÓv iridTiv. "laaoi fàp óvtwg, óti dnoGvqaKovTec oük 
dnóXXuvTat, dXXà Kai /d)aN Kai dtpóapTot btà Tfjg dvaffTÔoewç 


27. Mortem enim dissolutam esse et cruce devictam, nec eam 
amplius vim ullam habe/e, sed vere mortuam esse, non tenue ar- 
gumentum, sed certissimum indicium est, quod ab omnibus Christi 
discipulis illa contemnatur omnesque eidem insultent, nec iam ab 
ilis timeatur, sed signo crucis et fide Christi tamquam mortua 
conculcetur. Olim siquidem ante divinum Salvatoris adventum, 
ipsis etiam sanctis mors erat terribilis, cunctique eos, qui morie- 
bantur, tamquam pereuntes deflebant; iam autem, postquam Salvator 
corpus suum a mortuis excitavit, mors non amplius terribilis est, 
sed omnes, qui Christo credunt, eam tamquam quae nihil sit cal- 
cant potiusque mori eligunt, quam fidem Christi negare. Nimirum 
certo sciunt se moriendo non perire, sed vivere et incorruptos per 
resurrectionem fieri. Ille autem qui nobis antea morte improbe 
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fivovTcn. 'Ekêlvoç bé ó iráXat Tip ÓavÓTuj irovriptüg évaXXópevoc 
biàpoXog, XuOetffiiv aUToü tàiv libiviuv, eépetve póvog àXqQûiç 
vcKpóc. Kai toutou TtKpqpiov, óti, npiv mcrre.áffoucriv oi àv- 
Gpumoi rip XpiOTip, tpofkpóv tov OávaTov Óptiiai Kai betXiáiaiv 
aUTÓv* éneibàv bé eic Tqv ¿ksîvou iricmv Kai bibaaxaXíáv peréX- 
Oeuffi, toctoOtov  KaTacppovoOat toO GavaTou, tbc Kai irpoGùpwç 
etr aUTÓv bppfiv Kai pàpTupag ftveoGai Trjg kot' aUToO irapà 
toO ZtuTfipoc BMfcvopévqc àvaaTáaeaig. Kai yàp en vrimoi ovtég 
tüv f]XiKÍav, ffneübouaiv diroGvr|«TKeiv, Kai peXeTwcrt kot’ aÙToû 
toig dOKiiaeffiv où pôvov àvbpeç, dXXà Kai yuvaîKeç. Oütujç 
doGevrçç yefove, dig Kai yuvaÎKaç Tàç àiraniGeiffaç tò irpiv 
irap’ aÙToû vOv iraiZXiv aUTÓv tbc veKpóv Kai irapetpévov. 
Virginitas argumentum. Christianorum. — 51. Tig oüv dv- 
Gparrtaiv peía OávaTov q dXXwç Iiíiv irepi irapSeviag ébibaie, 
Kai oük  dbüvaTOv elvat Tqv àpeniv TaÜTqv ¿vy dvGpulitotc; 
'AXX' b ÓpéTepog Zujtiip Kai tûiv irdvTwv  fiaffiXeüg  XpiOTÓg 
ToooüTov ioxuev èv Tfj rapi TaUTqg bibaaxaXia, àjç Kai iraibia 
primo Trjc vopipng fjXiKflag einpàvTa TÍ]V üitép tòv vópov eiraf- 
yéXXeaOai irapGeviav. 


Epistula ad Dracontium, 354. 


Episcopi inter monachos electi. — 7. Où yàp où pôvoç ék 
povaxitiv KaTéOTáGiig, oübé où póvog irpoéOTric povaoTripiou, ij 
póvoc biro pova/àiv lifamiGriQC' dXX’ oibag, ôti Kai Eepairiaiv 
povaxóc éffTi Kai tóoujv povaxáiv irpoéffTq. Oùk eXaGé ne, 


insultabat diabolus, solutis mortis doloribus, solus vere mortuus 
mansit; cuius quidem rei signum est, quod homines, antequam 
Christo credant, mortem ut terribilem intueantur et refugiant; postea 
vero quam ad illius fidem et doctrinam transierint, adeo fortiter 
mortem spernunt, ut et mira alacritate ad eam properent et testes 
fiant resurrectionis, quam Salvator contra illam produxit. Hinc 
ipsi etiam infantes mori festinant, seseque contra mortem non viril 
tantum, sed et mulieres exercent. Ita scilicet infirma facta est, ut 
et mulieres, quas prius deceperat, nunc illi velut mortuae et dis- 
solutae illudant. 

51. Quis igitur hominum post mortem vel etiam per vitam vir- 
ginitatem docuit, ac non potius hanc virtutem acquiri ab hominibus 
non posse? At Salvator noster omniumque imperator Christus in 
illa suadenda virtute tantum pondus habuit, ut etiam pueri, legitimam 
aetatem nondum adepti, virginitatem, quae quidem supra legem 
est, profiteri non vereantur. 

7. Neque enim tu solus ex monachis es ordinatus, neque tu 
tantum monasterio praefuisti, vel solus a monachis dilectus es; sed 
nosti Serapionem monachum esse et tam multis praefuisse mo- 
nachis. Nec te praeterit, quot monachorum pater fuerit Apollos. 
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nófftuv |iovax«i» v*TtaTrip ArtoXXujc. Oîbaç AfáOiuva Kal 
oük crfvoeig Apiorujva* pvrpxovtüeic Apptuviou, toO pera Zepa- 
irituvoç àTtoóiipncravTOc* lautç bé qKoucjaç ko! repi Mouftou 
èv tfi dvu» Onpaibi, Kai büvaoai paOeiv repi TTaüXou toO èv 
Tip AaTiü, Kai Ttepi dXXujv koXXwv. Kai Ópiug oütoi, KaTaaia- 
OÉvT€c, oük dvTetpf|Kaatv, dXX’ ?xovT€S tókov tov 'EXtaaaiov, 
Kai eibÓTec tù KaTà 'HXiav, paÓóvTec tí tò kotü toüc paOt]Tàc 
Kai dTTOcnóXoiig, àvTtXdpovTo Tfjg cppovTiboc, Kai où Karetppü- 
vqaav Tfqg XeiToupyiag, Kai oûté xe'PoLl5 èauTÜjv yeTÓvaaiv, 
dXXà Kai pdXXov toO KapdTov tóv piaOóv irpoaboK wai, npo- 
KÓTrrovTec Kai TtpOKÓirretv dXXouc vouOeTOÜ VTec. TTôaouç dirò 
tû) dbœXujv èrecrrpEtpav; TTôffouç dnô Ttîç batpoviwbouç OTjvrp 
Oeiac énauoav vovOeTO(üvTec; TTôaouç napéaTqaav Tip Kupiuj 
boüXoug, ojoté Kai touc ôpœvTaç Tà appeía TaüTa pXétTOvrac 
OaupdCeiv; °H oüxi péya arjpeiov KÓprjv noifioai napOeveüeiv, Kai 
vídtTtpov efKpaT€UeoQat, Kai ejbwXoXáTpT]v émxvüjvai tóv Xpioróv ; 
9. yEfíedTt fàp Kai éniaKonov óvTa ae reivclv Kai bttpflv, tbc 185 
ò TTaOXoç- bávaoai pi] meiv oívov, tbc b TtpóQeoc- Kai vrç- 
(TTtüeiv Kai aUTÓc auvexwe, d>ç ó TTaOXoç étioler iva küt’ éxeivov 
oütujç vr|«rreüujv, X?PT«^C dXXouç èv toig XÓ'fOtc, Kai bupütv 
èv Tût pi] tneiv, ttoTIEtjc dXXouç bibdOKuiv. Mi] oüv TaüTa npo- 
fiaXXéiujoav oi auppouXeüovTég aot. Oibapev -fàp Kai émOKÓ- 
irouc vqOTeüovTac, Kai povaxoüg éaOiovTag. Oibapev Kai èm- 
OKÓTtoug pi] revoviag oivov, povaxoüc bé trivovTag. Oïbapev 


Nosti Agathonem, nec ignoras Aristonem, ac meministi Ammonii 
cum Serapione peregre profecti; fortassis etiam ad te pervenit 
fama Muiti in superiori Thebaide commorantis, atque discere po- 
tuisti, quid Paulus, qui Lati degebat, egerit. Ac similiter alii com- 
piutimi, qui tamen ordinati, non repugnarunt; sed Elisaei exemplo 
ducti, nec ignorantes, quid egerit Elias, gnari quoque rerum ab 
apostolis gestarum, hanc suscepere curam, nec ministerium asper- 
nati sunt, vel propterea seipsis deteriores facti sunt; sed potius 
cum laboris mercedem exspectent, ipsi in melius proficiunt, dum 
alios ad profectum cohortantur. Quot illi quantosque ab idolorum 
cultu revocarunt? Quot a daemoniaca consuetudine monitis suis 
averterunt? Quot Domino adduxere servos, adeo ut qui ista signa 
videant, admiratione capti sint? Annon ingens signum, puellam 
ad virginitatem, adulescentem ad continentiam, idololatram ad 
Christi cognitionem deducere? 

9. Licet tibi etiam in episcopatu esurire et sitire, quemadmodum 18a 
egit Paulus. Potes vinum non bibere, ut Timotheus; frequentissime 
ieiunare, uti solebat Paulus; ut dum eius exemplo ieiunas, alios 
doctrina tua satiare valeas, et dum abstinendo a potu sitim toleras, 
alis docendo potum praebeas. Ne tibi igitur talia obiciant con- 
siliarii tui. Novimus enim et episcopos qui ieiunent, et monachos 
qui comedant. Novimus episcopos qui vino abstineant, ut et mo- 
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Kai angela notoüvTac émcJKÓnouc, govaxoüc bé gi] TtotoüvTagc. 
TToXXoi bé twv émaKÓTtwv oübè yeyagqKaoi, govaxoi bé naTÉpec 
tckvujv yeyovaaiv &anep Kai émOKOtrouc naTÉpaç tckvujv, Kai 
govaxoügc ¿£ ÓXokXh pou févoug TUTxàvovxag. Kai itaXiv oibagev 
KXnpiKoüg TOivüvTac, govaxoüg bé vnOTeüovTag. 'ESeari yàp 
Kai oütujc, Kai éxeivujo où KtKwXuTat. 'AXXà navTaxoü tic 
à'fwviiéaOo Kai yàp ó crrérpavoc où Kaxà tottov, dXXà Kara 
tk]v. îrpâiiv ànobibotai. 


Epistula ad Amunem, 355. 


Matrimonium facit fructum tricesimum, virginitas vero 
centesimum. — Aüo yàp oüawv bbüiv èv Tip pieu nepi toáütcuv, 
gifitg gév gerpicuTépac Kai ptwTiKfig, toà yagov Xéyuj, Tf|ç bé 
êxépaç drfeXiKf|; Kai àvuireppXriTOij, Tfjç napOeviag- cl gév tic 
TTJV KOOgIKrjV, TOUT COTI TÓV yagov, eéXoiTO, gégipiv gév OUK 
ÍX«» ToaaÜTa bè xapicgata où XrgpeTat. ArppeTat ydp, énenrep 
cpépei Kai aUTÜc Kapnóv t<bv TpiáKovTa. Et bé Tqv àyvf|v tic 
Kai ímepKÓagiov damxooiTO, ei Kai Tpaxeia Trapà tijv TrpoTiqv 
Kai buOKaTÓpüeuTog f] bbóc, ôgwç €Xel xapiogaTa OaugaouUTepa ' 
tóv yàp TÉXeiov Kapnóv tt]v eKaTOVTaba épXáffTqoev. 


Vita S. Antonii, 357. 


Vocatio et initia S. Antonii. — 2. Mctò bé tóv  Óàvaiov 
tô)v yovéwv, aUTÓc gôvoç KaTeXeicpOri gerà gifig ppaxuTciTnc 
àbeXcpüg' Kai fiv ¿tujv &yyüg béxa Kal ôktùj f| Kai elKOffi ycyo- 
viùç, aÙTÔç Te tog oiKiag Kai t Fl; dbeXrpng 4tppóvrifev.  Otjtwj 


nachos qui bibant. Episcopos etiam novimus qui signa edant, et 
monachos qui id minime praestent. Sunt quoque ex episcopis multi 
qui numquam nupserint, monachi autem reperiuntur qui filios sus- 
cepere, quemadmodum vicissim episcopos filiorum parentes, monachos 
vero nullam posteritatem habuisse cernimus. Vidimus rursum cle- 
ricos qui famem tolerarent, et monachos qui ieiunarent. Hoc enim 
modo licet agere, et alio nihil vetat. Sed omnes ubique decertent: 


.corona quippe non pro loci, sed pro factorum ratione tribuitur. 
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Nam duplex cum sit via in vita, alia quidem inferior vulgarior- 
que, matrimonii scilicet, alia vero angelica et suprema omnium, 
nempe virginitatis: si quis mundanam, nuptias nimirum elegerit, 
culpa quidem vacat, sed tot tantaque non consequetur dona. Con- 
sequetur tamen aliqua, si quidem et ipse fert fructum tricesimum. 
Si quis vero castam mundoque superiorem amplexus fuerit vitam, 
tametsi haec altera asperior et difficilior via est, at excellentioribus 
ille muneribus donandus est: perfectum quippe fructum, nempe 
centesimum produxit. 

2. Póst parentum autem obitum, solus cum sola sorore admodum 
parva relictus, cum decem et octo vel viginti annorum esself domus 
sororisque curam gessit. Sex autem nondum exactis mensibus a 
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bé gf]vec KapüXOov toû Oavátou twv yovéwv aUToà, Kai 
Kata tô eiw0ôç Mtrpoepxóptvogc eig tò Kupiatóv, Kai auvofwv 
éauroü TT|v btávoiav, ;,XofííeTO irepinaTwv, nwç oí gèv àirócrroXoi 
Travia KaTaXinovieg üxoXoüüqaav tcù ZwThíüpi, oí bé èv Taîç 
TTpáíeoi irwXoüvTec tò éauTwv ecpepov Kai j;tíOouv irapà toùç 
Tróbag twv dnoOTÓXwv, eic btdbooiv twv xpeiav éxóvTwv, T'C 
Te Kai nóon toütoig èXràç èv oüpavoic àirÓKerrai. TaOia b?) 
évGugoügevoc, eiafiXOev eic tt]v èKKXr|<riav, Kai auvépq tòte tô 
eüa-rc&iov  dva'fivuj/Kécróai, Kai qKouae toà Kupiou XéyovToc 
Tip TtXouaiip- «El OéXeig TéXeiog eivai, ünaye, TrwXqoov irdvTa 
tô ündpxovrà aot, Kai bôç rrrwxoig, Kai beüpo ÓKoXoüóei poi, 
Kai èieiç Oqoaupóv èv oüpavoig» [Mt 19, 21]. 'O bé Avtwvioc, 
ó'jcmep Oeó0ev àaxn*«we tt]v twv dfiwv gvqgriv, Kai d>ç bi' aUTÓv 
yevogevou toà dvafvwffpaToc, éftXOwv eùOùç èK toà KuptaKOÜ, 
tüc gév Kniaeig &ç eixev èx npofóvwv (dpoupai bé éjoav Tpia- 
KÓffiai eütpopoi Kai Ttdvu KaXat, TaÜTag éxapioaTO toig òtto 
rr] Kwgqç, iva eic gqb'ótioüv  üxXfpJwOiv aürw Te Kai Tfj 
dbeXtprj Tà bé dXXa òcra fiv aÙTOîç Kivqrd, TtdvTa irwXf|ffac, 
Kai ffuvayaywv dp-pjptov íkovóv, bébwKe toig tttwxoic, Trippaac 
óXi-fa btà ti|v dbeXtpqv. 

3. 'Qç bé, irdXtv eioeXOwv eic tô Koptaróv, qKOUoev èv Tip 
eiiayfiXitp toà  Kupiou Xé'fovToc- «Mi| pepipvpar|Te irepi Tfjc 
aüptov» [Mt 6, 34], oük dvaaxógevoc iti géveiv, éieXOwv btébwKe 
KaKeiva toig gcTpioic. Ti[v bé dbeXtpíjv rrapaéeégevog Tvwpipoic 
Kai mcrraig TtapOévoicg, boùç Te aütriv eig TTapOévwva dvaTpé- 
tpeoOai, aÙTÔç npô Tqç oiKÎaç èoxôXale Xomóv Tr] daneret, 


parentum exitu, cum de more ad Dominicum procederet, atque 
secum animo cogitaret, qua ratione apostoli relictis omnibus secuti 
sunt Salvatorem, et qui in Actibus apostolorum, venditis posses- 
sionibus, pretia afferebant ad pedes apostolorum, ut egenis distri- 
buerentur, necnon quaenam quantaque istis spes in caelis re- 
posita sit, haec secum reputans, in ecclesiam ingreditur, contigitque, 
ut tum evangelium legeretur, et audivit Dominum diviti illi dixisse: 
Si vis perfectus esse, vade, vende omnia quae habes, et da pauperibus, 
et veni, sequere me; et habebis thesaurum in caelis. Antonius porro 
quasi divinitus immissa sibi esset sanctorum memoria, et quasi sui 
causa lecta illa fuissent, egressus quamprimum ex Dominico, quas a 
maioribus habuit possessiones(erant autem illi arurae trecentae, fertiles 
et perquam amoenae) vicanis dono dedit, ne sibi sororique molestiam 
afferrent. Mobilibus vero omnibus venditis, multam hinc collectam 
pecuniam pauperibus distribuit, paucis solum sororis causa reservatis. 

3. Rursus in Dominicum ingressus, audivit Dominum in evan- 
gelio dicere: Nolite solliciti esse in crastinum. Nec ultra illic 
remanere sustinens, egressus, illa quoque tenuioribus largitus est. 
Sorore vero virginibus notis sibi atque fidelibus commendata, atque 
ad Parthenonem tradita, ut illic educaretur, ipse ante domum suam 
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rrpoaèxœv éauTüi K«xji KapTepiKwg èauTÔv ftfujv. Oüttuj fàp fiv 
oütujç iv Aifütnuj auve/fi povaatTipia, oüb' óXtug ijbei povaxóc 
tt) paKpàv epripov, ?k««ttoc bé tüiv pouXopévwv éauTip ttpoa- 
iX«v oü paKpàv tûç ibtac Kujpqc Katapóvag ü^kcito. 'Hv toivuv 
èv Tfj ttXt](Tlov KUjpq TOTE fépujv, èK veOTqTOc tòv ptovnpn piov 
doKiioag! toOtov ibwv 'Avtujvioc, élüXujtrev èv KaXôj ko! npü^- 
Tov pév jípSaTO xai aUTÓc péveiv èv toig rrpó tûç Kceijpqe tóttoic. 
KdKeiGcv ei Trou tivù  GTtoubaiov rçKOvev, Ttpoepxópevoc éliiTei 
toOtov üjc à aorpó péXtoaa, Kai où TtpÓTfpov eig tov ibiov 
TÓTtov dveKapirrev, d pò toOtov éujpÜKti, Kai &«nrep écpóbiov ti 
tûç eic àpeTÓv 6000 irap’ aUToO Xaptüv, érravriei. 'Ekit toivuv 
tóc dpxàg biaTpipuJV, Tqv bidvotav écrrdOpiiev, ôirtuç npóg pév 
Ta tûiv yovéujv pâ émtJTpétptiTat, pqbé táv ouyfcvibv pvnpoveüij * 
óXov bé tev TTÓOOV Kai iráaav ttjv OTroubqv exil TOPI T^v tóvov 
tüc  dffKÜoewc. EipydZ/ETo foOv Taig X€Pa'v dKOUaag- ʻO bé 
dpyóc pnbé eaÓiéTuj [cf. 2 Thess 8,10]* Kai tò pév eic tòv dpTov, 
tò bé eig toùç beopévoug dvqXtOKe. TTpooqüxcTO bé onvexwç, 
pa0wv, óti bei KaV ibiav irpoaeüxeoOai dbiaXeimujc* Kai yàp 
Ttpoaeixev QUtujc t$ dvayvaxTei, ¿ç pqbév twv  Yefpappévujv 
dit aUToO Ttirreiv xaMa^ irdvTa bè KaTéxeiv, Kai Xomóv aUTti) 
tûv pvüpnv dvTÍ fJipXiujv fiveoOai. 

189 4. Oütuj pev oüv éauTÓv dfiuv, ûiottûto napa tovtujv ó 
'Avtujviog * aUTÓc bé toig OTtoubaiotg, npóg oüg dmipxero, -fvq- 


asceticae vitae deinceps operam dedit, atque attentus sibi asperum 
vitae genus toleranter agebat. Nondum enim tam frequentia erant 
in Aegypto monasteria, neque ullus norat monachus vastam eremum, 
sed quisquis sibi ipsi vacare cuperet, is haud procul suo pago sese 
exercebat solus. Erat itaque tunc temporis in vicino pago senex 
homo, qui a iuventute monasticam egerat vitam ; hunc cum videret 
Antonius, probo eius imitandi studio incensus primum coepit ip. j 
in locis pago vicinis commorari. Atque hinc si quem audiret ali- 
cubi degere ad virtutem strenuum, hunc prudentis apis more per- 
quirebat, neque ante ad sedes suas remigrabat, quam hominem 
vidisset, atque hinc accepto ceu viatico ad virtutis iter instituen- 
dum, revertebatur. Sub initium itaque ibidem commoratus, mentem 
firmabat suam, ut ne ad paterna inde bona reverteretur, neque 
suorum meminisset cognatorum, sed toto desiderio, tota sollici- 
tudine ad asceticae vitae perfectionem contenderet. Laborabat ita- 
que manibus suis; audierat nempe: Qui otiosus fuerit, ne manducet; 
atque hinc partim panem sibi emebat, partim egenis largiebatur. 
Frequens orabat, quod didicisset oportere seorsim sine intermissione 
orare; etenim ita attentus erat lectioni, ut nihil sibi scriptorum 
excideret, sed retineret omnia, ita ut ipsi deinde memoria librorum 
loco esset. 

189 4. Cum ita vitam suam institueret Antonius, diligebatur ^tb 


omnibus; ipse vero sedulis quos adibat fratribus libenter obseque- 
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alujç üitertitraero, Kai KaO' éauTOv éKciorou tà nXeovetappa Tfjc 
crroubflg Kai Tfl daKfpreec KaT6pàvOavc* Kai toO pev tò xaPÍ£V 
toO bé tò rtpóc tùç  eüxàg ctüvtovov éOeujpti- Kai dXXou pév 
tò àópYpTOv, àXXou bé tò tpiXávOpunrov KaTtvóei' Kai Tip pév 
cefpvirvoOvTi, Tip bé (ptXoXoyoüvTi npoaeix6' Kal T^v òv 
KapTepia, tòv bè èv vrprrdaiç Kai xapeuviatç èôaüpale* Kai toO 
pèv Tf|v trpaÔTriTa, t pO bé Tqv paKpoQupiav rrapeTqpeiTO * irav- 
Tujv bé 6poO0 tàv eig tov  Xpurróv eàaépeiav Kai Tqv npóc 
àXXtiXouc <rfCiTrrlv éappetoÜTO. Kai oùtuj nerrXqpujpévoc, (nrétrrpe- 
«pev eig tòv tbtov toO OGKr]TT|piou tókov Xomóv aùrôç tà 
trap éKaaTOu auváyatv eic èauTÔv, Kai atroubáZujv èv éauTip tù 
návTOjv betKvüvai. Kai yàp npôç toog Ka0' f)XtKÍav iooug ouk 
fiv cpiXóvetKOc, n póvov iva pi) beÜTepoc exeivwv èv toig fieXTÍoai 
tpaivtiTai. Kai toüto eéirparrev, &ore pqbéva Xuneiv, CiXXà k«iel- 
voug èn’ aÙTÙJ xatpetv. TTàvTeg pév oüv oi àrró Tflg Ktbpqç Kai 
oí tptXÓKaXoi, npôç oOç eixe tt) auvqOetav, ovtwç aUTÓv 
óptüvTecg, éKÓXouv OeotptXq* Kai oi pev ibg uióv, oi bé tbg dbeX- 
«póv é|ffndéovTO. . 

Tentationes S. Antonii. — 5. 'O bé ptaOKaXoc Kai «pOovepóc 
btdpoXoc oük qveyKev ôptîtv èv veunépip TotaÜTqv npóOeaiv. 'AXX 
ofa pepeXéTTiKC noteív, éntxetpei Kai kotü toütou nparreiv Kai 
tò pèv nptóTov éneipaiev aUTOv dnó Trjg daKrpTetoc KaTaTayeív, 
ünojiüXXujv pvqpqv tàiv KTqpáTwv, Tfjc dbeX«pr|c tt)V Kpbepoviav, 
toO févoug Trjv OÍKetÓTr;Ta, «ptXapfupiav, tpiXoboHiav, Tpotpfic 
ti)v noiKtXriv f]bovf|v, Kai tàç dXXaç dvéoeig toO piou, Kai TéXoç5 





batur, addiscebatque in quo quisque eorum virtutis et exercitationis 
genere excelleret; atque huius suavitatem contemplabatur, illius 
orandi assiduitatem ; illius lenitatem, illius humanitatem cogitabat ; 
huic vigilias agenti, illi lectionis studioso adhibebat animum ; huius 
perseverantiam, alius ieiunia et humi cubationem mirabatur; huius 
mansuetudinem observabat, illius longanimitatem ; unaque omnium 
pietatem erga Christum ac mutuam dilectionem reputabat secum. 
Atque ita plenus ad asceterii sui locum remeabat, atque singulorum 
dotes animo colligens, curabat in se ipse omnia exprimere. Etenim 
nullum ipsi cum aequalibus fuit contentionis studium, praeter hoc 
solum, ut ne virtute secundus ab illis esset. Atque illud ita agebat, 
nemini ut offensioni, immo potius illis ipsis hoc gaudio esset. 
Omnes itaque vici incolae atque probi viri, quorum consuetudine 
utebatur, eiusmodi hominem cernentes, Dei amicum vocabant; et 
ali ut filium diligebant, alii ut fratrem. 

5. At omni bono inimicus atque invidus diabolus huiusmodi in 
adulescente propositum cernere non tulit Sed quae iam antehac 
adversus eum meditatus fuerat, haec exsequi conatus, illum primo 
ex ascetica vita deducere tentavit, submissa facultatum memoria, 
sororis sollicitudine, generis sui consuetudine, pecuniarum et gloriae 
cupiditate, varii et lauti cibi voluptate, necnon variis remissioris 
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tò Tpaxü tt]ç dperiig, Kai <bç iroXüc aUTf]Q jœnv ô ttóvog * toO 
te ffujpaToc Tqv daOévetav ürteTIOexo, Kai toO xpóvou tô pqKoc. 
Kai ÓXwg ttoXüv fiftipev aUTip Koviopxóv Xoftapüjv ev Tfj btavoitjt, 
6éXwv aUTÓv dnoaxotvicrai Trjg óp9f|; npoaipéaeaje. 'Qç ôè eibev 
éauTOv ò ex^PÓC daOevoOvxa ttpóc Tpv toO Avtujvíou npóQeaiv, 
Kai p&XXov éauTÓv KaTaraxXaiópevov inró xflç ÉKeivou «t€Bboti]toc, 
Kai dvaTpenópevov tt) noXXr] mcrrei, Kai niirrovTa Taîç auve- 
X^ffiv 'Avtujvíou Trpoffeuxaig, tóté bf] toig «étr' óptpaXoO 'fatTTpóc 
ônXotç éauToO» [lob 40,11] Gaftiwv, Kai Kauxüjpevog étri toáütoic 
(xaÜTa ydp èœnv aUTOÜ xà Trpüna Karà tájv veujxépujv évebpa), 
TrpoaépxeTai kotü toO vewxépou, vuktóg pév aUTÓv Oopupüüv, 
peO' fipépav bé oütujç évoxXwv, tbc Kai toùç Ópüivxag aia0éoO0ai 
TTjv T'vopévr|[v dpcpoTépwv nàXqv. ‘ʻO pév yàp (ünépaXXe Xofio- 
poüg jjutrapoüg, ò bé Taîç eùxaîç dvéTpene toütouç- Kai ô pév 
éfap-fdXiiev, ó bé, tbc épuépiCv boKiiv, xfj Tritrret Kai Taîç eüxaíc 
Kai vrjOTeiaig éreixi£e tô  fftópa- Kai ô pév biapoXoc imepevev 
b dOXioc Kai ùjç yuvr] axrlüaT'^£aOal vuktóc, Kai irdvTa xpóirov 
ptpeíaOai, póvov iva xóv Avtwviov dnaTl]«nj* ó bè tóv XpiOTÓv 
èvOupoùpevoç, Kai xijv bi' aUTÓv eüyéveiav Kai tô voepóv Tf|c 
xpuxAc Xo'filópevocg, dneapévvue tóv avOpaxa tt]ç ¿kéívou irXdvrçç. 
TTáXtv xe ó pèv éx^PUC i$mépaXXe tô Xeiov tFj f]bovfjg- ó bé, 
ópftlopévtp Kai Xunoupévtp àoiKwc, Tf]v drreiXf|v toO irupôç Kai 
toO jkàjXi]koc tóv Ttóvov éveOupeiTo- Kai dvTiTiOeic t o Ot o, biéfiaive 
toütujv dpXapfjc. "Hv bè TaÜTa iravTa irpóg aiaxüvi]v fivópeva 
toO ¿x0P°O- ‘ʻO iàp voptaac Ópoioc yevéfféai Oeûj imó veaviOKOu 
vüv ércaiZeTO' Kai 6 aapKÓgc Kai aipaToc KaTaKauxujpevoc ünó 


vitae blandimentis, atque demum asperitate virtutis, quae tanti 
laboris esset; subiciebat item corporis infirmitatem, temporis diu- 
turnitatem. Uno verbo, ingentem in mente ipsius excitavit cogita- 
tionum pulverem, ut a recto avocaret instituto. Verum se infirmio- 
rem conspicatus inimicus, quam ut Antonii propositum everteret, 
immo vero sese illius constantia devictum et magna fide sub- 
versum atque cadentem assiduis Antonii precibus, tum confisus 
iis quae in umbilico ventris sui sunt armis iisque gloriatus (quae 
priores sunt eius adversus adulescentes insidiae), iuvenem adoritur, 
noctu perturbationes excitans, interdiu vero ita infestans, ut qui 
eum cernerent, commissam inter utrumque pugnam  adverterent. 
Ille namque obscenas cogitationes subiciebat, hic eas precibus 
fugabat; titillabat ille, hic, ceu erubescens, fide, precibus, ieiuniis 
corpus muniebat; sustinebat miser diabolus vel mulieris formam 
noctu induere feminaeque gestus imitari, Antonium ut deciperet; 
at ille Christum cogitans ac propter illum nobilitatem spirituali- 
tatemque animae secum reputans, carbonem illius fallaciae restinxit. 
Rursum suggerebat inimicus voluptatis suavitatem ; ille iracundo 
ac maerenti similis, ignis comminationem atque vermis cruciatio 
cogitabat; quibus ipsi oppositis haec praeteribat illaesus. Quae 
omnia pudori erant adversario. Nam qui putabat se Deo similem 
esse posse, ab adulescente iam deludebatur; et qui adversus carnem 
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ctvOptÜTtov ffápxa cpopoüVTOgc àviTpéireTO. Zuviipyet yap ô Küptoc 
aUTÜ), ò ffapKa bt fjpSe tpopéffag, Kai Ttü ffwpctTt boüg tt)v Kazà 
ToO biafJÓXoU VÍKT]V UJffTC TÛJV ÔVTUJÇ (TfWViZiopévuJV IKaffTOV 
Xéfeiw «Oük éph bé, dXX' fJ fcáptc toO OeoO ovv éptoi* [1 Cor 15,10]. 
Contra tentationes certamen. — 6. TéXoç yoOv, tbc oàk i]bu-191 
vf)ür| tóv Avtüjviov oüb' èv roÜUTtp KaTafteXtív ó bpáKwv, àXXà 
Kai cpXcnev èauTÔv èfwOoüpevov ànô rf]ç Kapbiaç aüroü, Tpiiujv 
toüc ôbôvTaç, Kaià tô yffpappévov [cf. Act 7,54], Kai tbffntp èiiOTct- 
yevoç, oïôç étra tóv voüv, toioûtoç ücrrepov Kai tt] tpavTaoia pé- 
Xaç aUTtíij tpaiverat itaig* Kai titffirep ùnonÎTrriuv, oUKéri pev Xoftff- 
poîç étrépatvev (éKpépXqTO fàp 6 büXtog)* Xoittóv bé dvOptumvi] 
Xptbpevog «pu)vf, àXe-ft. TToXXoùç pév ^TraTqaa, Kai TrXetffTOuc 
KaTépaXov vüv bé, tbç érti noXXoic, Kai étri croi Kai toig ffoîç 
Ttôvotç TtpoffüaXtáv, r|(T0évr|<ja. Eka toà Avtujvíou mjQopévou' 
Tic el ffü ó TOtaUTa XaXtüv trap'époi; eùOùç eéKeivog oÏKTpàç 
nqpiei tpujvde* 'Eytb Tfjg iropveiag eipi tpiXoc' è^fib Tà eig TaUTqv 
évebpa, Kai toùç TaUTqgc fap'faXtffpoüg kütù tüjv vétuv dvebe- 
Sdpnv, Kai nveüpa Ttopveiac KéKXqpat. TTóffoug óéXovTag ffcu- 
tppoveiv i"[TrdTr)ffa TTôffouç é'fKpaTeuopévouc peTéneiffa yapfa- 
XiZjjv. 'Eftb tipi bi' ôv Kai ô 7tpotpf[Tr]c péptpeTai toùç TteffóvTac, 
Xé-fiuw «TTveüpaTt iropveiag ;TrXavr|0r]Te» [Os 4, 12]" bi' époO yàp 
flffav éKtivot ffKtXiffOüévTec. 'Eyib tipi ô TtoXXaKtç ffot ôxXqffaç, 
Kai TOffauTUKt; dvaTpaneig rrapà ffoO. ʻO bé Avtiüviog eüxa- 
ptffTriffag Ttà Kupitu Kai KaTaOapi^r|tfac aUToO, «pr)ffi Ttpóc aUTÓv- 
TToXü toivuv eUKaTatppóvr]TOg TUfxávetg- Kai fàp péXag ei tóv 


et sanguinem gloriabatur, ab homine carnem gestante prostratus 
est. Aderat enim illi adiutor Dominus, qui carnem propter nos 
gestavit et victoriam dedit corpori, contra diabolum ; ita ut quis- 
quis vere certat, possit dicere: Non ego, seti gratia Dei nieaon. 
6. Demum, cum nec hoc modo posset draco Antonium pro-191 

sternere, sed sese videret ex corde illius abiectum, stridens, ut 
scriptum est, dentibus et quasi extra se raptus, qualis animo est, 
tali specie ipse apparuit, niger scilicet puer; non iam cogitationibus 
illum aggreditur (deiectus quippe fuerat dolosus ille); sed humana 
deinceps usus voce: Multos, aiebat, decepi, plurimos prostravi ; 
nunc vero ut ad alios, sic ad te laboresque tuos accedens, infirmior 
fui. Sciscitante Antonio: Quis tu es, qui haec mecum loqueris ? 
tum ille lamentabili voce: Ego, inquit, fornicationis sum amicus: 
ego insidias titillaonesque ad iuvenes hac in re expugnandos 
suscepi, et spiritus fornicationis vocor. Quot temperanter vivere 
volentes decepi! Quot continentes titillationibus e sententia deduxi! 
Ego sum, cuius causa propheta eos, qui lapsi sunt, increpat his 
verbis: Spiritu fornicationis decepti estis; per me etenim supplan- 
tati ilii fuerant. Ego sum, qui saepius tibi molestiam creavi, ac 
toties a te repulsus sum. Antonius autem, gratiis Domino actis 
assumptaque adversus hostem confidentia, ait illi: Admodum ergo 
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voOv Kai ùjç naíg àoOtvricg- oübé pia pot Xowóv étm tppovric 
rapi aoû- «Küptoc fàp ¿poi poqôôç, Káàfüj énótpopat toùç èx- 
Ôpoùç pou» [Ps 117,7]. Taûta àKoùaaç ó péXaç éraivog, tüOüc 
ècptrfe KaTairrriSaç Tàç cpœvàç, Kal cpoprjOeiç en kv èffiCTai 
Tip dvbpí. 

192 7. TTepifipxtio ïàp iràXiv d>ç Xétuv, Zjitùjv Ttva Ttpôtpaoiv 
k«t’ aUToO. ʻO bè Avtwviog, paOütv èK tlùv Tpacpâiv noXXàç 
tîvai Tàç peOobeiaç toà èxOpoO, (Tuvtôvujç èxe/PPto tQ àaKrpjei, 
Xofiéópevoc, ôti, el Kal pò iaxuff€ T^v xapbiav èv f]bovr| aüjpa- 
toç ànaTi]aai, raipàati rrdvTujc bt êTépaç évebpeüaai peOóbou * 
éaTi yàp (piXapapTripiuv ó baipaiv. MàXXov oüv Kai páXXov 
üraraaie tô aiüpa Kai ébouXafujfei, pf]rrujo, èv àXXoig viKiiaac, 
èv àXXoic üraraupij  BovXeüeTat toivuv aKXqpoTépaig d'fui'faic 
èauTÒv éOileiv. Kal ttoXXoi pév éOaüpaiov, aUTÓg bà ó«£ov tóv 
ttovov écpepev f) yàp npoOupia Tfjc ipuxfjc, iroXüv xpóvov èp- 
peivaaa, éSiv dyaQriv eévcipfdéeTO èv aUTtp' fácrre Kai piKpàv 
Trpócpaaiv XapPdvovTa trap’ ;Téptuv, noXXfiv eic toOto Tqv cmou- 
büv eévbeiKvuaOai. 'HypÜTrvei yàp toooáütov, ôjç noXXàKig koi 
óXrev t ô v vUKTa biaTeXeiv aUTÓv àünvov* Kai toáto bè oüx 
àXXà Kal irXiKJTàKic noiáiv éOaupdiero. 'HaOié Te átraj Tfjc 
Ópépag ptTà büaiv f|Xtou* ôv b' ôté Kai bià báo, noXXàKtg bé 
Kai bià raaadpwv peraXdppave. Kai ô* «ütfp f) Tpocpó dpTOc 
koi fiXaç, Kal tò ttotòv ubujp póvov. TTepi yàp Kpeüv Kai oivou 
rapirróv éaTi Kai Xéfeiv* ótrou fé oübé irapà toig dXXoïç cnrou- 


contemnendus es; nam mente es atra et quasi infirmus puer; nulla 
mihi posthac ex te sollicitudo: Dominus enim mihi adiutor, et ego 
despiciam inimicos meos. His ater ille auditis statim aufugit, tales 
pertimescens voces, atque reformidans vel ad virum accedere. 
192 7. Circuibat enim rursum quasi leo captans aliquam adversus 
eum occasionem. At Antonius quod ex Scripturis didicisset, multas 
esse inimici insidias, asceticae vitae cum contentione operam dabat, 
ratus, etsi non potuisset diabolus voluptate corporis cor decipere, 
alia sane arte eum insidias paraturum: daemon quippe peccatis 
delectatur. Magis igitur magisque corpus macerabat et in servi- 
tutem  redigebat, ne forte in aliis victor, in aliis succumberet. 
Asperiori igitur vitae genere assuescere in animum induxit. Quod 
multis admirationi fuit, ipse tamen eiusmodi laborem facile tole- 
rabat; animi enim alacritas, diuturnitate temporis, habitum illi 
bonum afferebat; ita ut vel minima oblata ab aliis occasione, per- 
magnum ipse hac in re studium exhiberet. Ita vigilabat, ut totam 
persaepe noctem insomnem duceret ; idque non semel, sed saepissime 
observabat, haud sine aliorum admiratione. Cibum semel in die 
sumebat post solis occasum ; nonnumquam post biduum, immo 
saepe post quatriduum edebat. Cibus illi panis cum sale, et aqua 
sola potus. Carnium enim et vini meminisse supervacaneum fuerit, 
cum nec apud alios strenuos ascetas eiusmodi quidpiam reperiretur. 
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baiotç nópioKÉTÓ ti toioOtov. Eig bè tôv ürrvov ^pxeiTO tptaOitu* 
tô bè TtkeiOTOv Kai érti -füg póvrig KaTÉKitTO. 'AXettpeaOat bè 
éXaice  napijTÉÍTO, ,Xéfwv pâXXov irpéraiv touc veunépouç ¿k 
npodupiag exelv TIIV àOKnoiv, Kai pn &]Táv Tà xawoüvTa tô 
oaipa* dXXà Kai ;Ottetv aÙTÒ toig ttóvoig, Xofiiogévoug tô toO 
ànoJTÓXou í>rTÓv* «?*Otov daOevw, tote buvaróg tipi» (2 Cor 
12, 10. Tot€ fàp éXeftv laxüetv Tf]; q/uxf]lg tov tóvov, ÓTav al 
toO aujpaToc daOevwaiv i^bovai. Kai flv aUTip napàboSog ôvtwç 
koi oütog ô XoTiopóg- oü fàp üiiov XPÓvtp ptTpeiv tijv Tfic 
dperflg óbóv, oùbè Tqv bi* aUTÍjv dvaxwpqatv, dXXà iróOui Kai 
Tfl npoatpéaei. Aùtôç foüv oùk épvqpóveue toO TtapeXOóvToc 
Xpóvou* dXXà KaO0' fipépav, tbc dpxóv ex^v ti]; daKqffewç, peilai 
TÓV TTÓVOV eixev fÏÇ TtpOKOKIÍV. 

Tentationis forma. — 9. 'Aunvéx0n oüv napà toO dvbpôç, 
Kai ouvr|0a>ç Tf)g Oüpag KeKXetapévng, évbov ?jv ttdXiv pôvoç. 
Kai oníKeiv pev ouk iXJXLl£ ôià Tàg TrXq-fàg, dvaKeipevog bè 
nüxiTO. Kai ptTà Tqv €Üxnv «Xefí perà Kpau-fqg- "Qbé eipi 
èfüj Avtwviocg- où tpeüfw Tàç nap’ üpwv uXq^ac- kív fàp 
nXeiovac 7toirlO0T|T€&, oübév pe x^P'0*l dyàntig toO 
XptCToO [cf. Rom 8, 35]. Etra Kai ópaXXew «'Eàv rrapaTaSqTat 
' èpè TtapepPoXp, où «popqOf)fffTai f] Kapbia pou» [ps 27, 3]. 
'O pèv oüv dtTKriTrig étppüve Kal èXêfe raina- b bé ptoÔKaXoç 
¿X0pôç Oaupdaaç, óti koi però Tàç nXnfàg éOd^qaev éXOeiv, 
av'fKaXéoac aüroO toàç KUvac, kot btafJjinTfvüpevoc, écpq- 'Opdre, 
ÓTt où irveüpaTt nopveiag, où nXrrfaig eérraüaapiv toOtov, dXXà 


irt 


Ad somnum vero capiendum sufficiebat ei storea, ac ut plurimum 
humi cubabat. Oleo inungi nolebat, aiens praestare iuvenes magna 
alacritate ascesim exercere, nec ea quaerere, quae corpus emolli- 
rent, quin potius laboribus assuefacere, memores apostolici huius 
dicti: Cum infirmor, tunc potens sum. Tunc enim aiebat animi 
vigorem roborari, cum corporis voluptates minuerentur. Eratque 
haec illius admiranda cogitatio: non oportere virtutis viam, vel 
secessum eius causa susceptum, tempore metiri, sed desiderio et 
proposito. Ipse vero nequaquam recordabatur praeteriti temporis: 
sed ac si cotidie exercitationis initium fecisset, maiori ad pro- 
fectum labore contendebat. 

9. Delatus a viro, clausisque de more foribus, iterum solus erat 
intus. Atque ob plagas stare cum non posset, decumbens orabat. 
Et post orationem edito clamore aiebat: Hic adsum ego Antonius; 
non vestras fugio plagas; etiamsi plures inflixeritis, nihil me se- 
parabit a caritate Christi. Psallebat deinde: Si consistant adversum 
me castra, non timebit cor meum. Haec asceta sentiebat, haec 
loquebatur. At omni bono adversarius inimicus, Antonium tot 
acceptis vulneribus redire ausum miratus, accitis canibus suis et 
furore quasi diruptus: Cernitis, ait, eum non spiritu fornicationis, 
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xai Opacóveiai k«O' pptuv npoaÉXOujpev âXXwç «ùtûj. EüxoXov 
bé Tip biaftóXqj rà eig xaxiav ffxnpaTa. Tóte bq oüv èv TJ vukti 
KTÜluV pev TOIOÓTOV TTOIODOIV, ti>Ç boXEÍV TüvTCl TOV TOTTOV 
exeivov aeieaOai* toüg bé toá oixiffxou TÉaaapac toixoug ÜJCHrEp 
^nsavTeg oi baipoveg, éboiav bf aUTáiv éreioEpxeaOai, peTaoxn- 
paTiffSévTEQ eig Oiipiiuv xai épneTiüv cpavTaaiav* xai ùv b TÓnoc 
eüOüc itETrXriptupévoc tpavTaaiag Xeóvtwv, apxTtuv, Xeonàpbujv, 
Taüpujv xai ôcpeijuv, àombujv xai oxopmiuv xai Xóxujv. Kai 
éxaOTOV pev TOUTIUV èxÍVEl XaTU TÔ iblOV OXÓPa- ʻO XélUV éppuxe, 
OéXujv éireXOeiv, b Taüpog ébóxEt xEpaTÍÊletv, b otptç épnwv oüx 
écpGave, xai b Xûxoç bppûv errcixeTO' xai bXwg ttüvtujv bpoü 
flaav tujv cpatvopévujv oí vpócpoi btivoi xai oi Oupoi /«Xettoi. 
ʻO bé Avtujviocg, paOTiiópevog xai xevTobpevoc nap’ aüiwv, 
qoO0£TO pév beivoTépou ttóvou ffujpaTixoO. 'ATpépac xai páàXXov 
TÔ 'PIXÜ| TPOToP'üv àvéxeiTO* xai eoteve pév bià tóv toà ctúj- 
paTOc nóvov * vqtpujv bé Tf; biavoia xai tiidnep x Xeudíujv, eXeyev' 
Ei büvapig tig ùv èv vpiv, típxEi xai póvov èva èf bpiíjv éXOeiv! 
èiretbô bè èÎEveùpujffev bpâç b Küptoç, bià toüto xfiv Tip ttXı]Oei 
7Tt£ipá;ETE mug éxcpopeiv* yváipiapa Tf)g da0EVElac bpüjv tô Tàc 
àXóytuv üpüc pipEioOai poptpac. Sappáiv yoüv nàXiv éXeyev 
Ei büvaaóe xai éiouoiav eéXapETE xot’ époü, pò péXXete, XX’ 
eiripiiTe* é( bé pò büvaoOE, tí pÜTrjv TapàaOE«r0£; Xcppafig yàp 
Ópiv xai teixog eig àffcpàXciav ò eig tov Küpiov Ópwv ntOTic. 
ÍToXXà toivuv émx£ipÓ«i«vTeg, ETpiiov xot’ aUTOÜ toag ôbôviaç, 
6ti pàXXov énatlov êavTOÜç, Xai oüx èxsivov. 


non plagis deterrei! a nobis potuisse, inimo audacter nos provocat; 
sed alia ratione ipsum aggrediamur. In promptu enim diabolo 
est, varias ad malitiam induere formas. Noctu itaque tantum ex- 
citavere strepitum, ut totus concuti videretur locus et quasi ruptis 
quattuor casae parietibus irrumpere daemones visi sunt, variis 
ferarum reptiliumque induti formas; fuitque statini locus spectris 
repletus leonum, ursorum, leopardorum, taurorum, serpentum, 
aspidum, scorpionum atque luporum. Horum unumquodque forma 
propria movebatur. Rugiebat leo quasi invasurus, taurus cornu 
petere videbatur, serpens reptando non accedebat tamen, lupus 
irruens retinebatur. Erat demum omnium quae.apparebant ferarum 
horrendus strepitus feroxque animus. Antonius vero flagris stimulis- 
que laesus ab illis, sentiebat quidem graviores corporis cruciatus, 
animo tamen intrepidus vigilansque iacebat, gemens quidem ob 
corporis dolorem, animo tamen vigil, quasi rideret illos: Si qua vis, 
ait, inesset vobis, sufficiebat ingredi unum; at cum vos enervarit 
Dominus, ideo multitudine me terrere conamini; argumentum sane 
illud est imbecillitatis vestrae, brutorum formas imitari. Fidenter- 
que rursum: Si valetis, inquit, si quam accepistis adversum me 
potestatem, ne cunctemini, sed invadite; sin non potestis, cur frustra 
turbamini? Sigillum nobis atque ad tutelam murus est fides in 
Dominum nostrum. Multis igitur tentatis, stridebant dentibus in 
eum, quod sese potius illuderent quam illum. 
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Deus hominem tentatum adiuvat. — 10. 'O bé Küptoc oübé 
¿V toátuj jTteXáOtTO tóc dÓXqaeujc Avtwvíou, dXX' eic dvTÍXqiptv 
aÜToO Ttapaféfovev. 'AvapXétpag yoOv, eibe t?|v tmpiv tixnrep 
biavoifopévriv Kai dKTÎvd Ttva tpwTÓc KaTEpxopévqv -rrpôç aUTÓv. 
Kai oi pév baipoveg é&xüpvng dcpavioi f«TÓvaaiv ó bé nóvog 
toO (JÜrpaTOg eüQüg érétrauTO, Kai ó oikog ttàXiv tiv ôXÔKXqpoç. 
'O bé Avtwviog, aidOÓpevog tijg dvTtXi'ppcujo, Kai rrXéov dva- 
nveüaac, KoutptaGeig Te tóiv tovcuv, eébécTO ti]; tpaveiarig Óirra- 
tjiac, Xé-forv TToO fig; btà tí mÙ àpxnç ¿<pdvnç, iva pou tùç 
ôbüvaç navatig; Kai tptuvfi yeyove npóc aUTÓv Avtwvie, tbbe 
fjpqgv, àXXà -rreptépevov ibeTv tô aóv dytuviapa. '"Eirei ouv inr- 
épetvaç Kai oüx ijTTriOric, éaopai ooi dei fioqOôç Kai rrotr|XJuj ere 
óvopaffTOv navTaxoO yevéaSar. TaOTa dKOUaac, dvatrràg rexero' 
Kai toctoütov iaxvoev, tbc aiaOéaOai aUTÓv, ôti rrXeífova bóvaptv 
ÍffX£v Tip OtópaTt pâXXov, f)ç eixe T& rrpÓTepov. "Hv bè TÓT6 
Xotiróv érfüg TpiÓKOVTa Kai rrévTe ériüv. 

Alacritas contra tentationem. — IG. "Eotui bé npon'foupévwce 
Kotvn rrdatv aÜTr) anoubri, dpiapévoug pq ünevboOvat, pqbè 
eKKaKeiv èv t oic Tcóvotc, pqbé Xéfeiv 'Expovioapev èv Tr| dUKrioer 
aXXà páXXov tbc dpxópevot KaG’ fjpépav, ti)! npoGupiav énav- 
irjrujpev. "OXoc fàp ô tû% dvGpibnujv ptoc ppaxÜTaTÓg ècTTt, 
peTpoùpevoç npôç toàç péXXovTaç aiâtvaç, durre Kai irdvra tóv 
Xpóvov riptüv pr]bév eivat rrpôç Trjv aitbvtov Ituf|v.... "Orav 
toivuv rrdvTa tô Ófbof[KOvra eTr] f| Kai ÉKaTÓv btapeivtupev èv 
tí] dffKiiffei, oük ioa toig ékotóv éteffr pacrtXeüeropev, dXX’ dvri 


10. Dominus vero neque tunc certaminis Antonii oblitus, ad 
opem ferendam advenit. Sublatis itaque oculis, tectum vidit quasi 
apertum ac lucis radium ad se descendere. Daemonesque statim 
evanuere, et protinus remisere corporis dolores, domiciliumque 
integrum apparuit. Auxilio Antonius animadverso, postquam am- 
plius respirasset, doloribusque levatus, visum quod apparebat his 
verbis compellavit: Ubi eras? cur non ab initio apparuisti, ut 
meos levares dolores? Tum vox illi emissa: Hic eram, ait, Antoni, 
morabarque tuum spectans certamen. Cum itaque sustinueris ne- 
que sup.eratus fueris, ero semper tibi adiutor tuumque nomen ubi- 
que terrarum celebre reddam. His ille auditis, surrexit atque oravit; 
tantumque roboris accepit, ut plus sibi virium corporis esse sentiret, 
quam habuisset ante. Eratque tum annorum prope triginta quinque. 

16. Illud in primis sit commune omnium studium, ut a coepto 
ne recedamus, neve propter laborem animo concidamus, nec di- 
camus: lamdiu asceticam agimus vitam ; immo potius, ac si cotidie 
inciperemus, alacritatem augeamus. Brevissima quippe hominis 
vita, si cum futuris conferatur saeculis, ita ut nihil sit aevum no- 
strum cum aeterna vita comparatum.... Si itaque totos octoginta 
vel etiam centum annos in ascetica vita perseveraverimus, nequa- 
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tijv éKcrróv aiwvag aiájvujv paaiXeüffoptv. Kai étri yflç dfoiviffá- 
pevoi, oük èv yri KXnpovopoOpev, àXX'év oùpavoîç éxopev tüc 
eTtaf-feXiac* nàxiv bé cpOapióv ànoGépevoi tô atipa dcpOapiov 
dnoXappavogev aüro. 

196 Quae sint vera et falsa bona. — 17. Mqbé eig tòv KÓffpov 
pXéirovTec vopiliupcv pefàXoig Tiaiv àiroTeTdxOai* Kai fàp Kai 
avril Tráaa f] fò PpaxvTÓTii rrpóg bXov tov oüpavóv ètrnv. Ei 
Toivuv Kai naang tûç fñ? KÜpioi eTU'fx«v?pev Kai àneTaooó- 
peOa Trj TÒ itàtrq, oübev diiov fjv rróXiv rrpóg Tf]v paoiXeiav 
tù) oüpavwv.... Ei bé oübé naca q fò à£ia twv oüpavwv 
éaTiv, ò dpa àcpeig ôXi-faç àpoüpac, ibç oübév KaTaXipnávwv, 
KÜv ofKíav f] XPU«l'OV IKavóv d«pr, oùk ôcpdXei KauxdffOai f| 
dKnbtfiv. 'AXXœç Te ócpeiXopev Xo-ftieaOai, jti, kov pò dcpüjpev 
bi’ dpetriv, dXX’ ücrrepov dno0vr]<JKOVTeç KOTaXiprdvopev aUTà 
noXXdKigc Kai oic où OéXopev, tbc épvqpóveuoev ó 'EKKXr)ffiaffTf|C 
[Eccle 4, 8. Aià tí oüv pò bi'dpeiT|v ÓM€'C  KaTaXiprravopev, 
iva Kai paoiXeiav KXqpovopqàujpev; Aià toOto pqbé toO KTá«jOai 
tig flMwv émOupiav XappavéTin. Tí fàp Képboç TaÜTa KTáoOat, 
a pqbé aipopev peO' éauTüiv; Tí où p&XXov éxeiva KTcüpeOa, &s 
Kai peG' éauTwv Spat buvdpeGa, Stivo éOTi tppóvqaig, biKaio- 
chjvti, oujcppooüvq, dvbpeia, ffüveaig, Ccfdrrq, cpiXornwxia, ttîotiç 
f| eic XpiOTÓv, dopyqaia, «piXoSevia; TaÜTa KTwpevoi, eüpqoopcv 
aUTà rrpoó éauTwv éKei noioOvTa f]piv feviav èv t^ tÜ t@v 


npaécv. 


quam centum solum annis regnabimus, sed pro centum illis in 
saecula saeculorum. Et cum in terra decertemus, non in terra 
hereditas erit nostra, sed in caelis promittitur nobis; atque cor- 
ruptibili deposito corpore, incorruptibile accipiemus. 

196 17. Ne mundum intuentes existimemus magnis nos rebus re- 
nuntiasse ; siquidem totus terrarum orbis minimus est, si cum toto 
conferatur caelo. Si tota igitur terra potiremur totique renuntia- 
remus, nequaquam dignum illud esset regno caelorum.... Quod 
si ne tota quidem terra digna sit regno caelorum, qui ergo aruras 
paucas relinquit, quasi nihil amittit; vel etiam si domum multum- 
que auri dimittat, nequaquam gloriari debet aut remissius agere. 
Et alioqui cogitandum nobis est, si ea virtutis causa non relin- 
quamus, morte amissuros tandem nos esse ac persaepe quibus 
minime vellemus, ut ait Ecclesiastes. Cur ergo ea virtutis causa 
non relinquamus, ut regni accipiamus hereditatem? | Quapropter 
ne quem nostrum invadat possidendi cupido. Quid lucri ea adi- 
pisci, quae nobiscum non auferemus? Aut cur non potius ea ac- 
quiramus, quae nobiscum auferemus, prudentiam scilicet, iustitiam, 
temperantiam, fortitudinem, intellegentiam, caritatem, pauperum 
amorem, fidem in Christum, mansuetudinem, hospitalitatem ? Haec 


si adipiscamur, illic reperiemus, quae nos in mansuetorum terra 
hospitio excipiant. 
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Mortis memoria. — 19. Eig bè tò gi] óXiywpeiv f]gág koXov 
TÒ ToO àTTOCTTÓXoU. i>nTÒV peXeT^V, TÓ' «KaO' fipépav 07TOOVIiXIKUJ» 
[1 Cor 15, 31]. 'Av fàp Kai fipeic, ¿Ç dnoOvfiaKOVTtc KaO0' fipépav, 
oütwe fwpev, of^x ápapTtícropev. "Eoti Oe t ò Xeyópevov toioOtov, 
iva, éyeipópevoi Ka0' fipépav, vopiíwpev píi pévetv èwç éanèpaç, 
Kai náXtv péXXovTtç KOipádOat, vopílwpev pò éyeipeaOat' dbf|Xou 
tpáaet Kai Tf]ç Iwfiç èl|pti>v oüariç, Kai perpoupévnç Ka0' f)pépav 
Ttapà Tf]ç TTpovoiaç. Outuj bé biawipevoi, Kai Ka0' fjpépav oütuj 
Ewvtêç, offre àpaptT]<iopev, offre tivôç èmOupiav ïiopev, offre 
pr|vioOpév Ttvi, offre Oqaaupiffopev êiri rqç yfiç* dXX’ tiiç KaO' 
fipépav TtpooboKtüvTEC dnoOvf|ffK6iv, dKTripoveç èoópeOa, Kai irdat 
TtávTa aufxwpótíopev * émGupiag bè pjvatKÓc, ô dXXpç fnmapág 
qbovf)g, oüb' ôXwç KpaTf]tropeV, dXX’ tbe Ttapepxopévr]v diroOTpa- 
tpncrópeOa, d-fwvtwvTec dei Kai TrpopXénovTeg ttjv fjpépav Tfjc 
KpitJewc. 'Aei yàp ò peiZtuv tpôpoç Kai 6 dfwv twv paadvwv bia- 





Xüet tô Xefov tt]ç f]bovfjg Kai tt|v tpuxqv kXivouctov dvitiTriaiv. 

Perfectio nobis est interior. = 20. Mr] «popeíia0e bè dKOUovTec 
irepi dperrlg, pqbé SeviieoOe repi toà àvópaTOC* où yàp paKpàv 
dtp’ f)piüv éoTtv oüb' é?wOev fjpwv troviüTaTai, èv fjpiv bé étra 
tò épfov, Kai eÜKoXóv étra tò trp&fpa, éàv póvov OeXrprojpev. 
"EXXqveg pév oüv dirobripoOai Kai OdXaTTav itepwffi, iva Tpdp- 
paTa pdOujtnv* f)peig bé où xptíav éxopev dnobriprioai bià ttjv 
PatfiXeiav twv oüpavwv, offre Ttepàffai OdXarrav bià Tfjv dpetT|v. 
<t>Odoaç fàp einev ò Küpiog- «'H paaiXeia twv oüpavwv èvTÔç 
ópwv étrnv» [Le 17, 21]. OàkoOv f) dpefr] toà OéXeiv f)pwv póvov 


19. Ut autem non neglegenter agamus, apostoli dictum meditari 
convenit: Cotidie morior. Si enim vixerimus quasi cotidie morituri, 
non peccabimus. Quod ita intellegendum, ut cotidie mane sur- 
gentes non existimemus nos ad vesperam usque esse victuros, et 
cum decumbimus, ne surrecturos arbitremur, cum vita nostra natura 
incerta sit et cotidie per Providentiam dimensa. Sic affecti, et si 
in dies ita vixerimus, neque peccabimus, neque alicuius rei cupidi- 
tate tenebimur, nulli succensebimus, nullum recondemus thesaurum 
in terra; sed quasi cotidie mortem exspectantes, nullam rem pos- 
«idebirpus; omnia omnibus delicta condonabimus: nec mulieris 
concupiscentia, nec obscena ulla voluptate tenebimur, sed ut ca- 
ducam aversabimur, semper concertantes atque iudicii diem pro- 
spicientes. Semper enim gravior formido et cruciatuum periculum 
voluptatis suavitatem dissolvit nutantemque erigit animam. 


197 
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197 


20. Ne timete de virtute audientes, neve de nomine stupeatis. 198 


Non enim procul nobis est, neque extra nos consistit: in nobis 
ipsis res est et perfacilis sane, si modo voluerimus. Graeci pere- 
grinantur et mare traiciunt, ut litteras ediscant; nobis vero pere- 
grinatione opus non est propter regnum caelorum, neque ut vir- 
tutis causa mare traiciamus. Iam olim quippe Dominus dixit: 
Regnum Dei intra vos est. Virtus itaque nostra dumtaxat voluntate 
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xpeiav ?x£b ércabriTrep èv fipiv écm Kai èf rip.ájv auvíaTaiat. 
Tqç fàp ipvxflg tò voepóv Kaià tpùaiv éKOUaqc [lege: éxovcnig] f| 
dpeni ffuvitrraTai. Kaxà «püaiv bé ex€^ ôt' áv tbc féfove pévet, 
féfove bé KaXf) Kai evOr^ç Xiav. 

Discretio spirituum. — 22. TTpárrov toivuv toOto fivujffKtu- 
pev, óti oi baipoveg où Kaf) ô baipovec KaXoOvrai, ovtuj ftfó- 
vaoiv* oübév -fàp kükóv énoinaev b 6eôç' àXXà KaXoi jièv f€fó- 
vaffi Ka- aUTOt, ¿KneaôvTtç bé ànó Tqç oüpaviou <ppovf|creu)ç, 
Kai Xomóv Kepi t?|v ffjv KaXivboüpevoi toùç pév "EXXqvag ü^à- 
Tqaav xaíg epavTaoiaig, fjpiv bé toig xPiaTiavo'S «pOoyoíüvrec, 
TxàvTa KivoOoi, óéXovxeg épnobtleiv /ipâç Tfjg eig oüpavoügc 
àvóbou, iva pf) óóev é£éneoov aÙToi, àvéXOaipev f|geîç. Ai'o 
Kai noXXflg; eùxùç Kai dffKnoeibg étrn XP€'a» "va TIS? ^a?üjv bià 
toO TlIveüpaTOc x^ptopa biaKpiaeujc nveupaTuiv, fváüvai buvqQij 
xà küt’ aUTOUc, Kai tiveg  pév aÙTûiv eiffiv èXarrov cpaüXoi, 
Tiveg bé éKtivujv cpauXÓTepoi, Kai rapi ttoiov émifibeupa IKaOTOc 
aUTiüv exei tt)v <JTtoubflv, Kai irtàç eKaffTOC aUTtiiv dvaTpéirtTai 
Kai ,KpáXXeTai. ÍToXXà fàp aUTiüv éaxi Tà -rravoupyeüpaTa Kai 
xà Tqc èmfiouXfiç Kiviipaxa. 

Daemonis fraudes. — 23. Oátoi pév oüv, èàv ibtuat Kai 
navTag pév xptdTiavoüc, pdXicrra bé povaxoüg, eptXonovoOvTac 
Kai npoKÓnrovTag, irpüTov pév éitixeipoOdi Kai netpdioucnv, 
¿XÓpeva Tpipou TióévTtg OKÜvbaXa- OKavbaXa bè aUTiiüiv eioiv 
oi Kovnpoi Xopopoi. Où bei bé fipüc cpopeíoQai xàg i)Tto0oXàc 
aUTujv eüxaïç yàp Kai vqffTeiatg Kai tt] eig tôv Küptov kîotci 


opus habet, in nobis cum sit, ex nobisque consistat. Siquidem 
cum anima natura sua vim intellegendi habeat, hinc virtus con- 
sistit. Secundum naturam autem se habet anima, cum talis manet 
qualis est, facta vero est et bona et admodum recta. 

22. Primum itaque hoc nosse debemus daemones appellari dae- 
mones, non quod tales fuerint conditi: nihil enim mali condidit 
Deus; sed boni etiam ipsi facti sunt, lapsi vero a caelesti sapientia, 
post in terra volutati, gentiles phantasiis deceperunt, invidiaque 
in nos Christianos ardentes, nihil non movent, ut caelorum nobis 
aditum intercludant, ne eo nos ascendamus, unde lapsi illi sunt. 
Quapropter multa oratione, multa exercitatione opus est, ut accepta 
quis per Spiritum discretionis spirituum gratia, quae illos spectant, 
possit agnoscere, quinam scilicet illorum minus nequam, quinam 
nequiores sint, quo studio singuli eorum teneantur, qua quisque 
ratione prosternatur et eiciatur. Multi sunt enim eorum doli, multi 
ad parandas insidias motus. 

23. Si igitur viderint illi Christianos quoslibet maximeque mo- 
nachos laborare atque proficere, primum aggressi tentant et offendi- 
cula ponunt in via, quae scilicet offendicula sunt malae cogita- 
tiones. Non est autem quod eorum suggestionibus terreamur; nam 
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mirroutjiv eüQüc éKtivot. AXXà Kai maôvTeç où naüovTat, aüOic 
bé TtàXiv irpooépxovTai Kavoüpfwe Kat boXiaicg. 'Enetbàv fàp ¿k 
«pavepoü Kai fmnrapác qbovfig pi] buvrl0w<Tiv ànaTfiaai tt]v Kap- 
biav, àXXmg TtàXtv émpaivovai* Kai Xomóv cpavTaaiag ctvanXctr- 
TovTtç éKtpofieiv KpoffKOioOvTai, p€Ta«Txná«Tiíópevoi. Kai ptpoü- 
pevoi yuvalKac, Oppia, épwtà, Kai peiééri otupáitov, Kai irXiiOoc 
itTpaTiwTwv. AXX'oübé oùtiuç bef Tàç toütiuv tpavTatriag betXtáv- 
oübév fàp eiaiv, dXXà Kai raxcaig dtpaviCovTai, éàv pàXtcrra rr) 
Ttitnet Kai Ttp appeiuj toO trraupoü éauTÓv tig TteptcppàTip. 
25. AôXtoi bé tiai Kai éiotpot trpóc irdvTa peTapàXXeaOat 
Kai p€Ta«fxnM«Tí;eaOai. TToXXokig yoüv Kai tpàXXtiv per tpbfiç 
npotliTOtoOvTai pi] cpaivóptvoi, Kai pvppoveüoutjt Ttóv dnô tiiiv 
rpacpáiv Xéieaiv Eoti bé ôté Kai dvafivujUKOvTUJV iipitiv, eüüüc 
finratp lixüi Xéfouatv aÜToi Tà aÙTà TtoXXdKt; ámep àvé'fvuKHai! 
Kai' Koipiupévouc f|póc bie-ftipouoiv eig npoaeuxdc* Kai toOto 
auvexâiç rcnoOffi, <JX€;óv pi] é.TnTpéTtovTeg ijpiv prjbé KotpàaOai. 
'Eoti bé ÓT€ Kai drroTunoOvTeg éauTOÜg eig ffxÓdaTa povax«i»v, 
tbe eüXapeig npoffnotoOvTai XaXeiv, iva tài ópoítp oxÓpaTi nXa- 
vqauiai, Kai Xomóv evOa OéXouaiv èXKÜtJaiai touc duaTpOévrac 
nap’ aUTitiv. 'AXX' oü XP'l irpoaéxeiv aÙTOîç, Kdv eig trpoffeuxíüv 
btefeipijuot, kSv  ouppouXeüwoi ppO' óXuig étrOietv, kóv — KaTp- 
*fopeiv Kai Óvetbiietv TtpocmoufíivTai, èv oig itore auvéfvuioav 
f)iv. Où fàp bfeüXdpetav F] àXf|0etav TaOTa irotoOotv, dXX’ iva 
toùç dKepaiotic eic  dTtófvujatv (vé^KUiatv Kai dvaitpeXf] tt)v 
d<TKi]<Jtv emuuffi, vauTióaat tc notrpiijuaài toàç dvOptimouc, ibç 


precibus, iciuniis et fide in Dominum statirrt illi labuntur. Sed 
lapsi minime quiescunt, vafre quippe et callide rursum accedunt. 
Ubi enim palam per obscenas voluptates cor decipere nequeunt, 
alia aggrediuntur via, vanisque speciebus perterrere nituntur, variis 
assumptis formis mulierum, ferarum, reptilium, praegrandium cor- 
porum, militarium turmarum. Sed neque hae illorum phantasiae 
nobis sunt pertimescendae ; nihil enim cum sint, subito evanescunt, 
* maxime fide et signo crucis se quis munierit. 

25. Dolosi sunt etiam, atque parati ad omnem se formam atque 
speciem transferre. Plerumque etenim se psalmos canere simulant, 
licet minime videantur, memorantque Scripturarum verba; saepe- 
numero nobis legentibus, quae nos legimus statim quasi echo re- 
petunt ipsi; dormientes nos ad preces excitant: quod frequenter 
illi agunt, ut propemodum dormire non sinant. Aliquando, specie 
monastici habitus assumpta, quasi pii viri loquuntur, ut habitus 
similitudine decipiant atque deceptos demum quo voluerint trahant. 
Verum audiendi non sunt, etsi ad orandum excitent, etsi hortentur, 
ut nihil prorsus comedamus, etiamsi accusare aut convitiari videantur, 
de quibus conscii nobis sunt. Non enim pietatis aut veritatis studio 
haec agunt, sed ut simpliciores ad desperationem deducant inutilem- 
que dicant asceticam vitam nauseamque hominibus afferant mona- 
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cpopTiKoO Kai papuTÓTOu óvtoc toO povópouc piou, Kat épno- 
bicrwat toüg kot’ aUTÜtv noXireuogévougc. 

202 28. AXX' oí baigovec, pirjév buvdpevot, iraiiouaiv tbç ¿tri 
<jKr)vrlç, dXXdrrovTec Tàç poptpde, Kai toùç traîbaç ;KtpopoüvTec 
Trj tàjv oyXujv (pavTacJÍa Kai toig ffxrIPaTlcrPO'g' éi ibv póXXov 
KaTa«ppovr[Téot tbc doÓeveic ócpeiXouotv eivai. *0 foüv dXqOtvóc 
cen'eXoc, dnoffTaXeic trapà toO Kupiou KaTà tàv 'Aacnjpiujv, où 
Xpeiav éoxev óxXatv, oü cpavTaoiag tóc efcuOev, Où ktvttujv, où 
KpÓTwv * dXX’ ripépa Trj èüoucrtq eKéxPOTO) *ai àveiXev eüGüc 
ÉKaTÓv ófborKOVTa névTt xl^'®ùaç [4 Rg 19, 35]. OÍ bé pqbév 
bvvdpevot baipoveç, oíoí eiotv oütoi, kSv toic tpavTaaiatg (k- 
cpopeiv Ttetpáíouotv. 

203  Tentationi quomodo resistendum. — 30. AXXà Kai pdXXov 
ôoov TaOTa notoüfftv, émTeivwpev fjpeig tòv daKqoiv kot’ aUTtitv. 
Méya yàp ónXov éori kot "aUTtítv pioc ôpOôç Kai ò Ttpóc Oeóv 
TtiffTiç. OopoOvTat yoOv Ttüv daxqTtbv ttjv vqcrreiav, tt) dypuTt- 
viav, Tàg eüxàg, tò trpdov, tò fiouxov, tò dtptXápfupov, tò 
dxevóboíov, tov Tanetvoippoaüvriv, tò cptXóiTTwxov, Tàg éXeqpo- 
aüvac, tò dópYHTOV xai Ttporifoupévtug Tqv eig tov Xptcrróv 
eüaépeiav. 

204  Discretio spirituum ex effectibus. — 35. Kai fàp tòv tújv 
dyaOüiv Kai tàv cpaüXwv ttapouaiav eüxepeg Kai buvaTÓv etra 
biafvüvai, toO 0eoO btbóvTOc ouTtuc. ‘H pév fàp tûiv àfiatv 
ÓTtraaia oàk Toti TeTapaypcvq. «Oùk ¿piaci fdp, oíitc Kpavydaet, 
oübé dxoüaei tóc tptuvóc aUTtbv» [Is42,2]. 'Haüxwg bé Kai Ttpdtoc 


sticae vitae, tamquam onerosae et molestissimae, et eam exercenti- 
bus impedimento sint. 

202 28. Sed daemones nihil cum valeant, quasi in scena ludunt, 
immutata forma, terrentque pueros tumultibus atque larvis suis; 
unde sane quasi imbecilli contemnendi sunt. Verus certe angelus, 
contra Assyrios missus a Domino, non tumultibus, non externo 
apparatu, non strepitu, non plausu opus habuit; sed quiete potestate 
usus, centum octoginta quinque milia repente occidit. Qui autem 
nullis sunt viribus, ut daemones isti, vanis saltem speciebus per- 
terrere conantur. 

203 30. Sed quo magis illi haec agunt, eo ardentius nos asceticae 
vitae operam demus. Magnum quippe contra illos telum est proba 
vita et fides in Deum. Timent sane illi ascetarum ieiunia, vigilias, 
orationes, mansuetudinem, tranquillitatem, pecuniae et inanis gloriae 
contemptum, humilitatem, pauperum amorem, eleemosynas, leni- 
tatem, et prae ceteris pietatem erga Christum. 

204 35. Bonorum enim malorumque praesentiam  internoscere in 
promptu est, divina scilicet ope. Sanctorum quippe visio non per- 
turbationem affert. Non contendet enim neque clamabit, neque audiet 
aliquis vocem eius. Sed ita placide, ita leniter fit illud, ut gaudium, 
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efíveTai outwç, tbc eüOüc xaPàv Kai dyaXXiatjiv Kai Qaptroc 
¿Tfiveaôat Tfj tpvxó ' t«P per aÜTwv ó Küptog, ôç étrnv 
Ópwv pév xapd, T?O bé OeoO TTaTpóc ò büvapic* oi Te Xofiapoi 
aUTÓc diápaxoi Kai OKÜpavTot óiapévouaiv * &ore KaTauYaZopévqv 
aUTOv 'jn'aUTflg toùç tpaivopévoug Óewpeiv. Kai fàp nóQog twv 
Oeiwv Kai twv peXXóvTujv aUTf] érretaépxeTai, Kai GeXr]ffei mxv- 
twe auvatpOÓvat toütoig, eî ànfipxtTO pei'aUTwv. 'Eàv bè Kai, 
tbe dvápujTTOi, Ttvég «poOnOw«Ji Tqv twv koXwv ÓOrrraffiav, dtpai- 
poOffiv oi cpaivópevoi tov tpófiov trap’ aUTU tt| dfdm]* tbc 
eiroinae TapptóX Tip Zaxapía, Kai ó tpaveig (lyyéXog èv táj Oeíw 
pvtipefip Taîç yuvatií, Kai ó toi; uoipéat Xéywv ¿v Tip eüaTTeXitp' 
«Mo, tpo[3ei«J0e» iLc 2, 10]. 'Ecru yàp ò tpôpoç éxeivwv Où kotü 
beiXIav ipuxó?, «XXà kot'énlYvwaiv Trjg twv  Kpetrróvwv nap- 
ouaiac. Toiaüni pév oüv ò twv áyíwv óÓtrraffia. 

36. H bé twv tpaüXwv émbpopó Kai cpaviaata TiTapaypevq, 205 
peTU KTÜnou Kai ÒXOU Ka^ KpavTÔÇ' Oia Ôv yjvoito vewrèpwv 
diratbeÜTwv Kai Xrçœrwv KÎvqatç. 'ES tbv eùOùç yivcTat beiXia 
tpuXÓC. Tapaxoç Kai draSia XoTiopwv, KaTqtpeta, pîaoç trpóc 
toùç dtFKriTác, àKqbia, Xünq, pvqpn twv oíkcíwv, Kai tpópoc 
OavÓTOu, Kai Xotiróv émOupta kokwv, ÓXiywpia rrpùç tóv àperóv, 
Kai to0 ôOouç dKaTaOTaaia. 'Otov toivuv OewpqcravTéc Tiva 
tpopnGóTe, éàv pév eüOüc ó cpópoc dtpatpeOij Kai dvi é.Keivou 
yevriTat yapà dveKXàXr[Toc, Kai eüOupia, Kai Odpooc, Kai àvà- 
ktt]Oig, Kai twv Xoyiopwv OTapaSia, Kai tò dXXa 6aa Kpoeiuov, 


exsultatio et laetitia hinc animae exoriatur; cum illis quippe Do- 
minus est, qui nostrum gaudium est, Deique Patris potentia; eius-. 
que cogitationes imperturbatae et tranquilae remanent; ita ut 
illuminata ipsa, per seipsam eos qui apparent contempletur. Tum 
divinorum atque futurorum bonorum desiderium occupat ipsam, 
velletque prorsus iis adiungi, ut cum illis abiret. Quod si quidam, 
utpote homines, bonorum visionem extimuerint, hi metum illis 
dilectione sua statim adimunt, ut Zachariae Gabriel egit, et mulieri- 
bus qui in divino sepulcro apparuit angelus, et qui pastoribus in 
evangelio ait: Ne timete. Timor enim eorum non ex animi metu, 
sed ex praesentis praestantioris naturae cognitione ortus est. Talis 
itaque est sanctorum visio. 

36. Malorum vero incursus et phantasia cum tumultu, strepitu, 205 
sono et clamore obvenit: qualis exempli causa fuerit illiberalium 
adulescentium vel latronum tumultus. Unde exoritur animi pavor, 
turbatio et confusio cogitationum, tristitia, ascetarum odium, in- 
curia, maeror animi, cognatorum recordatio, formido mortis, ac 
demum concupiscentia malarum rerum, animus ad virtutem re- 
missus, inordinati mores. Cum itaque quibusdam conspectis, timore 
corripiemini, si statim timor auferatur et eius loco mox consequatur 
ineffabile gaudium, alacritas, fiducia, animi recreatio, cogitationum 
tranquillitas, et quaecumque alia superius dicta sunt, robur animi 
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àvbpia tí Kai dfáirri eig tòv Oeóv, Oapaeiie Kai eOxeaGe- f) fàp 
Xapà Kai f] KaTáffTaaig Tfjg tyuxng beíKvuat toà napóvTog Ttjv 
AflÓTqTa. Outujç 'AjJpaàp ibwv tov Küpiov i]faXXiáffaTO * Kai ó 
'Iwàvvqe, fevopévqe tpwvfjc napa Tfjg Ofotókou Mapiaç, éOKÍp- 
Tiiaev èv dfaXXiáaei. 'Eàv bé cpavévTwv Tivtüiv Tapaxf fevpiai, 
Kai ktàttoç efwOev, Kai cpavTaaía KOffpiKf), Kai dneiXr] Saváiou, 
Kai ôaa irpoeíitov, fivwOKeTe, 6ti cpaáXujv èœriv f] étpoboc. 

37. Kai fàp Kai toOto fvujpiopa üpív íorw * ót' áV toívuv 
eémpévq beiXiwffa f) epuxii. Ttapouoía twv éxOpwv ¿cjtiv. Où fàp 
dcpaipoOvTai tt)  beiXíav twv toioátwv oí baipovecg, wcmep 
KeTroíriKev ó péfac dpxdffeXoc FappitjX Tfj Mapía Kai tí Zaxapíct, 
Kai ó cpaveig èv tw  pvqpeíw Taîç fuvaiíív dXXà pàXXov ÓTav 
ibwffi beiXiwvTag, aáíávouoi Tàg cpavTaoiac, iva peiióvwg aÙToùç 
KaTairniS woi, Kai Xoitróv éiripavTec, TTpoanailwcn XéfovTegc- TTe- 
oôvtiç KpooKuvqcraTe. Toüg pév oüv "EXXqvag outwe tjTtqTriaav 
oütwç fàp évopiaOnaav Trap aUToic ipeubwvupoi Oeoi* f|pác 
bé oùk dcpfjBkev ô Küpioc dnaTqOqvai Ttapà toO biaftóXou, ôttt|- 
viKa Tàc TOiaUTag aUTiÍj ttoioüvti «pavTaaiac émTipwv eiprjKev 
«"Yirafe ümffw pou, aaTavà- féfpaitrai fáp- Küpiov tov Oeóv 
croo TrpoOKVviiaetc, Kai aürw póvw Xarpeüoeic» [Mt 4,10]. MáXXov 
oüv Kai pàXXov ó iravoüpfog bià ratita KaratppoveiaOw irap 
fipvw ô fàp etprjBkev ò Küpioc, toOto üitép qpwv iteiroíqKev, 
iva Kai nap’ fipwv dKOÙovreç oí baipoveg ràg roiavrag cpwvàg 
dvaTpénwvTai bià tov  Küpiov, tóv èv raüraig aùroîç éeiriTipri- 
navra. 


item et Dei amor, confidite et orate; gaudium enim et ille animae 
status praesentis sanctitatem indicat. Sic Abraham Dominum vi- 
dens exsultavit; sic loannes edita a Deipara Maria voce exsultavit 
gaudens. Quod si quibusdam apparentibus tumultus fiat, externus 
strepitus, mundanus apparatus, metus mortis et quae superius dixi, 
scitote malorum esse adventum. 

37. Et hoc item vobis indicio sit: si anima timida perseveret, 
inimicorum est praesentia. Nequaquam enim daemones metum 
auferunt, ut praestitit magnus archangelus Gabriel Mariae et 
Zachariae, et qui in monumento apparuit mulieribus; quin potius 
si reformidantes cernant, phantasias adaugent, maiorem ut incu- 
tiant terrorem, atque adorti demum irrideant dicentes: Prostrati 
adorate. Ita gentiles deceperunt; sic ab illis false dii habiti sunt. 
Nos vero Dominus non sivit a diabolo circumveniri, cum similibus 
phantasiis se aggredientem increpavit his verbis: Vade retro me, 
satana: scriptum est enim: Dominum Deum tuum adorabis, et illi 
soli servies. Quapropter magis magisque versipellis iste despiciatur 
a nobis. Quod enim illi haec Dominus dixit, id nostri causa factum 
est, ut has voces a nobis item audientes daemones evertantur, 
propter Dominum, qui eos ipsis increpavit. 
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Per Christum daemonis insultus fracti. — 41. 'Expouffé iroré 207 
tic èv Tip povaoTripíip t?|v épf)v Oüpav* Kal éfeXOtbv, eîbôv Ttva 
pcetKpóv Kai üippXóv tpatvópevov. Eira nuOoptvou pou’ Xü tic 
d; étpn* 'Efib tipi ó aaravág. Eiia XéyovTÓg pou- Tí oüv èv- 
TaOO0a Ttápet; éXeyev éKtivoc- Tí pépcpovTaí pe pánjv oí povaxoi 
Kai oí áXXot ttàvTeg xptOTiavoí; Tí pot KaTapwvTai Ka0' &pav ; 
'EpoO bé eüróvTOg- Tí fàp aÙTOtç eévoxXeig; eé«pt) Oak tipi e'fài 
b évoxXiliv aÙTOtç, dXX’ aÜToi Tapá-rrovoiv éauToüg* eyüj fàp 
da0ev?)c fé-fova. Oùk àvéyvujoav, óti «toà éxOpoO éSéXinov al 
jioptpafai eic TéXoc, Kal ttôXêiç KaOeiXec» [ps 9, 7]; Oùk en tóttov 
ïxe> où péXoc, où nóXiv. ITavTaxoO xpioiiavoi yeyovacrr Xoi- 
KÓv Kal f] eptipoc TtenXripiuTai povaxwv. 'Eavroüg TtipeirujcFav 
Kal pi) páTTiv pe KaOapdaQtuoav. Tote Oaupdoag éyüj toà. Kupiou 
TT|V xópiv, eînov npôç aüfÓw "Ael ipeüoTtig wv Kal pnbénoTe 
Xé-fuiv àXf|0etav, ôpeuç toOto vàv, Kal pf) OéXwv, eipqxac dXqÓéc* 
ó 'fàp XptOTÔç, èXOwv, àaOevf) ere mrroiriKe, Kal KaTafJaXwv 
éfápvaKJev. 'Ekhvoc, dxoüaag tò toO XaiTfipoç óvopa, Kal pi) 
tpépwv ttjv ék toütou Kaíüotv, dcpaviig féfovev. 

Daemones sollerter tentant. — 42. 'EXOÓvrec fàp, ôrroiouç dv 208 
eüpujenv f)pàg, toioOtoi Kal aUToi fivovTai npôç f)pàg, Kal ïtpôç 
dç eüpioKouaiv èv fjpiv éwoiag, oûtuj Kal aürol Tàg tpavraaiac 
dtpopoioüaiv. 'Eàv pév oüv ôeiXiùjvraç eüpuxn Kal Taparro- 
pévouc, eù0ùç aUToi, ii>ç Xi)errai, tóv tótov dtpüXaKTov eüpóvrec, 
emfiaivouffi* Kal ôrrep dtp'éauTüiv XopiopeOa, toOto peTU irpoff- 
Or[Krlc TtoioOaiv. 'Eàv fàp pXémuffiv i[pác cpopoupévovc Kal bei- 


41. Quodam tempore pulsavit aliquis in monasterio ianuam meam. 207 
Tum egressus vidi quemdam procerum ac fpraealtae' staturae. 
Sciscitante me: Quis tu es? ego sum, inquit, satanas. Me rursum 
interrogante: Qua de causa hoc ades in loco? respondit ille. Cur 
me falso accusant monachi et omnes alii Christiani? Cur me horis 
singulis exsecrantur? Cui ego: Cur molestus illis es? Non ego, 
ait, sed illi ipsi sese conturbant: infirmus enim factus sum. An 
non legerunt: Z/nimici defecerunt frameae in finem, et civitates 
destruxisti? Nullus mihi superest locus, non telum, non civitas. 
Ubique locorum Christiani facti sunt, atque demum monachis re- 
pleta est solitudo. Observent ipsi sese nec me immerito exsecrentur. 
Tum ergo Domini gratiam admiratus: Quamquam mendax semper 
es, dixi, et veritatem numquam dicis, hoc iam tamen, licet invitus, 
vere dixisti; Christus enim veniens te infirmum reddidit atque 
deiectum denudavit. Audito ille Salvatoris nomine ardoremque 
eiusmodi non ferens, evanidus factus est. 

42. Cum advenient enim, quales nos repererint, tales erga nos 208 
luturi sunt, atque phantasias suas cogitationibus, quas in nobis 
deprehenderint, accommodant. Si perterritos et turbatos reperiant, 
illico, quasi fures, locum absque custodia inventum invadunt: tum 
quod nos ipsi cogitamus, id etiam cum augmento perpetrant. Nam 
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XiütvTac, peiiôvtuç aüíávouat t?|v betXíav èv Taîç tpavTaaiatc 
Kai Taîç àiretXatc, Kai Xonróv èv toûtoiç f| TaXabnupoc KoXáZrrai 
luxó" éàv bé xaipovraç f]pág eupwotv èv Kupiigi, Kai Xoyiio- 
pévoug Tttpi Tûv peXXóvTUJV àyaOütv, Kai évOupoupévougc Ta toO 
Kupiou, Kai biaXopiogévoug óti iràvTa èv x€ipi Kupiou éari, 
Kai oübeév iaxüti baipujv kotó xpamavoO, oübé ÓXiug eiouaiav 
?X« Katá Ttvoc- pXèirovTtç ?i<i<paXt<jpèvriv t?)v tpuxóv toig toi- 
oütoic Xoyiopoic, àirocrpétpovTat KaTriffxuppévoi. Oütiug tóv 
pev 'lüjfi ibüjv ó éxüpóc mpurecppaypévov, dvextltpqaev «fr aUToO : 
tóv bé 'loóbav fupvóv dirò toátujv eüpiív, iJxpaXiOTioev. ?Q«ne, 
ei OéXogev KaTacppoveiv toO éxópoO, XoftldipeOa dei tò toO 
Kupiou, Kai xaiP;TUJ áel n ipuxó Tfj éXiribr Kai òtpópeOa tbc 
Kairvóv tò tüv batpóvutv tò  iraiyvta, Kai pàXXov tpeüyovTac 
aÙTOÙç ?| btWKOVTac. Eia! yap Xiav aUToi, KaOà irpoeiitov, bet- 
Xoi, KpooboKtbvTEC dei tò fiToipaogévov aUToic irOp. 

209 Visiones et quomodo in illis sese habendum. — 43. Kai 
toOto bé irpôç àtpofiiav kot’ éKeivujv ?XeT€ naP' èauTOîç tò 
TtKpriptow "Oiav tic tpavTaaia yévriTai, pq irpoKaTÓmirre èv 
betXlq, dXX’ òtrola dv ?i Oa^tüv èptÓTa itpürrow Tig el aú, Kai 
iróO0ev; Kai éàv pév ?] ;yiujv ¿irradia, rrXripotpopoüffi ae Kai tov 
tpópov aou eic xapàv geTapóXXouotv'* éàv bé bia^oXoaí tig ijl, 
eüOüg éiaaOevel, pXéirouaa é^ujpévqv til biavotav drapaîiaç 
yàp TeKjiriptov, tò ôXtuç iruvÓáveaÓOat: Tic el, Kai iróOev ; Outujç 
Ó pév toO Naufl, éptuTT|ffag, épaOev ó bé è\Opôç ouk èXa0ev 
épujTT|«TavTa tàv  AaviriX. 


si viderint nos reformidare atque terreri, terroris illi accessionem 
praestant phantasiis et comminationibus suis, ac demum iis in rebus 
castigatur misera anima; sin gaudentes in Domino reperiant, et 
de futuris cogitantes bonis, ac quae Domini sunt animo versantes, 
et nobiscum reputantes omnia in manu Domini esse, nec quid- 
quam valere daemones in Christianum, nec minimam habere in 
quemquam potestatem: cum, inquam, animam huiusmodi rebus 
munitam conspexerint, pudefacti recedunt. Ita lobum munitum 
reperiens inimicus, ab illo recessit; ludam vero his nudatum de- 
prehendens, captivum abduxit. Si igitur inimicum despicere velimus, 
quae Domini sunt assidue cogitemus, sitque anima semper spe laeta; 
tum daemonum ludibria nobis instar fumi videbuntur, atque fugientes 
illos potius quam persequentes videbimus. Sunt namque, uti supra 
dixi, perquam timidi, quod semper exspectent sibi paratum ignem. 

209 43. Hocque sit vobis ad securitatem indicium: Cum quaedam 
aderit visio, ne statim pavore concidas, sed qualiscumque illa sit, 
fidens primum interroga: Quisnam tu es, et unde? Tum si sanc- 
torum sit visio, certiorem te facient atque terrorem tuum in gau 
dium vertent; sin diabolica illa sit, statim debilitatur, perspecta 
animi firmitate; nam imperterriti animi signum est, vel sic inter- 
rogare: Quis tu es, et unde? Ita sciscitatus filius Nave certior 
factus est; nec latuit inimicus interroganti Danieli. 
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Fugienda lactantia. — 49. 'Qç bé cibev éauróv óxXoügevov 210 
turo TtoXXtüiv xa! gñ àcpiégevov Kara tvujpqv àvaxujptiv, «bc 
floáXerat, eüXaflr|0€Ïç pi) zí tiiv ó Küptog Trotti bi’ aUToO, f| aUTÓc 
ènapOrj, f) dXXog tig ürtép ô èOTt XofiffnTai nepi aUToO, é<JKé- 
qiaio Kai üjppriaev dveXOeiv eig tijv dviu Oepaíba Trpôç toùç 
ttfvooüvTac aóróv. 

Examen conscientiae. — 55. KaO'^fjpépay toivuv tàjv ripe-211 

ptvàiv Kai titiv WKTepivütv rrpájeujv tòv  Xóyov éKacrrog nap 
<auT<b XapPavéw Kai ci pév ripapTt, nauéaOw d bè pi) 
ipapTt, pr] Kauxà«JOa), dXX’ éntptvéTuj tô) KaXw, Kai pr) àpe- 
XdTuj, pr,bè KaTaKpivtTuj tov nXrjcriov, prjbé biKaioÜTur éauTÓv, 
tbe eitrev ò paKaptoç ànóffToXoc TTaOXoc, ?ujç dv éXOr) ô Kypioc, 
ó Tà Kpunrà épeuvwv.... "Eotuj bé Kai auTq npóg àacpàXeiav 
toO pi, ápapTávetv Trapanipqcng- "EKaoroc tùç npdietg Kai Ta 
KtvqpaTa Tf); unjxüg, tbc péXXovTec dXXf|Xoiç dnafféXXeiv, aq- 
ptiwpeOa Kai fpdrpujpev * Kai Oaberre, ÓTt, ndvTwg aioxuvôM£V01 
fvtuffOfivai, nauaóp€Oa toO dpapTavetv, Kai ôXujç toO jvOu- 
ptíaOai ti tpaOXov. 

Ecstasis; et baptismatis instar, vita religiosa.— 65. MéXXwv 212 
füp èoOietv noTé, Kai dvacrràg etj£aaOai nepi Ti)v évvdTr)v ô'jpav, 
t^aOeTO éauTÓ v dpnafévTa Trj btavoic* Kai, tò napdboEov, éoTtjjc 
/pXenev éauTOv títanep é£ujOev éauTOU ftvópevov, Kai tbg eig tòv 
dépa óbrifoijpevov ünó tivujv ebra niKpoüc Kai betvoüc Ttvac 
ItntitTag èv t^ dépi Kai OéXovTac aUTOv KwXOaai &xrre pi] 
btaPfüvat. Twv bé óbrifOUVTujv dvTipaxopévwv, dnr)TOuv éKeivot 


49. Ut vidit autem a multis sibi molestiam creari nec sibi licere 210 
pro arbitrio secedere, veritus ne ex signis, quae per se Dominus 
laciebat, aut ipse extolleretur aut alius quispiam de ipso plus quam 
res ipsa ferret, existimaret, re secum deliberata, profectus est, ut se 
(onferret in superiorem Thebaidem, ad homines quibus esset ignotus. 

55. Cotidie itaque de diurnis nocturnisque actibus rationem quis- 211 
que apud se ineat; et si peccaverit, desinat; si non peccaverit, 
ne glorietur, sed in bono perseveret, nec neglegenter agat, neve 
proximum damnet, vel seipsum iustum praedicet, ut ait beatus 
apostolus Paulus, donec venerit Dominus, qui abscondita scruta- 
tur.... Ad cavenda autem peccata id observetur: Opera quisque 
nostrum sua, et motus animi, tamquam aliis nuntiaturus, notet 
tonscribatque; atque confidite futurum esse, ut, cum nos pudeat 
ab aliis cognosci, peccandi prorsus, immo quid pravum cogitandi 
finem faciamus. 

65. Cum aliquando comesturus esset, ubi oraturus surrexisset 212 
iirca nonam horam, sese mente abripi sensit; quodque prorsus 
'dupendum est, cum staret, sese vidit tamquam extra se positum 
rt per aérem a quibusdam abductum. Exinde terribiles tetrosque 
nonnullos vidit in aere stantes, qui transitum eius intercludere 
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Xóyov, el pô üireüóuvog aÙTOîç tiq. SeXóvTwv toívuv cruvfipai 
Xóyov ànó tôÇ fevvriCTeuüg aUToO, jKtbXuov oí tóv "Avtüjviov 
óbrpfoOvTec, XéfOVTec ;Keivotc- Tà gév dirò tôç yevvóaetug aüfoü 
ò Küptog àirnXeupev* ¿í oü bè YÉyove povaxóg Kai énrirfeiXaTo 
Ttp Oeüt, éiéoTU) XÓ'fov iroififfai. 

Solitudinis amor. — 85. ToO bé Xe-fopévou bouKÓg àítoOvToc 
aUTOv égppabüveiv, eXcfe pii bávaaOai xpovííetv per atiTájv, Kai 
TtapabevfpaTi xaP'6VTl toütov énetóe Xéfujw "Qcnrep oí ixOüec 
è'fXPov'£°VTe? TÔ ^OPÍ TÔ TeXeuTüffiv, oütujg oí povaxol ppa- 
bùvovTtç peO' üpüv, Kai nap’ üpiv ¿Kbiaipipovreç ;KAóovTai. 
Aeí oüv, ¿wrap tóv ixOüv eig tóv OaXaooav, oütujc ÓPÜC eic 
tô Ópog éneiyeffOai* pqnoTe épppabüvovTeg émXaOiüpeÓa twv 
évbov. 

Ultima S. Antonii monita. — 91. 'Ypeig bé vqtpeTe Kai tóv 
noXuxpóvtov üpiüv daKqgffiv pô dnoXeopTt* dXX’ tbc vOv dpxóv 
?XOVTec, OTTOubdffaTe Tppeiv t ôv npoOupiav éauTifiv. OibaTe toùç 
imfiouXeüovTaç baipovag, oibaTe niüg dypioi pév eiaiv, àoOeveic 
bé tô buvdpei. Mq oüv <pofiq0ÔTe aUTOÜUg, àXXà pdXXov tóv 
Xpurróv del àvarrvéere, Kai toátuj mOTeóeTe* Kai tbc. Ka0' ópépav 
ànoOvqOKOV Tec ipaaTe, ttpooéxovTec éauTOÍc, Kai pvripoveüovTéC 
dv ÓKOÜaaTe nap’ époü napaivéoeuiv. Kai pqbepia écmu üpiv 
KOivujvia trpôç toùç axiCTPaTIK?^üc^ pq0’ÔXujç irpôç toùç aipcTi- 
koùç Apeiavoüc. OïbaTe yàp itwç Kayûj toùtouç éíeTpenópqv 
btà tôv xpiOTopdxov aUTiüv Kai èTepôboiov aïpeoiv. ZnovbdaaTe 


volebant. Obsistentibus iis qui illum adducebant, postulare illi 
num obnoxius ipsis esset. Cumque rationes ab eius nativitate ex- 
poscerent, id Antonii duces prohibuere, aiebantque: Culpas eius 
omnes a nativitate delevit Dominus; ex quo autem tempore 
monachus effectus est et sese Deo consecravit, liceat rationes 
ducere. 

85. Duce vero, ut vocant, rogante, moram ut faceret, se diutius 
cum ills morari non posse respondit, lepidoque id illi exemplo 
persuasit. Sicut pisces, ait, in arida terra immorando moriuntur, 
sic monachi vobiscum morantes apudque vos diutius versantes 
enervantur. Ut igitur piscibus ad mare, sic nobis ad montem pro- 
perandum, ne cunctantes eorum quae intus sunt obliviscamur. 

91. Vos autem vigilate, ac diutissimae exercitationis vestrae 
fructum ne perditote; sed quasi iam eius initium poneretis, curate 
vestram retinere alacritatem. Nostis insidiatores daemones, quam 
sint truces quidem, sed viribus imbecilli. Ne itaque timete illos, 
sed Christum semper respirate ipsique credite; ac velut cotidie 
morituri vivite, vobisque ipsis attendite, memores mearum quas 
audistis praeceptionum. Nulla vobis sit communicatio cum schis- 
maticis, aut prorsus cum haereticis Arianis. Nostis enim, qui illos 
ego confutarem ob suam Christo adversariam atque a vera doc- 
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bé pdXXov Kai ügtig del ouvàirreiv éauTOUc, 'rrpoqYoupévtug gev 
Tip Kuplip, étreiTa bé toi; diiotç* l'va géra Oavarov ügág eic tàç 
aiwvioug ffKqvàg tbc tpiXoug Kai yviupigoug béSwvTat Kai aUToi. 


Apologia ad Constantium. 

Virginitas. — 33. ʻO to0 0eoO Ylôç ó Küptoc Kai Eurriip ógüjv 215 
IncroOc XpiaTÔç, dv0p<UTtoç -fevôptvoç bt óg&C Kai Karappiaaç 
tôv OdvaTOv, èXeuOeptbaaç Te tô yévoç ôgwv dirò tôç bouXefaç 
t FÇ «pOopóc, ;xapi?aTO 'repôç TO'C dXXotç uâoi Kai ekóva TÔÇ twv 
dn^Xwv d'fiÔTnTOÇ ?xÉlv ÔM&Ç éni YÓS tov trapSeviav. Tàç yoàv 
TaUTqv èxoùffaç tôv dpeTqv vùgtpaç toa XptffTOÜ KaXeiv eiwOev ô 
KaOoXiKri èKKXnaia. Taüïaç bè"EXXnveç ôpwvTeç, tbc vaôv oüaaç 
toü Aôyou Oaugdloubi* trap’ oübevi yàp dXqO0wg toûto tô oep- 
vóv Kai oüpdvtov ;TtaneXpa KaTopOoüTai ô trapà góvoig ôgîv 
toig xpidTiavoic. MdXtcrra fàp Kai toûto ptya TtKgópióv ;OTi 
toà nap’ f)giv eivai tî) óvtiug Kai àXq00 Óeoaépeiav. 


De virginitate, ca 370. 


Abnegatio mundanorum. 2. TTàoa napOévoç, ô xÓP« ;,Y-216 
xpaTevopévr] èàv exi «ppovTiba àv Tip KÓaguj toutw, aUTÓ ô 
tppovTiç àvóp aUTÓc èoTr xdv KTÓgaTa, küv ÜündpxovTa exil, 
«ütó Ô pépipva goXüvei aUTÓc Tqv btdvotav. "Qoirep fàp btà 
toü dvbpóc tô awga goXuverai, outuiç Kai ai ox;j,a€lS Koagt- 

Kai tóv tpuxóv Kai tô enliga tóc éfKpaTeuogévrig piaivouai, Kai 
oük èOTiv áfía tûj awpaTi Kai Tip nveügaTt. 'H bè qppovTÍÍouaa 
tô epfov toà Oeoü, vugtpioc aùrôç ó Xpitnóg èoriv. 


trina alienam haeresim. Id curate, ut in primis vos Domino, de- 
hinc sanctis adiungatis; ut post mortem vos in aeterna tabernacula 
litiasi amicos notosque sibi recipiant. 

33. Dei Filius, Dominus et Salvator noster lesus Christus, propter 215 
nos homo factus, qui mortem abrogavit nostrumque genus a servi- 
tute corruptionis liberavit, cum aliis omnibus donis suis illud quo- 
que nobis impertivit, ut angelorum imaginem in terra haberemus, 
nempe virginitatem. Eas sane, quae hac virtute praeditae sunt, 
.ponsas Christi vocare consuevit catholica ecclesia; has ethnici cum 
»ident, ut templum Verbi admirantur; certum quippe est nusquam 
hunc venerandam ac caelestem professionem excoli nisi dumtaxat 
apud nos Christianos. Hoc enim maximum est argumentum, certam 
^ veram apud nos esse religionem. 

2. Omnis virgo, aut vidua continens, si curam suam collocet in 216 
hoc mundo, eius rei cura illi pro marito est; sive possessiones, 
*ivc alias substantias possideat, ipsa, sollicitudo contaminat eius 
imimam. Ut enim per virum corpus contaminatur, ita quoque 
habitus mundani et animam et corpus continentis conspurcant, 
urque iam est sancta corpore et spiritu. Quae autem curat opus 
Domini, huius sponsus est Christus. 
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Ornamenta virginis. — 6. AyaTrnawgev acpóbpa tóv vqardav' 
péya yap ipvXaKTripióv ;cttiv í| vqaTda, Kai npoaeuxó, Kai í] 
óXeripoaávri* ¿k Gavárou yáp fiáovTai tov  dvGpanrov. "Qatrep 
fàp òià ppibpaiog Kai irapaKof|o; é££pXr)q ó "Abàp jk toO 
napabdaov, oütuj ttóXiv bid vr)«rrdag Kai imaKof)ç ó GéXtuv 
daépxeTai eig tov tiapábeiaov. 'Ev Taünj tí} àpeTfj KÓapqaov 
tò aüpa aou, (^ napééve, Kai dpèaetç Tip énoupavitp vuptpfip ' 
ai fàp Tip KÓapip auvatrrópevai Kai püpotç, Kai Oupiápaai, Kai 
eüwbiate, Kai èv ipaTÎoiç ttoXuTeXéaiv, Kai xpuatp KaXXajmtouaai 
Tà awpaTa éauTwv trpóc tò dpéaat toi; dvOpibnoicg, 0€«p dpéaat 
oú büvavTai. ʻO bé Xptaróg oübév toütiuv XPÜ^ei Kapà aoO, ei 
PÒ póvov Kapbiav Kaüapàv Kai aápa dpóXuvTOv, ünioniatópevov 
urtò vqaTeiagc. 

Laus ieiunii. — 7. 'Op$ç tí troid f] vqaTda- Kai vóaougc 
ótpa-rreáei, Kai fcüpaTa auupa-nKà iqpaivei, Kai baipovag èK- 
pdXXei, Kai Xopapoug Ttovqpoüg ditobnÜKa, Kai tòv voûv Xap- 
npÓTepov ttoiei, Kai Kapbiav KaOapdv, Kai aiüpa ryftaapévov, 
Kai Tip ópóvip toO Oeoü trapiarnat tov dvGpuntov.... MeyàXri 
büvapig vqaTda, Kai peyáXa KaTopUujpaTa yiveTat bi’ aUTflc. 
'"Etci ttóGív Kai oi dvüpujiroi peydXag buvdpeig émTeXoOai, Kai 
aripeía bt* aUTüiv fiv€Tai, Kai idpaTa toig KÓpvouai bi' aUTüiv 
bwperrai ó Oeóc, d pi) TtdvTujc bi' daKijaeujg Kai Taneivocppo- 
aüvnc Kai noXiTeiac d'faOfjc: NqaTda yap àvféXujv pioç éad, 
Kai ò xpüipevoc aUTfl drreXiKriv tôfiv ?x€l. Kai prj vopiorcc, 
dfain)Té, óti oütujç anXûiç eéanv f] vrjerrda* où yàp ó vqaTtüujv 


6. Amemus valde ieiunium; magnum enim munimentum est 
ieiunium, oratio item et eleemosyna; ex morte quippe hominem 
liberant. Ut enim ob esum et inoboedientiam exturbatus est Adam 
ex paradiso, ita rursum per ieiunium et oboedientiam in paradisum, 
qui volet, ingredietur. In hac virtute cultum corporis tui et orna- 
menta quaere, o virgo, et placebis caelesti sponso. Nam quae 
mundo sociantur et unguentis, aromatibus et bonis odoribus, et 
amictu pretioso, et auro venustant sua corpora, ut placeant ho- 
minibus, Deo placere non possunt. Christus autem nihil horum a 
te requirit, nisi solum cor mundum et corpus incontaminatum 
ieiunioque maceratum. 

7. Vides, quid faciat ieiunium: morbos sanat, fluxiones corporis 
exsiccat, daemones fugat, malas cogitationes expellit, mentem niti- 
diorem, cor purgatum, corpus sanctificatum efficit et ad thronum 
Dei hominem sistit.... Magna virtus ieiunium, et praeclara per 
illud eduntur facinora. Alioquin unde homines tantas virtutes ope- 
rantur et signa edunt, eorumque opera infirmis sanitatem Dominus 
tribuit, nisi plane ob ascesin, humilitatem et probum vitae insti 
tutum? [Ieiunium enim angelorum est vita, quo qui utitur, angelici 
ordinis censendus est. Neque arbitrere, dilecte, ea simpliciter in 
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dnó ppmpdTuiv póvov, ¿kîîvoç KaTilipómaev' dXX’ ó dttexópevoc 
dirò travTÓg itovTipoO trpáfpaTOc, TOUTtp XoyiCerat ò vqaTeia. 
'Eàv -fàp vqaTeüaqgc Kai pò Trjpficr^ç tò arópa aou XaXfjaai 
kófov irovqpóv, f| ófuxoXiav, f) tpeOboc, fj émopKÍav, ò Kara- 
XaXqaijç Kaià toáü TtXqaiov aou, éàv TaûTa EéXór èK toO 
niópaTOC toO vqaTeüovTOc, oübév dicpéXqaev* dXXà Kai ôXov 
tóv Kotov aUToO draiiXtae. 

leiunii moderatio. = 8. 'YtropdXXei bè b ;x^PÓC Kai daKtiatv219 
p< yàXriv, iva tò aüipa daóevég Kai dxp/iaipov ttoiqaij* aoO oüv 
q vrcaTeia péTpov éx^Ttu. 

Virginum vestitus. — 11. Xù bé, ei pév où Ttoieig Tà vétu-220 
TepiKà axnpaTa, oük dKOÙeiç veunépa, dXXà Kai irpeapùTiç dno- 
KaXf) Kai Tipqv ?x61? d>ç TtpeapuTèpa. 'H ÙTtôaTaatç tûiv ipaxiwv 
aou pò noXÜTtpoç ! ó eirevbÜTric aou péXac, pò peftappévoc 
iv patprj dXX^aUTOtpung ibtàxpoog f| óvuxtttuv Kai tò pacpópiov 
dKpoaaov, tbaaU Ttuc tóc aUTfjc XPÓac- Kai xt'pibia èpeâ irepi- 
KiiXÜTvrovTa t o ü ç ppaxiovaç ëaiç tûiv baKTÜXaiv t â iv xeipüiv * Tàç 
Tpixaç Tf)g KecpaXóc mptKtKoppévac, Kai KetpaXobéapiov jptoüv 
i< piacpiffov t í]v KecpaXriv, Kai koukoüXiov Kai émüpiov dKpoaaov. 
Tüv bé auvavTáig dvQpdmip, tò npóaantov KaTaKtKaXuppévov 
fimi, KaTuu veüov, Kai oàk èndpijç dvOpujTWj tà irpóatuiróv aou, 
<i pò póvov Tip Oeû> aou. "Otov oti|; eig Trpoaeuxóv, toùç 
tiùbaç aou TrepiKCKaXuppévoug ex€ ¿v ütrobripaaiv. Aütóc fàp 

aroXiapôç iepoirpeirrig jotiv. ... OU iropeüaij eig ftaXaveiov 


in consistere ieiunium. Non enim qui a cibis solum abstinet, is 
tecte agit, sed eius, qui abstinet ab omni opere malo, ieiunium 
inceptum habebitur. Nam si ieiunes nec observes os tuum, ne 
loquatur malum, nec caveas tibi ab iracundia, mendacio, periurio; 
^i quid mali contra proximum tuum loquare; si, inquam, ex ieiu- 
n.mtis ore horum quidpiam fproficiscatur, nihil hinc utilitatis per- 
^q^ii sed totum laborem suum perdit. 

8. Si suadet tibi inimicus ingentem ascesin seu exercitationem, 219 
il corpus tuum infirmum et inutile efficiat, tuum ieiunium modum 
iubeat. 

11. Tu autem si non facias tibi iuveniles habitus, non audies 220 
imior, sed aetate grandior, honorque tibi erit quasi aetate maiori. 
Materia vestimentorum tuorum ne sit. magni pretii: ependytes 
Imis niger neque tinctus, sed nativi coloris aut onychinus; mafo- 
..h sine fimbriis eiusdem coloris; manicae laneae brachia usque 
ui digitos obtegentes; capilli capitis circumtonsi, et vitta lanea 
i qmt astringens, cucullula et superhumerale sine fimbriis. Si viro 
incursas, facies velata demissaque esto, neque homini vultum at- 
tollas, sed dumtaxat Deo tuo. Cum ad orandum ssteteris, sint 
iu<les tui calceis operti. Eiusmodi enim vestimenti genus sancti- 
iilein praefert.. .. Non ibis ad balneum, si quidem sana sis, nisi 
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üftatvouaa dveu iràaqg dvaTKqç, où ni) pdqnjç ÓXov tò atíipa 
(Tou eic übtup, óti dyia eî Kupiip Tip Oeá). 

Vita virginum. — 12. Oùk ànxpicnj tò aüpd aou püpip 
ttoXuTeXei, oübé émpaXeic étti tò fpáTiá trou dpwpata noXütipa. 
'Eàv bé tò aáipà aou daéevéaTtpov yévnTai, XP^001 oivtu ôXifip 
bià tov OTÓpaxov. 'Eàv bj, ô pi) yévoiTO, eig KÜKUjatv èpttèariç, 
oeauTiig émpéXou, pi] bipç tóttov toig; àvOpdnrotç Xéfttv, óti èx 
Tfjg d<TKf|<reujç aUTf); auvépn aUTfj f) kókujoicg. 'AXXà ttplv t) Ttva 
ehreiv aoi, où aeauT^c cppóvTiíov, ?u;ç dv t«xà dvaOTÍf)C, xal 
ndXtv tov Kavóva aou OiKÜarec. "OXov tov xpóvov t^ç iujfjc aou 
èv vqaTtiatc, Kai trpoaeuxaíc, Kai éXe»)poaüvaic biaTÉXei. Maxapu 
ò dKOÜUwv TaÜTa Kai itotüiv aÜUTd. Nukjôç Kai ùpèpaç pi] dn« 
aníTiu ò Xôtoç toO Oeo èK to0 arópaTÓgc aou. 'Htuj bé tò éptol 
aou bid navTÓc peXéTr) tüiv Oeui)v fpaqpwv. YaXTripiov ?xe KU 
toüc ipaXpoügc pdvGavt. 'AvaTèXXuiv b qXtoç pXenèTiu tò PifJXio' 
èv Taíg xePffi «rou, xal METG TpÍTT]v tiipav auvdieiç èmTèXei, 61 
TaUTT] Tr) tbpa éttàpi tò £uXov toO OTaupoü. "Ektij ujpa ópofiui 
émTéXei aou tóg irpoaeuxàg peTà ipaXpov, Kai KXau0poO, ko 
beiiaeujg, óti aUTfj tt) lüpcjt éKpepdaOr) ó Yióg toO Geoü etri toi 
OTaupoü. 'Evótt) (ïipa ttaXtv èv upvoiç Kai boEoXopaig, pir 
baKpüwv éSopoXoTOupevr) tò napairnópaTá aou, tóv Oeóv imm 
óti èv aUTij Tf) &pq ò Küpioç Kpepapevog étri aTaupoO dnébmi 
tò irveOpa. Kai perd tóv aüvaEiv tflg èvaTqç éaOie tov dpTi 
aou, eüxapiarriaaaa Tip Oeip éiti Tflo TpanéEqc aou oütuh 


EüXoyhtóg ò Oeóc, ò èXeifiv Kai Tpéipwv fjpág èK veÔTTIToç i]p«ii 


in summa necessitate; neque immergas totum corpus tuum 
aquam, quia sancta es Domino Deo. 

12. Ne pretioso unguento corpus tuum unxeris, neve aromatibl 
magni pretii vestes aspergas tuas. Quod si corpus tuum imbecillii 
evaserit, vino modico utere ob stomachum. Si vero, quod absi 
in malum incidas, teipsam cura, nec des hominibus locum i 
cendi, tibi ex ascesi seu exercitatione eam aegritudinem accidis: 
Sed priusquam te aliquis id moneat, tute curam habeto tui, don 
brevi surgas, et assuetam regulam trahas. Per omne tempus viti 
tuae in ieiuniis, orationibus et eleemosynis persevera. Beatus, q 
haec audit et perficit. Nocte dieque ne recedat verbum Dei i 
ore tuo. Sit autem opus tuum omni tempore meditatio divinatu 
Scripturarum. Psalterium habeto et psalmos edisce. Sol orii 
librum videat in manibus tuis, et post tertiam horam synaxes ca 
fice, quia ea ipsa hora compactum est lignum crucis. Sexta ho 
similiter tuas absolve orationes cum psalmis, fletu et obsecratio 
quia ea ipsa hora Filius Dei in cruce suspensus est. Nona iter 
hora in hymnis et laudibus, cum lacrimis confitens peccata t 
Deum obsecra, quia ea ipsa hora Dominus pendens in cruce 
didit spiritum. Et post Synaxin horae nonae comede panem tui 
gratias Deo agens in mensa tua, his verbis: Benedictus Deus, 
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*ii btboùç Tpotpqv Ttácnj aapKÍ» (Ps 135, 25]. TTXiípmaov xapác 
mil €Ü«ppoaüvr]e tóc Kapbiac í]pá)v, iva ttovtote náaav aUTÓp- 
miav ?x0VT£C Treptaaeüaiptv eic náv Ip-fov dyaOóv, èv XptaTtp 
'TiliioO Tip Kupiuj ijpüiv, peO' où dot npénei bofa, Kpátoc, Tip.fi 

trpoKÜvtiaig, aüv 'Afiuj TTveüpati, eig toüg aiáivag tûiv 


uitbvujv, dpqv. 


Orationes ad mensam.——13. Kai órav KaOea0rjg ètri Tqc222 


ipairéZjig Kai épxn KXáaat tov dpTov, atppafiaaaa aUTÓv TptTOV 
iH «ii]peiov toO OTaupoü, oütiuç eüxapiaToOaa Xéye- Eüxapicrroü- 
iiiv not, TTctTép fipáiv, ünép Tfjg à-fiag ctvatrrâaeœç aou- btà -fàp 
lijoofi tou TTatbôç aou éeyvujpiaag f]piv aUTT)v Kai koOujg ô 
dpTOC oátog bteOKOpTnapévog ütnipxev b étrávai TaÜUTng tàg Tpa- 
iii. qç Kai auvaxQeig éfévtTO ?v, outiuç émauvaxOnTui aou f] 
lkKXnaia dirò tàiv TOpÓTujv Tfjg -ffig eig Tqv paaiXeiav aou, 
fin aou èafiv f) büvapic Kai f) boia eig touc aiáivag tàiv aiüjvujv, 
Bptiv. Kai TaUTrjv pév Tt]v eáxüv èv Ttp kXóv tòv dpTov Kai 
MXeiv éaOieiv ótpeiXeig Xeyeiv èv bé Tip Geivai toOtov èv t» 
Wfiiitili], Kai KaOeaO0fjvai poüXet, tò «TTÓTep fipáiv» Xé'fe OXÓ- 
nnpow tt) bè TtpofeYpappevriv eüxnv, to «EüXofr]TÓc ó @tôç», 
klpiiiTqaavTeg Kai éyeipópevoi ¿k tti; Tpanéirjg Xéyopev. 'Eàv bé 
uiupnapáiai ptTà aoO báo ttap0¿voi n Tpeig, eüxapiaTelTtuaav etti 
Riiv npOKeipevov dpTov Kai auveuxéaQuiaav. 'Eàv bé eüpeOr] 
huiinxoupévn èv Tf] TpatréZj], pf) auveuxéaOw peTà táiv ttiotûiv, 
Hnh'i pfi KaÓiaqg cpayeiv tov tpiupóv aou peT'aUTfjc, oübe TtaXtv 
htiOiaeig tpa-feiv tov tpwpóv aou peTà fuvaiKÓiv dpeXeaTépuiv Kai 


lixeratur nos et alit nos a iuventute nostra, gui dat escam omni 
i"ii. Imple gaudio et laetitia corda nostra, ut in omnibus omnem 
iliu icntiam habentes, abundemus in omne opus bonum, in Christo 
)u Domino nostro, cum quo te decet gloria, imperium, honor et 
il'iitüio, cum Sancto Spiritu, in saecula saeculorum, amen. 

11 Porro cum in mensa sederis coeperisque frangere panem, 
au ler consignato signo crucis ita gratias age: Gratias tibi agimus, 
'«in noster, de sancta resurrectione tua, quam per lesum Filium 
Mini nobis manifestasti; et sicut hic, qui supra mensam est, panis, 
h|i&-rsus olim et coactus factus est unum, sic congregetur ec- 
I-ia tua a finibus terrae in regnum tuum, quia tua est virtus et 
Hiiin in saecula saeculorum, amen. Quam quidem orationem in 
ungendo panem comestura dicere debes; cum autem eum in 
liiri repones, mox sessura, orationem Pater noster integram 
rila; suprascriptam vero orationem .Benedictus Deus' pransi ac 
luMimes a mensa dicimus. Quod si adsint tecum duae vel tres 
liLines, gratias agant super panem et una tecum orent. Quod si 
*l'it catechumena in mensa, ne oret cum fidelibus, neque cum 
In edeas, ut panem comedas. Neque sedebis item, ut comedas 
Rilin tuum cum mulieribus neglegentioribus et facetis absque 
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TíXoiacnpiwv ávtu àvàyKiig- aù fàp dyia el Kupiip Tip Oeip flou, 
Kai tò Ppwpà aou Kai tò tropa uou íniaapévov ¿orí- bià làp 
tüjv trpoatuxüjv Kai tûjv áyfíujv papÓTujv àpàitTat. 

Oratio hora duodecima. — 16. Kai où oüv, boáXq toO 6eo0, 
ehi éfeípij, €ÍTe KaOélij che épiov ti noi^ç, eVre eaGiijg, efrt 
¿ni Tflç KOÍTne oou epxQ ttpóc ijirvov, eite dvuJTapévq, pò àtro- 
arr]Tu) ô üpvoç toO Oeoü dirò táüjv xei^wv aou. Maxapia tô 
d)Ta tò óexópeva toùç XÓyoug toütouc. 'Eàv bé eioéXépç tf) 
brnbeKatq «Tipa, petiOTÉpav Kai truKVOTépav étnTeXéaetg Tqv ouvaitv 
pcTà tûjv ópoipüxujv oou -napGévujv. 'Eàv bé pò exilS ópóipvxov, 
póvq éttnéAti, toO 0eoO ouvóvtoc Kai ókoüovtocg. KaXóv tô 
i Kxéeiv bÓKpuov eéviiitnov toO 0eoO. Mvqpóveve tóv biobeKÓTiiv 
<ï>pav, óti èv aUTfj KaTafiépqKev Ò Küpiog ópüjv eig tóv ^br]v 
Kai ibibv aUTÓv ò ^bqç écppiie, Kai éEéaTq Xéyujv Tíg èortv 
oütoc, Ò èv éJouoia Kai pefáXq buvápei KaTeXOujv; 

Donum lacrimarum. — 17. Oüx oi ttoXXot éxouoi tô xáptapa 
tüjv baKpüiuv, àXX' boot tóv voûv éx0UCTlv àvw, Óaot tájv iqtvujv 
émXavÓàvovTai, ôooi TÓC aapKÓg trpóvoiav oü noioüoiv, olirvig 
oük émaTavTai ôXwç, ei eiq KÓapog, olTiveg évéKpajoav Tà péXq, 
Tà étr tóc fÓg' toütoiç pôvotç biboTai trévGoc baKpümv 
KaOapóv yàp ?x0VT£i T^v voOv Kai ólübopKOV tô pXéppa tóc 
biavoiag, iti ovTeg éiri tóc yóc, pXénouai Tàç KoXaaeig Tàg a 
tüj Cbi], Kai Tàç Paaàvoug Tàg aiwvioug, èv aig oi àpapTwXo 
KoXáíovTai, Kai to irt)p to aidjvtov, Kai tô okótog tô èitÜTepov 


necessitate. Tu enim sancta es Domino Deo tuo, et cibus tuli 
atque potus sanctificatus est; nam orationibus sanctisque verbi) 
sanctificatur. 

16. Tu itaque, ancilla Dei, sive surgis sive sedes, sive quii 
operis facis, sive comedis, sive lectum petis, ut somnum capiai 
sive e lecto surgis, ne absistat hymnus Dei a labiis tuis. Beati 
aures, quae excipiunt hos sermones. Si ingrediaris hora duodecimi 
maiorem longioremque facies synaxin cum sociis tuis virginibu 
Sin nulla adest socia, sola id exsequere, Deo praesente et audient 
Bonum est lacrimas effundere in conspectu Dei. Recordare hor 
duodecimae, qua Dominus noster descendit in infernum, quem 
vidit infernus exhorruit, et perculsus ait: Quis est hic, qui 
potestate et magna virtute descendit? 


224 17. Non multi sunt, qui lacrimarum gratiam habeant; sed qui 


quot mentem sursum erectam habent, quotquot terrena obliviscunti 
quotquot carnis curam non habent, qui ignorant prorsus, an 
mundus, qui membra sua mortificaverunt, quae sunt super terni 
his solis datur luctus lacrimarum. Nam cum mente sint pura 
perspicace mentis oculo, dum in terra degunt, vident inferni at 
plicia et aeternos cruciatus, quibus torquentur peccatores, necn 
aeternum ignem, tenebras exteriores, fletum et stridorem dentiu 
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Kai tov KÀauOgóv, Kai tov Ppufgóv tájv óoóvtujv. BXétrouffi bè 
Kai Tà étroupavia x«piapaTa, fi éxapiaaTO ó O«óg toig à'fiotc, 
Kai Tàg bôiaç, Kai toùç crrecpàvoug, Kai Tàg aroXàg Tàg àyiac, 
Kai Tà PaatXiKà évbüpaTa, Kai Tà cpuuTtivà Tapteía, Kai Tàç 
Tputpàg Tàg àveKÓOiri'friTOug, Kai Trjv iajrjv Tqv aidjviov. 

Cui detur requies aeterna. — 18. Atà toOto épiaqaav oí 
fiyioi tov KÓapov toOtov, eibÔTtç ótroia àyaOà péXXouat KXq- 
povopóaai. "Qoté oüv ó ?xujv dvétrauaiv èv Tip KÓapip toátoj 
tí aidjviov dvánauaiv pf] ¿Xtti&tw — Xapeiv. 'H paatXeía fàp 
tûjv oüpavüjv oük foti tújv dvattauopévujv èvôdbe, àXX' ¿k íÍvujv 
¿erri tájv èv GXitpei ttoXXq Kai OTevoxwpíq biafdvTwv tóv píov 
toOtov.... 'lóoü óóo óboi nap€Té6r|Oav évióttióv aou, f] Zujq 
Kai ó ôàvaToç' rrou éàv OèXrçç, nopeüou. Kai iboü trOp Kai 
Gbujp* órrou éàv QéXrjc, íktíivov tòv x€'P“ aou- ¿iù aoi éOTtv, 
éàv OéXtc KTqaaaOai tt|v Cujqv, Kai étri aoi éaTiv, éàv 6éXi]c 
KTqaaaOai tov Oávarov. 'O oüv OàvaTÓg étrriv ô KÓcrpoc, f| bé 
Zuüí &OTiv ò biKatooüvq. 

Oratio nocturna. — 20. MeaovÓKTiov &yepSiior] Kai üpvriaetc 
Küptov tòv Oeóv aou. 'Ev aUTrj fàp tí) &pa dveaTq ó Küptoc 
Ópióv èK veKpüJV Kai upvqae tóv  TTaTépa- btà toOto aÙTf] t£) 
lijpq 7rpoffeTdfi| ÓM'V üpveiv tov Oeóv. 'Avurrapevr) bè rtpiÜTOV 
toOtov tóv orixov eirré: «MeaovÜKTiov éígfeipópqv toO éeiopo- 
Xo-feioOai croi étri Tà Kpipara Tfl; biKatoaüvqce aou» [ps 118, 62]* 
Kai eüiai Kai fipfai Xéfeiv tov rrevTqKoaTÓv ôXov ipaXpóv, ?ujc 
dv TeXéaqc. Kai TaOra éoTwaav aot Ka0' ÉKáaTqv fM«Pav T€" 
Taypéva. Toooütoug bé ipaXpoüg eirré, baouç büvtj aTrjKouaa 


Vident quoque dona caelestia, quae largitus Deus est sanctis viris, 
florias, coronas, stolas sanctas, regia indumenta, lucidas cellas, 
inenarrabiles delicias, vitam aeternam. 

18. Ideo hunc mundum oderant sancti, gnari qualia bona pos- 
sessuri essent. Itaque quisquis in hoc mundo requiem habet, ne 
speret se requiem accepturum aeternam. Nam regnum caelorum 
eorum non est, qui requiem hic habent, sed eorum, qui in aerumnis 
ct angustiis multis hanc degerint vitam.... Ecce binae viae tibi 
sunt propositae, vita et mors: qua volueris, incede. Ecce ignem 
ct aquam: quocumque volueris, extende manum tuam. Penes te 
est, si lubeat, vitam possidere; penes te est, si placuerit, mortem 
adipisci. Mors itaque hic mundus est, vita vero est iustitia. 

20. Media nocte excitaberis et hymnis celebrabis Dominum 
Deum tuum. Ea enim ipsa hora resurrexit Dominus noster ex 
mortuis et Patrem suum hymnis celebravit, quare iniunctum nobis 
est, ut ea ipsa hora hymnos Deo dicamus. Surgens porro dic primo 
hunc versum: Media nocte surgebani ad confitendum tibi super 
mdicia iustitiae tuae; et precare incipeque recitare quinquagesimum 
psalmum, donec absolvas. Haec sint constituta tibi per singulos 
dies. Tot psalmos recita, quot poteris stando recitare; atque per 
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eiTteiv* Kai Kara tpaXpbv eüxó Kai fOvuKXtaia émTeXeiaOw, pierà 
oóaKpóujv éia'fopeüouoa Tip Kupiin tàc àpapTtag aou, Kai àitoüaa 
iva àcpeOwai coi. Metù bé Tpeîç tpaXpoügc Xéye tô 'AXXqXoüia. 
'Eàv bé Kai napOévot elai però aoO, Kai aurai ipakXÉTwaav, 
Kai pía napà piav ti]v eüxnv éwXeiTt. TTpbc ópQpov bé tov 
ipaXpóv toütov XéycTe* «'O O«ôç, ó Oeôç pou, rtpôç aè bpOpitw. 
'"Ebitpria& oe f] tpuxn pou» [Ps62,2]- biàcpaupa bè- «EüXoyelTe, 
nàvTa Tà épfa Kupiou, tóv Küpiov» [Dn 3, 57]. <Aôfa èv üqnaroic 
Oew Kai ¿ni THS eipóvr), èv àvôpwnotç tüboKia» [Le 2,14]. 'Ypvoáó- 
pèv ae, eüXofoOpév ae, TrpoffKUVoipév ae, Kai tô èjflç. 
Memoria mortis. 23. "Ev éxAnaíqi anima, Kai prçbèv XáXet, 
àXXà Tfj dvayvwaei póvov irpóaexe. Eàv éiravapr] eig tt]v. Kapbiav 





aou XoyiapOc, iva trotfiatjc irpàfpà ti, pii nponerüjc aUTÓ rroiei, 
jva pi] épiraijü] ae b éxQpóc, àXXà però pouXác twv ptetloTépwv 
aou navra Troicdi. "Orav tpàXXijc, i] ÓTav npoaeüxre, pi] ¿opte 
Sévoug Xopapoug eiatévat eic TÍ]vxapbiav aou. TTapaxaXw ae, 
dyairqní, npóaexe Kai dxove rwvévroXwv toütwv twv yefpap- 
pèvœv èv Tw pipXiw toütw. Kai pi] póvov toi; ó«p9aXpoic toic 
cpatvopévoic KaTavóei Tà ye^pappéva, dXXà Kai toig évboOev. 
Kai Ttpóaexe pixj èKduTn évroXij Kai troiet aÜTdç. 'Eàv fàp 
«puXd£r|c TaÜTa, KaTaitwOqar] to0 vupcpwvog toO paatXixoü. Mi] 
eiinjp èv rq Kapbia aou, óti* TTuiç büvapai Ttoirjaat TaÜTa; Mi] 
beiXíav XáPo b Xoyiapóc aou* d)A dv perd ndaqç npoGupiagc 
tpuXdirçç aUTa, eûpriaeiç oáppaxov Tbv Oeóv. Toig «po[Joupévoic 
fàp Tbv Oebv ai évToXai toO ótoü papefiat oùk eiaí. TTaàaij 


psalmos singulos oratio et genuflexio persolvatur, confitendo cum 
lacrimis Domino peccata tua, et rogando, ut tibi dimittantur. Post 
ternos psalmos dices Alleluia. Quod si tecum fuerint virgines, 
ipsae quoque psallant, et alia post aliam orationem  absolvite. 
Matutina hora hunc dicite psalmum: Deus, Deus meus, ad te luce 
vigilo. SUivit in te anima mea. Sub diluculum vero: Dencdicite, 
omnia opera Domini, Domino. Gloria in excelsis Deo et in terra 
pax, in hominibus beneplacitum. Laudamus te, benedicimus te, 
adoramus te, etc. 

23. In ecclesia tace, nec quidquam loquare, sed attende solum 
lectioni. Si tibi in mentem venerit aliquod opus peragere, ne temere 
id agas, ne illudat tibi inimicus, sed cum consilio maiorum omnia 
exsequare. Cum psalles aut orabis, ne sinito peregrinas cogita- 
tiones cor subire tuum. Rogo te, dilecta, ut attendas audiasque 
praecepta hoc in libro scripta. Nec solum oculis exterioribus quae 
scripta sunt percipias, sed ctiam interioribus. Singulisque prae- 
ceptis animum adhibe, et illa exsequare. Si enim ista servaveris, 
regio thalamo digna habeberis. Ne dixeris in corde tuo: Quonam 
modo haec praestare potero? Ne timore corripiaris in cogitatione 
tua; sed si cum omni alacritate ea custodieris, Deum habebis ad- 
iutorem. Nam timentibus Deum Dei praecepta non sunt difficilia. 
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wpct pi] XeupÓTw eXatov Tfj Xapnábt aou, pt] ttotí ?X0q ó vup- 
tpioc xa! eüpq aUTqv apeaéeíaav. Oak olbaç fáp, ttóté epxeTat, 
ñ TtpujTOijTrviov, F| irpuji. TevoO oüv ?Totpoc, iva, órav 68XOq, 
perü tiüiv tppovtpwv dnavniaijc aUTtp, ixouaa tô éXaiov èv Tij 
Xapitabt aou, TouTéan rà épya aou Tà KaXà. TTâaav wpav pvq- 
póveue Tnç éíióbou aou- éx€ Ka@' fjpépav rrpó óOótpOaXpwv tóv 
OávaTOV pvqpóveue, tívi ae bei napaaTqvat. 


S. CYRILLUS HIEROSOLYMITANUS, ca 315—386. 


Catecheses, 347/8. 


Paenitentia quomodo agenda. — Cat. 2, n. l. Aetvôv pév 228 
oüv KaKÓv, tbc eipqTat, f] àpapTla, àXX' ouk àOepárreuTOv* bet- 
vóv Ttp xaTéxovTt, eüíaTov bé tûj btà ptTavoiag diroTtOepévii». 
'YtróOou fáp pot KaTéxerv èv xeiPl T'va tô rrüp- ?wç ótou 
KaTExet tóv dvOpaKa, xaitTat nàvTwç- ei bé dnóéoiTO tov dv- 
OpaKa, auvatréXauve Kal tô qpXéyov. Ei bé tig vopiiet pi] KaTa- 
KaieaOat ápapTávtuv, TOUTtp Xéyet i] rpatpq- «Attobtiaet tig trüp 
év kóXttw, Tà bé ípÓTta oü KaTaKaüaet;» [Prv 6, 27.] Kaiet yàp f| 
ápapTÍa Tà veOpa Tqç tpuxñsS- 

Multiformis gratia. -- 16. 12. Kai btà tí ápa t Í]v irveupaTi-229 
KTV xdptv ubwp dtvópaaev; 'Enetbi] bt übaToc f| aüaTaaiç twv 
ánávTwv* étretbi] x^00nO'^v Kal íwonoióv èan tò ubwp! ènetòf) 
èf oüpavwv KaTépxeTai tò twv òpppwv übwp- ètretbr] povoetbèç 
pèv KaTèpxeTai, TtoXuetbwç bè èvep-fei. Mia pèv fàp nqy?] ôXov 





Nulla hora deficiat oleum in lampade tua, ne veniens sponsus 
cam exstinctam inveniat. Ignoras enim, qua hora venturus sit, 
primone somno an mane. Parata igitur esto, ut cum venerit, una 
<um prudentibus obviam ipsi venias, habens oleum in lampade tua, 
hoc est, bona opera tua. Singulis horis memento exitus tui; 
cotidie mortem ante oculos habeto ; recordare, apud quem te sisti 
oportet. 

2, 1. Grave igitur malum, ut dictum est, peccatum, sed non 228 
immedicabile: grave illi, qui retinet, sed curatu facile ei, qui per 
paenitentiam deponit. Supponas, velim, aliquem in manu ignem 
tenere; quamdiu quidem retinet carbonem, procul dubio uritur; si 
vero carbonem abiciat, una id quod urebat excussit. Quod si quis 
peccando uri se non existimet, huic dicit Scriptura: Ligabit aliquis 
ignem in sinu, nec vestimenta comburet? Urit enim peccatum 
nervos animae. 

1G, 12. Quid autem causae est, quod Spiritus gratiam aquae 229 
vocabulo nuncupavit? Quod videlicet per aquam omnia consistunt; 
quod herbarum et animantium effectrix est aqua; quod ex caelis 
imbrium aqua descendit; quod unius modi et formae ipsa labitur, 
multiformes vero parit effectus. Fons enim unus totum hortum rigat; 
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ttapóbeiaov éirapbeüei [cf. Gn 2, 10]* eig bé Kai ò aüióg ùerbç 
xarépxtTai èv itavT] Tip KÓaptp, Kai ^iveTai Xeukóg pév èv Kpivtp, 
épuOpóc bé èv fióbqj, Tropqpupaiog bé èv ïotç Kai üaKtvGoic, Kai 
btátpopoc Kai hoikiXoc èv Ttavroiotç eibear Kai èv tpoivtxt pèv 
àXXoc, èv àpitéXip bé àXXoc, Kai èv Ttàat tô navra, povoctbbç 
iiv, Kai oük wv dXXoc aÙTÔç éauroO. Où yàp perapâXXiuv 
èaurbv b ùerôç, àXXoc Kai àXXoc Karépxtrai* àXXà rfl ræv inro- 
bexopévwv KaraOKtufi aupTtepupcpópevoc, éKaffriu rò npóacpopov 
fiverai. Oîñtuj Kai rò TTveOpa rb "Afiov, èv ôv Kai povotibéc 
Kai dbiaiperov, éxàaTtp biaipei r?iv x''piv, xaóüig  poüXerai 
[cf.1Corl2.il]D Kai &anep rb íqpóv íáXov, ubari Koivujvfjaav, 
pXaoroüg éKbibwcenv, oütuj Kai b èv àpapTÍaig tpuxbi btà pera- 
voiaç 'Afiou TTveüparoc Kara£iujO€iaa, pórpuag éKqpépei biKaio- 
ffüvqc. Movoeibég bé 6v, noXXàg veüpari OeoO Kai èv óvópan 
Xpiaroü Tàç àperàg eévtpfei. Tivbg pév yàp ffuTKéxpnrai yXcbaan 
npôç aotptav * áXXov cpujTífet rrçv tpuxbv èv npo«pr[TéÍ«;t, dXXtp bé 
bibujoi büvapiv àneXàaat baipovag, dXXip bé bibwot éppqvtOaat 
ràç Oeiag rpatpàg- àXXou xbv atutppooüvqv évtaxüet, jXXov bt- 
bàOKti rà nepi éXenpoaüvqc, dXXov bibaOKet vqoTeüetv Kai denctiv, 
àXXov bibàaxei Karacppoveiv titiv toO aibparoc nparpáriuv. áXXov 
éroipá&i npôç paprüptov dXXo èv dXXoig, aürb bé oük dXXo 
&auTOU. 

Daemonis in hominem operatio. —16,15. 'Enei toívuv Kai oí 
baipovec oük Ixouai ToiaOra [iraxéa] aibpara, nveópara KaXoOvrai* 


unus vero et idem imber toto in orbe descendit, qui in lilio can 
didus efficitur, in rosa ruber, in violis et hyacinthis purpureus, 
atque in diversis rerum generibus diversus et varius; et alius 
quidem exsistit in palma, alius rursum in vite, inque omnibus omnia, 
cum sit unius modi, nec alius a seipso exsistat. Non enim seipsum 
commutans imber alius atque alius descendit; sed suscipientium 
se structurae accommodans, unicuique id, quod ei competens est, 
efficitur. Ad eumdem modum et Spiritus Sanctus, cum unus sit 
et unius modi et indivisibilis, unicuique gratiam, prout vult, dividit. 
Et quemadmodum lignum aridum aquam concipiens germina emittit, 
sic et anima peccatrix, per paenitentiam Spiritus Sancti dono di- 
gnata, iustitiae racemos portat. Cumque ille unius et eiusdem modi 
sit, multiplices tamen, Dei nutu et in Christi nomine, virtutes 
operatur. Nam alterius quidem utitur lingua ad sapientiam, alterius 
mentem prophetia illustrat; huic fugandorum daemonum potesta- 
tem impertit, illi divinas Scripturas interpretandi donum largitur; 
alterius temperantiam corroborat, alium quae ad misericordiam 
pertinent docet; alium ieiunare et asceticae vitae exercitationes 
tolerare docet, alium res corporis contemnere; alium ad martyrium 
praeparat: alius in aliis, ipse vero a se numquam alius. 

16,15. Cum igiturdaemones huiusmodi [spissa] corpora non habeant, 
spiritus appellantur, sed grande intercedit discrimen. Nam impurus 
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fiXXü troXXf| tic éffrtv f| biatpopfi. 'O pev fàp ÓKaOapTog Oaiptuv, 
OTav épxHTai étti tpuxñv fivOpünrou (;üaaiTO bé toutou b Küptoc 
rtáaav tpuxfüv titiv Clbouóvtujv kei titiv pii trapóvTuiv), dig Xükog 
aipofJôpoç ëTOipoç eic popàv érti rtpópaTOV épx«Tai. AypituTaTt] 
f] rrapouaia, papuTÓTq f] aïaOr|Oiç, «jKOTiübr|c f] btavota yivtTai* 
Kai f] ttpoboc  àbtKOC, Kai f] àpiraff) áXXoTpiou KrripaToc * atápaTi 
Wfip dXXoTpiuj tbc ibitp Kexpf)oOai piáltTat Kai ópfàvtp àXXoTpiip. 
Tóv étITwTa KaTapáXXei (oikciog yáp èOTi toO ntoóvToc éf où- 
pavoO), TrapaTpénet rqv yXiífiooav, «Tpe^Xoî tó xé>^H ` d«ppóc àvTI 
firipáTwv OKOTOÜTai ó dvOpuntog- fivoiKTai ó ócpOaXpóg, Kat 
bi aÜToO où pXérret i] tpuxn' Kai OTtaipet TpoptKwc ó dOXtoc 
dvOpainog trpó OavÓTOu. 'ExOpol tiüiv dvOpuj-rrujv àXqOifig oi bai- 
povec, aioxpüiC Kexpripévoi Kai dvr|Xeüjc. 

Spiritus Sancti in hominem operatio. — 16, 16. Oàk éoti 
toioOto tò TTveüpa tò "Afiov* pi, yévoito. AttevavTlag Y«P. 
tô d«aOóv Kai awTripuiibec èx€l TM npaypaTa.  TlpitiTOv pév 
iipepoc f] itapouoia, eüiiibiqg f] dvTÍXrppic, KOUipÓTarov t ô tpopTÍov. 
npoaTraUTpàiTTOuaiv ôktîvéç cpuiTÓc Kai fvibaeujc, trpo Tfjg irap- 
ouuiac. Kr|bepóvoc yvriaiou OTrXayxva txov ^ «PXeTai' ?PX€Tai 
*fàp ffáioat, Kai iáaaaO0ai, btbáíai, vouOeTfjxjat, évioxüoat, 
irapaKaXéaai, «ptuTÍoat t Ív btávotav, trpdiTou aUToO toO bexo- 
pévou, eÍTa, bt aUToO, Kai titiv dXXuiv. Kai &anep èv okotci 
irpÓT€póv tig div, eha é£aig»vr]g f^Xtov ibdiv, cpujTÍfeTai to0 
aujpaToc tô pXéppa, Kai pXénet, fi pi] éflXeire, cpavepifig- oátid 


daemon, quando in animam hominis irruperit (liberet vero Deus 
ab hoc malo omnes animas tam eorum qui hic adsunt, quam 
absentium!), tamquam lupus sanguinem vorans, ad devorandum 
paratus, in ovem irruens, sic venit. Saevissimus huius adventus, 
gravissimus sentienti; obscuratur mens caligine. Iniustus ille im- 
petus est alienam possessionem invadentis. Alieno enim corpore 
et alieno instrumento tamquam proprio abuti vi facta conatur. 
Stantem deicit (familiaris est enim illius, qui de caelo cecidit), lin- 
guam invertit, labia contorquet; sermonum loco spumam exprimit ; 
tenebris mergitur homo; apertus est oculus, et per illum anima 
nihil videt; et palpitat tremebundus ante mortem homo miserabilis. 
Vere hominum hostes sunt daemones, qui illis tam foede atque 
immisericorditer abutuntur. 

16, 16. Non est huiusmodi Spiritus Sanctus: procul ista cogitatio! 
Nam in bonum e contrario et in salutem se res habet. Primum enim 
mansuetus et lenis eius accessus, suavis et fragrans eius sensio, 
iugum levissimum. Adventum eius antevertunt praemicantes luminis 
ac scientiae radii. Germani tutoris visceribus praeditus venit: venit 
namque salvare, sanare, docere, monere, roborare, consolari, illu- 
strare mentem, primum eius a quo suscipitur, dehinc, eius opera, 
aliorum. Et quemadmodum is, qui in tenebris prius versabatur, 
sole postea derepente conspecto, lucem in corporis oculo recipit, 
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Kai ô toà 'Afiou TTvtüpaiog KaiaSiujÓeic, tpurnZxTat tt|V ipuxqv, 
Kai ónép dvépunrov pXéirei, & pq jjbet. 'Erri fflç tò aápa, Kai 
q <puxù KaTOTvrpiitTai toùç oüpavoüc. BXéirei, ibc 'Haaíag, «tov 
Küpiov KaOfpevov érti Gpóvou üipqXoü Kal érrqpuévou» [is 6, 1]* 
Kai pXtiret, ibç "leioeriX, «tov  énl tiiv xcpouP'M» tEz 10, 1] 
pXérret, ibc AaviqX, «pupidbag pupiábujv Kai x'k'àóag x^'ábwv» 
[Dn 7, 10] Kai ó piKpóc àvOpujTroc dpxñv KÓapou pXérret, Kai 
TfXoç KÓapou, Kai peaÓTr[Ta xpóvwv, Kai paaiXéwv biaboxàg 
olbev, a pò epaQe- nápeoTi yàp ó àXqQivóg qjtuTafiuYÓg. "Echu 
toíxuiv Ó âvèpujTroç, Kai f) bvvapig ttiç yviiiaeuiç ;KrrépntTai 
paKpáv, Kai pXéirei Kai tò urtò dXXuuv fivóptva. 

Gratia actualis describitur. — 16, 19. Ei bé mm, aoû 
KaOeíopévou, nepi àyveiag ò irapOeviag ümiofiXOé aoi Xofiapóq, 
(K6ÍVOU [roa ÏTveüpaToç toà Atiou] éoTÍ f) btbaOKaXta. Oùxi 
iroXXdKtç KÓpn, napà iraffTdbag outra vupcpiKdg, «puyev, ;Keívou 
bibaaKovToc tô TTtpi rrapOeviac; Oüxi koXXóki; dvOpujnoc, èv 
iraXaTÎoiç biarrpémuv, KaTéirruae ttXoùtou Kai dSiaç, bibaxôeiç 
urtò toà TTveûpaTOÇ toà 'Afiou ; Oüxi noXXdKtç véoç, ôpifiv kôXXoç, 
éKdppuoe tô pXéppa, Kai écpvft tô ibeîv, Kai èjétpufe tòv po- 
Xuopóv; TTÓ06V féfove toûto, IrjTeig; Tô TTveûpa tô "Afiov 
ébibaie toà véou Tqv ipuxpv. Tocraüiai rrXeoveííai èv KÔffpip, 
Kai dKTnpovoüGi xptOTiavoi. Atà tí; Atà Tpv toà TTveüpaToc 
énaTfeXiav. Tipiov dig àXriOujç tô TTveüpa tò "Afiov, tò áfaOóv*' 
elKÓTiug paimlópeOa eig TTaTépa, Kai eig Ylóv, Kai eig "Afiov 


quaeque antea non videbat, perspicue cernit; ita et qui Spiritus 
Sancti dono dignus habitus est, animo illuminatur, et supra ho- 
minem evectus videt, quae nesciebat. Posito in terra corpore, anima 
caelos tamquam in speculo contuetur. Videt, ut Isaias, Dominum 
sedentem super thronum excelsum et elevatum; cemit, ut Ezechiel, 
eum qui est super cherubim ; videt, ut Daniel, myriades myriadum 
et'milia milium; exiguusque homo initium mundi et finem videt, 
et medium temporum spatium, et regum successiones cernit, quae 
non addidicit; adest enim verus lucis praebitor. Parietibus in- 
cluditur homo ; vis tamen scientiae longe protenditur, ut ea etiam, 
quae ab aliis fiunt, ccnspiciat. 

16, 19. Si aliquando sedenti tibi de castitate aut virginitate 
succurrit cogitatio, illius [Spiritus Sancti] doctrina est. Nonne mul- 
toties puella, iam ad nuptiales thalamos constituta, aufugit, illo de 
virginitate instruente? Nonne persaepe homo, in palatiis conspicuus, 
opes et dignitatem conspuit a Spiritu Sancto edoctus? Nonne 
plerumque adulescens, speciosam formam conspiciens, oculos com- 
pressit, et videre declinavit, et inquinamentum effugit? Unde illud 
factum, rogas? Spiritus Sanctus adulescentis mentem edocuit. Tot 
sunt avaritiae cupiditates in mundo, et paupertatem voluntariam 
sectantur Christiani. Quamobrem ? Propter Spiritus Sancti intimam 
praeceptionem.  Pretiosa res vere Spiritus Sanctus, bonus: merito 
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TTveüpa. yAvOpwn:oc, iti atítpa tpopüv, baipoaiv d'fpiujTátoic 
troXXoic naXaier Kai ttoXXàKigc b baipwv, ó atbqpaiote beapoig 
(nrb ttoXXáàtv pò KpaToüpevoc, Xôyotç eüxflg ;KpatnOri ütr' aÙTOû, 
btà tt|v èv aÙTÎù büvaptv toà 'Afiou TTveüpaTOc* Kai TÒ àitXoüv 
éptpüdqpa toà  enopKilovTog TrOp fiveTai to) pfl tpaivopevtu. 
Méfav Toivuv éxopev trapà Oeoü aüppaxov Kai npoaTaTqv, 
péyav bibàOKaXov éKKXqaiac, péfav üirepaanurróv ónép fjputv. 
Mil «popqOüjpev toùç baipovag, pf[T€ tov btápoXov* peiiujv yàp 
ó fjptîtv üirepa-fujvtOTric* póvov dvoííwpev avTÜJ Tàç Oüpac- 
«TuptépxeTai fàp iqTtîtv toàç diioug* [Sap 6, 17], Kai ipTiov tívi 
XapiOHTai Tàg btnpeàg. 

16, 22. Mé'fa tí étra, Kai uavTobüvapov év xapiopa^b Kai 
Oaupáatov tô "Ayiov TTveüpa. Aófiaai, iróaoi KaO0éíea0e vv, 
iróaat tpuxai irápeapev. 'Exácrruj npoacpóptvce évepyei* Kai péaov 
Ttapóv, pXéiret ,Kácrrou tòv Tpónov, pXénei Kai tóv Xofiopóv Kai 
Tt|v ffuveíbqGtv, Kai tí XaXoüpev Kai tí vooüpev. Meya pév 
dXnOiije tô i»n9év, dXX’ €Tt piKpóv  BXétre fàp pot, Trjv biavoiav 
«ptjuTaf(JYriOeig ütt' aUTOà, nóffot eiai xpt^fiavoi Tfjg trapoiKÍag 
TaÙTnç naonç, Kai tróaot Tfjc ènapxiaç ttàaqç Trjc ÏTaXaianvriç. 
Kai uXaTuvov tòv voûv dirò Tqç ètrapxiaç eic Tpv ‘Pcupaiujv 
ttâaav paatXeiav Kai èK TaÙTqç pXène pot trdvTa tòv KÓapov 
TTepaiĵfiv yévq Kai 'Ivbtitv ?0vq, rÓTOougc Kai ZaupopaTac, rdXXovc 
Kai ianavoüc Kai Maüpouc, Aipuag Kai AiOionag Kai toüg Xoi- 


baptizamur in Patrem, et in Filium, et in Spiritum Sanctum. Homo 
corpus adhuc circumferens cum ferissimis multis luctatur daemoni- 
bus, et saepe daemon, qui ferreis vinculis a multis retineri non 
poterat, ab illo per virtutem Spiritus Sancti in eo exsistentem, 
verbis precum retentus et domitus est; ac simplex exorcizantis 
insufflatio invisibili [hosti] ignis efficitur. Magnum igitur a Deo 
habemus auxiliatorem et protectorem ; magnum ecclesiae doctorem, 
magnum pro nobis propugnatorem. Ne formidemus daemones, 
neque diabolum ; maior est enim, qui propugnator noster est: tan- 
tum illi ostia aperiamus; circumit enim quaerens dignos, et requi- 
rens, quemnam muneribus impertiat. 


233 


16, 22. Magnum quiddam, et omnipotens in donis, et admirabile 233 


Spiritus Sanctus. Cogita, quot nunc hic assidetis, quot animae 
adsumus. Unicuique convenienter operatur; et medius stans unius- 
cuiusque compositionem videt; videt et cogitationem et conscientiam, 
quidque et loquamur et mente agitemus. Magnum quidem est id, 
quod modo dixi, sed adhuc tenue. Consideres velim, mente ab eo 
illustratus, quot sint totius huiusce paroeciae christiani, quotque 
totius provinciae Palaestinae. Rursus protende mentem ab hac 
provincia in totum Romanorum imperium; et ab hoc aspectum 
converte in mundum universum: Persarum genera et Indorum 
nationes, Gothos et Sauromatas, Gallos Hispanosque, Mauros et 
Afros et Aethiopas et reliquos, quorum nec nomina novimus: 
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toüc  dKaTtuvogaffToug f)giv: noXXà yàp tuiv  éOviüv oüb' eic 
üvogaaiav fjpiv fjKGe. BXéne poi éKàaTou éávoug émaKonoug, 
npcapuTépougc, btaKÓvouc, povàlovTac, napQévouc, Kai Xoitoùç 
XaiKoüc- Kai pXétre tóv péfav npoaTorrnv Kai táüiv xapiapaTtuv 
napoxov! ótojg èv tovti Tip KÓffptp Tip pèv ¿rfveíav, Tip bè 
àetnapOevtav, dXXip bé éXcqpoaüvpv, àXXtp bé dKrqpoaüvqv, 
dXXtp bè ànéXaaiv rrveupÓTuiv dvTiKetpívujv bibwcn. Kai iljotop 
tò tpáic pió Trjg dKTivoc npoaPoXrj KaTauydiei Tà navra, oütuj 
Kai tò TTveOpa tà *Ayiov cpiuTÍÍei toa c èxovTa* ótpOaXpoüg. Ei 
fdp -nç dpXerrwv pq KaraJioOTai t^c; xàpnoc, prj peptpéaów 
Tip TTveüpaTi, dXXà t C éauToO dmcrnp. 

234 Baptismi caeremoniae. — 19 [mystag. 1], 4. AXX' óptuc dKOUeic, 
TtTapévij Tij x€lP' «Pc npôç napóvTa tintív /AnoTaaaopai «roi, 
aaTavà.' BoüXopai Kai tîvoç évexev icrraaüe npóg buapág, ei- 
toiv dva-fKaíiov fàp. "Eircibi] toO tpaivopévou qkótoug tôtoç 
ai buapai, ¿kéîvoç bé okôtoç Tuyxdvujv, èv okótu) ?x£l Kal 
KpaTOc- toutou X*Plv oupPoXiKÜje npóg buapâç dnopXéTOVTec, 
OÓTOTàaaeaOe Tip okotcivàj éKtivip Kai focpepib ápxovTi. TÍ oùv 
ùpiûv èKaoToç èffTÜJç èXeyev; .AtroTaaaopai coi, aaravá*, croi 
Tip TOvnpiù Kai UjpoTÓiTuj Tupdvvip. Oùk èri aou bèboïKa, Xè- 
mfujv, rpv iaxüv KaTtXuae fàp TaÜTqv XpiaTÔç, aiparóg poi 
Kai aapKÔç Koivuuvnaaç, ïva bià toítuuv KaTap-piaij OavdTip 
tòv OdvaTov, ôtttuç pij bianavrôç èvoxoç fèviopai bouXeiaç. 
/AtroTaaaopai aoi‘, Tip boXepip Kai TravoupfOTotTip ôcpei. ,Ato- 
TÜaaopaí aoi‘, etnfloüXip 6vri Kai irpoanoiriaii cpiXiag irpdfavn 


multi sunt enim populi, quorum ne ipsa quidem nomina ad notitiam 
nostram devenere. Conspice cuiusque gentis episcopos, presbyteros, 
diaconos, monachos, virgines, et reliquos laicos; et vide magnum 
rectorem ac praesidem donorumque largitorem ; quomodo in omni 
mundo ili pudicitiam, isti perpetuam virginitatem, huic miseri- 
cordiam, alii paupertatis studium, alteri adversantium spirituum 
effugandi vim attribuit; et quemadmodum lux uno radii coniectu 
omnia collustrat, sic et Spiritus Sanctus eos, qui oculos habent, 
illuminat. Nam si *quis caecutiens gratia minime donatur, ne Spi- 
ritum ille, sed suam ipsius incredulitatem accuset. 

234 19,4. Verum tibi praecipi audis, ut extensa tamquam ad prae- 
sentem manu dicas: .Abrenuntio tibi, satana.* "Volo et cuius rei 
gratia ad occidentem steteritis, edicere; necesse est enim. Quoniam 
sensibilium tenebrarum locus est occidens, ille vero in tenebris im- 
perium habet, cum ipse sit tenebrae ; idcirco ad servandam symboli 
rationem ad occasum respicientes, tenebroso illi et caliginoso prin- 
cipi abrenuntiatis. Quid igitur stans dixit vestrum unusquisque? 
-Abrenuntio tibi, satana*, tibi maligno ac dirissimo tyranno. Non 
amplius, ais, vim tuam formido; hanc enim dissolvit Christus, 
sanguinis et carnis mecum particeps factus; ut per haec mortem 
morte aboleret, ut ne perpetuo obnoxius essem servituti. .Abrenuntio 
tibi*, callido et vaferrimo serpenti. .Abrenuntio tibi*, qui insidiator 
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K&trav napavopiav, keí épiroif]XjavTi toic f]geTépoig Ttpo'fóvoic 
dnoffraaiav. /AnoTaocropai croi, aaTavá' td Ttdffqç KaKÍag 
briMioupxqj Kai (Juvep-fip. 

19 [mystag. 1], 5. Eira èv beuTépa Xéfei pavOàveig Xéyeiv* 235 
„Kai irácri toig ^épyoig aou. "Epya bé toû aaTavS Ttàcrà étrnv 
f] ápapTÍa, fj Kai àtroTáaaeaOai dvayKaíov, ibaei Kai TÜpavvóv 
tie dirocpufujv, irdvTujc Trou Kai Tà toátou ÓrrXa dirérpuye. TT&aa 
oüv KaT* eiboç ápapTÍía éfKaTeiXeKTai toig toà biapóXou ëpfoiç. 
TTXqv toüto ifféi, óti boa Xéyeig, pdXicrra kot’ éKeivqv  tt/v 
«ppiKWÓ€«rráTr]v. ü'jpav, éffpacpá čoTi èv toig toà OeoÜ [hpXioic. 
'Eireibàv toivuv  évavTiov ti óiairpaTTÓpevoc toütoic ?jç, ibç 
napapdTTiç KpiOpor]. 'AttOTâaffr] toivuv toic ëpyoïç toà craTavû, 
Trdaaiç tpqpï Ttpdieai Kai èvvoiaiç trapà Xryfov ytvopévaiç. 

19 [mystag. 1], 6. Efra Xêf€tç- ,Kai ndffij Tri îtopTtrj aÙTOÛ.* 236 
TTogTrfi bé biapóXou èari üeaTpopaviat Kai iîntobpopiai, kuv- 
nyeffia Kai irdoa TOiaÜTq paTaiÔTqç- fjç eüxôpevoç èXeuôepuj- 
üflvai ó d'fioç Tip O€üj Xé-fet- «AnôoTpeipov toùç ôcpÜaXpoüç 
pou toà pù ibeiv paTaiÔTrjTa» [Ps 118, 37]. Mf] TrcpicrrroübacrTÓc 
ooi éffTuj f| GeaTpopavia, évóa tùç doeXfeiag táiv píptuv btpi], 
üppeai Tteirpafpévag Kai Ttáoij daxiMOOÜUvi], eKT€OT|Xuapévujv té 
dvbpüiv éppaveig ópxnoeig, pf[Te f) táiv èv Kuvqyioig éauTOUg 
ünpioig &KbibóvTiDV, iva TT|v dQXÍav KoXaKtücrujrli yarrrépa- oi, 
iva KOiXiav Tporpaig Oepaneuacudiv, aUToi faOTpóg dTiOdootuv 


es, et omnem simulatione amicitiae iniquitatem peperisti, primisque 
nostris parentibus defectionem inspirasti. .Abrenuntio tibi, satana', 
cuiusvis improbitatis et auctori et administro. 

19, 5. Deinde in secunda formula doceris ut pronunties: ,Et 235 
omnibus operibus tuis. Opera satanae quodcumque peccatum est, 
cui abrenuntiare necesse est, quemadmodum, si quis tyrannum 
aufugit, prorsus arma quoque ipsius abiecit. Omne igitur peccati 
genus diaboli operibus accensetur. Verumtamen illud te scire 
oportet, quaecumque illi praesertim formidabili hora dicis, in Dei 
libris scripto consignata haberi. Quando igitur cumque his quid- 
piam contrarii admiseris, tamquam foedifragus iudicaberis. Renun- 
tias itaque satanae operibus, omnibus inquam et actionibus et 
cogitationibus, quae a ratione discedunt. 

19, 6. Postea dicis: ,Et omni pompae eius. Pompa vero diaboli 236 
est theatrorum insaniae, equorum cursus in hippodromis, venationes 
in circo, et reliqua huiuscemodi vanitas, de qua liberari se postulans 
sanctus Deo dicit: Averte oculos meos, ne videant vanitatem. Ne 
libi studio et cordi sit theatri insania, ubi conspicias mimorum 
petulantias, omni contumelia et dedecore abundantes, atque effemina- 
torum virorum furoris et amentiae plenas saltationes, neque illa 
eorum, qui in circensibus venationibus sese feris exponunt, ut in- 
felicem alvum demulceant; qui ut ventrem alimentis deliniant, ipsi 
revera ventris immitium ferarum pabulum fiunt, atque, ut rectius 
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dXq0<î>ç Tpocpi] -fívovTai Oripíuiv iva bé biKaiujç eitoj, ünép 
oikeiou Oeoü tti; KOiXiag, Tqv éauTüüv Zjjurjv KaTà Kptipvujv povo- 
jiaxoüat. «peÜY€ Kai Tàc ÍTrrrobpopiac, tô éppavég Qéapa Kai 
q/uxàç ;,KrpaxnXílIlov. Taina fàp rama noprrri étra toO biapóXou. 

19 [mystag. 1], 9. "Ote oüv tàj (Jaraváà àtroTaTTij, nûaav Tqv 
irpôç aUTÓv TtdvTtijg bia0r]lKqv Xüaag, Tàg naXaiàg irpóg tóv 
fibqv  ffuvOr[Kac- dvorfCTai oi ó TOtpàbEicroc toO OeoO, ôv 


&cpÜTeuas KaTà dvaToXde, 60€v bià tùv napdpaaiv éíióptaroc 
féyovEv ô fjpéTepoc nponàTuip. Kai toutou aüpfioXov tô crrpa- 
<pf)vai ae dirò buopüjv npôç àvaToXf|v, toO cpuiTÓc tô ywpiov. 
Tòte aoi éXéyETO eitteiv .TTioteáuj eig tóv ilaTÉpa, Kai eig tòv 
YIóv, Kai eig tò "Afiov TTvEüpa, Kai ei; ?v pàtmapa peTavoiagc. 

20 [mystag. 2], 2. EüOügcg oùv eioeXOóvtegc, dTtEOóeaOe tàv 
XiTujva- Kai toOto flv eiküjv toO tóv traXaióv dvOpamov diro- 
OUEoOai aüv Taîç npáíeoiv. 'AirobuOÉvTEg, yupvoi jfre, pipoápEvoi 
Kai jv TOÜTip tòv ètri oraupoü yupvujOévTa XpiOTÓv, Kai tíj 
fupvÓTr[Ti dnEKÓuodpEvov Tàç dpxàg Kai Tàg èiouaiaç, Kai gETà 
rrai»i»n«Jlag èv Tip fáXqj Opiap[ÍEÜ«JavTa. 'Etteiòà yàp toig péXeai 
toíc ûpETÉpoiç èvEcptbXEUOv ai dvTiKEtpevai buvâgEtç, oùk «ti 
cpopEiv ùpîv ëfEffTi tov naXaiôv (keivov xiTļûva. Où toOtov 
raxvTuiç Xeyuj tòv aia0rTÓv, dXXà tov naXaiòv dvOpunrov, tòv 
«pOEipópevov àv faïç émOupiaig Tqç dtrâTqç. ?Ov gi] EÏ) rtdXtv 
évbüoaaOai tfj Sitai toOtov dnobuaagévq qnixQ, dXXà Xeyciv 
KaTà tÎļv àv Tip "AiapaTi twv capaTujv toO XptOToO vüptpqv 
«'Eiebuadpqv tóv x'Twvd pou, toùç évbüoopai aÜTÓv;» [Ct 5, 3] 


dicam, pro ventre, quem unum deum noverunt, propriam vitam 
in praecipitium singularibus certaminibus abiciunt. Fuge etiam 
equorum curricula, quod prorsus insanum est supinasque animas 
deicit spectaculum. Haec enim omnia diaboli pompae exsistunt. 
19, 9. Quando igitur satanae renuntias, omne prorsus cum illo 
pactum, vetera cum inferno foedera dissolvens, aperitur tibi Dei 
paradisus, quem ad orientem plantavit, ex quo propter violatum 
Dei mandatum primus noster parens expulsus est. Et huius rei 
symbolum est, quod ab occasu ad ortum, qui lucis est regio, te con- 
vertisti. Tunc tibi imperatum est, ut diceres: ,Credo in Patrem, et in 
Filium, et in Spiritum Sanctum, et in unum baptisma paenitentiae.l 
20,2. Statim igitur ut ingressi estis, tunicam exuistis; quae 
veteris hominis cum actibus exspoliati imago erat. Exuti, nudi 
fuistis, in hoc quoque nudatum in cruce Christum imitantes; qui 
ea nuditate principatus et potestates exspoliavit, deque illis in ligno 
propalam triumphum egit. Quoniam enim in membris vestris sta- 
bulabant adversariae potestates, non licet vobis amplius veterem 
illam tunicam gestare: non eam dico, quae sensibus percipitur, sed 
veterem hominem, qui corrumpitur in desideriis erroris. Quem non 
contingat usquam, ut iterum induat, quae semel exuit anima ; dicat 
vero iuxta eam, quae in Cantico canticorum loquitur, Christi sponsam : 
Exui tunicam meam, quomodo induam illami O rem admirandam Ï 


237. MG 33, 1073 B. 238. MG 33, 1077 A. 


Catecheses, 847/8. 129 


"Q Saugaffíou npàygaToc. Tugvoi i^té èv óipeai návTwv, Kai oük 
riayávcaOc. 'AXrjOijec yàp piptipa ¿cpépere toO itpwTOttXáaTOU 
Abáp, ôç èv tà) trapabeiaw 'nipvóc fw, Kai oùk riayáveTO. 

20 [mystag. 2], 3. Etra àttobuOévTec, éXaiw itydtpeaOe énop- 239 
KIOTtp dît' (ÍKpUJV TpXLÜV KOputpfjc éwC TIIV KCÍTUJ Kai koivwvot 
éyiveaOe Tfl; KaXXieXaiou, 'Iqaoü XpiOToi) "Ekkotovte? yàp èK 
ti^ç dypitXaiou, éveKevrpiitoée dç tt)v KaXXiéXaiov, Kai koivwvoi 
èfiv€<JO€ Tf|[; mÓTHTOg Tfj; àXr|O0ivf|lc èXaiaç. Tô oüv énopKiOTÓv 
éXaiov ovpPoXov fiv t^; KOtvwvtag Tflç TtÓTr)Tog toà XpiüToO, 
tpuyabeu-niptov tuyx«vov travTÔç ixvouc dvTiKtigévng évepfdag. 
"Qairep yàp Tà éptpuaripaTa twv àyiwv Kai f| to0 óvópaToc 
toO Oéo0 ènÎKXqaiç, wairep acpobpoTáTn «pXó£, Kaíti Kai èx- 
biwKCi baipovaç, oùtw Kai tò èiropKtcrròv toOto èXatov èm- 
KXqaei Oeoü Kai euyfi bùvagiv TqXiKaÙTriv XapPdvei, wote où 
pôvov Kaîov Ta ixvn twv àpapTqgaTwv dttOKaOaípeiv, dXXà Kai 
iràaaç dopaTouc toà novqpoüà éxbiwKeiv Tàg buvdpeigc. 

20 [mystag.2], 5. 'Q £évou Kai napabóíou irpáypaTOC. Oùk 240 
dXqOwç dtreOàvopev, oüb'dXqOwc éTátpnpev, oüb'àXqOwg arau- 
pwéévTec dvéOTTipev* dXX’ èv elKÓvi f| piptiatc, èv dXrjOdqt bé f) 
GWTnpia. XptOTÓc ôvtwç  é«rraupwOn, Kai ôvtwç éTacpr), Kai 
dXr|0wç dvéOTiT Kai ttàvra fjpiv TaOTa «xapiarat, iva Tfj pi- 
gliati twv iraGngáTwv aUToO KOivwvqaavTecg, dXqOdqt tt]v aw- 
Tqpíav Ktpbriawptv. 'Q «piXavO0pwmac ÜTttpfiaX XoüariC. XpiaTÓc 
ébéíaTO étti twv àpxavTwv aUToO x€lpwv Kai trobwv fiXouc Kai 


Nudi fuistis coram oculis omnium, nec pudore tangebamini. Revera 
enim primi parentis Adam imaginem ferebatis, qui in paradiso 
nudus erat, nec verecundebatur. 

20,3. Deinde vero sic exuti, exorcizato peruncti estis oleo a 239 
summis verticis capillis usque ad infima, et participes facti estis 
sincerae oleae, lesu Christi. Excisi enim ex oleastro, insiti estis in 
sinceram oleam, et consortes effecti estis pinguedinis verae oleae. 
Igitur exorcizatum oleum symbolum erat communicationis pingue- 
dinis Christi, quod quidem omne adversariae potestatis vestigium 
extemplo fugat. Quemadmodum enim insufflationes sanctorum et 
invocatio nominis Dei, flammae instar vehementissimae, daemones 
urit et effugat, ita et exorcizatum istud oleum per invocationem 
Dei et orationem tantam vim assumit, ut non modo urendo pec- 
catorum vestigia depurget, verum etiam omnes invisibiles mali 
potestates in fugam agat. 

20,5. O novum inauditumque rerum genus! Non sumus vere 240 
mortui nec vere sepulti, nec vere crucifixi resurreximus; verum 
earum rerum per imaginem imitatio expressa est, at veritate parta 
hinc salus. Christus vere crucifixus est, et vere sepultus, et vere 
surrexit; et haec omnia nobis per gratiam sunt impertita, ut per 
imitationem participes eius perpessionum facti veritate salutem 
lucremur. O exuberantem in homines amorem | Christus inconta- 
minatis pedibus ac manibus suis clavos excepit et dolorem pertulit ; 
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qXfr|<Je- Kai pot dvaXfqTl xai ánovirrí, btà Tfjc toà dXfouc 
KOivcuviag xaptZeTai Tqv ctujTnpiav. ` 

20 [mystag. 2], 7. "Iva oüv pdûujpev, ôti òcra ó XpiOTÔç ûrtè- 
peive, bt ôpâç Kai tt) fiptTCpav aunqpiav èv dXqGeitjt Kai oLK 
èv boKTjcRi TaÜTa TténovOe, Kal fipeig koivwvoí aÜTOÜ t1àv naôq- 
jkxtwv ftvópeüa, nerà Ttdarig épóa TTaüXogc thc dKptPetag- «El 
mfàp aüpcpuTOi fcfóvapev Tip ópoiiápaTi toà  Oavárou aÜTOÜ, 
dXXà Kai Tfjg àvaOTâaeujç étrópeüa» [ROm 6, 5]. KaXwç bé Kal 
tò «aüptpuTOt». "Eireibi) fàp évraüüa TtecpÜTeuTat fj dpneXog f| 
àXnOivii, Kal f|peig KoOtvtuvia toà paTrricrpaTOc toà  üavcfrou 
aüpcpuToi aÜToO fefóvapev.  EiríffTrjOov bé però iroXXflg npoa- 
oxfje tov voüv tolg toa drrooTÓXou Xófoig. Oak Élirev El fàp 
aüpcpuToi -fefóvapev tàj üavdTw, dXXà «tài ópotiópaTi toà Oavd- 
Tou». AXqOwç fàp èm XpiOTOÜU ÓdvaTOc, dXqOtóg fàp exwpiiero 
toü atüpaTOgc f) rpuxn ' Kai dXr|0ivf| Tatpf] * èv aivbóvi yàp KaOapd 
tò dftóv aÜTOÜ aüipa eiXtiTO* Kai rrdvTa dXq0âiç èv aUTÜJ ouv- 
épaivev. 'Eiri bé üptóv OavdTou pev Kai naOfipÜTUJv bpoitupa, 
(RuTnp.iaç bé oüx bpoiujpa, dXXà dXf|0eta. 

Confirmationis symbola. 21 [mystag. 3], 2. 'EXaicu fàp f| 
püpw owpaTiKÜj XpiffTÔç un’ dvGpibrnjv oak éexploOri, dXX’ ó 
TTa-rfip aUTOv ZuiTÓpa npoxeipiffápevog toà iravTÔç KÓapou, 
TTveupart «xP'ffev 'Ayiip, «Pg TTÉTpog «pqa(v «IqaoOv tov dnó 
NaiapéT, ôv ?xPl<Jev b HveupaTi Afitu» [Act 10, 38]' Kai b 
Aapib ó rrpo<pfiTnç épóa Xéfwv «ʻO Opóvoc aov, ó Geôç, eic 
tóv aiwva toà aiwvogc- pdpbog eü0UTrjTOc f[ pdpbog tóg paat- 





et mihi, doloris et laboris inexperto, per suorum dolorum communi- 
cationem salutem gratificatur. 

20, 7. Ut igitur discamus, Christum, quaecumque pertulit, haec 
propter nos et nostram salutem vere et non opinione tantum susti- 
nuisse, nos quoque passionum eius participes effici, Paulus summa 
diligentia et sedulitate clamabat: Si enim insiticii illi facti sumus 
similitudine mortis eius, nimirum et resurrectionis participes erimus. 
Pulchre illud, insiticii. Quoniam enim hic plantata est vitis vera, 
nos quoque communicatione baptismi mortis insiticii illi facti sumus. 
Adverte vero multa cum attentione animum apostoli verbis; non 
enim dixit: Si insiticii illi facti sumus morte, sed: similitudine mortis. 
Vere enim mors apud Christum ; vere quippe anima a corpore 
separata est; vera quoque sepultura; nam in sindone munda sanc- 
tum eius corpus involutum est; vereque omnia in ipso contigerunt. 
At in vobis mortis quidem est et passionum similitudo, salutis 
veru non similitudo, sed veritas. 

21, 2. Oleo enim sive unguento corporali Christus ab hominibus 
unctus non est, sed Pater eum totius mundi Servatorem prae- 
stituens, Spiritu Sancto unxit, sicut Petrus ait: lesum a Nazareth, 
quem unxit Deus Spiritu Sancto; et propheta David clamabat 
dicens: Thronus tuus, Deus, in saeculum saeculi; virga rectitudinis 
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keiag gov. 'Hyairnaa? OiKaiooüvqv Kai eépioqcag dbiKÍíav bià 
toOto <-XP'aj Je ò Oeog, b Oeôç oou Ékaiov àYakktàffEwg trapa 
toüg peTÓxoug oou» (ps 44, 7sq]. Kai liitmep ô Xpitrróg àkqOwc 
écraupoOTO, Kai éOarrrETo, Kai éyeífpETO * ù/ieîç bé kotò tò 
pármcrpa, èv ópouíipaTi, Kai tfvtJTaupwOfivai, Kai tTuvTacpqvai, 
Kai «TvvavaOTf|vai aUTtp  KaTaStoOoOe* outw Kai etri toà xpid- 
paToc. 'Ekêivoç ékaiuj voqTw ofaXXiàoEwg éxpiETO, toOt' ectti 
TTvEupan 'Ayiw, àyaXXià«iEajg Kakoupévw èkaiui, btà tò alTiov 
aUTÓ tíiç nveupaTiKfig TU'fx«vetv dfaXXià««ujc* üpeig bé püpip 
iXpiaOriTE, koivwvoi Kai péToyot toO XpiOToO -fevópevoi. 

21 [mystag. 3]. 4. Kai npwTov éxpica0E tò pÉTUJTtov * ïva 243 
dTraXXaffiTe Tf]; aiffxûvnç, fjv ó rrpwTOç napapaTriç dvOpwrroç 
navTaxoO  Trepiécpepí, Kai iva dvaKíKaXuppévtp npoaáinuj tòv 
bóíav Kupíou KaTOTvrpiír«XJO€. Eira érti tò dna- iva rrpodká- 
[ír]T€ tá ;KouffTiKá twv Oeíwv, puoTTipíwv diTa, rtEpl <îv 'Haaiaç 
&Àefe- «Kai 7rpooé0r|Ké pot Küpiog Ztíov toO ókoüeiv» [is 50, 4]- 





Kai ó Küpiog 'Iqffoüg èv EUayfeXioig* «'O éxwv diTa òkoùeiv, 
ókouétw» [Mi 11, 15]. Etra étri ti^v òatppqaiw ônwç toO Oeiou 
àvTiXapPavópevoi püpou, Xép]TE' «XpiOToO eüwbia éctpév Tip 
Oew àv toic; owiopévoic» [2 Cor 2,15]. Met» TaOTa érti tò <rrf|On ' 
iva eévbucràpevoi tóv OwpaKa Tf); biKaiooüvqc, OTÉjTE npôç Tàç 
pEOoÓEiag toO biapókou. "QanEp yàp ó Xpurróc gETà tò párrriaga 
Kai rqv toO 'Ayiou TTvEUpaTOc ém<poÍTT|CFiv elEkOibv KaTrjywvi- 
ffaTO tov dvTiKEipEvov, oOt w Kai üpEig petó tò ÌEpòv pàrmopa 


virga regni tui. Dilexisti iustitiam et odisti iniquitatem : propterea 
unxit te Deus, Deus tuus oleo exsultationis ultra consortes tuos. 
Ac quemadmodum Christus vere crucifixus est, et sepultus, et re- 
surrexit; vobis autem in baptismate, per quamdam similitudinem, 
una cum ipso crucifigi, et sepeliri, et resurgere divina dignatione 
conceditur; ita et de chrismate contingit. Ille intellegibili exsulta- 
tionis oleo perunctus est, id est Spiritu Sancto, qui exsultationis 
oleum idcirco appellatur, quod ipse spiritualis exsultationis auctor 
exsistat; vos vero unguento uncti estis, Christi participes et con- 
sortes effecti. 

21,4. Ac primum in fronte peruncti estis: ut ab ea verecundia 243 
liberaremini, quam primus homo transgressor ubique circumferebat, 
titque retecta facie gloriam Domini tamquam in speculo contem- 
plaremini. Deinde in auribus: ut aures acciperetis divinorum 
mysteriorum audientes, de quibus Isaias dicebat: Et addidit mihi 
Dominus auriculam ad audiendum; Dominusque lesus in evan- 
geliis: Qui habet aures ad audiendum, audiat. Postea ad nares: 
ut divinum amplectentes unguentum diceretis: Christi bonus odor 
iumus Deo in iis, qui salvi fiunt. Tum vero et pectus peruncti 
|-tis: ut induentes thoracem iustitiae, staretis adversus insidias 
diaboli. Nam velut Christus post baptismum et Sancti Spiritus 
in se adventum egressus debellavit adversarium, ita et vos post 
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Kai tò puffTiKOv xP'aPa. évbebupévoi Tqv ttavoirXiav roO Afiou 
TTveüpaToc, Í«naaOe itpóg tov dvTiKeipàvqv büávaptv, Kai TavTqv 
KaTayiuviieciOe XéfovTec- «TTóvra iox^i» èv tui évbuvapoOvTIl 
pe Xptarip» [Phil 4, 13). 

Eucharistiae effectus. — 22 [mystag. 4], 8. Aiàtoáüto Kai Ò 
ZoXopwv TaUTqv aivrnôpevoç tov X*Plv) èv Tip 'EKKXqataoTfj 
Xeyer «Aeüpo, cpaye èv eütppooüvi] tòv ápTov aov» [Eccle J, 7] 
(tov -rrveupaTiKÒv dpTov. «Aeüpo», KaXei tov awTppiov xai 
paxapioTroióv KXgdiv), «Kai Tríe tóv oivóv ffou èv Kapbia àfaGf)» 
[ib.] (tóv irveupaTiKÓv oivov), «Kai éXaiov üirép KecpaXôç aou 
éKxeiaOw» [Eccle 9, 8] (óp^c aUTOv Kai tò puutikoóv  alvirró- 
pevov xpí<7pa;)> «Kai bià iravTÓg cotuj trou Tà ipàna XeuKÓ, 
óti eübÓKriae Küptoç tò noiópaTÓ aou» [ib]. TTpiv yàp -rrpoa- 
èXOnç tt| X“PITD «paTatonic paraioTÒTiuv» [Eccle 1, 2] òv t« 
ironipaTO aou. 'Anobuaàpevov bé Tà ttaXaià IpÓTta, Kai évbuaà- 
pevov tò TrveupaTiKiüc XeuKÓ, XPÓ Xeux«ipoveiv bianavróg. Où 
iràvTwe toOto Xéyopev, óti ffe bei XeuKà ípáTia irpoPepXó«70ai 
dei* dXXà Tà óvrtug XeuKà Kai Xapnpà (koi irveupaTiKa), dvay- 
Kaióv éan TrepipepXOóaSai, iva Xé-pjc KaTà tov parápiov 'Haaiav* 
«AyaXXiaaOtu ò U"JX] Pou èiri Tip Kupiip- évébuae yáp pe ípánov 
awTTipiou, Kai xniíiva eücppoaôvqç irepiéOr[Ké poi» [is 61. 10). 


S. BASILIUS, ca 330—379. 


Homiliae in Hexaemeron. 


Deus sua providentia nos regit. — Hom. 7, n. 5. 'Hkouiw 


éjà tàv TOpaXiwv tivóc, óti ò OaXàaaiog èxîvoç, tò piKpòv 


sacrum baptisma et mysticum unguentum, induti totam Sancti Spiritus 
armaturam, adversus oppositam potestatem consistitis, eamque de 
bellatis aientes: Omnia possum in eo, qui me corroborat, Christo. 

22, 8. Idcirco et Salomon eam gratiam in Ecclesiaste significans 
ait: Veni, comede in laetitia panem tuum (spiritualem panem. Veni 
vocat nimirum salutari et quae beatos facit vocatione), et bibe 
vinum tuum in corde bono (vinum spirituale), et oleum super caput 
tuum effundatur (viden, quemadmodum etiam mysticum chrisma 
designet), et omni tempore sint tua vestimenta candida, quia Deo 
accepta sunt opera tua. Prius enim quam ad gratiam accederes, 
vanitas vtmitatum erant opera tua. Postquam vero exuisti vetera 
vestimenta, et ea quae sunt spiritualiter candida induisti, sempei 
te candidis vestitum esse oportet. Non hoc dicimus, quod vestibus 
albis te semper indui necesse sit; sed quae vere alba sunt et 
splendida (et spiritualia), his te indutum oportet, ut iuxta beatum 
Isaiam dicas: Exsultet anima mea in Domino; induit enim me 
vestimento salutaris et tunicam laetitiae circumposuit mihi. 

7, 5. Audivi a quodam ' maritimo, echinum marinum, parvum 
prorsus efaspemabile animal, saepenumero tranquillitatis et tem- 
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rtavTtX wc Kai €UKaTa«ppóvr|Tov Miov, bibdaxaXog ttoXXdKig ya- 
Xqvqç Kai kXaàóujvog toig ttXéouat fiverai. "Oç ÓTav npoibi^ 
Tapax?)v dvégwv, ipgtpibd Ttva üneXOüjv -fewaiav, èir’ aUTfle, 
lütnrep èn' dfKÜpag ftepaiujg aaXeüet, KaTtxógtvog tù fldpei rtpóc 
tò gf] ptjtitwe toig KÜgaatv ürrocrápídOai. ToOto ôrav ibuxnv 
oí vauTiKOI] tà aqgeíov, faaai tjv npoaboKuigévqv jhaíav KÍvqoiv 
tüiv dvégtuv. Oùbelç darpoXô'fûç, oübelg XaXbaíoc Taîç èm- 
ToXaig tcüv  dtTTpujv Tàg tûiv dépaiv Tapaxàg TeKgaipógevoc, 
TaOra tóv ;x'vov ¿bíbaíev, dXX’ ô ÔaXdaoqç Kai dvégtuv Kvptoç 
Kai Tip giKpâ) Zùjtp Tflg gefdXriç éauTOÜ aotpiag ¿vap-fèç ïxvoç 
¿véOrçKtv. Oùbèv dtrpovóqTOV, oübèv i|p€Xqgévov itapà 0€OÜ. 
TTdvTa dKOTTéüei ó dKoigqTOÇ ôcpQaXgôç. TTâat ndpetrnv, (jk- 
noptéujv èKacTTip TÍ)v aujTHpiav. Ei ¿x*vov èfui TflÇ êauTOÜ ètn- 
ffKOtrffc ó oÊÔç oùk d«pf[K€, tò aà oùk èmaKorreî, 


Homiliae in Psalmos. 


Psalmorum excellentia. — Hom. in Ps 1, n. 2. YaXgôç 
batgóvwv cptrfabeuTTipiov, tt)ç tûiv dneXiuv poqGdaç ¿traTurpí' 
finXov ¿v cpôpotç WKTipivoîç, dvdnauatç kôttujv fjgiptvuiv, vqrrioiç 
datpáXeia, dKgálouaiv ¿fKaXXdrmoga, trpeapuTépoiç napniopia, 
Tvvatfl KÔogoç dpgobidjTaTOÇ. Tàç èpqgiaç oíkíZh, Tàç dyopàç 
mixppovfcei. EicKrfogévoiç (JToixeiajaig, npoKOirróvraiv aôíqatç, 
TeXtiougévuiv ffrripTfga, ¿KKXr|<riaç tpujvr)- oütoç Tàç êopTàç 
tpaibpüva, oûtoç tí|v KaTà Oeóv Xünriv brigioupfti. 

Paulatim fit progressus. — In Ps 1,4. ¿otpwç oüv Kai 


/vtéxvwe TTpoadfujv f)gág eig dpeTiiv [p rpatpi'i], TTJV dvaxd)pn«nv 


pestati» navigatoribus monitorem fieri. Qui cum ventorum prae- 
senserit commotionem, validum aliquem calculum subit, et in ipso 
tamquam in ancora firmiter fluctuat, eiusque pondere detinetur, ne 
(acile a fluctibus abstrahatur. Hoc signum ubi viderint nautici, 
violentam ventorum agitationem imminere sciunt. Astrologus nullus, 
nullus Chaldaeus, ex astrorum ortu aéris turbationes coniectans, 
r.thaec echinum docuit, sed maris et ventorum Dominus vel parvo 
animali evidens et apertum magnae suae sapientiae vestigium im- 
pressit. Improvidum nihil, nihil a Deo fuit neglectum. Speculatur 
omnia oculus ille insopitus. Omnibus adest, unicuique salutis con- 
sequendae facultatem largiens. Deus si echinum a sua providentia 
non excludit, rebus tuis non prospicit? 


246 


247 


1,2. Daemones psalmus fugat, accersit angelorum patrocinium ; 246 


ministrat arma contra nocturnos timores, diurnorum laborum est 
uquies, infantium securitas, ornamentum iuvenum, senum con- 
solatio, convenientissimum mulierum decus. Frequentat solitudines, 
lorum emendat. Psalmus incipientibus initium est, incrementum 
proficientibus, perfectis firmamentum ; vox est ecclesiae; laetificat 
dies festos; eam, quae secundum Deum est, tristitiam creat. 


1.4. Itaque cum ad virtutem (Scriptura] nos induceret, sapienter 247 


«i- scite vitiorum fugam bonorum initium fecit. Etenim si statim 
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Tflç KaKiaç ápxñv tTtoiriffaTO twv KaXwv. Eí fàp eüOüg itpo- 
épaXé ooi Tá TéXeia, àmijKvqaag áv ttpôç tí) éTXtip>la,v' v*'v 
bé toig eüXqTtroTépotc ae upooeQííei, iva KaTaToXpnaqg twv 
è<peffiç. KX.ip.ciKi fàp HpooeoiKtvai cpainv dv ^w^fe tt|ç tütJfjkiuc 
tóv dOKHOiv KXipaKi éKcivri, qv dbé ttote ó paKÜpioc laKiiip, fic 
tô pév f[V Trpóofeiá T€ Kai xaMa^nXa, Tà bé üttép aUTÓv f)bq 
tóv oüpavóv liveTciveTO. "Qote bef toùç eioayopévoug irpoc tóv 
ket' àpeTUv piov toig TtpwTOig fiaQpoig étttpàXXeiv tô Ifcvoc, 
KdKtiOev ¿ti twv ètpeffiç étnpaivetv, ëwç dv Ttpôç tô éetpiKTOv 
(jipoç t ij àvOpwmvij (póoei bid ttiç kut’ óXifov irpoKOirrigc àvafiwoiv, 
248 Attentio ad providentiam Dei. In Ps 32, 8. Ekótoi tàv 
ütpnXàv Oeatf|v, OKÓirei tov dvwOev éfKaTaKUÜtrrovTa toig dvOpw- 
irivoiç irptrfgaaiv. "Gnou nep dv pabiirjç, ô ti irep 'dv évepfijc, 
Kdv èv OKÓTti, Kdv èv fipépa, émOKOTToüvTa ëxetç tóv toO GtoÜ 
ócpQaXpóv. «'EJ éToipou KaTotKqTripioi) aUToO» [Ps 32, 14). Où 
trüXai dvoifOVTai, oü TrapairtTcíopaTa ouváfovTai, érotpóv èatr 
eig Oèav tô KaTotKt]Tf|ptov toO GeoO. TTdvTac étpopá toùç uloty 
twv dvOpwKwv. Oübè eic biatpctiyei aUToO tqv Oéav * où okóto( 
où toixoi irapaKaXünrovTte, oübév épiróbióv éoTiv ôcpOaXpot 
GeoO. "Og ft toooáütov duexet toO pii xaO0éKaaTov étpopCv, 6l 





Kai tóc  Kapbiag éq^opg, dç aÙTÔç &nXaoev dveu Ttjg irpôç T 
Xtipov eémpijiag. 'AttXflv aUTrjv éitXaae Ka0' éauTÍ|v elKÓva (iti 
iouoav TÍ]v Kapbiav ô biipioupfóg twv dvOpwirwv Geóc* fjffrepa 
bè aUTfjv Tfj Ttpôç to ndOti TÜC aapKÓg énmXoKfl iroiKlXi| 
étroinoapev Kai TravTobatniv ôptîç ttjv  Kapbiav, to OeotiW 


ea, quae sunt perfecta, tibi proposuisset, ad ea tentanda fuis»! 
cunctantior; nunc vero ad ea, quae captu faciliora sunt, te astui 
facit, ut ea quae sequuntur aggrediate. Ego quidem pietatis ex£ 
citationem scalae consimilem esse crediderim, videlicet scalae ili 
quam beatus lacob olim vidit, cuius quidem pars terram tangebat 
eratque humi depressa, pars vero altera ultra ipsum caelum pii 
rigebatur. Quare necesse est, ut ii, qui sunt ad virtutem instituenti 
primis gradibus admoveant vestigium, indeque ad sequentes gradu 
semper progressi, tandem paulatim progrediendo, ad altitudine! 
humanae naturae non imparem perveniant. 

248 32, 8. Considera altum spectatorem, considera intuentem rt 
humanas desuper. Quocumque tandem perrexeris, quidquid egeri 
sive in tenebris, sive in die, prospicientem Dei oculum hub£ 
Ex praeparato habitaculo suo. Non aperiuntur portae, non <:o| 
trahuntur vela, expeditum est habitaculum Dei ad videndin 
Omnes hominum filios adspicit. Ne unus quidem fugit ipsius ra 
spectum ; non tenebrae, non parietes occultant, nihil Dei oculis ( 
impedimento. Qui tantum abest, ut unumquemque non inspic u 
ut etiam corda introspiciat, quae ipsa sine ulla vitii admixlmi 
finxit. Deus hominum conditor cor simplex finxit, adeo ut imagine 
secundum se servaret; postea vero, immixtis carnis affectionibi 
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kitüc Kat àtrXoüv Kai povÓTportov btatpOeipavTtc. "End oOv 
mpòiwv è<JTi briP'oupTÓc, btà toOto Kai cruvirjcri iràvTa tà epfa 
tyiiüv. "Epfa bé Xéyopev Kal toùç Xôyouç Kai tùç èvvoiaç, Kai 
Küaav àítaiairXifig t?|V toO àvGpwnou KívrJiv. noia yàp bta- 
Oitfet Kai tivi irpoGéaet, nÓTepov eic dvOpdnniiv dpéffKciav, f| eic 
intoupfiav twv bebopévwv fipiv npoffTafpdTwv napà GeoO, póvoc 
olbev ó auvieiç ndvTa Tà épya fipwv. 

Timor bonus et timor malus. — In Ps 33, 8. Où trác tpópoc 
ilfltOÓV ècTTI Kai OWTTIPIOV, dXX’ €<TTI tig Kai exópóg «P00OC, ôv 
< TOÏxiTat ô npocpr[Trlo évfevéoOai aUTOÜ Tfj ipuxfl, Xéfwv 
'Aitó tpófiou ;,x&P?? éíeXoO Tqv ipuxnv pou» [Ps 63, 2]. 'ExOpbc 
Wüp tpópoc ó GaváTou fjpiv beiXiav épnoiwv, b trpoawnwv 
inrtpoxàç KaTatrrriaffetv. i)MàC dvaneiOwv. TTwç fàp ô TaüTa 
«popoùpevoç bvvf]«rerai èv Kaipip papTupiou péxpt OavdTou ttpóc 
u|v ápapTíav dvTiKaTaarfivai, Kai dnoboOvai tw  Kupitp t? 
ó«petXrv, tw ünép npwv dnoGavóvn Kai éfepOévTt; Kai ó ünó 
Imipóvwv eUTTTÓriToc. tov éxQpóv ?x€l «pófiov èv éauTip. Kai 
AXwe, b toioOtoç cpópoc dmoeriag éotKev èffowv eivat ndQog. 
(hibeig iàp inOTeüwv ioxupbv aUTw irapeíivat tov ftoqOôv (po- 
li iTai ànô tivog twv énixeipoüvTwv aUTÓv éeitrapaaoeiv. 4»Ópoc 
b» b owTTiptoc, Kai tpópoc dytaopoO ttoiqTiK c, cpópog b kot’ 
iitiTnbeufftv Kai oüxi kotà ndéog éffivópevog Trj tpuxÜ> toîôç 
Toti poóXet btti'piowpai; *Otüv péXXrçç etri Tiva bpptjiv ápapTÍav, 
fvvógffóv pot &Keivo tô cppiKTÓv Kai dvünotffTOV toO XpiOToO 


KI varium ac valde multiplex effecimus nos, divinam illius speciem 
ri simplicitatem candoremque corrumpentes. Quamobrem cum 
iordium sit opifex, propterea etiam omnia nostra opera intellegit. 
| 'pera autem dicimus et verba et cogitationes, et generatim omnem 
hominis motum. Nam quo animo, quo proposito agamus, utrum 
in placeamus hominibus, an ut datis a Deo praeceptis obsequamur, 
mlus novit, qui nostra omnia opera intellegit. 

1 13,8. Non enim quivis timor bonus est aut salutaris, immo est 
ruam quidam hostilis timor, quem deprecatur propheta, ne ipsius 
nonnae accedat, dicens: A timore inimico eripe animam meam. 
Inimicus enim timor est, qui nobis parit mortis metum, nobisque, 
in personarum dignitates formidemus, suadet. Quomodo enim qui 
Idhaec metuit, poterit tempore martyrii ad mortem usque peccato 
p istere, ac Domino, qui pro nobis mortuus est et resurrexit, debitum 
t",solvere? Et qui a daemonibus facile perterretur, in seipso inimicum 
timorem habet. Et uno verbo, huiusmodi timor perturbatio quae- 
lino ex incredulitate prognata videtur esse. Nemo enim, qui sibi 
il lesse credit fortem auxiliatorem, timet aliquem eorum, qui ipsum 
lonturbare conantur. Timor autem qui salutaris est, et timor qui 
lonfert sanctitatem, timor qui de industria et non secundum affec- 
tionem animo accidit, vis exponam, qualis sit? Ad aliquod peccatum 
!Impelli te cum videris, horrendum illud et intolerabile Christi tri- 
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oiKacrnipiov, èv <I) npoKaOéZxrai pév étri Gpóvou tivóg üipqXoO 
Kai étrrippévou Ò Kpttóg, TtapéaTqxe bé iráaa ò ktioig OiroTpe- 
gouaa tov eémcpaviiav aUToO tov evbofov trapáfe«TOat bè géX- 
Xogev Ka0' èva eig éféraaiv twv peptutgévujv OPV. Eira Tqj 
iroXXà novripà tottoitikóti k«tü tóv piov cpopepoi nvec Kai kot- 
qtptic irapiaiavTai dne^o» TMP pXértovrec, irOp dvatrvéovTec, bià 
tov THKpiav xflg ttpoaipéaewg, vuktí éoiKÓreg tò npóaujTta, bià 
tò KaTT|tpéc Kai ptaàvópujTtov. Eira pdpatüpov paOü, Kai cjkótoc 
ábieíóbeuTOv, Kai nOp àXagnéc* èv Tip (Jkótéi tov pev KauffTtKOv 
büvagtv éx?^v, tò bé (pérroc dtprepqgévov. Eito <tküjuXòkiuv yévoc 
iopóXov Kai (TapKoqHFfov, ànXqaTutç éaQiov, Kai gqbénoTe Koptv- 
vvgevov, d«popr[Touc óbüvag égnotoOv Trj xaTaPpujaei. Eito 
tt]jv iraauiv xn^w Tatiiv KÓXaatv, tov óveióiagóv éKeivov Kai 
tóv aiaxüvr|v tov aiiuviov. Taüia cpopoO, Kai toütuj Tip tpóPqt 
itatbeuógevoc, dovei xa^ivài tivi àvdKOTtrt tòv «puxóv dirò to? 
npôç tò cpaOXa èmôugiaç. 

250 Finis humanae vitae. — In Ps 48, 1. 'EtpavTáaOqaav pèv 
Tiveç Kai tûiv ?£uj irepi toO àvGpumeiou téXouç, Kai btatpôpaiç 
ÔvèxOqaav eic tòv rapi toO TéXouç évvoiav. of pév xàp dn- 
ecpÓvavTO TéXog eivai tòv émaTOpnv, oí bé tóv ttpaxnKOv evép- 
feiav dXXot tò btatpôpwç xPÒa6ai Tip pitp Kai tôj awpaTr ol 
bé poCKripaTwbeic óóovóv drretpqvavTO elvat tò TéXoç. 'Hpiv b< 
TeXoc, ou éveKtv irávTa TTpàrropev, Kai npôç ô énerfópeOa, ò 
paKapia biafujyó èv tuj péXXovTi aiujvt. Autt) bé ffupnXripoOTai 


bunal, quaeso, cogita, in quo praesidet quidem iudex in alto quo- 
dam et sublimi throno, omnis vero creatura ob gloriosum eiu» 
conspectum contremiscens adstat ; immo vero futurum est, ut singuli 
adducamur, eorum quae in vita egerimus examen subituri. Deinde 
ei, qui multa mala per vitam perpetraverit, horribiles quidam ac 
morosi angeli assident, ignem ex oculis emittentes, ignem spirantes, 
propter animi acerbitatem, nocti vultu similes, ob faciei tetricitatem 
et hominum odium. Postea animo tibi fingas barathrum profun- 
dum, tenebras impenetrabiles, ignem splendoris expertem, vim 
quidem urendi in tenebris habentem, sed luce destitutum ; subinde 
vermium quoddam genus venenatum ac carnivorum, edens insati.i 
biliter, nec umquam exsatiatum, intolerabiles dolores morsibus in- 
ducens; postremo supplicium omnium gravissimum, probrum illud 
et dedecus sempiternum. Haec time, et hoc timore eruditus, quasi 
freno quodam a pravis concupiscentiis tuam cohibe animam. 
250 48, l. Nonnulli ex iis etiam, qui externi sunt, de humano fine 
sibi aliquid animo finxerunt ac in varias de fine sententias abiere. 
Alii enim finem scientiam esse statuerunt, alii practicam opera- 
tionem, alii diversum vitae vel corporis usum; alii, beluini cum 
essent, voluptatem finem esse affirmarunt. Nobis finis, cuius gratia 
omnia peragimus, et ad quem festinamus, beatum illud est vitae 
institutum in futuro saeculo. Hoc autem completur tum, cum a 
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èv Tip paatXeüeaOat urtò toO GOeoO. Toütou fàp oübé péxptc 
ètnvoiaç péXnóv ti éieupeOeir) Tq XoyiKij «püaet. 


Commentarius in Isaiam. 


Dona Spiritus Sancti. — Prooemium, 2. 'Hgàg bé eüxeoOat 
Xpi) Xafteiv tò Tflç aotpiac Kai tò Tf]ç fvtjüaeiug Kai tò Tqc 
bibaaKOtXtac x8Pl(iMaàó ware navra ópoO auvbpagóvra Tib #ITC- 
poviKUJ f)pü*v évTunwaat tóv nàaqç rflç npo<pr|T€uopévr|ç àXq- 
Oetac póptpujaiv. Tan bé toO pév Xófou Tf|ç yvójaeujg xptia 
npôç tò Oeujpeiv toO TiveüpaTOC rà dtró^nTa, toO bé Xófou 
Tf|lç aotpiac npôç tò KaTaOKtuáoai Kai éíepfáaaaOat rà auv- 
earpagpeévuje èv ppaxuXoytaig éxbebopéva* ibtov fàp Tfjç aocpiac 
tò éicrdvav Xôyouç. «'Eiéreiva fàp, «priai, Xófouc, Kai où ttpoa- 
tixeti» [Prv 1, 24]. Trarrà tò ti]; bibadKaXiag xápiapa eig oiko- 
bopqv TÜIV dKOuóvTwv. 

Puritas animae. — 3. TTáai pév fàp napeart ró" Aftov TTveüpa! 
dXXà toig pév KaOapeüouai tüiv naéwv tijv ibiav épcpaivet bù- 
vaptw toig bé tò rifepoviKÓv aufKtxupévov «xoufflv ^itó Tli,v 
tijg àpapTiag aniXwv, oUKéri. Aeî bé npôç Tfl Ka6apôrr|Ti Kal 
tò òpaXòv t^c eüaraéoOc Karaordaearg émbeiKwaOai. Où fàp 
ó dvujpàXujc exujv nepl aujcppoaüvqv KaOapóc, dXX' b tò «ppóvqga 
t í]c aapKÔç ünoTÜiaç Tip nveüpari. "Qanep fàp al tûiv npoatü- 
niuv épcpàaetc oùk èv naaatg raîç üXaig yifvovTai, dXXà èv Taîç 
XetÓTT]Td Tiva Kal btatpdveiav KtKTiipévaig, oütujç oük èv naaatc 
Taic tpvxaîç f] to0 TTveüpaToc évépfeia, dXX’ èv Taîç prjbév oko Xióv 


Deo regimur. Nam hoc fine ne excogitari quidem quidquam prae- 
stantius possit a rationali natura. 

Prooem., 2. Nobis vero precandum, ut accipiamus sapientiae 
ac scientiae neque non doctrinae donum, ut omnia simul con- 
currentia formam omnis veritatis, quae prophetia continetur, in 
principali animi nostri parte imprimant. Opus est autem sermone 
scientiae ad contemplanda Spiritus arcana, sermone vero sapientiae 
ad apparanda et excolenda ea, quae contorte ac paucis sunt pro- 
lata; siquidem sapientiae proprium est producere sermonem. Ait 
enim: Produxi sermones, et non attendistis. Praeterea doctrinae 
donum pertinet ad aedificationem audientium. 

3. Omnibus quidem adest Spiritus Sanctus; sed iis, qui puri sunt 
affectibus, peculiarem exhibet virtutem ; at vero iis, quorum mens 
peccati sordibus perturbatur, minime. Oportet autem, praeter puri- 
tatem, constantis animi aequabilitatem exhibere. Neque enim qui 
inaequalis est animi circa castitatem, purus est, sed qui camis 
petulantiam subiecit spiritui. Quemadmodum enim vultuum ima- 
gines non in qualibet materia redduntur, sed in his dumtaxat, quae 
laevorem ac perluciditatem quamdam obtinent, ita non in quibus- 
libet mentibus operatio Spiritus, sed in iis, quae nihil habent obli- 
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èxoùaatç, pqbé jrparfaXtüjbec. 'H x'wv Xapitpà, dXX éikóvuc 
TliV èTKUTTrÔVTUJV OU befKVVCH, OIÓTI Tp«X6Íà &OTIV ;K ttennÓTUJV 
àtppwv aufKeipevr]. Tò fáXa XeuKÓv, àXX' où irapabéxcTat t« 
elKÓvac, bióri Kai aÜTip piKpai nvég dai TtoptpóXu'feg. "Ybari bi 
Kai péXavi poptpr) éeptpaiverat bià XeiÓTqta. Oatujg dp.a tô dvdi- 
paXov toO piou trpóc ÜTroboxóv Qtiaç eévepydag àvetnTribetov. 
“Orav oüv qmxn, naorç dcxpaei dptTflç éauTfjv émboOaa, T«ji 
cFcpobpüj trepi éeÓv tpiXrpip birivtK we pivripiiqv 0eoO évwmjuOeitwv 
aUTrj biaaáiír], Kai toûtcij Tip Tpómp oíovei tvoiKOv aún] tov 
Oeóv dvai KaTaaKtudaq, àk t^g irpóg tov Oeóv fftpobpoTÜnig 
évaTeviaewc, Kai toO d^rjTou tpiXTpou Oeocpopoupévp, d£ia to0 
kotò t ?lv npocpiiTiiav xapitfpaTOc yiverai, btbóvTOc Odav bóvapiv 
toO 0eoO, Kai toùç ÓipóaXpoüg ti]; ipuxng biavoi-fovrog eic 
KaTavórgaiv 4Itv povXtTai Oeapdnuv. 

Cibus animae. — C. 1, n. 31. "Qattep yàp bitrXoüc ô dvQpwiroc, 
iK ipuxflg auveaTUig Kai adupaTog, outuj Kai ai Tpocpai bmXai, 
KaTáXXqXoi Trj éKatépou cnjaidaei Ttrfxàvouoat, eUTOvtiiupov 
npôç Tàç oÎKeiaç évepfdaç dtroTtXoOai tò Tpeipópevov. "Qantp 
efàp èv toig *fup.vattTiKOÏç ai dOX^Tixai Tpocpai peTà tôùv KaraX- 
XrXujv fvpvaaiujv toig au'jpaai npoaa-fópevat, óaov KaTaxpa- 
ToüvTai inró rng Ttitv Tpecpopévaiv buvdpeujg. toooáütov tig tii- 
díiav peiiova tô aápa eéSaipovat, Kai trpoaófiKq aÜTOÜ ftvóptvai 
bià toO tig tt)v toi) adjpaToc dvaXapfiáveaOai aüaTacnv * ovtiu 
koi èv tí) ti]g eüaepdac deamati tà tí]; moTeujç bófpaTa xai 


quum, nihil obtortum. Candida quidem nix, verum imagines in- 
tuendum non repraesentat, propterea quod inaequalis est, e con 
creta spuma constans. Lac album, at non recipit imagines, eo 
quod et ipsi exiguae quaepiam insint bullulae. Contra, in aqua, 
licet nigra, relucet forma ob laevorem. Ita videlicet vitae in- 
aequalitas nequaquam idonea est ad suscipiendam divinam opera- 
tionem. Ergo cum anima, omni virtutis studio dedita, ex vehementi 
in Deum amore perpetuo Dei memoriam sibi impressam servat, 
atque hoc modo Deum velut in seipsa inhabitantem reddit, ex 
vehementissima in Deum intentione et arcano amore, numine 
afflata, digna prophetiae dono evadit, Deo divinam virtutem im- 
pertiente animique oculos aperiente ad intellegendas quas velit 
speculationes. 

1, 31. Quemadmodum enim duplex est homo, constans anima 
et corpore, ita et duplices sunt cibi, qui cum sint utriusque sub- 
stantiae alendae accommodi, id quod his enutritur, ad propria sua 
opera exserenda validius fortiusque efficiunt. Quemadmodum enim 
in exercitationibus gymnasticis athleticus victus inter idonea exercitia 
corporibus subministratus, quanto magis subigitur, tanto corpus ad 
praestantiorem ac vegetiorem evehit habitudinem, eique fit accessio, 
propterea quod in corporis substantiam transeat; ita et in pietatis 
exercitatione fidei dogmata necnon sermones ad mores cmen- 
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oí biopOwTiKoi Xófot twv nOwv, (Juvtxwe irpoctafopcvoi tí) tpuxi) 
Kai Taig Kaià ptKpóv aUTf]v ttpoaOr[Kaig aóiovreg, buvaTWTépav 
aUTfjv Kai cpiXcmovuJTépav eic tò petZóvwv Kai TeXeioTépwv twv 
èv bàratri biba-fpàTwv éTropéfeoQat napaOKevàlouffiv. 
Intellegentia, sapientia et scientia. — 5, 176. Aereral totvuv 
oüveatc ofov eünapaKoXouóqaia u»t>X'ÍÇ, ôSéwç eiç ?v ouvafoôariç 
tüg twv irpaYpÜTuuv èvvoiaç, rÎTiç Kaïà tov ànapTiapòv twv èv 
tipîv XofiKÜjv cmeppàTujv ouvioratjôat trécpuKev. "H èart aùveaiç 
(vTpéxeia biavoiaç eintapaKoXouOr|Twe Tip êKaoTtu ítpàfpaTi oi- 
Ktiov Kai irpétrov éSeupiffKouoa. 'Ema-nipr] bè, ëfiç ev éauTfj tô 
pépatov ?xouaa» dpeTátrrwTogc ótto toû Xótou. '"EirttiTripwv bè, 
ò KüTà tò éptrepieiXr[«pévai Tà dvayKaia twv eic paKapiÓ Tqra 
OewpripáTujv, Ka0ó fjbr) éktikwe Kai pepaiwg auvéx^i èv éauTtp. 
Locpiav bé <pil<Jiv eivai éni«rnipr|v Qeiujv Kai dvOpwmvwv irpay- 
pàxwv, Kai Ttiiv ToÜTwv alnwv. 'Entibé) bè aÜTOtJotpia ò Xptcrróc 
étra, aotpóv époüpev tòv koto peToxnv XpiOToO, Ka0ó aotpia 
ètrti, TÉTeXeiwpévov. 'O bé ouvtTÓg voeiTai KaTà dnapTiffpóv 
twv èv Éé]piv tti; ffuvéaewc aneppdTwv. 'O bé éniffTtipwv, Kara 
tô épnepieiXr|cpévai Tà dvafKaia eic paKapiÓTi)Ta OewpnpaTa, 
pera toO nbq éktikwe Kai Ttafiwc auvéxetv èv éauTtp. Hfipopev 
bé àv tí) 'ESÓbw tov xP'lpaTiopoóv XéyovTa nepi twv dpxiTíKTÓ- 
vwv 'EpnXr)<Jw aUTOUc UveOpa Oeiov ouvéaewg Kai éniaTrmqc 
(cf. Ex 31, 3]. Atà toáto, oijai tw pò dvaTtóeévTi Tr)v aiTÍav Tfjc 


dandos idonei, continuo animae exhibiti atque paulatim quibusdam 
incrementis ipsam augentes, robustiorem eam et in subeundis labori- 
bus magis alacrem reddunt, ut maiorem perfectioremque dogmatum 
doctrinam comparet. 

5, 176. Dicitur itaque intellegentia veluti facilis quaedam ac 
prompta animae comprehensio, rerum notitias in unum statini 
colligentis, quae per perfectionem seminum in nobis reconditorum 
et a ratione proficiscentium fieri ac conflari solet. Vel intellegentia 
est animi sollertia et sagacitas, quae celeriter et expedite id, quod 
rebus singulis proprium sit ac conveniens, inveniat. Scientia autem 
habitus est in se stabilis et firmus ac ratione immutabilis. Sciens 
vero ille est, qui contemplationes ad consequendam beatitudinem 
conducentes comprehendit, quatenus eas iam habitu firmiterque in 
scipso continet. Sapientia autem dicitur scientia esse divinarum 
et humanarum rerum et causarum ipsarum. Quoniam autem sa- 
pientia ipsa Christus est, eum dicemus sapientem, qui participatione 
Christi, quatenus sapientia est, iam exstat perfectus. Quispiam 
nutem intellegens esse noscitur per perfectionem seminum intelle- 
gentiae in nobis manentium. Quispiam vero sciens est, quatenus 
(ontemplationes ad beatitudinem comparandam attinentes com- 
prehendit, cum iam illas habitu et stabiliter in seipso continet. 
Invenimus autem in Exodo oraculum, quod de architectis dicit: 
Implebo eos Spiritu divino intellegentiae et scientiae. Quapropter 
vae pi, qui intellegentiae et scientiae causam et originem Deo non 
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truvéaeute Kai Tflç étnaTripqc O€1i;. Mqbeiç oüv éatnqj XagpavéTU) 
rà TqXtKaÜTa, pf[T€ émanígova éauTÓv, gr]T€ chjvctóv Xéfujv, pf[T6 
aotpóv. 'EireióriTrep q oocpia ématrigq èOTİ Oeiwv Kai dvépwinvuiv 


npaTgaTtuv, tq "Ayítp TTveópafi tí|V toátujv aÍTÍav dvanOiTw. 


Homiliae. 


Commoda ieiunii. — Hom. 2 [de ieiunio], n. 5. Npcrreia «pu- 
Xáaaei vqma, awtppovífet tóv véov, aepvóv Ttoiet tóv nptapü-niv * 
aibeaigiuTépa yàp iroXtà vpOTtig KCKoapqpévq. Fuvaif£i KÓapoc 
àpgobuÜTaTOGC, dxpaZóvTujv xaXtvóc, ouiuyiag «puXaKTTl|piov, nap- 
Oeviag Tpocpóc. ToiaOTai gév ai KaO' ÍKaarov oikov aUTfig èm- 
péXetat. Aqgoaitjt bé tnîtç Tip piuj flg<i>v égnoXiTtütTat; TTàaav 
dOpôujç Tóv ttóXiv Kai ndvTa tóv brjpiov peQappóiei npôç eù- 
Tajíav, KOipifet Kpaupív, éífopiíei pdxnv, Xotbopiav KaTaffrfdZei. 
iivoç bibatKdXou irapouaía naíbtuv Oópvpov outujç dOpóuuc 
Ka0i«roi«nv, tbc f| vqOTeia napacpaveiíaa Tapaxpv nóXecug koto- 
oréXXei; TToioc KujpaaTqç èv vq<nei<j npofiXOe; TToîoç x°pôç 
daeXfôç ànó vqcrreiag auvéaip; "AnaXol féXujTtc, Kai ganara 
nopviKd, Kai ôpxn<i€iç éKgaveig èfanivqç Tfjc nôXewç ün€?èp- 
XOVTai, &anep ûnô biKaOToO tivoç  aüarqpoO -ri^ç vqOTeiac 
(pirfabeuÓeiaai. El bé ndvTeg aÙTqv eig ti) inrép tàiv npamiuv 
aüpPouXov napeXdjipavov, oübeév ÉKUjXue paôeîav eiprjvqv eivai 
KaTÙ ndaav Tí|v olKOupévriv, ppTt è0vâ>v énaviaTapévuuv dXXq- 
Xoic, gr[Te (HpaTonébuuv ffup/nifvugévujv. Oak fiv ¿xa^KeúeTO 


attribuit. Nemo igitur sibi vindicet res tantas, nec scientem, nec 
intellegentem, nec sapientem esse se dicat; sed cum sapientia 
divinarum humanarumque rerum scientia sit, harum causam Spiritui 
Sancto adscribat. 

2, 5. leiunium servat parvulos, sobrium reddit iuvenem, venera- 
bilem facit senem ; venerabilior enim est canities ieiunio decorata, 
leiunium feminis ornatus est congruentissimus ; aetate ac robore 
vigentibus pro freno est; ieiunium matrimonii custodia est, virgini- 
tatis nutricius. Atque haec quidem commoda affert privatim ieiunium, 
in singulis aedibus, in quibus colitur. At publice quomodo vitam 
nostram gubernat? Totam confestim civitatem totumque populum 
ad tranquillitatem componit, consopit clamores, eliminat lites, con- 
viciis imponit silentium. Cuius magistri praesentia puerorum strepitus 
tam subito compescit, quam ieiunium oboriens civitatis tumultus 
coercet? Quis commessator prodiit in ieiunio? Quis umquam 
chorus lasciviens a ieiunio coactus est? Teneri risus, meretriciae 
cantilenae, insanae saltationes subito diffugiunt e civitate, a ieiunio 
tamquam ab austero quopiam iudice in exsilium actae. Quod si 
omnes ieiunium ad res gerendas in consilium adhiberent, nihil 
obstaret, quominus per universum terrarum orbem alta pax esset, 
videlicet nec aliis gentibus in alias insurgentibus, nec exercitibus 
manus inter se conserentibus. Ne arma quidem cuderentur, si 
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óirXa, vrjOTeiag KpaToüaqc, oüb' àv biKaaTqpia auvexpoTÜTo, 
oüb' dv ujkouv Ttvèç Tà beapuj-rripia, oüb' àv ôXtuç eîxov ai 
épqpiat toùç KaxoupfoOvTac, ?| ai nôXetç touc auKotpavrag, f| 
toùç KaTanovTKJTàgc f) OdXaaaa. 

Attendere animae. — Hom. 3 [in illud.: Attende tibi], 3.256 
«TTpóaex6* oüv «aeauTtp» [Dt 15, 9], toutíoti, pr[T€ toic aoîç pf[Te 
toig nepi aé, àXXà aeauTUj póvuj npóaext- 'AXXo yap èapev fipeic 
aUToi, Kai dXXo Tà qpéTepa, Kai dXXo Tà nepi f)gàg. 'Hpeig pev 
oüv éapev f] «puxn xal b voOc, KaOó KaT'elKÓva to0 KTíaavToc 
jefevripeOa* bpéTtpov bé tò aüpa Kai ai bi aUToO aiaQriaeic* 
nepi bpác bé xpqpaTa, Téxvat Kai f) Xoirrii toO piou KaTaaKeuq. 
Ti oüv tpqatv ò Xó'foc; Mr| Trj aapKÌ npóaext. MHÒè tà TaUTrjc 
àfaôôv ;K Ttavróc Tpónou biujKt, áfeíav Kai kôXXoç Kai fjbovoev 
dnoXaüaetg Kai paKpofliujoiv* pqbé xPnMaTa Kai bóíav Kai 
buvaOTeiav OaüpaZe- pqbé óaa aoi Tflç npoaKàipou Eœflç t ?|v 
ÜTnjpeaiav rrXnpoi, TaÜTa peydXa vopiaag, Trj mpi TaÜTa anoubfj 
Tfjc Trpoq'foupévrig aeauToO £u^flp KaTapéXet- àXXà «npóoex6 a£- 
aurip», TOUTéoTi, tt| qtuxfl aou. TaÜTqv KaTaKÓapet Kai TaÙTqç 
émpeXoü, titare ndvTa pév tov ék Tflç novqpiag émfivópevov 
aUTTj pünov dnoiKOvopeiaóai btà Tfjc npoaox^c, náv bé tò dirò 
KaKlag alaxog  dnoKaOaipeaOai, navTl bé Tip éf dperfig KdXXet 
KaTaKoapeiv aUTpv Kai tpaibpávetv. 'EféTaaov aeauTÓv, tig tî- 
YviüOi aauToO Tqv <pûatv, óti üvrjTOv pév aou tò aüpa, dôd- 
vaTOç bé ñ ipuxá' Kai oti binXfi tig jOtiv f)PÓ»v f| üur]* b pèv3 


ieiunium vigeret, nec fora iudicialia exstruerentur, neque quisquam 
habitaret in carceribus. In summa, nec deserta haberent maleficos, 
nec civitates sycophantas, nec mare piratas. 

3, 3. Attende itaque tibi ipri, hoc est, non tuis, neque his quae 256 
circum te sunt, sed tibi ipsi soli attende. Aliud enim sumus nos 
ipsi, aliud nostra, aliud quae circum nos sunt. Nos quidem anima 
sumus et mens, quatenus ad imaginem conditoris sumus facti; 
nostrum vero corpus est et qui per ipsum sunt sensus; circum 
nos autem pecuniae, artes et reliqua vitae suppellex. Quid igitur 
ait Scriptura? Ne carni attende, nec ullo modo prosequare illius 
bona, sanitatem, pulchritudinem, voluptatum usum, longam vitam ; 
nec pecunias aut gloriam aut potentiam admirare; nec alia, quae- 
cumque temporalis tuae vitae munera explent, magna aut eximia 
tanti duxeris, ut horum studio primariam tuam vitam neglegas, 
sed attende tibi ipsi, hoc est, animae tuae. Exoma illam et eius 
curam gere, ut sordes omnes ex nequitia ipsi accedentes sub- 
moveantur per animi attentionem, omnisque vitiorum turpitudo 
expurgetur, ac contra condecoretur illustreturque omni virtutis or- 
natu. Perscrutare te ipse, quis sis; fac noscas tuam ipsius naturam, 
nimirum corpus quidem mortale esse, animam vero immortalem; 
item, duplicem esse vitam nostram: alteram carnis propriam, cito 
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otada tí] aapd, Taxi» Trapexopévq, ô ôè auffevng yfj q'uxq, PÒ 
bexopévr; raprfpatpriv. «TTpóaex«» oüv «Tiqurip», pnte toig 9vq- 
toic tbc àibioig évarropeivijc, pútí titiv áfbiujv tbc rrapepxopéviuv 
Kaiacppovrioijc. 

Precatio continua. — Hom. 5 [in martyrem lulittam], n. 3. 
TTpooeuxn étmv alTqaic dyaOoO rtapà táàjv eüaepibv eic Qeóv 
Yevopévr]. Tpv bé aÍTqaiv oùk èv í^r]uaaiv ôpiiôpeÜa navTuiç. 
Oübé fàp OToüpeOa tóv Otóv tóc bid twv Xóyuiv ünopvrprewc 
beíaüai, dXX’ dbévat, Kai pò alTOüvTwv òpwv, tô xPÜoipa. Tí 
oüv écrnv ô tpapev ; *Ot i XPÒ PÒ èv avXXapaíc ôpdç t ô v TtpoaeuxÔv 
dTOirXnpoÜv, dXXà npoaipéaet p&XXov ipuxôç, Kai irpáíeai Taîç 
KaT* dptTpv TtavTI Tip Oíip ffupnapeKTtivoptvaig Tqv büvapiv 
nXqpoüaOai Trjc npoaeuxógc. «Erre fàp éaOieTe, «ppaiv, être Trivere, 
elTe ti Troierie, Travia eic bójav Oeoü iroieiTe» [1 Cor 10, 31]. 
Ka9eiópevogc étri Tparréiqc, Trpoaeüxov npoarpepópevoc TÓvdpTOv, 
tô) bebwKÓTi tòv xópiv dnoTtXòpot)* oivqj tò àaGevèç toO aii>- 
paroç írnepeíbuiv, pépvr|iro toà napexopévov aoi tò btíipov eic 
eücppoaüvqv Kapbiaç Kai TtapapuOiav d^waTiipdTujv. TTapóX9ev 
Ò XP£'a Td|V ppwpÓTujv ; 'H pévToi pvqpp toO eüepyéTou pò irap- 
epxéaOw. Tóv x'Tibva évbuópevoc, eóyapíarei tàj bebwKÓTi* tô 
ipdtiov rrepipaXXÓpevoc, aüSqaov tóv eig Oeóv áfáiniv, ôç Kai 
Xeipevi Kai Oépet éniTqbeia ôpîv OKendapaTa éxapiaaro, Tpv tc 
iarfjv ópwv auvTepoOvTa, Kai tô daxppov nepiaTeXXovra. 'EirXq- 
pwéri ò OP£Pa! Eüxapicrrei Tip tóv pXiov pév eig inrqpetriav tüjv 


Ópepiváiv épfwv x«pioapévip ôpîv, nüp bé Ttapaaxopévip toà 


transeuntem, alteram animae cognatam, limites nullos admittentem. 
Attende ergo tibi ipsi, neque iis quae peritura sunt, ac si aeterna 
essent, adhaeseris, neque aeterna quasi fluxa asperneris. 

5, 3. Precatio est boni petitio, a piis Deo exhibita. Petitionem 
autem non omnino in verbis circumscribimus. Neque enim Deum 
arbitramur monitorum voce prolatorum indigere, immo eum nosse, 
ne petentibus quidem nobis, quae conducibilia sint. Quid igitur 
est, quod dicimus? Nimirum precationem in syllabis constitui non 
oportere, sed vim precum in proposito animi et in iis virtutis 
operibus, quae ad omnem vitam sese extendant, collocandam esse. 
Sive enim, inquit, manducatis, sive bibitis, sive quid facitis, omnia 
in gloriam Dei facite. Accumbens ad mensam, ora; assumens 
panem, habe gratias largitori ; vino corporis debilitatem corroborans, 
eius qui hoc tibi munus ad exhilarandum cor et ad levandas in- 
firmitates dedit, memineris. Praeteriit cibi sumendi necessitas? 
Non praetereat tamen memoria benefici largitoris. Tunicam si 
indueris, datori gratias age. Pallio cum amiciris, intentius Deum 
dilige, qui tum hiemi tum aestati accommoda tegumenta nobis 
largitus est, quibus vita nostra simul servatur et turpitudo con- 
tegitur. Completa dies est? Gratias rependas ei, qui in operum 
diurnorum ministerium solem quidem nobis impertivit, ignem vero 
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tpurrí&iv TT)v vákto, Kai Taïiç Xomaig XPf'ai? TaiS KaT“ Tbv 3'0V 
ÜTOIpÉTév. 

5, 4. 'H oüv vù£ gf| échu) tóairep tig ibiog Kai èSaiptTOç kXFj- 258 
poç toO üirvou Ttáaa- pt]bé KaTabéSij bià Trjç Katà tóv uttvov 
àvaiaOqaiaç tô qpiau Tfjg Zàufjg dxpeioüv* dXXà pepiiéaOtu aoi 
Tfjc vuktóc Ó xpóvoc eig té uttvov Kai npoaeuxnv. 

Necessitas paupertatis. — Hom. 7 [in divites], n. l. Ti bé aoi 259 
XaXenóv F| papí f| ínrépofKOV pfipa ó AibctOKaXog irpoeTeivaTO * 
«TTwXriaóv aou tú ánápxovTa, Kai bôç Tnwxoic» [Mt 19, 21]. Ei 
aoi irpoépaXe iróvoug YewppKOÜç, f| touc éi égTtopiag kivóüvouc, 
q ôaa dXXa toi; xPlIpaTiiopévoicg émítova npóaeaTiv, ebei ae 
Xwrr)0fivai buacpopoüvTa Tip ;TtiTaypaTi* el bé oütuj bià pçbtaç 
óboO, oübéva ttóvov éxoüang oübé ibpürra, ;Ttarf^XeTaí ae kX)- 
povópov Tfjc aiujviou ituf]g ànobeifeiv, où xalP€,C «| eUKoXitU 
Tfiç aajTnpiac, dXX’ drrépxq óbuvwpevoc Tqv ipuxqv Kai nevOwv, 
Kai iroieig aeauTtp dxpqaTa TravTa óaa aoi TTponeuóvqTai. Et 
Wfip oük écpóveuaac, tbc où tpriç [cf. Mt 19, 20], oirre époixeuaagc, 
oUTe ÍKXeipag, oine KaTepapTUpnade tivoç papTuptav ipeubf], dvó- 
vr|Tov aeauTip Ttoieiç tóv nepi TaüTa anoubqv, pr] irpoaTiGeic 
tô XelTtov, bi' oü póvou buvriaij elaeXOeiv eig ttjv paaiXeiav toO 
QeoÜ. Kai ei pév iaTpóg ,TIrr]TT£XXeTO KoXoptbpaTa peXtitv ;K 
cpüaeutc f| èf dfipujaTiag trpoaóvTa aoi biopéàiaaaOai, oùk dv 
rljiOüpeig dKOUwv* étreibr] bè ô péfag twv tpux«üv iaTpóc TéXeióv 
ae itoiflaai poüXeTai toig; KatpuuTdToicg éXXemovTa, où béxrç tóv 


tribuit ad noctem illustrandam, et ut reliquis vitae necessitatibus 
inserviat. 

5, 4. Tota igitur nox non sit velut peculiaris quaedam ac prae- 258 
cipua somni sors; neque patiare mediam vitae partem inutilem 
tibi esse per somni soporem ; sed dividatur tibi noctis tempus in 
somnum et precationem. 

7, 1. Ceterum quodnam verbum molestum aut grave aut adeo 259 
intolerabile Magister proposuit? Vende, quae habes, et dapauperibus. 
Si proposuisset tibi agriculturae labores, aut mercaturae pericula, 
aut alias quasvis molestias, quae lucrum sectantibus accidunt, 
oportebat te praeceptum aegre ferentem tristitia affici; sin via 
adeo facili, neque laborem neque sudorem habente, heredem te 
aeternae vitae facturum se pollicetur, cur non gaudes ob facili- 
tatem salutis, sed dolens animo et maerens discedis, atque iam 
exantlatos labores tibi inutiles reddis? Etenim si non occidisti, ut 
ais, neque adulterium commisisti, neque furatus es, neque contra 
quempiam falsum testimonium dixisti, nihilominus tamen adhibitam 
in his agendis diligentiam tibi infructuosam efficis, qui quod reli- 
quum est non adicias, quo solo possis in Dei regnum ingredi. Ac 
quidem si medicus ea membra, quae a natura vel a quapiam 
infirmitate mutila habes, restituturum se promitteret, profecto id 
cum maerore non audires; quia vero magnus animorum medicus 
te praecipuis rebus destitutum vult perfectum reddere, beneficium 
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Xaptv, dXXà nevfteig Kai OKuOpuntáieic; 'EKtivqc pév fàp bôXoç 
ei Tqc èvroXf^ç paKpàv ínrápxmv, Kai tpeubüg aeaurip trpoff- 
papTupqaag aUTf|v, oti rifàrrriffag tov TrXqtiiov trou tbe ae- 
auTÓV [ci. Mt 19, 19 sq]. 


260 Martyrium voluntatis. — Hom. 19 [in sanctos XL martyres), 


261 


260 


261 


n. l. ArjXov fàp, óti Ó touc Tcvvaiougc dvbpaç drrobexópevog èv 
toic Ópoioig Kaipoig oük áuoXet«pOr]aeTai Tqç ptpqaciiig. Mará- 
piaov Tvrioiwc tóv papTupf|ffavTa, iva yévn pàpxug Tfj rrpo- 
atpéaet, ko! éxfiqc xwpig biwypoü, xaP'C trupoc, x^P'S patrrrftuv 
tujv aUTOJV éKtivoig picróüüv üiiaipévog. 


Ascetica. 


Non  inconsideranter vita monastica est adeunda. 
Sermo de renuntiatione saeculi, n. l. ʻO toívuv ürraKOÜoai 
Xpurrd) trpoqpqpévoc Kai rrpóg tóv irrwxóv Kai àrrepicnraoTOv 
piov érrerfópevoc, Oaupatrróg tbc àXqóüjc Kai paKapuJTÓc. 'AXXà 
rtapaKaXQ), pô àboKipaoTing toáüto rroielTUj, prjbé ünofpacpéTW 
éauTit) áv€KTÓTr[Ta [Mou Kai aujiripiav dpaxov dXXà páXXov 
TtpoyupvaiiTuj éauTÓv rrpóc eüboKÍpqcnv ürropovóg  OXiipewv 
aujpaTiKÜiv T€ Kai nveupaTtKtüv, îva pf], drrpoaboKqTOic éauTÓv 
épflaXüjv rraXaiapaffiv, eka dbuvaTÜJv rrpóg Tfjv àvTÍoeraotv tôiv 
érripxopéviuv aürq) boKipiev, eáüpeOq rraXtvbpopütv rrpôç Tà d«p' 
<ljv éitXqXu6e, oüv aiaxvvq Kai yéXujTi, perd KaTaKpiacujg 'puxrjc 
érravepxópÉvoc tûj [Mtp, Kai rroXXoig axávbaXov yivópevoc, àbv- 
vapiag ûrroXrupetç rráffiv éprrouüv Tqç èv Xpurrii) rroXtTeiag.... 


eiusmodi non accipis, sed luges ac maestus efficeris? Nam aperte 
atque evidenter procul abes ab illo praecepto, ac falso illud a te 
perfici testaris, videlicet quod dilexisti proximum tuum sicut te- 
ipsum. 

19, 1. Etenim obscurum non est eum, qui strenuos viros com- 
mendant, ipsos in similibus occasionibus imitaturum esse. Lauda 
sincere eum, qui martyrium pertulit, ut efficiare martyr voluntate, 
ac demum sine persecutione, sine igne, sine verberibus eamdem 
atque illi mercedem consequare. 

1. Quisquis igitur Domino oboedire sibi proposuit festinatque ad 
pauperem ac quietam vitam, vere admirandus est beatusque di- 
cendus. Sed adhortor, ut ne inconsideranter hoc faciat, nec sibi 
fingat aliquod vitae genus remissum salutemque sine pugna ob- 
tinendam ; quin potius antea exerceat sese ac probet ad tolerandas 
corporis animique molestias, ne, si seipsum in inopinata certamina 
iniecerit ac deinde tentationibus sibi ingruentibus resistere non 
possit, ad ea, unde recesserat, cum pudore et risu recurrat, quippe 
qui ad saeculum non sine animae condemnatione revertatur, multis- 
que offendiculum factus, vitam in Christo institutam omnibus su- 
spectam reddat, quasi agi non possit.... Ea enim de causa beni- 


260. MG 31, 508 B. 261. MG 81, 625 D. 


Homiliae. — Ascetica. 145 


Atà yàp toOto Kai ò «piXàv9piuuoc Oeóc, Kqbópevog Trjç fiptiiv 
aujfripiac, eig büo bieiXe piouc ftp tiiv àvópiimwv biafwff]|v, 
tfulupav Xéfui ko! rrapOeviav, iva ô prj buvápcvog üirevefKeiv 
tóv Tfjg irapQeviag SOXov éXóoi ¿ttí tnivofKqoiv yuvaiKÓg, éxeivo 
eibtbç, tbc ;TtainiériaeTai Xoyov aui«ppoffüvqc Kai áyiaapoO Kai 
tt) npóg toùç èv ouüj-fiaig Kai TÉKVOTpocpiaip àpoug ópoub- 
aeuic. 

Directori oboediendum. — Ib. 2. "Hbn yàp Trj dnoTayri t itiv 
Pltvujv TrpafpáTwv  TeTipriKac oeauTÓv napà Xpttnqr àXX' év 
TOXXrj «ppovTÍbt Kai nepivoia iroiqaai eüpeiv ávbpa irpóobov Tfl 
afig noXiTeiag àTtXavrj KaXróg émffTÓpevov Óbrpfeiv toùç npôç 
Oeóv nopeuopévougc, Kopifíivia toig dpeTaíg, Lk titiv oikeiujv epfujv 
Tqv papTiipiav ?x0VTa THC npóg Oeóv dyatnig, tváàktiv ?x0VTa 
tiiv Óeufiv rpacpitiv, direpíanaoTov, dcpiXápTUpov, ánpá'fpova, 
floáxtov, GeocpiXft, cpiXoirrioxov, dópftlTov, dpvqaíKaKov, TtoXüv 
eic ofKobopr|v titiv é'fyifóvTujv aÜTifi, aKtvóboíov, dvunepricpavov, 
dKoXÜKeuTOv, .dnepíTpfTTTOv, prjbev npoTipwvTa toO 0eoO. Kai 
ei eüpoic ToioUTOv, Ekùoç aeauTOv aUTiíi, finav OéXr)pa aóv dno- 
irràaag Kai é£w fiitpac, iva eüpeOflc tbc KaOapóv dpfetov, tò èv 
croi paXXógeva dyaGà biaTtipróv npóg etraivóv aou Kai bójav.... 
4. Ei Toivuv eüpqc 0eoO x^pift (ndvTtiig yàp &iTr]aag eüprjffeic) 
dfaótiiv ép-fujv bibdOKaXov, Tripqffov trap’ éauTiii, pr[bév napà 
*fvwpriv  aUToO  bianpdTTeaOai. "Anav -fàp tô  éiuiéev aUToO 


gnissimus Deus saluti nostrae providens, vitam hominum divisit 
in duplex vitae genus, coniugium dico ac virginitatem, ut, qui 
virginitatis certamen subire non valeret, hic sibi adiungeret uxorem ; 
sic tamen, ut illud sciret, reddendam sibi esse rationem continen- 
tiae sanctitatisque et eius cum his sanctis, qui in coniugio et in 
liberorum educatione vitam egerunt, similitudinis. 

2. Ex quo enim rebus terrenis remisisti nuntium, iam honorem 
apud Christum tibi conciliasti; sed magnopere cura et provide, ut 
virum tuae vitae tutissimum ducem reperias, probe edoctum con- 
ducere eos, qui ad Deum pergunt, probum virtutibus, eius quae in 
Deum est dilectionis testimonium habentem ex suis ipsius operibus, 
divinarum Scripturarum gnarum, animo sedato praeditum, pecunia- 
rum non amantem, a negotiis alienum, quietum, Deo acceptum, 
diligentem pauperes, non iracundum, iniuriarum immemorem, ad 
eorum qui ipsum adeunt aedificationem multum laborantem, vanae 
gloriae non cupidum, non superbum, nullis assentationibus flecten- 
dum, non obnoxium mutationi, nihil Deo praeferentem. Et si 
quempiam huiusmodi nanciscare, omnem tuam voluntatem exspuens 
et foras reiciens, huic teipsum trade, ut quasi vas sincerum in- 
veniaris, qui scilicet eas quae in te infunduntur virtutes ad laudem 
et gloriam tuam serves.... 4. Si igitur Dei auxilio repereris 
(prorsus autem si quaeras, reperies) bonorum operum doctorem, 
observa apud teipsum, ut nihil praeter eius sententiam peragas. 
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Ttvóuevov KXotrfi tig èan Kai tepoavXia trpóc OávaTOV áfoucra, 
où npóg dxpéXetav, kùv boKfi coi àyaüóv eivai. 


Sermones ascetici. 


Examen conscientiae et culpa coram fratribus dicenda. — 
Sermo 1, n.5. Tfiç fipépag trapeX6oüar)g Kai navTÓc epyou eic 
rtépac jXQóvtoc, aujpaTiKoO re Kai rrveupaTiKoO, Kpó tfiç àva- 
ttaüaeiuc dvaKpiveoáai irpoafixei tô ffuvetbógc éKaarou otto rrjç 
ibiac Kapbiacg. Kai ei ti t ¿T°V£ napà tô béov, fi évOüpnpa t ifiv 
àmiTopeupévuiv, fi Xótog é£w toO KaOfiKOVTOc, fi rapi Tfiv npoa- 
euxfiv ^cjOupia, fi dKnbtaapóc Tfic tpaXptpbiag, fi toO koivoû 
piou , mQupía, pfi émKpurrréaOw tà TtXrmpéXrma, àXXà Tip Koivip 
éiaffeX XéTiu, tbc àv bià Kotvfig trpoaeuxfig üepatreuófi tô ttaOoc 
toO auvtvexóévrog Tip toioátui kokuj. 

Finis vitae asceticae ; necessitas paupertatis.— 2,1. 'O dtfKq- 
tikóc píos èva OKonóv ?x«» Tfiv TfiS UeXfiC (Junripíav, Kai beí 
rráv tò buvápevov npôç aürfiv auvep-ffiaai Tfiv irpóOeoiv, tbc 
Oeíav évToXfiv oíjtiüà pera tpópov TtapacpuXaTieiv. Oübé Tap 
aUTai al évToXai toO OeoO npôç dXXo ti pXénouaiv, d pfi npôç 
tò atuOfivat tóv üuaKoüovTa. Xpfi toivuv, KaOcnrep oi ¿ni tò 
Xourpóv datóvTeg fupvoOvTai navTÓg itepipXfigaTog, oítuu Kai 
toüc Tfi àffKHTiKfi Trpooepxopévoug iujfi, iraanç vXqç PtwTiKfic 
*pjpviuüévTac, èvrôç toO Kara tpiXoaotpiav T^véoOai piou.... 
"Orav oüv irXeioucg, npóg tóv oütóv pXénovTec Tfiç aujTqpiac 
OKOTTÓv, Tfiv per àXXfiXuiv itofiv KarabéfujvTai, XPÓ toüto npó 


Quidquid enim sine ipso efficitur, furtum est et sacrilegium, quod 
mortem infert, non utilitatem, tametsi tibi videtur esse bonum. 

1, 5. Completo iam die omnique opere tum corporali tum spiri- 
tuali absoluto, par est unumquemque in corde suo ante quietem 
suam ipsius conscientiam examinare. Et si quid contigit praeter 
decorum, sive cogitatio interdicta, aut colloquium praeter officium, 
aut in orando segnities, aut in psallendo neglegentia, aut communis 
vitae desiderium, nequaquam occultet peccatum, sed coetui con- 
fiteatur, ut morbus illius, qui in eiusmodi malum incidit, per com- 
munem precationem sanetur. 

2, l. Unus est asceticae vitae scopus, ut consulat animae saluti, 
et quidquid proposito huic conducere potest, id sicut divinum 
mandatum cum timore observandum est. Neque enim ipsa Dei 
mandata ad quidquam aliud spectant, nisi ut salutem adipiscatur, 
qui iis auscultaverit. Convenit igitur, ut quemadmodum qui se in 
balneum demittunt, omni amictu nudantur, ita etiam qui ad asceti- 
cum vitae genus accedunt, omni re saeculi huius exuti, vitam 
philosophicam ingrediantur.... Cum igitur plures ad eumdem 
salutis scopum intenti, communem inter se vitam amplexi fuerint, 
id inter ipsos ante omnia obtineat necesse est, ut unum in omnibus 
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nàvToiv èv aUTOig KpaTqOiivai, tò piav èv tràci Kapbiav eivai 
Kai OéXrjpa èv Kai piav émGupiav, Kai, Ka0üig vopoOeiei ò 
ànótrroXoc, èv f«véaOai «niipa èK Oiacpópujv peAiiiv auvqppoa- 
pévov Ttàv tò irXqpwpa tóc ffuvobiag [cf. | Cor 12,121. ToOto bé 
oük éoTiv àXXaic KaTop9ujOfivai, ei pò éKeivo KpaTqcteie, tò pò 
éirovopalexJOal tivi ànoTeTa'fpévwe pf[T€ ípccriov, prjTe ffKeüoc, 
pf[Te ;XXo ti tiüiv eig tov KOivqv Iturjv xpn(TIMÉLóvTujv, iva éKaCTOV 
TOÜTWV Tfjg XP6aS il Kai PO TOÜ K€KTr|p6VOU. À 
Vera oboedientia. — 2, 2. 'H bè àXq0ôç Kai TeXeia fnraKOO 
Tifiv ÜTroxeipiuJV irpógc tòv KaOriyoópevov èv toátuj belKVUTai, àv 
Tip PO póvov TIIIV CtTÓTtUIV KaTÒ TÓV OuppOuXOV TOÛ KpOeOTÓITOC 
ànéxeaQai, dXXà pqbé aUTà tò énaiveTà x^plÇ èKeivou 
Tvwpns iroieiv. 'H yàp èfKpÓTeia Kai nàaa ò awpaTiKÒ koko- 
tráOeia rrpôç ti xpntfipujç ?Xei' ;XX* èàv tig, Taîç ibiaiç ôppaïç 
dKoXouOâiv, tò dpeOTÒv aürüJ Troir, Kai ouppouXeüovTi td npo- 
effTóiTi pò TteiOqTai, peíiov toO KaTopOwpaTOc éOTai tô irXqp- 
peXoüptvov. «'O yàp dvTiTaooópevoc tô éiouoig, Tfj to 0 0eoO 
biaTa-fó àvOéOTTiKev» [Rom 13, 27 Kai o tóg ünaKOÓC pia0ôç 
peiiwv toà KaTà tov è'fKpaTeiàv èoTi KaTopOiiipaTOc. 
Quomodo praecipiendum et oboediendum. — 2, 2. 'H ireiri- 
OTeupévn tòv eÜTaííav pò tò óbü Taîç dbeXqpaig Z^téítuj, pqbé 
OTOubaiéTui Kexapiopévr) aÜUTaig bià tiíiv KaTaOupiuiv eivai, dXXà 
tò oepvóv Te Kai tà tpo^epóv Kai tò aibéoipov nepi aUTÓv nav- 
TOTe éaruj. Eibévai 'fàp aUTÓv XPÜ, &n tiüiv trapà tô béov èv 
Tip Kotvtp nXpppeXoupévov éKeivr; étti Oeoü tov XÓ'fov ücpéiet. 


sit cor et voluntas una unumque desiderium, utque ex apostoli 
praecepto omne conventus agmen efficiatur unum corpus ex di- 
versis membris coagmentatum. Hoc autem aliter fieri non potest, 
nisi obtinuerit haec consuetudo, ut nihil nominatim ac peculiariter 
cuiquam tribuatur, neque vestimentum, neque vas, neque quidpiam 
aliud ex iis, quae conducunt vitae communi, ut singula usibus ne- 
cessariis, non autem possessoribus destinentur. 

2,2. Vera autem et perfecta subditorum erga praefectum ob- 
oedientia in eo declaratur, si non a flagitiosis modo abstineant ex 
praefecti consilio, sed si ne ea quidem, quae laudabilia sunt, citra 
illius arbitrium peragant. Nam abstinentia et omnis corporalis 
afflictatio ad aliquid utilis est; sed si quis, animi sui motum se- 
cutus, quod sibi placet egerit, et praeposito consilium sibi danti 
non obtemperaverit, peccatum futurum est maius quam recte 
factum. | Qui enim resistit potestati. Dei ordinationi resistit; atque 
oboedientiae maior merces quam abstinentiae virtuti tribuitur. 

2, 2. Cui concredita est disciplinae cura, ea non quod iucundum 
est sororibus quaerat, neque ab iis gratiam inire studeat, sic ut 
quae ipsis in deliciis sunt, indulgeat, sed se semper gravem, me- 
tuendam ac reverendam exhibeat. Nosse enim debet, se eorum, 
quae in coetu communi praeter officium admittuntur, rationem 
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Kai éKaoTr) twv èv tw  TtXiipwpaTi ti)g ouvobtag pq tò fybü 
lj|tiitw  Ttapà t»& Kaóqyoupévpe, dXXà tò énwtpeXéc T€ Kai 
Xpqotpov pr|bé auZjiTtTU) Ttepi twv e'fKtXeuopévwv (f) fàp toi- 
aUTn auvqOeia peXéTq Kai ckokouOia Tf); àvapxiag yiverat)- 
àXX' woirep Tàç évToXàgc toà Kuptou àve&Tàorwg bexópeóa, 
etbÓTte, ÓTt nacra Tpatpñ OeónveuffToc Kai wtpéXtpóg étmv, outw 
Kai f] àbeXtpÓTqc Tà uapa-fféXpaTa Tfjg TtpoKaOqyoupévqe àbta- 
kpitwc bexfoQw, Trdv tò ffuppouXeuópevov perà TtpoQupiac èm- 
TeXoOaa, pn ¿k Xvittig ñ e£ àvàyKng, iva yévriTai aUTfl éppiaOoc 
Ò üàuaKorv AvexéoOw bè pii póvov Tà eig ttjv àxpipetav biba- 
OKOpévq, àXXà k5v trou vqOTeíav KwXütrq f) bibáaKaXoc,. q 
peTdXrppiv Tfjg dvaXr[TTTiKfig Tpocpfjg ffuppouXeüaq, fj Kai dXXo 
ti twv eic dv'eaiv cpepóvTwv ttíg xpeiac ànaiTOUaric áv fitpn- 
*píaqTai, irdvTa ôpoiwç éniTeXeÍTw, neneiopévri, óti to Trap 
éKeivqc Xeyóp.evov vópoc eOTÍv. 


Regulae fusius tractatae, post 370. 


Definitio virtutis et vitii. — Resp. ad interr. 2. 1. "Eotiv 
oûtoç KaKiac ôpoç- f) Ttovqpà Kai irap  évToXqv toO Kupíou 
Xpfloig twv ¿tt àyaOw irapà toO 0eoO bebopévwv f)piv* lüiortep 


otiv, Tfjg Ttapà 0eoO éTniqTOtipévqc apertig, "l & dyaOoü to0 
auvetbÓTOc kot' évToXqv toO Kupiou XP»Ï<AÇ aUTwv. 
De cavenda mentis evagatione. — 5. 1. 'EKeivo pévToi ye 


mpvüjOKeiv XPH. 6ti oÜTe dXXqg tivog ;VToXfig Tfipqcnv, orire aürriv 


coram Deo esse reddituram. Atque unaquaeque ex conventus 
numero a praefecta petat non quod gratum est et suave, sed quod 
est perutile et conducibile, nihilque de iis, quae iubentur, inquirat 
(eiusmodi enim consuetudo exercitatio est et gradus ad rebellionem); 
sed quemadmodum sine ullo examine recipimus Domini praecepta, 
scientes omnem Scripturam divinitus inspiratam esse et utilem, 
ita et sorores iussa antistitae citra disceptationem excipiant, omne 
consilium sibi ab ea datum alacri animo, non ex tristitia aut 
necessitate, exsequentes, ut ipsarum oboedientia mercedem con 
sequatur. Ceterum non tantummodo oboediant, cum docentur, quae 
ad disciplinae severitatem pertinent, sed etiamsi forte ieiuniuin 
prohibuerit magistra, aut ad eum qui vires reficere ac reparare 
possit cibum sumendum adhortetur, aut etiam aliquid aliud leva 
mini afferendo opportunum necessitate exigente praescripserit, per 
ficiant omnia aequaliter, et quidquid ab illa dicitur, legem este 
sibi persuadeant. 

2.1. H aec est vitii definitio : facultatum, quae ad bonum perficiendum 
nobis a Deo datae sunt, usus malus et a Domini praeceptis alienus; 
quemadmodum contra virtutis, quam Deus requirit, usus earumdem 
ex bona conscientia proficiscens secundum Domini mandatum. 

5,1. IHlud certe sciendum est, nos non posse aliud quodvit 
mandatum servare, neque Deum aut proximum diligere, si hu< 
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Trjv Ttpôç 0£Ov Crfcirriv, oiire tt)y npóg toug nXqaíov buvdpeüa 
KaTopéwaai, àXXoTe mpi dXXà raig btavoiatg árronXavwpevoi. 
OUTt fàp Téxvqv érndTrmqv dKpipwaai buvaTÓv, dXXoTe òr 
<iXXrlv perapaivovra* pqTe prjv piàg TreptYtvéffÜai, pi) Tà oixeía 
toO TéXouc TvajpiffavTct. Aeî fàp ¿koXoùQouç eivai tuj ffKonq) 
Tàç rrpdSetç, tbç oübevôç twv Kctrà Xófov btà twv dvoiKtiwv 
KOtToptioupévou. 'Enei oáte tò xaXKeuTiKffc TéXoc btà twv èpywv 
tt)ç Kepapeiag rrepijevéciáai rrétpuKev, ouïe àOXqTtKOÍ arécpavoi 
iK Tfjg nepl tò aüXeiv anoubt^c KaTopOoüvTai* dXXà étcdortp 
TéXet oikêÎoç ò rróvog Kai auvappólwv émürireiTai. ^Q«rre Kai f| 
doKtiatc Tf]lç Karà tò eüafféXiov toà Xptffroü npôç Oeóv eù- 
ape<Jrf)<JEwç èv Trj dvaxwpqaei twv pepipvwv toû KÓffgou Kai Trj 
navTeXei àXXoTpiwaet twv rrepwnaopwv f]giv KaTopéoUTai. 


Agere in praesentia Dei. — 5, 3. Tldoav évépyeiav, tbc urtò 269 
Taîç oipecri toà  Kupíou Tivopévqv, Kai náoav evvoiav, tbe trap' 
aÜToá énonreuopévr|v, ètrtTeXeiv XPÜ- *** Oîpat bé TOÜUTgj ffirf- 


KaTopOoüffOai Kai tò pqbé aüràg Tàg évToXàgc toà Kupíou rrpôç 
dvOpwnapéffK€iav yiveffOai. Oùbeiç fàp èv nXr)poq>opí<it tî) nap- 
oucjiac toü KpetTTOvoc rrpóg tov éXdrrova érriorpécpeTai* dXXà, 
k6v auppr) tò yivópevov Tip pév évboSoréptp rrpoodmip drróbeKTOv 
Kai eüdpeOTov eivai, Tip bé urrobeecrrepw dpouXnrov Kai ipeKTÓv 
KaratpaivecrOai, nXetovogc dfiav Tiüépevog tt) toà ürrepéxovToc 
dnoboxnv, Karatppovei Tr) toà éXdrrovoc pépipewc. Ei bé èn’ 
dvüpwrrwv oütwe, Í) ye tbc dXr)OJjç víicpouoa Kai ü-fiaivouaa 
tpuxi) èv irXt)po<popi<jt Tfjc toà Oeoü rrapouaiag, rroré dtpepévq 


et illuc mente divagemur. Neque enim artem aut scientiam probe 
callere potest, qui ab alia ad aliam transit; neque unam etiam 
comparare, qui ea, quae propria finis sunt, ignorat. Par namque 
est actiones ad scopum et finem quadrare, siquidem nihil, quod 
rectum sit, via inepta et incongruenti peragitur. Nam neque artis 
aerariae finis per figlinae opera acquiri solet, neque per sedulum 
tibiae cantum parantur athleticae coronae, sed unicuique fini pe- 
culiaris ac idoneus labor requiritur. Quare exercitatio etiam, quae 
fit iuxta Christi evangelium ad placendum Deo, in eo posita est, 
si curis mundi amandatis, omnem mentis avocationem propellamus. 
5, 3. Omnia facere debemus, ut fieri decet quae in oculis Domini 269 
efficiuntur, et omnia cogitare, ut cogitari decet quae ab ipso cernun- 
tur. ... Puto autem una cum hoc etiam illud contingere, ut ne 
ipsa quidem Domini mandata conficiantur ad captandam hominum 
benevolentiam. Nemo est enim, qui se ad inferiorem convertat, si 
persuasum habeat adesse praestantiorem. Quin potius si contigerit, 
ut quae fiunt cuipiam homini clariori et illustriori grata sint et 
accepta, alteri vero viliori invisa et reprehensione digna videantur; 
contempta hac inferioris reprehensione, pluris facit praestantioris 
approbationem. Quod si inter homines res ita se habeant, quaenam, 
quaeso, anima vere prudens et sana, quae Deum praesentem esse 
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toO npôç eùapécrrr]<jiv 0eoO rroieiv ti, npôç Tàg napà titiv àv- 
Gpwirujv bóiag émffTpatpfioeTat, ttoté bé àpeXflaaaa tiiiv toO 
Otoü T7tpoxXJTcrfP«Tcuv; àvOpujmvip é0ei bouXeüuei, f| viró Koivfjc 
TtpoXrppeuje KpaT»iOnaeTat, f| Kai ùnô àSiwpÓTWNv òu<jujirr|6fiaeTai ; 

Abnegatio et solitudo. — 6,1. Xpri fàp fjpàg, ànapviqaa- 
pévoug iauToüc Kai ápavrag tòv crraupóv toO XpicrroO, oütwg 
ÓKoXouGeiv aUTiüi. 'Apvqatg bé èœriv éauTOÜ i| TtavTeXtig tiiv 
TtapeXóóvTuiv Xf]Or| Kai q Ti” GeXqpÓTuiv éauroO rivayáipricne, 
rjv èv Tfj dbiatpópuj auvq6eís;t ctîivra KaTopGáiaat buoKoXaáiTaTov, 
iva pq Xéyuj, fin navTeXoeg àvembiKTOv. 'AXXà Kai npóg tò Spai 
tòv cnaupóv éauToü Kai SkoXouOeiv tlij XpiOTip éptróbióv étrnv 
f) npóg tóv toioOtov piov émutiia. 'H fàp éTOipaoia npóg tóv 
ÜTièp XpiOToà Gavarov, Kai f| véKpwaig tiñv ptXáiv titiv eni Tf)c 
TÓC. «ed tô TrapaTeTa-fpévaig npôç trávTa KÍvbuvov t ôv ürrép to O 
ôvôpaTOç toO XpiOToü èrrepxôpevov fjpiv btaKeíaGai, Kai tô 
ànpoanaGüjç ?x€iv KPÔÇ tí|[v napoOcrav iuiqv, toOtó èoTiv Spai 
tóv oraupóv éauToO- npôç ô pefáXa ópüpev tò éprróbta ünó 
Tfjc toO KOivoO pioti ouvqeéeiag fjpiv éffivopeva. 

Vita communis solitudine melior. — 7, 1. TTpôç noXXà xpn- 
aipuiTfpav KaTapavGàvuj t^v èni tò aUTO titiv nXeióvuiv biayiii- 
TÓv. Tlptirrov pév, óti oübé npôç Tàç toO awpaTOç XPeiaí 
ÏKaOTOç fiptîiv êauTiíi atrràpKqc, SXX' èv Tip nopicrpip titiv àv- 
afKaiuiv àXXrjXujv xp^ogev !*» T?O bnpioupfoü 0eoO ôpiaavTOÇ 
Xptjittv fjpàg SXXriXujv, KaGtlic féYpanrat, iva Kai ffuvanrdipeGa 
dXXr|Xoic [cf. Eccli 13, 20). 'Aveu bé toutou Kai ô Tflç d-fdniig 


sibi penitus persuaserit, iis omissis, quibus Deo placere possit, modo 
se ad aucupandam humanam gloriam conversura est, modo vero 
neglectis Dei mandatis, inserviet humanae consuetudini, aut a com- 
muni et anticipata opinione vincetur, aut flectetur a dignitatibus? 

6, 1. Nos enim oportet, si nosmetipsos abnegemus et crucem 
Christi tollamus, sic ipsum sequi. Abnegare autem semetipsum est 
praeteritorum prorsus oblivisci atque a voluntatibus suis secedere; 
quem secessum in promiscua hominum consuetudine servare diffi- 
ciliimum fuerit, ne dicam viribus omnino impar. Atque etiam ne 
quis tollat crucem suam Christumque sequatur, impedimento est 
eiusmodi vitae societas. Nam praeparare se ad mortem pro Christo 
perferendam, -mortificare membra, quae sunt super terram, accingi 
quasi in instructa acie ad periculum omne subeundum, quod nobis 
pro Christi nomine impendeat, vitaque praesenti non affici: hoc 
est crucem suam tollere; ad quod magna nobis impedimenta a 
communi vitae consuetudine accedere videmus. 

7, 1- Vitam, quae simul cum pluribus agitur, ad multa utiliorem 
esse scio. Ac primum quidem, quod nemo nostrum sit, qui sibi 
ipsi sufficiat ad sublevandas corporis necessitates, sed in com 
parandis rebus necessariis alter alterius opera indigeamus ..., si- 
quidem opifex Deus nos alterum alterius ope egere decrevit, sicm 
scriptum est, ut sic inter nos coniungamur. Sed praeterea diligend 
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toO XptGToO Xó'foc ouk émTpóirei tò ibtov UKoneiv éxacrrov. 
«'H d-forini» fdp, <pq<JÎv, «oü iqTeî Tà éaurf^c» [1 Cor 18, 61. 'O bè 
dqnbiaoTiKÓg piog ?va okottóv ex€b TOv oiKtiav éxacrrou tiiv 
Xpeiüjv Óepaireiav. 

7, 4. Ev tivi fàp rriv Tanetvogipoaüvnv émbdierai pqbéva 272 
«Xwv, oü TanetvÓTípov èauTÔv dirobeííei; 'Ev tîvi tòv eucHrXaf- 
Xviav, dTroTerjinpévoç Tf]ç KOivwviaç t wv trXíióvtuv; TTpôç pctKpo- 
éupiav bé míig éauTOv *p.ipvdoet, ppbevôç àvOiOTapévoi) aUToO 
toic ÓeXfipauiv; Ei bé tic Xéyet dpKtíaGai rf] titiv Oeutiv Tpagitíiv 
bibaOKaXia irpóg ttjv KctTÓp6u)ffiv tiiv tiOzv, Ópoiov notti Tip 
pavOávovrt pév TtKTaiveiv, pqbénoTe bé TtKTaivovTi, Kai bt- 
baffKopévuj pév xaXKtuTiKnv, dç épyov bé Trpodyeiv tò  biboef- 
paTa pò aipoupévip. TTpôç ôv tinot dv ó dnóocroXoc- «Oüx oi 
dKpoaTai toO vópov bixaioi napà Tip Qeâi, dXX’ oi noiriTai toO 
vópou biKaiujGpoovTat» [Rom 2, 18]. iboü fàp b Küpioc bt ünep- 
PoXóv cpiXavGpwniag oük Óp^éoGn Trj èK toO Xóyou bibaOKaXiq 
póvov, dXX ¿ierre dKpifiwec Kai évap'fw; OM'V napaboOvat tô 
ünóbttfpa TÓC Tanttvotppooüvng èv Tfl TeXetÓTqTi tôç dfdmigc, 
aUTÓg nepitajffdpevog évttpt toùç nÓbag tíàv paOr)Tà)v. Tiva oüv 
dnovitpeig; Tiva Gepantüottg; tivog éoxaTog ètnj, aÙTÔç Kao’ 
èauTÔv bicrfwv; Tò bé xaXóv Kai Ttpnvóv, ò tiüiv àbeXtpáiv éni 
tò aUTO KaTOflKtioiC, pv püptp tóc toO dpxiepéuig «tpaXóc dno- 
nvéovTi tô TTveOpa t ó'Ayiov naptiKaiet [cf. Ps 132,1 sq], ntíiç èv 
tô KaTapóvag oiKpaei «rupnXtipujOr]creTai; ; TUbiov oüv dOXó«JtuJC, 


Christi ratio et modus unumquemque quod proprium sibi fuerit 
spectare non sinit. Caritas enim, inquit, non quaerit quae sua sunt. 
Vita autem solitaria et seorsum a ceteris omnibus acta scopum 
unicum habet, ut suis quisque utilitatibus inserviat. 

7,4. In quo enim humilitatem ostendit, qui neminem habet, 272 
quo seipsum declaret humiliorem? In quo commiserationem, am- 
putata et abscissa plurium societate? Quomodo autem exercebit 
se ad patientiam, nemine voluntatibus ipsius obsistente? Quod si 
quispiam dicat Scripturarum doctrinam satis sibi esse ad mores 
emendandos, perinde facit atque is, qui discit quidem aedificare, 
nec umquam tamen aedificat, aut eodem modo atque is, qui edoctus 
est artem aerariam, sed qui data sibi documenta ad actum redigere 
non vult. Ad quem apostolus possit dicere: Non auditores legis 
iusti sunt apud Deum, sed factores legis iustificabuntur. Ecce enim 
Dominus ob benignitatis suae magnitudinem non sola doctrina, 
quae in verbis sita est, contentus fuit; sed ut expresse evidenter- 
que in dilectionis perfectione nobis traderet humilitatis exemplum, 
cinxit se ipse et discipulorum pedes iavit. Quem igitur tu lavabis ? 
in quem officiosus eris? prae quo futurus es ultimus, si ipse tecum 
solus degas? Bonum autem et iucundum illud, fratrum videlicet 
eodem in loco habitatio, quam unguento odorem ex summi ponti- 
ficis capite emittenti Spiritus Sanctus comparat, qua tandem ratione 
in solitaria habitatione implebitur? Itaque certaminis stadium, et 
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Kai npoKonfig EUobia, Kai btqvEKlig fupvatjia, Kai peXÉTn ra»v t 00 
Kupiou évToXwv, Kai èia to aUTO KaTOÍKqaig èffTt tü>v àbeXtpwv. 
Silentium. — 13. AfaOóv bé toig; eiaayopévoig Kai to bià 
Sjiu* Ttf; fupvàaiov. 'OpoO te yàp dnóbeiíiv ti^; ejKpaTEÍag kavqv 
rrapéSovTai, yXotoang KpaToOvTEC, Kai èv íjauxídi ouvtóvwe Kai 
àpETEiupiffTuje paOrjaovTai irapà tüjv/eémffTqpóvujg kexPHPévujv 
Tip Xóyqj, twję bei Kai èpuJTâv Kai évi éKabTU) àrroKpiveffOai. 
"Eoti fàp Kai tôvoç «pwvfjc, Kai auppsTpia Xóyou, Kai KaipoO 
émTnbtiÓTne, Kai f»r)páTu»v tbiÓTrjc, oíKeia Kai btacpépouaa toig 
eüoepéaiv, qv oüx oióv te btbaxO^vat, pi] tà èK Trjg auvrjOEiac 
àrropaOóvTa, Trjç criujTTrjg ópoO te Xfjéqv tùjv npoTéptuv bià Tfjc 
dp-fiaç èpjtoioùanç, Kai jx "W/ ^póc Tqv twv à-faGtüv pdGnoiv 
irapExopévrjC. "Qoté, éàv pf) tig r, ofKtía XP6'a ^PÓC te ti]v 
eémpéXEiav Tfjg éauToü tpux^C, Kai trpóc Tqv dnapaíTr;Tov toO 
èv XEpaiv Epyou dváiKrjv, f] éirEpwTrjpà n toioOtov irpooa'fópEvov 
KaTETTElp], èv ciianrfj btcrfEiv, ¿ktôç bqXovOTi ipaXpiubiagc. 
Temperantiae modus. — 19, 1. ‘Erri pév t» Trjç q/uxflç rra- 
Ou>v ?v pÉTpov è'fKpaTEfaç, f] rravTEXijg àrraXXoTpiuroig twv trpóc 
Trjv óXeópiav fjbovüv tpepóvTujv èrri bé tûiv PpurpÓTaiv, luorrEp 
ai XPeía' àXXat dXXiuv stai, kotá té fjXiKlag Kai eéntTtibEUpaTa, 
Kai rrpôç Trjv toà OuupaTOg égiv oikeiujg biatpoüpEvai, oütuj bf] 
Kai tò pÉTpov Tfjg xPÓoeujg biátpopov Kai ô Tpórrog. "Qote évi 
pàv Kavóvt Ttàvrag rrepiXappávecJÓai toüg èv Trj yupvaoia Tfjç 


expedita proficiendi via, et perpetuum exercitium, et mandatorum 
Domini meditatio, fratrum est eodem in loco habitatio. 

13. Atqui novitiis utilis est etiam silentii exercitatio. Etenim si 
linguam doment, simul et daturi sunt magnum continentiae argü- 
mentum, et in silentio studiosissime atque attentissime discent ab 
iis qui scienter sermone utuntur, quando et interrogare et unicuique 
respondere oporteat. Est enim et vocis contentio, et sermonis 
modus, et opportunitas temporis, et verborum proprietas, q'iac 
pietatis cultoribus propria sit et peculiaris, quam fieri non potest 
ut discat, qui consueta non dedidicerit. Silentium autem simul et 
priorum oblivionem ex intermissione parit, et otium ad discenda 
bona suppeditat. Quamobrem, nisi aut peculiare aliquod negotium, 
et ad animae suae curam, et ad inevitabilem operis alicuius, quod 
in manibus sit, necessitatem pertinens, aut instituta quaestio aliqua 
urgeat, in silentio degendum est, excepta videlicet psalmorum 
modulatione. 

19, 1. In animi quidem vitiis unus est continentiae modus, in- 
tegra scilicet a rebus ad perniciosam voluptatem ferentibus alienatio; 
in cibis autem, quemadmodum alii aliis sunt necessarii, suntque ct 
pro aetate et pro vitae instituto et pro corporis habitudine con 
venienter distincti, ita quoque illis utendi modus et ratio diversa 
sunt. Quo fit, ut regula una omnes pietatis exercitatores com- 
prehendi non possint; iis autem, qui rebus administrandis fuerunt 
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eüoefteiag àbüvafow àtpopiaavTec bé tò rapi toüg üyiaivovTac 
twv àdKOupévwv péTpov, dnó toutou Tip irapaXXaxijv trpóc tà 
ÉKaortp augTUTrrovTa étrroxaapévwg fiveoSai trapà twv ètriTCTaY- 
pévwv Tf)v ofKOvopíav dtpiepev. Oübeé fàp Tà KaO0 ÍKaoTov tùj 
Xóyw trepiXappávetv buvarov, àXX' óaa Trj; KOivfic Kai KaáóXou 
bibaOKakiaç rjpTtiTai. Tqv yàp twv d^wOTWv irapapuGíav èK 
TÚJV ppWpÔTWV, f] Ti]|V TOÜ àXXwC KtKgriKÔTOÇ étti ffUVTOVOIC 
épfotc, n kei Tip toû napatJKeuaiopévou trpóc Kaparov, olov 
Óbouropiag rj tivoç áXXou twv émrróvwv, oí étpetrrwTte trpóc 
Xófov dei Tfjc XPÉ'aS olKOvopflffouaiv, énópevoi Tip eirróvTi, óti* 
«AiebiboTO ;KdffTtp, koOóti av tig xpeiav etyev» [Act 2, 45). Oüre 
oüv Kaipóv Tpotpfjg tov aUTOv tràffi vopoQeTfjaai buvaróv, oÚTe 
tóv Tpórrov, ot/Te tò pérpov* dXXà okottóc pev koivôç ?otw f| Tfjc 
Xpeiag ;KnXripwffig.... Où pip.oübé tò fjbü TéXoc troieítróai t Fl 
ppwoewc XPH» «XXà Trp npôç tò £fp XPf'avi ttapaiTOupévouc 
Tfjg f)bovfjc TÒ dKÓXaffTOV. 

Omnia secreta cordis praeposito aperienda. — 26. Aei bè 275 
Kai twv ÜTTOTeTaypévwv ?7KaOTOv, ei ye péXXoi dJioXoyov ttpo- 
Konrp jmbefKVuodat, Kai èv ëiei Trjg Kcrrà Tà npoOTdfgaTa toà 
Kupiou fpwv `'lr)ooü XpiOTOà Iwfjç yevéoSai, pnbév pév tpuxHS 
Klvrpa drrOKputpov tpuXdoaeiv rrap’ éaurw, pqbéva bé Xóyov 
dpaoaviOTWç trpofeaOai, dXX’ dnoyupvoOv Tà Kpuirrà Trjg Kapbiac 
toig nemtJTeupévotg twv àbeXtpwv eücnrXdfxvwe Kai auprraüwg 
émpeXeiaOat twv doOevoüvTwv. Outw fàp tò pév èrraiveTÒv 
PefiaioüTai, tò bè dbÔKipov Tfjg trpotHiKoüffng Oeparreiaç dfiw- 


praefecti, permittimus, ut habita ratione eorum, quae cuique ac- 
cidunt, mensuram pro ascetis sanis a nobis statutam prudenter 
immutent. Neque enim omnia sigillatine oratio complecti potest, 
sed ea solum, quae a communi et generali doctrina dependent. 
Praefecti enim danda aegrotis per cibos solatia, aut levamentum 
eius, qui ceteroquin defatigatus fuerit propter operum assiduitatem, 
aut etiam levamen illius, qui exempli gratia ad itineris aut arduae 
cuiusvis alterius rei laborem accingitur, pro necessitatis ratione 
semper praescribent, sequenturque eum, qui dicit: Dividebatur 
singulis, prout cuique opus erat. Neque igitur idem sumendi cibi 
tempus, neque modus, neque mensura omnibus sanciri potest; 
sed sit is scopus communis, ut fiat satis necessitati..... Neque 
vero esus iucunditas finis loco habenda est, sed usus ad vitam 
necessarius, vitata voluptatis intemperantia atque protervitate. 

26. Unusquisque autem eorum, qui subditi sunt, si modo pro-275 
fectum eximium velit facere, et in eius vitae, quae ex Domini nostri 
lesu Christi praeceptis transigitur, firmo et stabili statu versari, 
debet neque motum ullum animae occultum apud seipsum servare, 
neque verbum ullum inconsiderate proferre, sed hisce fratribus, 
qui infirmis benigne et humane curandis praefecti sunt, cordis 
arcana aperire. Ita enim quod laudabile est, stabilitur, quod vero 


275. MG 81, 985 C. 


154 S.BASILIUS, ca 830—379. 


Gqoírai* ?K re Tfjg ToiaUTqe auvaffKqaeiJug btà ti]g k«t« ptKpóv 
irpooOr[Kne f| TeXeituaig i[piv Wnpo«Trtvf|O€Tai. 

276 Officium. — 37,- 3. Où prjv éneibn f) èv tovt? Katpiü Ra- 
ptaría Kai vópip npoOTéiaKTat, Kai dvayKaia f]gà»v Tri itufl 
bébeiKTai Kaià Te tpüatv Kai Xóyov, TtapopáoÓai bei toùç bta- 
TeTunujpévoug Kaipoüg táiv Trpooeux«i^v èv Taîç dbfXq)ôn]<Jtv, 
oug dvafKaiiJug éieXeiápeóa, ÉKaffTOU ibiav tivù imopvgaiv tóiv 
Ttapà toà 6«o0 dyaSáiv éxovrog- tòv  pév 6p6pov, ujoté tà 
irpcüTa KivppaTa Tfjc 'puxùç Kai toO voO dvaGqpaTa eivai Oeo, 
Kal pqbév ,;Tepov dvaXappdveiv eig cppovTlIba, trpiv f] tt| trapà 
OeoO évvota évtu«ppav6f]vat, Kaóàic Yeypattrai- <'EpvflaGqv toO 
OtoO, Kai qütppdvGqv» (ps 76, 4] gnbé aüpa Kivfjaai npôç èpfa- 
aiav, npiv iroiflaai tò dpqpévov, óti- «TTpôç aè trpoaeüíopat, 
Küpie, Kai tò TTpwi eiaaKoüaq Tfic qpuuvfiç pou -tò npuji trapa- 
arrioopai aoi, Kai énóipopai» [Ps 5, 4sa]. TTdXiv bé kotà rpv 
TpITqv &pav eig tt]v trpoa«uxnv dvioTaoéai koi émauvdyeiv trjv 
dbeXcpÓTr)Ta, kv TÜxœaiv dXXoi npôç dXXa épya pepepiapévoi' 
Kai ünopvnoOévTac Tqç toO riveópaTOg buupedc, Tfjg kotò thv 
TpíTnv ¿ipav toig dnooróXoig bebopévqce, npo«TKUvflai ndvTac 
ópoGupabóv, eig tò diioug YtvéoOat Kai aÜTOüg Tfl; ûnobox>ÎÇ 
to0 dfiaapoO, Kai aiToüvrag ti|v nap' aUToO ôbirpav Kai bt- 
baffKaXiav npôç tò aopcpépov. 

277 37, 4. "Ev bé tij étcrq &p4jt koto  pipqaiv tûiv dyiuiv dvafKaiav 
eivat rífiv npoaeuxüv ¿Kpívapev tcüv  XefóvTujv «'Eonépag Kai 


reprobum, congruenti remedio sanabitur; atque per mutuum huius- 
modi exercitium perfectio a nobis comparabitur, facta paulatim 
accessione. 

276 37,3. Neque vero, quoniam gratiarum actio lege etiam prae- 
cepta est omni tempore, eamque vitae nostrae necessariam esse 
et ex natura et ex ratione commonstratum est, idcirco oportet 
precationum tempora in fratrum conventibus constituta neglegere, 
quae necessario delegimus, quod eorum quodlibet accepta a Deo 
beneficia singulari quodam modo in memoriam revocet: matutinum 
quidem, ut animi ac mentis nostrae primi motus Deo consecrentur, 
et nihil aliud prius curandum suscipiamus, quam exhilarati fuerimus 
Dei cogitatione, sicut scriptum est: Memor fui Dei, et delectatus 
sum; neque corpus ante admoveatur operi, quam effecerimus, quod 
dictum est: Ad te orabo, Domine; mane exaudies vocem meam. 
Mane adstabo tibi, et videbo. Rursus vero tertia hora surgatur ad 
precandum fratresque convocentur, etiamsi divisi alii aliis operibus 
fuerint occupati; et ita Spiritus donum circa tertiam horam apo- 
stolis collatum in memoriam redigentes, omnes uno eodemque 
animo illum venerentur, ut ipsi quoque fiant digni, quibus sanctitas 
conferatur, simulque petant, ut dux sit itineris ac ea, quae utilia 
sunt, edoceat. 

277 37,4. Sexta quoque hora necessariam esse precationem sanc- 
torum exemplo iudicavimus, qui dicunt: Vesfere et mane et meridie 
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riputi Kal nearipppiac biqpiffopai Kai dnarfeXtl), Kai «iaaKOÜffeTat 
tfic cprnv^c pou» (Ps 54, 18]* Kai á(JOT€ I»uaO0fivat dirò oupiTrrib- 
paTOc Kai baipoviou pearipppivoü [cf. Ps 80, 61 ópa Kai toà tpaX- 
poü toà évevgKOOTOÜ Xefopévou. 'H bé èvvâTr) Trap’ aUTujv fjpiv 
tüiv dnooTÓXwv èv Taig TTpáíeoiv dvafKaia eic Ttpotreuxüv Ttapa- 
béboTat ÍGTopoüaateg, frn TTéTpoc Kai 'Ituàvvqg avépaivov eig tò 
iepóv «érti Tijv (jjpav Tfjg npoaeuxfle tt]v évvaTr|v» [Act 3. 1]. 
ZupirXr]pu»6eionQ òè Tfiç fipépag, f) eüxapiatia rapi tàiv èv aUTfi 
bebogéviuv npîv F| xaTwpéujpévwv fipiv, Kai tüjv napeOévTUJv i) 
eiafóptuoic, erre éKOuaiov, erre dKoüatov, être trou Kai XavOavov 
TiXrippéXripa féfovev, f| èv i»f|paatv, íi] èv ep-foig, f| kot’ aÜTqv 
wv Kapbiav, Ttepi TtdvTUJv éitXeoupévtuv f|pii)v btà Tfjc trpooeuxfib» 
tòv Oeóv. " 

37,5. Kai tráXiv, Tfl; vuktóc  dpxopévqc, f) alTnatç toà 278 
dnpóoKOTtov f)giv Kai tpavTaaiwv éXeuGépav ímápíat rqv àvtx- 
Ttauotv, Xtfopévou Kai èv TaÜTij Tfj tïipçt dvafKaiujg toà éevevq- 
kootoü tpaXpoü. Tò bé peffovvKTtov rtaüXoc xai XiXag f]giv 
ava^Kaiov eig Trpoffeuxüv napabebÜJKatnv, tbç f] táüv TTpáfeutv 
ÍOTopta trapioTtioi, Xéfouaa- «Karà bé tò peaovÜKTiov TTaüXoc 
Kai ZiXag ijpvouv tòv Oeóv» [Act 16, 25]* Kai ó tpaXptpbóc 
Xè'fiuv «MeoovÜKTiov éSeyeipópriv toà èiopoXofèioGai coi etri 
Ta Kpipara TFjç biKaiooüvpe trou» [Ps 118, 62]. Kai iraXiv XPÓ 
irpotpóàaavTag tov 6pOpov eig ttjv irpocreuxnv biavioTaoGat, djc 
pf| èv imvtp Kai KOÍTij tmó tí]ç fjpépag KaTaXr|«pOfvai kotà tòv 
einóvTa- «TTpoétpGaaav oi ócpOaXpoi pou npóc ÓpOpov toü pe- 


narrabo et annuntiabo, et exaudiet vocem meam; et ut liberemur 
ab incursu et daemonio meridiano, etiam eodem tempore recitetur 
nonagesimus psalmus. Nonam autem horam ad orandum neces- 
sariam esse apostoli ipsi nobis prodidere in Actis, in quibus nar- 
rantur Petrus et loannes ascendisse in templum ad horam orationis 
nonam. lam completa die, de iis, quae in ipsa data sunt nobis 
aut recte a nobis gesta sunt, persolvantur gratiae, itemque ea, quae 
praetermissa sunt, confiteamur; quippe sive voluntarium, sive non 
voluntarium, sive etiam latens peccatum admissum est, aut in verbis, 
aut in factis, aut in ipso corde, Deum de his omnibus per preces 
placamus. 
37,5. Ac rursus, nocte incipiente, petendum est, ut inoffensa et 278 

a visis libera requie fruamur; qua hora etiam nonagesimus psalmus 
necessario dicatur. Mediam autem noctem nobis ad orandum ne- 
cessariam esse tradiderunt Paulus et Silas, quemadmodum Actorum 
historia declarat his verbis: Media autem nocte Paulus et Silas 
laudabant Deum ; et psalmista, cum ait: Media nocte surgebam ad 
confitendum tibi, super iudicia iustitiae tuae. Et rursus antevertere 
diluculum par est et ad precationem exsurgere, ne in somno ac 
cubili a die deprehendamur, iuxta eum, qui dixit: Praevenerunt 
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XtTtjlv t« Xópd aou» [Ps 118, 148]. 'Qv oübéva XPÒ Katpóv toic 
émTeTqpqpévuje eig bóíav QeoO koi toO XpiaroO aüioO npo- 
aipoupévoig Zijv napopáoQai. 


Regulae brevius tractatae, post 370. 


279 Unde mentis evagatio. — Resp. ad interr. 21. riverai ó 
pereujpiopóc dirò dpfiag toO voO pò daxoXoupévou irepi rà 
dva-fKaía. Apyei bé ó voûç Kai dpepipvei éi druariag toO nap- 
eivai tov Qeóv, ;,TÓiovra Kapbiag Kai vetppoüg. Ei yàp toOto 
eniareue, nàvTcuc jrroict tò eipnpévov «TTpoujpujpr]v tóv Küpiov 
évuijmóv pou biairavTOc, Ori ;K beiniiv poó éanv, iva pi) 
aaXeuOÓj» [Ps 15, 8]. 'O bé toOto Kai rà bpota toó rio KaropOwv, 
aure ToXprjtfei Kore, oOT€ ££et ctxoX?iv biaXoTloatrOaí ti tiiv pii 
npóc oiKobopqv rf|ç mcrreajc ofKOvopoupéviuv, kSv dyaOóv elvai 
boKrj oüx òti fé tüiv drtqfopeupévajv Kai pò dpeOKÓvTtuv O€w. 

280  Atrrentio in oratione. = Interr. 201. TTàg KaropOoi tig év tt] 
npoffeuxó TM dpereüjpKJTOv. Resp. TTXqpoq^opr)0eig npó ócpOaX- 
piüiv elvai tov Oeóv. Ei yàp dpxovrd tiec r, ttpoearaiTa Oeui- 
ptüv Kai óiaXefópevog aÜTiü àpereiüpiOTOv èx*l tò Óóppa, ttóoiu 
pdXXov b Ttpooeuxópevog tûj Oetp dpeTeióptorov éfei tóv voüv 
dirò toO érdiovTOc Kapbiag Kai vetppoüc, nXqptuv tò  fefpap- 
pévov «'Enaipovrag Óoioug xeipag, X^P'C óp-fÓC Kai biaXofiff- 
paiv» [1 Tini 2, 8]. 

281 Interr. 202. Et buvaróv KaropOwaai tò ¿v navri Kai irdvTOTe 
dpeTeujptorov, Kai rrtùç KaropOoft tic. Resp. "Ori buvaróv, ébetSev 


oculi mei diluculum, ut meditarer eloquia tua. Ex quibus tem- 
poribus nullum est neglegendum ab iis, qui diligenter ad Dei et 
Christi ipsius gloriam vivere instituerunt. 

279 21. Evagatur animus, ubi iners est nec in rebus necessariis 
occupatur. Iners autem ex eo efficitur mens et plus iusto secura, 
quod Deum adesse non credat, corda et renes scrutantem. Si enim 
hoc crederet, perageret prorsus, quod dictum est: Providebam Domi- 
num in conspectu meo semper, quoniam a dextris est mihi, ne com- 
movear. Qui autem hoc, et quae huic similia sunt, facit, neque au- 
debit umquam neque ei licebit per otium quidquam cogitare eorum, 
quae minime dirigantur ad fidei aedificationem, etiamsi bonum esse 
videtur, nedum eorum, quae prohibita sunt et Deo non placent. 

280 201. Quomodo quis attentionem in precando assequetur. Si ei 
persuasum sit, Deum sibi ob oculos esse. Si quis enim principem 
aut praepositum intuens et cum eo loquens oculos intentos habet, 
quanto magis, qui Deum precatur, intentam mentem habebit in 
eum, qui scrutatur corda et renes, facturus quod scriptum est: 
Levantes puras manus, sine ira et disceptationibus. 

281 202. An fieri possit, ut in omnibus et semper attentio acquiratur, 
et quo pacto eam possit quis assequi. Fieri id posse ostendit, qui 
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ó d-rrujw «0i ó«p9aXpoi pou btaTtavTÔç npóg tov  Küpiov» 
[Ps 24, 15], Kai* «TTpoujptípriv tov  Küptov évdrmóv pou bta- 
TtavTOc, ôn jk beíitáv poá (4tiv, iva pf) «raXeu9«D»» [Ps 15, 8]. 
TTwg bé buvaTÓv, irpoeippTat* óti èv tàj pi) bibóvai Katpov 
àpfiac TT) tpuxr) dnó Tfl; tripi Oeoi) Kai táv toO OtoO épftuv 
Ti Kai bwpetiiv évvoiac, Kai ttîç imép ttdvTUJV &é£opoXoff[aeujc 
Kai iüxaptOTÍagc. 

Caritas via excellentior. — Interr. 257. Tivtg eiaiv ¿xuPov 
KaTaxaiópevov  ttupi dafitOTuj [cf. Mt 3, 12). Resp. Oi XPI«7- 
peùovreç pév toig àfiotç tti; paaiXeiag tûiv oüpavwv, tbc tò 
dxupov Ttp alTip, pi) èv biaOéaei bé ttiç npôç O€tóv dyatnig Kai 
Tfjg npóg tov nXnaiov toOto troioüvTec, erre èv toig irvetipaTi- 
koig x«P'«7Ma(Jl dre èv Taîç atupaTiKaig eüepyeoiaig, Kai oütujc 
dTtXeig éauToügc dqnévTtg. * 

Quid fervor. — Interr. 259. Tig éoTtv ó iétov tiü nveüpaTt. 
Resp. ʻO biatnjpip npoOupia, Kai dKoptOTip érriOupia, Kai üókvuj 
cnroubij Ttouijvy tò OiXripa toO 0eoO èv d-fàtrr] XptffToO 'IqaoO 
toO Kupiou iipitiv Kara tò fe^pappévov: «'Ev Taie èvToXaîç 
aUToO èeXifaet atpóbpa» (Ps 111. 1]. 

Attentio in oratione. — Interr. 306. Mtrà ttoiou rpótrou tò 
dptTiiápiaTOv KaTopOoÜTai. Resp. 'Eàv tò toO éxXeKToü Aafbb 
tppóvnpá tig dvaXápt], eitróvTOc, troTÌ pèv «TTpowpwpriv tòv 
Küptov èvtimtóv pou btatravTÔç, ôti èx bejuïiv pou èffTiv, iva 
pñ oaXeuGuj» [Ps 15,8] troTè be, ÔTf «Of ôtpôaXpoi pou bta- 
travTÔç npôç tòv Küptov, óti oùtôç éKOtraaet èK trafiboç toùç 


dixit: Oculi mei semper ad Dominum, et: Providebam Dominum 
in conspectu meo semper, quoniam a dextris est mihi, ne commovear. 
Quomodo autem possit illud fieri, dictum est superius: nimirum si 
facultas non detur animae per tempus, ut intermittat de Deo deque 


operibus et donis Dei cogitare, et pro omnibus confiteri et gratias 
persolvere. 


282 


283 


284 


257. Qui sint palea, quae inexstincto igne comburitur. li ni-282 


mirum, qui utiles quidem sunt iis, qui digni sunt regno caelorum, 
perinde ut paleae frumento, nec tamen affectu dilectionis erga 
Deum et proximum hoc faciunt, sive in spiritualibus donis, sive in 
corporalibus beneficentiis, atque ita imperfectos se esse sinunt. 


259. Quis sit fervens spiritu. Qui ferventi animi alacritate, et 283 


inexplebili desiderio, et studio impigro facit voluntatem Dei, in 
caritate lesu Christi Domini nostri, iuxta id quod scriptum est: 
In mandatis eius volet nimis. 


306. Quomodo vitetur mentis aberratio. Nimirum, si quis eam 284 


mentem induerit, in qua erat electus ille David, qui modo quidem 
dicebat: Providebam Dominum in conspectu meo semper, quoniam 
a dextris est mihi, ne commovear; modo vero: Oculi mei semper 
ad Dominum, quoniam ipse evellet de laqueo pedes meos; modo 


282. MG 31. 1253 C. 283. MG 31, 1256 A. 
284. MG 31, 1300 C. 


285 


285 


15$ S. BASILIUS, ca 330-879. 


mnôbaç pou» [Ps 24, 15]' iroTé bè- «'Iboü ibç ócpOaXpot boüXwv 
eig x£*Pai twv Kupiwv aUTwv, duc àipOaXpoi rraibiaKqce eig xe'Paf 
ttlẹ Kupiaç aÜTflç, oùtwç oi ócpÜaXpoi flgwv Ttpóg Küptov tóv 
0€Óv flpüv> [Ps 122, 2]. Kai iva Ttp éXarrovi TtapabeifpaTi artou- 
baióiepov rà peilova KaiopOoOv «ppovTÎaujpev, éxaarog èaimp 
XopleaQw, oîôç éariv évwmov twv TtapóvTwv, Kàv (aÓTipoi Tuy- 
Xavwar trwç tô dKaTtrfvwarov éaurq) arcoubalet Kaiopüwaat, 
Kai èv arderei, Kai èv TOpiitáTw, Kai èv Kiviipan iravróg péXouc, 
Kai èv «pO0éYpaTi. "Qarrep bé rà àvQpwnoig ipavepà Ttpóc dvOpw- 
Ttouç cpuXáaaeiv anoubáfopev, outw Kai ttoXà rrXéov, éav Tiç t ôv 
Oeóv TtXqpo«popq0q éxeiv eTtÓTtinv, éraiovra Kapbiag Kai veippoüc. 


Constitutiones asceticae. 


Christus regula omnis perfectionis. — C. 1, n. 1. TTdaa 
Ttpdiig, d-farniré, Kai trdg Xóyoc toà Xwrripoc ^pwv 'Iqaoü 
XptaTOÜ Kavwv eéanv eüaefteiag Te Kai dpeTfJç. Ata toi toáto 
Kai éviivGpüjrcqaev, tbc èv efKÓvi btafpácpwv f|piv eüaépetdv Te 
Kai dperriv, iva Karà büvaptv ÉKaaroc Kai éKaarq ôpwvreç 
iqXwawpev tô dpxéruirov. Aid fàp toáto tpopei tô fipérepov 
aáipa, iva Kai f)jieig aÜToà riiv rroXireiav, «bg oióv Te, pipqaw- 
peáa. Zù Toivuv, órav dKOUaqc Xóyov F| rrpáiiv aUTOÜ, pi) 
Trapépywe Kai àttXwç Kai tbg étuxev dKOue* àXÀ' éppaive eig tô 
pàüog twv OetuptipdTUJv! fivou koivwvóc twv puariKibe ttapa- 
bebopévwv. MdpOa pév fàp tóv Küptov inrobéxeTat, KaOéZerat 
bé irpóc toùç ttóbac aüroü Mapia- èv buai bé. dbeXcpaic KaXq 


autem : Ecce sicut oculi servorum in manibus dominorum suor um, 
sicut oculi ancillae in manibus dominae suae, ita oculi nostri ad 
Dominum Deum nostrum. Atque ut res maiores diligentius per- 
agendas curemus, minore exemplo usi, reputet secum quisq e, 
qualis est coram adstantibus, etiamsi sint aequales ; quomodo studeat 
praestare se inculpatum, tum in stando, tum in ambulando, tum 
in cuiusque membri motu, tum in dicendo. Quemadmodum autem 
in iis, quae in hominum conspectum veniunt, decus coram hominibus 
tenere satagimus, ita quoque, multo magis, si sit alicui persuasum 
habere se et Deum inspectorem, qui scrutatur corda ac renes. 

1, 1. Omnis actio, carissime, omnisque sermo Servatoris nostri 
lesu Christi pietatis ac virtutis regula est. Quapropter pietate ac 
virtute nobis veluti in quadam imagine depictis, etiam naturam 
humanam assumpsit, ut unusquisque et unaquaeque ad id respi- 
cientes, pro viribus archetypum ac exemplar imitaremur. Nam 
eam ob causam corpus nostrum gerit, ut et nos illius vivendi 
rationem, quoad eius fieri potest, exprimamus. Tu igitur aliquo 
ipsius aut dicto aut facto auditis, cave oscitanter simpliciterque ac 
temere audiassed descende ad imas contemplationes; efficiare 
eorum, quae mystice tradita sunt, particeps. Martha quidem Do- 
minum excipit, Maria vero ad illius pedes assidet. Bonum est in 
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npoQupía- biátrrqcíov pévToi tò npáfpaTa. 'H gév fàp MápOa 
btqKÓvei napaaKeuáCouffa Tà Ttpóg be£iwaiv tóg dwpaTiKÓC aù- 
to0 XP6a$ Ù Mapia, KaQqpévq irpóg toùç Ttébag aUToO, 
Ôkouê twv Xóywv aUToO. 


De Spiritu Sancto, 375. 


Coniunctio Spiritus Sancti cum anima. — C. 9, . h. 23. 286 
OlKeituaig bè TTvtüpaTog ttpóg tpuxóv oüx ó btà tóhou ttpoo- 
tTTiopôç (rafig fàp âv TrXqaiàaaig táj àawpaTw awpaTiKwç;), 
áXX' ô xapiffpüg twv TtaOwv, ¿ÍTtep, dirò tog ttpôç tôv adpKa 
tptXiaç uffTEpov ;mpvoptva ttj; vpuxó^ tóc dito toO O0eoO oi- 
KitÓTriTOC ô^OTpiuKK. KaQapOévTa bf) oüv àttÒ ToO atXJxou$» 
ô àvepáSctTO btà tóc  KaKiag, Kai ttpôç tô ¿k cpüaewg kóXXoc 
ettaveXOÓvTa, Kai oiov elKÓvt pauiXtKq tóv dpxaiav poptpqv btà 
KaOapOTHToc dtrobóvTa, oùtwç (otl póvwg itpooefriaai Tip 
iTapaKXÓTtp. ʻO b’, liionep ôXioç, KÉKaüappévov oppa napaXapwv, 
beííet aoi èv éauTip tóv efKÓva toà dopárou. 'Ev bé Tip paxapiw 
tóc €lkovog OedpaTt to dfJjiriTOv ótpet toO dpxtTÜitou küXXog. 
Atà toutou Kapbiwv dvàfiaaig, x€lPaxXuJfia twv dffóevoüvTwv, 
twv itpoKottTÓvTwv TeXeiwaig. Toüto, toig aito itciar]g kiiXîô oç 
KtKaOappévoic éXXapttov, tô ttpóc éauTÓ KOtvwvia ttveupaTiK OUc 
àttobelKVuoi. Kai wffTOp tù Xapnpà Kai btacpavó twv ffwpÜTwv, 
dicrivoç aÜTOig èpTOffoùanç, aürd Te -fiveTat ttepiXaptró, Kai 
érépav aüfóv dtp’ éaurwv dttooriXpei, oùtwç ai itveupaTocpópoi 
ipvxat, éXXaptpüeiaai ttapàtoà TTveüpaToc, aurai re dttoTeXoOvTat 


utraque sorore studium: sed tamen distingue res ipsas. Nam 
Martha, in ministerio occupata, apparabat quae hospitis corpori 
futura erant necessaria, Maria vero, assidens ad illius pedes, ser- 
mones ipsius audiebat. 

9, 23. Spiritus autem cum anima coniunctio non fit loci propin- 286 
quítate (nam qui fiat, ut ad incorporeum corporaliter accedas?), 
sed a cupiditatibus recessu, quae post accesserunt animae propter 
amicitiam erga carnem et a Dei consortio alienarunt. Itaque si 
quis ab eo, quod vitii labe contraxerat, probro purgetur, atque ad 
nativam pulchritudinem reversus velut regiae imagini formam ve- 
terem per puritatem reddat, hoc uno demum modo potest ad 
Paracletum appropinquare. llle autem, veluti sol, purum nactus 
oculum, ostendet tibi in seipso imaginem illius, qui videri non potest. 
In beata autem huius imaginis contemplatione videbis ineffabilem 
archetypi pulchritudinem. Per hunc corda sustolluntur in altum, 
manu ducuntur infirmi, proficientes perficiuntur. Hic iis, qui ab 
omni sorde purgati sunt, illucescens, per communionem, quam cum 
ipso habent, spirituales reddit. Et quemadmodum corpora nitida 
pellucidaque, contacta radio, fiunt et ipsa supra modum splendida, 
et alium fulgorem ex sese profundunt, ita animae, quae Spiritum 
ferunt illustranturque a Spiritu, fiunt et ipsae spirituales, et in alios 
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160 S.BASILIUS, ca 330-379. 


TtveupaTiKai, Kai eig éíiépoug rf)v x«Plv ;ianoaTtXXouatv. 'Ev- 
TeüOev peXXóvTujv rrpô'fvwoiç, pucrrripiujy aüvEdicg, KEKpvppévtuv 
KaTáXqqnc, xapiapaTUjv btavopaí, tò oüpáviov rroXireupa, q pera 
ánéXujv x?^P€'a. >l àTeXevTHTOç evcppotrtvn, q èv Oeúj biapovri, í] 
irpôç Oeóv ôpoiiuaiç, tò áxpOTaTOv tûjv ôpexTûv, Geóv xevéaèai. 


Epistulae. 


Quies mentis. — Ep. 2 [Gregorio, ca 356]. n. 2. "Ev DffUXÍ(E 
tóv voOv ?x£iv ireipácróai irpofff[K€t. '2ç 'fàp ócpOaXpóv irepi- 
(Tfójievov auvexüc, Kai vOv pév érti tá nXcrpa Trtpupepópevov, 
vOv bé Ttpôç tò ávuj Kai xàruj kukvà peTaaTpeipópevov, ibtîv 
èvap-fœç tô ÓTtoKtipevov oüx oíóv T€, àXXà XPÓ TrpooepeiaOf]vat 
rqv Ótpiv tà) ópujpévui, ei péXXot évapyt] aUTOÜ iroieiaOat Tr]v 
Oéav, oütuj Kai voOv dvOpwTtou urtò pupiujv tûjv kotà tóv 
KÓopov cppovTibwv TCpuXKÓpevov àpf[Xavov èvapfüjç evartviaai 
Tf) dXqOeia. AXXà tóv pév ovrau toig ôeapoïç toO fdpou auv- 
«,euYPívov Xuctoujôeiç émOupiat Kai óppa! buaxdGexTot Kai 
épwTÉg Tiveg buoépwTtg exTapdffaouot* tov bè nbr) KaraXiqp- 
pévov ópoIUTip ërepoç 0ôpu0oç cppovTÍbujv éxbjxeTai* èv átraibáj 
iraíbujv èmGupia- èv Trj KTpoei tv Ttaibwv rraiboTpocpiaç pé- 
pipva- -fuvaiKÔç cpuXaiai, oikou èmpèXeta, oiketüiv irpotnaaíai, 
ai Kaià Tà auppóXaia pXdpai, oi Ttpóc toùç feirovag btanXqx- 
Tiapoi, ai èv toig biKao-nipioig oupnXoKai, Tr]; épnopiag oi 
KíÍvbuvoi, ai Tf)g yeiop'fiag biairovrioeig. T Táaa f)pépa ibiav f^KEt 
tpèpouoa t üç ipuxfig éniOKÓTnatv* Kai ai vükteg, Tàç peOnptpivàg 


gratiam emittunt. Hinc futurorum praescientia, mysteriorum intelle- 
gentia, occultorum comprehensio, donorum distributiones, caelestis 
conversatio, cum angelis chorea; hinc gaudium numquam finien- 
dum, hinc in Deo perseverantia, hinc similitudo cum Deo, et quo 
nihil sublimius expeti potest: hinc est, ut deus fias. 

2, 2. Enitendum est, ut mentem pacatam ac quietam habeamus. 
Quemadmodum enim oculus continenter circumactus, et nunc qui 
dem in obliqua deflexus, nunc vero sursum ac deorsum frequenter 
contortus, clare ac perspicue rem obiectam cernere non potest, 
sed aciem in rem visam defigi oportet, si modo perspicua futura 
est visio, ita et humana mens, sexcentis mundi curis distracta, 
veritatem clare conspicere non potest. Sed eum quidem, qui non 
dum nuptiarum vinculis constrictus est, rapidae cupiditates ac 
impetus non facile superabiles et amores perditissimi conturbant; 
coniugio autem illigatum alius curarum tumultus excipit: in orbi- 
tate desiderium prolis; susceptis liberis, de his educandis sollicitudo; 
uxoris custodia, domus cura, servorum gubernatio, accepta con- 
tractis in rebus damna, contentiones cum vicinis, forenses con 
certationes, negotiationis alea, agriculturae labores. Unaquaeque 


dies oritur suam ferens animi caliginem ; quin et noctes, diurnas 
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tppovTtbac TtapaXappávouaat, èv Taîç aùïaîç tpavTaaiatg é£atra- 
Tóiat tóv voüv. Toáütujv bé pía «puff, ò xwpiffpóc drró toà 
KÓopou TtavTÓg. Kócrpou bé dvaxájpqatg où tô éfuj aUToü fe- 
veaOat oujpaTtKüjc, àXXà Tf); Ttpóc tô aüpa oupnaOeiag tóv 
tpuxüv diro^flíai, Kai yevéaéat àtroXiv, doiKOv, dvibtov, dtptXé- 
Tatpov, ÜKTtipova, àfhov, anpaypova, dauvdXXaKTOv, dpaOfi Ttíiv 
dvOpujtrivujv bibaypaTiuv, éTOipov üttobéiaaOai tri Kapbia Tàç 


èK Tfjç Oeiag bibaOKaXiag è'rftvopèvaç btaTumótJeig.... 'Hcruxia 
oüv dpxü Ka0àp<rea>ç Tf] ipuxÓ- 
Oratio bona. — 2, 4. Eüxô bé KaXó ô évapyó éptroioOtra toà 


Oeoü évvotav Trj q/uxÒ' Kai toütô éoti Qeoü evolKqatc, tó btà 
Tflc pvr)UT)ç &vtbpupévov ?xe,v éatiTtp tov 0€0v: Oiütuj fivó- 
peéa vaóg Oeoü, OTav pô qppovTiai fnivaig tô auvexég tflc 
pvópqc btaKÓTrniTai, pqbé toig CmpoaboKÓTOte Ttdóeotv ô voüc 
üKTapárniTat, dXXà navra dTtotpufdiv ô qnXó6Oeoc èm Oeóv dva- 
XuJpr, éfeXaüvwv Tà npoaKaXoüpeva aüróv eic dxpaaiav irdOr|, 
Kai toig ttpóc dpeTtiv ;éfoucnv émTribeüpaaiv évbtaTpiPq. 
Modestia. — 22 [scripta ca 364], 2. "Oti où beî forfü^eiv, otire 
èv TÍ] GTtVOXUJpíj] TÜJV Ttpóg TT|V XPe'av OUTC èv Ttp KapÜTUJ 
TUIV èpfUJV, exÓVTUJV TÔ Kpipa Ttepi &KdOTOU TÜJV eTTITeTafpévUJV 
tôv toütujv &fouaiav. "Oti où bei Kpaufóv fíveaOai, oírte dXXo 
Tt 0XOUa» A Klvqpa, èv Jj xapaKttipiteTai Oupóc, ô peTeujpiopóc 
dnó t^; TtXr)potpopiag toà ttapefvat tóv Oeóv. "Oti bei rr| XP6'? 


ouppeTpeiv tóv «puivf[v. "Oti où bef Opattéujg ô KaTatppovriTtKwc 


curas excipientes, iisdem rerum speciebus mentem fallunt. Horum 
autem una vitatio est, secessus a toto mundo. Verum secessus a 
mundo, non est corpore extra ipsum esse, sed animam ab affec- 
tionum cum corpore consensione avellere, ac sine civitate esse, 
sine domo, sine propriis rebus, sine amicorum societate, sine pos- 
sessionibus, sine rebus ad victum necessariis, sine negotiis, nullas 
res contrahentem, humanarum disciplinarum expertem, paratum 
ad suscipiendas corde informationes, quae ex doctrina divina du- 
cuntur. ... Quies igitur principium expurgationis animae. 

2, 4. Est oratio illa praeclara, quae perspicuam Dei notionem 
animae imprimit: idque Dei inhabitatio est, insidentem intus Deum 
memoria complecti. Sic Dei efficimur templum, cum nec terrenis 
curis perpetuus memoriae tenor interpellatur, nec improvisis com- 
motionibus perturbatur intellectus; sed omnia fugiens Dei cultor 
ad Deum secedit, repellens provocantes ad libidinem affectiones, 
ac in studiis ad virtutem ducentibus immoratur. 

22,2. Non oportet murmurare, nec in rerum necessariarum 
angustiis, nec in operum labore, quando quidem unumquodque 
iudicii est eorum, quibus commissa rerum illarum potestas. Nec 
clamor fieri debet, nec quaevis alia species, aut motus, ex quo 
significetur iracundia, aut animi aberratio ab hac persuasione, 
Deum esse praesentem. Oportet vocem usu metiri. Non oportet 
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tivi ànoKpiveaÓat q ttoieiv ti, àXX' èv irdat tò émeiKég Kai tò 
TigriTiKOv npôç nàvTaç betKVÜeiv. “Oti où be? èvveùetv ò<p0aXpip 
H€Tà bóXou, ò àXXut Tivi ò KtvópaTt pèXouç KexPÓoÓai, 
ô Xuttei tov dòeXtpòv q KaTacppóvqatv éptpaivet. "Oti où bei 
KaXXwmitaOat èv ipaTÍoic q ünobqpaatv, órtep éafi rrepmpeia. 
“Oti bei eÜTeXéat KexpóoÓOat toic npôç Tqv xptiav toO owpaTog. 


"Oti où bei ünép rqv xPe'av Kai ttpóg baipiXeiav àvaXtdKCiv 
oübév, ônep éari rrapdxpqengc- 

290 Communio cotidiana. — 93 [ad Caesariam patriciam, ca 372J. 
Kai tò KOtvujveiv bè Ka0' èKÓUTqv ópépav Kai peraXappaveiv toO 
áyíou aiüpaTOc Kai aiparog toO Xptoroü, KaXóv Kai értuxpeXéc, 
aÙToO aatpâtç XéfOVTOc- «ʻO Tpiiiytuv pou Tqv aàpKa Kai rtivtuv 
pou tò aipa, ?xei £ujqv aiujviov» [io 6, 661. Tic fàp dpcpipaXXet, 
óti tò peTéxetv ouvexüc tF[; fa>ôç oübév aXXo éffriv q ¿qV ttoX- 
Xax«üc; ‘Hpeîç pévToi ye TérapTov KaO' éKdoTriv épbopdba koivw- 
voüpev, èv Tf[ KuptaK^, èv Tfl TeTpdbi, Kai èv Tfj napaOKeuf], 
Kai Tip GaPPainp, Kai èv Taíg dXXaic f|pépate, éàv ò pvqpq àyiou 
Ttvôç. Tò bé èv toig toO biujfpoü Katpoic dvaYKdleaéai riva, 
PÒ napôvTOç iepéwç ò XetTOupyoO, tòv KOivwviav Xappdvetv Tq 
ibiç X€IP^ pqbaptüg eivat [Japü ireptrrôv èoTi dnobeiKvüvat, bià 
tò Kai Tqv paKpàv auvqSeiav toOto bi* aUTtíitv Ttitv npa^pÓTiuv 
maTtitaaaOai. TTdvTec yàp oi Kara tóg épqpoug povaiovrec, 
évOa pò éOTtv iepeüc, KoOtvuuviav oikoi KaTéxovTec, dtp’ èauTtítv 
peTaXappdvouotv. 'Ev AXeíavbpeíp bé Kai èv Aipjrrnp ÍKaOTOgc 


petulanter aut contemptim cuiquam respondere aut quidquam 
facere, sed in omnibus modestiam atque reverentiam erga omnes 
ostendere. Non oculis innuendum est cum dolo, nec alia quae- 
libet species adhibenda, aut membri motus, qui fratri afferat tri 
stiiam aut contemptum indicet. Ornatus in vestibus aut calceis 
quaeri non debet; quod quidem vana ostentatio est. Viliora quae- 
que adhibenda ad usus corporis. Nihil ultra id quod necessarium 
est aut ad magnificentiam insumendum ; quod quidem abusus est. 
200 93. Singulis etiam diebus communicare ac participem esse 
sancti corporis et sanguinis Christi, bonum est et perutile, cum 
ipse perspicue dicat: Qui comedit meam carnem et bibit meum 
sanguinem, habet vitam aeternam. Quis enim dubitat, quin vitae 
continenter esse participem nihil aliud sit, quam multiplici ratione 
vivere? Nos quidem quater singulis hebdomadibus communicamus, 
dominica die, quarta die, in parasceve et sabbato, et aliis diebus, 
si sancti alicuius memoria recolatur. Quod autem persecutionum 
temporibus cogitur quis, absente sacerdote aut diacono, com- 
munionem sua ipsius manu accipere, id grave non esse super- 
vacuum est ostendere, quia hoc diuturna consuetudo ipsis rebus 
confirmat. Omnes enim in solitudinibus monachi, ubi non (st 
sacerdos, communionem domi servantes, suis ipsorum manibus 
sumunt. Alexandriae autem et in Aegypto unusquisque etiam de 
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xa! Tûiv èv Xatp téXoávtwv tbg érti tò uXefarov ?x€l tcoivwvlav 
èv Tip ofKtp aureo, Kai óre poüXerai, píTaXappáve bi’ éauToO. 
"Ana? yàp"tt|v Ouaiav toQ iepéutç TeXeuùaavTOç Kai óéóuukótoc, 
ó Xapûjv aUTüv tbc óXqv ópoO, ko9' éKà«rtr)v peraXappávujv, trapa 
toO bebuiKOTOc eiKOTwe peraXappdveiv Kai ünobéxeoéai niaTeüeiv 


ótptiXei. Kai yàp Kai èv -tfl éKKXr)<tí<;t ó kpeüg étnóibutai rnv 
pepiba, Kai Kaxéxa aUTqv ó ütrobexópevogc per éiouaiag àtrdcrnç, 
Kai ouTU) irponayei tàj aTÓpari Tf| íbítjt xeiP»- Tatjxóv toivuv 
è<ni Tij buvàpei, cire píav pepíba béierai ti; rrapà toO iepéwç, 
fixe troXXàg pepibag bpoO. 


BASILIUS ANCYRANUS, f ca 366. 


De virginitate. 


Virginitas similitudo cum Deo. — 2. Méya pév yap, duc 
àXriOwc, trapGevla, Tip dcpOápTUj Geip, tbc èv K€<paXaítp ehreiv, 
éiopotoOoa tóv dvOpumov. Oùk dirò atupaTiuv bé àpa étri tpuxàc 
aürü óbeóet- dXXà tpuxflc Tfic doujpdTou oOffa éSaiperoc, Trj 
TaUTnce QeocpiXei trapÜevt«ji dcpéopa tpuXdTTti tò  atápaTa. ToO 
yàp ovtwe koXoO f) tpvxò  cpavTaoiav XafioO«ja, KaÓdtrep Tivi 
rvrepii) npôç aüxó tri dcpOapcria trrepujOeaa, Kai Tip ópottp tò 
ópotov, tí) èv aUTfj dtpQapctiqt tpnpi, tòv depóapTOv Geóv Oepa- 
trtüeaQat pôvœç trpôç diiav dOpoOaa, t?iv toO adipaTOg trap- 
Ocvtav, Qepdtraivav eig tóv toO KaO' bavrqv kôXXouç  Gepatretav 
érráyerat, Kai trápebpov àoxXf|Ttuc trpôç tt]v to0 GeoO Qewpíav 
TaÜTnv ?x£iv PouXopévq, Tàç évoxXoüaac aUTrj toO adipaToc 


plebe ut plurimum habet domi communionem, et quando vult, per 
se ipse fit illius particeps. Postquam enim semel sacerdos sacri- 
ficium absolvit ac porrexit, qui illud ut totum simul accepit, is, 
dum cotidie participat, merito credere debet se ab eo, qui dedit, 
participare et accipere. Emmvero etiam in ecclesia sacerdos por- 
rigit partem, quam qui suscipit, cum omni potestate retinet, et sic 
ori admovet propria manu. Itaque idem valet, sive quis partem 
unam a sacerdote accipiat, sive multas simul. 

2. Magnum enim quiddam est, revera, virginitas, incorruptibili 
Deo, ut in summa dicam, similem efficiens hominem. Nequaquam 
autem a corporibus ad animas ipsa progreditur; sed cum animae 
incorporeae propria sit, per gratam Deo virginitatem animae in- 
corrupta servat corpora. Veri enim boni anima notionem con- 
cipiens, veluti penna quadam ad illud, nempe incorruptione, sub- 
vecta, et simili simile, id est ea tantum, quae in ipsa est, incorruptione, 
incorruptibilem Deum digne coli perspiciens, corporis virginitatem 
velut ancillam ad suae ipsius pulchritudinis famulatum adsciscit, 
eamque sibi adstantem sine interpellatione ad Deum contemplandum 
semper habere cupiens, obstrepentes illi corporis voluptates quam 
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fjbovàg uuç no^>u)TÓTu> éXaüvei. Tf|v pev tájv ímó xatnépa 
f[bovà»v &yKpàTeiav, Tqç aujpaTiK^ç itapOeviag ótpánatvav, aUTqv 
bé TaUTrcv Tffé KaO' éatrrf[V, iroioupévn, wç Tà àXXa pév ittravTa, 
Kai Tpo«pü)v CfKpaTeiav, Kai TÍ)v Xovrd|v OKXtipaYurfiav, pafco- 
pévrev xaïç [/ieovaaig kotü xr|Ç èv trápaTt napóeviag btà t(ùv- 
aiaUriaeiuv fibovaic* dXXà Kai aUT?|v tijv toO acepaTogc irapOeviav, 
où bt ëîfpôv n, F| bi* eauTiiv qnXoKÓXujc àOKtiaQai, iva tt|v 
éavTflc uapOeviav dtpGopov àndonç poxünpüg évvoiag cpuXàSaaa, 
tüv npôç tòv dcpSapTOv Qeóv éiopoiwaiv, &«mp èv àxr|XióuJTip 
KaTÓirpip Xomóv aUToO Tàg Trap éauToO aUTrj èvau'fàiovTOç 
XapiTaç, eic kùXXoç êauTfiç Kai &iraivov KaTOpówOeíaav K€pbr|Oij. 

Modestia virginis. — 5. Oako0v oÜTe toùç órpOaXpoügc rrpóc 
Ti&rrav àirXcüg ttjv tà^v ÓpaTüiv 6éav àvawTÓaei, iva pò nàoav 
dbiaKpiTuig xapaKTdpuJv T€ Kai popqpwv Jbéav eiooiKiiopévq, bi* 
aUTiiiv irpôç Tàg èf aUTUJv tpavTaaiag TapaaoTiTai. AXXà npôç 
pév Tiva Kai áveurfÓTwv, bi àvàfKqv Tflç irpóg tov irapóvia 
piov rpujTafuJY fac, tiiv toO oujpaTOC óqpÓaXpwv, toüc t ôÇ qmxÔÇ 
émpüaei* Trpôç bè tt|v toû àXqGtvoO cpwTÔç Kai toO bi' aUToO 
beiKvupévou kôXXouç aUTri KaTavóqoiv, Kai pepuKÔTaç irpÔTtpov 
tnroubaiiuç dvoijei. Oût€ tòv dKorp Ttavri Xôyuj àveïeTâtrrtuç 
ütpéiet, dXXà Ttpôç pév toàç rpaüXouç tóiv Xóftuv, &cnrep rrpôç 
Tiva buaibbouç -feùpaTOç rpopav, aüti)v ünorppáíei, toig bè 
anoubaioiç KaÔapôv f>éourn tt|ç dp€Tf|ç tô vàpa, rpiXopaOûiç 


üiroOr|ffei. Kai tt) pèv yeOoiv irpôç Tà fibovra dei Ktxnvuíav 


longissime repellit. Atque ab iis quidem, quae suo ventre sunt, 
voluptatibus continentiam, corporeae virginitatis ancillam, corporis 
autem virginitatem suae ipsius virginitatis ancillam facit, ita ut 
cetera quidem omnia, et ciborum abstinentiam, et reliquam austeri- 
tatem, quae cum voluptatibus per sensus contra corporis virginitatem 
fluentibus pugnat, sed et ipsam etiam corporis virginitatem non 
propter aliud quidquam nisi propter semetipsam studiose exerceat, 
ut suam ipsius virginitatem incorruptam ab omni mala cogitatione 
custodiens, similitudinem cum incorruptibili Deo, qui iam in illam, 
velut in purissimum speculum, gratiarum suarum splendores immittit, 
ad suam ipsius pulchritudinem et laudem consequatur. 

5. Igitur neque oculos ad omnem passim rerum visibilium adspec- 
tum aperiet, ne, dum omnem sine discrimine figurarum et formarum 
speciem adsciscit, suis illam imaginibus perturbent. Quin etiam 
dum ad aliqua adspicienda aperientur, ob necessarium ad hanc 
vitam lucis usum, corporis oculi, animae oculos claudet; ad veri 
autem luminis et pulchritudinis, quae ipsi hoc lumine ostenditur, 
considerationem, etiam antea clausos diligenter aperiet. Neque 
aurem omni colloquio sine examine praebebit, sed pravis quidem 
sermonibus, veluti cuidam graveolentis soporis impulsui, eam ob- 
serabit; honestis autem et purum stillantibus virtutis laticem, stu- 
diose accommodabit. Et gustum quidem suavibus semper inhiantem 
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éfxaXivwcrei Tip Xó'fw, trpôç bé Ti]v twv ôva'fKatwv peTáXgiptv 
awtppóvwe f)vtoxn«T6i- Tf)v bè <jteprlv, tbe ôv àvbpanobetTTOTqv 
pev ttaaüiv aia0f[«rewv oüaav, trótrac bé Tàç Xorrràg Tfj otKeia 
XaOTqTt ttpôç qbovqv papfavcüouuav, OKfIXibwTOV traGwv tbc 
paXitna bióXou cpuXdiet. 

Omnia facere in conspectu Dei. — 27. 'H bé yip Kupüu 
vugtpeuopeévri, où óOovapévq oütí Tqv ôtptv, ofrre Trjv ÓKoflv, 
out€ Tip irapouoiav cpufeiv, èv ôtpet aUToO ánavTa nparrei. 
Ató bet tqv TtapOévov, kóv póvq -n XaXÍj, eibévat, óti èv ókocüg 
toO vupcpiou XaXei- kóv npÓTTq ti póvq, pq Ctfvoeiv, óti toOt" 
ÓKpiPtüg oütoç Ópá- kóv évvofj Tl, TretreiaGai, ÓTI ÓSÉWC TOUTO 
Ktvoüpevov étri Tfjc Kapbiag éiritTKéirreTai. 


293 
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tpuXÜv, Kai KaGóirep ck tivoç KaGapwTÓTqc TtqYfjc toO voO Taic 
éeiatg évvoiaig XiuvdZouoav, OKUÜpavTov eivat, pqO' àttò tv 
é£w0ev bi’ ÓKOfj; paXXopévaiv Xófwv Kupatvopévqv, pqO' turó 
twv epmTtrouawv bià Tfjç ótpewc cpavTaaiwv Tqv yaXqvaiav 
KaTÓGTacnv tppíoaouoav, iv'tbg èv KaGapwTÓTtp KaTÓmpw Kai 
èauTfjç Ttjv jbéav Kai toO vuptpiou tô kóXXoc Ópwaa, toù rapi 
aUTÓv épwToc Tvt]XJtwT6pov éptpopfjTai. Atórap où bei oüuO 
èièpav Óipiv Tip TOU ÜbaTOC TOUTOU KaTÓTTTptp eéfKÜnTÉIV, iva 
PÔ Tqv KpoünoOoav èmoeiouoa wpaviZq* où0' imó ôpffjç q 
XUTtqc ij Tivwv èïépwv traGwv ôXwç Kupa(veoOai, iva pq OXXoTe 
àXXoiag poptpàg Tip vip èv Tip oáXtp beiKvüq* dXX’ áei tboaÜTwç 
Kai èv tò KaTà Oeóv xaPX Ktxupévqv, dicüpavTOv pév Tta0wv 


frenabit ratione, ad necessaria autem percipienda sobrie temperabit. 
Tactum autem, ut illiberalissimum omnium sensuum quique ceteros 
omnes propria levitate ad voluptatem veluti quibusdam praestigiis 
pellicit, purum ab omni prorsus cupiditatum macula quam accura- 
tissime servabit. 

27. At Domini sponsa, cum non possit nec adspectum eius, nec 
auditum, nec praesentiam effugere, in oculis eius omnia facit. 
Quapropter oportet, ut virgo, etiamsi sola aliquid loquatur, sciat 
se in sponsi auribus loqui; etiamsi sola aliquid faciat, non ignoret 
id ab eo accurate perspici; etiamsi quid cogitet, persuasum habeat 
id statim in corde commotum ab eo cognosci. 

49. Serenam ergo decet esse virginis animam, ac velut ex quo- 
dam purissimo mentis fonte divinis cogitationibus stagnantem, 
fluctu prorsus carere, neque ab externis, qui per aurem feruntur, 
sermonibus agitatam, neque ab incidentibus per visum imaginibus 
de tranquillo statu deiectam, ita ut velut in purissimo speculo et 
suam ipsius speciem et sponsi pulchritudinem fperspiciens, illius 
vero amore magis impleatur. Quare non oportet, ut alius vultus in 
huius aquae speculum prospiciat, ne vultum iam ibi depictum 
concutiens aboleat. Neque ira aut dolore aut aliis perturbationibus 
agitari prorsus debet, ut ne alias atque alias formas, dum agitatur, 
mente exhibeat; sed semper eodem modo se habens et divino 
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btóXou tpuXárreoÜai, prjbevôç bé éxépou ibéav év éauTlJ ñ toà 
vuptptou beiKvüvai, póvou pév éxcivou del KaTonrptiopévou èv 
aUTf| tô ibiov kùXXoç, pôvqç bè rffc tpuxü? ?ñv toátou popcpfiv 
àv t< kt aUTijv Karonrpip éxoüang éxXdpttouaav ki Tip tiic 
poptpqe aUToO KOXXei Koapeioéai OeXo(ütrig. Aióirep dticpaXiíó- 
pevog aÜTfiç t?v tpuxüv ô aotpuJTaToç Xófog tpqcriv «'Eàv 
irveüpa toû égoufftàlovTOC dvapfj èiâ oi, tókov aou pfi dcpflç» 
[Eccle 10, 4]' iva pfi dveXOoüaqg tt^ k&t' èiouoiav évvoiag, ñ 
cpavTaoia tótov, &amp èv KaTÓrrrpuj, eüpoüaa, xai pqbevóc 
napóvTOC éptpqvij t^c àpaptiag tô eibtuXa. 'AXXà nàg pèv tóttoc, 
tpgffiv, èv Tfl ipüxii Tflç napüévou Tfjc óipeujg XpiOTOU rrenXr|- 
pibaOuj. Mqbeig bè tà aüvoXov tôttoç èv aUTfj ox?^^a^TUP ?vOa 
dva^àoa irepiepyog évvoia tüpoi, ónou Tà éauTfjc KaTOirTpiieTat. 
Mnbtvóc oüv, ffuveXóvTi tpdvat, pq napóvTOC, pí dttôvToç àv- 
Opiimou KdTOirrpov éffTuj ñ t^c napOévou tpuxn, ñ toà áyíou 
aÜTrjç vupcpiou* pqbepia bé dXXq popcpň èv TaÜTtj ópdoOiu, f| 
póvrj éKtivq- pqbevi bé éTéptu tô tpuxfi€ éffonrpov aürf| 
(piXoKÔXœç Gprix^tw, n diOT€ éKtivov èXXdpnovTa toûtw toû 
okdou kôXXouç ttjv ibèav, paKapiav aü-rfjv drepydCeaQai. 'Eàv 
efàp TÜ)V OVnT(i)V TIC TÓJ KaTÔTTTpUJ TOUTtp èTKUTITIJ, dvdfKïl TCpi 
Ttjv Oéav tí|ç toutou popeprjç dffx?^Xoupévriv tòv voûv, tt)v 
TrpOTÉpav toü vupcpiou popcpüv éraK€Kpuppévr|v ÜTCÍeXOoóaav 
Xomóv pr|bapoü ôtæptîv. 'Oc bé ó KoXXtbpevoc tt| nópvri èv 
acüpà éaTiv, outcuç ó KoXXwpevoc Tip Kupttp ?v Ttveüpd éoTt 
TOÜTep, Tà pév cjiüpaTOc ndOn K£Ka0appévocg, Tíüv bé »puxüv «iÇ 
tô aUTÓ Tflç popcpnç acppccficjdpevog kexXXoç. 


perfusa gaudio, nullis prorsus perturbationum fluctibus agitetur, 
nec ullius alterius speciem, nisi sponsi, in seipsa exhibeat, ita ut 
ille semper in ipsa propriam pulchritudinem tamquam in speculo 
imprimat, sola autem anima formam illius in suo speculo reful- 
gentem habeat eiusque formae pulchritudine ornari velit. Quare 
praemuniens illius animam sapientissimus sermo ait: Si spiritus 
potestatem habentis ascenderit super te, locum tuum ne dimiseris; 
ne ascendente potenti cogitatione imago locum, ut in speculo, 
reperiens, etiam nemine praesente peccati species repraesentet. 
Sed omnis quidem locus, inquit, in anima virginis conspectu Christi 
repleatur. Nullus autem omnino locus in ea vacet, quo ascendens 
curiosa cogitatio reperiat, ubi ea, quae sua sunt, repraesentet. 
Nullius igitur, ut brevi dicam, sive praesentis sive absentis, spe- 
culum sit virginis anima, nisi sancti ipsius sponsi; nec ulla alia 
forma, praeter hanc solam, in ea conspiciatur; nec ulli alii spe- 
culum animae studiose detergat, nisi sponso, ut in eo propriae 
pulchritudinis speciem repraesentans, beatam illam efficiat. Nam 
si quis mortalium in hoc speculo oculos defigat, necesse est, ut mens 
in illius formae contemplatione occupata, priorem sponsi formam 
absconditam et elabentem minime iam contempletur. Quemadmodum 
autem qui adhaeret meretrici, unum corpus est, ita qui adhaeret 
Domino, unus est spiritus cum illo, corporis quidem perturbationibus 
expurgatus, anima autem in eamdem formae signatus pulchritudinem. 
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Orationes. 


Desiderium vitae monasticae. = Or. 2  [apologetica, habita 205 
a.3621, n. 7. OÙbèv fàp éOÓKü pot toioütov oiov pütfavTa tàg 
aiaOnaetg, é£iu ffapKÓg Kai KÓcpou ftvópevov, eig éauTÓv av- 
arpatpévTa, pribevóg tûiv dvOpurrnvtuv trpoffaTrrópevov, ôti pi) 
náoa dvcefKri, êauTÜ npoaXaXoüvTa Kai tw Oeip, Ir|v üttép Tà 
bpoepeva, Kai Tàg Geiag èpqpdaetç à«i KaOapàg èv éauTO) tpépttv 
dprfeig tóiv kótuj x«paKTT|piov Kai rtXavujpévujv, óvtujc éaoTtrpov 
dKT|Xibu)Tov 6eoü Kai tóiv Oeituv Kai óv Kai dti pvógevov, tpurri 
TtpodXappávovTa cpüig, Kai dpaupoTépip TpavÓTepov, fibq tô toO 
péXXovToc aitíivoc dya0òv Taig éXmai Kapnoüpevov, Kai aupirept- 
iroXeiv dfféXoig, ?ti inrép -fflo ôvra KaToXntóvTa TÍ)V ffiv Kai 
foró toà TTveüpaToc dvm Ttéépevov. 

2, 16. Tip ôvti fàp aÜTn pot cpaive- 296 
Tat Téxvq tig dvat Ttxvtüv Kai ém«JTr]pr| émcmiptíiv dvOptnnov 
dyetv, tô TtoXuTponujTaTov Zwov Kai HOiKiXdjTaTOV. Tvoiri b’ dv 
Ttc Tfj tóiv otupàáTUJv Oeparreiq, t?iv tà?v ipoxáiv iarpeiav dvr- 
tieTdaag, Kai óouj pév épfujbric &Keivq KarapaOtüv, ôatp bé f) 
Ka0' üpàg épfwbeffTépa TrpotreÉeTdaaç, Kai Tf| tpácret Tfjc üXqç, 


Directio animarum. 





Kai Tr) bttvdpei tt|; ématriprig, Kai Tip TÉXei Tflg évepyeiag ti- 
pitüTépa. 

2, 18. Xwpaç, Kai Katpoüg, Kai f|XtKÎaç, Kai dtpag, Kai Tà 207 
TotaÜTa ó iaTpóg èmoKèiptTai* tpappaKeüaei tc Kai biaiTrjcrei, 


2, 7T. Nihil enim mihi tam optandum cuiquam esse videbatur, 295 
quam ut occlusis sensibus atque extra carnem mundumque positus, 
et in seipsum collectus, nec, nisi quantum necessitas exigit, quid- 
quam humanarum rerum attingens, atque secum ipse et cum Deo 
colloquens, superiorem iis rebus, quae in aspectum cadunt, vitam 
agat, divinasque species puras semper, nec terrenis ullis et erran- 
tibus formis admixtas, in seipso circumferat, Deique ac rerum 
divinarum purum omnino speculum sit, in diesque efficiatur, ac 
lucem per lucem excipiat, clariorem per obscuriorem, iamque futuri 
aevi bonum spe percipiat, et cum angelis versetur, ac licet adhuc 
in terris sit, terram deserat atque a spiritu sursum collocetur. 

2, 16. Nam profecto ars quaedam artium et scientia scientiarum 296 
mihi esse videtur hominem regere, animal omnium maxime varium 
et multiplex. Id porro hac demum ratione quispiam perspexerit, 
si animarum curandarum rationem cum corporum medicina con- 
tulerit, quantoque haec nostra laboriosior quam illa sit, expenderit, 
ac tum materiae natura, tum artis facultate, tum actus fine prae- 
stantior. 

2, 18. Enimvero medicus loca, et tempora, et aetates, et tem-297 
pestátes, ceteraque huius generis inspiciet: medicamenta etiam 
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Kai Triplisti Tà pXapepà, tbc àv pq ávn^vai Tf; Téxvrj Tàc Tfic 
àftiiucjTlac émOupiac* Kai trou Kai Kaüaeai, Kai Topaíg, Kai toîç 
aàsTnpoTépote thc Oepaireiag, ecrriv óté Kai écp' tbv xPÓStTai * 
Jiv otmai toooOtov oübév, k&v éniitova atpóópa Kai xa^€Tr* 
cpaivnTat, óaov qGn, Kai irdón, Kai Piouç, Kai npoaipéaeig, Kai 
ei ti àXXo toioOto tiíiv èv f]piv, KaTOtrreüaai té Kai iarptOsai, 
Kai nàv baov Onpujübec Kai dyptov ¿iopiffavraç Tf|ç auutrfiac 
Tfiç fipeTépag nàv óaov ripepov Kai 0€<î> cpiXov àvTttaqfafeífv tí 
Kai pepaiujaaoOai, koi ppafteOtrai btKakug ipuxq té Kai sdipaTi* 
jul Tip xtipovi tô KpeiTTOv buvasTeüeoGai «nrfxwpflaavTac, iinep 
dbiKiitiv ó pefioenr tià bé dpxovri Kai f]fepoviKii) tô tí] tpüffei 
beÜTepov ónoTdiavTagc* áíitmp bfi vópog Otîoç, Kai KáXXitna 
?Xwv ¿ni ndang aUToO Tfi; KTiaewc, ôaq t€ ópaTií, Kai ban ùtrèp 
ti|v aiaQqaiv. i 

Directio animarum. — 2, 28. Où fàp tiíiv aUTiíiv oúté Xô-fwv 
ouT€ óppitiv, oÜTe tô Of[Xu Tip dfifievi, oint YÓpq víôthç, oütc 
rrevia tXoOtog, ovté eüOupuiv dOupoüvTi, oUT€ ô KÜpvtuv Tip 
iipaivovTt, dpxovTéc Tt Kai dpxópevoi, tjotpoi té Kai dpaûtîç, bei- 
Xoi T€ Kai épaaeíc, ópxiXoi Kai npàoi, KaTopóoüvTegc Kai nirrrovTtç. 

2, 29. Kav èri dKpipüjc é&Tdoejg, ôsov tô péaov titiv èv au- 
lirfiatg Trpôç toùç dfdpoug, küv toütoig rrdXiv titiv Tfiç éptipiac 
irpóg toùç  KoiviuviKOUg Kai prfdbag- tiiv éSrjTaapévujv Kai bia- 


exhibebit victusque rationem  praescribet, ac noxia observabit, ut 
ne aegroti cupiditates arti obsistant; ignem etiam interdum, et 
ferrum, atque asperiora remedia nonnullis adhibebit; quae tametsi 
perquam laboriosa et molesta esse videantur, nihil tamen eorum 
perinde arduum ac difficile est ut mores, et affectus, et vitas, et 
studia atque instituta, et si quid aliud eorum, quae in nobis sunt, 
his simile est, conspicere ac medicari, atque quidquid agreste ac 
ferinum est, a coniunctione nostra expellere, quidquid autem man- 
suetum ac Deo carum est, inducere et confirmare, atque animae 
et corporis causam iuste disceptare: sic nempe, ut id, quod prae- 
stantius est, deterioris imperio premi, quae iniustitia omnium 
maxima est, minime patiamur, verum ut ei, quod imperium ac 
principatum tenet, id, quod natura inferius est, subiciamus: quae 
quidem lex Dei est, in omnibusque rebus ab ipso conditis, tam 
quae adspectu sentiuntur, quam quae oculorum sensum fugiunt, 
praeclarissime constituta. 

2, 28. Non enim eaedem rationes nec iidem animorum impetus 
sunt maris et feminae, senectutis et adulescentiae, divitis et pau- 
peris, hilaris et maerentis, sani et aegrotantis, principum et sub- 
ditorum, eruditorum et indoctorum, audacium et timidorum, man- 
suetorum et iracundorum, munere suo praeclare fungentium el 
cadentium. 

2, 29. Quod si accuratius rem expendas, quantum intervallum 
inter coniugatos et caelibes interiectum reperies? Ex his rursus, 
quantum inter eremitas et coenobitas, qui permixti communiter 
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ftePnKÓTujv èv Oéwpís;t trpóc toùç àirXüic KaT€uOó6vouvTag, dortK wv 
Tt au Kai titiv ¿k tûç àfpotKÍagc, OKepatoTépcuv te Kai navoupfo- 
Tépujv, twv èv irpáfpaat ttpóg toùç fiauxaloviag, tiüiv pÉTapoXfl 
irXrnévTiuv npóg toùç ÉUÓpopoOvTac Kai dpaQeig toO xeipovoc- 
toütujv -fàp éKaOTot ttXeiov àXXf[Xuiv èonv ôté Taîç émQupiatc 
Kai Taîç óppaig n KaTà tôç tiñiv awpáTwv Ibéag biatpépovTEC, 
éi bé PouXéi, Tàg tifiv OTOixeiaiv pilÉig Kai KpaOÉig, ef tbv auv- 
ÉUTT|KapÉV, où í^áaTT|v Éxouoi Tqv olKOvopiav. 

2, 30. AXX tÏKHrep toîç otiipaoiv où tqv aUTiiv cpappaKÉÍav té 
Kai Tpocpóv npocnpépovTai, àXXoi bé àXXqv, ?| éüéktoüvtéç p 
KàpvovTÉC, oütuj Kai Tàg tpuxàg biatpópw Xô'fuj Kai dfwfq 
OÉpanÉUovTat. MàpTupÉC bè Tfig ÓÉpanElag, Æiv Kai Tà náOt]' 
toüg pév jitei Xô'foç, oi bé buQpiiovTai napabÉÍypaTi* oi pev 
béovTat KÉvTpujv, oi bé xaXivoü. Oi pév fàp Elat vœôeíç Kai 
buOKÍvr)TOi npôç tò KaXóv, oûç Trj nXrpffl toà Xóyou biefepTéov ' 
oi bé ÜÉppÓTÉpot toü gÉTpiou téij nvÉÜUpaTt Kai buOKàÜÉKTOt Taîç 
ôppaîç, KaOdnep ntiüiXot YEvvaîot nópptu Tf}ç vùtraqç ü&ovTÉC, 
oug PéXtioug ôv noinoetev d'fxujv Kai àvaKÓnrtuv b XÓ'foc. 

2, 31. Toüc pév énatvoc liivqaÉ, toùç bé tpóyoc, dptpÓTEpa 
gÉTà toü Katpoü- q ToüvavTtov épXatpEv 1£uj toû  Kaipoü Kai 
toü Xóyou. Toùç pév napáK Xqaic KaTopÜoi, toüg bé énrrígriaic ' 
Kai aÜTn toùç pèv èv Tqi koiviii bteXEYXopévoug, toùç bé Kpüp- 


degunt, discriminis erit? quantum inter eos, qui in contemplatione 
longe processerunt, et eos, qui dumtaxat rectum vitae iter tenent? 
quantum rursus inter urbanos et rusticos, inter simplices et callidos, 
inter eos, qui in rebus publicis gerendis versantur, et quietis stu- 
diosos, inter eos, quorum res in deterius mutatae sunt, et eos, qui 
prospero cursu feruntur nec duriore umquam fortuna conflictati 
sunt? Horum enim singuli cupiditatibus nonnumquam et affectibus 
magis inter se differunt quam corporum figuris et lineamentis, 
aut, si mavis, elementorum, et ex quibus constamus, mixtionibus 
et temperamentis, ac proinde nec facile regi gubemarique pos- 
sunt. 

2,30. Quin potius, quemadmodum non eadem medicamenta 
nec eadem alimenta corporibus quibusvis adhibentur, sed alia aliis, 
habita videlicet vel sanitatis eorum vel adversae valetudinis ratione, 
eodem quoque modo animae diversa ratione ac disciplina curantur. 
Ii porro curationis testes sunt, qui morbis huiusmodi vexantur. 
Alios sermo ducit, alii exemplo componuntur. Alii calcaribus opus 
habent, alii freno. Nam qui segnes sunt atque ad bonum aegre 
impelluntur, hi verborum stimulis excitandi sunt; qui vero spiritu, 
quam par sit, ferventiores sunt atque effrenato quodam animorum 
impetu feruntur, velut equulei generosi procul a meta currentes, 
hos utique orationis freno coercere ac cohibere praestiterit. 

2, 31. Aliis laudatio utilitati fuit, aliis reprehensio, utraque vide- 
licet tempestive adhibita; aut contra detrimento, non tempestive 
et cum ratione adhibita. Alios cohortatio ad officium dirigit, alios 
obiurgatio; atque haec rursus alios, si palam arguantur, alios, si 
remotis arbitris admoneantur. Sunt enim qdi privatas admonitiones 


170 S. GREGORIUS NAZIANZENUS, ca 329—389/90. 


bqv vouTeGouyévoug. dhXoücri fàp oí pév KaTatppoveiv twv ióta 
vovreGrinàriuv, TrXqGouc KaTafvdjcrei awcppovilóyevoi* oí bé npóc 
ti)  éXeuGeptav twv éXéfxwv àvatffxuvTEiv, tlà Tqc émTiyriaewc 
puenipiip naibayuj-foüpevoi, Kai àvTibibóvTec Tf) oupnaOéiac 
tJ|  eüneiGeiav. 

299 Bellutn internum. — 2, 91. Kai óvirw Xé^uj tóv evbov Kai èv 
f|giv aUTOic tòv èv toic iráGeai nóXepov, ôv noXepoüpeOa vukt ôç 
Kai fipépaç ónó toà tpç Taneivtjüaewc awpaToç, Tà pèv Kpüpbqv, 
Tà bè cpavepwç, Kai t^c dvw Kai kôtuj Kupaivovaqç f|pàç Kai 
OTpofioùariç, bid te aiaèfl<Rwç Kai twv àXXwv TEpirvwv toà piou 
toutou irepupopác, toà te rqXoû Tf)ç iXüoc, il) épntTniypeüa, Kai 
toû voyou -riic àpapTÎaç dvTiOTpaTeuopévou Tip vópw toà ttveù- 
yaTOc, Kai biacpéeipeiv émxtipoüvTOc Tqv paxJiXiKl|v èv f)piv el- 
KÓva, Kai óaov the Oeiac ànoppoiag f)giv aufKaTapépXqTat * ibc 
póXig àv tig éauTÓv f| yaKpá tpiXonocpig natbafw'friaac, Kai 
dnoppnrvüg KaTà yiKpóv tô t^c ipax^CQ eùftvèç Kai tpwToetbéc 
toü Taneivoü Kai Tip okótei ffuvEIEUfgÉvou, F) Oeoü tuxwv iXew, 
F) Kai àpcpw TaüTa, Kai peXÉTqv óti paXiora noioüpevoc dvw 
pXéneiv t Fg KaTatrrrwarig üXqç eiriKpa-rfiffEiE. TTpiv bè TaUTqv 
üirepffxeiv ôcrr) büvayig Kai dvaKaüápai ÍKavwg Tqv bidvoiav, 
inrép te toùç dXXouç yaKptp fEvéaüai Trj trpôç Oeôv efTÜTqTi, 
F| ipuxwv npooraoíav béiaoGat, q peaiTeiav 0eoO Kai dvépwtrwv 


(toüto fàp ïawç ó iepeüc) ouk daqpaXég eivai fivujOKw. 


contemnant, publica autem reprehensione ad officium revocentur; 
sunt rursus qui liberius reprehensi, pudorem omnem abstergant, 
contraque occulta obiurgatione meliores reddantur, iisque, quos 
vicem suam dolere perspiciunt, hoc muneris vicissim rependant, 
ut eomm admonitionibus pareant. 

299 2,91. Nondum de interno bello atque in nobis ipsis et in 
affectibus sito verba facio, quo nocte ac die, partim occulte partim 
aperte ab humilitatis corpore divexamur, et ab ea, quae nos per 
sensus atque alia huius vitae oblectamenta sursum deorsumque 
versat, iactatione, atque a luto faecis, cui infixi sumus, et a pec- 
cati lege spiritus legi repugnante regiamque in nobis imaginem, 
et quidquid divinae defluxionis nobis inspersum est, corrumpere 
conante. Vix porro quisquam, nec nisi diuturna philosophia se- 
ipsum domuerit, atque animae nobilitatem et claritatem ab eo, 
quod humile est et cum tenebris coniunctum, paulatim abruperit, 
vel Deum propitium nactus sit, aut etiam ambo haec habuerit, 
atque ad oculos sursum erigendos quam maxime sese exercuerit, 
deprimentem materiam superare queat. Prius autem quam eam 
pro virili sua quispiam superarit, mentemque, quantum sat sit, 
repurgarit, longeque supra alios ad Deum appropinquant, anima- 
rum curam et imperium suscipere ac mediatorem inter Deum et 


homines agere (hoc enim fortasse sacerdos est) minime tutum 
esse censeo. 
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Actio et contemplatio. — 4 [contra lulianum 1*, a. 863], 113. 
Eig báo fàp taÜTa bttjpnpévnç traarig tptXoaocpiac, Oeujpiav T€ 
XéfU) Kai Ttpájiv, Kai rfiç pév inpnXoTépag oüaqc, buaTtKgáp- 
Tov bé, tíi|; bé TanetvoTépac, xPHO'M^Ttpac bé, f]piv pév àp- 
tpÓTepa bt àXXf|Xu)v eüboKipei- Kai fàp Oewpiav auvéKÓiipov 
trpbç Tà éKtiOev iroiovpeOa, Kai trpáSiv Qewpiag étripaaiv oübé 
fàp oíóv Te eivai aocpiag peTéxetv pq aocpiíiiç àvaOTpacpévTagc. 

Terminus virtutum divinisatio. — 4. 124. TToO bé Kai napà 
Ttfftv àvópwTtwv, titré pot, tò Xoibopoupévoug eürpqptiv, pXaff- 
<pt]poupévouç irapaKaXeiv, tbc où t!]; KaKqfopiag pXatrroüffric 
pàXXov ?| tF dXr)0eiag, btuiKOpévove ünoxwpeiv, fupvopévougc 
npoaaTteKbüeaóai, Katapwpévoug ünepeüxeoOat tiüv àpwpévww 
évi Xófw, XPHOTÓTHTI vik^v SpaaUTriTa, Kai PiXtioug iroieiv toüg 
dbiKoüvTac, oic KapTepoOpev nàaxovTec; KalTot k5v ei KaKÍav 
boiqpev aUTOUg KoXàletv Taig toO nXàffpaTOQ irapaivéoeai, iroO 
to rpOàaai ttpóc Tà péTpa tt]ç f)peTépac àpeTr[ç Kai naibeüoeujc, 
oic Kai tò pf) Ttpopatveiv Tip KaXip, prçbè véouç dvTi traXatwv 
dei fiveaóat, dXX’ jv toutiíj pévetv kokîo boKei; ZTpópflwv tò 
tràOog TteptTpexóvTUJV, où trpoióvTwv, Kai OTaoipov Kivoupévwv, 
iv' oijtujç eitrw, Tf| pía Tfļç paaTifoc. Kai bei tà pèv fjpiv 
éiqvüoQai twv KaXwv, toO bé ?xtff8a» T?à àé écpieaSai péxp' toO 


4, 113. Nam cum tota philosophia in duas partes, hoc est, in 
contemplationem et actionem, divisa sit, quarum altera ut sublimior, 
ita difficilior, altera humilior quidem atque abiectior, ceterum fruc- 
tuosior, apud nos utraque alterius ope atque adiumento floret. 
Ut enim contemplationem ascensus ad caelestia comitem adscisci- 
mus, ita vicissim actio nobis ad contemplationem gradus ac velut 
scala est. Neque enim fieri potest, ut sapientiae compotes sint, 
qui sapienter non vixerint. 

4, 124. Ubinam autem, quaeso, et apud quos homines sancitum 
est, ut qui maledicuntur, benedicant, qui blasphemantur, obsecrent, 
quod scilicet non tam obiectuin crimen quam veritas ipsa nos 
laedat, qui persecutionem patiuntur, cedant, qui vestibus spoliantur, 
amplius adhuc se exuant, qui maledictis et exsecratione afficiuntur, 
pro maledicentibus orent, atque, ut uno verbo dicam, audaciam 
et importunitatem benignitate vincant, eosque, a quibus iniuriam 
accipiunt, patientia sua meliores efficiant? Atque ut hoc demus, 
eos fucatis suis praeceptis vitium reprimere, quo tandem modo ad 
virtutis et doctrinae nostrae gradum pervenerint, qui non in virtute 
proficere, nec ex veteribus subinde novos effici, sed eodem statu 
haerere in vitio ponimus? Ita enim nobis idem, quod trochis, 
accideret, quos in orbem volvi, non autem progredi, videmus, atque 
immote, ut sic loquar, scuticae vi impulsos rotari. Quocirca nos 
ita constitutam habere vitae rationem oportet, ut virtutes partim 
iam exsequamur, partim in eas incumbamus, partim cupide ap- 
petamus, quousque ad finem ac deificationem illam pervenerimus, 
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téXouc Kai Tfjg Oetüatwe, éq^ fj yefóvagev Kat Trpóc fiv éeiretfó- 
geOa, oi T6 btaPaTiKOt tt]v btàvotav Kat n Tfl; toà QeoO geyaXo- 
voiaç èXniiovTfç d£iov. 

302 Vita monachorum. — Or. 6 [i» de pace, a.364], 2. Kai nàv- 
Ta got fjv ÓTOKKaügaTa Kai ünogvtigaTa t FÇ c0) àbeXtptüv bta- 
Eeùjeutç, dYpuTrvtat, vqOTeíat, npoaeuxai, bOKpua, táXoi yová- 
Tuuv, jti]lÜ0wv, OnTipncfeicg, OTevaTgóc jk pâQouç àvanegnógivoc, 
aicicnç nàvvuxoc, voü trpôç Oeóv Kbr/gía, Opfivog èv beqaet 
Xeirróc, tpàpgaKOv toic àKOUouot KaTavütewe, oi tpàXXovrec, ol 
boiaiovTec, oi geXeTujviig tov vógov Kupiou figépag Kai vuktôç, 
ol Tàç üipwtjetg toà Oeoü èv toig Xápuyít tpépovTtc- Kai Taina 
bti Tà KaXà toà Karà Oeóv ptou irpoypaggaTa Kai gqvügaTa, 
oi auutnjüivTec ktípukéc, aüxgáiaa Kai mvapà KÓgn, ttóbec yugvoi 
Kai toig àtroffToXiKOic étrógevoi, gqbév veKpóv tpépovTec, Koupà 
oüggéTposc, treptpoXf) TÜcpov KoXálouaa, Itávq Tip dKÓogtp koo- 
gia, giKpóv ti toû x'twvoc dvaoTéXXouoa, Kai óaov g?) dva- 
OTéXXetv, pdbiaga eù<rra0éç, ótpOaXgóc où trXavwgevoc, getbiaga 
trpoanvéc, gáXXov bé ôpgr] geibtdgaToc, ;Kpaoiav ycXijjtoç oui- 
cppovitouaa, Xtrfog Tip Xóytp Kivoügtvoc, aiaimi Xôfou Tigiurrépa, 
ÉTtatvog dXaTi npnjgévog, oü trpóg Oujrrdav, dXX’ Óbtyfiav toà 
KpeiTTOvoc, èiriirXtiiiç eütpqgiag iroO£tvoTépa, gérpa Karitpeiac 
Kai dvéaeiug, Kai t] bt' àgtpoTéptuv giitg Kai Kpàatg, tô dtraXôv 
tüj yevvaitp, tô aüdTr/póv aibof aüfKpaTOv, ûjç gqb' érepov ütró 
toü ÉTépou ttapapXdirTtaüai, dXX' dgcpórepa bt dXXrjXwv eüboia- 


ob quam creati sumus et ad quam properamus, si modo animo 
excelso et in altum penetrante sumus atque aliquid Dei magni- 
ficentia dignum speramus. 

302 6,2. Omnia enim fomites quidam mihi erant dissidiique fra- 
terni monumenta, vigiliae nempe, ieiunia, preces, lacrimae, callosa 
genua, pectoris converberationes, suspirium ex imo manans, pernox 
statio, mentis ad Deum peregrinatio, tenuis inter orandum fletus, 
audientium animos ad compunctionem incitans, psallentes, Dei 
gloriam celebrantes, legem Domini diu noctuque meditantes, ex- 
altationes Dei in gutturibus ferentes; atque haec etiam vitae Deo 
gratae pulchra indicia et argumenta, tacitique praecones, sordida 
nimirum et squalida coma, pedes nudi et apostólicos imitantes, 
nihil mortuum ferentes, apta et moderata tonsura, amictus fastum 
castigans, zona ob inelegantiam elegans, tunicam nonnihil restrin- 
gens, ita ut restringere minime videatur, gressus constans, oculus 
minime vagus, subrisus blandus, vel potius subrisionis motus qui- 
dam risus petulantiam castigans, sermo a ratione profectus, silentium 
sermone praestantius, laudatio sale condita, non ad blanditias com- 
parata, sed ad meliora dirigens, obiurgatio laudatione optabilior, 
modus tristitiae et animorum relaxationis, atque utriusque permixtio 
et temperamentum ; mollities fortitudine, austeritas verecundia tem- 
perata sic, ut neutra ab altera laedatur, sed utraque alterius opera 
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peiv pérpa rf^ç eig tò koivov èmpifiaç Kai (nroxwpAaewzc, Tflc 
pév toùç àXXoug iraiba'furfoüffne, Trjg bé tài TTveupan puerra- 
Wfurfoüaqc, Kai Trjg pév èv tàj KOivqj tô Ækoivov tpuXaTTOaüaric, 
ti)g bé èv Ttp àptKTUJ tô tpiXábeXtpov Kai «piXávOpiüirov* Kai S 
petitu toátujv eii Kai ütpqXÓTepa, b èv nevigt ttXoOtoç, f) àv 
TtapoiKta KaTaaxeaic, f| èv ; Tipia bofa, f) èv daOevelct büvapic, 
f| èv dyapip KaXXiTeKvia (emep KpeíTTOva tàjv aitò aapKÔç 
dpxopévwv tô Kaià Oeóv fevvripaTa), oi TputpwvTegc TÎp pf| 
Tpucpáv, oi Taireivoi üirép twv oüpavttuv, oi prçbèv ev KÓopip, 
Kai üirép tóv KÓopov, oi aapKÔç éfuj Kai èv aapKÍ, «hv pepic 
Küpioc, oi irrzexoi bià paaiXeiav, Kai bià irrujxeiav paoiXeüovTegc. 

Actío et Contemplatio. — 14 [de pauperum amore, ca 378], 4 
KaXóv Oatipia, Kai KaXóv irpáfic- pév, évTeüQev éiraviQTáoa, 
Kai eic Ta dyia tû dfiujv xtupoOcta, Kai tóv voûv f)M«üv irpóc 
tò auTf£v^C éiravàfovoa* rj bé, Xpitrróv ürrobexopévri, Kai Oepa- 
ireüoutja, Kai toic épTOic tô cpiXTpov éXéfxouoa. 

Beneficia Dei. — 14,23. PvájOi, iróOev croi tò eivai, tò 
dvairveiv, tò tppoveiv, aUTO tò péficrrov, tò yiviboKeiv Oeóv, 
PaaiXeiav oüpavwv éXitileiv, àfféXuuv iooTipiav, bófrig Oeujpiav, 
vOv pév ti|v èv èoôirrpoiç Te Kai aiviypaai, tote bé ti[v TeXew- 
Tépav Te Kai KaOapwrépav * uióv yevéaOai Oeoü, airjKXripovópov 
XptffToO, ToXpnaag elituj; Kai Oeòv aUTOv; TTó0ev noi TaüTa 
irdvTa Kai irapà tíivoc; 'H, iva tò piKpà Xéfuj Kai tò Óóptbpeva, 


laudem consequatur: modus tum in commune prodeundi, tum se- 
cedendi, illud ad alios instituendos, hoc ut ipsi Spiritus mysteriis 
imbuantur; atque ita utrumque, ut et in communi solitudinem et 
in solitudine fraternam benevolentiam et caritatem servent; et, 
quae his adhuc maiora et sublimiora sunt, opes in paupertate, 
possessio in peregrinatione, gloria in contemptu, potentia in infirmi- 
tate, fecunditas in caelibatu (siquidem praestantiores fetus illi sunt, 
qui secundum Deum exsistunt, quam qui a carne ortum ducunt), 
qui deliciis minime studere pro deliciis habent, qui regni caelestis 
causa humiles sunt, qui in mundo nihil habent et supra mundum 
exsistunt, qui etiam in carne extra carnem vivunt, qui pro portione 
Dominum habent, qui propter regnum inopia laborant et propter 
inopiam regnant. 

14, 4. Pulchra res est contemplatio, pulchra item actio: illa hinc 
assurgens atque ad sancta sanctorum contendens, mentemque 
nostram ad id, quod ipsi cognatum est, reducens ; haec vero Chri- 
stum excipiens, eique inserviens, ac vim amoris per opera indicans. 

14, 23. Agnosce, unde habes quod sis, quod spires, quod intel- 
legas et sapias, quodque maximum est, quod Deum cognoscas, 
speres caelorum regnum, honoris aequalitatem cum angelis, gloriae 
contemplationem, nunc quidem in speculis et aenigmatibus, tunc 
autem pleniorem ac puriorem: quod Dei filius, Christi coheres, 
atque, ut audacter loquar, detis etiam factus sis? Unde tibi haec 


303. MG 35, 864 A. 304. MG 85, 888 A. 


. 303 


304 


303 


304 


305 


305 


174 S. GREGORIUS NAZIANZENUS, ca 329— 389/90. 


tig €Ówk€ croi kôXXoç oüpavoO pXérretv, i^Xiou bpópov, aeXiivqc 
kükXov, àcrrépwv nXflO0oc, Kai t?)v èv toütoig nàatv, «licnrep èv 
Xüpa, evappopríav Kai t á fiv dicraÜTujc éxouffav *i'pwv àXXayác, 
perapoXàg Katpáiv, évtauTifiv nepióbouc, fjpépag Kai vuktóg iao- 
poipiav, pig éKipüaetc, àépoc x^div, TrXarr] OaXárrrig XeXupévqc 
Kai itrrapévrig, pdOq noTapitiv, àvépuiv óeüpaTa; Tig iieTOUc, 
feujpfiav, Tpocpotç, Téxvag, oIktKTfic, vópouc, TtoXrreJag, piov flge- 
pov, oiKeiuxnv npôç tô ffu'H'evéc; TTóOev croi titiv ftiwv tô pév 
fjppwTai Kai ünéieuKrai, tô bé Tpo«pf| napabéboTat; Tiç ae 
KÜpiov Kai paatXéa návTuiv KaréaTriae tiüiv èni tt|; yHç; Tic, 
iva pô Ka0' IKaOTov Xéftu, rama, oig Ttpoéxa tiüiv àXXiuv àv- 
Optunoc, ébujpqaaTo; Oüx outoc, ôç vûv npô îtàvTUJV Kai dvTi 
návTUJV alT€i napà aoO tô «piXdvOpujrrov; Eira oük aiaxuvópeóa, 
ti ToaaOTa nap' aUToO, tô pév Xapóvrecg, Tà bé éXniiovTec, probé 
?v toOto Élaoioopev Tip Óeip, tô XpiXdvOpunrov ; 

Amor pauperum. — 14, 40. Eí ti oùv époi neiOeoó6e, boOXoi 
XptOToO Kai dbeXcpoi Kai crufKXr]povópoi, ëuiç ¿cttí Kaipôç, 
XpiaTÓv éniOKeipujpeOa, XpiaTÓv Oepaneáawpev, XpiffTOv Opé- 
tptupev, XpiaTÓv eévbüaujpev, XpiOTOv auvafdyujpev, XpiOTOv 
Tippauipev, pn TpanéZjj póvov, iiig Tivec, prjbé püpoic, ifoç ô 
Mapia, pnbé Tácpw póvov, ïiiç lujo? «p ô ApipaOaítoc, ppbé toic 


omnia et a quo? Aut, ut parva haec oculisque subiecta dicam, 
cuius munere ac beneficio intueris caeli pulchritudinem, cursum 
solis, lunae orbem, siderum multitudinem, eumque, qui in his 
omnibus velut in lyra elucet, concentum atque ordinem, semper 
eodem modo se habentem, partium anni vicissitudines, temporum 
mutationes, annorum conversiones, diei noctisque aequas portiones, 
terrae productiones, aeris fusionem, maris, fluxi simul ac stabilis, 
immensam latitudinem, fluminum profunditatem, ventorum pro- 
fluvia? Quis tibi pluvias dedit, agriculturam, cibos, artes, domicilia, 
leges, respublicas, vitam mitem et humanitate excultam, amicitiam 
et familiaritatem cum eo, cum quo tibi cognatio intercedit? Unde 
habes, quod animantia partim cicurata tibique subiecta sint, partim 
in cibum tradita? Quis te omnium rerum, quae in terra sunt, 
dominum et regem constituit? Quis, ne singula commemorem, ea 
omnia, quibus homo ceteris animantibus praestat, largitus est? 
Nonne Deus, qui nunc prae omnibus et pro omnibus rebus beni- 
gnitatem a te vicissim poscit? An vero nos non pudebit, cum tot 
tantaque ab eo partim acceperimus, partim speremus, nec hoc 
quidem unum ipsi conferre, nimirum benignitatem ? 

14, 40. Si quid mihi auscultandum putatis, servi Christi et fratres 
et coheredes, Christum, quamdiu licet, visitemus, Christum curemus, 
Christum alamus, Christum vestiamus, Christum colligamus, Christum 
honoremus, non mensa solum, ut quidam, nec unguentis, ut Maria, 
nec sepulcro dumtaxat, ut Joseph Arimathaeus, nec rebus, quae ad 
sepulturam pertinent, ut ille dimidia tantum ex parte Christum 
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-nrpôç ti]v Tacprjv, tbc NiKÓbqpog ô èf fipiaeiag (ptXÓxpiffroc, 
pqbé XPucri' K?^ü Xipávcu Kai apüpvq, tbç oi payoi npó Ttitv 
éipppévajv ! àXX' étretbf] eXtov OéXei Kai où Quoiav ó nàvTwv 
AeonÓTtig, Kai intèp pupiàbag dpvwv móvwv f] eüartXafxv'a» 
TaUTT|v eifftpépwpev aüiw btà Ttóv beopévwv, Kai xaMal oiipepov 
èf5j!>ippèvwv, iva, ÓTav évóévbe ànaXXaYwpev, béiwvTat f|pàg tig 
tôç aiwvíoug OKrivàç. 

Nil melius benignitate. — 17 [ad Nazianzenos, a.373], 9. Zù 
bé, dvGpwrre toà 0eoO, pvqaóriTt tîvoç el Koiqpa, Kai troü KaXrj, 
Kai trotta ?x£l(^ Kai nóoov ótpdXtic, napà tîvoç ooi Xtyfoc, vópoc, 
irpocpfüTai, aUTO tô eibévat Oeóv, tô pq àtreXtriietv Tà ttpoa- 
boKwptva. Mipqaai bià TaOTa OeoO tpiXavGpwtriav. ToOto eyei 
pdXiara Oeiov àvGpwnogzc, tô eu troieiv. ' Efecrrí ooi Oeóv yevécréai 


pqbév novqaavTf pq npóq tóv Kaipóv Tqc Oewoewg. 

Amor contemplationis. = 20 [de dogmate et constit. episc., a. 379], 1. 
Oübév fàp pot boKeî toioûtov, otov püoavra Tàç aiffOqoetc, ë£w 
aapKOc Kai KOopou yevópevov, pqbevôç twv àvëpwmvwv trpoa- 
anrópevov, óti pr] tràaa àvæfKq, éauTtp npoaXaXoOvTa Kai Tip 
OeCp, Ir|v ütrép Tà óptiipeva, Kai dei Tàç Gefaç jptpdaetç Kaóapàc 
èv éauTtp cpépetv dptfeig twv kátw xapaKTqpwv Kai rrXavwpévwv, 
oiov éaotrrpov ÓKqXíbwTOv OeoO Kai twv  Geiwv Kai ôv Kai dei 


mÍtvópevov, cpwTÎ npooXappávovTa <pwç Kai dpaupoTépqj Tpavó- 
Tepov, péxpiç dv npóg tijv trgfqv ,XOwpev twv Trjbe átraufao- 


amans Nicodemus, nec denique auro, thure et myrrha, ut magi 
ante eos omnes, quos diximus; sed quoniam omnium Dominus 
misericordiam vult, non sacrificium, ac pinguium agnorum myriades 
commiseratio superat, hanc per pauperes humique hodierno die 
provolutos ipsi conferamus, ut, cum hinc excesserimus, in aeterna 
tabernacula nos recipiant. 

17, 9. Tibi vero, homo Dei, in mentem veniat, quis te finxerit, 
quo voceris, quot quantaque habeas, quot nominibus obstrictus sis, 
a quo rationem, legem, prophetas acceperis, a quo hoc ipsum, quod 
Deum cognoscis, quod bona in exspectatione posita non desperas. 
Quocirca Dei humanitatem et misericordiam aemulare. Nihil tam 
divinum homo habet quam benignitatem ac beneficentiam. Licet 
tibi nullo labore deum fieri; noli divinitatis consequendae occa- 
sionem abicere. 

20, 1. Nihil enim potius mihi videtur, quam si, sensibus com- 
pressis, extra mundum et carnem positus, nihil rerum humanarum 
contingens, nisi summa necessitate coactus, mecum ipse et cum 
Deo colloquens, sublimiorem iis rebus, quae adspectu sentiuntur, 
vitam traducam, ac divinas rerum species et imagines puras semper 
atque ab omnibus terrenis et errabundis simulacris immunes in me 
circumferam, ac efficiar semperque exsistam velut purissimum 
quoddam Dei rerumque divinarum speculum, ut lumen lumine et 
clarius obscuriori excipiam, donec tandem ad radiorum vitae huius 
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páfijuv, Kai TÜxiügtv toà paKapiou téXouc, Xu0évTU)v t ii)V ecróir- 
Tpujv Tri àXnéeia* ibç pôXtç dv ti; éauTOv, A paKpâ tpiXoaotpitf 
Mnatba-ftinTiaag, Kai àiro^i>r)TVÌ>C Kara piKpóv tò Tfjg ipuxrlg eù- 
ytvéç, Kai tpujToetbéc, toO TamtvoO Kai Okótuj tfuveZxvfnévou, 
f| QeoO tuxajv ÍXetn, F| Kai ótptptu TaOTa, Kai peXéniv oti páXiOTa 
rrotoüpevoc dvuj pXéretv, Tqc KaTatmixTqc uXnç érriKpaTnaeie. 
Tlpiv bé TaÜTTiv t»nÉpaxt'v bon büvapic, Kai àvaKaQápon ÎKavwç 
Ta tê «fiTa Kai t?) biàvotav, f| ipux»ÍS émOTaaiav béíaoGat, f| 
GeoXo-fict irpoapaXeiv, oük àacpaXèç elvai fivtiiffKui. 
Contemplatio actione acquiritur. — 20, 12. Aià TroXrreiaç 
dveXGe- bià KaGàptKwe KTf/aai tò KaOapóv. BoüXet GeoXóyoc 
mfevéaôai ttoté, Kai Tfjg OeÓTpTog d£iog; Tàg évroXàg tpüXaaae' 
bià Tújv TrpoOTa-fpáTajv ôbeuaov ' rrpáiig fàp émflacng Oeujpiac' 
ik toO aiüpaTOC Tf| tpuxfl rpiXoTOvpaov. n 
Deificano.— 21' [in laudem Athanasii, a. 879], 2. "SiITIVI pèv OUV 
éfeféveTO, bià Xóyou Kai Óeujpiag biacrxóvTt tijv vXqv Kai tò 
aapKiKOv toOto, elTe vécpog XPU Xéfeiv, elTe irpoKÓXvppa, 6etp 
auTfivéaGai, Kai tûj áKpai«pv€«rráTw «puni KpaOfjvai, KaGóaov 
écpiKTOv ávGpuutrivij cpüaei, paKapiog ofrrog, ti|; Te évreOGey 
dvapácreujg, Kai ti]; jKeioe Geœoewç, nv tò rvpaiujg tptXoao- 
cpfiaai xapilexai, Kai tò fmép t?iv üXikov buába yevéaGat, btà 
Tpv év tí] Tpiabi vooupévpv évÓTriTa. "Ootig bè Giró tt]; au- 


fontem perveniamus ac, solutis per veritatem speculis, beatum 
finem assequamur; adeo ut vix quispiam, etiamsi seipsum vel diu- 
turna philosophia ac disciplina exerceat, animaeque nobilitatem et 
splendorem ab humilis et caliginosi corporis contagione paulatim 
abrumpat, vel divinum numen propitium sentiat, aut utrumque 
horum habeat, ac mentem maxima cum diligentia ad caelestia 
dirigat, vix, inquam, terrenam hanc molem deorsum trahentem 
superare poterit. Priusquam autem eam, quantum fieri potest, 
superaverimus, auresque nostras et mentis aciem satis repurga- 
verimus, animarum curam suscipere aut ad rerum divinarum per- 
tractationem accedere haudquaquam tutum esse duco. 

20,12. Per vitae probitatem ascende; per purgationem eum, 
qui purus est, adipiscere. Vis theologus aliquando fieri ac divinitate 
dignus? Serva mandata; per Dei praecepta incede; actio enim 
gradus est ad contemplationem ; ex corpore operam animae nava. 

21, 2. Cuicumque igitur, terrena mole per rationem et contempla- 
tionem perrupta solutaque hac carnali, sive nubes, sive obvelatio 
dicenda est, cum Deo commercium habere ac purissimae luci, 
quantum humanae naturae datum est, commisceri licuerit, is du- 
plici nomine beatus praedicari debet, tum quod hinc sursum 
ascenderit, tum quod deificationem illam sit consecutus, quam 
verum et sincerum philosophiae studium conciliat ac mentis supra 
terrenum binarium elatio, propter eam, quam in Trinitate irttelle- 
girnus, unitatem. Qui autem ob animae cum corpore coniunctionem 
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Cufiaç x6'7107 ;févero, Kai toooOtov Tip 7rr]X<jj ouveax^fli 

pii buvqÓfivai éppXétpai Ttpóg Tàg Tfig «xXr[9dag aüyàç, pqbé 
ünép Tà KÜTOJ -(Tvécróai, yexovüjc àvwOev Kai Ttpôç tò àvw 
KaXoüpevoc, à9Xtoç oûtoç ¿poi t^c TucpXwacwe, Káv eüpoq toic 
eévTaüéa' Kai ToaoUTtp nXéov, Óatpirep áv páXXov imô tt]ç eù- 
potaç TtaiiqTai, Kai ireiOriTai àXXo ti KaXóv eivai npó toO ovtoç 
xaXoO, Ttovqpóv Ttovqp&c bôfqç Kapitóv bpenópevoc, r| íócpov 
KaTaKpiGfivai, f] tbc nüp ibeiv, ôv tbc cpwç oük é^vdiptaev. 

Monasteria. — 21, 19. Toig fàp iepoîç Kai Geioig tiiv Kai"310 

Affuirrov «ppovTiOTr|pioig «pépwv [AOavdatog] éauTÓv bibwcriw oi 
KÓogou xwpiiovTec éauToüg Kai tî) épqpov àanalópevoi, Miai 
Oap, nàvTwv pàXXov twv <rrpe<popévwv èv crwpaTi* oi péy tóv 
návTri povabiKÓv té Kai dpiKTOv biaOXoOvTec piov, éauToic póvoic 
npooXaXoüvTec Kai Tip O«w, Kai toOto póvov KÓapov eibÓTec, 
ôaov èv Tq épHgitjt fvwpiloucnv* oí bé vópov àfáTtrig Tfj koivw- 
via crrépYOvTec, épqptKOt te ôpoû Kai prfdbec, toi; pév dXXotç 
TtOvrKÓT€c àvOpwTtot; Kai npaYpaaiv, ôaa èv péotp nepupépeTai, 
cerpopoOvTà Te Kai OTpopoüpeva, Kai naiiovTa fjpàg Taîç dyxi- 
OTpótpoig peTapoXaic, dXXfjXoig bè KÓopoc óvtec Kai tfl napaOéoei 
Tfjv dpeTÓv OriyovTeg. Toütoiç ôptXrioaç ó péyag Aóavdffiogc, 
tuarrep Ttiv dXXwv ánávTwv pealTiig Kai btaXXaKT>'iç fjv, tov 


deterior factus est, ac luto usque adeo haesit, ut nec in veritatis 
radios mentis aciem intendere, nec supra inferiora haec assurgere 
queat, idque cum desuper originem traxerit et ad supera vocetur, 
ilum hac caecitate miserum existimo, etiamsi res huiusce vitae 
illi ex animi sententia fluant, tantoque etiam miseriorem, quanto 
magis a secundo ac felici fluxu delusus fuerit, sibique aliud quod- 
piam bonum vero bono praestabilius esse' persuaserit, malum uti- 
que malae opinionis fructum decerpens, nimirum ut vel tenebris 
mulctetur, vel eum tamquam ignem videat, quem ut lucem minime 
cognovit. 

21, 19. Nam ad sacra illa et divina Aegypti monasteria se con-310 
fert [Athanasius], in quibus homines a mundo se distrahentes ac 
solitudinem amplectentes, Deo vivunt, magis quam ceteri omnes, 
qui in corpore versantur. Alii quidem vitam prorsus solitariam 
et ab hominum societate remotam agunt, sui ipsorum tantum et 
Dei colloquio fruentes, atque hanc dumtaxat terrae partem pro 
mundo habentes, quam in solitudine cognitam habent. Alii autem 
caritatis legem per communionem et societatem colentes, solitarii 
simul et coenobitae sunt, ac mortui quidem ceteris hominibus et 
negotiis omnibus, quae in medio volvuntur, versantque simul et 
versantur, ac nobis per repentinas et crebras mutationes imposturam 
faciunt, sibi ipsis autem invicem mundi loco sunt ac per compara- 
tionem mutuo inter se virtutem acuunt et exstimulant. Cum his 
consuetudinem habens magnus Athanasius, ut omnium aliarum 
rerum sequester et conciliator erat, illius scilicet exemplum se- 
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eipnvoTroióaavTa Tip aipan rà bieorwTa ptpoügevoc, offra, Kai 
TÓV épripiKOV piov Tip KOIVUJVIKip KaTaXXaTTei, bilKVUC, ÓTI ?OTI 
Kai íepajffávn tpiXôaocpoç, Kai cptXoffotpia beopévq puffTaYurpag. 
20. Oijtw y«p dpqxfrepa ffuvqopóffaTo Kai dg ?v nT«ÍC «ai 
-rrpSîiv íjffáxiov Kai ijauxiav épirpaxTov, &<rre rateai tò pová- 
leiv èv Tfi eüOTaOeip toO Tpótrou pàXXov n tiJ to0 owpaToc 
dvaxojpóaet x«P«KTppííeeOai. 

Vis habitudinis. — 23 [8« de pace, a. 879], 1. «Mffct pév Y«P 
irpóxeipov f] K(EKla, Kai toXag ètri tò xdpov ò bpópog.^ £oüg 
KaTà TtpavoOc Tpéxaiv, f| KaXápq tic irpóc «nnvOf]pa Kai dvepov 
fxjtóiujo éfanropévri, Kai Y'vopévq tpXóE, Kai ouvóanavuipévTi Tip 
olKeiip YÉV vnpaTt. TTOp yàp üXqc Téwnpa, Kai óanavqt ttjv uXrjv, 
dig toùç kokoùç f| KaKfa, Kai Ti] Tpocpíj (RivaTrépxeTai. Ei òé tic 
èv éEet koXoO tivoç yévoiTO KCd dit aUToO ra»iujOdq, tò peTa- 
raaeiv épYtuóéOTepov, ò ytvécróai dn’ dpxflg dyaOóv* ératbh Kai 
Xpóvip Kai Xôy<p pepaiujOév finav KaXóv, tpüffic KaGiaraTai, Ka0d- 
rap Kai f] èv f|piv dyami, peO' fjc XaTpeüopev tfl ôvtwç dyant], 
Kai rjv ^yamiaapev, Kai iravTÔç toO [hou Ttpoe«JTr]«jápeOa. 

Virginitas. = 37 [in Mt 19, isqq, a. 380], 10. Kai f] üiró Euyóv 
cerai ti Xpieroü, Kai f| irapGévoç ôXq XpioroO. 'H pév pò 
rravrcXáig évbeepeieOuj Tip KÓopip, ò bé pqb' ÓXujg yivéoGuj toO 
KÓapou. eO ydp éoTt rq ünó Euyóv tò pépoc, toOto iravraXéc 


quens, qui per sanguinem suum ea, quae inter se dissidebant, 
pacificavit, ita solitariam quoque vitam cum coenobiaca in gratiam 
reducit, illud nimirum ostendens, et sacerdotium philosophiae 
minime expers esse, et philosophiam sacri antistitis institutione 
opus habere. 20. Sic enim haec duo, hoc est, tranquillam actionem 
et actuosam tranquillitatem, consociavit et copulavit, ut persuasum 
omnibus redderet, monasticae vitae professionem morum potius 
gravitate et constantia quam corporis secessione exprimi atque 
insigniri. 

23, l. Vitium enim est natura quidem in promptu, et facilis ad 
malum cursus, et funda in praeceps labens, aut etiam festuca 
quaedam, quae ad scintillam et ventum facile succenditur et in- 
flammatur, et una cum suo fetu absumitur. Flamma quippe ma- 
teriae fetus est, ac materiam ipsam non aliter atque improbos 
homines improbitas absumit, tandemque cum suo alimento eva- 
nescit. Si quis tamen ad boni alicuius habitum pervenerit eoque 
penitus imbutus fuerit, huic iam in vitium labi difficilius erit, quam 
ab initio bonum fieri; quandoquidem bonum omne, tempore ac 
ratione confirmatum, naturae vim obtinet, velut haec quoque animis 
nostris infixa caritas, cum qua veram caritatem colimus, et quam 
caritate complexi sumus, atque totius vitae praesidem et modera- 
tricem nobis statuimus. 

37,10. Quae sub iugo est, aliqua ex parte Christi sit; quae 
virginitatem amplexa est, tota Christi sit. Illa mundo non prorsus 
alligetur; haec nullo modo animum mundo addicat. Quod enim 
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TT] TrapOévuj. ArféXeev ;navripncrai noXiTeíav; Meíà tàiv d&rpuv 
éraxOnC ! Mil KaTevtxQfiC eic tfapxa, pf] KaT€vex9f)C dç uXqv, pò 
Tfl vXij yapnérig, Ktv àXXtuc dyapoc pévrec. 'OcpSaXpógc itopveüujv 
où tpvXàaaei tt) napOevtav, fXwiTa rropveüouaa Tip novqpüj 
pí-fvuTai. TTóbec ajaiaa paivovTtc dfKaXoüvTai vóaov ò kivóuvov. 
napOevevÉTcu xal ò btávota- pf] íitppéaOu), pr) nXaváffOtu, pò 
tùttouç èv avTÍfj cpcptTUJ irovrjpióv npafpáTujv (Kal ó tùttoç 
pépoç rropveiaç èOTÎ), prj eloujXottoigituj tí) q/uxò Ta piaoùpeva. 

37, 12. 'OpáTe Ta èpnepiXappavôpeva toic poXifJbivoiç ôx «t oç 
peüpaTa, óti Tip Xiav œrevoxu>peîff9at Kai Trpôç ?v cpépeaOai 
toooOtov ¿Kpaivci tòv ubaTOg ttoXX<xkiç «püatv, iïiotê Kai npôç 
tò dvuj xwpÉlv dei tò KaTÓniv wQoüpevov. Oütujç èàv acpi'ffrçç 
tóv ttóOov Kai óXrj Geip auvacpQqc, dvtu xwpitfflo, où pò kütw 
TOtfrec, où pò biaxuüó?, ôXq XpiffToO peveîç, péxP'C Ka' 
XpiOTÓv ïbrçç tov oóv vuptpiov. 'Airpóanov éautóv (püXarre, Kai 
Xófcil, Kai ep'fuj, Kai piip, Kai btavoqpaTi, Kai KivqpaTi. ITavTa- 
Xóéev ó Trovripóc nepiepyáíeTaí ae, navTa KaTaffKonei, iroü paXij, 
iroO Tpwcrei, pò ti napayupvoupevov eOpij Kai npóc ttXh t Ôv 
èroipov. "Oaip KaGapuuTépav ôpâ, toooütuj pâXXov omXüjffai 
«piXoveiK€l* Kai fàp èaOôToç Xapirpâç ol ontXoi nepicpavtorepoi. 
Mô ócpÜaXpóc ÓcpüaXpóv éXKÉTiu, pò féXujç yéXtjUTa, pò ouvqOeia 
vÜKTa, pò vài ánwXítav. Tò 'fàp kotà pépoc ücpeXKÓpevov Kai 


coniugatae est pars, id virgini totum est. Angelorum vitam ele- 
gisti? In eorum ordinem te aggregasti, qui iugum nesciunt? Ne 
in carnem prolabaris, ne in materiam deiciaris, ne cum materia 
matrimonio iungaris, etiamsi alioqui in caelibatu perstes. Oculus 
lascivus et impudicus virginitatem minime servat; lingua impudica 
diabolo miscetur; pedes vacillantes aut morbum aut imminentis 
morbi periculum produnt. Virginitatem animus quoque ipse colat, 
ne vagetur, ne oberret, ne meretriciarum rerum formas in seipso 
ferat (nam libidinis quoque pars impressa in animo forma est), ne 
odio insectanda rerum simulacra in anima effingat. 


313 


37, 12. Videtisne aquarum profluvia, plumbeis canalibus inclusa, 313 


quae, propterea quod nimium comprimuntur atque ad unum ferun- 
tur, adeo plerumque aquae naturam excedunt, ut, quod retro im- 
pellitur, sursum semper tendat? Consimili modo, si amorem strin- 
xeris totaque Deo coniuncta fueris, sursum tendes, numquam humi 
proiaberis nec difflues, tota Christi manebis, quousque Christum 
quoque sponsum tuum videas. Inaccessibilem teipsam custodi et 
verbo, et opere, et vita, et cogitatione, et motu atque impulsione. 
Undequaque pravus ille te perscrutatur, atque explorat, ubi feriat, 
ubi vulneret, num nudum quid et apertum plagaeque obvium re- 
periat. Quo puriorem cernit, eo enixius te commaculare atque 
inquinare contendit; splendidae etiam vestis manifestiores sunt 
sordes. Ne oculus oculum trahat, ne risus risum, ne familiaritas 
noctem, ne nox interitum et exitium. Nam quod paulatim attrahitur 
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Kkerrrónevov, dvenai<j9r|(TOv gév Ttiv npóg tô irapóv ?xei PXdpqv, 
eig tô KtcpàXaiov bé rfjg Kaxiag àiravTá. 

TittlQr. — 39 [in sancta lumina, a. 381], 8. OU yüp ÙTTÒ fktupiag 
àpSapévoug eig tpópov XPÒ KaiaXifreiv (Óewpia yàp àxaXtvwTOgc 
Taxa dv Kai kotù Kpnpvtüv tiiaetev), dXXà cpópqj aToixeioupévouc 
Kai Kaóatpopévouc, Kai, iv'oütujc einw, Xe-rrruvoupévoug, eic 
ûipoç aipeaQat, Oà yàp tpópoc, évToXwv Tiipnaig* ou bé évroXtüv 
mnipqaiç, aapKÔç Kàéapaig, toà érmrpoaOoüvToc Tf| tpuxó vécpouc 
Kai oùk éiüvToc KaOapiüg ibeiv Tqv Oeiav dKTiva* ou bé KaOapffte, 
eXXaptpic- éXXaptpic bé, nóOou TrXqpujaig, toig twv peyiffTwv, n 
toü ptyidTOU, q ünép tô péya étptepévoic. 

Basilius et vita monastica. — 43 [in laudem Basilii Magni, 
a. 381], 62. Meya napOevia, Kai àiuyiar Kai tò peT! drféXwv 
TCTdxQai, Kai Trjg povabiKfjc tpüffeujc- ókvw yàp eineiv XptffToO, 
ôç, Kai yevvr[0óvai QeXqaac btà touc yewqTOUgc f)pàç, ;K itap- 
üévou yevváTat, napüeviav vopoOeTtüv, tbc évOévbe peTdyouoav 
Kai KÓffpov auvTépvouaav, póXXov bé KÓapov KÓapw Trapamp- 
rrouaav, tóv éveOTÜTa Tip péXXovTt. Tic oüv j;Keivou p&XXov q 
napQeviav eTÍpqdtv, q oapKÎ èvopoOÉTqaev, oü tîù KaO' èauTÔv 
ünobeiypaTi pôvov, dXXà Kai oîç èouoübaae; Tivoç oí trapQe- 
vwveç Kai tô énpatpa biaTdypaTa, oig n&aav gèv aiaüiioiv 
ètrwcppôviie, nâv bè péXoç épüOpiíe, Kai ôvrtuç itapQeveüetv 


ac tamquam subripitur, tametsi eam rationem habeat, ut damnum 
in praesenti minime sentiatur, tamen in vitii summam occurrit. 

39, 8. Neque enim ea nobis ratio ineunda est, ut a contemplatione 
auspicantes, in timorem desinamus .(effrenata enim contemplatio in 
praecipitia quoque fortasse nos impulerit), verum ut timoris rudi- 
mentis imbuti et purgati, atque, ut hoc verbo utar, attenuati, in 
altum  efferamur. Ubi enim timor est, illic quoque mandatorum 
observatio; ubi autem mandatorum observatio, illic etiam carnis, 
quae, nubis cuiusdam instar, animae lumen obscurat nec divini 
radii splendorem pure intueri sinit, purgatio est. Porro ubi pur- 
gatio, illic illuminatio; illuminatio autem desiderii summa est, iis 
utique, qui maximarum rerum, vel potius maximae rei atque adeo 
magnitudinem omnem superantis, cupiditate flagrant. 

43, 62. Magna res virginitas, et caelibatus, atque in angelorum 
naturaeque singularis ordine censeri; vereor enim dicere Christi, 
qui, cum propter nos genitos nasci vellet, ex Virgine gignitur, 
virginitatem velut lata lege sanciens, ut hinc abducentem ac mundum 
conscindentem, vel potius mundum ad mundum transmittentem, 
praesentem nimirum ad futurum. Quis igitur magis quam ille aut 
virginitatem in pretio habuit, aut carni leges imposuit, idque non 
suo tantum exemplo, sed etiam per ea, quibus operam dedit? 
Cuius sunt virginum coenobia ac praecepta illa litteris mandata, 
quii us et omnes sensus coercebat, et membra omnia componebat, 
ac vere virginitatem colere admonebat, pulchritudinem ab iis rebus, 
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SreiOev, ííff:w tò  KÓXXq crrpécpwv dnó twv Ópwpévwv èm tù 
HÒ pXenópeva, Kai tô pév éiwQev drropapaivwv, Kai Tqv üXqv 
ÜTtOCffiNV TfiÇ CpXOfÓC, TO bè KpUTVTÓV TW O£tp bêlKVÒÇ, ôç pôvoç 
twv KaOapiàv ipvxwv èffTi vuptpioç Kai tùç dypurtvouç éauTtp 
<H)Vfia<rf€i yvxàç, èàv pera Xapnpwv twv Xapnàbwv aUTtp Kai 
baipiXoüc tAc toO éXaiou Tpocpflg àTravrflawaiv; ToO toivuv 
éptlpiKoO fiiou Kai toO prfáboc, paxopévwv Ttpôç àXXflXouc wç 
tô iroXXà, Kai bntrrapévwv, Kai oübtTépou ttüvtwe il tò koXóv, 
fl tô cpaOXov àveitipiKTOv éxovTOC, àXXà toà pév, flcruxiou pév 
ôvtoç p&XXov, Kai KaÜ0effTrIKÓTOc, Kai Oeip auvœfovroç, oük 
drucpou bé, btà tô Tfl; dptTflç dpaodvicrrov Kai doüfKpiTov, toO 
bé TtpaKTiKtuTépou pév pàXXov Kai xPnaipwTépov, tô bé éopupwbec 
où tpeüfOVTOc, Kai toütouc dpiOTa KarflXXajev àXXflXotç Kai cruv- 


«Ktpaaev, dentritripla Kai povatrrnpia beipdpevoc pév, où ttó ^w bé 
twv KoivwvtKwv Kai prfdbwv, oübé, <ï)<j7t€p Ttixiw Ttvi péaw, taüTa 
btaXapwv Kai dit dXXflXwv xwpiaag, dXXà nXqaiov ouvdipac Kai 
bialeüiac* iva pflTt tô <ptXô<Jo<pov dKoivwvqTov fl, pfltt tô npaK- 
tikóv dcpiXóaocpow /Eontp bé 'ffl Kai GdXaaaa, tô Trap’ éatrrwv 
dXXflXoig dvTibtbóvTte, eic píav bóíav O0eoO cruvTpéxwai. 


Epistulae. 


Morbus et patientia. — Ep. 36 [philawio, ca 869]. 'AXyw Tfl316 
vóow, Kai xaipw, oüx ôti àXfw, dXX' ori toO KapTtpeiv toic 


quae aspectu sentiuntur, ad ea, quae oculorum obtutum fugiunt, 
convertens, atque id quidem, quod externum est, debilitans, flammae- 
que materiam subtrahens, quod autem internum et occultum est, 
Deo, qui solus est purarum animarum sponsus atque insomnes 
animas, si modo cum claris lampadibus et copiosa olei alimonia 
obviam ipsi prodierint, secum introducit, spectandum offerens? 
Cum igitur solitaria vita et ea, quae societate gaudet, ut plurimum 
inter se dissiderent ac pugnarent, neutraque omnino vel commoda 
vel incommoda sua pura et immixta haberet, verum illa magis 
quidem tranquilla et sedata esset ac Deo animos copularet, ceterum 
ob eam causam fastu non careret, quod virtus non exploraretur 
nec in comparationem veniret, haec autem magis quidem actuosa 
et utilis esset, verum a tumultibus minus libera, eas praeclare inter 
se reconciliavit ac permiscuit, pietatis nimirum gymnasia et mona- 
steria exstruens, non tamen longo intervallo ab iis, qui in sodalitio 
vivunt, remota, nec velut muro quopiam interiecto ea distinguens 
atque a se invicem separans, verum prope coniungens ac dirimens ; 
ut nec contemplatio communicationis expers esset, nec actio con- 
templatione careret; sed quemadmodum terra et mare, ita etiam 
hae duae vitae commoda sua inter se communicantes, ad unicam 
Dei gloriam concurrerent. 
36. Morbo crucior, et gaudeo, non quia crucior, sed quia aliis 316 

patientiae sum magister. Quoniam enim non id habeo, ut dolore 
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àXXotc Epl bibàaxaXogc. 'Erreibó yàp tò pò rràaxEiv ?^üx éxtu, 
toütó ye Tuj nàaxeiv Trapaxepbaivuj, tò tpépEtv Kai tò EÜxapitrrEÍv, 
lixinep èv toig eüüvpoig, oütuj bri Ktiv toi; àXyetvoig- énetbó 
reiOopai prjbtv àXoyov eivai irapà Tip Xóyui tüiv fipeTépwv, kóv 
Ópiv oütuj «paivr|Tai. 

317 Res pulcherrima possessio Dei. — 212 [sacerdoti]. Tüiv bè 
KaXáiv tò npilTov oùk àyvoEÍg- óirep éariv dit Geóv KTaáaOat 
Kai yevéaüat KTfjpa Geoà btà tóc npóc aUTÓv oikeujjoenjg te 
Kai dvapdaeujc. 

318 Consolatio per spem. — 223 [Thecle]. KaXóv oüv tpàppaKov 
Ópiv, ÓTav óbuvdjgEUa, tó ye pEgvqaOat Geoü Kai tà'v ékeiOev 
èXîribujv, Kai tò toO Aapib rrdaxt'V, èv GXívpei irXaTÜveoOat, Kai 
PÒ UTevoxujpeiaOai toig Xoyiapoig, piqbé üitmp vétpei if] Xù-ny] 
KaXürrreoéai, àXXà tote páXicrra tûç èXniboç ?xfCTGai Ka' KPOC 
*ri]lv ikeiOev biapXÉnEiv paKapiÓTT]Ta tóv àTtoKEtpévqv toig üno- 
pévouot. MÁXtOTa b' dv oütuj 7teiXJOeiqpEv &yKapTEpeiv toig ôei- 
voice, Kai ônèp toùç toXXoüg efvat, OTav dXyiüpev, ei évéupq- 
ôeiqpev tí érrriyyeiXápeOa Tip Oeüj, Kai tì óXrnoagEv, ôte cptXo- 
ooqjia rrpofféPnpEv. 

319 Monita generalia ad feminarm.——244 [Basilissae]. Oüte yàp 
èv nevict tò cppóvripa toO piou oucrréXXetv eÙTtpeTOç, oüte èv 
WrtEpiouota péya tppovEiv àatpaXÉc- biò bó KpciTicrrov doKEiv èv 
pév toic TÉpnouoi Tqv &yKpÜTEtav, èv bé toig Xuirripoig tov 


vacem, hoc lucri obiter ex dolore facio, quod perfero et gratias 
ago, ut in laetis rebus, ita etiam in acerbis; quandoquidem illud 
exploratum habeo, nihil rerum nostrarum apud summam rationem 
expers rationis esse, tametsi ita nobis videatur. 

317 212. Eorum vero, quae pulchra et honesta sunt, quid pri- 
mum sit, non ignoras: videlicet semper Deum possidere et in 
rem possessionemque Dei ex necessitudine cum eo et ascensu 
transire. 

318 223. Commodum ergo pharmacum nobis fuerit, cum in dolore 
sumus, Deum ac futurae vitae spes in animam revocare, atque 
eodem modo, quo David, affici, hoc est, in tribulatione dilatari, 
non autem cogitationum angustiis premi, nec maerore, tamquam 
nube, obduci, verum tum maxime spei inhaerere atque ad caelestem 
beatitudinem, quae iis, qui res adversas patienti animo ferunt, re- 
condita est, oculorum aciem intendere. Hac autem potissimum 
ratione adducemur, ut rerum acerbitates aequo animo perferamus, 
atque, cum in dolore versamur, supra vulgus assurgamus, si quid 
Deo promiserimus, et quid, cum ad philosophiam accederemus, 
spe nobis finxerimus, cogitemus. 

3190 244. Cum in paupertate ac miseria frangi animum turpe est, 
tum rerum omnium affluentibus copiis insolenter efferri minime 
tutum. Quamobrem pulcherrimum est secundis in rebus exercere 
continentiam et moderationem, in adversis contra prae se ferre 
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Kaprepiav, àpviipoveiv Trjo naXaiág neptouaiagc, aÎTeîv Tqv aUT- 
àpKttav, arépfetv tò btóópevov, éXniietv tò péXitov Kai (pépetv 
npàtug tóv toO ou'jpaToc dí5f>aJcrTÍa.v, etri pqbevi peppipoipeiv, 
pqòè (JxeTXtáieiv, «&X' eüxàpiorrov eivat nepi Tqv TTpóvotav, Oaq 
tig eíq, Kai Kpürrretv noXXÓKtg tôç alTtag tüiv -ftvopévujv, àXX' 
oük CtueXeiv to 0 npôç àEiav, npôç qv ànobtboOoa Xoyiiou, npiv 
éEetneiv tò XtKTéov, Kai npó toO npóiat tò npaKTéov' oütuj fàp 
b'éoTai trot náv tò óq9év q npaxOev àpeTapéXqTov. Eüoxqgoveiv 
flfoO pò toîç- ?Eu)0ev npoKaXüppaffi, nXoürov vóglie fvqatov Kai 
pépatov Tqv OXvfóbetav où yàp èv Tip noXXà KetcrflerOat tò 
nXouTeiv èOTt pepaicug, àXXà Tip pò noXXtitv befaOat. Tò pév fàp 
èni «rot, tò bé Ttíiv éjujQev. 'Püéptie tóv pév Tpónov énieiKtia, 
tò bé ôOoç ctTapaSia, Tqv bé fXüjTTav PpaxuXofta* btà bé tou- 
Ttuv KÓapei Tqv KetpaXqv Tip OKénetv, tóc bè ôcppOç Ttp kot- 
eaTaXpévag ?x£,v toùç bé ôcpôaXpoùç Ttp ouvtbeiv Kai Koapiuuc 
pxénetv, tò bé OTÓpa Tip pqbév ànpenáig XaXeiv, Tà bé titra Ttp 
póvtp toig anoubatotg fmtyíw, oüpnav bé tò npótJcunov Tip èE 
aiboûç xptüpaTi. 'Ev nàai bé Kai btà nàvTutv cpüXaooe aeauTqv 
ápóXuvTov, titonep ti mpqXtov àtpauOTov. Kóapog yàp oÍKeioc, 
npénwv fuvatEi, aepvOTqc, eüoráéeta, ounppooüvq. Tputpóv vò- 
glie KaXXÍOTqv ópoO Kai i»gOTqv Tqv xptnóbq Tpocpqv* aUTÓ fàp 
Kai Kaó' éauTÓv eénatverq, Kai npôç tóv èv aujtppoenjvq fiiov 
aiperq, Kai npóc frfeiav àptcrrq, Kai ouppeTpiav, Kai Tqv dXXqv 
eUKOtrpiav Kai naibetav oùk àvóvqroc. 


patientiam atque constantiam. Veteris praeterea abundantiae obli- 
visci decet; quaerere, quantum victui sat esse possit; oblatis ac- 
quiescere; sperare meliora; patienter ferre corpÓris infirmitates; 
nulla de re conqueri neque dolere, sed Providentiae, quantulacum- 
que demum sit, gratias agere; tegere saepe causas eorum, quae 
fiant; minime vero neglegas, quod tuae dignitatis sit, ad quam 
fac respicias, antequam quidquam dicas aut agas. Ita enim fiet, 
ut nullius te dicti neque facti umquam paeniteat. Velim sic exi- 
stimes te non externis indumentis decorari. Genuinas ac solidas 
opes habeto, paucarum rerum indigentiam atque frugalitatem. 
Solidae quippe divitiae non in eo sitae sunt, quod multa possideas, 
sed in hoc, quod rebus multis non egeas. Hoc enim in teipsa est; 
illud in rebus externis. Fac animum componas aequitate, mores 
modestia, linguam breviloquentia; atque ita cura, ut ornes caput 
operimentis, supercilia contractione, oculos modesto intuitu, ora 
decenti sermone, aures honesti dumtaxat sermonis auditu, totam 
denique faciem eo colore, qui verecundiam prae se ferat. In 
omnibus autem et per omnia fac temetipsam intactam custodias, 
uti rem pretiosam. Ornamentum enim mulierum proprium, iisque 
maxime conveniens, est sanctimonia, castitas, atque modestia. 
Delicias pulcherrimas simul et comparatu facillimas ducito fru- 
galem victum ; hic enim cum ipse per se laudabilis est, tum ad 
moderate vivendum optabilis, tum saluti maxime conferens et reli- 
quae temperantiae et modestiae rectaeque disciplinae non inutilis. 
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Carmina. 


Virgines. — Poemata moralia, 3. 
ÎTpôç napOèvouç TtapatvenKÔç. 


Tïapfléve, vípcpr) Xpiaroü, bófalé aou tòv vupcpiov 
'Aei. Kàèape aavrf|v èv Xóftu Kai ao<pí<it, 

"Iva Xaprrpà tàj Xapnpüi iravra Zria^ç tòv alcòva. 
Kpeiaauiv fàp aÜTq noXü ti); «pOapTóg auürfiag. 
'Ev adjpari Tàg voepàg buvàpttg épipnauj 
'"An^'KOv ètri tóg perf[XOec noXireiav.... 

KaXüg óbeüetg, trapOéve- eic ópoc dvuj awlou* 

Mi) Ttpóc Zóbop' dnopXétprec, gil. OTiiXt) iraY^ç àXÓc. 
Mr)bé Xiav ae aapKÓgc f| cpüaic èp<po0eÎTw 

Mqbé Oa^rioijç^ à'(av, füari ttot’ éKTtXavnóóvai. 
LmvOiip àvànrei KaXápqv, apévvuai b’ übu»p cpXóya. 
'Exetg cpappaxa iroXXà Tf)ç aepvrjc TtapÓeveiag- 
Oeoü ae «pópog tttitvátuj, vr/areia ae kévoütuj, 
'Aypunvia, Ttpoaeuxai, baxpua, xapeuvia, 

'"Epwe óXog ttpôç Oeóv fvqaiujç Terapévogc, 

nàvTa Koipiicuv TtóüQv àXXÓTpiov tàjv dvtu. 

ʻO "neaüiv éfeipéaOw ô vauaywv éXeeiaOuj. 

Zù bé eüttXóei, tô lariov tteTdaaaa t^c ¿Xttiboç. 
Où tàjv K<ÌTw tô TtÍTtretv, 'tàiv b’ ávcu cpepopéyajv 


Exhórtatio ad virgines. 


3. O virgo, sponsa Christi, glorifica tuum sponsum 

Semper. Expurga teipsam doctrina et sapientia, 

Ut splendida cum splendido ir. omne vivas aevum. 

Haec enim coniunctio mortali conubio longe praestantior est. 

In corpore intellectiles virtutes imitata es, 

Angelicam in terris vitam sectata.... 

Praeclarum inis iter, o virgo; in montem fugiens consule saluti ; 

Noli Sodomam respicere, ne concrescas in statuam salis. 

Neque vehententius te carnis natura terreat: 

Neque confidas nimium, sic ut a via aberres aliquando. 

Scintilla stipulam accendit, ignem vero exstinguit aqua. 

Venerandae castitatis habes remedia plurima: 

Dei timor te obfirmet, ieiunium evacuet, 

Vigiliae, preces, lacrimae, humi cubatio, 

Amor totus ad Deum graviter directus, 

Qui sopiat omne desiderium alienum a rebus caelestibus. 

Qui lapsus est, surgat; qui naufragium fecit, is miserationem moveat. 

Tu vero feliciter naviga, expandens spei velum. 

Qui humi serpunt, tuti-non cadunt: ex his autem, qui ad excelsa 
nituntur, 
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'OXrfoi Ttrepof^uoücFiv, oí ttXêiouç b' eübpopoOatv. 
"Eneaev 'Etuatpópoc, àXX' oùpavbç àff^uiv. 

'loübag fiv Ttpobórric, oi b’ évbtKa XapTrriipec. 

Móvov óXqv aeauTqv áfv«lv Tqpet, napGéve, 

Mil ttujc innuùarçç XpiffToO tóv damXov x'Tiüva. 
'Oppa aou amcppovelTU), yX(i»aaa irapGeveuéTuj. 

Mii voüç nopveüq, pri féXijuc, pi) TtoOç dtaicra paivujv. 
Trpz mvapàv aToXiiv aou Kai Tqv aüxpqpàv KÓpqv 
MáXXov aiboüpai papfàpwv Kai Tf|ç aqptitv eUKoaptac. 
KaXbv àvGog f] aibtbç Kai péyaç KÓapoc tbxPÓTne, 
Kai nXéypa KaXbv iràaaig àpeTaig aTEtpavoüaOat. 
Amor contemplationis. — Poemata de seipso, 11. 321 
ETpópPogc Kaxeixe Tqv épqv beivbç tppéva, 

Tb Kpeiaaov eKÍqToüvToc èv toic Kpeiaaoat. 

Tò pév tô aapKbe eig puOoüg jStipai, raiXai 
Aeboypévov t’ fjv, Kai tôt’ qpeaKe TtXéov. 

Aütwv bé poi okotoOvti tiiv Geufiv bbtîiv 

Où jicjotov eüpeiv Tqv dpeivw Kai Xeiav. 

'AXXmv yàp eiveK' dXXo KaXbv f) Katóv 

'EcpaiveG', diaitep itoXXaxoü tiíiv irpaKTéujv.... 

'Opwv fàp ouç pév npaKTiKbe Tépirei fhoc, 

'AXXotc pév óvTac xpqoipoug tiiiv èv péatu, 

Aütoic b'dxpqaToug Kai kukoig arpopoupévougc, 


Nonnullos pennae deficiunt, plures rectum cursum tenent. 
Cecidit Lucifer, at caelum incolunt angeli, 

ludas fuit proditor, undecim vero sunt sidera. 
Solummodo totam teipsam castam serva, o virgo, 

Nec ullo modo foedes Christi immaculatam vestem. 
Oculus tuus sit pudicus, lingua virginea. 

Ne mens sit lasciva, non risus, non pes inordinate gradiatur. 
Sordidam vestem tuam squalidamque comam 

Pluris facio quam gemmas et sericum ornatum. 

Venustus flos est pudor et ornamentum insigne pallor, 
Pulchri cincinni, omnibus virtutibus velut corona cingi. 


11. Detinebat autem meam mentem vehemens turbo, 321 
Cum inter ea, quae praestantiora sunt, id quod praestantius est, 
quaererem. 


Ac ea quidem, quae carnis sunt, in profundum proicere 
Dudum statutum erat, tuncque placebat magis. 

Consideranti autem mihi ipsas vias, quae ad Deum ducunt, 
Quaenam melior sit et plana, non facile erat invenire. 

Aliud enim, aliorum habita ratione, bonum aut malum 
Videbatur, ut saepe fit, ubi quid agendum est.... 

Videns enim quos actuosa delectat vita, 

Eos aliis quidem utiles esse, his nempe, qui in saeculo vivunt, 
Sibi autem inutiles ac malis agitari, 
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'E£ (Lv tò Xeiov i^0og ;KKvpaívíTai, 

Toüc Ò’ éktóg ôvxaç eùtrraOeîç pév nwç TrXéov 
Kai npôç 6eóv ^Xénovrag f]4jüxq) voi, 

Aùtoîç pôvotç bé xPHffPOuc tpiXTpw ģtévûj 
Kai iwvxag líaXXóv te Kai xpaxüv piov, 
Méaqv tiv' F[X0ov díúfwv Kai ptfdbwv, 

Twv pev TO ffÜWOUV, TÛ)V be TO XPUOTÓV tpépwv.... 
ToOt' i^v pépoç poi cpiXoffócpou Ttatbeücrewc, 
Tô pf| ÔOKiív tòv itpwTOv ;KTtoveiv piov, 
Eivat bé páXXov ifl boKtiv G»eÓj tpiXov 
ZTép-feiv pév oüv beiv üjópqv «ai npaKTiKOUgc, 
"Oaot XíXófxao' jk 0eoO Ttpf|v riva, 

Aaoüg (ltovtég èvOéotç TeXéapaor. 

TTXetwv b'ép' dxe twv  povaOTiKwv TtôOoç, 
Kai rep boKoOvxa auvTerdxOai TtXtioou 
Tpónwv fàp eívat tiiv povpv, où awpcrrwv. 
Tô Pñpa b’ fiv poi aeirróv, dXX’ écrniKÓTi 


TTóp^wOev, tbc tpwç f)Xiou twv ôtpewv — Taîç àofievoüaatc. 


S. GREGORIUS NYSSENUS, ca 335—394. 


De virginitate, 370/71. 


Virginitas est facultas vitae divinioris. — C. 5. Kai ilitmp 


Ex quibus placidi mores concutiuntur, 


twv XotTtwv émTqbeupdTwv xéxvai Ttvég Ttpóc xf|v exdffTOU twv 


Eos autem, qui vale saeculo dixerunt, stabiliores quidem esse 


Ac in Deum placida mente respicere, 
At sibi solis prodesse angusta caritate 
Vitamque insolitam et asperam traducere, 
Mediam inter utrosque viam ineo, 


Haec pars erat philosophiae meae, 

Non videri primariae vitae labores exantlare, 
Magisque esse quam videri Deo amicum ; 
Diligendos quidem putabam etiam actuosos, 
Quotquot a Deo honorem aliquem sortiti 
Populos regunt divinis mysteriis. 

Sed maior me tenebat vitae monasticae amor. 
Quamvis viderer inter multos versari ; 

Morum enim esse monasticam vitam, non corporum. 
Thronus autem episcopalis erat mihi venerabilis 
Procul, velut solis lux oculis —  Infirmioribus. 


5. Ut enim reliquorum studiorum artes quaedam ad illorum, qui 


earum studio tenentur, perfectam disciplinam inventae sunt, 
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oTroubaíopévwv émpyaoíav eTtEvof[n«7av, oótw poi òokeì koi tò 
Tfjc napOEviag énrnibEupa téxvt] tic eivai xai büvapic Tflç Oêio- 
répag Iwfjç, Ttpôç Tt]v àawpaTOv «püatv toùç èv ffapKl ¿wvTaç 
ópoioOaOai irapatJKeuáíouaa.... "Qç fiv oüv pdXurra fipiv éXeu- 
Oépa Kai dvcTogc f| tpuxó npóc Tqv Geiav te Kai paKapiav fibovrjv 
àva^Xérroi, rrpóg oübév twv yrjivwv éavrijv émOTpeéijnj, oübé twv 
vEvopiapévwv KaTà tóv toO koivoü piov mjyxwppoiv pbovov 
pETaXippeTai, dXXà pETa0f|OEi t#)v épwTiKÓv büvapiv diró twv 
CwpaTiKwv érti tóv vorjTrjv te Kai dOXov toO KaXoO OEwpiav 
trpôç tov ToiaUTriv Tfjg ipuxóg biàQecriv f] irapOevia to0 awpaTOc 
fjpiv èTrevor|0n ' ¿Ç áv paXicrra XrjOriv Kai àpvriffTlav épTcoifjcreie 
TÍ) tpuxó twv éunaeéwv Tfjg cpütfEwc KivppáTwv, ppbepiav dvdcfKnv 
éirccfouffa Ttpóg Tà Tareivà tt]Ç aapKÔç ócpXppaTa KaTayiveffSai. 

Directoris necessitas. — 23. Oùko0Ov éneibf] véoi eti Kai óte- 
Xeig Tip btávoiav oí troXXoi Tfjg TtapOEviag dvTiXappávovTai, 
TOÜTO Ttpò irdvTW V aUTOÍC etiTTIDBEUTÉOV àv EU], TÒ ir|Tf|aai Tfjc 
óboO TaUTTjc KaOriYOÜgEvóv te Kai bibáOKaXov àyaOÓv, pf] itov 
bià Tfjv d'fvoiav rpv oüaav èv aÙTOîç, dvobiag Ttvàg Kai trXdvac 
éauTOig dirò Tfjg EUOeiag KaivoToppcrwaiv. 'AyaOoi fàp bvo üitep 
tóv eva, tpnoiv ó 'EKKXrjOiaOTiig* EUKaTa'fwviffToc bè Ó eig tw 
éxOp«i», Tip KaTà Tàg O£fag bboüg evEbpEUovTi- Kai óvtwg «Oüai 
Tip évi, ÓTav rréap, óti oük ?x€l TMv àvopOoüvTa» [Eccle 4, 10]. 
'Hbp -fdp TIVEC Óppfj pév bE?ld Ttpóg TTjV TOU (TEpVOO £j01) ètTl- 


virginitatis studium mihi ars quaedam et facultas divinioris vitae 
videtur esse, quae doceat, quemadmodum ii, qui his corporis vin- 
culis adstricti tenentur, earum rerum, quae corpore carent, naturae 
similes efficiantur.... Quare ut ad voluptatem divinam illam qui- 
dem et beatam animus noster quietus ac liber maxime respiciat, 
ad nullas omnino res caducas et terrenas se ipse convertet, neque 
earum voluptatum particeps fiet, quae ad communis vitae indul- 
gentiam comparatae sunt, sed omnem potius amoris vim a rebus 
corporeis ad eam traducet pulchritudinis contemplationem, quae 
et corporis expers est et mente cernitur, atque ad hanc quidem 
animi affectionem studiumque est corporis inventa virginitas, ut, 
cum affectionum, quae a natura tributae videntur, oblivionem animo 
maxime attulerit, nullam inducat necessitatem sordidis carnis de- 
bitis vacandi. 

23. Itaque quoniam adulescentes et mente infirma plerique se ad 
virginitatis studium conferunt, illud in primis studiose iis curandum 
est, ut optimum huius vitae ducem ac magistrum quaerant, ne 
quando propter rerum ignorationem, quae in illis est, transversas 
quasdam sibi vias atque a recta aberrantes muniant. Boni enim 
duo supra unum, inquit Ecclesiastes; facile vero vincitur unus ab 
adversario, qui Dei via cursum tenet; reque vera Vae soli, quando 
cadit, quoniam non habet, qui eum erigat. Iam enim nonnulli ad 
gravis vitae cupiditatem laudabili impetu alacriter usi sunt, et hoc 
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Qvpiav éxpHffavTO- ùiç bé ópoü Tip npoíXéffGat Kai Tflç t ê Xc iô t fit o ç 
étpaipápevoi, ètépip irriúpa-n btà toà nicpou uneaKtXicrOqtjav, btà 
tivoç qppevopXapeiaç ĉauTOûç èSairaTiiaavTeç ;Ktívo fiyeÎaQui 
KaXôv, ècp' ônep aÜTifiv f] biàvota ... Ek toütwv yàp 
è'fvwpev Kai toüc Tip Xipw péxpi OavaTOU éfKapTepoüvTaç, tbc 
toü OeoO Taig ToiaUTaiç eüapeoToupévou évaiatç, Kai TtciXtv 
àXXouç ,;K biapéTpou Ttpôç tò èvavTÎov ànoffTaTriaavTaç, of 
péxptç ôvôpaToç t^v dyapiav èmTqbtüijavTÉÇ, oübèv biacpépoucn 
toü koivoû piou, où pôvov tí] faOTpi Tà Ttpôç f)bovr)v xapiíó- 
pevot, dXXà -fuvaijà kotò tò tpavepóv ouvoikoOvtéc Kai dbeX- 
«pÓTT)Ta Tqv TOiaüiqv auppiujoiv óvopalovTec, «bc bf| Tqv irpóc 
tò xeipov üiróvoiav óvópaTi aepvoTépip Tt«piKaXÜTtrovT€gc. 


De professione Christiana, ca 371. 


324  Simulatio professionis Christianae. — «Padi fáp Tiva twv 
óaupaTOTtotitiv étri Tf[c AXeídvbpou nôXewç daKqaavTa TtíOqKov 


bid tivog eüoTpocpiac ôpxqœriKwç oxwri&«róai» Kai repiOeivai 
aUTip TIpÓOUJTtOV ÓpXnOTIKÓV, Kai éaéf[Ta Tip OnTqbeUgaTIl TtpÓff- 


(popov Kai xopóv aUTip TtepiffTqcravTa, éveuboKiptiv Tip mOqKw 
npóg tàv toà péXoug puOgóv éauTOv ;KXu'fiZovTi, Kai btà iráv- 
twv  étnKpuTtropévuj tí|v cpüaiv, oig énokt té ko! étpaivtTO. 
KaTexopévou bé toà Oeárpou npóc tò KaivottptTtéc toà (teápaTogc, 
TtapóvTa tivù twv doTtioTépwv TtaibiQ tivi beî£ai toîç  Ttpoo- 
Ktxnvóffi Tip ÓeápaTi, TtiOqxov óvtq tov niOr[Kov. 'EmpoilivTwv 


consilio simul perfectionem assecuti, ex superbia altero lapsu in 
terram deiecti sunt, cum ipsi dementia sua decepti, illud putaverint 
honestum, ad quod eorum mens vergeret.... Cognovimus enim 
nos ex his nonnullos, qui famem usque ad obitum patienter tule- 
runt, quasi his sacrificiis placetur Deus, rursusque alios, qui quasi 
e regione oppositi ad contrariam rem se adiunxerunt, nomineque 
dumtaxat caelibatum profitentes, a communi vivendi consuetudine 
non longe absunt, utpote qui non ventris solum voluptati indulgeant, 
sed etiam cum feminis aperte contubernii societatem habeant, hanc- 
que cum iis familiarem vivendi consuetudinem fraternae cognationis 
nomine appellant, nempe honestiori nomine suam occultantes men- 
tem, quae ad peiora proclivis est. 

324 Aiunt enim quemdam in urbe Alexandria circulatorem et prae- 
stigiatorem exercuisse ac docuisse simiam, ut agilitate quadam in 
formam et habitum saltatricis sese componeret, eique saltatricis 
apposuisse personam, ac vestem circumdedisse exercitio con- 
venientem ; et cum chorum ei adhibuisset, placuisse ac celebratum 
hominum sermone in pretio fuisse propter simiam, quae ad canti- 
lenae modos ac numerum sese flecteret contorqueretque, ac per 
omnia, quae et faciebat et facere videbatur, naturam occultaret. 
Cum autem capti essent rei novitate spectatores, quemdam ceteris 
astutiorem ibi fuisse, qui ludo quodam inhiantibus spectaculo osten- 
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*fàp kóvtwv, Kai émKpOTOÜOvTwv Taîç toO mOriKOU Ttepitrrpotpaic, 
eüpüOpwe trpôç Ttjv wbqv Kai tò péXoç au^Kivoupévou, i^(tpat 
cpaaiv aUTOv érti Ttjg ópxnoTpac twv TpafripáTwv ;Keiva, óaa 
tijv Xtxveiav twv toioütwv Oqpiwv écpéXKÉTat tov bè pqbèv 
peXXfjffavTa, éneibfj btatnrapeévTa eîbe rrpó toO xopoO Tà dpáüf- 
baXa, éKXaOópevov Tfjg té ópxnüTpac, Kai twv kpótwv, Kai twv 
Tfjg èffOfjToç KaXXwrrwpwv, érrtbpapeiv té aUTOig Kai Taîç twv 
Xetpwv naXápatg auXXéfeiv tò ÉÜpiOKÓpeva- Kai tbg âv pq èp- 
rrobwv eiq tò itpoawTOtov Tip orópari, rreptatpeíaOai KaTà onou- 
bqv éauToO toic 6vu£t tíjv OÉtrocpiopévqv popcpqv TrepiOpunrovTa, 
ware aUTOv àOpówg yéXwTa Kivfjaat toig OeaTaig, àvri twv 
ércaivwv té Kai OaüpaToc, tibtxQwQC «ai feXoiwç jk toO npoo- 
wrretou Xeupàvwv biatpaivópevov. "Q«mp ouv oük efqpKeoev 
éKCIVtp TO XJ€OOCpiXTpévOV OX^MG TtpOC TO VOpi«TOfjvat àvOpWTOV, 
dntke-fxO€far|S èv Tfj Xtxveitjt twv  Tpa-fr/pdTwv Tfjg tpücrewc, 
oütwe oi pij dXr]Owc aUTqv tv tpüatv éauTwv Trj ttIotéi pop- 
tpwoavTÉC, ixjtbiwc èv Taig toO biapóXou Xtxveiatç drrvXe-fxón- 
aovTat dXXo ti ôvtéç trap’ ô éTta-ffékXovTai. Avti fàp iaxdboc, 
fl dptrfbdXng, rj twv toioütwv tivog, tò kévóooSov Kai tpiXÓTtpov, 
Kai tò tpiXoKÉpbèç Kai cptXnbovov, Kai ôaa âXXa TotaüTa q kokô 
toû òtapóXou dfopà toi; Xixvotç twv dvOpwitwv dvri TpafnpâTwv 
irpoTtOeíoa, ptjbiwç eic èXecxov dyei Tàç TnÔqKilibeiç ipuxaç, of btà 
pipqoewce éaxnpaTiapévrig tov xPlffTiavtXTpóv (nroKpivovrat, tò 
Tfjg Owgtpoffüvqc, f| tò Tfjg npaÓTtiTOC, fj tivoç dXXqç dperfjc 
irpoowireiov èv Tip Katpip twv iraOnpdTwv êauroíç dqiaviZovrec. 


derit simiam esse simiam. Acclamantibus enim cunctis et applau- 
dentibus agilitati simiae, ad cantum et modulationem apte se 
moventis et circumagentis, proiecisse eum aiunt in orchestra e 
bellariis ea, quae talium bestiarum ingluviem attrahunt atque in- 
vitant; illam vero nihil cunctatam, ut viderit ante chorum dispersa 
amygdala, oblitam et saltationis, et plausuum, et vestis ornamen- 
torum, accurrisse ad ea et manuum palmis collegisse quae in- 
veniret, et ne impedimento esset, personam ori detraxisse celeriter, 
atque unguibus suis assimulatam formam corrupisse atque dila- 
cerasse, atque ita pro laudibus et admiratione risum abunde specta- 
toribus movisse, ut quae turpis ac ridicula ex personae reliquiis se 
conspiciendam praeberet. Quemadmodum igitur illi non satis fuit 
falsa atque assimulata adscitaque forma, ad hoc, ut homo existi- 
maretur, deprehensa per ingluviem bellariorum natura, ita qui non 
vere ipsam naturam suam fide formaverint, facile per diaboli escam 
et ingluviem convincentur, quod aliud sint atque prae se ferant ac 
profiteantur. Pro caricis enim vel amygdalis, aut huiusmodi aliquo 
cibo, vana gloria, ambitio, lucri voluptatisque studium et quaecum- 
que sunt alia huiusmodi mala, diaboli annona loco bellariorum 
avidis hominibus proposita, simiarum similes animos facile produnt, 
qui per fictam imitationem christianismum simulant, temperantiae, 
mansuetudinis aut alicuius alterius virtutis personam in tempore 
afflictionum et calamitatum sibi detrahentes et amoventes. 


325 


326 


325 


326 


190 S.GREGORIUS NYSSENUS, ca 335-394. 


Christianismus imitatio divinae naturae. — Ei toivuv tò 
pàv OVOpá TIC TOÜ XpiGTOÜU (ÜTTObÜOITO, offa be TÜJ ÓvÓparl 
toátuj auvOeopevrai, pò beiKvüoi Tip f)íu, KaTaipeóberai toáü 5vó- 
paTOC Ò TOIOÜTOC, KOTÙ TÒ TtpOTeOàv Opiv UTTÓOélfpa, irpoo- 
unreiov àipuxov, àvOpunrivip xapaKTfjpi pepopoeptupévov, nepiOeic 
Tip tnGqKtp. OUTe fàp tov Xpiaróv eOTi pò biKaioffüvqv eivai, 
xai KaOapÓTrjTa, Kai àX^Geiav, Kal kükoû tovtóg dXXoTpituaiv, 
ouT€ xPlOTiav^v Eoriv e^votl (tòv f€ àXqGwg xPlOTiav;v)» MO 
kók€Ívujv titiv óvopdTwv tov KoOivaiviav év éauTw  beiKvóovTa. 
Oükoüv, dig dv tig óÓpiu toà xPIOTiaviffP?^O tov Oiavoiav èp- 
pnV€ÓO€leV, OUTUJC èpOÜpÊV, ÓTI XPlüTiaviapÓC Tfjg Oeiag 
(püoewg pipqaic. 


De perfecta Christiani forma, ca 371. 


Christus regula vitae nostrae. — Tpia tò xaPaKTHP»íópéva 
toü xPl^Tiavoü tóv piov j;erri- trpáiig, Xófoc, (vGüpiov. Apxó 
fàp fiverat Xófou ttavTÓg ò òidvoia- beórepov bé perà tòv 
¿véúpriaiv b Xófoc orí, tov (vrenrixiOeíoav Tf) 'puxO óOiavoiav 
bià tóc tpuuvóc éKKaXünrujv * TplTqv bé tóiiv éttéxei perà tov 
voüv Kal tov Xófov ò Tp&lic, tò voqGév dç évépfeiav dfouoa. 
Oáükoüv, Órav dç ti toótujv qpà? dKoXoûGwç Tip piip irpoff- 
afd-piTai, KaXüg ?x£l itavTÓc Kai Xófov Kal épfou Kal évGupó- 
paroç rà Oda raüra volpara, bi <bv ò Küptoc vodrat Kai 
óvopáfíerai, bi* dKptpeiac mffKOtteioGai, pò íftu tôç buvápewg 
tiiv (npqXitiv ;Keívujv óvopdrwv (peperai ópuiv ò tò épfov.- q ò 


Si quis igitur nomen quidem Christi sumat, quae vero una cum 
hoc nomine considerantur, vita non exprimat neque repraesentet, 
is nomen ementitur, iuxta propositam a nobis similitudinem per- 
sonam inanimam humanae figurae conformatam et assimilatane 
simiae apponens. Fieri enim non potest, quin Christus sit et iustitia, 
et puritas, et veritas atque cuiusvis mali vitatio, neque Christianus 
esse potest (qui quidem vere Christianus sit), qui non illorum nomi- 
num quoque communionem et societatem in sese ostendat. Quocirca 
sicut definitione aliquis, quid per christianismum significetur, de- 
claraverit, dicemus, quod christianismus sit imitatio divinae naturae. 

Tria sunt, quae christiani vitam declarant atque distinguunt: 
actio, sermo, cogitatio. Ex his primas obtinet cogitatio; secundo 
loco ponitur sermo, qui conceptam et impressam animo cogita- 
tionem verbis aperit et exponit; post cogitationem et sermonem 
actio ordine collocatur, quae animo cogitata factis exsequitur. Si 
quid horum igitur nos, ut fit, aut ad agendum, aut ad cogitandum, 
aut ad loquendum ducit, opus est, ut omnia nostra tum dicta, 
tum facta, tum cogitata ad divinam earum notionum, quibus Christus 
declaratur, regulam sic dirigantur, ut nihil cogitemus, nihil dicamus, 
nihil faciamus, quod a sublimi earum significatione recedat. Nam 
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Xófoc, r| tô évOüpiov. ‘Qç fàp ô TTaOXóc tpqaiv, óti Tt&v, ô pi] 
èK tricrreujo, ápapTla ¿ariv [ROm 14, 26], oütujc eoTiv 4k toO 
ókoXoüOou vor]aavTa aatptóg àirocpóvaoOai, óti iràv, ô un eic 
XpiOTÓv, n £ópa, q épyov, rj vóqpa, eig tô ávriKeípevov Tip 
XptcTTuj nàvTuug bp^t. Où fàp èœn tov èfuu cptuTÓc f| icuóg yevó- 
pevov, pò èv OKÓTÉt TtàvTujg q èv OavaTip eívat. E toivuv tô 
pq KûTà XptOTÓv évepyoüpevóv Te kcô XaXoüpevov Kai vooüpevov 
npôç tô tàj dyaOip àvTtKeipevov olKeitug ?x£b TMvti bfjXov &v 
eiq. tô bià TovTwv dvatpatvópevov, óti àcpiqcTi tóv  XptOTÓv 
ô èKetvou yevôpevoç, bi* ti>v q voelTai ti, ò npdrrei, q 
(pOéi-fifat- *** Tí oüv XPÒ npdTTetv tóv ttiç peyâXqç toà 
XptffToO èmuvupiaç dítwOévTa, tí dXXo, q btà navTOg cpiXo- 
Kptveiv èv éauTilj Tà voqpaTà Te Kai Tà fnípafa, xai Tà èpfa, 
eke npóg XptOTÓv èKaœrov toùtcuv pXénei, eke toO Xpiaroü 
f[XXoTpiujTat ; 

Perfectio numquam consistit. — Ei bé tig Xéfot buoxaT- 
ópótuTov eivat, éiretbq dTpetnoc póvoc b Tf) KTíaeujc Küptoc, 
Tptrrrq bé q àvOpujmvq «püot; Kai npôç Tàç peTapoXàg èm- 
Tqbeiwg ?xtb trüjc oüv éan buvarov, tô èv Tip dyaOw Ttdyióv Te 
Kai dpeTdTpenrov èv Tq Tpcterq KaTopOu)Of]vai tpáoei, npôç toivuv 
tóv toioOtov Xóyov éKeivó cpapev, óti oük loti OTetpavwOqvai 
Ttva tóv pq vopiptuc dOXqaavTa [cf. 2 Tim 2,5]' oük dv bé yévoiTO 
vopipwe àóXqaig, pò óvtoc toà npoonaXaiovTOC. Ei oüv pò òv 
b dvTÍnaXog, oüb'dv b crrécpavog óv* ò viKq "fàp Ka0' éauTOv 


ut quidquid non est ex fide, Paulus peccatum dicit, ita nos, eodem 
modo cogitantes, plane possumus affirmare, quaecumque non re- 
spiciunt Christum, seu verba, seu opera sint, seu cogitationes, illa 
omnia ad id omnino spectare, quod Christo contrarium est. Qui 
enim extra lucem et vitam est, is in tenebris prorsus et morte non 
esse non potest. Quamobrem si, quod ex Christo non fit, et di- 
citur, et cogitatur, illi, quod est bono contrarium, coniunctum est, 
ex hoc cuivis manifestum fuerit id, quod hinc colligitur, scilicet, 
quod relinquat Christum, qui ab ilio seiunctus est per quae vel 
cogitat aliquid, vel agit, vel loquitur.... Quid igitur aliud eum 
oportet facere, qui magno Christi cognomine dignus effectus est, 
nisi ut omnia sua tum cogitata, tum dicta, tum facta diligenter 
exploret, et, utrum eorum singula ad Christum tendant, an ab illo 
sint aliena, diiudicet? 

Quod si quis ad perfectam virtutem assequendam difficillimam 
esse vitam obiciat, cum ex omni creatura solus immutabilis sit 
Christus, inconstans autem natura humana et ad mutationes pro- 
clivis, ideoque fieri non posse, ut ad eam perveniamus ibique firmi 
et immutabiles consistamus, huic respondebimus, athletam nullum 
coronari, qui non legitime certaverit, certamen porro non esse 
legitimum, si nullus, quocum pugnes, adsit adversarius. Quamobrem 
si adversarius non est, corona non erit; victoria enim, nisi aliquid 
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oük éffTiv, éàv gi) ij tò firregevov. OiükoO0v npóg avrò tò 
Tpenróv Trjg cpvaetoç f)gü^v oefujvioujgeüa, olóv tivi dviiTtáXuj 
òià tà)v Xo-fiagmv ougTtXeKÓgevoi, oü bià toà KaTafJaXeiv aUTqv 
viKrjTai fivógevoi, àXXà ôtà toà gii tnrfxtupficrai treaeiv. Oübé 
mfàp góvov npóg te KOKÒv ô dvüpiunog Trj Tponf) XP^ITMI' '] T«P 
fiv dgnxavov Ùv aUTÓv ev d-faOüj yevéaSat, e( npóg tô evavTÍov 
góvov ttjv Óoníiv eix«v èK cpücreujco. Novi bé tò kóXXiotov Trjc 
Tponfig épyov f] èv toi; dfaüoig éoriv aüiiiocig, nàvTOTe Trjç 
npóg tô KptiTTOv dXXoiujoeujo èni to ÜeiÓTepov gtTanoionarig 
tóv KaXüig àXXoioügevov. Oükoáv tô tpoftepóv eivat boKOÜv, Xéyuj 
bé tô Tpenrriv f[gCüv dvat Tqv cpüaiv, oïôv ti nrepóv npóg ti)V 
eénl tà geiécu nrfjaiv ô Xóyog ünébeijev, ibc iiqgiav eivai ijgiv tô 
gq büvaoOai Trjv npôç tô KpeíTrov dXXoiwcnv béfaaüat. Mil 
Toivuv XuneiaÓw ô pXéncuv èv Trj tpüffei tô npôç ti|v g€Ta[3oXi)v 
éniTtjbeiov, dXXà npôç tô Kpeirrov ndvTüjç àXXotoügevogc Kai 
dnó bó£ng eig bóíiav gtTagopqpoügevoc, oütw  TpenéoOu), bià 
Trjc KaO' fjgépav aü£naeujc navTOTe Kpeirrujv 'fivógevoc Kai dei 
TtXetoügevoc, Kai gpbénoTe npóg tô népag cpüdvwv Tfjg TtXeió- 
TrjToc. AUTiKa fàp éffrtv tbc ¿Xr|0wç TtXeiOTric tô gqbénoTt 
crfjvai npóg tô Kpevrrov aüiavógevov, grjbé tivi népaTt repr- 
opitiat Tr)v T€XeiÓTT]Ta. 


In Psalmorum inscriptiones. 


Finis vitae beatitudo. — C. 1. TéXog toû koet' dperriv piou 
gaKapiÓTng éariv. TTàv 'fào tô kotà onoubiiv KaTOpGoügtvov 


victum sit, esse non potest. Cum illo igitur, quod in natura nostra 
mutabile est, tamquam cum adversaria ea ratione compositi de- 
certemus, ut ipsam non deicientes, sed cadere non permittentes, 
victores simus. Neque vero ad malum tantummodo propensionem 
habet homo; nam si ad eam partem dumtaxat natura proclivis 
esset, ad bonum sese non posset convertere. Nunc autem pul- 
cherrimum motionis opus est ipsum in bonis incrementum, cum 
impetu illo, quo ad melius trahimur, is qui recte movetur, assidue 
transferatur ad ea, quae diviniora sunt. Id ergo, quod formidandum 
videbatur, nempe naturam nostram mutabilem esse, nobis tamquam 
alas, quibus ad maiora volemus, praebere demonstravimus, damno 
enim id nobis futurum fuisse, si mutationem ad melius suscipere 
non possemus. Ne quis igitur vim in natura mutationibus aptam 
et idoneam cemens, doleat aut conqueratur, sed sese continenter 
in melius promovens et de gloria in gloriam transferens, cotidianis 
incrementis ita vertatur, ut in dies melior et perfectior fiat, nec 
umquam se ad perfectionis metam pervenisse sibi persuadeat. Ea 
enim vere perfectio est, ut qui augetur in melius, numquam con- 
sistat neque terminis ullis perfectionem existimet esse conclusam. 

l. Finis vitae ex virtutis praescripto institutae est beatitudo. 
Quidquid enim serio et deliberate agitur, ad aliquid relationem 
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npóg ti Tqv àvatpopàv tràvTujg éx«. Kai ocoTrep f] pév iaTpiKÍ] 
npôç tùv irfetav ópgl, tóc bé fiujpfiac ô OKOnóc npóg tô irjv 
éoTt napaffKeun, oáütuj Kai f] rfic dperfic KTqatç npôç t ô paitápiov 
*fevéaOai tôv Kar aUTqv fájvxa pkénet* toûto fàp navióg toà 
kotó tô àyaGóv vooupévou K«pàXatov Kai népag étra. Tô pév 
oüv dXqGwe tê Kai Kupiatg èv Tip óipnXip TOÜTtp voiipaTi Getw- 
poópevóv Te Kai vooüpevov q Seta tpücng XéfOiTO &v efKÓTuje.... 
Ei fàp tig épu)Tr|Oein, tì éoTi tò paKapiov, oük fiv tti; eüoepoüc 
ànoKpiaeujg ápápToi énaKoXouÓtiaag Trj TTaüXou [cf. !Tim6, lósq] 
cpujvq Kai einibv, óti. paKápióv éoTiv, ô Kupiwc XéfeTai Kai 
nptijTwze, f] toà navTÓc eénéKéiva tpücng- tô bé èv àvGptbnoic 
paKapiov, Tfj peGé£ei toà ôvtcuç óvtoc, éKeivo nooüjç fiveTai Te 
Kai óvopaleTai, ónep f| toà peTexopévou cpüatg éOTiv. OükoO0v 
ôpoç eUTÍ t h ç dvGptunivnç paKapiÔTrjTOç f] npôç t ô Geîov ôpoiujoiç. 


In Ecclesiasten homiliae. 


Cognitionis Dei difficultas. — Hom. 7. ʻO bè Xófip biaXap- 
páveiv ;jmxeipwv tò dópiOTOv, oükéti bíbtucn tò ünép náv eivai 
éKeivo, ô dvTeidyei, tov íbiov Xóyov toioátóv ti Kai toooOtov 
eivai olópevoc, olov Kai fiaov eineív ó Xôyoç éxwpnaev, oük 
eibibç, óti èv Tip neneioóai ünép yviikiiv eivai tô  Geíov, èv- 
TOÙTtp f) Geonpenóg nepi toà óvtuug óvtog tpuXdocreTai evvoia- 
biÓTi nâv to èv Tfj KTíoei ôv, npóg tô aufftveg èK cpüaeiuc 


habeat necesse est. Et quemadmodum medicina sanitatem spectat, 
finisque agriculturae est rerum ad victum necessariarum  prae- 
paratio, sic et virtutis possessio in id unum intendit, ut beatum 
efficiat eum, qui secundum virtutem vitam degit; hoc enim omnis 
boni, et quidquid in bono concipitur, caput est et terminus. Quod 
autem vere et proprie in hac tam sublimi beatitudinis notione et 
ratione concipitur, id iure optimo dixerit quis ipsam divinam na- 
turam esse.... Nam si quis quaerat, quid sit beatitudo, haud sane 
a recta et pia responsione aberraverit, si vocem Pauli secutus 
dicat beatum, quod proprie et primario tale dicitur, esse naturam 
illam, quae est super omnia, beatum vero, quod inter homines 
reperitur, tale esse communione eius, quod vere est, quod multi- 
plicatur et varia nomina sortitur pro natura et condicione eorum, 
quae per participationem ab alio derivantur. Ergo definitio hu- 
manae beatitudinis est similitudo cum divina. 

7. Qui autem comprehendere conatur oratione id, quod nullis 
finibus potest circumscribi, non utique concedit supra universum 
esse illud, quod contra adducit, ut qui suam orationem talem et 
tantam esse putet, qualem et quantam comprehendit oratio, ne- 
sciens, quod in eo, quod sit creditum Deum esse supra cognitionem, 
in eo quae Deum decet comprehenditur eius quod vere est notio; 
quoniam quidquid est in creatura, intuetur ad id, quod est cognatum 
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pXérat.... Aià ToOro órav éX0ij tig xà ünép kófov ó XÓ-foc, 
WfivtTai Tort Kaipóc toû atfàv, xai Tfjc àcppàtrrou èxeivqç buvà- 
pewe dveppnvtuTOv èv tw  airo^riTii) Trjg ouveibóotwe ?xe' tô 
Gaüpa, tióÓTa, óti xai oi pefóXoi Tà épya toà Qeoü xai où 
tóv Otóv éXàXouv, XéfovTtce- «Tic XaXflOti Tàç buvacrxtiag toà 
Kupiou;» [Ps 105,2], xai- «Aurpicropai rama Tà épya trou» [ps 9.21, 
xai «Rveà éraxivéoti Tà épya aou» [Psl44,4]. AÙTà XaXoûai, 
xai rapi toátujv biefépxovTai, xai tov twv 'fefovÓTwv é£ayó- 
peuaiv Trj «pwvrj émTpénouaiv* ÓTav bé rapi aÜTOG toà ürap- 
edTWTOc nàang èvvoiaç ô X«rfoc, ffiwirtjv àvnxpuc, bi’ <iiv Xéfouoi, 
vopoQtToüfft. Aéfouui -fàp, oti Tfjc gefaXtmptraiag, Tfjg bófqc, 
Tfjg àfiwaüvng aÙTOû oüx ?oti rapaç. 'Q toà üaüpaTogc. TTwç 
écpoPóÜn Tif toà Otiou OaùpaTOç bó£q npoaenwai XÓ'foc, 
«OTt oübé twv é£wÜOév tivoç üewpoupévwv tô Üaüpa xaTtXaptv ; 
Où yàp eíirav, óti Tfjg oüaiag toà Otoü rapaç oùk loti, toX- 
pqpóv xpivw'v ôXwç tô tig tvvoiav toüto Xafteiv, àXXà rtjv 
émOewpoupévqv Tfi bóSr) ptiaXotipéraiav Oaupáfítt Tip Xófw. 
TTáXiv bé oübeé aÜUTfjg Tfjg bóSng tov oüffiav ibeiv ijbuyqOn, 
dXXà Tfjg àfiwffüvrig aUTOà xqv bóiav &EeTtXàfq xaTavontfag. 
TTóaov Toivuv ànéaxe toà tov tpüffiv, t^tiç écrri, raptepY daaaüai, 
ôç ye tò ?axaTOV rtüv TTpotpaivopévwv Oaupdaai oük ioxvatv; 
Oóte fàp rtv àfiwoüvqv aÙTOû éOaüpaoev, oüxe tov bólav 
Tfjc à'fiwoüvqce, dXXà tóv pefaXoTtpéraiav póvqv Tfjg bóSqc Tfjc 
àfiwoüvne Oaupdaai trpoOépevoc, xai rapi tò TaUTqe OaOpa 
OTÓvqotv. Où yàp btéXape Tf| biavoig toà Oaupaiopeévou tô 


a natura.... Propterea quando venerit ratio et oratio ad ea, quae 
rationem superant nec verbis possunt explicari, tunc est tempus 
tacendi, et ineffabilis illius naturae inexplicabilitas habet miraculum 
in arcano conscientiae apud eum, qui scit, quod etiam viri magni 
de Dei operibus et non de Deo loquebantur, dicentes: Quis lo- 
quetur potentias Domini? et: Narrabo omnia opera tua, et: Gene- 
ratio laudabit opera tua. Haec dicunt, et de iis disserunt, et voci 
permittunt, ut ab ea referantur, quae facta sunt; sed quando de 
eo agitur, quod superat omnem mentis conceptionem, per ea, quae 
dicunt, de silentio aperte legem ferunt. Dicunt enim: Magnificen- 
tiae, gloriae, sanctitatis eius non est finis. O miraculum! Quomodo 
timuit oratio accedere ad gloriam divini miraculi, adeo ut neque ali- 
cuius eorum, quae considerantur, extrinsecus comprehenderit mira- 
culum? Non enim dixit: Dei essentiae non est finis, nimiae esse 
audaciae iudicans vel de eo cogitare, sed quae in gloria conside- 
ratur, verbis miratur magnificentiam. Rursus vero neque ipsius 
gloriae videre potuit essentiam, sed obstupuit, cum considerasset 
gloriam eius sanctitatis. Quantum ergo abfuit, ut curiose quaereret, 
quaenam sit natura, qui ultimum eorum, quae apparent, non potuit 
admirari? Neque enim eius sanctitatem est admiratus, neque 
gloriam sanctitatis, sed cum sanctitatis solam sibi proposuisset ad- 
mirari magnificentiam, etiam ad eam admirandam vires fuerunt 
imbecillae. Non enim comprehendit cogitatione finem eius, quod 
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népag. Aio «pnxJr Tqç bôîqç, pefaXoTrpcraiag, tüg áyiw- 
aijvng aUToO ouk tOTiv rapaç. Oako0v èv toig rapi 0eoO Xô'fotç, 
ôtov pev rapi nîç oùaiaç f| lifTqaig r^v, xatpóg toO aiyfiv. 


In Canticum Canticorum homiliae. 


Timor et caritas. — Hom. 1. ʻO yap navrag 0éXwv awoOr]vai 
küt tig era'fvwffiv àXqüeiag èX0eîv [cf. 1 Tini 2, 4], tov TtXetÓTaTOv 
évTaOOa Kai paxaptov t^c; awTnpiac üitobelK vuat TpÓTtov, tóv 
btà tt]; dfàirrig Xé-fw. "Eoti pév fàp Kai btà tpópou tkjî pvopévri 
f| ffwTqpia, órav Trpôç Tàg àratXàg Tf]; èv Trj feévvij KoXaaewc 
pXétrovTec toO kokoO xwpi£óp€Oa. Eteri bé Tivec oi Kai btà tqv 
ànoKeipévnv toig €Ü<T€0wç [kptujKÓai tòv pioOóv èXniba ttjv 
dpeTtjv KaTopOoOvrec, oük dfátrri tò àfaO0óv, dXXà Tij TtpoaboKÍtji 
Trje dpotpfic KaTaKTujpevoi. 'O pévTOt Trpôç tô téXtiov àvabpapwv 
TT) ipuxn. dmuOeiTat pév tov tpópov (dvbparrobwbrig fàp f] toi- 
auTT) biaOeaig, Tpi pr) bt' dyaTniC rrapapéveiv Tip KupieüovTt, dXXà 
Ttü twv paoTÍfUJv tpópip pfi bparaTeüetv), ûrapopâ bé Kai aUTiitv 
Tiliv piaéiüv, tbc dv pò boKoir) tòv pioOóv raraíaéat npoTipórepov 
toO baipovpévou tô Képboc- dyaTtá bé èf ôXqç Kapbiac Te Kai 
ipuxÓC. Kai buvdpetve ouk dXXo n tiv Trap. aUToO ftvopévwv, 
iXX’ aUTOv éKeivov, ôç é«m twv àyaOwv f| Ttrppi. 

Ascensus ad perfectionem. — 5. Tig oùv q Trpóc tô TéXetov 
dvoboç, i]tic toig vüv eipnpévotc épcpaiveTai; Tò pnxéTt rrpóg t ?|v 
tijàòv étpeXKopévwv pxératv «riroubf|v, dXX’ óbrrfóv trpóc tô Kpeírrov 
wf\v ibiav émOupiav exeiv. Aeüpo yap, <pti<JÍ [^ Aó-fog], oeauTii 


admiratur. Dicit itaque: Gloriae, magnificentiae, sanctitatis eius 
non est finis. In iis ergo, quae de Deo dicuntur, quando quaeritur 
quidem de essentia, est tempus tacendi. 

1. Nam qui vult omnes esse salvos et venire ad agnitionem 
veritatis, ostendit hic perfectissimum et beatum modum salutis, 
eum dico, qui fit per caritatem. Nam nonnullis fit etiam salus 
per timorem, quando intuentes ad minas supplicii gehennae, se- 
paramur a malo. Sunt etiam aliqui, qui propter spem mercedis 
repositam iis, qui pie vixerint, se recte et ex virtute gerunt, non 
caritate bonum possidentes, sed exspectatione remunerationis. Sed 
qui animo currit ad perfectionem, expellit quidem timorem (est 
enim eiusmodi servilis affectio, propterea quod non propter cari- 
tatem permaneat apud dominum, propter flagrorum autem metum 
non aufugiat) despicit autem ipsas quoque mercedes, ne videatur 
mercedem pluris facere quam eum, qui donat lucrum. Diligit autem 
ex toto corde et anima et potestate non aliquid aliud ex iis, quae 
ab ipso fiunt, sed eum ipsum, qui est fons bonorum. 

5. Quis est ergo ascensus ad perfectionem, qui significetur in iis, 
quae nunc dicta sunt? Non amplius aspicere ad studium eorum, 
quae attrahunt, sed ad id, quod est melius, ducem habere propriam 
cupiditatem. Huc, inquit [Verbum] ipsi, veni, non ex aegritudine, aut 
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[cf. Ct 2,10], MÓ ik Xùtniç f| èf àvoefKne, dXXà (Return, toic ibiotç 
Xofiapoîç rrjv trpoGupiav èv rip koXuj 4; m^waacra, ouk dvdyKng 
Kaénioupévng. AbétfitOTOv yàp ô dperfi, Kai Ikovoiov, Kai dvdyKnc 
tràoqc éXeüóepov. Toioütoc ?v Aapib, ò rà éKOUota póva twv 
trap’ aUToO fivopevwv EÜboxqóóvat rip Oetp npooeuxópevoc, Kai 
éKOuaiwg 0Ó61V èttaTT^Xôpevoç. Toioütog lKaoTog twv dficv, 
éauróv rip Oetp trpoadfwv, oük èf dvàfKqc dfópevoc. Kai où 
toivuv beí£ov tóv reXeiav Kardaraoiv roO (Kauri) rfjg npôç rô 
Kpeirrov dvóbou ri]v étnOupiav Xafteiv. 

Duplex voluptas. — 10. AmXôç fàp oüang èv ri] dvOpwirivre 
(püffti rng ôôovfjç, Tf)ç pév èv tpuxó ôi ànaOeiag évepyoupévnge, 
rfjg bé btà ndOoug èv otüpart, óvtrep dv èf dpcporépujv ô npo- 
aipeoic éXnrat, aurn Kara tóc êrépaç rô Kpdroc ?x€l- Ec e' TC 
npóc rüv aiaOqatv pXénoi, Tqv bi' aürrjg éutpuopévqv rtp aàipan 
Óbovqv écpeXKÓpevog, dfeuorog rfjg Otiag eüqppoaüvqg biafhdiffe- 
rai, bion TOcpuKÉ niug eémffKoreíffOai rô Kpeirrov virð toO xe'- 
povoc. Oïç b'dv émOupia tóv npôç rô Oeiov ?xfl ÔOTrÔv, roù- 
toic dvanOKÓrnrov pévei rò dyaóóv, Kai tpeuKTÓv dtrav vogherai 
eivai tô KarayonrEOov rqv aioOnOiv. Aid roüro ô tpuxó, órav 
póvij tí] óewpig toO óvtog eüqppaivnrat, npóg oübeév efpófOpÉ 
réüv évep-foupévujy KaO"óbovóv bi'aia9r]oeu)g, dXXà irácav ow- 
pariK^v KaraKOipr|«ia«ia Kívqatv, yupvi) T€ Kai KaÓapC tô biavoic 
btà tóc Oeiaç é-fpniópcreujg béxcrai roù 0eoO tóv épocpdveiav. 


ex necessitate, sed propriis tuis rationibus confirmans cupiditatem 
ad id, quod est honestum, non ducente necessitate. Domino enim 
caret virtus, et est voluntaria et ab omni necessitate libera. Talis 
erat David, qui ex iis, quae ab ipso facta erant, ea sola esse Deo 
grata et probata animadvertebat, quae erant voluntaria, et se volun- 
tarie sacrificaturum promittebat. Talis est unusquisque sanctus, qui 
se Deo offert, non actus necessitate. Et tu ergo ostende perfectam 
in te accepisse constitutionem, cupiditatem ascensus ad id, quod 
est melius. 

10. Cum in hominum natura duplex sit voluptas, altera quidem 
quae exercetur in anima per impatibilitatem, altera vero per per- 
turbationem animi in corpore, quam ex ambabus liberum elegerit 
arbitrium, ea dominatur in alteram. Qui enim aspicit ad sensum, 
qui per se innatus est corpori, is, tractus a voluptate, vitam trans- 
ibit expers gustus divinae laetitiae, propterea quod solet plerumque 
quod praestantius est, a deteriori obscurari. Quibus autem desi- 
derium ad Deum est propensum, iis non involutum tenebris manet 
bonum, et censetur esse fugiendum, quidquid veluti quibusdam 
magicis carminibus delinit ac decipit sensum. Propterea anima 
quando delectatur sola eius quod est contemplatione, ad nihil di- 
citur vigilare eorum, quae ad voluptatem fiunt per sensum, sed 
omni sensu corporali exuta, nuda et pura mente per divinam vi- 
giliam Dei suscipit apparitionem. 


832. MG 44, 998 C. 


In Canticum Canticorum homiliac. 197 


. Cur numquam satietur desiderium videndi. — 11. *Q«nrep333 


-fáp, ei tig trXnaiov èKeivqç -févoiTO tôç vv K, Hv dvaOaivetv 
eirrev jk tóg 'fôS k«t^àpxàg ô Tpacpr) [cf. Gn 2,10], ToaaUTtiv 
ouaav tô irXFiOoc, tbc dtrav tô? f^C émKXüZieiv tò trpóaujirov, 
Gaupaaet pev ó tí] rniTl) TtXndiàaag TO ditetpov übwp ;Keivo, 
tô itàvTOTé aUTOc dvopp'poOv T€ Kai npo/eópevov, où pl|v «moi 
dv óXov ItopaKévai tô übwp (ttüùç wv dv iboi tò étri toig kóX- 
koiç the the ij YKpunTÓpevov ; ájotí xdv émnoXü napapeivtj Tip 
PpüovTt, del èv dpxaig èœrt tt)ç Óewpiag toO übaToc- où fàp 
TtaüeTat tô übwp dei Te fiéov Kai dei toà  Ppüetv dpxópevov), 
oütujç Ô npôç tô Oeiov ;Keivo Kai dópiOTOv KtxXXoc fJXénwv, 
énetbó tô trdvTOTe eüpiffKÓpevov, KatvÓTepóv Te Kai trapaboíó- 
Tepov MtrdvTwe Tip eibet KaTeiXqppévov ópÓTat, Oaupdiet pév tô 
dei Ttpotpaivópevóv, oübénoTe bé iaraTat tóc toO ibeiv émOupiac, 
btà tô iravTÔç t oO ôpwpévou peYaXonpeiréaTepóv Te Kai OeiÓTepov 
elvat tô npoffboKUjpevov. 


Visio Dei obscura. — 11. .Tip peyáXip Mwüaeî btà «purróc334 


ÓpiaTO f] toà 0eoO épcpaveta, peTà TaOTa btà vetpéXnç aÙTiî) 
btaXéfeTat. Eira inpnXÔTepoç ribn Kai TeXeiÔTepoç Tevôpevoç, èv 
mfvótptp tôv Oeóv pXénet. "O bé btà toùtov pavèdvopev, toioûtôv 
eOTtv* ‘H ttpujTri dnô twv tpeubwv Kai nenXavripèvwv trepl 0eoO 
irroXrppeujv dvaxœprpjtç, b dirò toO okôtouç eig tpiíiç ètrrt ptTct- 
tJTaotc. 'H bé npoaexetrrépa tiíiv kputttûjv KaTavôrjotç, ô btà 
twv cpatvopévwv x6ip«TwyoO(Ja tîļv tpuxôv npôç tôv dóparov 
tpücnv, ofov tiç vetpéXr] fiverat, tò tpaivópevov pèv fitrav èirtOKiâ- 


11. Quomodo enim, si quis fuerit prope fontem illum, quem ex 
terra dicit ab initio ascendere Scriptura, qui tantus est multitudine, 
ut universam terram circumeat, videns aquam illam infinitam, quae 
ex eo omnino effluit et effunditur, non dixerit se totam vidisse 
aquam (quemadmodum enim viderit, quod est occultum in sinu 
terrae? adeo ut, etiamsi diu maneat ad aquam salientem, est semper 
in initio aquae contemplationis; non enim cessat aqua et semper 
fluens et incipiens scaturire), sic et qui ad illam divinam et non 
aspectabilem aspicit pulchritudinem, quandoquidem, quod semper 
invenitur, recentius et admirabilius omnino cernitur quam id, quod 
est iam comprehensum, miratur quidem id, quod semper apparet, 
nondum autem desistit a desiderio videndi, propterea quod quolibet, 
quod cernitur, fit divinius et magnificentius id, quod exspectatur. 

11. Magno Moysi per lucem coepit Dei apparitio, postea autem 
per nubem Deus cum eo loquitur. Deinde cum iam fuisset subli- 
mior et perfectior, Deum videt in caligine. Quod autem per hoc 
discimus, est huiusmodi : Primus recessus a falsis et errantibus de 
Deo existimationibus est transitus ad lucem a tenebris. Propinquior 
autem occultorum consideratio, per ea quae cernuntur, deducens 
animam ad naturam, quae non cadit sub aspectum, est veluti quae- 
dam nubes adumbrans quidquid cernitur, ad id autem aspiciendum 
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rouera, npóg bé tò Kpürptov pXénetv tiiv tpvxfiv X£IPefW'fOÜaa 
Kal auveéiüouaa. 'H bé bià toátujv Óbeüouaa npôç tò ávw 
tpuxü, óaov écpiKTÓv éari tí] ávOpunrívi] cpáaei, tá kótuj Kata- 
Xmoíüaa, évróg twv àbÜTuuv ti]e Oeo'fvwaiag fiverat, Tip Oeítp 
fvócpip TtavTaxóóev biaXq«pOeíaa* èv iífj toO  epatvopevou te Kai 
KaTaXapfJavopévou itavTÓc e£w KaTaXeupOévTOgc, póvov vnoXeí- 
TCTai tí] Oewpia rf]ç ipuxfig tò àópaTOv té Kai ;KaTaXqnTOv,, èv 
ib éoTiv ó Oeóc, KaOdtç «prjcri irepl toO vopoOeTou ó Aô'foç, óti* 
«Eiar]X0e bé Mujücrfjc tig tóv yvoepov, où ?jv ô Oeôç» [Ex 24,18]. 


Visio Dei facie ad faciem. — 12. Tiç jàp oàk olbe Tàç 
àvapàaeig éKeivacg, &ç àvépq ô Mwüafjc, ó del péyag *ftvópevoc 
Kal pr[bénoT€ iOTàpevoc Tf]ç érti tò peilov aüfriaewg; ... AXX 


ÔpWÇ Ò toooûtoç, Ò toioütog, ó èv ToaoUTüig ftvópevog Kal 
bià toooOtov npóg tóv Otóv üipwGeic, èn dnXriaTiug exei tt]c 
émóupiag toû nXeiovog, Kal toà KaTà Ttpóawnov ibeiv tóv Oeóv 
Ik€tt |ç fivtTai* KaiToi papTupqaavTog rjbq toà Aóyou, Tfic KaTà 
npóaumov aÜTOÜ ópiXiag i]iiwaOai. 'AXX' ópujg ovtc tò tbe cpiXgj 
npoobiaXtYtaOai, oüte f] aiópa KaTà arópa Yivopévq aUTip npóc 
Oeóv ópiXía Tfjo twv dvwTépwv aUTOv émOupiag l'aTqaiv. AXX' 
ci eüpqKa, qjriri, xápiv évwmóv oou, épcpàviaóv poi aeauTOv 
Yvujotüjç. Kal ó tt)v alTr|0eioav xápiv bwaetv énafftiXáptvoc, 
ò eimüw «'Eyvwv aè napà iràvTag» [Ex 83, 171, napépxtTai aUTOv 
étri toà. OEÍOU TÓnou èv tí] nérpa ünó Tfl; Oeiag x«póg arerta- 
iÓpevov' ware pófig ibeiv perà t?|v nàpobov aÜTOÜ Tà òniaGia, 


quod est absconsum, animam deducens et assuefaciens. Anima 
autem, quae per haec procedit ad superna, qualibet re relicta, quam 
humana potest assequi natura, versatur in adytis Dei cognitionis, 
divina caligine undique intercepta; in qua, quolibet quod cernitur 
et comprehenditur foris relicto, animae contemplationi solum restat 
id, quod non inspectabile et incomprehensibile, in quo est Deus, 
quomodo dicit Scriptura de legislatore: Ingressus est Moyses in 
caliginem, ubi erat Deus. 

12. Quis enim ignorat gradus illos, quos conscendit Moyses, qui 
semper maior reddebatur et numquam  proficiundi amplius finem 
faciebat ?... Nihilominus vir tantus ac talis, qui tantis rebus inter- 
fuerat et usque adeo in sublime ad Deum fpenetraverat, insatia- 
biliter ampliora concupiscit, ac suppliciter petit, ut Deum facie 
possit intueri. Atqui iam ante testata fuerat Scriptura, factam ei 
fuisse copiam conversationis cum Deo de facie ad faciem. Nihilo- 
minus neque id, quod colloquetur cum Deo quasi amicus cum amico, 
neque quod familiariter cum eo conversaretur, inhibere cupiditatem 
eius poterat, ut ulteriora non expeteret. Si gratiam, inquit, inveni 
coram te, patefacito mihi teipsum ita, ut agnoscere te possim. 
Et is, qui gratiam hanc ipsi facturum se pollicetur, uti rogatus est, 
cum quidem diceret: Novi te sufira omnes, praeterit eum in divino 
loco in petra, manu divina tectum ; ita ut vix post transitum poste- 
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bibaOKUiv, ofyiai, btà toátujv ó Aôyoç, óti ô ibeiv tóv Geóv 
eémOupáiv, èv tàj àei aUTOJ àxoXouOeiv ôpâ tò iroóoügevov, Kal 
Ò toû TtpoffujTtou aÛTOÛ èeujpia èofiv ò dirautrroç Ttpôç aUTOv 
copeta, npófftu btà tò KaTÓmv étreoGai t íj Aófip KctTop9oupévr]. 

Summa perfectio sese conformare Christo. — 15. 'O bé 
étpeiflg Xô'foç, ôv ò KaOapà Kai dxiiXibuJTOC vüpcpq TOtroiriTai 
Xéyoucia- «'Efüj Ttp àbeXtptbip pou, Kai ò àbeXtptbóc pou èyoi» 
St 6.2], Kavüjv Kai ôpoç tóg k«t’ àpetriv écrri TcXeiÓTqToc. 

avOàvopev fàp btà toátujv, tò pò beiv Xov toà Geoü prjbév 
èv éauTái éxetv, pqbé npôç áXXo ti pXétreiv tiiv KeKaóappévqv 
tpuxnv, àXX' outcuç éauTTiv éKKaOàpai ;navTÔç û Xik o â TtpcrfpaTÓc 
Te Kai voripaToc, tbc ôXrçv bi’ óXou peTaTeÓetoav npOÓg tò vot)- 
TÓv Te Kai düXov, évap-feOTUTtiv elKÓva toà dpxeTÜnou kóXXouc 
éauTiiv dnepydaatrOai. Kal ójanep ô èni toà mvaKog ibàiv tov 
Ypatpóv bi' ;Kpipeiac npóg tòv toà dpxeTÜnou pepopcepuupévnv 
piav dptpoTéptuv eivat tov popcpóv dnotpaíveTat, Kai tà étri tóc 
elKÓvog kóXXog toà npujTOTÜnou XéfuJV eivai Kai tò dpxéTunov 
èvap'fiîjç èv Tip pipoópaTt KaOopáaüai, tov aUTOv Tpótrov ò ei- 
noüaa, ott «'Efüj tuj dbeXcpibüj pou, Kai ô dbeXtpibóc pou époi», 
ouppepopcpiü«jOat Xéyei Ttp Xpicrrqj, tò ibiov KtxXXoc drroXapoOcra, 
tov npiÜTqv tóc cpüaewc ôpiüv paKapiÓTT)Ta kot' elKÓva Kai 
ópoíwfftv toà TtpájTou kóXXouc toà dXqOivoü Kal póvou tbpa- 
laôeîoa. Kal oiov étri toà KaTÓnrpou flveTai, ÓTav texvikweo Te 


riora Dei conspiceret. Quibus verbis, ut equidem arbitror, docemur 
eum, qui videre Deum cupiat, desiderii compotem fieri semper se- 
quendo, et divinae faciei contemplatio est ad Deum numquam 
interrupta progressio, quae tum demum nobis praeclare succedit, 
cum Verbum a tergo sequimur. 

15. Quae autem sequuntur verba, prolata a pura et labis omnis 
experte sponsa, cum ait: Ego cognato meo, et cognatus meus mihi, 
haec igitur norma sunt ac finitio quaedam omnis in virtute per- 
fectionis. Nam ex his discimus, nihil nobis esse praeter Deum 
debere, neque animae purificatae ullam ad rem aliam respiciendum 
esse, sed debere hanc ita se ab omnibus crassis tam rebus quam 
cogitationibus expurgare, ut tota translata prorsus ad statum, quem 
mentis intellegentia percipimus et qui omnium crassarum rerum 
expers est, illustrissimum ex se primigenae pulchritudinis simu- 
lacrum efficiat. Utque is, qui in tabula picturam videt accurate 
conformatam ad archetypum, unam utriusque formam esse pro- 
nuntiat, imaginis pulchritudinem ipsam esse archetypi pulchritudinem 
dicens, et archetypum in simulacro clare conspici, eodem modo 
etiam haec, quae ait: Ego cogitato meo, et cognatus meus mihi, 
pulchritudinem suam conformatam ad Christi exemplar dicit, postea- 
quam naturae nostrae primam beatitudinem recuperarli, quae ad 
imaginem similitudinemque principis et unicae veraeque pulchri- 
tudinis ornata erat. Ac veluti speculum artificiose et ad usum 
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Kai xaTaXXóXuug tçi XP£*Ç xaTÉffxeuaffpevov ò, èv xaOap$ TIj 
eémcpaveicf bt' dxpipeiag èv éauTip beliti to 0 émtpavévrogc irpoauj- 
irou tóv xapaKTfjpa, oütujç éauTqv ò 'puxÒ npoatpôpujç Trj XP£'7 
KaTaOKtuáaaaa xai ttSffav uXixqv àno^upapévn xqXiba, xaGapóv 
toO dxqpàTou xaXXouc èv éauTfj tò eiboc dverumbaaTO. 


De beatitudinibus. 


Beatitudo est assimilari Deo. — Orat. l. EipqTai pév Tpónov 
Tivà toOto xai èv toig; épnpooOev, xal vOv iráXiv eipqffeTat, óti 
téXog toO KaT* dp€TÌv piou éaTlv ò npóg TO óeiOV ÓpoiuMTIC. 
'AXXà prjv tò dnaOég xai dxqparov éxtpeüfei TtavTr] tòv napà 
dvOptómjuv pippoiv. Oüóé yap èoTi buvaTOv iravTn tàv épnaOó 
Zujev OÓpoiujOóvai npôç tóv twv naOaiv dvercibeKTOv tpüffiv. Ei 
oüv póvov tò Oelov paxapiov, xaóàig ó dnôffroXoç OvopaZei, 
Ò bé toO paxapiopoO xoivtuvia toig dvópibnoig bià TÓC npôç 
tóv Oeóv èffTiv ópoiwoeuje, ò bé p(prlOic dnopoc, àpa dvétpixTÓc 
èffTiv ò paxapiÔTqç Tij dvOpumivij Iujrl. 'AXX' èffTiv à TÓC 9eo- 
TriTOc buvaTà toi; pouXopévoig trpóxeiTai eic piprjoiv. Tlva oüv 
effTi TaOTa ; Aokei poi irruixetav irveüpaTOC tov éxoüffiov Taireivo- 
cppoaóvnv óvopdleiv ò Aó^og- TaUTng bé imóbeifpa tov toO 
0eoO Ttrujxeiav ò dnóffToXog ÓP'V Xéfujv npobeixvuoiv* «cOç bi’ 
Ópág éirriiixeuae nXoüaiog iiv, iva ÓM£'Q TO éxeivou nruixeip 
nXouTOotupev» [2 Cor 8, 9]. 'Enti oüv tò dXXa irdvTa, óOffa Ttepi 


idonee comparatum pura in superficie incidentis faciei characterem 
accurate refert, sic, posteaquam anima seipsam idonee comparavit 
omnemque vitae huius labem abiecit, puram incorruptae pulchri- 
tudinis speciem sibimetipsi imprimit. 

1. Dictum hoc quidem aliquomodo etiam in superioribus est, et 
nunc iterum dicetur, quod finis vitae cum virtute degendae sit, ut 
quis Numini divino assimiletur. Atqui id, quod passionis et affectus 
expers, incorruptum atque immortale est, undequaque hominum 
effugit imitationem. Neque enim fieri potest, ut vita affectibus, 
perturbationibus vitiisque et casibus obnoxia assimiletur penitus et 
ex omnibus partibus ei naturae, quae neque perturbationes, neque 
casus, neque affectus ullos admittit. Si igitur divinum Numen so- 
lum beatum est, ut id apostolus nominat, beatitudinis vero com- 
munio hominibus per hoc contingit, si Deo assimilentur, imitatio 
autein expediri et confici non potest, utique humana vita beati- 
tudinem assequi non potest. Verum nonnulla deitatis propria ho- 
minibus quoque proposita sunt, ut, si velint, illa assequi imitando 
possint Quaenam igitur haec sunt? Videtur mihi Verbum pauper- 
tatem et inopiam spiritus nominare voluntariam animi humilitatem 
atque demissionem, atque huius exemplum apostolus nobis Dei 
paupertatem proponit, dum dicit: Qui cum dives sit, propter nos 
pauper et egenus factus est, ut nos illius egestate ditesceremus. 
Quoniam igitur cetera omnia, quae circa naturam divinam con- 
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tóv Oeiav KaOopáiai cpuatv, ÜTtepmTrret Tip péTpuj tóc àvSptu- 
nivng tpütRutc, ô bé Tomeivóxrig aupcpuóc nç ôpív écm Kal 
oüvTpocpoc toic; xaMa' ;PX?^M;vOIS Ka' TÓC tqv cücrraaiv 
íxoutJiv, Kai eig TOv KaTappéouoiv, èv Tip Kara tpüatv où Kai 
bvvaTtp tôv óeóv pipqaápevoc, tóv  paxapiav aUTÓc ünébuc 
poptpqv. p 

Visio Dei in speculo animae purae, —G. «MaKOpioi» t «P «ô 
KaOapoi Tíj Kapbiqt, óti aurai tóv 6eóv óipovTai» [Mt 5, 8]. Où 
Tàp pot boKei tbc dvTmpóoumóv n Oéapa t6v Geóv irpoTtOévai 
tàj KeKaOappévuj tóv TÓC ipvxóC ó«pOaXpóv, àXXà toOto Taxa ô 
toO prjToO peT?^ocPUla ÓM'V üiroTÍGtTat, ô Kai npóc ÉTépouc ô 
Aôtoç TupvÔTepov irapioTncnv, «èvTÔç ôpifiv eivat trjv fJaatXeiav 
toO GeoO» [Le 17, 21] eimüv, iva bibaxOwpev, óti b itàarig tóc 
KTlaeujo Kai épna0oOg biaééaeujg tóv éauToO Kapbiav dnoKa- 
Of|paç, èv Tip ibiip KÓXXet tôç 6eiag qpüaeaig Ka0opfi tov elKÓva. 
Kai pot ÓOKti bi' oXitujv, ijv efrrev, TOtaUTÓv augpouXóv TOpiéxeiv 
ô Aótoc, óti* 'Q dvOpwirot, ôaoiç étra ti; émOupia tóg toO 
ovtujç jTaOoO Oeujpiag, étretbàv dKoù<Jr]Te imép toüg oüpavoüc 
énópOat tóv Oeiav peTaXonpénetav Kai tóv bó£av aùtôç dveppó- 
veuTov efvat, Kai tô kóXXoc àtppaOTOv, Kai tóv cpüaiv dxüjpr|Tov, 
PÔ iK-rrínreTe eic dveXmOTÍav t o O pô büvaaOat Kanbeiv tô noOoü- 
ptvov. Tò TÓp oot xwpntóv, TÓC toO GeoO KaTavoóaeiug péipov 
èv OOÍ éOTIV, OUTUJ TOO TtXàffaVTOC TO TOIOUTOV ¿Ta0ôv 


eùOùç tô tpüffet KaTouoiujffavTOC. Ttíiv t «P tóg ibiag (püoeujc 


spiciuntur, superant modum humanae naturae, humilitas autem 
coalita atque consueta nobis humi repentibus, et ex terra conflatis, 
et in terram defluentibus, est, si tu in eo, quod a natura tua non 
est alienum et a te praestari potest, Deum imitatus fueris, beatam 
formam ipse induisti. 


6. Beati enim puro praediti corde, quoniam ipsi Deum videbunt. 


Non enim mihi videtur quasi ex adverso spectandum Deum pro- 
ponere ei, qui animae oculum habuerit expurgatum, sed forsitan 
hoc nobis magnificentia dicti suggerit, quod etiam ad alios Sermo 
apertius exprimit, ubi dixit: /ntra vos est regnum Dei, ut doceamur, 
quod, qui cor suum ab omni creatura atque vitiosa affectione ex- 
purgavit, in sua ipsius pulchritudine divinae naturae imaginem 
intuetur. Ac mihi videtur Verbum paucis, quae dixit, eiusmodi 
consilium complecti: O vos homines, quibus inest aliqua cupiditas 
contemplandi id, quod vere bonum est, cum audiveritis divinam 
maiestatem supra caelos elatam et exaltatam, gloriam eius inexpli- 
cabilem, pulchritudinem ineffabilem esse, naturam comprehendi ac 
percipi non posse, ne prolabamini ad desperationem, qua non 
possitis intueri, quod desideratis. Nam quod a te'capi et com- 
prehendi potest, Dei contemplationis in te modus est, quippe cum 
is, qui te formavit, tale bonum statim ita naturae quasi inessentia- 
verit, sive consubstantiaverit et incorporaverit. Tui enim fabricationi 
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dyaOcüv ü Oeôç évetümuae tq aq KaTaaKtufj tú pipqpaTa, oíóv 
Tiva Kiipóv axnpaTi -fXucpfic npoTumüaag. 'AXX' f] Kaida Tip Oeo- 
eibei xaPaKTfIPl ireptxuOeiffa ;;XPflaTov énoiqaé aoi tò à'faOóv 
ÜTTOKeKpuppévov toig aiaxpoîç TtpOKoXüppaaiv. Ei oüv (üitokXá- 
aeiaç náXiv bi émpeXeiag piou tóv énurXaaOévTa Tfj Kapbüjt aou 
pütrov, àvaXápq/ci aoi tô éeoeibég küXXoc. "Qanep érti toO aibqpou 
mfiveaOai rrétpvKev, ÓTav bi' ÔKÔvqç toO íoO yuuvujOrj ô npó 
iXvfou péXacg, aüyag Ttvag écp' éauTOU ttpôç tóv tíXiov  OTIXpuiv 
xal Xapiuibóvag ;Kbíbujaiv, oütujç Kai ô evbov avOpujnoc, ôv 
Kapbiav óvogàZéi ô Küptoc, étteibàv àrtoSüar)Tai tóv itbbn pünov 
tóv bià toà irovqpoü eüpárroc énavOiiaavTa TiJ poptpf), ttaXiv 
dvaXrppeTcu tùv ttpôç tô àpxÉTUttov ópoiÓOTqTa Kai àyaQôç éaTai. 
Tô fàp dfaüiijj ópoiov àyaéóv ttavrtucg. Oükoáüv ô éauTOv pXé- 
TTUJV, èv éauTái tô noOoüpevov pXéirei* Kai oütuj yivtTai paKapioc 
ô Kaüapôç Tí) Kapbia, oti ttpôç tijv ibíav KaüapÓTqTa pXéntuv, 
ev Tfj elKÓvi KaOopá t6 dpxéTuttov.... KaQapÓTqe ydp, àttdüeia 
Kai KaKOÛ ttavTÓg  àXXoTpiujaig f» OeÓTqc èCTÎv. Ei oüv TaüTa 
èv aoi éaTi, Oeôç ttdvTwç èv aoi éaTiv. 


De anima et resurrectione. 


Puritas animae condicio contemplationis.— Tò O€u»pr[TiKÓv 
Te Kai biaKpiTiKOv tbiàv éaTi toà Oeoeiboüc Trjc tpuxflc, énei Kai 
tô üeiov èv toûtoiç KaraXappávopev. Ei toivuv ehe èK Tf|lç vüv 


et constitutioni Deus suae naturae bonorum simulacra similitudines- 
que et quasi imitamenta impressit et informavit, veluti ceram quam- 
dam sculptili figura praeformans et fingens. Sed vitiositas divinam 
imaginem referenti signo circumfusa, bonum turpibus velamentis 
obductum et occultatum inutile tibi fecit. Si igitur diligenti et 
accurata vita sordes cordi illitas et obductas rursus ablueris, re- 
splendebit in te divina pulchritudo. Quemadmodum in ferro fieri 
solet, cum id, quod paulo ante nigrum erat, per cotem detracta 
robigine, splendores quosdam in se ad solem refulgens et nitores 
edit, ita homo quoque internus, quem cor Dominus nominat, cum 
sordes robiginosas, quae propter pravum situm in forma effloruerunt, 
absterserit, rursus cum originali et principali forma similitudinem 
recuperabit ac bonus erit. Nam quod boni simile, bonum prorsus 
est. Ergo qui seipsum videt, in seipso, quod desiderat, intuetur; at- 
que ita beatus fit, qui corde puro praeditus est, quoniam, dum suam 
puritatem intuetur, per imaginem formam principalem animad- 
vertit. ... Puritas enim et vitiorum affectuumque vacuitas et ab 
omni malo alienatio deitas est. Si igitur haec in te sunt, Deus 
prorsus in te est. 

Speculandi ac diiudicandi vis propria est eius animae partis, 
quae Deo similis est, quoniam etiam divinum Numen per haec 
comprehendimus. $Si ergo vel nunc adhibita cura atque diligentia, 
vel posthac per ignis purgationem anima nostra libera fuerit ab 
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énipeXeiacg, ehe èK tác ptTà toOto KaOápoetuc éXeuüépa ytvoixo 
fjpiv f| tpuxó Tfl npôç xà àXofa táàjv traOüiv aupcpuíag, oübév 
Ttpóc Tpv toà KaXoü Qetuptav évatrobtaOriCTeTai. Tô yàp koXóv 
eXKTIKÓV TtWC KOTU TV eaUTOÜO (pUfflV TOVTÓC TOU TtpÔÇ eKCÍvO 
pXótovTOC. Et oüv Ttatnig KaKlac ô tpuxó xaéapeüaaev, èv tûj 
koXûj Ttavrujc èœrat. KaXóv bé tt| èauTOÜ tpüaei t ô Óeiov Ttpóc o 
bià Tflç Ka9apótr)TOC tóv auvacptiav Tip oiKtiip auvaTrropévr]. 


De vita Moysis, ca 390. 


Perfectio terminum non habet. — AXXà pôv ô tüv dXrJ0fj 
ptTidiv àpetriv oübév ?Tepov iq 6eoü ptTéxet, biÓTt aÙTÔç ècnrv 
f] ttavTcXôç dpetr|. 'Ettei ouv tò tt| tpùaet koXôv èmOupr|TÒv 
eig peTouoiav TtàvTwç èoTÎ toig tivujokouoi, toüto bè Ópov oùk 
?X€t, CtvaYKaiwç Kai f) toû  ptTéxovTOc émOupia Tip àopicrnp 
aupTtapaTeívouaa otóoiv oük ?xtl- Oükoüv dttopóv ¿oti itavTà- 
Ttaot toà TeXeiou tuxeiv, btÓTi f] TtXetÓTqc, KaÔüjç eipqTai, ôpotç 
où btaXappávcTai, tóc bé àpeTflg eig ôpoç éaTi, tô dópiOTov. 
TTùjç oüv áv tiç étti tô íqToápevov «pOáaei€ Ttépac, oüx eüpiffKtuv 
tô népag; ... TTáaav toivuv érribencréov OTtoubf]|v, pq ttavTtXüc 
éKTteoeiv t^; évbexopévqge TeXeiÓTi[TOc, àXXà toctoütov art aUTfjc 
KTiqcratjQat, ôaov ¿v ibeiv toà iiqToupiévou xojpi'iaujpev. Taxa fàp 
tô oütujc ?xeiv *i'Ç “ti OéXetv èv tûj KaXtp tô ttXéov éxetv, f| tt^c 
dvüpujTuvrig tpüoeujc TtXeiÓTiqc eori. 


ea coniunctione, qua cum ratione carentibus affectibus coaluit atque 
concrevit, nulla re ad boni et honesti contemplationem impedietur. 
Bonum autem et honestum eam vim ex sui natura habet, ut, quid- 
quid in illud intueatur, id ad se quodammodo attrahat. Si igitur 
anima ab omni vitiositate pura fuerit, in bono et honesto prorsus 
erit. Bonum autem et honestum ex sui natura Numen divinum est, 
cum quo per puritatem anima coniunctionem habebit, quippe cum 
proprio cohaerens atque coalescens. 

At vero qui non simulate, sed vere virtutem sequitur, Deo, qui 
perfecta virtus est, participatione coniungitur. Deus autem termi- 
num non habet. Quare cum eius, quod natura bonum est, omnino 
participes esse desiderent, qui illud noverunt, necesse est, parti- 
cipantis quoque desiderium, cum ad interminatum infinitumque se- 
ipsum extendat, nullum habeat exitum, quo cessare possit. Quas 
ob res si nullis vitae perfectio terminis continetur, si virtutis id 
ipsum terminus est, quod interminata sit, impossibile omnino est, 
ita perfectionem hanc aut re consequi aut verbis assequi, ut ad 
affiora ullus ascensus relinquatur. Quomodo igitur ad finem quae- 
situm quispiam perventurus est, cum finis nullus inveniatur?... 
Omne igitur studium, omnem curam, diligentiam denique omnem 
adhibeamus, ne ab ea perfectione decidamus, ad quam pervenire 
possibile sit, tantumque ipsius possideamus, quantum capere pos- 
sumus. Ita enim se habere, ut ad ulteriora semper in virtute ac 
bono velis ascendere, id ipsum forsan humanae naturae perfectio est. 
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Praeparatio ad ineffabilem Dei cognitionem. — 'O yàp Kai 
btà Tr|ç Tpotpfjo buvapmOeic, Kai rrj Trpôç toùç évavnoug aup- 
ttXokí] Ttiv büvaptv beifaç, Kai Ktvqiqc Ttitv àvTiT€Tafpévujv 
*fevópevoc, tóte npoffá-ferat «t| àno$jqT«p éxeivq O€Ofvujota.... 
"Ibtov yàp Tfjç Ttitv dXôfUJV tpÜCTewg, tò kqt' aia0qoiv póvqv 


bixa biavoiag olKOvopeiíaOat. 'Ekeivujv KaOqyelTai f] ôpaaiç, Kai 
q dKOÍ) TtoXXdKtg npóg ti Tqv ôppijv irapeKÍvqae. Kai Tà dXXa 
ndvTa, bi* «xbv évepyóg q aitiOqaig t ivetoi, noXXqv èv toic dXóÓfoic 
Xex TÓV x^pav. 'H bé toO OeoO Oewpia, oüte KaTà tò tpatvó- 
pevov, oüt€ k«tù tò àKOUópevov évepyeiTai, ofrretivitàiv «JuvflOwv 
voqpàTutv KaTakayPdverat* oüte fàp ôcpéaXpôç eibev, oüte oùç 
qKOuaev, ofrre ti tûiv érti Kapbíav dvOpómou ctuvqOwç dvaOai- 
vóvTujv étniv. 'AXXà XPO tòv péXXovTa npoopaiveiv Tq táiv 
inpqXtitv KaTavoqaei, Ttàaqg ai«JOqTtKf); Te Kai dX6fOU Kivqoeatc 
npoKaOàpai tóv Tpórrov, Kai nàaav bóiav, Tqv ék TrpoXrppeujc 
tivoç Y^Ytvqpévqv, Tfjg biavoiac éKnXvvavTa, Tfjg te ouvf|Oouc 
óptXiag xwptcróévTa Tfjc npôç Tqv ibíav ctüvoikov, TOUiéffn, Tqv 
aiaOqotv (f] ffuiufq nujç èOTt Tfj f)peTép«it tpüaet Kai oüvoikoc), 
Kai TaÙTqç KaOapóv yevogevov, outui KaTaToXpfjaat toO ôpouç. 
’Opoç Yàp èOTiv dvavTÉc tbe dXq0à»c Kai buanpóaiTov f) Oeo- 
Xofia, fjc póXig Ò noXüç Xetbç Tqv ímiüpetav qtOávei. 

Quid visio Dei. — TTpoiüjv bé ó voOc Kai btà peiiovog dei 
Kai TeXetoTépac npoooxfjc èv Ttepivoia fivópevoc Tfjg óvtwe Kara- 
voqcreujc, Óatp npoaefftiet póXXov tt| Oetupiq, toooütuj nXéov 
ópfi tò Tfjg Oeiag tpüoeujg déeujpqTov. KaTaXtnev yàp tà tpaivó- 


Qui cibo refectus est et in proelio fortiter se gessit hostesque 
deiecit, is tunc ad ineffabilem Dei cognitionem adducitur.... 
Proprium enim naturae brutorum est, ex sensu solo absque intel- 
lectus operatione aliqua gubernari; nam aut visus, aut auditus, 
aut aliorum quispiam sensuum, non voluntas neque ratio appeti- 
tiones brutorum movet. Quare motus sui omnes et opera sensuum 
sunt. Speculatio autem, qua Deum contemplamur, nec visu nec 
auditu, quantum in se est, indiget, neque consueta quadam com- 
prehensione intellectioneque percipitur; oculus enim non vidit, nec 
auris audivit; non est enim quidquam eorum, quae in cor hominis 
ascendere consueverunt. Quare oportet, si quis ad contemplationem 
eius accedere velit, ab omni sensuali et irrationali motu mentem 
suam permundare ; ac ita, cum omnem opinionem, quae ex sensibus 
originem habeat, ex mente abstruserit consuetudineque coniugis 
suae caruerit (coniux vero hic sensus intellegitur, qui coniunctus 
naturae nostrae nobiscum habitat), hac igitur cum caruerit, sic deni- 
que poterit ad montem accedere. Mons autem, arduus vere ac diffi- 
cilis, theologia est, cuius vix multitudo ad radices pervenire potest. 

Verum mens hominis ad maiora semper et perfectiora procedens, 
quanto magis ad Dei speculationem accedit, tanto magis perspicit, 
quod divina natura invisibilis atque incomprehensibilis est. Nam 
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pevov, où póvov ó6oa KaTaXappávet f| aiffOqgffic, àXXà Kai offa 
f] biávoia botó pxéneiv, dei npóg t» évbórepov ierai, étug dv 
biabar] Tü noXunpaYpoaüvij tijg biavoiag npôç tò dOéaróv te 
Kai dKaTáXrinrov, kk€í tóv OeÓv ibij . "Ev toatuj yàp f| àXiiGqc 
éffTiv tïbqffiç toO ZjiToupévou, tô èv ToÙTtp tô ibeiv, ev Tip pñ 
ibeiv, 6n ünépKiiTai ttàang eibqffeujc tô (nToüptvov, oióv tivi 
Wívócpuj tí) dKaTaXrppta iravTaxóéev bteiXrippévov. Ató tpnfft Kai 


ó üipnXôç 'lujàvvqç, ó èv Tip Xapnpüj -fvótpip toütuj yevópevoc, 
ôn «0eóv oübeig éü)paK€ iuiittoté» [loi, 18], où póvov toig dv- 
Gpumoicg, dXXà Kai ndffij voriTrj tpüffei Tfjc Geiag oüffiac Tqv 
Wívwffiv dvétpiKTov eivai tí) dnotpdffei Taünj biopilóptvogc. “Oté 
oüv peiAiJV éfévéTO kotü Tqv Tvwffiv ó Mujüfff]g, tote ÓpoXoyet 
TÓV 0ÉOV èv 'fVÓtpip ibeiv, TOUTéffTl, TÓT6 fVWVat, ÓTI èKÉÎVÔ effTI 
tt| tpüffei tô Geiov, ô Ttàffric fvüjffeujc Te Kai KaTaXrppeibe èffTtv 
dvtÜTepov. EiaqXGe fáp, «pnffi, Miuüffüg eig tov yvóipov, où i)v ó 
Oeóg [cf. Ex 10, 21]. Tic Ò Oeôç; “Oç éGero tô okôtoç dnoKpu<p?|v 
aUToO, KaOtbç tpqffi Aafiib, ò èv Tip aUTtp pur)9eiç Ta dno^HTa. 
'O bé éKei *fe'fovdjç, S npoeiraibeüOr] btà toO yvotpou, tráXiv btà 
toO fvótpou bibdffKeTai, ibç dv, oipai, nafuiiTepov fpiiv tô nepi 
toütou févriTai bófpa, Trj 0eí<jt tpujvfl paptupoüpevov. 'Anafopeüei 
^àp èv npwTOic ó Geioc X6-foc, npôç prçbèv tûiv -fivujffKopévujv 
ópoioüffOai napà Ttüv dvGpwTtujv tô Geiov, tb; navTÔç vorjpaToc 
toO Kara Tiva irepiXt]7rnK?)v tpavTaffiav èv nepivoia Tivi Kai 
ffroxaapw rf]ç (püffeuje yivopévou, eibtuXov 0eoO nXàffffovTOc 
Kai où Oeóv KaTayféXXovToc. Aixfl bé Tfjc kot’ eüaéfteiav dpeTfjc 


cum reliquerit non solum omnia, quae sensu percipiuntur, verum 
etiam cuncta, quae mente inspiciuntur, ac semper ad interiora 
progrediatur, tunc caligine undique circumseptus invisibili et in- 
comprehensibili, Deum videt. In hoc enim consistit Dei vera 
cognitio, in hoc est eius visio, ut videas, quod videri non possit, 
quod omnem cognitionem cognitio eius excedit, quasi caligine 
quadam ipsa incomprehensibilitate undique contenta. Quapropter 
divinus etiam loannes, qui in splendidissimam hanc caliginem 
pervenerat, non dubitavit exclamare: Deum numquam ullus vidit, 
non solum hominibus, sed intellectuali omni naturae impossibilem 
divinae substantiae cognitionem hac negatione determinans. Quare 
Moyses etiam cum cognitione maior factus fuit, tunc confitetur, in 
caligine Deum vidisse, id est, tunc demum cognovisse illam esse 
divinam naturam, quae cognitionem et comprehensionem omnem 
excedit. Intravit enim Moyses (historia inquit) in caliginem, ubi 
Deus erat. Quisnam Deus? Qui posuit tenebras occultationem suam, 
ut cecinit David ille, qui etiam in eadem caligine initiatus est; qui 
vero illuc intravit, ea, de quibus ante per caliginem fuerat eruditus, 
rursus per caliginem docetur, ut fiat, opinor, firmius hoc decretum 
divina voce atque auctoritate comprobatum. Vetat enim in primis 
divinum praeceptum, ne alicuius rei, quam cognoscas, Deum similem 
putes; omnis enim intellectus, qui phantastica quadam cogitatione, 
quasi coniectura, divinam naturam apprehendit, simulacrum quidem 
Dei finxit in mente, Deum autem non intellexit. Verum cum virtus, 
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biqpimévrig, etg re tò Óeiov, Kat eic Tqv to0 qüouc KaTÓpüwcnv 
(pépoç fàp eüoepeiag Kai f] toà qüouc KaOapÓTqc eoTi), paówv 
èv TtpwToiç, fi XP Oeoü fivwdKeiv, tò bé fe ftvcboKeiv t^v, 
tò prjbév irepi aütoü twv èf àvOpwinvrig KaTaXrppewg ftvi'uj&O- 
pévwv eibévat Outwç tô ?Tepov Tfjg jperfjc eîboç bibfiffKeTat, 
pavOávwv ¿y oiotg envrribeüpaffiv ó èvàptToç KaTopüoÜTat pioç. 
MeTà toûto èv Tq àx€IPOITOPITIP eTKnvrj fiveTat. 

Ascensio continua animae. — Oütuj KaTà t ô épttaXtv f] tpuxü 
t^c ïnîvqç TTpocmaOeiag diroXuóeíaa, dvwtpeprig Te Kai ôieîa 
fiveTat trpóg Tqv ètri Tà fivw Klvqenv, fitró twv kótw Ttpóc tô 
ûipoç àviaTapévq. Mqbevôç bé ovtog dvujOev toO tíjv ôppijv 
étriKÓtnovTOC (éXKTIKf) fàp trpóg éaurqv f) toà KaXoü tpûfftç èœrl 
twv trpóc éxeivqv àvapXenóvTwv), dei trdvTwç inpqXoTépa éauTfjc 
fiveTat, Trj Ttitv oüpaviwv émáupia auvetreKTetvopévq toig ep- 
npoaftev, Kaüwg tpqaiv ô dtróaroXogc, Kai travTOTe trpôç tô 
ütpqXÓTepov Tqv trriiffiv irotriffCTat. TToOo0aa fàp btà Ttítv rjbr] 
KaTetXnppévwv pf] KaTaXmeiv t ô tJtpoç tô iitrepKetpevov, átrauoTOv 
troieÏTai Tqv étri Tà dyw cpopáv, dei btà twv m'poqvuapeévwv tôv 
trpôç Tqv irrqffiv tôvov dvavedloitcra* póvq fàp f] kot’ dpeTf,v 
eévépfeta KapotTw Tpétpet Tqv büvaptv, oük évbtboüaa btà toà 
épfou tóv tóvov, dXX'étraüdlovaa. Aià toátó tpapev, Kai tóv 
péfav Mwüaéa del fivópevov, prçbapoû i$crraoOai Tfjg dvóbou, 
ppbé Tiva ópov éauTtit trotetfaéai Tfjç étri tô dvw tpopág, dXX^ 
dirai étnpdvTa Tflç KXipaKoc, fj étret/TqpiKTO ô Oeóg, Kaüwc 
tpqatv '"laKiiip eic dei Tqç ütrepKeipévric PaOpiboc eémpaivetv Kai 


quae secundum veritatem est, bipartita sit, partimque fide in Deum, 
partim recta vivendi ratione constituatur (pietatis enim profecto 
pars non parva est mundities vitae), primum didicit, quid oporteat 
de Deo cognoscere, quod quidem cognoscere nihil aliud est, quam 
nihil eorum esse Deum cognoscere, quae humana mens potest 
cognoscere. Deinde aliam virtutis partem diligenter docet; docetur 
enim, quibus operibus bene vivendi ratio perficiatur. Ac demum in 
tabernaculum, quod manus nulla fuerat fabricata, ingreditur. 
Anima, cuius natura sursum fertur, terrenis absoluta cupiditatibus 
ardentior in dies fit velociusque pertransit, ad sublimiora semper 
conscendens. Nam cum nihil sibi sit impedimento, per seipsam 
ad naturam boni fertur (attrahit enim ad se natura ipsius boni 
omnes, qui ad pulchritudinis eius radios sanis possint oculis re- 
spicere); ita fit, ut caelestium desiderio semper ad maiora, ut 
apostolus ait, consurgat ac semper ad altiera pervolet. Nam cum 
per ea, quae iam percepit, ad maiora et perspicere et aspicere 
possit, maiore atque maiore desiderio semper ardet ac sic indesi- 
nenter sursum fertur, his, quae peracta sunt, robustior facta; solum 
enim virtutis actio nutrit laborem viresque auget. Quapropter 
magnus ille Moyses, cum semel per scalam, in qua Deus innixus 
erat, ut lacob dicit, ascendere coepisset, numquam stetit, numquam 
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pqbéiroTE üipoüpevov naüeoOai bià to irávTOTe eüptOKetv t)iç 
KaTeiXqppévqc èv tàj üvpei paOpiboc tò  imepKeigevov. 
Numquam satiatur desiderium videndi Deum. — Aià xotroá- 344 

twv èttapÙeiç [i> Mwü<rflç] áipwpáxwv, Iti (Ttppifà rf| ernSupicf, Kai 
dKOpétfTOJQ éx€l toà TtXeiovog, Kal ou bià rravTÓc Kar éSouoiav 
évecpopeiTO, èn bupfj, Kai tbc primo ptTeaxHK we, tuxciv beerai, 
épcpavqvai aUTip tov Geóv lKereüwv, oüx pexéxeiv büvarai, 
àXX' tbc. Keîvôç èOTi. Aokei bé poi tò toioOto rtaéelv épurriKi] 
rivi biaOéoei Trpóc tò (potrei KaXóv Tflç tpuxü? biaTeOettrng, qv 
àei f) èXniç dirò toO ôcpOévToç KaXoO trpôç tò imepKeipevov 
üTteanatJaTo, bià toO nàvxoTe KaxaXappavogévou, Trpóg tò ke- 
Kpüppévov aie! tij» émOupiav éKKaiouoa- Ó0ev ô atpobpóc épa- 
ht |Ç toO kóXXouc, tò dei tpaivópevov, ibc elKÓva toO rroéoupévou 
bexópevocg, aüxoü toO xapaxTÓpoc toO dpxeTÜrrou ép«popr]Or|vai 
TtoOei. Kai toOto pouXerai f| xoXprjpd te Kal rrapioüffa touc 
ópoug xr|ç érriOupiag f] aÎTqcnç, tò pq btà KaTÓrrrpuiv Tivtîtv Kai 
éptpdoeuuv, àXXà Kaxà Ttpóawrtov drroXaüaai toü kôXXouç. ‘H bé 
Oeia tpujvri bibuioi tô aixr|0èv bi* tbv àtravaivexat, èv ôXifoiç 
toig /jqgpaaiv dpéTpnTÓv Tiva pu0òv vogpáxwv rrapabeiK váouaa. 
Tò pév fàp rrXqpwaai tijv émOupiav aUTtp ó toà GeoO peyaXo- 
btupeà KaTéveucre- crrácnv bé Tiva toû ttoOou Kai KÓpov oük 
è'rrTi'pfeiXaTO. Où fàp dv éavTÓv ébeije Tip OepárrovTt* eirrep toi- 
oütov fiv tô Ópujpevov, wore aTqaai xijv émOupiav toà  pXé- 
TtovTOC, tbc èv xoUTtp ovtoc toO àXq0û>ç ibeiv tóv Geóv, èv Tip 
pq Xfliai TtoTe Tqc émOupiag tóv trpóc aUTÓv dvapXérrovTa.... 
Oàk dpa mpiXqipiç tic Tqc dopdxou tpücreujc vopiaOqaeTai! tô 
bé dmpiXqTrrov KaTaXqtpOqvai tpüoiv oük ?x61- AXXà tráoa trpóc 


terminum motus novit, sed semper de gradu in gradum ascendebat, 
nec enim deficere umquam potest altior gradus. 

Tot 'antisque sublimationibus elatus [Moyses] adhuc ardet desiderio, 344 
adhuc tamquam famescens ac sitiens, tamquam eo carens, quo semper 
fruebatur, orat, ut Deum videat, non ut ipse capere potest, sed ut 
se habet, qui desideratur. Unde arbitror immenso desiderio atque 
ardenti erga Deum ita fuisse affectum, quod visionibus sibi enituit, 
ut ferre non posset, quin ab iis, quae comprehendit, ad occultiora 
compelleret; quocirca supremae pulchritudinis amator, quod iam 
viderat, tamquam imaginem eius, quod non viderat, credens ipso 
frui primitivo desiderabat. Id ergo vult audax in monte illo petitio, 
ne per specula et imagines, sed per veram et propriam faciem frui 
pulchritudine posset. Divina vero vox per ea, quae negat, concedit 
quod petitur, pauculis verbis immensam sententiarum profunditatem 
subaperiens. Annuit enim facturum se, quod petebatur; finem autem 
atque cessationem huius desiderii futurum non promisit. Non enim 
seipsum ostendisset servo suo; siquidem ita quispiam Deum videre 
non potest, ut videndi desinat desiderium. Nam in hoc profecto 
Deus videtur, ut numquam desinas ad eum respicere.... Est ergo 
interminabilis divina natura, et interminabile comprehendi non potest. 
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tò koXov Í) émüupia fl ttpóc Tflv àvobov éKtivqv écpíXKopévq, 
dei tw  bpópip rip npôç tò KaXóv iepévw auveniTeiveTat. Kai 
toOtó étTTiv óvtwe tò Ibelv tov O€Óv, to pTibéitoTÉ Tfl; èmûupiaç 
KÓpov eüpeiv. 'AXXà xpfl ttávTOTe pXérrovTa, bi «V è<m buvaióv 
ópàv, Ttpôç Tflv toO TtXéov ibeiv étnOuptav ;,KKaíeaOat, Kai oüt wç 
oübeiç ôpoç dv èrrtKÓTrroi Tflç npóg tov Qéov dvóbou tflv aüinatv, 
bià tò pflie toO KaXoO ti rtépag eüpiuKeaóat, pr[T€ tivi KÓptp 
Tflv Ttpóobov Tflg ttpôç tò KaXóv ;TtiOvpiac ;KKÓTrreaOai. 

345 Moyses attigit perfectionem, quae aliis possibilis est.— 
TaOia aot _ . Kaiaapie, ò ppaxüg flpwv oûtoç üitOTÍOeTai Xófoc, 
oíóv ti TtptuTÓTüTtov èv popcpfl KaXXoug, tóv toO pefàXou MwfftWC 
ÜTto'fpáipavTa piov è<p fli toùç KaO' èKatrrov flpwv bià Tflç twv 
émTr|óeupàTwv pipflaewc èv éauToic peTafpàtpetv toO Ttpobetx- 
OévTOc flpiv kôXXovç tóv xapaKtflpa. ToO yàp KaTwpOwKévai t ô v 
Mwcréa Tflv évbexogévqv TeXetórriTa, tig dv flpiv àiiotiOTÓTepoc 
eüpnOeiti papTuç Tflg óeiag cpwvflg, fl <pn<Jt ttpôç aUTÓv, ôtc 
«E'fvwv aè ttapà ttàvTag» [Ex 33, 17); AXXà Kal tô «piXov aUTÓv 
óvopaaQflvai Qeoü trap’ aUToü toO 0eoO, Kai tô auvattoXéoOai 
pàXXov éAÓpevov ptTà TtdvTwv, ci pfl KÓKeivotg, étp' oig énXqp- 
péXqaav, ÍXetwüeiri bt eüpeveiag tô Oeiov, otflaai kütü twv 
'lapaqXtTwv Tflv óp-fflv, tflv ibiav toà Oeoü Kpifftv ttapaTpéipav- 
toc, iva pfl Xurtflorc tóv cpiXov. Kai travia Tà TOiaÜTa paptupia 
aacpflg èOTi Kai díiróbeiSig toà ttpôç tov OKpÓTaTov Tflç TeXeiÓTT[TOC 
ôpov àvafteptiKévat toà Mwaèwç tóv piov. 'Ettel oüv toüto ttap' 
flpwv tô íriTOÜpevov flv, ti tô TéXetov tflg évapéiou TtoXiTeiag 
éffTtv, eüpéér] bé bià twv eipnpévwv tô TéXetov, &pa ooi, il) 
WÍevvaie, ttpóc tò  ürtóbeifpa pxétteiv, Kai Tà bi' üipnXoTépac àv- 


Quare qui divinam pulchritudinem videre desiderat et ad id tendit, 
in hoc cursu semper consistat. Et id est vere Deum videre, ut num- 
quam id desiderium terminetur. Quare necesse est, ut, cum videa- 
mus, sicut nobis possibile est, maiore videndi desiderio exardescamus ; 
et sic nullus umquam terminus abscindet nobis processum itineris 
ad Deum, cum neque ipsius boni terminus aliquis sit, nec satietas 
desiderii huius possit fieri. 

345 Haec habes ..., Caesarie, meum in hac brevi oratione iudicium; 
nam tamquam exemplar quoddam perfectionis vitam Moysis descrip- 
simus, ex qua unicuique nostrum per institutorum imitationem in 
se monstratae huius pulchritudinis charactera depingere licebit. 
Quod autem perfectionem homini possibilem Moyses assecutus est, 
divinae vocis testimonio perhibetur: Cognovi fe, inquit, praeter 
omnes. Accedit, quod amicus Dei ab ipso Deo nuncupatus est. 
Praeterea cum peccatis populi Deus iratus delere voluerit omnes, 
cumque Moyses una cum populo perire maluerit, quam absque 
populo vivere, tunc Deus, ut amico morem gereret, placatus est. 
Quae omnia ostendunt, ad humanae perfectionis apicem illum per 
venisse. Quoniam ergo perfectionem humanae vitae quaerebamus, 
eamque, ut potuimus, adinvenimus, nihil iam restat, nisi ut ad 
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a'fwffic OewpqüévTa irepi twv iaTOpiK we eipripévwv, énitóv ibtov 
peTatpépovTa piov, yvwaOf|vai re imo Oeo Kai tptXov yevéaOai 
aUTOÜ. Toáàto fàp écrriv tbc dXqOwc f| TfXetÓTqc, tò p?] bouXo- 
*ttpenwe cpópu) KoXáaeuugc toû kotü KaKiav piou xtupileaOat, pqbé 
Tri twv piffOijv ¿Xrríbt tô àfaOóv évepftiv itpaypaTeuTiKri tivi 
Kai auvaXXa-fpaTiKfi btaOéaet KaTójntopevo|uévoug Tfjg evapéiou 
iwfle, dXX’ UTOptbóvTac nàvTwv Kai twv èv éna'Tf^a'C &* ;, Xmboc 
dnoKiipévujv, póvov fiyeiaOat tpopepóv, tò Tfļç cptXiac toà Oeoü 
eéKntaeiv, Kai póvov Típióv té Kai épdaptov éauToig Kpívat, tô 
tpiXov T£véaOai O€w. 


S. IOANNES CHRYSOSTOMUS, 344—407. 
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Vere dives, qui despicit omnia. — L. 2, n. 5. BoóXei bé Kai 
éT€puj0üév trou TT|v TOviav ibeiv Kai toà Ttatbôç tíjv eUTtopiav 
toû aoû; Oùkoûv diteXO0e Kai àtpeXoü aÜTOÜ tô ijidnov, ôrtep 
?X« góvov, Kai Tfic KaXûPnç é^aye, Kai KÓ0eXe tô KaTaxw-fiov, 
Kai oübé oütwe ôtpet buoyepatvovra oübé dXyoüvTa, dXXd oot 
Kai ydpiv eiatiai toütwv, Óaov npóg tpiXoaotpiav ttXéov ubûeîç 
aUTÓv- aoü bé dv tig bÉKa bpaypàg dtpéXriTai póvov, Opqvwv 
Kai ôbupôpevoç où btaXtitpeig ttOTé. Tiç oüv iürropoc, b toic 
gtKpoig baKvóptvoc, r, b ndvTwv twv óvtwv  KaTatppovwv; 
Kai pi] toáto Ttotriarcc póvov, dXXà Kai Tf}ç xwpaç dndanc 
ànéXaaov, Kai Oipet yeXwvTa étri toütoicg, KaOdnep étri natbtou 
nailovTOC. Zè bé dv tôç TtaTpiboc dneXdaq Ttg póvov, Tà bet- 


exemplar istud vivamus, ac diligenter quaecumque altius intellecta 
historia nobis proposuit, ad vitam transferentes a Deo cognoscamur 
et amici Dei efficiamur. Id enim certe perfectio est, ut non timore 
poenarum, sicuti mancipium, a vitiis declines nec virtutem spe 
praemiorum, quasi mercatoris affectu in negotiationibus et con- 
tractibus, amplectaris, sed neglectis etiam iis, quae in promissioni- 
bus per spem sunt recondita, unum terribile arbitreris ab amicitia 
Dei repelli, unum expetibile solum, amicitiam Dei. 

2, 5. Visne aliunde quoque et tuam inopiam et fili tui opes 
cognoscere? Illum adi eiusque pallium, quod solum habet, illi 
aufer; educ item ex latibulo eiusque tugurium destrue; ne sic 
quidem eum indignantem aut aegre ferentem videbis, verum tibi 
gratias reddet, tantoque maiores, quanto magis eum ad philo- 
sophiam impellis; tibi vero si quis vel decem drachmas abstulerit, 
lugendi lamentandique finem non facies. Uter ergo dives existi- 
mandus est? isne, qui vel de minimis excruciatur, an qui omnia 
simul despicit? Neque id tantum facias, verum ex tota regione 
exturba illum, et ridentem videbis quasi de ludente puero. Te vero 
si quis ex patria solum exturbet, acerbissima patieris, neque illam 
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vÓTCIiTa tteíctij, Kai oùbè oiffEtg Tqv auntpopáw ókeivog bè, jíte 
Ttàoric t Fk yàc oüoqc aüroO Kai rüc QaXaaonc, oütwg eükóXwe 
Kai ¿Xùttwç dnÓ toütwv ètp érepa peTaaTqoeTai, KaOánep où 
Òià twv olkeiwv óbeáwv dfpwv, páXXov bé Kai EÜUKoXdiTEpov.... 
'O fàp Kai Tpotpüc Kai totoO Kai oiKÍac Kai dvanaüoewg wavTa- 
XoO buvdpevog EUiropdv, Kai oü póvov pf) dXüwv, dXXà Kai 
rbiov èv toütoig rj üpeig èv toig üpETÉpoig bid'fwv, eübrcXov, 
ÓTI TtáVTWV Üpwv TWV TtXoUTOUVTWV effTiV EUTtOpWTEpOC TWV ITI 
Tfjg oiKlag póviig toütwv buvapévwv eünopeiv. "O0ev oùbè ireviav 
oibev éKtivoc Gpqvqffai tote. Oübé 'fàp Tij d«pÜovís;it póvov oûtoç 
Ô ttXoOtoç PeXtiwv, oübé tij flbovrj, dXXà Kai Tip dvdXwTOgq eivai, 
Kai Eig KTWXEÍav pi] gETapaXEiv ttote, prlbè ünoKEÍaOai Tip to0 
pÉXXovTOC dbfjXip, pqóé cppovTibaç éxeiv, pr|bè paffKavia xEipoü- 
<T0ai, dXXà OaOpa Kai Énaivov Kai EÙtpnpiav KEKTfjaGai Ttâoav. 
KaiTOi te étp' üpifiv TOUVaVTÍOV ÉOTIV ibEÍV. 

347 Monachi similes angelis. = 3, 11. TToXiTEÍav oüpavà) irpé- 
nouffav eiXovto, Kai dnÉXwv oübèv x€'P0V bidKEivrai. "Qtmp 
oüv èv éKEtvoic oük Éanv dvwpaXia tic, oübé oi pév èv EUripepic, 
oi bé èv éox«TOig KaKoig, dXX'diravTEg èv Elpqvq pifi Kai x“pâ 
Kai bó£r|, oütw bri Kai évTaüóa- oübEic óveibilEi TOviav, oübEic 
èrti irXoÙTtp OEpvüvETai* tò aòv Kai tò épóv, toOto bri tò rtávTa 
àvaTpéiTov Kai GopoPoOv èÎwpiffTac ko! rrdvTa aÙTOîç Koivd, 
Kai TpártEÍa Kai oiKqaiç Kai fpána. Kai tí OaupaOTÓv, ónou Te 
Kai aUTT) f] rpoxn pía nóten Kai f| aüni; TTdvTEg ttjv aU Trjv 


calamitatem ferre poteris; ille autem, quippe terrae marisque do- 
minus, ita facile et sine maerore ex his locis ad alia migrabit, ut 
tu facis, cum per agros tuos incedis, immo etiam facilius.... Nam 
cui cibus, potus, domus, requies ubique suppetit, nec modo non 
moleste fert, sed etiam in his iucundius quam vos in vestris ver- 
satur, is, ut liquet, opulentior est omnibus vobis divitibus, qui domi 
tantum haec invenire potestis. Quocirca nec de inopia ille umquam 
lugebit. Neque enim ex hac rerum copia et voluptate tantum di- 
vitiae istae praestantiores sunt, sed etiam quod insuperabiles sint, 
nec in paupertatem umquam cadere possint, neque iis praediti 
subiecti sint futuri incertitudini, non curis angantur, non livore 
capiantur, sed admirationem omnem et laudem et famam obtineant. 
Atqui in vobis contraria penitus videntur. 

347 3,11. Vitae genus caelo dignum delegerunt, nec minorem angelico 
statum obtinent. Quemadmodum enim apud angelos nulla est in- 
aequalitas, neque alii prospere, alii in extremis malis versantur, 
sed omnes in una pace, laetitia et gloria, sic et his in locis; nemo 

* paupertatem exprobrat, nemo de divitiis gloriatur; meum et tuum 
illud, quod omnia subvertit et perturbat, penitus exulat. Omnia 
ipsis communia sunt, mensa, domicilium, vestimenta. Ecquid mi- 
rum, quando ipsa anima una eademque omnibus est? Omnes 
eadem sunt nobilitate nobiles, eadem servitute servi, eadem liber- 
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eirféveiáv eiotv eüytveig, Ttp aUTrp bouXeiav boáXoi, "rip aUTtp 
éXeuüepiav éXeüüepoi. Eig éicei kXoütog tráaiv ô óvtiug ttXoütogc, 
pia bóia f] ôvrtuç bóia* où fàp èv óvópaaiv, àXX' èv ftpàfpaoiv 
aUTOi; Tà àfaÜà' pia fibovq, pia émOupia, pía èXrriç mien, Kai 
KaOánep dirò Kavóvoc Ttvbç Kai crrâOpnç SnavTa birjKpipuJTat* 
Kai àvwpaXia pév oübepia, tôfiç bé Kai f>u0pôç Kai àppovia 
Kai roXXr] Tqç ouptptnviac f] dKpifteta Kai btrjveKriç eüQupiac 
imóGetftg. Ató TtavTec rravra noioüai Kai ttàoxouaiv, iva eüáu- 
ptíiai Te Kai xaiptuaiv. "Exc -fàp póvov toàto Kaóapwg «njpOai- 
vov eOTiv ibeiv, dXXoQt bé oübapoü, où póvov tijj twv napóvTujv 
ümpopáv, Kai ttàoav eKKiKÓtpSai OTCiaeujo Kai pàxqg ürtóGeffiv, 
Kai Xapirpàg aÙTOîç eivai irepi twv  peXXóvTujv Tàg eéXmbac, 
dXXà Kai Tip Tà ovppaivovTa èKtxtITtp Xunqpà ko! XPHffT« Koivà 
TtdvTwv eivai vopileiv. 

Monachi facilius salvi. — 3, 15. Oí iéfapnKÓTeg. tpqaív, 
drroXoüvTai iràvTec; Où toûto Xéytu, àXX' ôti peiióvujv berpJOVTai 
nóvwv, ei péXXoiev aüjíeaOai, bià Ttp évecrrwoav dvayKqv* toà 
fàp bebepévou póXXov ô XtXupévoc bpapeiíTai. Oükoáüv Kai irXeiova 
¿Sei tòv piaOóv Kai XapirpoTépoug toàç cnetpavoug; Oùbapwç- 
éauTtp fàp TaUTip enepiTiÓnat Tqv àvdfKrp, èfòv pi] mpiüeivai. 
*QaTC, éneibi] aacpwe fjpiv dnobebencrai, ôti twv aÜUTüjv éapev 
ÜTteüOuvoi toic povaxoic, étri tip eUKoXunépav Tpéxwpev ôbôv, 
Kai toùç uioüg éiri TaUTrp éXKwpev, dXXà pi] KaTanovTíÍwpev, 
pqbé eic Tà Tqc KaKÊaç èXKinpev papaüpa, KaGdnep exÓpoi Kai 


tate liberi. Unae illic omnibus divitiae, quae vere divitiae sunt; 
una gloria, quae vere gloria; non enim nomine, sed re bona tenent ; 
una voluptas, unum desiderium, una spes omnibus; ac quasi qua- 
dam norma et libra omnia accurate ordinantur; nulla inaequalitas, 
sed ordo, concinnitas, harmonia et multa concordiae servandae 
diligentia perpetuaque laetitiae materia. Quamobrem omnes omnia 
faciunt et patiuntur, ut laetentur et gaudeant. Illic enim solum 
videas haec perfecte contingere, nusquam alibi, non modo quod 
praesentia omnia contemnant atque omnem rixae ac discordiae 
materiam absciderint splendidaque futurorum spe fulti sint, sed 
etiam quod ea, quae singulis accidunt, seu tristia seu bona, omnibus 
communia esse putentur. 

3,15. Omnesne coniugati peribunt? Non equidem id dico, sed 
maioribus eos laboribus obnoxios esse, si salutem consequi velint, 
idque ob imminentem necessitatem ; nam is, qui solutus est, facilius 
curret quam is, qui est vinculis obstrictus. Ergo maioribus ille 
praemiis donabitur illustrioribusque coronis? Minime vero; nam 
hanc ille sibi necessitatem imponit, cum liceret non imponere. 
Itaque quoniam, ut a nobis clare demonstratum est, iisdem sumus 
officiis obnoxii quibus monachi, faciliorem percurramus viam, ad 
eamque filios attrahamus; ne illos demergamus, neve illos ad 
barathra, ut hostes et inimici, praecipitemus. Haec enim si qui 
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TroXéuioi. TaÜTa fàp ci juèv dXXoi Ttvég énoiouv, oùk fiv oiituj 
beivóv. *Otoiv bè oi 'feTevvqKÓTeg, oi titiv piujTiKiliv nefpav eiXq- 
cpÓTeg tuivtujv, oi btà tiüiv ép'fujy paüóvreg aÙTifiv, óti tpuxpà 
tiiv irapóvTuiv TtpaypáTujv f] übovi'i, outw paivujvTai, tbc ; Tépouc 
etti TaÜTa éXxeiv, énetbq Xomóv viro t^g fjXtKÎaç aüroi kékùj- 
XuvTar Kai béov éauToüg érti toig irpoTépotc TaXavíCeiv, oi bé 
Kai éTépoug épftóXXoucJi, Kai TaÜTa èpfüç éaTiiiTeg Xotnóv TfjC 
TeXeuTqc, Kai toà btKaorqpiou, Kai tiiv eüGuváiv éceivwv, noia 
aùroîç diroXopa XeXeiipeTai, noia aurpwpn, noïoç èXeoç; Où 
*fàp bq póvov titiv oixeiuiv ápapTripáTuuv bibaouai btKrjv, àXXà 
Kai tiiv toig natal TeToXpqpévwv, àv te buvqOifiUi toùç  uioüc 
ÜTTOffKeXicra, dv Te pq. 


Comparatio regis et monachi, ca 381. 


349 . Excellentia vitae religiosae. — 2. BaatXeüg yàp tbe dXqQiiic 
ó Üupoà Kai cpüóvou Kai ffbovfjg KpaTitiv, Kai navra ünÓ toüg 
vópoug dftov toà Oeoü, Kai tóv voûv ¿XeùÛepov Tqptíiv, Kai oük 
èifiv ,vbuvaOTeOoai Trj tpuxii ttiv beanoreiav titiv fjbovitiv. Tóv 
toioütov f)bécec dv eibov Kai bqpwv Kai yûÇ Kai üaXàoaqc 
dpxovra Kai nóXeuiv Kai bqpuuv Kai crrJiaTonébujv.... 'O bé 
dvOpwnuiv pév dpxeiv boKiiiv, Ûupifi bè Kai tpiXapxta Kai übovaic 
bovXeüwv, npitiTüv pév KaTaféXaffTOc eívat bófeiev dv toig dpxo- 
pévoig, óti arétpavov pév tpopei XtOoKÓXXqTOv Kai xpvaoûv, aui- 
ippoaüvq bé oùk écrretpàvwTai, Kai áXoupfíbi pév ôXov tô aifipa 


alii facerent, non adeo grave esset. Cum autem ipsi parentes, qui 
saecularium rerum omnium experimentum acceperunt, qui operibus 
ipsis didicerunt frigidam admodum esse praesentium rerum volup- 
tatem, adeo insaniant, ut alios ad eadem ipsa pertrahant, quoniam 
ipsi iam his frui per aetatem prohibentur: cum tamen seipsos ex 
iis, quae praecesserunt, infelices praedicare deberent, illi contra, 
morti iam proximi et tribunali poenisque sibi deputatis, alios tamen 
praecipitent, quae illis excusatio relinquetur, quae venia, quae 
misericordia? Non tantum enim peccatorum suorum poenas da- 
bunt, sed etiam eorum, quae circa filios ausi sunt, sive illos sup- 
plantare potuerint, sive non potuerint. 

349 2. Nam is demum vere rex est, qui iram, qui invidiam, qui 
voluptatem cohibens, omnia sub Dei lege agit, mentem liberam 
servans, neque patiens voluptatum dominationem animo suo im- 
peritare. Talem equidem regem libens viderem et terrae et mari 
et civitatibus et populis et exercitibus iura dantem.... Qui vero 
hominibus imperare cum videatur, irae tamen, ambitioni, volup- 
tatibus servit, hic primum subditis suis ridiculus videri possit hoc 
ipso, quod coronam quidem gestat gemmis intertextam et auream, 
temperantiae vero corona minime insignis est; et purpureo quidem 
vestitu toto corpore fulget, animum autem inornatum habet... 
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XcipmTOti, Tqv bé ipvxÜUv dKÓffgqTOV àxet.... 4. Ei bé Kal tóv ctfwva 
tóv péXXovTa povXiqOeiripev éfcTaZeiv, tov gév ótpógeGa Xagnpóv 
Kai TrepipXenrov ápTtaíópevov èv vecpéXatg eig CmávTriaiv toO 
Kupiou eig áépa, Kaxà tóv fpfepova Kai iraibeuTf]v toO ffwTqpíou 
toátou píou Kai nàoT|c dpeTfjc. ʻO bé paaiXeüg, éàv gév biKaiwc 
tpaveiq Kai «piXavQpwraije btotKi'iaag tíf)v dpxnv (noXü bé toOto 
arraviov), èXÔTTOvoç éaTai awTqpiag te Kai Ttpfic. 


De sacerdotio, 381/5. 


Maior virtus in sacerdote quam in monacho requiritur. — 350 
L.6, n. 5. Mèfaç ò twv povaxwv dywv Kai noXüc ó góxÓoc* 
dXX’ ei ti; Trj KaXwg bioiKoupévq iepwaüvq toàç ¿KeîSev IbptüTac 
irapapdXoi, toooOtov evpnaei tò Oidtpopov, óaov ióiwtou Kai 
paaiXéwe tò péoov. 'Ekci gév fàp el Kal rroXüg ó ttóvoc, dXXà 
koivóv Tfig tpuxflç Kai toO ffwpaToc tò dxwviopa, paXXov bé 
tò irXéov Trj toà cniigaToç KaTopOoÜTat KaTaOKeufj* kSv pq toOto 
lOXupóv fi, pévet Ka0' éauTrjv q rrpoOupía, oùk ?xouffa tic épyov 
eéieXOeiv* Kai fàp Kai vqorda oüvtovogc, koi xaMeuv*a) Kai 
ctYptnrvia, Kai àXouaia, Kai ó rroXüg ibpwç, Kai tò Xowrà, boa 
npóc Tqv toà (JwpaTOC émTqbeüovffi TaXairtwpiav, Travia oixerai, 
toO ]«oXáfeff0ai péXXovroc oük ôvtoç iaxupoü- évraOOa bé Ka- 
Oapà Tflg vgux^C Ó téxvq, Kai oübev rfjg toO ffwpaTog eüeiiag 
npoobeiTai, tiare beifai ttiv aUTf|c dpetqv. Tí fàp ijpiv f] toà 
owpaToc ioxüg oupftàXXeTai npôç tô pqTe aüOdbeig eívat, pqie 
ôpyiXouç, grite nponereiíc, dXXà vqtpaXioug Kai awcppovag Kai 


4. Quodsi et certamen futurum examinare velimus, monachum qui- 
dem videbimus splendidum ac conspicuum rapi inter nubes ad 
occursum Christi in aera, exemplo ducis et institutoris huius vitae 
salutaris omniumque virtutum. At rex, siquidem iuste et humane 
imperium rexisse visus fuerit suum (hoc autem admodum rarum 
est, minorem salutem, minorem honorem sortietur. 

6, 5. Magnum est monachorum certamen eorumque labor mul- 350 
tus; sed si quis probe administratum sacerdotium cum illorum 
laboribus conferat, tantum reperiet discrimen, quantum est inter 
idiotam et regem intervallum. Illic enim etiamsi multus adsit labor, 
at communis animae corporisque concertatio, immo potius ex cor- 
poris exercitatione magna laboris pars perficitur; ac si illud ro- 
bustum non fuerit, sola et otiosa manet alacritas animi, cum non 
possit in opus exire; siquidem assiduum ieiunium, humi cubatio, 
vigiliae, balnei privatio, sudor ingens ceteraque omnia ad corpus 
macerandum idonea, statini de medio tolluntur, cum id, quod casti- 
gandum erat, robore careat; hic vero sola puraque ars animi re- 
quiritur, neque corporis habitudine est opus, ut animi virtus ex- 
hibeatur. Quid enim nobis confert corporis robur, ut ne arrogantes 
simus, neque iracundi, neque petulantes, sed vigilantes, temperantes, 
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Kotfpiouc, Kai TÓÍXXa navra, bi’ «Lv f]piv ô paKaptoc TTaüXoc Tpv 
toü dpíoTou iepéujg ávenXripwaev dróva; [Cf.! Tim 3, 2] 


Ad populum Antiochenum de statuis, 387. 


Homo intra breve tempus sese corrigere potest. 





Hom. 20, 
n.7. Oübév yap, oübév tiüv toü Qeoü TrpocJTafpáTwv érrrai 
bÓCTKoXov, èàv Trpofféxujpív* Kai toûto jk tujv qbq KaTujpóujKÓTujv 
bfjKov. TTóooi urtò Tfjg tujv upKUJV ;KXeuTOVTO ffuvriéeiag, Kai 
tô Trpá'fjia buOKaTÓpOwTov eívai évóptCov; 'AXX' ôptoç bià rpv 
toü Qeoü xápiv, éreibil piKpàv étrebeiSaaGe cffloubpv, tô TtXéov 
àirevitpaoGe. Aià toûto bf) napaKaXw Kai tô Xoittóv ànoGéoGai 
Kai érépoic yevéoGai bibaCKáXouc. Toùç bé pónto KaTopGwcravTac, 
dXXà tov paKpóv xpóvov f|P'v npopaXXopévouc, Ka0' ôv topvuov 
épnpoaGev, Kai XéfOVTac, tbc; abuvarov èv Ppaxeî Kaipip tô noX- 
Xoig étéoi (iiZujGév àvaanciaai, éKeivo áv etnotpi, ei ti évGa âv 
béoi KaropGwaai tóiv ünó Qeoü KeXeuopévujv, où xpóvou xPe'a 
oübé nXrjGoug ópeptóv, oübé biaaTÓpaTog éviauTwv, dXXà cpópou 
póvov Kai tpuxüc eüXdfleiav éxoüaqc, Kai ndvTtog nepieoópeGa, 
Kai èv Ppaxeií Kaiptii. 


In loannem homiliae, ca 389. 

'Lectionis Scripturae utilitas. — Hom. 53, n. 3. 'Av oütuj 
toívuv GéXiupev tùç  Tpatpàg épeuváv perà àKpipeiag Kai pò 
ànXwe, buvriffópeGa Tfjg auJTqpiag t^C ÓP^tépag ennuxeiv àv 
btà navTÓc aùraîç évbiaTpipiopev, Kai boipáruiv òpGÓTqia Kai 
piov eiaópeGa òxptptupèvov. Kâv otpóbpa aKXqpôç tic ety, Kai 


ornati ceterisque omnibus praediti, quibus beatus Paulus optimi 
sacerdotis imaginem nobis depinxit? 

20, 7. Nihil enim praeceptorum Dei difficile erit, si recte con- 
sideremus ; idque patet ex iis, qui feliciter se iam in illis gesserunt. 
Quot enim iurandi consuetudine abripiebantur et se id vitii emen- 
dare vix posse censebant? Attamen per Dei gratiam, ubi parva a 
vobis adhibita est cura, maiorem partem eius pravitatis abluistis. 
Quamobrem vos adhortor, ut reliquias quoque deponatis aliisque 
magistros vos exhibeatis. Iis vero, qui nondum id assecuti sunt, 
sed longum nobis tempus praetexunt, quo antea soliti erant iura- 
menta usurpare, dicuntque impossibile esse intra breve tempus id 
avellere, quod per multos annos radices egit, responderim ego, 
ubi quid recte efficiendum est, quod a Deo praecipitur, ibi non 
opus esse vel temporis vel dierum numero aut spatiis annorum, 
sed timore solo et religione, et omnium compotes efficiemur, idque 
intra exiguum tempus. 

53, 3. Si sic ergo Scripturas accurate sciutari velimus, non per- 
functorie, salutem consequi poterimus ; si assidue in illis versemur, 
et ir. vera doctrina et vitae probitate instituemur. Ac licet durus 


351. MG 49, 208. 352. MG 59, 295. 


De sacerdotio. — Ad popul. Antioch, de statuis. — In Ioannem horn. 215 


ct-mivrig, Kai xaüvoc, xàv pqbév xepbaivij èv toig àXXotç xpôvotç, 
tôv xpóvov yoüv xaprabdeTat toOtov Kai XfppeTai Ttva ibtpé- 
Xeiav, ei xai pf) ToaaUTqv, tbc ataOnatv «x€,v ôgutç XrppeTai. 
Ei fàp pupetpeióv Ttc traptàiv xai trpooxaQiipevoc èpfaaTqpioiç 
toioütoicg, xai dxwv dvaxpuJvvuvTai èx Tfjç eüutbiag, TtoXXój p&X- 
Xov eig éxxXqaiav dniiijv. *Qffnep -fàp èf dpfiag dpfia TÍXTerat, 
oütuj xai èx Tqc évep-feiac trpoOupia yevv&Tai. Kdv pupiwv fic 
yépaiv xaxwv, kSv dxdOapToc, pí tpüpje Tíly évraOOa btarptpriv. 
Ti ovv, cpqaiv, óti àxoütuv où iroiü; Où pixpóv tô xépboc 
TaXaviceiv éavTÓv oüx axpqtfTog outoc ô tpôpoç, oüx dxatpov 
toüto tô béoc. 'Eàv crreváSrec góvov, óti dxoütuv où Ttoiw, trav- 
Tcug xai étri tò itoietv tifetc noTé. Où yàp éveOTi Tip Otip bta- 
Xefópevov xai dxoüovTa Qeoü biaXeyopevou pq xepbaivetv.... 
TTpooéxutgev toivvv Taig Tpacpaic, dfatrqToi* xai ei pqbév jTrepov, 
Tà "foüv eáafféXia TOpiffTtoübaOTa fjpiv fivécvOtu, xai TaÜTa peTa- 
XetpiiibpeÓa. EüOétug fàp, dvatm'iiag tô pipXiov, toà XpiOTOÜO 
tô Óvopa óvpet éfXÉÍpevov, xai dxoüotj eùûéwç XéfovTOc- «Toü bè 
'Iqaoü XpiaTOGà f| Yévvqotc ?|v outw. Mvq«Heu9eiaqc fàp Tf]c 
pqTpóg aÜTOÜ Mapiag Tip.lujffqcp, eüpéóq èv yacJTpt éxou«Ja 

TTveüpaTOC '"A-fíou» [Mt 1, 18]. 'O bé TaÜTa dxoütuv émOupqoei 
trapOeviag eüGétuc, Oaupdierat tóv tóxov, dtraXXaYqoeTai Tqç 
-fqc. Où ptxpà xai TaÜTa, ÓTav ibqc xai TTveüpaTOQ xaTaftou- 
pàvqv tî) ttapOévov, xai dfftXov aÜTq btaXefópevov. Kai TaÜTa 
pév èf émiToXqc- ei bé èmpeivqç p'éxpt TéXouç émwv, trdvTa 


eüOéuuc btatmjaetg Tà pturnxd, rravituv xaTayeXdcrq tóiv évTaüOa* 


sit quispiam, immitis, mollis, licet praecedenti tempore nihil lu- 
cratus fuerit, nunc saltem proficiet et aliquam, etsi non sentiat, 
utilitatem decerpet. Nam si unguentariam officinam quis adiens, 
si in illa moretur, vel invitus suavem aliquem consequetur odorem, 
multo magis qui ecclesiam frequentat. Ut enim ex desidia negle- 
gentia, sic ex operatione animi ardor oritur. Etsi malis sis in- 
numeris refertus, etsi impurus, noli hanc vitare frequentiam. Quid 
vero, inquis, si audita non exsequar? Non parum lucri est, si te 
miserum praedicaveris; non inutilis hic timor est, non intempestiva 
formido. Si solum ingemueris, quod audita non exsequaris, ali- 
quando ad agendum te comparabis. Non potest enim, qui Deum 
alloquitur ipsumque audit, non aliquid lucri consequi.... Scripturis 
ergo animum adhibeamus, dilecti, et saltem evangelia studiose 
tractemus. Statim enim atque librum aperueris, Christi nomen 
videbis, et dicentem illum audies: /esu autem Christi generatio 
sic erat. Cum esset desponsata mater eius Maria Joseph, inventa 
est in utero habens de Spiritu Sancto. Qui autem haec audierit, 
statim virginitatis amore capietur, partum mirabitur, a terra mi- 
grabit. Nec pro modico habendum est, si vel carptim obiterque 
videris Spiritu Sancto dignatam virginem et angelum ipsam al- 
loquentem. Haec adhuc in superficie sunt; sed si haec speculando 
usque in finem perseveres, saecularia statim omnia respues, terrena 
omnia deridebis; si dives sis, divitias nihil esse duces, ubi audies 
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kóv ttXovgiog ?iç, oübév ÒTH<^l tàv hXoütov, dKoüaac, óti tck- 
tovoç Oüoa ;Keívi Kai Taneivfjc oiKtac, nf|Tr[p to0 ÁeanOTOu 
aou yéfovíl kóv Ttévqc ^|C, oàk éitataxovOiiai] Tf)v rteviav, pa- 
Otbv, óti tt]v eUTeXetrràTqv ofKíav ouk èmjoxóvOtl ó toO. KÓffgou 
Armioupfóc. TaOTa évvowv, oüx àpmiffeicg, où rrXeoveKTqaeic, 
oü Xrpprc Ta twv érépwv où, àXX èpaaTTjç écnj pàXXov neviagc, 
Kai ünepóipei tòv itXoOtov. 'Av bé toOto TévqTai, -navra éiopieic 
Tà KaKÓ. TTàXiv Órav jbijo aüróv érrt tpàrvnç Ktipevov, oü airou- 
bdtoeic Tip rraibiw aou rapiOeivai KÓapov xPoooOv, oübé Tfl 
'fuvaiKi àpYupévbeTOV Ttoiflaat KXivqv. TaOra bé pò cmoubáfujv, 
oübé ràg èK toátujv épfátrrc nXioveïiaç Kai àpnafàgc. 


In Matthaeum homiliae, ca 390. 


Perfectio non est solius monachi. — Hom. 7, n. 7. Nai, 
cpriCTÍ + Kai tí KiXeüeic iroieiv; Tà cipri KaraXappáveiv Kai povaxoüc 
TíveaOai; Aià fàp toOto trrévw, óti póvotg èwivotç 
áppófíeiv KO«XjpiÓTT[Ta Kai ffuKppooüvqv, KaíTorft ó Xpioróg koi- 
voüc toùç vópoug &Or[K€. Kai fàp órav Xéfq* «'Eàv tic. éppXéqnj 
fuvaiKi trpóc tò émOupóoai» [Mt 5, 28], où tàj povdlovTi Xéfe», 
dXXà Kai Tip fuvaiKa éxovn* Kai fàp tô Ópog jkéívo tótc tráv- 
Tujv twv toioütwv tretrXqpwpévov ?iv- 'Evvôqffov toivuv éravo 
tò Oéarpov, Kai pianaov toOto to btafloXiKÓv, Kai pò Karafvüjc 
toü Xô-fou papÜTr)Ta. Oùbè yàp kujXauj 'fapeiv, oübe éprrobiiuj 
Tecprreaéai, dXXà pcrà awcppooüvrig toOto poüXopai fivecrOai, où 
ptrà aioxüvqc Kai KarriYOpiac Kai pupituv éfKXripáTwv. Où vopo- 
Oertô Tà ópq KaTaXappdvtiv Kai ràg épnpiacg, dXXà XPOOróv 


illam fabri uxorem in humili domo matrem Domini fuisse; si 
pauper, de paupertate non erubesces, cum didiceris Creatorem 
mundi vilissimam casam non erubuisse. Haec si cogites, non 
rapies, non avarus eris, non in aliena involabis, sed potius pauper- 
tatis amator eris divitiasque despicies; hinc mala omnia eliminabis. 
Rursus cum videris lesum in praesepio iacentem, non ultra curabis 
filio tuo ornatum aureum circumponere, non lectum argento deco- 
ratum uxori parare. His abiectis curis, iam non avaritiae vel ra- 
pinae studebis. 

7, 7. Certe inquies; quid igitur nos iubes facere? An montes 
ascendere et monachos esse? Idcirco ingemo, quod illis tantum 
modestiam et castitatem competere putetis, licet Christus com- 
munes leges posuerit. Nam cum dicit: 37 guis respexerit mulierem 
ad concupiscendum eam, id non monacho dicit, sed coniugato; nam 
mons ille tunc huiusmodi viris repletus erat. Cogita itaque theatrum 
illud, et hoc diabolicum theatrum aversare, ac noli quasi onerosum 
culpare sermonem. Neque enim prohibeo nuptias, nec voluptatem 
prorsus interdico, sed cum castitate id fieri peropto, non cum 
probro, culpa et sexcentis reatibus. Non praecipio montes et soli- 
tudines adire, sed benignum esse, modestum et castum eum, qui 
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eivai Kai émeiKfj Kai adjqppova péaqv oiKoOvra tt|V nóXtv. Kai 
yàp raxvTa f]piv tò twv vópwv Kotvà trpôç toùç povaxoüg (oti, 
mXf|v to0 ydpou* pàXXov bé Kai èv toütw | KéXeüei ô HaOXoç èv 
átraaiv é£iaoOo0ai aUTOic, Xéywv «TTapdyet yàp tò ax*iMa T^à 
KÓtfpou toutou, iva Kai oi exO0VTeS yuvaiKag tbc pq ?x0VT6S 
UCHV» [1 Cor 7, 29]. 

Oratio monachorum post cenam. — 55, 5. Ató Kai toüg Tàc 
épqpouc KaTetXr]«pÓTac povaxoüg énatvw Kai ÓaupàZbj, twv t€ 
àXXwv éveKev, Kai btà TaUTqv Tqv £f]ffiv [Mt 16,27]. "Ekéivoi yàp 
però t ô dpiffTonoififfaoOai, pàXXov bé perà t ô beurvov (àptOTOv yàp 
oük faaai noTe* Kai yàp iaaoiv, óti rrévQouc b rraptbv Kaipôç Kai 
vriOTeiacg), perà tô beíinvov toivuv XéyovTéc Tivàg eüxapiOTnpiouc 
upvoug eig tóv Oeóv, Kai TaUTrjc pepvpvTai Tf|; tpwvfjc. Kai ei 
PoüXeaOe Kai aUTUJV dxoOaai twv üpvwv, iva Kai aurai Xéyqra 
XH)vex«PC, irüaav ùpîv dirayyeXw tt]v wbrjv éKcivqv Tqv iepdv. 
"Exti toivuv tô ÓnpaTa aUTfjc oótwe- EüXoyqTÓc b ©eôç b 
Tpétpwv pe èK veÓTHTÓc pou, b biboüg Tpotprev iraai] crapKÎ- 
rrXripwaov xapftç Ka^ tü«ppo«nivrlc Tàç Kapbiaç bM^iv, iva trav- 
TOTe nâaav aÙTdpxetav èxovTeç, rrepicraeùwpev eic tráv épyov 
dyaObv èv XptOTtp 'IrroO Tip Kupitp bpwv, peO' oü aot boia, 
Tipi] Kai Kpdrac, aüv Ayiuj TiveüpaTt eig toùç aiwvag. 'Apqv. 
Aóía aoi, Küpte, bóia croi, "Ayie, bóia aot, BaoiXeü, óti ébwxaç 
f)piv PpwpaTa eig eütppoaüvrcev. TTXqcJov fjpàç Tlveuparag Ayiou, 
iva eüpeéwpev évwmóv trou eüapeOTrjffavTec, pù aioxuvópevoi, 
ÓTe drrobibwg eéKdoTtp Karà Tà épya aüraO. ÍTdvTa pév oüv 
ditov Oaupdffat tóv üpvov toOtov, pdXtOTa bé touti tô TéXoc. 


media in urbe habitat. Omnes quippe leges communes sunt nobis 
cum monachis, uno excepto coniugio; immo etiam hac in re con- 
jugatos illis similes esse iubet Paulus: Praeterit enim figura huius 
mundi, ut et qui habent uxores tamquam non habentes sint. 

55, 5. Ideo monachos, qui deserta occuparunt, laudo et admiror, 
tum aliis de causis, tum propter haec verba [Mt 16,227], Nam illi post 
prandium, immo vero post cenam (prandium quippe non norunt: 
sciunt enim praesens tempus esse luctus ac ieiunii), post cenam igitur 
gratias Deo referentes, hanc memorant vocem. Si vultis autem 
illorum hymnum audire, ut illum vos frequenter recitetis, totum 
vobis referam ipsorum sacrum canticum, quod sic habet: Benedictus 
Deus, qui pascis me a iuventute mea, qui das escam omni carni; 
imple gaudio et laetitia cor nostrum, ut semper, omnem sufficientiam 
habentes, abundemus in omne opus bonum in Christo lesu Domino 
nostro, quicum tibi gloria, honos, imperium cum Sancto Spiritu 
in saecula. Arnen. Gloria tibi, Domine, gloria tibi, Sancte, gloria 
tibi, Rex, quia dedisti nobis cibos in laetitiam. Imple nos Spiritu 
Sancto, ut inveniamur in conspectu tuo acceptabiles, nec pudore 
afficiamur, cum reddes unicuique secundum opera sua. Hic hymnus 
totus admirationi esse debet, maxime vero finis eius. Quia enim 
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'"Etrqbri yàp Ó Tpdtrela Kai q Tpotpi] biaxéetv eiwOe Kai Papüveiv, 
KaOánep tivù xa^lvóv TOV f>rleriv Taáxpv éniTiOéaoi Tfj y>uxÔ> 
napà tov xatpóv xf|; àvéffetuç toO KaipoO Tfl; Kpiaeujç aUTpv 
àvaptpvfiaKovTéc. 

355 Virginitatis privilegium. — 62,3. Tí bé éoxiv «Ei oütwg 
effiiv f) aíTÍa (o0 àvOpómou pexà the yuvaiKÓc» ; [Mt 19, 10.] 
Toutéotiv El bià toáto cruvf|«pór, iva ev tbciiv f| èKeîvo- Ei 
aixiav tapperai èni toùtoiç ô àvrjp Kai navraxoG napavopeî 
,KpáXXujv, Koucpórepov npôç mOupíav pàxecróai cpüoeujc Kai 
Ttpbc &auTÓv, f| npôç yuva'Ka Ttovppáv. Tí oüv ô Xpioróg; Oùk 
einev, óti* Nai, Kouipóiepov, Kai rroiei toOto * iva pq vopiffwaiv, 
6ti vôpoç tô irpàypà éanv àXX' é-miyaytv «Où navreg xiJJP?^O?]v» 
àXX' oic béboTai» [ib. 11], énaipujv tô Kpáypa, Kai beiKvüc péya 
ôv, Kai TaUTr] é«peXKOpevoc Kai nporpéircuv. AXX’ ôpa ¿vxaûêa 
eévavxtoXoyiav. Aùtôç pév fàp péya tpqaitoüto, jKeivoi bé kou- 
cpÓTepov. Kai fàp dpcpÓTepa ébei yevéaOat, Kai nap’ aüroü péftx 
6poXoyr)6f]vai, iva TtpoOupoTépoue épyàaqTat, Kai jk tiüiv eipq- 
pévuiv nap'aUTOig KOUtpÓTepov beixQrjvai, iva Kai xaüxq pàXXov 
tt]v TtapOeviav ?XwvTai Kai tôv éyKpàTfiav. 

356  Imitatio Christi lavante communione. — 78, 4. Kai pfi vo- 
pictqc  ToXprjpóv eivai tò XexÓév [ler 15,19] OiXdvQpujiroc yáp 
éffTiv ô AeOTÓTpe, Kai Trjc dyaO0Ti]Tog aüroü tô bifipov yivexai. 
ToXpppóv ,orí, biafíóXuj axÓpa exeiv ¿oikôç, baipovog novqpoü 
KeKTfjaOai yXitirrav bpoiav, pdXtOTa tóv puaxqpiuiv toioütujv 
pexéxovxa Kai aUT^ KoOtviuvoüvTa Tfl aapKÍ toà AecnrÓTOu. 


mensa et cibus effusos reddit et aggravat, hoc dictum quasi frenum 
quoddam animae apposuerunt hoc laetitiae tempore, cum iudicii 
diem in memoriam revocant. 

355 62, 3. Quid est: Si ita est causa hominis cum uxore? Id est: 
Si ita coniuncti sunt, ut unum sint; vel: Si hac de causa sic vir 
adstrictus est, ut semper praevaricetur, cum eicit, levius certe 
faciliusque est contra naturae concupiscentiam et contra seipsum 
certare quam contra improbam mulierem. Quid igitur Christus? 
Non dixit: Etiam facilius est, et hoc facito, ne legem illud esse 
putarent; sed intulit: Non omnes capiunt, sed quibus datum est. 
Rem extollit et magnam esse indicat, atque hoc modo attrahit et 
hortatur. Sed hic contradictionem videas. Ipse enim magnum 
illud esse dicit, illi vero levissimum. Utrumque certe commode 
factum, ut et ipse magnum fateretur esse, ut illos ardentiores effi- 
ceret, et ex dictis superius illi levissimum ostenderent, ut hoc modo 
illi virginitatem et continentiam praeferrent. 

356 78,4. Ne putes audax esse dictum [ler 15,19]; benignus quippe 
Dominus est, et bonitatis eius est donum huiusmodi. Audaciae esset, 
os habere diaboli ori simile, linguae daemonis maligni linguam ha- 
bere similem, eum maxime, qui talium mysteriorum consors sit et 
ipsius dominicae camis particeps. Haec tecum reputans, ipsum pro 
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Tavr oüv àvaXoyiiógevoc, yevoü Kat éxeivov eic büvagiv rr)v 
aqv. OUKén croi Xoittóv ó btàpoXoc oübé àvTipXéipat toioáütuj 
yevogévtp buvqaeTai. Kai yàp émyiviiiffKei tóv xapotKTiipa tóv 
PaaiXtKÓv oibe toà XpiOToO tô ótrXa, bt t iv f|TTT|Or. Tiva bè 
TaüTa eOTtv; 'EmeiKeia Kai TtpaÓTqc. Kai yàp ôté èv Tip ópei 
irpoopáX XovTa aUTOv KaTÉ^aíe Kai éSÉTtivev, oüxi yvwpiiógevoc, 
óti XpiOTÓg fjv, àJiX' ànÓ twv jjqgáTwv aÜTÒv éaayóveuae toá- 
Twv, aitó éirteiKeiac eiXev, dirò npaÔTr|Toç èTpombaaTO. To Oto 
Kai aù itoiriaov dv ïbrçç dvOpwnov biápoXov yevógevov Kai 
TtpoaióvTa aot, oótw Kai aü viKqaov. ^EbwKÉ aot ô XptaTÓc 
éjouaiav yevéaéai kot' aUTOv eic büvagiv tóv aqv. Mô tpoptiOrjc, 
toüto ÜKOUwv. <t>ôpoç éatt, tô gô yevéaüai kot' aUTOv. 4»0éyyov 
toivuv kot'éKeivov, Kai yéyovaç KaTàtoáto toioütoc, oiog jkcívoc, 
djç ávüpwTTOv óvTa evi yevéaOat. Aià toáüto geííwv Ó outw 
XaXwv g ô Ttpocpr[Teijwv. Tô gév yàp X*P'Ç ÓXov eévTaüOa bè 
Kai Ttóvoc aôç Kai ibpwce. Aíbafov tóv ipox'v btanXàrreiv aot 
arága OTÓgaTt XpicJTOà &otK Óc. AíüvaTat yàp TotaÜTa bqgioupyeív, 
dv é0éXi]* oîbe tiiv Té/vriv, dv gô ij ¿)à0ugoç. Kai ttwe nXarrerai 
toioütov GTÓga, (priai; bià rrofwv xpwgáTwv; btà noiag vXrje; 
Aià xptugÓTwv gèv Kai uXqç oübegiàg* bià bé dperóg góvrig, Kai 
émeiKeiag, Kai Taíreivocppoaüvqc. 'Ibwgev, nwç Kai aróga bia- 
póXou TrXárreTai, iva gqbénoTe ¿kcívo KaTaaKeuàawgev. TTwe oüv 
irXarreTat; Aià dpwv, btà óppewv, btà paaxaviag, bi' èmopKÊaç. 
"Otcjv yàp Tà éKeivou cpüéyyqTai tic, tóv éKtivou yXwrrav Xag- 
pcivei. TToiav oüv éJogev auyyvwgr|v, gàXXov bé rroiav oüx 
ünoaT»iaóg€0a Tigwpiav, ÓTav tov yXwtrav, fj KaTgJiwOqgev 


viribus imitare. Si talis efficiaris, ne te respicere quidem ultra poterit 
diabolus. Novit quippe regiam notam; novit Christi arma, quibus 
victus est. Quaenam illa sunt? Modestia et mansuetudo. Nam 
cum ilum in monte se aggredientem superavit atque prostravit, 
Christus esse non cognoscebatur, sed verbis ipsum quasi sagena 
cepit, modestia cepit, mansuetudine fugavit. Hoc et tu facito; si 
videris hominem diabolum effectum teque adeuntem, sic et tu 
vincito. Dedit tibi Christus potestatem, ut pro viribus ipsi similis 
efficiaris. Ne timeas, hoc audiens. Timendum potius, ne non similis 
ipsi fias. Loquere ergo ut ille, et in hoc eris similis illi, ut esse 
potest homo. Ideo maior est, qui sic loquitur, quam qui prophetat. 
Illud enim ex gratia totum est; hic vero etiam labor sudorque 
tuus. Doce animam tuam, ut os tuum sic cfformet, ut sit Christi 
ori simile. Potest enim hoc efficere, si velit; novit hanc artem, 
nisi torpeat. Et quomodo efibrmatur os illud, inquies? quibas 
coloribus? ex qua materia? Coloribus quidem et materia nuli;, 
sed virtute tantum, modestia, humilitate. Videamus etiam, quomodo 
os diaboli efformetur, ne illud etiam nobis assumamus. Quomodo 
ergo efformatur? Maledictis, contumeliis, periurio, invidia. Cum 
enim illius dicta quis pronuntiat, ipsius linguam assumit. Quam 
ergo veniam impetrabimus, immo quod non supplicium luemus, 
quando linguam, qua dignamur dominicam carnem gustare, diabol 
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oapKÓc f€Ü«iao0ai becmoTiKfic, TaÜTqv irepuóujpev tò toO bta- 
póXou «péerfopévr|v; Mq b?] repübwpev, dXXà îtàaij xPfi^wpeóa 
ff-crtoubrj, üare aUTqv naibeOcrai tov AednÓTqv pipeiaóai tov 
éauTfig. 'Av yàp aÜTÒv uaibeuaujpev toOto, però TtoXXF|g t^c 
itaÓÓnoiag ètri toO PnpaTOc fjpüg otücki toO XpiOToO. 


Quod regulares feminae viris cohabitare non debeant, 
397. 


Virginitas. — 6. Ei bóíav IqXoíc, TaÜTpv Óbeue ttjv Óbóv, 
PH Triv évavTÍav t6té oí oükéti tjv toO btivoc KaXéaouai Kai 
toO beîvoç, dXXà Tqv toO XpiOToO- toátou bé KÓapoc ?Ttpoc 
jooc oük ¿v croi Trote févriTat nap’ oübevóc. 'H piKpà TaOra, 
tint poi, KaO' eKdOTHv (jtbópevá tí Kai neptcpepópeva Tqv fjpépav 
Kai èv d'fopá, Kai èv oiKÍate, Kai èv èTépatç nóXeoiv ‘H beíva, 
KÓpr) Te oàüoa Kai véa Kopibfj Kai oqpóbpa eünpóacunoc, TtoXXoüc, 
ei ye qOeXev, énianáffaaóat buvapévq npoffTÓTag, ouk üóéXriaev, 
dXX’ eiXeTO rtáv ótioOv ünopeivai Kai iraQeiv, q tijv toO XpioroO 
npoboOvai tpiXiav Kai tò t^c  (Hucppooüvqe dvéog àtpavioai; 
MaKapia ei, Kai big, Kai Tpic, Kai noXXÔKtç. "Dowv dnoXaüoeTai 
CefaOwv, oiov béierai crrécpavov, óaov KapmóocTai pioOóv, npóc 
aÙTàç àpiXXtupévq Tàç àowpctTouç buvapeiç; TaOra Kai tò toi- 
aUTa Trepi aùrfiç navreç époOoi Kai eiç ¿fiXov raîç èauTifiv 
OufaTpdai npoOriaoucH* kôv Koapiwç pioOadv tic nporpeipai, 
Kai biecpOappévqv oujcppoviffai pouXqOdq, tò raürrig èfKÔipia 
naXiv ébravreg eic péaov oioouotv* oük évraüOa bé póvov, dXXà 
küv  ànXüjc -repi napOeviag fivriTat Xó'foc, Kai oütujg aùri|v 
SnavTcç énaivéaovrai, oüx oi Koapiwc Mivreç póvov, dXXà Kai 


verba loqui sinimus? Ne sinamus, quaeso, sed omne studium ad- 
hibeamus, ut doceamus illam, quo pacto Dominum suum imitetur. 
Si enim illam ad hoc instituamus, cum magna fiducia nos sistet 
ad tribunal Christi. 

6. Si gloriam amas, hanc vade viam, non aliam; tunc te non 
iam illius vel illius vocabunt, sed Christi ; huic autem ornatus alius 
par a nullo tibi erit. An vero exigua sunt, quaeso, quae cotidie 
canuntur et in foro, et in domibus, et in aliis civitatibus: Puella 
isthaec formosa valde et adulescens, si voluisset, multos patronos 
sibi conciliare potuisset, sed noluit; immo maluit quaevis sustinere 
ac pati, quam Christi amorem relinquere et castitatis florem ob- 
scurare? Beata et bis, et ter, et saepius. Quantis fruetur bonis, 
qualem accipiet coronam, quanta mercede donabitur, quae cum 
ipsis incorporeis certat virtutibus? Haec et talia de hac omnes 
dicent et ad aemulationem suis filiabus proponent; et si quis ad- 
monere honeste viventem, et si quis corruptam ad moddstiam re- 
ducere voluerit, haec illi iterum omnes encomia in medium ferent; 
non hic autem solum, sed et quoties de virginitate fiat sermo; et 
sic omnes laudabunt, non solum qui caste vivunt, sed et illi, qui 
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¿keívoi oí OTtouóàoavTeg Kai rrávTa upàiavTte, «iioxe aUTfjv 
eXeiv, éiTa KaTatppovqOévTec Kai ütrcpocpOévTec.... 7. Aeî toi- 
vuv aUTtiv eic àfopàv énpàXXouaav titonep àyaXpa tptXoaotpiac 
dtráffqc cpatveaQai Kai nàvTag éKtrXf[TTetv* ibç àffcXov èf oüpavoO 
KaTapávTa vOv, Káv tbaavei twv x^poupip aUTÜiv ëv érti xf]g pic 
étpàvn, iràvTac àvQpwnoug é-rréaxpetpe irpóc éauTÓ, oijtw Kai xqv 
Ttapóévov toùç Ópwvrac ánavTac eic OaOpa Kai CKtrXqíiv Tfjc 
àfiwaüvqg aUTf|; éppáXXeiv bet. *Oxav -fàp pabiit] pév titenrep 
bi’ épqpiac, KaOéiqTat bé év èKKXqffia pexà ffrffic paOuxáxrig, tò 
bé óppa piqbéva twv napóvTwv ôpâ, pù yuvatKwv, pi] àvbpwv, 
àXX' f] tov vuptpiov póvov, tbatrep trapóvxa Kai qpcilvópevov, dv 
Xwpf] bé olKabe, náXiv TOOTtip btaXexOeiaa èv eüxaig, Kai Tfjc 
aÜTOÜ pôvrjç dKOÔoaaa tpwvfiç btà twv Tpatpwv, yevopevt] bè 
ètd Tqç otKiaç, tòv Ttoôoüpevov ávaXoYiínxai pôvov, kôv sévq 
Kai ndpotKOç fj Kai Ttapembqpoç Kai navra noirj, tbç eiKÔç Tr]v 
févtlv twv èvTaüOa rrpaypdTwv Kai pi] pôvov dppévwv ôtpeiç 
tpeityt], dXXà Kai pjvatKwv auvouatav twv ptwTtKWTcpwv, Kai 
ToaaOTa Ttp awpan biaKovf)Tat, ôaa dvd^Kt] pôvov, tò bè nàv 
eic Tilv Tfjç tpuxûç èmpéXetav dvaXioKtj- tig oà OaupdoeTai, 
tig oüK ¿KtrnjcreTai, èv ptvaiKeiç cpùoet noXiTeiav drfeXiKijv 
ôpwv; Tig bé ôXwç ToXpnoeie npoaeXOeiv, tîç bé StpaoOai ëXotTO 
TOnupwpévi]g tpuxfiC dvÓpwnogc wv; Atà br) toOto irdvTeg pév 
dnooTfioovTai éxóvTec Kai dKovTec- irdvTeg bé éKirXa-fqaovxat, 
fixe XPU(T'OV netrupwpévov Kai dnoGTÍXpov ópwvxec. vExet pév 
*fàp Kai aUTi] f] toO xPuff»?u tpüaig noXXijv tiv Xapnt]bóva- 


studuere et omnia fecerunt, ut ipsam obtinerent, ac deinde con- 
tempti et despecti fuerunt.... 7. Igitur cum in publicum prodit, 
oportet omnis philosophiae specimen prae se ferat et omnes in 
stuporem convertat; sicut angelus, si nunc e caelo descenderet, et 
sicut ex cherubim aliquis, si in terris appareret, omnes homines in 
se converteret, sic et virginem omnes, qui vident, adducere in ad- 
mirationem et stuporem suae sanctimoniae oportet. Nam si, dum 
incedit, quasi per desertum eat, quando autem sedet in ecclesia 
profundissimo cum silentio, oculus eius nullum videat praeter- 
euntium, non mulierum, non virorum, sed solum sponsum ut prae- 
sentem et conspicuum, concedens autem iterum in domum, ei in 
precibus loquatur et eius solius vocem per Scripturas audiat, domi 
vero eum, quem desiderat et amat, solum cogitet, sit quasi per- 
egrina et advena, omniaque faciat, quasi res praesentes nihil ad 
eam pertineant, et non solum masculorum fugiat aspectus, sed et 
conventum saecularium mulierum, tantaque corpori suppeditet, 
quanta necesse est, et universa in animae salutem impendat: quis 
non admiretur, quis non obstupescat, in muliebri natura vitam 
angelicam intuens? Quis autem homo accedere, quis tangere audeat 
tam flagrantem animam ? Eapropter omnes quidem ab ea abstine- 
bunt, et sponte et inviti; omnes item in stuporem vertentur, utpote 
aurum fulgens et ignitum videntes. Nam et auri natura habet per 
se multum fulgoris; cum autem et ignem in se tenet, maiori mira 
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ôxav bé Kai -riiv dirò toû trupôç irpoaXápij. peílov tò Oaüpa 
fivÉTai Kai (pojkpurrepov. Ei bé étri aibpaTOC toàto, ÓTav èrti 
Xpuaqc toáüto auppaivij tpuxflç, oükéti àvOpdnrotç póvov, àXXà 
Kai drfèXotÇ iroÓeivóv errai Oéapa. 

Christus virginis sponsus. — 9. Ei fàp paaiXéa tov jni png 
Xapoüaà -nç vupq»íov, návTujv fiyeíTat eívai éauTqv paKapiujTépav, 
où, Où tov ¿ni plS, oübé tov óOpóbouXov, àXXà tov èv toic 
oüpavoic, tóv ürrepávuj rràanc àpxÜÇ Kai èiouaiaç Kai buvâpeujç 
Kai navTÔç ôvôpaioç òvopaZopévou, tôv èrrâvuj tûjv xepoupip 
KaOiipevov, tóv aeiovTa Tqv fóv, t ô v ;KTCÍvavTa tóv Olüpavóv, tóv 
cpoftepóv pév toic xePouPÍM. áirpóaiTov bé toíg aepacpip, oüxi 
vuptpiov ,xouaa góvov, àXXà Kai jpaaTqv, Kai ¿paoipv navTÔç 
àvÔpwnou acpobpÔTtpov, rtwç où Travia dtpriatiç Tà évraüOa, ei 
Kai aUTqv béat npoéoüai rpv ipuxnv; 'Enei oüv toûto dpwî tô 
joflpa póvov, Kai tóv goXüpbou Ttavióc papüiepov üpüdjoai Kai 
Ttpóc Tàç dvw irrepáiaat btaipipàg, Kai (jM€'S ;, vTaüOa KaiaXüogev, 
Kai aoi napaivoüpev, Kaüánep Ttvà Oeiqv TaUTqv eémxbeiv tqv 
empbf|v, Kai èv oÎKiç, Kai èv dyopd, Kai èv fipépç, Kai ev vukti, 
Kai èv óbii), Kai èv üaXdpuj, Kai bià «pujvilg, Kai KaTà biavoiav, 
Kai auvexwg éiuXé-peiv tí] 'fnjxô ' "Akougov, ipuxó pou, Kai ibe, Kai 
kXivov tô oüc aou, Kai émXdOou Tfjg irovqpág aou auvnOeiagc, 
Kai émOupriaei ô [JaaiXeüg toà kóXXouc aou [cf. Ps 44,11 sq]. 


Homiliae de capto Eutropio, 399. 


Omnia terrena transitoria. — 5. Oàk oíiaüa, ôti dnobnpia 
ô napüjv [Jioç; Mti yàp noXitric ef; 'Obirrig el. Xuvf]Kag, tí 


culo est et terribilior. Quod si hoc in corpore, quando idem in 
anima contigit aurea, non tunc hominibus solum, sed et angelis 
desiderabile erit hoc spectaculum. 

9- Si quae sponsum in terra acceperit regem, omnibus se pi .at 
esse beatiorem, tu, cum habeas non terrenum nec conservum, sed 
eum qui in caelis, eum qui super omnem principatum et potestatem 
et virtutem et omne nomen quod nominatur, eum qui super che- 
rubim sedet, qui concutit terram, qui extendit caelum, qui terribilis 
est Cherubinis, inaccessus seraphinis, non sponsum solum, sed 
amatorem quovis homine ardentiorem, quomodo non omnia relin- 
quis, quae hic sunt, etiamsi animam ipsam relinquere oporteat? 
Quoniam igitur sufficit hoc verbum solum ad plumbo omni gra- 
viorem corrigendum et promovendum ad supernam conversationem, 
et nos huc desinimus, teque admonemus, ut quasi divinum aliquod 
canticum concinas, ac domi et in foro, et die et nocte, et in via 
et in thalamo, et voce et mente continue loquaris, animae dicens: 
Audi, anima, et vide, et inclina aurem tuam, et obliviscere malae 
consuetudinis, et concupiscet rex pulchritudinem tuam. 

ó- Num nosti vitam praesentem esse peregrinationem? Numnam 
tu civis? Viatores. Intellexisti, quid dixerim? Non es civis, sed 
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elTtov; Oak ei TtoXÍTne, àXX' ôbrrnç eî Kai óbomópoc. Mq éitt^c*' 
'Exw Tiívbe Ttiv tt6Xiv, Kai éxl0 tqvbe. Oùk ex€l oübetç iróXiv. 
'H TtôXtç dvw ècTTi. Tà napóvTa ôbôç éaiiv. 'Obeüopev toivuv 
Ka0' üpépav, étuc ñ cpùaiç émTpéxet. "Eon ti; èv Óbip xpnpafa 
cmoTiéépevoc* Ioti tig èv óbiu xpuaiov KIxTOpUTTwv. "Orav oüv 
daéXOrçç eig navboxeiov, einé pot, tô travboxetiov KaXXumileic ; 
Oàüx1 XX éaOieig Kai Ttiveig, Kai énelyij éieXOeiv. TTavboxtíóv 
èoTtv ò trapijv ptoc. Eiaf[XOopev, KaTaXüopev tóv uapóvxa fdiov * 
OTOubáiwpev é£eX0eiv pera KaXqç éXniboc, pqbév àtpwjiev ebbe, 
ïva pô ànoXéoujpev éKei. "Orav eiaéXOijç eig tô travboxefiov, tí 
Xéfetç Tip traibi; BXérte, ttoû üttotiOijg Tà TtpáypaTa, pr) n KaTa- 
Xewnje évTaOOa, iva pn ti ánóXnTat, ppTe piKpóv, pr]T« eUTeXéc, 
jva navia eig tqv oixiav dtreve-fKujpev. Otjtw Kai f]P£iQ «ù tiii 
*napóvTi piuj* pXénujpev titairep navboxtiov tóv piov, Kai pr|bév 
titbe KaTaXeimupev év Tip iravboxeitp, dXXà rama eig Tf)v pr]Tpó- 
TtoXtv _ dTOvéYKUjpev. *ObÍTqc ei Kai óbomóposc, pfiXXov bé Kai 
ôbtTOU eUTeXéoTepoc. Kai müg; èfài Xéfaj. ʻO ôbÎTqç oibe tô 
trÔTe eiffépxiTat eig tô travboxeiov, Kai nÓTé éKpaivet* Kùptoç fàp 
éaTi toà é£eXOeiv, ujcrnep Kai toà eioeXOeiv * é-fà» bé, eiaepxópevoc 
eic tô navboxefov, toutiotiv eig tóv trapóvTa piov, ttót€ èfép- 
Xopat oük oiba. Kai évioTe TrapaOKeudCopat ttoXXoà xpóvou bta- 
Tpotpde, Kai ô AeanÓTqe TrapaxpÓP« KaXei pe. 

Laus Ecclesiae. — 6. Mrj dnéxou 'EKKXqaiacg* oübév yàp 
'EKKXrjaiag (axupÓTfpov. 'H éXnig aou ô 'EKKXrjata, ô awTnpia 


aou ô 'EKKXriaia, f] KaTacpupi aou ô 'EKKXriaia. Toà oüpavoü 


viator et peregrinus. Ne dixeris: Hanc et illam civitatem habeo. 
Nemo civitatem habet. Civitas sursum est. Praesentia via sunt. 
Cotidie igitur iter facimus, donec natura cursum perficit. Est qui 
invia pecunias recondat: est qui in via aurum defodiat. Ingressus 
deversorium, illudne exornas? Minime, sed comedis et bibis, atque 
hinc egredi festinas. Deversorium est vita praesens. Ingressi sumus, 
praesentem vitam finimus; curemus cum bona spe egredi, nihil hic 
relinquamus, ne illic nobis pereat. Ingressus in cauponam, quid 
puero dicis? Vide quo loco res nostras deponis, ne quid hic relin- 
quatur, ne quid quantumvis leve vel exiguum pereat, ut omnia 
domum reportemus. Sic et nos in praesenti vita: eam quasi cau- 
ponam respiciamus nihilque hic relinquamus, sed omnia in metro- 
polim reportemus. Viator es ac peregrinus, immo viatore vilior. 
Quomodo ? ego dicam. Viator scit, quando ingreditur deversorium, 
et quando egreditur: in eius enim arbitrio est egressus, quem- 
admodum et ingressus; ego autem, ingressus in deversorium, hoc 
est in praesentem vitam, quando egressurus sim ignoro. Atque 
interdum pro longo tempore alimenta paro, et Dominus repente 
me vocat. 

6. Ab Ecclesia ne abstineas ; nihil enim fortius Ecclesia. Spes tua 
Ecclesia, salus tua Ecclesia, refugium tuum Ecclesia. Caelo excelsior 
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ütpnXoTépa éari, t^c yflç nXaTuxépa éoriv. Oubénoxe yqpà, ««' 
bé ;Kgálei. AtàtoOto tô gté^óv aüxfjc Kai àaàXeuTov bqXo(aa 
f] rpatpn, ópoc aüxqv KaXei- tô dcpüopov, aUTrjv KaXei irapOévov- 
tô itoXuTeXéc, paaiXioaav aü-riiv KaXei- tô auyyevég tô npôç tóv 
6eóv, Ouyaxépa aUTÍjv KaXei*tó iroXüyovov, OTeipav aUTÍ)v KaXei 
TÍíKTOuaav birra: pupia óvópaxa, iva irapaceniarg aüxrjg tijv eô- 
yéveiav.... ÍTapOévog XéyeTat, Kai pqv nópvq ?|v itpó toutou* 
tô fàp Oaupaaxóv toO vupcpiou, óti éXape xrópvqv Kai éitolnae 
irapóévov. 'Q Kaivwv Kai irapabóíwv irpaypdxujv. Tápoc Trap 
fjpiv TrapOevíav Xüet, ydpoc irapà Oeip itapOeviav dvéargffe. 
TTap' fjpiv f] oüoa itapGévoc, yapoupévq, oùk Ioti itapGévoc* 
irapà Xpiaxüj b oüoa irópvq, yapoupevq, itapGévog yéyovev. 


In Acta Apostolorum homiliae, 400/1. 


Ex amore Christi fortitudo. — Hom. 52, n. 4. Ei yáp tic 
àXàj Tip irupi toO XprOTOÜO, toioOtoc yiverat, oïoç dv yévqxai 
àvépujirog póvog éiri t^c yfjç oikwv * oütujç oùbevôç aUTip péXet 
bôSqç Kai àTigiac* dXX’ ujoirep dv ei pôvoç oiküjv oübevóc dv 
éqjpóvTioev, oütujç oübé xóxe b toioOtoc qppovTÍZei. TTeipaopuiv 
bé oütuj Karacppovei Kai paaxiyujv Kai beapajxqpiujv, tiioirep dv 
ei èv dXXoTpiuj odjpaxi TaOra ?iraox6v b ójcrirep dv ei ábapáv- 
Tivov ÉKéKTr|TO aüpa*tiijv bè fjbéujv tájv èv Tip pito oütuj KaTa- 
yeXá Kai dveitaiffGqTOÇ aUTÜiv èoriv tïiairep tôjv veKpüiv nujpà- 
Tujv fipieiç, fj aÜToi ôvt6ç vcKpoi. ToooOtov bè àiréxet áXaivai 
iraGet tivi, ôoov XPOffôç irupoüpevoc b KaOapôç dv dnôffxo'™ 


et terra latior est illa. Numquam senescit, sed semper viget. Quam- 
obrem eius firmitatem stabilitatemque demonstrans Scriptura, mon- 
tem illam vocat; eius incorruptibilitatem, appellat virginem; magni- 
ficentiam eius, reginae nomine declarat; cognationem, quam cum 
Deo habet, filiae voce indicat; propter numerosam prolem illam 
olim sterilem, nunc vocat eam, quae peperit septem: sexcenta 
nomina, ut eius nobilitatem indicet.... Virgo appellatur, quae 
tamen prius meretrix erat; nam, quod in sponso mirabile est, 
accepit meretricem et effecit virginem. O rem novam et admira- 
bilem! Nuptiae apud nos virginitatem solvunt, nuptiae apud Deum 
virginitatem resuscitant. Apud nos quae virgo erat, nupta, non 
est virgo; apud Christum quae meretrix erat, nupta, virgo efficitur. 

52, 4. Si quis enim igne Christi capiatur, talis efficitur, qualis 
fuerit homo solus in terra habitans; sic nihil curat, non gloriam, 
non ignominiam ; sed sicut is, qui solus habitaret, neminem curaret, 
sic neminem ille curat. Tentationes autem, flagella, carceres ita 
contemnit, ac si in alieno corpore haec pateretur, et ac si adaman- 
tino esset corpore; ea autem, quae suavia in hac vita sunt, ita 
deridet et erga illa insensibilis est ut nos erga mortua corpora, 
vel ac si ipsi mortui simus. Tantum porro abest, ut aliquo affectu 
capiatur, quantum aurum igne probatum et purum a sordibus 
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KrjXtboc. "Qattep yàp puiat eic péaqv cpXófa oük dv épnéaoiev, 
àXXà (peófouaiv, oüriu Kai tò nàóri oübé éyfüg ftvéaOai toOto 
ToXpá. Kai toütujv épouXóÓjiqv pév dtp’ fü^v tò napabeifgaTa 
TtapafTfeiv büvaaOat* éneib?) bé diropoOpev, dvápai irpôç aUTOv 
toOtov KaTacpuftiv. "Opa foOv aÙTÒv npôç irávTa tòv KÓapoy tnûç 
biéKïiTO. «'Epoi KOapogc éoraúpurrat», <pn<rí, «Kdfój túj KOapuj» 
[Gal6,14]* TOUTéaTi' Nexpôç eipi Tip KÓapw, KdKeîvoç èpol veKpôç. 
Kai TtáXtv <Zúj bé, oùkéti èfeb, Zf| bè èv èpoi Xptarôç» fib.2,20]. 
ToOto póvou TTaüXou Xé'ftiv étrriv, fjpüiv bé tûiv ékiivou to- 
ooOtov ànoXeiKopévtJuv, ócrov Tf|c yflç ô oüpavóc, éfKaXünrecrQai, 
tbc pnbé tò OTÓpa btdpat ToXpglv. 


In dimissionem Chananaeae. 


In oratione perseverandum. — 10. «'2 -füvat» [Mt 15,28]. Oeóc 
Xé^er Q TÜvai» 'AKOuéTtuaav oí eüxópevoi ptTà pavaucriagc. 
"OTav elTTuj t ivi* TTapaKÓXecrov tòv Oeóv, beqOqTi aUToO, IKtreu- 
crov aUTOv, Xé-fei* TTaptKàXeaa fina?, btÜTtpov, TptTov, OÉKaTov, 
elKOOTÓv, Kai oükéti oük éXafiov. M?| dnoœrflç, dbeXcpé, ècuç dv 
XdPrçç- TéXog aiTTiaetng f] bôatç toO alTOupévou. Tóté dnóarnOi, 
ÓTav Xdpijç * pàXXov bé pnbè tóté, dXXà Kai tóte napdpeve. Kdv 
pi) Xdflijg, alTet, iva Xdflflc- ÓTav bè Xdpijç, eüxapicrrnaov, ôti 
èXafteç. EioépxovTai troXXoi èv tí) éKKXnata, duapTIlouai pupiouç 
(Ttixougc eüxOÍ, Kai èïépxovTat, Kai oùk oïbaai, tí efrrov* Tà xe'Xfl 
KtveiTai, f) bé dKO?) ouk dKOUet. Zù oük àKoüetg Tfjg eüxflg aou, 
Kai tóv Oeóv OéXeic eiaaKoOoai Tfl]; eùxflç aou; "EiAiva, Xéyetc, 


liberum est. Sicut enim muscae in mediam flammam non incide- 
rint, sed fugiunt, sic nec animi affectus ad hunc ignem accedere 
audent. Et horum vellem exempla ex nobis ipsis proferre; quia 
vero inopes sumus, necesse est, ut ad illum ipsum confugiamus. 
Vide autem, quomodo ille ipse erga totum mundum affectus esset. 
Mihi mundus crucifixus est, inquit, et ego mundo ; id est: Mortuus 
sum mundo, et ille mihi mortuus est. Et rursum: Vivo autem, iam 
non ego, vivit vero in me Christus. Haec dicere solius est Pauli. 
Nos autem, qui tantum ab illo absumus, quantum caelum a terra, 
nos abscondamus ac neque os aperire audeamus. 

10. O mulier. Deus dicit: O mulier. Audiant ii, qui cum qua- 
dam imperitia precantur. Cum alicui dico: Roga Deum, obsecra 
eum, supplica ei, respondet ille: Rogavi semel, secundo, tertio, 
decies et vicesies, et nequaquam accepi. Ne cesses, frater, donec 
accipias; finis petitionis est donum acceptum. Tunc cessa, cum 
acceperis; immo potius ne tunc etiam cesses, sed adhuc persevera. 
Si non acceperis, pete, ut accipias; cum autem acceperis, de ac- 
cepto gratias age. Multi intrant in ecclesiam, et mille versus orando 
profundunt, et egrediuntur; nec sciunt, quid dixerint ; labia moventur, 
nec ipsi audiunt. Tu ipse non audis orationem tuam, et Deum vis 
exaudire? Flexi, ais, genua; verum mens tua foras avolavit; corpus 
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tò fóvciTa* dXX’ f) bidvoid aou é£w éiréTtTo* tô awgd trou évbov 
tóg eKKXqoiag, Kai ò fvibgq aou èfw* tò aTÓga eXtfe Tqv eüxqv, 
xal ò btdvota üpiGget tókouc, augpóXaia, auvaXXdfgaTa, x^P'O, 
KTqpaTa, tplXujv auvouaiac. ʻO fàp bidfloXoc, rrovqpôç uiv, Kai 
«ibtije, ôti èv Katpib eùxôç gefáXa dvüogev, tote ènèpxeTat. 
TToXXdia; KtigeOa ütttioi èv KXivq. Kai oübév XoflíógcOa * óXGogev 
eitéaaGai, Kai gupiot Xofiagol, iva éKpdXq figóg kévoüg.... 
11. Kdv ¿Sut flo, Kpáíí Kai Xéff «'EXéqaóv gt^ [ib. 221, gô kiviûv 
tù xe^H» àXXà TÔ ótavoig poitiv- Kai aiujiubvTUJV yàp dKOUet ó 
Oeóc. Où iqTéiTai tóitoc, dXX' dpxó Tpónou.... Kdv èv paXaveiqi 
Ôç, ebxow K^v ôbty, Kdv étti KXivqc- ónou éàv f)g, eüxou. 
Naóg ei toO Oeoü, gô íqTei tóttow fvàipqc XP6'a góvov. Kdv 


biKaa-rri napaOTiJg, eóxou' ^Tav üpfdqTai b biKaanicg, eüxou- 


De virginitate. 


Pulchritudo ab intus. = C. 7. EÙTeXqç h otoXó * àXX' oük 
èv toig igaTÍoig, oübè èv toig xP^gaaiv q napGevta, dXX èv 
adigaTi Kai qiuxQ- TTûiç fàp oük (tottov, ei tóv gév cpiXÓaocpov 
oük dirò Tfjg KÓgqc, oübè dirò tog Paicrqpiag, oùbè dirò tóc 
èiwgtboç büKigdiogev, dXX’ dirò tüiv Tpómuv Kai Tqç vuXÓQ» K«ü 
tóv aTpaTKOTqv oùk dirò TÉC xXaviboc oübé dirò tóc wvqc, 
dXX’ dirò tôç jubgqe Kai TÓC dvbpeiag, tov bé irapOévov, irpàfga 
oótu) Gaugaaróv Kai navra üireppaivov Tà èv dvGpdmoic, btà 
tóv tüiv rpixüiv aüxgóv, Kai tòv toà irpoaibitou KaTqtpetav, Kai 
tò rpaióv igdnov, àirXüic oùtui Kai napépfuig eig tóv toû  irpdf- 
garoc KaraXéJogev dperóv, oük dirobüuavrec aUTflg tov qnixó* 


tuum in ecclesia erat, et cogitatio tua foris vagabatur; os tuum 
precationem recitabat, sed mens usuras supputabat, pacta, con- 
tractus, agros, possessiones, amicorum consortia. Diabolus enim, 
malignus cum sit, cumque sciat nos tempore precationis admodum 
proficere, tunc maxime instat. Saepe in lecto supini iacemus et 
nihil cogitamus ; sed si precatum veniamus, sexcentas cogitationes 
immittit, ut fructu vacui recedamus.... 11. Etiamsi extra eccle- 
siam sis, clama et dic: Miserere mei, non labia movens, sed mente 
clamans; nam vel tacentes audit Deus. Non requiritur locus, sed 
morum initium.... Si in balneo sis, precare; si in via, si in lecto, 
similiter; ubicumque fueris, precare. Templum es Dei, ne quaeras 
locum; voluntatis affectus solum requiritur. Si coram iudice si- 
staris, precare; cum irascitur iudex, precare. 

l- Vilis est amictus; at non in vestibus aut colore, sed in animo 
atque corpore virginitas est. Nam cum nec philosophum coma, 
aut baculo, aut abolla, sed moribus et animo metiamur, nec militem 
paludamento, aut balteo, sed robore et magnanimitate, an non ab- 
surdum sit, virgini, rei tam praeclarae et quae humana omnia 
superet, capilli squalorem, vultus demissionem ac pullam vestem, 
temere sane ac supine virtuti ducere, nec eius animo denudato, 
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Kai tí]v ?£iv aUTfjg évTeOOtv KaTapaOÓóvreg ctKpipüjg; AXA"^oük 
dtpigffiv ô toùç Tfjg àQXfjo'eœç TaUTrjg vópoug biaTaSdpevogc: 
où fàp dirò twv ípaxíojv toùç eig toOtov KaQièvTaç éauToüc 
tóv dfwva OóoKtpdZeiv KeXeüet, dXX’ dirò tüiv bofpáTwv Kai Tfjc 
tpuxüc. 

Virginitas angelos efficit. — 11. Tò bé tüiv dvOpwirwv yévoc 
tüiv paKapiiuv ;Keivujv tí| tpácrei Xeiitópevov piditTai tòv oÍKÍav 
ioxüv, Kai cpiXoveiKti btà t ^c airoubfiç kotà bùvaptv èiiaajOfjvai 
àœivoiç. TTtiip oüv; Où yapoOcnv, oübé yapttovTai drfeXor 
dXX’ oùbè ò TtapOévog. TTapetrníKaai btairavTÓc Kai XetToupfoOai 
Tip Oeür toOto Kai f| TrapOévoc. Ató Kai TTaOXoc aÙTàç itdvTujv 
dirèoTtiae Ttíitv cppovTtbwv, btà tò eùnpôffebpov Kai direpltntatrrov. 
Ei bé pf) büvatvTO eig tóv oüpavóv dvapflvai téujç, KaOdirep 
eKEivot, tt|; aapKÓc KaOeXKOUon; aürdg, àXXà Kai èv toütuj 
m»XXf)v ?xouffl TÓV irapapuóiav, aUTOv tàv táiv oüpavütv üiro- 
bexópevai AeairOTtiv, dv tiatv dftat Tip owpaTt Kai Tip irveópari. 
Elbeg Tr|o raxpóeviag tô díiujpa, n<í)ç toag etri Tfjg YÙÇ btaTpi- 
povTaç toig èv oùpavoîç biaiTwpévotç ôpotujç itoXtTeüeaOat 
itoiei; Toüc outpaTa nepiKetpévouç Ttîtv daujpdTujv oàk dtpirpn 
XeiirwOai buvdpetuv, dvOpwnouç ôvraç eig tov aUTOv Ttitv dn«- 
Xutv dfet ZfjXov. 

Non virginitas, sed peccatum exitio est humano generi. — 
18."Oti bé oàk í] irapQevía notef tò tûiv dvOpdmujv févog èm- 
Xtireiv, dXX’ f) ápapTÍa Kai oí jtToiroi piieig, èbetfev ò Kara tov 
Nàte yevópevogc dtpavtopóg Kai dvOpujnatv, Kai KTqvtitv, Kai ndv- 
Ttuv dirXÆiç Ttítv éptrveóvTUJV èni t^C Tflc. Ei fàp éOTqcrav trpôç 
Ttjv tÍTOTtov tòte &móupiav e«(vqv oi uioi toà OeoO [cf. Gn 6,2] 


inde studia eius accurate explorare? At non id permittit, qui luctae 
huius leges sanxit; neque enim eos, qui in hoc certamen se con- 
iciunt, vestitu, sed dogmatibus et animo spectari iubet. 

11. Humanum autem genus natura beatis illis concedens, vires 
suas urget, cum iisque pro virili aequari summa ope nititur. Quo 
pacto? Nec ducunt uxores angeli, nec ducuntur; at nec virgo. 
Assistunt perpetuo ac ministrant Deo; itidem et virgo. Quare 
etiam Paulus eas ab omni sollicitudine arcet, ut assiduae sint et 
indivulsae. Quodsi ut illi in caelum hinc ascendere non possunt, 
came eas deprimente, at hic quoque insignem habent consola- 
tionem, quae ipsum caeli Dominum excipiant, si quidem sint cor- 
pore atque spiritu sanctae. Viden' virginitatis decus? Eorum, qui 
in terris degunt, cum caelitibus vitae similitudinem molitur, corpore 
vestitos vinci ab incorporeis virtutibus non permittit, mortales ange- 
lorum aemulos reddit. 

18. Nec vero mortalium generi virginitatem interitum comparare, 
sed flagitia et foedos coitus, ostendit illa Noe tempestate hominum, 
iumentorum, breviter omnium in terris animantium  internecio. 
Nam si tum obscenae ei libidini restitissent Dei fili ac virgini- 
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Kai Tqv napGeviav érigr)(Jav, ei pô «ibov dbÎKOtç ôppaai tùç 
(hrfatépaç tüv àvGptbnujv, oùk dv aùxoùç ó toooOtoç KaiéXaftev 
ôXeGpoç. Kal pò pé tig oiéaGut tog àntuXeiag aÙTûiv aixi&aGai 
tóv yápov où yàp toOtó «pnpi vüv, àXX' óti tô ànoXXüvat Kai 
btatpGeipeiv tô yévoç tô ôp^epov où Tfjc trapOeviag, àXXà tôç 
àpapxiag éaxiv. 

366 Virginitatis difficultas. — 38. Toig pév oüv -fefapnKoai noXXqv 
btbwar tóv napapuGíav, tbc pqbé ékóvtoc GaTepou dnoffTepeiv 
aÙTOùç dXXqXwv, p^Tt tóv ¿k auptpujviag '"fTfvopévr|v trréptiaiv 
ètri TtoXù Kpodyeiv Kai beÜUTtpov ndXiv énéTpetpe ydpov, èàv 
poüXwvTat, üirép toO pò mjpoüoGai. Toig bé napGeveüouatv 
oübepiav ToiaUTriv ébujke napapuGlav, dXXà toüg pév etti to- 
ooO0tov dvanaüoag rtaXiv dviricn, tóv bé oübé piKpóv dva-rrveoucav, 
dXXà bt' óXou paxopévqv dtpirjaiv étrrdvai biqviKûç Kai pdXXeaOai 
üitó twv émGupiwv, Kai oübé piKpftç aüióv Xapéaéat bibtpaiv dv- 
aKtoxôÇ- Aià tí fàp oak tini [naOXoc] Kai npóg aUTqv «Ei bé oük 
j YKpaTtátTai, fappadToj» ; [i Cor 7,9.J "Oti oùbè npôç tov dOXqTOv 
entoi tig dv peTà'TO £^üpat tò ípOTiov, Kai dXtüpaaGat, Kai tic 
tò axábiov doeXGeív, Kai KaTandaoeoGat tòv kóviv * AnóaTqGi, 
Kai tpírft tov dvTafwvtOTnv* dXX’ dváfKq Xoinóv buoív GÓTtpov, 
Ô OTttpavujOévTa, f] irttJÓvTa Kai KaTatffxuvGtvTa dtteXGeív. 'Ev 
TtatboTpipw pév T«ip Kai iraXaíffxpq, óttou npôç toùç oiKtioug ò 
'fvpvaaia, Kai toig tpiXotç tbc évavTtoic aupnXtKtTai, Kai toO 
noveiv Kai toO pò novtiv aüxóc éan KÜptog * ôxav bé dnoTpaipq- 
Tai, Kai auXXtfó tò  Géaxpov, Kai ò d-fwvoOéTric Ttapó, Kai oi 


tatem coluissent neque hominum filias iniquis oculis aspexissent, 
numquam haec eos pernicies oppressisset. Atque haec nolim ita 
accipi, quasi eorum cladem in matrimonium conferrem ; non enim 
id nunc dico, sed genus nostrum perimere ac delere, id vero non 
esse virginitatis, sed peccati. 

366 38. Igitur coniuges admodum commode tractat, qui nec altero 
volente eos mutua consuetudine defraudet nec defraudationem ex 
consensu longius producat; quin alteras etiam nuptias permittit, 
si velint, ne urantur. At virginibus nullum huiusmodi solarium 
praebet; sed illos tantisper recreatos iterum dimittit, hanc nec 
minimum respirantem, sed assidue pugnantem sinit perpetuo stare 
ac cupiditatibus impeti, nec vel tantillis induciis frui. Cur enim non 
huic etiam dixit [Paulus] : Si se non continet, nubat? Quod nec athle- 
tae dicat quisquam, postquam disiecto amictu atque unctus in sta- 
dium processit seque pulvere conspersit: Abi, fuge adversarium ; sed 
iam porro necessum sit duorum alterum: aut coronatum, aut de- 
iectum et infamem discedere. Nam in ludo ac palaestra, ubi cum 
familiaribus exercitium sit, et cum amicis velut cum adversariis 
manus conseruntur, liberum est, et suscipere laborem et non sus- 
cipere; at qui iam nomen dedit, coacto frequenti populo, prae- 
sente agonotheta, sedentibus spectatoribus, adducto atque obiecto 
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Geared  KaóéiujvTai, Kai eiaàfrirai ô dvTafuivi«rrflg Kai dvn- 
iraparárTriTai, Tflv éSouaiav aùròv ó tiüv d^iüvcuv rrapflpqTai 
vópoc. Kai Tfl napGévtp roivuv, ?wç pév dv pouXeüotTO rrpórepov, 
ei béoi fapeiv fl pfl yapeiv, dKÍvbuvog ó fápog- érteibàv bè 
éXrirat Kai diroYpaiprirai, eiaflyafev éauiflv eig rb arábiov. Tiç 
oüv ToXpflaei, toà éecirpou avfKpoTovpévou Kai Geujpoóvrujv pév 
dviwGev dffeXujv, dfujvoGeroOvro? bé toà Xpiaroü, patvopévou 
bé toû biapóXou Kai rpiiovrog Kai auprrXeKopévou irpôç Tflv 
nàXqv Kai péoou Karexopévou, rrapeXO wv eic péaov eirreiv * «t*üfr 
Wí)y èxOpôv, èvboç toic rróvoicg, dnóoTqGt Tfl; Xapflç, pi) Kara- 
paXrje probé inroaKeXiffijp tóv dvra-fa>vi<jrr)y, dXXà rrapaxwpei 
Tflc viKqe aUTip; Kai tí Xéyuj npôç tùç rrapGévoug; TTpôç tóc 
Xflpag ouk dv tig roXpflaeie TaUTqv flfliai Tflv (pwvflv, dXX’ dvri 
raUTT)g éKeivqv Tflv cpofkpáv, ÓTf «'Eàv Karaorpriviaourai toà 
Xpiaroü Kai fapfloai OeXflaujoi, Kpîpa é£ouoiv, Óri Tflv irpurrriv 
TdOTIV flOérnaav» [ITim 5, llsq). 

Virginitatis facilitas. — 59. Oùk dvafKáàierai rroXurrpafpoveiv 367 
tóv vupcpiov, oübé pfl Tiva drrctrr]v ünopeivij béboiKev* Oeóg yap 
éüTiv oùk dvGpajrroc, Aeairórng oüx ÓpóbouXog. Kai tüjv pév 
vupcpiujv tô péaov toooütov * OKÓrtet bè Kai èni riaiv áppóíovrai. 
Où yàp dvbpdrroba, oübé fflç rrXéGpa, oübé róaa Kai roua 
Xpvaiou TÓXavra, dXX’ oüpavoi Kal rà èv oüpavoig àfaGà rà 
ébva TaUTtig Tflg vüpipng &OTÍ. TTpóg toutoig fl pèv 'feyapriKuia 
ippíTTei tóv Oávaróv rû>v Te aXXiuv eveKev, Kai óti toáü auvot- 
koüvtoc aürflv biaíeüfvuaiv* fl bé napOévoç Kai rroOei Tflv re- 
Xevrflv Kai fiapüverai Tfl itufl, aneübouoa tóv vupcpiov ibeiv 
TtpóaujTrov rrpóc npóaumov Kai Tfl; bôfqç drroXaüoai jKeivric. 


adversario, ei certaminum lex facultatem eripit. Ad eumdem mo- 
dum et virgini, dum consultat prius, nubendum sit necne, tutum 
est matrimonium ; at ubi elegit ac conscripta est, se in stadium 
dedit. Ecquis igitur indictis spectaculis, Christo agonotheta, angelis 
superne spectantibus, furente diabolo ac fremente, ad luctamque 
complicato et medio comprehenso, in medium  prosiliens edicere 
ausit: Hostem fuge, laboribus supersede, comprehensionem omitte, 
ne deicias ac prosternas adversarium, sed ei victoriam cedas? Et 
quid virgines dico, cum nec viduas iis verbis affari fas sit, sed 
illorum loco his terrificis: Cum luxuriataefuerint in Christo, nubere 
volunt damnationem habentes, quia primam fidem irritam fecerunt? 
59. Non necesse habet in sponsum inquirere, nec fucum timet; 367 
Deus est enim non homo, Dominus non conservus. Ac sponsorum 
hoc discrimen est; vide autem, et quibus rebus despondeantur. 
Non mancipia, non terrae iugera, non tot ac totidem auri talenta, 
sed caeli et caelestia bona sponsae huius dotalia sunt. Praeterea 
coniux mortem trepidat, cum propter alia, tum quod se a contuber- 
nali disiungat; virgo et mortem desiderat et vita gravatur, spon- 
sum praesens praesentem intueri eaque gloria frui properans. 
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Virginitatis tranquillitas. — 68. 'AXX' oüx ô napOévoc ímo- 
pévei toátwv oübév, àXX' dmiXXaKTai Tapaxó? tò bujpÓTiov, Kai 
Kpau-fü nàaa ¿kttoòùjv dTttXqXaTai* ójanep bé èv eübieivüj Xipévt 
aiyô irávTa Karéxei tà évbov, Kai TOC orfós nXeiujv érépa ¿Ta- 
paría tóv yuxnv, &té dvOpuumvov pév oübév peTaxeipiZouoav, 
bianavTÓc bé Tip 6e«p btaXeyopévqv, Kai Ttpóc aUTÓv i Tevéortpov 
ópüiaav. Tiç dv oüv TaUTqv dvapeTpóoxie Tqv óbovqv; TToioc 
Xôyoç tóv eü«ppo«rüvr|v TÓC outuj biawipévrig TtapaffTf|«reie tpuxóc: 
Oak éffTiv oübeig- dXX’ oi toà Kvpiou KaTaTputpüivTte, aUToi 
póvoi tô péfÉÜoç iaaai TaÙTqç tóc Tputpôç, Kai ttûjç nàaav 
OUfK ptaiV èK TtoXXoü TOÜ TtepiÔVTOÇ VIK^I. 


Sermones panegyrici. 





Examinis utilitas. «Non esse ad gratiam con- 
donandum», 4. 'Etri fàp Ttítv é£uj biKatgTqpiwv perd tóv ôpo- 
Xo'fiav KÔXaaiç. Aiàtoüto Kai ó tpaXpóg aUTÓ toàto ütpopwpevogc, 
PÓ tig beboiKdjc KÓXaoiv perd Tqv é£ogoXó'm«nv, dpvófftlTai tô 
ápapTÓpaTa, cpqoiv «'EiopoXofdoÜe Tip Kupiip, óti XPHOTÔç, 
óti eig tóv aitiiva tô éXeoç aÜToO» [Psl05,1]. Mô fàp oùk olbe 
Tà ápapnípaTá cou, éàv pò oà ôpoXopicrçç; Ti oüv aou fiverai 
nXéov ék toü pô ópoXofeiv; Mô fàp büvaoai XaOeiv; Kàv pô 
eiitqc, éKtivoc eibtv àv bé où drrçç, éKtivoc émXavOàverat. 
«Iboü yàp é'fáu Oeóg tipi éEaXdtpwv Tàg dvopiag aou, Kai où 
PÔ pvnaOü)» [Is 43, 25]. 'Opqç; Epb où pô pvn«TOw, <prjaí" 
(piXavÜpujrriaç yàp toûto- où bè pvô<JOr|Ti, iva awtppoviopoû 
Xàfiijç ÙTtô0eaiv. Toùtujv dKOÙoaç ô TTaûXoç ápapTripártuv, tbv 


68. At non virgo horum quidquam patitur, quin et domuncula 
turbis libera est, et clamor omnis profligatus; quasique in tranquillo 
quodam portu omnia intus silentium possidet, et vel silentio maior 
animum serenitas, quippe nihil humanum tractantem, sed assidue 
cum Deo colloquentem atque in eum fixe'contuentem. Et quis 
eam voluptatem metiatur? Quae oratio mentis sic affectae laetitiam 
repraesentet? Equidem nulla, sed ii soli, qui in Deo delicias po- 
nant, earum magnitudinem sciunt, et quanto omnem comparationem 
vincant, agnoscunt. 

4. Nam in externis quidem tribunalibus post confessionem se- 
quitur poena. Propterea psalmus etiam hoc ipsum reformidans, 
ne quis metu poenae, quae confessionem sequatur, peccata dene- 
garet, ait: Confitemini Domino, quoniam bonus, quoniam in saeculum 
misericordia eius. Num enim tua peccata nescit, nisi tu confessus 
fueris? Quid ergo tibi prodest si minime confiteare? Num enim 
potes latere? Quamvis non dixeris, ille novit; quod si tu dixeris, 
ille obliviscitur. Ecce enim ego sum Deus, qui deleo iniquitates 
tuas, et non recordabor. Vides? Non recordabor, inquit, est enim 
hoc clementiae; at tu recordare, ut castigationis captes occasionem. 
Haec cum audisset Paulus, peccatorum, quorum non recordabatur 
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oük épépvqTO ò Oeôç, aÙTÔç binveKÜJÇ ipépvqTO oÜTwert Xéywv' 
«Oak tipi ÎKavôç KaXeíaüai dnóaToXoc, óti èbiwia t ô v'EKKXqaiav» 
[1 Cor 15, 9] Kai- «Xpitrrôç ?iXOev eig tóv KÓapov àpapTwXoüc 
Gwaai, «bv TTptijTÓc eijit èfw> [l Tim 1,15], Oik.threw 'Hpriv, 
dXX "Eipi. ‘H (UYXU'PItf'S ;"féveTO twv ápapTqpáTwv jrapà Tip 
OetjJ, Kai ô pvnpr] twv cWfKexwpripévwv ápapTqpáTwv oük t^tpavi- 
itTO  Ttapà til) TTauXw * &mp Ò AeffTtÓTtic dmiXetipe, TaÜTa aUTÓc 
eienópTOuev. 'HKOUaaTe fàp toà itpotpÓTOu XéyovToc- «Kai où 
PÔ pvn<jOw» [is 43,25]' où bé pvr]ffOriTi. 'O Oeôç okêüoç ¿kXoy0? 
aUTÓv KaXei, Kai oûtoç rrpwTOV twv dpapTwXwv éauTÓv KaXei. 
Ei bé twv «n»YK£xwpr)pévwv ápapTqpáTwv oùk  éneXavOdveTO, ¿v- 
vórcaov nwe twv eüepyeaiwv épépvnTo toà Oeoü. Kai tí Xéfw, 
óti oü KaTatoxüvet pvqptl ápapTripóTwv; Oüx oütwg ÓM^C TMle' 
Xapnpoüc KaTopOwpÓTW v pvÓMH, fi twv àpapTqpaTwv pvqpn ' 
pàXXov bé ô pév twv KaTopéwpaTwv pviipn où póvov où TTOiei 
Xapnpoüc, dXXà Kai aiaxùvnç nXqpoi Kai KaTafvwffewc* ô bé 
twv dpapTtipdTwv pviipr) naóónoiag ÓPÜC épmnXtioi Kai biKaio- 
aùvnç TtoXXfjc. Tiç toáto tpnotv; ʻO tpaptaatoc Kai ô TeXwvqgc. 
ʻO pév fàp eimbv Tà àpapTiipaTa, KaTf[X0e bebiKatwpévoc* ô bé 
ehnbv Tà KaTopOwpaTa, KaTf[X0ev éXdrrwv toà  TeXwvou yfV<^ 
pevoç. 'Op^ç óor) pXdpq pepvr|OOai KaTopOwpaTwv, ôaq tbtpéXeta 
PÔ àmXeXf|o0ai àpapTtipaTwv; Kai pàXa éikôtwç. ʻO pev yàp 
twv KaTopOwpaTwv pepvnpévoc eic dnóvotav aipeTat, vnepop«£ 
twv Xowtwv dvOpwnwv, ônep ó cpaptoaioc étraOev où yàp dv 


eig TooaÜTílv dXaioveiav óX0ev, ouk dv eítrev «Oak eipi tbe oí 
Xomoi dvépwirot» [Le 18,11], ei pô épépvtiTO tóc vrprreiac aUToO 


Deus, perpetuo recordabatur, cum ita diceret: Non sum dignus 
vocari apostolus, quoniam persecutus sum Ecclesiam Dei; et: Christus 
venit in mundum peccatores salvosfacere, quorum primus ego sum. 
Non dixit: Eram, sed Sum. Facta erat remissio peccatorum apud 
Deum, et apud Paulum peccatorum memoria non delebatur; quae 
Dominus deleverat, haec ipse divulgabat. Audistis enim prophetam 
dicentem : Et non recordabor; at tu recordare. Deus vas electionis 
ipsum vocat et iste se peccatorum primum vocat. Quod si pecca- 
torum non obliviscebatur, cogita quo pacto Dei beneficiorum re- 
cordaretur. Quid ego dico memoriam peccatorum minime probro 
afficere? Non ita nos memoria recte factorum reddit illustres, ut 
memoria- peccatorum; immo vero non modo non reddit illustres 
memoria recte factorum, sed etiam opprobrio afficit et condemnat; 
at peccatorum memoria fiducia nos ac iustitia multa cumulat. Quis 
hoc dicit? Pharisaeus et publicanus. Nam hic quidem, cum sua 
peccata dixisset, iustificatus descendit; ille vero, cum sua recte facta 
dixisset, publicano factus inferior descendit. Vides quantum afferat 
damni recte factorum meminisse, quantam pariat utilitatem pecca- 
torum minime oblivisci? Ac merito sane. Qui namque recte fac- 
torum meminit, in superbiam effertur, ceteros homines aspernatur, 
quod et accidit pharisaeo; nisi enim in tantam venisset arrogantiam, 
non dixisset: Non sum sicut ceteri homines, nisi ieiunii sui deci- 
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Kai Tfjç O€KàTT]C- f| bé pvf]pn twv ápaprripáTwv KaTa«rréXXa 
TT)v btávoiav, Taneivocppoveiv treí0€t, Kai btà tt]; Tanetvotppooüvqc 
érciOTáTai toà Oeoü tí] euvotav. 'Akougov toüv kwg xai ô 
Xpurróc KeXeüei Xf[0tj Ttapanépiteiv f)pàg Tà KaTopOwpaTa. «Chav 
raüTa rravra itotr|XJr)T€, Xéf€T€, ôn Ctxpetoi boüXoi éapev» [Le 17,10]. 
Zù Xéfe, 5n àxpeiocg boOXoc d, jtw oe où ttotw dxpeiov* où éàv 
ópoXoffifftjg Tf|v eUTéXetav Tqv aeauToü, ;-pó ae Xapnpóv notw 
Kai oreepavá&).... 

EüOéwg àvaarâvTtç ànô Tfjc kXivtic, npiv eic dyopàv éppaXtiv, 
f| peraxeipiaai ti twv ióiwtikwv fj bqpoaiwv rrpafpáTwv, tòv 
oÍKtTqv KaXéoavrecg, dnatToüpev Xóyov tü?v» baaavnüévrwv, iv 
tibiitpev t( pév kokwe, tí bé eic béov dvfiXwTat, nóoov bé info- 
XéXetnrar xdv eibwpev óXifOv ôv tò imoXeXttppévov, travTÍ 
Tpómp rrpooóbwv dgoppàg ;Kivooüpev, iva pi, XdOwpev bia- 
<pOapévT€ç Xipw. Toáüto toivuv Kai ¿rrt twv npdSewv twv f|pe- 
Tépwv troiwpev. Tò auvetbóg tò fipéTtpov KaXéaavTec troifiowptv 
aUTi) Xóyov twv (tqpaTwv, twv npaypdTwv, twv evOupflOewv 
¿íeTdawpev, tí pév tig béov dvf[XwTat, tí bé ¿ni pXápij Trj f|pe- 
Tépa' noîoç Xcrfoç ébanavr|9n kokwe, tig Xotbopiac, eig aioxpo- 
Xopaç, eig ôppetç* nofov évOüpr)pa tov ótpOaXpóv eic dKoXaaiav 
üKlvnoe* tig XoYwpóc ¿ni pXafjrc Trj f)perépa eic épfov é£t]véxOn, 
f| bià x€,PtbVi ñ bià fXwTTric, f| btà twv ôppaTwv aUTwv Kai 
anoubáowpev tûÇ pèv ÓKaípou bandvqg dnoOTfjvat, dvri bè twv 
finat dvaXwOévrwv kokwe, éTépav dnoOéo0at npóaobov, dvii 
twv pnpdTWV twv efKr| npooevexÓévTwv, eùxdç, dvTi twv Óipewv 


marumque meminisset; memoria vero peccatorum mentem reprimit, 
humilitatem suadet, ac per humilitatem benevolentiam Dei con- 
ciliat. Audi, quaeso, quo pacto nos Christus, recte facta oblivioni 
tradere iubeat: Cumfeceritis haec omnia, dicite: Servi inutiles sumus. 
Tu dic inutilem esse te servum, non ego te inutilem reddo ; tu si 
tuam ipse vilitatem confessus fueris, ego te illustrem reddo, et 
corona remunero.... 

Statim atque e cubili surreximus, antequam pedem in forum 
inferamus, aut aliquod privatum publicumve negotium aggrediamur, 
vocato servo rationem ab eo exigimus expensarum, ut videamus 
quid perperam, quid in legitimos usus insumptum fuerit quantum- 
que sit reliquum ; quod si perexiguum esse viderimus id, quod 
restat, omnes vias augendorum redituum excogitamus, ne forte 
incauti fame conficiamur. Hoc igitur et in actionibus nostris fa- 
ciamus. ^Advocata conscientia nostra rationes exigamus ab ea 
verborum, actionum, cogitationum ; disquiramus quod commode 
utiliterque sit insumptum, quid in nostrum damnum; quis sermo 
perperam fuerit impensus in detractiones, in turpiloquia, in con- 
tumelias; quaenam cogitatio ad lasciviam oculum concitará, quod 
consilium in damnum nostrum in opus exierit, sive manibus illud, 
sive lingua, sive oculis ipsis fuerimus exsecuti; et ab intempestivis 
quidem sumptibus abstinere studeamus, in locum autem eorum, 
quae male insumpta sunt, alios reditus recondamus ; loco verborum 
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tájv dKoXdcmug yevogévinV, éXeqpoaüvac, vqOTeiag. Et fàp péX- 
Xoipev baitaváv pév dxaipwg, pqbév bè dnoTÍOtaOat, pqbè On- 
aavpKetv éauToig dyaOóv, eig éuxdTqv KarevexOévT€g treviav, 
XrpJoptv rrpôç Tf]v dédvarov toO nupôç éauToùç napanépnovTec 
KÓXaatv. Tii)v pév oüv x PÔP«tujv fmó Tqv èœ tòv Xoyov iroteîv 
€id)Oapev, tájv bé npdjewv pera tò beirrvov Kai Tqv èanépav 
aUTT|v, étri Tfjo KXtvqç Ktfpevot, oübevóg évoxXoüvroc, oübevóc 
Oopu0oOvTOC, tájv pee fjpépav fjpiv uerrpafpévujv Kai XeXeypévujv 
ánávTwv dnatTiópev Tàg eùOùvaç fjpàc èauTOÜç- k5v tbcupév ti 
ÓpapTrcpévov, KoXáatupev tò ouvetbóc, éntTipriatopev Tfj biavoitjt, 
KaTavüÉwptv tóv Xoyiapóv outid aqjobpwe, ibç p^kéti ToXpfjaat 
btavaœràvTaç fjpftç trpóc tò aUTO Tfl; dpapriag dfayeiv Odpa- 
Opov tíjeg èv éotréptjt rtXqYflc pepvqpévov. 


Homiliae in quaedam loca Novi Testamenti. 


Fortitudo in tribulationibus. — Hom. «De gloria in tribula-370 
tionibus», 4. Tí étrriv «Eiboreg 6ti f] OXitptç ütropovriv Karep- 
xáítTat» (Romó, 3]; ToOto pépOTOv éxet tov Kaptróv, («xupÓTepov 
troie! tòv OXiO00pevov toüto. KaOátrep iàp táàjv bévbpujv tà pév 
OKtaTpotpoüpeva Kai èv drrqvépoic ÉOTqKÓTa xWwpioic, eüOaXoüvTa 
rq ibétj, paXaKUjTepa yiveTai Kai xaüva, raion dvépwv trpoopoXr) 
Taxéwe pXatrrópeva- tù bé èv Koputpaig ôpéajv inpqXoTépoic 
étJTiùTa, Kai troXXoic Kai pQÓXote puriífópeva toig dvépotce, Kai 
dvwpaXiav déptuv auvexíü «pépovra, Kai xaXerauTáTn IdXtj kXovoû- 
peva, Kai xaevt rajXXq paXXópeva, oibtipou travTog iaxopÓTcpa 


temere prolatorum preces, loco aspectuum lascivorum eleemosynas 
et ieiunia. Si enim intempestive simus insumpturi, nihil autem 
recondituri neque boni quidquam nobis in thesauris reposituri, in 
extremam egestatem redactos incautos in aeternum ignis suppli- 
cium praecipites agemus. Ac pecuniarum quidem summo mane 
solemus rationes inire, actionum vero post prandium, vel sub ipsam 
vesperam in lecto iacentes, nemine interpellante, nemine inter- 
turbante, a nobis ipsis, omnium, quae fecimus ac diximus, rationem 
exigamus. Quod si quid peccatum esse animadvertamus, castigemus 
conscientiam, mentem increpemus, cor nostrum ita vehementer com- 
pungamus, ut non amplius, ubi surrexerimus, in idem peccati ba- 
rathrum nos audeamus impellere, vespertinae memores sectionis. 
4. Quid est: Scientes quod tribulatio patientiam operaturi Hunc 370 

maximum fructum habet, quod hominem afflictum robustiorem 
reddit. Nam quemadmodum arbores, quae in umbrosis ac ven- 
torum expertibus locis aluntur, cum externa specie prospere ger- 
minent, molles fiunt atque fungosae, et facile quovis incursu lae- 
duntur; quae vero in excelsis montium verticibus sitae sunt, a 
multis magnisque ventis agitantur, intemperiem aéris assidue ferunt, 
gravissima tempestate pulsantur et multa nive feriuntur, ferro quo- 
vis robustiores evadunt; pari ratione corpora, quae multis ac variis 
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pàXXov KaÜé«rr|Ke* Kai fftbpaxa bé Ópoicg xà noXXaîç Kai ttoiki- 
Xaiç fjbovaîç ffuaxpeqsógeva, koi paXaxoîç ipaxtoic Koapoüpcva, 
Kai avventai Xouxpoig Kai püpoicg KexPHM^a, Kai TtoXueibéfft 
xpotpaic ünép xqv xptíav xputpwvxa, iravxàiraaiv dxPHaTa ^pùç 
toüc  ünép xflç cüaefkiacg ibpwxaç Kai uóvoug Kaéiffxavxai, 
KoXáffewc 6vxa peyioxrig UTteüÓOuva* oüxw bq Kai tpuxai, ai pev 
xóv dxaXabnjupov piov pexioüaai, Kai dvéaeaig yépoucrai, Kai xb 
flbéwç biaK€fíaOai irpóc xà rtapóvxa, Kai xóv dvdVftixov xoO bià 
xf) Y PatnXdav OXi[kaOat Kaxà toùç àftoug ;üravxag npoxipáioai 
piov, Kqpoü iravTÓc paXaKiüxípai pdXXov Kai daOevéaxepai KaQi- 
axdpevai, aituviou mjpóg Kaxáppwpa TrpÓKUvxai* ai bé Ktvbüvotç 
Kai nôvoiç Kai TaXanrwpiaig xr^ç bià xóv Oebv OXitpewc émbebo- 
pévai, Kai èv aùxaîç ouaxpecpópívai, aüxoO toO aibripou F| xoO 
dbdpavxoc oxeppÓTepai Kai 'ftvvatóxepai pdXXóv eicriv èK xoü 
ouvexwg KÓoxeiv kokuig, toig émoOaiv dxdpwxoi KaOiaxdgevai, 
Kai é£iv xivd npoaXapoOaai ünopovfic Kai dvbpeiagc dKaxapdxnxov. 
Kai KaOdmp oi pév irpwxov vqôç émpdvxec vauxiáiai xe Kai 
iXrnrwai, xapaxxópevoi Kai Oopupoüpevoi drjbia Kai «JKOXobivi«/ 
Kaxexópevoi, oí bé iroXXà Kai paKpà biapdvxeg neXáyr], Kai pu- 
pituv Kupdxujv KaxaxoXpriaavTec, Kai vavayíujv tnjvexwv dvaaxó- 
pevot, pexà xoO Oapjkiv dnxovxai xf)ç xoiaüxrig dTtobqpiac- 
oüxw br| Kai f] vpuxü ttoXXoùç ímopeívaaa íretpaapoüg, Kai pe- 
fdXaç OXitpetç dvaoxopévri, èv peXéxij Xoinóv nóvwv Kai éiei 
Kapxepiag KaOiaxaxai, oüx ÜTrdpxouoa ipotpobetig, oùbè eÙTrrô- 
qxoc, oübé xapaxxopévri toig npooninrouoi Xuuppoic, dXX’ dirò 


in deliciis educantur, quae mollibus vestimentis ornantur, quae 
continuis balneis et unguentis utuntur ac diversi generis alimentis 
praeter usum necessarium delicate fruuntur, prorsus ad sudores 
laboresque pro religione subeundos inutilia redduntur maximoque 
supplicio sunt obnoxia; sic nimirum et animae, quae miseriarum 
expertem vitam ducunt, quae deliciis affluunt, quae libenter prae- 
sentibus rebus sunt deditae ac vitam doloris expertem praeferunt 
afflictionibus pro regno caelorum more sanctorum omnium sub- 
eundis, cera quavis molliores et imbecilliores effectae, igni pabulum 
exponuntur aeterno; quae vero periculis, laboribus et aerumnis 
afflictionis Dei causa tolerandae sunt expositae atque in ipsis 
enutritae, ferro ipso vel adamante solidiores fiunt ac generosiores, 
et ex eo quod assidue vexentur, inexpugnabiles adversariis red- 
duntur et invictum quemdam patientiae ac fortitudinis habitum 
acquirunt. Et quemadmodum ii, qui cum primum navim conscen- 
dunt, nauseant et capitis vertigine laborant turbati ac fastidio cor- 
repti; qui vero multa longaque maria sunt emensi, qui millies se 
fluctibus audacter commiserunt et crebra sunt passi naufragia, 
peregrinationem eiusmodi confidenter aggrediuntur; sic nimirum 
et anima, quae multas sustinuit tentationes et magnas pertulit 
afflictiones, laboribus deinceps assuefacta et sibi comparato habitu 
patientiae, non amplius est meticulosa, nec terroribus obnoxia, nec 
ingruentibus malis turbatur, sed assidua rerum, quáe accidunt, 
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TflçÇ ouvexoOc YUHvaaiag twv ounPaivóvTwv, Kai Tf|ç ttvkviic 
peXéTqc twv ftvopévwv, pera noXXfl; T'K eUKoXiag énravTa cpé- 
povaa Tà éntóvra betvd. 

Sacrae Scripturae ignorantia. —In illud «Salutate Priscillam 
et Aquilam», hom. 1, n. 1. ToOto yóp éon, toOto, ô ttoXXFic 
^qOupiaç f)pàg événXgffe, tò pi) tràaag émévai Tàg Tpatpàç, 
àXX' S vopiiopev eívat cratpécrrepa, TaUTa jKXe'fopévoug, twv 
dXXwv pqbéva iroieíaOat Xóyov. ToOto Kai Tàç alpéaetc eiofifafe, 
tò pi] poáXeoOai drrav émévai tò awpa, tò vopifetv dvaí Tt 
itepiTTOv Kai irapepfov. Aià toOto Tà pév áXXa SitavTa ijpiv 
bietntoubaarai, oüxi Tà ttepiTTà póvov, àXXà Kai Tà àvóvr)Ta 
Kai pXafkpà' twv Tpatpwv bé f] épneipia iipéXqTat Kai irapwirrat. 
Kai oi pév Ttpóc Tijv Oewpiav t^c twv ittttwy àpiXXqc énroqpévoi, 
Kai óvópaTa, Kai dféXqv, Kai févoc, Kai trarpiba, Kai dvaTpotpqv 
twv ithtwv éxouotv ehreiv peTà dKpi[teiag àndaricg, Kai &H] Iwfjc, 
Kai évepyciag bpópwv, Kai tíg tivi OuvTaTTÓpevog Ti]v vîkt)v 
ápudaerai, Kai noífoc itntoc ¿k noiaç dcpeOeic paXpiboc, Kai Ttva 
?Xwv ijvioxov, neptéOTai toO bpópov, Kai tóv dvTÍTexyov ttapa- 
bpapeiTat. Kai oi rapi Ti]v ópxÓOTpav bé èaxoXaKÔTtç, oük 
éXdrrw toütwv, dXXà Kai trXetw paviav rapi toùç èv toîç Oed- 
Tpotc doxàPOvoOvTag èmbeÎK vuvTai, pipouç Xéyw Kai ópxqOTpiac, 
Kai févog aUTWv, Kai naTpiba, Kai dvaTpo«pf]v, Kai Tà dXXa 
TtdvTa KaTaXéfOVTtc! f)peig bé épwTtüpevoi, óuóaai, Kai Tívec 
tiaiv ai TTaüXou émOToXai, oübé tóv dpiópóv iopev elireiv. Et 


exercitatione ac frequenti casuum meditatione roborata, quaecum- 
que insurgunt incommoda fert facillime. 

1,1. Hoc enim est, hoc plane, quod magnam neglegentiam 
nobis ac torporem ingenerat, quod non omnes Scripturas legamus, 
sed ea, quae censemus dilucidiora, seligamus, ceterorum nullam 
rationem habeamus. Hoc etiam haereses introduxit, quod totum 
corpus nolimus perlegere, quodque superfluum aliquid esse minus- 
que necessarium arbitremur. Propterea nos in alia quidem omnia 
studium omne conferimus, non in superflua tantum, sed et in ea 
quae inutilia sunt et noxia; Scripturarum autem peritia neglegitur 
ac despicitur. Atque illi quidem, qui certaminis equorum spectacula 
ad stuporem usque mirantur, et nomen, et gregem, et genus, et 
patriam, et educationem equorum diligentissime possunt referre, 
atque annos vitae cursusque vehementiam, et quis cum quo si 
fuerit copulatus, victoriam reportabit, et quis equus ex his vel 
ilis emissus carceribus, et a quo si agitatore regatur, vincet in 
cursu, et adversarium antecedet. Illi etiam, qui saltationibus vacant, 
nihilo minorem quam isti, sed et maiorem erga illos, qui in theatris 
indecore se gerunt, insaniam prae se ferunt, mimos dico et salta- 
triculas, dum et genus ipsarum et patriam et educationem et alia 
cuncta commemorant; nos autem si interrogemur, quot et quae 
Pauli sint epistulae, ne numerum quidem scimus exprimere. Quod 
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bé Ttvec Kai dev tov àpiOgóv é-mcrràpevoi, dXXà Tàg nóXeic, al 
Tàg émaToXàg ébéiavTO, TaUTag épwTiópevoi btattopoüffi npóc 
TÍ]V épóiTr|4jtv. Kai àvQpamoc pév eüvoüxoc Kai OàpOapoc, pu- 
piaig «ppovr(XJtv ünó pupiujv üiKÓpevoc TtpafpáTuiv, ovtuj npoa- 
ÉKeiTO pipXioig, ibç pqbè KaTà tov Katpóv tóc Óbonropiag fpruxá- 
letv, dXX' etr ôxÔP«toç KaOrjpevoc, éfKeiaOai perà noXXqg Trjc 
dxptpeiag Trj tôiv Oetwv Tpacpiüv dvafviiicei [Act 8, 27sqq]' f)peic 
bé oübé tô '"noXXoffTOv pépoc t^c daxoXiag éx?^vrec -riiç éKetvou, 
Kai npóg Tà óvópaTa Ttùv éniOToXüjv Sevifópeóa, Kai TaÜTa 
KaO' éKaaTqv KupiaKqv évraüOa aoXXeyopevot, Kai Gdag dno- 
XaóovTec dKpodffeaic. 

372 Eleemosynae praestantia. — De verbis Apostoli «Habentes 
eumdem spiritum», hom. 3, n. 11. 'larpoi twv tpuxéüv fiptbv 
tiatv oi TOvqTec, eüepféTai Kai npooTÓTar où fàp toooO0tov 
bibtjuc, óffov Xappdveic* bibwe dpfjpiov, Kai Xappdveig paatXdav 
oüpavwv * Xüetc nevtav, Kai KaTaXXdrreig aeauTip t ôv AíanÓTqv. 
'OpÇç óti oak ion f) dvTÍbooig; TaÜTa ètri TfIÇ, éKeiva èv où- 
pavii) * TaÜTa dnóXXuTai, èKeîva biapévet ' TaÜTa cpGeiperat, éKeiva 
Ttdorig étrrtv dvtüTepa dmuXeiag. Aià toáüto Kai npô tóiv ûuptîiv 
tujv OÍKWV toiv eUKTqpiujv éoTqaav toùç névqTag oi Ttarépeg oi 
f)éT€pói, iva Kai tov vwüpOTaTov Kai dnavOptonÓTaTov aürii 
tiüiv nevriTcuv f| ôqnç npóg ünópvqoiv èyeipti Tfjg éXenpooüvnc. 
"Otov ïàp éarrpoj x°pbç yepóvTujv, avyKeKutpoTtuv, ó*'Kia nept- 
pepXqpévujv, aüxpwvTwv, guttujvtujv, paxrqpiag eéxóvTtov, pôXtç 
OTHpiieoüai buvapévwv, noXXdKig bé Kai toùç ôtpüaXpoüç èK- 


si sint nonnulli, qui numerum noverint, quaenam tamen.urbes epi- 
stulas acceperint, si interrogentur, quid sit respondendum ignorant. 
Atque homo quidem eunuchus et barbarus, innumeris curis negotiis- 
que distractus innumeris, ita libris affixus erat, ut ne itineris qui- 
dem tempore interquiesceret, sed in curru sedens diligentem lec- 
tioni Scripturae operam daret; nos autem, qui ne minima quidem 
parte illius occupationum urgemur, vel ipsis nominibus epistularum 
terremur, idque cum singulis diebus dominicis huc conveniamus, 
et sacris lectionibus audiendis vacemus. 

372 3, 11. Medici animarum nostrarum sunt pauperes, benefactores 
et protectores; neque enim tantum das, quantum accipis; das 
pecuniam et accipis regnum caelorum ; sublevas egestatem et re- 
concilias tibi Dominum. "Vides imparem esse retributionem ? Haec 
sunt terrena, illa caelestia: haec peritura, illa permanentia; haec 
corrumpuntur, illa sunt extra corruptionis periculum. Hac de causa 
maiores nostri pro foribus ecclesiarum pauperes constituerunt, ut 
vel inhumanissimum et segnissimum quemque aspectus ipse ege- 
norum ad eleemosynam excitet. Ubi enim stat chorus senum in- 
curvorum, pannosorum, squalidorum, sordidatorum, baculos tenen- 
tium atque his aegre se sustentantium, nonnumquam oculis orba- 
torum totoque corpore male mulctatorum, quis tam saxeus est, 
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KtKoppévujv, Kai tò aápa ôXov àvaitfipujv, tic outuj XiOivoc, 
tig oütujc àbàpag, tbc Kai tüc fjXiKÍac, Kai Tijg daOeveiagc, Kai 
Tfjc rnipüiaeujc, Kai Tfjg ireviacg, Kai tûç éùtéXoùç OToXfjc, Kai 
navTUJV àirXûjç npóc ouptráOaav jttikXujvtujv aürov, ávTKnfjvai 
Kai pavai npóc ánavTa raOia àvévboToc; Aià TaÜTa npÓ titiv 
Gupáiv ijptüv éffTr|Kaai travTÓc Xófou buvaTÜJTtpoi, btà Tfjc 
ôiptujç émamijpevoi, npóg «piXavOpumiíav toùç eiffióvTag kkü- 
Xoüpevoi. KaOánep fàp Kprjvag eivai èv Taîç aüXaig tiüiv eUK- 
TppiuJv oîkwv vevópiaTat, iva oi pèXXovTtç tüxeaOai tàj Qeû), 
npÓTtpov dnovnpàpevoi Tàg xe'Paó^ oütuug aùïàç eig eüxfiv 
dvaTtivujfftv* oüátuj Kai touc névqTaç dvTi mifitiv Kai Kpqviliv 
IffTnffav oi naTépeg ttpó titiv Oupüiv, iv', liiatrep ubayi Tàg x£'P*S 
dtroviirropev, oàtuj «piXavOpujm« tí) ipuxíjv dnoapfixovTeg ^pó- 
Tepov, oûtujç eüxdjpeOa. 12. Oübé fàp oûtujç ubaToç cpvoic 
dnovnrrei KqXîbaç atíjpaToc, d»; éXeqpoaüvqg büvapic dnoaprixt' 
pimov yuxrjc. "O«mp oüv où ToXp^ç dvnrroig xepcrtv ei<reX0ü>v 
etjfaaO0ai, Kairoi éXarrov tô éfKXppa éKeivo, oütui pf[Te xo P^ 
éXeqpooüvric étr' eüxqv èXQijç noTé. 


In epistulam ad Romanos homiliae. 


Homo spiritualis. — Hom. 13, n. 8. «'Ypeig bé oùk écrré èv373 
oapKÎ, dXX’ èv irveüpaTi», cpnoi jRom 8, 9]- Tí oùv; Oùk fjaav èv 
oapKÎ, dXX’ daùjpaTOi trepirieaav; Kai müg <5v ex0l toûto Xôfov ; 
'Opâç, ôti tôv oapKiKÓv piov iJvtëaTo; Kai tîvoç èveKev oùk 
efrrev "Ypeig bè oùk èoíè èv ápapTÍp; "Iva pdOqç, ôti où Tqv 
Tupavviba Tfjg àpapTi'aç èapeoe póvov ô Xpurrôç, dXXà Kai Tqv 


quis tam adamantinus, qui ad eorum grandaevitatem, imbecillitatem, 
caecitatem, egestatem, habitus vilitatem totque alia ad condolendum 
moventia, obdurare se et inflexibilis queat permanere? Hac de 
causa pro foribus nostris stant et ipso aspectu, magis quam ullis 
verbis possunt, ad beneficentiam provocant eos, qui introgrediuntur. 
Quemadmodum enim sollemne est, ut fontes praesto sint ante ora- 
toria, ut adoraturi Deum manus prius lotas inter precandum at- 
tollant; ita pauperes fontium vice ante fores collocaverunt maiores 
nostri, ut quemadmodum manus abluimus aqua, sic prius per bene- 
ficentiam abstersa anima, tum demum preces nostras offeramus. 
12. Non enim tam apta est aqua ad abluendas corporis maculas, 
quam eleemosyna ad abolendas sordes animae. Quemadmodum 
igitur non audes illotis manibus ad precandum intrare, quamvis 
levius sit hoc crimen, ita nec absque eleemosyna ad precandum 
umquam accedas. 

13, 8. Vos autem non estis in came, sed in spiritu, inquit. Quid 373 
ergo? Non erant incarne, sed incorporei ambulabant? Ecqua ra- 
tione haec esse possint? Viden' illum carnalem vitam subindicasse? 
Et cur non dixit: Vos autem non estis in peccato? Ut disceres 
Christum tyrannidein peccati non exstinxisse tantum, sed etiam 
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aàpxa KOixpoTépav Kai irveupaTiKunépav éTtoinaev, où táj tt]v 
tpüatv perapaXeiv, àXXà Tip Trrepüiaai pàXXov aUTf|v. KaOánep 
Tàp nupôç ôpiXoOvTOç aióqpuj, Kai ó aibqpoç fiverai nOp èv tí) 
olKciqt pévuuv «püaei* oijtw Kai twv tuotuiv Kai irveOpa éxóvTwv 
f aàpj Xomóv npôç éKiivqv peóiaraTai rpv évépfetav, ôXrj 
TTVtupaTiK?] f'vopévri, aTaupoupévq ttóvtoO06v, Kai Tf) ipuxf) auv- 
avaTrrepoupévri* oiov i)v Kai tô aifipa toO TaOia XéyovTOc. Aló 
Tpu<pi)ç pév ànàatig Kai f]óovf)g KaTayéXa, éveTpütpa bé Xigip 
Kai pàariti Kai beapwTtipioig, Kai oùbè qX^et TaÜTa iràaxwv. Kai 
toOto briXwv èXéye- «Tô 'fàp rrapauTÍKa éXaippóv ti) ÔXiipewç 
flpii>v» [2Cor4,17]* oütwc i)v KaXitip Kai Tqv aàpxa natbeüaagc 
ffUVTpéxtlV TW TTVtÜgaTl. 

374 Christum induere. — 24,4. "Iv oüv toOto biacpüfwpev Siravra, 
tóv XpiffTÓv évbuffiiipeOa, Kai per aUToO btqvéKwg ilipev* ènei 
Kai toOtó éffTiv évbüoaaOai, tô pribénoTe aUToO dnoXeicpOf|vai, 
tô navToGev aUTÓv «paiveaOai èv f|piv bià Trjg àfiwaüvrig fjpáiv, 
btà Tf)g émeiKetacg. Outuj Kai érri rpiXiov Xéyopev ʻO beiva tóv 
betva évebüaaTO * t ^v ttoXXi)v dyaitqv XéyovTec Kai tóv dbtàXenrrov 
auvouatav * ô fàp évbuadpevoc, éxeívo tpatveTai, órrep évbébvTai. 
«t^aivéa0w toivuv ndvTOOev èv ôpîv ô XpiffTÓc. Kai nwç cpavelTai:; 
'Av Tà éKeivou noii)g. TÍ bè èKĉêîvoç énoinaev; «'O Yióg toO 
àvGpdnrou», (pqaiv, «oük ?x€l ttoO tt,v xeXpaXi]v kXivij» [Le 9, 58]. 
ToOto Kai où ¿qXwaov. Tpo«pflc dnoXaOoai ébei, Kai KpiOivoic 
àpToig éKexpnxo* dnobripflaai éxpf)v, Kai oübapoO ÏTnroi Kai üno- 
iüna, dXXà ToaaOTa épdbiiev, itiotc Kai Komaàaai' xaGeubfjaai 


carnem leviorem et spiritualiorem fecisse, non naturam mutando, 
sed illam ceu alis quibusdam instruendo. Ut enim ferrum diu in 
igne versans, igneum evadit, in propria manens natura; sic et 
fidelium et spiritum habentium caro demum in illam transfertur 
efficientiam, tota spiritualis effecta, undique crucifixa, et cum anima 
quasi alis instructa; quale erat corpus eius, qui haec dicebat. Qua- 
propter delicias omnes et voluptatem deridebat; delectabatur autem 
in fame, flagellis, carceribus, nec dolebat illa patiens. Et hoc signi- 
ficans, dicebat: Momentaneum et leve tribulationis nostrae: ita 
pulchre carnem erudierat, ut cum spiritu concurreret. 

374 24, 4. Ut ergo haec omnia fugiamus, Christum induamus, et cum 
illo semper simus. Nam hoc est illo indutum esse, ab ipso num- 
quam deseri, ipsumque in nobis per sanctitatem et mansuetudinem 
nostram semper comparere. Sic et de amicis dicimus: Ille talis 
talem istum induit; dilectionem magnam significantes perpetuum- 
que consortium ; qui enim induitur, illud esse apparet, quo induitur. 
Appareat itaque semper in nobis Christus. Et quomodo apparebit? 
Si, quae illius sunt, feceris. Quid vero fecit ille? Filius hominis, 
inquit, non habet, ubi caput suum reclinet. Hoc et tu imitare. 
Cum cibum sumere oportuit, hordeaceis panibus usus est; cum 
peregrinandum fuit, nusquam equi et subiugalia, sed tantum itineris 
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ébei. Kai étri irpoaxecpaXaiou ékeito étri Tfjc Ttpwpac- KaTaxXtOfivat 
éxpflv, Kai èni xópTou Kaianeffeiv éKéXeuae. Kai Tà ípána bé 
eÜTekfV Kai iroXXaxoO póvog btíTpiftev, oübéva eémavpópevog. 
Kai tà èv Tip GTaupip bé, Kai Tà èv Taig üppeat, Kai irávTa 
àirXiüg KaTajiaOibv, If[Xwaov Kai oütwg évebóaw tov XpiaTÓv, 
fiv Tflc aapKÓc Trpóvoiav pi] notflg eic émOupiac * oùbè fàp f]bovi|v 
tò trp&fpa ?xtl. Kai fàp ai èméupiat aurai tiktovoi rtàXtv 
eéiépag bpipuTépac- Kai oübétroTt Xrppij KÓpov, àXXà pàaavov 
épfàat] aauTib pefdXqv. 


In epistulam I ad Corinthios homiliae. 


Regula perfectionis. — Hom. 25, n. 3. «MtpqTai pou ftveaOe, 
küOuj; Kdfà) XptaroO» [i Cor 4,16; 11,1]. ToOto Kavwv xpiaTiavia- 
poû toO TíXeioTáTOu, toOto ôpoç ÙKpiPwpèvoç, ainq f] Kopucpf) 
f) àÀvwTÓTw, t» rà koiviJ aupcpépovra IryreTv. "Onep Kai aùrôç 
bqXwv éirrifaye- «KaOibç Kdfib XptaroO». Oübév fàp oütw büva- 
ra» iroipaa» ptpq-tfiv toO XpiaToO, tbc tô KiibeaOai twv nXnaíov. 
'AXXà kSv vnareüaqc, kóv xap«uvflaqc, k5v dnafxovriaqc aauTÓv, 
toO bé nXnalov pi] irpovorjc, oübév péfa eipfdaw, dXX’ èri nóppw 
TauTTig rf^g êikôvoç ëarqxaç raOra ttoiwv.... Kai fàp oùbèv 
KaTOpéwpa acpóbpa péfa eivai büvatr àv, ôrav pi] tô Képboc 
Kai eic érépoug biabibip' Kai br|Xoi ô tò rdXavrov üftég itpoa- 
evefKtbv, Kai bixoTopnOeig èneibi'] aÜTÓ oak énXeóvaae. Kai oü 
toivuv, àbeXtpé, kSv daiTOc pévijg, Kdv xaM« KaSeübqç, kSv 


pedibus confecit, ut et defatigaretur; cum dormiendum fuit, super 
pulvinari in prora navis iacuit; cum recumbendum fuit, in fenum 
concidere iussit. Vestimenta eius vilia erant; saepeque solus versa- 
batur, neminem secum ducens. Illa etiam, quae in cruce et quae 
in contumeliis fecit, ubi didiceris, imitare ; et sic Christum induisti, 
si carnis curam non habueris ad concupiscentias; neque enim 
voluptatem res illa habet. Etenim ipsae concupiscentiae alias gra- 


viores pariunt; et numquam satietatem habebis, sed magnum tibi 
paries tormentum. 


375 


25,3. Imitatores mei estote sicut ego Christi. Hoc est regula 375 


perfectissimi christianismi, hoc accurata definitio, hoc summum 
fastigium, quae in commune conferunt, quaerere. Quod et ipse 
declarans subiunxit: Sicut et ego Christi. Nihil enim ita potest 
imitatorem Christi facere, ut curam proximi gerere. Sed etiamsi 
ieiunaveris, humi cubueris, si te, ut ita dicam, strangulaveris, 
proximi autem curam non geras, nihil magni fecisti, sed adhuc 
longe abes ab hac imagine haec faciens........ Nam nullum prae- 
clare gestum ita magnum esse possit, nisi utilitatem ad alios trans- 
miserit; idque palam est ex illo, qui talentum integrum rettulit et 
dissectus est, quoniam illud non multiplicavit. Et tu ergo, frater, 
etiamsi abstineas a cibo, etiamsi humi cubes, etiamsi cinerem 
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T€«ppav ¿ctôîjiç, Kdv Opqvqç btarravTÓc, Kai pqbéva éTipov dxpeÀrjç, 
oübèv pé^a ^PT**Ô- Kai fàp Kai toi; èv dpxO pefdXoïç Kai 
fevvaioiç ¿Ktivotç dvbpdat toOto páXuna TtepterKoübaaTOv ôv 
¿íéiaaov aUTiiv ptià dxpipeiaç tov piov, Kai ôipet aatpuiç, ôti 
oübeic aUTüiv Tà éauToü noTt ;axórcqoev, dXXà Tà toO nXqaiov 
?KaOTOc- Ó0ev Kai eXaptpav pftXXov. 

Discretio spirituum. — 29, 2. Aaipovogc gév 'fàp Ibiov, tô 
OópuPov Kai pavtav iroieiv Kai noXüv tóv íótpov, OeoO bé, tô 
cpujTliev Kai peià auvéaeaig bibdOKéiv Tà béovTa. 


In epistulam ad Colossenses homiliae. 


Caritas vinculum perfectionis. — Hom. 8, n. 2. c'Eiri irdoi 
bè TOÜToig Tqv dyditqv, íiitig éofi oüvbeopog tóc TeXetÓTqToc» 
(Col 8, 141. ?O bé 0éXet eineiv, toOtó ¿cjtiv, óti oübév (jkíívujv 
ôcpeXoç * biaXÓÉTai fàp navra ¿Ktîva, dv pq perà dTanqg fivqTai* 
navra éKtíiva aórr] <Ju<J<pinei- "Onep dv einqç àfaOóv, raürric 
drtoüffqc, oübév jotiv, dXXà btappet. Kai ôv rpónov èni nXoiou, 
Kdv pe'fáXa q rà <J«úq, Tà bé üánofíüjpara pq ô, oübév ócpeXoc- 
Kai èni olKiag éàv pq ¿oiv ai ipavTUKKtç' Kai èni awparoc Kdv 


pefdXa ò Tà ôorâ, oi bé oüvbeapoi pq diatv, oübév oipeXog. 
Oía fàp édv ti; éxó Karoptiwpara, navra «ppoüba, dfdnqe pq 


oücrqc. Oak eintv, óti Koputpq éonv, dXX’ o peííóv écm, <oùv- 
beapogc»- dvafKaiÓTÉpov toOto q (kéivo. Koputpq pév fàp èni- 
raoiç reXciórqToc, aüvbeapoc bé crwfKpdTqaig tiiv tov TeXtiórqra 
noioüvruiv, iboavei ò pita. 


comedas semperque lamenteris, si nihil alium iuves, nihil magnum 
operaris. Etenim illis in principio viris magnis et praeclaris hoc 
maxime curae erat; eorum vitam accurate scrutare, et clare videbis 
eorum neminem sua spectasse, sed singulos ea, quae proximi erant ; 
unde etiam magis resplenduerunt. 

29,2. Daemonis enim proprium est et tumultum et furorem et 
multam immittere caliginem ; Dei vero, illuminare et, quae opus 
est, cum intellegentia docere. 

8, 2. Super omnia autem haec caritatem habete, quod est vinculum 
perfectionis. Hoc est autem quod vult dicere: Illa nihil prosunt: 
dissolvuntur enim illa omnia, nisi fiant cum caritate: haec omnia 
illa constringit. Quodcumque bonum dixeris, si ea absit, nihil est, 
sed diffluit. Et sicut in navi, etiamsi magna sint instrumenta, et 
non sint, quae eam succingant, tabulata, nihil prodest: et in domo 
si non sint contignationes; et in corpore, etiamsi magna sint ossa, 
non sint autem ligamenta, nihil iuvat. Cuiusmodicumque enim 
quispiam bona habeat opera et recte facta, evanescunt omnia, nisi 
sit caritas. Non dixit: Est fastigium, sed quod est maius, vinculum: 
hoc enim est magis necessarium quam illud. Nam fastigium qui- 
dem est intentio perfectionis, vinculum autem est complexus et 
comprehensio eorum, quae perfectionem efficiunt, tamquam radix. 
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Epistulae. 


Virginitatis excellentia. — Ep. 2 [ad Olympiadem], n. 7. ToaoO- 378 
tóv fàp éoriv f| rtapOevía TipSypa, Kai toctoátou behai toO 
Ttóvou, ôti KareXéüjv ô Xpicrróc èf oüpavoO, iva touc àvOpdinougc 
à'niXouc Troipo^ Kai Tpv àvuj rtoXiTeiav jvTaOôa KaTatpuTiüarc, 
oùbè TÓT€ éSaóiipaev éiriTÓSai toOto, oübé eig vópou aÜTO tciSiv 
dfayeiv* dXX’ diroÓvnOKtiv pév évopoOéTqaev (où tí papÜTepov 
févoiT| dv;) Kai OTaupoUaQai btqveKOic, Kai ¿x^poùç eüep'fereiv, 
napOeveótiv bé oùk ;,vopoOeTpoxw àXX' dtprjKev èv tt| tájv gkouóv- 
tiuv KeiaÔat Ttpoaipéaei, eirriiiv «ʻO bvvdpevog xtupeiv, xujpti TUJ» 
[Mt 19,12]. Kai fàp pépag ó oykoc toO TtpdfpaToc, Kai ô buOKoXia 
tájv iraXaiopáTUJV toütwv, Kai ô ibptbç tîùv dywvujv, Kai acpóbpa 
ditÓKptipvov toOto tóg dptTôç tô xujp'ov* Kai toOto bqXoOcn Kai 
oi èv Ti) TTaXaià iroXXà KaTopGdiaavTegc. 


[?] Laudatio S. Protomartyris et apostolae Theclae. 


Virginitas martyrii genus. —'Hv pév oüv aÙTf] Kai tù tôç379 
irapGeviag, & toig àKptfiujc o'KOiroupévoic péfa ti trpó papTupiou 
papTÜptov. Ai fàp f]óovai beivoi nveg toO aujpaTOg bripior 
pàXXov bè bppiujv bttvÓTepof KaTaTtivouat fàp àxf£iponoif[TOic 
betjpoig* Séouot tóv tpvxóv bi'üppdTujv* irpoacpépouat bi’ dKOÛJv 
tüj tóg  Tvdipng dvévbÓTuj tptXribovtag Xapndba, paoTifoOai 
bptpeitjt tóv bidvotav pdcmpt, dXXag eif dXXatç kukwch KaG’ óptüv 
irapaTdfetc. “Chav tic toig ó«pOaXpoic iraparft^JI TtTucpXiaOai 
Ttpóc KdXXp, Ttapavobfouai tò kXh $0€v Óbovai bi* wtujv daeXféaiv 


2,7. Tanta enim res est virginitas tantoque labore indiget, ut 378 
Christus, cum a caelo descendisset, ut homines angelos efficeret 
ac caelestem vitae rationem hic sereret, ne tum quidem id im- 
perare ac lege lata praescribere ausus sit, verum emori quidem 
(quo quid gravius excogitari queat ?) ac perpetua cruce affici hostes- 
que beneficiis prosequi iusserit, virginitatem autem minime prae- 
ceperit, verum eam in audientium arbitrio ac voluntate reliquerit, 
his verbis utens: Qui potest capere, capiat. Etenim magna huius 
rei moles est, magna certaminum horum difficultas et pugnarum 
sudor, atque hic virtutis locus admodum praeceps ac lubricus: id 
quod etiam declarant, qui in Vetere Testamento multis virtutibus 
floruerunt. 

Erat igitur in ipsa etiam virginitas, quae illis, qui rem accurate 379 
perpendunt, magnum quoddam martyrium ante martyrium videtur. 
Sunt enim crudeles quidam carnifices corporis voluptates; immo 
vero carnificibus crudeliores; nam vinculis torquent non manu- 
factis; per oculos animam vulnerant; per aures mentis rigori atque 
constantiae luxuriae faces admovent; aspero flagello intellectum 
flagellant, novis subinde praeliis nos vexant. Quando quis oculis 
caecitatem indixerit, ne formas spectent, tum id quod clausum est, 
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éKXuópevov ibôaîç- ÓTav évrvxuJtnv ubai npóg ujóàg nopvtKàc 
KeKXtiapévotc^ npoanaiiovaitoig Xofiapoic daeXfwç KoapnQeíaai * 
ÓTav aÙTàç btà nàvnuv, auvTÓpuje eineiv, LypriTopÓTeg viKfjOtu- 
pev, KOtpwpévoig ffxiaMaX^Offl' Ka^ TO? napaiàieujg oûtoç aù- 
Taig ô kükXoc àibtoc, oüx f)Xitp auveiiOTápevoc, oú ffuvqauxálwv 
vukti. Av bè br) Kai veÓTqToc XàflwvTai, nupóg féyove npôç nüp 
aupnXoKTÍ, Kapivou npóc KaXápqv auvdtpeia. EUKaTdnpnaToc fàp 
fjóovaig ñ veórrig, tbc éXanobeOTépa npôç éiaipiv, «iip npôç nô- 
vouç aajcppooùvi'iç Tputpepunépa. 0A bq navra rq paxapia nap- 
Oévqj paKpóv ti papnjpiov tóv napOevíav eipfdieTO * nuKTeuouaq 
Taig ôbovaîç, ùjç ó pdpTuc énpioig naXatoüaq toi; Xo-fiapoic, 
(bç ¿Kfcîvoç paodvoig- aupPaXXoüffi) tpiXqboviag évvoiaig, ilic 
dvd'Kaig bqpiujv vikujeH] bé óptug tov noXÜTponov outuj Kai 
oüvoikov nóXepov toO yàp Tfjc <pùff€ujç nupôç tô rflg rviùpnç 
aUTÍj nupujbéoTepov Kai dyiov. 


S. AMBROSIUS, ca 333-397. 
De paradiso, 375. 


380  Tentationis utilitas. — C. 2. n. 9. Sciamus etiam diaboli 
malitiam ad salutem prodesse hominibus, non quod diabolus 
prodesse velit, sed quod malitiam eius etiam repugnantis con- 
vertit nobis Dominus ad salutem. Denique huius malitia lob 
sancti viri fecit esse virtutem et patientiam clariorem. Huius 
malitia iustitiam eius exercuit, ut certaret et vinceret et 
victoriam corona sequeretur. Nemo enim, nisi qui legitime 
certaverit, coronatur. 


reserant voluptates et lascivis per aures cantilenis resolvunt; quando 
in aures cantibus meretriciis occlusas inciderint, tum  libidinose 
cogitationibus ornatae illudunt; quando illas per omnia, ut paucis 
complectar, vigilantes superaverimus, dormientes umbratili pugna 
divexant; ita nos perpetuis et in orbem redeuntibus proeliis urgent, 
quae neque cum sole excitantur, neque cum nocte sopiuntur. Porro 
si iuventutem etiam aggressae fuerint, tum vero ignis cum igne 
miscebitur, stipula cum fornace iungetur. Facile namque volupta- 
tibus iuventus incenditur; quippe quae pinguior olei in morem et 
aptior sit ad inflammationem, ut ad temperantiae labores dedication 
Quae nimirum omnia beatae virgini longum martyrium virginitatem 
reddebant, quae cum voluptatibus, ut cum bestiis martyr, pugnabat; 
cum cogitationibus, ut ille cum cruciatibus luctabatur; cum libi- 
dinum imaginationibus quasi cum tormentis carnificum congredie- 
batur; sed ab illo tamen multiplici ac domestico bello victoriam 
reportabat; siquidem igne naturali ardentior illi erat ignis animi 
et sanctus. 
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De Cain et Abel, post 375. 


Orationis dotes ex verbis Christi. = L. 1, c. 9, n. 38. Divine 
autem Dominus lesus et bonitatem te docuit Patris, qui bona 
noverit dare [Le 9, 13, ut quae bona sunt, a bono poseas ; et 
impense et frequenter monuit orandum; non ut fastidiosa 
continuetur oratio, sed ut assidua frequenter. Offunduntur 
plerumque inania longae precationi, intermissae autem prorsus 
obrepit incuria. Deinde monet, ut, cum ipse veniam tibi poscis, 
tum maxime aliis largiendam noveris, quo precem tuam operis 
tui voce commendes. Apostolus quoque docet orandum sine 
ira et disceptatione, ut non turbetur, non interpoletur oratio 
tua. Docet etiam orandum in omni loco, cum Salvator dicat: 
Intra in cubiculum tuum [Mt 6, 6. Sed intellege non cubiculum 
conclusum parietibus, quo tua membra claudantur, sed cubi- 
culum, quod in te est, in quo includuntur cogitationes tuae, 
in quo versantur sensus tui. Hoc orationis tuae cubiculum 
ubique tecum est, et ubique secretum est, cuius arbiter nullus 
est nisi solus Deus. 


De excessu fratris sui Satyri, 376/8. 


Praeparatio ad mortem. — L. 2, n. 35. Cotidie morior, 
apostolus dicit [l Cor 15, 31]. Melius utique quam illi, qui 
meditationem mortis philosophiam esse dixerunt; ili enim 
studium praedicarunt, hic usum ipsum mortis exercuit. Et 
illi quidem propter se, Paulus autem ipse perfectus morie- 
batur non propter suam, sed propter nostram infirmitatem. 
Quid autem est mortis meditatio, nisi quaedam corporis et 
animae segregatio, quia mors ipsa non aliud quam corporis 
atque animae secessio definitur? 


De virginibus, 377. 


remo non meum est illud, quoniam quae non nubent neque 
nubentur, erunt sicut angeli in caelo [cf. Mt 22, 30. Nemo ergo 
miretur, si angelis comparentur, quae angelorum Domino co- 
pulantur. Quis igitur neget hanc vitam fluxisse de caelo, quam 
non facile invenimus in terris, nisi postquam Deus in haec 
terreni corporis membra descendit? [Cf.4 Rg 2,11.] Tunc in 
utero virgo concepit, et Verbum caro factum est, ut caro 
fieret Deus [cf. Mt 17, 3].... 12. Et Maria tympanum sumens 
pudore virgineo choros duxit [cf. Ex 15, 20]. Sed considerate, 
cuius illa speciem tunc gerebat. Nonne Ecclesiae, quae reli- 
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giosos populi coetus, qui carmina divina concinerent, imma- 
culato virgo spiritu copulavit?... 13. At vero posteaquam 
Dominus in corpus hoc veniens, contubernium divinitatis et 
corporis sine ulla concretae confusionis labe sociavit, tunc toto 
orbe diffusus corporibus humanis vitae caelestis usus inolevit. 

1,5,21. Videte igitur, quanta virginitatis merita sint. Christus 
ante virginem, Christus ex virgine; a Patre quidem natus ante 
saecula, sed ex virgine natus ob saecula. Illud naturae suae, 
hoc nostrae utilitatis est. Illud erat semper, hoc voluit. 

Virginitatis et matrimonii comparatio. — 1, 6, 24. Non 
ego quidem dissuadeo matrimonium, sed virginitatis attexo 
beneficium. Qui infirmus est, inquit, olera manducet [Rom 14, 2]. 
Aliud exigo, aliud admiror. Alligatus es uxori? Noli quaerere 
solutionem. Solutus es ab uxore? Ne quaesieris uxorem [|l Cor 
7, 27]. Hoc praeceptum est copulatis. De virginibus autem 
quid ait? Zt qui matrimonio iungit virginem suam, bene facit; 
et qui non iungit, melius facit [ib. 38. Illa non peccat, si nubat; 
haec, si non nubat, aeterna est. Ibi remedium infirmitatis, hic 
gloria castitatis. Illa non reprehenditur, ista laudatur. 25. Con- 
feramus, si placet, bona mulierum cum ultimis virginum, 
lactet licet fecundo se mulier nobilis partu: quo plures gene- 
raverit, plus laborat. Numeret solacia filiorum, sed numeret 
pariter et molestias. Nubit et plorat. Qualia sunt vota, quae 
flentur! Concipit et gravescit. Prius utique impedimentum 
fecunditas incipit afferre quam fructum.  Parturit et aegrotat. 
Quam dulce pignus, quod a periculo incipit et in periculis 
desinit, prius dolori futurum quam voluptati! Periculis emitur, 
nec pro arbitrio possidetur. 26. Quid recenseam nutriendi 
molestias, instituendi et copulandi? Felicium sunt istae mi- 
seriae. Habet mater heredes, sed auget dolores. Nam de ad- 
versis non oportet dicere, ne sanctissimorum parentum animi 
contremiscant. 

In coniugatis nimius luxus, in virginibus sanctus pudor. — 
1,6, 29. lam quanto pretio opus est, ne etiam pulchra dis- 
pliceat! Hinc pretiosa collo dependent monilia, inde per 
humum vestis trahitur aurata. Emitur igitur haec species, an 
habetur? Quid, quod etiam ad odorem variae adhibentur 
illecebrae! Gemmis onerantur aures, oculis color alter in- 
funditur. Quid ibi remanet suum, ubi tam multa mutantur? 
Sensus suos amittit mulier, et vivere posse se credit? 30. Vos 
vero, beatae virgines, quae talia tormenta potius quam orna- 
menta nescitis, quibus pudor sanctus verecunda suffusus ora, 
et bona castitas est decori, non humanis addictae oculis, 
alieno errore merita vestra pensatis. Habetis sane et vos 
vestrae militiam pulchritudinis, cui virtutis militat forma, non 
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corporis; quam nulla exstinguit aetas, nulla eripere mors 
potest, nulla aegritudo corrumpere. Solus formae arbiter pe- 
tatur Deus, qui etiam in corpore minus pulchro diligat animas 
pulchriores. Non uteri onus notum, non dolor partus, et 
tamen numerosior soboles piae mentis, quae omnes pro liberis 
habet: fecunda successoribus, sterilis orbitatibus, nescit funera, 
novit heredes. 

Ecclesiae et virginis comparatio. = 1,6,31. Sic sancta 
Ecclesia immaculata coitu, fecunda partu, virgo est castitate, 
mater est prole. Parturit itaque nos virgo non viro plena, 
sed spiritu. Parit nos virgo non cum dolore membrorum, 
sed cum gaudiis angelorum. Nutrit nos virgo non corporis 
lacte, sed apostoli [cf. 1 Cor 8, 2], quo infirmam adhuc crescen- 
tis populi lactavit aetatem. Quae igitur nupta plures liberos 
habet quam sancta Ecclesia, quae virgo est sacramentis, mater 
est populis, cuius fecunditatem etiam Scriptura testatur, di- 
cens: Quoniam plures filii desertae magis quam eius, quae habet 
virum? [Is 54,1.] Nostra virum non habet, sed habet sponsum, 
eo quod sive Ecclesia in populis, sive anima in singulis, Dei 
Verbo, sine ullo flexu pudoris, quasi sponso innubit aeterno, 
effeta iniuriae, feta rationis. 

Parentum virginis solacium. — 1, 7, 32. Virgo Dei donum 
est, munus parentis, sacerdotium castitatis. Virgo matris hostia 
est, cuius cotidiano sacrificio vis divina placatur. Virgo indi- 
viduum pignus parentum, quae non dote sollicitet, non emi- 
gratione destituat, non offendat iniuriis. 33. Sed nepotes ali- 
quis habere desiderat, et avi nomen acquirere. Primum suos 
tradit, dum quaerit alienos; deinde certis defraudari incipit, 
dum sperat incertos ; confert opes proprias, et adhuc poscitur; 
nisi dotem solvat, exigitur; si diu vivat, onerosus est. Emere 
istud est generum, non acquirere, qui parentibus filiae vendat 
aspectus. Ideone tot mensibus gestatur utero, ut in alienam 
transeat potestatem? Ideo commendandae virginis cura sus- 
cipitur, ut citius parentibus auferatur? 

Virginitas matrimonio praestantior. — 1,7, 35. Non itaque 
dissuadeo nuptias, sed fructus sacratae virginitatis enumero. 
Paucarum quippe hoc munus est, illud omnium. Nec potest 
esse virginitas, nisi habeat, unde nascatur. Bona cum bonis 
comparo, quo facilius, quid praestet, eluceat. Neque meam 
ullam sententiam affero, sed eam repeto, quam edidit Spiritus 
Sanctus per prophetam: Melior est, inquit, sterilitas cum vir- 
tute [Sap 4, 1]. 


Virginitatis elogium. — 1,7, 36. Adstitit regina a dextris tuis 
in vestitu deaurato.... Concupivit rex speciem tuam etc. [Ps 44,1012]. 
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37. Et adverte, quantum tibi Spiritus Sanctus Scripturae divinae 
testificatione detulerit, regnum, aurum, pulchritudinem : regnum, 
vel quia sponsa es regis aeterni, vel quia invictum animum 
gerens, ab illecebris voluptatum non captiva haberis, sed quasi 
regina dominaris; aurum, quia sicut illa materies examinata 
igne pretiosior est, ita corporis species virginalis Spiritui con- 
secrata divino, formae suae acquirit augmentum ; pulchri- 
tudinem vero quis potest maiorem existimare decore eius, 
quae amatur a Rege, probatur a ludice, dicatur Domino, 
consecratur Deo: semper sponsa, semper innupta; ut nec amor 
finem habeat, nec damnum pudor. 

Virgines apibus comparantur. — 1, 8, 40. Favum itaque 
mellis tua opera componant [cf. Ct4,11]. Digna enim virginitas, 
quae apibus comparetur: sic laboriosa, sic pudica, sic con- 
tinens. Rore pascitur apis, nescit concubitus, mella componit. 
Ros quoque virginis est sermo divinus, quia sicut ros Dei 
verba descendunt. Pudor virginis est intemerata natura. Partus 
virginis fetus est labiorum, expers amaritudinis, fertilis sua- 
vitatis. In commune labor, communis est fructus. 

Virtus angelica virginitas. — 1,8,51. Neque mirum, si 
pro vobis angeli militant, quae angelorum moribus militatis. 
Meretur eorum praesidium castitas virginalis, quorum vitam 
meretur. 52. Et quid pluribus exsequar laudem castitatis? 
Castitas etiam angelos fecit. Qui eam servavit, angelus est; 
qui perdidit, diabolus. Hinc religio etiam nomen accepit. 
Virgo est, quae Deo nubit; meretrix, quae deos fecit. Nam 
de resurrectione quid dicam, cuius praemia iam tenetis? In 
resurrectione autem neque nubent, neque ducent uxores, sed erunt 
sicut angeli, inquit, in caelo [Mt 22,30]. Quod nobis promittitur, 
vobis praesto est, votorumque nostrorum usus apud vos. De 
hoc mundo estis, et non estis in hoc mundo. Saeculum vos 
habere meruit, tenere non potuit. 

Virginitatem parentes prohibent iniuste. — 1,10, 58. Pleras- 
que virgines cognovi velle et prohiberi etiam prodire a ma- 
tribus, et quod est gravius, viduis, cum quibus hic mihi sermo 
est. Nempe si hominem vellent amare filiae vestrae, per leges 
possent eligere, quem vellent. Quibus igitur hominem eligere 
licet, Deum non licet? 

Virginitati velfavent vel contradicunt parentes. — 1,11.62. 
Bonum itaque, si virgini studia parentum quasi flabra pudoris 
aspirent; sed illud gloriosius, si tenerae ignis aetatis etiam sine 
veteribus nutrimentis sponte se rapiat in tomitem castitatis. 
Dotem negabunt parentes; sed habes divitem sponsum, cuius 
contenta thesauro, patriae successionis emolumenta non quaeras. 
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Quanto dotalibus praestat compendiis casta paupertas! 63. Et 
tamen quam audistis aliquando propter studium integritatis, 
legitimae factam successionis extorrem? Contradicunt parentes; 
sed volunt vinci. Resistunt primo, quia credere timent; in- 
dignantur frequenter, ut discas vincere ; abdicationem minantur, 
ut tentent, si potes damnum saeculi non timere; quaesitis 
blandiuntur illecebris, ut videant, si variarum mollire te non 
queat blanditia voluptatum. . Exerceris, virgo, dum  cogeris. 
Et haec tibi prima certamina anxia parentum vota proponunt. 
Vince prius, puella, pietatem. Si vincis domum, vincis saeculum. 

Exemplar virginum B. Maria Virgo. — 2,2, 6. Sit igitur 394 
vobis tamquam in imagine descripta virginitas vita Mariae, de 
qua velut speculo refulgeat species castitatis et forma virtutis. 
Hinc sumatis licet exempla vivendi, ubi tamquam in exemplari 
magisteria expressa probitatis, quid corrigere, quid effingere, 
quid tenere debeatis, ostendunt. 

7. Primus discendi ardor nobilitas est magistri. Quid nobilius 
Dei matre? Quid splendidius ea, quam Splendor elegit? Quid 
castius ea, quae corpus sine corporis contagione generavit? 
Nam de ceteris eius virtutibus quid loquar? Virgo erat non 
solum corpore, sed etiam mente, quae nullo doli ambitu 
sincerum adulteraret affectum : corde humilis, verbis gravis, 
animi prudens, loquendi parcior, legendi studiosior; non in 
incerto divitiarum, sed in prece pauperum spem reponens; 
intenta operi, verecunda sermone, arbitrum mentis solita non 
hominem, sed Deum quaerere, nullum laedere, bene velle 
omnibus, assurgere maioribus natu, aequalibus non invidere, 
fugere iactantiam, rationem sequi, amare virtutem. Quando 
ista vel vultu laesit parentes? Quando dissensit a propinquis? 
Quando fastidivit humilem ? Quando derisit debilem? Quando 
vitavit inopem, eos solos solita coetus virorum invisere, quos 
misericordia non erubesceret neque praeteriret verecundia? 
Nihil torvum in oculis, nihil in verbis procax, nihil in actu 
inverecundum ; non gestus fractior, non incessus solutior, non 
vox petulantior; ut ipsa corporis species simulacrum fuerit 
mentis, figura probitatis. Bona quippe domus in ipso vestibulo 
debet agnosci, ac primo praetendat ingressu nihil intus latere 
tenebrarum ; ut mens nostra nullis repagulis corporalibus im- 
pedita, tamquam lucernae lux intus posita foris luceat. 

8. Quid ergo exsequar ciborum parcimoniam, officiorum re- 
dundantiam ; alterum ultra naturam superfuisse, alterum paene 
ipsi naturae defuisse; illic nulla intermissa tempora, hic con- 
geminatos ieiunio dies? Et si quando reficiendi successisset 
voluntas, cibus plerumque obvius, qui mortem arceret, non 
delicias ministraret. Dormire non prius cupiditas quam ne- 


894. ML 16. 208 C. 


248 S. AMBROSIUS, ca 333-39". 


cessitas fuit, et tamen cum quiesceret corpus, vigilaret animus: 
qui frequenter in somnis aut lecta repetit, aut somno interrupta 
continuat, aut disposita gerit, aut gerenda praenuntiat. 

9. Prodire domo nescia, nisi cum ad ecclesiam conveniret, 
et hoc ipsum cum parentibus aut propinquis. Domestico 
operosa secreto, forensi stipata comitatu ; nullo meliore tamen 
sui custode quam seipsa; quae incessu affatuque venerabilis 
non tam vestigium pedis tolleret, quam gradum virtutis at- 
tolleret. Ut tamen alios habeat virgo membrorum custodes 
suorum, morum autem suorum se habeat ipsa custodem, plures 
erunt, de quibus discat, si ipsa se doceat, quae virtutes magi- 
stras habet; quia quidquid egerit, disciplina est. Sic Maria 
intendebat omnibus, quasi a pluribus moneretur; sic omnia 
implebat virtutis officia, ut non tam disceret, quam doceret. 

10. Talem hanc evangelista monstravit [cf. Le 1. 27], talem 
angelus repperit, talem Spiritus Sanctus elegit. Quid enim in 
singulis morer, ut eam parentes dilexerint, extranei praedicave- 
rint, quae digna fuit, ex qua Dei Filius nasceretur? Haec ad 
ipsos ingressus angeli inventa dómi in penetralibus, sine co- 
mite, ne quis intentionem abrumperet, ne quis obstreperet; 
neque enim comites feminas desiderabat, quae bonas cogita- 
tiones comites habebat. Quin etiam tum sibi minus sola vide- 
batur, cum sola esset. Nam quemadmodum sola, cui tot libri 
adessent, tot archangeli, tot prophetae? 

11. Denique et Gabriel eam ubi revisere solebat, invenit; 
et angelum Maria quasi virum specie mota trepidavit, quasi 
non incognitum audito nomine recognovit. Ita peregrinata 
est in viro, quae non est peregrinata in angelo, ut agnoscas 
aures religiosas, oculos verecundos. Denique salutata obmutuit 
et appellata respondit; sed quae primo turbaverat affectum, 
postea promisit obsequium. 

12. Quam vero religiosa in propinquas fuerit, Scriptura 
divina significat. Nam et humilior facta est, ubi se a Deo 
cognovit electam, et statim ad cognatam suam in montana 
processit; non utique ut exemplo crederet, quae iam crediderat 
oraculo: Beata enim, inquit, quae credidisti [Lc 1,56]. Et tribus 
cum ea mensibus mansit. Tanti autem intervallo temporis 
non fides quaeritur, sed pietas exhibetur. Et hoc, posteaquam 
in utero parentis exsiliens puer matrem Domini salutavit, prius 
compos devotionis quam naturae. 

13. Inde tot sequentibus signis, cum sterilis pareret, virgo 
conciperet, loqueretur mutus, adoraret magus, exspectaret 
Simeon, sidera nuntiarent, Maria mobilis ad introitum, im- 
mobilis ad miraculum : Conservabat, inquit, haec omnia in corde 
suo [Lc 2,19]. Quamvis mater Domini, discere tamen praecepta 
Domini desiderabat; et quae Deum genuerat, Deum tamen 
scire cupiebat.... 
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15. Haec est imago virginitatis. Talis enim fuit Maria, ut 
eius unius vita omnium sit disciplina. Si igitur auctor non 
displicet, opus probemus, ut quaecumque sibi eius exoptat 
praemium, imitetur exemplum. Quantae in una virgine species 
virtutum emicant? Secretum verecundiae, vexillum fidei, de- 
votionis obsequium: virgo intra domum, comesad ministerium, 
mater ad templum. 

16. O quantis illa virginibus occurret, quantas complexa 
ad Dominum trahet, dicens: Haec torum filii mei, haec thala- 
mos nuptiales immaculato servavit pudore! Quemadmodum 
eas ipse Dominus commendabit Patri, nimirum illud repetens 
suum: Pater sancte, istae sunt, quas custodivi tibi, in quibus 
Filius hominis caput reclinans quievit; peto, ut ubi ego sum, 
et ipsae sint mecum [cf. Io 17, 24]. Sed si non solis sibi debent 
prodesse, quae non solis vixerunt sibi, haec parentes, haec 
redimat fratres. Pater iuste, mundus me non cognovit, istae 
autem me cognoverunt et mundum cognoscere noluerunt [ib. 25]. 

17. Quae pompa illa, quanta angelorum laetitia plaudentium, 
quod habitare mereatur in caelo, quae caelesti vita vixit in 
saeculo! Tunc etiam Maria, tympanum sumens, choros virgi- 
nales excitabit cantantes Domino quod per mare saeculi sine 
saecularibus fluctibus transierunt [cf. Ex 15,20]. Tunc unaquae- 
que exsultabit dicens: Et introibo ad altare Dei mei, et ad 
Deum qui laetificat iuventutem meam [Ps 42, 4]. Immolo Deo 
sacrificium laudis et reddo Altissimo vota mea [cf. Ps 49,14]. 

18. Neque enim dubitaverim vobis patere altaria Dei, quarum 
mentes altaria confidenter dixerim, in quibus cotidie pro re- 
demptione corporis Christus immolatur. Nam si corpus virginis 
Dei templum est, animus quid est, qui tamquam membrorum 
cineribus exagitatis, sacerdotis aeterni redopertus manu, va- 
porem divini ignis exhalat? Beatae virgines, quae tam im- 
mortali spiratis gratia, ut horti floribus, ut templa religione, 
ut altaria sacerdote! 

Virgini abstinentia necessaria. — 3, 2, 5. Sed interdum 
etiam cum fides tuta sit, iuventus suspecta est. Modico itaque 
vino utere, ne infirmitatem corporis augeas, non ut voluptatem 
excites; incendunt enim pariter duo, vinum et adulescentia. 
Infrenent etiam teneram aetatem ieiunia, et parcimonia cibi 
retinaculis quibusdam indomitas cohibeat cupiditates. Ratio 
revocet, mitiget spes, restringat metus. Nam qui moderari 
nescit cupiditatibus, is sicut equis raptatus indomitis, volvitur, 
obteritur, laniatur, affligitur. 

Silentium et modestia in virginibus. — 3, 3, 9. Ipsas visi- 
tationes in iunioribus esse parciores volo, si forte deferendum 
sit parentibus aut aequalibus. Teritur enim officiis pudor, 
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audacia emicat, risus subrepit, modestia solvitur, dum affectatur 
urbanitas; interroganti non respondere, infantia; respondere, 
fabula est. Deesse igitur sermonem virgini quam superesse 
malim.... 10. An vero mediocre pudoris exemplum est, quod 
Rebecca, cum veniret ad nuptias et sponsum vidisset, velamen 
accepit [cf. Gn 24, 65], ne prius videretur, quam  iungeretur? 
Et utique pulchra virgo non decori timuit, sed pudori. Quid 
Rachel? Quemadmodum extorto osculo, flevit et gemuit, nec 
flere desisset, nisi proximum cognovisset [cf. Gn 29, 11 sq], ita 
et pudoris servavit officium et pietatis non omisit affectum. 
Quod si viro dicitur: Virginem ne consideres, ne quando scanda- 
lizet te [Eccli 9, 5], quid dicendum est sacratae virgini, quae si 
amet, animo peccat, si amatur, et facto? 11. Maxima est virtus 
tacendi, praesertim in ecclesia. Nulla te divinarum sententia 
fugiet lectionum, si aurem admoveas, vocem premas.... 13.Vir- 
ginem mihi prius gravitas sua nuntiet, pudore obvio, gradu sobrio, 
vultu modesto ; et praenuntia integritatis anteeant signa virtutis. 
Non satis probabilis virgo est, quae requiritur, cum videtur. 

Oratio assidua virgines decet. — 3, 4, 18> Oratio quoque 
nos Deo crebra commendet. Si enim propheta dicit: Septies 
in die laudem dixi tibi [Ps 118,164], qui regni erat necessitatibus 
occupatus, quid nos facere oportet, qui legimus: Vigilate et 
orate, ne intretis in tentationem ? [Mt 26, 41. Certe sollemnes 
orationes cum gratiarum actione sunt deferendae, cum e somno 
surgimus, cum prodimus, cum cibum paramus sumere, cum 
sumpserimus, et hora incensi, cum denique cubitum pergimus. 
19. Sed etiam in ipso cubili volo psalmos cum oratione do- 
minica frequenti contexas vice, vel cum evigilaveris, vel ante- 
quam corpus sopor irriget, ut te in ipso quietis exordio rerum 
saecularium cura liberam, divina meditantem somnus inveniat. 
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Castitas triplex: coniugalis, viduitatis, virginitatis. — C.4. 
n. 23. Docemur itaque triplicem castitatis esse virtutem : unam 
coniugalem, aliam viduitatis, tertiam virginitatis; non enim 
aliam sic praedicamus, ut excludamus alias. Suis quibusque 
professionibus ista conducunt. In hoc Ecclesiae est opulens 
disciplina, quod quos praeierat, habet, quos reiciat, non habet, 
atque utinam habere numquam possit! Ita igitur virginitatem 
praedicavimus, ut viduas non reiceremus; ita viduas hono- 
ramus, ut suus honos coniugio reservetur. Non nostra hoc 
praecepta, sed divina testimonia docent. 24. Reminiscamur 
itaque, quemadmodum Maria, quemadmodum Anna, quem- 
admodum Susanna laudentur. Sed quoniam non laudes earum 
tantummodo  praedicandae sunt, sed disciplinae etiam sunt 
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sequendae, reminiscamur, ubi Susanna [cf. Dn 13,7], ubi Anna 
[cf.Lc2,88], ubi Maria [cf. 1x1,28] sint repertae; et advertamus, 
quemadmodum singulae aptis laudibus praedicentur, et ubinam 
commorentur: nupta in paradiso, vidua in templo, virgo in 
secreto. 25. Sed in illis tardior fructus, in virgine maturior; 
illas senectus probat, virginitas laus aetatis est, nec adiumenta 
quaerit annorum, quae omnium est fructus aetatum. . Adule- 
scentiam decet, iuventutem ornat, amplificat senectutem, omni- 
que aevo habet iustitiae suae canos, maturitatem gravitatis, 
velamen pudoris, quae devotionem non impediat, religionem 
augeat. Advertimus enim ex sequentibus, quia quotannis in 
die sollemni Paschae sancta Maria cum loseph lerusalem 
petebat [cf. Lc 2,41]. Ubique impigra devotio, ubique assiduus 
virgini comes pudoris adiungitur. Nec inflatur Domini mater 
quasi secura de meritis, sed quo meritum magis agnovit, eo 
votum uberius exsolvit, officium copiosius detulit, munus 
religiosius vexit, mysticum tempus implevit. 

Christus transiit benefaciendo.— 10, 61. Gratias evangelio, 
per quod etiam nos, qui oculis nostris venientem in hunc 
mundum non vidimus Christum, videmur ei, dum facta eius 
legimus, interesse, ut, sicut illi, quibus appropinquabat, fidem 
mutuabantur ex eo, ita nobis, dum gestis eius credimus, appro- 
pinquet. ... 63. Nec vereare moram aliquam sanitatis. Nescit 
impedimentum, qui sanatur a Christo. Opus est, ut remedium 
adhibeas, quod acceperis; simul enim ut praeceptum dederit, 
caecus videt, paralyticus ambulat, mutus loquitur, surdus audit, 
febriens ministrat, lunaticus liberatur. Et tu igitur, quaecumque 
indecore alicuius rei cupiditate languescis, obsecra Dominum, 
fidem defer, nec ullam timeas moram. Ubi adest oratio, adest 
Verbum, fugatur cupiditas, libido discedit. Nec confessionis 
verearis offensam, immo magis praesume praerogativam ; in- 
continenti enim quae corporis morbo antea laborabas, Christo 
incipies ministrare. 
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Virginitatem promovere est officium sacerdotum. — C. 5,400 


n.26. Quibus licet sponsum eligere, non licet Deum praeferre? 
In me ergo facti condicio mutatur, ut pro opprobrio mihi 
cedat, quod semper spectavit ad gratiam sacerdotum, iacere 
semina integritatis, et virginitatis studia provocare. 


Criminationes contra virginitatem dissolvuntur. — 6.277.401 


Quaero enim, utrum quasi improbum hoc, an quasi novum, 
an quasi inutile reprehendatur. Si quasi improbum, improba 
ergo vota sunt omnium, improba vita est angelorum, quam 
gratia resurrectionis imitatur; qui enim non nubunt, neque 
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ducunt uxores, erunt sicut angeli in caelo [cf. Mt 22, 30. Qui 
hoc utique reprehendit, resurrectionis vota condemnat. Itaque 
improbum videri non potest, quod hominibus pro praemio 
constitutum est; nec potest eius rei species displicere, cuius 
veritas et in fructu est et in voto. 28. Sed esto, non sit 
improbum, numquid novum est? Nos enim nova omnia, quae 
Christus non docuit, iure damnamus, quia fidelibus via Christus 
est. Si igitur Christus non docuit quod docemus, etiam nos 
id detestabile iudicamus. Discutiamus ergo, utrum Christus 
integritatem docuerit, an repudiandam putaverit. Zi sunt, 
inquit, spadones, qui seipsos castraverunt propter regnum caelorum 
[Mt 19, 12]. Est ergo praeclara militia, quae regno caelorum 
militat. Itaque iam tunc Dominus docuit esse debere intemerata 
studia castitatis.... 30. Et ideo post hoc verbum offeruntur 
pueri ad benedicendum, qui corruptelae expertes, integritatis 
munus immaculata aetate servarent. Talium enim est regnum 
caelorum, qui in puerilem castimoniam tamquam in naturam 
infantium corruptelae ignoratione remeaverint. Est ergo etiam 
caelesti voce probata virginitas dominicisque expetenda prae- 
ceptis. 31. Quo loco magisterium divinae vocis imitemur. 
Nam cum in superioribus coniugium memoraverit non esse 
solvendum nisi ex causa fornicationis, in posterioribus in- 
tegritatis gratiam donumque contexuit, ut doceret non dam- 
nandas esse nuptias, sed probandas, nuptiis tamen ipsis in- 
tegritatis studia praeferenda. Quis enim tam aversus a vero, 
qui nuptias damnet? Sed quis tam alienus a ratione, qui 
coniugii onera non sentiat? Etenim mulier innupta et virgo 
cogitat quae sunt Domini, ut sit sancta corpore et spiritu. Nam 
quae nupta est, cogitat quae sunt mundi, quomodo placeat viro 
[ICor 7, 34]. 32. Et praeter has molestias, quamvis nubendo 
non peccet, contritionem tamen habebit carnis huiusmodi; 
graves enim partus labores, gravis creandorum et erudiendorum 
liberorum molestia.... 33. Bona igitur vincula nuptiarum, sed 
tamen vincula; bonum coniugium, sed tamen a iugo tractum, 
et iugo mundi, ut viro potius cupiat placere quam Deo.... 
34. Nemo ergo, vel qui coniugium elegit, reprehendat integri- 
tatem, vel qui integritatem sequitur, condemnet coniugium. 
Namque huius sententiae adversarios interpretes damnavit 
iamdudum Ecclesia, eos scilicet, qui audeant solvere copulam 
coniugalem.... Multos ager fructus habet, sed ille melior est, 
qui et fructibus redundat et floribus. Est ergo Ecclesiae ager 
diversis fecundus copiis. Hic cernas germina virginitatis flore 
vernantia, illic tamquam in campis silvae viduitatem gravitate 
pollentem, alibi tamquam uberi fruge coniugii Ecclesiae segetem 
replentem mundi horrea ac veluti maritatae vineae fetibus 
torcularia Domini lesu redundantia, in quibus fidelis coniugii 
fructus exuberat. 
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7, 35. Nec improbum igitur nec novum integritatis est 
studium. Videamus, ne forte inutile iudicetur; nonnullos enim 
dixisse audivi quod periit mundus, defecit genus humanum, 
coniugia labefacta sunt. Quaero, quis tandem quaesivit uxorem, 
qui non invenerit? Quando fuerint bella pro virgine? Quis 
uinquam pro virgine sit peremptus? De coniugiis autem ista 
nascuntur, ut perimatur adulter uxoris, raptor proeliis appetatur. 
Ista reipublicae semper damno fuerunt. Pro virgine sacra 
nemo damnatus est, quia castitatem non poena cohibet, sed 
religio auget fidesque conservat. 36. Si quis igitur putat con- 
secratione virginum minui genus humanum, consideret, quia 
ubi paucae virgines, ibi etiam pauciores homines; ubi virgini- 
tatis studia crebriora, ibi numerum quoque hominum esse 
maiorem. 


Declinanda turba. — 8, 46. In foro aut in plateis Christus 
non reperitur.... Nequaquam igitur ibi quaeramus Christum, 
ubi invenire non possimus. Non est Christus circumforaneus. 
Christus enim est pax, in foro lites; Christus iustitia est, in 
foro iniquitas; Christus operator est, in foro inane otium; 
Christus caritas est, in foro obtrectatio; Christus fides est, 
in foro fraus atque perfidia; Christus in Ecclesia est, in foro 
idola?. 

Amandum silentium. — 13. 80. lanua nostra os nostrum 
est, Christo propemodum soli debet aperiri.... Quid tibi cum 
ceteris? Soli Christo loquere, soli fabulare Christo. Si enim 
ut mulieres in ecclesia taceant, scriptum est [cf. | Cor 14, 34], 
quanto magis non decet patere virginis ianuam, non decet 
viduae patere fores! Cito insidiator pudoris obrepit, cito 
verbum excidit, quod revocare desideres. 81. Si Evae clausa 
fuisset ianua, nec Adam deceptus fuisset, nec respondisset 
interrogata serpenti. Introivit mors per fenestram [cf. ler 9, 21], 
hoc est, per Evae ostium. Ingreditur mors per ostium tuum, si 
falsum loquaris, si turpiter, si procaciter, postremo si, ubi non 
oportet, loquaris. Clausae sint igitur labiorum fores tuorum, 
et obseratum maneat vocis vestibulum ; tunc fortasse reseran- 
dum, cum audieris Dei vocem, cum audieris Dei verbum.... 
83. Sed ea, quae Christum requirit, non debet esse vulgaris, 
non debet esse in foro, non in plateis, voce querula, gressu 
lubrica, facilis auditu, vilis aspectu. 

A Christo omnia curantur. — 16, 99. Omnia igitur habemus 
in Christo. Omnis anima accedat ad eum, sive corporalibus 
aegra peccatis, sive clavis quibusdam saecularis cupiditatis 
infixa, sive imperfecta adhuc quidem, sed intenta tamen medi- 
tatione proficiens, sive multis aliqua iam sit perfecta virtutibus: 
omnis in Domini potestate est, et omnia Christus est nobis. 
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Si vulnus curare desideras, medicus est; si febribus aestuas, 
fons est; si gravaris iniquitate, iustitia est; si auxilio indiges, 
virtus est; si mortem times, vita est; si caelum desideras, via 
est; si tenebras fugis, lux est; si cibum quaeris, alimentum 
est. Gustate igitur, et videte, quoniam suavis est Dominus: 
beatus vir, qui sperat in eo [Ps 33, 9]. 100. Speravit in eo illa, 
quae fluxu sanguinis laborabat, et continuo sanata est, sed 
quia fidelis accessit [cf. Lc 8, 43 sqq]. Et tu cum fide, filia, vel 
fimbriam eius attinge. lam saecularium fluxus voluptatum, 
modo torrentis exundans, Verbi salutaris calore siccabitur, 
si cum fide tamen accedas, si pari devotione divini sermonis 
extremam saltem fimbriam comprehendas, si tremens procidas 
ante Domini pedes. Ubi sunt pedes Christi, nisi ubi corpus 
est Christi? O thesauris omnibus opulentior fides! O virtutibus 
corporis omnibus fides fortior! O medicis omnibus salutarior | 
Simul ut accessit mulier, virtutem sensit, medicinam impetravit; 
ut si oculum lumini admoveas, illuminatur, antequam sentias, 
et operatio lucis praevenit apparatum. Passio inveterata, passio 
immedicabilis, quae et artis omnem vicerat excogitationem et 
pecuniarum subministrationem, solo fimbriae curatur attactu. 
Illius igitur feminae tibi, virgo, et in adeundo servanda vere- 
cundia, et in fide imitanda devotio est. 

Redemptori debetur pretium redemptionis. — 19,126. Bonus 
servus pretium studet reparare Domino, quod pro se solutum 
est. Noli aurum parare, filia, noli argentum. Non divitiis 
istis te Christus redemit. Paratum habeto pretium. Non semper 
exigeris, sed semper debes. Sanguinem solvit, sanguinem 
debes. Ille pro te solvit, tu pro te redde. Eramus oppignorati 
malo creditori peccatis; contraximus chirographum culpae, 
poenam sanguinis debebamus: venit Dominus lesus, suum pro 
nobis obtulit; sed non potes sanguinem reddere. 127. Bonus 
quidem servus debet pretium suum reparare Domino suo; si 
non potest pretium reddere, vel hoc faciat, ne pretio videatur 
indignus. Ergo et tu dignam te gere tali pretio, ne veniat 
Christus, qui te mundavit, qui te redemit, et si te in peccatis 
invenerit, dicat tibi: Quae utilitas in sanguine meo r [Ps 29, 10.] 


De paenitentia, 380/90. 


406 Benignitas Christi. — L. 1, c. 4, n. 15. Quam propensus 


igitur ad misericordiam sit Dominus lesus, licet ista satis in- 
struant, tamen etiam ipse te doceat, qui, cum adversus im- 
pressionem persecutionis instruere nos vellet, ait: Nolite timere 
eos, qui occidunt corpus, etc. [Mt 10, 28], et infra: Omnis ergo, 
qui confessus me fuerit, etc. [ib. 32 sq.]. 16. Ubi confitetur, pro 
omnibus confitetur, omnes complectitur; ubi negat, non omnes 
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negat. Sicut enim supra habet: Omnis, qui me confessus fuerit, 
confitebor et ego eum, hoc est, omnem, consequens erat, ut 
infra quoque sic redderet: Omnis autem, qui negaverit me. Sed 
ne omnes negare videretur, ita subiecit: Qui autem negaverit 
me coram hominibus, negabo et ego eum. Gratiam promittit 
omnibus, non omnibus minatur iniuriam. Quod est misera- 
tionis, exaggerat, quod ultionis, extenuat. 

1, 5, 22. Nonne apparet, quod ideo nobis peccantibus in- 
dignetur Dominus lesus, ut indignationis suae nos terrore 
convertat? Indignatio ergo eius non ultionis exsecutio, sed 
magis absolutionis est operatio; sic enim dixit: Si conversus 
ingemueris, salvus eris [Is 30, 15].  Exspectat gemitus nostros, 
sed temporales, ut remittat perpetuos; exspectat lacrimas 
nostras, ut profundat pietatem suam. Sic in evangelio, viduae 
matris lacrimis compassus, filium eius resuscitavit [cf. Lc 7,13]. 
Exspectat conversionem nostram, ut revertatur et ipse ad 
gratiam; quae, si nullus lapsus nobis irreperet, in nobis per- 
severaret; sed quia peccatis nostris contrahimus offensam, 
indignatur, ut humiliemur; humiliamur, ut digni simus magis 
miseratione quam poena. 

Modestia oculorum. — 1, 14, 70. Bonus tamen pudor, qui 
ipsos corporis oculos sic premere consuevit, ut saepe non 
videamus etiam, quod videmus. Etenim specie aspicere vi- 
demur, quidquid occurrerit; sed si non misceatur animi in- 
tentio, hic quoque secundum carnis officium noster aspectus 
vanescit; ita plus videmus animo quam corpore. 

Poenitentiae efficacia. — 2, 6, 48. Sic flevit et Ninive 
populus, et denuntiatum excidium civitatis evasit [cf. Ion 3, 5]; 
tanta est enim paenitentiae medicina, ut mutare videatur suam 
Deus sententiam. In te est igitur, ut evadas; vult rogari 
Dominus, vult de se sperari, vult sibi supplicari. Homo es, 
et vis rogari, ut ignoscas, et putas Deum tibi non roganti 
ignoscere? 49. Ipse Dominus lerusalem flevit [cf. Lc 19,41], ut, 
quia ipsa flere nolebat, Domini lacrimis ad veniam pertineret. 
Ipse nos flere vult, ut evadere possimus, sicut habes scriptum 
in evangelio: Filiae lerusalem, nolite me flere, sed vos ipsas 
flete [Lc 23, 28]. 50. Flevit David et meruit, ut mortem populi 
pereuntis divina removeret misericordia [cf. 2 Rg 24,10], quando 
tribus sibi propositis optionibus, eam tamen, in qua maiorem 
Domini miserationem experiretur, elegit. Quid erubescis tu 
peccata tua flere, cum Deus etiam prophetas iusserit flere 
pro populis? 51. Denique et Ezechiel iussus est flere lerusalem, 
et accepit librum, in cuius capite scripta erat: Lamentatio, et 
melos, et vae [Ez 2, 9], duo tristia et unum delectabile; quoniam 
ille salvus erit in futurum, qui in hoc saeculo plus fleverit. 
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Vera paenitentia conversio morum. — 2, 10, 96. Facilius 
autem inveni, qui innocentiam servaverint, quam qui congrue 
egerint paenitentiam. An quisquam illam paenitentiam putat, 
ubi acquirendae ambitio dignitatis, ubi vini effusio, ubi ipsius 
copulae coniugalis ususr Renuntiandum saeculo est; somno 
ipsi minus indulgendum, quam natura postulat; interpellandus 
est gemitibus, interrumpendus est suspiriis, sequestrandus 
orationibus; vivendum ita, ut vitali huic moriamur usui; se- 
ipsum sibi homo abneget et totus mutetur, sicut quemdam 
adulescentem fabulae ferunt propter amores meretricios per- 
egre profectum et abolito amore regressum postea veteri 
occurrisse dilectae, quae ubi se non interpellavit, mirata 
putaverit non recognitam, rursus occurrens dixerit: Ego sum ; 
responderit ille: Sed ego non sum ego. 


Apologia prophetae David, 383/9. 


Cur sancti delinquant. — C. 2, n.7. Nam si inoffensum a 
vitiis inter tot lubrica huius saeculi curriculum  peregissent, 
dedissent nobis occasionem infirmioribus aestimandi cuiusdam 
superioris eos naturae ac divinae fuisse, ut delictum recipere 
et culpae consortium habere non possent. Quae opinio uti- 
que ut exsortes nos illius substantiae ab impossibili imita- 
tione revocaret. Praeteriit igitur illos paulisper Dei gratia, ut 
nobis ad imitationem vita eorum fieret disciplina, et sicut 
innocentiae, ita etiam paenitentiae magisterium de eorum 
actibus sumeremus. Ergo dum lapsus eorum lego, consortes 
etiam illos infirmitatis agnosco; dum credo consortes, imi- 
tandos esse praesumo. 


Expositio in psalmum CXVIII, 387/8. 


Modestia. — Serm. 3, n. 6. Vultus liberior est, ubi est casti- 
tatis conscientia, et portare Christi iugum suave est, si orna- 
menta putes cervicis tuae esse, non onera. 

Sensus spiritualis. — 6, 8. Anima iusti sponsa est Verbi. 
Haec si desideret, si cupiat, si oret, et oret assidue, et oret 
sine ulla disceptatione, et tota intendat in Verbo, subito vocem 
sibi videtur eius audire, quem non videt, et intimo sensu 
odorem divinitatis eius agnoscit; quod patiuntur plerumque 
qui bene credunt. Replentur subito nares animae spiritali 
gratia, et sentit sibi praesentiae eius flatum aspirare, quem 
quaerit, et dicit: Ecce iste ipse est, quem requiro, ipse, quem 
desidero. 
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Meditatio ad operationem ducit. — 6,35. Et meditabar w413 
mandatis tuis, quae dilexi nimis [Ps 118,47].... Meditatione enim 
mandatorum caelestium operis boni usus inolescit. Nam sicut 
meditationi verborum finis memoria est, ut quae meditamur 
verba teneamus, sic meditationis praeceptorum caelestium in- 
tentio vel finis operatio est actusque directus ad implenda 
praecepta divina, quae nisi quis diligat, implere non poterit ; 
nec solum diligat, sed etiam nimis diligat. 

Verbum Dei vita animae. — 7, 7T. Nec quidquam est aliud 414 
quod vivere faciat rationabilem animam, quam alloquium Dei. 
Sicut enim augetur sermo Dei in anima nostra, dum suscipi- 
tur, dum intellegitur, dum comprehenditur, ita etiam vita eius 
augetur; et quemadmodum e contrario alloquium Dei deficit 
in anima nostra, ita et incurrit eius vita defectum. Itaque ut 
conexio ista animae et corporis nostri spiritu vitali animatur 
atque alitur et tenetur, ita verbo Dei et spiritali gratia anima 
nostra vivificatur. 

Memoria iudiciorum Dei. — 7, 15. Nisi enim unusquisque 415 
legis instructus et formatus exemplis credat semper vera esse 
Dei iudicia, cito declinat a lege. Qui autem praeterita repetit 
exempla et colligit seriem vetustatis, cognoscit, quod neque 
peccator poenam suae improbitatis evadat, neque iustus aequi- 
tatis suae praemiis defraudetur. Retexit enim animo, quod ab 
initio Adam propter mandati caelestis praevaricationem de 
paradisi eiectus sit incolatu. 

De oratione nocturna. — 7,31. Si studentes igitur doc-416 
trinis saecularibus perparum somno indulgent, quanto magis 
qui Deum cupiunt cognoscere, non debent somno corporis 
impediri, nisi quantum naturae satis est? David per singulas 
noctes lectum suum lacrimis diluebat; surgebat etiam noctis 
medio, ut Domino confiteretur; et tu totam noctem sopori 
existimas deputandam? Tunc magis tibi orandus est Dominus, 
tunc praesidia postulanda, culpa cavenda, quando videtur ha- 
beri secretum ; tunc maxime, quando tenebrae in circuitu meo 
et parietes me operiunt, considerandum, qui Deus omnia in- 
tuetur abscondita. Ne dixeris ergo: Circumfusus sum tenebris, 
quis me videt, et quem vereor, septus parietibus et inclusus? 
Quia vultus Domini super facientes mala [Ps 33, 17]. Deinde si 
arbitrum non vides, teipsum non vides? Tuae conscientiae 
testimonium non vereris? Nescis illam caliginem noctis non 
opertorium, sed incentivum esse peccati?... Nox erat, quando 
ludas prodidit, quando Petrus negavit. 32. Illo igitur prae- 
cipue tempore iustificationes Dei animo retexendae sunt, re- 
legenda mandata hortatoria. Illa de castitate praecepta non 
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absint, ut his occupata mens flagrantiam libidinis, carnis re- 
stinguat ardorem. Tene illud animo: Lavabo per singulas 
noctes lectum meum [Ps 6, 7. Qui enim stupris deditus, flagitiis 
involutus est, non lavat per singulas noctes lectum suum. 
Nescit flere, qui flenda committit, et, cum sit ipse lacrima- 
bilis, non habet poenae lacrimas suae. At ille, qui castigat 
corpus suum et sui sollicitus gubernator est, atque ingemi- 
scens et dolens lapsus superioris offensam quaerit, quomodo 
abluat fletibus poenitentiae, hic lavat per singulas noctes lec- 
tum suum. Non dormiamus ergo totis noctibus, sed maximam 
partem earum lectioni et orationibus deputemus. 

Fiducia ex Scriptura. — 8, 38. Paremus igitur affectum 
nostrum, ne imparatum vis repentina perturbet. Denique sciens 
Dominus cito nos frangi solere, ait etiam apostolis: Non tur- 
betur cor vestrum neque formidet [Io 14, 27]. Si te cupiditas ap- 
petentiaque tentaverit, lege evangelium, dicat tibi lesus Christus: 
Non turbetur cor tuum. Si quis terror ingruerit, dicat tibi Chri- 
stus: Non turbetur cor tuum neque formidet. Si qua supplicia 
persecutor inflixerit, lege evangelium, dicat tibi lesus: Non 
turbetur cor tuum neque formidet. Lege apostolum dicentem: 
Indignae enim passiones sunt huius temporis ad superventuram 
gloriam [Rom 8, 18. Si in mari naviganti gravis fluctus in- 
surgat, tempestas atra desaeviat, tibi dicat lesus: Ego sum, 
noli turbari [Mc6,60]. Veniens igitur in certamen aliquod 
magnum et grave, dic prius: Paratus sum et non sum tur- 
batus, ut custodiam mandata tua [Ps 118, 60]. 

Humiliari in veritate. — 10, 32. Habuit ergo cognitionem 
sanctus David, utpote propheta perfectus, quandoquidem ita 
perfecte cognovit, ut humiliaretur in ipsa veritate. Sive ergo 
in adversis positus, agnovit probationis gratia ea, quae labo- 
riosa et adversa sunt, sustinenda, iustum autem Dei esse iudi- 
cium, ét ideo bene certantes numquam deseri vel relinqui, 
et coronam his post labores posse deferri; sive in secundis 
et prosperis positus, cognovit etiam divitias rerum diversos- 
que successus, tentationis causa, solere suppetere, ut, is, qui 
his utitur, rerum prosperitate tentetur. In eo igitur laudan- 
dus propheta David, quia, cum ista agnosceret, humiliabatur ; 
ut humilitate sua vel prosperorum excluderet tentamenta vel 
adversorum subiret constanti aequanimitate tolerantiam. 

Lectio spiritualis. — 12, 33. Sit ergo nobis cotidiana lectio 
pro exercitio, ut quae legimus, meditemur imitari. In hac desude- 
mus virtutum palaestra, ut cum increpuerint tentamenta, non tam- 
quam inexercitatos, non tamquam expertes ciborum spiritalium 
et attenuatos ieiunio lectionis, tentationum tempus inveniat.... 
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13, 17. Tota ergo die in lege meditare; non perfunctoria 
tibi debet esse transcursio. Si agrum emere velis, si mercari 
domum, prudentiorem adhibes, et quid iuris sit, diligenter 
consideras; et ne in aliquo forte fallare, tibi ipse non credis. 
At nunc tu ipse emendus es tibi: de tuo pretio tracta, con- 
sidera quid sis, quod nomen habeas, quid acquiras tibi, non 
agrum, non pecuniam, non gemmarum monilia, sed Christum 
lesum, cui nulla possint pretia, nulla ornamenta conferri. Ad- 
hibe tibi consiliarios Moysen, Esaiam, Hieremiam, Petrum, 
Paulum, loannem, ipsum magnum consiliarium lesum Dei 
Filium, ut acquiras Patrem. Cum his tractandum, cum his 
tota conferendum est tibi, tota meditandum die, sicut medi- 
tabatur David, et haec erat illi sola meditatio. 

Humilitas in iuvenibus rara. — 18, 31. Rara sane in iuveni-420 
bus est humilitas, ideoque miranda. Dum aetas viget, dum 
vires solidae, dum sanguis aestuat, dum sollicitudo nescitur, 
dum ignoratur debilitas, dum laetitia frequentatur, tunc fervet 
iactantia, tunc se iuventutis superbus extollit affectus, tunc 
humilitas quasi vilescit, abiecta contemnitur, tunc subiectio 
degeneris conscientiae aestimatur infirmitas. Grandis igitur 
morum assuefacienda maturitas, quae vincat naturam. 

Orare est clamare in toto corde. — 19, 8. Clamat ergo 421 
cor nostrum non sono corporis, sed cogitationum sublimitate 
concentuque virtutum. Grandis fidei clamor. Denique in spi- 
ritu adoptionis clamamus: Abba Pater, et ipse Spiritus Dei 
clamat in nobis. Magna vox iustitiae, magna est castitatis, 
per quam et mortui loquuntur; nec solum loquuntur, sed 
etiam sicut Abel clamant. At vero iniusti anima, nec viventis, 
clamat, quia Deo mortua est. (Nihil in illa sublime, nihil 
magnificum est quale eorum, quorum sonus in omnem terram 
exivit, et verba in fines orbis terrarum.... 11. Et lesus Do- 
minus exclamabat: Si quis sitit, veniat ad me, et bibat [Io 7,37]. 
Et vere magna clamabat, qui vocabat homines ad regnum 
caelorum, ad illum venerabilem potum, quo vitae aeternae 
fluctus infunditur. Et tu cum oras, magna ora, id est, ora 
quae aeterna sunt, non caduca. Ora quae divina sunt atque 
caelestia, ut sis sicut angeli in caelo. Noli orare pro pecunia, 
quia aerugo est; noli pro auro, quia metallum est; noli pro 
possessione, quia terra est; ista oratio ad Dominum non per- 
venit. Non audit Deus, nisi quod dignum suis ducit esse 
beneficiis; sed audit piam vocem plenam devotionis et gratiae. 
12. Non solum ergo clamandum in corde, sed etiam in toto 
corde clamandum est. Sicut enim corporaliter tunc bene cla- 
matur, cum toto ore clamatur, ita spiritaliter toto est cla- 
mandum corde, si volumus magna deferre et a Domino, quae 
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poscimus, impetrare.... 16. Qui ergo Dominum deprecatur, 
non velut praescripta praecipue tempora praestoletur, nesciens 
in obsecrationibus Domini tempus esse aliquod, sed semper 
in ipsis sit. Sive manducamus, sive bibimus, Christum annun- 
tiemus, Christum rogemus, Christum cogitemus, Christum lo- 
quamur: in corde nostro semper, semper in ore sit Christus.... 
18. Qui rogat itaque, semper roget; et si non semper precatur, 
paratum semper habeat precantis affectum. 


Expositio evangelii secundum Lucam, 385/9. 


Modestia ad instar Mariae. — L. 2, n. 8. Disce virginem 
moribus, disce virginem verecundia, disce virginem oraculo, 
disce mysterio. Trepidare virginum est, et ad omnes viri in- 
gressus pavere, omnes viri affatus vereri. Discant mulieres 
propositum pudoris imitari. Sola in penetralibus, quam nemo 
virorum videret, solus angelus reperiret; sola sine comite, 
sola sine teste; ne quo degeneri depravaretur affatu, ab an- 
gelo salutatur. Disce, virgo, verborum vitare lasciviam : Maria 
etiam salutationem angeli verebatur. 

Humilitas ad instar Mariae. — 2, 22. Didicistis, virgines, 
pudorem Mariae; discite humilitatem. Venit propinqua ad 
proximam, iunior ad seniorem ; nec solum venit, sed etiam 
prior salutavit; decet enim, ut quanto castior virgo, tanto hu- 
milior sit. Noverit deferre senioribus ; sit magistra humilitatis, 
in qua est professio castitatis. Est ét causa pietatis, est etiam 
nonna doctrinae. Contuendum est enim, quia superior venit 
ad inferiorem, ut inferior adiuvetur: Maria ad Elisabeth, Chri- 
stus ad loannem. 

Dominus erga peccatorem misericors. — 2, 33. Vide, quam 
bonus Deus et facilis indulgere peccatis: non solum ablata 
restituit, sed etiam insperata concedit. Ille [Zacharias] dudum 
mutus prophetat [cf. Lcl, 67]; haec etiam gratia Dei maxima, 
quod eum qui negaverant, confitentur. Nemo ergo diffidat, 
nemo veterum conscius delictorum praemia divina desperet. 
Novit Deus mutare sententiam, si tu noveris emendare de- 
lictum. 

Christi inopia ditamur. — 2, 41. Meum ergo paupertas 
illa patrimonium est, et infirmitas Domini mea virtus est. 
Maluit sibi egere, ut omnibus abundaret. Me illi infantiae 
vagientis abluunt fletus, mea lacrimae illae delicta laverunt. 
Plus igitur, Domine lesu, iniuriis tuis debeo, quod redemptus 
sum, quam operibus, quod creatus sum. Non prodesset nasci, 
nisi redimi profuisset. 
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Tentationes ad instar Christi Domini vincendae. — 4,14.426 
Plenus igitur lesus Spiritu Sancto agitur in desertum consilio, 
ut diabolum provocaret — nam nisi ille certasset, non mihi 
iste vicisset — ; mysterio, ut illum Adam de exsilio liberaret; 


exemplo, ut ostenderet nobis diabolum ad meliora tendenti- 
bus invidere, et tunc magis esse cavendum, ne mysterii gra- 
tiam deserat mentis infirmitas.... 17. Tria praecipue docemur 
tela diaboli, quibus ad convulnerandam mentem hominis con- 
suevit armari: gulae unum, aliud iactantiae, ambitionis ter- 
tium. Inde autem coepit, unde iam vicit. Et ideo inde in- 
cipio in Christo vincere, unde in Adam victus sum, si tamen 
mihi Christus, imago Patris, virtutis exemplum sit. Discamus 
igitur cavere gulam, cavere luxuriam, quia telum est dia- 
boli. ... 20. Vides, quo genere utatur armorum, quo ho- 
minem a spiritalis nequitiae incursione defendat, adversus 
incitamenta gulae septum atque munitum. Non enim quasi 
Deus utitur potestate (quid enim mihi proderat?), sed quasi 
homo commune sibi arcessit auxilium, ut divinae pabulo lec- 
tionis intentus famem corporis neglegat, alimentum verbi cae- 
lestis acquirat.... 24. Discé ergo et tu diabolum vincere. 
Agit te spiritus, sequere spiritum. Non te revocet camis ille- 
cebra; spiritu plenus, disce contemnere voluptates. leiuna, 
si vis vincere. Consequens est, ut per hominem diabolus te 
putet esse tentandum : Christus, quasi fortior, facie ad faciem 
tentatur, tu per hominem.... 31. Quod si is, qui Deum 
quaerit, propter fragilitatem carnis et mentis angustias saepe 
tentatur, quanto magis, qui saeculum quaerit, obnoxius est !... 
32. Dicet fortasse aliquis, quia solus qui malum fecerit, timet; 
tamen qui mare navigat, plus timet. Et contra in immobili 
terrarum statione consistens, non solet timere naufragium ; at 
si mobile conscendat elementum, frequentioribus obnoxius 
fit periculis. Fuge ergo saeculi mare: naufragium non time- 
bis. ... 37. Nemo potest, nisi vicerit, coronari; nemo potest 
vincere, nisi ante certaverit. Ipsius quoque coronae maior 
est fructus, ubi maior est labor. ... Et ideo tentationem 
neutiquam timere debemus; est enim causa victoriae, materia 
triumphorum.... 39. Non unum telum diabolus habet, fre- 
quentat spicula, ut aut praemio vincat aut taedio. Primo 
cupiditate vulnerat, secundo pietate, tertio sanitate; mentis 
enim pariter et corporis pugnat ulceribus. Diversitas quoque 
ipsa tentationum pro diversitate certantium est.... 42. Non 
debemus igitur tentationes saeculi pro malis timere, quibus 
bona praemia comparantur, sed magis rogare contemplatione 
condicionis humanae, ut eas tentationes subeamus, quas ferre 
possimus. 
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Oratio necessaria. — 4, 49. Disce rogare, quod cupias im- 
petrare: fastidiosos viros caelestium profectus munerum non 
sequuntur. 

Cavenda societas malorum. — 4, 70. Non turbatur ista 
[navis], quae Petrum habet, turbatur illa, quae ludam habet. 
Etsi multa illic discipulorum merita navigabant, tamen eam 
adhuc perfidia proditoris agitabat. In utraque Petrus; sed 
qui suis meritis firmus est, turbatur alienis. 

Voluntas salvifica Domini. — 5, 116. Exsurgant vel sero, 
qui dormierunt, etiam qui Christum perdiderunt. Non sic 
amittitur Christus, ut non revertatur, si tamen requiratur; sed 
vigilantibus regreditur et exsurgentibus praesto est; immo 
omnibus adest, qui ubique semper est, quia complet omnia. 
Nulli enim deficit, nos deficimus ; nulli, inquam, deficit, super- 
abundat omnibus; superabundavit enim peccatum, ut super- 
abundaret gratia. Gratia Christus est, vita Christus est, Christus 
est resurrectio; qui surgit igitur, invenit esse praesentem. 

Eleemosynae utilitas. — 6, 29. Plus tibi pecunia illa prod- 
erit, si non tamquam affluentem tribuas, sed tamquam pro- 
futuram Christi nomine largiaris: si ita eam conferas pauperi, 
ut deferas Christo. 

Quaerere Christum. — 6, 69. Quibus impartiatur [gratiae 
caelestis alimentum], adverte. Non otiosis, non in civitate quasi 
in synagoga, vel saeculari dignitate residentibus, sed inter 
deserta quaerentibus Christum ; qui enim non fastidiunt, ipsi 
excipiuntur a Christo, et cum ipsis loquitur Dei Verbum non 
de saecularibus, sed de regno caelorum. 

In oratione perseverantia. — 7, 87. Alius praecepti locus 
est, ut omnibus momentis, non solum diebus, sed etiam noc- 
tibus, oratio deferatur.... 88. Et ideo scriptorum memores, 
noctibus ac diebus orationibus insistentes, peccatis nostris 
veniam postulemus. Nam si ille tam sanctus, et qui regni 
erat necessitatibus occupatus, septies in die laudem Domino 
dicebat [cf. Ps 118, 164], matutinis et vespertinis sacrificiis semper 
intentus, quid nos facere oportet, qui eo amplius rogare de- 
bemus, quo frequentius carnis ac mentis fragilitate delinqui- 
mus?... 89. Nec solum media nocte Dominus, sed omnibus 
prope docet vigilandum esse momentis; venit enim et vesper- 
tina, et secunda, et tertia vigilia, et pulsare consuevit: Beati 
itaque servi illi, quos, cum venerit Dominus, invenerit vigilantes 
[Lc 12, 87. Si ergo desideras, ut virtus Dei praecingat se et 
ministret tibi, vigilandum est semper; multae enim insidiae 
sunt nobis et gravis corporis somnus ; quem si dormire mens 
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coeperit, vigorem suae virtutis amittet. Excita igitur somnum 
tuum, ut pulses ostium Christi.... 90. Ergo praeceptivus locus 
frequenter orandi, spes impetrandi, ratio persuadendi, prius in 
praecepto, post in exemplo. 

Evangelica infantia. — 8,57. Cur autem pueros aptos regno 
dicit esse caelorum ? [Cf. Lc 18, 16) Fortasse quia malitiam 
nesciant, fraudare non noverint, referire non audeant, scru- 
tari ignorent opes, honorem, ambitionem non appetant. Sed 
non ignorare ista virtus est, sed contemnere, nec continentiae 
laus, ubi infirmitatis integritas; non igitur pueritia, sed aemula 
puerilis simplicitatis bonitas designatur. Non enim virtus est 
non posse peccare, sed nolle, atque ita tenere perseveran- 
tiam voluntatis, ut-voluntas infantiam, usus imitetur naturam. 
Denique ipse hoc Salvator expressit, dicens: Nisi conversi 
fueritis, etc. [Mt 18, 3). 

Lacrimae Petri paenitentiae exemplum. — 10, 88. Quare 
flevit? Quia culpa obrepsit ei. Ego soleo flere, si culpa mihi 
desit, hoc est, si non me vindicem, si non obtineam, quod 
improbe cupio. Petrus doluit et flevit, quia erravit ut homo. 
Non invenio quid dixerit, invenio quod fleverit; lacrimas eius 
lego, satisfactionem non lego; sed quod defendi non potest, 
ablui potest. Lavent lacrimae delictum, quod voce pudor est 
confiteri. Et veniae fletus consulunt et verecundiae. Lacrimae 
sine horrore culpam loquuntur; lacrimae crimen sine offen- 
sione verecundiae confitentur; lacrimae veniam non postu- 
lant et merentur. Inveni, cur tacuerit Petrus: ne tam cito 
veniae petitio plus offenderet. Ante flendum est, sic precan- 
dum. 89. Bonae lacrimae, quae lavant culpam. Denique quos 
lesus respicit, plorant.  Negavit primo Petrus, et non flevit, 
quia non respexerat Dominus.  Negavit secundo, non flevit, 
quia adhuc non respexerat Dominus. Negavit et tertio, respexit 
lesus, et ille amarissime flevit. Respice, Domine lesu, ut 
sciamus nostrum deflere peccatum. Unde etiam lapsus sanc- 
torum utilis: nihil mihi nocuit, quod negavit Petrus, profuit, 
quod emendavit. ... 90. Flevit ergo et amarissime Petrus, 
flevit, ut lacrimis suum posset lavare delictum ; et tu, si veniam 
vis mereri, dilue culpam lacrimis tuam: eodem momento, 
eodem tempore respicit te Christus. 

Christi silentium in passione. = 10, 97. ^ Accusatur Do- 
minus et tacet [cf. Mt 27,11); et bene tacet, qui defensione non 
indiget. Ambiant defendi, qui timent vinci. Non ergo accusa- 
tionem tacendo confirmat, sed despicit non refellendo. Quid 
enim timeret, qui non ambiret salutem? Salus omnium suam 
prodit, ut acquirat omnium. 
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Misericordia Dei erga latronem. — 10, 121. Pulcherrimum 
affectandae conversionis exemplum, quod tam cito latroni 
venia relaxatur, et uberior est gratia quam precatio ; semper 
enim plus Dominus tribuit, quam rogatur. Ille enim rogabat, 
ut memor sui esset Dominus, cum venisset in regnum suum ; 
Dominus autem ait: Amen, amen, dico tibi, hodie mecum eris 
in paradiso [Nft 27, 44]. 


De Isaac et anima, ca 388. 


Perfecta anima. — C.3, n. 6. Perfecta autem anima aver- 
satur materiam ; omne immoderatum, mobile, malignum re- 
fugit ac respuit; nec videt, nec appropinquat ad illius ter- 
renae labis corruptionem ; divina intendit, terrenam autem 
materiam fugit. Fuga autem est, non terras relinquere, sed 
esse in terris, iustitiam et sobrietatem tenere, renuntiare vi- 
tiis, non usibus elementorum.... 4, ll. Anima ergo bona 
contemnit visibilia et sensibilia, nec consistit in iis, nec in 
despiciendis his immoratur et residet, sed ascendit ad illa 
aeterna et invisibilia et plena miraculis, puro sensu se piae 
mentis attollens. Etenim perfectioni studens, solum illud 
bonum divinitatis intendit, nec aliud quidquam requirendum 
putat, quia tenet quod summum est. Itaque vir huiusmodi, in 
quo est animae pulchritudo, solus sibi abundat, quia ipse sibi 
est satis. Nec solus aliquando est, cui praesul Dominus adest. 


De bono mortis, 388/90. 


Mors abnegatione terrenorum imitanda. — C.5, n. 16. Per 
mortem autem istam anima liberatur, dum a corporis con- 
tubernio secernitur et involucris perturbationis exuitur. Unde 
et nos, dum in corpore sumus, usum mortis imitantes ad- 
levemus animam nostram ex istius carnis cubili et tamquam 
de isto exsurgamus sepulcro.... Anima ergo nostra sicut 
aquila alta petat, supra nubes volet, renovatis splendescat 
exuviis, caelo volatus suos inferat, ubi laqueos incidere non 
possit. Avis enim, quae descendit ex alto, vel quae in altum 
se extollere non potest, frequenter aut laqueis capitur, aut visco 
fallitur, aut quibuscumque irretitur insidiis. Sic quoque et anima 
nostra caveat ad haec mundana descendere. Laqueus in auro, 
viscum est in argento, nexus in praedio, clavus in amore. Dum 
aurum petimus, strangulamur; dum argentum quaerimus, in 
visco eius inhaeremus; dum praedium invadimus, alligamur. 
Quid inane quaerimus lucrum pretiosae animae detrimento? 
Exiguus tibi totus est mundus pro unius animae dispendio. 
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Corpus instrumentum animae. — 6, 25. Insti autem anima 
utitur corpore ut instrumento aut organo, quae velut prae- 
clara artifex quo vult obsequium corporis ducit, et effingit 
de eo speciem quam elegit, et eas, quas voluerit, facit in eo 
resonare virtutes, pangens nunc modulos castitatis, nunc mo- 
dulos temperantiae, sobrietatis carmen, integritatis dulcedinem, 
virginitatis suavitatem, gravitatem viduitatis. 


De lacob et vita beata, ca 388. 


Beata vita. — L. 1, c. 7, n. 28. Non enim frangitur sapiens 
doloribus corporis nec vexatur incommodis, sed etiam in 
aerumnis beatus manet. Neque enim adversa corporis vitae 
beatae munus imminuunt neque de eius aliquid suavitate 
delibant, quia non in delectatione corporis vitae beatitudo 
est, sed in conscientia pura ab omni labe peccati et in eius 
mente, qui cognoscit, quia quod bonum est, hoc delectat, 
etiamsi asperum sit, quod autem indecorum, etiamsi suave, 
non mulcet. Ergo causa bene vivendi non delectatio cor- 
poralis, sed mentis prudentia est; non enim caro, quae sub- 
iecta est passioni, sed mens, quae iudicat, quia nihil melius 
delectat quam consiliorum honestas et operum pulchritudo. 
Ea igitur beatae interpres est vitae. Melior est enim pru- 
dentia vel ratio arbitra passionis quam passio ; praestantiusque 
quod iudicat, quam quod iudicio subiectum est. 

Forma iusti aegrotantis. — 1, 8, 38. Illam quoque formam 
iusti esse quis abnuat, ut nihil metuat, nihil reformidet nisi 
virtutis dispendia, aliorumque vanas formidines comprimat, 
quas habeant de periculorum sollicitudine, mortis timore, cor- 
poris infirmitate; ut doceat dissolvi corpore et cum Christo 
esse multo melius; ut ostendat, quia operationes non impe- 
diuntur debilitatibus corporis, sed augentur, neque splendore 
generis, aut propinquorum subsidiis, aut opibus, sed bono 
commendantur affectu.... 39. Quando non decorus, qui ad 
illius decori et solius boni se conformat similitudinem? qui 
etiamsi membris solutus sit, tamen mente se erigat? Et tam- 
quam ille, qui cithara canere solitus, si eam dissipatam, reso- 
lutis nervis, et confractam viderit, et usum eius interruptum, 
abiciat eam, atque eius numeros non requirat, secl voce ipse 
se mulceat; ita et iste citharam corporis sui otiosam iacere 
patietur, corde se oblectabit, bonae conscientiae recordatione 
mulcebit, divinis oraculis et scriptis propheticis alleviabit, suave 
illud et iucundum animo tenens, mente complectens ; cui nihil 
possit triste accidere, cum semper ei divinae praesentiae aspiret 
gratia, et ipse sibi adsit animi tranquillitate perfusus. 
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De Elia et ieiunio, 387/91. 


leiunii laus. — C. 2, n. 2. Magna virtus ieiunii. Denique 
tam speciosa eius militia est, ut ieiunare delectaret et Christum ; 
tam valida, ut ad caelum homines elevaret.... 3, 4. Quid 
est enim ieiunium nisi substantia et imago caelestis? leiunium 
refectio animae, cibus mentis est; ieiunium vita est angelorum ; 
ieiunium culpae mors, excidium delictorum, remedium salutis, 
radix gratiae, fundamentum est castitatis. Hoc ad Deum gradu 
citius pervenitur.... $8, 22. leiunium continentiae magisterium 
est, pudicitiae disciplina, humilitas mentis, castigatio carnis, 
forma sobrietatis, norma virtutis, purificatio animae, misera- 
tionis expensa, lenitatis institutio, caritatis illecebra, senilis 
gratia, custodia iuventutis. leiunium est infirmitatis alleva- 
mentum, alimentum salutis. Nemo cruditatem ieiunando in- 
cidit, nullus per continentiam ictum sanguinis sensit, immo 
nullus non repressit et reppulit. 

leiunium ad SS. Eucharistiam disponit. —10, 33. Mystica 
quoque mensa ieiunio comparatur: illa mensa, de qua dicit 
David: Parasti in conspectu meo mensam adversum eos, qui tri- 
bulant me [Ps 22, 6]. Famis acquiritur pretio, et poculum illud 
inebrians sobrietate caelestium sacramentorum siti quaeritur. 


De officiis ministrorum, 391 (?). 


Lectio spiritualis. — L. 1, c. 20, n. 88. Cur non illa tem- 
pora, quibus ab ecclesia vacas, lectioni impendas? Cur non 
Christum revisas, Christum alloquaris, Christum audias? Illum 
alloquimur, cum oramus, illum audimus, cum divina legimus 
oracula. 

Perfecta liberalitas. — 1, 30, 148. Deinde perfecta libera- 
litas fide, causa, loco, tempore commendatur, ut primum 
opereris circa domesticos fidei. Grandis culpa, si, sciente te, 
fidelis egeat; si scias eum sine sumptu esse, famem tolerare, 
aerumnam perpeti, qui praesertim egere erubescat; si in cau- 
sam ceciderit aut captivitatis suorum aut calumniae, et non 
adiuves; si sit in carcere, et poenis et suppliciis propter 
debitum aliquod iustus excrucietur (nam etsi omnibus debetur 
misericordia, tamen iusto amplius); si tempore afflictionis suae 
nihil a te impetret; si tempore periculi, quo rapitur ad mor- 
tem, plus apud te pecunia tua valeat quam vita morituri.... 
151. Primum neminem debet pudere, si ex divite pauper fiat, 
dum largitur pauperi; quia Christus pauper factus est, cum 
dives esset, ut omnes sua inopia ditaret. Dedit regulam, quam 
sequamur, ut bona ratio sit exinaniti patrimonii: si quis pau- 
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perum famem reppulit, inopiam sublevavit. Unde et consilium 
in hoc do, apostolus dicit, hoc enim vobis utile est, ut Christum 
imitemini [2 Cor 8, 10]. 

Bonitatis utilitas. — 2,7, 29. Ac primum noverimus nihil 
tam utile quam diligi; nihil tam inutile quam non amari; 
nam odio haberi exitiale ac nimis capitale arbitror. Itaque 
id agamus, ut omni sedulitate commendemus existimationem 
opinionemque nostram, ac primum placiditate mentis et animi 
benignitate influamus in affectum hominum. Popularis enim 
et grata est omnibus bonitas, nihilque quod tam facile illa- 
batur humanis sensibus. Ea si mansuetudine morum ac facili- 
tate, tum moderatione praecepti et affabilitate sermonis, ver- 
borum honore, patienti quoque sermonum vice modestiaeque 
adiuvemur gratia, incredibile, quantum procedit ad cumulum 
dilectionis.... 37. Etenim ad incentivum caritatis communis 
plurimum proficit, si quis vicem amantibus reddat, nec minus 
redamare se probet, quam ipse amatur, idque amicitiae fidelis 
pateat exemplis. Quid enim tam populare quam gratia? Quid 
tam insitum naturae, quam ut diligentem diligas? Quid tam 
inolitum atque impressum affectibus humanis, quam ut eum 
amare inducas in animum, a quo te amari velis? 

Bonum consilium liberalitas optima. — 2, 15, 75. Facile 
autem pecunia consumitur, consilia exhauriri nesciunt. Haec 
usu augentur; pecunia minuitur et cito deficit, atque ipsam 
destituit benignitatem, ut quo pluribus largiri volueris, eo 
pauciores adiuves et saepe tibi desit, quod aliis conferendum 
putaveris. Consilii autem operisque collatio, quo in plures 
diffunditur, eo redundantior manet et in suum fontem re- 
currit. In se enim refluit ubertas prudentiae, et quo pluribus 
fluxerit, eo exercitius fit omne, quod remanet. 

Liberalitas attrahit liberalitatem. — 2,16,78. Quo plus te 
operari viderit populus, magis diliget. Scio plerosque sacer- 
dotes, quo plus contulerunt, plus abundasse; quoniam quicum- 
que bonum operarium videt, ipsi confert, quod ille suo officio 
dispenset, securus quod ad pauperem sua perveniat miseri- 
cordia ; nemo enim vult nisi pauperi proficere suam collationem. 

Vita interna. — 3,1,7. Quando ergo iustus solus est, qui 
cum Deo semper est?... Etenim quasi ignoratur, et cogno- 
Scitur; quasi moritur, et ecce vivit; quasi tristis, et semper 
laetior; ut egenus, et largus; ut qui nihil habeat, et possideat 
omnia [cf. 2 Cor 6,8]. Nihil enim spectat vir iustus, nisi quod 
constans et honestum est. Et ideo etiamsi alii videatur pau- 
per, sibi dives est, qui non eorum quae caduca, se'd eorum, 
quae aeterna sunt, aestimatione censetur. 
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Non quae sua sunt quaerere. — 3, 3, 15. Si quis igitur vult 
placere omnibus, per omnia quaerat non quod sibi utile est, 
sed quod multis, sicut quaerebat et Paulus. Hoc est enim 
conformari Christo, alienum non quaerere, nihil alteri de- 
trahere, ut acquirat sibi. Christus enim Dominus cum esset 
in Dei forma, exinanivit se, ut formam susciperet, hominis, 
quam operum suorum locupletaret virtutibus. Tu ergo spolias, 
quem Christus induit? Tu exuis, quem  vestivit Christus? 
Hoc enim agis, quando alterius detrimento tua commoda 
augere expetis. 


De institutione virginis, 391. 


Virginitas ex exemplo Mariae. — C. 13, n. 81. O divitias 
Marianae virginitatis] Quasi olla ferbuit, et quasi nubes pluit 
in terras gratiam Christi; scriptum est enim de ea: £ae 
Dominus venit sedens super nubem levem [is 19, 1]. Vere levem, 
quae coniugii onera nescivit; vere levem, quae levavit hunc 
mundum de gravi faenore peccatorum.... $82. Excipite igitur, 
excipite, sacrae virgines, nubis huius pluviam spiritalem, 
temperamentum flagrantiae corporalis, ut corporis omnes re- 
stinguitis ardores atque interna mentis vestrae humescant. 

Virginis officia. — 17, 112. Tu, Domine, adiunge alios 
sacrae virginitatis ornatus, adiunge sedulos pios cultus, ut 
noverit possidere vas suum, noverit humiliari, dilectionem 
teneat, veritatis murum, pudoris septum. Non pineae velamen 
eius, non vincant cupressi, pudicitiam eius non turtures, sim- 
plicitatem eius non vincant columbae. Sit in corde simpli- 
citas, in verbis modus, erga omnes pudor, pietas erga pro- 
pinquos, circa egenos et pauperes misericordia; quod bonum 
est, teneat, ab omni specie abstineat mala; veniat super eam 
benedictio morituri, et os viduae benedicat eam [cf. lob 29, 13]. 
113. Pone ut signaculum verbum tuum in corde eius, ut signaculum 
in brachio eius [Ct 8, 6], ut in omnibus sensibus et operibus 
eius Christus eluceat, Christum intendat, Christum loquatur. 


De Nabuthe lezrahelita, 394 (?). 


Verae divitiae. — C. 14, n. 60. Nescis, o homo, struere 
divitias. Si vis dives esse, esto pauper saeculo, ut sis Deo 
dives. Dives fidei dives est Deo ; dives misericordiae dives 
est Deo; dives simplicitatis dives est Deo; dives sapientiae, 
dives scientiae divites Deo. Sunt qui in paupertate abundent 
et qui in divitiis egeant. Abundant pauperes, quorum pro- 
funda paupertas abundavit in divitiis simplicitatis suae ; divites 
autem eguerunt et esurierunt. 
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Epistulae. 


Solitudinis bona. — Ep. 49 [ad Sabinum, scripta ca 890], n. 1.454 


Numquam enim minus solus sum, quam cum solus esse videor; 
nec minus otiosus, quam cum otiosus.... 2. Sola erat Maria, 
et loquebatur cum angelo [cf.Le 1, 28]. Sola erat, quando 
supervenit in eam Spiritus Sanctus et virtus Altissimi ob- 
umbravit eam. Sola erat, et operata est mundi salutem et 
concepit redemptionem universorum. Solus erat Petrus, et 
totum per orbem consecrandarum gentium cognovit mysteria 
[cf. Act 10, l0sqq]. Solus erat Adam, et non est praevaricatus, 
quia mens eius adhaerebat Deo. Postquam vero ei mulier ad- 
iuncta est, non potuit inhaerere mandatis caelestibus, et ideo 
se abscondebat, quando Deus deambulabat in paradiso. 


S. HIERONYMUS, ca 342-419/20. 


Adversus lovinianum, ca 393. 


Nuptiae et virginitas comparantur. — L. l, n. 3. Ita nup- 
tias recipimus, ut virginitatem, quae de nuptiis nascitur, prae- 
feramus. Numquid argentum non erit argentum, si aurum 
argento pretiosius est? Aut arboris .et segetis contumelia est, 
si radici et foliis, culmo et aristis poma praeferantur et 
fructus? Ut poma ex arbore, frumentum e stipula, ita vir- 
ginitas e nuptiis. 

Apostolus dat consilium virginitatis.— 1,12. Praeceptum, 
inquit, Domini non habeo; consilium autem do, tamquam miseri- 
cordiam consecutus a Domino [l Cor 7, 25]. Si non habes prae- 
ceptum Domini, quare audes dare consilium, de quo non 
habes iussionem ? Respondebit mihi apostolus: Et vis, ut ego 
iubeam, quod Dominus obtulit potius, quam praecepit? [Ille 
creator et figulus sciens fragilitatem vasculi, quod operatus est, 
virginitatem in audientis potestate dimisit, et ego doctor gen- 
tium, qui omnibus omnia factus sum [cf. | Cor 9, 22], ut omnes 
lucrifacerem, onus perpetuae castitatis statim in principio cre- 
dentium imponam cervicibus infirmorum ? Discant prius ferias 
nuptiarum, vacent ad tempus orationi, ut accepto gustu pudi- 
citiae, id semper habere desiderent, quo ad modicum delectati 
sunt.... Et ideo plus amat virgines Christus, quia sponte 
tribuunt, quod sibi non fuerat imperatum. 

Praestantia virginitatis. — 1,16. Crescite et multiplicamini, 
et replete terram [Gn 1, 28]... Nuptiae terram replent, vir- 
ginitas paradisum. ... 22. Non permanebit spiritus meus in 
hominibus istis, quia caro sunt [Gn 6, 8. Quamobrem et Moyses 
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moriens plangitur a populo Israel; lesus autem quasi victurus 
non plangitur. Nuptiae enim finiuntur in morte, virginitas 
post mortem incipit coronari. 


458 Praestantia virginitatis in joanne declaratur. — | 26. 
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loannes unus ex discipulis, qui minimus traditur fuisse inter 
apostolos, et quem fides Christi virginem reppererat, virgo 
permansit, et ideo plus amatur a Domino et recumbit super 
pectus lesu. Et quod Petrus, qui uxorem habuerat, inter- 
rogare non audet, illum rogat, ut interroget. Et post resur- 
rectionem, nuntiante Maria Magdalene, quod Dominus resur- 
rexisset, uterque cucurrit ad sepulcrum, sed ille praevenit. 
Cumque essent in navi et piscarentur in lacu Genezareth, 
lesus stabat in littore, nec sciebant apostoli, quem viderent; 
solus virgo virginem agnoscit et dicit Petro: Dominus est 
[Io 21, 7].... Zn principio erat Verbum, etc. [io 1, 1]. Exposuit 
virginitas, quod nuptiae scire non poterant, et ut brevi ser- 
mone multa comprehendam, doceamque, cuius privilegii sit 
loannes, immo in loanne virginitas: a Domino virgine mater 
virgo virgini discipulo commendatur. 

Praestantia virginitatis in incarnatione declaratur. = 
1, 32. Ecce virgo in utero concipiet, et pariet filium [Is 7, 14]. 
Si non praefertur nuptiis virginitas, Spiritus Sanctus cur mari- 
tatam, cur viduam non elegit? Nam illo tempore erat Anna 
filia Phanuelis de tribu Azer, insignis pudicitiae, et semper 
vacans orationibus et ieiuniis in templo Dei. 

Virginitas difficilis. — 1,36. Noli metuere, ne omnes vir- 
gines fiant; difficilis res est virginitas, et ideo rara, quia dif- 
ficilis: Multi vocati, pauci electi [Mt20, 16; 22, 14]. Incipere pluri- 
morum est, perseverare paucorum. Unde et grande praemium 
eorum, qui perseveraverint. Si omnes virgines esse possent, 
numquam et Dominus diceret: Qui potest capere, capiat [Mt 
19, 12]; et apostolus in suadendo non trepidaret: De virginibus 
autem praeceptum Domini non habeo |l Cor 7, 26]. 

Per sensus blandiuntur vitia. — 2, 8. Per quinque sensus, 
quasi per quasdam fenestras, vitiorum ad animam introitus 
est. Non potest ante metropolis et arx mentis capi, nisi per 
portas eius irruerit hostilis exercitus. Horum perturbationibus 
anima praegravatur et capitur aspectu, auditu, odoratu, sa- 
pore, tactu. Si circensibus quispiam delectetur, si athletarum 
certamine, si mobilitate histrionum, si formis mulierum, splen- 
dore gemmarum, vestium, metallorum et ceteris huiuscemodi, 
per oculorum fenestras animae capta libertas est et impletur 
illud propheticum: Mors intravit per fenestras vestras [ler 
9, 21]. Rursum auditus vario organorum cantu et vocum in- 
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flexionibus delinitur, et carmine poetarum et comoediarum 
mimorumque urbanitatibus et strophis quidquid per aures in- 
troiens virilitatem mentis effeminat.  Odoris autem suavitas, 
et diversa thymiamata, et amomum, et cyphi, oenanthe, mus- 
cus, et peregrini muris pellicula, quod dissolutis et amatori- 
bus conveniat, nemo nisi dissolutus negat. Porro ciborum 
aviditas quod avaritiae mater sit et animum quasi quibus- 
dam compedibus degravatum in terra teneat, quis ignorat? 
Propter brevem gulae voluptatem terrae lustrantur et maria; 
et ut mulsum vinum pretiosusque cibus fauces nostras transeat, 
totius vitae opera desudamus, "factus autem alienorum cor- 
porum et feminarum ardentior appetitus vicinus insaniae est. 
Ob hunc sensum cupimus, irascimur, gestimus, invidemus, 
aemulamur, solliciti sumus, et expleta voluptate per quamdam 
paenitudinem, rursus accendimur ; quaerimusque facere, quod 
cum fecerimus, iterum paeniteamus. Igitur cum per has por- 
tas quasi quidam perturbationum cunei ad arcem nostrae 
mentis intraverint, ubi erit libertas, ubi fortitudo eius, ubi de 
Deo cogitatio, maxime cum tactus depingat sibi etiam prae- 
teritas voluptates, et recordatione vitiorum cogat animam com- 
pati et quodammodo exercere, quod non agit? 

Temperantia. — 2, 11. Grandis exsultatio animae est, cum 
parvo contentus fueris, mundum habere sub pedibus et 
omnem eius potentiam, epulas, libidines, propter quae divi- 
tiae comparantur, vilibus mutare cibis et crassiore tunica 
compensare. Tolle epularum et libidinis luxuriam, nemo 
quaeret divitias, quarum usus aut in ventre aut sub ventre 
est. Qui aegrotat, non aliter recipit sanitatem nisi tenui cibo 
et castigato victu, quae Xerrri) biarrot dicitur. Quibus ergo 
cibis recipitur sanitas, his et servari potest; ne quis putet mor- 
bos oleribus concitari. Si autem Milonis illius Crotoniatae 
vires olera non ministrant, quae nascuntur et aluntur ex carni- 
bus, quid necesse est viro sapienti et philosopho Christi 
tantam habere fortitudinem, quae athletis et militibus neces- 
saria est, quam cum habuerit, ad vitia provocetur? Illi arbi- 
trentur carnes sanitati congruas, qui volunt abuti libidine, et 
in caenum demersi voluptatum, ad coitum semper exaestuant. 
Christiano sanitas absque viribus nimiis necessaria est. 

leiunii lex hominibus valde salutaris. — 2, 15. Nunc ad 
exordium generis humani ... transiens, docebo primum Adam 
in paradiso accepisse praeceptum, ut cetera poma come- 
dens ab una arbore ieiunaret.  Beatitudo paradisi absque 
abstinentia cibi non potuit dedicari. Quamdiu ieiunavit, in 
paradiso fuit; comedit, et eiectus est; eiectus, statim duxit 
uxorem. Qui ieiunus in paradiso virgo fuerat, satur in terra 
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matrimonio copulatur; et tamen eiectus non protinus accepit 
licentiam carnium vescendarum, sed tantum poma arborum 
et fruges segetum et herbarum olera ei traduntur in cibum: 
ut exsul quoque paradisi, non carnibus, quae in paradiso non 
erant, sed similitudine frugum paradisi vesceretur.... Ange- 
lorum cibum contemnentes, carnes aegyptias suspirabant 
[IsraelitaeJ. Moyses quadraginta diebus et noctibus ieiunus 
in monte Sina, etiam tunc probans, non in pane.solo vivere 
hominem, sed in omni verbo Dei, cum Domino loquitur; 
populus autem satur idola fabricatur. Ille vacuo ventre legem 
accipit scriptam digito Dei; iste manducans et bibens, con- 
surgensque ludere, aurum conflat in vitulum et aegyptium 
bovem praefert Domini maiestati. Tot dierum labor unius 
horae saturitate perit. Frangit audacter Moyses tabulas; scie- 
bat enim Dei sermonem non posse audire temulentos.... 
Vultum ieiunantis Moysi, et iuxta hebraicam veritatem, Dei 
confabulatione cornutum, pastus et pinguior populus sustinere 
non potuit. Quamobrem et Dominus noster atque Salvator 
non ob indifferentiam virginitatis et nuptiarum, ut quidam 
putant, sed ob ieiuniorum consortia, Moysen et Eliam trans- 
figuratus in monte secum ostendit in gloria. 


In evangelium Matthaei commentarii, 398. 


Orationis efficacia. — L. 1, c. 7, v. 7. Si petenti datur, et 
quaerens invenit, et pulsanti aperitur, ergo cui non datur, et 
qui non invenit, et cui non aperitur, apparet, quod non bene 
petierit, quaesierit et pulsaverit. 

Angusta et lata via. — 1,7, 13. Latam non quaerimus, 
nec inventione opus est; sponte se offert, et errantium via 
est. Angustam vero nec omnes inveniunt, nec qui invenerint, 
statim ingrediuntur per eam; siquidem multi, inventa veri- 
tatis via, capti saeculi voluptatibus, de medio itinere rever- 
tuntur. 

Zelus in Christo Domino. — 1, 9, 35. Cernis, quod aequa- 
liter et villis, et urbibus, et castellis, id est, et magnis et 
parvis evangelium praedicaverit, ut non consideraret nobi- 
lium potentiam, sed salutem credentium.  Circuibat civitates, 
hoc habens operis, quod mandaverat Pater, et hanc esuriem, 
ut doctrina sua salvos faceret infideles.  Docebat autem in 
synagogis et villis evangelium regni; et post praedicationem 
atque doctrinam curabat omnem languorem et omnem in- 
firmitatem, ut quibus sermo non suaserat, opera persuaderent. 
De Domino proprie dicitur: Curans omnem languorem et omnem 
infirmitatem [Mt 9, 35], nihil quippe ei impossibile est. 
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Violenti rapiunt regnum.——2,11,12. Grandis enim est 467 
violentia, in terra nos esse generatos et caelorum sedem 
quaerere, possidere per virtutem, quod non tenuimus per na- 
turam. 

Onus leve.- 2, 11,30. In lege opera requiruntur, quae 468 
qui fecerit, vivet in iis. In evangelio voluntas quaeritur, quae 
etiamsi effectum non habuerit, tamen praemium non amittit. 
Evangelium ea praecipit, quae possumus, ne scilicet concu- 
piscamus: hoc in arbitrio nostro est. Lex cum voluntatem 
non puniat, punit effectum, ne adulterium facias. Finge in 
persecutione aliquam virginem prostitutam. Haec apud evan- 
gelium, quia voluntate non peccat, virgo suscipitur; in lege 
quasi corrupta repudiatur. 

Fallacia divitiarum. — 2, 13, 22. Blandae enim sunt di- 469 
vitiae, et aliud agentes, et aliud pollicentes. Lubrica est 
earum possessio, dum huc illucque circumferuntur, et instabili 
gradu vel habentes deserunt, vel non habentes referciunt. 
Unde et Dominus divites asserit difficulter intrare in regnum 
caelorum, suffocantibus divitiis verbum Dei et rigorem vir- 
tutum emollientibus. 

Pretiosa margarita. — 2, 13, 46. Unum autem est pretio-470 
sissimum margaritum, scientia Salvatoris, et sacramentum pas- 
sionis illius, et resurrectionis arcanum. Quod cum invenerit 
homo negotiator, similis Pauli apostoli, omnia legis prophe- 
tarumque mysteria, et observationes pristinas, in quibus in- 
culpate vixerat, quasi purgamenta contemnit et quisquilias, 
ut Christum lucrifaciat. Non quo inventio novae margaritae 
condemnatio sit veterum margaritarum, sed quo comparatione 
eius omnis alia gemma vilior sit. 

Cibus viatorum Eucharistia. — 2, 15, 32. Et dimittere eos471 
ieiunos nolo, ne deficiant in via [Mt5, 32]. Esuriebant post 
magnas debilitates et per patientiam futuros exspectabant 
cibos. Non vult eos lesus dimittere ieiunos, ne deficiant in 
via. Periclitatur ergo qui sine caelesti pane ad optatam man- 
sionem pervenire festinat. 

Sanctissimum nomen lesu. — 3, 16, 20. Mihi videtur 472 
aliud esse Christum praedicare, aliud lesum Christum. Christus 
commune dignitatis est nomen, lesus proprium vocabulum 
Salvatoris. 

Orationis efficacia. — 3, 17, 18. Quaecumque in nomine 473 
meo petieritis, credentes accipietis [Io 15, 2]. Ergo quoties non 
accipimus, non praestantis est impossibilitas, sed culpa de- 
precandum. 
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Sicut parvuli. — 3, 18, 3. Non praecipitur apostolis, ut 
aetatem habeant parvulorum, sed ut innocentiam, et quod illi 
per annos possident, hi possideant per industriam, ut malitia, 
non sapientia parvuli sint. 4. Quicumque ergo humiliaverit se 
sicut parvulus iste, hic est maior in regno caelorum [Mt 18, 4]. 
Sicut iste parvulus, cuius vobis exemplum tribuo, non per- 
severat in iracundia, non laesus meminit, non videns pulchram 
mulierem delectatur, non aliud cogitat et aliud loquitur, sic 
et vos, nisi talem habueritis innocentiam et animi puritatem, 
non poteritis regna caelorum intrare. 

Duo vel tres congregati in oratione. — 3, 18, 19. Igitur 
et praemium pollicetur [Christus], ut sollicitius festinemus ad 
pacem, cum se dicat inter duos et tres medium fore.... 
Possumus et hoc spiritaliter intellegere, quod ubi spiritus et 
anima corpusque consenserint et non inter se bellum diver- 
sarum habuerint voluntatum, carne concupiscente adversus 
spiritum et spiritu adversus carnem, de omni re, quam petierint, 
impetrent a Patre. Nullique dubium, quin bonarum rerum 
postulatio sit, ubi corpus ea vult habere quae spiritus. 

Verbum castitatis non omnes capiunt. = 3,19, 11. Non 
omnes capiunt verbum istud, sed quibus datum est [MtI9, 11]. 
Nemo putet sub hoc verbo vel fatum vel fortunam  intro- 
duci: quod hi sunt virgines, quibus a Deo datum sit, aut 
quos quidam ad hoc casus adduxerit, sed his datum est, qui 
petierunt, qui voluerunt, qui, ut acciperent, laboraverunt. 
Omni enim petenti dabitur, et quaerens inveniet, et pulsanti 
aperietur [cf.Mt 7, 8; Lc 11, 10]. 


Contra Vigilantium, 406. 


Cur mundum sancti devitent. — 16. Cur, inquies, pergis 
ad eremum ? Videlicet, ut te non audiam, non videam ; ut tuo 
furore non movear; ut tua bella non patiar ; ne me capiat oculus 
meretricis; ne forma pulcherrima ad illicitos ducat amplexus. 
Respondebis: Hoc non est pugnare, sed fugere. Sta in acie, 
adversariis armatus obsiste, ut postquam  viceris, coroneris. 
Fateor imbecillitatem meam. Nolo spe pugnare victoriae, ne 
perdam aliquando victoriam. Si fugero, gladium devitavi; si 
stetero, aut vincendum mihi est aut cadendum. Quid autem 
necesse est certa dimittere et incerta sectari? Aut scuto 
aut pedibus mors vitanda est. Tu qui pugnas, et superari 
potes et vincere. Ego cum fugero, non vinco in eo, quod 
fugio, sed ideo fugio, ne vincar. Nulla securitas est vicino ser- 
pente dormire. Potest fieri, ut me non mordeat, tamen potest 
fieri, ut aliquando me mordeat. 
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Epistulae. 

Arma contra tentationes. — Ep. 3 [ad Rufinum, scripta a. 874], 478 
n. 5. Quas nunc diabolum nectere credis tricas? Quas parare 
arbitraris insidias? Forsitan antiquae fraudis memor, famem 
suadere tentabit. Sed iam illi responsum est non in solo pane 
vivere hominem. Opes forsitan gloriamque proponet. Sed 
dicetur illi: Qui cupiunt divites fieri, incidunt in muscipulam 
et tentationes [1 Tim 6, 9], et: Mihi gloriatio omnis in Christo est 
[Gal6, 14. Fessa ieiuniis membra morbo gravante concutiet; 
sed apostoli repercutietur eloquio: Quando infirmor, tuncfortior 
sum [2 Cor 12, 10], et: Virtus in infirmitate perficitur [2 Cor 12, 9]. 
Minabitur mortem ; sed audiet: Cupio dissolvi et esse cum Christo 
[Phili, 231. Ignita iacula vibrabit, sed excipientur scuto fidei. 

Superbia. — 12 [ad Antonium, ca 874]. Superbis Deus resistitili 
humilibus autem dat gratiam |l Petr 5, 5]. "Vide, frater, quale 
malum sit, quod adversarium habet Deum. 

Amor propinquorum monacho spernendus. — 14 [ad Helio- 480 
dorum, ca 374], 2. Licet parvulus ex collo pendeat nepos, licet 
sparso crine et scissis vestibus ubera, quibus nutrierat, mater 
ostendat, licet in limine pater iaceat, per calcatum perge 
patrem, siccis oculis ad vexillum crucis vola. Pietatis genus 
est in hac re esse crudelem. 

Laus eremi. — 14, 10. O desertum Christi floribus vernans 1481 
O solitudo, in qua illi nascuntur lapides, de quibus in Apo- 
calypsi civitas magni regis exstruitur! [Cf.Ape21, 18.]] O ere- 
mus familiari Deo gaudens! Quid agis, frater, in saeculo, 
qui maior es mundo? Quamdiu te tectorum umbrae premunt? 
Quamdiu fumeus harum urbium career includit? Crede mihi, 
nescio, quid plus lucis aspicio. Libet, sarcina corporis ab- 
ierta, ad purum aetheris volare fulgorem. Paupertatem times? 
Sed beatos pauperes Christus appellat. Labore terreris? Sed 
nemo athleta sine sudoribus coronatur. De cibo cogitas? Sed 
fides famem non sentit. Super nudam metuis humum exesa 
ieiuniis membra collidere? Sed Dominus tecum iacet. Squa- 
lidi capitis horret inculta caesaries? Sed caput tuum Christus 
est. Infinita eremi vastitas terret? Sed tu paradisum mente 
deambula. Quotiescumque illuc cogitatione conscenderis, toties 
in eremo non eris. Scabra sine balneis attrahitur cutis? Sed 
qui in Christo semel lotus est, non illi necesse est iterum 
lavari [cf. Io 13, 10]. Et ut breviter, ad cuncta apostolum audias 
respondentem : Non sunt condignae passiones huius saeculi ad 
superventuram gloriam, quae 'revelabitur in nobis [Rom 8, 18]. 
Delicatus es, carissime, si et hic vis gaudere cum saeculo, et 
postea regnare cum Christo. 

478. CV 54 (ed. I. Hilberg, 1910), 16; ML 22, 834. 
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482 Prodigi fames. — 21 [ad Damasum, a.383], 13. Daemonum 


483 


cibus est ebrietas, luxuria, fornicatio et universa vitia. Haec 
blanda sunt et lasciva et sensus voluptate demulcent, statim- 
que ut apparuerint, ad usum sui provocant. Quibus ideo 
luxuriosus adulescens non poterat saturari, quia semper vo- 
luptas famem sui habet et transacta non satiat; et satanas 
cum aliquem sua arte deceperit et proprium ei iugum im- 
posuerit, ultra ad vitiorum abundantiam non procurat, sciens 
esse iam mortuum, sicuti multos idolatras videmus pannis, 
miseria, egestate confectos. 

Timor virginem decet. — 22 [ad Eastochium, a. 384], 3. Onusta 
incedis auro, latro vitandus est. Stadium est haec vita mor- 
talibus: hic contendimus, ut alibi coronemur. Nemo inter 
serpentes et scorpiones securus ingreditur.... Magnis inimi- 
corum circumdamur agminibus, hostium plena sunt omnia. 
Caro fragilis, et cinis futura post modicum pugnat sola cum 
pluribus.... 5. Virgo Israel cecidit, non est qui suscitet eam 
[Am 5, 2]. Audenter loquar: Cum omnia Deus possit, suscitare 
virginem non potest post ruinam. Valet quidem liberare de 
poena, sed non valet coronare corruptam. 


484 Hieronymi tentationes. — 22, 7. O quoties in eremo con- 


stitutus et in illa vasta solitudine, quae exusta solis ardori- 
bus horridum monachis praestat habitaculum, putavi me Ro- 
manis interesse deliciis. Sedebam solus, quia amaritudine 
repletus eram. | Horrebam sacco membra deformis, squalida 
cutis situm aethiopicae carnis adduxerat. Cotidie lacrimae, 
cotidie gemitus, et si quando repugnantem somnus imminens 
oppressisset, nuda humo vix ossa haerentia collidebam. De 
cibis vero et potu taceo, cum etiam languentes aqua frigida 
utantur et coctum aliquid accepisse luxuriae sit. Ille igitur 
ego, qui ob gehennae metum tali me carcere ipse damna- 
veram, scorpionum tantum socius et ferarum, saepe choris 
intereram puellarum. Pallebant ora ieiuniis, et mens desideriis 
aestuabat in frigido corpore, et ante hominem suum iam came 
praemortua, sola libidinum incendia bulliebant. Itaque omni 
auxilio destitutus, ad lesu iacebam pedes, rigabam lacrimis, 
crine tergebam et repugnantem carnem hebdomadarum inedia 
subiugabam. Non erubesco infelicitatis meae, quin potius plango 
non esse, quod fuerim. Memini me clamantem diem crebro 
iunxisse cum nocte, nec prius a pectoris cessasse verberibus, 
quam Domino rediret increpante tranquillitas. Ipsam quoque 
cellulam meam, quasi cogitationum consciam, pertimescebam, 
et mihimet iratus et rigidus, solus deserta penetrabam.  Sicubi 
concava vallium, aspera- montium, rupium praerupta cerne- 


482. CV 54, 121; ML 22, 385. 483. CV 54, 146; ML 22, 395. 
484. CV 54, 152; ML 22, 398 


Epistulae. 211 


bam, ibi meae orationi locus, illud miserrimae camis erga- 
stulum; et, ut mihi ipse testis est Dominus, post multas la- 
crimas, post caelo oculos inhaerentes nonnumquam videbar 
mihi interesse agminibus angelorum, et laetus gaudensque 
cantabam: Post te in odorem unguentorum tuorum  currimus 
[Ct 1, 8]. 

A vino cavendum. — 22,8. Vinum et adulescentia duplex 
incendium voluptatis. Quid oleum flammae adicimus? Quid 
ardenti corpusculo fomenta ignium ministramus? Paulus ad 
Timotheum : Jam noli, inquit, aquam bibere, sed vinum modicum 
utere, propter stomachum tuum et frequentes tuas infirmitates 
[l Tim 5, 28]. Vide, quibus causis vini potio concedatur: vix 
hoc stomachi dolor et frequens meretur infirmitas. Et ne 
nobis forsitan de aegrotationibus blandiremur, modicum prae- 
cepit esse sumendum, medici potius consilio quam apostoli. 

Abstinentia. — 22, 10. Sollicite providendum est, ut quos 
saturitas de paradiso expulit, reducat esuries.... 11. Non quo 
Deus, universitatis Creator et Dominus, intestinorum nostrorum 
rugitu et inanitate ventris pulmonumque delectetur ardore, 
sed quo aliter pudicitia tuta esse non possit. 

Ubique servanda modestia.— 22,12. Samson leone fortior, 
saxo durior, et qui unus et nudus mille est persecutus arma- 
tos, in Dalilae mollescit amplexibus. David secundum cor 
Domini electus, et qui venturum Christum sancto saepe ore 
cantaverat, postquam deambulans super tectum domus suae, 
Bersabee captus est nuditate, adulterio iunxit homicidium. 
Ubi et illud breviter attende, quod nullus sit, etiam in domo, 
tutus aspectus. 

Virgini vitanda consortia mundana. — 22, 16. Si ad im- 
peratoris uxorem concurrit ambitio salutantium, cur tu facias 
iniuriam viro tuo? Ad hominis coniugem, Dei sponsa, quid 
properas? Disce in hac parte superbiam sanctam: scito te 
illis esse meliorem. 


Virginis officia. — 22, 17. Esto subiecta parentibus, imi- 


tare sponsum tuum.  Rarus sit egressus in publicum. Mar- 
tyres tibi quaerantur in cubiculo tuo. Numquam causa de- 
erit procedendi, si semper, quando necesse est, processura 
sis. Moderatus cibus et numquam venter repletus. Plurimae 
quippe sunt, quae, cum vino sint sobriae, ciborum largitate 
sunt ebriae. Ad orationem tibi nocte surgenti non indigestio 
ructum faciat, sed inanitas. Crebrius lege, disce quamplurima. 
Tenenti codicem somnus obrepat, et cadentem faciem pagina 
sancta suscipiat. Sint tibi cotidiana ieiunia et refectio satie- 
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tatem fugiens. Nihil prodest biduo triduoque transmisso va- 
cuum portare ventrem, si pariter obruitur, si compensatur 
saturitate ieiunium. Illico mens repleta torpescit et irrigata 
humus spinas libidinum germinat.... 18. Esto cicada noc- 
tium. Lava per singulas noctes lectum tuum, in lacrimis stra- 
tum tuum riga. Vigila et fiere sicut passer in solitudine. 
Psalle spiritu, psalle et mente.... Nolo illi subiacere senten- 
tiae, quae in hominem est 'ata damnatum: Zn doloribus et 
anxietatibus paries, mulier — lex ista non mea est — etad virum 
conversio tua [Gn 3, 16]. Sit conversio illius ad maritum, quae 
virum non habet Christum, et ad extremum morte morieris 
(Gn 2, 17] finis iste coniugii; meum propositum sine sexu est. 
Habeant nuptiae suum tempus et titulum. Mihi virginitas in 
Maria dedicatur et Christo. 

Virginitatis encomium. — 22, 20. Laudo nuptias, laudo 
coniugium, sed quia mihi virgines generant; lego de spinis 
rosam, de terra aurum, de concha margaritum. Numquid 
qui arat, tota die arabit? Nonne et laboris sui fruge laeta- 
bitur? Plus honorantur nuptiae, quando quod de illis nascitur, 
plus amatur. Quid invides, mater, filiae? Tuo lacte nutrita 
est, tuis educata visceribus, in tuo adolevit sinu. Tu illam 
sedula pietate servasti. Indignaris, quod noluit militis uxor 
esse, sed regis? Grande tibi beneficium praestitit. Socrus 
Dei esse coepisti. 

A Maria Virgine virginitas. — 22, 21. Mors per Evam, 
vita per Mariam. Ideoque et ditius virginitatis donum fluxit 
in feminas, quia coepit a femina. Statim ut Filius Dei in- 
gressus est super terram, novam sibi familiam instituit, ut 
qui ab angelis adorabatur in caelo, haberet angelos et in 
terris. 

Blandimenta virgini vitanda. — 22, 24. Saepe indecens 
aliquid loquentes tentant mentis arbitrium. Si libenter au- 
dias, virgo, quod dicitur, si ad ridicula quaeque solvaris, 
quidquid dixeris, laudant, quidquid negaveris, negant, face- 
tam vocant et sanctam, et in qua nullus sit dolus: Ecce vere 
Christi ancilla, dicentes, ecce tota simplicitas, non ut illa 
horrida, turpis, rusticana, terribilis, et quae ideo forsitan ma- 
ritum invenire non potuit. 

Oratio et lectio. — 22, 25. Semper te cubiculi tui secreta 
custodiant, semper tecum sponsus ludat intrinsecus. Oras, 
loqueris ad sponsum; legis, ille tibi loquitur. 

Non quaerenda gloria apud homines. — 22. 27. Cum facis 
eleemosynam, Deus solus videat. Cum ieiunas, laeta sit facies 
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tua. Vestis nec satis munda nec sordida et nulla diversitate 
notabilis, ne ad te obvia praetereuntium turba consistat et 
digito demonstreris. Frater est mortuus, sororis est corpus- 
culum deducendum: cave, ne dum hoc saepius facis, ipsa 
moriaris. Ne satis religiosa velis videri, nec plus humilis, 
quam necesse est, ne gloriam fugiendo quaeras. Plures enim 
paupertatis, misericordiae atque ieiunii arbitros declinantes, 
in hoc ipso placere cupiunt, quod placere contemnunt, et 
mirum in modum laus, dum vitatur, appetitur. 

Prudentia et bonum exemplum. — 22, 29. Memento, quon- 
iam in medio laqueorum ambulas et multae veteranae virgines 
castitatis indubitatam in ipso mortis limine coronam perdidere 
de manibus. Si quae ancillae sunt comites propositi tui, ne 
erigaris adversus eas, ne infleris ut domina. Unum sponsum 
habere coepistis, simul psallitis Christo, simul corpus acci- 
pitis, cur mensa diversa sit?  Provocentur et aliae. Honor 
virginum sit invitatio ceterarum. 

Orandi varia tempora. — 22, 37. Post haec quamquam 
apostolus semper orare nos iubeat et sanctis etiam ipse 
somnus oratio sit, tamen divisas orandi horas habere debe- 
mus, ut si forte aliquo fuerimus opere detenti, ipsum nos ad 
officium tempus admoneat. Horam tertiam, sextam, nonam, 
diluculum quoque et vesperam, nemo qui nesciat. Nec cibus 
a te sumatur nisi oratione praemissa, nec recedatur a mensa 
nisi referantur gratiae Creatori. Noctibus bis terque surgen- 
dum, revolvenda de Scripturis quae memoriter tenemus.  Egre- 
dientes hospitium armet oratio, regredientibus de platea 
oratio occurrat antequam sessio, jiec prius corpusculum re- 
quiescat, quam anima pascatur. Ad omnem actum, ad omnem 
incessum manus pingat crucem. 

Exemplum B. Mariae Virginis. — 22, 38. Propone tibi 
beatam Mariam, quae tantae exstitit puritatis, ut Mater esse 
Domini mereretur. Ad quam cum angelus Gabriel in viri 
specie descendisset, dicens: Ave gratia plena, Dominus tecum 
[Le 1, 28], consternata et perterrita respondere non potuit. Num- 
quam enim a viro fuerat salutata. Denique nuntium discit et 
loquitur, et quae hominem formidarat, cum angelo fabulatur 
intrepida. Potes et tu esse mater Domini. 


495 
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Militia vita hominis, amore Christi dulcescens. — 22,39.498 


Haec est sola digna retributio, cum sanguis sanguine com- 
pensatur, et redempti cruore Christi, pro redemptore libenter 
occumbimus. Quis sanctorum sine certamine coronatus est? 
Abel iustus occiditur, Abraham uxorem periclitatur amittere. 
Et ne in immensum volumen extendam, quaere et invenies 
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singulos diversa perpessos. Solus in deliciis Salomon fuit, et 
forsitan ideo corruit. Quem enim diligit Dominus, corripit. 
Castigat autem omnem filium, quem recipit [Hebr 12, 6. Nonne 
melius est brevi tempore dimicare, ferre vallum, arma, las- 
sescere sub lorica, et postea gaudere victorem, quam impa- 
tientia unius horae servire perpetuo ? 40. Nihil amantibus durum 
est, nullus difficilis cupienti labor. Respice, quanta lacob pro 
Rachel pacta uxore sustineat....  Amemus et nos Christum, 
semper eius quaeramus amplexus, et facile videbitur omne 
difficile; brevia putabimus universa, quae longa sunt, et iaculo 
illius vulnerati per horarum momenta dicemus: Heu me, quia 
peregrinatio mea prolongata est [Ps 119, 5]. Non sunt enim con- 
dignae passiones huius mundi, etc. [Rom 8, 18]. 

Virginum merces in caelo.— 22,41. Egredere, quaeso, pau- 
lisper e corpore et praesentis laboris ante oculos tuos pinge 
mercedem, quam nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in cor 
hominis ascendit [1 Cor 2, 9J. Qualis erit illa dies, cum tibi 
Maria, Mater Domini, choris occurret comitata virgineis? 
cum post rubrum mare et submersum cum suo exercitu Pha- 
raonem, tympanum tenens, praecinet responsuris: Cantemus 
Domino, gloriose enim magnificatus est; equum et ascensorem 
proiecit in mare [Ex 15, 1. Tunc Thecla in tuos laeta volabit 
amplexus. Tunc et ipse sponsus occurret et dicet: Surge, 
veni, proxima mea, speciosa mea, columba mea, quia ecce hiems 
transiit, pluvia abiit sibi [Ct 2,10 sq]. Tunc angeli mirabuntur et 
dicent: Quae est ista, prospiciens quasi diluculum, etc. [ib. 6, 9]. 

Leae virtutes et gloria caelestis. — 23 [ad Marcella!M, a. 384], 2. 
Ita eam totam ad Dominum fuisse conversam, ut monasterii 
princeps, mater virginum fieret; post mollitiem vestium sacco 
membra trivisse; orationibus duxisse noctes; et comites suas 
plus exemplo docuisse quam verbis. Humilitatis tantae tamque 
subiectae, ut quondam domina plurimorum ancilla hominis 
putaretur, nisi quod eo Christi magis esse ancilla, dum domina 
hominum non putatur. Inculta vestis, vilis cibus, neglectum 
caput; ita tamen, ut cum omnia faceret, ostentationem fugeret 
singulorum, ne reciperet in praesenti saeculo mercedem suam. 
3. Nunc igitur pro brevi labore aeterna beatitudine fruitur; 
excipitur angelorum choris, Abrahae sinibus confovetur, et 
cum paupere quondam Lazaro divitem purpuratum et non 
palmatum consulem, sed sacratum, stillam digiti minoris cernit 
inquirere. O rerum quanta mutatio! 

Vitae religiosae excellentia. — 30 [ad Paulam ca 384], 13. 
Habeant sibi ceteri suas opes, gemma bibant, serico niteant, 
plausu populi delectentur, et per varias voluptates divitias 
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suas vincere nequeant. Nostrae divitiae sint in lege Domini 
meditari die ac nocte, pulsare ianuam non patentem, panes 
Trinitatis accipere et saeculi fluctus Domino praeeunte calcare. 
38 [ad Marcellam, a. 384], 4. Vidua 502 
nostra ante monilibus ornabatur et die tota, quid sibi deesset, 
quaerebat ad speculum. Nunc loquitur confidenter: Nos autem 


Blaesillae conversio. 


omnes revelata facie gloriam Domini spéculantes in eamdem 
imaginem transformamur, a gloria in gloriam quasi a Domini 
spiritu [2 Cor 3, 18. Tunc crines ancillulae disponebant et mi- 
tellis crispantibus vertex arctabatur innoxius; nunc neglectum 
caput scit sibi tantum sufficere, quod velatur. Illo tempore 
plumarum quoque dura mollities videbatur et in exstructis 
thoris iacere vix poterat. Nunc ad orandum festina consurgit, 
et modulata voce ceteris alleluia praeripiens, prior incipit lau- 
dare Dominum suum. Flectuntur genua super nudam humum, 
et crebris lacrimis facies psimithio ante sordidata purgatur. 
Post orationem psalmi concrepant, et lassa cervix, poplites 
vacillantes in somnumque vergentes oculi nimio mentis ardore 
vix impetrant, ut quiescant. Pulla est tunica; minus, cum 
humi iacuerit, sordidatur. Soccus vilior; auratorum pretium 
calceorum egentibus largietur. Cingulum non auro gemmisque 
distinctum est, sed laneum et tota simplicitate purissimum ; 
et quod possit magis astringere vestimenta quam scindere. 

Beneplacito divino confomitas. — 39 [ad Paulam, a. 384], 2. 503 
Bonus est Deus, et omnia, quae bonus fecit, bona sint necesse 
est. Mariti orbitas irrogatur; plango, quod accidit, sed quia 
sic placet Domino, aequo animo sustinebo.  Unicus raptus 
est filius: durum quidem, sed tolerabile, quia sustulit ille, 
qui dederat. Si caecus fuero, amici me lectio consolabitur. 
Si auditum quoque surdae aures negaverint, vacabo a vitiis; 
nihil aliud nisi Dominum cogitabo. Imminebit super haec 
et dura pauperies, frigus, languor et nuditas; extremam ex- 
spectabo mortem, et breve putabo malum, quod finis melior 
subsequetur. 

Consolationes post mortem filiae Blaesillae. — 39, 5. Redit 504 
tibi in memoriam confabulatio eius, blanditiae, sermo, con- 
sortium ; et cur his careas, pati non potes. Ignoscimus matris 
lacrimis, sed modum quaerimus in dolore. Si parentem cogito, 
non reprehendo, quod plangis; si christianam et monacham 
Christianam, istis nominibus mater excluditur. Recens vulnus 
est, et attactus iste, quo blandior, non tam curat, quam ex- 
asperat Attamen quod tempore mitigandum est, cur ratione 


non vincitur?. .. Respice lob, quanta sustinuit, et videbis — 
te nimium delicatam ! — erectis in caelum oculis, inter ruinam 
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domus, poenas ulceris, innumeras orbitates et ad extremum 
uxoris insidias invictam tenuisse patientiam. Scio, quid re- 
sponsura sis: hoc illi quasi iusto ad probationem evenisse. 
Et tu e duobus elige, quod velis: aut sancta es, et probaris ; 
aut peccatrix, et iniuste quereris, minora sustinens, quam 
mereris. 

Virginitatis excellentia. — 49 [ad Pammachium, a. 393], 20. 
Virginitatem autem in caelum fero, non quia habeo, sed quia 
miror, quod non habeo. Ingenua et verecunda confessio est, 
quo ipse careas, id in aliis praedicare. Numquid quia gravi 
corpore terrae haereo, avium non miror volatus nec columbam 
praedico ? 

Clericus lucra saeculi vitet et mulierum consortium. — 52 
[ad Nepotianum, a. 894], 5. Qui autem vel ipse pars Domini est 
vel Dominum partem habet, talem se exhibere debet, ut et 
possideat Dominum et ipse possideatur a Domino. Qui Do- 
minum possidet et cum propheta dicit: Pars mea Dominus 
[Ps 72, 26], nihil extra Dominum habere potest. Quod si quip- 
piam aliud habuerit praeter Dominum, pars eius non erit 
Dominus. Verbi gratia: si aurum, si argentum, si possessiones, 
si variam supellectilem, cum his partibus Dominus pars eius 
fieri non dignatur.... Obsecro itaque te, et repetens iterum 
iterumque monebo, ne officium clericatus genus antiquae mi- 
litiae putes, id est, ne lucra saeculi in Christi quaeras militia, 
ne plus habeas, quam quando clericus esse coepisti, et dicatur 
tibi: Cleri eorum non proderunt iis [ler 12,13 secundum LXX]. Men- 
sulam tuam pauperes et peregrini et cum illis Christus con- 
viva noverit. Negotiatorem clericum, et ex inope divitem, et 
ex ignobili gloriosum quasi quamdam pestem fuge.... Hospi- 
tiolum tuum aut raro aut numquam mulierum pedes terant. 
Omnes puellas et virgines Christi aut aequaliter ignora aut 
aequaliter dilige. Ne sub eodem tecto manseris nec in prae- 
terita castitate confidas. Nec David sanctior nec Salomone 
potes esse sapientior. Memento semper, quod paradisi colonum 
de possessione sua mulier eiecerit.  Aegrotanti tibi sanctus 
quilibet frater assistat, et germana, vel mater, aut probatae 
quaelibet apud omnes fidei. Quod si huiuscemodi non fuerint 
consanguinitatis castimoniaeque personae, multas anus nutrit 
Ecclesia, quae et officium praebeant et beneficium accipiant 
ministrando, ut infirmitas quoque tua fructum habeat elee- 
mosynae. Scio quosdam convaluisse corpore, et animo aegrotare 
coepisse.  Periculose tibi ministrat, cuius vultum frequenter 
attendis. Si propter officium clericatus aut vidua a te visi- 
tatur aut virgo, numquam domum solus introeas, talesque 
habeto socios, quorum contubernio non infameris. Si lector, 
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si acolytus, si psaltes te sequitur, non ornentur vestibus, sed 
moribus; nec calamistro crispent comas, sed pudicitiam habitu 
polliceantur. Solus cum sola, secreto et absque arbitro non 
sedeas. Si familiarius est aliquid loquendum, habet nutricem, 
maiorem domus virginem, viduam, maritatam; non est tam 
inhumana, ut nullum praeter te habeat, cui se audeat credere. 
Caveto omnes suspiciones, et quidquid probabiliter fingi potest, 
ne fingatur, ante devita. 

Clericum liberalitas et simplicitas decent. — 52, 6. Gloria 
episcopi est pauperum opibus providere. Ignominia omnium 
sacerdotum est propriis studere divitiis. Natus in paupere 
domo et in tugurio rusticano, qui vix milio et cibario pane 
rugientem saturare ventrem poteram, nunc similam et mella 
fastidio, novi et genera et nomina piscium, in quo litore 
concha lecta sit, calleo, saporibus avium discerno provincias 
et ciborum me raritas ac novissime damna ipsa delectant. 

Quomodo studendum et praedicandum. — 52, 7. Divinas 
Scripturas saepius lege, immo numquam de manibus tuis sacra 
lectio deponatur. Disce, quod doceas; obtine eum, qui secun- 
dum doctrinam est, fidelem sermonem, ut possis exhortari in 
doctrina sana et contradicentes revincere. Permane in his, quae 
didicisti et credita sunt tibi, sciens, a quo didiceris [2 Tim 3,14], 
paratus semper ad satisfactionem omni poscenti te rationem, 
de ea quae in te est spe. Non confundant opera sermonem 
tuum, ne, cum in ecclesia loqueris, tacitus quilibet respondeat: 
Cur ergo haec ipse non facis?  Delicatus magister est, qui 
pleno ventre de ieiuniis disputat. Accusare avaritiam et latro 
potest. Sacerdotis Christi mens osque concordent. Esto sub- 
iectus pontifici tuo et quasi animae parentem suspice. Amare 
filiorum, timere servorum est.... 8. Dicente te in ecclesia, 
non clamor populi, sed gemitus suscitetur. Lacrimae audi- 
torum laudes tuae sint. Sermo presbyteri Scripturarum lectione 
conditus sit. Nolo te declamatorem esse et rabulam garrulum- 
que, sed mysterii peritum et sacramentorum Dei tui erudi- 
tissimum. Verba volvere et celeritate dicendi apud imperitum 
vulgus admirationem sui facere, indoctorum hominum est. 

Saecularium convivia clerico vitanda. — 52, 11. Convivia 
tibi vitanda sunt saecularium, et maxime eorum, qui honoribus 
tument. Turpe est ante fores sacerdotis Domini crucifixi et 
pauperis, et qui cibo quoque vescebatur alieno, lictores con- 
sulum et milites excubare, iudicemque provinciae melius apud 
te prandere quam in palatio. Quodsi obtenderis facere te 
haec, ut roges pro miseris atque subiectis, iudex saeculi plus 
defert clerico continenti quam diviti, et magis sanctitatem 
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tuam veneratur quam opes. Aut si talis est, qui non audiat 
clericos nisi inter phialas, libenter carebo huiuscemodi bene- 
ficio, et Christum rogabo pro iudice, qui magis subvenire potest. 

leiunii modus. — 52, 12. Tantum tibi ieiuniorum impone, 
quantum ferre potes. Sint pura, casta, simplicia, moderata, 
non superstitiosa ieiunia. 


Ad afflictos praesertim properandum. — 52,15. Quanto 
magis nos, quibus animarum medicina commissa est, omnium 
Christianorum domos debemus amare quasi proprias! Con- 


solatores potius nos in maeroribus suis quam convivas in 
prosperis noverint. Facile contemnitur clericus, qui saepe 
vocatus ad prandium, non recusat. 

Scientia clerico necessaria. — 53 [ad Paulinum, ca 894), 3. 
Sancta quippe rusticitas solum sibi soli prodest; et quantum 
aedificat ex vitae merito Ecclesiam Christi, tantum nocet, si 
contradicentibus non resistit.... 10. Oro te, frater carissime, 
inter haec vivere, ista meditari, nihil aliud nosse, nihil quaerere, 
nonne tibi videtur iam hic in terris regni caelestis habitaculum? 
Nolo offendaris in Scripturis sanctis simplicitate et quasi 
vilitate verborum, quae vel vitio interpretum vel de industria 
sic prolatae sunt, ut rusticam concionem facilius instruerent.... 
Discamus in terris, quorum nobis scientia perseveret in caelo. 

Abneganda omnia. — 53, 10. Sic vivamus quasi nihil ha- 
bentes et omnia possidentes [2 Cor 6, 10]. Victus atque vestitus 
divitiae Christianorum. Si habes in potestate rem tuam, vende ; 
si-non habes, proice. Tollenti tunicam et pallium relinquen- 
dum est. Scilicet nisi tu semper recrastinans, et diem de die 
trahens, caute et pedetentim tuas possessiunculas vendideris, 
non habet Christus, unde alat pauperes suos. Totum Deo 
dedit, qui se obtulit. Apostoli tantum navem et retia reli- 
querunt. Vidua duo aera mittit in gazophylacium et prae- 
fertur Croesi divitiis. Facile contemnit omnia, qui se semper 
cogitat esse moriturum. 

Deus parentibus praeferatur. — 54 [ad Furiam, ca 894], 3. 
Honora patrem tuum, sed si te a vero Patre non separat. 
Tamdiu scito sanguinis copulam, quamdiu ille suum noverit 
Creatorem.... Grande praemium parentis obliti: Concupiscet 
rex decorem tuum [Ps 44, 12]. 

Temperantia in cibo et amor lectionis sacrae. — 54, 10. 
Parcus cibus et semper venter esuriens triduanis ieiuniis 
praeferatur; et multo melius est cotidie parum quam raro 
satis sumere.... 11; Quando comedis, cogita, quod statim tibi 
orandum, illico legendum sit. De Scripturis sanctis habeto 
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fixum versuum numerum ; istud pensum Domino tuo redde, 
nec ante quieti membra concedas, quam calathum pectoris 
tui hoc subtegmine impleveris. Post Scripturas sanctas doc- 
torum hominum tractatus lege, eorum dumtaxat, quorum fides 
nota est. Non necesse habes aurum in luto quaerere. 

Vocatio sancta sancte implenda. — 58 [ad Paulinum, ca395], 2.516 
Non lerosolymis fuisse, sed lerosolymis bene vixisse, laudan- 
dum est. 

Misericordia spiritualis. — 58,7. Verum Christi templum 517 
anima credentis est; illam exorna, illam vesti, illi offer donaria, 
in illa Christum suscipe. Quae utilitas, parietes fulgere gemmis 


et Christum in paupere fame mori ?... Esse Christianum 
grande est, non videri. 
Meditanda Scriptura. — 58,9. Totum, quod legimus in 518 


divinis libris, nitet quidem et fulget etiam in cortice, sed 
dulcius in medulla est. Qui esse vult nuculeum, frangit nucem. 
Sacerdotis typus. — 60 [ad Heliodorum, a. 3961, 10- Igitur 519 
clericatum non honorem intellegens, sed onus, primam curam 
habuit [Nepotianus], ut humilitate superaret invidiam, deinde 
ut nullam obsceni in se rumoris fabulam daret, ut qui 
mordebantur ad aetatem eius, stuperent ad continentiam, sub- 
venire pauperibus, visitare languentes, provocare hospitio, 
lenire blanditiis, gaudere cum gaudentibus, flere cum flentibus 
[Rom 12, 15]. Caecorum baculus, esurientium cibus, spes mise- 
rorum, solamen lugentium fuit. Ita in singulis virtutibus 
eminebat, quasi ceteras non haberet.... Creber in orationi- 
bus, vigilans in precando, lacrimas Deo, non hominibus 
offerebat; ieiunia in aurigae modum pro lassitudine et viribus 
corporis moderabatur.... Lectione quoque assidua et medi- 
tatione diuturna pectus suum bibliothecam fecerat Christi.... 
12. Mens Christo dedita aeque et in maioribus et in mino- 
ribus intenta est, sciens etiam pro otioso verbo reddendam 
esse rationem. Erat ergo sollicitus, si niteret altare, si parietes 
absque fuligine, si pavimenta tersa, si ianitor creber in porta, 
vela semper in ostiis, si sacrarium mundum, si vasa lucentia; 
et in omnes caeremonias pia sollicitudo disposita, non minus, 
non maius neglegebat officium. Ubicumque eum in ecclesia 
quaereres, invenires. 
Mors pia Nepotiani sacerdotis. — 60, 13. O miserabilis hu- 520 


mana condicio, et sine Christo vanum omne, quod vivimus !... 
Marcescebat, proh dolor, flante austro lilium, et purpura violae 
in pallorem sensim migrabat. Cumque aestuaret febribus et 


venarum fontes hauriret calor, lasso anhelitu tristem avunculum 
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consolabatur. Laetus erat vultus, et universis circa plorantibus, 
solus ipse ridebat. Proicere pallium, manus extendere, videre 
quod alii non videbant, et quasi in occursum se erigens, 
salutare venientes: intellegeres illum non emori, sed migrare, 
et mutare amicos, non relinquere.... 14. Desiderandus tibi 
est quasi absens, non quasi mortuus, ut illum exspectare, non 
amisisse videaris. 

Causa calamitatum peccatum. — 60, 17. Nos miseri, qui 
aut patimur, aut patientes fratres nostros tanta perspicimus; 
et tamen vivere volumus eosque, qui his carent, flendos potius 
quam beandos putamus. Olim offensum sentimus, nec pla- 
camus Deum. Nostris peccatis barbari fortes sunt. Nostris 
vitiis Romanus superatur exercitus; et quasi non hoc sufficeret 
cladibus, plus paene bella civilia quam hostilis mucro con- 
sumpsit. ... Si erigi volumus, prosternamur. 

Clerici sanctitas. — 61 [ad Vigilantium, a. 396], 3. Non est eius- 
dem hominis, et aureos nummos et Scripturas probare, de- 
gustare vina et prophetas vel apostolos intellegere. 


Perfectio est -voluntaria. — 66 [ad Pammachium, a. 397], 8. Si 
vis perfectus esse [Mt 19, 21. Semper grandia in audientium 
ponuntur arbitrio.... Non tibi imponitur necessitas, ut voluntas 
praemium consequatur. 

Abnegatio vera. — 66, 8. Plus debet Christi discipulus 


praestare quam mundi; philosophus gloriae animal et popu- 
laris aurae atque rumorum venale mancipium est. Tibi non 
sufficit opes contemnere, nisi Christum sequaris. Christum 
autem sequitur, qui peccata dimittit et virtutum comes est.... 
12. Facile abicitur quod haeret extrinsecus; intestinum bellum 
periculosius est. Coniuncta disglutinamus, unita disicimus.... 
Si offeramus Christo opes cum anima nostra, libenter suscipit. 
Si autem quae foris sunt, Deo, quae intus, diabolo demus, 
non est aequa partitio, et dicitur nobis: Nonne, si recte offeras 
et non recte dividas, peccasti? [Gn 4, 7 sec. LXX] 

Humilitas ad instar Christi. — 66, 13. Quantumcumque 
te deieceris, humilior Christo non eris. Esto, incedas pedibus, 
fusca tunica vestiaris, aequeris pauperibus, inopum cellulas 
dignanter introeas, caecorum oculus sis, manus debilium, pes 
claudorum, ipse aquam portes, ligna concidas, focum exstruas: 
ubi vincula? ubi alapae? ubi sputa? ubi flagella? ubi pati- 
bulum? ubi mors? 

Ad Viduam Consolatio. — 75 [ad Theodoratn, ca 399], 2. Lu- 
cinium tuum desideres quidem ut fratrem, sed gaudeas regnare 
cum Christo, quia raptus est, ne malitia mutaret mentem eius. 
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Placita enim erat Deo anima illius, et in brevi spatio tempora 
multa complevit [Sap 4, 11 sqq]. Nos dolendi magis, qui cotidie 
stamus in proelio peccatorum, vitiis sordidamur, accipimus 
vulnera et de otioso verbo reddituri sumus rationem. Ille 
iam securus et victor te aspicit de excelso et favet laboranti, 
et iuxta se locum praeparat, eodem amore et eadem caritate, 
qua oblitus officii coniugalis, in terra quoque sororem te 
habere coeperat, immo fratrem, quia casta coniunctio sexum 
non habet nuptialem. Et si adhuc in carne positi et renati 
in Christo, non sumus graecus et barbarus, servus et liber, 
masculus et femina, sed omnes in eo unum sumus [cf. Gal 3,28], 
quanto magis, cum corruptivum hoc induerit incorruptionem 
et mortale induerit immortalitatem [cf. 1 Cor 15, 58], non nubent 
neque nubentur, sed erunt sicut angeli in caelis 4 [Mt 22, 30.] 

Abnegano vera. — 77 [ad Oceanum, a. 399], 2. Plus est ani- 
mum deposuisse quam cultum.  Difficilius arrogantia quam 
auro caremus et gemmis. His enim abiectis, interdum gloriosis 
tumemus sordibus et vendibilem paupertatem populari aurae 
offerimus. Celata virtus et in conscientiae fota secreto Deum 
solum iudicem respicit. 


Monita ad viduam. — 79 [ad Salvinam, ca 400], 1. Onrbitatis 
magnitudo religionis occasio fuit. Nebridium suum sic quaerit, 
ut in Christo praesentem noverit.... 7. Habes igitur, Salvina, 


quos nutrias, in quibus virum absentem tenere te credas. 
Ecce hereditas Domini, filii; merces, /ructus ventris [Ps 126, 8]. 
Pro uno homine duos filios recepisti, auctus est numerus cari- 
tatis. Quidquid debebas marito, redde filiis. ^ Amore prae- 
sentium absentis desiderium tempera. Non est parvi apud 
Deum, bene filios educare.... Tu vero quae in tumulo mariti 
sepelisti omnes pariter voluptates, quae litam purpurisso et 
cerussa faciem super feretrum eius lacrimis diluisti, quae 
pullam tunicam nigrosque calceolos candidae vestis et aurati 
socci depositione sumpsisti, nihil habes necesse aliud nisi 
perseverare. leiunium, pallor et sordes gemmae tuae sint, 
plumarum mollities iuvenilia membra non foveant, balnearum 
calor novum adulescentiae sanguinem non incendat. Audi, quid 
ex persona viduae continentis ethnicus poeta decantet: Ille 
meos, primus qui me sibi iunxit, amores — Abstulit; ille 
habeat secum servetque sepulcro [Acneid. 4, 28sq]. Si tanti 
vilissimum vitrum, quanti pretiosissimum margaritum? Si com- 
muni lege naturae damnat omnes gentilis vidua voluptates, 
quid exspectandum est a vidua Christiana, quae pudicitiam 
suam non solum ei debet, qui defunctus est, sed ei, cum quo 
regnatura est? 9. Semper in manibus tuis divina sit lectio, 
et tam crebrae orationes, ut omnes cogitationum sagittae, 
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quibus adulescentia percutí solet, huiuscemodi clipeo repel- 
lantur. 

Ecclesiasticus gubernandi modus. — 82 [ad Theophilum, a.399], 3. 
Amari enim debet parens, amari parens et episcopus, non 
timeri.... Non quaeris monachos tibi esse subiectos, et ideo 
magis subiectos habes. Tu offers osculum, illi colla submittunt. 
Exhibes militem, et ducem impetras ; quasi unus in pluribus es, 
ut sis unus ex pluribus. Cito indignatur libertas, si vi opprimi- 
tur. Nemo plus imperat libero, nisi qui servire non cogit.... 
10. Fundendo magis sanguinem et patiendo quam faciendo 
contumelias, Christi fundata est Ecclesia.  Persecutionibus 
crevit, martyriis coronata est. 

Necessitudo SOCialis Sanctificat. — 107 [ad Laetam, a. 403], 1. 
Sancta et fidelis domus unum sanctificat infidelem. Candidatus 
est fidei, quem filiorum et nepotum credens turba circumdat. 
Ego puto etiam ipsum lovem, si habuisset talem cognationem, 
potuisse in Christum credere.... Fiunt, non nascuntur Chri- 
stiani. ... 2. Numquam est sera conversio. Latro de cruce 
transiit ad paradisum; Nabuchodonosor rex Babylonius, post 
efferationem et cordis et corporis et beluarum in eremo con- 
victum, mentem recepit humanam. 

Institutio filiae Deo consecratae. - 107 [ad i.aetam, a. 403], 4. 
Sic erudienda est anima, quae futura est templum Domini. 
Nihil aliud discat audire, nihil loqui, nisi quod ad timorem 
Dei pertinet. Turpia verba non intellegat, cantica mundi 
ignoret; adhuc tenera lingua psalmis ducibus imbuatur. Pro- 
cul sit aetas lasciva puerorum ; ipsae puellae et pedissequae 
a saecularium consortiis arceantur, ne quod male didicerint, 
peius doceant.... Habeat et in discendo socias, quibus in- 
videat, quarum laudibus mordeatur. Non est obiurganda, 
si tardior sit, sed laudibus excitandum ingenium ; et vicisse se 
gaudeat, et victam doleat. Cavendum in primis, ne oderit 
studia, ne amaritudo eorum percepta in infantia ultra rudes 
annos transeat.... 5. Ipse habitus et vestitus doceat eam, 
cui promissa sit. Cave, ne aures perfores, ne cerussa et pur- 
purisso consecrata Christo ora depingas, ne collum margaritis 
et auro premas, ne caput gemmis oneres, nec capillum irrufes 
et ei aliquid de gehennae ignibus auspiceris. Habeat alias 
margaritas, quibus postea venditis emptura est pretiosissimum 
margaritum.... 6. Qui claudam et mutilam et qualibet sorde 
maculatam obtulerit hostiam, sacrilegii reus est; quanto magis 
qui partem corporis sui et illibatae animae puritatem regiis 
amplexibus parat, si neglegens fuerit, punietur? 7. Postquam 
grandicula esse coeperit et in exemplum sponsi sui crescere 
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sapientia, aetate et gratia apud Deum et homines, pergat cum 
parentibus ad templum veri Patris; sed cum illis non egredia- 
tur e templo. Quaerant eam in itinere saeculi, inter turbas 
et frequentiam propinquorum, et nusquam alibi reperiant nisi 
in adyto Scripturarum, prophetas et apostolos de spiritalibus 
nuptiis sciscitantem. Imitetur Mariam, quam Gabriel solam 
in cubiculo suo repperit, et ideo forsitan timore perterrita est, 
quia virum, quem non solebat, aspexit. Aemuletur eam, de 
qua dicitur: Omnis gloria filiae regis ab intus [Ps 44, 14].... 
8. Discat iam tunc et vinum non bibere, in quo est luxuria 
[Eph 5,18]. Ante annos robustae aetatis periculosa est teneris 
gravis abstinentia.  Usqtie ad id tempus, si necessitas postu- 
larit, et balneas adeat et vino modico utatur, propter sto- 
machum, et carnium edulio sustentetur, ne prius deficiant pedes, 
quam currere incipiant. Et haec dico iuxta indulgentiam, non 
iuxta imperium [1 Cor 7,6], timens debilitatem, non docens luxu- 


riam. ... Surda sit ad organa. Tibia, lyra et cithara, cur 
facta sint, nesciat. 9. Reddat tibi pensum cotidie Scriptu- 
rarum certum.... Te habeat magistram, te rudis miretur in- 


fantia. Nihil in te et in patre suo videat, quod si fecerit, 
peccet. Mementote vos parentes virginis, et magis eam ex- 
emplis docere posse quam voce. Cito flores pereunt, cito 
violas et lilia et crocum pestilens aura corrumpit. Numquam 
absque te procedat in publicum. Basilicas martyrum et eccle- 
sias sine matre non adeat. Nullus ei iuvenis, nullus cincin- 
natus arrideat. Vigiliarum dies et sollemnes pernoctationes sic 
virguncula nostra celebret, ut ne transversum quidem unguem 
a matre discedat. Nolo de ancillulis suis aliquam plus diligat, 
cuius crebro auribus insusurret. Quidquid uni loquitur, hoc 
omnes sciant. Placeat ei comes, non compta atque formosa, 
quae liquido gutture carmen dulce moduletur, sed gravis, 
pallens, sordidata, subtristis. Praeponatur ei probae fidei et 
morum ac pudicitiae virgo veterana, quae illam doceat et 
assuescat exemplo ad orationem et psalmos nocte consurgere, 
mane hymnos canere, tertia, sexta, nona hora quasi bellatricem 
Christi stare in acie accensaque lucernula reddere sacrificium 
vespertinum. Sic dies transeat, sic nox inveniat laborantem. 
Orationi lectio, lectioni succedat oratio. Breve videbitur 
tempus, quod tantis operum varietatibus occupatur. 10. Discat 
et lanam facere, tenere colum, ponere in gremio calathum, 
rotare fusum, stamina pollice ducere. Spernat bombycum 
telas, Serum vellera et aurum in filia lentescens. Talia vesti- 
menta paret, quibus pellatur frigus, non quibus corpora vestita 
nudentur. Cibus eius olusculum sit et simila, raroque pisci- 
culi. Et ne gulae praecepta longius traham, de quibus in 
alio loco plenius sum locutus, sic comedat, ut semper esuriat, 
ut statim post cibum possit legere, orare, psallere. Displicent 
RouBt de Journel-Dutilleul, Encb. ascet. 19 


532 


533 


534 


290 S. HIERONYMUS, ca 342-419/20. 


mihi in teneris vel maxime aetatibus longa et immoderata 
ieiunia, quibus iunguntur hebdomades, et oleum in cibo ac 
poma vitantur. Experimento didici, asellum in via, cum las- 
sus fuerit, diverticula quaerere.... 11. Si quando ad sub- 
urbana pergis, domi filiam non relinquas; nesciat sine te nec 
possit vivere; cum sola fuerit, pertremescat. Non habeat col- 
loquia saecularium, non malarum virginum contubernia. Non 
intersit nuptiis servulorum, nec familiae perstrepentis lusibus 
misceatur. 

Luctus apud Christianos plenus spei. — 108 [ad Eustochium, 
a. 404], 1. Non maeremus, quod talem amisimus, sed gratias 
agimus, quod habuimus, immo habemus. Deo enim vivunt 
omnia, et quidquid refertur ad Dominum, in familiae numero 
computatur. 

Laus vera apud Christianos. —108,3. Quamquam Dominus 
atque Salvator in evangelio doceat apostolos sciscitantes, quid 
sibi redditurus sit, qui omnia sua pro nomine eius dimiserint, 
centuplum in praesentiarum recepturos et in futuro vitam 


aeternam [cf. Mc 10, 30] — ex quo intellegimus non laudis esse 
possidere divitias, sed pro Christo eas contemnere, non tumere 
ad honores, sed pro Domini fide eos parvipendere — vere, 
quod pollicitus est servis suis et ancillis Salvator, reddidit in 
praesenti. 

S. Paulae virtutes; typus viduae Christianae. — 108, 15. 


Quae prima Christianorum virtus est, tanta se humilitate 
deiecit, ut qui eam vidisset et pro celebritate nominis videre 
gestisset, ipsam esse non crederet, sed ancillarum ultimam. 
Et cum frequentibus choris virginum cingeretur, et veste et 
voce et habitu et incessu minima omnium erat.... Balneas, 
nisi periclitans, non adiit. Mollia, etiam in gravissima febri, 
lectuli strata non habuit, sed super durissimam humum, stratis 
ciliciolis, quiescebat, si tamen illa quies dicenda est, quae 
iugibus paene orationibus dies noctesque iungebat, illud implens 
de psalterio: Lavabo per singulas noctes lectum meum, in lacri- 
mis stratum meum rigabo [ps 6, 7]. In qua fontes crederes 
lacrimarum, ita levia peccata plangebat, ut illam gravissimo- 
rum criminum crederes ream. Cumque a nobis crebrius 
moneretur, ut parceret oculis et eos servaret evangelicae 
lectioni, aiebat: Turpanda est facies, quam contra Dei prae- 
ceptum purpurisso et cerussa et stibio saepe depinxi. Affligen- 
dum corpus, quod multis vacavit deliciis. Longus risus per- 
peti compensandus est fletu. Mollia linteamina et serica 
pretiosissima asperitate cilicii commutanda. Quae viro et 
saeculo placui, nunc Christo placere desidero. Si inter tales 
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tantasque virtutes castitatem in illa voluero praedicare, super- 
fluus videar; in qua etiam, cum saecularis esset, omnium 
Romae matronarum exemplum fuit; quae ita se gessit, ut 
numquam de illa etiam maledicorum quidquam auderet fama 
confingere. Nihil animo eius clementius, nihil erga humiles 
blandius fuit. Non appetebat potentes, nec tamen superbo 
et gloriolam quaerente fastidio despiciebat. Si pauperem 
viderat, sustentabat; si divitem, ad benefaciendum  cohorta- 
batur. Liberalitas sola excedebat modum, et usuras tribuens, 
versuram quoque saepe faciebat, ut nulli stipem se rogantium 
denegaret.... Ad extremum inferebat: Ego si petiero, multos 
inveniam, qui mihi tribuant; iste mendicans si a me non ac- 
ceperit, quae ei possum etiam de alieno tribuere, et mortuus 
fuerit, a quo eius anima requiretur? Ego cautior in re familiari 
esse cupiebam ; sed illa ardentior fide, toto Salvatori animo 
iungebatur, et pauperem Dominum pauper spiritu sequebatur, 
reddens ei quod acceperat, pro ipso pauper effecta. Denique 
consecuta est quod optabat, et in grandi aere alieno filiam 
dereliquit, quod adhuc usque debens non suis viribus, sed 
Christi se fidit fide et misericordia reddituram. 

Fides in Providentiam. — 108, 18. Secura sit conscientia, 535 
quod non propter peccata patiamur; et afflictio in saeculo 
materia praemiorum est. 

Mors S. Paulae; idea mortis. — 108, 28. Sentiebat pru-536 
dentissima feminarum adesse mortem et, frigente alia parte 
corporis atque membrorum, solum animae teporem in sancto 
et sacro pectore palpitare, et nihilominus, quasi ad suos per- 
geret alienosque desereret, illos versiculos susurrabat: Domine, 
dilexi decorem domus tuae et locum habitationis gloriae tuae 
[Ps 25, 8], et: Quam dilecta tabernacula tua, Domine virtutum! 
Concupiscit et deficit anima mea in atria Domini [Ps 83, 2sq], et: 
Elegi abiecta esse in domo Dei mei, magis quam habitare in 
tabernaculis peccatorum [ib. 11. Cumque a me interrogaretur, 
cur taceret, cur nollet respondere inclamanti, an doleret ali- 
quid, graeco sermone respondit, nihil se habere molestiae, 
sed omnia quieta et tranquilla perspicere. Post haec obmutuit, 
et clausis oculis, quasi iam humana despiceret, usque ad ex- 
spirationem animae eosdem repetebat versiculos, vix ut audirem, 
quod dicebat; digitumque ad os tenens, crucis signum iunge- 
bat in labiis. Defecerat spiritus et anhelabat in mortem; 
animaque erumpere gestiens, ipsum stridorem, quo mortalium 
vita finitur, in laudes Domini convertebat. 

Amandus Deus super omnia. — 109 [ad Riparium, a. 404], 3.537 
Unde et in lege dicitur: Si frater tuus et amicus et uxor, 
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quae est in sinu tuo, depravare te voluerit a veritate, sit manus 
tua super eos et effundes sanguinem eorum et auferes malum de 
medio Israel [cf. Dt 18, 6sqq]. Non est crudelitas pro Deo pietas. 

Passiones et posteriores gloriae. — 118 [ad luiianum, a. 406], 6. 
Felix et omni dignus beatitudine, quem senectus Christo occu- 
pat servientem, quem extrema dies Salvatori invenerit militare, 
qui non confundetur, cum loquetur inimicis suis in porta [Ps 126,5], 
cui in introitu paradisi dicetur: Recepisti mala tua in vita 
tua, nunc autem hic laetare. Nec enim ulciscetur bis Dominus 
in eadem re.... Difficile, immo impossibile, ut et praesentibus 
quis et futuris fruatur bonis: ut et hic ventrem et ibi mentem 
impleat; ut de deliciis transeat ad delicias; ut in utroque 
saeculo primus sit; ut et in terra et in caelo appareat gloriosus. 

Abnegatio est conversio. — 121 [ad Algasiam, a. 406/7], 3. Si 
quis vult post me venire, abneget semetipsum, etc. [Lc 9, 28].... 
Cotidie credens in Christo, tollit crucem suam et negat 
seipsum. Qui impudicus fuit, versus ad castitatem, tempe- 
rantia luxuriam negat. Qui formidolosus et timidus, assumpto 
robore fortitudinis, priorem esse se nescit. Iniquus, si sequatur 
iustitiam, negat iniquitatem. Stultus, si Christum confiteatur 
Dei virtutem Deique sapientiam, negat stultitiam [cf. 1 Cor 1,24]. 
Quod scientes, non solum persecutionis tempore et necessi- 
tate martyrii, sed in omni conversatione, opere, cogitatione, 
sermone, negemus nosmetipsos, qui ante fuimus, et confiteamur 
eos, qui in Christo renati sumus. 

Desperatio. — 122 [ad Rusticum, ca 408], 1. Nihil ita offendit 
Deum, quam desperatione meliorum haerere peioribus, licet et 
ipsa desperatio incredulitatis indicium sit. Qui enim desperat 
salutem, non putat futurum esse iudicium. Quod si metueret, 
utique bonis operibus se iudici praepararet. 

Providere bonum exemplum. — 123 [ad Ageruchiam, a. 409], 14. 
Fuge personas, in quibus potest malae conversationis esse 
suspicio, nec paratum habeas illud e trivio: .Sufficit mihi 
conscientia mea, non curo, quid loquantur homines.' Et certe 
apostolus providebat bona, non solum coram Deo, sed et 
coram hominibus, ne per illum nomen Dei blasphemaretur in 


gentibus. 

Unum necessarium. — 123, 14. Melius est rem familiarem 
minui quam animae salutem, perire, quod — velimus, noli- 
mus — aliquando periturum est, quam id amittere, pro quo 
omnia dimittenda sunt. 

Christiani praestantia. — 125 [ad Rusticum, a. 411], 1. Nihil 


Christiano felicius, cui promittuntur regna caelorum. Nihil 
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laboriosius, qui cotidie de vita periclitatur. Nihil fortius, qui 
vincit diabolum. Nihil imbecillius, qui a carne superatur.... 
4. Si negotiatores saeculi tanta sustinent, ut ad incertas per- 
veniant periturasque divitias, et servant cum animae discri- 
mine, quae multis periculis quaesierunt, quid Christi nego- 
tiatori faciendum est, qui venditis omnibus quaerit pretiosis- 
simum margaritum, qui totis substantiae suae opibus emit 
agrum, in quo reperiat thesaurum, quem nec fur effodere, 
nec latro possit auferre? 

Boni monachi imago. = 125, 7. Tu vero si monachus 
esse vis, non videri, habeto curam non rei familiaris, cui re- 
nuntiando hoc esse coepisti, sed animae tuae. Sordes vestium 
candidae mentis indicio sint; vilis tunica contemptum saeculi 
probet, ita dumtaxat, ne animus tumeat, ne habitus sermo- 
que dissentiat. Balnearum fomenta non quaeras, qui calorem 
corporis ieiuniorum cupis frigore exstinguere. Quae et ipsa 
moderata sint, ne nimia debilitent stomachum et maiorem 
refectionem poscentia erumpant in cruditatem, quae parens 
libidinum est. Modicus ac temperatus cibus et carni et animae 
utilis est. Matrem ita vide, ne per illam alias videre cogaris, 
quarum vultus cordi tuo haereant, ,et tacitum vivat sub pec- 
tore vulnus' [Aeneid. 6, 67]. Ancillulas, quae illi in obsequio 
sunt, tibi scias esse in insidiis, quia quanto vilior earum 
condicio, tanto facilior ruina est. Et loannes Baptista sanctam 
matrem habuit pontificisque filius erat; et tamen nec matris 
affectu nec patris opibus vincebatur, ut in domo parentum 
cum periculo viveret castitatis. Vivebat in eremo, et oculis 
desiderantibus Christum nihil aliud dignabatur aspicere.... 
Quamdiu in patria tua es, habeto cellulam pro paradiso; 
varia Scripturarum poma decerpe; his utere deliciis, harum 
fruere complexu. Si scandalizat te oculus, pes, manus tua, 
proice ea [cf. Mt 5, 29sq]. Nulli parcas, ut soli parcas animae.... 
8. Viderint, quid alii sentiant. Unusquisque enim suo sensu 
ducitur. Mihi oppidum career est et solitudo paradisus. Quid 
desideramus urbium frequentiam, qui de singularitate cen- 
semur? 

Vitae coenobiticae commoda. — 125, 9. Primumque trac- 
tandum est, utrum solus, an cum aliis in monasterio vivere 
debeas. Mihi placet, ut habeas sanctorum contubernium, nec 
ipse te doceas et absque doctore ingrediaris viam, quam 
numquam ingressus es, statimque in partem tibi alteram de- 
clinandum sit, et errori pateas, plusque aut minus ambules, 
quam necesse est; ut currens lasseris, moram faciens obdor- 
mias. In solitudine cito subrepit superbia, et si parumper 
ieiunaverit hominemque non viderit, putat se alicuius esse 
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momenti, oblitusque sui, unde, quo venerit, intus corpore, 
lingua foris vagatur. ludicat, contra apostoli voluntatem, 
alienos servos; quo gula poposcerit, porrigit manus; dormit, 
quantum voluerit; facit quod voluerit, nullum veretur, omnes 
se inferiores putat, crebriusque in urbibus quam in cellula est ; 
et inter fratres simulat verecundiam, qui platearum turbis colli- 
ditur. Quid igitur? Solitariam vitam reprehendimus? Mini- 
me; quippe quam saepe laudavimus. Sed de ludo monaste- 
riorum huiuscemodi volumus egredi milites, quos rudimenta 
non terreant; qui specimen conversationis suae multo tem- 
pore dederint; qui omnium fuerunt minimi, ut primi omnium 
fierent; quos nec esuries nec saturitas aliquando superavit ; 
qui paupertate laetantur; quorum habitus, sermo, vultus, in- 
cessus doctrina virtutum est; qui nesciunt, secundum quos- 
dam ineptos homines, daemonum Ooppugnantium contra se 
portenta confingere, ut apud imperitos et vulgi homines mi- 
raculum sui faciant et exinde sectantur lucra. t 

Scripturae sacrae amor. — 125, 11. Numquam de manu 
et oculis tuis recedat liber; psalterium discatur ad verbum; 
oratio sine intermissione ; vigil sensus nec vanis cogitationibus 
patens. Corpus pariter animusque tendatur ad Dominum. Iram 
vince patientia. Ama scientiam Scripturarum, et carnis vitia 
non amabis. Nec vacet mens tua variis perturbationibus, 
quae, si pectori insederint, dominabuntur tui et te deducent 
ad delictum maximum. Fac et aliquid operis, ut semper te 
diabolus inveniat occupatum. 

5. Hieronymus discit, ut tentationes superet. — 125,12. 
Dum essem iuvenis et solitudinis me deserta vallarent, in- 
centiva vitiorum ardoremque naturae ferre non poteram, quem 
cum crebris ieiuniis frangerem, mens tamen cogitationibus 
aestuabat. Ad quam edomandam cuidam fratri, qui ex He- 
braeis crediderat, me in disciplinam dedi, ut post Quintiliani 
acumina Ciceronisque fluvios gravitatemque Frontonis et leni- 
tatem Plinii alphabetum discerem, stridentia anhelantiaque 
verba meditarer. Quid ibi laboris insumpserim, quid susti- 
nuerim difficultatis, quoties desperaverim, quotiesque cessa- 
verim, et contentione discendi rursus inceperim, testis est 
conscientia, tam mea, qui passus sum, quam eorum, qui me- 
cum duxere vitam. Et gratias ago Domino, quod de amaro 
semine litterarum dulces fructus capio. 

Vitae coenobiticae bona. — 125,15. Per haec omnia ad illud 
tendit oratio, ut doceam te, non tuo arbitrio dimittendum, 
sed vivere debere in monasterio sub unius disciplina patris 
consortioque multorum, ut ab alio discas humilitatem, ab alio 
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patientiam, hic te silentium, ille doceat mansuetudinem. Non 
facias quod vis, comedas quod iuberis, quantum acceperis, 
vestiaris quod acceperis, operis tui pensa persolvas, subicia- 
ris cui non vis, lassus ad stratum venias ambulansque dormites, 
necdum expleto somno surgere compellaris. Dicas psalmum 
in ordine tuo, in quo non dulcedo vocis, sed mentis affectus 
quaeritur, scribente apostolo: Psallam spiritu, psallam et mente 
[1 Cor 14, 15]; et: Cantantes in cordibus vestris [Eph 5, 19]. Le- 
gerat enim esse praeceptum : Psallite sapienter [Ps46, 8]. Ser- 
vias fratribus, hospitum laves pedes; passus iniurias taceas; 
praepositum monasterii timeas ut dominum, diligas ut paren- 
tem. Credas tibi salutare, quidquid ille praeceperit, nec de 
maioris sententia iudices, cuius officii est oboedire et implere 
quae iussa sunt, dicente Moyse: Audi, Israel, et tace [Dt 27,9]. 
Tantis negotiis occupatus, nullis vacabis cogitationibus, et 
dum ab alio transis ad aliud opusque succedit operi, illud 
solum mente retinebis, quod agere compelleris. 

Perfectio, venditis omnibus, comparanda. — 125, 20. Si 
perfecta desideras, exi cum Abraham de patria et de cogna- 
tione tua, et perge quo nescis. Si habes substantiam, vende 
et da pauperibus. Si non habes, grandi onere liberatus es; 
nudum Christum nudus sequere. Durum, grande, difficile ; sed 
magna sunt praemia. 

Paupertas vera. — 127 [ad Principiara, a. 412], 13. In tantam 
laetitiam [Marcella] dicitur erupisse, ut gratias ageret Deo, quod 
te sibi integram reservasset, quod pauperem illam non fecisset 
captivitas, sed invenisset, quod egeret cotidiano cibo, quod 
saturata Christo, non sentiret esuriem. 

Educatio infantulae Pacatulae.——128 [ad Pacatuiam, a. 413], 4. 
Sexus femineus suo iungatur sexui; nesciat, immo timeat cum 
pueris ludere. Nullum impudicum verbum noverit, et si forte 
in tumultu familiae discurrentis aliquid turpe audierit, non 
intellegat. Matris nutum pro verbis ac monitum pro imperio 
habeat. Amet ut parentem, subiciatur ut dominae, timeat ut 
magistram. Cum autem virgunculam et rudem edentulam septi- 
mus aetatis annus exceperit, et coeperit erubescere, scire quid 
taceat, dubitare quid dicat, discat memoriter psalterium, et 
usque ad annos pubertatis libros Salomonis, evangelia, apo- 
stolos et prophetas sui cordis thesaurum faciat. Nec liberius 
procedat ad publicum, nec semper ecclesiarum quaerat cele- 
britatem. In cubiculo suo totas delicias habeat. Numquam 
iuvenculos, numquam cincinnatos videat, vocis dulcedine per 
aures animam vulnerantes. Puellarum quoque lascivia repel- 
latur, quae, quanto licentius adeunt, tanto difficilius evitantur, 
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et quod didicerunt, secreto docent inclusamque Danaen vulgi 
sermonibus violant. Sit ei magistra comes, paedagoga custos, 
non multo vino dedita, non, iuxta apostolum, otiosa atque 
verbosa, sed sobria, gravis, lanifica, et ea tantum loquens, 
quae animum puellarem ad virtutem instituant. 

Quid sit virginem mundo renuntiasse. — 130 [ad Deme- 
triadem, a.414], 7. Quando eras in saeculo, ea quae erant sae- 
culi, diligebas: polire faciem purpurisso et cerussa ora de- 
pingere, ornare crinem et alienis capillis turritum verticem 
struere; ut taceam de inaurium pretiis, candore margaritarum, 
rubri maris profunda testantium, smaragdorum virore, cerau- 
niorum flammis, hyacinthorum pelago, ad quae ardent et in- 
saniunt studia matronarum. Nunc autem, quia saeculum reli- 
quisti, et secundo post baptismum gradu, inisti pactum cum 
adversario tuo, dicens ei: .Renuntio tibi, diabole, et sae- 
culo tuo, et pompae, et operibus tuis', serva foedus, quod 
pepigisti, et esto consentiens pactumque custodiens cum ad- 
versario tuo, dum es in via huius saeculi, ne forte tradat te 
iudici et de suo aliquid usurpasse convincat; tradarisque mi- 
nistro, qui ipse est inimicus et vindex; et mittaris in car- 
cerem et in tenebras exteriores, quae, quanto a Christo vero 
lumine separamur, tanto nos maiori horrore circumdant; et 
non inde exeas, nisi solvas novissimum quadrantem, id est, 
minimum quodque delictum, quia et pro otioso verbo reddi- 
turi sumus rationem in die iudicii. 

De ieiunio. — 130,10. Post cogitationum diligentissimam 
cautionem ieiuniorum tibi arma sumenda sunt, et canendum 
cum David: Zumiliavi in ieiunio animam meam [Ps 34, 13] ; et: 
Cinerem tamquam panem manducavi [PslOl, 10]; et: Cum mo- 
lesti erant milii, induebar cilicio [Ps 34, 13. Eva per cibum eiecta 
est de paradiso. Elias quadraginta dierum exercitatus ieiunio, 
igneo curru rapitur ad caelum. Moyses quadraginta diebus 
ac noctibus familiaritate et sermone Dei pascitur et in se 
verissimum probat: Non in solo pane vivit homo, sed in omni 
verbo, quod egredietur ex ore Dei [Mt4, 4]. Salvator generis hu- 
mani, qui virtutum et conversationis suae nobis reliquit ex- 
emplum, post baptismum statim assumitur ab spiritu, ut pugnet 
contra diabolum et oppressum eum atque contritum tradat 
discipulis conculcandum. Unde et apostolus loquitur: Deus 
autem conterat satanam sub pedibus vestris velociter [Rom 16,20]. 
Et tamen hostis antiquus post quadraginta dierum ieiunium 
per cibum molitur insidias et dicit: Si Filius Dei es, dic, ut 
lapides istipanesfiant [Mt4, 3j.... Sed quomodo ibi [in fornace] 
quartus speciem habens quasi filii hominis, immensos miti- 
gavit ardores et inter camini aestuantis incendia docuit flammas 
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calorem amittere et aliud oculis comminari, aliud praebere 
tactui, sic et in animo virginali, rore caelesti et ieiuniorum 
frigore, calor puellaris exstinguitur, et humano corpori ange- 
lorum impetratur conversatio. Quam ob rem et vas electionis 
de virginibus se dicit Domini non habere praeceptum, quia 
contra naturam, immo ultra naturam est, non exercere, quod 
nata sis, interficere in te radicem tuam et sola virginitatis 
poma decerpere, nescire thorum, omnem virorum horrere 
contactum et in corpore vivere sine corpore. 

Vitandi excessus in ieiunio. — 130, 11. Neque vero im- 
moderata tibi imperamus ieiunia et enormem ciborum absti- 
nentiam, quibus statim corpora delicata franguntur et ante 
aegrotare incipiunt, quam sanctae conversationis iacere funda- 
menta. ... Sic debes ieiunare, ut non palpites et respirare 
vix possis, et comitum tuarum vel porteris vel traharis ma- 
nibus, sed ut fracto corporis appetitu, nec in lectione, nec 
in psalmis, nec in vigiliis solito quid minus facias. 

Oboedientia etpudicitia. — 130,12. Imitare sponsum tuum: 
esto aviae matrique subiecta. Nullum virorum, et maxime 
iuvenum, nisi cum illis videas. Nullum scias, quem illae 
nesciant. 

Quae eleemosynae ceteris praestent. — 130, 14. Alii aedi- 
ficent ecclesias, vestiant parietes marmorum  crustis, colum- 
narum moles advehant earumque deaurent capita pretiosum 
ornatum non sentientia, ebore argentoque valvas et gemmis 
aurea vel aurata distinguant altaria. Non reprehendo, non 
abnuo. Unusquisque in sensu suo abundet [Rom 14, 5]. Meliusque 
est hoc facere, quam repositis opibus incubare. Sed tibi aliud 
propositum est: Christum vestire in pauperibus, visitare in 
languentibus, pascere in esurientibus, suscipere in his, qui tecto 
indigent, et maxime in domesticis fidei, virginum alere mo- 
nasteria, servorum Dei et pauperum spiritu habere curam, 
qui diebus et noctibus serviunt Domino tuo, qui in terra 
positi, imitantur angelorum conversationem et nihil aliud 
loquuntur, nisi quod ad laudes Dei pertinet, habentesque 


victum atque vestitum, his gaudent divitiis, qui plus habere 
nolunt, si tamen servant propositum. 
Laus vitae coenobiticae. 


130, 17. Bonum est igitur 
oboedire maioribus, parere praefectis et post regulas Scrip- 
turarum vitae suae tramitem ab aliis discere, nec praeceptore 
uti pessimo, scilicet praesumptione sua. 

Vitandum mundanarum consortium. — 130, 18. Fuge la- 
sciviam puellarum, quae ornant capita, crines a fronte demit- 
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tunt, cutem poliunt, utuntur lomentis, adstrictas habent ma- 
nicas, vestimenta sine ruga soccosque crispantes, ut sub 
nomine virginali vendibilius pereant. Mores enim et studia 
dominarum plerumque ex ancilarum et comitum moribus 
iudicantur. 

Amor Scripturae sacrae.— 130,20. Ama Scripturas sanctas, 
et amabit te sapientia; dilige eam, et servabit te; honora illam, 
et amplexabitur te [Prv4, 6 8. Haec monilia in pectore et in 
auribus tuis haereant. Nihil aliud noverit lingua nisi Chri- 
stum. Nihil possit sonare, nisi quod sanctum est. 

Ad candidatum monachatus. — 145 [ad Exuperantium, a.?]. 
Si igitur qui habent possessiones et divitias, iubentur omnia 
vendere et dare pauperibus, et sic sequi Salvatorem, dignatio 
tua aut dives est, et debet facere, quod praeceptum est, aut 
adhuc tenuis, et non debet quaerere, quod erogatura est. 
Certe Christus pro animi voluntate omnia in acceptum refert. 
Nemo apostolis pauperior fuit, et nemo tantum pro Domino 
dereliquit. Vidua illa in evangelio paupercula, quae duo 
minuta misit in gazophylacium, cunctis praefertur divitibus, 
quia totum, quod habuit, dedit. Et tu igitur eroganda non 
quaeras, sed quaesita iam tribue, ut fortissimum tyrunculum 
suum Christus agnoscat, ut laetus tibi de longissima regione 
venienti occurrat Pater, ut stolam tribuat, ut donet anulum, 
ut immolet pro te vitulum saginatum [cf. Lc 16, 20 sqq]. 

Paenitentiae necessitas. — 147 [ad Sabinianum, a.?], 3. Nihil 
ita repugnat Deo quam cor impaenitens. Solum crimen est, 
quod veniam sequi non potest. Si enim ignoscitur post pec- 
catum, qui peccare desistit, et ille flectit iudicem, qui rogat, 
impaenitens autem omnis ad iracundiam provocat iudicantem, 
solum desperationis crimen est, quod mederi nequeat. 

Ratio pie vivendi uxori Christianae. — 148 [ad Celantiam, 
a.?]l, 2. Petis namque, et sollicite ac vigilanter petis, ut tibi 
certam ex Scripturis sanctis praefiniamus regulam, ad quam 
tu ordines cursum vitae tuae et, cognita Domini voluntate, 
inter honorem saeculi et divitiarum illecebras morum magis 
diligas supellectilem, atque ut possis, in coniugio constituta, 
non solum coniugi placere, sed etiam ei, qui ipsum coniugium 
induisit.... 4. Grandem vim obtinet vera dilectio, et qui per- 
fecte amatur, totam sibi amantis vindicat voluntatem, nihil- 
que est imperiosius caritate. Nos si vere Christum diligimus, 
si eius nos redemptos sanguine recordamur, nihil magis velle, 
nihil omnino debemus agere, quam quod illum velle cogno- 
scimus. ... 8. Neque enim debemus ad multitudinis exempla 
respicere, quae nullam morum disciplinam sequens, nullum 


559. CV 56, 201; MI. 22. 1124. 560. CV 56, 307; MI. 22, 1192. 
561. CV 56, 318; ML 22, 1198. 562. CV 56, 330; ML 22, 1205. 


Epistulae. 299 


vivendi tenens ordinem, non tam ratione ducitur, quam quo- 
dam impetu fertur.... 10. Omne enim quod agimus, omne 
quod loquimur, aut de lata aut de angusta via est. Si cum 
paucis angustum iter et subtilem quamdam semitam inveni- 
mus, ad vitam tendimus. Sin vero multorum comitamur viam, 
secundum Domini sententiam, imus ad mortem.... 14. Tibi 
vero servanti non iam litterae praecepta, sed spiritus divi- 
norum mandatorum memoria spiritualiter excolenda est. Cui 
non tam frequenter recordanda sunt praecepta Dei, quam 
semper cogitanda. Sint ergo divinae Scripturae semper in 
manibus et iugiter mente volvantur. Nec sufficere tibi putes 
mandata Dei memoria tenere et operibus oblivisci.... Sed 
quasi ad compendiosum locum quoddam commonitorium illa 
tibi evangelii eligenda sententia est et superscribenda cordi 
tuo, quae ad totius iustitiae breviarium dominico ore pro- 
fertur: Omnia quaecumque vultis ut faciant vobis homines, haec 
et vos facite illis [Mt 7, 12].... 15. Coniungi vult inter nos at- 
que conecti per mutua beneficia caritatem, omnesque ho- 
mines vicario inter se amore copulari, ut id unoquoque prae- 
stante alteri, quod sibi ab omnibus praestari velit, tota iusti- 
tia et praeceptum hoc Dei communis sit utilitas hominum.... 
18. Sit igitur animus intentus ac vigilans et adversus pec- 
cata semper armatus, sermo in omnibus moderatus ac parcus, 
et qui necessitatem magis loquendi indicet quam voluntatem. 
Ornet prudentiam verecundia, quodque praecipuum in feminis 
semper fuit, cunctas in te virtutes pudor superet. Diu ante 
considera, quid loquendum sit, et adhuc tacens provide, ne 
quid dixisse paeniteat. Verba tua ponderet cogitatio, et linguae 
officium animi libra dispenset.... 19. In omni igitur actu 
omnique verbo quieta mens et placida servetur semperque 
cogitationi tuae Dei praesentia occurrat; sit humilis animus 
ac mitis, et adversus sola vitia erectus. Numquam illum aut 
superbia extollat, aut avaritia inflectat, aut ira praecipitet. 
Nihil enim quietius, nihil purius, nihil denique pulchrius ea 
mente esse debet, quae in Dei habitaculum praeparanda est, 
quem non auro templa fulgentia, non gemmis altaria distincta 
delectant, sed anima ornata virtutibus.... 20. Nihil habeas 
humilitate praestantius nihilque amabilius. Haec est enim 
praecipua conservatrix, et quasi custos quaedam virtutum 
omnium. Nihil est, quod nos ita et hominibus gratos et Deo 
faciat, quam si vitae merito magni, humilitate infimi simus.... 
21. Nescit religio nostra personas nec condiciones hominum, 
sed animos inspicit. Servum et nobilem de moribus pronuntiat. 
Sola apud Deum libertas est, non servire peccatis. Summa 
apud eum nobilitas, clarum esse virtutibus. Quid apud Deum 
in viris nobilius Petro? Quid in feminis beata Maria illustrius, 
quae fabri sponsa describitur? Sed illi piscatori et pauperi 
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caelestis regni a Christo creduntur claves. Haec sponsa fabri 
illius meruit esse mater, a quo ipsae claves datae sunt. Elegit 
enim Deus ignobilia et contemptibilia huius mundi [cf.l Cor 1,28], 
ut potentes ac nobiles ad humilitatem facilius adduceret.... 
22. Cave, ne, si ieiunare aut abstinere coeperis, te putes esse 
iam sanctam. Haec enim virtus adiumentum est, non per- 
fectio sanctitatis. Magisque id providendum est, ne tibi hoc, 
quod licita contemnis, securitatem quamdam illicitorum faciat. 
Quidquid supra iustitiam offertur Deo, non debet impedire 
iustitiam, sed adiuvare. Quid autem prodest tenuari abstinentia 
corpus, si animus intumescat superbia? Quam laudem mere- 
bimur de pallore ieiunii, si invidia lividi simus? Quid vir- 
tutis habet vinum non bibere, et ira atque odio inebriari? 
Tunc, inquam, praeclara est abstinentia, tunc pulchra atque 
magnifica castigatio corporis, cum est animus ieiunus a vitiis. 
Immo qui probabiliter ac scienter abstinentiae virtutem tenent, 
eo affligunt carnem suam, quo animae frangant superbiam, 
ut quasi de quodam fastigio contemptus sui atque arrogan- 
tiae descendant ad implendam Dei voluntatem, quae maxime 
in humilitate perficitur. Idcirco a variis ciborum desideriis 
mentem retrahunt, ut totam eius vim occupent in cupiditate 
virtutum.... 24. Ita habeto domus sollicitudinem, ut aliquam 
tamen vacationem animae tribuas. Eligatur tibi opportunus 
et aliquantulum a familiae strepitu remotus locus, in quem 
tu velut in portum, quasi ex multa tempestate curarum te 
recipias, et excitatos foris cogitationum fluctus secreti tran- 
quillitate componas. Tantum ibi sit divinae lectionis studium, 
tam crebrae orationum vices, tam firma et pressa de futuris 
cogitatio, ut omnes reliqui temporis occupationes facile hac 
vacatione compenses. Nec hoc ideo dicimus, quo te retraha- 
mus a tuis; immo id agimus, ut ibi discas ibique mediteris, 
qualem tuis te praebere debeas. 25. Familiam tuam ita rege 
et confove, ut te matrem magis tuorum quam dominam vi- 
deri velis, a quibus benignitate potius quam severitate exige 
reverentiam. Fidelius et gratius semper obsequium est, quod 
ab amore quam quod a metu accipitur. 


PELAGIUS. 


Epistula ad Demetriadem, 412/13. 


563 Mandata et consilia. — 9. Prima igitur virginis cura pri- 
mumque studium sit, scire voluntatem Domini sui, et quid 
ei placeat quidve displiceat, diligenter inquirere, ut secundum 
apostolum rationabile Deo reddat obsequium [Rom 12, 1], totum- 
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que vitae suae cursum ex eius possit ordinare sententia. Im- 
possibile est enim ei quemquam placere, cui quid placeat, 
ignorat; fierique potest, ut etiam obsequendi voto offendat, 
cui quomodo obsequi debeat, ante non didicit. Et ut maius 
est, voluntatem Domini faeere quam nosse, ita prius est nosse 
quam facere. Illud enim merito praecedit, hoc ordine.... 
Initium oboedientiae est, quid praecipiatur, velle cognoscere ; 
et pars est obsequii, didicisse quid facias. Scito itaque in 
Scripturis divinis, per quas solas potes plenam Dei intellegere 
voluntatem, prohiberi quaedam, concedi aliqua, nonnulla 
suaderi. Prohibentur mala, praecipiuntur bona, conceduntur 
media, perfecta suadentur. In duobus illis, quae priori loco 
sunt, peccatum omne concluditur; in utroque enim Dei con- 
tinetur imperium. Et non solum praecipere, sed et prohibere 
ipsum iubentis est.  Generaliter namque omnibus mandatur 
iustitia, quam Salvator in evangelio, breviter quidem, sed 
plenissime comprehendens, ait: Quaecumque vultis utfaciant 
vobis homines, haec et vos facite illis [Mt 7, 12], hoc est, ut nihil 
mali inferamus aliis, sed praestemus omne, quod bonum est, 
quia volumus hoc ab aliis in nos utrumque servari. Haec 
sententia aequo iure praecepti universos tenet. Nec ulli omnino 
transgredi licet, quod omnibus imperatum est, apertusque 
contemptus Dei est, vel facere prohibita, vel iussa non facere. 
Duo vero reliqua, quae sequuntur, quorum unum conceditur 
et suadetur aliud, in nostra potestate dimissa sunt, ut aut 
cum minori gloria concessis utamur, aut ob maius praemium 
etiam ea, quae nobis permissa sunt, respuamus. Conceduntur 
quidem nuptiae, carnium usus et vini; sed horum omnium 
abstinentia consilio perfectiore suadetur. Ad virginitatis ho- 
norem pertinet licentia nuptiarum, et escarum indulgentia 
virtutem abstinentiae clariorem facit.  Contempsisti, virgo, 
coniugium licitum tibi, priusquam contemneretur. Maioris 
praemii amore flagrans, vovisti Deo non imperatam, sed lau- 
datam virginitatem, et consilio apostoli legem tuam fecisti 
latiorem.  Certaminis ingressa campum, non tam laborem 
cursus quam bravium victoriae cogitasti. Legeras, credo, illud 
evangelicum de perpetua castitate praeconium, et ipsius te 
Domini sermo ad amorem servandae virginitatis accenderat, 
qui Petri super hoc sententiam ipsa rei magnitudine ac dif- 
ficultate laudavit, et voluntariis spadonibus regnum caelorum 
promittens, ait: Qui potest capere, capiat [Mt 19, 12). Rem ita- 
que tam magnam non impero, non impono, sed offero. Neque 
quemquam ad hoc cogo, sed provoco. Quamquam de viris 
tantum sonare videatur, non solis tamen viris dicitur, sed 
aequalis utrique sexui virginitatis palma promittitur. Et apo- 
stolus de virginibus praeceptum quidem se dicit non habere 
Domini, sed dat consilium. 


564 


565 


566 


302 PELAGIUS. 


Tenera aetas facilius formatur. — 13. Quidquid in te 
primum institueris, hoc manebit, et ad initiorum tuorum re- 
gulam reliqua vita decurret. Finis in ipso exordio cogitandus 
est. Qualis ad illum ultimum diem pervenire cupis, talis nunc 
iam esse conare. Consuetudo est, quae aut vitia aut virtutes 
alit, quaeque in his plurimum valet, cum quibus ab ineunte 
aetate simul creverit. Optimi sunt ad institutionem morum 
primi quique anni. Habent enim in se lentum quiddam et 
molle, quod facile formari queat atque ad arbitrium volentis 
trahi, et in cunctis fere rebus citius assuescitur omne, quod 
tenerum est. Novellas adhuc et vix firmae radicis arbusculas, 
dum ad omnem ductum sequaces sunt, in quamlibet partem 
flecti facile est; quae natura plerumque curvatae cito ad 
arbitrium colentis corriguntur. Tenera et primae adhuc aetatis 
animalia sine labore domari solent; quantoque citius a vagandi 
libertate dissueta sunt, tanto facilius vel colla iugo vel frenis 
ora insuescunt. Ipsa quoque litterarum studia teneris melius 
inseruntur ingeniis. Idque penitus inhaerere sensibus solet, 
quod primitus sederit in mente. Hoc idem plurimum etiam 
in bene vivendi ratione valet: dum adhuc mobilis est aetas 
et animus duci facilis, exercenda boni consuetudo et iugi 
meditatione confirmanda est. Occupandum est optimis rebus 
ingenium, et sanctae conversationis usus altius inferendus est. 
Tunc vero ad perfectionis fastigium animus ascendit et longae 
consuetudinis beneficio utitur ad bene vivendi facultatem. 

Vera et falsa humilitas. — 20. Praecipue tamen fictam hu- 
militatem fugiens, illam sectare, quae vera est, quam Christus 
docuit, humilitatem, in qua non sit superbia inclusa. Multi 
enim huius virtutis umbram, veritatem eius sequuntur pauci. 
Perfacile est enim aliquam vestem habere contentam, salutare 
submissius, manus et genua deosculari, inclinato in terram 
capite oculisque deiectis humilitatem ac mansuetudinem pol- 
liceri, lenta voce tenuique sermones infringere, suspirare cre- 
brius et ad omne verbum peccatorem ac miserum se clamare; 
et si vel levi sermone offensus sit, continuo attollere super- 
cilium, levare cervicem et delicatum illum oris sonum insano 
repente clamore mutare. Aliam nos humilitatem Christus 
docuit, qui nos ad exemplum suum hortatur, dicens: Discite 
a me, quia mitis sum et humilis corde [Mt 11,29]. Qui cum male- 
diceretur, non maledicebat, cum pateretur, non comminabatur. 
Quam nobis humilitatem beatus Petrus insinuat: Misericordes, 
inquit, et humiles, non reddentes malum pro malo, nec maledictum 
pro maledicto ]l| Petr 2, 22]. 

Ordo diei. — 23. Et quamquam omne vitae tuae tempus 
divino debeas operi consecrare, et nullam prorsus horam a 
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spirituali profectu vacuam esse conveniat, cum tibi in lege 
Domini die ac nocte meditandum sit, debet tamen aliquis 
esse determinatus et constitutus horarum numerus, quo plenius 
Deo vaces, et qui te ad summam animi intentionem velut 
quadam lege contineat. Optimum est ergo huic operi matu- 
tinum deputari tempus, id est meliorem diei partem, et usque 
ad horam tertiam animam cotidie in caelesti agone certantem, 
hoc velut spiritualis quodam  palaestrae exerceri gymnasio. 
His tu per singulos dies horis in secretioris domus parte ora, 
clauso cubiculo tuo. Adhibe tibi etiam in urbe solitudinem, 
et remota paulisper ab hominibus, propius Deo iungere, 
aspectuique tuorum reddita, lectionis fructum et orationis 
ostende. Nihil enim in hoc secreto magis agere debes, quam 
animam divinis eloquiis pascere. Et quantum ei per totam 
sufficere possit diem, hoc éam veluti cibo pinguiore satiare. 
Ita Scripturas sacras lege, ut semper memineris Dei illa verba 
esse, qui legem suam non solum sciri, sed etiam impleri iubet. 
Nihil enim prodest facienda didicisse et non facere. Optime 
uteris lectione divina, si eam tibi adhibeas speculi vice, ut 
ibi velut ad imaginem suam anima respiciat et vel foeda 
quaeque corrigat, vel pulchra plus ornet. Lectionem frequenter 
interrumpat oratio, et animam iugiter adhaerentem Deo grata 
vicissitudo sancti operis accendat, Nunc te igitur ordo in- 
struat caelestis historiae; nunc sanctum David oblectet can- 
ticum; nunc Salomonis erudiat Sapientia; nunc ad timorem 
Domini increpationes incitent prophetarum; nunc evangelica 
et apostolica perfectio te Christo in omni morum sanctitate 
coniungat. Quae paranda sunt, memoriae penitus insere, eaque 
iugi meditatione conserva. Quae maturanda sunt, frequenter 
revolve, ut divinum hoc studium et caelestis schola, et mores 
simul virginis ornent et sensum, tradantque tibi cum sapientia 
sanctitatem. Unde Scriptura dicit: Qui quaerunt Deum, in- 
venient sapientiam cum iustitia [cf. Sap 6,13]. Sit autem ipsa 
lectio temperata, cui finem consilium, non lassitudo imponat. 
Nam ut immoderata ieiunia et ardor abstinentiae et enormes 
inordinataeque vigiliae intemperantiae coarguuntur, idque 
nimietate sui pariunt, ut haec ipsa postea nec mediocriter 
quidem fieri possint; ita studium lectionis in reprehensionem 
intemperans cadit, quodque laudabile est in tempore suo, fit 
de nimietate sui culpabile. 

Calliditas daemonis. — 26. Huius nequissimi hostis est 567 
illa vel prima calliditas et ars doli plena, fatigare cogitatio- 
nibus rudes animas et novellis in proposito mentibus de ipsa 
interdum conversatione afferre maerorem, ut facile ab huius 
rei profectu deterreatur animus, cuius initia amara cognoverit. 
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Itaque solet tam sordidas nonnumquam et impias cogitationes 
inserere menti, ut qui tentatur, dum suum illud putat esse 
quod cogitat, deteriorem se per spiritum immundum proposito 
suo arbitretur effectum, multoque puriorem animam habuisse 
se credat, cum adhuc res saeculi amaret. Vult enim his, 
quibus invidet callidissimus inimicus, horrorem propositi ex 
desperatione facere sanctitatis, ut eos, obsidente tristitia, etsi 
a proposito non revocat, certe retineat a profectu. Propter 
quod maxime sanctarum tibi Scripturarum studium diligendum 
est, illuminanda divinis eloquiis anima, et coruscante Dei 
verbo diaboli repellendae sunt tenebrae. Cito enim fugit ille 
ab ea anima, quam sermo divinus illuminat, quae caelestibus 
semper cogitationibus occupatur, in qua assiduum est Dei 
verbum, cuius vim nequam spiritus non potest ferre. 

Ardor renovandus. — 27. Excitandus est enim spiritualibus 
stimulis semper animus et maiori cotidie ardore renovandus. 
Orationis instantia, illuminatio lectionis, sollicitudo vigiliarum, 
et diurna et nocturna eius incitamenta sunt. Nihil enim in 
hoc proposito otio deterius est, quod non solummodo non 
acquirit nova, sed etiam parta consumit. Sanctae vitae ratio 
processu gaudet et crescit, cessatione torpescit et deficit. 
Cotidianis ac recentibus virtutum incrementis mens instauranda 
est, et vivendi nobis hoc iter non de transacto, sed de reli- 
quo metiendum. Quamdiu sumus in hoc corpore, numquam 
nos ad perfectum venisse credamus; sic enim melius per- 
venitur. Tamdiu non relabimur retro, quamdiu ad priora 
contendimus. At ubi coeperimus stare, descendimus ; nostrum- 
que non progredi, iam reverti est. Cesset omnis ignavia et 
inutilis de praeterito labore securitas. Si volumus non redire, 
currendum est.... Obliviscere omne praeteritum, et cotidie 
inchoare te puta, ne pro praesenti die, quo debes servire Deo, 
praeteritum  imputes. Optime quaesita custodies, si semper 
inquiras. Damnum parata sentient, si parare cessaveris. 


S. AUGUSTINUS, 354—430. 


Enarrationes in psalmos. 


Cum psalmista sentire. — In Ps 30, enarr. 3, n. 1. Si orat 
psalmus, orate; et si gemit, gemite; et si gratulatur, gaudete ; 
et si sperat, sperate; et si timet, timete. Omnia enim, quae 
hic conscripta sunt, speculum nostrum sunt. 

Amor magnificandus, sed dirigendus. — In Ps 31,2, 5. 
Ipsa dilectio vacare non potest. Quid enim de quoquam 
homine etiam male operatur nisi amor? Da mihi vacantem 
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amorem et nihil operantem.  Flagitia, adulteria, facinora, 
homicidia, luxurias omnes, nonne amor operatur? Purga ergo 
amorem tuum; aquam fluentem in cloacam converte ad hortum; 
quales impetus habebat ad mundum, tales habeat ad artificem 
mundi. Num vobis dicitur: Nihil ametis? Absit. Pigri, mortui, 
detestandi, miseri eritis, si nihil ametis. Amate, sed quid 
ametis, videte. Amor Dei, amor proximi caritas dicitur; amor 
mundi, amor huius saeculi cupiditas dicitur. Cupiditas re- 
frenetur, caritas excitetur. 

Humilis peccatorum confessio.— In Ps 31,2,18. Haec 571 
aqua confessionis peccatorum, haec aqua humiliationis cordis, 
haec aqua vitae salutaris, abicientis se, nihil de se praesumentis, 
nihil suae potentiae superbe tribuentis: haec aqua in nullis 
alienigenarum libris est, non in epicureis, non in Stoicis, non in 
manichaeis, non in platonicis. Ubicumque etiam inveniuntur 
optima praecepta morum et disciplinae, humilitas tamen ista 
non invenitur. Via humilitatis huius aliunde manat: a Christo 
venit. Haec via ab illo est, qui cum esset altus, humilis venit. 
Quid enim aliud docuit humiliando se, factus oboediens usque 
ad mortem, mortem autem crucis [Phil 2, 8]? Quid aliud docuit 
solvendo quod non debebat, ut nos a debito liberaret? Quid 
aliud docuit baptizatus qui peccatum non fecit, crucifixus qui 
reatum non habebat? Quid aliud docuit nisi hanc humili- 
tatem ?... In hac ergo humilitate propinquatur ad Deum, quia 
prope est Dominus his, qui obtriverunt cor [cf. Ps 33, 19]. 

Christus infirmorum exemplar. — In Ps 31, 2, 26. Flagellat 572 
autem omnemfilium, quem recipit [Hebr 12, 6].... Etiam Unicus 
sine peccato, non tamen sine flagello. Unde ipse Unicus 
portans infirmitatem tuam, et praefigurans in se personam 
tuam, tamquam caput gestans personam etiam corporis sui, 
cum appropinquaret passioni, ex homine, quem gerebat, con- 
tristatus est, ut te laetificaret, contristatus est, ut te consola- 
retur. Potuit enim utique sine tristitia esse Dominus, iturus 
ad passionem.... Quid igitur portabat? Infirmitatem quo- 
rumdam, qui veniente tribulatione vel morte contristantur. 
Sed vide, quomodo eos ducit in directionem cordis. Ecce tu 
volebas vivere, non volebas tibi aliquid accidere; sed Deus 
aliud voluit. Duae voluntates sunt, sed voluntas tua corrigatur 
ad voluntatem Dei, non voluntas Dei detorqueatur ad tuam. 
Prava est enim tua, regula est illa; stet regula, ut quod 
pravum est, ad regulam corrigatur. "Videte, quomodo hoc 
docet Dominus lesus Christus: Tristis est anima mea usque 
ad mortem; et: Pater, si fieri potest, transeat a me calix iste. 
Ecce ostendit humanam voluntatem. Sed vide rectum cor: 
Verum non quod ego volo, sed quod tu vis, Pater [Mt 26, 38 sq]. 
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Dei voluntas amanda. — In Ps 32, 2, 1. Exsultare autem 
in Domino ita convenit, ut laudemus illum, qui solus non 
habet, quod nobis displiceat, et nemo tam multa habet, quae 
infidelibus displicent. Et breve praeceptum est: ille placet 
Deo, cui placet Deus. Nec leve putetis hoc, carissimi. Videtis 
enim, quam multi disputent contra Deum, quam multis dis- 
pliceant opera eius. Cum enim facere voluerit contra volun- 
tatem hominum, quia Dominus est et novit quid faciat, nec 
tam attendit nostram voluntatem quam utilitatem; illi, qui 
malunt suam voluntatem impleri quam Dei, volunt ad suam 
voluntatem flectere Deum, non suam corrigere ad Deum. 
Talibus hominibus infidelibus, impiis, iniquis — quod piget 
dicere, sed tamen dicam, nostis enim quam verum dicam — 
facilius placet pantomimus quam Deus. 

Beati mundo corde. — In Ps 33, 2, 8. Cum ergo intras 
cubiculum tuum, intras cor tuum. Beati qui gaudent, quando 
intrant ad cor suum, et nihil mali ibi inveniunt. ^ Attendat 
sanctitas vestra, quomodo nolunt intrare domos suas, qui 
habent malas uxores, quomodo exeunt ad forum, et gaudent; 
coepit hora esse, qua intrent in domum suam  contristantur ; 
intraturi sunt enim ad taedia, ad murmura, ad amaritudines, 
ad eversiones, quia non est domus composita, ubi inter virum 
et uxorem pax nulla est; et melius illi est, foris circumire. 
Si ergo miseri sunt, qui cum redeunt ad parietes suos, timent, 
ne aliquibus suorum perturbationibus evertantur, quanto sunt 
miseriores, qui ad conscientiam suam redire nolunt, ne ibi 
litibus peccatorum evertantur| Ergo ut possis libens redire 
ad cor tuum, munda illud.... Cum ibi coeperis gaudere, ipsa 
munditia cordis tui delectabit te et faciet orare: quomodo, 
si venias ad aliquem locum, silentium est ibi, forte quies est 
ibi, mundus est locus; oremus hic, dicis; et delectat te com- 
positio loci, et credis, quod ibi te exaudiat Deus. Si ergo 
loci visibilis te delectat munditia, quare te non offendit im- 
munditia cordis tui? Intra, munda omnia, leva oculos tuos 
ad Deum, et statim te exaudiet. 

Deus creaturis praeponendus. — In Ps 34, 1, 12. Deo tibi 
dicente: ,Pete quod vis', quid petiturus es? Excute mentem 
tuam, exsere avaritiam tuam, protende, quantum potes, et di- 
lata cupiditatem tuam: non quicumque, sed omnipotens Deus 
dixit: ,Pete quod vis/ Si possessionum es amator, desidera- 
turus es totam terram, ut omnes, qui nascuntur, coloni tui 
aut servi tui sint. Et quid, cum totam terram  possederis? 
Mare petiturus es, in quo vivere tamen non poteris. In hac 
avaritia te pisces superabunt. Sed forte insulas possidebis. 
Transcende et haec, pete et aerem, quamvis volare non possis ; 
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porrige cupiditatem tuam usque ad caelum, dic tuum esse 
solem, lunam, stellas, quia ille, qui fecit omnia, dixit: ,Pete 
quod vis'; tamen nihil invenies carius, nihil invenies melius 
quam ipsum, qui fecit omnia. Ipsum pete qui fecit, et in illo 
et ab illo habebis omnia quae fecit. Omnia cara sunt, quia 
omnia pulchra sunt; sed quid illo pulchrius? Fortia sunt; 
sed quid illo fortius? Et nihil magis vult dare quam se.... 
In hoc amore dixit illi anima quaedam: Numquid ipse es pars 
mea, Domine? [cf. Ps 72, 26], id est, tu es pars mea. Eligant 
sibi qui volunt quid possideant, faciant sibi partes de rebus: 
Pars mea tu es, te mihi elegi. 

In tribulatione quomodo se habendum. — In Ps 34, 2, 3.576 
Docemur quidem, fratres, quia pertinemus ad corpus Christi, 
quia sumus membra Christi [cf. | Cor 12, 27]; et admonemur in 
omni tribulatione nostra, non cogitare, quemadmodum respon- 
deamus inimicis, sed quemadmodum orando Deum propitiemus, 
et maxime ne tentatione vincamur; deinde, ut etiam illi, qui 
nos persequuntur, ad sanitatem iustitiae convertantur. Nullum 
maius, nullum melius negotium est in tribulatione, quam re- 
cedere ab eo strepitu, qui foris est, et ire in interiora mentis 
secretaria [cf. Mt 6, 6]; ibi Deum invocare, ubi nemo videt 
gementem et subvenientem; illius cubiculi adversus omnem 
extrinsecus illatam molestiam ostium claudere, humiliare se- 
ipsum in confessione peccati, magnificare et laudare Deum, 
et corripientem et consolantem: prorsus hoc omni modo 
tenendum est. 

Deus quomodo semper laudandus. — In Ps 34, 2, 16. Et 577 
cuius lingua durat meditari tota die laudem Dei? Ecce modo 
paulo longior sermo factus est, fatigamini. Tota die Deum 
laudare quis durat? Suggero remedium, unde tota die laudes 
Deum, si vis. Quidquid egeris, bene age, et laudasti Deum. 
Quando cantas hymnum, laudas Deum ; lingua tua quid agit, 
nisi laudet et conscientia tua?  Cessasti ab hymno cantando, 
discedis, ut reficiaris? Noli inebriari, et laudasti Deum. Dis- 
cedis, ut dormias? Noli surgere ad malefaciendum, et laudasti 
Deum. Negotium agis? Noli fraudem facere, et laudasti Deum. 
Agrum colis? Noli litem movere, et laudasti Deum. In inno- 
centia operum tuorum praepara te ad laudandum Deum tota die. 

Aedificationis ordo in Ecclesia. — In Ps 39, n. 6. In Ec-578 
desia iste ordo est: alii praecedunt, alii sequuntur; et qui 
praecedunt, exemplo se praebent sequentibus, et qui sequuntur, 
imitantur praecedentes. Sed et illi, qui se exemplo praebent 
sequentibus, numquid neminem sequuntur? Si neminem se- 
quuntur, errabunt. Sequuntur ergo et ili aliquem, ipsum 
Christum. Meliores quique in Ecclesia, quibus non remansit 
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iam homo, quem imitentur, quia omnes proficiendo superave- 
runt; ipse Christus iis remanet, quem usque in finem se- 
quantur. Et cernitis ordinatos gradus per Paulum apostolum 
dicentem : Zmitatores mei estote, sicut et ego Christi [1 Cor 4,16]. 
Ergo qui iam directos gressus habent in petra, forma sint 
fidelibus: Sed forma, inquit, esto fidelibus [cf. | Tim 4,12]. Ipsi 
fideles sunt iusti, qui attendentes eos, qui se in bono prae- 
cedunt, imitando sequuntur. 

Voluntas nostra non potest coaptari voluntati Dei, nisi 
corrigatur. — In Ps 44, n. 17. Distortum ad rectum quando 
coniungis? Collineari non potest. Tamquam si in pavimento 
aequali ponas lignum curvum ; non adiungitur, non cohaeret, 
non coaptatur pavimento; pavimentum ubique aequale est, 
sed illud curvum est, non coaptatur aequali. Ergo Dei voluntas 
aequalis est, tua curva est; propterea tibi curva videtur illa, 
quia tu illi coaptari non potes; dirige ad illam te, ne illam 
velis curvare ad te; quia non potes, frustra conaris; illa semper 
directa est. Vis illi haerere?  Corrigere. 

Tentatio necessaria. — In Ps 60, n. 3. Vita nostra in hac 
peregrinatione non potest esse sine tentatione, quia provectus 
noster per tentationem nostram fit, nec sibi quisque innotescit 
nisi tentatus, nec potest coronari, nisi vicerit, nec potest 
vincere, nisi certaverit, nec potest certare, nisi inimicum et 
tentationes habuerit. 

Tentatio non timenda. — In Ps 61, n. 20. Diabolus potestas 
quaedam est; plerumque tamen vult nocere et non potest, 
quia potestas ista sub potestate est. Nam si tantum posset 
nocere diabolus, quantum vult, non aliquis iustorum remaneret 
aut aliquis fidelium esset in terra. Ipse per vasa sua impel- 
lit, quasi parietem inclinatum ; sed tantum impellit, quantum 
accipit potestatem. Ut autem non cadat paries, Dominus 
suscipiet, quoniam qui dat potestatem tentatori, ipse tentato 
praebet misericordiam. Ad mensuram enim permittitur tentare 
diabolus. 

Tempore consolationis colligendum est pro tempore desola- 
tionis. — In Ps 66, n. 3. Vide formicam Dei: surgit cotidie, 
currit ad ecclesiam Dei, orat, audit lectionem, hymnum cantat, 
ruminat quod audivit, apud se cogitat, recondit intus grana 
collecta de area. Haec ipsa quae modo dicuntur, qui prudenter 
audiunt, hoc agunt, et ab omnibus videntur procedere ad 
ecclesiam, redire de ecclesia, audire sermonem, audire lec- 
tionem, invenire librum, aperire et legere: omnia ista videntur, 
cum fiunt. Formica illa est conterens iter, portans et recon- 
dens in conspectu cernentium. Venit hiems aliquando; cui 
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enim non venit? Accidit damnum, accidit orbitas; ceteri 
miserantur forte ut miserum, qui non norunt, quid intus 
habeat formica, quod comedat, et dicunt: Miser ille, cui hoc 
accidit, aut ille, cui hoc accidit; quid illi credis animi esse? 
quomodo confectus est! Metitur ex se, compatitur ex viribus 
suis, et ideo fallitur, quia mensuram, qua se metitur, vult af- 
ferre ad eum, quem non novit. Vides illum passum damnum, 
aut humiliatum, aut orbitate percussum; quid credis? Iste 
aliquid mali fecit, ut hoc illi contingeret. Tale cor habeant, 
talem animum inimici mei. Ignoras, o homo; vere tu tibi 
inimicus es, qui per aestatem tibi non colligis, quod iste col- 
legit. Modo intus formica comedit labores aestatis; sed eam 
colligentem videre poteras, manducantem videre non potes. 

Deus praemium nostrum. — In Ps 72, n. 32. Deus cordis 
mei, et pars mea Deus in saecula [Ps 72, 26]. Factum est cor 
castum, gratis iam amatur Deus, non ab illo petitur aliud 
praemium. Qui aliud praemium petit a Deo et propterea 
vult servire Deo, carius facit, quod vult accipere, quam ipsum, 
a quo vult accipere. Quid ergo? Nullum praemium Dei? 
Nullum praeter ipsum. Praemium Dei ipse Deus est. Hoc 
amat, hoc diligit; si aliud dilexerit, non erit castus amor. 

Canticum graduum amoris. — In Ps 83, n. 10. Quid ergo 
praestat Deus in hac gratia ei, quem suscepit perducendum ? 
Sequitur et dicit: Ascensus in corde eius [Ps 83, 6]. Facit illi 
gradus, quibus ascendat. Ubi illi facit gradus? In corde. 
Quanto ergo plus amaveris, tanto plus ascendes. Ascensus, 
inquit, in corde eius disposuit. Quis? Qui suscepit eum: Beatus 
enim, cuius est susceptio eius abs te, Domine [ib.J. Quia per se 
non potest, opus est, ut gratia tua suscipiat. Et quid facit 
gratia tua? Disponit ascensus in corde.... Ergo ascensus in 
corde tuo sint dispositi a Deo per gratiam ipsius. Amando 
ascende: inde cantatur Canticum graduum. 

In se dona Dei agnoscere non superbia. — In Ps 85, n. 4. 
Et audebo ego dicere: Quoniam sanctus sum ? [Ps 85, 2.] Si 
sanctus tamquam sanctificans et nullo sanctificante indigens, 
superbus et mendax ; si autem sanctus sanctificatus secundum 
id quod dictum est: Sancti estote, quia et ego sanctus sum 
[Lv 19, 2], audeat et corpus Christi, audeat et unus ille homo 
clamans a finibus terrae, cum capite suo et sub capite suo 
dicere: Quoniam sanctus sum. Accepit enim gratiam sancti- 
tatis, gratiam baptismi et remissionis peccatorum. Æt haec 
quidem fuistis, ait apostolus, enumerans multa peccata, et 
levia et gravia, et usitata et horribilia: £r haec quidem fuistis; 
sed abluti estis, sed sanctificati estis [| Cor 6,11]. Si ergo sanctifi- 
catos dicit, dicat et unusquisque fidelium : Sanctus sum. Non 
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est ista superbia elati, sed confessio non ingrati. Si enim 
dixeris te ex te esse sanctum, superbus es; rursus, fidelis in 
Christo et membrum Christi, si te dixeris non esse sanctum, 
ingratus es. Arguens enim superbiam apostolus, non ait: 
„Non habes', sed ait: Quid enim habes, quod non accepisti? 
[l Cor 4, 7.]... Dic Deo tuo: Sanctus sum, quia sanctificasti 
me; quia accepi, non quia habui; quia tu dedisti, non quia 
ego merui. 

Voluntas Dei regula nostra. In Ps 93, n. 18. Quousque 
iustitia, inquit, convertatur in iudicium, et qui habent eam, omnes 
recto sunt corde [Ps 93, 15].... Qui sunt recto corde? Qui hoc 
volunt, quod Deus vult. Parcit peccatoribus; tu vis, ut iam 
perdat peccatores. JDistorti cordis es et pravae voluntatis, 
quando aliud vis, aliud vult Deus. Vult autem Deus parcere 
malis, tu non vis parci; patiens est Deus peccatoribus, tu non 
vis tolerare peccatores. Sed ut dicere coeperam, aliud vis tu, 
aliud Deus; converte cor tuum et dirige ad Deum, quia et 
Dominus infirmis compassus est. Vidit in corpore suo, id 
est in Ecclesia sua infirmos, qui primo voluntatem suam sequi 
tentarent, sed, cum viderent voluntatem Dei aliam esse, diri- 
gerent se et cor suum ad suscipiendam et sequendam volun- 
tatem Dei. Ne voluntatem Dei velis torquere ad voluntatem 
tuam, sed tuam corrige ad voluntatem Dei. Voluntas Dei sic 
est, quomodo regula: ecce, puta, torsisti regulam ; unde habes 
corrigi? Illa autem integra manet; regula est enim incommuta- 
bilis. Quamdiu integra est regula, habes, quo te convertas et 
corrigas pravitatem tuam, habes, unde corrigas, quod in te 
tortum est. Quid autem volunt homines? Parum est, quia 
voluntatem suam tortuosam habent; etiam volunt voluntatem 
Dei tortam facere secundum cor suum, ut hoc faciat Deus 
quod ipsi volunt, cum ipsi hoc debeant facere, quod Deus vult. 

Vocatio et nomen monachorum. — In Ps 132, n. 2. Ecce 
quam bonum et quam iucundum habitarefratres in unum [Ps 132,1 ].... 
Ista enim verba psalterii, iste dulcis sonus, ista suavis melodia, 
tam in cantico quam in intellectu, etiam monasteria peperit. 
Ad hunc sonum excitati sunt fratres, qui habitare in unum 
concupierunt; iste versus fuit tuba ipsorum. Sonuit per omnem 
orbem terrarum, et qui divisi erant, congregati sunt. Clamor 
Dei, clamor Spiritus Sancti, clamor propheticus non audie- 
batur in ludaea, et auditus est in toto orbe terrarum.... 
3. Ex voce huius psalmi appellati sunt et monachi.... 6. Móvoc 
enim unus dicitur; et non unus quomodocumque ; nam et in 
turba est unus, sed una cum multis unus dici potest, póvoc 
non potest, id est solus; póvoc enim unus solus est. Qui ergo 
sic vivunt in unum, ut unum hominem faciant, ut sit illis 
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vere, quod scriptum est, una anima et unum cor [Act 4, 82]; 
multa corpora, sed non multae animae; multa corpora, sed 
non multa corda: recte dicitur póvoc, id est unus solus. 

Carni dominandum. — In Ps 143, 6. Caro tua coniux 
tua, famula tua; quodlibet deputa, opus est ut subicias, et 
si pugnas, ut prosit pugna. Hoc enim expedit, inferius subici 
superiori, ut et ille, qui sibi subici vult, quod est inferius se, 
subiciatur superiori se.  Agnosce ordinem, quaere pacem. 
Tu Deo, tibi caro. Quid iustius? quid pulchrius? Tu maiori, 
minor tibi; servi tu ei qui fecit te, ut tibi serviat quod fac- 
tum est propter te. Non enim hunc ordinem novimus, neque 
hunc ordinem commendamus: tibi caro et tu Deo, sed: tu 
Deo et tibi caro. Si autem contemnis Tu Deo, numquam ef- 
ficies ut Tibi caro. Qui non obtemperas Domino, torqueris 
a servo. 

Laus Dei in caelo. — In Ps 148, n. 8. Statuit ea in saeculum 
et in saeculum saeculi [ps 148, 6. Omnia caelestia, omnia su- 
periora, virtutes omnes atque angelos, civitatem quamdam 
supernam, bonam, sanctam, beatam; unde quoniam peregri- 
namur, miseri adhuc sumus; et quo redituri, in spe beati; 
et quo cum redierimus, in re beati. Statuit ea in saeculum 
et in saeculum saeculi; praeceptum posuit, et non praeteribit. 
Quale praeceptum putatis habere caelestia et angelos sanctos ? 
Quale praeceptum dedit illis Deus? Quale, nisi ut laudent 
ilum? Beati, quorum hoc est negotium, laudare Deum. Non 
arant, non seminant, non molunt, non coquunt; opera enim 
sunt ista necessitatis; ibi necessitas non est. Non furantur, 
non depraedantur, non adulterantur; opera enim sunt ista 
iniquitatis; ibi iniquitas non est. Non frangunt panem esu- 
rienti, non vestiunt nudum, non suscipiunt peregrinum, non 
visitant aegrotum, non concordant litigiosum, non sepeliunt 
mortuum ; opera enim sunt ista misericordiae; ibi nulla mi- 
seria est, in qua fiat misericordia. O beatil Putamus, erimus 
et nos sicl Eia, suspiremus, de suspirio gemamus. Et quid 
sumus, ut ibi simus? Mortales, proiecti, abiecti, terra et cinis. 
Sed qui promisit, omnipotens est. 


Sermones. 


Homo ad imaginem Dei. — Sermo 9, c. 8, n. 9. Vult te 
Deus facere similem sui, et conaris tu Deum facere similem 
tui. Placeat tibi ergo Deus qualis est, non qualem illum esse 
vis. Perversus enim es, et talem vis Deum qualis es, non 
qualis est. Si autem placeat tibi qualis est, corrigeris et di- 
riges in eam regulam cor tuum, a qua nunc alienus dis- 
tortus es. Placeat tibi Deus qualis est, ama qualis est; non 
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te ipse amat qualis es, sed odit te qualis es. Ideo tui mi- 
seretur, quia odit te qualis es, ut faciat te qualis nondum 
es. Faciat te, dixi, qualis nondum es. Nam illud tibi non 
promittit, quia faciet te qualis est. Nam eris qualis est, 
sed ad quemdam modum, id est, imitator Dei velut imago, 
sed non qualis imago est Filius. Nam etiam imagines in ho- 
minibus diversae sunt. Filius hominis habet imaginem patris 
sui, et hoc est quod pater eius, quia homo est sicut pater 
eius. In speculo autem imago tua non hoc est quod tu. Aliter 
est enim imago tua in filio, aliter in speculo: in filio est imago 
tua secundum aequalitatem substantiae, in speculo autem 
quantum longe est a substantia, et tamen est quaedam imago 
tua, quamvis non talis, qualis in filio tuo secundum substan- 
tiam. Sic in creatura non hoc est imago Dei, quod est in 
Filio, qui hoc est quod Pater, id est Verbum Dei, per quod 
facta sunt omnia. Recipe ergo similitudinem Dei, quam per 
mala facta amisisti. Sicut enim in nummo imago imperatoris 
'aliter est, aliter in filio, nam imago et imago est, sed aliter 
impressa est in nummo, aliter in filio, aliter in solido aureo 
imago imperatoris: sic et tu nummus Dei es, ex hoc melior, 
quia cum intellectu et cum quadam vita nummus Dei es, ut 
scias etiam, cuius imaginem geras et ad cuius imaginem factus 
sis; nam nummus nescit se habere imaginem imperatoris. 
Ergo ut dicere coeperam, odit te Deus qualis es, sed amat te 
talem qualem te esse vult; et ideo ille te, ut muteris, hortatur. 
Concorda cum illo et incipe primo bene velle, et odisse te 
qualis es: hoc sit tibi initium concordiae cum sermone Dei, 
ut incipias primo tu odisse te qualis es. Cum coeperis et tu 
odisse te talem qualis es, sicut te talem odit Deus, incipis 
iam ipsum diligere Deum qualis est. 

Variis modis loquitur nobis Deus. — 12, 4, 4. Multi autem 
modi sunt, quibus nobiscum loquitur Deus. Loquitur ali- 
quando per aliquod instrumentum, sicut per codicem divi- 
narum Scripturarum ; loquitur per aliquod elementum mundi, 
sicut per stellam Magis locutus est [cf. Mt2, 2]. Quid est enim 
locutio, nisi significatio voluntatis? Loquitur per sortem, sicut 
de Matthia in locum ludae ordinando locutus est [cf. Act 1, 26]; 
loquitur per animam humanam, sicut per prophetam ; loquitur 
per angelum, sicut patriarcharum et prophetarum et aposto- 
lorum quibusdam locutum esse accipimus; loquitur per ali- 
quam vocalem sonantemque creaturam, sicut de caelo voces 
factas, cum oculis nullus videretur, legimus et tenemus. Ipsi 
denique homini, non extrinsecus per aures eius aut oculos, 
sed intus in animo non uno modo Deus loquitur, sed aut in 
somnis, sicut Laban Syro, ne lacob servum eius in aliquo 
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laederet [cf. Gn 31, 24], et Pharaoni de septem annis opulentis 
totidemque sterilibus demonstratum est [ib. 41]; aut spiritu 
hominis assumpto, quam Graeci ecstasin vocant, sicut oranti 
Petro vas plenum similitudinibus crediturarum gentium visum 
est submissum esse de caelo; aut in ipsa mente, cum quis- 
que maiestatem vel voluntatem intellegit, sicut ipse Petrus ex 
ila ipsa visione, quid se agere vellet Dominus, apud seipsum 
cogitando cognovit. Non enim hoc quisquam potest nisi 
apud se intus sonante quodam tacito clamore veritatis 
agnoscere. 


Deo propinquamus humilitate et caritate. — 21,2. Ex- 


celsus quidem est Dominus, sed humilia respicit; excelsa 
autem a longe cognoscit [cf. Ps 187, 6], humilia non longe. Certe 
excelsus est, et utique si excelsa a longe cognoscit, humilia 
longinquius debet advertere. Si ab excelsis celsitudine sua 
longinquus est, ut ea a longe cognoscat, quanto magis, ait 
aliquis, ab humilibus eius longe celsitudo secessit? Non ita 
est. Excelsus est enim Deus et humilia respicit. Quomodo 
ea respicit? Prope est Dominus omnibus his, qui obtriverunt cor 
[Ps 33,19]. Noli ergo quaerere montem altum, unde tibi vicinior 
esse videaris. Si extollis te, longe secedit a te; si humilias 
te, inclinat se ad te. Publicanus de longe stabat, et ideo Deus 
illi facilius propinquabat; nec oculos levare audebat ad cae- 
lum, et iam secum habebat, qui fecerat caelum. Unde ergo 
iucundamur in Domino, si a nobis tam longe est Dominus? 
Ut non sit longe, et ut longe sit, tu facis. Ama, et propin- 
quabit; ama, et habitabit. 

Amor Dei super omnia. — 34, 4, 7. Vide enim, si aliquid 
voluit dimittere in te, unde ames vel te, qui tibi dicit: Diliges 
Dominum Deum tuum ex toto corde tuo, et ex tota anima tua, 
et ex tota mente tua [Mt 22, 37]. Quid remanet de corde tuo, 
unde diligas teipsum? quid de anima tua? quid de mente tua? 
Ex toto, inquit. Totum exigit te, qui fecit te. 

Adversus tentationem luctatio. — 57,9,9. Pugnemus contra 
concupiscentias nostras. Etenim in baptismo sancto peccata 
dimissuri estis; concupiscentiae remanebunt, cum quibus re- 
generati pugnetis. Restat enim conflictus in vobis ipsis. Nullus 
nostis metuatur extrinsecus: te vince, et mundus est victus. 
Quid tibi facturus est tentator extraneus, sive diabolus, sive 
minister diaboli? Quicumque homo proponit lucrum, ut se- 
ducat, avaritiam in te non inveniat: quid facit propositor 
lucri ?... Proponit tibi tentator pulcherrimam feminam : adsit 
intus castitas, victa est foris iniquitas. Ut ergo non te capiat 
proposita pulchritudine mulieris alienae, cum tua libidine 
intus pugna. Non sentis hostem tuum, sed sentis concupiscen- 
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tiara tuam. Diabolum non vides, sed quid te delectet, vides. 
Vince intus, quod tu sentis. Pugna, pugna, quia qui te re- 
generavit, iudex est; proposuit luctam, parat coronam. 

Divitem inter et pauperem relatio. — 61,11,12. Date ergo 
pauperibus, fratres mei. Victum et tegumentum habentes his con- 
tenti simus [| Tim 6, 8. Nihil dives habet de divitiis suis, nisi 
quod ab illo postulat pauper, victum et tegumentum. Hinc 
tu quid plus habes ex omnibus quae habes?  Accepisti vic- 
tum, accepisti necessarium tegumentum. Necessarium dico, 
non inane, non superfluum. Quid plus de divitiis tuis capis? 
Dic mihi. Certe omnia tua superflua erunt. Quae sunt tua 
superflua, sint pauperibus necessaria.... Utere superfluis, da 
pauperibus necessaria; utere pretiosis, da pauperibus vilia. 
Exspectat a te, exspectas a Deo: exspectat ille manum quae 
facta est secum, exspectas tu manum quae fecit te. Sed non 
solum te fecit, sed et pauperem tecum. Dedit vobis unam 
viam istam vitam; invenistis vos comites, unam viam am- 
bulatis: ille nihil portat, tu nimium oneratus es: ille nihil se- 
cum portat, tu tecum plus portas quam opus est. Oneratus 
es: da illi de eo ouod habes, et illum pascis, et onus minuis. 

Humilitas fundamentum perfectionis. — 69, 1, 2. Tollite 
iugum meum super vos et discite a me [Mt 11, 29]: non mundum 
fabricare, non cuncta visibilia et invisibilia creare, non in 
ipso mundo miracula facere et mortuos suscitare, sed quoniam 
mitis sum et humilis corde. Magnus esse vis? A minimo in- 
cipe. Cogitas magnam fabricam construere celsitudinis? De 
fundamento prius cogita humilitatis. Et quantam quisque vult 
et disponit superimponere molem aedificii, quanto erit maius 
aedificium, tanto altius fodit fundamentum. Et fabrica quidem 
cum construitur, in superna consurgit; qui autem todit funda- 
mentum, ad ima deprimitur. Ergo et fabrica ante celsitudinem 
humiliatur, et fastigium post humiliationem erigitur. 2. 3, Quod 
est fastigium construendae fabricae, quam molimur? Quo per- 
venturum est cacumen aedificii? Cito dico, usque ad con- 
spectum Dei. Videtis, quam excelsum est, quanta res est con- 
spicere Deum. Qui desiderat, et quod dico, et quod audit, 
intellegit. Promittitur nobis conspectus Dei, veri Dei, summi 
Dei. Hoc enim bonum est, videntem videre. 

Martha et Maria. — 104. 3. 4. Videtis ergo, carissimi, et 
quantum arbitror, iam intellegitis in his duabus mulieribus, 
quae ambae fuerant Domino gratae, ambae amabiles, ambae 
discipulae: videtis ergo, et magnum aliquid intellegitis, qui- 
cumque intellegitis, quod audire et scire debetis, etiam qui 
non intellegitis: in his duabus mulieribus duas vitas esse 
figuratas, praesentem et futuram, laboriosam et quietam, 
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aerumnosam et beatam, temporalem et aeternam. Duae sunt 
vitae; de illis vos copiosius cogitate. Quid habeat haec vita 
non dico mala, non iniqua, non nefaria, non luxuriosa, non 
impia, sed laboriosa et aerumnis plena, timoribus castigata, 
tentationibus sollicita, hanc ipsam innocentem vitam dico, 
qualem decebat habere Martham ; hanc ergo, quantum potestis, 
inspicite, et de hac, ut dixi, copiosius, quam loquimur, cogi- 
tate. Vita vero iniqua aberat ab illa domo, nec cum Martha 
erat nec cum Maria; et si aliquando fuit, Domino intrante 
fugit. Remanserunt ergo in illa domo, quae susceperat Do- 
minum, in duabus feminis duae vitae, ambae innocentes, 
ambae laudabiles: una laboriosa, altera otiosa; nulla facino- 
rosa, nulla desidiosa. Ambae innocentes, ambae, inquam, lau- 
dabiles, sed una laboriosa, altera otiosa; nulla facinorosa, 
quam cavere debet laboriosa, nulla desidiosa, quam cavere 
debet otiosa. Erant ergo in illa domo istae duae vitae, et 
ipse fons vitae. In Martha erat imago praesentium, in Maria 
futurorum. Quod agebat Martha, ibi sumus; quod agebat 
Maria, hoc speramus. Hoc agamus bene, ut illud habeamus 
plene. Nam quid inde habemus? In quantum habemus? Quam- 
diu hic sumus, quantum est, quod inde habemus? Nam et 
modo inde aliquid agimus, remoti a negotiis, sepositis fami- 
liaribus curis, convenistis, statis, auditis. In quantum hoc 
agitis, Mariae similes estis. 

Spes nutrienda. — 105, 5, 7. Restat spes, quae, quantum 
mihi videtur, ovo comparatur. Spes enim nondum pervenit 
ad rem; et ovum est aliquid, sed nondum est pullus. Quadru- 
pedes ergo filios pariunt, aves autem spem filiorum. Spes 
ergo ad hoc nos hortatur, ut praesentia contemnamus, futura 
exspectemus, ea quae retro sunt obliviscentes, cum apostolo 
in anteriora extendamur.... Nihil ergo tam inimicum est 
spei, quam retro respicere, id est, in iis rebus, quae praeter- 
labuntur et transeunt, spem ponere; sed in his, quae nondum 
datae sunt, sed dandae quandoque, numquam transibunt.... 
Quod enim videt quis, quid speratil [Rom 8, 24] ovum est. Est 
ovum, et pullus nondum est. Et testudine tectum est; non 
videtur, quia operitur; cum patientia exspectetur; fervescat, 
ut viviscat. Intende, extendere in anteriora, obliviscere prae- 
terita. Quae enim videntur, temporalia sunt [cf. 2 Cor 4,18]. 

Hominis felicitas in solo Deo.— 113, 6, 6. Aliquando 
transimus viam et videmus amoenissimos et uberes fundos, 
et dicimus: Cuius est ille fundus?  Asseritur illius, et nos 
dicimus: Beatus homo. Vanitatem loquimur. Beatus, cuius 
est illa domus; beatus, cuius est ille fundus ; beatus, cuius est 
illud pecus; beatus, cuius est ille servus; beatus, cuius est illa 
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familia. Tolle vanitatem, si vis audire veritatem. Beatus est, 
cuius est Dominus Deus ipsius [Ps 143, 15]....... O Domine Deus 
meus, o Domine Deus noster, ut veniamus ad te, fac nos 
beatos de te. Nolumus de auro, neque de argento, nec de 
fundis; nolumus de terrenis istis, et vanissimis, et caducae 
vitae transitoriis. Non loquatur os nostrum vanitatem. Fac 
nos beatos de te, quia non perdemus te. Cum tenuerimus te, 
nec te perdemus, nec nos peribimus. 

Praesentia Dei. — 132, 2, 2. Ipse [Deus] timendus est in 
publico, ipse in secreto.  Procedis, videris; intras, videris; 
lucerna ardet, videt te; lucerna exstincta est, videt te; in 
cubiculum intras, videt te; in corde versaris, videt te. Ipsum 
time, illum cui cura est, ut videat te; et vel timendo castus 
esto. Aut si peccare vis, quaere, ubi te non videat, et fac 
quod vis. 

Sancti perpetuo pugnant. — 151, 7, 7. Cf. EP 1509. 

Timor Dei caritatem introducit. — 156, 13,14. Lex timorem 
dedit, et videte, quid hinc subiunxit apostolus, cum diceret: 
Quotquot enim Spiritu Dei aguntur, hi filii sunt Dei [Rom 8,14]; 
quia, cum Spiritu Dei aguntur, caritate aguntur: Caritas enim 
Dei diffusa est in cordibus nostris per Spiritum Sanctum, qui 
datus est nobis [Rom 5, 5]. Secutus adiunxit: Non enim accepistis 
spiritum servitutis iterum in timore [Rom 8,15]. Quid est iterumr 
Quomodo torrente molestissimo paedagogo. Quid est iterum r 
Sicut in monte Sina accepistis spiritum servitutis.... Qui 
enim adhuc ideo bene agit, quia poenam timet, Deum non 
amat, nondum est inter filios; utinam tamen vel poenam 
timeat. Timor servus est, caritas libera est; et ut sic dicamus, 
timor est servus caritatis. Ne possideat diabolus cor tuum, 
praecedat servus in corde tuo et servet dominae venturae 
locum. Fac, fac vel timore poenae, si nondum potes amore 
iustitiae. Veniet domina, et servus abscedet; quia consummata 
caritas foras mittit timorem |l io 4, 181. 

Projiciendum semper in via ad Deum. — 169, 15, 18. 
Quid ergo facio? Quae retro oblitus, in ea, quae ante sunt, ex- 
tentus, secundum intentionem sequor [Phil 3, 13 sq]. Adhuc sequor: 
ad palmam supernae vocationis Dei in Christo lesu [ib.]. Ad- 
huc sequor, adhuc proficio, adhuc ambulo, adhuc in via sum, 
adhuc me extendo, nondum perveni. Ergo si et tu ambulas, 
si te extendis, si ea, quae ventura sunt, cogitas, obliviscere 
praeterita, noli in ea respicere, ne ibi remaneas, ubi re- 
spexeris.... Videtis, quia viatores sumus.  Dicitis: Quid est 
ambulare? Breviter dico: proficere; ne forte non intellegatis 
et pigrius ambuletis. Proficite, fratres mei, discutite vos semper 
sine dolo, sine adulatione, sine palpatione. Non enim aliquis 
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est intus tecum, cui erubescas et jactes te. Est ibi, sed cui 
placet humilitas, ipse te probet. Proba et teipsum tu ipse. 
Semper tibi displiceat quod es, si vis pervenire ad id quod 
nondum es. Nam ubi tibi placuisti, ibi remansisti. Si autem 
dixeris: sufficit, et peristi. Semper adde, semper ambula, 
semper profice; noli in via remanere, noli retro redire, noli 
deviare. Remanet, qui non proficit; retro redit, qui ad ea 
revolvitur, unde iam abscesserat ; deviat, qui apostatai. Melius 
it claudus in via quam cursor praeter viam. 

Perfectio. — 170, 8, 8. Quotquot autem perfecti sumus, hoc 603 
sapiamus [Phil 3, 15. Iam dudum dixerat [apostolus] se imper- 
fectum, nunc autem perfectum. Quare, nisi quia ipsa est per- 
fectio hominis, invenisse se non esse perfectum? Quotquot 
autem perfecti sumus, hoc sapiamus. Et si quid forte aliter sa- 
pitis, id quoque vobis Deus revelabit [ib.]; id est, ut, si vos in 
aliquo profectu animi iustificatos probatis, legendo Scripturas 
et inveniendo, quae sit vera et perfecta iustitia, inveniatis vos 
reos et desiderio futurorum damnetis praesentia, vivatis ex 
fide et spe et caritate, et intellegatis, quia, quod adhuc cre- 
ditis, nondum videtis; quod adhuc speratis, nondum tenetis; 
quod adhuc desideratis, nondum impletis. 

Via nostra Christus. — 170,11,11. Via nobis factus est 604 
Christus, et desperamus nos perventuros? Via ista finiri non 
potest, praecidi non potest, corrumpi non potest nec pluvia, 
nec diluviis, nec a latronibus obsideri. ^Ambula securus in 
Christo, ambula; ne offendas, ne cadas, ne retro respicias, 
ne in via remaneas, ne a via recedas. [Ista omnia praecave 
tantum, et pervenisti. Cum perveneris, tunc iam gloriare ex 
hoc; noli in te. Nam qui se laudat, Deum non laudat, sed 
se a Deo avertit: quomodo qui vult recedere ab igne, ignis 
calidus remanet, sed ille frigescit; quomodo qui vult recedere 
a lumine, si recesserit, lumen in se lucidum remanet, sed 
ille tenebratur. Non recedamus a calore Spiritus, a lumine 
veritatis. Vocem modo audivimus, tunc autem facie ad faciem 
videbimus. Nemo sibi placeat, nemo alii insultet. Omnes sic 
velimus proficere, ut non invideamus proficientibus, non in- 
sultemus deficientibus ; et erit in nobis cum gaudio impletum, 
quod promissum est in evangelio: Et ego resuscitabo eos in 
novissimo die [Io 6, 40]. 

Uti creaturis, frui Deo. — 177,8. Ibi fige spem, ibi an-605 
coram cordis tui, ut tempestas saeculi non te inde abrumpat: 
In Deo vivo, qui praestat nobis omnia abunde ad fruendum 
[IL Timó, 17]. Si omnia, quanto magis se? Et vere ad fruendum 
ipse nobis erit omnia. Nam non mihi videtur dictum: Qui 
dedit nobis omnia abundanter ad fruendum, nisi seipsum. Vi- 
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detur enim aliud esse uti, aliud frui. Utimur enim pro ne- 
cessitate, fruimur pro iucunditate. Ergo ista temporalia dedit 
ad utendum, se ad fruendum. 

Beata vita ubi quaerenda. — 181, 5. Venit Christus ad 
miserias nostras: esurivit, sitivit, fatigatus est, dormivit; mira 
fecit, mala passus est, flagellatus est, spinis coronatus est, 
sputis illitus est, alapis caesus, ligno confixus, lancea vul- 
neratus, in sepulcro positus, sed tertio die resurrexit, finito 
labore, mortua morte.... Ostendit tibi, quid debeas sapere, 
si vis beatus esse; hic enim esse non potes. In hac vita 
beatus esse non potes; nemo potest. Bonam rem quaeris, 
sed terra ista non est regio eius rei, quam quaeris.... Si 
habuit hic illud Christus, habebis et tu. In regione mortis 
tuae, quid ille invenit, attende; veniens de alia regione quid 
hic invenit, nisi quod hic abundat? Manducavit tecum, quod 
abundat in cella miseriae tuae. Acetum hic bibit, fel hic ha- 
buit. Ecce quid in cella tua invenit. Sed ad magnam men- 
sam suam te invitavit, mensam caeli, mensam angelorum, ubi 
ipse panis est.... Modo ergo cum in ista carne corruptibili 
vivimus, morum mutatione cum Christo moriamur, amore iusti- 
tiae cum Christo vivamus, beatam vitam non accepturi, nisi 
cum ad illum venerimus, qui venit ad nos, et cum illo esse 
coeperimus, qui mortuus est pro nobis. 

Christus patientiae exemplar. — 284, 6. Propter nos pati 
voluit Christus. Ait apostolus Petrus: Pro vobis passus est, 
relinquens vobis exemplum, ut sequamini vestigia eius [1 Petr 2,21]. 
Pati te docuit, et patiendo te docuit. Parum erat verbum, 
nisi adderetur exemplum. Et quomodo docuit fratres? Pende- 
bat in cruce, ludaei saeviebant; in asperis clavis pendebat, 
sed lenitatem non amittebat. Illi saeviebant, illi circumlatra- 
bant, illi pendenti insultabant; quasi uno summo medico in 
medio constituto, phrenetici circumquaque saeviebant. Pende- 
bat ille, et sanabat. Pater, inquit, ignosce illis, quia nesciunt, 
quid faciunt [Lc23, 34]. Petebat, et tamen pendebat; non de- 
scendebat, quia de sanguine suo medicamentum  phreneticis 
faciebat. Denique quia verba petentis Domini, eiusdemque 
misericordiam exaudientis, quia Patrem petiit et cum Patre 
exaudivit: quia illa verba non potuerunt inaniter fundi, post 
resurrectionem suam sanavit, quos pendens insanissimos tole- 
ravit. 

Martyrum exempla. — 306, 11, 10. Ecce quod martyres 
amaverunt, ideo praesentia et transitoria contempserunt. Nolite 
mirari fortitudinem, amor vicit dolorem. Massae ergo Can- 
didae sollemnitatem candida conscientia celebremus, et vestigia 
martyrum sectantes caputque martyrum et nostrum intuentes, 
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si ad tam magnum bonum venire concupiscimus, iter durum 
non timeamus. Qui promisit, verax est; qui promisit, fidelis 
est; qui promisit, fallere non potest. Dicamus ergo ei candida 
conscientia: Propter verba labiorum tuorum ego custodivi vias 
duras [Ps 16, 4. Quid times vias duras passionum et tribula- 
tionum? Transiit ipse. Respondes forte: sed ipse. Transierunt 
apostoli. Adhuc respondes: sed apostoli. Accipio. Responde: 
transierunt postea et multi viri. Erubesce: transierunt et fe- 
minae. Senex venisti ad passionem? Noli timere mortem, vel 
quia vicinus es morti. luvenises?  Transierunt et iuvenes, qui 
adhuc vitam sibi sperabant; transierunt et pueri, transierunt 
et puellae. Quomodo adhuc via aspera est, quam multi ambu- 
lando linierunt? Haec ergo est sollemnis et assidua com- 
monitio nostra ad vos, fratres, ut sollemnitates martyrum non 
vana sollemnitate celebremus ; sed quos in suis sollemnitatibus 
amamus, etiam fide simili imitari non formidemus. 

Martyres Christi et martyres auri. — 331, 6, 5. Quid ergo 
miramini, fratres, si amatores Dei martyres tanta pertulerunt, 
ut acquirerent Deum ? Amatores auri videte, quanta patiantur. 
Hiemalibus asperitatibus se navigando committunt; sic fervent 
avaritia, ut nulla formident frigora; iactantur ventis, suspen- 
duntur et deprimuntur fluctibus; ineffabilibus periculis usque 
ad mortem agitantur. Dicant et ipsi auro: Propter te morti- 
ficamur tota die [Ps 43, 22). Dicant martyres Christo: Propter 
te mortificamur tota die. Vox quidem est similis, sed causa 
est valde dissimilis. Ecce utrique dixerunt, isti Christo, illi 
auro: Propter te mortificamur tota die. Respondeat Christus 
suis martyribus: Si moriemini pro me, et vos invenietis et me. 
Respondeat autem aurum avaris: Si naufragaveritis pro me, 
et vos perdetis et me. Amantes ergo et imitantes, non inaniter 
amantes, sed amantes et imitantes, dies martyrum celebremus, 
et aestus istos nostros gaudiorum refrigerio mitigemus. 

Vita communis in domo episcopi. — 355, 1, 2. Ut ergo non 
vos diu teneam, praesertim quia ego sedens loquor, vos stando 
laboratis: nostis omnes, aut paene omnes, sic nos vivere in ea 
domo, quae dicitur domus episcopii, ut, quantum possumus, 
imitemur eos sanctos, de quibus loquitur liber Actuum Apo- 
stolorum : Nemo dicebat aliquid proprium, sed erant illis omnia 
communia [Act 4, 32]. Quia forte aliqui vestrum non sunt tam 
diligentes vitae nostrae scrutatores, ut hoc sic noverint, quo- 
modo volo vos nosse, dico, quid sit, quod breviter dixi. Ego, 
quem Deo propitio videtis episcopum vestrum, iuvenis veni 
ad istam civitatem, ut multi vestrum noverunt. Quaerebam, 
ubi constituerem monasterium et viverem cum fratribus meis. 
Spem quippe omnem saeculi reliqueram, et quod esse potui, 
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esse nolui; nec tamen quaesivi esse quod sum. Elegi in domo 
Dei mei abiectus esse, magis quam habitare in tabernaculis pec- 
catorum [Ps 83, 11]. Ab iis, qui diligunt saeculum, segregavi 
me; sed iis, qui praesunt populis, non me coaequavi. Nec in 
convivio Domini mei superiorem locum elegi, sed inferiorem 
et abiectum; et placuit illi dicere mihi: Ascende sursum. 
Usque adeo autem timebam episcopatum, ut, quoniam coeperat 
esse iam alicuius momenti inter Dei servos fama mea, in quo 
loco sciebam non esse episcopum, non illo accederem. Cave- 
bam hoc, et agebam, quantum poteram, ut in loco humili 
salvarer, ne in alto periclitarer. Sed, ut dixi, domino servus 
contradicere non debet. Veni ad istam civitatem propter vi- 
dendum amicum, quem putabam me lucrari posse Deo, ut 
nobiscum esset in monasterio, quasi securus, quia locus ha- 
bebat episcopum. ^Apprehensus, presbyter factus sum, et per 
hunc gradum perveni ad episcopatum. Non attuli aliquid, non 
veni ad hanc ecclesiam nisi cum iis indumentis, quibus illo 
tempore vestiebar. Et quia hoc disponebam, in monasterio 
esse cum fratribus, cognito instituto et voluntate mea, beatae 
memoriae senex Valerius dedit mihi hortum illum, in quo nunc 
est monasterium. Coepi boni propositi fratres colligere, com- 
pares meos, nihil habentes, sicut nihil habebam, et imitantes 
me, ut, quomodo ego tenuem paupertatulam meam vendidi 
et pauperibus erogavi, sic facerent et illi, qui mecum esse 
voluissent, ut de communi viveremus, commune autem nobis 
esset magnum et uberrimum praedium ipse Deus. Perveni ad 
episcopatum ; vidi necesse habere episcopum exhibere humani- 
tatem assiduam quibusque venientibus sive transeuntibus ; quod 
si non fecisset episcopus, inhumanus diceretur. Si autem ista 
consuetudo in monasterio permissa esset, indecens esset. Et 
ideo volui habere in ista domo episcopii mecum monasterium 
clericorum. 

Paupertas apud clericos. — 356,13. Et vos exhortor, fratres 
mei, si aliquid vultis clericis dare, sciatis, quia non debetis 
quasi vitia eorum fovere contra me. Omnibus offerte quod 
vultis, offerte de voluntate vestra. Quod commune erit, dis- 
tribuetur unicuique, sicut cuique opus erit. Gazophylacium 
attendite, et omnes habebimus. Valde me delectat, si ipsum 
fuerit praesepe nostnim, ut nos simus iumenta Dei, vos ager 
Dei. Nemo det birrum, vel lineam tunicam, seu aliquid, nisi 
in commune; de communi accipio et mihi ipsi, cum sciam 
commune me habere velle, quidquid habeo. Nolo talia offerat 
sanctitas vestra, quibus ego solus quasi decentius utar; offerat 
mihi, verbi gratia, birrum pretiosum: forte decet episcopum, 
quamvis non deceat Augustinum, id est, hominem pauperem, 
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de pauperibus natum. Modo dicturi sunt homines, quia inveni 
pretiosas vestes, quas non potuissem habere vel in domo 
patris mei, vel in illa saeculari professione mea. Non decet; 
talem debeo habere, qualem possum, si non habuerit, fratri 
meo dare. Qualem potest habere presbyter, qualem potest 
habere decenter diaconus et subdiaconus, talem volo accipere, 
quia in commune accipio. Si quis meliorem dederit, vendo; 
quod et facere soleo, ut, quando non potest vestis esse com- 
muniS) pretium vestis possit esse commune. Vendo, et erogo 
pauperibus. Si hoc eum delectat, ut ego habeam, talem det, 
unde non erubescam. Fateor enim vobis, de pretiosa veste 
erubesco, quia non decet hanc professionem, hanc admoni- 
tionem, non decet haec membra, non decet hos canos. Etiam 
illud dico: si forte in nostra domo vel in nostra societate 
aeger est aliquis, vel post aegritudinem, ut necesse sit eum 
ante horam prandii reficere, non prohibeo religiosos vel reli- 
giosas mittere iis, quod iis videtur, ut mittant; prandium tamen 
et cenam extra nemo habebit. 


De musica, 387/91. 


Amor temporalium suavitate aeternarum rerum expellitur. — 
L. 6, c. 16, n. 52. Ego consulens libros, quos nulla antecellit 
auctoritas, ita invenio dictum esse: Gustate et videte, quoniam 
suavis est Dominus [Ps 83, 9]. Quod apostolus etiam Petrus sic 
interposuit: Si tamen gustastis, quoniam suavis est Dominus 
[IPetr 2, 8]. Hoc esse arbitror, quod agitur in his virtutibus, 
quae ipsa conversione animam purgant. Non enim amor tem- 
poralium rerum expugnaretur nisi aliqua suavitate aeternarum. 
Ubi autem ventum fuerit ad illud, quod canitur: Filii autem 
hominum sub tegmine alarum tuarum sperabunt, inebriabuntur 
ab ubertate domus tuae, et torrente voluptatis tuae potabis eos, 
quoniam apud te est fons vitae [Ps 35, 8—10], non iam gustatu 
suavem fore Dominum dicit, sed vides, quae inundatio et 
affluentia praedicetur fontis aeterni, quant etiam ebrietas quae- 
dam consequitur; quo nomine mihi videtur mirabiliter signi- 
ficari oblivio illa saecularium vanitatum atque phantasmatum. 


De moribus Ecclesiae catholicae, 388. 


612 


Officia quattuor virtutum circa Dei amorem. — L. 1, c. 25,613 


n.46. Si enim Deus est summum hominis bonum, quod ne- 
gare non potestis, sequitur profecto, quoniam summum bonum 
appetere est bene vivere, ut nihil sit aliud bene vivere, quam 
toto corde, tota anima, tota mente Deum diligere; a quo 
exsistit, ut incorruptus in eo amor atque integer custodiatur, 
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quod est temperantiae ; et nullis frangatur incommodis, quod 
est fortitudinis; nulli alii serviat, quod est iustitiae ; vigilet in 
discernendis rebus, ne fallacia paulatim dolusve subrepat, 
quod est prudentiae. Haec est hominis una perfectio, qua 
sola impetrat, ut veritatis sinceritate perfruatur; haec nobis 
Testamento utroque concinitur, haec nobis hinc atque inde 
suadetur. Quid adhuc Scripturis, quas ignoratis, calumniamini ? 
Nescitis, quanta imperitia lacessatis libros, quos et soli re- 
prehendunt, qui non intellegunt, et soli intellegere nequeunt, 
qui reprehendunt? Non enim eos aut ullus inimicus cognoscere 
sinitur, aut esse nisi amicus cognitis potest. 


De libero arbitrio, 388/95. 


614 Virtus. — L. 2, c. 18, n. 50. Intueris enim iustitiam, qua 
nemo male utitur. Haec inter summa bona, quae in ipso sunt 
homine, numeratur omnesque virtutes animi, quibus ipsa recta 
vita et honesta constat. Nam neque prudentia, neque forti- 
tudine, neque temperantia male quis utitur; in his enim 
omnibus, sicut in ipsa etiam, quam tu commemorasti, iustitia, 
recta ratio viget, sine qua virtutes esse non possunt. Recta 
autem ratione male uti nemo potest. 

615 Superbia summopere cavenda. — 3,25,76. Melior est autem, 
cum obliviscitur sui [homo] prae caritate incommutabilis Dei, 
vel seipsum penitus in illius comparatione contemnit. Si autem 
tamquam obvius placet sibi ad perverse imitandum Deum, ut 
potestate sua frui velit, tanto fit minor, quanto se cupit esse 
maiorem. Et hoc est: Initium omnis peccati superbia, et: Initium 
superbiae hominis apostatare a Deo [Eccli 10, 14sq]. Superbiae 
autem diaboli accessit malevolentissima invidia, ut hanc super- 
biam homini persuaderet, per quam sentiebat se esse damnatum. 
Unde factum est, ut poena hominem susciperet emendatoria 
potius quam interfectoria, ut cui se diabolus ad imitationem 
superbiae praebuerat, ei se Dominus ad imitationem humili- 
tatis praeberet, per quem nobis aeterna vita promittitur. 


De diversis quaestionibus LXXXIII, 389/96. 


616 Omnia in utilitatem hominis creata. — C. 30. Utiibus 
autem utendum est omnibus, ut quoquo eorum opus est. Et 
frui quidem cibo et qualibet corporali voluptate, non adeo 
absurde existimantur et bestiae; uti autem aliqua re non 
potest nisi animal, quod rationis est particeps. Scire namque, 
quo quidque referendum sit, non datum est rationis expertibus, 
sed neque ipsis rationalibus stultis. Nec uti quisque potest 
ea re, quae quo referenda sit, nescit, nec quisquam potest scire 
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nisi sapiens. Quare abuti rectius dici soient, qui non bene 
utuntur. Non enim cuiquam prodest id, quo male utitur; et 
quod non prodest, non utique utile est. Utile autem quidquid 
est, utendo est utile; ita nemo utitur nisi utili. Non ergo 
utitur, quisquis male utitur. Perfecta igitur hominis ratio, 
quae virtus vocatur, utitur primo seipsa ad intellegendum 
Deum, ut eo fruatur, a quo etiam facta est. Utitur autem 
ceteris rationalibus animantibus ad societatem, irrationalibus 
ad eminentiam. Vitam etiam suam ad id refert, ut fruatur 
Deo; ita enim beata est. Ergo et seipsa utitur; quae pro- 
fecto inchoat miseriam per superbiam, si ad seipsam, non 
ad Deum referatur. Utitur etiam corporibus quibusdam vivi- 
ficandis ad beneficentiam ; sic enim utitur suo corpore : quibus- 
dam assumendis vel respuendis ad valetudinem, quibusdam 
tolerandis ad patientiam, quibusdam ordinandis ad iustitiam, 
quibusdam considerandis ad aliquod veritatis documentum; 
utitur etiam iis, a quibus se abstinet, ad temperantiam. Ita 
omnibus et sensis et non sensis utitur; nec aliquid tertium 
est. ludicat autem de omnibus, quibus utitur; de solo Deo 
non iudicat, quia secundum Deum de ceteris iudicat; nec eo 
utitur, sed fruitur. Neque enim ad aliquid aliud Deus refe- 
rendus est, quoniam omne, quod ad aliud referendum est, 
inferius est quam id, ad quod referendum est. Nec est aliquid 
Deo superius, non loco, sed excellentia suae naturae. Omnia 
ergo, quae facta sunt, in usum hominis facta sunt, quia omnibus 
utitur indicando ratio, quae homini data est. 

Invicem onera nostra portanda. — C.71, n. l. Quia Veteris 
Testamenti custodia timorem habebat, non potuit apertius 
significari Novi Testamenti donum esse caritatem, quam hoc 
loco, ubi apostolus dicit: /nvicem onera vestra portate, et sic 
adimplebitis legem Christi [Gal 6, 2]. Hanc enim Christi legem 
dicere intellegitur, qua ipse Dominus praecepit, ut nos invicem 
diligamus, tantum in ea sententia praecepti pondus constituens, 
ut diceret: In hoc cognoscetur, quoniam discipuli mei estis, si 
vos invicem diligatis [Io 13,36]. Huius autem dilectionis officium 
est, invicem onera nostra portare.... Sicut enim de cervis 
nonnulli talium cognitionum studiosi scripserunt, cum fretum 
ad insulam transeunt pascuorum gratia, sic se ordinant, ut 
onera capitum suorum, quae gestant in cornibus, super invicem 
portent, ita ut posterior super anteriorem cervice proiecta 
caput collocet; et quia necesse est unum esse, qui, ceteros 
praecedens, non ante se habeat, cui caput inclinet, vicibus id 
agere dicuntur, ut lassatus sui capitis onere ille, qui praecedit, 
post omnes recedat et ei succedat, cuius ferebat caput, cum 
ipse praeiret; ita invicem onera sua portantes fretum transeunt, 
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donec veniant ad terrae stabilitatem.... Nihil enim sic probat 
amicum quemadmodum oneris amici portatio. 
Bene de proximo sentiendum. — 71, 5. Deinde etiam illud 


cogitandum, nullum esse hominem, qui non possit habere ali- 
quod bonum, quod tu nondum habes, etiamsi lateat, in quo 
sine dubio possit te esse superior. Quae cogitatio ad con- 
tundendam edomandamque superbiam valet, ne arbitreris, 
quoniam tua quaedam bona eminent et apparent, ideo alte- 
rum nulla habere, quae lateant, et fortassis maioris ponderis 
bona, quibus te superat nescientem.... Non hoc ita debemus 
existimare, ut non existimemus, sed nos existimare fingamus; 
sed vere existimemus aliquid occultum esse posse in alio, quo 
nobis superior sit, etiamsi bonum nostrum, quo illo videmur 
superiores esse, non sit occultum. Istae cogitationes, depri- 
mentes superbiam et acuentes caritatem, faciunt onera fra- 
terna invicem, non solum aequo animo, sed etiam libentissime 
sustineri. Nullo modo autem de quoquam homine incognito 
ferenda sententia est; et nemo nisi per amicitiam cognoscitur. 
Et ideo amicorum mala firmius sustinemus, quia bona eorum 
nos delectant et tenent. 

Proximus propter Christum  amandus. — 71, 7. Ipsa est 
ergo lex Christi, ut invicem onera nostra portemus. Christum 
autem diligendo, facile sustinemus infirmitatem alterius, etiam 
quem nondum propter bona sua diligimus. Cogitamus enim, 
quia ille, quem diligimus, Dominus propter eum mortuus est. 
Quam caritatem apostolus Paulus nobis ingessit, cum diceret: 
Et peribit infirmus in tua scientia, frater, propter quem Christus 
mortuus est [| Cor 8,11]; ut, si illum infirmum propter vitium, 
quo infirmus est, minus diligimus, illum in eo consideremus, 
qui mortuus est propter illum. Christum autem non diligere, 
non infirmitas, sed mors est. Quapropter ingenti cura et im- 
plorata Dei misericordia cogitandum est, ne Christum negle- 
gamus propter infirmum, cum infirmum debeamus diligere 
propter Christum. 


De utilitate credendi, ca 391. 


Vere sapientes. — C. 12, n. 27. Nemini dubium est omnes 
homines aut stultos aut sapientes esse. Nunc autem sapientes 
voco non cordatos et ingeniosos homines, sed eos, quibus 
inest, quanta inesse homini potest, ipsius hominis Deique fir- 
missime percepta cognitio atque huic cognitioni vita moresque 
congruentes; ceteros autem, cuiusque modi artibus inertiisque 
affecti sunt, quolibet victu probandi sive improbandi, stultorum 
in numero deputaverim. 
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Quantum exempla valeant. — 17, 35. Mores autem qui- 621 
libet tantum valent ad obtinendas hominum mentes, ut etiam 
quae in his prava sunt, quod fere superantibus libidinibus 
evenit, improbare citius et detestari, quam deserere aut mu- 
tare possimus. Parumne consultum rebus humanis arbitraris, 
quod nihil terrenum, nihil igneum, nihil denique, quod cor- 
poris sensus attingit, pro Deo colendum esse, ad quem solo 
intellectu ambiendum est, non pauci doctissimi disputant, sed 
imperitum etiam vulgus marium feminarumque in tam multis 
diversisque generibus et credit et praedicat; quod continentia 
usque ad tenuissimum victum panis et aquae, et non cotidiana 
solum, sed etiam per contextos plures dies perpetuata ieiunia, 
quod castitas usque ad coniugii prolisque contemptum, quod 
patientia usque ad cruces flammasque neglectas, quod libera- 
litas usque ad patrimonia distributa pauperibus, quod denique 
totius huius mundi aspernatio usque ad desiderium mortis 
intenditur? Pauci haec faciunt, pauciores bene prudenterque 
faciunt, sed populi probant, populi laudant, populi favent, 
diligunt postremum populi; populi suam imbecillitatem, quod 
ista non possunt, non sine provectu mentis in Deum nec sine 
quibusdam scintillis virtutis accusant. Hoc factum est divina 
providentia per prophetarum vaticinia, per humanitatem doc- 
trinamque Christi, per apostolorum itinera, per martyrum 
contumelias, cruces, sanguinem, mortes, per sanctorum prae- 
dicabilem vitam atque in his universis digna rebus tantis 
atque virtutibus pro temporum opportunitate miracula. 


Epistulae ad Galatas expositio, 393/96. 


Humilitas Petri a Paulo obiurgati.— N.15. Obiurgationem 622 
talem posterioris pastoris pro salute gregis libentissime susti- 
nebat [Petrus]. Nam erat obiurgatore suo ipse, qui obiurgabatur, 
mirabilior et ad imitandum difficilior. Facilius est enim vi- 
dere, quid in alio corrigas, atque id vituperando vel obiurgando 
corrigere, quam videre, quid in te corrigendum sit, libenterque 
corrigi, vel per teipsum, nedum per alium ; adde posteriorem, 
adde coram omnibus [Gal 2,14]. Valet autem hoc ad magnum 
humilitatis exemplum, quae maxima est disciplina Christiana; 
humilitate enim conservatur caritas. Nam nihil eam citius 
violat quam superbia. Et ideo Dominus non ait: Tollite 
iugum meum et discite a me, quoniam quatriduana de se- 
pulcris cadavera exsuscito atque omnia daemonia de corpori- 
bus hominum morbosque depello, et cetera huiusmodi; sed: 
Tollite, inquit, iugum meum et discite a me, quia mitis sum 
et humilis corde [Mt 11, 29]. 
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De diversis quaestionibus, ad Simplicianum, 396/7. 


Quo situ corporis orandum. — L.2, quaest. 4. Admonemur 
exemplis, non esse praescriptum, quomodo corpus constituatur 
ad orandum, dum animus, Deo praesens, peragat intentionem 
suam. Nam et stantes oramus, sicut scriptum est: Publicanus 
autem de longinquo stabat [Lc 18, 13]; et fixis genibus, sicut in 
Actibus Apostolorum legimus [Act 7, 59; 20, 36]; et sedentes, 
sicut ecce David et Elias [2 Rg 7, 18; 3 Rg 18, 42]. Nisi autem 
etiam iacentes oraremus, non scriptum esset in psalmis: 
Lavabo per singulas noctes lectum meum ; in lacrimis meis stratum 
meum rigabo [Ps 6, 7]]. Cum enim quisque orationem quaerit, 
collocat membra, sicut ei occurrerit accommodata pro tem- 
pore positio corporis ad movendum animum. Cum autem 
non quaeritur, sed infertur appetitus orandi, hoc est, cum 
aliquid repente venit in mentem, quo supplicandi moveatur 
affectus gemitibus inenarrabilibus, quocumque modo invenerit 
hominem, non est utique differenda oratio, ut quaeramus, quo 
secedamus, aut ubi stemus, aut ubi prosternamur. Gignit enim 
sibi mentis intentio solitudinem, et saepe etiam obliviscitur, vel 
ad quam caeli partem vel in qua positione corporis membra 
illud tempus invenerit. 


De agone Christiano, 396/7. 


Malorum fruitio amaritudine plena. — C. 7, n. 8. Nec 
nos moveat, quod in hac vita secundum carnem, quam portant, 
iusti mala gravia et aspera tolerant. Nihil enim mali patiuntur, 
qui iam possunt dicere, quod ille vir spiritalis exsultat et 
praedicat apostolus, dicens: Gloriamur in tribulationibus, etc. 
[Rom 5, 3—5]. Si ergo in hac vita, ubi tanta tormenta sunt, 
possunt boni et iusti viri, cum talia patiuntur, non solum 
aequo animo tolerare, sed etiam in Dei caritate gloriari, quid 
cogitandum est de illa vita, quae nobis promittitur, ubi nullam 
de corpore molestiam sentiemus, quoniam non ad hoc re- 
surgit corpus iustorum ad quod resurgit corpus impiorum ?... 
Quicumque ergo mali sunt, sic ordinati sunt, quia et unus- 
quisque sibi et omnes invicem sibi nocent.... Gaudet et 
piscis, quando, hamum non videns, escam devorat; sed cum 
piscator eum adducere coeperit, viscera eius torquentur primo; 
deinde ab omni laetitia sua per ipsam escam, de qua laetatus 
est, ad consumptionem trahitur. Sic sunt omnes, qui de bonis 
temporalibus beatos se putant; hamum enim acceperunt et 
cum illo sibi vagantur; veniet tempus, ut sentiant, quanta 
tormenta cum aviditate devoraverint. 
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Christi incarnationis medicina. — 11, 12. Haec medicina 
hominum tanta est, quanta non potest cogitari. Nam quae 
superbia sanari potest, si humilitate Filii Dei non sanatur? 
Quae avaritia sanari potest, si paupertate Filii Dei non sana- 
tur? Quae iracundia sanari potest, si patientia Filii Dei non 
sanatur? Quae impietas sanari potest, quae caritate Filii Dei 
non sanatur? Postremo quae timiditas sanari potest, si re- 
surrectione corporis non sanatur?  Erigat spem suam genus 
humanum et recognoscat naturam suam ; videat, quantum locum 
habeat in operibus Dei.... O medicinam omnibus consulentem, 
omnia tumentia comprimentem, omnia tabescentia reficientenr, 
omnia superflua resecantem, omnia necessaria custodientem, 
omnia perdita reparantem, omnia depravata corrigentem ! Quis 
iam se extollat contra Filium Dei? Quis de se desperet, pro 
quo tam humilis esse voluit Filius Dei? Quis beatam vitam 
esse arbitretur in his, quae contemnenda esse docuit Filius 
Dei?... Qua perversitate non careat, qui facta et dicta in- 
tuetur et diligit et sectatur illius hominis, in quo se nobis 
ad exemplum vitae praebuit Filius Dei? 


Contra epistulam Manichaei, quam vocant fundamenti, 
397. 


interior magister audiendus. — C. 36, n. 41. Qui talis 
quaerit, cito invenit, magno ardore verum petens et constanti 
perseverantia pulsans pie. Per horrfines enim commemoratio 
aliqua signis verborum fieri potest; docet autem unus verus 
magister, ipsa incorruptibilis veritas, solus magister interior, 
qui etiam exterior factus est, ut nos ab exterioribus ad in- 
teriora revocaret, et, formam servi accipiens, ut surgentibus eius 
sublimitas innotesceret, iacentibus humilis apparere dignatus 
est. In eius nomine supplices simus, et per eum misericordiam 
Patris implorantes ista quaeramus. 


De doctrina Christiana, 397. 


Non odit corpus suum homo. — L. 1, c. 24, n. 24. Nemo 
ergo se odit. Et hinc quidem nulla cum aliqua secta quaestio 
fuit. Sed neque corpus suum quisquam odit; verum est enim, 
quod ait apostolus: Nemo umquam carnem suam odio habuit 
[Eph 5, 29. Et quod nonnulli dicunt, malle se omnino esse 
sine corpore, omnino falluntur; non enim corpus suum, sed 
corruptiones eius et pondus oderunt. Non itaque nullum 
corpus, sed incorruptum et celerrimum corpus volunt habere; 
sed putant nullum corpus esse, si tale fuerit, quia tale aliquid 
esse animam putant. Quod autem continentia quadam et 
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laboribus quasi persequi videntur corpora sua, qui hoc recte 
faciunt, non id agunt, ut non habeant corpus, sed ut habeant 
subiugatum et paratum ad opera necessaria. 

Caritas et cupiditas. — 3, 10, 16. Caritatem voco motum 
animi ad fruendum Deo propter ipsum et se atque proximo 
propter Deum ; cupiditatem autem motum animi ad fruendum 
se et proximo et quolibet corpore non propter Deum. Quod 
autem agit indomita cupiditas ad corrumpendum animum et 
corpus suum, flagitium vocatur; quod autem agit, ut alteri 
noceat, facinus dicitur. Et haec sunt duo genera omnium 
peccatorum. 

Quibus mediis in praedicatione utendum. — 4,15, 32. Agit 
itaque noster iste eloquens, cum et iusta et sancta et bona 
dicit, neque enim alia debet dicere; agit ergo, quantum potest, 
cum ista dicit, ut intellegenter, ut libenter, ut oboedienter 
audiatur; et haec se posse, si potuerit et in quantum potuerit, 
pietate magis orationum quam oratorum facultate non dubitet, 
ut orando pro se ac pro illis, quos est allocuturus, sit orator 
antequam dictor. Ipsa hora iam ut dicat accedens, prius- 
quam exserat proferentem linguam, ad Deum levet animam 
sitientem, ut eructet, quod biberit, vel quod impleverit, fundat. 
Cum enim de unaquaque re, quae secundum fidem dilectionem- 
que tractanda sunt, multa sint, quae dicantur, et multi modi, 
quibus dicantur ab iis, qui haec sciunt, quis novit, quid ad 
praesens tempus vel nobis dicere vel per nos expediat audiri, 
nisi qui corda omnium videt? Et quis facit, ut, quod oportet 
et quemadmodum oportet, dicatur a nobis, nisi in cuius manu 
sunt et nos et sermones nostri? [Cf. Sap 7,16.] 


Confessiones, 400. 


In solo Deo requiescit anima. — L. 1, c. 1l, n. 1. Magnus 
es, Domine, et laudabilis valde [Ps 144, 3]; magna virtus tua, et 
sapientiae tuae non est numerus [Ps 146, 5|[. Et laudare te vult 
homo, aliqua portio creaturae tuae, et homo circumferens 
mortalitatem suam, circumferens testimonium peccati sui, et 
testimonium quia superbis resistis [| Pctr 5, 5]; et tamen laudare 
te vult homo, aliqua portio creaturae tuae. Tu excitas, ut 
laudare te delectet, quia fecisti nos ad te, et inquietum est 
cor nostrum, donec requiescat in te. Da mihi, Domine, scire 
et intellegere, utrum sit prius invocare te, an laudare te, et 
scire te prius sit, an invocare te. 

Inter carnem et spiritum  luctatio. — 8, 5, 10. Voluntate 
perversa facta est libido, et dum servitur libidini, facta est 
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consuetudo, et dum consuetudini non resistitur, facta est ne- 
cessitas. Quibus quasi ansulis sibimet innexis — unde catenam 
appellavi — tenebat me obstrictum dura servitus. Voluntas 
autem nova, quae mihi esse coeperat, ut te gratis colere fruique 
te vellem, Deus, sola certa iucunditas, nondum erat idonea ad 
superandam priorem, vetustate roboratam. Ita duae voluntates 
meae, una vetus, alia nova, illa carnalis, ista spiritalis, conflige- 
bant inter se atque discordando dissipabant animam meam.... 
12. Ita sarcina saeculi, velut somno assolet, dulciter premebar, 
et cogitationes, quibus meditabar in te, similes erant conatibus 
cxpergisci volentium, qui tamen superati soporis altitudine 


remerguntur.... Certum habebam esse melius tuae caritati 
me dedere, quam meae cupiditati cedere;.sed illud placebat 
et vincebat, hoc libebat et vinciebat.... Miserum ergo me 


quis liberaret de corpore mortis huius, nisi gratia tua per lesum 
Christum, Dominum nostrum ? [Rom 7, 24 sq.] 


Delectatio carnalis spiritali delectatione victa. — 9, 1, 1.632 


O Domine, ego servus tuus, ego servus fuus et filius ancillae 
tuae. Dirupisti vincula mea, tibi sacrificabo sacrificium laudis 
(Ps 115, 16 sq]. Laudet te cor meum et lingua mea, et omnia 
ossa mea dicent: Domine, quis similis tibi? [Ps 34, 10.] Dicant, et 
responde mihi et dic animae meae: Salus tua ego sum  [ib. 3].. m, 
Sed ubi erat tam annoso tempore, et de quo imo altoque se- 
creto evocatum est in momento liberum arbitrium meum, quo 
subderem cervicem leni iugo tuo et humeros levi sarcinae tuae 
(cf.Mt 11, 30], Christe lesu, adiutor meus et redemptor meus? 
Quam suave mihi subito factum est carere suavitatibus nugarum 
et quas amittere metus fuerat, iam dimittere gaudium erat. 
Eiciebas enim eas a me, vera tu et summa suavitas, eiciebas 
et intrabas pro iis, omni voluptate dulcior, sed non carni et 
sanguini; omni luce clarior, sed omni secreto interior; omni 
honore sublimior, sed non sublimibus in se. Iam liber erat 
animus meus a curis mordacibus ambiendi et acquirendi et 
volutandi atque scalpendi scabiem libidinum, et garriebam 
tibi, claritati meae et divitiis meis et saluti meae, Domino 
Deo meo. 

Augustini gaudium in psalmis cantandis. — 9, 4, 8. Quas 
tibi, Deus meus, voces dedi, cum legerem psalmos David, 
cantica fidelia, sonos pietatis excludentes turgidum spiritum, 
rudis in germano amore tuo, catechumenus in villa cum 
catechumeno Alypio feriatus, matre adhaerente nobis muliebri 
habitu, virili fide, anili securitate, materna caritate, Christiana 
pietate! Quas tibi voces dabam in psalmis illis, et quomodo 
in te inflammabar ex iis, et accendebar eos recitare, si possem, 
toti orbi terrarum adversum typhum generis humani! 
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Augustini laetitia in diebus baptismi. — 9, 6,14. Et bapti- 
zad sumus, et fugit a nobis sollicitudo vitae praeteritae. Nec 
satiabar in illis diebus dulcitudine mirabili, considerare alti- 
tudinem consilii tui super salute generis humani. Quantum 
flevi in hymnis et canticis tuis, suave sonantis Ecclesiae tuae 
vocibus commotus acriter. Voces illae influebant auribus meis, 
et eliquabatur veritas in cor meum et exaestuabat inde affectus 
pietatis, et currebant lacrimae, et bene mihi erat cum iis. 

Apud Ostiam Augustini contemplatio. — 9, 10, 23. Im- 
pendente autem die, quo ex hac vita erat exitura [Monica] — 
quem diem tu [Deus] noveras, ignorantibus nobis —, pro- 
venerat, ut credo, procurante te occultis tuis modis, ut ego 
et ipsa soli staremus incumbentes ad quamdam fenestram, 
unde hortus intra domum, quae nos habebat, prospectabatur, 
ilic apud Ostia Tiberina, ubi remoti a turbis post longi iti- 
neris laborem instaurabamus nos navigationi. Colloquebamur 
ergo soli valde dulciter, et praeterita obliviscentes in ea, quae 
ante sunt, extenti [Phil 3, 18], quaerebamus inter nos apud prae- 
sentem veritatem, quod tu es, qualis futura esset vita aeterna 
sanctorum, quam nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in 
cor hominis ascendit [1Cor2, 9]. Sed inhiabamus ore cordis in 
superna fluenta fontis tui, fontis vitae, qui est apud te [ps 85,10], 
ut inde pro captu nostro aspersi quoque modo rem tantam 
cogitaremus. 24. Cumque ad eum finem sermo perduceretur, 
ut carnalium sensuum delectatio quantalibet, in quantalibet 
luce corporea, prae illius vitae iucunditate, non comparatione, 
sed ne commemoratione quidem digna videretur, erigentes 
nos ardentiore affectu in idipsum perambulavimus gradatim 
cuncta corporalia et ipsum caelum, unde sol et luna et stellae 
lucent super terram. Et adhuc ascendebamus interius cogi- 
tando et loquendo, et mirando opera tua; et venimus in 
mentes nostras et transcendimus eas, ut attingeremus regionem 
ubertatis indeficientis, unde pascis Israel in aeternum veritate 
pabulo... Et dum loquimur et inhiamus illi, attingimus 
eam modice toto ictu cordis; et suspiravimus et reliquimus 
ibi religatas primitias spiritus, et remeavimus ad strepitum 
oris nostri, ubi verbum et incipitur et finitur. Et quid simile 
Verbo tuo, Domino nostro, in se permanenti sine vetustate 
atque innovanti omnia? 

Qwtd Confessionum lectio conferat. — 10, 3, 3. Quid mihi 
ergo est cum hominibus, ut audiant confessiones meas, quasi 
ipsi sanaturi sint omnes languores meos?  Curiosum genus 
ad cognoscendam vitam alienam, desidiosum ad corrigendam 
suam. Quid a me quaerunt audire, qui sim, qui nolunt a te 
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audire, qui sint?... 4. Verumtamen tu, medicemeus intime, 
quo fructu ista faciam, eliqua mihi. Nam confessiones prae- 
teritorum malorum meorum, quae remisisti et texisti, ut 
beares me in te, mutans animam meam fide et sacramento 
tuo, cum leguntur et audiuntur, excitant cor, ne dormiat in 
desperatione et dicat: ,Non possum', sed evigilet in amore 
misericordiae tuae et dulcedine gratiae tuae, qua potens est 
omnis infirmus, qui sibi per ipsam fit conscius infirmitatis 
suae. 

Deum amare quid sit. — 10, 6, 8. Non dubia, sed certa 
conscientia, Domine, amo te.  Percussisti cor meum verbo 
tuo, et amavi te. Sed et caelum et terra et omnia, quae in 
iis sunt, ecce undique mihi dicunt, ut te amem, nec cessant 
dicere omnibus, ut sint inexcusabiles [Rom 1, 20]. Altius autem 
tu misereberis, cui misertus eris, et misericordiam praestabis, 
cui misericors fueris; alioquin caelum et terra surdis loquun- 
tur laudes tuas. Quid autem amo, cum te amo? Non speciem 
corporis, nec decus temporis, nec candorem lucis ecce istum 
amicum oculis, non dulces melodías cantilenarum omnimo- 
darum, non florum et unguentorum et aromatum suaviolentiam, 
non manna et mella, non membra acceptabilia carnis am- 
plexibus: non haec amo, cum amo Deum meum. Et tamen amo 
quamdam lucem, et quamdam vocem, et quemdam odorem, 
et quemdam cibum, et quemdam amplexum, cum amo Deum 
meum: lucem, vocem, odorem, cibum, amplexum interioris 
hominis mei, ubi fulget animae meae, quod non capit locus, 
et ubi sonat, quod non rapit tempus, et ubi olet, quod non 
spargit flatus, et ubi sapit, quod non minuit edacitas, et ubi 
haeret, quod non divellit satietas. Hoc est, quod amo, cum 
Deum meum amo. 

Vita beata. — 10, 22, 32. Absit, Domine, absit a corde 
servi tui, qui confitetur tibi, absit, ut, quocumque gaudio 
gaudeam, beatum me putem. Est enim gaudium, quod non 
datur impiis [cf.Is 48, 22], sed iis, qui te gratis colunt, quorum 
gaudium tu ipse es. Et ipsa est beata vita gaudere de te, 
ad te, propter te; ipsa est, et non est altera. Qui autem 
aliam putant esse, aliud sectantur gaudium, neque ipsum 
verum. Ab aliqua tamen imagine gaudii voluntas eorum non 
avertitur. 23, 33. Non ergo certum est, quod omnes esse 
beati volunt, quoniam qui non de te gaudere volunt, quae 
sola vita beata est, non utique vitam beatam volunt. An omnes 
hoc volunt? Sed quoniam caro concupiscit adversus spiritum 
et spiritus adversus carnem, ut nonfaciant quod volunt [Gal 5,17], 
cadunt in id, quod valent, eoque contenti sunt, quia illud, 
quod non valent, non tantum volunt, quantum sat est, ut va- 
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leant. Nam quaero ab omnibus, utrum malint de veritate 
quam de falsitate gaudere; tam non dubitant dicere de veri- 
tate se malle, quam non dubitant dicere beatos esse se velle. 
Beata quippe vita est gaudium de veritate. Hoc est enim 
gaudium de te, qui veritas es, Deus, illuminatio mea, salus 
faciei meae, Deus meus [Ps 26,11]. Hanc vitam beatam omnes 
volunt, hanc vitam, quae sola beata est, omnes volunt, gau- 
dium de veritate omnes volunt. Multos expertus sum, qui 
vellent fallere; qui autem falli, neminem. Ubi ergo noverunt 
hanc vitam beatam, nisi ubi noverunt etiam veritatem ? Amant 
enim et ipsam, quia falli nolunt, et cum amant beatam vitam, 
quod non est aliud quam de veritate gaudium, utique amant 
etiam veritatem, nec amarent, nisi esset aliqua notitia eius in 
memoria eorum. Cur ergo non de illa gaudent? Cur non beati 
sunt? Quia fortius occupantur in aliis, quae potius eos fa- 
ciunt miseros, quam illud beatos, quod tenuiter meminerunt. 
Adhuc enim modicum lumen est in hominibus; ambulent, am- 
bulent, ne tenebrae comprehendant [Io 12, 35]. 

Augustini erga Deum amor paenitens. — 10,27,38-. Sero 
te amavi, pulchritudo tam antiqua et tam nova! Sero te 
amavi! Et ecce intus eras, et ego foris et ibi te quaerebam ; 
et in ista formosa, quae fecisti, deformis irruebam. Mecum 
eras, et tecum non eram. Ea me tenebant longe a te, quae 
si in te non essent, non essent. Vocasti et clamasti et ru- 
pisti surditatem meam, coruscasti, splenduisti et fugasti cae- 
citatem meam. Fragrasti, et duxi spiritum et anhelo tibi. Gu- 
stavi, et esurio et sitio. Tetigisti me, et exarsi in pacem 
tuam.... 28,39. Contendunt maerores mei mali cum gaudiis 
bonis, et ex qua parte stet victoria, nescio. Hei mihil Do- 
mine, miserere mei! Hei mihi! Ecce vulnera mea non ab- 
scondo; medicus es, aeger sum; misericors es, miser sum.... 
29, 40. O amor, qui semper ardes et numquam exstingueris ! 
Caritas, Deus meus, accende me!  Continentiam iubes: da 
quod iubes, et iube quod vis. 

Augustinus inter solitudinem et apostolatum haesitans. — 
10, 43, 70. Conterritus peccatis meis et mole miseriae meae, 
agitaveram corde meditatusque fueram fugam in solitudinem, 
sed prohibuisti me et confortasti me, -dicens: Ideo Christus 
pro omnibus mortuus est, ut et qui vivunt, iam non sibi vivant, 
sed ei, qui pro omnibus mortuus est [2 Cor 5, 16]. Ecce, Domine, 
iacto in te curam meam, ut vivam, et considerabo mirabilia de 
lege tua [Ps 118, 18]. Tu scis imperitiam meam et infirmitatem 
meam: doce me et sana me. Ille tuus Unicus, in quo sunt 
omnes thesauri sapientiae et scientiae absconditi [Coi 2, 3, redemit 
me sanguine suo. Non calumnientur mihi superbi, quoniam 
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cogito pretium meum, et manduco, et bibo, et erogo, et 
pauper cupio saturari ex eo inter illos, qui edunt et saturantur, 
rt laudabunt Dominum, qui requirunt eum [Ps21, 27]. 

Pondus meum amor meus. — 13,9,10. Corpus pondere 641 
suo nititur ad locum suum. Pondus non ad ima tantum est, 
sed ad locum suum. Ignis sursum tendit, deorsum lapis; 
ponderibus suis aguntur, loca sua petunt. Oleum infra aquam 
fusum super aquam attollitur; aqua supra oleum fusa infra 
oleum demergitur; ponderibus suis aguntur, loca sua petunt. 
Minus ordinata inquieta sunt; ordinantur et quiescunt. Pondus 
meum amor meus ; eo feror, quocumque feror. Dono tuo ac- 
cendimur et sursum ferimur; inardescimus et imus. 


De consensu evangelistarum, 400. 


Virtus activa et virtus contemplativa. — L. 1, c. 5, n. 8. 642 
Proinde cum duae virtutes propositae sint animae humanae, 
una activa, altera contemplativa: illa, qua itur, ista, qua per- 
venitur; illa, qua laboratur, ut cor mundetur ad videndum 
Deum, ista, qua vacatur et videtur Deus; illa est in prae- 
ceptis exercendae vitae huius temporalis, ista in doctrina vi- 
tae illius sempiternae. Ac per hoc illa operatur, ista requiescit, 
quia illa est in purgatione peccatorum, ista in lumine pur- 
gatorum. Ac per hoc in hac vita mortali illa est in opere 
bonae conversationis, ista vero magis in fide et apud per- 
paucos per speculum in aenigmate, et ex parte in aliqua vi- 
sione incommutabilis veritatis. Hae duae virtutes in duabus 
uxoribus lacob figuratae intelleguntur. 


De opere monachorum, 400. 


Opus corporale cum oratione componendum. — C. 17, n. 20.643 
Quid enim agant, qui operari corporaliter nolunt, cui rei va- 
cent, scire desidero. Orationibus, inquiunt, et psalmis, et lec- 
tioni, et verbo Dei. Sancta plane vita et Christi suavitate 
laudabilis; sed si ab his avocandi non sumus, nec mandu- 
candum est nec ipsae escae cotidie praeparandae, ut possint 
apponi et assumi.... Citius enim exauditur una oboedientis 
oratio quam decem milia contemptoris. Cantica vero divina 
cantare etiam manibus operantes facile possunt et ipsum la- 
borem tamquam divino celeumate consolari. An ignoramus, 
omnes opifices in quibus vanitatibus et plerumque etiam tur- 
pitudinibus theatricarum fabularum donent corda et linguas 
suas, cum manus ab opere non recedant? Quid ergo impedit 
servum Dei manibus operantem in lege Domini meditari et 
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psallere nomini Domini altissimi ? [Psl, 2; 12. 6] Ita sane ut ad 
ea discenda, quae memoriter recolat, habeat seposita tempora. 

Divites et pauperes in monasterium intrantes quomodo se 
habeant. — 25, 33. Illi, qui relicta vel distributa sive r npla, 
sive qualicumque opulentia, inter pauperes Christi pia et sa- 
lubri humilitate numerari voluerunt ..., si et ipsi manibus 
operentur, ut pigris ex vita humiliore et ob hoc exercitatiore 
venientibus auferant excusationem, multo misericordius agunt, 
quam cum omnia sua indigentibus diviserunt. Quod quidem 
si nolint, quis audeat cogere? Quibus tamen invenienda sunt 
opera in monasterio, etiamsi a corporali functione liberiora, 
sed vigilanti administratione curanda, ut nec ipsi panem 
suum, quoniam communis iam factus est, gratis manducent.... 
Ili autem, qui etiam praeter istam sanctam societatem vitam 
labore corporis transigebant, ex quorum numero plures ad 
monasteria veniunt, quia et in ipso humano genere plures 
sunt, si nolunt operari, nec manducent. Neque enim propterea 
Christiana militia ad pietatem divites humiliantur, ut pauperes 
ad superbiam extollantur. Nullo modo enim decet, ut in ea 
vita, ubi senatores fiunt laboriosi, ibi fiant opifices otiosi, et 
quo veniunt relictis deliciis suis, qui fuerant praediorum do- 
mini, ibi sint rustici delicati. 

Gyrovagus depingitur monachus. — 28, 36. O servi Dei, 
milites ChriSti, itane dissimulatis callidissimi hostis insidias, 
qui bonam famam vestram, tam bonum Christi odorem, ne 
dicant animae bonae: Post odorem unguentorum tuorum cur- 
remus [Ctl, 4], et sic laqueos eius evadant, omni modo cupientes 
obscurare putoribus suis, tam multos hypocritas sub habitu 
monachorum usquequaque dispersit, circumeuntes provincias, 
nusquam missos, nusquam fixos, nusquam stantes, nusquam 
sedentes. Alii membra martyrum, si tamen martyrum, vendi- 
tant; alii fimbrias et phylacteria sua magnificant; alii pa- 
rentes vel consanguineos suos in illa vel in illa regione se 
audisse vivere et ad eos pergere mentiuntur; et omnes pe- 
tunt, omnes exigunt aut sumptus lucrosae egestatis aut simu- 
latae pretium sanctitatis, cum interea in malis factis suis ubi- 
cumque deprehensi fuerint, vel, quoquo modo innotuerint, sub 
generali nomine monachorum vestrum propositum blasphema- 
tur, tam bonum, tam sanctum, quod in Christi nomine cu- 
pimus sicut per alias terras, sic per totam Africam pullulare. 

Augustini ad monasticam vitam invitatio. — 29, 37. Non 
alligamus onera gravia et vestris humeris imponimus, quae nos 
digito attingere nolumus [cf. Mt 23, 4]. Quaerite et cognoscite 
labores occupationum nostrarum, et in aliquibus nostrorum 
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etiam corporum infirmitates, et ecclesiarum, quibus servimus, 
talem iam consuetudinem, ut nos ad illa opera, ad quae vos 
hortamur, vacare non sinant.... Dominum lesum, in cuius 
nomine securus haec dico, testem invoco super animam meam, 
«([Itoniam, quantum ad meum attinet commodum, multo mallem 
per singulos dies certis horis, quantum in bene moderatis 
monasteriis constitutum est, aliquid manibus operari et ceteras 
horas habere ad legendum et orandum aut aliquid de divinis 
litteris agendum liberas, quam tumultuosissimas perplexitates 
causarum alienarum pati de negotiis saecularibus vel indi- 
cando dirimendis vel interveniendo praecidendis. 


De sancta virginitate, 400. 


Consilium et praeceptum. — C. 13, n. 13. Mirabiliter desi- 
piunt, qui putant huius continentiae bonum non esse neces- 
sarium propter regnum caelorum, sed propter praesens sae- 
culum, quod scilicet coniugia terrenis curis pluribus atque 
arctioribus distenduntur, qua molestia virgines et continentes 
carent, quasi ob hoc tantum melius sit non coniugali, ut 
huius temporis relaxentur angustiae, non quod in futurum 
saeculum aliquid prosit.... 14, 14. Praesens ergo est vitanda 
necessitas, sed tamen quae aliquid bonorum impedit futu- 
rorum; qua necessitate vita cogitur coniugalis cogitare quae 
mundi sunt, quomodo placeat vir uxori vel uxor viro, non 
quod ea separent a regno Dei, sicut sunt peccata, quae ideo 
praecepto, non consilio cohibentur, quia Domino praecipienti 
non oboedire .damnabile est; sed illud, quod in ipso Dei regno 
amplius haberi posset, si amplius cogitaretur, quomodo pla- 
cendum esset Deo, minus erit utique, cum hoc ipsum minus 
coniugii necessitate cogitatur.... 15, 15. Praeceptum est enim 
hoc, cui non oboedire peccatum est; non consilium, quo si 
uti nolueris, minus boni adipisceris, non mali aliquid per- 
petrabis. 

Christi humilitas virginibus proposita. — 37, 38. Non ego 
te, ut discas humilitatem, ad publicanos et peccatores mitto, 
qui tamen in regnum caelorum praecedunt superbos, non te 
ad hos mitto; indigni sunt enim, qui ab immunditiae vora- 
gine liberati sunt, ut ad eos imitandos mittatur illibata vir- 
ginitas; ad regem caeli te mitto, ad eum, per quem creati 
sunt homines, et qui creatus est inter homines propter ho- 
mines; ad speciosum forma prae filiis hominum [ps44, 3] et 
contemptum a filiis hominum pro filiis hominum ; ad eum, qui 
dominans angelis immortalibus non dedignatus est servire mor- 
talibus. ... Vade, veni ad illum et disce, quoniam mitis est et 
humilis corde [cf.Mtll, 29]. Non ibis ad eum, qui oculos ad 
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caelum levare non audebat onere iniquitatis, sed ad eum, qui de 
caelo descendit pondere caritatis [cf. Io 6,38],;; non ibis ad eam, 
quae Domini sui pedes lacrimis rigavit, quaerens indulgentiam 
gravium peccatorum, sed ibis ad eum, qui, cum daret indul- 
gentiam omnium peccatorum, lavit pedes servorum suorum. 
Novi dignitatem virginitatis tuae; non tibi propono imitandum 
publicanum humiliter accusantem delicta sua, sed timeo tibi 
pharisaeum superbe iactantem merita sua. Non dico: Esto 
qualis illa, de qua dictum est: Dimittuntur ei peccata multa, 
quoniam dilexit multum [Lc 7, 47], sed metuo, ne, cum tibi mo- 
dicum dimitti putas, modicum diligas. 

649 Christus a virginibus unice amandus. — 54, 55. Si ergo 
nuptias contempsistis filiorum hominum, ex quibus gigneretis 
filios hominum, toto corde amate speciosum forma prae filiis 
hominum [Ps 44, 3]. Vacat vobis, liberum est cor a coniugalibus 
vinculis. Inspicite pulchritudinem  amatoris vestri; cogitate 
aequalem Patri, subditum et matri, etiam in caelis dominantem 
et in terris servientem, creantem omnia, creatum inter omnia. 
Illud ipsum, quod in eo derident superbi, inspicite, quam 
pulchrum sit; internis luminibus inspicite vulnera pendentis, 
cicatrices resurgentis, sanguinem morientis, pretium credentis, 
commercium redimentis. 


De Trinitate, 400/16. 


650  Renovatio imaginis Dei in homine fit paulatim. — L. 14, 
c. 17, n. 23. Sane ista renovatio non momento uno fit ipsius 
conversionis, sicut momento uno fit illa in baptismo renovatio 
remissione omnium peccatorum ; neque enim vel unum quan- 
tulumcumque remanet, quod non remittatur. Sed quemad- 
modum aliud est carere febribus, aliud ab infirmitate, quae 
febribus facta est, revalescere, itemque aliud est infixum te- 
lum de corpore demere, aliud, vulnus quod eo factum est, 
secunda curatione sanare: ita prima curatio est, causam re- 
movere languoris, quod per omnium fit indulgentiam pecca- 
torum; secunda, ipsum sanare languorem, quod fit paulatim 
proficiendo in renovatione huius imaginis.... In agnitione 
igitur Dei iustitiaque et sanctitate veritatis, qui de die in 
diem proficiendo renovatur, transfert amorem a temporalibus 
ad aeterna, a visibilibus ad intellegibilia, a carnalibus ad 
spiritalia; atque ab istis cupiditatem frenare atque minuere, 
iliisque se caritate alligare diligenter insistit. Tantum autem 
facit, quantum divinitus adiuvatur. Dei quippe sententia est: 
Sine me nihil potestis facere [io 15, 5]. In quo profectu et 
accessu tenentem mediatoris fidem cum dies vitae huius ulti- 
mus quemque compererit, perducendus ad Deum, quem coluit, 
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et ab eo perficiendus excipietur ab angelis sanctis, incorrup- 
tibile corpus in fine saeculi non ad poenam, sed ad gloriam 
recepturus. In hac quippe imagine tunc perfecta erit Dei 
similitudo, quando Dei perfecta erit visio. 


De Genesi ad litteram, 401/15. 


Providentiae ordo imperturbabilis. — L. 8, c. 23, n. 44. 651 
Dei providentia regens atque administrans universam crea- 
turam et naturas et voluntates: naturas, ut sint, voluntates 
autem, ut nec infructuosae bonae nec impunitae malae sint, 
subdit primitus omnia sibi, deinde creaturam corporalem crea- 
turae spiritali, irrationalem rationali, terrestrem caelesti, femi- 
neam masculinae, minus valentem valentiori, indigentiorem 
copiosiori, in voluntatibus autem bonas sibi, ceteras vero ipsis 
servientibus sibi, ut hoc patiatur voluntas mala, quod ex iussu 
Dei fecerit bona, sive per seipsam, sive per malam, in rebus 
dumtaxat, quae naturaliter sunt etiam malis voluntatibus sub- 
ditae, id est in corporibus. Nam in seipsis malae voluntates 
habent interiorem poenam suam, eamdem ipsam iniquitatem 
suam.... 24, 45. Ideo Deus bipertito providentiae suae opere 
praeest universae creaturae: naturis, ut fiant, voluntatibus 
autem, ut sine suo iussu vel permissu nihil faciant. 

Nemini a Deo recedenti bene est. — 11,5,7. Nec arbi-652 
trandum est, quod esset hominem [Adam] deiecturus iste ten- 
tator, nisi praecessisset in anima hominis quaedam elatio 
comprimenda, ut per humiliationem peccati, quam de se falso 
praesumpserit, disceret.... Sed sive illud de hoc homine, 
sive de alio dictum sit, extollenti se tamen animae et nimium 
tamquam de propria virtute praefidenti etiam experimento 
poenae fuerat demonstrandum, quam non bene se habeat facta 
natura, si a faciente recesserit. Hinc enim etiam maxime 
commendatur, quale bonum sit Deus, quando nulli ab eo re- 
cedenti bene est, quia et qui gaudent, in mortiferis volupta- 
tibus esse sine dolorum timore non possunt, et qui omnino 
malum desertionis suae maiore superbiae stupore non sentiunt, 
aliis, qui haec discernere noverunt, miseriores prorsus apparent, 
ut, si nolunt recipere medicinam talia devitandi, valeant ad 
exemplum, quo possint talia devitari. 

Bonus et malus spiritus difficile discernendi. — 12,13, 28.653 
Non sane mirum est, si et daemonium habentes aliquando 
vera dicunt, quae absunt a praesentium sensibus; quod certe 
nescio qua occulta mixtura eiusdem spiritus fit, ut tamquam 
unus sit patientis atque vexantis. Cum autem spiritus bonus 
in haec visa humanum spiritum assumit aut rapit, nullo modo 
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illas imagines signa rerum aliarum esse dubitandum est, et 
earum, quas nosse utile est; Dei enim munus est. Discretio 
sane difficillima est, cum spiritus malignus quasi tranquillius 
agit ac sine aliqua vexatione corporis assumpto humano spiritu 
dicit, quod potest. Quando etiam vera dicit et utilia prae- 
dicat, transfigurans se, sicut scriptum est, vehit angelum lucis 
[2 Cor 11,14], ad hoc, ut, cum illi in manifestis bonis creditum 
fuerit, seducat ad sua. Hunc discerni non arbitror nisi dono 
illo, de quo ait apostolus, cum de diversis Dei muneribus 
loqueretur: Alii diiudicatio spirituum [|l Cor 12,10]. Non enim 
magnum est tunc eum dignoscere, cum ad aliqua pervenerit 
vel perduxerit, quae sunt contra bonos mores vel regulam 
fidei; tunc enim a multis discernitur. Illo autem dono, in 
ipso primordio, quo multis adhuc bonus apparet, continuo 
diiudicatur, an malus sit. 

Raptus animae duplex, spiritali visione et intellectuali. — 
12, 26, 53. Cum rapitur anima in ea visa, quae spiritu cer- 
nuntur similia corporalibus, ita ut omnino a sensibus cor- 
poris avertatur amplius quam in somno solet, sed minus quam 
in morte, iam divinae admonitionis est et adiutorii, ut se non 
corpora, sed visa corporum similia spiritaliter noverit cernere, 
sicuti qui se in somnis videre, etiam antequam evigilent, sciunt. 
Ibi si etiam videntur futura, ita ut omnino futura noscantur, 
quorum imagines praesentes videntur, sive ipsa hominis mente 
divinitus adiuta, sive aliquo inter ipsa visa, quid significent, ex- 
ponente, sicut in Apocalypsi loanni exponebatur [cf. Ape 1,10 sqq], 
magna revelatio est; etiamsi forte ignoret ille, cui haec de- 
monstrantur, utrum e corpore exierit, an adhuc sit in corpore, 
sed spiritu a sensibus corporis alienato ista videat; potest 
enim sic raptus id ignorare, si ei et hoc non ostendatur. 
54. Porro autem si quemadmodum raptus est a sensibus cor- 
poris, ut esset in istis similitudinibus corporum, quae spiritu 
videntur, ita et ab ipsis rapiatur, ut in illam quasi regionem 
intellectualium vel intellegibilium subvehatur, ubi sine ulla 
corporis similitudine perspicua veritas cernitur, nullis opinio- 
num falsarum nebulis offuscatur, ibi virtutes animae non sunt 
operosae ac laboriosae. Neque enim opere temperantiae libido 
frenatur, aut opere fortitudinis tolerantur adversa, aut opere 
iustitiae iniqua puniuntur, aut opere prudentiae mala devi- 
tantur. Una ibi et tota virtus est amare quod videas, et summa 
felicitas habere quod amas. Ibi enim beata vita in fonte suo 
bibitur, unde aspergitur aliquid huic humanae vitae, ut in 
tentationibus huius saeculi temperanter, fortiter, iuste pru- 
denterque vivatur. Propter illud quippe adipiscendum, ubi 
secura quies erit et ineffabilis visio veritatis, labor suscipitur 
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et continendi a voluptate et sustinendi adversitates et sub- 
veniendi indigentibus et resistendi decipientibus. Ibi videtur 
claritas Domini, non per visionem significantem, sive corpo- 
ralem, sicut visa est in monte Sina, sive spiritalem, sicut vidit 
Isaías vel loannes in Apocalypsi, sed per speciem, non per 
aenigmata, quantum eam capere humana mens potest, se- 
cundum assumentis Dei gratiam, ut os ad os loquatur Deus 
ei, quem dignum tali colloquio fecerit: non os corporis, sed 
mentis, sicut intellegendum arbitror, quod de Moyse scriptum 
est [cf. Nm 12, 8]. 


Quo genere visionis Deus a Moyse visus. — 12, 27, 55.655 


Concupiverat enim, sicut in Exodo legimus, videre Deum; 
non utique sicut viderat in monte, nec sicut videbat in taber- 
naculo [cf. Ex 19, 18; 33, 9], sed in ea substantia, qua Deus est, 
nulla assumpta corporali creatura, quae mortalis carnis sensi- 
bus praesentetur, neque in spiritu figuratis similitudinibus 
corporum, sed per speciem suam, quantum eam capere crea- 
tura rationalis et intellectualis potest, sevocata ab omni cor- 
poris sensu, ab omni significativo aenigmate spiritus.... Illo 
ergo modo, in illa specie, qua Deus est, longe ineffabiliter 
secretius et praesentius loquitur locutione ineffabili, ubi eum 
nemo vivens videt vita ista, qua mortaliter vivitur in istis 
sensibus corporis; sed nisi ab hac vita quisque quodammodo 
moriatur, sive omnino exiens de corpore, sive ita aversus et 
alienatus a carnalibus sensibus, ut merito nesciat, sicut apo- 
stolus ait, utrum in corpore an extra corpus sit [cf. 2 Cor 12,8), 
cum in illam rapitur et subvenitur visionem. 

Visio Pauli: tertium caelum. —- 12, 28, 56. Quapropter, si 
hoc tertium visionis genus, quod superius est, non solum 
omni corporali, quo per corporis sensus corpora sentiuntur, 
verum etiam omni illo spiritali, quo similitudines corporum 
spiritu, non mente cernuntur, tertium caelum appellavit apo- 
stolus; in hoc videtur claritas Dei, cui videndae corda mun- 
dantur. Unde dictum est: Beati mundicordes, quia ipsi Deum 
videbunt [Mt 5, 8]; non per aliquam corporaliter vel spiritaliter 
figuratam significationem tamquam per speculum in aenigmate, 
sed facie ad faciem [|l Cor 13,12], quod de Moyse dictum est, 
os ad os [Nm 12,8]; per speciem scilicet, qua Deus est quid- 
quid est, quantulumcumque eum mens, quae non est quod 
ipse, etiam ab omni terrena labe mundata et ab omni corpore 
et similitudine corporis alienata et abrepta capere potest; a 
quo peregrinamur mortali et corruptibili onere gravati, quam- 
diu per fidem ambulamus, non per speciem [cf. 2 Cor 5, 6sq], et 
cum hic iuste vivimus. Cur autem non credamus, quod tanto 
apostolo gentium dottori, rapto usque ad istam excellentis- 
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simam visionem, voluerit Deus demonstrare vitam, in qua 
post hanc vitam vivendum est in aeternum? 


De peccatorum meritis et remissione, 412. 


Perfectus dicitur in iustitia, qui multum in ea profecit. — 
L.2, c. 15, n. 22. Cum ergo legitur in Scripturis cuiusque 
perfectio, qua in re dicatur, non neglegenter intuendum est; 
quoniam non ideo quisque prorsus sine peccato esse intelle- 
gitur, quia in aliqua re dicitur esse perfectus. Quamquam et 
in hoc possit ita dici, ut non quia iam non est quo proficiat, 
sed quia ex maxima parte profecit, hoc nomine dignus ha- 
beatur, sicut in doctrina legis dici potest quisque perfectus, 
etiamsi eum aliquid adhuc latet. 

Cur sanctos Deus ab omni imperfectione non liberet. — 
2, 19, 33. Idcirco etiam sanctos et fideles suos in aliquibus 
vitiis tardius sanat [Deus], ut in his eos minus, quam implendae 
ex omni parte iustitiae sufficit, delectet bonum, sive cum 
latet, sive cum etiam manifestum est; ut quantum pertinet ad 
integerrimam regulam veritatis eius, non iustificetur in con- 
spectu eius omnis vivens. Nec in eo ipso vult nos damna- 
biles esse, sed humiles, commendans nobis eamdem gratiam 
suam; ne facilitatem in omnibus assecuti, nostrum putemus 
esse quod eius est; qui error multum est religioni pietatique 
contrarius. Nec ideo tamen in iisdem vitiis nobis permanen- 
dum esse existimemus, sed adversus ipsam maxime superbiam, 
propter quam in iis humiliamur, et nos vigilanter conemur, et 
ipsum deprecemur ardenter, simul intellegentes et quod sic cona- 
mur et quod sic precamur dono illius nos habere, ut in omnibus 
non ad nos respicientes, sed sursum cor habentes Domino Deo 
nostro gratias agamus, et, cum gloriamur, in illo gloriemur. 


De civitate Dei, 413/26. 


Dei providentia omnia pervadens.— L. 5, c.11. Deus 
itaque summus et verus cum Verbo suo et Spiritu Sancto, 
quae tria unum sunt, Deus unus omnipotens, creator et factor 
omnis animae atque omnis corporis; cuius sunt participatione 
felices, quicumque sunt veritate, non vanitate felices; qui fecit 
hominem rationale animal ex anima et corpore; qui eum 
peccantem nec impunitum esse permisit, nec sine misericordia 
dereliquit; qui bonis et malis essentiam etiam cum lapidibus, 
vitam seminalem etiam cum arboribus, vitam sensualem etiam 
cum pecoribus, vitam intellectualem cum solis angelis dedit; 
a quo est omnis modus, omnis species, omnis ordo; a quo 
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est mensura, numeras, pondus; a quo est quidquid naturaliter 
est, cuiuscumque generis, cuiuslibet aestimationis est; a quo 
sunt semina formarum, formae seminum, motus seminum at- 
que formaram; qui dedit et carni originem, pulchritudinem, 
valetudinem, propagationis fecunditatem, membrorum dis- 
positionem, salutem concordiae; qui et animae irrationali 
dedit memoriam, sensum, appetitum, rationali autem insuper 
mentem, intellegentiam, voluntatem; qui non solum caelum 
et terram, nec solum angelum et hominem, sed nec exigui et 
contemptibilis animantis viscera nec avis pinnulam, nec herbae 
flosculum, nec arboris folium sine suarum partium convenientia 
et quadam veluti pace dereliquit; nullo modo est credendus 
regna hominum eorumque dominationes et servitutes a suae 
providentiae legibus alienas esse voluisse. 

Verum perfectumque sacrificium. — 10, 6. Proinde verum 
sacrificium est omne opus quod agitur, ut sancta societate 
inhaereamus Deo, relatum scilicet ad illum finem boni, quo 
veraciter beati esse possimus. Unde et ipsa misericordia, qua 
homini subvenitur, si non propter Deum fit, non est sacri- 
ficium. Etsi enim ab homine fit vel offertur, tamen sacrificium 
res divina est; ita ut hoc quoque vocabulo id Latini veteres 
appellaverint. Unde ipse homo Dei nomine consecratus et 
Deo devotus, in quantum mundo moritur, ut Deo vivat, sacri- 
- Corpus etiam nostrum cum temperantia casti- 
gamus, si hoc, quemadmodum debemus, propter Deum faci- 
mus, ut non exhibeamus membra nostra arma iniquitatis 


ficium est.. 





peccato, sed arma iustitiae Deo [cf.Rom 6,13], sacrificium est.... 
Si ergo corpus, quo inferiore tamquam famulo, vel tamquam 
instrumento utitur anima, cum eius bonus et rectus usus ad 
Deum refertur, sacrificium est; quanto magis anima ipsa, cum 
se refert ad Deum, ut igne amoris eius accensa, formam con- 
cupiscentiae saecularis amittat, eique tamquam incommutabili 
formae subdita reformetur, hinc ei placens, quod ex eius 
pulchritudine acceperit, fit sacrificium? 

Platonici humilitatem Christi despuentes. —10,29,1. Prae- 
dicas Patrem et eius Filium, quem vocas paternum intellectum 
seu mentem, et horum medium, quem putamus te dicere 
Spiritum Sanctum, et more vestro appellas tres deos. Ubi, 
etsi verbis indisciplinatis utimini, videtis' tamen qualitercum- 
que et quasi per quaedam tenuis imaginationis umbracula, 
quo nitendum sit; sed incarnationem incommutabilis Filii 
Dei, qua salvamur, ut ad illa, quae credimus, vel ex quan- 
tulacumque parte intellegimus, venire possimus, non vultis 
agnoscere. Itaque videtis utcumque, etsi de longinquo, etsi 
acie caligante, patriam, in qua manendum est; sed viam, qua 
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eundum est, non tenetis.... O si cognovisses Dei gratiam 
per lesum Christum Dominum nostrum ipsamque eius in- 
carnationem, qua hominis animam corpusque suscepit, sum- 
mum esse exemplum gratiae videre potuisses.... Sed huic 
veritati, ut possetis acquiescere, humilitate opus erat, quae 
cervici vestrae difficillime persuaderi potest. 

Humilitas hominem exaltat. — 14,13, 1. Quid est autem 
superbia nisi perversae celsif dinis appetitus? Perversa enim 
est celsitudo, deserto eo, cui debet animus inhaerere, principio, 
sibi quodammodo fieri atque esse principium. Hoc fit, cum 
sibi nimis placet. Sibi vero ita placet, cum ab illo bono 
immutabili deficit, quod ei magis placere debuit quam ipse 
Sibi.... Relicto itaque Deo, esse in semetipso, hoc est sibi 
placere, non iam nihil esse est, sed nihilo propinquare. Unde 
superbi secundum Scripturas sanctas alio nomine appellantur 
sibi placentes [2 Petr 2,10]. Bonum est enim sursum habere cor; 
non tamen ad seipsum, quod est superbiae, sed ad Dominum, 
quod est oboedientiae, quae nisi humilium non potest esse. 
Est igitur aliquid humilitatis, miro modo quod sursum faciat 
cor, et est aliquid elationis, quod deorsum faciat cor. Hoc 
quidem quasi contrarium videtur, ut elatio sit deorsum et 
humilitas sursum. Sed pia humilitas facit subditum superiori ; 
nihil est autem superius Deo ; et ideo exaltat humilitas, quae 
facit subditum  Deo.... Quapropter quod nunc in civitate 
Dei, et civitati Dei in hoc peregrinanti saeculo maxime com- 
mendatur humilitas, et in eius rege, qui est Christus, maxime 
praedicatur; contrariumque huic virtuti elationis vitium in 
eius adversario, qui est diabolus, maxime dominari sacris 
Litteris edocetur: profecto ista est magna differentia, qua 
civitas, unde loquimur, utraque discernitur: una scilicet so- 
cietas piorum hominum, altera impiorum, singula quaeque 
cum angelis ad se pertinentibus, in quibus praecessit hac 
amor Dei, hac amor sui. 

Duo amores duas civitates fecerunt. — 14, 28. Fecerunt 
itaque civitates duas amores duo: terrenam scilicet amor sui 
usque ad contemptum Dei, caelestem vero amor Dei usque 
ad contemptum sui. Denique illa in seipsa, haec in Domino 
gloriatur. Illa enim quaerit ab hominibus gloriam ; huic autem 
Deus conscientiae testis, maxima est gloria. Illa in gloria sua 
exaltat caput suum; haec dicit Deo suo: Gloria mea et ex- 
altans caput meum [Ps 3, 4], Illi in principibus eius, vel in iis 
quas subiugat nationibus dominandi libido dominatur; in hac 
serviunt invicem in caritate, et praepositi consulendo, et sub- 
diti obtemperando. Illa in suis potentibus diligit virtutem 
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suam; haec dicit Deo suo: Diligam te, Domine, virtus mea 
[Ps 17, 2. Ideoque in illa sapientes eius secundum hominem 
viventes, aut corporis aut animi sui bona aut utriusque sectati 
sunt, aut qui potuerunt cognoscere Deum, non ut Deum honora- 
verunt aut gratias egerunt, sed evanuerunt in cogitationibus suis, 
et obscuratum est insipiens cor eorum [ROm 1, 21].... In hac 
autem nulla est hominis sapientia, nisi pietas, qua recte colitur 
verus Deus, id exspectans praemium in societate sanctorum, 
non, solum hominum, verum etiam angelorum, ut sit Deus 
omnia in omnibus [| Cor 15, 28]. 

Pax omnibus cara. —19,11. Tantum est enim pacis bonum, 664 
ut etiam in rebus terrenis atque mortalibus, nihil gratius soleat 
audiri, nihil desiderabilius concupisci, nihil postremo possit 
melius inveniri. De quo si aliquanto diutius loqui voluerimus, 
non erimus, quantum arbitror, onerosi legentibus, et propter 
finem civitatis huius, dé qua nobis sermo est, et propter ipsam 
dulcedinem pacis, quae omnibus cara est.... 13. Pax itaque 
corporis est ordinata temperatura partium ; pax animae irratio- 
nalis, ordinata requies appetitionum ; pax animae rationalis, 
ordinata cognitionis actionisque consensio; pax corporis et 
animae, ordinata vita et salus animantis; pax hominis mortalis 
et Dei, ordinata in fide sub aeterna lege oboedientia; pax 
hominum, ordinata concordia; pax domus, ordinata imperandi 
oboediendique concordia cohabitantium ; pax civitatis, ordinata 
imperandi atque oboediendi concordia, civium ; pax caelestis 
civitatis, ordinatissima et concordissima societas fruendi Deo 
et invicem in Deo; pax omnium rerum, tranquillitas ordinis. 
Ordo est parium dispariumque rerum sua cuique loca tribuens 
dispositio. 

Vita contemplativa actione temperanda. —19,19. Ex tribus 665 
vero illis vitae generibus: otioso, actuoso et ex utroque com- 
posito, quamvis salva fide quisque possit in quolibet eorum 
vitam ducere et ad sempiterna praemia pervenire, interest 
tamen, quid amore teneat veritatis, quid officio caritatis im- 
pendat. Nec sic esse quisque debet otiosus, ut in eodem otio 
utilitatem non cogitet proximi, nec sic actuosus, ut contem- 
plationem non requirat Dei. In otio non iners vacatio de- 
lectare debet, sed aut inquisitio, aut inventio veritatis; ut in 
ea quisque proficiat et quod invenerit, ne alteri non invideat. 
In actione vero non amandus est honor in hac vita, sive 
potentia, quoniam omnia vana sub sole, sed opus ipsum, quod 
per eumdem honorem vel potentiam fit, si recte atque utiliter 
fit, id est, ut valeat ad eam salutem subditorum, quae se- 
cundum Deum est.... Quamobrem otium sanctum quaerit 
caritas veritatis; negotium iustum suscipit necessitas caritatis. 
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Quam sarcinam si nullus imponit, percipiendae atque in- 
tuendae vacandum est veritati ; si autem imponitur, suscipienda 
est propter caritatis necessitatem; sed nec sic omni modo 
veritatis delectatio deserenda est, ne subtrahatur illa suavitas 
et opprimat ista necessitas. 


Supernae civitatis felicitas. — 22, 30, 1. Quanta erit illa 
felicitas, ubi nullum erit malum, nullum latebit bonum, vaca- 
bitur Dei laudibus, qui erit omnia in omnibus!... Vera ibi 


gloria erit, ubi laudantis nec errore quisquam nec adulatione 
laudabitur; verus honor, qui nulli negabitur digno, nulli de- 
feretur indigno; sed nec ad eum ambiet ullus indignus, ubi 
nullus permittetur esse nisi dignus; vera pax, ubi nihil ad- 
versi, nec a se ipso, nec ab aliquo quisque patietur. Praemium 
virtutis erit ipse, qui virtutem dedit eique seipsum, quo melius 
et maius nihil possit esse, promisit.... Ipse finis erit deside- 
riorum nostrorum, qui sine fine videbitur, sine fastidio ama- 
bitur, sine fatigatione laudabitur. Hoc munus, hic affectus, 
hic actus profecto erit omnibus, sicut ipsa vita aeterna, com- 
munis. ... Erit ergo illius civitatis et una in omnibus, et in- 
separabilis in singulis voluntas libera, ab omni malo liberata 
et impleta omni bono, fruens indeficienter aeternorum iucun- 
ditate gaudiorum, oblita culparum, oblita poenarum ; nec ideo 
tamen suae liberationis oblita, ut liberatori suo non sit in- 
grata. ... 5. Ibi vacabimus et videbimus, videbimus et ama- 
bimus, àmabimus et laudabimus. Ecce quod erit in fine 
sine fine. Nam quis alius noster est finis nisi pervenire ad 
regnum, cuius nullus est finis? 


De bono viduitatis, ca 414. 


Virginitatis, viduitatis et matrimonii status inter se com- 
parati. — C. 4, n. 6. Hoc primum oportet ut noveris, bono 
quod elegisti non damnari secundas nuptias, sed inferius hono- 
rari. Nam sicut bonum sanctae virginitatis, quod elegit filia tua 
[Demetrias], non damnat unas nuptias tuas, sic nec viduitas tua 
cuiusquam secundas. Hinc enim maxime Cataphrygarum ac 
Novatianorum haereses tumuerunt, quas buccis sonantibus, non 
sapientibus, etiam Tertullianus inflavit, dum secundas nuptias 
tamquam illicitas maledico dente concidit, quas omnino licitas 
apostolus sobria mente concedit. Ab hac sanitate doctrinae 
nullius indocti, nullius docti disputatione movearis; nec ita 
extollas bonum tuum, ut quod malum non est, tamquam malum 
crimineris alienum, sed tanto magis gaude tuo bono, quanto 
magis vides non tantum illo devitari mala, sed quaedam bona 
etiam superari. Mala sunt enim adulterium vel fornicatio. 
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Vita continens Christo vovenda. — 19, 23. Si ergo non- 
dum Deo vovisses continentiam vidualem, exhortaremur pro- 
fecto ut voveres; quia vero iam vovisti, exhortamur ut per- 
severes. Talia mihi tamen video esse dicenda, quibus eam 
diligant et arripiant et quae adhuc nubere cogitabant. Aurem 
igitur inclinemus apostolo. Quae innupta est, inquit, sollicita 
est ea quae sunt Domini, ut sit sancta et corpore et spiritu; 
quae autem nupta est, sollicita est quae sunt mundi, quomodo 
placeat viro [1Cor7, 34]. Non ait: sollicita est ea quae sunt 
inundi, ut sancta non sit. Sed certe minor est divina sanctitas, 
ex ea parte curarum, qua mundana cogitatur voluptas. Quid- 
quid itaque intentionis animi etiam his rebus impenderetur, 
quibus placendum esset viro, colligere quodam modo et re- 
digere debet innupta Christiana in eam intentionem, quo pla- 
cendum est Domino.... Non amat ille fallaciarum fucos, 
veris veritas delectatur; et ille, si quod legistis agnoscis, veri- 
tas vocatur: Ego sum, inquit, via et veritas et vita [io 14, 6J. 
Currite ad illum per illum; placete illi ex illo; vivite in illo 
cum illo, de illo. Affectibus veris et sanctissima castitate a 
viro tali amate amari. 24. Audiat haec virginis etiam sanctae 
prolis tuae auris interior. Videro quantum te praecedat in 
regno regis illius: alia quaestio est. Invenistis tamen, mater 
et filia, cui contemptis nuptiis, illa omnibus, tu secundis, 
pulchritudine castitatis simul placere debeatis. Certe si mariti 
essent, quibus placendum esset, iam te fortasse cum filia 
puderet ornari; nunc non pudeat agere quibus simul ornemini, 
quia non est criminosum, sed potius gloriosum, ut ab illo 
uno simul amemini.... In qua pulchritudine etiam illius 
avia [Proba), socrus tua, quae iam certe senuit, est pulchra 
vobiscum. 

Ubi amatur, non laboratur. — 21, 26. leiunia quoque ac 
vigiliae, in quantum valetudinem non perturbant, si orando, 
psallendo, legendo, et in lege Dei meditando insumantur, in 
delicias spiritales etiam ipsa, quae videntur laboriosa, vertuntur. 
Nullo enim modo sunt onerosi labores amantium, sed etiam 
ipsi delectant, sicut venantium, aucupantium, piscantium, vin- 
demiantium, negotiantium, ludo aliquo sese oblectantium. 
Interest ergo quid ametur. Nam in eo quod amatur, aut non 
laboratur aut et labor amatur. 


De natura et gratia, 415. 


Duplex perfectio: perfectio viatorum (relativa) et summa 
perfectio. — C. 12, n. 13. Proficientium est enim via, quamvis 
bene proficientes dicantur perfecti viatores. Illa est autem 
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summa perfectio, cui nihil addatur, cum id quo tenditur 
coeperit possideri. 

Timor caritate expellendus. — 57, 67. Sub lege est enim, 
qui timore supplicii quod lex minatur, non amore iustitiae se 
sentit abstinere ab opere peccati, nondum liber nec alienus 
a voluntate peccandi. In ipsa enim voluntate reus est, qua 
mallet, si fieri posset, non esse quod timeat, ut libere faciat 
quod occulte desiderat. Ergo si Spiritu, inquit, ducimini, non 
adhuc estis sub lege [Gal 5,18], utique lege, quae timorem incutit, 
non tribuit caritatem, quae caritas Dei diffusa est in cordibus 
nostris non per legis litteram, sed per Spiritum Sanctum, qui 
datus est nobis [Rom 5,5].... 58, 68. Proinde si recte sentimus, 
sicut pro membris sanatis gratias agere, ita pro sanandis orare 
debemus, ut absolutissima, cui nihil addi possit sanitate, per- 
*fecta Dei suavitate, plena libertate perfruamur. Non enim 
abnuimus humanam naturam posse esse sine peccato, aut 
ullo modo negare debemus perfici posse, quam proficere non 
negamus, sed gratia Dei per lesum Christum Dominum no- 
strum ; eo adiuvante fieri dicimus, ut iusta et beata sit, a quo 
creata est, ut sit. 

Caritatis gradus. — 70, 84. Caritas ergo inchoata, inchoata 
iustitia est; caritas provecta, provecta iustitia est; caritas 
magna, magna iustitia est; caritas perfecta, perfecta iustitia 
est; sed caritas de corde puro, et conscientia bona, etfide non 
ficta [1 Tim 1, 5], quae tunc maxima est in hac vita, quando 
pro illa ipsa contemnitur vita. Sed miror, si non habet quo 
crescat, cum de mortali excesserit vita. 


De perfectione iustitiae hominis, 415. 


Completa perfectio in caelo tantum  attingenda. — C. 7, 
n. 18. Quamdiu ergo peregrinantes a Domino perfidem ambu- 
lamus, nem per speciem [2 Cor 5, 6sq], unde dictum est: lustus 
ex fide vivit [Hab 2, 4], haec est nostra in ipsa peregrinatione 
iustitia, ut ad illam perfectionem plenitudinemque iustitiae, 
ubi in specie decoris eius iam plena et perfecta caritas erit, 
nunc ipsius cursus rectitudine et perfectione tendamus, casti- 
gando corpus nostrum et servituti subiciendo et eleemosynas 
in dandis beneficiis, et dimittendis quae in nos sunt com- 
missa peccatis, hilariter et ex corde faciendo, et orationibus 
indesinenter instando; et haec faciendo in doctrina sana, 
qua aedificatur fides recta, spes firma, caritas pura. Haec 
est nunc nostra iustitia, qua currimus esurientes et sitientes 
ad perfectionem plenitudinemque iustitiae, ut ea postea sa- 
turemur. 
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In loannis evangelium tractatus, 416/7. 


Christi humanitas pro omnibus via ad Deum. — 'Tract 2,674 
n. 3. Itaque, fratres mei, hoc insinuaverim cordibus vestris: 
si vultis pie et Christiane vivere, haerete Christo secundum 
id quod pro nobis factus est, ut perveniatis ad eum secundum 
id quod est et secundum id quod erat. Accessit, ut pro nobis 
hoc fieret; quia hoc pro nobis factus est, ubi portentur in- 
firmi, et mare saeculi transeant, et perveniant ad patriam; 
ubi iam navi non opus erit, quia nullum mare transitur. 
Melius est ergo non videre mente id quod est, et tamen a 
Christi cruce non recedere, quam videre illud mente, et crucem 
Christi contemnere. Bonum est super hoc et optimum, si 
fieri potest, ut et videatur quo eundum sit, et teneatur quo 
portetur qui pergit. Hoc potuerunt mentes magnae montium, 
qui montes dicti sunt, quos maxime illustrat lumen iustitiae : 
potuerunt, et viderunt illud quod est.... Parvuli vero, qui 
hoc non possunt intellegere, non recedentes a cruce et pas- 
sione et resurrectione Christi, in ipsa navi perducuntur ad id 
quod non vident, in qua navi perveniunt et illi qui vident. 

Zelus domus Dei. — 10,9. Quis comeditur zelo domus 675 
Dei? Qui omnia, quae forte ibi videt perversa, satagit cor- 
rigi, cupit emendari, non quiescit; si emendare non potest, 
tolerat, gemit.... Ergo zelus domus Dei comedat te; unum- 
quemque Christianum zelus domus Dei comedat, in qua domo 
Dei membrum est. Non enim magis est domus tua, quam 
domus, ubi habes salutem sempiternam. Domum tuam intras 
propter requiem temporalem, domum Dei intras propter re- 
quiem sempiternam. Si ergo in domo tua, ne quid perversum 
fiat, satagis, in domo Dei, ubi salus proposita est et requies 
sine fine, debes pati quantum in te est, si quid forte per- 
versum videris? Verbi gratia, vides fratrem currere ad thea- 
trum? Prohibe, mone, contristare, si zelus domus Dei comedit 
te. Vides alios currere et inebriari velle, et hoc velle in locis 
sanctis, quod nusquan decet? Prohibe quos potes, tene quos 
potes, terre quos potes, quibus potes blandire; noli tamen 
quiescere. Amicus est? Admoneatur leniter. Uxor est? Seve- 
rissime refrenetur. Ancilla est? Etiam verberibus compescatur. 
Fac quidquid potes, pro persona quam portas; et perficis: 
Zelus domus tuae comedit me [Ps 68,10]. 

Templa Dei sumus; humilitas Deo proximior. — 15,25.676 
O si invenirem, dicebas, montem aliquem altum et solitarium ! 
Credo enim, quia in alto est Deus, magis me exaudit ex alto. 
Quia in monte es, propinquum te Deo putas, et cito te ex- 
audiri, quasi de proximo clamantem? In excelsis habitat, sed 
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humilia respicit. Prope est Dominus. Quibus? forte altis? His 
qui obtriverunt cor [Ps 83,19]. Mira res est: et in altis habitat 
et humilibus propinquat: Humilia respicit; excelsa autem a longe 
cognoscit [Ps137, 6]: superbos longe videt, eo illis minus pro- 
pinquat, quo sibi videntur altiores. Quaerebas ergo montem ? 
Descende ut attingas. Sed ascendere vis? Ascende; noli mon- 
tem quaerere. Ascensiones, inquit, in corde eius (hoc psalmus 
dicit), in convalle plorationis [Ps 83, 6 sq]. Convallis humilitatem 
habet. Ergo intus age totum. Et si forte quaeris aliquem 
locum altum, aliquem locum sanctum, intus exhibe te tem- 
plum Deo. Templum enim Dei sanctum est, quod estis vos 
[l Cor 3,17]. In templo vis orare? In te ora. Sed prius esto 
templum Dei, quia ille in templo suo exaudiet orantem. 

Solitudo necessaria. — 17,11. Difficile est in turba videre 
Christum ; solitudo quaedam necessaria est menti nostrae; 
quadam solitudine intentionis videtur Deus. Turba strepitum 
habet; visio ista secretum desiderat. 

Homo beatus participatione Dei. — 23, 5. Superior enim 
anima quam corpus, et superior quam anima Deus. Praestat 
aliquid inferiori, praestatur ili a superiore. Serviat Domino 
suo, ne conculcetur a servo suo. Haec est, fratres mei, religio 
Christiana, quae praedicatur per totum mundum, horrentibus 
inimicis; et ubi vincuntur, murmurantibus; ubi praevalent, 
saevientibus. Haec est religio Christiana, ut colatur unus Deus, 
non multi dii; quia non facit animam beatam nisi unus Deus. 
Participatione Dei fit beata. Non participatione sanctae animae 
fit beata infirma anima, nec participatione angeli fit beata 
sancta anima ; sed si quaerit beata esse infirma anima, quaerat 
unde beata sit sancta anima. Non enim beatus efficeris ex 
angelo tu; sed unde angelus, inde et tu. 

Deo immutabili haerendum. — 39,10. O veritas, quae vere 
es! Nam in omnibus actionibus et motibus nostris, et in omni 
prorsus agitatione creaturae duo tempora invenio, praeteritum 
et futurum. Praesens quaero, nihil stat: quod dixi, iam non 
est; quod dicturus sum, nondum est; quod feci, iam non est; 
quod facturus sum, nondum est; quod vixi, iam non est; 
quod victurus sum, nondum est. Praeteritum et futurum in- 
venio in omni motu rerum; in veritate, quae manet, prae- 
teritum et futurum non invenio, sed solum praesens, et hoc 
incorruptibiliter, quod in creatura non est. Discute rerum 
mutationes, invenies Fuit et Erit. Cogita Deum, invenies 
Est, ubi Fuit et Erit esse non possit. Ut ergo et tu sis, 
transcende tempus. Sed quis transcendet viribus suis? Levet 
illuc ille, qui Patri dixit: Volo, ut ubi ego sum, et ipsi sint 
mecum [Io 17,24]. 
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Desiderium caeli excitandum. — 40,10. O si cor esset 
qualitercumque suspirans in illam ineffabilem gloriam! O si 
peregrinationem nostram in gemitu sentiremus, et saeculum 
non amaremus, et ad eum, qui nos vocavit, pia mente per- 
petuo pulsaremus! Desiderium sinus cordis est; capiemus, 
si desiderium quantum possumus extendamus. Hoc nobiscum 
agit Scriptura divina, hoc congregatio populorum, hoc cele- 
bratio sacramentorum, hoc baptismus sanctus, hoc cantica 
laudis Dei, hoc ipsa nostra disputatio, ut hoc desiderium non 
solum seminetur et germinet, verum etiam in modum tantae 
capacitatis augeatur, ut idoneum sit sumere, quod oculus non 
vidit, nec auris audivit, nec in cor hominis ascendit. Sed 
amate mecum. Non amat multum nummum, qui amat Deum.... 
O si Deum digne amemus, nummos omnino non amabimus! 
Erit tibi nummus instrumentum peregrinationis, non irrita- 
mentum cupiditatis, quo utaris ad necessitatem, non quo 
fruaris ad delectationem. Deum ama, si aliquid in te egit, 
quod audis et laudas. Utere mundo, non te capiat mundus. 
Quod intrasti, iter agis, exiturus venisti, non remansurus ; iter 
agis, stabulum est haec vita. Utere nummo, quomodo viator 
in stabulo utitur mensa, calice, urceo, lectulo, dimissurus, 
non permansurus. Si tales fueritis, erigite cor, qui potestis, 
et audite me; si tales fueritis, ad eius promissa venietis. 

De oratione. — 73, 3. Quodcumque petieritis, hoc faciam 
[Io 14,14]. Evigila igitur, homo fidelis, et vigilanter audi, quod 
illic positum est: in nomine meo; ipsum enim quodcumque non 
ait petieritis utcumque, sed in nomine meo. Qui promisit ergo 
tam magnum beneficium, quid vocatur? Utique Christus lesus; 
Christus significat regem, lesus significat salvatorem. Non uti- 
que nos salvos faciet quicumque rex, sed rex salvator; ac per 
hoc quodcumque petimus adversus utilitatem salutis, non 
petimus in nomine salvatoris. Et tamen ipse salvator est, 
non solum quando facit, quod petimus, verum etiam quando 
non facit; quoniam quod videt peti contra salutem, non fa- 
ciendo potius se exhibet salvatorem. Novit enim medicus, 
quid pro sua, quid contra suam salutem poscat aegrotus; et 
ideo contraria poscentis non facit voluntatem, ut faciat sani- 
tatem. 

Christus parvulis lac et perfectis cibus. — 98,6. Ipse homo 
Christus, qui vera carne, vera cruce, vera morte, vera resur- 
rectione sincerum lac dicitur parvulorum, cum bene a spiri- 
talibus capitur, invenitur Dominus angelorum. Proinde nec 
sic parvuli sunt lactandi, ut semper non intellegant Deum 
Christum ; nec sic ablactandi, ut deserant hominem Christum. 
Quod alio modo idipsum ita dici potest: nec sic lactandi 
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sunt, ut creatorem numquam intellegant Christum; nec sic 
ablactandi, ut mediatorem umquam  deserant Christum. In 
hoc quippe non convenit huic rei similitudo materni lactis 
et solidi cibi, sed potius fundamenti; quia et puer, quando 
ablactatur, ut ab alimentis infantiae iam recedat, inter soli- 
dos cibos. non repetit ubera, quae sugebat; Christus autem 
crucifixus, et lac sugentibus, et cibus est proficientibus. 
Fundamenti vero ideo est aptior similitudo, quia, ut per- 
ficiatur, quod struitur, additur aedificium, non subtrahitur 
fundamentum. 

De oratione. — 102,1. Amen, amen dico vobis, si quid pe- 
tieritis Patrem in nomine meo, dabit vobis [Io 16, 23].... Qui 
hoc sentit de Christo, quod non est de unico Dei Filio sen- 
tiendum, non petit in eius nomine, etiamsi non taceat litteris 
ac syllabis Christum ; quoniam in eius nomine petit, quem 
cogitat, cum petit. Qui vero, quod est de illo sentiendum, 
sentit, ipse in. eius nomine petit; et accipit quod petit, si 
non contra suam salutem sempiternam petit. Accipit autem, 
quando debet accipere. Quaedam enim non negantur, sed ut 
congruo dentur tempore, differuntur. Ita sane intellegendum 
est quod ait: dabit vobis, ut ea beneficia significata sciantur 
his verbis, quae ad eos qui petunt, proprie pertinent. Exaudi- 
untur quippe omnes sancti pro seipsis, non autem pro omni- 
bus exaudiuntur vel amicis vel inimicis suis, vel quibuslibet 
aliis, quia non utcumque dictum est: dabit, sed: dabit vobis. 
2. Usque modo, inquit, non petistis quidquam in nomine meo. 
Petite et accipietis, ut gaudium vestrum sit plenum [Io 16, 24]. 
Hoc quod dicit gaudium plenum, profecto non carnale, sed 
spiritale gaudium est; et quando tantum erit, ut aliquid ei 
iam non sit addendum, procul dubio tunc erit plenum. Quid- 
quid ergo petitur, quod pertineat ad hoc gaudium consequen- 
dum, hoc est in nomine Christi petendum, si divinam intel- 
legimus gratiam, si vere beatam poscimus vitam. Quidquid 
autem aliud petitur, nihil petitur; non quia nulla omnino res 
est, sed quia in tantae rei comparatione quidquid aliud con- 
cupiscitur nihil est. 

Pax Christi. — 104, 1. Haec enim pax finem temporis non 
habebit, sed omnis piae nostrae intentionis actionisque finis 
ipsa erit. Propter hanc sacramentis eius imbuimur, propter 
hanc mirabilibus eius operibus et sermonibus erudimur, propter 
hanc Spiritus eius pignus accepimus, propter hanc in eum 
credimus et speramus et eius amore, quantum donat, accendi- 
mur; hac pace in pressuris omnibus consolamur, hac a pres- 
suris omnibus liberamur; propter hanc omnem tribulationem 
fortiter sustinemus, ut in hac feliciter sine ulla tribulatione 
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regnemus. Merito ad eam clausit verba, quae parum intel- 
legentibus discipulis erant proverbia, intellecturis ea, quando 
iis dedisset promissum Spiritum Sanctum. 


In epistulam loannis ad Parthos tractatus, 416. 


Christus captivorum redemptor. — Tract. 2, n. 10. Quantum 
interest, cum duo sunt in carcere, inter reum et visitatorem 
ipsius? Homo enim aliquando venit ad amicum suum, et 
intrat visitare eum, et ambo in carcere videntur; sed multum 
distant et distincti sunt. Istum causa premit, illum humanitas 
adduxit. Sic in ista mortalitate nos reatu tenebamur: ille 
misericordia descendit; intravit ad captivum redemptor, non 
oppressor. Dominus pro nobis sanguinem suum fudit, redemit 
nos, mutavit spem nostram. Adhuc portamus mortalitatem 
camis et de futura immortalitate praesumimus; et in mari 
fluctuamus, sed ancoram spei in terra iam fiximus. 

Deus plus quam eius dona amandus. — 2, 11. Non te 
prohibet Deus amare ista [creaturas], sed non diligere ad beati- 
tudinem; sed approbare et laudare, ut ames creatorem. Quem- 
admodum, fratres, si sponsus faceret sponsae suae anulum, et 
illa acceptum anulum plus diligeret quam sponsum, qui illi 
fecit anulum ; nonne in ipso dono sponsi adultera anima de- 
prehenderetur, quamvis hoc amaret, quod dedit sponsus? 
Certe hoc amaret, quod dedit sponsus; tamen si diceret: 
Sufficit mihi anulus iste, iam illius faciem nolo videre; qualis 
esset? Quis non detestaretur hanc amentiam? Quis non ad- 
ulterinum animum convinceret? Amas aurum pro viro, amas 
anulum pro sponso: si hoc est in te, ut ames anulum pro 
sponso tuo, et nolis videre sponsum tuum, ad hoc tibi arrham 
dedit, ut non te oppigneraret, sed averteret. Ad hoc utique 
arrham dat sponsus, ut in arrha sua ipse ametur. Ergo dedit 
tibi Deus omnia ista, ama illum qui fecit. Plus est, quod tibi 
vult dare, id est seipsum, qui ista fecit. Si autem amaveris 
haec, quamvis illa Deus fecerit, et neglexeris creatorem, et 
amaveris mundum, nonne tuus amor adulterinus deputabitur? 


Enchiridion, sive De fide, spe et caritate, 421. 


Caritas finis omnium praeceptorum. — C. 121, n.32. Omnia 
igitur praecepta divina referuntur ad caritatem, de qua dicit 
apostolus: Finis autem praecepti est caritas de corde puro et 
conscientia bona et fide non ficta [l Tim 1, 5]. Omnis itaque 
praecepti finis est caritas, id est ad caritatem refertur omne 
praeceptum. Quod vero ita fit vel timore poenae, vel aliqua 
intentione carnali, ut non referatur ad illam caritatem, quam 
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diffundit Spiritus Sanctus in cordibus nostris [cf. Rom 5, 5], 
nondum fit, quemadmodum fieri oportet, quamvis fieri videatur. 
Caritas quippe ista Dei est et proximi. 


Contra lulianum, 421. 


688 Vitium gulae reprimendum. — L. 4, n. 67. Alimentorum 
sustentaculis indigemus ; si suavia non sint, quae ore sumuntur, 
nec sumi possunt et nauseando saepe respuuntur, et perni- 
ciosa sunt cavenda fastidia; non solum ergo cibo, sed etiam 
cibi sapore indiget infirmitas corporis nostri, non propter 
exsaturandam libidinem, sed propter tuendam salutem. Cum 
ergo natura quodam modo poscit supplementa, quae desunt, 
non vocatur libido, sed fames aut sitis; cum vero suppleta 
necessitate amor edendi animum sollicitat, iam libido est, 
iam malum est, cui cedendum non est, sed resistendum. 


De correptione et gratia, 426/7. 


689 Peccata, animam humiliando, cooperantur in bonum. = 
C. 9, n. 24. Deus diligentibus eum omnia cooperatur in bo- 
num ; usque adeo prorsus omnia, ut etiam, si qui eorum de- 
viant et exorbitant, etiam hoc ipsum iis faciat proficere in 
bonum, quia humiliores redeunt atque doctiores. Discunt 
enim in ipsa via iusta cum tremore se exsultare debere, non 
sibi arrogando tamquam de sua virtute fiduciam permanendi, 
nec dicendo in abundantia sua: Non movebimur in aeternum.... 
Haec vox et apostoli Petri esse potuit; dixerat quippe et ipse 
in abundantia sua: Animam meam pro teponam [Io 13, 87], sibi 
festinando tribuens, quod ei fuerat a Domino postea largien- 
dum. Avertit autem ab illo faciem Dominus, et factus est 
conturbatus, ita ut eum mori pro illo metuens ter negaret. 
Sed rursus convertit ad eum faciem suam Dominus, et culpam 
lacrimis diluit.... Factus ergo fuerat conturbatus; sed quia 
didicit non de seipso fidere, etiam hoc ei profecit in bonum, 
faciente illo, qui diligentibus eum omnia cooperatur in bonum. 

690  Correptio cum mansuetudine facienda. — 15, 46. Corri- 
piantur itaque a praepositis suis subditi fratres correptionibus 
de caritate venientibus, pro culparum diversitate diversis, vel 
minoribus, vel amplioribus. Quia et ipsa, quae damnatio 
nominatur, quam facit episcopale iudicium, qua poena in 
Ecclesia nulla maior est, potest, si Deus voluerit, in correp- 
tionem saluberrimam cedere atque proficere. Neque enim 
scimus, quid contingat sequenti die; aut ante finem vitae huius 
de aliquo desperandum est; aut contradici Deo potest, ne 
respiciat et det paenitentiam, et accepto sacrificio spiritus 
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contribulati cordisque contriti a reatu quamvis iustae damna- 
tionis absolvat, damnatumque ipse non damnet. Pastoralis tamen 
necessitas habet, ne per plures serpant dira contagia, separare 
ab ovibus sanis morbidam ; ab illo, cui nihil est impossibile, 
ipsa forsitan separatione sanandam.  Nescientes enim, quis per- 
tineat ad praedestinatorum numerum, quis non pertineat, sic 
affici debemus caritatis affectu, ut omnes velimus salvos fieri. 


Epistulae. 


Vita monastica cum animarum zelo componenda. — Ep.48 
[Eudoxio abbati, ca 398], n. 2. Vos autem, fratres, exhortamur in 
Domino, ut propositum vestrum custodiatis et usque in finem 
perseveretis; ac, si qua opera vestra mater Ecclesia desidera- 
verit, nec elatione avida suscipiatis nec blandiente desidia 
respuatis, sed miti corde obtemperetis Deo cum mansuetudine 
portantes eum, qui vos regit, qui dirigit mites in iudicio, docebit 
mansuetos vias suas [Ps 24, 9]. Nec vestrum otium necessitatibus 
Ecclesiae praeponatis, cui parturienti si nulli boni ministrare 
vellent, quomodo nasceremini, non inveniretis.... Sic ergo, 
dilectissimi, diligite otium, ut vos ab omni terrena delectatione 
refrenetis et memineritis nullum locum esse, ubi non possit 
laqueos tendere, qui timet, ne revolemus ad Deum et inimicum 
omnium bonorum, cuius captivi fuimus, iudicemus, nullamque 
esse nobis perfectam requiem cogitetis, donec transeat iniquitas 
et in iudicium iustitia convertatur [Ps 56, 2; 93, 15]. 

Beatitudo perfecta his in terris non quaerenda. — 55 
[lanuario, ca 400], c. 14, n. 26. Quod memento quam saepe com- 
memorem. Neque iam nunc in ista vita nos beatos fieri de- 
bere arbitremur et ab omnibus difficultatibus liberos ac sic in 
angustiis rerum temporalium adversus Deum ore sacrilego 
murmuremus, quasi non exhibeat, quod promisit. Promisit 
quidem etiam huic vitae necessaria; sed alia sunt solacia 
miserorum, alia gaudia beatorum: Domine, inquit, secundum 
multitudinem dolorum meorum in corde meo exhortationes tuae 
iucundaverunt animam meam [Ps 93,19]. Non ergo murmuremus 
in difficultatibus, ne perdamus latitudinem hilaritatis, de qua 
dicitur: Spe gaudentes, quia sequitur: Zn tribulatione patientes 
[Rom 12, 121. Nova ergo vita in fide nunc inchoatur et spe 
geritur; nam tunc erit cum absorbebitur mors in victoriam 
[1 Cor 16, 54], cum illa novissima inimica destruetur mors [1 Cor 
15, 26], cum immutati fuerimus et aequales angelis facti. 

Corruptio optimorum pessima. — 78 [Plebi Ecclesiae Hippo- 
nensis, ca 404], 8. Quantumlibet enim vigilet disciplina domus 
meae, homo sum et inter homines vivo nec mihi arrogare 
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audeo, ut domus mea melior sit quam arca Noe, ubi tamen 
inter octo homines reprobus unus inventus est; ... aut melior 
sit quam cohabitatio ipsius Domini Christi, in qua undecim 
boni perfidum et furem ludam toleraverunt; aut melior sit 
postremo quam caelum, unde angeli ceciderunt. 9. Simpliciter 
fateor caritati vestrae coram Domino Deo nostro, qui testis 
est super animam meam, ex quo Deo servire coepi: quo modo 
difficile sum expertus meliores, quam qui in monasteriis pro- 
fecerunt, ita non sum expertus peiores, quam qui in mona- 
steriis ceciderunt, ita ut hinc arbitrer in Apocalypsi scriptum : 
Iustus iustior fiat et sordidus sordescat adhuc [Ape 22,11]. Qua- 
propter etsi contristamur de aliquibus purgamentis, consola- 
mur tamen etiam de pluribus ornamentis. Nolite ergo propter 
amurcam, qua oculi vestri offenduntur, torcularia detestari, 
unde apothecae dominicae fructu olei luminosioris implentur. 
694 Deus est finis noster. — 118 [Dioscoro, ca 410], 3, 13. Qui 
enim quaerit quomodo ad beatam vitam perveniat, nihil aliud 
profecto quaerit, nisi ubi sit finis boni, hoc est ubi consti- 
tutum sit, non prava opinione atque temeraria, sed certa atque 
inconcussa veritate, summum hominis bonum. Quod a quo- 
libet, ubi constituatur, non invenitur nisi aut in corpore aut 
in animo aut in Deo aut in duobus aliquibus horum aut 
certe in omnibus. Quod si didiceris neque summum bonum 
neque aliquam partem summi boni omnino esse in corpore, 
duo restabunt, animus et Deus, quorum vel in uno vel in 
ambobus sit. Si autem adieceris et didiceris hoc idem de 
animo quod de corpore, quid aliud iam nisi Deus occurret, 
in quo summum hominis bonum constitutum sit; non quo 
alia bona non sint, sed summum id dicitur, quo cuncta re- 
ferentur. Eo enim fruendo quisque beatus est, propter quod 
cetera vult habere, cum illud iam non propter aliud, sed 
propter seipsum diligatur; et ideo finis ibi dicitur, quia iam, 
quo excurrat et quo referatur, non invenitur; ibi requies 
appetendi, ibi fruendi securitas, ibi tranquillissimum gaudium 
optimae voluntatis. 14. Da igitur, qui cito videat, non corpus 
esse animi bonum, sed animum potius esse corporis bonum ; 
recedetur iam ab inquirendo, utrum summum illud bonum, 
vel aliqua pars eius sit in corpore. Quod enim stultissime 
negatur, melior est animus corpore.... 15. Da item, qui cito 
videat animum quoque ipsum non suo bono beatum esse, 
cum beatus est, alioquin numquam esset miser; et recedetur 
a quaerendo utrum in animo sit summum illud atque, ut ita 
dixerim, beatificum bonum, vel aliqua pars eius. Nam cum 
seipso sibi quasi suo bono animus gaudet, superbus est. Cum 
vero perspicit se esse mutabilem, vel hoc uno saltem, quod 
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de stulto sapiens efficitur, sapientiamque esse incommutabilem 
cernit, simul oportet cernat esse illam supra suam naturam 
eiusque participatione atque illustratione se uberius et certius 
gaudere quam seipso. Ita cessans atque detumescens a iacta- 
tione atque inflatione propria, inhaerere Deo, atque ab illo 
incommutabili refici et reformari nititur, a quo esse iam capit 
non solum omnem speciem rerum omnium, sive quae sensu 
corporis, sive quae intellegentia mentis attinguntur, sed etiam 
ipsam capacitatem formationis ante formationem, cum vel in- 
forme aliquid dicitur, quod formari potest. Itaque tanto minus 
se esse stabilem sentit, quanto minus haeret Deo, qui summe 
est, et illum ideo summe esse, quia nulla mutabilitate proficit 
seu deficit; sibi autem illam commutationem expedire, qua 
proficit, ut perfecte illi cohaereat. 

Orationes laculatae. — 130 [Probae viduae, ca 411], 10, 20. 
Dicuntur fratres in Aegypto crebras quidem habere orationes, 
sed eas tamen brevissimas et raptim quodam modo iaculatas, 
ne illa vigilanter erecta, quae oranti plurimum necessaria est, 
per productiores moras evanescat atque hebetetur intentio. 
Ac per hoc etiam ipsi satis ostendunt hanc intentionem, sicut 
non est obtundenda, si perdurare non potest, ita, si perdura- 
verit, non cito esse rumpendam. Absit enim ab oratione 
multa locutio, sed non desit multa precatio, si fervens per- 
severat intentio. Nam multum loqui est in orando rem ne- 
cessariam superfluis agere verbis; multum autem precari est 
ad eum, quem precamur, diuturna et pia cordis excitatione 
pulsare. Nam plerumque hoc negotium plus gemitibus quam 
sermonibus agitur, plus fletu quam  affatu. Ponit autem la- 
crimas nostras in conspectu suo et gemitus noster non est 
absconditus ab eo, qui omnia per Verbum condidit et hu- 
mana verba non quaerit. 

Docta ignorantia. — 130, 15, 28. Est ergo in nobis quae- 
dam, ut ita dicam, docta ignorantia, sed docta spiritu Dei, qui 
adiuvat infirmitatem nostram. Nam cum dixisset apostolus: 
Si autem quod non videmus speramus, per patientiam exspectamus, 
ibi subiecit: Similiter et Spiritus adiuvat infirmitatem nostram ; 
quid enim oremus, sicut oportet, nescimus; sed ipse Spiritus inter- 
pellat pro nobis gemitibus inenarrabilibus. Qui autem scrutatur 
corda, scit quid Spiritus sapiat, quia secundum Deum interpellat 
pro sanctis [Rom 8, 25—27]. Quod non sic est intellegendum, 
ut existimemus Sanctura Spiritum Dei, qui in Trinitate in- 
commutabilis Deus est et cum Patre et Filio unus Deus, 
tamquam aliquem qui non sit quod Deus est, interpellare pro 
sanctis; dictum est quippe: Z/nterpellat pro sanctis, quia inter- 
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pellare sanctos facit; sicut dictum est: Tentát vos Dominus 
Deus vester, ut sciat si diligitis eum [Dt 13, 3], hoc est ut scire 
vos faciat. Interpellare itaque sanctos facit gemitibus .in- 
enarrabilibus, inspirans iis desiderium etiam adhuc incognitae 
tantae rei, quam per patientiam exspectamus. Quomodo enim 
narretur, quando desideratur, quod ignoratur? Nam utique si 
omnimodo ignoraretur, non desideraretur; et rursus si vide- 
retur, non desideraretur, nec gemitibus quaereretur. 

Simplicitas simul ac profunditas Scripturarum. — 137 
[Volusiano, ca 412], 5,18. Modus autem ipse dicendi, quo sancta 
Scriptura contexitur, quam omnibus accessibilis, quamvis pau- 
cissimis penetrabilis! Ea quae aperta continet, quasi amicus 
familiaris sine fuco ad cor loquitur indoctorum atque doc- 
torum ; ea vero, quae in mysteriis occultat, nec ipsa eloquio 
superbo erigit, quo non audeat accedere mens tardiuscula et 
inerudita quasi pauper ad divitem; sed invitat omnes humili 
sermone, quos non solum manifesta pascat, sed etiam secreta 
exerceat veritate, hoc in promptis quod in reconditis habens. 
Sed ne aperta fastidirentur, eadem rursus operta desiderantur, 
desiderata quodam modo renovantur, renovata suaviter intiman- 
tur. His salubriter et prava corriguntur et parva nutriuntur et 
magna oblectantur ingenia. Ille huic doctrinae inimicus est 
animus, qui vel errando eam nescit esse saluberrimam, vel odit 
aegrotando medicinam. 

Correctio fraterna, — 210 [Felicitati et Rustico, a. 423], 2. Dis- 
sensiones autem numquam debent amari. Sed aliquando tamen 
aut caritate nascuntur aut caritatem probant. Quis enim facile 
invenitur, qui velit reprehendi? et ubi est ille sapiens, de quo 
dictum est: Corripe sapientem et amabit te? [Prv 9, 8] Num- 
quid tamen ideo non debemus reprehendere et corripere 
fratrem, ne securus tendat in mortem? Solet enim  fieri»et 
frequenter accidit, ut ad horam contristetur, cum reprehen- 
ditur, et resistat et contendat, et tamen postea consideret 
secum in silentio, ubi nemo est nisi Deus et ipse, nec timet 
displicere hominibus, quia corripitur, sed timet displicere Deo, 
quia non corrigitur et deinceps non faciat illud, quod iuste 
reprehensus est, et quantum odit peccatum suum, tantum 
diligat fratrem, quem sentit hostem peccati sui.... Si autem 
ille, qui corripit, reddere vult malum pro malo ei, qui corri- 
pienti indignatur, non fuit dignus, qui corriperet, sed dignus 
plane, qui etiam ipse corripi deberet. Haec agite, ut aut non 
inter vos exsistant indignationes aut exortae statim celerrima 
pace perimantur. Maiorem date operam concordandis vobis 
quam redarguendis; quia, sicut acetum corrumpit vas, si diu- 
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tius ibi fuerit, sic ira corrumpit cor, si in alium diem dura- 
verit. Haec ergo agite — et Deus pacis erit vobiScum [Phil 4,9] — 
orantes simul et pro nobis, ut ea, quae bene monemus, ala- 
criter impleamus. 

Concordia et vita communis in monasterio feminarum 699 
observandae. — 211 [ad monachas, ca 423], 5. Haec sunt, quae 
ut observetis, praecipimus in monasterio constitutae. Primum 
propter quod estis in unum congregatae, ut unanimes habitetis 
in domo et sit vobis cor unum et anima una in Deum, et 
non dicatis aliquid proprium, sed sint vobis omnia communia ; 
et distribuatur unicuique vestrum a praeposita vestra victus 
et tegumentum, non aequaliter omnibus, quia non aequaliter 
valetis omnes, sed unicuique sicut opus fuerit. Sic enim legitis 
in Actibus apostolorum, quia erant illis omnia communia, et 
distribuebatur singulis, prout cuique opus erat [Act 4.32 35]. Quae 
aliquid habebant in saeculo, quando ingressae sunt mona- 
sterium, libenter velint illud esse commune. Quae autem non 
habebant, non ea quaerant in monasterio, quae nec foris 
habere potuerunt; sed tamen earum infirmitati, quod opus est 
tribuatur, etiamsi pauperies earum, quando foris erant, nec 
ipsa necessaria poterat invenire; at nunc non ideo se putent 
esse felices, quia invenerunt victum et tegumentum, quale 
foris invenire non potuerunt. 

Caritas et humilitas inter monachas. — 211, 6. Nec eri-700 
gant cervices, quia sociantur, ad quas foris accedere non 
audebant; sed sursum cor habeant et terrena bona non 
quaerant, ne incipiant monasteria esse divitibus utilia, non 
pauperibus, si divites illic humiliantur et pauperes illic in- 
flantur. Sed rursus etiam illae, quae aliquid esse videbantur 
in saeculo, non habeant fastidio sorores suas, quae ad illam 
sanctam societatem ex paupertate venerunt; magis autem 
studeant non de parentum divitum dignitate, sed de paupe- 
rum sororum societate gloriari. Nec extollantur, si communi 
vitae de suis facultatibus aliquid contulerunt; nec de suis 
divitiis magis superbiant, quia eas monasterio partiuntur, quam 
si iis in saeculo fruerentur. Alia quippe quaecumque iniquitas 
in malis operibus exercetur, ut fiant; superbia vero etiam in 
bonis operibus insidiatur, ut pereant; et quid prodest di- 
spergere dando pauperibus et pauperem fieri, si anima misera 
superbior efficiatur contemnendo, quam fuerat possidendo ?... 

Quomodo se gerere debeant monachae in oratorio.——701 
211, 7. Orationibus instate horis et temporibus constitutis. 
In oratorio nemo aliquid agat, nisi ad quod est factum, unde 
et nomen accepit; ut, si aliquae etiam praeter horas consti- 
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tutas, si iis vacat, orare voluerint, non iis sint impedimento, 
quae aliquid ibi agere voluerint. Psalmis et hymnis cum 
oratis Deum, hoc versetur in corde, quod profertur in voce; 
et nolite cantare, nisi quod legitis esse cantandum; quod 
autem non ita scriptum est, ut cantetur, non cantetur. 

De ieiunio et de lectione ad mensam. — 211, 8. Carnem 
vestram domate ieiuniis et abstinentia escae et potus, quantum 
valetudo permittit. Quando autem aliqua non potest ieiunare, 
non tamen extra horam prandii aliquid alimentorum sumat, 
nisi cum aegrotat. Cum acceditis ad mensam, donec inde 
surgatis, quod vobis secundum consuetudinem  legitür, sine 
tumultu et contentionibus audite; nec solae vobis fauces su- 
mant cibum, sed et aures percipiant Dei verbum. 

Vita communis inter monachas. — 211, 9. Quae infirmae 
sunt ex pristina consuetudine, si aliter tractantur in victu, 
non debet aliis molestum esse nec iniustum videri, quas fecit 
alia consuetudo fortiores. Nec illas putent feliciores, quia 
sumunt quod non sumunt ipsae; sed sibi potius gratulentur, 
quia valent quod non valent illae. Et si iis, quae venerunt ex 
moribus delicatioribus ad monasterium, aliquid alimentorum, 
vestimentorum, stramentorum, operimentorum datur, quod 
aliis fortioribus et ideo felicioribus non datur; cogitare de- 
bent, quibus non datur, quantum de sua saeculari vita illae 
ad istam descenderint, quamvis usque ad aliarum, quae sunt 
corpore fortiores, frugalitatem pervenire nequiverint. Nec illae 
debent conturbari, quod eas vident amplius, non quia hono- 
rantur, sed quia tolerantur, accipere; ne contingat detestanda 
perversitas, ut in monasterio, ubi, quantum possunt, fiunt di- 
vites laboriosae, fiant pauperes delicatae.... 

Modestia monacharum in vestitu. — 211,10. Non sit nota- 
bilis habitus vester ; nec affectetis vestibus placere, sed moribus. 
Nec sint vobis tam tenera capitum tegmina ut retiola subter 
appareant. Capillos ex nulla parte nudos habeatis, nec foris 
vel spargat neglegentia, vel componat industria. Quando pro- 
ceditis, simul ambulate; cum veneritis qpo itis, simul state. 
In incessu, in statu, in habitu, in omnibus motibus vestris 
nihil fiat, quod illiciat cuiusquam libidinem, sed quod vestram 
deceat sanctitatem. Oculi vestri, etsi iaciuntur in aliquem, 
figantur in neminem.... Nec putare debet, quae in masculo 
figit oculum et illius in seipsam diligit fixum, non videri ab 
aliis, cum hoc facit; videtur omnino et a quibus videri non 
arbitratur. Sed ecce lateat et a nemine hominum videatur, 
quid faciet de illo superno inspectore, quem latere nihil potest? 
An ideo putandus est non videre, quia tanto videt patientius, 
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quanto sapientius? Illi ergo timeat sancta femina displicere, 
ne velit viro male placere; illum cogitet omnia videre, ne 
velit virum male videre.... 

Quomodo providendum valetudini in monasterio. — 211,13. 
Cuius autem infirmitatis necessitas cogit lavandum corpus, non 
longius differatur; fiat sine murmure de consilio medicinae, 
ita ut, etiam si nolit, iubente praeposita faciat, quod faciendum 
est pro salute. Si autem velit, et forte non expedit, suae cupi- 
ditati non oboediatur; aliquando enim, etiamsi noceat, prodesse 
creditur quod delectat. Denique si latens est dolor in corpore 
famulae Dei, dicenti, sibi quid doleat, sine dubitatione cre- 
datur; sed tamen, utrum sanando illi dolori, quod delectat, 
expediat, si non est certum, medicus consulatur. 

Caritas inter monachas. — 211,14. Quaecumque vel con- 
vicio vel maledicto vel etiam criminis obiectu alteram  laeserit, 
meminerit satisfactione curare quantocius quod fecit, et illa 
quae laesa est, sine disceptatione dimittere. Si autem invicem 
se laeserunt, invicem sibi debita relaxare debebunt propter 
orationes vestras ; quas utique, quanto crebriores habetis, tanto 
sanctiores habere debetis.... Quae non vult dimittere sorori, 
non speret accipere orationis effectum ; quae autem numquam 
vult petere veniam, aut non ex animo petit, sine causa est in 
monasterio, etiamsi non inde proiciatur. Proinde vobis a verbis 
durioribus parcite; quae si emissa fuerint ex ore vestro, non 
pigeat ex ipso ore proferre medicamenta, ex quo facta sunt 
vulnera.... 
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Superiorissae monasterii oboedientia debita. — 211, 15.707 


Praepositae tamquam matri oboediatur honore servato, ne in 
illa offendatur Deus; multo magis presbytero, qui omnium 
vestrum curam gerit. Ut ergo cuncta ista serventur, et, si 
quid servatum non fuerit, non neglegenter praetereatur, sed 
emendandum corrigendumque curetur, ad praepositam prae- 
cipue pertinet, ita ut ad presbyterum, qui vobis intendit, 
referat, quod modum vel vires eius excedit. Ipsa vero non se 
existimet potestate dominante, sed caritate serviente felicem. 
Honore coram hominibus praelata sit vobis, coram Deo sub- 
strata sit pedibus vestris. Circa omnes bonorum operum se- 
ipsam praebeat exemplum.  Corripiat inquietas, consoletur 
pusillanimes, suscipiat infirmas, patiens sit ad omnes; dis- 
ciplinam libens habeat, metuens imponat. Et quamvis utrum- 
que sit necessarium, tamen plus a vobis amari appetat quam 
timeri, semper cogitans Deo se pro vobis reddituram esse 
rationem. Unde magis oboediendo non solum vestri, verum 
etiam ipsius miseremini; quia inter vos, quanto in loco su- 
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periore, tanto in periculo maiore versatur. 16. Donet Dominus, 
ut observetis haec omnia cum dilectione tamquam spiritalis 
pulchritudinis amatrices et bono odore Christi de bona con- 
versatione fragrantes, non sicut ancillae sub lege, sed sicut 
liberae sub gratia constitutae. 

Crux Domini quomodo ferenda. — 243 [Laeto, a.?], 11. His 
potius intende, carissime, et tolle crucem tuam et sequere 
Dominum. Nam cum te praesentem animadverterem dome- 
sticis curis a divino studio retardari, ferri te potius et duci a 
cruce tua, quam eam te ferre ac ducere sentiebam. Crucem 
enim nostram Dominus, quam portari a nobis iubet, ut eum 
expeditissimi sequamur, quid aliud quam mortalitatem carnis 
huius significat? Ipsa enim nos cruciat, donec absorbeatur 
mors in victoriam. Crux ergo haec ipsa crucifigenda est et 
transfigenda clavis timoris Dei, ne solutis et liberis membris 
reluctantem portare non possimus. Sequi enim Dominum nisi 
eam portans omnino non vales; nam quo modo eum sequeris, 
si non es eius? Qui autem lesu Christi sunt, ait apostolus, 
carnem suam crucifixerunt cum passionibus et desideriis [Gal 6,24). 

In docendi munere superbia timenda. — 266 |Florentinae, 
a. ?]l, 2. Sollicitissime cavendum est in docendo superbiae vi- 
tium, quod in discendo non ita est. Unde et sancta Scriptura 
nos admonet dicens: Sit omnis homo velox ad audiendum, tardus 
autem ad loquendum [lac 1,19]; et ille in psalmo ait: Auditui 
meo dabis exsultationem et laetitiam, continuoque subiecit: Et 
exsultabunt ossa humiliata [Ps 60, 10]. Vidit enim in audiendo 
facillime servari humilitatem, quae difficilis est in docendo, 
quoniam necesse est, ut doctor habeat superiorem locum, ubi 
laboriosum est obtinere, ne subrepat elatio. 3. Videsne, qufem 
ad modum fpericlitemur, a quibus hoc exspectatur, ut non 
solum doctores simus, verum etiam, cum simus homines, 
divina doceamus? Sed laborum periculorumque nostrorum 
singulare solacium est, cum ita proficitis, ut illo perveniatis, 
ubi nullius hominis doctoris egeatis. 


RUFINUS, ca 345—410. 


Historia monachorum, 403—410. 


Monachorum vita. — Prolog. Commanent autem per eremum 
dispersi et separati cellulis, sed caritate conexi. Ob hoc autem 
dirimuntur habitaculis, ut silentii quiete et intentione mentis 
divina sectantes, nec vox aliqua, nec occursus ullus, aut sermo 
aliquis otiosus obturbet. Intentis ergo suo quisque loco animis, 
velut boni patris Christi exspectant adventum, aut tamquam 
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miles paratus in castris imperatoris praesentiam, vel ut fideles 
servi adventantem dominum sustinent, libertatem sibi pariter 
et munera largiturum. Omnes ergo hi nullam cibi aut in- 
dumenti, aut ullius horum sollicitudinem gerunt. Sciunt enim, 
quia, sicut scriptum est, haec omnia gentes cogitant [Mt 6, 32]. 
Ipsi vero iustitiam et regnum Dei requirunt; et haec omnia 
secundum promissionem Salvatoris apponuntur iis. Denique 
plurimi eorum, si in aliquo forte necessariis ad usus corporis 
eguerint, non ad humana perfugia, sed ad Deum versi, et ab 
ipso tamquam a patre poscentes, quae poposcerint, illico con- 
sequuntur. Tanta namque in iis fides est, quae etiam mon- 
tibus, ut transferantur, valeat imperare. Unde et nonnulli eorum 
irruptiones fluvii, in perniciem vicinarum regionum concitatas, 
orationibus represserunt. Et pede incedentes alvei eius pro- 
funda digressi sunt immanesque eius bestias peremerunt, et 
plurima atque innumera signa, quae ab apostolis et prophetis 
antiquitus gesta fuerant, consummaverunt, ut dubitari non de- 
beat, ipsorum meritis adhuc stare mundum. 


lactantia. — C. 1. Grave est iactantiae vitium et periculo- 


sum nimis, et quod de ipso etiam perfectionis fastigio deiciat 
animas; et ideo hoc vos primo omnium cavere volo. Est 
autem species mali huius duplex quaedam. Nonnullis enim 
accidit, in ipsis statim initiis conversionis suae, cum parum 
aliquid vel abstinentiae impenderint, vel pecuniae in pauperes 
pie erogaverint, et cum de ea ita sentire debeant, quasi quod 
impediret abiecerint, ita agunt et ita sentiunt, quasi eminen- 
tiores sint illis, quibus aliquid largiti sunt. Alia vero est iac- 
tantiae species, cum quis ad summam virtutem perveniens, 
non totum Deo, sed suis laboribus ac studiis deputat; et dum 
ab hominibus gloriam quaerit, perdit eam quae a Deo est.... 

Custodia cordis et cogitationum. — 1. Tunc praeterea cordi 
nostro et cogitationibus praecipua adhibenda est diligentia. 
Observandum namque est, ne qua cupiditas, ne qua voluntas 
prava, ne quod desiderium vanum, et quod non est secundum 
Deum, radices in corde nostro defigat. Ex huiusmodi enim 
radicibus continuo pullulant vanae et inutiles cogitationes, et 
in tantum molestae sunt, ut nec orantibus nobis cessent, nec 
in conspectu Dei consistentibus nobis, et preces pro salute 
nostra offerentibus, erubescant, sed rapiant a nobis captivam 
mentem, et cum corpore stare videamur in oratione, sensu 
et cogitatione evagamur et abducimur per diversa. 

Quid sit renuntiare diabolo. — 1. Si quis ergo est, qui se 
putat renuntiasse mundo et operibus diaboli, non sufficit in 
ore renuntiasse, ut possessiones et praedia ceteraque saeculi 
negotia dereliquerit, nisi etiam propriis vitiis renuntiaverit et 
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inutiles ac vanas abiecerit voluptates. Haec enim sunt, de 
quibus apostolus dicit: Desideria vana et nociva, quae mergunt 
hominem in interitum || Tim 6, 9]. Hoc est ergo renuntiasse dia- 
bolo et operibus eius. Diabolus enim per alicuius vitii oc- 
casionem et pravae voluntatis aditum irrepit in cor nostrum, 
quia vitia ex parte ipsius sunt, sicut virtutes ex Deo sunt. 
Si ergo sunt vitia in corde nostro, cum venerit princeps eorum 
diabolus, quasi proprio auctori dant locum et introducunt 
eum velut ad possessionem suam. Et inde est quod numquam 
huiusmodi corda pacem habere possunt, numquam quietem ; 
sed semper conturbantur, semper tenentur, et nunc vana lae- 
titia, nunc inutili tristitia deprimuntur; habent enim intra se 
habitatorem pessimum, cui introeundi ad se locum per pas- 
siones suas et vitia fecerunt. Econtra vero mens, quae vere 
renuntiavit mundo, hoc est, quae abscidit et amputavit a se 
omne vitium et nullum introeundi ad se diabolo aditum re- 
liquit; quae iracundiam cohibet, furorem reprimit, mendacium 
fugat, exsecratur invidiam et non solum non detrahere, sed 
nec male quidem sentire aut suspicari se de proximo suo 
patitur; quae fratris gaudia sua ducit et tristitiam eius suam 
tristitiam deputat: quae ergo haec et horum similia observat 
mens, Spiritui Sancto aperit in se locum, qui cum ingressus 
fuerit et illuminaverit eam, semper ibi iam gaudia, semper 
laetitia, semper caritas, patientia, longanimitas, bonitas, et 
omnes, qui sunt fructus Spiritus, oriuntur. Et hoc erat quod 
dicebat Dominus in evangelio: Non potest arbor bona malos 
fructus facere, neque arbor mala fructus bonos facere [Mt 7, 18]. 
Ex fructibus enim'arbor cognoscitur. 

Sanctitas clerico vel monacho necessaria. — 1. Sunt autem 
nonnulli, qui videntur saeculo renuntiasse, et curam non ha- 
bent ad munditiam cordis, neque ut vitia et passiones re- 
secent ex anima sua moresque componant; sed hoc tantum 
student ut videant aliquem sanctorum patrum et audiant ab 
iis aliqua verba, quae narrantes abis glorientur se ab illo vel 
illo didicisse, et sicubi forte vel audiendo vel discendo parum 
aliquid scientiae conquisierint, continuo doctores fieri volunt 
et docere non ea quae egerint, sed ea quae audierint et vi- 
derint, et despiciunt ceteros. Affectant ipsi ad sacerdotium 
atque immergere se conantur ad clerum, nescientes quia mi-' 
noris condemnationis est, si quis ipse virtutibus polleat, alios 
tamen docere non audeat, quam si quis ipse passionibus et 
vitiis prematur et alios de virtutibus doceat. Sic ergo, filioli 
mei, neque fugiendum omnimodis dicimus clericatum vel sacer- 
dotiurh, neque rursus omnimodis expetendum ; sed danda opera 
est, ut vitia quidem a nobis depellantur et virtutes animae 
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conquirantur. Dei autem indicio relinquendum est, quem velit 
et si velit assumere sibi ad ministerium vel sacerdotium. Non 
enim qui se ipsum ingesserit, sed quem Dominus assumpserit, 
ille probatus est [cf. 2 Cor 10,18]. Monachi autem illud opus est 
praecipuum, ut orationem puram offerat Deo, nihil habens in 
conscientia reprehensibile, sicut et Dominus dicit in evangelio: 
Cum steteritis ad orationem, remittite fratribus vestris, si quid 
habetis contra eos, ex cordibus vestris; nisi enim remiseritis 
fratribus vestris, nec vobis remittet Pater vester, qui in caelis 
est [Mt 6, 14; Mc 11, 25]. 

Contemplatio Dei. — 1. Si ergo mundo (ut supra diximus) 715 
corde astiterimus ante Deum et liberi ab omnibus his vitiis 
et passionibus, quae supra memoravimus, poterimus, in quan- 
tum possibile est, etiam Deum videre et orantes oculum 
cordis nostri in ipsum dirigere et videre invisibilem mente, 
non corpore: intellectu scientiae, non camis aspectu. Nemo 
enim se putet posse ipsam (sicut est) divinam substantiam 
contueri, ita ut speciem sibi aliquam aut imaginem fingat in 
corde corporeae alicuius imaginis similem. Nulla forma in 
Deo cogitetur, nulla circumscriptio, sed sensus et mens, quae 
sentiri quidem possit et perstringere mentis affectum, non 
tamen comprehendi aut describi aut enarrari valet. Et ideo 
oportet cum omni reverentia et metu accedere ad Dominum, 
et ita in eum librare mentis intuitum, ut omne, quidquid pot- 
est splendoris, claritatis, fulgoris, maiestatis mens humana con- 
cipere, super haec omnia esse eum sentiat semper; et hoc 
diximus, si pura mens fuerit nec ullis pravae voluntatis sordi- 
bus occupata. Et ideo in hoc maxime oportet operam dare eos 
qui renuntiare saeculo et Deum sequi videntur, sicut scriptum 
est: Vacate et cognoscite, quoniam ego sum Dominus [ps 45, 11]. 

Monachus veri nominis. — 4. Vidimus et alium senem man- 71G 
suetudine omnes homines praecellentem, Benum nomine, de 
quo asserebant fratres, qui cum ipso erant, quod neque iura- 
mentum umquam neque mendacium de ore eius processerit, 
neque ullus hominum iratum viderit eum aliquando, aut ser- 
monem superfluum otiosumque proferentem, sed erat vita eius 
in summo silentio moresque tranquilli et per omnia quasi 
angelici ordinis vir; humilitas quoque immensa, et in omnibus 
pro nihilo semetipsum ducens. Denique nobis multum ro- 
gantibus, ut aliquem sermonem ab eo aedificationis audiremus, 
vix impetrare potuimus, ut pauca nobis de mansuetudine lo- 
queretur. 

Hospitalitatis studium. — 7. Multa nobis beatus Apollonius 7 17 
etiam secretius de ratione abstinentiae et conversationis in- 
tegritate, multa etiam de hospitalitatis studio disserebat et 


715. ML 21, 897 C. 716. ML 21, 408 A. 717. ML 21, 418 D. 


718 


719 


364 RUFINUS, ca 345-410. 


praecipiebat attentius, ut adventantes fratres quasi Domini 
suscipiamus adventum. Nam et adorari fratres adventantes, 
propterea (inquit) traditio habetur, ut certum sit in adventu 
eorum adventum Domini lesu haberi, qui dicit: Hospes fui. 
et suscepistis me [Mt 25, 35]. Sic enim et Abraham suscepit eos 
qui homines quidem videbantur [cf. Gn 18:2], Dominus autem in 
iis intellegebatur. Interdum autem etiam contra voluntatem 
cogere fratres ad corporalem requiem, sancti Lot exemplum 
proponebat, qui angelos vi compulsos ad hospitium domus 
suae perduxit [cf. Gn 19,2]. 

Monachorum communio frequens. — 7. Sed et hoc monebat, 
ut, si fieri posset, cotidie monachi communicarent mysteriis 
Christi, ne forte, qui se longe facit ab his, longe fiat a Deo; 
qui autem frequentius haec suscepit, frequentius ipsum videatur 
suscipere Salvatorem, quia et ipse Salvator ita dicit: Qui 
manducat carnem meam et bibit sanguinem meum, in me manet, 
et ego in eo [Io 6, 57. Sed et ipsa commemoratio Dominicae 
passionis, cum assidue fit a monachis, plurimum utilitatis iis 
confert ad exemplum patientiae. Sed et commonitio datur 
per haec, ut studeat unusquisque ita semper paratus inveniri, 
ne indignus Dominicis mysteriis habeatur. 

Monachorum clausura. — 17. Vidimus et apud Thebaidam 
etiam Isidori nominatissimum monasterium, amplissimis spatiis 
circumseptum  muroque circumdatum, in quo habitantibus 
viris, larga praebebantur habitacula. Intrinsecus putei plures, 
horti irrigui, omnium quoque pomorum arborumque paradisi 
et quaecumque necessaria usibus erant, sufficienter, immo et 
abundanter provisa; ob hoc ut nulli monachorum habitantium 
intrinsecus necessitas ulla fieret exeundi foras ad aliquid re- 
quirendum. Senior quidam vir gravis et de primis electus 
ad ianuam sedens, hoc habebat officii, ut adventantes ea lege 
suscipiat, qua ingressi ultra non, exeant. Si ergo semel in- 
gredi placuerit, stat immobilis lex; sed quod est admirabilius, 
ingressos non iam legis necessitas, sed vitae beatitudo retinet 
ac perfectio. Hic ergo senior in ianua, ubi ipse commanet, 
adhaerentem sibi habebat hospitalem cellulam, in qua ad- 
ventantes hospitio recipiat et omni humanitate refoveat. Ut 
ergo et nos ab eo suscepti sumus, introeundi nobis quidem 
copia nulla fuit, ab ipso autem didicimus, quae institutionum 
beatitudo gereretur intrinsecus. Duos aiebat esse solos seniores 
viros, quibus permissa est egrediendi ingrediendique libertas, 
qui opera fratrum dispensare et quae necessaria sunt inferre 
curarent; ceteros vero ita esse in silentio et quiete, orationibus 
et religiosis studiis operam dantes atque animi virtutibus pol- 
lentes, ut omnes signa faciant. Et quod vere omnium miri- 
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ficum signum sit, nullus eorum aegritudinem cuiusquam in- 
firmitatis incurrit, sed cum unicuique vitae finis affuerit, omni- 
modis praenoscens, et indicans ceteris fratribus suis de suo 
exitu atque omnibus valedicens, ad hoc ipsum recubans, 
spiritum laetus emittit. 

Monachorum misericordia. — 18. Sed in regione Arsenoite 
Serapionem quemdam presbyterum vidimus, multorum mona- 
steriorum patrem, sub cuius cura plura et diversa monasteria 
quasi decem millium habebantur monachorum, qui omnes ex 
laboribus propriis, quos praecipue messis tempore mercede 
manuum conquirebant, partem plurimam ad supradictum pa- 
trem conferentes, in usus pauperum destinabant. Hoc autem 
moris erat non solum ipsis, sed et omnibus paene Aegyptiis 
monachis,'ut messis tempore elocent ad metendum operam 
suam atque ex ea mercede octogenos unusquisque modios 
frumenti plus minus conquireret, et horum partem plurimam 
pauperum usibus offerant; unde non solum regionis ipsius in- 
digentes alantur, sed et Alexandriam naves frumento onustae 
dirigantur, vel in carcerem conclusis, vel reliquis peregrinis 
atque egentibus prorogandae. Neque enim intra Aegyptum 
sufficiunt pauperes, qui possint misericordiae eorum fructus et 
largitates absumere. 

Abstinentia decet monachos. — 20. Sed laborandum est 
monachis, ut etiam naturalem humorem per multam ieiunio- 
rum abstinentiam et frequentes orationes doment ac superent 
fluxamque eius labem orationis et ieiunii continuatione re- 
stringant. Denique, aiebat [Dioscorus monachus], et hi qui in 
deliciis vivunt, si forte corporis sui aegritudo deposcat, ab 
omnibus, quae noxia esse iudicaverit medicus, abstinebunt; 
cur non hoc multo magis monachus faciat, cui animae et 
spiritus sanitas expetenda est? 

Hospitalitas. — 21. Huic ergo cum appropinquaremus loco 
[Nitriae]; ubi peregrinos fratres advenire senserunt, continuo 
velut examen apum singuli quique ex suis cellulis proruunt 
atque in obviam nobis laeto cursu et festina alacritate con- 
tendunt, portantes secum quamplurimi ipsorum urceos aquae 
et panes, secundum quod propheta, corripiens quosdam, dicit: 
Quia non existis filiis Israel in obviam, cum pane et aqua 
[2 Esr 18, 2]. Tunc deinde susceptos nos adducunt primo cum 
psalmis ad ecclesiam, lavant pedes ac singuli quique linteis, 
quibus utebantur, abstergunt, quasi viae laborem levantes, re 
autem vera vitae humanae aerumnas mysticis traditionibus 
abluentes. Quid ergo nunc de humanitate eorum, quid de 
officiis, quid de caritate loquar, cum omnes gestirent nos ad 
suam quisque introducere cellulam et non ea solum, quae 
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hospitalitati debentur, explere, sed insuper aut de humilitate, 
qua ipsi pollebant, docere aut de mansuetudine atque aliis 
huiusmodi bonis, quae apud illos, velut ad hoc ipsum de 
saeculo sequestratos, diversa quidem gratia, una tamen eadem- 
que doctrina discuntur. Nusquam sic vidimus florere cari- 
tatem, nusquam sic vidimus opus fervere misericordiae et 
studium hospitalitatis impleri. Scripturarum vero divinarum 
meditationes et intellectus atque scientiae divinae nusquam 
tanta vidimus exercitia, ut singulos paene eorum oratores cre- 
das in divina esse sapientia. 

Caritas et silentium. — 22. Singuli per cellulas commanent, 
silentium ingens et quies magna inter eos est; die tantum 
sabbati et dominica in unum ad ecclesiam coeunt, et ibi 
semetipsos invicem tamquam caelo redditos vident. Si quis 
forte in conventu illo defuerit, intellegunt statim eum corporis 
aliqua inaequalitate detentum, et ad visitandum eum non 
omnes quidem simul, diversis tamen temporibus omnes abeunt, 
portantes unusquisque secum, si quid apud se est, quod aegro 
possit gratum videri. Aliam vero ob causam nullus audet 
proximi sui obturbare silentium, nisi forte quis possit in verbo 
instruere, et velut athletas in agone positos sermonis consola- 
tione perungere. Multi ipsorum a tribus et quattuor milibus 
ad ecclesiam coeunt: ita longo a semetipsis spatio habitationis 
eorum cellulae dirimuntur; sed caritas in iis tanta est et 
tanto inter semetipsos et erga omnes fratres constringuntur 
affectu, ut in admiratione et exemplo sint omnibus. Unde et 
si quis forte voluerit habitare cum iis, ubi intellexerint, unus- 
quisque cellulam offert suam. 

Fraterna caritas. — 29. Fertur denique, cum sancto Macario 
uvam quis aliquando detulisset, ille, qui secundum caritatem, 
non quae sua sunt, sed quae alterius, cogitaret [cf. | Cor 13,5], ad 
alium fratrem detulit eam, qui quasi infirmior videbatur. Tunc 
ille gratias egit Deo pro fratris officio, sed et ipse nihilominus 
plus de proximo quam de semetipso cogitans, ad alium per- 
tulit, et ille item ad alium, et sic per omnes cellulas, quae 
longe a semetipsis per eremum dispersae erant, uva circum- 
lata est, ignorantibus iis, quis eam primo misisset; ad ultimum 
ipsi defertur, qui eam miserat. Gratulatus est autem sanctus 
Macarius, quod tantam viderat in fratribus continentiam, 
tantamque caritatem; ad acriora semetipsum spiritalis vitae 
extendit exercitia. 

Distractiones in orationibus.— 29. Ad fidem namque con- 
firmatum nobis de eo est ab his, qui ex ore eius audierant, 
quod quodam tempore noctis daemon ad ostium cellulae eius 
pulsaverit, dicens: Surge, abba Macari, et eamus ad collectam, 
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ubi fratres ad vigilias congregantur. Sed ille, qui gratia Dei 
repletus falli non poterat, intellexit diaboli esse fallaciam et 
ait: O mendax et veritatis inimicel Quid enim tibi consortii, 
quid societatis est cum collecta et congregatione sanctorum? 
At ille: Latet ergo te, inquit, o Macari, quod sine nobis nulla 
collecta agitur, nullaque congregatio monachorum? Veni deni- 
que et videbis opera nostra. Tunc ille: 7mperet, inquit, tibi 
Dominus [lud 9], daemon immunde. Et conversus ad orationem, 
petiit a Domino, ut sibi ostenderet, si hoc verum esset, quod 
gloriatus est daemon. Abiit ergo ad collectam, ubi a fratribus 
vigiliae celebrantur, et iterum in oratione Dominum  depre- 
catur, ut sibi veritatem verbi huius ostendat. Et ecce, vidit per 
totam ecclesiam quasi parvulos quosdam puerulos Aethiopes 
tetros discurrere huc atque illuc et velut volitando deferri. 
Moris est autem inibi, sedentibus cunctis, ab uno dici psalmum, 
ceteris vel audientibus vel respondentibus. Discurrentes ergo 
illi Aethiopes pueruli, singulis quibusque sedentibus allude- 
bant, et si cui duobus digitulis oculos compressissent, statim 
dormitabat; si cui vero in os immersissent digitum, oscitare 
eum faciebant. Ubi vero post psalmum ad orandum se pro- 
iecissent fratres, percurrebant nihilominus singulos et ante 
alium iacentem in oratione, quasi mulierum specie ferebantur, 
ante alium quasi aedificantes atque portantes aliquid, ac di- 
versa quaeque agentes apparebant. Et quaecumque daemones 
quasi ludendo formassent, haec orantes illi in cordis sui cogi- 
tatione versabant; a nonnullis tamen, ubi aliquid horum agere 
coepissent, quasi vi quadam repulsi, praecipites deiciebantur, 
ita ut nec stare quidem prorsus aut transire iuxta eos aude- 
rent; aliis vero, etiam infirmis, fratribus supra cervices et dorsa 
ludebant, quia non erant in oratione sua intenti. Haec cum 
vidisset sanctus Macarius, ingemuit graviter et lacrimas pro- 
fundens ad Dominum: Respice, ait, Domine, et ne sileas neque 
mitigeris Deus [Ps 82, 1]. Exsurge, ut dispergantur inimici tui 
et ut fugiant a facie tua; quoniam anima nostra repletur illu- 
sionibus [Ps 67, 2]. Post orationem tamen examinandae veritatis 
gratia seorsum evocatis singulis quibusque fratribus, ante quo- 
rum faciem viderat daemones diverso habitu et variis ima- 
ginibus ludentes, requirit ab iis, si in oratione, vel aedificandi 
cogitationes habuerint, vel iter agendi, vel alia diversa, quae 
unicuique imaginata per daemones viderat; et singuli eorum 
ita confitebantur in corde suo fuisse, ut ille arguebat; et tunc 
intellectum est, quod omnes vanáe et superfluae cogitationes, 
quas vel psalmorum vel orationum tempore unusquisque con- 
ceperit, ex illusione daemonum fiant; ab his autem, qui omni 
custodia cor suum servant, tetri repelluntur Aethiopes. Deo 
enim coniuncta mens, et in ipso, tempore praecipue orationis 
intenta, nihil alienum, nihil superfluum recipit. 
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Abnegatio. Ae toivuv tóv tù toáü pioti toütou oepvà xa- 
Oâpiíiç áTipáíovTa, xai dpvoópevov pév toùç cruTfevdc, dpvoüá- 
pevov bé náaav tíjv xótuj bóíav, xal ÓpitivTa tò Trjç oüpaviac 
Tipflg, xai toig xœrà Oeóv dbeXqpoîç irveupaTixáig ouvairrópevov, 
dpvrpjaaóai però toO piou xai tijv éauToü ipuxqv. "Apvtiaig bé 
tpuxfic tô pqbapoü ZrjTtiv tô éauToà OéXqpa, Oepamüeiv póXXov 
bé éauToü QéXqpa, noieiv tóv écpeuTitiTa toà Ocoü Xóyov, xai 
TOÜTtp xexpfioQai xaOd-rep d^aéip xupepvqTri, tô xotvóv Tf]c 
dbeXcpÓTriTog nXqpujpa peü' ópovoiag éiri tóv Xipéva toà ÓeXq- 
paTOg toà Oeoû eüÜüvovTi. KexTiioÜai bè oübev XPÙ ñ óvopdZeéiv 
jibiov napà tô xotvÓv, ttXriv toà tô atfipa xaXünrovTOC ipaTÎou. 
Ei fàp pqbèv ?xei TOÚTWV, dXXà pjpvôç eïq Tf|ç xas’ èauTÔv 
toü piou cppovTÎboç, Tpç KOivfjç ?<rrai xpeiaç ÔepaTOUTnç, xai tô 
napà tiîñiv irpoeUTujTUJv éniTaoffópevov peO' f|bovf]ç xai èXniboç 
npoOùpuiç èmTeXwv, xaOdnep eùvouç xai dnXoûç boüXoç toà 
XpiOTOÜ, npôç Ti)v xotvóv titiv dbcXcpüiv xpeiav ÜTOpaopévogc. 

Officium directoris. Oijtwç oùv bd èmpeXefaéai aUTifiv, dic 
âv xPU^Toi naiba-fui-foi naibwv ànaXifiv, oüc émOTtüOqaav napà 
t iiv naTÉpuiv aÜTifiv. "Exdvoi yap. tiíiv naibeuv Tàç ?fetç axo- 


noüvTéc, Tip pèv nXnf**(> Tip bé vouOeoiaç, Tip bè ènatvov, Tip bè 
ètXXo ti toioûtov irpoodyoncnv, oübèv oUTt npóg x^piv oüté 
npóc ditéxQtiav toütujv ttoioüvtéc, àXX' tbc dvf[xe toà npdfpaToc, 
xai Ô toû ttaibóc dnaiTd Tpóirocg, eig tô -fevéoüai aÙTOÙç toû 


Oportet ergo eum, qui huius vitae splendorem pure contemnat 
et abneget cognatos abnegetque etiam omnem terrenam gloriam, 
et intueatur caelestem honorem, fratribus secundum Deum suis 
spiritaliter coniunctus, abnegare una cum vita etiam animam suam. 
Abnegatio autem animae est numquam quaerere suam voluntatem, 
immo subigere propriam voluntatem, facere instans nobis verbum 
Dei eoque uti tamquam bono gubernatore, congregationem fratrum 
cum concordia ad portum voluntatis Dei dirigente. Possidere autem 
nihil debet vel nominare proprium extra id, quod commune est, 
praeterquam pallium quo corpus tegitur. Etenim si nihil eorum 
habet, sed exutus est propriae vitae cura, communis erit necessi- 
tudinis minister, et praepositorum iussum cum voluptate et spe 
prompte perficiet tamquam probus ac simplex servus Christi, ad 
communem fratrum necessitudinem redemptus. 

Sic igitur eorum curam gerere debent, ut boni magistri puerorum 
tenerorum, qui sibi concrediti sunt a patribus eorum. Nam illi, 
puerorum indolem spectantes, alii verbera, alii correptiones, alii 
laudem, alii aliud huiusmodi afferunt, neque cum studio, neque cum 
odio quidquam eorum faciendo, sed sicut rei convenit, et pueri 
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piou toutou aepvoüg. OuTiD koi fijiâç XP^l kotü toO 
àbeXtpoO Kai náaav aüÓàbeiav ànoOepévoug npóg ti|v éKaaTip 
büvaptv Kai -fvujpriv áppóíeiv tóv Xótov. Tò pév ;nrrípnaov, tò 
bé vouOÉéTqaov, àXXov napaKÓXeaov, npóg t?|v eKÓaTOU XP^awv 
KaÓánep iaTpóg àfaOóg npoaáfiuv tò cpáppaKOV. "Ekéivog pev 
efàp, npôç Tà náOti CKonuJv, tuj pév np^ov, Tip bé acpobpÓTepov 
inéérjKe cpàppaKOV, oübevi titiv Qepaneiag beopévujv àxOôpevoç, 
dXXà Taie nXtifaig Kai toig acpaatv áppóífwv Tip TéxW- Eù 
bé OKoXoüOei Tfj XPe'P toO npàfpaToc, ôntuç t^v tpux^v toO 
npôç aè pXénovTOç paGipoO KaXtüg éKnaibeüaag Xapnpàv Tqv 
éKÉlvng áperqv npoaafáfi^g tôi naTpí, KXripovópov àiiov ti^ 
èkeivou btupeâç. Á - 
Difficultas orationis. — Aei oüv alTeiv Kai eibévai, tbc KpelT-728 
tóv tt]. t;?xfj npoOKapTepoOvTa, npáypaTi ToaoUTtp, peTà noXXfic 
anoubfig Kai naang buvápttug évaOXciv Tip àyüivr tà yàp pe- 
WfiXa SOXa pefàXujv beiTai Kai nóvujv, éneibrl páXiOTa i] KaKÍa 
toig TotouToig è<pebp€Ü€i navTaxóOev, neptepfaiopévr) Kai nepi- 
Tpéxouaa Kai ZbiToüaa nfpiTpétpat tqv anoubrp èKtiOev ünvoc 
Kai pàpiqaig awpaTOQC, Kai tpuxfig paXaKÍa, àKtibia, ôXiyujpia, 
dvunopoviioia, Kai Tà Xotnà Trjç KaKiac nàOq Kai éveppipaTa, 
bi S ànóXXuTai il tpuxù KaTà pépoc àpnaiopévq Kai aUTopoXoOaa 
npóg tóv ¿x^pôv éauTfic, Xpî) oüv écptOTavat Trj npoaeuxf), ko- 
Oànep aocpóv KupepvqTiiv, tòv Xofiapóv. prjbapoO tiiv biávotav 
évbibóvTa npôç Tàç toà novripoü nveüpaToc Tapaxdc, pqbé toic 
ikíívou KÜpaai aupntpitpepópevov, àXX' eù0ù pXéirovTa npôç tóv 
(viu Xipéva, Kai ipuxüiv ;,Képatov dnobibóvTa Tip niOTeüaavTi Kai 


postulat natura, ut fiant huius vitae homines honesti. Sic nos quo- 
que oportet omni odio in fratrem omnique arrogantia seposita ad 
cuiusque virtutem ac mentem accommodare verbum. Hoc vitupera, 
illud increpa, alium adhortare secundum cuiusvis indigentiam, quasi 
bonus medicus adhibens medicinam. Is enim ad passiones spec- 
tans, huic levius, illi vehementius proponit medicamentum, nemini 
eorum, qui curatione indigent, iratus, sed plagis corporibusque 
accorpmodans artem. Tu autem ita sequere rerum necessitatem, 
ut, anima discipuli ad te respicientis bene exculta, candidam eius 
virtutem adducas patri, dignum donationis eius heredem. 
Debemus igitur petere et scire, quanto melius is, qui in orationem 728 

incumbit, negotium tantum cum magna sollicitudine et omni virtute 
certamen sustineat; magna enim certamina magnos etiam postu- 
lant labores, quoniam maxime malitia talibus undique insidietur, 
curiose agens, circumiens et sollicitudinem demere tentans; inde 
somnus et gravitas corporis et animae mollities, acedia, incuria, 
inconstantia et ceterae malitiae passiones et operationes, quibus 
occiditur anima ex parte rapta et ad ipsius inimicum transfuga. 
Oportet igitur in oratione, ut sapientem gubernatorem, collocare 
animum, nec umquam mentem turbationibus maligni spiritus prae- 
bere, neque illius fluctibus circumferri, sed rectis oculis ad portum 
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ànaiToüvTi Oeip. Où f«P tò raaetv étri fóvu Kai axÓ,uaT' Ttbv 
bi' eùxnv Keipevtuv éKTeráaüat cmoubaíov Tq rpacpfj Kai eüdpe- 
cjtov, tóc btavotag «-£tu toà Oeoü trXavujpévqc, dXXà tò Ttücrav 
eéKKaXoüvTa tijv Xoftaptitv üaüuptav Tt Kai dbiKov évvotav, ôXqv 
géra toà owpaTOC dnoboüvai Tqv ipuxnv Taîç eùxaîç. Kai toùç 
TTpoeOTtiiTag bé XPÒ auvavTiXagPdvetv Tip toioüatw, Kai bià Ttaaqc 
ffnoubflg Kai vovOeoiag Tpétpetv Tqv rapi tò rrpoKetpevov toà 
eüxopévou émüupiav. 
Homiliae. 


Renovatio hominis. — Hom. 2, c. 2. "Orav fàp Xéyij ò diró- 
crroXoc- «'EKbüffaaÜe tov naXatóv dv9pwnov» [Eph4,22j, TéXeiov 
Xéyet, ócpOaXpoüg exovTa Ttpóc ócpOaXpoüc, ratpaXqv Kpóc KetpaXqv, 
dira irpóg d)Ta, x£'PaQ ^PUC X£'PaQ irobag npôç iróbag. "OXov 
fàp tov dvOpujTrov, ipuxnv Kai crtüpa, épiavev ó novrjpóc Kai 
KaTéairaoe, Kai évébuae tóv dvOptunov, TtaXaióv àvüpujnov, Kai 
piapóv, àKaOapTov, Kai üeopáxov, Kai pò ünoTaaoópevov t< 
vóptp toà Oeot, aUTOv tàv ápapTÍav, iva pqKéTt pXérrr], tbc GéXei 
ò ávüpuraog, XX’ iva rrovqptitg ôpâ, Kai Ttovqpüc OKOUq, Kai 
Ttôbaç ?xô oraübovTagc érti KaKonotiav, Kai xe'PaS$ ¿pyaiopévaç 
dvopiav, Kai Kapbiav ratvqpà biaXofiiopéviiv. TTapaKaXeéatupev 
oüv Kai ÓP£'C tov Oeóv, iva èKÒùaq ôü&Ç tov TtaXaióv dvOpiu- 
rrov, óti aUTÓc póvog dpai dtp'ópátv tov ápapTÍav büvaTai: 
óti iaxupÓTepoi ópwv eilaiv oí aixpaXeuTeüaavTec ÒP^S Ka' 
KaTéxovTeg èv tò PaoiXeia aUTwv. Aùtôç bé érafrfeiXaTO toà 
ftùaaaÔat ÓP&C tóg bouXeiag TaUTrjc. 


caelestem respicere et animam integram reddere Deo, qui eam 
ipsi concredidit et repetit. Neque enim in genua procumbere et 
in modum eorum, qui iacent in oratione, extendi, consentaneum est 
Scripturae et beneplacitum, mente procul a Deo vagante, verum 
omnem cogitationum neglegentiam et iniustum sensum expostulare, 
totamque cum corpore animam orationi tradere. Atqui etiam prae- 
positi debent tali opitulari et cum omni sollicitudine et correptione 
nutrire orantis ad propositum fervorem. 

2,2. Cum enim apostolus dicit: Exuite veterem hominem, in- 
tegrum dicit, habentem oculos suis oculis adiectos, caput capiti, 
aures auribus, manus manibus, pedes pedibus. Totum enim ho- 
minem, animam et corpus, improbus ille polluit et distraxit, subiit- 
que hominem, veterem hominem, pollutum, impurum atque Dei 
hostem, non subiectum legi Dei, hoc est ipsum peccatum, ita ut 
amplius non videat homo pró lubitu suo, sed ut perperam videat, 
perperam audiat et pedes habeat ad perpetrandum facinus accele- 
rantes ac manus iniquitatem operantes et cor cogitans mala. 
Obsecremus igitur et nos Deum, ut exuat nos homine veteri, quia 
ipse solus a nobis auferre potest peccatum; quia fortiores sunt, 
qui nos captivos abduxerunt et in regno suo detinent. Ipse vero 
promisit se liberaturum nos ex servitute hac. 
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Occupatio fratrum. — 3. 1. Oi dbeXcpoi ótpdXouaiv èv áyatrij 730 

TroXXrj auveivai àXXr[Xotg, €ÍT€ eüxovTat,* erre dvayivujOKOUcrt Tàc 
ipacpag, eixe épyov ti TtoioOaiv, iva excuoi tov  OepéXtov Tfjc 
d-fâTrriç irpóg dXXr[Xouc* Kai ovtujç büvaTai eüboKÍa ftvéaQai eic 
èxdvaç Tàg irpoaipéaeig, Kai oi etiopevoi, Kai oí dvayivwaKovTec, 
Kai oi épTaiópevoi, irdvTeg bávavTat èv dKepaiÓTrjTi Kai átrXÓTrjTi 
biàfovTic |k t ` dXXrjXwv tbcpeXnOfivai. Ti fàp 'féfpanTai, «revnór[TW 
tò èèXqpd aou d>ç èv oüpavip Kai étri Tfjc TÓC*! [Mt 6,10.] "Iva 8v 
TpÓTTOv oí èv oüpavoic d-ppeXoi aüvetaiv àXXiiXotc, èv Ópovoia 
TToXXf) èv eiprjvq Kai dyant] bid'fOVTec, Kai ouk èOTiv éxet ènapatç 
H cpéóvoc, dXX èv dfdm] Kai eiXiKpiveia per dXXf|Xujv eiaiv, 
oütujc Iva Kai oi dbeXtpoi liiat peT’ dXXrjXwv. Eup^aívet Ttvàç 
dvat TpiÓKOvTa taró tò èv, óXrjv Tqv f)pépav Kai tòv vÜKTa où 
büvavTat rrpoOKapTepeiv* dXXà Ttveg pév aUTtitv axoXdiouat Tfj 
eüxq &paç èS, Kai poüXovTat àvafviüvar dXXoi bé rrpoOüpujc 
btaKOvoOatv, dXXoi b' èf aUTtíiiv épydiovTai ti epfov. 

Pugnae spiritualis initium oratio. — 3, 3. Tò bé KecpaXai-731 
ujbéOTepov ndvTwv, bqXovÓTt ò irpóc Kaipòv KapTèpqaiç èan 
TfIÇ tüxÓQ ttXòv bé èv ipTeiTai, iva éxi t iç Òqaaupòv èv Trj vpuxÒ> 
Kai tòv qutf|v, ÔTIÇ àOTiv ò Küptoç èv tò) vtü* ehe èp 'fdÈeTai, 


ene euxerat, ene dvapvdjaKet, iva ?xò éKeivo tò KTOÓpa tò pò 
napepxópevov, ô èan tò "Afiov TTveópa. Eiai bè Ttveç toáüto 


XéfovTeç, ÔTt ô Küptoc pôvouç cpavepoüg Kaprroügc dnaiTei Ttapà 
Titiv dvópdmtuv* Tà bé Kpuirrà ô Oeôç KaropOoi. Oüx outidç bé 


3,1. Fratres in summa dilectione invicem conversari debent, 730 
sive preces faciant, sive legant Scripturas, sive operis quid faciant, 
ut fundamentum caritatis mutuum habeant; et ita approbari pot- 
erunt illorum instituta seu studia, et qui precibus operam dant, et 
qui legunt, et qui operantur: omnes possunt in sinceritate et sim- 
plicitate degentes a se invicem adiuvari. Cur enim scriptum est: 
Piat voluntas tua sicut in cado et in terra? Ut quomodo angeli in 
caelis inter se congrediuntur in unanimitate summa, in pace et 
dilectione degentes, nec est ullus illic fastus aut invidia, sed in 
dilectione et sinceritate mutua conversantur; eodem modo fratres 
inter se sint. Contingit quosdam ad triginta in unum convenire; 
totum diem ac noctem una perseverare non possunt, sed quidam 
eorum dant operam precibus sex horas, et volunt legere; quidam 
vero prompte ac benevole ministrant, ceteri ex ipsis operis quid 
faciunt. 

3,3. Maximum autem omnium est, videlicet opportuna precum 731 
continuatio. Praeterea unum requiritur: ut quis habeat thesaurum 
in anima, et vitam, quae est Dominus in animo: sive laboret, sive 
precetur, sive legat, ut habeat illam possessionem non perituram, 
quae est Spiritus Sanctus. Non desunt, qui dicant Dominum mani- 
festos solos fructus requirere ab hominibus, interiora vero Deum 
corrigere. Non autem res sic se habet; sed quemadmodum ad- 
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ticrt tò npcrfgaTct, àXX' tutmp eic tóv ?£u» àvópujnoy àacpaXi- 
&Tat, oütwç ÓqpeiXet koü èv toig Xoftffpoic troteiv àycüva Kai 
ttóXepow duaiTti ae yáp ó Küptoc, iva ópYiaOfig aeauTqj, Kai 
paxnv notnoiig peTà toû voôç aou, poté cnjpcpujvqo^c, pqTt 
auvrjóuvüqg toig Xoftdpoig Tflg KüKlag. 4. Aomòv to eKpiMiffat 
Tqv ápapTÍav Kai tò auvóv kokóv, toáüto Oeitj buvápei póvov 
óuvaTOv éaTi KaTopüáxjai. Ouk lieffrt fàp otrre buvaTOv àv- 
Opump èf ibtag buvàpewg éKpilwaat Tqv ápapTÍav to àvTi- 
TtaXaiaai, tô àvTipaxeaOflvai, beipai, bapflvat, oóv éaTiv (k- 
piMioat bé, 0eoO èOTtv. 

Certamen in aequalitate virium. — 3,6. Ei bé Xéfec iaxupo- 
Tépav eivai t^v évavTÍav büvaptv, Kai paatXeüsiv tô ôXov ttjv 
KaKíav KaTà toà àvQpdinou, àbiKov Ttoteig tov  Qeóv, Kara- 
KpívovTa TÍ[V àvOpujTCÓTqTa, biÓTi imqKOuoe Tip oaTav^, ôitÔTt 
iffX'Jpôç éaTi, Kai dvafKaOTiKfj tivi buvdpei ímoTáaaer p€Í¿iu 
Kai iaxupÓTepov aUTÓv éttoiqaag Tqç tpuxfig. Kai èv TéXtt pot 
ónaKoüfftic* &«mp éàv ij veaviüKOC Kai ?x'] ttàXqv ttpóc traibiov, 
Kai éàv fiTrnQri tò traibiov, KaTaKpívqTai, bión ^tthSti, toûto 
ttoXXûç dbiKlag èaTiv óOev fipieiç Xé^opev dvTíiraXov dvat tóv 
voüv Kai icetó^Vjottov. Kai f| Toiairrn ipuxó émlqToóüaa, -ruyxàvei 
(JonGdagc Kai àvTtXrppeujc, Kai KaTaJioÜTat Trjç XuTpüaeujc. 'H fàp 


tráXq Kai ô dydiv éiri tt) iaobuvapia KelTai. 
Propria voluntate multi pereunt. — 5, 6. "Iva bé àtró ttpaf- 
paTiuv cpavepiüv dirobeiiujpev, ttiip üeXqpan ibiip troXXoi drróX- 


versus exteriorem hominem se munit, sic et adversus cogitationes 
bellum inire et gerere debet. Exigit enim a te Dominus, ut tibi 
ipse irascaris et pugnam committas cum mente tua, neque as- 
sentiaris aut delecteris cogitationibus pravis. 4. Quod superest, 
peccatum illique adhaerens malum radicitus evellere, hoc divina 
solum virtute emendari potest. Non licet enim neque possibile 
est homini propriis viribus exstirpare peccatum. Reluctari quidem, 
repugnare, caedere, vulnerari in tuis viribus est; eradicare vero 
solius Dei est. 

3, 6. Quod si dicas, potentiores esse adversas vires et malitiam 
omnino homini dominari, iniustum facis Deum, qui condemnet 
humanam naturam, eo quod satanae oboedierit, quandoquidem 
fortior est et vi cogente hominem sibi subicit; maiorem et for- 
tiorem eum anima constituis. Sed tandem me audies. Quemad- 
modum si iuvenis sit, qui luctam ineat cum puello, et si puellus, 
si succubuerit, condemnetur, quod inferior evaserit, multum hoc 
habet iniquitatis; perinde dicimus et nos, mentem adversariam 
esse et aequis viribus praeditam. Et huiusmodi anima, opem et 
auxilium si serio quaerat, id consequitur et digna censetur redemp- 
tione. Certamen enim et pugna in aequalitate virium consistit. 

5, 6. Ut autem rebus evidentibus ostendere possimus, quomodo 
propria voluntate multi pereant et in mare submergantur et in 
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Xuvxai, Kai èv OaXáooii puOiiovTai, Kai èv aíxpaXwcrí«ii ápná- 
íovTai, ÜTtóÓou poi Tiva oikov épnhrpaaOai nupí, Kai ôç pév 
awaai éauTOv povXópevoc, aiaOr|Oeig toO éprrpnapoü, fupvóg 
Íícpuye, KaTaXnrüJV iràvTa, Kai éauTOO Trjv 'puxfv póvov Ttepi- 
noif[aaoOai RouXqOel; óieowOq. 'AXfcoc bè RouXópevoc Xapeiv 
riva toO oikou (JKtüri f| àXXa Tivà eiaqXOev Spat, Kai cbe &Xafle, 
KaTiKupieuae tò nOp toO oikou, Kai auvéXafkv aUTÓv evbov Kai 
KaréKauffev. 'Op^c, óti ibitp O«Xf|paTi bt ccfátuiv, Tivà irpóc 
Kaipóv Trap'éauTOv dyanririag, èv Tip nupt drrujXeTo; 'Opoiwç 
ndXiv èv Tf; GaXdoaij eig OTdoiv Tivèç kXàówvogc mpnreaóvTec 
eévauóinoav* Kai ôç pév yupvóc dirobuodpevog eiaf[XOev èv toic 
übaoiv, èauTÒv póvov pouXópevog (nierai, Kai oütwç üirÓ twv 
KupaTwv TUTrrôpevoç, Kai dvwOev aUTiiiv émKoXupPwv, bià tô 
dXuTov aUTÓv eívai, i^buvriQr] bie£eX9eiv t?lv mKpàv ódXaoaav, 
Kai oütwe tt|v ipuxpv aÙTOû TrepieTtoincraTO. vAXXoç bè pouXô- 
pevoç owoai ti twv èvbupdTwv aÜToO èvôpiae büvaaOat KoXup- 
pfloat Kai bie£eX6eîv oüv èKetvoiç, oig i^pe oüv èauTip, Kai aüíà 
éKeiva dnep èXafe, KaTepdpiqaav aUTÓv, Kai KaTeRdirriaav èv Tip 
puOip Tfjg OaXàoar)ç, Kai dnwXeTO bt óXiyov Képboç, pii tt]v 
éauTOÜ ipuxpv irepuioir|Gàpevogc. 'Opóc, oti ibitp OeXr|paTi aÙTOû 
é0avaTwOr|;: TTdXiv inróOou poi òko?lv dXXorpáXwv épxeoOai. Kat 
ôç pév ápa Tip dKoüoai ecpuyev eù0éwç, pò dvaRaXXóÓpevoc 
aÙTÔç, Yvpvóg é£eXOwv. "AXXog bé buffmOTwv, óti épxovfai oi 
èxOpoi, f| OéXwv Tiva twv ibíwv Trpa-fpÓÜTWV, «ai RouXópevoc 
dpai peO'éauTOÜ, éppdbuve rpuyeiv. Kai èneX0ôvTeç oi iroXépioi 
KaTéXapov aUTÓv,'Kai i^xpaXwTeóoavTO eig Trjv twv dXXorpáXwv 


servitutem trahantur, suppone mihi quamdam domum igne incendi ; 
qui voluerit se salvare, ubi incendium sensit, nudus effugit, omnia 
relinquens et suae vitae solum volens curam habere, salvatus est. 
Alius vero volens servare aliqua domus supellectilia aut alia quae- 
dam, ingressus est ad tollendum ea, et cum apprehendit, invasit 
ignis totam domum et illum intus detinuit et combussit. Videsne, 
quomodo propria voluntate per dilectionem, qui aliqua ad tempus 
apud se dilexit, in igne perierit? Similiter iterum per mare in 
rupem fluctuum stationem incidentes quidam naufragaverunt: et 
qui nudus et vestibus exutus in aquas se coniecit se solum salvare 
volens, et ita fluctibus agitatus, et super eos natans, eo quod ex- 
peditus admodum sit, laetatus est transiisse amarum aequor, sicque 
vitae suae salutem praestitit. Alius autem, volens aliquid vesti- 
mentorum suorum salvare, putavit se posse enatare et transire cum 
iis, quae tulit secum ; et illa quae sumpsit illum oppresserunt et 
immerserunt in maris abyssum, et interiit ob exiguum lucrum 
neque vitae suae salutem praestitit. Videsne quomodo propria 
voluntate sua disperierit? Iterum suppone mihi rumorem hostium 
venire; et hic, statim ac audiit, effugit continuo, absque vestibus 
et nudus evadens ; alius autem credere nolens appropinquare hostes, 
aut volens aliquid servare e rebus suis et auferre secum, moratus 
est fugam. Et intrantes hostes apprehenderunt illum et captivum 
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ntrrpíóa, KÓKeí bovXeüetv KaTqváfKaaav. 'Op$c, ôti Tip ióiqj 0eXq- 
pan aUToO btà xavvwenv Kai dvavbpíav Kai á'fáirr]v tivù rtpay- 
pàiwv eig t?]|v aixpaXwaiav dirr|v«xOri; 'Opoiwe Kai oi pfj toic 
évToXaicg toà Kupiou éiaKoXouOoüvTec Kai éauToüc dpvovpevoi 
Kai póvov tov Küpiov dyamlivTeq, dXXà beapoic fr|ivotç éKOuuiwc 
beapoüpevoi, éntXGÓvTOg toà irvpóg toO aiwviou, tbc eüpiOKÓ- 
pevoi aixpdXwTot dpeTwv, ouvbebepévot bé páXXov èv Tri dfdTtij 
toà KÓapou KaTaPuOioOriaovTai, Kai urtò Tfjg tttKpfiç OaXaaaqc 
Tfic rrovqpiac KaTafiuOiiovTai, Kai ünó Tfiç aixpaXwaiag twv 
dXXocpüXwv, tout'écm twv rrveupdTwv Tfic Ttovqpiag aixpaXwTt- 
íópevoi dTTÓXXuvTai. 

734 Nil amare nisi Deum. — 5, 6. Oi toioütoi èwç téXoug bi- 
eieXGeiv tóv dywva buvf[OovTai, oí ¿K OeXf|paTOC Oeóv póvov 
d'fanf[aavTÉc rtdvTOTC, Kai rtàaqç ayátiric KÓapou éauToüg XeXu- 
kótic. 'OXifot bé atpóbpa eüpioKOVTai oi TotaÜTr|v dfáTtqv dvaXa- 
póvTtc, Kai ndaag Tàç toO KÓapou fjbovàg Kai émOupiag dno- 
(JTpapópevoi, Kai paKpoOüpwe Tàg éTtavaoTdoeic Kai mtpaopoüc 
toü itovqpoà ÔTropévovTeç. Mf| fàp, énetbf] iroXXoi iroTapoüg 
Ttaptpxóptvoi napaaüpovTai ünÓ twv áóütwv, oük eiaiv oi bia- 
TtepwvTtc toùç OoXtpoüc TtoTapoüg twv toà KÓapou émOuptwv 
navTobanwv, Kai TtoiKtXwv netpaapwv twv rrveupÜTwv Tfiç rrovn- 
piaç; Kai étteibf) troXXà ttXoîa èv Tfj óaXdaotj KaXutrrópeva urtò 
twv kupÓTwv publierai, ouk dai biattepwvTa, Kai eirdvw twv 
KupaTwv biobeüovTa, Kai eig Xipéva dpf]lvqc KaTavniaavTa; Aià 
toüto maTewg iroXXfjc Kai paKpoüupiac Kai dywvog Kai üno- 


abduxerunt in alienigenarum patriam et illic servire coegerunt. 
Videsne, quomodo propria sua voluntate, ob socordiam, debilitatem 
et dilectionem aliquam rerum in captivitatem reductus sit? Similiter, 
qui non mandatis Domini oboedientes nec seipsos abnegantes, 
non solum Dominum diligunt, sed vinculis terrestribus libenter 
detinentur, quando venerit ignis aeternus, sicut invenientur captivi 
virtutum, vincti autem magis in mundi dilectione, immergentur; et 
sub amarum mare nequitiae praecipitantur et in servitute alieni- 
genarum, id est spirituum nequitiae, captivi facti pereunt. 

734 5,6. Tales usque ad finem pugnam pertransire poterunt, qui e 
voluntate Deum solum omnino dilexerunt et ab omni mundi dilec- 
tione se liberaverunt. Pauci autem admodum inveniuntur, qui talem 
dilectionem suscipiunt et omnes mundi voluptates et cupiditates 
aversantur et viriliter impugnationes et tentationes maligni sus- 
tinent. Nonne enim, quoniam multi fluvios transeuntes aquis ab- 
ripiuntur, sunt qui transeunt turbidos fluvios mundanarum cupidi- 
tatum tam diversarum variarumque tentationum spirituum nequitiae? 
Et quoniam multa navigia in mari abscondita fluctibus immerguntur, 
nonne sunt qui mare pertranseunt, qui in fluctibus procedunt et in 
portum pacis deveniunt? Quocirca multa fide et fortitudine, pugna, 
patientia, laboribus, fame et siti ad bonum, alacritate, perseverantia, 
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govflç Kai nóvujv Kai rreivqe Kai biqrric eic tò dyaGbv Kai ó£ü- 
tiitoc Kai dvatbdag Kai ôiaKpiaewç Kai auvéaeujç rrdvTOTe xpda. 
Oi fàp TrXiiaToi tíàv dvOpáittiuv dveu Kapàiujv Kai dfujvwv Kai 
ibpuuTujv. émTuxeiv pacnXeiag poüXovTar ôtrep dbüvaTÓv éari. 
Oratio vera. — 6, 3. ʻO bé àXqüivóg OepéXioc Ttpoaeuxói 
oûtôç étra, tò Trpofféxeiv TOS Xoyiapoicg, Kai èv TroXXr) ;WX^? 
Kai dpfivq TToieicrOai ti]|v npoaeuxnv, tbc prjTe toùç èfwûev 
OKavbaXiCeaOai. Oatog "fàp éàv eémbégifrai TÍ)V xàptv toà 0€OÜ, 
Kai TeXeicoiv ;;XPl téXoug èv Óauxttjt non'ioei, nXéov toùç koXXoüc 
olKobopóffei. «Où yap èoTiv dKaTacnaoiag ó Oeóc, dXX €Îpr|vr]ç» 
[1 Cor 14, 33]. Oi fàp Taîç Kpauyaig KÉXPIpévoi, KtXeuffraic 
éofKaai, pf) buvdpevoi navTaxoü tüfaaÜai, pf|T€ év eKKXqtriaic, 
pr[T£ èv Kwpaic, ei pi) Taxa èv éprjpiaic, kotó tò ééXnpa aUTtiiv. Oi 
O' èv iiouxig Trpoaeuxópevoi, ndvTaç ofKobopoüoiv èv travri tóttui. 
Xpn yàp 6Xov tóv dyaiva toà dvüpdmov KTéXeiv èv toig Xofio- 
poic, Kai Tqv TreptKttpévnv üXqv twv rtovqpwv Xofiopwv diro- 
KÓirretv, Kai eireiyeiv éauTÓv npóg təv Oeóv, Kai pò noteiv tà 
OeXripaTa twv XoYiopwv, dXXà navTaxóüev ó6ep|3opévouc aÙTOÙç 
ouvâyeiv, biaKpivovTa toùç tpuaiKOÙç dnó twv novqpwv. 
Sensus, revelatio, visio. — 7, 5. 'EpwTqaic. Ei büvaTai tic 
bià toà tpwTÓc ibeiv ti]v éauTOÜ ipuxnv, éneibri tiv«ç Tf|V dtro- 
KdXuiptv dvaipoüai Kai Xéfouai, btà yvwctéwçę Kai aiaOnoeujc dvat 
tt]V ópaaiv; 'AnÓK piaic. "Eotiv ataüqaig, Kai étrnv ôpacnç, Kai 
ton (pujTiapóc. Kai oûtoç ó éxwv tov cpwTidpóv, peilwv éori 
toü éxovToc Tf]|v aiaOqaiv * étpwTiaOt] ïàp ô voüc aÜTOÜ, tbe oti 





iudicio et reflexione admodum opus est. Plerique enim homines 
sine laboribus et pugnis et sudoribus regnum obtinere volunt, quod 
impossibile est. 

6,3. Verum autem orationis fundamentum hoc est, attendere 
nimirum cogitationibus et in multa tranquillitate et pace preces 
fundere, ut ceteri nulla ratigne scandalum accipiant. Hic enim, si 
consecutus gratiam Dei et perfectionem, usque ad finem tranquille 
precatus fuerit, magis multos aedificabit. Non enim est confusionis 
Deus, sed facis. Qui enim clamoribus utuntur, hortatoribus similes 
sunt et non possunt ubique precari neque in ecclesiis, neque in 
vicis, nisi forte in solitudinibus pro lubitu suo. Qui autem tranquille 
precantur, omnes in omni loco aedificant. Decet enim omnem 
laborem hominis consumi in cogitationibus ac subiectam materiam 
pravarum cogitationum praecidere et compellere seipsum ad Deum, 
nec obtemperare voluntati cogitationum, sed eas undique errantes 
colligere, discernendo naturales a pravis. 

7, 5. Interrogatio. Utrum quis per lumen conspicere suam ipsius 
animam potest, quandoquidem quidam revelationem tollunt, di- 
centes per cognitionem et sensum fieri visionem? Responsio. Est 
sensus, et est visio, et est illuminatio; atque qui illuminatus est, 
maior est, quam qui habet sensum : illuminata est enim mens eius, 
quippe qui maiorem partem acceperit, quam qui sensum habet, 
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pepiba Ttvà peiiova éXape napà tov tov aiaOrjcnv ?xovTa, Énetbò 
elóev àv éauTÜJ Ttva nXqpocpopíav ópáaewv. TTXqv áXXo èaftv 
ànoKáXuipic, ôté npàfpaTa peyaXa Kat puaTÓpta OeoO àno- 
KaXünTÉTat Tfj qn»xó- 

6. "EptUT. Ei pXérret tig bi àrroKaXüp/EUJC Kai cpiuTOc Oéikoá 
tóv t|/uxòv; = "AnÓK. "Q«mp oi òcpOaXpoi outoi pXénoutTi tòv 
OXiov, oijTut Kai oi (pujTiaOévTeg pXénouffi tov elKÓva TÓC tpuxOS» 
dXXà TaUTpv óXi'fot óptbffi xpiffTtavoi. 


Elevatio mentis in oratione. — 8, 1. EfaépxeTai tig kXivoi 
fóvu, Kai ò Kapbía aUTOÜU irXripofjTai tog Oeiag eévep-feiag, Kai 
ÉUÜcppaivtTai ò tpuxó toü Kupiou, tbc vupcpiou, kotó tóv 


Xóyov 'H(Tatou to& npotpqTOU Xé-fovToe* «"Ov Tpónov eütppaivÉ- 
Tat vuptpioc étri vápcpq, oütojc eü«ppavOtioeTai Küptog étti aot» 
(Is 62, 5). Kai avpPaivÉi, óti àaxoXoüpevoc nóoav Ópépav, oûtoç 
èv pt«J titpa bibujoiv éauTÓv eig eüxnv, Kai áprráleTai eig npoa- 
Évxóv ò éctuj àvÓpujnoc, eic Arretpov pàOoç éKeivou toû aiiíitvoc, 
ev óbÜTriTi noXXij, titOTÉ ieviZèoÔat tóv voüv óXov óvto peTéujpov, 
Kai ópTtaopévov éioi, láoté kot’ eKÉlvov tov Katpóv Xr)Óqv èf- 
Yevèfféai toîç Xo'fKJpotç toû tppovqpaTOç toû èmyetou, btà tô 
peOTUJÓfjvat toùç Xoftapoùç, Kai aixpaXwTioüôvai eig tô 9eía 
Kai ènoupâvta, éîç dnépavTa Kai dKaTáXqnra npdfpaTa, eic 
Oaupdoid Ttva, dvOpunrívip OTÓpaTt gtpaoGóvai dbüvaTa, ù'kjté 
èv èKÉivtj tt) tápa eóxeaOat Kai Xéfetw ‘Qç éï0é auvanóXÜÉV ò 


tpuxó oüv TT) éùxô- 


siquidem videt in se certitudinem quamdam visionum. Verum- 
tamen aliud est revelatio, quando res magnae et arcanae divinitatis 
revelantur animae. 

6. Interr. Utrum videt quis per revelationem et lumen divinum 
animam? Resp. Quemadmodum oculi nostri aspiciunt solem, sic 
et illuminati vident imaginem animae, sed hanc pauci vident 
Christiani. 

8, l. Si ingreditur quispiam ad flectendum genu, quamprimum 
cor eius repletur divina virtute, et exsultat anima cum Domino, ut 
sponsa cum sponso, secundum quod dixit Isaias propheta, dicens: 
Quomodo gaudebit sponsus super sponsam, sic gaudebit Dominus 
super te. Contingit autem, ut qui totum diem negotiis districtus 
erat, una hora se precationi dedat, et interior homo ad orationem 
et infinitam profunditatem saeculi illius in multa suavitate abri- 
piatur, adeo ut tota eius mens suspensa et illuc abrepta peregri- 
netur, atque ut illo tempore oblivione sepeliantur cogitationes 
terrenarum curarum, propterea quod repletae sint cogitationes et 
captivatae ad divinas, ad caelestes, ad infinitas et incomprehensibiles 
res, ad mirabilia quaedam, quae humano ore explicari nequeunt, 


ut eadem hora optet et dicat: Utinam Simul egrediatur anima cum 
precatione ! 
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Visiones. — 8, 3. TTKi^v èrctpàvr) ridi tò anpeiov toO araupoO 738 
bià cpujTÓc, Kai irpoffeTtá'fn Tip ecruj àvOptinru; áXXoTí náXtv èv 
tí) eüxfj, «bc èv èKtJTàffet yeyovev ò àvéptmroc, Kai tüpéOp eic 
OutjiaoTripiov êtrrwç èv éKKXqaiq, Kai TtpoapvéxOpdav Tip toi- 
oUTip dpTOt Tpeig tbc bi'éXaiou écupujpévoi, Kai ôaov rjaOiev, 
éKeivo irXéov rpjjave Kai éppKtiveTO, dXXoTe nàXiv üájarrep évbupci 
ti cpuJTeivóv, otov oüK ?«rnv èri Tfjg füg eig tóv aiifiva toOtov, 
oUTe viró àvOptuTrivujv xeiptóv bvvaTÓv KaTa«TKeuaaüfjvai.... 'Ev 
dXXqi òè Kaipip aUTO tô cpüig èv Trj Kapbía cpaíivov, fivoif€ tô 
evbÜTepov Kai paOÓTepov Kai àtrÓKpucpov cpüje, lüdTe ôXov tov 
avOpiuTTOv KaTajroOévTa eig éKetvrev "rijv yXiiKurpTa Kai Oewpiav, 
Hiikéti éxéiv EauTOv, àXX elvai ibç pwpóv Kai pàpflapov tiij 
KÓapip TOÜTip, bià Tip óneppáXXouaav àfànriv Kai fXuKÜTpTa, 
btà Tà ànÓKpucpa pucnrjpia* fácm tov àvópujnov kot’ éKeivov 
tóv Kaipóv éXeuéepujOévTa «pOàoai eig Tà TéXeia péTpa, Kai eîvat 
KaOapóv Kai éXevOepov èK Tfjg àpapTÍag- àXXà peTà TaÜTa 
tméaTeiXev q x«P'S» Kai KÓXuppa Tqç évavTiag buvd- 
pewg- ipaiveTai bé nwg pepiKÜjc, Kai éoTp eig eva fiatipióv tov 
KaTWTepov Tfjg TeXeiÓTpTogc. 

Gradus perfectionis. 8,4. 2c, iva emaipev, XPH btubeKa739 
paOgoüg TtapeXOeiv Ttva, Kai «pOàuai eig Tqv TeXeiórpTa. 'Ev 
Katpip tig ècp0a<re KaTaXaÜ0eiv éKeivo to pÉTpov, Kai elafjKOev 
eig Trjv TeXetÓTpTa- rràXtv eévbibwolv f) X*P?» Kai KaTépxeTai 
rrap èva paOpóv, Kai éoTf|Kei eig toùç évbexa. Eig bé tig itXoá- 
atoc èv Trj xàp'Tt, irdvTOTe vuktôç Kai fjpépag, eig Tà iéXeta 


8,3. Porro per lumen apparuit quibusdam signum crucis, et 738 
affixum est in interiori homine ; alias item inter precandum homo, 
velut in excessu constitutus, inventus est ante altare stans in ec- 
clesia, et oblati sunt ei tres panes, velut oleo fermentati, et quanto 
magis ederet, tanto magis augebantur et crescebant; aliis item 
apparuit velut vestimentum splendidum, quale non est in terra hoc 
saeculo ullum, nec manibus hominum confici potest.... Interdum 
verum lumen ipsum in corde fulgens aperuit interius et profundius 
ac latens lumen, adeo ut totus homo illa suavitate et contemplatione 
demersus, non amplius sit sui compos, sed sit tamquam stultus et 
barbarus huic inundo, propter nimiam dilectionem ac suavitatem 
et arcana mysteria, adeo ut homo tunc libertate donatus perveniat 
ad perfectum gradum purus ac liber a peccato; verum postea 
subduxit se gratia et accessit velamen adversariae potestatis; ap- 
paret tamen aliqua ex parte et consistit in uno gradu inferiori 
perfectionis. 

8, 4. Velut, ut dicamus, oportet aliquem duodecim gradus tran- 739 
scendere et demum ad perfectionem pertingere. Aliquando quis 
consecutus est hunc gradum et pervenit ad perfectionem. Iterum 
remissiore facta gratia, descendit unum gradum, et in reliquis un- 
decim consistit. Dives autem aliquis in gratia semper noctes atque 
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péTpa ?OTr)Kev, djv èXeüÔepoç Kat KaOapôç, trávTOTe aixpàXwTOç 
Kai peTiujpoç. Kai vOv dj èbeix^q éKíiva Tà Gaupáata, Kai Jjv 
tretpav eXapev Ò àvOpantoc, ei cnjvfjv aÜTiu trávTOTt, oük ébüávaTO 
tov oÍKovopíav toà Xófov í] tò pápog ünobéSaaóai, oint tivei- 
Xero dKOÙeiv q pfptpvàv eig tò tuxóv, trepi éauioü, oÙTe rapi 
tóc aüpiov, ei pò póvov KaóóoOai èv già fuivia peyétupov Kai 
pepeGuopévov. "Qoté tò TéXetov péîpov ouk ébóéq, íva buvriOrj 
oxoXáaat eic tóv péptpvav t v dbeXtpwv, Kai eic tòv  btaKOvíav 
toü Xóyou, nXqv tò peaÓToixov toà (ppaypoO biaXéXuTat, Kai veví- 
KfiTai ò OàvaTog.... 5. Tig bé ó éXüiijv eig tò péTpov tò TfXetov 
èv Katpoic, Kai Wfeuoápevoc, Kai tteipav exUJV jkíívou toà aiifivoc; 
'Akpov iàp oübéva eibov TéXeiov àvGpumov xptOTtavóv, ò éXeü- 
Oepov* àXX' ei Kai àvanaóeTat ti; èv tò X@P't» Kol £laépX€TOI 
eig puffTOpia Kai àrtOKaXütpeig, Kai eig ooUTqTa TtoXXqv tòv 
XapiToc, ôptuç Kai ò àpapria oüveffTiv dxpóv éauj- aurai bé, 
btà tóv üneppàXXouoav xàptv Kai tò èv aUToic «pü»e, voptíouotv 
éXeóOepot eífvai Kai TeXeioi, napà àrteipiav acpaXXÓpevoi, énetbó 
éxouoiv évépyetav TÓC XGP1TOS» «Kgóv bé oübéva eibov éXeüOepov. 
'Enetbó Kàfüj pepiKwe èv Katpoîç Ttotv, eioóXOov eig éKeivo tò 
peTpov, tcai oiba KaTapaóiijv, ttwç oük Ioti TéXetoc ò àvGpturtoc. 
740 Quomodo quis attingere possit animae suae possessionem.- 
9, 10. Tóv bè KTOotv tóc éauToü tpuxós» xai tôç énoupaviou toû 
ITveüpaToc ayarnig, oük évbéxeTai Ttva eüpeiv, éàv pò návTUJv 
Ttitv toà aiwvog toátou eéauTÓv àXXoTpiujaac, trpóg tov Zr[Tr|XJiv 
tóg à'fáTtqc toü XptOTOÜ éatiTÓv èiribqt, Kai traaátv àXikojv Kai 


dies in perfecto gradu consistit, liber ac purus, semper captivus ac 
suspensus. Et quidem, si mirabilia illa, quae homini monstrata 
sunt et quorum experientiam cepit, ei semper adessent, nec mini- 
sterium verbi aut onus aliquod suscipere posset, neque audire aut 
curam gerere, si quando opus esset sui ipsius, neque crastini diei, 
sed solum sedere in uno angulo suspensus et inebriatus. Qua- 
propter gradus perfectus non est concessus, ut possit vacare curae 
fratrum et ministerio verbi; verumtamen interstitium maceriae di- 
rutum est et mors devicta.... 5. Quis vero umquam ad perfectum 
gradum progressus gustavit et periculum fecit illius saeculi? Non- 
dum enim ullum vidi perfectum hominem Christianum aut liberum. 
Sed quamvis acquiescat quis in gratia atque ad mysteria, revela- 
tiones ac immensam suavitatem gratiae perveniat, nihilominus 
tamen peccatum adhuc in eo haeret. Qui tales vero sunt, propter 
immensam gratiam et lumen illis adhaerens se perfectos et liberos 
reputant, ex imperitia decepti, postquam possident vim gratiae. 
Verum necdum vidi ullum liberum. Siquidem et ego ex parte 
aliqua aliquando ad gradum illum perveni, et cognovi nullum esse 
hominem perfectum. 

740 9 10. Possessionem vero suae animae' et Spiritus caelestis di- 
lectionis non contingit quempiam invenire, nisi ab omnibus, quae 
sunt huius saeculi, seipsum abstrahat et indagationi caritatis Christi 
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irepiairatgujv yipvwv ô voûç (któc yévriTat, iva rapi tòv éva 
okoitóv ÓXoc ¿axo^n6'îv«i buvqOri, btà *nacrwv évToXwv Taüia 
KaT€u9ávwv iva ÓXq f] ptpipva, Kai f| Zr)TT]O'iç, Kai ó Treptoiraagóc, 
Kai f] daxoXia Tfjg VuXfli irepi-Tqv épeuvav Tfjg voepàg oùffiaç fj, 
irâiç aUT^v KoognSfivai bel Taig twv àpexaiv èvToXaïç, Kai Tip 
(iroupavítp toà TiveügaTog KÓogtp, Kai Tfj KOtvwvia Tfjg toà 
XpiQTOÜ KaOapóir|Toc Kai àyiaopoü, iva Tte irófftv ditoTafdpevoc, 
Kai navra éauTOÜ TrepiKÔipaç Tà Tfjg üXqç Kai yhg èpirôbta, Kai 
ffapKiKfjg àyàirrig, f| irpooiraÓefog yovéwv, fj oufyevwv ¿ktôç 
yevópevoc, èv pqbevl érépiu auyxwpóoij Tip éauTOO vfp daxoXr]- 
efjvai, f] TrcpiairaoOqvai, oiov fj dpxrj, n bóíij, ñ Tipaig, q tpiXiatc 
aapKiKaig KÓffgou, f| érépatg Ticfi tppovTÍat ynivaig, dXX' ôXoç 
èf 6Xou nepi Tqv Zjítt)tiv Tfjg voepàg oüaiag Tf]g ipuxÓC Tqv 
pépigvav Kai ÜXiqnv ô voüc dvaXápij, Kai Ttj irpoaboKÍg Kai 
dvagovf] Tf]g toà ITveüpaTOg jm«poiTf]«Jewg ÓXog èi óXou ünogévq. 

Crux necessaria. —12,4. Aùtôç bé b AeonÓTrig irpotpqT wv té 
Kai dnoOTOXujv, woitep émXaQópevoc Trjç OeiKfjg bóing, ttlùç 
biwbeuae; Tütroc f]lgiv yiyvópevoc, btà üjipeujv OTécpavov dxav- 
01VOV ¿ni Tfjç KecpaXfjc étpópeaev, égirruagaTa üitéoTq, pamcFpaTa, 
trtaupóv. 5. El ó Qeôç oütujç buábeuoev ¿ni Tfjc yfjc, ôqpeiXetç 
Kai où pigr|Tr]ç aÙTOû yevéoOar Kai oí dnóOToXoi Kai oi irpo- 
cpfjTai oütujç bicbbeuffav * Kai fjpeig, ei OéXogev tw OepeXiip toû 
Kupiou Kai tà)v ditoffTÓXujv (noiKobopiriQnvai, ócpeiXopev pipqTai 
aUTtüv r'eevéaOai. Aérei yàp ó diróoToXog èv TTveugan Aykir 
«Mtpr]Tai pou yiveoSe, KaOiùç Kdydj XpiOTOÜ» [1 Cor 4,16]. Ei bè 


seipsum tradat, ac ab omnibus crassis et terrenis rebus mens procul 
absit; ut circa unum scopum totus satagere possit, per omnia prae- 
cepta haec bene dirigens, ut omms cura, inquisitio, distractio et 
occupatio animae in investiganda intellectuali substantia haereat, 
quomodo eam ornari oporteat praeceptis virtutum ac caelesti 
Spiritus ornatu et participatione puritatis et sanctificationis Christi ; 
ut quis omnibus valedicens omniaque crassa ac terrena impedi- 
menta resecans ac carnalis dilectionis aut affectionis erga parentes 
ac cognatos expers factus, nulli alteri rei concedat animam vacare 
aut ea distrahi, velut aut regnandi cupiditati, aut gloriae, aut 
honoribus, aut amicitiis carnalibus mundi, aut aliis quibusdam curis 
terrenis, sed totus omnino in indaganda intellectuali substantia 
animae curam et laborem animus suscipiat et in spe atque ex- 
spectatione adventus Spiritus totus omnino patiens sit. 

12, 4. Ipse Dominus prophetarum et apostolorum,- oblitus quasi 
divinae gloriae, quomodo conversatus est? Ille nobis in exemplum 
factus, summa cum contumelia coronam spineam in capite gestavit, 
sputa, colaphos et crucem sustinuit. 5. Si Deus in terris sic ver- 
satus est, tuum erit, ut eum imiteris; et si apostoli ac prophetae 
sic conversati sunt, nos quoque, si modo velimus fundamento 
Domini et apostolorum superaedificari, eos imitari debemus. Inquit 
enim apostolus per Spiritum Sanctum : /mitatores estote mei, sicut 
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d'fanÇç bóiag àvGpwrajuv, Kai 7rpoXiKUvei«TOai 0éXeic, Kai dvátraucnv 
ZriTtic éferpámig tôç óboO. Xpn -fàp <*(. «N«naupu?Oflvat Tip 
OTaupujOévTi, (Tupnaéeiv Tip naéóvTi, iva oàtcuç auvóoiaoO0r|c 
Tip óoiaaOévTi. AvdrfKq yàp tóv vüp«pr)v aupnaÓeiv Tip vuptpítp, 
k&i ouTuj fevéaOai koivuuvoóv Kal ou-fKXripovópov XpiUToO. Oùk 
i YXwpti iàp dveu iraOripáTUJV, Kai Tfjg Tpajceiac Kai ertevi^ Kai 
TtOXippévqg óboO etaeXOeiv Tiva eig tov ttóXiv tàjv áffuiy, Kai 
dvanafjvai, Kai aupPaaiXeOaat Tip paaiXti eic touc dnepdvTOuc 
aiióvag. 

Humilitas. — 15, 27. "Qifflep éàv Pj paaiXeüc, Kai Tnaixp tivi 
TtapdOr[Tai tóv éainoO Oqaaupóv, ô napaXaftóiv «puXd£ai, oük 
IX€* aUTÓv ùjç ibiov, dXX’ ópoXoyei navTOTe tijv nruuxeiav aUToO, 
PÔ ToXpiíliv biaOKopmaai ¿k toà dXXoTpiou OqoaupoO- toáto 
fàp ;véuperrai nàvTOTt, ibç oü póvov dXXOTptóc éanv ó Oqaau- 
póc, dXXà Kai paotXtüc buváoTqc napéOtTÓ poi aUTÓv, Kai ÓTav 
0éXrç, Xappdvei aUTÓv dir époO* oiitiug ĉauTOÙç  ócpeíXouffiv 
ÔTÉÎffOai Kai oi éxovTeg Tqv x«Plv T*O OtoO, TüTreivocppovtiv 
Kai ópoXofeiv tt)v Tvrwxeiav aUTáiv.... 37.Tófàp oqpeiov to0 
XptOTiaviapoO toOtó oti, tò óvTa Tivà OÓKipov toù QcoO, cmou- 
bdZXtv XavOdv€iv dvOpwnoug. Kai d ?xei SXouc toàç Oqxravpoüc 
toO paoiXéuug Kpümreiv aÜUTOüg, Kal irávTOTt Xéyeiv óti- ,Oük 
cotiv épóc, dXXoç pot napéOtTO tov Oqaaupóv toáütov * éyüj fàp 
irruixóg tipi. Kai ote OéXei, Xappavei aUTÓv dn' époO.' Ei bé tiç 
Xéftf .TTXoüoióc dpi, dpKei, ;KTqaápqv, oükiti xp^w', TOI 


et ego Christi. Quod si gloriam hominum expetis et adorari colive 
desideras atque vitam voluptariam quaeris, de via declinasti. 
Oportet enim te simul crucifigi cum crucifixo, simul pati cum eo 
qui passus est, ut ita simul glorificeris cum glorificato. Necesse 
enim est sponsam pati cum sponso ac sic sociam ac coheredem 
Christi fieri. Non enim conceditur, nisi per afflictiones, per asperam, 
angustam arctamque viam ingredi civitatem sanctorum, et requie- 
Scere ac regnare cum rege in infinita saecula. 

15, 27. Quemadmodum si rex apud pauperem quemdam deponat 
suum thesaurum, is qui accepit ad custodiendum, non reputat illum 
ut suum, sed ubique fatetur paupertatem suam, non audens dilapi- 
dare aliquid ex alieno thesauro; hoc semper in animo versans, 
non esse solum alienum thesaurum, sed etiam regem, virum summae 
potentiae, eum deposuisse apud se ac, quando ei visum sit, a se 
reposcere: eosdem debent se reputare, qui gratiam divinam con- 
secuti sunt, demisse ac humiliter de se sentire ac confiteri inopiam 
suam.... 37. Signum enim christianismi hoc est, ut aliquis Deo 
sit probatus utque studeat latere coram hominibus; et ut, si vel 
universos thesauros regis possideat, eos occultet ac semper dicat: 
-Thesaurus non est meus, sed alius eum apud me deposuit, ego 
enim mendicus sum ; et quando ei placuerit, repetet eum a me. 
Si vero quis dicat: ,Dives sum, sufficit, bona possideo, nihili amplius 
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oütoc oàk earl xPiaTiavóc? ;XXà tfKeüóg écrri ti^; TrXàvqç Kai 
toü ;lapóXou. ‘H fap ànóXauaig toO 0eoO àKOpeoróc èart, Kai 
ojov aÜ0TOÜ ftüeTai tic koi eéoüiei, toooütov ?ktt6ivoç iffveTai. 
Kai Tqv naüfftv Kal tov eépwTa Trpóc tóv Oeóv éxoufflv ;xaTÓ- 
ax^Tov oi TOtoüTor Kai ôfftp onoubáíoucn TtpoKÓwreiv, Kai ètu- 
rropííeiv, toooOtov éauTOUc f)yoüV Tai tttujxoüc, (bç èvbeeîç Kai 
prjbév KÉKTripévOVC* toüto fàp XéfOUfflV, ÔTI' ,Oùk tipi dStoc, 
jva oütoc Ô riXtoc émXàpipq poi. Toáüto éoTi tô aqpeíov toû 
XpiOTtaviapoü, aUTÓ f) Taireivwaig. 

Perfectio paulatim acquirenda. = 15,41. "EptÜTqaig. KaTà 
pépog Xerrtüverai tô kokóv, Kai ;KpiloüTai, Kai npoKÓTrrei eic 
tóv X^piv ó àvüpujrrog, F| eüOéwç, ei rüxoi 7tpoKOiri)g, ¿KpiloÛTat 
tò KaKÓv; = 'AnÓKpiaig. KaGanep tô ép^puov ¿v tí) pflTp<ji oùk 
eüÔéœç TnifvuTar eig àvOpumov, dXXà KaTà pépog fÍTV£Tai cìkiùv 
Kai fevváTai, oük rjbr) bé éffTi TéXeiog dvOpiurroc, àXX' aüíavei 
év ?Teai noXXoic, Kai fi-fveTai àvrip- ?«rn bé liiarrep Tà tnréppaTa 
twv Kpiüüjv f) toa alTOu, ouk eüQéujç fJaXXügeva eig t?) yt)v 
piioí, àXXà rrapépxovTai xt'pâiveç Kai dvepoi, Kai tóté Tip béovTi 
Kaipip fÍ Y vovTai crrâxueç- Kai ó cpuTeduuv àmov, oük eùOéujç 
peTaXagpàvei tòv Kapnàv * djaaÜTUjç kóv toic TtveupaTiKOiïç, ôttou 
ToaaUTn oocpia ko! XeirrÓTiic, kotü piKpóv ô àvüpujnoc aüiàvei, 
Kai cfiveTai eig àvbpa TéXeiov, eic péipov ôXtKiaç» [Eph 4,16]' 
oüx ¿OTtep Tivèç Xjyouotv* /Evboaai, Sburrai. 42. O0 OéXujv 
paüeiv ipàppaTa ditépxtTai Kai pavOavei Tà aripeiía, Kai ÓTav 


indigeo', eiusmodi qui est, non est christianus, sed vas imposturae 
et diaboli. Delectatio enim Dei insatiabilis est, et quanto magis 
quis gustavit et ederit, tanto magis esuriet. Et qui eiusmodi sunt, 
ardorem atque amorem erga Dominum habent, qui coerceri nequit ; 
et quanto maiorem adhibuerint operam proficiendi ac crescendi, 
tanto se pauperiores reputant, tamquam egeni ac nihil possidentes. 
Hoc enim dicunt: ,Non sum dignus, ut sol radiis suis me illuminet. 
Hoc est signum christianismi, ipsa scilicet humilitas. 

15, 41. Interrogatio. Paulatimne extenuatur et eradicatur, quod 
malum est, atque ita proficit homo gratia; an statim, ubi pro- 
gressum fecerit, exstirpatur quod malum est? Responsio. Quem- 
admodum infans imperfectus in utero non confestim in hominem 
concrescit, sed paulatim formam recipit et gignitur; neque-continuo 
perfectus homo est, sed multorum demum annorum decursu in- 
crementum sumit atque in virum evadit; estque velut semina 
hordei aut tritici, quae in terram coniecta non statim radices agunt, 
verum ubi praeterierint hiemes et venti, tum demum commodo 
tempore spicae enascuntur; item, qui pyrum plantat, non statim 
percipit fructum: eodem modo in spiritualibus quoque, ubi tanta 
sapientia et subtilitas est, paulatim homo progreditur, evaditque in 
virum perfectum et plenitudinem aetatis: non, ut quidam aiunt: 
nduere et exuere. 42. Qui litteras discere in votis habet, pergit 
primum ad ediscenda signa; ubi si primus fuerit, pergit ad scholam 
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févriTai ÍKti trpüjTog, dtrepxeTai eig tòv jx ^W tujv 'PujpaiKtüv, 
Kai etrnv OXujv ?2axaTOS- TTaXtv îkcî ÓTav févqTat npüiToc, ànép- 
Xtrai trpóg tov  ax?^Ov tájv 'fpapuolTwv, Kai étra náXiv ¿kíí 
óXwv ?«JxaT?c, dpxàptog. Eira ótov yévqTat (JxoXaoTiKÓg, óXtuv 
twv OiKoXófuJV àpxapioc Kai èaxaTôç OTI. TTàXtv ÓTav Lk€i 
mféviiTai npwToc, tót€ fiverai ÔY^œv" Kai Órav févriTai dpx«Juv, 
Xappávei éauTw PoqGóv tóv «JVfKà0ebpov. Ei oüv tò cpaivópeva 
ToaaÜTaç ?x£l irpoKondç, Ttôaip pôXXov Tà ¿noupávta puoròpia 
eyei npoKonàç Kai paOpoùç noXXoüç aüSàvei* Kai tòte bià TtoXXôç 
efupvaaiaç Kai ttoXXújv Treipaxripíwv ó btatpuytbv fiveTai TÉXetoç. 

Virtus solitariorum. — 15, 51. "Qtmp bè oi èptropoi fupvoi 
KaTépxovTai eic puGóv GaXáaanc, eic Gávarov toà ÓbaToc, Yva 
eK€i eGpwtJi pap-fapÎTaç tiç trrècpavov TtotoûvTaç PaotXiKÔv, Kai 
ttoptpûpav, outuję Kai oi govtfcovTeç, yupvoi èjépxovTai toû 
KÓopou, Kai KaiépxovTai eig OuGóv GaXàaaqç toc KaKÍag Kai 
de tóv àpuacrov toû okótouc, Kal dirò twv paGéwv Xappávouor 
Kai dvacpépouai Tipioug Xiüouc npoxwpoüvTac tic OTécpavov toà 
XpiOTOÜO, eic tóv 'EKKXnaiav tôv értoupáviov, dç aiwva Kaivóv, 
Kai KÓXiv (pujTéivqv, Kai bópov ,CTfeXiKÓv. 

Unio cum satana vel unio cum Deo. — 16, 2. vEoti rtriin 
í»éouoa ubujp Kaüapóv, Kai ÜKÓKttTai pôppopoç, fyrav Tapáfij tic 
tòv póppopov, ôXr] ò Turpi OoXoÜTai. Oütw koi ò tpuxô ÔTav 
TapdaoriTai Kai KipvàTai tô koklejc Kai èv ti -fiverai ô aaTavftç 
yerà tôç vpuxÔÇ, TtveüpaTa dpcpÓTtpa, KaTà tôv nopvtiav, ô 


Latinorum, estque omnium ultimus. Rursum illic ubi fuerit primus, 
pergit ad scholam forensem, estque in ea rursum omnium ultimus 
et tiro. Deinde ubi fuerit scholasticus, omnium causidicorum est 
novitius et ultimus. Denuo ubi illic evaserit primus, tum dux eva- 
dit; qui si principatum adeptus fuerit, adiutorem sibi sumit asses- 
sorem. Si ergo in rebus externis tot habet homo progressuum 
gradus, quanto magis mysteria caelestia habent profectus, et per 
multos gradus incrementum sumunt; et tum qui per multas exer- 
citationes et per multa pericula transcenderit, perfectus evadit. 

15,51. Quemadmodum autem mercatores nudi in profundum 
maris ac mortem aquae descendunt, ut illic accipiant margaritas 
ad coronam regiam et purpuram commodas ; sic quoque, qui soli- 
tariam vitam agunt, nudi exeunt mundo et in profundum maris 
malitiae atque in abyssum tenebrarum descendunt; e qua sumunt 
ac reportant pretiosos lapides, aptos ad coronam Christi, ad Ec- 
clesiam caelestem, ad saeculum novum, ad civitatem splendidam 
et populum angelicum. 

16, 2. Sit fons, qui puram aquam emittat ac subiectum habeat 
caenum : cum ergo aliquis caenum turbaverit, totus fons inquinatur: 
sic quoque anima, si fuerit perturbata, inquinatur et permiscetur 
malitiae; fitque satanas consensu unum cum anima, utrumque 
quidem spiritus, ad stuprum aut caedem committendum. Quocirca: 
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tòv cpóvov bià toOto «ó KoXXiüfievoc Tfj Ttópvq èv aiüpà èOTi» 
[1 Cor 6,16]. TTXriV èv dXXij óópa KaO0' éauTrjv éffnv f) ipuj(f) èv- 
imóaTaToc, jteTajieXoupévq écp' olg értpafe, Kai KXaiei, Kai tiferai, 
Kai gvngoveóei OeoO. Ei fàp tovtote ^v f] ipuxñ pe^uOiapévri 
eig tò KaKÓv, Ttüjc fibávaTO TaOTa irpciTTeiv, to0 oaTavà pqbérroTe 
OéXovtoc eic peTOvotav épxeoQai toùç àvépwnougc, àtnrXa'fxvoc 
Yàp ünapxei; Kai r] fuvri koto auvTlO0eoOai Tip dvbpi, èv per 
aUToO, dXXq bé wpq Kexojpiopévoi eiaív óti ttoXXôkiç á eic 
aUTiiiv dnoOviixJKei, Kai ó éTepog Ifi. ToioOtóv tí ècrrt Kai èni 
Trj Koivujvia toO 'Afiou ÍIveüpaTOC, èv nveOpa yivovTai. «'O koX- 
Xibpevoc fàp Tip Kupitp èv irveOpà étrin» [l Cor 6,17]. ToOto bé 
TíÍveTai, ÓTav KaTanoOrj ô dvOpiortog èv aUTrj Trj XGPITI- 
Tentationes perfectorum. — 16,3. Eteri bé Tiveç ?x0VTfí 
féOaiv 0eoO, én évepyoüpevot urtó toO àvTiKeipévou, Kai fevi- 
¿ovTai, dneipoi óvTec, óti però Tqv éniOKCipiv toO 0eoO évepfoOcTi 
Xofiopoi eig Tà puOTripia toO xP'OTiavtffgoü* oi èv aÙTOîç bè 
fnpdaa.vTec où fevilovTai. Kai üíanep oí épneipoi fewp'foi èK Tfjc 
TroXXfjp ouvnOeiag, ÓTav févriTai eütpopia, oü TeXeiwç dpépipvoi 
eiaiv, dXX' éKbéxovTat Kai Xipóv Kai afevoxwpíav * oifTe bè TtdXiv, 
ÓTav KaTaXdfpi aÙTOÙç XippC iÍ OTevoxujpia, èrti rroXü arreXiri- 
iouat, fvujpiCovïeç tiiv peTaPoXrjv* outujç Kai eig tò irveupaTiKÔv. 
"ÜTav Kĉipaffpoîç toikiXoig Trepirréoij f] ipuxù, où fevííeTai, oÜTe 
dneXniiei, éíteibr] oibev, óti KaTà ouYxüjppaiv dqrieTai boKipa- 


Qui adhaeret meretrici, unum corpus est. Verum alia hora seorsim 
anima subsistit, atque paenitentia eorum quae commisit ducta, 
luget et precatur atque Dei recordatur. Si enim anima semper 
demersa esset in malitiam, quo pacto posset haec facere, cum 
satanas numquam velit ut ad paenitentiam revertantur homines 
immisericors siquidem est? Itidem mulier, quando cum viro foedus 
conubii init, est unum cum illo, alia vero hora disiuncti sunt, 
cum saepius unus ex iis vita defungatur, alter vero superstes maneat. 
Non aliter se res habet in societate Spiritus Sancti: in unum spiritum 
evadunt. Qui enim Domino adhaeret, unus spiritus est. Quod fit, 
cum homo absorbetur a gratia. 

16,3. Sunt nonnulli, qui licet gustum divinitatis perceperint, 
adhuc tamen ab adversario agitantur et vexantur, adeo ut obstu- 
pescant velut adhuc ignari, quod post visitationem divinam cogita- 
tiones vim suam exserant ad mysteria Christianae religionis. Qui 
vero in iis consenuere, nulla admiratione ducuntur. Ac perinde ut 
agricolae periti ex longa consuetudine, si feracior ac uberior fuerit 
anni tempestas, non plane absque cura vivunt, sed exspectant 
famem et angustiam ; nec e diverso, si fames aut angustia eos 
opprimat, spem omnem deponunt, cum vicissitudinem optime co- 
gnitam habeant: eodem modo se res habet in spiritualibus. Ubi 
enim variis tentationibus oppressa fuerit anima, non obstupescit 
neque spem abicit, quia novit se ex permissione expositam esse 
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<j0f}vai, Kai KaiO€uOr|vai urtò Tf]; KaKfag. Oóté bè náXtv, ôtê ev 
irXoÜTip noXXtp écFTi Kai dvanaüffet dgepi^vei, àXX' éKbéxeTai Tqv 
g€Ta|toXr|v. 

747 Malum et gratia simul in anima. — 16, 6. 'Hpiv bé étra 
kokòv bià tò oikclov èv Trj Kapbia Kai évepyelv, ünopdXXov Xoficr- 
poüg Ttovqpoüc Kai ^urcapoüc, Kai pi] (JiifxmpoOv KaOapáüg irpoa- 
eüxtffOat, dXX' aixpaXujTléov tov voOv eig tov aïujva toOtov. 
"EvbébuTai oüv Tàg ipuxág, Riparo bé Kai aÜTtíiv tôjv òarèwv 
peXiüv. "Qcrrtep ouv éoriv eig tov àépa b aaTavdcg, Kai ò Oeóc 
Ttapàjv Kei oübév doiKelrai, oütujc Kai èv Tfj tpuxfi èattv íj 
ápaptía, bpoiujç bé Kai x«*PIS Otoó aüvecrn ppóév àóiKoupévt]. 

748 Crux et perfectio. — 17,1. Oí TeXeioi xpiOTiavol oí KOTaJiuj- 
GévTeç éXO0eiv eig péTpa TeXeiÓTr[Tog, Kai yevéaOai èyfÔTaTOi 
paaiXéaig, oütoi tíü cnaupuj toO XpiOToO ndvTOTe dcpiepujpévoi 
eioiv. à2anep fàp èm tójv npo<pr|Tü>v tô xpicrpia fiv óXov Tipitb- 
Tepov, étteibf] eic paoiXeig Kai TtpocpqTag j;xpíovTO, oütuj vOv oí 
irvevpaTiKol tô éitoupaviov xpidpa xPæptvoi, fivovTai xpitniavol 
KaTà X**piv, tuera eivai auToüg paoiXeig Kai irpocpÜTagc értoopavíiuv 
puOTTipituv. Oûtoî eiai Kai uíoí, Kai KÜptoi, Kai Oeoi, bebepévoi, 
rcXPaXwTiffpévoi, pepuOiagévoi, éceraupwpévoi, dtpiepwpévoi. 

749 Puritas animi per gradus acquiritur. — 17, 4. *Qonep fàp 
Ò tpaivópevoc ócpOaXpóc KaOapóc wv, Ka0apü)eg óp«^ ndvTOTé tóv 
ííXiov, oütujg Kai ó voüg TeXeiujç KaOapia0eig, ndvTOTe ôpû TÍ]v 
bóEav toO cpuiTÓc toO XpiOToO, Kai aüveOTi Tip Kupitp vuktóg 
Kai flpèpaç, ôv Tpónov tô aüipa toO Kuptou ouva«pOev Tri OeÓTfITt, 


probationibus ac castigari a malitia ; nec vicissim, quando rerum om- 
nium copia et requie affluit, cura vacat, sed exspectat vicissitudinem. 

747 16,6. In nobis vero haeret malum, eo quod habitet in corde et 
vires suas ibidem exserat, suggerens cogitationes pravas et obscenas, 
nec permittens preces effundere puras, sed captivam ducens mentem 
in hoc saeculum. Induit igitur animas, atque attigit quoque ossea 
membra. Quemadmodum igitur satanas est in aere, et Deus, qui 
praesto ibi est, nihil laeditur omnirto, sic peccatum est in anima, 
similiter quoque gratia divina, nec tamen laeditur. 

748 17, 1. Christiani perfecti, qui digni habentur attingere gradum 
perfectionis ac fieri regi proximi, hi cruci Christi perpetuo con- 
secrati sunt. Quemadmodum enim prophetarum temporibus unctio 
erat res omnino pretiosa, cum in reges et prophetas ungerentur: 
sic quoque nunc spirituales, caelesti unctione peruncti, evadunt 
Christiani per gratiam, ut ipsi sint reges et prophetae caelestium 
mysteriorum. Quinimmo hi sunt fili et domini et dii, vincti ac 
captivi, abiectissimi, crucifixi ac consecrati. 

749 17, 4. Quemadmodum enim oculus exterior, si purus sit, solem 
pure semper aspicit, sic quoque mens exacte puritati restituta, 
semper intuetur gloriam luminis Christi, estque cum Domino noctu 
diuque, perinde ac corpus Domini divinitati coniunctum perpetuo 
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küávtoté crüveffTi tàj 'Ayítu TTveupan. AXXà TaOra Tà géxpa oük 
tüOéwe KaTaXagpávoutfiv oí avépurtrot, el pi) btà Kapórrou, Kai 
OXitpeujo, Kai àywvog -noXXoO. Eidi yáp Tivec, óti oávéOtiv aù- 
toig f] xàpig évepyoüaa Kai àvanaüouaa, aüvedTt bè Kai f) KaKÍa 
evbov, Kai tù büo noXiTeüpaTa eic piav évepyei Kapbiav toO 
cpujióc Kai toà okôtouç. 5. AXXà toxvtujc, èpeîç pot, tig KOiviuvia 
<puyTf _ npóg okôtoç; TToO yàp tô Oeîov tpéüg èniOKOTÎÎeiai Kai 
éoXoUTat, Kai tô àpiavTOv Kai KaOapóv noO ptaiveiai; réypatrrai 
*fàp- «Kai tô qxíig èv Tij OKOTÍa cpaívei, Kai f| dKOTÍa aüió où 
KaTéXafte» [io 1, 6]. MovOTpÓKuig oüv où XPÓ Tà npzfpaTa vo- 
eîoQat, ouïe povopepügc. Eig touoOtov yàp Tivec dvanaüovTat 
èv Tfj toO OeoO xápiT'. óti àvópeiÓTepoi yivovTat Ttjg auvoüaqc 
aU Toig KaKíac, Kai ?xovT£S £ÜXÜV, Kai dvdnauatv noXXi'v npóc 
tòv Geóv, dXXrç (ïipa évepyoOvTat ünó Xoyiopwv Ttovqpifiv, Kai 
KXénrovTat ünó Ttjg àpapTiag, ÍTt ôvtéç èv Tfj x^piTi toO O0eoO. 
OÍ bè éXacppoi Kai IbtáiTai, peptKwg èvepyoùaqç èv aÙToîç Tfjc 
xdptTOc, vopííoucH pT]Kén elvat Tijv ápapTÍav oi bé ?x0VT£€ 
btdKptaiv, Kai ôvtéç cppóvtpoi, où ToXpwenv dpvfloaoOai, ôti 
éXovTec Tr]v xàpiv toO QeoO, oùk évepyoüpeOa ùnô aiffxpáiv Kai 
i*unapü)v Xoyiapiüv. 6. TToXXaKigc yàp eupopev èv toig àbeXcpoîç, 
óti ToaaUTT|v eüpov xapàv Kai x8Plv» &«ne èv névre Kai ëí éreai 
Xéyetv aÙTOùç, óti $EqpàvOq f] éntGupia, Kai peTà TaÜTa tbe 
evópioav üXetiOepwaÓOai dn' aUTijc. eéyxpupeiaa f| KaKía en€Kivr)0q 
aUToic, Kai KaTÉKaüOnaav Trj éméupia, liitrre EeviEeaOat aÙTOÙç 


est cum Spiritu Sancto. Verum hosce gradus non statim assequuntur 
homines, nisi cum labore, afflictione, atque pugna multa. Non de- 
sunt enim, in quibus, licet gratia vim suam in ipsis exserat atque 
requiescat, intus tamen aliqua latet malitia, atque duae adsunt con- 
versandi rationes, lucis scilicet et tenebrarum, in uno corde vim 
suam exercentes. 5. Atqui omnino, dices mihi, quae societas luci 
cum tenebris? Ubinam lux divina tenebris offunditur atque inqui- 
natur et ubi, quod impollutum ac purum est, polluitur atque tur- 
batur? Scriptum enim est: Et lux in tenebris lucet, et tenebrae 
eant non comprehenderunt. Non ergo simpliciter nec uno modo 
haec sunt intellegenda. Quidam enim in tantum conquiescunt in 
gratia Dei, quod fortiores evadant, quam est coniuncta illis malitia 
atque summa erga Deum devotione et oblectatione teneantur; alia 
tamen hora pravis cogitationibus agitantur ac subripiuntur a pec- 
cato, adhuc tamen exsistentes in gratia Dei. Simpliciores vero 
atque idiotae, ubi vires suas aliqua ex parte in illis exseruerit 
gratia, se prorsus a peccato liberos existimant. At qui acumine 
iudicii ac prudentia pollent, verentur negare, quod, licet gratia 
divina donati simus, turpibus atque obscenis cogitationibus non 
exerceamur. 6. Saepenumero enim quosdam in fratribus reperimus, 
tantum ipsos gaudium et gratiam esse consecutos, ut ad quinque 
aut sex annorum spatium concupiscentiam exaruisse assererent 
atque in posterum ab ea se liberatos putarent. Verum vitium latens 
insurrexit in illos atque concupiscentiae igne adeo combusti sunt, 
Rouét de Joumel-Dutilleul, Ench. ascet. 25 
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Kai Xéyeiv, ôti perd tocfoütov xpóvov nóOev fipiv éiravéaTti to- 
aaUTr) Kaxia; Oübeig oüv tájv exetppóvtuv ToXpfi eineiv óti chjv- 
oüaqc poi Tfjc xôpifoç tò óXov üXeuQépwpai Tfjc àpapTiag, àXAà 
tà büo irpóatuna èv Tip vip évepxelTai. Oi fàp direipoi tójv irpay- 
jxaTujv, piKpóv ti éveppioacrriQ tig aÙTOÙç Tfjg xóp'TOc, vopi- 
louatv, óti fjbr] évixqaav, Kai eiai xP'OTiavoi TéXeiot. 'Efi'o bé 
oütujç cprjpi tô -rtpàfpaTa eivat, (iianep ÓTav ij èv oüpavip fjXtoc 
èv KaSapip dépi KaTaXápirujv, Kai èXûujcri Ttepi aUTÓv vecpéXai, 
Kai KaXÜTvrajOTV aUTÓv, Kai rtaxüvujenv tôv dépa, oùbèv ijbiKr[Tai 
aUTOc évbOTepoc wv ¿k toà (puiTOc aUTOU, Kai Tfjg ibiag üno- 
OTaoeuje' oûtujç eicrtv oi pfj TeXeituc KaüaptoOevTte* ôvteç bé 
èv Trj toà Oeoü  XÓp'Ti, Kai xarexopevoi èv páQet üiró Tfjç àpap- 
Tíag, trovai tô cpuffixà KivripaTa Kai toag Xoytffpoùç aÙTOÙç 
éppwpévoug npôç tóv Oeóv, Kai pi) óvtec toà dfaüoO ôXoTeXwç. 
7. Oûtujç rráXiv oí KaTexópevoi èv paOet urrà toà dyaSoû pèpouç 
Tfjc xàpiToc Xéyuj, Iti eicri boüXoi Kai ünoxeipioi toig Ttovqpoic 
Xoyiapoic, Kai Tip pépet Tfjç xaxiag. TToXXrjç oüv XPe'a ôta- 
Kpiaeujc, Yva bià neipag tic yvip TaÜTa toáütov ?xeiv tòv Tpórrov. 
Aéfuj bé dot, óti Kai oi ànoOToXoi éxovTtg tòv TTapÓKXqTOv, 
bXoTeXüjc ouk ijffav dpépipvot. Zuvfjv fàp Tfj xaf4 Kai TO 
àraXXidaei cpópoc Kai Tpôpoç èf aUTfjg Tfjc x«P'tog, où toà 
pépouc Tfjg KaKlac, dXXà aUTq f) xópiC f|ff&paXí;eTO aUTOUc, iva 
pq kSv eic piKpóv ti éKTpanájoiv. 

750  Christianismum qui gustat esurit. —17,13. 'O ^ap xpiOTia- 
vicrpóc ppüKTt; écm Kai ttóctig* Kai Óaov tig éaóiei dn'^aUTOC, 


ut attoniti ac perculsi dicerent: Undenam tanto post tempore nobis 
prodiit tantum vitium? Nemo ergo sanae mentis dicere audeat: 
Quia mecum est gratia, a peccatis prorsus liberatus sum ; sed duae 
personae vim suam in mente exercent. Imperiti enim qui sunt rerum, 
ubi modicum quid in illis operata fuerit gratia, se iam vicisse atque 
perfectos Christianos esse statuunt. Ego vero sic se rem habere puto, 
perinde ac si sit in caelo sol, qui in puro aere lucet, et nubes ad- 
venientes eum operiant atque aerem crassiorem reddant, nullo pacto 
(quippe cum interius lateat) nec in lumine, nec in substantia lae- 
ditur; sic se habent, qui plene nondum sunt purificati; qui licet 
gratia Dei praediti sint, in imis tamen peccato detenti, habent simul 
motus naturales et cogitationes erga Deum firmas, quippe a parte 
boni nondum plene stantes. 7. Sic e converso, qui secundum ima, 
sub bona portione, gratia, inquam, tenentur, adhuc sunt servi atque 
obnoxii pravis cogitationibus ac parti vitiosae. Summo igitur iudicio 
opus est, ut per experientiam quis cognoscat haec se ita habere. 
Dico autem tibi, etiam apostolos, quibus erat Paracletus, non fuisse 
ex omni parte securos; gaudio enim et exsultationi aderat timor et 
tremor, ab ipsa gratia, non ex parte vitiosa profectus; verum ipsa 
gratia tuebatur illos, ne vel minimum quid diverterent. 

750 "7,13. Christianorum enim cultus est esus atque potus: et quanto 
plus quis ex eo comederit, tanto vehementius suavitate illa allicitur 
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iK Tflg flbÜTiqToc àémTtXeiov épeQtétTai ó voüg dKaTdffxerog Kai 
dKÓpeoroc ûnàpxæv, Kai dnXfIffTUJc &miriTilrv Kai èffûiujv. ^H ibfftrep 
èàv fl tig bnptirv, Kài émboOfl aUTtp tropa fXuKÜ, eha dp£dptvoc 
Tflç peüffiujc (TtpobpOTépuje éffiiei Tip ttotáj, petlóviug ¿kküió- 
pevoc, Kai axebbv ànau<rrôç éffTiv fl peüffig toà TTveüpaTOC, tbc 
ToioÜTip Tivi biKaiœç dneiKaieffSai. 

Multiformis gratia. — 18, 7. "Effnv óre pivovTai tbc èv Padi- 
XiKip beiirvip eütppaivópevoi, Kai dyaXXiwvTec trfaXXidact Kai 
eütppotJÜvq dveKXaXflTip* dXXq cupa eiffiv wffrrep vupcpn ffuv- 
avanavopévri èv KOivujvia Tip vuptpitp aUTfl; dvanaüffei GtiKfl. 
yAXXoTe -fivovTai tuortep dawpaTot, év Toaaünj KoutpÓTipn 
ôvreç perd toà ffwpaTOC- dXXoré eiffiv lïiairep èv péür] kotoà, 
tütppaivópevoi Kai peOüovT€c Tip TTveüpaTi, péOqv Otiujv puorr)- 
picuv rrveupaTiKtóv. 8.'AXXoté eioiv tbc èv KXauOpiü Kai óbuppiü 
ünép toà févoug tióv àvOpujitujv, Kai beópcvov ünép óXou toû 
'Abdp, rrévGoc Kai KXauOpóv dvaXappdvouffiv ürró Tflç àparrric 
toü TTveüpaTOC eig Tflv dvOpujTtÓTqTa éKkKaiópevoi. 'AXXoté èv 
ToaaÜTrg dpaXXidffei Kai dpdmj ünó toa TTveüpaTOC èKTtupoûvTai, 
«bg, ei buvaTÓv, rrávTa dvOptutrov èv toig ibioig ffrrXàfxvoig èp- 
paXeiv, pfl biaKpivovTec kokòv dirò dpaOoÓ0' dXXoTC toooátov 
TaneivoOvTat ÜTtOKdTw navTÔç dvOpiünou èv Taneivoppoffüvti toà 
TTveüpaTOC, tbc éauToüg irdvTuuv éffxaTuuTépouc Kai èXatrouç 
vopiieiv. 'AXXoTe èv \apS dveKXaXflTip ünó toà TTveüpaTOC bia- 
TTipoüvTai. "AXXoTé eiffiv ibffrrep tig bovaTÓc, Xa^àiv navonXiav 
PaffiXncflv, Kai KaTéXÓibv èv noXéptp èni toùç eéxOpoüg iffxupüg 


animus, adeo ut retineri aut expleri nequeat atque insatiabiliter 
inquirat et comedat. Aut veluti, cum quis siti laborat, praebeatur- 
que ei potus suavis, ipseque ubi degustare coeperit, propius ad 
poculum accedit, ardentius scilicet accensus: sic gustus Spiritus 
ferme sedari nequit, ut huiusmodi rei non immerito comparetur. 
18, 7. Sunt interdum, qui a gratia ducuntur, ut qui in cena regia 
laetantur et exsultant exsultatione ac laetitia ineffabili; alia vero 
hora similes sunt sponsae, quae fruitur in coniugio cum sponso suo 
voluptate divina. Aliquando fiunt veluti angeli incorporei, in tanta 
levitate ac subtilitate una cum corpore constituti. Interdum sunt, 
ut qui potu inebriati et Spiritu delectantur, inebriantur, ebrietate 
scilicet divinorum ac spiritualium mysteriorum. 8. Interdum sunt 
velut in luctu et lamentatione propter genus humanum, ac precibus 
pro toto genere humano effusis, ad lacrimas et ad luctum prola- 
buntur, dilectione spirituali erga humanum genus accensi. Inter- 
dum vero ad tantam exsultationem ac dilectionem a Spiritu in- 
flammantur, ut, si fieri possit, omnes homines in sua viscera con- 
icerent, nulla nec bonorum nec malorum habita ratione. Interdum 
vero demittuntur infra omnes homines in humilitate Spiritus, ut se- 
ipsos omnium abiectissimae ac infimae condicionis reputent. Inter- 
dum in gaudio ineffabili a Spiritu conservantur. Interdum sunt 
velut fortis quispiam, qui, universam armaturam regis induens et 
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xaTafwvioeTai toùtouç vixqaag. 'Opoiwg yàp xal irveupaTixógc 
Xappávei ótrXa énoupávia toO TTveüpaioc, xai étri toùç éxópoüc 
KCiTépxeTai Kal iroXcpei, xai iinoTáffffei aüioügc ürcó touc Ttóbac 
aUToO. 9/AXXoTe iv noXXrj tivi fiouxig, «ai TaXrjvq, ipi«xi) 
àvanaveTai, eig póvqv f]bovqv irveupaTixiiv xai àvarrauffiv à^t]- 
Tov oüaa xal eüGqviav. "AXXoTe év auvéaei tivi xal aocpia 
d^HTtp, xai yvwfffi TTveüpaTOC dveSepeuvriTou ürtó ttiç xàpiToc 
oocpiltTat, firtep btà yXwcraqg xai OTÓpaTog XaXqoai dbüvaTov. 
*AXXoTe üjffTCp eig twv dvGpwnwv yifveTai. Oütw ttoikiXwg èv 
aÙTOîç ó X**piÇ dvaOTpécpeTai, xai noXuTpónwg óbqyei Tqv qnJX'lv 
áàvarraüouoa xaià tô OéXqpa toO 0eoO, xai yujuválei aUTqv 
biacpópwe, iva TeXetav xai dpwpov xai xaOapàv tcij étroupaviw 
TTarpi dKOxaTaOTtiaij. 10. TaCha bé Tà npoeipqpéva toà Hveü- 
paToc évippipaia, pefáXwv péTpwv etai tûiv èpfùç Trjç TcXeió- 
Tr]Tog óvtujv. Ai fàp rrpoeipripévai Trjc xdpiToc rroixiXai dva- 
iravaeig biacpópwg pév XaXoüvTai, dbiaXeiirTwe bè eig aÙTOÙç 
évcpyoOvTai, évépyfiav évepfeiac biabexopévqc. “Chav fàp f] ipuxó 
npóc Tpv TeXeiÓTrjTa toO TtveüpaToc xaTavTqar], TeXeiwg ttüvtwv 
twv iraQwv dnoxaOapiffOeíaa, xal tw TTapaxkf[Tw TTveüpaTi bià 
Tflc dóÓÓTou xoivwviag évwOeioa xai dvaxpaOeíaa, xai xaTaiiwáf) 
irveüpa fevéaóai aufxexpapévq tw TTveupan, tót€ ÓXq cpwç, 
óXn ôcpOaXpôç, ôXq irveOpa, ÓXov xaP«> óXov dvàrrauaic, ÓXov 
dyaXXiaoig, óXov dfdnn, óXov cncXafx^O, óXov d'faOÓTqg xai 
XPnGTÓTrig fiveTai.*Qanep fàp èv dpüoaqj OaXdaanc XiQoc navTa- 
XÓOev übaTi rrepiéxerai- oütwg oùtoi, iravTÍ Tpóirw ITveápaTi 
"Appi dvaxexpapévot, dcpopoioOvTai Tip XpiOTip, Tàç dpeTàç Tf); 


in proelium descendens, adversus hostes fortiter dimicat, eosque 
vincit. Eodem modo spiritualis homo, assumptis caelestibus armis 
Spiritus, hostes invadit, proelioque commisso subicit illos pedibus 
suis. 9. Interdum in summo silentio, tranquillitate et pace requiescit 
anima, in sola spirituali voluptate et ineffabili requie atque in 
optimo statu exsistens. Interdum in intellegentia quadam ac sa- 
pientia ineffabili et notitia Spiritus inscrutabili a gratia instituitur 
circa ea, quae nec lingua nec ore efferri queunt. Interdum ut 
quivis hominum fit. Ita varie gratia versatur in iis, ac multis 
modis ducit animam, recreans iuxta voluntatem divinam, exercet- 
que eam diversimode, ut illam integram, irreprehensibilem atque 
puram apud caelestem Patrem constituat. 10. Ceterum praedictae 
hae Spiritus operationes ad summum gradum pertinent eorum, 
qui proxime a perfectione absunt. Illae enim, quarum mentionem 
fecimus, variae moderationes gratiae, varie quidem exprimuntur, 
assidue tamen in homines agunt, actione actionem excipiente. Ubi 
enim anima ad perfectionem spiritus pervenerit, perfecte ab omni- 
bus affectibus expurgata et Spiritui Paracleto arcana societate unita 
et permista ac temperata cum Spiritu digna habetur fieri spiritus ; 
tum tota lux, tota oculus, tota spiritus, tota gaudium, tota delectatio, 
tota exsultatio, tota dilectio, tota viscera, tota bonitas et clementia 
fit. Sicut enim lapis in profundo maris undique aqua circumdatur : 
sic hi, omni modo Spiritui Sancto permisti, similes fiunt Christi, 
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buvápewge xoü TTvtüpaTOc àtpénTUJC èv éauxoig éxovxec, cowOev 
óvtéc àpwpoi Kai âoirtXoi Kai KaOapoi. 

Tentationesviribus nostris accommodatae.— 26,3. 'EpwTrjtnc. 
Ei ó craTavátg péxptp énatpieTat, q tbc 0éXei TtoXtpet; — AnÓkKpiaic. 
AütoO f) bppq où póvov eic touc xP«7Tiavoüg, CtXXà Kai eig toüc 
eibwXoXaTpac Kai eig ÓXov tov KÓapov. Ei oüv napexujpeiTO d»c 
tiéXei noXepeiv, iràvTag dv iupávioe. Aià tí; "Oti tó épyov aÙToû 
Kai tò QéXqpa toOtó ¿chtv. "Qonep bé b Ktpapeùç pdXXei Tà 
OKeür) Kai pÉTptp ünoKatei xqv Kapivov, oü irXéov, iva pp ÓTrrq- 
OévTa ürép tô béov ipo<pr(<nj* oùk eXaTTOv, iva pq évwpa 6vxa 
ànóXqTai* Kai ei ó àpfupoKÓnog Kai xpuooxóog péxptp ftóXXei t ô 
Ttüp* éàv fàp TrXeováaij tô irüp, XüeTat ó XPu(Jóc Kai ó dpfupoc, 
Kai élubapoÓTai Kai àrróXXuTai. Kal ei ó àÀvópwmvog voüg oibev 
Q4mpeTpeiv xà pápr| Tip Kiqvei, Kai Tip KapqXw, q dXXtp tivi táiv 
Iwwv, tbg büvaTat kotà àvaXoyiav xà pápq paoiácrai, ttóouj 
pfiXXov ô Oeóc, ôç oibe tô tJKeüq tüiv dvópwnwv, oütoc ;Ttatpíqat 
Kai xqv évavTÍav büvapiv biacpópwg. 

Non omnia satanas cognoscit. — 26, 9. Ei dvOpwnog dv- 
Opdmcp oüvedTi Kai oibe Tà aUToü, Kai oü elKOffi ¿twv üirdpxwv 
olbag Tà toO irXqaiov, dpa aUTÓc b aaTavüg dirò feveT^g auvwv 
ooi oük oibe toùç Xofiopoüc aou; *EíaKiaxiXíwv fàp f^Sq éoxiv 
(twv. Kai où Xéfopev aUTÓv ttpó toO Tteipcioai tóv dvOpwnov, 
eibévai tí péXXei iroieiv. Tleipáíei 'fàp b neipdiwv, oùk oibe bé, 
ei bnaKOUei aÜTw, q pq ünaKOUei, ëwç dv tô ÓéXripa boOXov 


virtutes potentiae Spiritus constanter in seipsis obtinentes, intus 
exsistentes omnis maculae ac reprehensionis expertes atque puri. 

26,3. Interrogatio. Utrum satanas ad certum modum immittatur, 
an pro lubitu belligeret? Responsio. Impetus eius non solum ad- 
versus Christianos, sed etiam adversus idololatras atque universum 
mundum fertur. Si ergo concederetur ei pro lubitu bellum gerere, 
omnes equidem deleret. Qui hoc? Nempe quod opus ac desiderium 
eius in hoc versetur. Quemadmodum autem figulus vasa missurus 
in fornacem, eam moderate succendit, non intensius, ne cocta plus 
quam decet, elidantur; nec remissius, ne si cruda exsistant, dis- 
pereant ac dissolvantur; itidem si argentarius et aurifaber ad cer- 
tum modum ignem mittit; si enim abundet ignis, solvitur aurum 
et argentum, liquefit ac perit. Itidem si humana mens novit certo 
quodam modo imponere onera iumento, camelo aut alii cuidam 
animali, quatenus servata proportione onera ferre potest, quanto 
magis Deus, qui novit vasa hominum, immittit adversariam pot- 
estatem variis modis ! 

26,9. Si homo, qui cum homine conversatur, novit quae sunt 
eius, et tu natus annos viginti novisti ea quae sunt proximi, num- 
quid ergo satanas ipse, qui a nativitate tibi conversatur, ignorat 
cogitationes tuas?  Sexies enim mille annorum aetatem habet. 
Nec dicimus eum, priusquam tentet hominem, nosse quid facturus 
sit. Tentát enim tentator, non tamen cognitum habet an obtempe- 
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büi fi ipuxn. OOt€ tráXiv Xeyogev, óti ôXouç touc XofiO'poüc Tqc 
KCtpbtac Kai tóc evÓupóoetc oibev ó btápoXoc. "Qenrep fàp éàv 
Ô bévbpov, Kai exil KXaboug troXXoüg Kai iroXXà peéXq! Xotnóv 
dai Tivec kXóóoi Xopopüüv Kai voripemjuv, Kai Kaiéxei aüfoüg ó 
oaTavàg. Kai eiatv dXXoi Xoyiopoi Kai voqpaTa, pó KaTexópevot 
ünó toO aaTavà. 

Christianismi spiritus. — 26, 11. ToOto bé étm tò ffqpeiov 
toO xpiOTiaviapoO, boa dv Kàpi] Kai ôffaç dv Tronic»] biKato- 
crüvac, dug pqbév itonioag btaKcioÓai, Kai v'ittéóujv Xéyeiv * Oük 
évqoreuffa- eüxóptvoc- Oùk qüiapnw Ttapapévcuv Tij eüxf) Où 
Ttapépeiva- Kai OKpriv dpxóv évat toO dOKtüv Kai KÓpveiv Kdv 
biKaiog íj napà Oeiü, ócpeiXei Xdfeiv 'E-füj oak tipi bÍKaiog, oàtc 
Kcipvuj, dXXà KOO0' fjpépav apxopat. 'OcpeiXei bé éxelv Ka@' Obépav 
tt]v éXmba Kai tov xapàv, Kai tev npoaboKlav tog geXXoüaqc 
PaoiXeiag Kai àroXuTpwoewge, Kai Xéfwv' 'Eàv (Tqpepov oùk éXv- 
TpwOqv, aüpiov XuTpoOpai* tbc fàp ò cpuTeüujv dpneXov irpiv q 
üíSápíaoGai toà  KapOTou, ?xei T'iv XaPàv èv eau!TM, Kai tóv 
eéXniba- Kai Ttpobtaypacpei èv Tip vqj oiveiüvacg, Kai ipqtpiZii 
Trpoéóbouc, pónuj fcvopévou oivou. Kai outujç àvabéxcTai tóv 
KÓgatov. 

Tentationes sub specie boni. - 26, 12. 'Eni tò nXeiOTOv bé 
ó oaTavàge, tbc èni npotpácret áfaStóv Xofitfpwv, óti ,èK toütou 
büvaoat ÉÜapeOTOaai ti® Ocdájl, ünopáXXet tô t[n>xÔ> Kai 5no- 
KXénret aUTÓv eig Xerrrà Kai eüXofotpavó voqpaTa, Kai ouk oíibev 


raturus sit, necne, donec voluntatem servam ei tradat anima. 
Neque item dicimus, cunctas cogitationes cordis et desideria nosse 
diabolum. Perinde enim, ac si sit arbor, quae multos ramos habeat 
ac multa membra, ita quoque sunt quidam rami cogitationum et 
consiliorum, quos comprehendit satanas; sunt vero aliae cogita- 
tiones et consilia, quae a satana non comprehenduntur. 

26, 11. Hoc autem est indicium Christiani cultus, quantos quis 
labores sustinuerit et quantas iustitias peregerit, ac si nihil effecisset, 
ita se gerere; et ubi quis ieiunaverit, dicere: Non ieiunavi; ubi 
precatus fuerit: Non sum precatus; ubi in oratione perseveraverit: 
Non perseveravi, nunc adhuc incipio me exercere ac elaborare. 
Et licet iustus sit apud Deum, debet dicere: Non sum iustus ne- 
que laboro, sed incipio cotidie. Ceterum per singulos dies habere 
debet spem, gaudium ac fiduciam de futuro regno ac redemptionis, 
dicens: Si hodie non liberatus sum, cras liberabor. Quemad- 
modum enim, qui plantat vineam, priusquam suscipiat laborem, 
spem fovet apud se ac gaudium, adumbrat in mente sua vindemias 
atque supputat reditus, nondum nato vino; et hac ratione laborem 
aggreditur. 

26, 12. Saepenumero satanas, velut sub praetextu bonarum 
cogitationum, scilicet: ,ex eo potes placere Deo', suggerit animae, 
ac furtim deducit eam ad levia atque in speciem probabilia con- 
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ÜTtOKXeTTTOnévn óiaKpivai, Kai oütujg épTrinret eig Ttafiba Kai 
àndiXetav toà biapáXou. 


Tentatio per omnem vitam.— 26,14. 'O aaTavág oübénoTe756 


bavxáíei noXepwv ètuç áv Zfl tic tòv aiwva toOtov, Kai cpopet 
adpKa, noXepeiTai.... 15."Qamp -fàp ó Küpioc évebüaaTo tò 
atüpa, KOTaXiTrà/v iráaav dpxñv Kai éEouaiav, outuj Kai oi XPI 
OTiavoi évóóovTai tò TTveOpa tò "Afiov, Ka^ àvanaüaei eiaiv. 
Ei bé Kai epXÉTai nóXepoc tíujôev, Kpoüei ó aaTavàg, dXX’ 
aÜToi éatuOev ^otpaXiapévoi dai tí) toà Kupíou buvápei, Kai oü 
cppovritouai toà aaravá' KaOàiç jkêivoç eic Tqv épripov eéneipaae 
tov Küpiov fipépac TeaaapáKovTa, tí oütov épXaipev, óti ?£tu0ev 
Ttpoaf[XOe Tip aúpan aUTOU ; 'EaujOev fàp Oeóc üv. Oùtw Kai 
oi xPiaTiav?b Kal «£u)6ev neipáíovTai, àXX' éawOev TterrXripuj- 
pévoi eiai Tfjc OeÓTr)TOc, Kai oübeév àbtKOÜVTai. Eig TaÜTa bè Tà 
pérpa et tig écpOaaev, eig ttjv TeXeiav dyauriv toà Xpiaroü, Kai 
eig tò irXripiopa ttíc OeÓTr|[TOc KaTf]|VTqaev. 'O bé pbl toioütoc 
dKpi)v éacuéev ?x€| iróXepov* &pq dvanaüeTai eic Tqv eüxnv, Kai 
dXXq &p«j èv*OXiq/et Kai iroXéptp aniKet. Oütuj yàp 0éXei b Küpioc, 
énetbt] dKgijlv vqmôç éan, yupvdiei aUTOv eig toùç noXépoug 
Kai Tà büo npóatuna éawOev Ppüei, Kai tô cpwç Kai tô okótoc, 
Kai f| dvánauaig Kai f] OXüpic* eüxovTai èv àvanaüaet, Kai dXXij 
&p<ji èv Oopüptp eiaiv.... 16. TToXXoi yàp twv dbeXtpwv fiXOov 
eic Tà TOtaÜTa péTpa, Kai éaxov xapiapata (apáTwv, Kai dno- 
KdXuipiv, Kai TtpotpqTeiav * Kai éireibi] oük é«pOaaav eig "rijv t€- 


silia; et illa clam deducta nescit discernere atque sic incidit in 
laqueum et exitium diaboli. 

26, 14. Satanas numquam cessat a bello gerendo; quamdiu vivit 
aliquis in hoc saeculo ac quamdiu carnem gestat, bello lacessi- 
tur. ... 15. Quemadmodum enim Dominus induit corpus, relinquens 
omnem principatum ac potestatem, eodem quoque modo christiani 
induuntur Spiritu Sancto et requie fruuntur. Quod si quoque 
bellum exterius ingruat, ferit satanas, verum ipsi interius virtute 
Domini muniti sunt, nec de satana sunt solliciti. Sicut ille in 
deserto tentavit Dominum quadraginta dies, quid illi nocuit, quod 
exterius aggressus est corpus illius? Intus enim Deus erat. Sic 
quoque christiani, licet exterius tententur, interius nihilominus di- 
vinitate referti sunt, nec ullo damno iniuriave afficiuntur. Hos 
gradus autem si quis consecutus est, ille ad perfectam dilectionem 
Christi et plenitudinem divinitatis pervenit. At qui non est eius- 
modi, adhuc interius bellum sustinet; hora quadam delectatur 
oratione, alia vero hora in afflictione ac periculo consistit; ita enim 
vult Dominus; cum enim adhuc sit infans, exercet illum ad proe- 
lium, ac duae personae interius scaturiunt, lumen et tenebrae, 
quies et afflictio; precantur in quiete, alia vero hora in perturbatione 
consistunt.... 16. Multi enim fratres ad hos gradus pervenerunt, 
ac habuerunt dona sanationum, revelationem ac prophetiam ; quon- 
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Xeiav drfdwniv, ónou «ô aüvbeanogc Tflc TiXetÓTTiTOc» [Col 3,14], 
éirfX9ev aUTOic tróXcpoc, ko! dgéXrioavTeg étreaov. Ei bé tig 
cpOacrei eig t Dy TeXeiav d^ànriv, oûtoç Xomóv bébexai, Kai éotiv 
iM«X(iiTiopévog eic tóv xápiv. Ei bé tic napà piKpóv ére^e» 
Tip péTpip Trjg dYÓrnig, pn cpOdoei bé eig aUTÍjv tt)  à-fdirnv 
be9f]vai, dKpqv b toioOtoc nó cpófflov éan, Kai iroXepov Kai 
tttükhv, Kai ei pf) dfftpaXioeTat, f»iirrei aUTÓv ó aaTavág. 
Aliud disserere de re, aliud rem habere. — 27, 12. 'AXXo 
ètJTÌ tò irepi dpTou bipyrioaciOai Kai TpanéZpe, Kai dXXo ècrri 
tpayeìv Kai Xapeiv tóv vóotov toO àpTOU, Kai évbuvapiwOflvai 
ôXa Tà piéXri- 'AXXo èaTiv einelv nepi ttotoO f]buT<ÏTOu Xófoic, 
Kai dXXo éffTIv dneXOeiv Kai bpàfaaéat èf aUTfjc Tfjc rniffig, Kai 
épiTtXr]erür|vai aÙTflç t i|; yeüoeijug toà f]buTCÍTOu ttotoO. "AXXo eart 
biiTfT|XJaoOai Ttepi itoXépou, Kai fevvaiwv d0Xr)Tâ>v, Kai noXe- 
piffTüiv, Kai àXXo étrri tô dneXOeiv Tiva eig TtapaTaitv TtoXépou, 
Kai aupPaXeiv toig; éxOpoic, Kai eiaeXOeiv Kai é£eXOeiv, Kai Xafkiv, 
Kai boüvat, Kai dnevé'fKaaéai tô viKpTripta. OStuj Kdv toig irveu- 
paTiKOic. "'AXXo éaft tô -püjcrei tivi Kai voi bnrncrai Xófoug, Kai 
dXXo éafi tô év ánoOTáffei Kai épfoe, Kai èv irXrjpocpopia, Kai èv 
Tqj évbov dvOpujnw, Kai tû> và éxeiv tóv Gpoaupov, Kai tt]v 
Xdpiv, Kai tüv Ytûffiv, Kai tt]v évépfetav toO Apou TTveüpaToc. 
Cur subducatur gratia. — 27,12. ÍToXXoig yàp èKfriTrjaaai 
tóv Geóv pvoiYet Oüpa, Kai eîbov Or|ffaupóv, Kai eiof]XOov eic 
aUTÓv. Kai tbc ifaav èv xaP? Xé'fovTec- .Eupopev Or]oaupóv', 
dnéKXeiaev aUTOlç Tàg Oüpac, qpiavTO poáv Kai nevOeiv, Kai 


iam autem ad perfectam caritatem non pervenerunt, in qua vinculum 
estperfectionis, prosiliit in eos bellum; quod cum neglegerent, occu- 
buerunt. Si vero quis pervenerit ad perfectam caritatem, hic postea 
devinctus ac captivatus est a gratia. Sin quis paululum ad gradum 
gratiae appropinquaverit, necdum eo pervenerit, ut a caritate de- 
vinciatur, talis adhuc est sub iugo timoris, belli ac casus; et nisi 
muniatur, proicit eum satanas. 

27, 12. Aliud est de pane et mensa disserere, et aliud edere ac 
sumere suavitatem panis, ut corroborentur inde omnia membra. 
Aliud est disputare verbis de potu suavissimo, et aliud abire et ex 
ipso fonte capere ipsoque gustu suavissimi potus repleri. Aliud est 
disserere de bello strenuis athletis et bellatoribus, et aliud abire 
quempiam in aciem militarem, cum hostibus manus conserere, 
ingredi, egredi, accipere, dare et victoriam reportare. Sic quoque 
se res habet in spiritualibus. Aliud est notitia quadam et intellectu 
explicare sermones, et aliud in hypostasi et opere ac certitudine 
fidei et in interiori homine et animo possidere thesaurum, gratiam, 
gustum et efficaciam Spiritus Sancti. 

27, 12. Multis enim, qui Deum quaesierant, aperta est ianua, 
ac viderunt thesaurum ac ingressi sunt in eum. Et cum gaudio 
perfunderentur dicentes: .Invenimus thesauruml, occlusit illis fores: 
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ém&lTeiv * .Qqaaupóv eupopev Kat àttwXéaaptv.* Oikovopikwe fàp 
(ffloaiiXXet ô x«P'C» iva pciZ-óvwe éminTÓawpev ' ó T«p Onaaupóc 
óelKVUiat irpóg Tpótrov Tfjg ZrjTriaeiug. À 

Semper intueri Christum. —30,4. “Qamp fàp ó elKovoYpâtpoç 
Ttpofféxít Tip TtpoauJTtuj toà paaiXèwç, Kai ypacpcr Kai éjràv èf 
évavTiag fj tô Ttpódwnov toà fJaaiXéuuç irpoaéxov aUTip fpàcpovTi, 
éükóXwe Kai KaXtit; èKtîvoç Ztoypacpei iqv elKÓva: ènàv bé dno- 
OTpétpti tò Trpóffujnov, où büvaTai ypdtpai, bid tô pô dTtviéetv 
aUTip Tip YpdcpovTf tóv aUTÓv Tpónov Kai ô KaXóg iwypàtpoc 
Xpiaióg, toig mtrreüoufftv aUTip Kai ÓTevííouffiv btà navTÔç 
ttpóc aUTÓv, eüQéwç iarfpaqpei KaTà t ô v elKÓva aÙTOû ènoupaviov 
àvüpujttov, èK toà aUTOû TTveùpaTOç, ¿k Tr|ç ÜTtoOTdaetuç aUToü 
toû tpwTÓc toà dvtKXaXnTou 'fpdcpet elKÓva oüpdvtov, Kai bfbwatv 
aÙTri tóv KaXóv Kai dyaOôv aÙTfjç vupcptov. Et tig oüv oük 
dreviiet btà travTÔç ttpôç aÙTÔv Ttv TtdvTujv üneptbwv, où pô 
Ypdtpre ó Küptoc aUToü tóv elKÓva èK toü èauTOÜ cpwTÔç. Xpô 
Toivvv dïeviieiv OMâç eig aUTOv TttOTeùovTaç, Kai à-faTtûjvTaç 
aÙTÔv, TtdvTa iittpavTac, Kai aUTip trpoaéxovTac, iva fpdipag tóv 
èauTOÜ elKÓva tôv éiroupaviov, dnotneiXtj èv Taîç tpuxaîç ôpwv ' 
Kai oütwe tpopéaavTtg tóv XptOTÓv Zjjpv aiwvtov Xd[Jwpev, Kai 
àrevTtüOev TtXppo«popriOévT€; dvanawpev. O.'Qffttep tô vóptopa 
toü xpuatov, éàv pq Xdptj Kai evTunujQrj tóv paotXtKÓv elKÓva, 
oUT€ eic épttopiav dttépxeTai, ofrre eic paoiXéwg ériaaupoügc dnoTt- 
OeTat, dXXà dttópXpTOv TUfxdver oütwç Kai ô TUXÍ» ¿àv pô ?X\,I 


coeperunt clamare, lugere et inquirere: .Thesaurum invenimus et 
perdidimus.| Dispensatione enim singulari subducit se gratia, ut 
diligentius inquiramus. Thesaurus enim monstratur pro modo 
indagationis. 

30, 4. Quemadmodum enim statuarius attendit ad faciem regis, 
tum pingit; ac, si ex adversa parte sit facies regis, intendens in 
ipsum pictorem, facile atque eleganter ille imaginem ad vivum 
depingit; sin vero faciem avertat, pingere nequit, eo quod intentis 
oculis non intuebatur pingentem ; eodem quoque modo insignis 
ille pictor Christus, credentibus ei et fixis eum oculis semper in- 
tuentibus, confestim depingit ad imaginem suam hominem cae- 
lestem, ex ipso Spiritu, ex substantia ipsius luminis arcani pingit 
imaginem caelestem et largitur ei praeclarum et bonum illius 
sponsum. $Si quis ergo immotis oculis eum non semper intueatur 
spretis omnibus, nequaquam pinget Dominus imaginem eius e suo 
ipsius lumine. Oportet ergo fixis oculis intueri nos eum, credere, 
et diligere illum, omnia proicere eique attendere, ut pingat sui 
ipsius imaginem caelestem et immittat animis nostris; atque sic 
nos gestantes Christum, vitam aeternam consequamur et hinc cer- 
tiori fiducia fulti requiescamus. 5 Perinde ac moneta aurea, nisi 
impressam habuerit regiam imaginem, non in commercio versari 
potest, nec in regis thesauros reconditur, sed reicitur; sic quoque 
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elKÓva toà énoupaviov TTveünaTOg èv tpwTI apfrfíTiu, XptOTOv 
G,VTÍTUTrwpévov èv aütfl, oü xPHtfiptüei eig toùç ávw Oriaaupoügc, 
Kat ünò tújv epnópwv Tfjg faatXeiag twv  KaXwv ÓTrocrróXwv 
ànópXnTOg -fíveTai. 

760 Concatenatio virtutum. — 40,1. ToOto TivwOKeTe, dyanriToi, 
óti dXXqXwv éKOébevTai iràaai ai dpeiai. 'Qouepei ydp tig irveu- 
paTiKq dXuatç, pía Tfjg ptdç fjpTqvTat* f) eüxn «nó Tfjc d'fdnric, 
f] dfdTtr] dnó Tfjg xap&c, f) XaP“ dnó Tflg TtpaÓTtiTOc, f] npaÔTqç 
dnó Tflg Tanetvwaewc, f] TaTOÍvwaig dnó t FlçÇ ótaKoviac, f] bta- 
Kovia dnó tiig éXtriboc, f) èXmç dnó Tflç kiotewe, f) ttiOtiç dnó 
Tfjg ünaKofjc, f) imaKofi dnó Tfjg àTtXÓTqTOc. "Qanep Kai,tó 
evavTÍov pépoç ev dtp’ êvôç tà Kaxà éKbébevTat* tô piffoc dnó 
toü Oupoü, ó Gupóc dirò Tf]ç ürcepr|&pavtac, f) inrepqtpavia dnó 
Tfig Ktvobofiag, fl KÉVoboSia dnó tiig dniffTÍag, fl àmcnta dttó 
tûç GKXripoKapbtac, f) tJKXqpoKapbia dnó t^c dpeXeiag, f) dpéXeta 
dnó Tfjo xauvwoewc, f) x«üvwate dnó Tqc dKrjbtac, f) àKqbia 
dnó Tfjg dvunopovriaiac, f) dvuTtopovqoia dnó Tflç tptXqboviac- 
Kai Tà Xotnà péXq Tfjc KaKtag dXXfjXav etaiv ; KKpepdpeva* oíjt w ç 
Kdv Tw dyaOw pépet dXXqXwv eioiv éKKpepàpevai ai dperai Kai 
àrnipTqpévat. 2. KecpdXatov bé ndarig irrroubfl; dfaófig, Kai Kopu- 
tpaïov twv KaTopGwperrwv èori tô trpoOKapTepeiv Trj eüxfj, dtp’ fjc 
Kai Tàç Xotnàg dpeiàg btà Tfjç napà O€eoü amíioewg ôonpépai 
TrpoffKTàaOat buvdpeGa. 'EvteOGév fàp ;yYÍveTat toig KaTaitou- 
pévotç f) KOtvwvia t iig toà Oeo à'ftÔTTiTOç, Kai t iig. nveupaTiKf[ig 
eévepTtiac, Kai f] auvdtpeta Tfjg toà voà btaQéoewc, tbe npôç tov 
Küptov, èv dfamj d^f]Tw. 'O 'fàp éavTOv óffnpépat Trj npoaevxQ 


anima, nisi habuerit imaginem caelestis Spiritus in lumine arcano, 
Christum in se insculptum, non est commoda ad supernos thesauros 
et a mercatoribus regni, praeclaris apostolis, respuitur. 

760 40, 1. Hoc scitote, dilecti, quod inter se devinctae sint omnes 
virtutes. Velut enim quaedam spiritualis catena una ab altera de- 
pendet: precatio a dilectione, dilectio a gaudio, gaudium a mansue- 
tudine, mansuetudo ab humilitate, humilitas ab obsequio, obsequium 
a spe, spes a fide, fides ab auditu, auditus a simplicitate. Quem- 
admodum etiam ex adversa parte.vitia, unum ab altero, dependent: 
odium ab ira, ira a superbia, superbia a vana gloria, vana gloria 
ab infidelitate, infidelitas a duritie cordis, durities cordis a negle- 
gentia, neglegentia a pigritia, pigritia ab acedia, acedia ab im- 
patientia, impatientia a voluptate, et reliqua membra vitiorum ab 
invicem dependentia; sic quoque in bona parte ab invicem de- 
pendent et suspensae sunt virtutes. 2. Caput autem totius boni 
instituti et vertex honestarum actionum est perdurare in precatione, 
cuius ope ceteras quoque virtutes per postulationem a Deo cotidie 
consequi possumus. Hinc enim provenit iis qui digni habentur, 
communicatio divinae sanctimoniae et spiritualis efficaciae et co- 
nexio affectionis animi erga Dominum, velut per arcanam dilec- 
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irpocTKapTepeiv àvayKàlujv, eig eptuTa Oeiov Kai iróOov épirupov 
turó Trjc itveupaTiKrjg à'fàrrqç égaierai rrpóc Oeóv, Kai ti]v xáptv 
Tfjg to0 TTveüparog àfiaaTiKfig TeXetÓTqTog ürrobéxerai. 
Participatio gratiae Christi. — 43,1. "Qcmep dirò toO nupôç 761 

iÍTtITOVTai Xüxvoi rroXXoi Kai Xapnàóeg Kaiópevai, rráaai òè ai 
Xaprrábec. Kai oí Xüxvoi arcó piàg tpüaewg avarrrovrat Kai tpaí- 
vouaiv oütujç Kai oí xP'tfrtavoi dnó piág cpûaeujç ctvartrovTat 
Kai tpaivouai, toà irupógc toO Oeiou, toO YioO toà Oeoü, Kai 
trouai Tàç Xapnàbaç Katopévag eig Tàg Kapbiac aUTáiv, Kai 
cpaivouat KaTevtbmov aUTOÜ èv fíi ôvtéç, KaÔùjç. Kai aUTÓ«. 
Aéfet iàp- «Atà toáüto expiffé ae ó Oeóc aou éXaiov d'faXXtdoeujc» 
[Ps 46, 8]. Atà toüto XpiOTÓc &TOKXrjÓn, iva Tp» aUTw éXaitu, (b 
aÜTÔç éxpiaóri, Kai f|geîç xptaÓévTec feveepeóa XptOToi, Trjc aUTfjc, 
tbc eineiv, oùaiaç Kai êvôç aàipaToc. Aeyei rrdXtv «^O Te dyidlcuv, 
Kai oi à-fiacópevot èf évóg rrdvTec» [Hebr 2, il]. 


De custodia cordis. 


Humilitas. — 10. 'O OepéXtog toà xpianaviopoO oátóg èartv, 762 
iva dv rrouiarc ô dvOpwnog biKatoaüvac, pi] éiravanainj èv aûraîç, 
Kai ex] éauTÓv péfav, dXX'q ittujxôç Tip rrveüpaTi* Kai èàv 
*févr)Tai péTOxoç xàptTOQC, pi] vopiaij éauTÓv KaTeiXqcpévai n, Kai 
oinOf] eivai tic, Kai àp£t]Tat bibdOKetv* dXX’ iva wv KaXfjc £evi- 
Teiag Kai TtoXtTetag, vricrreáujv iroXû, ieviTevuiv, eüxópevoc, peré- 
Xtuv xàpiTOç, pi] /Ifr]l«Tr[Tai tí]v tpuxijv aUTOÜ Tipiav dXXà TÓre 


tionem. Qui enim seipsum cotidie ad perseverandum in oratione 
compellit, ille in amorem divinum et desiderium ardens a spirituali 
dilectione accenditur erga Deum et gratiam perfectionis sancti- 
ficantis Spiritus suscipit. 

43, l. Quemadmodum ab igne accenduntur lucernas multae et 761 
lampades ardentes, cunctae vero lampades et lucernae ab una na- 
tura accenduntur et splendent; sic quoque Christiani ab una natura 
accenduntur et lucent, ignis nimirum divini, Filii Dei; et habent 
lampades ardentes in cordibus suis, lucentque in conspectu eius, vel 
adhuc in terra degentes, sicut et ipse. Inquit enim : Propterca unxit 
te Deus. Deus tuus oleo laetitiae. Idcirco appellatus est Christus, 
ut eo ipso oleo, quo ipse est unctus, nos quoque uncti fiamus Christi, 
eiusdem, ut ita dicam, substantiae et unius corporis. Inquit rursum : 
(¿ui sanctificat, et qui sanctificantur ex uno omnes. 

10. Fundamentum christianismi hoc est, ne homo post quanta-762 
libet bona opera in ipsis acquiescat aut se magnum putet, sed 
perseveret esse pauper spiritu; ac cum gratiae particeps factus 
fuerit, ne existimet se quidpiam adeptum, putetque se esse aliquem 
incipiatque magistrum agere, neve se aliquem supra vulgus; quin 
etiam, cum secesserit in solitudinem et bene ambulaverit, multum 
ieiunans, exsilium mundi fortiter tolerans, pie orans, gratiae dono- 
rum compos, nihilo tamen magis animam suam pretiosam habeat. 
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paXarra, ÓTav àpxó xGPitoc  YévqTai, iva <=xû tóv tróyov, tòv 
bíq/av, iva pò KeKopeffpévoc ?xi éauTOv bíKatov ò TtXoümov èv 
Xápm * àXX' ij TOVOÚJV Kai baKpütuv. Kai ov TpÓTtOv èàv ij poTT|» 
Kai ?xü ulóv povo'fevó Kal natbeücnj aUTOv, Kai ÓTav YtvqTat 
dvrip, oupPó aÙTûj diroQaveiw Kai Xowróv Óaot dv (Lai itapa- 
puéoüptvoi tòv prjTépa, páXXov éeirefeipoucnv avrò tò tovOoç, 
Kai dnapapüOriTÓc étrrtv- oütw xpÔ xXaietv tov xptcmavóv tòv 
Ttrüaiv aUToO, Kai àbiaXenrrwe baKpüetv* Ttpó ndvTtuv bé éxtiv 
«TuvT6Tpippévrv t&v Kapbtav.... 12. KaXóv ovv écTTiv ò dKTr]- 
pcaüvn Kai ò ipaXptpbia, Kai ò vqOTeia Kai ò dypurvia, Kai tò 
Xafkiv X*Plv O£oü! b bé dxppv oóttuj fjpiaTO tbc bel aKccrrreiv 
Kai Titiévai GepéXtov.... Tóv bé xPICTTiavóv bei ttévTe ofrfKtac 
tóc ápapTÍac ex?vTa, Xéfetv, óti- Eikooiv ?xw^ Kai Tœ^Xripuj- 
pévog tipi toà KaKoO. Kai ?xOVTa ttpóg Xóyov oüyKÍac elKoat 
toü dfaéoü, Xéyeiv, óti- 'HpioüfKiov éx^- Ei bé toUto KaTà 
Kevoboííav aiaxüveTai dneiv, tò bíKaiov yoüv ehráTuj. 'OpoXo- 
YHffdTU) pév Kai tov évépYtiav tôç x'"PIT?^C' ópoXo'frioàTUj bé 
Kai tóv ápapTÍav èv pépei. 

763 Quomodo debeat incipere spiritualis homo. — 13. 'O [JouXó- 
pevoç ttpoaeXOeiv Tip Kupiip, Kai îujôç aiwviou KaTaStwOóvat, 
Kai KaTotKTÓpiov Oeoü yevéaGat, Kai TTveüpaToc Ayiou KaTaSiuj- 
OÓvai, iva touc Kapiroüg aÜTOÜ KaTà Tàg évToXàg toà Kupiou 
buvr|0ô dpœepujç Kal KaOapiüg iroieiv, oütujc ôcpdXet évdpgaoGat. 
TTptirrov mOTéÜaat tàj Kupiip fkpaiwg, Kai étnboüvat èf óXou 


Immo turn maxime, quando primum sentit appulsum gratiae, solli- 
cite laboret, sitimque monstret ulterioris profectus, valde cavens 
ne, quasi iam satiatus, se abunde iustum aut locupletem habeat; 
econtrario potius lugeat et lacrimetur. Quomodo si mater edu- 
caverit a puero cura magna unicum filium, ubi, cum ad virilem 
pervenit aetatem, mori eum contingat, qui consolari eam aggre- 
diuntur, incentiva luctus magis accumulant; sic flere indesinenter 
Christianum oportet lapsum suum, et ante omnia habere cor con- 
tritum. ... 12. Pulchrae igitur et bonae res sunt, inopia voluntaria, 
psalmodia, ieiunium, vigiliae, et gratia potiri; sed parum prosunt 
ei, qui nondum, ut oportuerat, coepit fodere, ubi fundamentum 
ponat.... Christianum vero convenit quinque uncias peccati ha- 
bentem, dicere, humiliando se: Viginti uncias habeo et plenus sum 
iniquitate; habentem autem, exempli causa, uncias viginti bonitatis, 
dicere: Vix boni semunciam habeo. Si autem hoc dicere, ob vanae 
gloriae studium, erubescit, saltem quod iustum est proferat, fateatur- 
que tum quid in se operetur gratia, tum quid ex parte altera pec- 
catum moliatur. $ 

763 13- Qui vult accedere ad Dominum et vita aeterna dignus haberi 
et habitaculum Dei fieri et Spiritu Sancto dignus haberi, ut fructus 
eius iuxta mandata Domini queat irreprehensibiliter et pure facere, 
sic debet incipere. Primum credere Domino firmiter et dare ex 
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èauTÒv toig XóÓ'foig twv évToXwv aUToO, Kal cmoTáíaaGai Tip 
KÓopqj kotò itávTa, iva ev oübevi ÓXwe twv cpaivogévwv ó voOc 
doxoMfrai. Kai eig Tqv eüxnv tovtote irpodKapTepeiv aUTOv, 
Kai pq dnofivwffKetv Trpoabexópevoc T?O Kupiou Trjv éniOKepiv 
Kai tiiv pof[|D9eiav irdvTOTe, tàv okottóv toO voôç aÙToO eic 
toOto éxwv Óià iravTÓc. Eira PialeoGai XPÒ àei n&V áyaGóv, 
Kai eic Ttdoaç Tàç évToXàg toO Kupiou, kSv pq OeXoücrqg tt)ç 
Kapbiag btà ttjv ouvoOoav aUTf) ápapTÍav ` ofov pialeoGat èauTÒv 
eic tò TaTteivotppoveiv évtbmov ttóvtwv àvOpwnwv, Kai èauTÒv 
ndvTwv éXdrrw Kai x^ipova f)yei<JOai, pq Iqtt&v Ttpqv q èiraivov 
q bóíav Trapa tivoç, KaO0wg èv tcù euapfeXiw yéfpaTrai, dXXà 
póvov tòv Küpiov dei npó ôtpGaXpwv ?x£lv K0^ Tàç èvToXàç 
aUToO, aUTÜj póvw [JouXôpevoç dpèoat. Eig ttjv irpaÔTqTa ôpoiwç 
èauTÒv piaíéTw, Kai pq OeXoüar|; Tfjç Kapbiag.... 'Opoiwg eic 
tò efvai éXerjpova, xph^tov, efjerrrXafxvov, àyaOÓv, baq büvapic, 
èauTÒv éGiieiv perà piag..-.. 'Aei bé tqv toO Kupiou TaTteivwatv 
Kai TroXrreiav Kai dvaoTpocpqv éxéTw irpó ótpGaXpwv, taep 
ÜTroypappóv èv tràffq pvqpq àXqOapyqTW * Kai boq büvapig pta- 
CéaGw Taig eüxaig TtpoOKapiepet, bià iravTÓc beópevoc Kai m- 
OTeuwv iva éXOwv ô Kùpioç évoiKqaq èv aUTii» Kai KaTapTÍan 
Kai buvapwoq aUTOv èv Taîç èvToXaîç irdaaigc aUToO, Kai iva ó 
tpuxò aUToO yévqTai olKqTqpiov iqaoà XpiOTOÜ* Kai oütwç 8 
vüv peTà piag Kai pq GeXoôüaqç Tfjc Kapbiac Trotei, èOiietv éauTÓv 
btà iravTÓc eic tò dyaOóv Kai toO Kupiou dei pvqpoveüetv, Kai 
TrpoaboKáv aÙTÒv btà iravTÓg èv iroXXq dfa0ÓTr|Ti Kai àyàirq. 


toto seipsum verbis mandatorum eius, et renuntiare mundo per 
omnia, ita ut in nullo prorsus apparentium mens occupetur; et ob- 
firmare semper se omni conatu ad perseverantiam in oratione ; et 
non desperare, exspectans cum fiducia Domini inspectionem et 
auxilium ubique, scopum suae mentis in eo habens defixum semper. 
Deinde urgere se cum conatu et contentione indesinenter ad omne 
bonum et in exsecutionem omnium Dei mandatorum, quantumvis 
invito corde propter inhaerens peccatum, puta per vim adigendo 
seipsum ad humiliter sentiendum coram omnibus hominibus et 
seipsum cunctis minorem et peiorem existimandum, non quaerendo 
honorem aut laudem aut gloriam ab ullo, sicut in evangelio 
scriptum est, sed solum Dominum prae oculis habendo semper 
ipsiusque mandata, eique soli studendo placere. In mansuetudinem 


quoque se per vim inclinet, reluctante etiam corde.... Similiter 
esse misericordem, benignum, compatientem, bonum, quantum 
potest, se vi assuefaciat. .. Semper autem Domini humilitatem, 


rationem vivendi et conversationem habeat prae oculis, uti exem- 
plar in memoria omni sine oblivione. Contendat etiam quantum 
habet virium in assidue orando, nusquam non petens et credens, 
ut veniat Dominus et inhabitet in ipso, instruatque ac corroboret 
ipsum in cunctis eius mandatis, et ut eius anima sit habitaculum 
lesu Christi. Et sic, quae nunc per vim et corde invito facit, 
assuefacient ipsum in omne tempus ad bonum et ad semper vivam 
Dei memoriam habendam et exspectandum eum semper in multa 
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Téte Oeujpájv Ò Küpiog Tqv TOiaüiqv aÜTOÜ irpoaipeoiv xal tov 
defaOqv OTtoubqv, Ttüc piànti éautóv naviore eic Tqv pvqpqv 
aÜTOÜ, Kai eic tò àyaOóv dei, Kai eic róv Taneivocppooüvqv Kai 
npaórtira Kai dyaitqv* Kai pò üéXouoav róv Kapbiav jéfxt» Ka' 
dyei, 6«rr| büvapic, éauróv pera piae, noiel per aüroO rò éXeoc 
aüroO- Kai XurpoOrai aüiòv dirò rwv jxOpüiv aÜTOÜ, Kai tóc 
èvoiKOÜaqç dpapriaç, rTveüparoç Afíou èpnrrrXwv aüróv, Kai 
oütujç Xomóv dveu piaç Kai Kapdrou rrâcraç noiei ndvTore ràç 
èvroXàç toà Kupiou àXqOeiaç- pfiXXov bè ó Küpioc noie év 
aUTiü ràç ibiaç aüroO évroXdç, Kai toùç Kapnoùç toà nveüparoç, 
ôre Kapnocpopei Kaüapüjc. Xpó bé npórepov npocreXOóvra rivà 
tüj Kupiti) ... PidüeoOai Te eauTÓv eic Tqv eüxqv, pqnuj éxovra 
et^xóv TiveüpaToc. Kai ouraiç ó Oeôç Oeiupifiv tóv oütuuc dfwviZo- 
pevov, Kai pia éauróv dfOVTa eic tò dfaOóv, Kai pò OeXoüoqc 
Tfjg Kapbiag, bíbujotv eüxqv àXqóivqv XptaroO, bíbtucri anXáfxva 
oÍKTippióv, xPIOTOTqra àXqüivqv, Kai dnafanXióg Tqpeí aürib 
tòv Kapnóv toà TTveüpaToç. 


De oratione. 


Perfectio possibilis. 11. TTpóg toùç Xécoviag dbüvarov 
eivai tog TeXeiÓTqTog ècpiKÉ<JOai, Kai tóg eiodnaS dnaXXafóS 
tüiv traOüiv, ei Kai tóc perouoiag Kai nXqpujoeuic toà d'faüoü 
ruxeív TiveüpaToc, dvafKaiov Tqv dnó Ttíiv üeiwv rpatpwv pap- 
Tvpiav éneve'fKtiv, Kai beîfai KaKiüip eibórag aüroüc, ipeubwe re 
ápa Kai jnioepaXüjc Xé'fovrag" «HveoOe» -fàp, cpqcriv ó Kûpioç, 


bonitate et caritate. Tunc considerans Dominus tale ipsius pro- 
positum et bonum studium, quo vim infert sibi iugiter ad eius 
recordandum et ad prosequendum semper bonum, itemque ad 
humilitatem, mansuetudinem, caritatem ; et quamlibet reluctans cor 
subigit in haec promovetque quantum potest summa vi seipsum; 
facit cum ipso misericordiam suam et liberat ipsum ab inimicis 
suis et ab inhabitante in ipso peccato, replens illum Spiritu Sancto, 
cuius ope de cetero citra vim et laborem cuncta in veritate man- 
data Domini exsequitur; aut potius Dominus in illo cuncta implet 
propria mandata et fructus Spiritus, quando fructificat pure. Oportet 
autem prius accedentem quemvis ad Dominum ... vim etiam sibi 
facere ad orandum, quando nondum accepit donum orandi per 
Spiritum. Videns enim Deus sic contendentem seseque compel- 
lentem ad bonum, invito etiam corde, dat illi orationem Christi 
veram, dat viscera misericordiae, benignitatem veram: uno verbo, 
seponit et confert illi totum fructum Spiritus. 

11. Dicentibus fieri non posse, ut homo ad perfectionem per- 
tingat et ad plenam liberationem ab affectibus itemque partici- 
pationem et impletionem boni Spiritus, necesse est opponere testi- 
monia divinarum Scripturarum  ostendereque et errore mentis 
laborare ipsos et falso ac periculose loqui. Ait enim Dominus: 
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<kcü ùpeîç réXeiot, tbc ó TTorriip üpitliv ò oüpdvioc TéXetóc éerti» 
[Mt 5, 48], Kai TtavTeKf) Ka0apÓTt]Ta btà toütwv uripaiviuv* Kai" 
«ééXuu iva óttou tipi èfüj Kai oütoi ibat ptT'époü, iva Oewpwtfi 
tij òóSav tt) épf|v» [lo 17, 24]. Taüía toà eipgKÓTOc eiffiv- 
«ʻO oüpavóc Kai f] fi] TtapeAtáatTai, oí bé Xó'fot pou où pi] 
napéXGwau [Mt 24, 85]' Kai tò toO àrroOTÓXou * «“Iva TtapaoTq- 
(Twpev tràvTa ávOptunov TéXetov èv XptffTÜj» [Coll, 28]. Kai tô- 
«Méxpt bé KaTavTT]«Wjpev oi iràvTtg eig t i]v évÓTt]Ta Tf]ç mtJTeiuc, 
Kai Tf]ç émfvujoeiugc toO Yioà toà Geoü, eig dvbpa TéXetov, eic 
peTpov f]kiKlag toO TtXqpujpaTog toO XptffToO» [Eph 4,13]. eic 
TaUTÓv tpépet. Oütuj bé trpôç Tqv TeXeióiqTa àtpoptbvTac aup- 
paivei bào Tà KaXXurra fiveoÓat, oávtovóv Te Kai ábtánauOTov 
tóv àfáiva exovrag eig tô népag bttÜKeiv, btà TÍ|V èXmba Toûbe 
toü péTpou, tpripi, Kai Tflç àvapàaeujg* TÜtpw Te pù àXiffKeoOat, 
àXXà peTptotppoveiv, Kai ptKpoüg éauToüg flyeí<JOai btà TÍ]v pi]rruj 
toü TeXeiou KaTÓXrppiv. 12. Oi TaüTa XéyovTec, cpqoiv, ék Tpubv 
Tpómuv rf]v pepOTtiv ipuxq rrepiatrrouoi pXáPnv * nptóTov pév, 
ÜTt Taig OeoirveüoTote cpaivovTai btamOTOÜ VTec Tpatpaic- elO'UTt 
tóv peífová Te Kai TéXetov pi] ttpoaTqoápevoi toà xptcrriavicfpoü 
okotov, prjbé rrpôç éKeivov «pOáaat KaTaTetvópevot, iróvov Kai 
«ntoubf|v, rtelvciv tc Kai bitpav Tfjg biKatoaüvrig éxeiv oü büvavrai' 
àXXà toi; èiujTépotç oxnpaoi Te Kai qOeai, Kai ôXiyoïç Tiai 
KaTopOüjpaxJiv épTtXiqpoqjopoüpevot, Tfjo paKapiag ¿Xmboç, Kai 
TeXetÓTr]Tog, Kai Tf]ç rravTeXoüc tàjv rtavTeXájv 7ta0tbv KaOàpaeujc 
àTrokeiirovTai. Tô TpÍTOv, tbe oiópevot Tfjo àKpÔTqToç é«piKéoOai 


Estote et vos perfecti, sicut Pater vester caelestis perfectus est, 
plenam absolutamque puritatem per haec indicans; et: Volo, ut 
ubi sum ego, et hi sint mecum, ut videant claritatem meam. Haec 
affirmat is, qui alias dixerit: Caelum et terra transibunt, verba 
autem mea non transibunt. Eodem spectat et illud apostoli: Ut 
exhibeamus omnem hominem perfectum in Christo. Illud quoque: 
Donec occurramus omnes in unitatem fidei, et agnitionis Eilii Dei, 
in virum perfectum, in mensuram aetatis plenitudinis Christi, 
idem suadet. Porro qui perfectionem prae oculis habent, illis duo 
quaedam prestantissima evenire contingit: summus ac irremissus 
contentionis ardor in ipsum apicem, spe huius mensurae, cursum 
in ascendendo persequendi ; et ut superbia ne capiantur, sed modice 
de se sentiant et exiguos se existiment, quoniam perfectionem non- 
dum consecuti sunt. 12. Qui ea proferunt, tribus modis maximum 
animae damnum important: primum quidem, quod divinitus in- 
spiratis negare videntur Scripturis fidem : deinde quod maiorem et 
perfectum non praestituunt christianismo scopum, neque ad illum 
pervenire contendentes, laborem et studium, famem et sitim justi- 
tiae habere possunt; sed externis et superficialibus habitibus et 
moribus, paucisque quibusdam tralatitiae virtutis officiis abunde 
contenti, a spe beata et perfectionis absolutaeque pravorum omnis 
generis affectuum purgationis excidunt. Postremo, quod exhibitione 
paucarum vulgarium virtutum, ut diximus, inflantur in opinionem 
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tij KcerropGibffei tôiv ÓXvfuiv, tbc étpqpev, dpefwv, Kai pò Trpóc 
tò TéXeiov érrevfógevot, oü póvov Taireivujcriv Kai nriuxtíav «ai 
auvTpiPóv Kapbiaç imiora fyeiv büvavTat, dXXà  btKaioüvTtc 
éauTOUg tbç obi] KaTeiXrerpÓTac, où irpoKOmiv oak èiriboaiv 
bcnipépai béxovxai. 


De patientia et discretione. 


765 Signa bonorum et malorum. — 1. Toig itetGapxeiv Tip Xóyuj 
toü O0eoO fiouXopévoic, Kai dyaGóv Kapnóv épyaiopévoic, anpeia 
TrapaKoXouOei TaOia- cmvafpóc, KXauópóc, KaTqcpeia, fiouxia, 
KttpaXôç Kívqoig, TTpooeuxÓ, diamo, émpovf|, óbvviipóv tovOoc, 
ttovoç Kapbiag ünép tücrefieiac fevópevoc. Tà bé épya' dyponvia, 
vrirrreia, éfKpdTeia, TtpaÓTiic, paKpoóOupia, dbtàXerrrroc irpoffeuxo, 
peXérm) tàjv Oeiiüiv rparptíiv, ttiotig, Taireivujffic, rpiXabtXcpia, ótto- 
Tafó, Ttovog, KaKOiráOeia, dfàiTri, dfaGtuoüvr), KoapiÓTqe, Kai tó 
óXov tpiüg, ô éffTiv ô Küptoc. Tifiv bé ft ttoioüvtwv Kapnóv 
ItuÓc otigeid éart xaüTa* dKqbta, peOopiopOc, TrepipXttpic, dnpoa- 
eSia, forfuopógc, KÉrrcpuicnç. Tà bé épfa I dbbqtpafia, óppi, Gupóc, 
KaxaXaXia, tpuaiwaic, axaipoXofia, difiaría, ;Karaaraoia, XqGn, 
Tapaxn, aiaxpoKépbiia, rpiXapfUpia, Ir]Xoc, épiGeta, üirepotpia, 
rpXuapia, dKaipoc féXujc, éQeXoboiia, Kal tô iràv okótoc, ôirep 
èrJTÎv ô oaTavâç. 

766 Quomodo fiat discretio spirituum. — 13. TToXXôç tf tpiXa- 
p€Tui rppovTiOTéov tôç biaKpiaetuç, tixrre tóc toà  KaXoü Kai 


sui, quasi iam apicem teneant, in quem summum eniti vis humana 
queat: ideoque ulterius aspirare desinunt ; nec solum humilem aesti- 
mationem sui et paupertatem et contritionem cordis minime habere 
possunt, sed etiam justificantes seipsos, ut qui iam comprehende- 
rint, crescere cotidie promoverique in melius cessant. 

765 1. Eos, qui volunt oboedire Dei verbo, et bonum fructum faciunt, 
haec sequuntur signa: suspirium, planctus, maestitia, quies, capitis 
motio, oratio, silentium, constantia in loco, dolorosus luctus, labor 
cordis pro pietate susceptus. Haec vero opera: vigiliae, ieiunium, 
continentia, mansuetudo, longanimitas, oratio non intermissa, medi- 
tatio divinarum Scripturarum, fides, humilitas, caritas fraterna, sub- 
iectio, labor, asperorum perpessio, caritas, bonitas, honestas et 
omne lumen, quod est Dominus. Eorum autem, qui non faciunt 
fructum vitae, signa haec sunt: incuria, transgressio ultra terminos, 
effusio aspectus in omnes partes, neglegentia, murmuratio, levis 
circumactio. Opera vero: voracitas, ira, vehementia, obtrectatio, 
tumor, importuna loquacitas, incredulitas, instabilitas, oblivio, tur- 
batio, lucri sordidi captatio, pecuniae cupiditas, aemulatio, contentio, 
despicientia, nugacitas, intempestivus risus, pertinacia sensus pro- 
pri, et omnes tenebrae, quae sunt satanas. 

766 13- Homini, virtutis studioso, multa cura satagendum est, ut 
discretione polleat, ut quo differentiam boni et mali exploratam 
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KctKoü biatpopüg ditofvüipova eívat, Kai tog TtotKÍXac toO irovripoO 
jéxvag bi' eùXôfæv cpavTaatüiv éiuiGótoc toüg ttoXXoàç rrapa- 
KpoüeaOai, paaaviietv Kai ouvtévat. TTXriv tô àacpaXéc, irpóc 
TtavTa XuotTeXéc. Mô toívuv i XaxppÓTi]Tt btavoiag Ta%ù aeauTÓv 
éptrapexe Taîç tóiv voeptliv émaTaaiatg eig ànàTqv aou, kSv 
aUToi oi oüpávioi à'TfeXot iboiv* dXXà péve fiapüg, jiaaàvuj TaÛTa 
btboüc émpeXeaTÓTtj * tô pév KaXóv ofKeioüpevoc, tò bé irovqpóv 
btujQoüpevoc. Où iàp dbrjXa Tà tôç X«PITOi eéveppipaia, Snep 
Ô ápapTIa, Káv tô toà ctfaéoü Ttpóaumov ünoKpivqTai, rrapaaxeiv 
oü bebvvr[Tai. Ei fàp Kai kotò tóv diroOToXov, «oibev ô aaTavóc 
eig trf-feXov tpujTÓc peTaffxn^aTÍÍeoGat» [2 Cor 11,14], X@PIV T?O 
dnaTÓoat, dXX^oüv kóv bpdaetç Xapnpàg TteptpàXXnTai, dyaGqv 
¿vépyeiav, ôTOP eipHTat, rrapaaxefv où buvqaeTat* bi où Kai tô 
napáaripov dKptfég fiveTai. Où fàp dyantiv n'| eig Oeóv ô 
nXriaiov, oü irpaÓTr]Ta, où Taneivwcenv, où xapàv, ?^K tip>ivriv> 
OÜ toû KÓapou píooc, oük àvdmauaiv irveupaTucriv, oük étnGupiav 
Ttíitv oüpaviutv évepYnpáTUJv büvaTai, où ndGt] Kai ôôovàç Kara- 
ttaüaai, finep cpavepwe eiai tóc x^P'TO? éveppipaTa. «ʻO fàp 
Kapnôç», «piCTÍ, «toa TTveùpaTÔç éoTiv didmi, xaP'^ eipó^n» 
[Gal 5, 22] Kai Tà è£ôç' Taxa bè TÜtpov pàXXov ;Keivog épnoiflaat 
Kai üipriXotppoaüvnv èmTnbeiÔTaTÔç Te Kai buvaTtÓTaTog. 'Ex 
*foüv tôç évepyeiag eiaij tô éXXaptpGév èv tô tpuxó aov voepóv 
tptîtç, nÓTépov toü Oeoü, ô toà aaTavà iretpuKev óv* irXóv dXXà 
Kai aUTÓ tô tpuxó, e'TOP burrai Tà tôç biaxpiaewg, eüóüg dirò 
tóc voepàg aiaériaetjucg, bóXa Tà tôç btatpopàg 'ftveTat. 'Qatrep 


habeat, et varias diaboli versutias, soliti per speciosas imaginationes 
plurimos pervertere, discutiat atque intellegat. Siquidem in omni 
negotio utilissimum est securitati consulere. Ne igitur levitate mentis 
cito teipsum praebe credulum spiritualium potestatum impulsibus, 
ad te decipiendum forte comparatis, etiamsi qui loquuntur caelestes 
sint angeli; sed sta in gradu tardus, examini istius generis subiciens 
exactissimo; quod bonum est, amplectens, quod malum, reiciens. 
Non enim ignoti sunt effectus gratiae, quos peccatum, utcumque boni 
personam assimulet, non potest repraesentare. Nam etsi, secun- 
dum apostolum, novit satanas transfigurare se in angelum lucis, ut 
fallat, tamen licet visiones offerat splendidas, bonam operationem, 
ut dictum est, exhibere non poterit; ex quo certum eius exsistet 
indicium. Non enim caritatem in Deum aut proximum, non mansue- 
tudinem, non humilitatem, non gaudium, non pacem, non refrena- 
tionem cogitationum, non mundi odium, non quietem spiritualem, 
non desiderium caelestium operationum potest dare, non pravos 
affectus et voluptates compescere, quae manifesta sunt opera gratiae. 
Nam: Fructus, inquit, Spiritus sunt caritas, gaudium, pax, etc., 
quorum vice fastum ille potius et arrogantiam ingenerare multo 
aptissimus maximeque potens fuerit. Ex operatione igitur dignosces, 
quale sit, quod tuae forte animae illuxerit intellectuale lumen, utrum 
a Deo, an a satana sit ortum. Quin et ipsi animae, si gustum ad 
discretionem non obtusum habet, ab ipso statim primum appulsu 
sensuque manifesta se prodet differentia. Ut enim acetum et vinum 
RouSt de Journet-Dutilleul, Each. Ascet. 26 
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*fàp ôioç oivqj, Kara pév Tqv ôpaaiv ?v, èx bé tôç Kaià tóv 
ftOaiv ataóócrewe ô XdpvY? éxaTépou Kpivei tô ibiov oiituj bq 
Kal ipuxó. & aU Tóc Tt tóc voepág aia0ô<reujç, Kai tóc èvepfeiaç 
buva-ró Kpíveiv tá té toO liveüpaToc xaP'aMaTOP Kal T“ T?^O 


dXXoTpiou cavTàapaTa. 


De libertate mentis, 


Quomodo omnis afflictio perferenda. — 17. Eírep pouXoi- 
p€0a OXüpiv dtraaav Kai toùç ïteipaopoùç ünopéveiv ôqbtujç, ó 
btà XpiOTÓv OdvaTOc émOopr]TÓc ôpîv eoTuj, Kal trpó óppdTuuv 
bià travTÓc. ToioOiov yàp fl|piv Kai i TtiTaypa, tòv OTaupóv 
aïpovTaç aUTÜOj ctKoXouOeiv * Óirep étrriv, eÙTpemîç elvat Kal èroi- 
pouç npôç tô dnoOaveiv. 'Av outiu biareOeipévoi düpev, náoav, 
tbc eipHTai, OXiipiv dtpavó té Kal br|Xr)v Karà noXü tô pôov üno- 
pevoüpev. 'O fàp Kai dttoOaveiv ünép XpiOTOü bt émOupiac 
6xu) «rx'M T àv npôç Tà étritrova Kai Xunqpà buffx^pávai. 
TTapà toOto fàp Kai papeiag eivai Tàç OXiq/etç 6ófoüpeOa, napà 
tô pô tóv ünép Xpioróv OávaTov KaraOópiov ?x€lv pnbé ndv- 
toté XpiOTip tóv Óidvoiav dvapTàv. 'O bé éKeivov KXrjpovopóaai 
¿mOupâtv, Kai Tà aUToO ndOq L|XoOv ópoiiug ;mOupefTW. “Qgté 
oi tôv Küpiov dfanóv XéyovTeç èv toütuj cpavepoi fivovTai, èv 
táj rrácrav OXiipiv éirepxopévqv où yevvaiujç póvov, dXXà Kai 
npo0ùpa>ç bià tóv eic aUTÓv tpépeiv éXniba. 


quoad aspectum unum idemque sunt, si vero lingua explorentur, 
palatum protinus de utroque pronuntiat, quid vere sit; ita et anima 
ex ipso spiritualis experientiae sensu ac propria quadam facultate 
potest diiudicare, quae boni Spiritus charismata, quae alieni sint 
phantasmata. 

17- Si voluerimus omnem afflictionem et tentationes sustinere 
facile, mors propter Christum optetur a nobis, et is scopus voti 
nostri obversetur perpetuo mentis nostrae oculis. Id quippe est 
nobis praeceptum, ut tollamus crucem nostram et sequamur ipsum ; 
quod significat, paratos nos esse debere ad moriendum. Si sic 
affecti praeparatique animo fuerimus, omnem, ut dictum est, 
afflictionem internam et apparentem facilitate perferemus magna. 
Mori enim utique pro Christo cupiens, quae tandem aegre ferre 
adversa vel molesta poterit? Ob hoc ipsum enim graves esse 
putamus afflictiones, quia nobis non placet pro Christo mori, 
nec spes ac rationes nostras ex eo ducere suspensas. Qui vero 
Christum possidere et tam opimam hereditatem desiderat cer- 
nere, eius quoque imitari passiones similiter concupiscat. Quare 
qui se dicunt amare Dominum, in eo demonstrabunt, an vere id 
affirment, si omnem ipsis supervenientem afflictionem non gene- 
rose modo, sed libenter etiam et amanter, ob spem in ipso posi- 
tam, perferant. 
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Perfectum  christianismi mysterium. 21. 'O Geiog atto- 
croXoc TTaOXoc àKpipécrrepóv té Kai TnXairfétrrepov tò eüreXéc 
toO xpitfTtaviopoO pucmipiov EKaoro mareuoüan tpvxó bebqXtuKt, 
bt eüepfeiac Getag eig Tteipav iévat ôirep écrriv, ô étroupaviou 
tpuiTÓc èv àttOKaXüg/et Kai buvàpti toO TTveópaTog éXXapipic- 
iva pr| tic tóv btà Tvtiiaeujc vonpáTuuv tpumapóv toO TTveópaToc 
póvov eivai vopiaag, Ktvbuveóoj bt dyvotáv tc Kai /«jiGupiav 
toO TeXeiou tóc xdpiTOc ánoTUxtív puiroipiou.... 22. 'H toi- 
aUTTi, qjqai, toO TTveópaToc éXXapqnce, oüx otov voqpaTujv póvov 
dnoKÓXutpig étm Kai tpurnopóg xàptToc, liioirep etpriTai, dXX' 
OTCOffraTiKoO tpurróg èv Taíg tpuxaig pepata Kai btqveKÔç èX- 
Xaptpte..... 23. Kai Tip paxapiuj bé TTaóXtu ippai tô éXXàpipav 
èv tô Óbtp <pwç [cf. Act 9, 8], bt ou Kai eic TpiTov oüpavóv ôpTat, 
Kai pu«HT]piujv dXaXOTwv £kouotiig fiveTat, où voripaTujv tic Kai 
Tvwaeuje tptuTiopóc ôv) «XXà buvapewgc toO àyaGoüà TTveópaToc 
Ka0' ÜTtódTaffiv àv tô ipuxô èXXaptptç, ou tóv ürreppoXÓv tóc 
XapnpÓTOTogc oi tóc aapKÔç ôipGaXpoi pô bievefKÔvTeç àtretu- 
ipXa>Oti<Jav, bt ou iráaá Te tvûkhç dTtOKaXôiítreTai, Kai npôç àXq- 
Getav Oeôç tô dSia Kai cptXoupévq tpuxÔ TVutpileTat. 


PALLADIUS, 363/4 — ca 425. 
Historia Lausiaca, 419/20. 


Quare corpus mortificandum.— C.2, n. 2. Aid ttaong pév 
Wfip tóc ÓP^paC èv tip Kaüpa-n èv tô épnpip tô irapà GdXaaaav 


21. Divinus apostolus Paulus exactius et clarius demonstrare 
volens, quid vere sit perfectum christianismi mysterium in unaqua- 
que anima credente, venire talem animam in huius experimentum 
docet per divinam operationem ; quae scilicet operatio est super- 
caelestis luminis in revelatione et virtute Spiritus irradiatio; ne 
forte quis, in hoc errans, putet nihil aliud esse illuminationem 
Spiritus nisi cognitiones vi humani productas intellectus; et propter 
istam ignorantiam et desidiam periclitetur a perfecto gratiae ex- 
cidere mysterio.... 22 Ea, de qua dictum est, Spiritus irradiatio, 
non solum intellectualium sensuum revelatio est et illuminatio gra- 
tiae, sed substantialis et subsistentis lucis in animabus emissio. ... 
23. Illa item, quae beato Paulo circumfulsisse lux dicitur in via, 
per quam et in tertium caelum elevatus est et mysteriorum in- 
effabilium auditor factus, non intellectualium sensuum et cognitionis 
illuminatio erat, sed virtutis boni Spiritus in substantia in anima 
facta irradiatio, cuius excessum splendoris non ferentes camis oculi, 
excaecati sunt; per quam et omnis scientia revelatur, et ad veri- 
tatem Deus dignae et amatae animae innotescit. 

2 (2), 2. Tota enim die, in ipso aestu meridiei, in solitudine, quae 
est propter mare, [Dorotheas] colligebat lapides, et ex iis semper 
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[AwpóOeoc] cruvifre MOouc, Kaì toûtouç dei olKoboptóv Kai KéXXac 
noitüv napexüipei toig pi] buvapévotç oiKobopflaai, küt’ étoç 
TeXiffKijv KéXXav piav. 'EpoO bé totc dpr)KÓTO«c aUTÜi* «Ti troteíc, 
TOTep, èv -pipa TOffoÜTip düroKTtívcuv aoû tà auipcmov èv toic 
Kaüpaat toütoic;» dnexpívaTo Xeyww «AttOKTdvei pe, dtroKTdvai 
aUTÓ.» 

770 Varia genera vitae monasticae. — 14, 1. AXXogc TTancHoc 
Kai 'Htraiag oütuj KaXoópevoi, dbeXtpoi üuf)pxov naTpóc épnópov 
Enavoópópou * oiTivec toO naTpóc TeXeuTr[ffavTOC épepiaavTO Tà 
ÜTtdpxovTa èv dKivr)TOt; fi èoxov) èv pév vopiffpaTioig ttevra- 
Kiffx'Xioig, èv ipaTioig bé Kai otaéTaig Tà eópeéévTa. Oütoi peT' 
dXXqXwv éffKéipavTO Kai auppovXeüovTai npóc éauToüc XéfovTec* 
«Eni noiav éXóujpev péOobov toO piou, jbeXcpe; 'Eàv eXOujpev 
étti Tt]v ép-rtopiav f)v peTfjKOev ó naTOp fipdüv, Kai f]peig ÉTépoig 
exopev KaTaXeíipai toüg ttovouç- 2. iawc bé Kai Ktvbvvoig nept- 
TreaoüpeOa XqOTpiKoic f| üaXaTTiKOic. Aeüpo toivuv, étri tóv 
povrjpr] piov éXfiiupev, iva Kai Tà toO naTpóg ripiüjv Kepbi'iawpev, 
Kai Tàç tpuxàgc pq dnoXéoiupev.» 'Hpeaev ouv aÙTOîç ô OKonôç 
toû povripouç piou. Eüpéüqaav bé dXXoç kot’ dXXo biacpujvoûvTeç. 
Mepiffdpevoi fap Tà xPÓMaTa T°ô pèv OKonoû eixovTo ?KaoToç 
toû dpéoai Oeil), éveXXaypévq bé iroXcreía. 3. 'O0 pév yàp ndvTa 
biaOKopnioag doKqTrjpioig Kai éKKAqoiaig Kai cpuXaKaig, texvi- 
bptov paüüjv óÜev tôv dpTOV nopioqTat, Trj daKtjaei Kai Tq eüxq 


aedificans et cellas faciens, eas cedebat iis, qui non poterant aedifi- 
care, singulis annis cellam unam faciens. Cum autem ego ali- 
quando huic dixissem : «Quid agis, pater, in tanta senectute corpus- 
culum tuum occidens illis caloribus?» respondit dicens: «Occidit 
me, occido illud.» 

770 14 (15), 1. Alii Paesius et Isaias nomine fuerunt fratres, patre 
mercatore Hispanico; qui quidem, patre mortuo, diviserunt bona 
quae habebant in immobilibus; in nummis quidem quinque milia, 
in vestibus autem et servis quae inventa fuerant. li inter se de- 
liberarunt et sibi consulentes dicebant: «Quodnam vitae iter in- 
grediemur, o frater? Si exerceamus mercaturam, quam pater noster 
exercuit, nos relinquemus aliis nostros labores ; 2. et forte incidemus 
in pericula vel latronum vel maris. Age ergo, frater, vitam aggre- 
diamur monasticam, ut et patris nostri lucremur facultates et no- 
stras animas non perdamus.» Placuit ergo utrisque scopus vitae 
solitariae, sed inventi sunt alius in alio discrepantes. Cum itaque 
pecunias divisissent, hunc quidem sibi scopum proposuerunt, ut 
Deo placerent, sed diverso vitae instituto. 3. Unus enim omnia 
dispergens dedit monasteriis et ecclesiis et custodiis, et cum artem 
didicisset, ex qua sibi panem pararet, ascesi et orationi operam 


Butler sequimur; indicamus tamen initio singulorum locorum in versione 
latina numerum capitis in editione Migniana (uncis inclusum), et illam 
versionem emendavimus iuxta textum Butlerianum. Rursus edidit cum 
gall. trad. Lucot in «Collection Hemmer et Lejay» (Paris 1912), textum 
graecuin Butlerianum exhibens. 
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npoaéoxev- *0  SM?C MH^Èv btaoKopmaag, dXXà Ttoifjoag ¿auTip 
povaaTqpiov Kai TrpouXapópevoc àóeXtpoügc ôXiyouç, navra iévov 
ébiiioÜ To, navra dppwUTOv, navra yépovra, navra névnra, Karà 
KupiaKtiv Kai aàpparov rpeic f| réoaapagc rpanélag iarütv * ofirouc 
aüroü KarnvàXuxre rà xPÓpaTa. 4. AptpoTéptuv bé rtXeurriodv- 
tujv, biàcpopoi paKaptapoitoütujv éfivovro, dtc àptporépuiv reXeiuj- 
Oévrwv* Kai toic pév fjpeOKev oütoc, roîç bé èKtívoç. «tiXoveiKiac 
oüv épneaoüoqc rij dbeX«pórr[Ti èni roîç énaivote, dnépxovrat 
npôç tóv paKdpiov TTappáüj Kai àvariOevrat aüitp rqv éniKpiaiv, 
diioOvrtç paQeiv rrjv peilova noXiretav. 'O bé Xéyét aùroîç- 
«Aptpórepoí dot réXetof ó pév fàp Appaptaïiov ;nebíijaro jpfov, 
ó bé roO 'HXia» 5. Twv pév ouv Xefóvrtuv «Twv nobtíiv aou, 
nü>ç buvaróv dvat aUToüc îoouç;» ... 6. Xéyet aûroîç ó paKdptoc 
TTapPdr «TTdXtv ùpîv éptíit* dptpórepoi icroi doiv ;Kaurov bé 
üpwv nXrjpocpopw ¿ri oüroc. ci pq qOKet toooOtov, ditoç oük 
jM jvero t^C ;Ketvou d'fa0ÓTqrog uufKpiOrivai* éKeivog ndXtv dva- 
naütuv toàç iévoug Kai auvavenaüero, Kai ei Kai èbÔKtt rô iK 
KÔnou ?xeiv cpopriov, dXXà Kai rqv nap'aürà dxtv dvdnauaiv. 
'EKbéSaoOe bé iva Kai napà 0eoO béiujpai rqv dnOKdXuynv, Kai 
perd raOra ¿XOôvreç paOri«jeoO0e.» 'EXOôvreç oüv perd qpépaç 
ndXtv napeKáXeaav aüróv, Kai Xéyei aüroig tbc èni O0eoO* 
«Aptporépouc ápa dbov éarwrag èv rtp napabeicnu.» 

Ascesis monachorum orientalium. 18,1. Tip bé dXXtp ouv- 
reráxnKa MaKapíw rip AXeíavbpeí, npeopuréptp óvrt Ttîtv Xeyo- 


dabat. Alter autem nihil dispergens, sed faciens sibi monasterium 
et assumens paucos fratres, quemlibet excipiebat hospitem, quemlibet 
aegrotum, quemvis senem, quemvis pauperem ; dominica et sabbato 
tres aut quattuor mensas statuens : sic consumpsit bona sua. 4. Am- 
bobus autem mortuis, diversae beatitudines utrisque dabantur a 
fratribus, utpote quod essent inventi ambo virtute perfecti; et aliis 
placebat unus, aliis alter. Cum ergo inter fratres incidisset contentio 
de his laudibus, vadunt ad beatum Pambo et ad eum referunt, ut 
de hac re respondeat, volentes scire utranam sit melior vitae ratio. 
Is autem iis dicit: "Utrique sunt perfecti: alter quidem functus est 
munere Abrahae, alter vero Eliae.» 5. Et cum alii quidem ei dice- 
rent: «Quomodo fieri potest, ut hi sint aequales, dic, quaesumus, 
nobis pedes tuos attingentibus?» ...6. dicit iis beatus Pambo: 
WIterum vobis dicam: ambo aequales sunt; unumquemque vestrum 
certiorem facio quod hic, si ascesi non adeo se dedisset, non fuisset 
dignus qui alterius bonitati compararetur; et rursus ille alter, qui re- 
ficiebat hospites et reficiebatur, etsi videbatur onus portare ex la- 
bore, attamen ex ipso quoque habuit recreationem. Exspectate autem, 
ut a Deo quoque de his habeam revelationem, et postea scietis, cum 
veneritis.» Venientes ergo post aliquot dies, rursus rogabant eum, et 
dicit iis quasi ante Deum : «Vidi utrosque simul stantes in paradiso.» 

18(19),!. Alium autem inveni, Macarium Alexandrinum, qui 
presbyter erat earum quae dicuntur Cellarum....  Ascesis igitur 
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péviuv KeXXíiuv.... 'H toivuv àaxqtJtç aUToO flv aimi* eí ti 
àxflxoe TCJUnoTE, navTtwg toOto xaTÜtpóujcrev. AKOUffac fàp Trapa 
Tivcuv óti oi TafkvvrioiüjTai bià Ttáctqc  tflg  TeaaapaxoaTflc 
éaótouatv dnupov, tKpivev éitracTlav tô btà irupôç btapaivov pfl 
qxrfeîv, Kai TtXflv Xaxavcuv tbpwv eï ttotê TtapeupéOq xai ôtnrpituv 
ppeKTwv oübevóg èyeùaaTO.... 3.'AXXri aÜTOÜ àffxqatç* éxpivev 
unvou nepTfevéaQai, xai btrifflaaTO óti oux eioflXOev intó OTépiv 
¿ni elKOdi fipiépag, iva vtxflaq ütrvov, toig pév xaüpaoi cpXe'fó- 
pevoç, tt] ôè vukti onjcpôpevoç Tfl ipuxpÓTHTt. Kai tbg eXeyev 
6ti* «Ei pp Taxtov eioflXOov ünó OTéfpv xai éexPHffüppv Tip 
vttvuj, oÓTiu pou éiqpàvOq ô éfxérpaXoc, tbc eig éxtrraaiv pe 
eéXàaat Xonrov. Kai tô pév ôoov èrr* ¿poi évixpoa* tô bé ôoov 
etri Trj cpüaet Tpv xPÉ'av éxoüatj toO üttvou  Trapextbppcra.» 
4. Toátou xaÓeiopévou npuui èv tûj xeÀXitp xwvtutp otóc étri toO 
Ttobóg exévTtioev aUTÓv xai dX-pioag xaréaiev aUTÓv Trj XeiPl 
pera xópovtoO aífparoc. KaTayvoüg oüv êauToü tbc eéxbtxfloavToc 
èauTÔv, xaTebixaaev éauTÓv eig tô èXoç Tflç ZxflTetug, ô éoTiv 
èv Tfl Ttavepflptp, xaQiaai fupvôv èiri pflvaç èf, èvOa oi xtbvtuneç 
xai auàfpwv beppara TtTpibaxoucnv, tbc otpflxeç ôvTeç. Oûtujç 
oüv xaTtTptbQq ôXoç xai cmovbüXoug èféflaXev tbç vopioat Ttvàç 
ôti flXetpavTtaoev. 'EXOüjv oüv pera pflvaç ?£ eig tô xeXXiov 
aUToO, ànb Tflç tpmvflç èfvà)<jOq oti aUTÓg èffTiv b Maxaptoç. 

Vitia quomodo edomanda. — 19, 5. Toátiu táj Mtuoeî ètré- 
OevTO baipovec eic tflv dpxaiav ouvflOeiav Tflç dxoXaoiag Tflç 


eius haec erat: si quod opus aliquem fecisse audiit umquam, omnino 
id ardenter effecit. Cum enim ab aliquibus audiisset Tabennesiotas 
per totam quadragesimam nulla re vesci, quae igni esset admota, 
statuit septem annis nihil comedere, quod per ignem transisset, et 
praeter cruda olera, si forte adfuissent, et legumina humectata 
nihil gustavit... 3. Alia eius ascesis: statuit somnum superare 
et narrabat se non esse ingressum sub tectum viginti diebus, ut 
somnum vinceret, cum interdiu quidem arderet, noctu vero algore 
rigeret. Et ita loquebatur: «Nisi citius tectum ingressus essem et 
somno usus essem, ita mihi erat arefactum cerebrum, ut deinceps 
agerer in ecstasin. Et quod ad me quidem attinet, vici somnum : 
quod autem ad naturam opus habentem, ei cessi» 4. Eo sedente 
mane in cella sua, culex sedens in pede eius pupugit eum; et 
dolore perculsus, manu obtrivit culicem sanguine satiatum. Ac- 
cusans ergo seipsum quod sese vindicasset, se condemnavit sedere 
nudum sex menses in palude Scetes, quae est in vasta solitudine, 
in qua culices, qui sunt ut vespae, perforare possunt etiam pelles 
aprorum. Ita ergo totus vulneratus est et papulis ita coopertus est 
ut pati elephantiasi videretur. Veniens autem post sex menses in 
cellam suam, solum voce agnoverunt eum esse Macarium. 

19 (22), 5. Illum Moysen adorti sunt daemones eum ad veterem 
consuetudinem fomicatoriae intemperantiae impellentes; qui usque 
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nopvtxfle KernXaüvovTte* ôç jttí toctoütov jTtetpáaOri, ibc aÙTÔç 
bnpftiro, tbc ptKpoû beîv Tflç -irpoôécreujç éioxeiXat. TTapœfevô- 
ptvoç oüv rrpôç tôv péyav 'laibujpov tòv èv Tf] Ekiîtêi, àvflvffxe 
íà toà -rroXépou. Kai Xéfet aÙTifi- «Mfl XumqOflç- àp/al fàp état, 
Kai bià toáüto fftpobpÓTÉpóv aoi éiréóevTO ;qToüvTeg rflv ouvfl- 
Oetav. 6.?Qairep fàp kàcuv èv paxrXXuj Tfl ouvr|9eia oûk à<pi- 
OTaTai, áv bé xXeioéfl tô pàxeXXov Kai pqbeiç aUTii) pqbév bip, 
oüxéTt effi^l' oütuj xai où éàv émpeivrec, dxqbiaaag ô baipwv 
ÎX«i oou ànocrrflvai.» "Avaxaipflaag oüv àrró Tfjg (ïipaç exeivrjc 
utpobpÓTcpov floxeiTO, xai paXtoTa dnó ppujpáTiov, oübevóc pera- 
Xap£àvwv rmXflv apTOu SqpoO èv btbbexa oüfxiatcg, épyaiópevoc 
épfov nXeiUTOv, xai rrevrflxovTa rrpodeuxàg exTtXiüiv. KaTatfllag 
oüv aUTOÜ tô aujpáTiov, epetve rrupoüpevoc ?n xai évunvialó- 
pevoç. 7. TTàXtv napépaXev àXXtp nvi titiv áfituv xai Xéyei aÙTtp! 
«Ti Ttoirjonu óti oxotííovoí pou tóv Xofiapóv tù évünvta Tflc 
tpuxflç xaïà ouvflQetav flbovflg;» Aéyei aUTip- «'Erretbfl tóv voûv 
oou oüx ànéaTnoag tifiv irepi TaÜTa tpavraotáiv, toütou xàptv 
ütpitJTaaat toüto * bóc èauTÔv eic dypurtviav xai irpoaeüxou vrj- 
ipóvTuig xai éXeuGepoüoai dirò toütuiv Taxétug.» "Oç dxoüoagc 
xai TaUTT]; Tflg ÜTtoOéaeurg dneXOdiv èv Tfl xéXXrç ébuixe Xóyov 
pfl xoipqéflvai btà irdaqç vuxtóc, pfl xXivai fóvu. 8. Meivag oüv 
èv tà) xeXXiip érti èrr| ëf, Tàg vüxrag rrdoag eig tô péoov toà 
xeXXtou iaraTo rrpooeuxópevoc, ótpóaXpóv pfl xappüaiv. 
Ascesis Pauli monachi — 20, 1. yEpyov bè aUTÜj xai doxqfftg 773 

yé-pove tô  dbtaXenrruje rrpooeüxeaOat. TeTunwpévag oflv efyev 


adeo fuit tentatus, sicut ipse narravit, ut parum abfuerit quin eum ab 
instituto dimoverent. Cum autem accessisset ad magnum Isidorum, 
qui sedebat in Scete, rettulit ad eum de bello. Et ei respondit: 
*Ne conturberis; sunt principia, et ideo te vehementius invaserunt, 
requirentes consuetudinem. 6. Sicut enim canis in macello non 
recedit a consuetudine, sed si fuerit clausum macellum et nemo 
quidquam ei dederit, non amplius accedit; sic et tusi permánseris, 
aegre ferens daemon a te recedet.» Secedens ergo ex hac hora, 
strictius se exercebat, maxime autem de alimentis, nihil sumens 
praeter panis sicci uncias duodecim, plurimum operans et quinqua- 
ginta orationes peragens. Porro autem quamvis suum macerasset 
corpusculum, permansit tamen inflammatus, et praecipue in somnis. 
7. Rursus convenit ad alium sanctum monachum et dicit ei: «Quid 
faciam, quia somnia animi ex consuetudine voluptatis rationem meam 
obtenebrant?» Dicit ei: «Quoniam mentem tuam non cohibuisti a 
visis eiusmodi, ea de causa haec sustines. Dede te paulatim vigiliae 
et ora sobrius, et ab his cito liberaberis.» Qui cum audisset hoc 
monitum, in cellam reversus, fidem dedit se non dormire totam 
noctem neque genuflectere. 8. Cum ergo remansisset in cella sex 
annos, totas noctes stans in medio cellae orabat, oculum non claudens. 
20 (23), 1. Eius opus et ascesis fuit orare perpetuo. Habebat 773 
igitur preces trecentas praestitutas, colligens totidem calculos eos- 
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eüxàg TpiaKoaiag, TOtfaOTW oOv ipr|«pía auverfwv Kai ev tijj KÓXmp 
KaTéxujv, Kai jjnrrujv k«O' éKáoTqv eüxóv ?Sa» toO kóXttou píav 
q/qcpov. 2. Oûtoç itapapaXibv ffuvruxiag évcKev tííj áyítp Maxapítp 
tá Xefopévip noXiTiKip, Xéyei aÜTÍp* «Appa Marápie, OXíO0opai.» 
'HvórfKacrev oüv aUTOv eineiv bià irofav alríav. ʻO bè Xéyei aürüj* 
«Ev Kibpij tivi napOévoç kutoikei tig TpiaKotTÓv étog ?xouffa 
doKOupévr]- rapi f); poi bir]lYÓ«iavTO ôti napeKTÓg oappÓTOu ô 
KupiaK^c oübé-noTe yeutTai* dXXà tov  xpóvov ÓXov è'XKOuaa Tàc 
éfJbopábag bià tovté éoGiouffa Óp«pwv rtotei eüxàg èitTaKOffiaç. 
Kai dnevbÓKtiffa èpauToO toàto paOàiv ôti ünép Tàg TpiaKoaiac 
oük fjbvvr)0r)v Trotterai.» 3. AttOKpiveTai aUTip ó dyioc Maxápioc 
«'Epü éfnKOOTÓv ctoç excu TeTa-fpévag éxaTÓv eüxàg ttoiüiv Kai 
Tà irpôç Tpocppv épYatópevog Kai toig àbeXcpoig t^v OtpeiXqv Tqc 
auvTuxiag àirobiboüc, Kai où Kpívei pe ô Xoyicjpógc tbc àpeXq- 
oavTa. El bé au TpiaKoaiag noicóv ünô toO auveibÓTOg Kpivn, 
bflXoç eî Kaóapüjc aÙTàç pô eùxôpevoç, ô buvâpevoç nXeiovaç 
etjxfcctôoii Kai pô eùxôpevoç. 

T14 Regula S. Pacomii caelitus data. 32,1. KaOeiopévuj oüv 
aUTcp [TTaxwpicp] ¿v tàj «m|[Xaiip Cuqpóri àYTeXog Kai Xéyei aUTip : 
«Tà KaTà oauTóv KaTojpOwoac* nepiTTáig oüv KaOéiij èv Tip 
airriXaiip * beüpo Kai &eUXOàiv auvafafe nàvTag toüc véoug pova- 





Xoüg Kai olKpoov ptT'aUTwv, Kal KaTà tóv tüttov ôv biótopi ooi 
outuje aÙToîç vopoOÉTnoov.» Kai énébaiKev aUTip beXiov xaXKf)v 
èv ri è(ÉTPaTrro TaÜTa- 2. «ZufxuJpnaeiQ eKÓOTip KaTà büvapiv 
cpayeiv Kai meív' koi npôç Tàç bvvàpete Tifiv ,oOióvtujv dvdXoya 


que in sinu tenens singulosque proiciens e sinu ad singulas preces. 
2. Is cum accessisset conversationis causa ad sanctum Macarium, 
qui dicitur Politicus, dicit ei: "Abba Macari, affligor.» Coegit ergo 
eum dicere, qua de causa. Et dicit ei: (24) «In quodam vico habitat 
quaedam virgo, trigesimum annum agens, quae ascesi exercetur; 
de qua multi mihi narrarunt quod praeter sabbatum et dominicam 
numquam vescitur, sed toto tempore trahens hebdomadas, et post 
quinque dies comedens, facit septingentas orationes. Hoc cum di- 
dicissem, meipsum reprobavi quod non potuerim facere plus quam 
trecentas.» 3. Respondet ei sanctus Macarius: *"Sexagesimus annus 
agitur, ex quo centum constitutas facio orationes, et laborans pro 
victu meo et fratribus debitum reddens congressionis, nec mea me 
iudicat ratio quod fuerim neglegens. Si tu autem, cum trecentas 
facias orationes, iudicaris a conscientia, aperte ostendis te non pure 
orare vel posse plures orationes facere quam facias. 

774 32 (88) |. Eo ergo [Pacomio] sedente in spelunca, apparuit ei 
angelus et dicit ei: «Ea, quae ad te pertinent, recte gessisti; super- 
vacanee ergo sedes in spelunca; age ergo, egredere et congrega 
omnes iuniores monachos, et habita cum iis, et secundum formam, 
quam do tibi, legem iis constitue.» Et dedit ei tabulam aeneam, 
in qua haec scripta fuerant: 2. «Concedes unicuique, ut pro viribus 
comedat et bibat; et secundum vires comedentium iis opera man- 
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Kui tù epya aUToig ;,fXÉ'P(TOV' Kai PÓTÉ vqaTtüaai KwXüaqc 
pqTt tpa-fíív. Oütw  pévTOi Tà ioxupà toi; ioxupoTépoig Kai 
éaOioutn,. Kai tò dTova toig; àTovwTépoic Kai àaKqTiKWTépote 
i YXeiptie ípT«- Hoiqaov bé KèXXaç btatpópouc èv tíj aüXq, Kai 
Tpeig KaTà KEXXav pevéTwaav. 'H bé Tpocpí] itóvtwv ùnô ?va 
olkov èl€TaZé<J0w. 3. KaÜ0eubeéTwffav bè pf) àvaKeipevoi, àXXà 
Opóvouc olKobopriTOUc ünTiwTépouc TOiroirlKÔTE€ç Kai OévTec aù- 
twv èKeî Tà OTpujpaTa Ka0eub€T(juoav KaOrípevoi. «PopeÍTwaav bé 
èv Taíg vu£i XefiiTÜJvag XtvoOg éelwdpévot. *EKaOTOc aÜTwv èxéïw 
pilXwTqv aiyeiav eipyaapévnv, fjç àveu pii éaO0iéTwaav. 'AmóvTec 
bé eic ti)  KOtvujviav KaTà oápfíaTOv Kai KUpiaKqv, Tàç Iwvaç 
XuéTwaav, Ttiv piiXujTqv CnroTiOé«JOwcnxv, Kai peTà koukouXiov 
póvou eioiéTwoav.» KouKOÜUXia bé aUToig &éTÜTtwaev dpaXXa tbc 
naibioic, èv oic Kai KauTfüpa tàüttov  OTaupoü btà itopcpupiou 
éKéXevaev eévTÍOeaOai.... 5.'Eyeypanro bè àv Tfj béÀTw óti* «z.évoc 
àXXou povaarqpiou àXXov éxovTOç tüttov pr] <Jup<pàyq toütoic, 
pf] oupTTÍij, pi) eiaéXO»i eig ttjv povqv èKTÔç ei piy èv óbw eüpeOr).» 
Tóv pévTot eioeXOóvTa auppeivai aÙToîç ètri TpteTÍav eiaw twv 
àbÜTwv où béxovTat* dXX’ épyaTiKWTepa épya notfiaag, oütwec 
eitjpaivet peTà Tptenav. 6. «'EoOtovTec bé Tàg KetpaXàg KaXunré- 
Twffav toig KOUKOuXiotc, iva pi] àbeXqpóc àbeXcpóv paawpevov ibij. 
Oak eOTt XaXfjaat é«OiovTa, oübè èKTÔç to0 mvaKog ri Tfjg Tpa- 
irélrig àXXaxoO npooéxeiv tiîj ócpOaXpw.» "Ewnwffe bé btà iràoqc 
Tfiç fjpépag Ttoteiv aUTOüg eüxàg bwbeKa, Kai èv tw  Xuxvikiij 
bwbeKa, Kai èv Taig irawuxioi bwbeKa, Kai évváTqv wpav Tpeiïç ' 


dabis convenientia; et neque ieiunare prohibe nec comedere. Sic 
quidem fortia fortioribus manda opera et iis qui manducant, et 
levia imbecillioribus et iis, qui se magis ascesi exercent. Fac autem 
diversas cellas in eadem aula, et tres in cella maneaqt. Omnibus 
autem cibus in una domo paretur. 3. Dormiant autem non re- 
cumbentes, sed exstructis sibi sedibus paulo supinioribus et illic 
suis impositis stragulis dormiant sedentes. Noctu autem gestent 
lebitones lineos, succincti. Habeat unusquisque ex his pellem ca- 
prinam laboratam, sine qua ne comedant. Euntes autem ad com- 
munionem sabbato et dominica, zonas solvant, pellem caprinam 
deponant et cum sola cuculla ingrediantur.» Fecit autem iis cu- 
cullas sine villis tamquam pueris, in quibus etiam iussit imponi 
figuram crucis purpureae.... 5. Scriptum autem erat in tabula: 
«Si venerit hospes alterius monasterii, quod habet aliam formam, 
cum iis nec comedat nec bibat, nec ingrediatur in monasterium, 
nisi fuerit inventus in via.» Porro eum, qui ingressus est, ut cum 
iis.remaneat, non admittunt intra chorum per tres annos; sed cum 
fecerit opera difficiliora, sic post triennium ingreditur. 6. «Come- 
dentes autem velent capita cucullis, ne frater fratrem videat man- 
dentem. Comedenti non licet loqui, nec extra quadram et mensam 
usquam alio oculos convertere.» Constituit autem, ut per totum 
diem facerent duodecim orationes, et duodecim cum ad vespertinum 
lumen venirent, et in nocturnis vigiliis duodecim, et hora nona tres. 
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óre òè péXXet tò ttXôOoç èoQietv, èxàOTrç eüxó tpaXpóv Kpoàbeaóai 
Tumiicracg. 7. TTpooavTiKéfovToc òè toO Tlaxujpiou tôi dfffXu) 
óti OXiyai eitrtv ai eüxai, Xéyet aürQ ó àntXoc' «Taüra ôiew- 
Ttujffa tbc tpOáàvetv kûî touc piKpoùç éirvreXtiv tòv Kavóva xai 
p) XuwiaOai. Oi òè TEXttoi vopoéeoiag xP£av oük ?xouov 
Ka0' éauTOUc fàp èv Taíg xéXXatg óXov éauTwv tô Zlfiv Tfj toà 
OeoO üeujpia Ttapexwprjoav. Toùtoiç òè évopoQeTiiaa ôooi oük 
éxovoi voüv eiufvwpova, i'va xdv ibç ofKÉTai tov oüvTaJiv TrXrj- 
poüvTec tóc TtoXiTtiac ÓiaieOujoiv èv iraiS^iicrioi.» 


CASSIANUS, ca 360 — ca 435. 


De institutis coenobiorum, ca 420. 


Abnegatio perfectionis basis. — L.4, c. 8. Cuius haec erit 
sollicitudo et eruditio principalis, per quam iunior introductus 
scandere consequenter etiam culmina perfectionis summa prae- 
valeat, ut doceat eum primitus suas vincere voluntates; quem 
studiose in his ac diligenter exercens, haec illi semper imperare 
de industria procurabit, quae senserit animo eius esse con- 
traria. Multis siquidem experimentis edocti tradunt, monachum, 
et maxime iuniores, ne voluptatem quidem concupiscentiae 
suae refrenare posse, nisi prius mortificare per oboedientiam 
suas didicerint voluntates. Ideoque pronuntiant nullatenus 
praevalere, vel iram, vel tristitiam, vel spiritum fornicationis 
extinguere, sed nec humilitatem cordis veram, nec cum fra- 
tribus unitatem perpetuam, nec firmam diuturnamque posse 
retinere concordiam, sed ne in coenobio quidem diutius per- 
manere eum, qui prius voluntates suas non didicerit superare. 

Aperienda anima Patri spirituali. — 4,9. Instituuntur nullas 
penitus cogitationes prurientes in corde perniciosa confusione 
celare, sed confestim ut exortae fuerint, eas suo patefacere 
seniori; nec super earum iudicio quidquam suae discretioni 
committere, sed illud credere malum esse, vel bonum, quod 
discusserit ac pronuntiaverit senioris examen. Itaque fit, ut in 


Quando vero omnes in eo sunt, ut manducent, constituit ut uni- 
cuique orationi praemitteretur psalmus. 7. Cum autem Pacomius 
angelo obiceret, quod paucae sunt preces, ei dicit angelus: «Has 
constitui, ut parvi quoque possint procedere ad perficiendam re- 
gulam, nec iis sit molestum. Qui autem sunt perfecti, non opus 
habent legislationis; nam cum per se sunt in cellis, totam suam 
vitam attribuunt Dei contemplationi. His autem legem tuli, qui 
mentem minime habent intellegentem, ut etiamsi essent sicut do- 
mestici summam observantiae adimplentes, secure et libere degant.» 
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millo circumvenire iuvenem callidus inimicus velut inexpertutii 
ipnnrumque praevaleat, nec ulla fraude decipere, quem per- 
niici non sua, sed senioris discretione muniri, et suggestiones 
rums vel ignita iacula, quaecumque in cor eius iniecerit, ut 
noniorem celet, non posse suaderi. Alias quippe subtilissimus 
tliubolus illudere vel deicere iuniorem non poterit, nisi cum 
rum seu per arrogantiam, sive per verecundiam, ad cogita- 
tionum suarum velamen illexerit. Generale namque et evidens 
indicium diabolicae cogitationis esse pronuntiant, si eam seniori 
i onfundamur aperire. 
Oboedientia. — 4, 24. Hic itaque beatus loannes ab adule-777 
m entia sua usque ad perfectam ac virilem aetatem seniori suo 
deserviens, donec ille in huius vitae conversatione duravit, 
tunta humilitate inhaesit eius obsequiis, ut ipsi quoque seni 
niuporem summum oboedientia eius incuteret.... Sumpsit 
namque de lignario suo virgultum senex, quod olim excisum 
intibus foci fuerat praeparatum; dumque coctionis retardat 
iu ( asio, non modo aridum, sed prope putre iacebat temporis 
idostate. Cumque hoc coram ipso fixisset in terram,' prae- 
l epit advecta aqua cotidie bis rigari, ut scilicet diurnis humo- 
ribus radicatum atque in antiquam arborem reviviscens, dif- 
fusis ramis amoenitatem oculis atque umbraculum in aestu 
ferventi subter residentibus exhiberet. Quod praeceptum venera- 
tione solita sine ulla impossibilitatis consideratione suscipiens 
udulescens, ita cotidianis diebus explevit, ut aquam per duo 
ferine milia indesinenter apportans nullatenus lignum rigare 
lessaret, atque per totum anni spatium non infirmitas corporis, 
non festivitatis sollemnitas, non occupatio necessitatis ullius, 
quae illum etiam honeste excusaret ab exsecutione mandati, 
non denique hiemis asperitas intercedens ab observantia prae- 
lopti huius potuerit impedire. Cumque eius hanc sedulitatem 
incitus senex latenter diebus singulis exploraret videretque 
cum simplici cordis affectu mandatum suum velut divinitus 
emissum sine ulla permutatione vultus vel rationis discussione 
servare, sinceram humilitatis eius oboedientiam comprobans, 
pariter etiam miserans tam longum laborem, quem per totum 
unni spatium studio devotionis impenderat, ad aridum virgul- 
tum accedens: «O, inquit, loannes, misitne radices haec arbor, 
nnnon?» Cumque ille se nescire dixisset, senex, velut inquirens 
ici veritatem et tamquam tentans utrum iam suis radicibus 
niteretur, evulsit coram ipso levi commotione virgultum, sic- 
que proiciens illud praecepit ut deinceps rigare desineret. 
Oboedientia. — 4,26. Aliis rursum aedificari cupientibus 778 

oboedientiae eius [loannis] exemplo, vocans senior: «Curre, in- 
quit, loannes, saxum illud huc advolve quantocius.» Qui con- 
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festina saxum immane, quod multae hominum turbae movere 
non possent, applicita nunc cervice, nunc toto corpore, tanto 
nisu atque conatu provolvere contendebat, ut sudore omnium 
membrorum suorum non solum totum infunderet vestimentum, 
sed etiam saxum ipsum suis cervicibus humectaret, in hoc quo- 
que parum metiens impossibilitatem praecepti vel facti pro 
reverentia senis, et obsequii simplicitate sincera, qua credebat 
senem tota fide nihil posse incassum ac sine ratione prae- 
cipere. 

Praeparatio ad scientiam Scripturae.— 5,34. Ait [Theodora» 
abbas] monachum Scripturarum notitiam pertingere cupientem 
nequaquam debere labores suos erga commentatorum libros im- 
pendere, sed potius omnem mentis industriam et intentionem 
cordis erga emendationem vitiorum carnalium detinere; quibus 
expulsis confestim cordis oculi, sublato velamine passionum, sal 
cramenta Scripturarum naturaliter contemplarentur, siquidem 
nobis non, ut essent incognita vel obscura, Spiritus Sancti gratia 
promulgata sint, sed nostro vitio velamine peccatorum cordis 
oculos obnubente reddantur obscura; quibus rursum naturali 
redditis sanitati, ipsa Scripturarum sanctarum lectio ad con- 
templationem verae scientiae abunde etiam sola sufficiat, nec 
eos commentatorum institutionibus indigere; sicut oculi isti 
carnales ad vivendum nullius egent doctrina, si modo fuerint 
a suffusione vel caligine caecitatis immunes. 

Puritas cordis servanda. — 6,9. Itaque omni custodia 
cordis nostri sunt latebrae primitus expiandae. Quod enim 
illi in corporis puritate cupiunt assequi, nos debemus etiam 
in arcanis conscientiae possidere; in qua Dominus arbiter 
atque agonotheta residens, pugnam cursus et certaminis nostri 
iugiter spectat, ut ea, quae in propatulo horremus admittere, 
ne intrinsecus quidem coalescere incauta cogitatione patiamur; 
et in quibus humana cognitione confundimur, ne occulta qui- 
dem coniventia polluamur. Quae licet possit hominum  prae- 
terire notitiam, sanctorum tamen angelorum ipsiusque omni- 
potentis Dei scientiam, quam nulla subterfugiunt secreta, latere 
non poterit. " 

Deus cogitationum inspector.— 6,21. Quem statum [perfectae 
puritatis] ita tenere perpetuo poterimus, ac numquam naturalem 
modum nec tempus excedere superius comprehensum, si Deum 
non solum secretorum actuum nostrorum, verum etiam cogita- 
tionum cunctarum diurnum pariter nocturnumque inspectorem 
esse et conscium cogitemus, ac pro omnibus quae in nostro 
corde versantur, sicut pro factis et operibus nostris, rationem 
nos ei reddituros esse credamus. 
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Sine Dei adiutorio nihil obtinetur. — 12, 11. Principium 
quoque discutientes vocationis ac salutis humanae, qua non 
ex nobis, nec ex operibus nostris secundum apostolum, sed 
Dei sumus dono gratiaque salvati [cf. Eph 2, 8sq], liquido po- 
terimus advertere, quemadmodum perfectionis summa, non 
eolentis neque currentis, sed miserentis est Dei [Rom 9,13]; qui 
nequaquam laborum vel cursus nostri merito compensante, 
vitiorum nos facit esse victores, nec aequiperante nostrae vo- 
luntatis industria, tam arduum integritatis culmen subiugata 
qua utimur carne conscendere. Nulla siquidem corporis huius 
alflictio nullaque cordis contritio ad capessendam veram illam 
Interioris hominis castitatem possit esse condigna, ut tantam 
puritatis virtutem angelis solis ingenitam caelique vernaculam, 
nudo humano labore, id est, sine adiutorio Dei valeat obtinere; 
quia totius boni effectus ab illius profluit gratia, qui tantam 
perennitatem beatitudinis et immensitatem gloriae, exiguae 
voluntati brevique ac parvo cursui nostro, multiplicata lar- 
gitate, donavit. 


Collationes, 419—428. 


Vitae monachi finis. — CoW.I, c. 2. Omnes, inquit [abbas 
Moyses] artes ac disciplinae scopon quemdam, id est, destina- 
tionem, et telos, hoc est, finem proprium habent; ad quem 
respiciens uniuscuiusque artis industrius appetitor, cunctos 
labores et pericula atque dispendia aequanimiter libenterque 
sustentat. Nam et agricola nunc torridos solis radios, nunc 
pruinas et glaciem non declinans terram infatigabilitei scin- 
dit.... Habet ergo et nostra professio scopon proprium ac finem 
litum, pro quo labores cunctos non solum infatigabiliter, verum 
etiam gratanter impendimus, ob quem nos ieiuniorum inedia 
non fatigat, vigiliarum lassitudo delectat, lectio ac meditatio 
Scripturarum continuata non satiat, labor etiam incessabilis, 
nuditasque et omnium rerum privatio, horror quoque huius 
lastissimae soliditudinis non deterret.... Propter quod re- 
spondete, inquit, mihi, quae sit destinatio vestra, vel finis, qui 
ad haec omnia libentissime sustinenda vos provocat. 3. Et 
ium persisteret nostram elicere super hac interrogatione sen- 
tentiam, respondimus, regni caelorum causa haec cuncta tole- 
rari. 4. Ad quod ille: Bene, inquit; argute de fine dixistis. 
Qui vero debeat esse scopos noster, id est, destinatio cui 
fugiter inhaerentes finem valeamus attingere, prae omnibus 
nosse debetis. Et cum ignorationem confessi simpliciter fuis- 
semus, adiecit: ... Finis quidem nostrae professionis, ut dixi- 
mus, regnum Dei, seu regnum caelorum est; destinatio vero 
nostra, id est, scopos, puritas cordis, sine qua ad illum finem 
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impossibile est quempiam pervenire. In hac ergo destinatione 
defigentes nostrae directionis obtutus, velut ad certam lineam 
cursum rectissimum dirigemus. Ac si paululum quid ab hac 
cogitatio nostra deflexerit, ad contemplationem eius ilico re- 
currentes, rursus eam velut ad quamdam normam rectissime 
corrigemus; quae semper omnes conatus nostros ad unum hoc 
revocans signum, arguet statina, si a proposita directione mens 
nostra vel paululum deviaverit. 

Finis est sanctificatio seu puritas animarum. = 1,5. Ita 
igitur et nostri propositi finis quidem, secundum apostolum, vita 
aeterna est, ita eodem pronuntiante: Habentes quidem fructum 
vestrum in sanctificatione, finem vero vitam aeternam (Rom 6,22N 
Scopos vero est puritas cordis, quam sanctificationem non 
immerito nuncupavit, sine qua praedictus finis non poterit 
apprehendi; ac si dixisset aliis verbis: Habentes quidem scopon 
vestrum in cordis puritate, finem vero vitam aeternam. De 
qua destinatione docens nos idem beatus apostolus ipsum 
nomen, id est, scopon, significanter expressit ita dicens: Qua 
posteriora sunt obliviscens, ad ea vero quae in ante sunt ex 
tendens me, ad destinatum persequor, ad bravium supernae voca 
tionis Domini [Phil 3,13 sq]. Quod evidentius in graeco ponitur 
Kara okottóv óiwkijj, id est, secundum destinationem persequor 
tamquam si dixisset: Hac destinatione, qua illa quae posteriori 
sunt obliviscor, id est, anterioris hominis vitia, ad finem bravi 
caelestis pervenire contendo. Quidquid ergo nos ad hum 
scopon, id est puritatem cordis, potest dirigere, tota virtuti 
sectandum est; quidquid autem ab hac retrahit, ut perniciosi::: 
ac noxium devitandum. Pro hac enim universa agimus atqui 
toleramus. 

Perfectio monachi identica impassibilitati. — 1, 6. Et 4 
distribuero, inquit, in cibos pauperum omnes facultates meas, e, 
tradidero corpus meum ut ardeam, caritatem autem non habuero 
nihil mihi prodest [1 Cor 13, 8. Unde liquido comprobatur per 
lectionem non statim nuditate nec privatione omnium facul 
tatum seu dignitatum abiectione contingi, nisi fuerit carita: 
illa, cuius apostolus membra describit, quae in sola cordi: 
puritate consistit. Nam quid est aliud non aemulari, non in 
flari, non irritari, non agere perperam, non quaerere quae sin 
sunt, non super iniquitate gaudere, non cogitare malum, c 
reliqua, nisi cor perfectum atque mundissimum Deo sempei 
offerre et intactum a cunctis perturbationibus custodire? 

Media ad perfectionem. — 1, 7. Ea igitur, quae sequenti: 
sunt, id est, ieiunia, -igiliae, anachoresis, meditatio Scriptura 
rum, propter principalem scopon, id est, puritatem cordi: 
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quod est caritas, nos convenit 'exercere, et non propter illa 
principalem hanc proturbare virtutem; qua in nobis integra 
illaesaque durante, nihil oberit, si aliquid eorum, quae sequentia 
sunt, pro necessitate fuerit praetermissum.... Igitur ieiunia, 
vigiliae, meditatio Scripturarum, nuditas ac privatio omnium 
facultatum, non perfectio, sed perfectionis instrumenta sunt, 
quia non in ipsis consistit disciplinae illius finis, sed per illa 
pervenitur ad finem. Incassum igitur haec exercitia molietur, 
quisque his velut summo bono contentus, intentionem sui 
cordis hucusque defixerit et non ad capiendum finem, propter 
quem haec appetenda sunt, omne studium virtutis extenderit, 
habens quidem disciplinae illius instrumenta, finem vero, in quo 
omnis fructus consistit, ignorans. Quidquid igitur potest istam 
mentis nostrae puritatem tranquillitatemque turbare, quamvis 
utile ac necessarium videatur, ut noxium devitandum est. 

Caritas principalior virtus. — 1,8. Hic ergo nobis princi- 
palis debet esse conatus, haec immobilis destinatio cordis 
iugiter affectanda, ut divinis rebus ac Deo mens semper in- 
haereat. Quidquid ab hac diversum est, quamvis magnum, 
secundum tamen, aut etiam infimum, seu certe noxium iudi- 
candum est. Huius mentis vel actus figura etiam in evangelio 
per Martham et Mariam pulcherrime designatur. 

Principale bonum contemplatio. — 1,8. Maria bonam par- 
tem elegit, quae non auferetur ab ea [Lc 10, 42]. Videtis ergo 
principale bonum in theoria sola, id est, in contemplatione 
divina, Dominum posuisse. Unde ceteras virtutes, licet necessa- 
rias et utiles bonasque pronuntiemus, secundo tamen gradu 
censendas esse decernimus, quia universae huius unius patran- 
tur obtentu. 

Pietas vel caritas identica perfectioni. — 1,10. Corporalis 
exercitatio ad modicum utilis est; pietas autem, quae sine dubio 
caritas intellegitur, ad omnia utilis est, promissionem habens 
vitae quae nunc est, et futurae [1 Tim 4, 8. Quae ergo dicitur 
ad modicum esse utilis, manifeste pronuntiatur nec per omne 
tempus exerceri, nec summam perfectionis per se solam labo- 
ranti posse conferre. Modicum quippe ad utrumque referri 
potest, id est, vel ad brevitatem temporis, quod scilicet homini 
tam in praesenti quam in futuro exercitatio corporalis co- 
aeterna esse non possit, vel certe ad parvitatem utilitatis, quae 
de carnali exercitatione conquiritur, eo quod afflictio corpo- 
ralis initia quaedam profectus, non ipsam perfectionem pariat 
caritatis, quae promissionem habet vitae praesentis et futurae. 

Adhaerere Deo. — 1, 13. Moyses: Inhaerere quidem Deo 
iugiter et contemplationi eius, quemadmodum dicitis, insepara- 
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biliter copulari, impossibile est homini ista carnis fragilitate 
circumdato. Verum oportet nos scire, ubi nostrae mentis in- 
tentionem debeamus habere defixam et ad quam destina- 
tionem semper animae nostrae revocemus intuitum ; quam cum 
potuerit obtinere mens, gaudeat, et a qua distractam se doleat 
atque suspiret totiesque se a summo bono sentiat recidisse, 
quoties se ab illo intuitu deprehenderit separatam, fornica- 
tionem iudicans vel momentaneum a Christi contemplatione 
discessum. A quo cum deviaverit paululum noster obtutus, 
rursus ad eum cordis oculos retorquentes, velut rectissima 
linea mentis aciem revocemus.... Regnum Dei non veniet cum 
observatione, neque diceni: Ecce hic aut ecce illic est. Arnen 
enim dico vobis, quia regnum Dei intra vos est [i.c 17, 20 sq]. 
Intra nos vero nihil aliud esse potest quam scientia aut igno- 
ratio veritatis, et vel vitiorum amicitia vel virtutum ; per quam 
aut diabolo aut Christo regnum paramus in corde. Cuius 
etiam regni qualitatem describit apostolus ita dicens: Non 
enim regnum Dei est esca et potus, sed iustitia, etpax, et gaudium 
in Spiritu Sancto ]Rom 14, 17]. 

Regnum Dei quomodo possideatur. — 1, 14. Nam quem- 





admodum diaboli regnum per convenientiam suscipitur vitio- 
rum, ita regnum Dei per exercitationem virtutum, puritate 
cordis ac spiritali scientia possidetur. 

Contemplatio Dei. — 1, 15. Deus non sola incomprehensi- 
bilis illius substantiae suae admiratione cognoscitur, quod 
tamen adhuc in spe promissionis absconditum est; sed etiam 
creaturamm suarum magnitudine, vel aequitatis suae con- 
sideratione, vel cotidianae dispensationis auxilio, pervidetur; 
quando scilicet, quae cum sanctis suis per singulas genera- 
tiones egerit, mente purissima perlustramus, cum potentiam 
ipsius qua universa gubernat, moderatur ac regit, cum im- 
mensitatem scientiae eius et oculum, quem secreta cordium 
latere non possunt, tremente corde miramur; cum arenam 
maris undarumque numerum dimensum ei et cognitum co- 
gitamus; cum pluviarum guttas, cum saeculorum dies et horas, 
cum praeterita futurave universa obstupescentes scientiae eius 
assistere contemplamur; cum ineffabilem clementiam eius, 
qua innumera flagitia, quae singulis quibusque momentis sub 
ipsius committuntur aspectu, indefessa longanimitate sustentat; 
cum vocationem, qua nos nullis praecedentibus meritis gratia 
suae miserationis ascivit; cum denique, quot occasiones salutis 
tribuit adoptandis, cum quodam admirationis intuemur ex- 
cessu ; quod ita nos nasci praecepit, ut ab ipsis cunabulis 
gratia nobis legisque suae notitia traderetur, quod ipse ad- 
versarium vincens in nobis pro solo bonae voluntatis assensu, 
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aeterna beatitudine ac perpetuis nos praemiis munerat, cum 
postremo dispensationem incarnationis suae pro nostra salute 
suscepit ac mirabilia mysteriorum suorum in cunctis gentibus 
dilatavit. 

Discretio. = 2,4. Vivus enim Dei sermo, etc. [Hebr4, 12]. 
Quibus manifestissime declaratur nullam sine discretionis gratia 
perfecte posse vel perfici vel stare virtutem. Et ita tam beati 
Antonii quam universorum sententia definitum est discretio- 
nem esse quae fixo gradu intrepidum monachum perducat 
ad Deum  praedictasque virtutes iugiter conservet illaesas, 
cum qua ad consummationis excelsa fastigia minore possit 
fatigatione conscendi, et sine qua multi etiam propensius 
laborantes, perfectionis nequiverint culmen attingere. Omnium 
namque virtutum generatrix, custos moderatrixque discretio est. 

Tres vocationum modi. — 3,4. Tum beatus Paphnutius: 
Tres, inquit, vocationum sunt ordines.... 4. Ut igitur tres hi 
vocationum modi speciali distinctione pandantur, primus ex 
Deo est, secundus per hominem, tertius ex necessitate. Et ex 
Deo quidem est, quoties inspiratio quaedam immissa in cor 
nostrum nonnumquam etiam dormientes nos ad desiderium 
aeternae vitae ac salutis exsuscitat Deumque sequi et eius 
inhaerere praeceptis compunctione saluberrima cohortatur.... 
Secundus vocationis modus est quem fieri per hominem dixi- 
mus, cum vel exemplis quorumdam sanctorum vel monitis 
instigati, ad desiderium salutis accendimur.... Tertius vero 
vocationis modus est, qui ex necessitate descendit, cum divi- 
tiis mundi huius vel voluptatibus obligati, ingruentibus repente 
tentationibus, quae vel mortis pericula comminantur, vel amis- 
sione bonorum ac proscriptione percutiunt, vel carorum morte 
compungunt, ad Deum, quem sequi in rerum prosperitate con- 
tempsimus, saltem inviti properare compellimur. 

Triplex abrenuntiatio. — 3,6. Nunc de abrenuntiationibus 
disserendum est, quas tres esse et Patrum traditio et Scriptu- 
rarum sanctarum demonstrat auctoritas, quasque unumquem- 
que nostrum omni studio oportet implere. Prima est qua cor- 
poraliter universas divitias mundi facultatesque contemnimus; 
secunda qua mores ac vitia affectusque pristinos animi carnis- 
que respuimus; tertia qua mentem nostram de praesentibus 
universis ac visibilibus evocantes, futura tantummodo con- 
templamur, et ea quae sunt invisibilia concupiscimus 

Voluntas bona a Deo. — 3,19. Manifestissime perdocemur, 
et initum voluntatis bonae nobis Domino inspirante concedi, 
cum aut per se, aut per exhortationem cuiuslibet hominis, 
aut per necessitatem nos ad salutis attrahit viam, et perfec- 
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tionem virtutum ab eodem similiter condonari ; nostrum vero 
hoc esse, ut exhortationem auxiliumque Dei vel remissius vel 
enixius exsequamur et pro hoc nos vel remunerationem vel 
supplicia dignissime promereri, quod eius dispensationi ac pro- 
videntiae, erga nos benignissima dignatione collatae, vel ne- 
gleximus vel studuimus nostrae oboedientiae devotione con- 
gruere. 

Desolationum causae. — 4,3. Tripartita nobis a maioribus 
ratio super hac qua dicitis sterilitate mentis est tradita. Aut 
enim de neglegentia nostra, aut de impugnatione diaboli, aut 
de dispensatione Domini ac probatione descendit. Et de 
neglegentia quidem, cum vitio nostro tepore praecedente in- 
circumspecte nosmetipsos et remissius exhibentes et per igna- 
vam desidiam noxiis cogitationibus pasti, terram cordis nostri 
spinas et tribulos facimus germinare, quibus in ea pullulan- 
tibus consequenter efficimur steriles atque ab omni spiritali 
fructu et contemplatione ieiuni. De impugnatione vero dia- 
boli, cum etiam bonis nonnumquam studiis dediti, callida 
subtilitate mentem nostram adversario penetrante, vel igno- 
rantes ab optimis intentionibus abstrahimur vel inviti. 4. Dis- 
pensationis autem ac probationis duplex causa est: prima, ut 
paulisper a Domino derelicti et mentis nostrae infirmitatem 
humiliter intuentes, super praecedente puritate cordis, quae 
nobis est illius visitatione donata, nullatenus extollamur, pro- 
bantesque nos ab eodem derelictos, gemitibus nostris et in- 
dustria illum laetitiae ac puritatis statum recuperare non posse 
intellegamus, et praeteritam cordis alacritatem non nostro 
studio, sed illius nobis dignatione collatam, et praesentem de 
ipsius rursum gratia et illuminatione esse poscendam. Secunda 
vero probationis est causa, ut perseverantia nostra vel mentis 
constantia et desiderium comprobetur, et qua intentione cordis 
vel orationum instantia deserentem nos visitationem Sancti 
Spiritus requiramus, manifestetur in nobis; ac pariter agno- 
scentes quanto labore amissum istud spiritale gaudium et 
puritatis laetitia conquiratur, sollicitius inventam custodire ac 
tenere attentius studeamus. Quodammodo enim neglegentius 
custodiri solet quidquid creditur facile posse reparari. 

Utile nobis a Deo interdum derelinqui.— 4,6. In tantum 
vero illum, quem diximus, abscessum, et, ut ita loquar, deser- 
tionem Dei, beatus David utilem esse cognovit, ut nequaquam 
orare maluerit ne a Deo in nullo penitus relinqueretur (hoc 
enim sciebat incongruum esse vel sibi vel humanae naturae 
ad quamlibet pervenienti perfectionem), sed temperari eam 
potius deprecatus sit, dicens: Non me derelinquas usquequaque 
[Ps 118, 8], ac si diceret aliis verbis: Scio quod derelinquere 
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soleas utiliter tuos sanctos, ut eos probes. Aliter enim ab ad- 
versario tentari non possunt, nisi a te paulisper fuerint derelicti. 
Et ideo non rogo ut numquam me derelinquas, quia non ex- 
pedit mihi, ut non vel meam infirmitatem sentiens dicam: Bonum 
mihi quia humiliasti me [ps 118,71], vel exercitium non habeam 
proeliandi. Quod sine dubio habere non potero, si mihi 
semper et indisrupte cohaeserit divina protectio. . Suffultum 
namque me tua defensione tentare diabolus non audebit, illud 
obiciens et exprobrans, vel mihi, vel tibi, quod adversus 
athletas tuos solet calumniosa voce proferre. Numquid gratis 
lob colit Deum? Nonne tu vallasti eum ac domum eius, uni- 
versamque substantiam eius per circuitum? [lb 1, 9sq sec. LXX] 
Sed magis peto ne me usquequaque deseras, quod graece di- 
citur &juç (Tcpóbpa, id est usque ad nimietatem. 

Ad virtutem possidendam necessario dolores sustinendi. — 
4, 12. Inter has igitur utrasque concupiscentias, animae vo- 
luntas in meditullio quodam vituperabiliore consistens, nec 
vitiorum flagitiis oblectatur, nec virtutum doloribus acquiescit, 
sic quaerens a passionibus temperare carnalibus, ut nequa- 
quam velit dolores necessarios sustinere, sine quibus desideria 
spiritus nequeunt possideri: absque castigatione carnis casti- 
moniam corporis desiderans obtinere, sine vigiliarum labore 
cordis acquirere puritatem, cum requie carnis spiritalibus ex- 
uberare virtutibus, absque ullius exasperatione convicii pa- 
tientiae gratiam possidere, humilitatem Christi sine honoris 
mundani exercere iactura, religionis simplicitatem cum saeculari 
ambitione sectari, Christo cum hominum laude ac favore ser- 
vire, districtionem veritatis sine cuiuspiam vel tenui offensione 
proferre. Postremo sic mavult futura consequi bona, ut prae- 
sentia non amittat. Quae voluntas numquam nos ad perfec- 
tionem veram faceret pervenire, sed in tepore quodam te- 
terrimo collocaret.... Ita fit ut, utraque concupiscentia tali 
colluctatione alterne sibimet repugnante, animae voluntas, quae 
nec totam se carnalibus desideriis dedere, nec virtutum vult 
laboribus desudare, quodam modo iusto moderamine tempe- 
retur, dum haec inter utraque contentio, illam perniciosiorem 
excludens animae voluntatem, ut quamdam aequitatis libram 
in statera nostri corporis collocat, quae spiritus carnisque 
confinia iusto discernit examine, nec a dextris mentem spiri- 
tus ardore succensam, nec a laeva carnem vitiorum aculeis 
praeponderare permittens. Dumque haec pugna cotidianis 
diebus utiliter exagitatur in nobis, ad illud quartum quod 
nolumus salubriter venire compellimur, ut puritatem cordis 
non otio nec securitate, sed iugi sudore et contritione spiri- 
tus acquiramus, castitatemque carnis districtis ieiuniis, fame, 
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siti ac vigilantia retentemus; directionem etiam cordis lec- 
tione, vigiliis, oratione continua et solitudinis squalore ca- 
piamus; patientiam tribulationum exercitiis retentemus, cum 
blasphemiis et opprobriorum saturitate nostro serviamus Auc- 
tori; veritatem cum invidia mundi huius et inimicitiis, si ne- 
cesse fuerit, exsequamur. 

Varii varie tentantur. — 5, 13. Haec igitur octo vitia cum 
omne hominum genus pulsent, non tamen uno modo im- 
petunt cunctos. In alio namque spiritus fornicationis locum 
obtinet principalem, in alio superequitat furor, in alio ceno- 
doxia vindicat tyrannidem, in alio arcem superbia tenet. Et 
cum constet omnes ab omnibus impugnari, diverso tamen 
modo et ordine singuli laboramus. 

Examen particulare. — 5, 27. Sciendum tamen non eum- 
dem esse in omnibus nobis ordinem proeliorum, quia, sicut 
diximus, non uno modo impugnamur omnes, et oportet unum- 
quemque nostrum secundum qualitatem belli, quo principa- 
liter infestatur, concertationum luctamen arripere, ita ut alium 
necesse sit adversus vitium, quod tertium ponitur, primum ex- 
ercere conflictum; alium contra quartum seu quintum, et ita 
prout ipsa vitia in nobis obtinent principatum; utque im- 
pugnationis exigit modus, nos quoque oportet ordinem in- 
stituere proeliorum, secundum quem proventus quoque vic- 
toriae triumphique succedens faciet nos ad puritatem cordis 
et perfectionis plenitudinem pervenire. 

Bona, mala et indifferentia. — 6, 3. Tria sunt omnia quae 
in hoc mundo sunt, id est bonum, malum, medium.  Debe- 
mus itaque nosse quid proprie bonum, quid malum, quidve 
sit medium, ut nostra fides, vera scientia communita in cunctis 
tentationibus, inconcussa perduret. Nihil igitur in rebus dum- 
taxat humanis principale bonum esse credendum est, nisi 
virtus animi sola, quae fide sincera nos ad divina perducens, 
illi immutabili bono facit iugiter inhaerere. Et e contrario 
nihil malum esse dicendum est, nisi peccatum solum, quod 
a bono Deo nos separans, malo facit diabolo copulari. Media 
sunt quae in utramque partem pro affectu et arbitrio utentis 
derivari possunt, ut puta divitiae, potestas, honor, robur cor- 
poris, sanitas, pulchritudo, vita ipsa vel mors, paupertas, in- 
firmitas carnis, iniuriae et cetera his similia, quae, pro qua- 
litate et affectu utentis, vel ad bonam possunt partem pro- 
ficere vel ad malam. 

justus recte utitur rebus. — 6, 10. Duabus namque partibus 
et, ut ita dixerim, manibus interiorem hominem nostrum sub- 
sistere pervidemus, nec quisquam sanctorum carere hac si- 
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nistra quam dicimus potest; sed in hoc virtus perfecta discer- 
nitur, si utramque in dexteram bene utendo convertat. Et 
ut manifestius hoc quod dicimus possit intellegi, habet vir 
sanctus dexteram, successus videlicet spiritales, in qua tunc 
consistit quando fervens spiritu desideriis et concupiscentiis 
omnibus dominatur, quando ab omni diabolica impugnatione 
securus absque ullo labore ac difficultate vitia carnis vel 
respuit vel abscidit, cum sublimatus a terra, universa prae- 
sentia atque terrena velut inanem fumum umbramque vacuam 
contemplatur et ut mox transitura contemnit, cum futura per 
excessum mentis non solum ardentissime concupiscit, verum 
etiam clarius intuetur, cum efficacius spiritalibus pascitur theo- 
riis, cum lucidius reserata sibi conspicit caelestia sacramenta, 
cum orationes purius atque alacrius emittit ad Deum, cum ita 
spiritus ardore succensus ad ea quae invisibilia sunt et aeterna 
tota animi alacritate transmigrat, ut nequaquam se iam credat 
in carne consistere. Habet similiter et sinistram, cum ten- 
tationum turbinibus implicatur, cum ad desideria carnis in- 
centivorum aestibus inflammatur, cum ad iracundiae furorem 
perturbationum igne succenditur, cum superbiae seu ceno- 
doxiae elatione pulsatur, cum tristitia mortem operante de- 
primitur, cum machinis acediae et impugnatione concutitur, 
cumque omni spiritali fervore subtracto, quodam tepore at- 
que irrationabili maerore torpescit, ut non solum cogitationi- 
bus rectis ac ferventibus deseratur, sed etiam psalmus, oratio, 
lectio, remotio cellae simul horreant, et intolerabili quodam 
tetroque fastidio universa sordeant instrumenta virtutum, qui- 
bus cum pulsatur monachus, sinistris partibus se cognoscat 
urgeri. Quisquis igitur in illis quae dextrae partis esse prae- 
diximus, minime fuerit subintrante gloria vanitatis elatus, et 
in istis quae sinistrae partis sunt, viriliter dimicans, nulla 
desperatione conciderit ac potius de contrariis arma quaedam 
patientiae ad exercitium virtutis assumpserit, utraque manu 
utetur pro dextra, et in utroque actu triumphator effectus, 
tam de sinistro statu quam de dextro palmam victoriae con- 


sequetur. 

Variae tentationes.— 6,11. Ergo licet dixerimus bipartitam 
esse tentationem, id est, in rebus vel prosperis vel adversis, 
sciendum tamen omnes homines triplici ratione tentari: plerum- 
que ob probationem, nonnumquam ob emundationem, inter- 
dum ob merita delictorum. 

Omnis creatura mutabilis. — 6, 14. Necesse est enim aut 


aliquid adici illis [virtutibus] semper aut minui, nullaque in omni 
creatura talis poterit esse perfectio, quae mutabilitatis non sub- 
iaceat passioni, secundum illud quod in libro beati lob legitur: 
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Quid est homo, ut immaculatus sit, et iustus appareat natus 
de muliere? Ecce inter sanctos eius nemo immutabilis, et caeli 
non sunt mundi in conspectu eius [Ib 15,14sq]. Solum namque 
Deum immutabilem confitemur, quem tantummodo sancti 
illius prophetae ita compellat oratio: Tu autem idem ipse 
es [PslO], 28]. 

Ruinae causae. — 6, 17. Lapsus vero quispiam nequaquam 
subitanea ruina corruisse credendus est, sed aut pravae in- 
stitutionis deceptus exordio, aut per longam mentis incuriam 
paulatim virtute animi decedente, et per hoc sensim vitiis in- 
crescentibus casu miserabili concidisse. Ante contritionem enim 
praecedit ruina, et ante ruinam mala cogitatio [Prv 16,18 sec. LXX]. 
Quemadmodum domus numquam subitaneo ad ruinam pro- 
cumbit impulsu, nisi aut antiquo vitio fundamenti, aut longa 
inhabitantium desidia, stillicidiis primum parvissimis penetran- 
tibus corrupta sensim fuerint munimenta tectorum, quibus per 
vetustam neglegentiam in maiorem modum patefactis atque 
collapsis, rivatim post haec ififluet pluviarum  imbriumque 
tempestas. 

Homo sui dominus. — 7, 5. Huius ergo perfectae mentis 
figura per illum evangelicum centurionem pulcherrime designa- 
tur, cuius virtus atque constantia, qua non quibuslibet in- 
gruentibus cogitationibus abducebatur, sed pro suo iudicio 
vel admittebat bonas, vel contrarias absque ulla difficultate 
pellebat, hac tropica significatione descripta est: Nam et ego 
homo sum sub potestate, habens sub me milites, et dico huic: 
Vade, et vadit, et alii: Veni, et venit, et servo meo: Fac hoc, 
etfacit [Mt8, 9]. Si igitur nos quoque viriliter adversus per- 
turbationes et vitia dimicantes potuerimus ea ditioni nostrae 
discretionique subicere ac militantes in carne nostra exstin- 
guere passiones, vel instabilem cogitationum nostrarum co- 
hortem rationis imperio subiugare ac dominicae crucis salu- 
tari vexillo dirissimas adversariarum potestatum turmas a ter- 
minis nostri pectoris propulsare, pro tantorum meritis trium- 
phorum ad spiritalis huius centurionis ordinem provehemur. 
... Et ita nos quoque dignitatis huius apice sublimati, habe- 
bimus hanc imperandi potestatem atque virtutem, qua non 
quibus nolumus cogitationibus abducamur, sed his quibus 
spiritaliter delectamur immorari vel inhaerere possimus, malis 
quidem suggestionibus imperantes: Abite, et abibunt; bonis 
vero dicemus: Venite, et venient. Servo quoque nostro, id 
est corpori, ea quae castitatis vel continentiae sunt similiter 
iniungemus, et sine ulla contradictione deserviet, non iám 
suscitans nobis adversos concupiscentiae stimulos, sed omnem 
exhibens spiritui famulatum. 
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Custodia cogitationum. — 7, 6. Debere ac posse nos Do- 
mino cohaerere, et experientia propria deprehendemus, si 
mortificatas voluntates ac desideria mundi huius habeamus 
abscissa; et illorum auctoritate docebimur, qui Domino col- 
loquentes fiducialiter dicunt: Adhaesit anima mea post te 
[Ps 62, 9], et: Adhaesi testimoniis tuis, Domine [Ps 118, 31], et: 
Mihi autem adhaerere Deo bonum est [Ps 72, 28], et: Qui ad- 
haeret Domino, unus spiritus est [1Cor6, 17. Non ergo debe- 
mus his evagationibus animae fatigati ab hoc studio relaxari: 
Qui enim colit terram suam, saturabitur panibus; qui autem 
sectatur otium, replebitur paupertate [Prv 28, 19]. Nec ab inten- 
tione huius observantiae perniciosa desperatione frangamur, 
quia in omni sollicito inest amplius. Nam qui suavis et sine 
dolore est, in egestate erit [Prv 14, 23], et iterum: Vir in dolori- 
bus laborat sibi, et vim facit perditioni suae [Prv 16, 26]; nec- 
non etiam: Regnum caelorum vini patitur, et violenti diripiunt 
illud [Mt 11, 12. Nulla namque virtus sine labore perficitur, 
nec ulli possibile est ad istam quam cupit stabilitatem mentis 
sine ingenti contritione cordis conscendere: Homo enim ad 
laborem nascitur [Ib 5, 7]. Qui ut in virum perfectum possit 
occurrere in mensuram aetatis plenitudinis Christi [Eph 4, 13], 
maiore eum necesse est intentione semper esse pervigilem 
iugique sollicitudine desudare. 

Actio diaboli inanimam. — 7,9. Germanus: Quod istud, 
quaeso, est animae cum istis spiritibus nequam tam indiscretum 
permixtumque consortium, quo sic eidem, non dicam iungi, 
sed uniri possint, ut et alloqui eam insensibiliter et inseri atque 
inspirare illi quaecumque voluerint, et ad ea quae placuerint 
eam valeant instigare eiusque cogitationes ac motus videant 
atque perlustrent; tantaque inter ipsos ac mentem unitas fiat, 
ut sine Dei gratia, quid ex illorum incitamento, quid ex 
nostra voluntate procedat, discerni paene non possit? 10. Se- 
renus: Non mirum est posse spiritum spiritui insensibiliter 
coniugati et occultam suadendi vim ad ea quae libita fuerint 
exercere. Est enim inter eos sicut inter homines quaedam 
substantiae similitudo atque cognatio, siquidem definitio, quae 
de natura animae assumitur, etiam illorum substantiae simi- 
liter coaptetur. Altrinsecus vero eos sibi inseri vel uniri, ita 
ut capax alter alterius esse possit, omnimodis impossibile est. 
Hoc namque solummodo deitati, quae sola incorporea sim- 
plexque natura est, rectissime tribuitur.... 12. Quod dicitis in 
energumenis fieri, cum spiritibus immundis arrepti loquuntur, 
vel agunt ea quae nolunt, vel quod ea quae ignorant pro- 
ferre coguntur. Non enim uno modo istam eos infusionem 
spirituum sustinere certissimum est. Quidam enim sic afflantur, 
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ut nequaquam ea quae gerunt vel loquuntur intellegant, qui- 
dam vero norunt et postea recordantur. 

Actio daemonum. — 8, 12. Tanta vero spirituum densitate 
constipatur aér iste, qui inter caelum terramque diffunditur, 
in quo non quieti otiosique pervolitant, ut satis utiliter hu- 
manis aspectibus eos Providentia divina subtraxerit. Aut enim 
terrore concursus eorum, vel horrore vultuum, in quos se pro 
voluntate sua, cum libitum fuerit, transformant atque con- 
vertunt, intolerabili formidine homines consternarentur atque 
deficerent, nequaquam valentes haec carnalibus oculis intueri, 
aut certe nequiores cotidie redderentur exemplis eorum iugi- 
bus et imitatione vitiati; et per hoc inter homines et immun- 
das atque aerias potestates fieret noxia quaedam familiaritas 
ac perniciosa coniunctio, quia haec flagitia, quae nunc inter 
homines admittuntur, vel parietum septis, vel locorum inter- 
vallo et quadam verecundiae confusione celantur. Quae si 
aperta iugiter visione conspicerent, ad maiorem furoris in- 
citarentur insaniam, nullo scilicet interveniente temporis puncto 
quo ab istis sceleribus eas cernerent desinentes, quippe quas 
nulla lassitudo carnalis, seu occupatio familiaris rei ac sol- 
licitudo cotidiani victus, quemadmodum nos a coeptis inten- 
tionibus etiam invitissimos nonnumquam cessare compellunt. 

Duo angeli astant hominibus.— 8,17. Nam quod unicui- 
que nostrum duo cohaereant angeli, id est, bonus et malus, 
Scriptura testatur. Et de bonis quidem Salvator: Ne con- 
temnatis, inquiens, unum ex pusillis istis; dico enim vobis, quod 
angeli eorum in caelis semper vident faciem Patris mei qui in 
caelis est [Mt18, 10]. Illud quoque: /mmoittet angelus Domini in 
circuitu timentium eum, et eripiet eos [Ps 33, 8. Nec non etiam 
quod in Actibus Apostolorum de Petro dicitur, quia angelus eius 
est [Act 12,15]. De utrisque vero Liber Pastoris plenissime docet. 
Si autem consideremus et illum qui beatum lob expetiit, aper- 
tissime instruimur illum fuisse qui semper insidiatus ei, num- 
quam eum ad peccatum potuerit incitare, et idcirco potestatem 
a Domino poposcisse, velut qui non virtute illius, sed Domini 
defensione, qui illum semper protexerit, vinceretur. De luda 
quoque dicitur: Et diabolus stet a dextris eius [Ps 108, 6). 

De orationis qualitate. — 9, 2. Omnis monachi finis cordis- 
que perfectio ad iugem atque indisruptam orationis perseve- 
rantiam tendit et quantum humanae fragilitati conceditur, ad 
immobilem tranquillitatem mentis ac perpetuam nititur puri- 
tatem, ob quam omnem tam laborem corporis quam contri- 
tionem spiritus indefesse quaerimus et iugiter exercemus. Et 
est inter alterutrum reciproca quaedam inseparabilisque con- 


810. CV 13, 227; ML 49, 7404. 811. CV 13, 233; ML 49, 750A, 
812. CV 13, 250; ML 49, 771 A. 


Collationes, 419—428. 425 


iunctio. Nam sicut ad orationis perfectionem omnium tendit 
structura virtutum, ita nisi huius culmine haec omnia fuerint 
colligata atque compacta, nullo modo firma poterunt vel 
stabilia perdurare. Quemadmodum enim sine illis acquiri vel 
consummari non potest haec de qua loquimur perpetua ora- 
tionis iugisque tranquillitas, ita ne illae quidem virtutes, quae 
hanc praestruunt, absque huius possunt assiduitate compleri. 
Et ideo nec recte tractare de orationis effectu, nec ad eius 
principalem finem, qui universarum virtutum molitione per- 
ficitur, subitanea disputatione poterimus intrare, nisi prius 
universa, quae illius obtentu vel abscindenda sunt vel paranda, 
per ordinem dinumerata fuerint atque discussa, et secundum 
evangelicae parabolae disciplinam ea quae ad spiritalis ac 
sublimissimae illius exstructionem pertinent turris, supputata 
fuerint ac diligenter ante congesta. 

Distractionum causae. 9,3. Quidquid enim ante orationis 
horam anima nostra conceperit, necesse est ut orantibus nobis 
per ingestionem recordationis occurrat. Quamobrem quales 
orantes volumus inveniri, tales nos ante orationis tempus prae- 
parare debemus.... Et idcirco quidquid orantibus nobis no- 
lumus ut irrepat, ante orationem de adytis nostri pectoris ex- 
trudere festinemus. 

A mente purgata melior oratio. — 9,4. Etenim qualitas 
animae non inepte subtilissimae plumae seu pennae levissimae 
comparatur. Quae si humoris cuiuspiam extrinsecus accedentis 
corruptione vitiata non fuerit vel infusa, mobilitate substantiae 
suae, tenuissimi spiritus adiumento, velut naturaliter ad sub- 
limia caelestiaque sustollitur. Sin vero humoris cuiusquam 
aspergine vel infusione fuerit praegravata, non modo in nullos 
aerios volatus naturali mobilitate raptabitur, sed etiam ad ima 
terrae concepti humoris pondere deprimetur. Ita mens quo- 
que nostra, si accedentibus vitiis curisque mundanis aggra- 
vata non fuerit, noxiaeve libidinis humore corrupta, velut 
naturali puritatis suae beneficio sublevata, levissimo spiritalis 
meditationis afflatu sublimabitur ad superna, et humilia de- 
serens atque terrena, ad illa caelestia et invisibilia transfere- 
tur. ... Et idcirco si volumus orationes nostras non solum 
caelos, sed etiam ea quae super caelos sunt penetrare, cure- 
mus mentem ab omnibus terrenis vitiis expurgatam cunctis- 
que mundatam faecibus passionum ad subtilitatem perducere 
naturalem, ut ita ad Deum oratio eius nullo vitiorum pon- 
dere praegravata conscendat. 

Relatio inter orationem et perfectionem. — 9, 7. Sine inter- 
missione orate |l Thess 5,17]. Et ideo primum de qualitate eius 
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desideramus institui, id est qualis debeat emitti semper oratio, 
deinde qualiter hanc eamdem, quaecumque est, possidere vel 
exercere sine intermissione possimus. Non enim parva cordis 
intentione eam perfici posse et experientia cotidiana et pro- 
secutio tuae sanctitatis ostendit, qua finem monachi ac totius 
perfectionis culmen in orationis consummatione consistere 
definisti. 

Orationis variae species. — 9, 9. Deprecor itaque primo 
omnium Jieri obsecrationes, orationes, postulationes, gratiarum 
actiones [1 Tim 2,1]. Quae non inaniter ab apostolo ita fuisse 
divisa minime dubitandum est. Et primitus indagandum quid 
obsecratione, quid oratione, quid postulatione, quid gratiarum 
actione signetur. Deinde perquirendum utrum hae quattuor 
species ab orante sint pariter assumendae, id est ut omnes 
simul in unaquaque supplicatione iungantur; an vicissim singil- 
latimque sint offerendae, ut puta nunc quidem obsecrationes, 
nunc vero orationes, nunc autem postulationes seu gratiarum 
actiones oporteat promi; an certe alius quidem obsecrationes, 
alius vero orationes, alius vero postulationes, alius gratiarum 
actiones Deo debeat exhibere, secundum mensuram scilicet 
aetatis suae, in quam unaquaeque mens per intentionis pro- 
ficit industriam.... 11. Obsecratio imploratio est seu petitio 
pro peccatis, qua vel pro praesentibus vel praeteritis admissis 
suis unusquisque compunctus veniam deprecatur. 12. Ora- 
tiones sunt quibus aliquid offerimus seu vovemus Deo, quod 
graece dicitur eüxf|[ id est votum.... Oramus, cum renun- 
tiantes huic mundo spondemus nos mortificatos cunctis actibus 
et conversationi mundanae, tota cordis intentione Domino 
servituros. Oramus cum pollicemur, saeculari honore con- 
tempto ac terrenis opibus spretis, in omni contritione cordis 
ac paupertate spiritus nos Domino cohaesuros.... 13.Tertio 
loco ponuntur postulationes, quas pro aliis quoque, dum sumus 
in fervore spiritus constituti, solemus emittere; vel pro caris 
scilicet nostris, vel pro totius mundi pace poscentes et, ut 
ipsius apostoli verbis eloquar, cum pro omnibus hominibus, 
pro regibus et omnibus qui in sublimitate sunt [1 Tim 2,1 sq] sup- 
plicamus. 14. Quarto deinde loco gratiarum actiones ponuntur, 
quas mens, vel cum praeterita Dei recolit beneficia, vel cum 
praesentia contemplatur, seu cum in futurum quae et quanta 
praeparaverit Deus his qui diligunt eum prospicit, per in- 
effabiles excessus Domino refert. 

Variae'species orationis in Christo Domino.— 9,17. Has 
quattuor supplicationum species ita etiam Dominus exemplo 
suo nobis initiare dignatus est, ut in hoc quoque impleret 
illud quod de ipso dicitur: Quae coepit lesus facere et docere 
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IAci 1,1]. Nam obsecrationis genus assumit cum dicit: Pater, 
si possibile est, transeat a me calix iste [Mt 26, 39], vel illud quod 
ex persona eius cantatur in psalmo: Deus, Deus meus, respice 
me, quare me dereliquistiP [Ps21, 2] aliaque his similia. Oratio 
est cum dicit: .Ego clarificavi te super terram, opus consum- 
mavi quod dedisti mihi ut facerem [Io 17, 4], sive illud: Et pro 
eis sanctifico meipsum, ut sint et ipsi sanctificati in ventate 
[Io 17, 19. Postulatio est cum dicit: Pater, quos dedisti mihi, 
volo ut ubi ego sum, et ipsi sint mecum, ut videant gloriam 
meam, quam dedisti mihi [Io 17, 24], vel certe cum dicit: Pater, 
ignosce eis, non enim sciunt quid faciunt [Lc 23, 34]. Gratiarum 
actio est cum dicit: Confiteor tibi, Domine caeli et terrae, quia 
abscondisti haec a sapientibus et pnidentibus, et revelasti ea par- 
vulis: ita, Pater, quia sicfuit placitum ante te [Mt 11, 25sq], vel 
certe cum dicit: Pater, gratias ago tibi quoniam audisti me; 
ego autem sciebam quia semper me audis [Io 11, 41 sq]. 

Oratio dominica. — 9, 25. Haec igitur oratio, licet omnem 
videatur perfectionis plenitudinem continere, utpote quae ipsius 
Domini auctoritate vel initiata sit vel statuta, provehit tamen 
domesticos suos ad illum praecelsiorem quem superius com- 
memoravimus statum, eosque ad illam igneam ac perpaucis 
cognitam vel expertam, immo (ut proprius dixerim) ineffabilem 
orationem gradu eminentiore perducit, quae omnem transcen- 
dens humanum sensum, nullo, non dicam sono vocis, nec 
linguae motu, nec ulla verborum pronuntiatione distinguitur, 
sed quam mens infusione caelestis illius luminis illustrata, 
non humanis atque angustis designat eloquiis, sed conglobatis 
sensibus velut de fonte quodam copiosissimo effundit ubertim 
atque ineffabiliter eructat ad Deum, tanta promens in illo 
brevissimo temporis puncto, quanta nec eloqui facile, nec 
percurrere mens in semetipsam reversa praevaleat. 

Varii modi fervoris. — 9, 26. Quis vero possit diversitates 
et causas ipsas atque origines compunctionum quantalibet ex- 
perientia praeditus sufficienter exponere, quibus inflammata 
mens atque succensa ad orationes puras ac ferventissimas 
incitatur? Quarum pauca, quantum potuerimus ad praesens 
per illuminationem Domini reminisci, exempli gratia pro- 
ponemus. Nonnumquam etenim psalmi cuiuscumque versiculus 
occasionem orationis ignitae decantantibus nobis praebuit; in- 
terdum canora fraternae vocis modulatio ad intentam supplica- 
tionem stupentium animos excitavit. Novimus quoque distinc- 
tionem gravitatemque psallentis etiam astantibus plurimum 
contulisse fervoris; necnon exhortatio viri perfecti et collatio 
spiritalis frequenter ad uberrimas preces jacentium erexit affec- 
tum. Scimus etiam fratris, seu cari cuiuslibet interitu non 
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minus nos ad plenam compunctionem fuisse raptatos. Re- 
cordatio quoque teporis ac neglegentiae nostrae nonnumquam 
nobis salutarem spiritus invexit ardorem. Atque in hunc 
modum nulli dubium est occasiones innumeras non deesse, 
quibus per Dei gratiam tepor ac somnolentia nostrarum men- 
tium valeat excitari. 

Consolationes. — 9, 27. Frequenter enim per ineffabile gau- 
dium et alacritatem spiritus saluberrimae compunctionis fructus 
emergit, ita ut etiam in clamores quosdam intolerabilis gaudii 
immensitate prorumpat et cellam vicini iucunditas cordis, et 
exsultationis penetret magnitudo. Nonnumquam vero tanto si- 
lentio mens intra secretum profundae taciturnitatis absconditur, 
ut omnem penitus sonum vocis stupor subitae illuminationis 
includat, omnesque sensus attonitus spiritus vel contineat in- 
trinsecus vel emittat ac desideria sua gemitibus inenarrabili- 
bus effundat ad Deum. Interdum vero tanta compunctionis 
abundantia ac dolore suppletur, ut alias eam digerere nisi 
lacrimarum evaporatione non possit. 

Donum lacrimarum. — 9, 29. Isaac: Non omnis lacrima- 
rum profusio uno affectu vel una virtute depromitur. Aliter 
enim ille emanat fletus qui peccatorum spina cor nostrum 
compungente profertur... Aliter qui de contemplatione aeterno- 
rum bonorum et desiderio futurae illius claritatis exoritur, pro 
qua etiam uberiores lacrimarum fontes de intolerantia gaudii 
et alacritatis immensitate prorumpunt.... Aliter profluunt la- 
crimae, quae absque ulla quidem letalium criminum con- 
scientia, sed tamen de metu gehennae et terribilis illius iudicii 
recordatione procedunt.... 36. Ab his ergo lacrimis multum 
distant illae quae obdurato corde de siccis oculis exprimuntur. 
Quas licet non penitus infructuosas esse credamus ..., ab his 
tamen qui in affectum iam transiere virtutum, nequaquam 
debet hoc modo extorqueri profusio lacrimarum, nec ex- 
terioris hominis magno opere affectandi sunt fletus, qui etiamsi 
fuerint utcumque producti, numquam pertingere illam spon- 
tanearum lacrimarum poterunt ubertatem. 

De exauditionis indicio. — 9, 32. Cum orantes nos nulla 
interpellaverit haesitatio et fiduciam petitionis nostrae quadam 
desperatione deiecerit, sed obtinuisse nos ipsa orationis effusione 
quod poscimus senserimus, non ambigamus preces nostras ad 
Deum efficaciter penetrasse. Tantum enim quis exaudiri atque 
obtinere merebitur, quantum vel inspici se a Deo vel Deum 
crediderit posse praestare. Irretractabilis namque est Domini 
nostri illa sententia: Quaecumque orantes petitis, credite quia 
accipietis, et veniet vobis (Meli,24]. 
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Diversae exauditionis causae. — 9,34. Isaac: Diversas 
exauditionum causas esse secundum animarum diversum ac 
varium statum evangelica sive prophetica testantur eloquia. 
Habes enim in duorum consensione fructum exauditionis do- 
minica voce signatum, secundum illud: Si duo ex vobis con- 
senserint super terram, de omni re quamcumque petierint, fiet 
illis a Patre meo, qui in caelis est [Mt 18,19]. Habes aliam in 
fidei plenitudine, quae grano sinapis comparatur. Si enim 
habueritis, inquit, fidem sicut granum sinapis, dicetis monti huic: 
Transi hinc, et transibit, et nihil impossibile erit vobis [Mt 17,19]. 
Habeá in assiduitate orationum, quam propter indefessam pe- 
titionum perseverantiam importunitatem sermo dominicus no- 
minavit: Arnen enim dico vobis, quia si non propter amicitiam, 
vel propter importunitatem eius surget et dabit ei quantum opus 
habuerit [Lc 11,8. Habes in eleemosynarum fructu: Include, 
inquit, eleemosynam in corde pauperis, et ipsa exorabit pro te 
in tempore tribulationis [Eccli 29,15]. Habes in emendatione 
vitae et operibus misericordiae, secundum illud: Dissolve col- 
ligationes impietatis, solvefasciculos deprimentes [Is 58,6]. Et post 
pauca, quibus infructuosi ieiunii sterilitas castigatur: Tunc, 
inquit, invocabis, et Dominus exaudiet te; clamabis, et dicet: Ecce 
adsum [;jb.9]. Nonnumquam sane exaudiri etiam tribulationum 
nimietas facit, secundum illud: Ad Dominum, cum tribularer, 
clamavi, et exaudivit me [Ps 119,1]. Et iterum: Ne afflixeritis ad- 
venam ; quia siclamaverit ad me, exaudiam eum, quia misericors sum 
[Ex 22,221 27]. Videtis ergo quot modis obtineatur exauditionis 
gratia, ut nullus ad impetranda ea quae salutaria sunt et 
aeterna, conscientiae suae desperatione frangatur. 

Oratio mentalis. — 9, 35. Ante omnia sane illud evangeli- 
cum praeceptum diligentius observandum est, ut intrantes in 
cubiculum nostrum clauso ostio nostro oremus Patrem nostrum 
[cf. Mt6, 61. Quod a nobis ita implebitur. Intra nostrum cu- 
biculum supplicamus, cum ab omnium cogitationum sive sol- 
licitudinum strepitu cor nostrum penitus amoventes, secreto 
quodam modo ac familiariter preces nostras Domino reseramus. 
Clauso oramus ostio, cum strictis labiis omnique silentio sup- 
plicamus, non vocum, sed cordium scrutatori. In abscondito 
oramus, quando corde tantum, et intenta mente petitiones 
nostras soli pandimus Deo, ita ut ne ipsae quidem adversae 
valeant potestates genus nostrae petitionis agnoscere. 

Oratio iaculatoria. — 9, 36. Ob quod frequenter quidem 
sed breviter est orandum, ne immorantibus nobis, inserere 
aliquid nostro cordi insidiator possit inimicus. Istud namque 
est sacrificium verum, quia sacrificium Deo spiritus contritus 
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[Ps 50,19]. Haec salutaris oblatio, ista sunt pura libamina, 
istud sacrificium iustitiae [ib. 21], istud sacrificium laudis [Ps 49,23], 
hae sunt verae ac pingues hostiae, ista sunt holocaustomata 
medullata [Ps 65,15], quae contritis et humiliatis cordibus offe- 
runtur; quaeque hac qua diximus disciplina et intentione spiri- 
tus exhibentes, efficaci poterimus virtute cantare: Dirigatur 
oratio mea sicut incensum in conspectu tuo, elevatio manuum 
mearum sacrificium vespertinum [Ps 140, 2]. 

Mens iuxta mensuram puritatis suae Christum novit. — 
10,6. Secundum mensuram namque puritatis suae, sicut su- 
periore collatione praefatus sum, unaquaeque mens in oratione 
sua vel erigitur vel formatur; tantum scilicet a terrenarum ac 
materialium rerum contemplatione discedens, quantum eam 
status suae provexerit puritatis, feceritque lesum vel humilem 
adhuc et carneum, vel glorificatum et in maiestatis suae gloria 
venientem, internis obtutibus animae pervideri. Non enim 
poterunt intueri lesum venientem in regno suo, qui adhuc sub 
illa quodammodo iudaica infirmitate detenti, non queunt dicere 
cum apostolo: Et si cognovimus secundum carnem Christum; 
sed nunc iam non novimus [2 Cor 5,16]. Sed illi soli purissimis 
oculis divinitatem ipsius speculantur, qui de humilibus ac 
terrenis operibus et cogitationibus ascendentes cum illo se- 
cedunt in excelso solitudinis monte, qui liber ab omnium 
terrenarum cogitationum ac perturbationum tumultu, et a 
cunctorum vitiorum permixtione secretus, fide purissima ac 
virtutum eminentia sublimatus, gloriam vultus eius et claritatis 
revelat imaginem his qui merentur eum mundis animae ob- 
tutibus intueri. Ceterum videtur lesus etiam ab his qui in 
civitatibus et castellis ac viculis commorantur, id est, qui in 
actuali conversatione sunt atque operibus constituti; sed non 
in illa claritate qua illis apparuit, qui cum ipso possunt in 
praedicto virtutum monte conscendere, id est Petro, lacobo 
et loanni [cf. Mt 17,1]. Ita enim in solitudine et Moysi apparuit 
[cf. Ex 3, 2] et Eliae locutus est [cf. 3 Reg 19, 9sqq]l. Quod volens 
noster Dominus confirmare ac perfectae nobis relinquere puri- 
tatis exempla, et quidem cum ipse fons inviolabilis sanctitatis, 
ad obtinendam eam secessionis adiutorio ac solitudinis bene- 
ficio extrinsecus non egeret (non enim poterat aliis turbarum 
sordibus puritatis plenitudo maculari nec contaminari humano 
consortio qui universa polluta emundat atque sanctificat), se- 
cessit tamen in monte solus orare [Mt 14, 23], per hoc scilicet 
nos instruens suae secessionis exemplo, ut si interpellare nos 
quoque voluerimus Deum puro et integro cordis affectu, ab 
omni inquietudine et confusione turbarum similiter secedamus, 
ut in hoc corpore commorantes ad similitudinem quamdam 
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ilius beatitudinis, quae in futuro repromittitur sanctis, vel ex 
parte aliqua nos aptare possimus, sitque nobis omnia in omnibus 
Deus [1 Cor 15, 28]. 


Unio ad Deum. — 10, 7. Tunc enim perfecte consummabi- 


tur in nobis illa nostri Salvatoris oratio, qua pro suis discipulis 
oravit ad Patrem dicens: Ut dilectio qua dilexisti me, in eis sit, 
et ipsi in nobis (lo 17, 26]; et iterum: Ut omnes unum sint, sicut 
tu, Pater, in me et ego in te, ut et ipsi in nobis unum sint [ib. 21], 
(piando illa Dei perfecta dilectio, qua prior nos ille dilexit 
[l Io 4,10], in nostri quoque transierit cordis affectum, hac do- 
minica oratione completa, quam credimus nullo modo posse 
cassari. Quod ita fiet, cum omnis amor, omne desiderium, 
omne studium, omnis conatus, omnis cogitatio nostra, omne 
quod vivimus, quod loquimur, quod spiramus, Deus erit, iliaque 
unitas, quae nunc est Patris cum Filio, et Filii cum  Patré, 
in nostrum fuerit sensum mentemque transfusa, id est, ut 
quemadmodum nos ille sincera et pura atque indissolubili 
diligit caritate, nos quoque ei perpetua et inseparabili dilectione 
iungamur, ita scilicet eidem copulati, ut quidquid spiramus, 
quidquid intellegimus, quidquid loquimur, Deus sit. 

Culmen totius perfectionis occupari de Deo praesente. — 
10, 8. Quapropter huic quoque sublimissimae disciplinae, per 
quam instruimur Deo iugiter inhaerere, non dubito quaedam in- 
stitutionis inesse fundamina, quibus primum firmissime colloca- 
tis, post haec superposita extollantur perfectionis excelsa fa- 
stigia. Cuius haec esse principia tenuiter suspicamur, ut prinum 
noverimus qua meditatione teneatur vel cogitetur Deus, deinde 
hanc eamdem, quaecumque est, materiam quemadmodum valea- 
mus immobiliter custodire, quod etiam non ambigimus culmen 
totius perfectionis exsistere. 

Oratio perpetua. — 10, 10. Huius quoque spiritalis theoriae 
tradenda vobis est formula, ad quam semper tenacissime ve- 
strum intuitum defigentes, vel eamdem salubriter volvere in- 
disrupta iugitate discatis, vel sublimiores intuitus scandere illius 
usu ac meditatione possitis. Haec igitur vobis huius quam 
quaeritis disciplinae atque orationis formula proponetur, quam 
unusquisque monachus ad iugem Dei memoriam tendens in- 
cessabili cordis volutatione meditari, expulsa omnium cogita- 
tionum varietate, consuescat, quia nec alias eam ullo modo 
poterit retentare, nisi ab omnibus fuérit corporalibus curis ac 
sollicitudinibus absolutus. Quae sicut nobis a paucis, qui 
antiquissimorum patrum residui erant, tradita est, ita a nobis 
quoque non nisi rarissimis ac vere sitientibus intimatur. Erit 
itaque ad perpetuam Dei memoriam possidendam haec in- 
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separabiliter proposita vobis formula pietatis: Deus, in ad 
iutorium meum intende; Domine, ad adiuvandum me festina 
[Ps 69, 27. Hic namque versiculus non immerito de toto Scrip- 
turarum excerptus est instrumento. Recipit enim omnes af- 
fectus, quicumque inferri humanae possunt naturae, et ad 
omnem statum atque universos incursus proprie satis et com- 
petenter aptatur. Habet siquidem adversus universa discrimina 
invocationem Dei, habet humilitatem piae confessionis, habet 
sollicitudinis ac timoris perpetui vigilantiam, habet considera- 
tionem fragilitatis suae, exauditionis fiduciam, confidentiam 
praesentis semper astantisque praesidii.... Evagationibus ani- 
mae innumeris ac diversis et instabilitate cordis exaestuo, nec 
cogitationum dispersiones valeo coercere, ipsamque orationem 
meam fundere absque interpellatione atque phantasmate in- 
anium figurarum sermonumque et actuum retractatione non 
possum, tantaque me sentio sterilitatis huius ariditate con- 
strictum, ut nullas omnino spiritalium sensuum generationes 
parturire me sentiam ; ut de hoc animi squalore merear liberari, 
unde me gemitibus multis atque suspiriis expedire non possum, 
necessarie proclamabo: Deus, in adiutorium meum intende; Do- 
mine, ad adiuvandum me festina. Directionem rursus animae, 
stabilitatem cogitationum, alacritatem cordis, cum ineffabili 
gaudio et mentis excessu, visitatione Sancti Spiritus me sentio 
consecutum, exuberantia quoque spiritalium sensuum redundare, 
revelationem sacratissimorum intellectuum et antea mihi peni- 
tus occultorum, repentina Domini illustratione percepi; ut in 
his merear diutius immorari, sollicite mihi est frequenterque 
clamandum: Deus, in adiutorium meum intende; Domine, ad 
adiuvandum mefestina. Nocturnis daemonum terroribus circum- 
vallatus exagitor et immundorum spirituum phantasmatibus 
inquietor; spes ipsa mihi salutis ac vitae trepidationis horrore 
subtrahitur; ad salutarem versiculi huius portum confugiens 
totis viribus exclamabo: Deus, in adiutorium meum intende; 
Domine, ad adiuvandum me festina.... Hunc versiculum me- 
ditanti tibi somnus irrepat, donec incessabili eius exercitatione 
formatus, etiam per soporem eum decantare consuescas. Hic 
tibi expergefacto primus occurrat, iste evigilantis cogitationes 
anticipet universas, iste te de tuo surgentem cubili curvationi 
genuum tradat, atque illinc deinceps ad omne opus actusque 
deducat, hic te omni tempore prosequatur; hunc meditaberis 
secundum praecepta legislatoris, sedens in domo et ambulans 
in itinere [Dt 6, 7, dormiens atque consurgens; hunc scribes 
in limine et ianuis oris tui; hunc in parietibus domus tuae 
ac penetralibus tui pectoris collocabis, ita ut haec ad orationem 
procumbenti sit tibi acclinis decantatio; et exinde consurgenti 
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Oratio perjecta. — 10,11. Non solum nullius imaginis 
occupatur intuitu, sed etiam nulla vocis, nulla verborum pro- 
secutione distinguitur, ignita vero mentis intentione per in- 
effabilem cordis excessum inexplebili spiritus alacritate pro- 
fertur, quamque mens extra omnes sensus ac visibiles effecta 
materies, gemitibus inenarrabilibus atque suspiriis profundit 
ad Deum. 

Stabilitas mentis inter orandum. — 10, 14. Tria sunt quae 
vagam mentem stabilem faciunt: vigiliae, meditatio et oratio, 
quarum assiduitas et iugis intentio conferunt animae stabilem 
firmitatem. Quae tamen alias nullo modo poterit apprehendi, 
nisi per operis, non philargyriae, sed sacris coenobii usibus 
dedicati, infatigabilem iugitatem omnes omnino sollicitudines 
et curae vitae praesentis prius fuerint abdicatae, ut ita illud 
apostolicum mandatum: Sine intermissione orate [1 Thess 6,17], 
possimus implere. Perparum namque orat, quisquis illo tantum 
tempore quo genua flectuntur, orare consuevit. Numquam vero 
orat, quisquis etiam flexis genibus evagatione cordis qualicum- 
que distrahitur. Et idcirco quales orantes volumus inveniri, 
tales nos esse oportet ante tempus orandi. Necesse est enim 
mentem in tempore supplicationis suae de statu praecedente 
formari. 

Tres modi vincendi vitia. — 11,6. Tunc beatus Chaeremon: 
Tria sunt, inquit, quae faciunt homines a vitiis temperare, id 
est, aut metus gehennae, sive praesentium legum, aut spes 
atque desiderium regni caelorum, aut affectus boni ipsius amor- 
que virtutum.... Fides namque est, quae futuri iudicii ac 
suppliciorum metu vitiorum facit contagia declinari; spes, quae 
mentem nostram de praesentibus avocans, universas corporis 
voluptates caelestium praemiorum exspectatione contemnit; 
caritas, quae nos ad amorem Christi et spiritalium virtutum 
fructum mentis ardore succendens, quidquid illis contrarium 
est, toto facit odio detestari. 

Gradus perfectionis. — 11,7. Si quis igitur ad perfectionem 
tendit, de illo primo timoris gradu, quem proprie diximus esse 
servilem, de quo dicitur: Cum omnia feceritis, dicite, quia servi 
inutiles sumus [Lc 17,10], ad altiorem spei tramitem gradu pro- 
ficiente conscendet, qui iam non servo, sed mercenario com- 
paratur, quia mercedem retributionis exspectat, et quasi de 
peccatorum absolutione et poenali timore securus, ac bonorum 
sibi operum conscius, licet placiti praemium videatur expetere, 
tamen ad affectum illum filii, qui de paternae indulgentiae 
liberalitate confidens, omnia quae patris sunt sua esse non 
ambigit, pervenire non potuit. 
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Maior caritas. — 11, 7 (al. 8). Estote, inquit, et vos perfecti, 
sicut et Pater vester caelestis perfectus est [Mt 5, 48]. In illis enim 
nonnumquam solet interrumpi bonitatis affectus, cum aliquo vel 
tepore, vel laetitia, vel oblectatione vigor animi relaxatus, aut 
metum ad praesens gehennae, aut desiderium subtrahit futuro- 
rum. Et est quidem in illis gradus cuiusdam profectus im- 
buens nos, ut dum vel poenarum metu, vel praemiorum spe 
incipimus vitia declinare, ad caritatis gradum transire possimus. 

Gradus ad perfectionem.— 11,7 (al.8). Non ergo aliter 
ad illam veram perfectionem conscendere poterimus, nisi quem- 
admodum nullius alterius nisi nostrae salutis gratia prior nos 
ille dilexit, ita eum nos quoque nullius alterius rei nisi sui tantum 
amoris dilexerimus obtentu. Quamobrein studendum nobis est, 
ut de hoc timore ad spem, de spe ad caritatem Dei vel ipsarum 
virtutum amorem, perfecto mentis conscendamus ardore, ut 
transmigrantes in affectum boni ipsius immobiliter, quantum 
humanae possibile est naturae, quod bonum est retentemus. 

Castitas a solo Deo. — 12, 4. Certos tamen esse nos con- 
venit, quod, licet omnem continentiae districtionem, famem 
scilicet ac sitim, vigilias quoque et operis iugitatem atque 
incessabile subeamus studium lectionis, perpetuam tamen casti- 
moniae puritatem horum laborum merito contingere nequeamus, 
nisi in his iugiter desudantes experientiae magisterio doceamur 
incorruptionem eius divinae gratiae largitate concedi. Ob hoc 
sane solummodo se unusquisqup infatigabiliter in his exercitiis 
perdurare debere cognoscat, ut per illorum afflictionem miseri- 
cordiam Domini consecutus de impugnatione carnis ac do- 
minatione praepotentium vitiorum divino mereatur munere 
liberari, non quo adepturum se per illa confidat istam quam 
cupit inviolatam corporis castitatem. 

Tentationum utilitas. — 12, 5. Si carnales concupiscentias 
de cordibus nostris desideramus extrudere, spiritales in earum 
locis plantemus protinus voluptates, ut his animus noster semper 
innexus, et habeat quibus iugiter immoretur et illecebras prae- 
sentium ac temporalium respuat gaudiorum. Cumque in hunc 
statum mens nostra cotidianis exercitiis erudita profecerit, tunc 
versiculi illius affectum experientia docente percipiet, quem 
omnes quidem solita psallendi modulatione concinimus, vir- 
tutem vero eius non nisi pauci expertique percipiunt: Pro- 
videbam Dominum in conspectu meo semper, quoniam a dextris 
est mihi, ne commovear [Ps 15, 8]. 

Castitatis gradus. — 12, 7. Multi sunt enim castimoniae 
gradus, quibus ad illam inviolabilem conscenditur puritatem. 
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Quos licet nec perspicere, nec enuntiare, ut dignum est, virtus 
nostra sufficiat, tamen quia series narrationis exposcit, secun- 
dum mediocritatem experientiae nostrae utcumque proferre 
tcntabimus, reservantes perfectiora perfectis, nec praeiudicantes 
his qui ferventiore studio puriorem castimoniam possidentes, 
quanto maioris industriae sunt, tanto etiam perspicaciae vigore 
praecellunt. Proinde séx gradibus licet multa a se invicem 
sublimitate distantibus fastigia castitatis praecelsa distinguam, 
ita ut quaedam media, quae tamen multa sunt, praetermittam, 
quorum subtilitas ita humanos subterfugit sensus, ut eam nec 
mens inspicere, nec proloqui lingua praevaleat, quibus sensim 
castitatis ipsius perfectio cotidianis profectibus adolescit, se- 
cundum similitudinem namque corporum terrenorum, quae 
singulis diebus insensibiliter sui capiunt incrementa, et ita 
dum nesciunt, ad perfectum habitum provehuntur, animae 
quoque robur ac maturitas castitatis acquiritur. Primus itaque 
pudicitiae gradus est, ne vigilans impugnatione carnali monachus 
elidatur. Secundus, ne mens illius voluptariis cogitationibus 
immoretur. Tertius, ne femineo vel tenuiter ad concupiscen- 
tiam moveatur aspectu. Quartus, ne vigilans vel simplicem 
carnis perferat motum. Quintus, ne cum memoriam genera- 
tionis humanae, vel tractatus ratio vel necessitas lectionis in- 
gesserit, subtilissimus mentem voluptariae actionis perstringat 
assensus, sed velut opus quoddam simplex ac ministerium 
humano generi necessario contributum, tranquillo ac puro 
cordis contempletur intuitu, nihilque amplius de eius recorda- 
tione concipiat, quam si operationem laterum, vel cuiuslibet 
alterius officinae mente pertractet. Sextus castimoniae gradus 
est, ne illecebrosis phantasmatibus feminarum vel dormiens 
illudatur. Licet enim hanc ludificationem peccato esse ob- 
noxiam non credamus, concupiscentiae tamen adhuc medullitus 
latitantis indicium est. 

Actualis perfectio duplici ratione subsistit. — 14, 3. Haec 
autem actualis perfectio duplici ratione subsistit. Nam primus 
eius est modus, ut omnium natura vitiorum et curationis ratio 
cognoscatur. Secundus, ut ita discernatur ordo virtutum 
earumque perfectione mens nostra formetur, ut illis iam non 
velut coacta et quasi violento imperio subiecta famuletur, sed 
tamquam naturali bono delectetur atque pascatur et arduam 
illam atque angustam viam cum oblectatione conscendat. Quo 
enim modo, vel virtutum rationem, qui secundus in actuali 
disciplina gradus est, vel rerum spiritalium et caelestium 
sacramenta, quae in theoriae gradu sublimiore consistunt, 
valebit attingere, qui naturam vitiorum suorum nec potuit in- 
tellegere, nec enisus est exstirpare? Consequenter enim pro- 
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nuntiabitur progredi ad excelsiora non posse, qui non evicerit 
planiora; multoque minus ea quae sunt extrinsecus apprehendet, 
quisque intellegere ea quae sibi sunt inserta non quiverit. 
Sciendum tamen duplici nobis laboris intentione sudandum: 
[tam] in expellendis vitiis quam in virtutibus acquirendis. Et 
hoc non nostra capimus coniectura, sed illius sententia perdoce- 
mur, qui solus opificii sui vires rationemque cognoscit: Ecce, 
inquit, constitui te hodie super gentes et super regna, ut evellas et 
destruas et disperdas et dissipes et aedifices et plantes (Ir 1,10). 
In expulsione enim noxiarum rerum quattuor esse necessaria 
designavit, id est evellere, destruere, disperdere, dissipare; in 
perficiendis vero virtutibus et his quae ad iustitiam pertinent 
acquirendis, aedificare tantummodo atque plantare. Unde 
liquido patet difficilius convelli atque eradicari inolitas cor- 
poris atque animae passiones, quam spiritales exstrui plan- 
tarique virtutes. 

Variae professiones monachorum. — 14,4. Haec igitur 
TtpaKTiKri, quae duobus, ut dictum est, subsistit modis, erga 
multas professiones studiaque dividitur. Quidam enim summam 
intentionis suae erga eremi secreta et cordis constituunt puri- 
tatem, ut in praeteritis Heliam et Heliseum, nostrisque tem-' 
poribus beatum Antonium aliosque eiusdem propositi sectatores, 
familiarissime Deo per silentium solitudinis cohaesisse cognosci- 
mus. Quidam erga institutionem fratrum et pervigilem coenobio- 
rum curam, omnem studii sui sollicitudinem dediderunt, ut 
nuper abbatem loannem, qui in vicinia civitatis, cui nomen est 
'Thmuis, grandi coenobio praefuit, ac nonnullos eiusdem meriti 
viros apostolicis etiam signis meminimus claruisse. Quosdam 
xenodochii et susceptionis pium delectat obsequium, per quod 
etiam in praeteritis Abraham patriarcham et Loth Domino 
placuisse scimus, et nuper beatum Macarium, singularis man- 
suetudinis ac patientiae virum, qui xenodochio ita apud Ale- 
xandriana praefuit, ut nulli eorum qui solitudinis secreta sectati 
sunt, inferior sit credendus. Quidam eligentes aegrotantium 
curam, alii intercessionem quae pro miseris atque oppressis 
impenditur exsequentes, aut doctrinae instantes, aut eleemosy- 
nam pauperibus largientes, inter magnos ac summos viros, 
pro affectu suo ac pietate viguerunt. 

Perseverandum in vocatione. — 14, 5. Quapropter hoc 
unicuique utile atque conveniens est, ut secundum propositum 
quod elegit sive gratiam quam accepit, summo studio ac 
diligentia ad operis arrepti perfectionem pervenire festinet, et 
aliorum quidem laudans admiransque virtutes, nequaquam a 
sua quam semel elegit professione discedat, sciens, secundum 
apostolum, unum quidem esse corpus Ecclesiae, multa autem 
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membra, et habere eam donationes secundum gratiam quae nobis 
data est differentes: sive prophetiam secundum rationem fidei, sive 
ministerium in ministerio, sive qui docet, in doctrina, sive qui 
exhortatur, in exhortando, qui tribuit, in simplicitate, qui pracest, 
in sollicitudine, qui miseretur, in hilaritate [Rom 12, 6sqq]. Nec 
enim ulla membra aliorum sibi membrorum possunt ministeria 
vindicare, quia nec oculi manuum, nec nares aurium utuntur 
officio; et idcirco non omnes apostoli, non omnes prophetae, 
non omnes doctores, non omnes gratiam habent curationum, 
non omnes linguis loquuntur, non omnes interpretantur. 6. So- 
lent enim hi qui necdum sunt in illa quam arripuerunt pro- 
fessione fundati, cum audierint quosdam in diversis studiis 
ac virtutibus praedicari, ita eorum laude succendi, ut imitari 
eorum protinus gestiant disciplinam, in quo irritos necessario 
impendit conatus humana fragilitas. Impossibile namque est 
unum eumdemque hominem simul universis quas superius 
comprehendi, fulgere virtutibus. Quas si quis voluerit pariter 
affectare, in id incidere eum necesse est, ut dum omnes se- 
quitur, nullam integre consequatur, magisque ex hac immu- 
tatione ac varietate dispendium capiat quam profectum. Multis 
enim viis ad Deum tenditur, et ideo unusquisque illam quam 
semel arripuit, irrevocabili cursus sui intentione conficiat, ut 
sit in qualibet professione perfectus. 

Coenobii commoda. — 19, 6. In hac igitur conversatione 
diurni operis nulla provisio, venditionis vel coemptionis nulla 
distentio, non annui panis inevitabilis cura, non sollicitudo 
corporalium rerum, qua non tantum propriis, sed etiam mul- 
torum advenientium usibus necessaria praeparantur, postremo 
nulla arrogantia laudis humanae, quae immundior his omnibus 
in conspectu Dei, etiam magnos eremi labores nonnumquam 
evacuare consuevit. 

Coenobitae et eremitae privilegia. — 19, 6. Ut illa prae- 
teream quibus attonita anima ac spiritalibus theoriis semper 
intenta specialius ingravatur: concursus scilicet fratrum, suscep- 
tionis quoque ac deductionis officia, mutuas visitationes, di- 
versarumque confabulationum atque occupationum interminabi- 
lem curam; quanim etiam illo tempore quo haec videntur 
impedimenta cessare, tamen animum consuetudinariae inquie- 
tudinis assiduitate suspensum, exspectatio ipsa distendit. Atque 
ita fit ut anachoreseos illa libertas huiuscemodi nexibus im- 
pedita, ad illam cordis ineffabilem alacritatem numquam om- 
nino conscendat ac fructum eremiticae professionis amittat. 
Qui si mihi in congregatione nunc atque in turbis sito fuerit 
denegatus, saltem quies animae cordisque tranquillitas omnibus 
occupationibus absoluta non deerit. Quae nisi illis quoque 
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qui in solitudine commorantur, praesto fuerit, labores quidem 
anachoreseos sustinebunt; fructu vero ipsius fraudabuntur, qui 
non nisi quieta mentis stabilitate conquiritur. Postremo etiam 
si mihi in coenobio constituto ab illa puritate cordis fuerit 
aliquid imminutum, ero solius evangelici praecepti compen- 
satione contentus, quod certum est omnibus illis eremi fructibus 
non posse postponi, ut scilicet de crastino nihil cogitem, et 
usque ad finem subiectus abbati, illum aliquatenus videar 
aemulari de quo dicitur: Humiliavit semetipsum factus oboediens 
usque ad mortem [Phil 2, 8], merearque illius verbis humiliter 
dicere, quia non venifacere voluntatem meam, sed voluntatem 
eius qui misit me, Patris [Io 6, 38]. 

Finis coenobitae. — 19,8. Finis quidem coenobitae est 
omnes suas mortificare et crucifigere voluntates ac secundum 
evangelicae perfectionis salutare mandatum nihil de crastino 
cogitare.... 9. Is enim vere et non ex parte perfectus est, 
qui et in eremo squalorem solitudinis et in coenobio in- 
firmitatem fratrum aequali magnanimitate sustentat. 

leiunium bonum non principale. — 21, 13. Si enim in 
illa definitione virtutum etiam ieiunium censeamus, ut inter 
principalia bona ciborum abstinentia collocetur, erit profecto 
eorum mala et criminosa perceptio.... 14. Itaque hoc medium 
esse etiam ex hoc manifestissime declaratur, quia sicut iustificat 
custoditum, ita non condemnat irruptum, nisi forte praecepti 
transgressio magis quam escarum perceptio puniatur.... Vi- 
detis ergo ieiunium nequaquam principale bonum a Domino 
iudicari, eo quod non per semetipsum, sed per alia opera 
bonum ac Deo beneplacitum fiat; et rursum ex accedentibus 
causis non solum vanum, verum etiam  odibile censeatur, 
dicente Domino: Cum ieiunaverint, non exaudiam preces eorum 
[Ir 14,12]. 17. Talem igitur definitionem super ieiunii qualitate 
iugiter retinentes, ita illud totis animi viribus appetamus, ut 
tamen tunc demum id nobis congruum noverimus, si in eo 
temporum ratio, si qualitas, si mensura servetur; nec ita ut 
in ipso spei nostrae terminum defigamus, sed ut per ipsum 
ad puritatem cordis et apostolicam caritatem pervenire pos- 
simus. Igitur ex hoc ipso ieiunium, cui non solum specialia 
praefixa sunt tempora quibus vel exerceri debeat vel remitti, 
sed etiam qualitas modusque propositus est, non principale 
bonum, sed medium quiddam esse manifestum est. Ceterum 
haec quae praecepti auctoritate vel mandantur ut bona, vel 
interdicuntur ut noxia, numquam ita exceptioni temporum 
subiacent, ut interdum aut quae vetita sunt fieri debeant, aut 
quae imperata sunt, praetermitti. Nec enim ullus iustitiae, 
patientiae, sobrietati, pudicitiae, caritati statutus est modus, 
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ncc rursum iniustitiae, impatientiae, furori, impudicitiae, in- 
vidiae atque superbiae libertas aliquando permissa est. 
Contemplatio optima pars. — 23, 3. Maria bonam partem 
elegit, quae non auferetur ab ea [Lc 10, 42]. Una ergo et sola 
est theoria, id est, contemplatio Dei, cuius merito omnia iusti- 
ficationum merita, universa virtutum studia postponuntur. 
Nemo summo bono iugiter intentus esse potest. — 23, 5. 
Nam quis eripiens inopem de manu fortiorum eius, et egenum 
et pauperem a diripientibus eum [ps 34,10], quis conterens molas 
iniquorum, et de medio dentium eorum rapinas extorquens [T6 29,17], 
in ipso intercessionis opere divinae gloriam maiestatis quieta 
mente suspiciat? Quis alimoniam pauperibus subministrans 
aut advenientium turbas benevola humanitate suscipiens, in 
eo temporis puncto quo pro necessitatibus fratrum sollicita 
mente distenditur, immensitatem supernae beatitudinis specu- 
letur, et cum praesentis vitae angoribus curisque concutitur, 
futuri saeculi statum elevato e terrenis contagiis corde pro- 
spiciat? Unde beatus David solum hoc bonum homini esse 
definiens, Deo iugiter inhaerere desiderat, dicens: Mihi autem 
adhaerere Deo bonum est, ponere in Domino Deo spem meam 
[Ps 72, 28. Quod etiam Ecclesiastes a nemine sanctorum sine 
querela perfici posse pronuntians: Quia non est, inquit, iustus 
homo in terra, qui faciat bonum et non peccabit [Eccle 7, 21]. 
Qüis enim umquam, quamvis praecipuus omnium iustorum 
atque sanctorum, huius corporis vinculis colligatus, summum 
hoc bonum ita possidere potuisse credendus est, ut numquam 
a divina contemplatione discedens, ne parvo quidem tempore 
ab eo qui solus bonus est, terrenis cogitationibus putetur abs- 
tractus? Qui umquam nullam cibi, nullam indumenti alia- 
rumve carnalium rerum gesserit curam, numquam de fratrum 
susceptione, de loci commutatione, de cellulae exstructione 
sollicitus, aut opem aliquam humani concupierit adiumenti, 
aut inopiae sterilitate vexatus illam sententiam dominicae in- 
crepationis incurrerit: Ne solliciti sitis animae vestrae quid man- 
ducetis, neque corpori vestro quid induamini [Mt6,25]? Denique 
illum ipsum apostolum Paulum, qui omnium sanctorum laborem 
passionum numerositate transcenderat, nequaquam hoc implere 
potuisse confidenter astruimus, ipso in Actibus Apostolorum 
discipulis attestante: Ipsi scitis, quoniam ad ea quae mihi opus 
erant, et his qui mecum sunt, ministraverunt manus istae [Act 20,34], 
vel cum Thessalonicensibus scribens, in labore et fatigatione 
nocte et die operatum [2Thess3, 8] se fuisse testatur. Quibus, 
licet magna eidem meritorum stipendia pararentur, tamen mens 
eius, quamvis sancta atque sublimis, non poterat non ab illa 
caelesti theoria intentione terreni operis aliquando divelli. 
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Recedere a Deo pernicies. — 23, 9. Recte igitur sanctos, 
qui memoriam Dei stábiliter retinentes, quasi per extentas in 
sublime lineas suspenso feruntur incessu, schoenobatis, quos 
vulgo funambulos vocant, dixerim comparandos, qui summam 
suae salutis ac vitae in angustissimo funiculi illius tramite 
collocantes, atrocissimam se mortem protinus incursuros esse 
non ambigunt, si vel exigua pes eorum titubatione deviaverit, 
aut modum illius salutaris directionis excesserit. Qui dum 
arte mirifica aerios gressus per inania moliuntur, si illam 
angustiorem vestigio semitam non cauta atque sollicita mode- 
ratione servaverint, terra quae omnibus velut naturalis est basis 
et solidissimum cunctis ac tutissimum fundamentum, fit illis 
praesens ac manifesta pernicies, non quia illius natura mutetur, 
sed quia illi ad eam praecipiti carnis pondere delabuntur. Ita 
etiam indefessa illa Dei bonitas immutabilisque substantia 
ipsa quidem neminem laedit, sed nos declinando a summis 
atque ad ima tendendo, nobis ipsi consciscimus mortem, immo 
ipsa declinatio mors efficitur declinanti. 

Renuntiatio cotidie persistere debet. — 24, 2. Parum est 
enim renuntiasse monachum semel, id est in promordio con- 
versionis suae contempsisse praesentia, nisi eis cotidie renun- 
tiare perstiterit. Usque in finem namque huius vitae illud 
nobis dicendum est cum propheta: Et diem hominis non de- 
sideravi, tu scis (ir 17,16]. Unde et Dominus in evangelio: 
Si quis, inquit, vult post me venire, abneget semetipsum, et tollat 
crucem suam cotidie, et sequatur me [Lc 9, 23]. 

Finis monachi. — 24, 6. Quamobrem ita monachi omnis 
intentio in unum semper est defigenda cunctarumque cogita- 
tionum eius ortus atque circuitus in.idipsuin, id est, ad me- 
moriam Dei strenue revocandi; velut si quis absidis cameram 
volens in sublime concludere, subtilissimi illius centri lineam 
iugiter circumducat ac secundum certissimam normam omnem 
rotunditatis parilitatem et structurae colligat disciplinam. 
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Epistulae. 


Actiones monachi. — L. 2, ep. 135. Mq póvov q twv Tpacpujv 
irapétrrw àvà'fvujong, àXXà Kai eüxq Kai ipaXpóc Kai éfKperreta, 
dfpurrvia Te Kai xaMeJvia Kai f]«juxia Kai tô épfov twv xeipwv. 


2,135. Non tantum Scripturarum lectio in promptu sit, sed et 
oratio et psalmus et continentia, vigilia quoque et humi cubatio 
et quies et manuum operatio. 
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l'ater spiritualis. — 2, 333. "Oxav Xunqpov ti f) Tpa/ü npôç852 


ü< fímj ó nveupaTiKÓg Tta-rfip, bèïat, Kai KaTcíbeJai cptXoaótpwe 
nul paKpoGüpujc- où yap perd naGougc, dveu bé naGoug toáüto 
bpi/. Ei bé, Kaétbg eipqxag, Kai piKpoipuxnaeitv, Kai oppierei ae, 
HK ¿K 1WXÓC TOÜTO, àXX' ÉK ptKpoipUXÍae, lilOTtep pi'lTTlp èK 
piXarxo^ag Tip tékvin énapaipévp* óti yàp où kotà yvdjppv 
inapáTai Tip TÓvtp, bfjKov èK toà jut' ÓXrfov eüOiig peTapéXeaOat 
tqv pr)Tépa, Kai nevGeiv dpptucrrfiaav tô t4kvov. 

Monachus altare Domino. — 3, 32. QOuaiaarripiov Kupiou 
Xi'ytrat ündpxetv ó povaxóc, GuaiaUTtiptov, èv «p Kai èf où eüxai 
méíüapai npootpépovTat Tip iravutpiUTtp Oeif) Guoiaarripiov Ttveu- 
pitTiKtüig ibpupévov, Kai TeGepeXiunpévov «eig tóv tóttov, KaGtiic 
ipnotv ó Aauîb, où éoernaav oi nôbeç Kupiou» [ps 131,7J* où pf)v 
riraXeóGqaav* «'EoTtirrec yáp, tptpjiv, ifaav oi nôbeç é)pütv èv 
taîç aùXaîç trou 'lepouoaXrip» [ps 121, 2]. 

Consolatio ante desolationem. — 3, 40. 'Ecrriv ôte péXXovToc 
toü avOpujTTOU neipacrpüj tpuxiKtp Kai GXiipei Trepmiirretv, irpoXa- 
lloàaa f| x«P'C T*O 'Ayiou TiveüpaToc Trappyopei Tqv ipuxnv 
iineppaXXôvTtuç, Kai napaxaXei Tqv tpuxóv èv EUqrpoaüvq Kapbiac, 
ntl dvanaüet émppof) baKpüwv peXiffTaytüv. Efra napabíbujoi 
Tip éexOpip netpdaai, Kai ÜXiipat, Kai btaTapdiat, Kai tote eüpiffKei 
lauTi|v f| 'puxn èv iriKpic. Kai ipópiij Kai Gupiii Kai KaKtüv èm- 
Ouptatç Kai dnpenéot xivriaeat Kai dnopitf Kapbiac Kai auXXqpbqv 
qipdtrat, dvapiépqTOic kokoicg. "'Otov toívuv ó avGpwnoç èv Tip 
rtavTÌ yévqiai, éniKpaTqaavTOg toà noXepiou Kai àGupf|«rq Kai 


2, 333. Cum in te triste quidquam aut asperum pater spiritualis 
effuderit, promptus, uti philosophum ac magnanimum decet, excipe; 
neque enim ille prave affectus, sed sine ulla turbatione id agit. 
Si item, quod ipse ais, animum desponderit probroque te affecerit, 
non ex animo, sed ex animi demissione id obit, veluti mater, ob- 
orta ira filio diras imprecatur; eam porro non ex sententia filio 
imprecari, notum inde fuerit, quod non diu post ilico geniti curam 
gerit miserisque afficitur modis, si filius morbo fuerit afflictatus. 

3, 32. Altare Domini esse monachus dicitur, altare, in quo et ex 
quo preces purae perquam altissimo Deo offeruntur, altare spiritali 
quodam modo confixum, fundatumque in loco, ut David ait, ubi 
steterunt pedes Domini, numquam dimoti: Sftantes enim, ait, erant 
pedes nostri in atriis tuis, lerusalem. 

3,40. Cum nonnumquam homo animi tentationi atque afflictioni 
subiciendus est, praerepens Sancti Spiritus gratia animum ma- 
ximopere solatur, eamque in laetitia cordis exhilarat, defluxuque ad 
instar mellis fluentium lacrimarum sedat; postmodum inimico ex- 
hibet tentandum, affligendum et conturbandum ; et per idem tempus 
semetipsam anima in amaritudine et timore et iracundia et malo- 
rum appetitu et indecoris motibus et haesitatione cordis et, ut 
summatim dicam, malis innumerabilibus invenit. Cum itaque homo 
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throfvtp éaufoO, tótí náXtv q xàpiç étpíirraTai toO Oeoó, «puya- 
beüouoa pév tóv batpova, OàXrrouaa bé ttXouoiujg tóv «Koma- 
kótex Kai dvaKTujpévq re Kai dvaxaiviíouffa, btavanaüovad Te, 
ôv Tpóirov eóouXayxvoc gflTqp tô  KXavOpupiíópevov vfimov, 
TToOeivüig Kai cpiXocróp'fujo évafKaXiiopévq, Kal tóv éauTf|c pa- 
GTÓv napéxouaa, Kal napáKXqatv ÍKavqv tiü ppécpex Ttpoaafopévri, 
Kai iroXXf]|v nXnpocpopiav. TaOra bé oütujc fiveTat, óttujc Trj Te 
WnpoeiXngpuiqt napaKXriaet t ^c toO Oeoü  X*P'Toc Kai Tr| peià tóv 
netpaapóv fXuKeip émffKéipei Kai Tr| paKapiujTÓTq napaOvpia Kai 
Tip rnifaapip Tf|ç deváou Kai aiujviou éXmboc OTevoxtupflOeiaa 
f) Ttovripia toO oaTaváà Kai Xoinóv KaTapynOeiaa, «ppoüboc dno- 
beixOeiq Trj npovoig toO Kpeirrovogc. 

ieiunium supra modum suadet diabolus. — 3,46. Oü póvov 
TaaTpipapTeiv ünoTÍOevTai oi Trapprjxavoi baipovec, dXXà Kai 
daiTiac dKXqpàç, Kai vqOTetag üirép tô péTpov TeXeiv rrapaKa- 
XoOai, büo TaüTa pvibpevoi, F| TÜcpiu (KpaKxeuOfjvai tóv beXeaíó- 
pevov, vopílovTa -rrXéov ti Ttitv auvaOKOupévujv dbeXqxóv rroXt- 
TeüeaQai, Kai toig yuipiv foa néTeoGai btà Tfjg ;,YKpaTetag, ji tò 
aátpa KaTaXuGóvat, Kai p^kéti prjTe éauTOJ pnTe àXXtp XP'lot- 
peOaat, Kai t 5; vóaou rtoXXÓKtg t oXXijv enÍTaaiv beiapevqg tàj 
Xpóvu) eig dmffTÎav Xonróv Kai dveXmOTíav Kai pXaatpqgiav 
éKKuXioÓfivai TÓV (ÎvOpUJTtOV. 

Non temere intrandum in solitudinem. — 3,72. Xpn pàXXov 
dbeXtpoic ovvbiaTpípetv èv t ^ doKriTtipitp tov pouXópevov dQXeiv 


in universum advenerit, praevalente hoste, et animum deiecerit et 
de seipso desperarit, tum rursus Dei gratia advolat, daemonem 
fugans fovensque largiter defessum et refocillans et renovans re- 
creansque, quemadmodum  plorantem infantem mater misericors 
sedulo amanterque amplectens et mammam porrigens et non 
mediocrem consolationem afferens diraque omnia semovens. Haec 
porro hac ratione fiunt, ut, quae iam fpraeoccupaverat, divinae 
gratiae vocatione, et post afflictionem non insuavi inspectione et 
beatissimo solatio et perennis sempiternaeque spei scaturigine, 
malitia satanae coarctata debellataque postmodum, inanis per Dei 
providentiam deprehendatur. 

3, 46. Non tantum ventri indulgere daemones suggerunt, rebus 
in omnibus callidissimi, sed et inedias asperas et ieiunia supra 
modum efficere adhortantur, duo haec comminiscentes : aut superbia 
inescatum inflari, animo concipientem maius quidpiam ipsum quam 
reliquos fratres, qui una cum eo exercentur absolvere et aeque ac 
vultures per continentiam avolare; aut dissoluto corpore, neque 
sibi ipsi neque aliis utilem fore, morboque saepissime tempore 
gravius invalescente, in incredulitatem et desperationem et blas- 
phemiam hominem praecipitem agi. 

6 3,72. Qui certamen subit et ad philosophiam spiritualem exer- 
cetur, illi potius una cum fratribus immorandum est in asceterio, 
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Kal -fugváüeaOai npóg cpiXooocpíav irveupaTiKf|v, Kal pq ànXific, 
Kai tbc ?tux6 Tqv póvujffiv eiriXéfeffOai, fnipoKivóüvuuc Kai npo- 
TTfcTiüg KaTà aÜTapéffKetav Kai aüédbeiav, pprtOTe ànpo«TOOKf|[Twc 
üttà tûiv Xoxiüvtujv TrvÉvpáTiwv dvaipeOf) tt]v tpuxÁv* f»opq»aía 
fàp táàiv éxOpátv nepiéoin kukXóOev. 

Pseudo-monachi. 3,119. ʻO irpióriv nepmóOnTOc Kai àpav 
nepipXemog T<i)v povaíóvTUJV pioc, vOv pbeXupôç yjtov€, KaO0üic 
bp(lce. Aló papoOvTai pév irfiaat iróXeicg Kai Kiitpat inró Tmv 
iltubopováxwv, TtepiTpexóvTUJv parpv Kai ibg ?tux«v, èv noXXfl 
XubaiórriTi Kai àbiacpopia* évoxXoOvTai bè navreg olKobecntÓTat, 
Kai àqbifig éxouatv dXpOüjc Kai npóc aUTqv Tqv óqnv, pXénovTec 
aüroüc táàiv TrpoaaiTáiv dvaibécrrepov taîç éauTitiv napapévovTagc 
Oüpaicg. "O0€V Kai f) tûiv ópOwc Kai kot' dpeTpv fhoTeuóvTwv 
Kpiaig Kai noXneía, bià toütoug dnarq Kai x^^l àpTÎmç voli- 
terai. Kai rig vOv 'lepepiaç véog napatpavetq, Opqveiv npoa- 
cpópwe Kai KaT* d£iav buvdpevoc Tà fipértpa; Aiaxüvopai -fàp 
nepairépuj ti Ypacpeiv. 

Prudens monachus. 3, 242. Tóv èv «ppovqpaTi povaxóv 
bÓKipov elvai XPn luYOOTÓTriv, pqbevi pépet taiv irXaffTÎ'f-fwv 
KaTa^éneiv napaxujpoOvTa, pr|Te tt| dcriTía eig droviav, pr|Te 
TtoXuaiTlav eig daujTÍav où toooütov ijgOíwv ôaov Xipwv, Kai 
ToiaüTa nepipaXXópevoc óaov éaKendoOai Koopiwc, ôxnpa kóX- 
Xiotov Tf) ipvxr) Trapaaxeudiet tô aáipa, Kai Tiii Ki)pepvf[Tq eù- 
peTaxeipioTougc toùç oiaxaç, Kai Tip OTpaTtdiTij eüdppoOTa rà 





nec perperam, et ut se tulerit occasio, solitudo eligenda temere et 
audacter, ut tibi complacitum est et praesumis ; ne praeter exspecta- 
tionem per insidiantes spiritus animam perdat; framea enim ho- 
stium undique circumvallat. 

3, 119. Quae antea ab omnibus expetebatur, nullique non erat 
maxime conspicua monachorum vita, nunc, ut vides, abominationi 
est. Propterea civitates omnes et oppida praegravantur a pseudo- 
monachis pererrantibus, frustraque hac illae concursantibus, et, ut 
casus tulerit, in multa confusione et neglectu; infestantur vero 
omnes patresfamilias, aegerrimeque, ut verum fatear, ferunt et ad 
aspectum ipsum, cum videant eos mendicantibus impudentius suis 
portis immorantes. Quapropter eorum qui recte et secundum vir- 
tutem vivunt, discretio et institutum ob hoc fraus et cavillatio hisce 
temporibus ducitur. Et quis nunc novus leremias accesserit, qui 
commode, et ut par est, deplorare nostra posset? Sed plura scribere 
verecundia me impedit. 

3, 242. Prudens monachus probatus esse debet zygostata, non 
permittens, ut alteram in partem lances deflectant, neque concedens, 
ut ieiunium in debilitatem ac deliquium, neque ingluvies in luxum 
abeat; non tantum comedens quantum helluo, et in tantum sese 
circumvestiens, quantum decore obtegatur, pulcherrimum vehiculum 
animae corpus subornat, et gubernatori parat tractu faciles temo- 
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ÓTiXa, Kai Ttp áppoviaKÍp pouatKÍ]v Tqv Xüpav. 'O yàp Tpuxprj 
maivaiv, Kai ipatioig KaXXaiTtiiaiv, aKtpiglv aUTty napatmudlei, 
Kai eig àiôiTOUç émüupiacg éSáma, Kai Tqv eüejiav aUTOU 
Xupaiverat, Kai Tri itoXXfj pXaKaqt biaXüet aUTÓ, Kai Trj ipuxn 
tô rroXépiov KaTarmuáfíei. Oüko0v nénauao KÜKtivo Kai toûto 
rtoiüiv. Bioç dveu Xóyou páXXov "jepeXeiv nétpuKÉ, f| Xóyog dveu 
pioti. 'O pév yàp Kai «Jiyóv dicpeXei, ô bé Kai potíiv évoxXei. 
Ei bé Kai Xóyoc Kai pioc auvbpdpotev, tptXoaocpiag itdffrig àrto- 
TtXéGouatv dyaXpa. 

Meditatio. — 3, 295. Mi) KaTOKVüipev, pqbè KaToXiyuipiiipev 
rrpoaeóxttJOai Kai tpdXXetv Kai peXeT^v bibaOKaXtav toO àyiou 
Kai npotfKuvHToO TTveüpaToc. 'Ev yàp bq toi; pfpiaai Tfjg fteo- 
irveütrrou rpatpüg éyKéKpuTtTat f| paaiXeía táiv oüpavwv, àrto- 
KaXvnTÉTai be t oic rrpoOKapTepoüoiv eüxq Kai f]Guxi«? Kai tpaXpoic 
Kai toig àvayvwopaaiv, éj tbv tiuiüev b voOc KaTaXápneoOai. 

Primum seipsum nosse. — 3,314. TvwOi oatiTÓ vrrpó ndvTuiv, 
oübév yàp buoxepéarepov toà &auTÓv yvüivai, oübév èmnoviÔTepov, 
oübèv épyaibéOTepov. "OTav bè aauTÔv yvâiç, tòte buvqai.l Kai 
Qeôv émyvilivat Kai t$j Xoyiapái érreXüeiv Tà KTÎcrpaïa, üjç 
irpoo^Kei. 

In vitam asceticam ut in balneum ingrediendum. — 4, 59. 
"Qcrrrep oi eionopeuópevoi eig tô Xoinpóv yupvoûvTai navTÓc 
nepipXripaToc, oijtui bei Kai toàç tí) doKtiTIKfi rrpoaepxopévouc 
Cairi Ttácrrig ùXqç Piujtikùç yupvaiOévTac èvTÔç yevéaOai toû KaTà 
<piXo<Jo<piav üeiou rtoXiTeüpaTogc. 


nés, et militi arma concinna, et musico lyram dextere modulantem. 
Qui enim luxu sese impingit, et vestibus exornat, facit ut illud 
subsultet, et in absurda desideria excitat, et bonam illius constitu- 
tionem laedit et nimia mollitie exsolvit, apparatque animae hostem. 
Itaque et hoc et illud efficiendi finem ponito. Vita absque sermone 
utilior est quam sermo absque vita. Hic etenim tacens emolumento, 
ille vel perstrepens fastidio est. Si vero et vita et sermo in unum 
concurrant, universae philosophiae imaginem absolvent. 

3,295. Ne neglegamus, neve contemnamus orare et psallere 
et doctrinam sancti et adorandi Spiritus meditari. In verbis etenim 
divinitus inspiratae Scripturae regnum occultatur caelorum, quod 
detegitur iis, qui in oratione et quiete et psalmis et lectionibus 
perseverant, quibus mens illustrari consuevit. 

3, 314. Ante omnia nosce teipsum. Eo siquidem nihil difficilius, 
nihil laboriosius, nihil operosius est. Cum porro teipsum cognoveris, 
tum et Deum cognoscere poteris et animo revolvere creaturas, ut 
decet. 

4, 59. Quemadmodum qui in lavacrum ingrediuntur, omni se 
corporis tegumento exspoliant, sic necesse est eos, qui sese asceticae 
vitae addicunt, omnibus curis saecularibus exspoliatos, in divinum, 
qui secundum philosophiam est, vitae institutum introire. 
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De monastica exercitatione. 


Cura animarum ars addiscenda. — C. 22. 'H náaa pév 
t;xvn xpóvou beiTat Kai bibaffKaXiac noXXflç npóc KaiópOiufftv, 
póvq bé r] Téxvn twv téxvujv dpa0r]T€ÓTUjc étnTqbeüeTai* Kai 
putpfiacg pév oùk áv KaTa0apOY|<J€i ànetpoc, oübé dpüqTOc 
IttTpiKnç énixetpriaeiev épfotg- ;XerX8*!06*01 fàp ó pév npóg tô 
pqbév óvfjaat touc Kàpvovrag, ?ti Kai paptnépav aÙTOîç Kara- 
(JKtuátrac Tqv vóffov, ó bé x^PÍff0V» Kal i>vnapàv rf)v àpiOTqv 
Yflv KUTaOTtiffacg. Môvrjç bé tûç Qtoaepeiag tbg ttüvtujv éükoXuj- 
TÎpaç KaTCiToXpüJCFiv dnatboTpipr)Toi, Kai tò buOKaTÓpSujTov 
npüypa «üxÉpéec efvat vevápiarai toig toXXoic, Kai ô pribénuj 
FiaOXog KaTt€tXti«pévai Xéyei, toûto dKpipüjc éfvujKévai btapepat- 
oüvrat oi pr|b' aÙTÔ toáto eibÓTtg oti dfvooüai* btà toáto 
fÜKaTatppóvqTOC b piog éféveTO Kai oi ptTepxópevoi aUTÓv napà 
nàvTujv xXeudlovTat. Tic fàp pf) feXdoeTai tov x^S èv Kairq- 
Xettp übpotpopoÜVTa, oripepov ôpûtv tbg btbdffKaXov dptTfig trapà 
paO0r]Tti*v boputpopoüpevov, q tov nptóqv táiv ttoXitikwv  dvaxtu- 
pÓaavTa KaKOnpayiiüv, ótpé perd nXqOoug pa0r)T«üv btà ndoqc 
aopoüvTa Tpc d-fopàg. Ei bé fjaav n«reiopévoi aatpwç óti noXüc 
iOTtv Ó ttôvoç ¿váyeiv Ttvàg eig Oeoaépeiav, Kai tóv (IkoXou- 
Ooüvra Tip TrpáfpaTt Kívbuvov rjbeiaav, dKptpiüg ndvTtug dv tbc 
ünepPaivov aüroüg TtapijTr|ffavTo tô npfifpa' èœç b'óre toûto 
dfvooOfft, Kai bóíav fjfoOvTat tô npotOTavai tivwv, eüxeptüc 
Kb PiOTü)ffii Kara toà toioütou PapdOpou, Kai tô  évàXXeoóat 


22. Omnis quidem ars eget tempore et plurima disciplina ad 
directionem, soli vero arti artium sine ullo tyrocinio studetur; et 
agriculturam quidem non audebit inexpertus exercere, neque medi- 
cinae opera non instructus medicinae traditionibus; reprehendetur 
enim ille, quia aegrotantibus opem nullam afferet, iinmo et ipsis 
graviorem morbum apponet, iste vero terram optimam in asperam 
et squalidam rediget. Solum Dei cultum, uti prae omnibus faci- 
liorem, audebunt penitus indocti attrectare, et res, quae difficiliime 
dirigitur, nullius negotii esse a multis censebitur; quodque Paulus 
dicit se neutiquam comprehendisse, hoc diligenter se nosse affirma- 
bunt, qui nec hoc ipsum sciunt, se id nescire; ideo abiit in con- 
temptum vita monastica, quique suscipiunt ipsam, ab omnibus 
irridentur. Quis enim non ridebit eum, qui heri ferebat aquam in 
caupona, hodie conspicatus ipsum uti doctorem virtutis a discipulis, 
quasi ab hastatis satellitibus stipatum, aut mane recedentem ab 
urbanis nequitiis, sero cum discipulorum multitudine per totum 
forum superbe incedentem ? Si vero persuasi essent luculenter, 
quod magnus labor est ad pietatem aliquos inducere, quodque 
rem illam consequitur periculum, optime nossent, omnino negotium 
illud velut ipsos exsuperans recusarent; quandoquidem vero illud 
nesciunt et gloriosum putant aliquibus praesse, devolvuntur facile 
praecipites in tantum barathrum et in ardentem hunc caminum 
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xatopévre tij xapívtp, xoOcpov vopitouoi, féXuna pév émxtvoOvrec 


toig eémcJTapévoig tòv aUTwv piov, O0eq» bé àfavUKTqoiv 
érti Tr| TOffavTi] irpoTOTeia. 
Ariima perfecta sine cura. — 67. TeXdag tpuxng éan tò 


àpépipvov, àtftPoüg bé tò Taîç «ppovTiot xaTaTpi[ie«jOai. TTtp't 
pév fàp TeXeiag tpuxfig dpqTai, oti xpivov éctTÍv èv péouj àxav- 
0<î>v. ToOto bé Tpv peià tíüv noXutppovTÍbtJuv àpepipvwg btà- 
fouaav bnXoi. Tò fàp xpivov xai èv Tip eüaffeXiuj tiiv àpépipvov 
argpaivei ipuxpv où xomà fàp, qprjoiv, oübé vr|Oei, xai ptiltu 
toO XoXopwvTOgc TreptpépXriTai bóEav [cf. Mt 6, 28]. 


Peristeria, seu Tractatus de virtutibus et vitiis. 


Quod fit ex amore facile est. — Sect. 3, c. 2. 'Emibg ttáüv 
Tiü îtôôuj fivópevov xoOcpov xaí eüpapéc, xfiv p Xiav eénlpoxOov, 
Tfjc npôç aUTO biaOéaeujç toO épfaiopévou xXcTtToüaqg tòv 
ttóvov, xaï èfopaXtloùŭoqç tò Tpaxü npóg évépftiav  eüxoXov. 
Nixá fàp dei toO xapÓTOu tò ènaxéèç f| npoQupia, xpelTTev Tqc 
èv tlo épfuj buaxepeiag fivopévri, xai Tqv aioOqaiv dpaupoOaa 
toà nóvou Tr| napopapTOUfft] Òbovrj, tbç Tèpipiv eîvai pàXXov, q 
nóvov, tòv nóvov xaî Oupr)bíav Tí[v vopifopévpv buax^ptiav. 


De monachorum praestantia. 


Processus tentationis et peccati. — C. 3. Oiíitujç aiXJOnoeujc 
(ITaxTog óppi) noteîv eituOe Xofiapóv épnaOf], éntOupiav alXJxP**v 
auTt) Tépipiv xai ndXiv ouvaiveaiv, fjç ônabôç i) xüt' évépfeiav 


insilire leve opinantur, risum moventes his, qui hesternam eorum 
vitam noverunt, Deo vero indignationem propter hanc temeri- 
tatem. 

3 67. Perfectae animae est esse sine cura, impiae vero sollicitu- 
dinibus conteri; de perfecta quippe anima dicitur, quod est lilium 
in medio spinarum. Hoc autem eam multas inter curas sine sollici- 
tudine degentem demonstrat. Lilium enim et in evangelio significat 
animam sollicitudine carentem. Nec enim, ait, laborat, neque net, 
et maiore gloria quam Salomon circumdatur. 

3, 2. Quandoquidem omne, quod fit cum amore, leve ac facile 
evadit, etiamsi valde sit laboriosum, propensione operantis erga 
illud occultante laborem et explanante asperitatem ad facilem ope 
rationem. Vincit enim semper laboris molestias alacritas, superior 
que difficultate, quae in operando est, efficitur, sensumque laboris 
oblitterans prae comitante voluptate, adeo ut labor oblectamen- 
tum sit potius quam labor, et ea quae putabatur molestia, sit 
iucunditas. 

3. Ita sensus impulsio inordinata consuevit generare cogitationem 
passioni obnoxiam, concupiscentiam turpem, ipsa delectationem et 
rursus consensum, cuius sequax est actuale peccatum, quod, quando 
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«papTÍa èœriv, ífv npooipialopévnv ¿k TtpwTqg bei naüetv aiiiac, 
riv òtptv dtroOTpetpopévouc, tijv KtvoOaav eippw tò eiprpiéva, 
Kpiv aUTrjv TtapaftvéffOat, Kai Ttoifjaai Ouaxepfi tr)v àvàbuatv, 
t» fàp pù TunwOév btà Tfjg ópàaewgc, tawç où bíbwatv épfov, 
Kai peXéiqv tí) btavoía KaKf[v. 


Tractatus ad Eulogium. 


Caritas foras mittit timorem. — C. 23. Twv bé Tàç betXiaç eia- 
IlaXXóvTwv baipóvtwv [ô povaxóc] KaTaOapaetTw, — où fàp éXdpfre 
ttveOpa betXiac ndXtv eic «póOov [cf. Rom 8,15] ' = TtveüpaTt betXiac 


I«uTÓv pi| KaTatrrtiaaéTw, pr[T€ touc vuKTeptvoüg ktùttouç twv bat- 
póvtüv TpepéTut, ÓTiÓTav otne Karà xoipwv eéx^otv éSouoiav. 'Ev 
Taig ótptvaig oüv éieXOwv Tfiç KéXXqc, prf OpoeiaOw, Kai cpeüyujv 
dvórnv eioTTTibdTuj, d>ç twv baipóvwv bqOev KaTaipexóvTwv, 
dXXà KXivag Tà fóvara èv t» TÓnip betXitj eü£a«jOw, où fdp trot 
inrnreaoOvTai k5v oütw XX Opoqowenv* énetbàv bé dvaOTijc 
üdüi»uv€ TÍ[V Kapbiav, TtapaKaXet Tr| tpaXptpbitji* «Où cpopr)Or|cn3, 
Xéfwv, dnó cpópou vuKTepivoü, dirò péXoug treTopévou f)pépaç, 
dnó TtpdfpaToc èv okótéi btanopeuopévou, dirò aupnTwpaTOzc, 
Kai batpoviou peaqppptvoO» [ps 90, ó6sq]. Oùtw fàp átraS Kai 
noXXoaTOv trotriaac, tòv baipova Tfjg betXiag Oàtrov dtp' éauToO 
dneXdffétg. 'AbuvaTOÜVTec fàp épftp pXdnretv, Taîç tpavTafftaig 
TÍv 'puxflv beiXoKonoOoiv, iva oi dvOpwtrot toug àaOeveig Kai 
dbuvdTouc, ioxupoùç Kai buvaToüg eivat vopiowot. 


desumit initium, oportet ex illo principio reprimere, avertendo 
sensum visus serie quadam commoventem, quae dicta sunt, prius- 
quam illud accedat ac difficulter inde retrocedere possit; quod 
enim non imprimitur per visionem, forsitan minime infert difficul- 
tatem intellectui, nec malam ei porrigit meditationem. 


866 


23. Audacter se gerat [monachus] adversus insilientium daemonum 866 


pavores, — nec enim denuo spiritum timiditatis ad timorem acce- 
pistis; — ideo ne timiditatis spiritu seipsum percellat, neque tremat 
daemonum fragores strepitusque nocturnos, quandoquidem nec contra 
porcos potestatem habent; vespertinis igitur horis, cella egrediens, 
ne perturbetur neque fugiens retro insiliat, perinde ac si daemones 
insectarentur, sed flectens genua eo in loco, in quo pavescit, pre- 
cem effundat; nec enim in te incident, quamvis ita te pertur- 
barint; postquam vero surrexeris, cor audax facito, psalmorumque 
cantu ora, dicens: Non timebis a timore nocturno, a sagitta volante 
in die, a negotio in tenebris perambulante, ab incursu et daemonio 
meridiano. Sic enim semel et multifariam si feceris, celerius dae- 
monem pavoris procul a teipso expelles; cum enim opere minime 
nocere possint, imaginationibus animam perterrefacientes affligunt, 
ut homines opinentur quod validi sunt ac potentes ii qui vere 
infirmi sunt ac impotentes. 
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De octo spiritibus malitiae. 


Oratio ieiunio iuvatur.— C.l. N:Kjit €Üovtoc irpoueuxÁ, veoff- 
oôç deroO dviTrrápevoc, q bé toO KpavnaXoüvroc papuvopévq Tip 
KÓpip, KaOéÀKtTai. 

Paupertas monachis necessaria. — 7. fliXapfupía ndvTtuv 
è<TTi plia Tijv KaKiíiv, Kai Tpécpet tbc KXaboug Ttovqpoüg Tà Xottrà 
itdOq, Kai oùk dcpqaei £qpavOf|vai Tà èf aUTfig dvOqaavTa. 
'O [iouXÓpcvoc KÓnreiv TtdOn, TÍv piíav eKKOTtéTur pevoóaqc 
mfàp qnXap-fuptag éítiTépvujv toüg kXüóoug oùbèv ujcpeXei, kÜv 
'fàp ;KKonüxJiv, eüOüc éTtavOqaouat. TToXuKTripujv  povaxógc, 
TOipopTiopévov ttXoiov, Kai èv MXq KupcÎTUJv eùxepwç Karabuó- 
ptvov* à)<mp yàp fmépavTXoç vaOç ücp' éKaOTOu KÙpaTOç paoa- 
viZxTai, oütuj TtoXuKTripujv Taîç «xppovTi«n ünoPpüxiog -fiverai. 
'Akttihidv  povaxócg, ôbonrôpoç eüaiaXrig, Kai év iravrl TÓmp 
ÉÜpiOKwv KaTaXupa. Akttipujv povaxóc dtTÓc GipinéTnc, TÓTI 
KaOinrdpevoc étti Tpotprjv, órav f] XPe'a 


De oratione. 


Oratio. — C. 3. 'H TtpootuxÓ óptXía écrri voO Ttpóc Otóv 
Ttoiaç oüv beiTai KaTaffTdoeujc P voOc, iva fiouxdaij dpeiaOTpó- 
tptuç ;KOTOOf]vai Ttpóg tóv olKtiov AecmÓTqv, Kai ouvopiXeiv 
aUTip pnbevóg peaiTeóovToc ; 

Oratio. — 35. TTpoaeuxn édTiv dvdpaatç voO Ttpôç 6eóv. 


L leiunantis oratio pullus est aquilae sursum volans; at quae 
fit ab illo, qui crapulatus est, graviter depressa prae satietate de- 
orsum trahitur. 

7. Avaritia malorum omnium radix est, nutritque tamquam ma- 
lignos ramos reliquas passiones, neque exsiccari sinet, quae florue- 
runt ex ipsa. Qui vult passiones exscindere, radicem exscindat; 
nam permanente avaritia si ramos amputet, nihil iuvat; quamvis 
enim abscindantur, statim reflorescent. Monachus, qui multa pos- 
sidet, navigium est multis gravatum oneribus et in undarum tem- 
pestate facile submergitur; sicut enim navis, cuius exundat sentina, 
a quolibet perluitur fluctu, sic qui multa possidet, sollicitudinibus 
submergitur. Monachus absque possessione viator est expeditus 
inque omni loco diversorium invenit. Monachus, qui nihil possidet, 
est aquila ad sublimia pervolans, qui tunc sese volatu ad alimentum 
demittit, quando necessitas coegerit. 

3. Oratio est colloquium intellectus cum Deo; quali igitur statu 
indiget intellectus, ut quiete agendo, sese immutabiliter mutet ac 
transeat ad proprium Dominum, nulloque intermedio cum ipso 
colloquatur ? 

35. Oratio est ascensus mentis ad Deum. 
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Condicio orationis. — 70. Où buvqaq Trpoaeü£aaO0ai KaOapwze, 871 
itpdfpacti ovpnXeKÓpevogc ùXikoîç, Kai tppovTÍai auvcxéai bovoü- 


pc.voç- npoaeuxn "fáp étrnv diróéeaig voqpáTwv. 


Oratio perfecta. — 153. "Otev Íírapicrrápevog eic Ttpocreuxqv 872 
tiirép Ttctaav àXXqv xapáv févq, tóte dXqôwç eópqKag irpocrevxqv. 


De diversis malignis cogitationibus. 


Tentationum series. 


1. Twv dvTiKeipévwv baipóvwv Tq 873 
npaKTiKfl, TrpwTOt Kaxà tóv iróXepov ouvicrravTai oi Tàg tt^ç 
fat/Tpipap-fiag i^bovàç, qTouv Ópéieig treniaTeupévot, Kai oi -riiv 
tpiXapyuptav f)piv ütropdXXovTec, Kai oi Trpôç t?|v twv dvSpujrrwv 
bü£av ijpSc éKKaXoüpevot. Oi b'aXXoi trdvTeg kotóttiv toütwv 
liabt£ovTeg, toag ütró toatwv TiTpwffKopévoug btabéxovTat. OUK 
Otti fàp épTteaeiv eig x£^Pa€ toO TtveüpaToc Tflç nopveiaç, pq 
turó Tqc fadTpipapyiag KaTaneaóvTa' Kai oük tti Tapdíat üupóv, 
pi) ÛTrèp ppwpoerwv f| xPnpÜTwv, q bóiqc dXóywv émOupiwv 
paxópevov* Kai oàk Toti tov TrlÇ Xùirqç baipova btatptrfeiv, toù- 
twv trdvTwv  GTepnOévTa, q pq buvqOévTa Tuxeiv oübé dno- 
qieáíerai Tqv üirepqtpaviav tic, tò TtpwTOv yévvqpa toù biaftóXou, 
pi] Tqv twv  KaKwv TrdvTwv jnCav éfopioag tpiXap-fopiav, enrep 
Kai irevia dvbpa Tanetvoi, kotü tóv aotpóv ZoXopwvTa- Kai 
auXXqpbqv eiireiv, oùk  éoTtv dvOpwirov Ttepineoeiv batpovt, pr] 
trpÓTepov ütt' éxeivwv twv TrpwTotrraTàüv  KaTaTpwóévTa. 
Abnegatio. — 3. Abüvarov bé Tiva t@wv TtaOwv toütwv uept- 874 
YevéaOat, pq navTeXwg Ppwpdrwv Kai xPHPÜtwv Kai bóiqc 


70. Pure orare non poteris, si materialibus negotiis fueris implicitus 871 
assiduisque curis agitatus ; oratio quippe est depositio cogitationum. 

153. Quando orationi assistens supra omne aliud gaudium ascende- 872 
ris, tunc orationem vere invenisti. 

1l. Daemonibus activae vitae oppositis primi ad bellum insurgunt, 873 
qui gulae voluptatibus sive cupiditatibus praesunt, quique nobis ava- 
ritiam suggerunt, et qui nos ad humanam gloriam provocant. At ceteri 
omnes retrocedentes post istos, quos illi vulneraverunt, excipiunt. 
Nec enim fieri potest, ut is incidat in manus spiritus fornicationis, qui 
non ceciderit a spiritu gulae devictus ; nec possibile est, ut iram com- 
moveat, qui non contendit et rixatur pro eduliis, aut pecuniis, aut 
gloriae irrationalibus cupiditatibus; nec etiam fieri potest, ut dae- 
monem effugiat tristitiae, qui omnibus hisce fuerit privatus, aut illa 
assequi nequiverit; nec quis evadet superbiam, quae primum fuit 
germen diaboli, nisi malorum omnium radicem exterminaverit: avari- 
tiam; siquidem et paupertas virum humiliat, secundum sapientem 
Salomonem ; utque summatim dicam, nullatenus homo potest in diaboli 
prolabi potestatem, nisi prius ab illis primipilaribus fuerit sauciatus. 

3. Fieri autem non potest, ut quis huiuscemodi passionibus su- 874 
perior evadat, nisi omnino escas et pecunias et gloriam despiciat, 
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óirepióóvTa, Iti bé Kai toO ibíou crcujiaToc btà toùç jianiZeiv aüró 
atroXXdtKtc éKixeipoüvTac * ttáàaa oüv dvofKr) ptpetfaOai touc Kivbuveü- 
ovtec èv ÓaXárnj, Kai tu% okévóiv éK^oX^v iroiougévoug btà Tqv 
piav Tüjv dvépujv Kai tcüv éfraviCTapévwv KupdTUJV. AXX' évTaüOa 
npoaeKTÎov dKpipüjç, phttujç ÉKPoXrjv iroioüpcvoitwv okéuüjv, npóc 
tô OeaQeîvai t oîç dvOpüjTtoic Ttoifiawpew énei dttéxopev tóv piaOóv 
f]gitiv, Kai dXXo toO npoTépou xaX«twTepov biabéiéTai f)gàg vau- 
dpov, toO Tfl; Ktvoboiiac f|piv dvTiTrveüaavTOc baipovog. 


Sententiae. 


875 Lacrima orationis. — 58. AouTqp dyaOôç Tfj tpuxfj tò Tfic 
npoaeuxÓC OÓKpuov, 4XXà peía tqv npooeuxüv pépvqao tîvoç 
Xapiv ébdKpucrac. 

Capita paraenetica. 


876 Cotidiana communio. — 120. TTàaqc àTtéxou «pOopfic, Kai 
toO puOTiKoO beinvou náaav üpépav péTex^. Oütw yàp XpurroO 
tô oáipa tô fipéTepov yiveTai. 


S. MARCUS EREMITA, f post 430. 
De lege spirituali. 


877 Deus initium et auctor omnis virtutis. — N. 40. TTdcrnc 
àpcriig Kardpxei Qeóc, Kai toO peOr)pepivoü tpujTÓc Ò tjXioc. 
878  Afflictio. = 65. fTáaa 0Xüptç kotù Oeóv, èpyov étrriv eüae- 
peiac évuTtoOTaTOv* f| fàp àXqOtvfi d-fánq bi'évavTiwv boKi- 

pdleTai. 


adhuc etiam et proprium corpus, propter eos, qui conantur ipsum 
velut colaphis percutere; necesse igitur plane, imitari periclitantes 
in mari, qui, propter violentiam ventorum undarumque insurgentium, 
vasorum etiam utuntur eiectione. Verum hic diligenter attenden- 
dum, ne forte, dum vasorum utimur eiectione, id faciamus ut ab 
hominibus videamur, quandoquidem nostram reportamus mercedem, 
aliudque nos consequetur naufragium, primo longe molestius, cum 
nempe daemon econtra nobis vanam gloriam insufflarit. 

87 5 58. Lacrima orationis lavacrum bonum est animae, sed post 
orationem memento cuius gratia lacrimatus es. 

876 120. Ab omni corruptione abstine, et mysticae cenae omni die 
particeps fias; sic enim Christi corpus nostrum fieri incipit. 

877 40. Omnis virtutis initium et auctor Deus est, quemadmodum 
sol cotidiani luminis. 

878 65. Omnis afflictio secundum Deum, opus pietatis est certissi- 
mum; siquidem vera caritas in adversis probatur. 
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Afflictio. — 66. Mr, K€KTíü«i0ai dperfv ¿ktôç OXiipewc- 879 
dbÓKtpoc fàp étra btà TTJV dveoiv. 

Cura cogitationum. — 91. Mil Koracppovtiaijc noté èv Xoyia- 880 
)Kiv dpeXeia* dXdOr[TOC fàp éaitv ó Qeôç étri iraang èvvoiaç. 

Renuntiatio inutilis sine mortificatione continua. — 99.881 
Oübév ujepeXüOn ó diroTaidpevoc Kai f)buita0ü)v* ô fàp èi.jtet 
bid Ttitv xpripdTUJV, toOto Kai pqbév ?xujv ;pfdieTai. 

A minimis incipiendum. — 172. "EKaaTov twv five tévtuv, 882 
dirò piKpoO dpx€Tat- Kai kütà pépoç Tpetpópevov, Xappava ttîv 
aüÉnoiv. 

Pax est affectuum liberatio. — 193. Eipqvn ècrri twv ira-883 
Owv dnaXXayf]* aUTI] bé, tbc Xéyei ó âfioç diróaToXog [cf. 1 Cor 
12,11], èKTÔç èvepyeiaç toO 'Afiou TTveüpaTOc oùk eópiffKCTai. 

Relatio inter orationem et perfectionem. — 199. Zuveibnaic 884 
dfaOò btà TtpotJéuxfiC eupiCKtTai Kai irpoatuxn KaOapà bià ouv- 
nbriatwce' Odxepov fàp OaTépou KaTà rpóaiv irpoabéeTai. 


De his qui putant se operibus iustificari. 


Tentationes improvisae. — N. 8. Oi dnpoaboKf|Twe fipiv oup- 885 
[iaivovreg irtipaopoi, oiKovopiKwe f]gác cpiXoiróvoug bibdOKOuai 
Kai pi) fiouXopévouc eic perdvoiav jXkouoiv. 

Per neglegentiam in actione cognitio obscurior. — 13.886 
IloXXdKig èK thg irepl tuv itp&Stv dpeXeiag, Kal f] tvwoig okoti- 
ierai. rQv fàp al épfaaiat KaOóXou irapeXoTlaOriaav, toütidv 


66. Ne dicas te virtutis possessorem esse citra afflictionem; ne-879 
(pie enim probari potest propter requiem et, tranquillitatis otium. 

91. Curam cogitationum tuarum numquam neglegas; quoniam 880 
Deum nulla conceptio latere potest. 

99. Nihil utilitatis consecutus est, qui bonis suis renuntiavit et 881 
mdulget deliciis; quod enim faciebat opes possidens, illud etiam 
nihil habens operatur. 

172. Unumquodque eorum quod fit, a parvis incipitur initiis; 882 
atque ita, dum particulatim nutritur, lentis incrementis augmentum 
consequitur. 

193. Pax est affectuum liberatio. Haec autem, ut beatus inquit 883 
apostolus, citra Spiritus Sancti cooperationem non invenitur. 

199. Conscientia bona per orationem invenitur, et pura oratio 884 
perconscientiam ; alterum enim secundum naturam egens est alterius. 

8. Tentationes ex improviso nobis contingentes, dispensatione 885 
quadam laboris studiosos nos erudiunt atque etiam invitos ad 
paenitentiam pertrahunt. 

13. Non raro per neglegentiam, quae circa alicuius rei opera-886 
tionem committitur, etiam cognitio obscuratur. Etenim quarum 
rerum operationes prorsus neglectae sunt, harum etiam memoria 
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Kai ai pv^pai KaTà pépog oixnoovTat* f) Tpatpó btà toOto KaTà 
fviüaiv dbévai tov Oeóv ÜTOTÍOerat, iv àpOwç aUTtp ttote btà 
twv epfujv bouXeüawpev. 

887 Gratia necessaria ad sanctificationem augendam. — 23. 
TTâv épfov dyaóóv, ô btà tôç ôptTépaç épfalópeGa tpùaewç, 
dzréxeaOai pév iroieí t oO evavTÍou kokoÜ. TTpoaGqKqv bé àpaopoO 
èKTÔç xàp'Toç noifiaai oü büvaTai. 

888 Oratio mater virtutum. — 33. 'H npoaeuxó dpe-ri] XéyeTai, 
Kdv PHTHp aÙTwv Ttrfxdvii' drarftvvijl yàp aÜTag, btà tog eîç 
XpiaTÓv auvacpeiag. 

889 Unio virtutum inter se. — 38. Oübepia ti?v dperwv póvq 
Ka0' éauTqv dvorpei Tqv qtuaiKqv fjpiv ôüpav, éàv pò Ttâaai 
dKokoüOwgcg dXXqXwv éiqpTó6V Tai. 

890 Actio gratiae. — 56. 'H pév x'pig toig èv XpioTtii pairria- 
Qeicrt puffTiKuig bebtiippTar évepyei bé KaTà dvaXoyiav tóc 
eép-faaiag twv évToXwv, Kai Kpucpiujc popOeív ôpîv Ò X@P'Ç 
naüeTai, èq>' qpív bé éffri noieiv f| pò troteiv tò dyaéóv KaTà 
büvaptv. TTpwrov pév Oeoirpeirwe btefdpet t ôv ouveibrpjiv. "OOtv 
Kai KaKonotoi peTavoqgtravTec Tip Qew eüripéoTiicrav. TTdXtv èv 
bibacncaXía toO irXqaiov efKpÓTrreTat. "Egti bè ôté Kai èv Tf| 
dvafvujaei Trj biavoia napéireTat, Kai btà Tf|ç cpuatK^c dKoXouOiac 
éKbtbdffKei tóv  voOv tov éauTÓC dXpGeiav. E( oüv tog pepiKÓg 
TaÓTqc dKoXouOiag pò Kpütpiupev tò TdXavTOv, eig tóv x«P«v 
toO Kupiou évap'fog eiaeXeuffópÉOa. 


sensim et particulatim abolescet. Scriptura ideo suggerit, ut Deum 
cognoscamus atque sciamus, quo recte illi per opera serviamus. 

887 23. Omne opus bonum, quod per nostram naturam operamur, 
tantum quidem efficit, ut a contrario malo aut vitio abstineamus. 
Ceterum extra gratiam sanctificationis accessionem nobis facere 
non potest. 

888 33- Precatio quoque virtus dicitur, tametsi mater illarum sit; 
siquidem virtutes progenerat, propinquitate qua Christo affinis est. 

889 38. Nulla virtutum sola per se naturalem nostram ianuam aperit, 
nisi omnes consequenter ex ipsa dependeant. 

890 56. Gratia quidem iis, qui in Christo baptizad sunt, arcana qua- 
dam et mystica ratione data est; operatur autem secundum pro- 
portionem exsecutionis praeceptorum. Quin etiam occulte gratia 
nobis auxiliari non desinit; in nobis autem situm est pro virili 
bonum facere aut non facere. Primum quidem divinitus excitat con- 
scientiam. Unde etiam malefici, vita per resipiscentiam in melius 
mutata, Deo accepti sunt. Rursum in doctrina proximi occultatur. 
Est etiam, quando in sacrarum Litterarum lectione cogitationem 
subsequitur et per naturalem ordinem mentem docet suam ipsius 
veritatem. Proinde si particularis huius ordinis talentum non de- 
fossum absconderimus, in gaudium Domini manifeste intrabimus. 
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Memoria Dei. — 122. Mvqpr] Oeoû èœn ttôvoç Kapbiag ûrèp 
tü«jeOdag -fvópevoc. TTSç bé éraXavOavópevog toà OeoO f|bu- 
TraOqc Kai avàXTqTOC fiverat. 


Ad Nicolaum, praecepta animae salutaria. 


Memoria beneficiorum Dei. — N.2. Tqv pév oûv dpxüv rfjc 
Kara Otóv aou u'jepeXtiaç, di tékvov, évTtOOev noiefaQai ÓcpeiXeic. 
'AvemXf|<jTwç Kai deipvqpovcÜTiug èv dbiaXehrrip peXtTij dvaXo- 
yiaaaOat xpf ttdaag Tàg toO tpiXavQpiUTtou 0eoO eic ffè fefevr]- 
pévag ofKovopiag Kai eüepyeaiag eig awrnpiav tfig ipu/qg aou, 
Kai pi] Xr]Or] KaKÎaç KaXuTtropévqe (jqtOvpiac alTtet, dpvrjpovia 
tájv toXXajv Kai pefdXiuv  aüroO eüepyeaiüjv, Kai btà toOto 
dvtucpeXwc Kai axapiaTwce napépxeaOai tov ünóXomov xpóvov. 
Ai yàp TOtaÜTai dbtáXerrrroi pvf]pai, ftatrep ti KévTpov vUTTOuaai 
ttjv Kapbiav, KtvoOaiv aUTqv ndvTOTe eic (íopoXÓY nffiv, eic 
Taneivujoiv, eig eüxapiOTtav perd auvTéTpippévqce ipuxflS £'S 
Ttáoav cmoubi]jV dfa9r]v, Kai dvTatróbofftv Tpórtujv Kai i|óüjv 
XpnffTUJV, Kai ndorig Trjg koto Oeòv dperrig, dei peXeTiiaai 
eüauvetbriTip fvibpi] tà ttpogjqTiKOv Xóyiov, tô- «T( ;vTatrobib- 
oopev Tip Kupitp -rrepi TrdvTiuv «Lv dvTanébiuKev i]piv;» [Pslló, 12.] 
"Otov fàp dvaXofiaqTai ipuxü tàç dirò yevvr]laeujc eüepYeoiac 
toO cpiXavOptbnou 0eoO, n èK ttóoujv Ktvbüvujv noXXÓKic eépüaGq, 
Aï Ttóaote KaKOîç Tteprrreaoücra, Kai èv irXqppeXeiaig noXXdKic 
ÜTroTteaoOaa, óXiaGrioaoa oü uapebóóq kotà tô bÍKatov Kpipa 
toic dna-niaaot nveupaaiv eig dmiiXeiav Kai eig Oávarov * dXXà 
paKpoóüpcug ó ipiXdvOpujTTOc AearrÓTqe napopwv tà nXr)ppeXr|- 

122. Memoria Dei labor cordis est pro pietate susceptus. Omnis 
autem qui Dei obliviscitur voluptuarius et omni misericordia carens 
redditur. 

2. Initium igitur, o fili; praemonendi secundum Deum tuum hinc 
facere debes. Perpetua et nulla oblivione delenda memoria, cum 
assidua meditatione perpendi debent universae Dei humanissimi 
administrationes, in te collata beneficia, salutis animae tuae gratia, 
et ne per socordiam et oblivionem multorum et ingentium bene- 
ficiorum eius excidat e memoria tua tegi vitia, ideoque reliquum 
tempus inutiliter et ingrate transigas. Nam continua huiusmodi 
memoria cor pungens, instar aculei, perpetuo excitat illud ad con- 
fessionem, abiectionem et gratiarum actionem cum anima contrita, 
ad omne bonum studium, et ut mansueta vitae ratio benignique 
mores rependantur Deo cum omni eo digna virtute, semper animo 
bene conscie meditando illud propheticum elogium : Quid retribue- 
mus Domino pro omnibus quae retribuit nobis? Cum enim secum 
anima beneficia reputaverit ab humanissimo Deo collata a tempore 
nativitatis, aut e quantis periculis saepius erepta sit, aut in quanta 
mala ruens et crebro delictis succumbens delapsa, spiritibus, qui 
seduxerant eam, tradita non fuerit in interitum et mortem, ut iusto 
iudicio poterat; sed humanissimus Dominus longanimiter dissimu- 
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para bietpüáXaíev, éKbexópevoc Tt]v ém«rrpocpr]v aUTÜ.g- Kai toic 
éxOpoic Kai irovHpoic trveüpaaiv éKOuaicug bià tiiiv ira0iî>v bou- 
Xeüoaaav aUTÓg óoiérpecpe, GKÉrmuv Kai TtavTOÎuiç trpovoitiv, Kai 
TéXoc àfaOj irveiipan eig cuiTqpiav áibiípiae* Kai cpiXTpov 
àffKTiTiKoO piou Trj Kapbia évéOt]K€, Kai peià xaP8C T^v xóffpov 
Kai iráffav üütoO t?|v dirairiv titiv aapKiKitiv flbováàiv KaTaXmeiv 
évebuvápaiffe, Kai dffeXtKip ffxüpttTi Tfjç àneXiKf|; Taíeuig kot£- 
KÓagriae, Kai eüxepwe npoffXq«pOf]vai trapà tiíiv dfiujv TTaTépuiv 
èv ffuatTipaTi dbeXcpÓTr]TOc trapeffKeüaae. Tig bé eüauveibtiTov 
?X«uv Tvuupr|v, Kai TaÜTa dvaXofiiópevoc, oüxi iravTOTe èv onv- 
TeTpippévij Kapbia biareXéati, éx^v ToaaüTa évéxupa KpoXapou- 
aifiv eüepTeuiitiv, pqbév dfaéóv trpOTepov aUTOc nouiaaç; Oüxi 
ndvTOTe jkpaiav èXmba àvaXdpij, toüto Xofiiópevog, ôtt Ei 
pnbév dfaéóv pou noiriaavToc, dXXà iroXXà évdimov aUTOU 
dpapTiiffavToc, èv dKaOapaia ffapKÓc Kai dXXatg iroXXaig KaKÎatç 
<JuXXr|cp0évTOç, où  Karà Tàç dpapTiag éiroigffev, oübé Kaxà Tàç 
dvopiag dvTairébuJKÉV [cf. Ps 102,10], dXXà TOOaÙTaç bujpeàg Kai 
XapiTac eig ffuiTripiav u)KOvóprJOev; 'Eàv oüv óXoTeXüig báipev 
aUTiü toà  Xomoü bouXeüeiv aUTip èv mxenj dyvij dvaaTpotprj, 
Kai dpeTiiiv KaropOwaei -rraawv, dyaüitiv Kai itveupaTtKitiv XaPia- 
pdTiuv KaTafiwcret, eic tràv épyov dyaOóv KaTeuobüiv Kai buvapiliv. 
Atóttep ó irdvTOTe tóv toioütov Xofuipóv biaaiüíujv, Kai pi] 
émXavOavópevog titiv toioütcuv eüepYeaufiv, buaanref aUTÓv, Kai 
eüOüvei, Kai éirerfet trpôç nàffav daxriaiv dpeTf^c d'faOrjv, Kai 
irpóc Ttàaav ép'faoiav biKaioaüvqe trdvTOTe -rcpoüüpwe, Kai irdv- 
TOTe éToipwe eig tô Troieiv tô OéXripa toà Oeoû. 


lans delicta, conservaverit eam, illius conversione suscepta; et eam 
quae hostibus et spiritibus malignis ultro per affectiones inservierat, 
ipse fovens et per omnia providens alebat, quam spiritu bono tan- 
dem duxerit in salutem ; et amatorio poculo exercitatoriae vitae 
cordi indito, ei, ut mundum et universam carnalium affectionum 
eius seductionem laeta desereret, vires addidit, exornavit etiam 
angelico habitu ordinis angelici, effecitque ut a sanctis Patribus in 
coetum fraternitatis facile assumeretur. Quis porro bene conscio 
praeditus animo, dum illa reputat, non semper contrito corde per- 
maneat, habens tanta pignora praeoccupantium beneficiorum, cum 
nihil boni prius ipse fecerit? Nonne firmam fiduciam perpetuo re- 
sumet, hoc perpendens: siquidem, cum nihil egissem boni, sed 
coram eo multum peccassem, deprehensus in carnis impuritate 
alisque permultis vitiis, non secundum peccata fecit, neque se- 
cundum iniquitates retribuit, sed tanta munera gratiasque ad sa- 
lutem suppeditavit? Quamobrem si nos in posterum devoverimus 
integre servitio illius, in omni pura conversatione et consummatione 
virtutum, bonis omnibus ac spiritalibus charismatibus nos dignabitur, 
deducens ad omne bonum opus et corroborans. Idcirco qui per- 
ennem huiusmodi cogitationem conservat, non oblitus talium bene- 
ficiorum, se placat et dirigit impellitque ad omne bonum exercitium 
virtutis et omnem operationem iustitiae, prompto et parato semper 
animo ad peragendam Dei voluntatem. 
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Monachus instabilis. — L. 1, ep.41 [Philippo monacho]. Tóv 
Xcrfwóv, tò  KaTciepojlov itbov Kai tpáaei betXóv éKtüvó cpacnv 
ünoptveiv, to KOÍTrjv ¿k Koirrig ápdfteiv, rrpôç rrSaav Kívqaiv Kai 
{Jorjv Tapaaaópevov. 'AXX'oüxi povaxóv, [tov] étri Kópiov tohoi- 
Qévai ótpeiXovTa, Kai tbc 6poc Zubv ftePqKévat. Tí toívuv KaTa- 
Xnrtbv tò épeibeoOai datpaXtbce étri Küpiov, Kai OTaupóv ?x€,v 
t? ákóXouQov doKnoiv, TÓnov peTapáXXeig jk tóttou, páXXov, 
tbc eoiKe, Tpáfteíav áppOTépav, àXX* oú rraíbeuaiv OTt^oTépav 
,HTWV; Kai ouppqffeTaí ooi, tbc olpat, rràaag tùç rtóXetg toO 
"IffpapX, Kai rràaag tùç éaxaTiàg tí]; fflc.peTà TOiaüyric facrrpóc 
Kai Tvtbppc irepnóvTa, Eüpmov elvai Ttva, rravTÍ dvéptp Kviaopc 
rrepicpepópevov, Kai péxpi rravTÔç dOTaToOvTa. 

Monachum decet laboriosa amplecti. — 1, 110  [Cratoni 
monacho]. 'O doKfpjai pouXópevoc, Kai aurrnpiag étptépevoc, 


TtdvTa Ta aUTqç értiTrova, Óórroia Kai òcra b' dv ij, rrpoéüptuc 


dondieTai. 'O bé nap’ dííav irpárreiv èv Tfj dÜUKpcrei, ú Taîç 


aUTf]e biaKoviaig oiópevog, tóv rOtpov évbébuTai, ôv àrro- 
GéaOai dppxavov, ei p? pvpppv ?x01 otbpaToc, óGev ünéorn, 
Kai ôttou TtáXiv dvaXüet. 

Mortificatione eget monachus. — 1, 130 [ioanni monacho]. 


Oùk oibe KÔpoç dfpunveiv ouk oibe TÜtpoç T^pepteiv* &ypnfóp- 


1,41. Leporem, meticulosum animal et natura timidum, hoc 
perpeti aiunt, ut ex cubili in cubile subinde migret, propterea 
quod ad omnem motum et clamorem perturbetur. At non item 
monachum, qui fiduciam in Deo positam habere ac Sion tamquam 
montem conscendisse debet. Quid igitur, pro eo quod Domino 
tuto inniti ac crucem religiosae vitae comitem habere debebas, 
loca subinde commutas, pinguiorem potius, ut videtur, mensam, 
quam firmiorem ac solidiorem eruditionem quaerens? Ac tibi, ni 
fallor, istud continget, ut omnibus Israelis urbibus, atque omnibus 
terrae recessibus cum M huiusmodi ventre atque animi instituto, 
peragratis, Euripus quidam sis, omni nidoris ciborum vento circum- 
actus, ac perpetua instabilitate laborans. 

1, 110. Qui religiosam vitam profiteri studet ac salutis cupiditate 
flagrat, omnia, quae in ea dura et laboriosa sunt, quaecumque 
tandem illa sint, prompto animo amplectitur. Qui autem in reli- 
giosa exercitatione ipsiusque ministeriis non pro merito suo ac 
dignitate secum agi existimat, externo fastu indutus est; quem 
deponere non potest, nisi illud meminerit, unde corpus ipsi ortum 
sit, et quo tandem revertatur. 


1,130. Nescit saturitas vigilare; nescit fastus quiescere; vigi- 


lantiam et mansuetudinem monastica vita requirit. Si igitur hanc 
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tjeutç beiTai Kai irpaÓTqTog ácTKTiaig. Ei oüv TaUTqg àvTmoif], 
éxeiva KarapYnaov*' ei bé yaaTpóc où Kpaieig, tí Kai tóv tóttov 
KaTapyeic, Kai toùç à0XoüvTac ;Kveupoic; 

Sacerdotes sanctiores sint monachis. — 2, 284 [Palladio epi- 
scopo]. <>ÉÜYE, m péXTIGTC, ibç eéxxwpt T«bV fOVaiKUIV èv- 
Ttüfcic. Toùç yàp itpujpévouc dyicuTépoug eivai XPH Kai KaQapuj- 
Tépoug tûjv tô ôpn KaTeiXr]«pÓTu» v. 'Eiteibr] oi pév Kai éauTiüv 
Kai Xawv, oi bé éavTütv póvov ippovriJouai. Kai oi pév év Trj 
Kopucpr) ibpuviai Tfjc TOtaUTtig Tiprjo, Kai navTeg aUTiüv épeuviüai 
tóv piov Kai paaavílouoiv! oí b'év anqXaíuj KáOqvTai, Tà 
éauTüiv f| OepaneüovTec TpaápaTa q nepiffréXXovTec éXaTTiüpaTa ' 
eioi b' of Kai OTecpàvougc éauTOic irXéKOuatv. Ei b'àva^KaoGein? 
évTUxeiv, KÓTU) toùç ó«pOaXpoüg ?x£ Kal bibaOKe KÔKeivaç ttûjç 
pXéneiv XPH (où yàp bibàoKCtv bei póvov müg XPÙ pXéireiv, dXXà 
Kai pXéneiv àjç xpô)- 

Sacerdotium, medium inter Deum et hominem. = 3, 20 
[Hermogeni episcopo]. Tr|lc ôeiaç Kai Trjg àvOpwmvr|ç tpüaetug i'i 
iepeffüvr) &«nrep péaq Ka0éaiT|Kev, iva Tqv pév Oepanevij, TiJ bè 
peTapoXryv épyàJqTai KpetTTOva. Ei tig TorfapoOv Taürqc peKov 
«ppovei, oübé (ppóvrpnv ?xe,v POI ùokcî. 

Unusquisque sui corporis sacerdos. — 3, 75 [Theodosio epi- 
scopo]. "Qairep yáp èrti Trjç TTaXaiàç AiaOrjKnç iepàaOai oük 
éff]|v, ei pi) toig ifpeüai pôvoiç- èv bè Tip Kaipip toO TTàaxa, 
irdvTeç rpórtov Tivà iepujoüvij éTipüvTO (eKaffTOç yàp tò npó- 


profiteris, fac illa deleas ; -sin autem ventrem imperio minime tenes, 
quid et locum occupas et decertantium animos frangis? 

2, 284. Mulierum congressus, vir optime, quantum fieri potest, 
fuge. Nam eos qui sacerdotum munere funguntur, sanctiores ac 
puriores illis esse oportet qui ad montes se contulerunt. Siquidem 
illi, et sui et plebis, hi autem sui dumtaxat curam gerunt. Atque 
illi in huiusmodi dignitatis fastigio collocati sunt, omnesque vitam 
eorum perscrutantur et explorant; hi autem in spelunca sedent, 
aut sua vulnera curantes, aut vitia obtegentes, aut etiam coronas 
sibi ipsis texentes. Quod si etiam, ut cum ipsis congrediaris, ne- 
cessitas aliqua te obstringat, oculos humi deiectos habe, atque ipsas 
quoque, quonam pacto spectandum sit, doce (non enim dumtaxat 
docendum est quonam modo cernere oporteat, sed etiam ut oportet 
cemere). 

3, 20. Inter divinam et humanam naturam sacerdotium velut 
medium interiectum est, ut illam colat atque observet, hanc autem 
in melius commutet. Quocirca si quis eo sublimius sentit, ne mentis 
quidem et prudentiae particeps esse mihi videtur. 

3, 75. Ut enim in Veteri Testamento sacerdotii munere fungi 
exceptis sacerdotibus nemini licebat, Paschae tamen tempore omnes 
sacerdotii honore afficiebantur (unusquisque enim pecudem immo- 
labat), sic etiam in Novo ac successionis experte, seiunctim quidem, 
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iotov eOu€v), oütuj Kai éiü Tfjg Katvfig Kat àbtabóxou, ëxouai 
pév kot’ étaipeTov Ttiv tepoup-fiav Tflç àvatpaKTOu Ouaiaç, oic 
tSeOTi TaÜTtiv irpoaeveyKeiv * ëKacrroç bé oikciou awpaTogc iepeüc 
Kex«POTÓvnTca, oüx iva dxeipoTÓvt]Tog émitqboii] Trj tàjv ath]- 
Kóujv àpxfl, dXX’ iva ti]g Kaxiag dpjaç tô aüjpa Tépevoc q iepóv 
Tfjg à'fveiaç KaTaffKÉudaij. 

Scientia diaboli. — 3, 156 [Archontio presbytero]. OU TÓ KOià 899 
btdvotav oibev, di irpaÓTart, ô bidpoXogc (ti]g yàp Geiaç pôvqç 
étrrt toüto ;íaipeTOv buvdpewce, Tfjg Kai irXaaàoqg kotù póvag 
Tàc Kapbiaç ôgüjv) * dXX’ dnô [tûjv] toà acüpaToc KtviipÜTujv tà 
Trie M'VXÜÇ ûqpcùei pouXeopara. Oiov tîbé Ttva irepiépyajç ópwvTa 
Kai LOTiÛJVTa toùç ôtpOaXpoùç toig dXXoTptotç KÔXXecn ; Aapûjv 


¿Ktivou tijv ôpprjv, eüOüc f| eig potxeiav, r] eic itopveiav tôv 
toioütov épeOííei. Eibev ôpfiXov Kai Oupujbq; EüOüg tô iicpoç 
dKOvá, xai eic cpóvov impoppa. Eibev aiaxpOKepbfj; Eig XijOTeiac 
TTpOTpéiret Kai dbtKÎaç. Elbe faOTpóg firrova; EüOüg Kai Tà peià 
yaOTéptuv aUTtü irdOri üitoypácpei, Kai vXaç napéxet irpôç tô eic 
épfov xuJpfioat tóv otKéiov okokóv. Atà tí yàp pi] iravrag eic 
Tà avrà iráQt] tüóei; 'Eitetbi] ó pév toüto, ô bé éxeivo páXXov 
irporpT]Tai* Kai tûj pév toáto, Ttp bé éKeivo dpéffKei. 'Aitó tûjv 
KtvnpdTUJv oüv toà awpaToc, Kai Tà twv tpuxov aaOpà Texpai- 
peTar Kai oihuj irXéKet toùç bóXoug. 
Pietas in anima et in COrpore. — 3, 163 [Martyrio presbytero]. 900 

Eüoepeiacg, tà éXXoytpujTaTe, btrróg ó Tpôiroç. 'O pév àytüjTaTOc 


ac velut praerogativae nomine, incruentae victimae sacrificium ii 
habent, quibus illud offerre concessum est; at interim unusquisque 
sui corporis sacerdos creatus est, non ut citra ordinationem et 
institutionem subditorum imperium arripiat, sed ut vitiis imperans, 
corpus suum castitatis delubrum aut templum efficiat. 

3, 156. Ea, quae cogitatione volvuntur, vir lenissime, minime 899 
diabolo cognita sunt (hoc enim divinae dumtaxat potentiae, quae 
corda nostra sigillatilo finxit, peculiare est); verum ex corporis 
motibus animi consilia venatur. Verbi gratia: vidit quemdam cu- 
riose intuentem atque aliena pulchritudine oculos pascentem ? Ipsius 
cupiditatem et impetum nactus, statim aut ad adulterium aut ad 
stuprum eum exstimulat. Vidit iracundum et ad excandescentiam 
proclivem ? Statim gladium acuit atque ad caedem incitat. Vidit 
turpibus lucris addictum ? Ad latrocinia et iniurias hortatur. Vidit 
ventri deditum ? Statim eas etiam, quae infra ventrem sunt, affec- 
tiones ipsi depingit, atque ut quod sibi animo proponit, exsequatur, 
materiam ipsi porrigit. Quid enim est quamobrem omnes in eas- 
dem affectiones haudquaquam impellit? Nimirum quia hic aliud, 
ille aliud vult, atque hoc huicj illud illi magis arridet. Quocirca ex 
corporis motibus animi quoque imbecillitates conicit: atque ita 
fraudes suas nectit. 

3, 163. Pietatis, vir elegantissime, duplex est modus. Unus sane- 900 
tissimus maximeque divinus in anima. Pulcherrima enim haec 
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Kai ôetôraToç èv tpuxii- iepeíov fàp toüto kóXXujtov, ko! Oeû 
TtpofftptXéoTaTov, tô Tilv Yvuupqv èx€lv eüap], Kai Tí|v Qeiav 
irapoucJiav tpavTáíeaOat, ibpupevqv tc Kai pefiaiav ?x€iv toic 
Tfig unjxfig Tepéveaiv. 'O bé beÙTepoç èv Tfj àyveict toà oujpaTog. 
ʻO fàp toùtujv tûjv báo TpÓTTWv xüptüujv, oùbè e( tô yng té Kai 
üaXÓTTqe TripaXcpéaTaTa npoGÓTOt KetpqXta, oíijté ei nàvTa Tà 
iepoupTeíoOat irpujqv vevopoOeTqpéva liba KaTapáXXot, xapiefrai 
Oe&. 

Pax vera cum iustitia. 3, 246 [Petro]. 'H eipqvq Tfj bi- 
Kaioaóvq ouYKeKpapévri Oeióv èffTì XPÙpa- bé GaTépa dveu 
Tfig éiépag eín, XupaíveTai táj Tfiç Ctperfic KáXXet. Toti pév yàp 
eiprjvT), Kai XijOTat; npôç éavToüc Kai Xákoig*toig pév èni Xûpij 
Ttbv àvOpujirwv, toig bé étr óXéüptp tàjv npopaTwv. 'AXX'oük fiv 
KaXéffaipi TaUTqv tipqvqv Tí]|v Ti] biKaioaávq pf| Koapoupévriv. 
Ei à' aUTq ffuvéXOoi, ôvtujç eipqvq KtKXqaeTat. Ató Kai ô XpttJTÔç 
écpq- «Oùk fiXQov paXeiv efpqvqv èni tt]v pjv, dXXà pàxaipav» 
[Mt 10, 34]. "Oti yàp où Ttàaav elpfivqv, àXXà Tqv Tfj KaKla 
auveleuTpévnv àiTOKripÜTTei, àXXaxoü cpqaiw «Eipf|vr|v ti|v ep?|v 
bibepi üpiv» [lo 14, 27]. Eiprjvr) yàp ôvtujç èKeivq èffTÎv, q Tfj 
biKaioaüvi] Kai Tfj eüoepeicf oepvuvopévri. 

Sacerdos recté vivens tacita regula. — 3, 306 [Cyriilo epi- 








scopo]. "Qanep flatnXeüg ùttò tujv vópwv àpxópevoc, éptpuxóc 
€OTi vópoc, oûtuj Kai iepeüg ùnô tájv üeopüjv paoiXeuOpevoc, 
Kavtüv éoriv àqjGonog. 


victima est Deoque in primis grata, mentem piam habere divinae- 
que praesentiae sibi speciem fingere, atque in animae delubro 
fixam et stabilem tenere. Alter in corporis castitate. Nam qui 
his duobus modis destitutus est, nec si pretiosissimos terrae ac 
maris thesauros offerat, aut omnia ea animantia, quae legis prae- 
scripto non ita pridem immolabantur, adhibeat, gratiam apud 
Deum initurus est. 

3, 246. Pax, si iustitiam annexam habeat, divina quaedam res 
est; si autem altera sine altera sit, virtutis pulchritudinem labe- 
factat. Nam et praedonibus inter se et lupis pax est, illis nimirum 
in hominum perniciem, his autem in ovium exitium; at pacem 
hanc minime appellarim quae iustitia minime ornata est. At si haec 
accesserit, tum demum pax vere vocabitur. Unde etiam Christus 
dixit: Non veni mittere pacem super terram, sed gladium. Nam 
quod non omnem pacem, sed eam dumtaxat quae cum vitio con- 
iuncta est, abiciat ac proscribat, hinc patet, quod alio loco ait: 
Pacem meam do vobis. Pax enim vere ea est, quae iustitia et 
pietate cohonestatur. 

3, 306. Quemadmodum rex, qui legibus paret, viva lex est, eodem 


modo sacerdos quoque, qui sanctionum ecclesiasticarum imperio 
subest, tacita norma et regula est. 
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Doctrina et exhortatio. 


Perfectio est interior. — 1. ZnoubaOTtov oüv fipiv óar| báva- 903 

ptc éauToüg ;KKaOápai, Kai pSXXov tov èvrôç dvOpwnov, ?vOa 
òr, ò tróXepoc peífujv, Kai i) víkt) buax^ptOTépa. TToXXoi yáp 
€kTiv, of rapi pév poXuopáüjv crapK Óc, Kai ti)g kot' évépyetav 
àpapriacg, TtoXù tô éfKpaTég énebeiiavTO, vpOTeiaig éxPncravTo, 
Kai àypunviatc, Kai dXXatç ôaaiç KaKonaOeiatg* rapi bé toO 
Kara biávotav poXuapoO, Kai Trjç ¿vteXo0ç Kaóápaeujce, oübév, 
Ô óXíya rravTeXwç ècppôvTiaav* koitoi ye toà irapayyéXpaTOç où 
rrepi Kaôâpaeujç toà  Tflç aapKÔç poXuopoü pôvov, dXXà Kai 
rrepi toà. nveüpaTOc ?x?VT?C- 


S. EUCHERIUS, f 450/55. 
De laude eremi, 426/7. 


Variae laudes eremi. — 3. Eremum ergo recte incircumscrip- 904 
tum Dei nostri templum dixerim; etenim quem certum est 
habitare in silentio, credendum est gaudere secreto. Saepius 
se ilic videndum sanctis suis praebuit et conciliante loco 
congressum non est aspernatus humanum. In deserto quippe 
Moyses glorificato vultu Deum conspicit; in deserto Elias 
vultum, pavens ne Deum conspiceret, obvolvit. 

4. Ferunt quemdam alii quaerenti quali inesse loco Deum 
crederet, respondisse ut quo se duceret impiger sequeretur; 
tunc comitante eodem, ad late patentis eremi secreta venisse, et 
ostendens vastae solitudinis recessum : En, inquit, ubi Deus est. 
Nec immerito ibi esse promptius creditur, ubi facilius invenitur. 

7. Ibi primum Moyses divini colloquii familiaris adhibetur 
interpres; accipit verba ac vicissim refert; dicenda agendave 
et percunctatur pariter et docetur, ac mutuo confabulationis 
usitatoque commercio cum caeli Domino sermocinatur. Ibi 


1. Adhibenda igitur nobis pro virili diligentia, ut nos ipsos 903 
emundemus, praesertim vero interiorem hominem, penes quem et 
gravior incumbit belli moles et victoria difficilior est. Sunt enim 
multi, qui emundandis carnalibus sordibus ac peccato, quod opere 
praestatur, eliminando, continentiae plurimum exhibuerunt, ieiunia- 
que et vigilias adhibuerunt ac reliquis strenue corporis afflicta- 
tionibus functi sunt; ad animi autem sordes quod attinet perfectam- 
que emundationem nihil aut parum quid admodum curaverunt; 
quamquam non in eo nobis sita professio est, ut carnis dumtaxat, 
sed ut etiam spiritus emundationi studeamus. 
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virgam resumit in opera signorum potentem, ingressusque ere- 
mum pastor ovium, pastor ab eremo remittitur populorum. 

12. Illic etiam idem populus demissum caelitus cibum al- 
benti solo legit, cum in nubibus Dominus panem pluvium 
sicco imbre deiecit. In tabernacula et in circumiecta castro- 
rum manna ninguido aere illapsum cecidit, ubi panem angelo- 
rum manducavit homo [Ps 77, 25]. 

13. Legem etiam et caelestia edicta Hebraeus idem num- 
quid non eremi inhabitator accepit, tum cum propius admotus, 
inspicere divino digito impressa tabulis signa meruit ?... Ita 
filii Israel dum in solitudinibus degerent, Dei sedem videre, 
vocem audire meruerunt. 

16. Quid, quod filii Israel ad illam desiderabilem terram 
non nisi habitatione eremi pervenerunt? Et ut gens eadein 
postea possideret illam lacte et meile manantem, prius hanc 
aridam incultamque possedit. Totum semper ad veram pa- 
triam eremi mansionibus iter panditur. Habitet inhabitabilem 
terram, qui vult videre bona Domini in regione vivorum; sit 
hospes huius, qui civis esse contendit illius. 

21. Quid ille quo maior inter mulierum natos non surrexit, 
nonne in deserto clamans, in deserto vivebat? In deserto ab 
hoc baptismus traditur, in deserto paenitentia praedicatur, in 
deserto primum mentio regni caelestis infertur. Ibi haec ille 
audientibus primus ingessit, ubi haec citius ambiens quisque 
!»romeruit. Nec immerito futurus hic arduus habitator deserti 
ante faciem Domini angelus mittitur) viam reserat in caeleste 
regnum, et praecursor et testis dignus qui Patrem e caelo 
loquentem audiret, Filium baptizando contingeret, Spiritum 
Sanctum descendentem videret. 

22. Ipse quoque Dominus ac Salvator noster baptizatus 
confestim, ut Scriptura ait [Mt 4,1], a Spiritu in desertum du- 
citur. Quis hic igitur est Spiritus? | Cunctatio subest nulla, 
quin Sanctus. Quod deinde Spiritus Sanctus pertrahit in 
desertum, nimirum istud ille dictat, ille istud tacitus inspirat, 
fitque eremus Spiritu Sancto suggerente digna suggestio. My- 
stico ergo flumine infusus, nihil sibi prius agendum putat, 
quam ut ad secreta contendat.... Quae si votiva Deo ab 
erroribus libero, quanto magis necessaria homini erroribus 
obnoxio? $Si petita non delinquenti, quanto magis exoptanda 
peccanti ? 

23. Ibi etiam in famulatum Domini, remotis circumstrepen- 
tium turbis, tacita divini vigoris ministeria succedunt, et in eremo 
constitutus, tamquam iam in caelum revectus, occurrentium 
excipitur officiis angelorum. Ibi tunc tentantem notae artis in- 
sidiis hostem illum antiqui temporis confutavit, supplantatorem- 
que veteris Adam novus Adam reppulit. O laus magna deserti, 
ut diabolus, qui vicerat in paradiso, in eremo vinceretur Ï 


De laude eremi, 426/7. — Ep. paraen. de contemptu mundi, 432. 4G1 


24. Desertus etiam locus ille erat in quo Salvator noster 
quinque vivorum milia panibus quinque et piscibus tantum 
duobus pavit, satiavit, explevit. Semper in deserto suos pane 
lesus pascit. Suis praetulerat olim manna divini muneris 
fidem, nunc fragmina praetulerunt. 

25. Et tunc Dominus lesus ad excelsi montis remotiora 
secessit, cum tribus tantum sibi adhibitis electis insolita clari- 
tate vultus effulsit; qui cum assumptum palam hominem prae- 
ferret, declarandae maiestatis indicium secretis credidit ibi 
tunc ille apostolorum maximus: Bonum, inquit, erat nos hic 
esse [Mt 17, 4, adamans scilicet magnitudinem signi in remo- 
tione deserti. 

26. Idemque Dominus lesus (ut scribitur) in desertum locum 
ibat ibique orabat [cf. Le 5, 16]. Locus ergo ille iam vocetur 
orationis locus, quem exorando Deum, idoneum Deus auctor 
ostendit, docuitque unde facilius nubes humilians se oratio 
penetraret, adiuta loco, quia honorata secreto; atque ipse 
illic orando cum peteret, demonstravit ubi orare nos vellet, 
cum peteretur. 

28. Hoc igitur eremi habitaculum dicam non immerito 
quamdam fidei sedem, virtutis arcam, caritatis sacrarium, 
pietatis thesaurum, iustitiae promptuarium. Nam sicut in 
magna domo pretiosa quaeque claustris obsignata in remotis 
habentur, ita magnificentia illa sanctorum abditorum eremo, 
quam difficultatibus suis natura observavit, deponitur in terra 
quodam conclavi deserti, ne conversationis humanae usu ab- 


olescat. 
43. Quos ego illic, lesu bone, sanctorum coetus conventus- 
que vidi !... Dum beatam quaerunt vitam, beatam agunt; 


eamque et dum adhuc ambiunt, iam consequuntur. Itaque 
dum optant a peccatoribus segregari, iam segregati sunt. 
Castam possidere vitam volunt? Etiam possident. Omne in 
Dei laudibus tempus habere volunt? Iam habent. Desiderant 
gaudere cum sanctorum coetibus? Gaudent. Christo frui cu- 
piunt? Christo spiritu fruuntur. Vitam eremi adipisci gestiunt? 
Coram adipiscuntur. 


Epistula paraenetica de contemptu mundi, 432. 


Unum necessarium. — Optimum deinde est curam princi- 
palem animae impendere, ut quae utilitate prior est, non sit 
consideratione posterior.... Haec nos occupet in praesidium 
ac tutelam sui, iam non plane prima, sed sola. Omnia vincat 
eo studio, quo praecedit omnia. Summam debemus observan- 
tiam Deo, animae deinde maximam ; atque ita tamen istud est, 
ut cum utrumque praecipuum sit, observari alterum sine altero 
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nequaquam posse videatur. Ita quisquis Deo satisfecerit, animae 
necesse est iam consuluerit; et rursus, qui animae consuluerit, 
necesse est Deo iam satisfecerit. 

Vitae aeternae pretium. — Certe cupiditas vitae est ' tud 
quod nos delectatione rei praesentis innexuit. Ergo amantes 
vitam hortamur ad vitam. Vera ratio est persuadendi, cum id 
poscitur, ut impetremus a vobis quod concupiscitis. Pro vita 
quam diligitis, legatione apud vos fungimur [cf.2 Cor 6, 20], et 
hanc, quam omnes exiguam amatis, insinuamus, ut ametis 
aeternam.... Absurdum quippe atque contrarium est ut vitae 
detrimentum afferat amor vitae. Igitur sive vitam hanc con- 
temnendam putas, sive complectendam, in utroque facilis 
negotii mea causa est. Nam, si spernitur, una est spernendi 
ratio, ut melior appetatur. Et si diligitur, tanto magis est 
diligenda, quae maior est. 

Rerum temporalium contemptus. — Si honoribus opibus- 
que capimur, veris opibus, veris honoribus excitemur. Opti- 
mus quisque in caelestes honores, in caelestes opes; terrenos 
honores, terrenas opes transfert; illuc utique, ubi bonorum 
ac malorum summa et inconfusa discretio est; ubi quod semel 
adipiscimur, semper tenemus; ubi si locus obtinendi ullus 
fuerit, amittendi nullus erit. Sed quando de fragili tempora- 
lium bonorum possessione diximus, aliquid etiam nobis de 
ipsius brevis vitae condicione dicendum est. Quid istud, quaeso, 
quid istud est? Nihil ita cotidie homines ut mortem vident; 


nihil ita obliviscuntur ut mortem.... Verbum mandatumque 
infatigabili observatione conservent, praeceptorumque eius cu- 
stodiant irremissa lege famulatum.... Et his quidem praedictis 


mundi adminiculis, quid in saecula observarent, semel iussum 
est; nobis vero tot voluminibus divinae legis iterantur imperia, 
ad haec saltem, [ut] quod homini ipsi attributum est, voluntati 
auctoris parere praeceptisque eius vacare discat; quia omne 
istud, cum praebet ministerium, praebet exemplum.... Ergo 
illi velint, nolint, se Domino universitatis, et si voluntate 
auferunt, iure non subtrahunt. Illi quidem affectu absunt, sed 
ille dominatu adest. Ita quod improvidum et inconsultissimum 
est, errantes clausi, vivunt extra considerationem Domini. 
Deus super omnia amandus. — Deus, inquam, noster, cui 
possis tam magno quam pio igne flagrare, si in locum an- 
teriorum cupiditatum pretiosa rursum desideria succedunt. 
Si te in aliquo capiebat tam magnificae rei dignitas, nihil 
illo magnificentius. Si te aliquid velut aptum gloriae accom- 
modatumque rapiebat, nihil illo gloriosius. Si ad splendida 
fulgentium rerum ducebaris visu, illo nihil clarius. Si ad spe- 
ciosa trahebaris intuitu, illo nihil pulchrius. Si in aliquo te 
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amplecti putabas veritatem, illo nihil verius. Si in quoquam 
suspiciendam largitatem credebas, illo nihil munificentius.... 
Requiritur in adversis benignitas, in prosperis suavitas: unicum 
est ex illo aut in laetis gaudium, aut in maestis solamen. Ita- 
que ratione plenissimum est te illum, in quo habeas omnia, 
amare prae omnibus. 


S. CYRILLUS ALEXANDRINUS, f 444. 


Thesaurus de sancta et consubstantiali Trinitate, 
ante 428. 


Inhabitatio et divinitas Spiritus Sancti. — Assertio 34. 
TTpóc TipóOeov b TTaüXoc- «Tqv xaXqv trapaáf|Kqv tpüXaiov, bià 
TTveüpatoc 'Ayíou toO évoixoüvrog èv fjpiv» [2 Tim 1,14]. TTpóc 
'Pmpaioucg- «Où roXpm pév XaXeiv ti, tbv où KareipydcraTO 
Xpurróg bi èpoü, tig UTraKoqv éGvmv Xôfip xai épfm, èv buvapet 
orpfeimv xa! Tepárujv, èv buvapet TTveüparoc Oeoü» [Rom 16,18]. 
Kai tràXtv «TTapaxaXw oüv üpfic, àbeXtpoi, btà toà Kupiou f)pmv 
Tqcroü XpiffToü Kai bià Tfjg ayaupe toà TTveüpaTOg auvafujvi- 
traaÓai poi èv Taîç trpoaeuxaíig» [ib.30]. TTpóg KopivOioug- 
«'H oàk oibare óti tà ampara üpmv vaóg toáü èv ùpîv 'Afiou 
TTvéüparóg éariv, ou «x6Te àTM toà Oeoó;» [l Cor 6,19.] Kai 
tràXtv* «'O KoXXmpevoc Tip Kupiip, ?v TTveüpa éariv»  [ib. 17]. 
'Iboüà aacpmç évQàbe TTveüpa Xéyei Küpiov * aatpéarepov bé toüto 
troimv, éiruJTéXXei traXiv nepi rmv 'loubaimw «*Axpi fàp Tfjc 
aqpepov qpépag tò aüró xàXuppa èni Tfjg TTaXaiSç AtaOqKiqc 
pévei pi) àÀvaxaXuKTÓpevov, óti èv Xpiarm xarap-ferrai. 'AXX' èmç 
cnipepov i)vixa dvayivmaxpTai Mmafig, xaXuppa étri rf)v xapbiav 
aürwv Keirat. 'Hvixa b’ áv étncrrpéipq trpóc Küpiov, trepiaipelTai 
tô xaXuppa. 'O bé Küpioc tô TTveüpa éanv.» Où bé tô TTveüpa 


34. Paulus ad Timotheum scribens ait: Bonum depositum serna, 
per Spiritum Sanctum qui habitat in nobis. Ad Romanos vero: 
Non audeo loqui aliquid eorum quae non fecit Christus per me in 
oboedientiam gentium verbo et opere, in virtute signorum et pro- 
digiorum, in virtute Spiritus Dei. Et rursus: Obsecro igitur vos, 
fratres, per Dominum nostrum lesum Christum, et per caritatem 
Spiritus Sancti, ut adiuvetis me in orationibus vestris. Ad Corinthios: 
An ignoratis quia corpora vestra templum Spiritus Sancti sunt, 
qui in vobis est, quem habetis a Deoil Et rursus: Qui adhaeret 
Domino, unus Spiritus est. Ecce aperte hic Spiritum Dominum 
esse ait; apertius vero id faciens, ita rursus de ludaeis scribit: 
Usque ad hodiernum diem idem velamen in lectione Veteris Testa- 
menti manet non revelatum, quoniam in Christo evacuatur. Sed 
usque in hodiernum diem cum legitur Moses, vtlamen super cor 
ipsorum iacet. Quando autem convertuntur ad Dominum, aufertur 
velamen; Dominus vero Spiritus est. Ubi autem Spiritus Domini, 
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Kupiou, éxei éXeuftepia» [2 Cor3,14—17]. Kai mxXtv «'Hgeig bé 
rtavrec àvaKtKaXuppévqj irpoowTruj ti]|v bóíav Kupiou KaTOirrpiíó- 
pevoi, t í]V a£rri]v elKÓva perapopcpoápeOa ànó bóing «i? bó£av, 
KaOórrep ànó Kupiou ÏlveüpaToç» [ib. 18]. "Ore toívuv tïçèoTt 
Küptoc 'IqaoUç XpiOTÓc, ketà tl|v toà UaáXou «pwvf|v, Küptov 
bé tô TTveüpa KaXei, oübepiav dpa (püaewg olbe btatpopàv toO 
Yioü Kai TTveüpaTOC, àXX' tbç èf aUToü Kai èv aUTw (puffiKwc 
fmdpxov Tip Tfig KuptÓTrjTOC óvópaTi KaXei. 


In Ioannis evangelium commentarius, post (vel ca) 428. 

Unto cum Christo per Eucharistiam. — L.4, c.2 (in Io 6,57). 
"Qonep fàp ei ti; Kqpóv érépip ouvdipete Kiipgj, TtdvTwç bpnou 
Kai érepov èv érépip fefovoTa KaTÓiperar tov aÜTÓv, olpai, 
Tpónov Kai ò ti]v oàpKa bexópevoc toO ZwTf]poc f)pwv XpiOToO, 
Kai nivwv aÙToû tò Tlpiov alga, KaO0a <pr]<Jiv aÙTÔç, ?v tbç Ttpôç 
aÙTÔv eüpiOKeTai ouvavaKtpvdgevoç tiiatrep Kai àvaprfvùpevoç 
aÙTip bià Tfjc peTaXrppeujc, «b; èv XpiOTilj pev aÙTÔv eüpiaKeoÔai, 
XpiOTÔv bè au nàXiv èv aùrip. 

Inhabitatio Spiritus Sancti. — 5,2 (7,39). AoyiiujpeQa t oí- 
vuv àvaXrppópeQa 'fàp tóv toà Xóyou okottóv, èv pév toic 
à'fiotç TtpotpnTat; éXXapipiv wanep tivù trXouaiav, Kai óabouxiav 
fevéoOai toà ÍTveüpaTozc, iraibaTwyeiv ioxüoucrav eig ti|v tiiv 
éffopévov KaTÜXrppiv, Kai twv KeKpuppévoev Tqv yvwatv èv bé 
toig moreüouaiv eic XpiOTÓv où babouxiav ànXwg, Tqv ànò toà 
TTveüpaTOc, àXX' aÜTÒ kotoikciv tô TTveüpa, Kai evauXiéeoOai 
TeOappriKapev. *Oôev eÎKÔTuiç Kai vaoi Oeoû xPHP«TÍÍopev, Kairot 
tw v Orfiwv Ttpo«pr]Twv oübevóg Qeiou vaoû KexpnpaTjKÓTOg minroTé. 


ibi libertas. Et rursus: Nos autem omnes discooperta facie gloriam 
Domini intuentes Vin eamdern imaginem reformamur, a gloria in 
gloriam sicut a Domini Spiritu. Cum igitur unus sit Dominus lesus 
Christus, iuxta Pauli sententiam, Dominum vero Spiritum vocet, 
nullam itaque agnoscit differentiam Filii et Spiritus, sed tamquam 
ex ipso et in ipso naturaliter exsistentem Domini nomine appellat. 

4, 2. Quemadmodum enim si quis ceram cerae coniunxerit, uti- 
que alteram in altera esse videbit; eodem quoque, opinor, modo, 
qui Salvatoris nostri carnem suscipit et bibit eius pretiosum san- 
guinem, ut ipse ait, unum quiddam cum eo reperitur, commistus 
quodammodo et immistus ei per illam participationem, ita ut in 
Christo quidem ipse reperiatur et vicissim Christus in ipso. 

5,2. Consideremus ergo, repetam enim propositum sermonis 
finem, in sanctis quidem prophetis velut uberem quamdam illumina- 
tionem et praelustrationem fuisse Spiritus, quae dirigere posset ad 
futurorum comprehensionem et occultorum notitiam ; in iis vero 
qui credunt in Christum, non simpliciter illustrationem Spiritus esse 
censemus, sed ipsum Spiritum inhabitare penitus et hospitari con- 
fidimus. Unde iure quoque templa Dei dicimur, cum nullus sanc- 
torum prophetarum Dei templum appellatus sit umquam. 
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Unio inter nos per Eucharistiam. — 11, 11 (17, 20 sq). 912 
Oùkoûv ójCTtep tig ápxü Kai ôbôç toO Kai fjpfic IIveüpaTÓg te 
'Ayiou pcTaXaxeiv, Kai Tfjc rrpôç Oeóv évujffeuig tò érti Xpicrrw 
KaTéa-rq puffTiipiov á'fiafópeOa yàp oí travTeg èv aUTqj, Kara 
ye tóv qbq Ttpoeipnpévov Tpónov. "Iva toívuv eic &vÓTqTa tijv 
tbe Ttpôç Oeóv Kai dXXqXouç auviujpév Te Kai auvavapioyujpeOa 
Kai fjpeig aÜToi, KalTOi Trj Ka0' éxaorov vooupévq bta<pop@ bt- 
exmr]KÓTec eig ibtÓTtiTa Kai tpuxaig Kai owpaoiv, egqxavÓffaTó 
Tiva Tpónov ó Movoyevtig, btà Tfjc aUTw TtpeTOUaric éfqupqpévov 
ootpiac Kai pouXflcToüTTaTpóOgc. 'Evi yàp crópari, tcù ibitp bqXabó, 
toüg eig aÙTÔv 'TntmüovTac ÉÜXo'püv, btà Tfjg puotikiig pera- 
Xrppeujce, éauTiü Te auaaàipoug Kai àXXqXotç ànoTeXei. Tiç fàp 
âv Kai biéXoi Kai Tqg eig àXXqXouç tputJiKrig èvàioeujç éSoiKtef 
TOUC bt'évóg TOÛ ;CftOU O'UjpaTOC TTpÓC évÓTtTa Tt|V eig XplOTÓV 
dvabeopoupévoug; Ei yàp oi ndvTec èK toO évóg dpTOU peTé- 
Xopev, ev oi navTeg ànoTeXoüpeGa ocupa. Mepileaóai yàp oük 
évbéxeTai tov XpiOTÓv. Aià toOto Kai otíipa Xpioroü Kexpq- 
paTiKev fi 'EKKXriaia, péXp bé Kai fjpeig àvà pépoç, KaTà Tfjv 
toü TTaüXou oüveoiv. 


De recta fide ad reginas, 429/30. 


Perfectio. — l."Onou yàp ttíotig ópOq Kai àpujpr[TOc toig èf 913 
epfwv àfaOitiv Kauxiipaaiv eü paXa oüptpépeTai, Kai iaóbpopov 
ëxet Tqv ouppoXf]v, éKei tou tovtcuç eiq fiv èv navri KaXgj 
TeXeiÓTqc, Kai tô dpTtwç ?xov £ÎÇ á'fiaapóv. 


11, 11. Quare initium veluti quoddam et via qua Spiritus parti-912 

cipes fieremus et cum Deo uniremur, Christi mysterium exstitit; 
omnes enim in illo sanctificamur, eo modo quem ante diximus. 
Ut ergo ad unitatem cum Deo et inter nos contenderemus, atque 
nos una commisceremur, licet corporibus et animis alii ab aliis 
differamus, rationem quamdam excogitavit Unigenitus, per con- 
venientem sibi sapientiam et consilium Patris. Uno enim corpore, 
suo nimirum, credentes in se benedicens per mysticam communionem, 
cum eos sibi, tum etiam inter se concorporales efficit. Quis enim 
eos, qui per unum illud sanctum corpus ad unitatem cum Christo 
coniuncti sunt, diviserit et a naturali inter se unione removerit? 
Nam si omnes de uno pane participamus, unum omnes corpus 
efficimur. Christus enim dividi nequit. Ideoque et Christi corpus 
nuncupata est Ecclesia, nos autem particularia eius membra, iuxta 
Pauli sententiam. 

1. Quandoquidem ubi fides recta et inculpata cum bonarum ac-913 
tionum honestate coniungitur, aequabilique nisu et cursu cum illis 
copulatur, ibi omnis boni perfectio sanctificationisque integritas 
comperitur. 
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Adversus anthropomorphitas. 


Error eorum qui dicunt solam precationem utilem. — (Ep. 
ad Calosyrium.) TTepiépxovTat bé Kai érepoi Tivec, <ï>ç cpaai, 
póvq axoXáfíetv tí] npoaeuxrl Ttpoairoioüpevoi, Kal oübév épvaió- 
pevot, Kai ókvou irpócpaaiv Kai nopiapoü tijv eüfféfkiav noioüvTai, 
oük ÓpOà tppovoOvTtc- énti XeiéTwoav éauToüc Kai twv àyiwv 
dnotrróX wv Kpeirrovac, of tipydtovTO pév èvbibôvioç aUTOic toO 
KatpoO rqv eic toOto ax?^Óv, éxapvov bé Kai eig tóv XÓyov toà 
GeoO. TTwç bé Kai éreXdÓovTo toà paxapíou ÍTaüXou npôç Ttvac 
ypàcpovToc* «Akoüw fàp èv üpiv Tivaç TtepntaTeiv pqbév épfaio- 
pévoug, dXXà neptepfaiopévovg»; [1 Thess 3,11.] Oàk ànobéxeTai 
Toivuv toùç bpwvTaç toOto fj EKKXqaia. Aeî pév yàp 6poXo- 
youpévwg eüxeoOai cfuvtóvwe toig dOKqTqpioig évrcpepoOvTac* 
Xuirei bé oübév, páXXov bé Kai áfav ójcpeXipwTaTOv écíTi tò 
épfàieciOai, iva pf] èiraxOqç érépoig eüpeOr|, toùç aUTwv ibpwiac 
eig ibiav bexópevoc XPe'av» buvqOq bé Kai ànÓ twv oütoO ttovwv 
X»ipav Kai ópcpavóv irapapuOr|ffaoOai, Kai Tivaç doOevoOvTac 
twv dbeXcpwv. Ei bé KaXóv vopilouoi tò épyov pf| ánreaGai, 
ÓTav iqXibffwai ndvTeg tò aürd, tig ò Tpeéqpwv aÙToOç; Apfiac 
Kai YaOTpipapfiac dcpoppriv iroioOvTal Tiveg tò beîv oieoOai 
póvov «XJx?^^àZeiv tq npooeuxq, épfou bé OXwe pí SnreoQai. 


THEODORETUS, ca 393 — ca 458. 


Graecarum affectionum curatio, 429/37. 


Malorum spirituum adversus homines pugna. — Sermo 3. 
[Aaipovdg «papev) toig trapà toO nenoiriKÓTOC irapaaxtóeitfiv ouk 


Oberrant vero etiam alii quidam, ut narrant, soli precationi vacare 
se profitentes et nihil operantes, segnitiei suae victusque. quaerendi 
facilitati, pietatem praetexentes, perperamque sentientes, quando ipsi 
meliore condicione quam sancti apostoli ésse volunt, qui quidem opera- 
bantur, cum iis tempus ad id vacuum esset, laborabant vero etiam in 
verbo Dei. At quo pacto obliti sunt beati Pauli, ad quosdam ita 
scribentis: Audio enim obambulare in vobis nonnullos nihil operantes, 
sed curiose agentcsl Ecclesia igitur eos qui hoc faciunt non admittit. 
Oportet enim procul dubio assidue precationi vacare eos qui in mona- 
steriis solitariam vitam degunt. Nihil autem obstat, immo vero con- 
sultissimum est, pperari, ne aliis sis oneri, alienos sudores in privatam 
tuam utilitatem convertens, cum possis tuis ipsius laboribus viduae 
et pupillo subvenire, iisque qui ex fratribus sunt infirmiores. At si 
pulchrum existimant, vacuum esse ac liberum ab opere, si hoc ipsum 
ceteri omnes imitentur, quisnam ipsos alet? Sunt qui ignaviam suam 
et ingluviem eo praetextu pallient, quod soli orationi vacare oportere 
contendant, ab opere vero in universum abstinent. 

3. [Daemones dicimus] cum datis sibi muneribus contenti non 
essent, sed altiora appeterent, superbiae labem contraxisse et digni- 
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dpKéffOévTag, àXX' ópexOevTag peiíóvujv, eiffbéEaffÜai pev toà 
TÜtpou tò ndOoç, ;Kireaeiv be, Kal Tfjg àpxf)Otv boOeiffqc fupvw- 
Oflvat Tipxf)e- erra KaTà tàv àvÜptlmwv, àjç efKÓvt Oeiq T6Tipr|- 
pévwv, XuTTf]dai, Kal tòv kot’ aUTwv dvabéEaaüai rróXepov * tóv 
bé TToititiiv, Tfl pév twv dpféXwv émOTaata cppoupfjoai twv 
dvOpwrtwv tò "févoc, ônwç pfi piç Kal Tupavvibi xpwgevoc ô 
dopdTwg àémwv, oüg btà tpÓóvov éptoriffev, dbewg btacpüeiprc- 
Trjv bé dfwviOTiKHv oùk €Ti KwXíaat biapáxqv, iva beiEg toüc 
dpiüTouc f] TtdXr) Kat févwvTat dvbpayaéiag dpxéTuna. Où bf) 
eiveKa Trjv [haíav éxeivou npoapoXriv btaKwXüaac Tq twv dfftXwv 
tppoupá Triv twv XoTiffpwv fuvex«üpr|ffe€v d'fwviav, ôtrwç toùç 
ditoviKOug ditocprivq twv  OTecpdvwv diioug- oük aUTÓg pev 
tKCívov eig dvTiTtdXou tôEiv diroKXqptbaag, eig béov bè fe Tfj 
iKeívou Ttovripta xP'lO'üpevoc, KaO0dnep oi iaTpoi Taîç (x*^vaiS 
eic voenqpdTwv dtraXXapiv. 

Martyrum virtutes.— 8. Ei bé pdvTetc Kal iaTpoüc Tooaü-nic 916 
étpnaev ÉKeivog ['EpneboKX^;] d£ioüoO0at Tipflg, Tíjdv tirroi tig 
Ttepl twv TooaUTtiv eémbetfapévwv üirép eüoepeiag dvbpeiaV, oic 
Toüpyov où póvov dvbpeiav, dXXà Kal btKaiocnjvqv Kai awcppo- 
aüvnv Kat crotpiav Kal cppóvrpjtv papTvpeií; Tí 'fàp awtppovécrrepov 
twv oük dvaoxoptvwv ;Keívwv eKOTÍ^vat, direp éE dpxflg eô ?x£lv 
UTtéXaflov; Tí bé biKatÓTepov twv Tàg Oeiag eüepyeoiag dpettpa- 
pévwv cKpafrj, Kal Tà otiipaTa ;KbebwKÓTWv imép toà tò awpa 
napabebwKÓTOC cnaupíp; Tí bé tppovtpwTepov q aotpwTepov twv 


tate, qua honestati ab initio fuerant, excidisse; inde adversus ho- 
mines, quos ad imaginem Dei factos videbant, rabie exarsisse 
bellumque in eos suscepisse, Deum vero, angelorum quidem prae- 
sidio humanum genus muniisse, ne qua vel violentia, vel tyrannide 
qui invisibiliter irruit, quos odio per invidiam prosequitur, impune 
disperdat; pugnam tamen et certamen non sustulisse, ut pugiles 
fortissimos lucta prodat, et virtutis exstent exempla. Huius itaque 
rei causa, etsi violentos illius impetus per angelorum custodiam 
represserit, impugnantium tamen cogitationum luctam permisit, ut 
eos corona dignos ostenderet, qui fortiter restitissent; non quod 
illi adversarii partes a natura imposuerit, sed quod eius malitia con- 
gruenter sit usus, sicut medici viperis ad morborum curationem 
utuntur. 

8. Quod si vatibus ac medicis tantum ille [Empedocles] honoris 916 
tributum perhibet, quid de illis dicendum sit, qui tantam pro reli- 
gione fortitudinem ostenderunt, quorum res gestae non solum forti- 
tudinis, sed ét iustitiae, et temperantiae, et sapientiae, ac prudentiae 
fidem faciunt? Quid enim illis temperatius, qui ab iis quae prin- 
cipio recta esse iudicarunt, abduci se passi non sunt? Quid illis 
iustius, qui divina beneficia caede sua compensarunt suaque ipsi 
corpora pro eo tradiderunt, qui corpus suum pro nobis cruci tradidit? 
Quid ills prudentius aut sapientius, qui de his consilium hoc 
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oütuj TaOTa pouXeuaapévujv, Kai tujv pév Tf]be KaTanetppovri- 
kótluv, tbc pépatov oübév éxóvTuuv oübé póvipov, épaffóévTwv bé 
(kéfvujv fi Xóyog éppqveüeiv oü büvaTat; Ti bè dvbpiKtÓTepov 
Ttitv dvTa'fUJVioapévujv irpóc noXXà TraOppaxa Kai btdcpopa, Kai 
toüc KoXdtovTag vevikhkótwv tQ KapTtpia Tflc Yvdipqç; TovffipTOt 
outoi fé eiaiv diÉ/viig npópot àvOpujmuv, Kai npópaxot Kai èrti- 
Koupoi, Kai tüiv kokwv d-noTpÓTtaioi, Tàç ünó Ttitv batpóvwv 
émcpepopévag dirobiOKOpTroüpevoi pXdfiag. 


Religiosa historia, ca 444. 


Monachi qui fuerint. — 4. TToXXoüc bé Kai dXXouc épatrràc 
Tfjg opiXooocpiag TaÙTrjç Kai óqXujTàg èn’ èKeivij Tq KaXüpt] -fe-fevii- 
pévoug TeOéapat, toùç pév èv dKprj toO cfiitpaToc, toùç bé Kai 
ev TÜpec paOei- irXdova yàp f| éwevf[KOVTa ÉTq biapuitaavTec 
àvüpiuiTOi, tòv émuovov Oiov KaraXnreiv oak f|0éXr|<iav, dXXà 
toic Tfjc veÓTr[TOc ibptitcH  biéirpeirov, navvüxtoi pév Kai itavq- 
pépiQi tov Otóv dvTtpoXoüvTEc, Kai ràg eùafeîç éKeivag XetTOup- 
*fiac noioüpevoi, bid büo bé qpepóiv tàiv eüteXajv éKtivwv oitiujv 
peTaXafxdvovTezgc. 

Coenobiticae vitae initia et commoda. — 5. "AXXà ket' dpxàc 
pév oübéva aüvoiKOv éxeiv fiv;ox€TO [TioünXiog] ppax«ig bé oi- 
kiokoug dfX'Qüpooc ofKobopiüv, aUTOv Ka0' éauTÓv éxacrrov Ttítv 
auvtóvTUJV btdfeiv èKÉXeue, cnixvitic émOKonáiv, Kai toüc oikiokoug 
bupeuvepevoc, pq ti irépat^g; XP€'a? dnoKtipevov ex?'ev. ^acrt 
bè aUTOv Kai îtrfà eémtpepópevov tóv tûiv dpTujv oraOpóv troXu- 
Ttpafpoveiv dKpipwe, Kai et ttote eupoi toO üjpiapévou nXdova, 
buoxípaívEiv, Kai 'faoTptpdpfoug toùç toOto ttoioüvTag duo- 


inierunt et inferiora ista contempserunt, ut quae firmum et stabile 
nihil habeant, illa vero adamarunt, quae verbis exprimi non possunt? 
Quid denique illis fortius, qui multis variisque cruciatibus restite- 
runt tortoresque suos animi constantia vicerunt? Hi sunt vere 
hominum duces et propugnatores et auxiliatores malorumque de- 
pulsores, damna quae a daemonibus infliguntur procul arcentes. 

4. Vidi et alios quoque in eodem tugurio huiusce philosophiae 
amatores et aemulatores non paucos, florenti quosdam aetate, alios 
profunda senectute, qui cum annos agerent supra nonaginta, labo- 
riosam vitam relinquere noluerunt, sed obeundis iuvenum laboribus 
claruerunt, noctes diesque Deum laudantes et sacra illa officia 
peragentes vilique illo cibo post biduum victitantes. 

5. Ceterum initio nullum sub eodem secum tecto habitare passus 
est [Publius]; sed exiguas cellulas foribus vicinas aedificans, singulos 
seorsim degere iubebat, cellulas subinde invisens et observans 
num quid praeter res necessarias reconditum haberent. Ferunt etiam 
illum trutinam circumferendo panis mensuram diligenter expendisse, 
et si ultra statutum pondus invenisset, aegre tulisse et helluones 
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KaXeiv. 'Ewkeuae yàp prjTe éaOiovTac, pqTe trivovTag àvagévetv 
tóv KÓpov, àXXà ToaoÓTujv dnoXaütiv, briósa Tip oóipaTt napé- 
Xeiv ànóxpn tijv Iwqv. Ei bé koti Kai tûiv TtiTÜpujv àrroKeKpi- 
pévov tò àXeupov éó6eàcraTO, tbe crupaptTiKqce Tputpqc dnoXaüouai, 
toíg toüto bebpaKÓoiv éXotbopeiTO. Kai vÜKTujp bé. éiamvatujc 
napà Tqv éKaOTou Oüpav dtpiKvoüpevoc, ci pév Tiva cüpev éfpq- 
fopÓTa Kai tov Geóv üpvoüvTa, cnyri ndXiv ànextóper ei bé 
Tiva üttvuj KaTexópevov qo06TO, Trj X€IP' pév Tqv Óüpav énÓTaoae, 
Trj -(XujTTq bé tov KaTaKeipevov épaXXev, tbc irXeiova f| èbei Tip 
aiápaTi Tqv Oepaneiav npoocpépovTa.... Koivrj T6 KoXiTeüeaQai, 
Kai Ttapaégfeiv dXXqXouc IKETeue, Kai toáütov pév Tqv éKeivou 
ptpeíoQai trpaÓTqTa, ÉKeivov bè Ttp toótou ZiqgXip Ktpavvüvai tò 
Ttpàov, Kai dXXov dfpunviag peTabtbóvTa, toáü t^ vqaTeiac 
peTaXappáveiv paGqpaTOc. «Oütuj fàp Trap'dXXqXtuv», écpq, «tô 
évbéov XappávovTec, Tqv TeXctujTÓTqv KaTOpOuJOopev  dpeTqv. 
Ka0direp fàp èv Taíg TroXiTiKaig dfopaig, b pèv dpTtuv èdTÎ 
trpaTqp, ó bé Xaxàvujv, b bé ipaTiujv t-pnopoc, dXXoç bé ûko- 
bqpaTujv bqptoupféc- Trap dXXqXtuv bé Tqv xptíav épaviZópevot 
Oupqpé«mpov piOTeüouaiv b pév fàp ípánov btboüg dvTtXap- 
pávei üiróbqpa, b bé Xàxavov tbvoüpevoc dirobiboTai dpTov 
oütujc fjpàç àXXqXotc dvTibibévai TtpooqKei Tfjc dpeTqç Tà iroXu- 
TÎpqTa pépia.» 
Afflictiones corporales.— 26. "HKOuaa bé aÜTOÜ &Keivou biq-919 

foupévou Kai toà vüv ti) aUTÍig dféXqg bffpoveüovTOg, tbc 
[Zupetbvqce aruXÍTqc] axoiv*ov ttoré diró rpoivtKUJV KaTeCKeuaopévov 


qui hoc facerent appellasse. lubebatque ut neque comederent 
neque biberent ad satietatem, sed tantum sumerent quantum ad 
tuendam vitam satis esset. Quod si quando secretam a furfuribus 
farinam deprehendisset, tamquam  sybariticis deliciis indulgentes 
obiurgabat. Quin et noctu quoque ex improviso veniens ad ostia 
singulorum, si quem vigilantem et Deum laudantem offenderat, 
tacitus praeteribat; si somno oppressum et dormientem, et manu 
fores pulsabat et lingua illum ut corpori plus aequo servientem 
increpabat.... Rogavit ut una viverent ac sese mutuo excitarent, 
ut hic quidem illius imitaretur mansuetudinem, ille huius zelo 
mansuetudinem temperaret; unus alteri vigilias communicaret ab 
eoque vicissim ieiunii abstinentiam edisceret. «Sic enim», inquit, 
«a nobis invicem id quod deest mutuantes, virtutem omnibus parti- 
bus absolutam reddemus. Atque ut in foro rerum venalium alius 
panes vendit, alius olera, hic vestium institor est, ille opifex calcea- 
mentorum, a se autem invicem id quo opus habent comparantes, 
vitam agunt iucundiorem ; qui enim dat vestem, pro ea calceos 
accipit, et qui emit olus, vendit panem; ita et nos vicissim oportet 
pretiosissimas virtutis partes inter nos permutare.» 
26. Illum ego ipsum, qui gregi nunc praeest, audivi, cum nar-919 

raret fune illum [Symeonem stylitam] ex palmis contexto (quod genus 
asperrimum est etiam manibus cum tangitur) lumbos cinxisse, non 
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Xaptbv (rpaxvTaTT) bé aihri Xiav xai x€P8! npofftpauoüoaic), 
biéítuae t í) Óatpüv, out’ é£ujOev irepiOdc, ;XX' aUTtp trpoaipüaac 
Tip bépgan* xal oütuj Xiav auvéaipTfiev, iliç Strav éxeivo èv 
xüxXtp tô pépoc éXxtüaai, ip Tteptéxeno. ‘Qç bé TtXeiouç f| béxa 
Ópépac toOtov bieTéXeae tóv Tpónov, xai tò éXxoc xa^CTI^T6PO0V 
Tifvópevov, aipaToc qtpiei GTa'fóvac, qptTÓ tig aÜTOv Oeaaápevoc, 
tig f) alTia to0 aïpaToç'to0 bé pqbév ?x6iv àviapóv XdfovTOg, 
piaoápevoc ò auvafujvicHTic xai Tpv x€*Pa évépaXe, xai t ÍV 
aÍTÍav xaTépaGe, xai TaÜTqv Tip KpoaTarreáovTi xaTtpnvuaev. 
AÚTÍxa toivuv xai émTipwv, xal irapaxaXwv, xal toO npdcfpaToc 
t?v HipÓTT]Ta btapáXXiuv, póXtg éxeivov biéXuoe tov beagóv. 
'AXX' oüb'oütujc; éntifft Sepaneiav Tiva éxeivtp Tip ?Xxei Ttpocr- 
everxeiv. 

920 Variae monachorum species. — 27. Oi pév yàp xaTà oup- 
popiav àfujviCópevoi, pupia bé TotaUTa micmípaTa, xai àptOpóv 
vixwvTa, Tüiv ;,xqpáTiuv OTecpávujv átroXaáouai, xal Tfjg troOou- 
pÉvrjc dvóbou tuyx«vouOiv- Oí bé tov povabixóv danalópevoi 
piov, xai póvip Tip O€ip TTpoaXaXeiv peXeTÜivTic, xal napaipvxtlg 
dvOpujmvr]g; oübé ptftç peTaXafxdvovregc, oütiju ttiç dvapórjiKwce 
dtroXaüoufftv. "'AXXoi bé èv axrivaîç, xal éiepoi èv xaXüpaig bid- 
yovTec, tóv Oeóv dvupvoüaiv. Ol bé tôv èv àvTpoic xal «nrr|- 
Xatoig àcntdlovTai piov. TToXXoi bé, iv éviinv épvrprónpev, oüx 
dvTpov éx€'v> où OTrqXaiov, où axqvf|v, oü xaXüpqv érei«XJOr)crav ' 
dXXà yupvip Tip dépi Tà ocpÉTepa otüpaTa bebwxÓTeg, tüiv evav- 
tíujv Troto-nfTujv dvéxovTar iroTé pév Tip xpvpip Tip dxpaTip 
mnvüpevoi, iroTé bé Tip irupi Tqc dxTívoc cpXepjpevoi. Kai toù- 


extrinsecus circumdato, sed ad cutem opposito et tam arcte com- 
presso, ut tota illa pars in orbem exulceraretur. Et cum dies am- 
plius decem hoc modo perdurasse! sanguinisque guttis exasperatum 
ulcus stillaret, rogatus a quodam qui viderat quae causa esset san- 
guinis, cum is molesti sibi nihil esse respondisset, vim faciens 
commilito manum immisit et causam deprehendit praepositoque 
indicavit Qui mox illum increpans et obsecrans reique atroci- 
tatem damnans, vinculum illud vix exemit; sed ne sic quidem 
adduxit, ut ulceri medicinam aliquam adhiberet. 

920 27. Ali quidem turmatim decertantes (sunt autem huiusmodi 
coetus innumerabiles), incorruptas referunt coronas optatumque 
ascensum consequuntur. Alii vero solitariam vitam amplexi et 
cum solo Deo colloqui cupientes humanamque consolationem nul- 
lam captantes victoriae laudem sic adipiscuntur. Alii porro in 
tabernaculis, et alii in tuguriis degentes, Deum celebrant; alii in 
antris et speluncis vivere maluerunt. Multis, quorum aliquos memo- 
ravimus, nec antrum nec speluncam habere placuit, nec taberna- 
culum nec tugurium ; sed nudo aeri corpora sua committentes, 
contrarias perferunt qualitates, nunc frigore immodico concreti, 
nunc solis ardoribus perusti. Atque horum rursus vita diversa est. 
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twv bé aù iráXtv ò pioc btácpopoc. Oí pév 'fàp èdTüat bipv€Kwze, 
oí bé eic KaGébpav Kai aTaotv tt)V fjpépav pepiiovai* Kai oí pév 
èv ôpvfKÎoiç Ttai KaGetpYpévoi twv noXXwv Tàg ouvoutiiag èK- 
kXívouoiv, oí bé oübevi TOioÜTtp KaXüppan xpwptvoi, npÓKetVTai 
Ttáoi toig [iouXopévoig eic Gewpiav. 


Oratio de divina caritate. 


Monachorum abnegatio. — Oütoi bé Oepaireiag pév oùbepiâç 921 
trap oübevóc ánoXaüouGtv. Où fàp auvoiKoOat 'fuvaiKec, ai'toîç 
àvbpaat Ttavrobatriiv pnxavüvTat rtapatpuxüv. OUTe bè Trjç ôk- 
tîvoç GeppÓTcpov TtpoapaXoüaqgc, Trjv aitó tûiv übÜTwv tpuxafw- 
'fiav irpoocpépovTai* où x€'Püjvoc titpa rpv Tpo«pr)v àvTiTàrrouoi 
Tip Kpupti), oUTe Tpç vuktóc rpv àvátrauXav, oíóv ti tpàppaKOV, 
toig peótipeptvoie trpoacpépouai trôvotç- Kai petioug yáp, Kaí 
trXeiouc, oí TaÙTqç twv ev fipépa 'frfvopcvwv fbpwTwv. 'Ev Tautr) 
*fàp, Kai Tip trpôç tòv ütcvov àvabéxovTat raiXriv, Kai Trjç yXu- 
Keiaç èKeivriç oük dvexovrat pTTriÇ' àXXà Tqç flbiffTr|]ç Ttept- 
*fivovTat Tupavviboç, Kai navvüxioi biareXoOot tòv AeanÔTqv 
üpvoüvTec. Oübeig toivuv tüiv èiw Tpç toàtujv cpiXooocpiaç, Tpv 
tovtwv èinbébeiKTai KapTepiav. Ei bè pqbeiç twv àAXwv àvGpw- 
ttwv àvTKtxeiv Kpôç toüc TOtoÙTOuç rrôvouç bebùvtiTat, bqXov 
tbç ó rapi tòv Oeòv èpwç ùneppfjvat toùç t^ç cpùoetuç -rrap- 
eoKéüaoev ôpouç- Kai Tip àviuëev tropaíp mjpTtoXoúpevoi, tpé- 
poucnv àonaaiwç rpv toO KpupoO TtpotjpoXpv, Kai Tfj évTcOÓev 
bpófftp, t?|v Ttiç óktivoc Karairpauvovcrt tpXóya. Oùtoç oütoügc 
Kai Tpétpet, Kai ápbei, Kai. irepipàXXei, Kai trrepà bibwen, Kai 
jtéTetróat bibaOKei, Kai tóv oüpavóv ünep^aíveiv napatTKeuálet, 


Quidam enim stant perpetuo; alii statione ac sessione diem divi- 
dunt; et alii quidem maceriis quibusdam circumsepti, multorum 
vitant congressum ; alii nullo eiusmodi tegumento utentes, omnibus 
qui contemplari eos volunt palam sunt expositi. 

Hi autem a quo curentur non habent. Neque enim illis cohabi- 921 
tant uxores, quae omne genus solatii viris suis excogitant. Neque 
solari radio calidius eos feriente, refrigerantur aquis; neque hiberno 
tempore opponunt escam frigori, neque quietem noctis velut diur- 
norum laborum medicamentum adhibent, cum et maiores et plures 
ilis huius sint sudores, quam diei. De nocte enim cum somno 
colluctantur, neque illius dulcedine se vinci patiuntur; sed dulcis- 
simam illam tyrannidem vincunt ipsi, totamque noctem in divinis 
laudibus transigunt. Nemo igitur horum philosophiae expers, horum 
tolerantiam exhibuit. Quod si nullus ceterorum hominum eiusmodi 
laboribus resistere potuit, manifestum est amorem in Deum effecisse, 
ut terminos naturae superarent; supemaque illos flamma incensos, 
frigoris impetum libenter sustinere, ac caelesti rore perfusos, solaris 
radii flammam mitigare. Hic ipsos et nutrit, et irrigat, et vestit, 
et alas praebet ac volare docet, et ut caelum transcendant efficit, 
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Kai tov épibycvov üjç óuvaTOv émbeiKvuai, Kai tQ Tfjg Oewpiac 
cpavxaaía mipffeüei tov nóOov, Kai bieyeípei tò cpíXTpov, Kai 
fftpoópoTépav éiairrei W cpXóya. 

Monachorum philosophia. — Taina Kai Tà TOiaüTa axonoá- 
pevoi titiv npooniTTTÓvTujv í]pív TOpiyivópeOa ffKuOpuunájv, Kai 
tiiv eüepyeaufiv ttiv gvf|pr|v TrapaTiOévTec Trj npooKaípip koko- 
iraóeia toà aujpaToc, cpépopev àOKaaiujc tiiv titiv àviapifiv irpoa- 
poXqv. 'AvTiTaXavTÉÜovTec fàp Tixi rrepi tóv AeanÓTqv ipiÀTpip 
navra Tà toà piov Xurrrjpei, Koücpa Xiav eüpiUKopev. Kàv Tà 
Tepnvà bé áwavTa Kai Oupnpr) boKOÜVTa KaTà tuùtòv 
ywpev, àvTiOTaüpujpevoc b Oeíoç ttôôoç, OKtág àbpavéOTepa, 
Kai dvOéujv èaptvifiv eücpüapTÓTepa beíK vuot. 


Interpretatio XIV Epistularum S. Pauli. 


Orandum iuxta Dei voluntatem. — Interpr. epist. ad Rom., 
c. 1, V. 10. AKpipeia bé xpwgevoc, oüx àTtXilig éitov ijTqKévai 
Tpv npóg aUToàg nopetav, dXX’ èv Tip SeXrjpaTi toà Oeoü. Ei 
toüto, cpriciv, dpéffKei Tip KUpepv^Tr) tiiv óXuiv. Ei bé ônou 
QWTllIpía pUptdbujV TOOOUTUJV, OÙbèv dopiUTUIC fjTq<J€V Ô oÉioc 
dnóffToXoc, dXXà tt| ai-nicrei tò Oeiov ouvéraje QéXqpa, noiaç 
iipeîç dSioi ffUYTvdipnc, nepi ai<jOrlTwv npafpctTUJV, Kai bia- 
Xe-fóptvoi, Kai eüxópevot, Kai Tfjg Oeiag [JouXfig oùk éSapTifivrec 
Tà KaO' fipfic: 

Spiritus filialis. — 8, 15. Aencvüg bé óti tbg àXqOcüg toà 
tîç uioOeaiac TtTUxnKapev dJiujpaTOc, énri'fa'few «Ev t? Kpdiopev 


et dilectum quoad fieri potest ostendit, contemplationisque specie 
desiderium incendit, et amorem excitat, flammamque infert arden- 
tiorem. 

Haec et eiusmodi alia considerantes, facile gravia quaeque nobis 
ingruentia superamus, et beneficiorum recordationem cum tempo- 
raria corporis afflictione comparantes, graviorum rerum incursiones 
libenter sustinemus; quoniam universa vitae taedia cum Domini 
amore ponderantes, admodum levia illa deprehendimus. Quod si 
cuncta, quae iucunda et delectabilia videntur in hac vita, in unum 
redegerimus, ex adverso libratus divinus amor umbra quavis im- 
becilliora illa, vemisque floribus corruptibiliora demonstrat. 

In Rom 1, 10. Accurate autem loquens non dixit simpliciter se 
iter ad eos expetiisse, sed in voluntate Dei. Si hoc, inquit, placet 
rerum omnium gubernatori. Quod si, ubi de tot hominum myria- 
dum salute agitur, nihil indistincte petiit divinus apostolus, sed 
petitioni divinam voluntatem coniunxit, quanam venia digni sumus, 
qui de rebus sensibilibus et disserimus et eas optamus, nec nostra 
omnia divinae voluntati permittimus ab eaque pendemus? 

8, 15. Ostendens autem quod revera filiorum adoptionis digni- 
tatem simus assecuti, subiunxit: In quo clamamus: Abba, Pater. 
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Appa, ó TTa-níp» [Rom 8,15]. Kai fàp Tt[v puariKnv eüxüv tui 
AeUttÓTfl irpofftpépovTecg, TTaxépa KaXeliv aUTOv npoaeTàxOnpev, 
Kai Xé-fópev* «TTtmp fiptiiv ó èv toig oüpavoic», [Mt 6, 9]. Tò bè, 
Afipfi, -rrpoOTééeiKe, tt|v nappnoiav tiüv KaXoüvTwv bibdffKUiv. 
Tà fdp toi raxtbia, nXeiovt na^qaia Kexpnpéva ttpóg toug TtaTÉ- 
paç (oübérau fàp TtXeíav tt)v biaKpiaiv ?xei) ouxvÓTepov npôç 
aUTOUg tí)be KéxpnTai TÜ «pi»vr[. Oütuj b?) Kai f)peig, btà Tqv 
âppr|Tov aUToO tptXavOpuittiav, Kai dpeTpr|Tov dfaó ÓTriTa, rampa 
pév KaXoüpev, tbc npotKTàxOnpev tóiv óXwv tóv  noiqTf|v* dyvo- 
oüpev bè ôoov aUTOÜ Te Kai f[pwv tô btdtpopov, oûtê t'ipâç 
aÙTOÙç àKpipáig émOTÓpevoi, Kai aÜToO tijv tpüoiv ttavTeXáig pq 
YtvtbffKO vrec. 

Perfectio voluntaria paupertas. — Interpr. ep. II ad Corin- 
thios, c. 8, V. 13—15. Tqv TeXeiÓTqTa pèv ô Aeo"rtÔTqç ópilerat 
tí) navTéXei tiiv xpnpdTtuv ünepotpia Kai Tf| aüGaipéTtp nevia. 
'Ebibaie bé ópwe, tbe Kai bixa Tqç TeXetÓTqTOc buvaróv Tuxeiv 
Tfj; akuviou luiqc. 'EpurrnOeiç fàp ûtrô toà veavíOKOv «Tí 
Ttotf]ffag laiqv aitàvtov KXnpovoprpiw;» [Le 10, 25] oàk eüQüc 
aUTit) rpv Ttepi TeXeiÓTnTOg bibaOKaXiav TtpooriveYKev, dXXà tujv 
áXXwv dvépvqoev àvToXáiv. 'Ekéivou bé eipqKÔTOÇ ttdaag rattXq- 
piDKévat, tóte tov  dtppóvTiba Kai tXKTÜpova piov éXéoOai trpo- 
i Tpetpe. TaÜTa nenaibeupévog ô Oeioc ànóOToXoc, où Tà peyàXa 
vopoOerei, dXXà tQ doOeveit; Tfl; Tvœpriç toùç vópoug perpeî. 
Oü bq x^piv €«p|* «Oüx iva dXXotg; dveaig, üpiv bè ÓXitpig» 
[2Cor8,13]* Kai tiüiv nepiTTitiv peTaboüvai npoaéraSe, Kai tô 


Etenim mysticam orationem Domino offerentes iussi sumus Patrem 
ipsum vocare, et dicimus: Pater noster, qui es in caelis. Abba 
autem adiecit, eorum qui sic vocant fiduciam ostendens. Parvuli 
enim, maiori apud patres libertate utentes (nondum enim perfectam 
habent discernendi facultatem), frequentius ad cos hac voce utuntur. 
Ita et nos, propter inenarrabilem eius benignitatem et infinitam 
bonitatem, patrem quidem vocamus, ut iussi sumus, universarum 
Creatorem; nescimus autem quanta sit inter nos et ipsum diffe- 
rentia, qui nec nos ipsos perfecte novimus, et eius naturam penitus 
ignoramus. 

In 2 Cor 8, 13—15. Perfectionem quidem definit Dominus ab- 
soluto pecuniae contemptu et voluntaria paupertate. Docuit tamen, 
etiam absque perfectione aeternam vitam consequi licere. Ab 
adulescente enim interrogatus: Quid faciens vitam aeternam pos- 
sidebo? perfectionis doctrinam non ei statim tradidit, sed alia prae- 
cepta in memoriam revocavit. Cum autem ille dixisset se omnia 
implesse, tunc ut a curis remotam et possessionibus carentem vitam 
sequeretur, hortatus est. Haec edoctus divinus apostolus, non quae 
magna sunt imperat, sed imbecillitate animi leges metitur. Quo- 
circa dixit: Non ut aliis remissio, vobis autem tribulatio, et iussit 
ut impertirent ex iis quae superabant; et proveniens ex eo lucrum 
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évTeOOev tpuópevov inrébetSe kfpboc* «"Iva Kai tô éxeívwv nepio- 
aeupa févqTai eig tô üpáiv üaTÉpqpa» [2 Cor8,14]. Avtióooig, 
«pr&yiv, apiani fevqcreTai, Kai Tà éXarrova btbôvTeç Tà peiiova 
XqtpeaOe. Tfig yàp àttenaivou KapTeptag aÙToîç KoivujvnatTe. 
MdXa bé eic Kaipóv Kai Tip papTupiav TtapéOqKe. Kai fàp èni 
Tfj p toà pavva ffuXXoff]lg Tip iaÓTt]Ta TaÜTqv ó AeJTtÓTqc üité- 
beiiev. Oübèv fàp tiivqtKv ó tò irXéov auXXéSag* tô fàp pÉTpov 
ó pefaXóbujpog tw bibpw auvéAuie. 


HESYCHIUS, saec. V. 


De temperantia et virtute. 


, Temperantia. — Centuria 1, n. l. Nqtpiç étnt péQobog irveu- 
paTiKr), épnaGwv vorpÜTiuv Kai Xôfœv Kai Ttovqpwv epfwv ndgirav 
tóv dvQpwttov aüv Oetáü ànaÀXÜTTouaa, xpoviéovaa, Kai npo- 
âüpujç bbeuopévr| fvwaiv t€ dacpaXr] QeoO toà dKaTaXflirrou 
Óbeuopévr] xaP'£tTab *aO' Saov écpiK TÓv, Kai puOTqpiiuv Oeiwv 
Kai dnoKpüqnuv diroKpücpwe Xüffiv imdpxet Te ndaqg évToXqc 
Oeoü TTaXaiâç Kai Néag Ata0f|Kr]ç iK^ii]TiKr, Kai navTÓc dfaüoü 
toü péXXovTOc aiwvoc napeKTiKii. Auti] bé Kitpiwc éoiiv, f) Tflc 
Kapbiaç KaOapÓTtiC ' fltig btà tô péfeôoç Kai np KaXXovqv aÜTfic, 
rj KupiwTépwg eiTteiv, bià tíjv dnpoaeíiav Kai djiéXeiav fljuiírv, 
aitaviAi afipepov ndvu èv povaxoic- flv b Xpiorag paxapiAt 
Xéfujv «Matópiot oi KaOapoi Tfl Kapbiqe, óti aÜToi tov Oeóv 
óipovTai» [Mt 5.8]. Toiatm) oüv oüaa, rtoXXoü dfopdATai. Nfjipic 


ostendit: Ut et illorum abundantia sit inopiae vestrae supplementum. 
Retributio, inquit, erit maxima, et dantes quae sunt minora, quae 
maiora sunt accipietis. Laude enim dignae tolerantiae cum iis 
eritis participes. Valde autem opportune adiecit etiam testimonium. 
Etenim in collectione mannae aequalitatem istam ostendit Dominus. 
Nihil siquidem profuit.ei qui plus collegerat; munificus enim Deus 
mensuram dono coniunxit. 

D> I- Temperantia methodus est spiritualis; quae sive cunctetur, 
sive pergat alacriter, hominem a conceptibus et sermonibus affec- 
tionum plenis ac pravis operibus, opitulante Deo, prorsus liberat; 
certam etiam de Deo incomprehensibili notitiam largitur, quantum 
assequi licet; necnon divinorum et occultorum mysteriorum secre- 
tam praebet solutionem ; suppeditat vires implendi cuncta Dei 
mandata, tam Veteri quam Novo Testamento comprehensa, et 
tandem universa bona praestat futuri saeculi. Haec autem proprie 
est puritas cordis, quae quidem propter excellentiam et bonitatem 
suam, vel (ut magis proprie loquar) ob ignaviam et neglegentiam 
nostram hodie profecto rara est in monachis; quam Christus beatam 
praedicat his verbis: Beati mundo corde, quoniam ipsi Deum 
videbunt. Cum ergo sit eiusmodi, magno redimitur. Temperantia 
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èv dvOpiimw xpoviCouaa, ópOoü Kai Oeapcarov piov bbqybç fi- 
verat.... 3. Nf^tpiç éartv bbbç tràaqc dpeTfic Kai évToXfjc QcoO, 
HTt; Kai Kapbta Kai fjouxia, Kai àipàvTaaTog TeXetwSeiaa cpuXaKÏ] 
vobe f] auri). 

Temperantia illuminat mentem. — 1.4. Oüx Ópqt tpwç qXiov 
b yevvriOàg TvtpXóc* ovrwg oübé b pi] vfppei bbevwv bptjt irXov- 
aiwc Tàç pappapu^àg n"iç dvwQev xàpiTog- oüre bé éXevOepw- 
OÓaerai ék novqpwv Kai piaqTwv Qtip épfwv Te Kai Xbywv Kai 
évvotwv.... 5. TTpoaoxn éart KapbiaKÎi àbtàXeiTrrog floxia àttb 
Ttavrbe XopapoO, Xptarbv 'IqooOv rbv Yióv toO Qeoü Kai Oebv 
dei àtvvàwç Kai àbtaXeinrwe póvov aürbv dvaitvéouoa, Kai èm- 
KaXoupévn, Kai àvbpeiwc npbe touc éxOpoüc avvTaaaopévq aürip, 
avril) Te éjopoXoYOvpévn Tip éiovaiav ?xovTl ov-fXwpeiv àpaprf]- 
para. TTeprrTVffaopévqc fàp avvexæç Xpiarü bt émKXriaewc 
Kpvitrwç póvuj tw tùç Kapbiag éieraiopevuj, toùç dvópwnove 
re itavrac navToiwg Xa0eiv iretpwpévrig rf) tpvxÂÇ rqv yXuKÜniTa 
avTtic Kai rbv évbov dfwva, pqre b novqpbe Xa9üjv evobwaet 
KaKiav, Kai dcpavioet KaXXiaTqv epyaoiav. 

Ex temperantia cognitio sui ipsius. — 1, 6. Nrppiç éanv 
eppovoç XofiapoO ttíiiig, Kai ordatg avroü èv TtvXq Kapbiaç, ti 
toüc épxopévove Xo'fiopoüc Xenrwç bpâ. Kai ctKOUei, tf pev Xé- 
fovfft, tí bé TtotoOfftv oí tpóvtoi, Kai Tiç èOTtv fj é&'EfXvtpeitaa Kai 
OTtiXwOeíaa popcpq trapa twv baipóvwv Kai netpwpévr) bi'éavTfjc 
cpavTaaTiKwe KaraXvaat rbv voOv. Taüra fàp «ptXotrovovpeva 


quae perdurat in homine, rectae Deoque placentis vitae dux effi- 
citur. ... 3. Temperantia est via virtutum omnium et mandatorum 
Dei, quae quidem etiam est cor et quies; eademque ad vacuitatem 
imaginationum perfecte redacta, mentis est custodia. 

1.4. Qui excaecatus est, non videt solis lumen; ita qui non 
ambulat temperanter, pretiosos gratiae supernae splendores nequit 
perspicere; neque a malis et Deo odiosis operibus, sermonibus et 
cogitationibus liberabitur. ... 5. Attentio est continua cordis re- 
quies, ab omnibus cogitationibus libera, quae solum lesum Christum 
Dei Filium et Deum perpetuo ac sine intermissione spirat et im- 
plorat, stat cum eo viriliter in acie adversus hostes, eique con- 
fitetur, nempe qui possit remittere peccata. Cum enim anima in- 
vocationibus assiduis circumplectitur Christum, qui solus secreto 
scrutatur corda, omnemque dat operam, ne ulli hominum notae 
sint dulcedines suae internique conflictus, nullo pacto improbus 
ille clam nequitiam promovere poterit et operationes optimas 
delere. 

1, 6. Temperantia est perseverans cogitationum constantia; quando 
scilicet sistuntur ipsae pro foribus cordis, perspicit et audit illa, 
quid dicant, quidve faciant furtim obrepentes cogitationes exitiales ; 
quaenam etiam sit forma, quae a daemonibus insculpitur et im- 
primitur, ac per seipsam imaginationibus dissolvere nititur animum. 
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Tqv irtipav toû voqTOO noXépou émOTqpóvujc dyav f)giv, éàv 
GéXwpev, ÓÉiKvüoutfiv. 

Christus exemplar in tentatione. — 1, 12. ApcTqge trdaqc 
ônofpappôç Kai ÜKÓbtifpa yévoug dv0pwK wv, Kai dydKXqate to0 
naXatoü tnwpaToc, ô AeanOTqc fjpwv Kai Oeôç oapKwGeig Ttpo- 
éGqxev qpiiv, Iwypatpqaaq tóv èv aapKÊ aÛTOÛ TtavdpcTov piov. 
Züv iráai bé toîç KaXoîç oîç fipiv ünébetEe, ptTà tò pdirridga 
dveXOwv eig Tf]|v épqpov, nerà vqtmiag dpxerat iraXng voq-rfic 
toü biapóXou, wç àvGpwnw qnXw aUTiü TtpooeXGóvToc, Kai bià 
toà TpÓTtou Tfjg vixqg àbibaEe Kai éipàg toùç dxpeioug boüXoug 
b AeOTtÔTriç npôç Tà nveüpaTa Tqç Ttovqpiag, ôttwç XPÀ tiv 
trdXqv évepyeiv, toutcotiv èv Tamivwcrei Kai vqtrreiqt, Kai tüxq, 
Kai vqtpet, b pq XP^wv twv toioütwv, xaOó Qeôç, Kai Ôebç 
twv Oewv. 

Temperantiae modi. — 1, 14. Eig oüv Tpôtroç vqtpewg, tô 
Tqv qpavTaoiav iruKvà okotolv, q-pouv Tqv TrpoapoXqv, btà tô pi) 
büvaoGat tóv oaTaváv x^P'C «pavTaaiac Xoftopoüg bqgptoupxeiv, 
Kai TrapabeiKvüeiv Tip vw Ttpóc dnàîqv ipeubf]. 15."ETepog bé, tô 
<=Xüv Tqv Kapbtav paOéwg btà navTÔç aiwnwaav Kai bouxdiouctav 
dirò travTÔç Xôfou, Kai eux^oGat. IS.'AXXoç, tô trapaKaXeiv tôv 
'Iqaoüv eiç poqOetav auvex«üg èv Taneivwaet. 17.“Et«poç bè 
Tpótroc, tô pvqpqv exetv Oavdrou dbidXeiTtrov èv Tq tpuxq. 
18. AÜTai Ttànai ai èpfaoiai, dYairqtè, Tàç Ttovqpàç èvvoiaç 
bÍKqv TtuXwpwv KwXüouai. Tô bé bpàv trpôç oüpavóv Kai -fqv, 


Haec enim diligenter exculta, si velimus, admodum scite nos docent 
belli intellectualis experientiam. 

I» 12. Omnium virtutum typus, exemplar humani generis ac 
numen invocandum pro veteri lapsu, Dominus noster ac Deus in- 
carnatus. ut picturam vivam proposuit nobis suam, quam in carne 
transegit, vitam, omni virtutum genere splendentem. Praeter illa 
vero bona, quae nobis exhibuit, post baptismum susceptum rediens 
in desertum, cum ieiunasset, pugnam intellectualem coepit inire 
cum diabolo, illum ut purum hominem aggrediente; et ea vin- 
cendi ratione etiam nos inutiles servos docuit Dominus, quo pacto 
confligendum sit cum spiritibus nequitiae, hoc est in humilitate, 
ieiunio, precibus et temperantia; qui tamen, ut Deus ac deorum 
Deus, talibus non habebat opus. 

l> 14. Unus ergo modus temperantiae comparandae est, ut ima- 
ginationem crebro perpendamus, obiectionem videlicet, eo quod 
absque imaginatione satanas nequeat moliri cogitationes aut, fal- 
lendi gratia, menti proponere mendacia. 15. Alter vero, ut in pro- 
fundo per omnia silentio et quiete omni sermone vacua, demersum 
habeamus animum ac precemur. 16. Alius, ut cum humilitate lesum 
in auxilium continenter invocemus. 17. Quartus autem modus est, 
ut continuam in animo habeamus mortis memoriam. 18. Universae 
operationes eiusmodi, carissime, more ianitorum arcere solent pra- 
vas conceptiones. Quanti vero sit momenti caelum intueri et nihili 
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pqbé fpfeicróat ôtcujç évepyéc écm aüv toic dXXoic, Oeoü bibóvTOgc, 
pqpa év áXXtp TÓITUJ eéKTtXécmpov éKTeOt'icopai. 

Certaminis interioris virtutes. - 1,20. Aeîtòv dytuvilopevov 931 

évbpv kotò &m-fpr|v xpóvou ?x£lv Téaaapa TaOTa* Tattdvujcnv, 
TtpoaoxÓv T£ dKpav, dvTÍfjpqotv, Kai Kpoocuxív * Taneivcuoiv pev, 
Óri Trpóg ÜTtepr|«pdvoug baipovag dvTiOÍTOUg Tanetviáoei èafiv 
aÜTH f) irdXq, iva ti|v XpicnoO Oof|0€iav èv x£'PÍ Kapbiag ?xil» 
btà tò tóv Küptov ÜTtepricpcivoug pioeív Ttpoaoxflv bé, iva dei 
Tqv éauToO Kapbiav iroirj pqbéva Xoficrpóv éx£iv, Kjtv bf^Oev 
dya0ôç cpaívqTar dvTÍ|5í>r)cnv bè, ïva óttqvíKa ôiéujç -fvoüg tóv 
èXÔôvTa, eüóüg per ôp^qç dvTiXofioOeiq til) Ttovqpà) Wi... eüxqv 
bé, iva peTà Tqv dvTÍ^qaiv eùOùç èK paOéwv Kapbiag Kpavydaq 
npóc XptOTÓv cmvofpJj dXaXqTtp. 

Cognitio sui a tentations praecavet. — 1, 23. "Qarrep ó Kpa- 932 
Ttîtv éooTrrpov èv xe'Pb péoov bé ei túxoi ttoXXùjv iaTápevoc 
dTÉviiutv Tip èaÓTrrpuj, pXénei pèv tô ïbtov Kpocrcurrov óttolov, 
pXénet bé Kai Ttitv àXXutv Ttitv é'fKttrrróvTujv èv Tip évi èaótrrptp ' 
oitTutg ó bi’ óXou eéfKÓTnutv eig Tqv Kapbiav aUToO, pXéirei pev 
Tqv éattTOGà KaTaoTaaiv èv aUTrj, pXérrei bé Kai tò péXava rrpóaiirrra 
Ttîtv vor)Ttitv AíGiótojuv. 

Neglegentiam daemones promovent. —1,30. TTXqv Kai toüáto 933 
oüv it/Téov, toàg cpiXopaOeig, ÔTiitep of tpÓovepoi baipovèç Te 
rroXXdKig Kai KpÜTtTouat Kai ouaTéXXouaiv 77 éjptiiv tôv voqTÓv 
rtóXepov, paOKaivovTec fjpiv oi betvoi Tqc èK toà TtoXépou 


facere terram, una cum reliquis, Deo donante facultatem dicendi, 
alio loco plenius exponam. 

1,20. Eum qui sustinet interiora certamina, eodem momento 931 
temporis hisce quattuor praeditum esse convenit: humilitate, atten- 
tione summa, reluctatione et precatione; humilitate quidem, quon- 
iam conflictus ille est adversus superbos daemones humilitatis ad- 
versarios, quo Christi auxilium in manu cordis habeat, cum Dominus 
oderit superbos; attentione vero, ut suum ipsius animum cogita- 
tionibus, etiam velut bonitatis speciem prae se ferentibus, immunem 
semper reddat; reluctatione autem, ut cum accedentem diligenti 
mentis acumine noverit, mox excandescens contradicat illi nequam ; 

precatione autem, ut posteaquam restiterit, confestim ex intimo 
corde vociferetur ad Christum gemitu indicibili. 

1,23. Quemadmodum is qui speculum tenet in manu, si forte 932 
consistens in medio multorum, defixis oculis intueatur in speculo, 
videt quidem quali sit ipse facie, videt etiam aliorum vultum in 
idem speculum incumbentium ; ita qui totus in cor suum incumbit, 
et suum ipsius statum in eo conspicit, et nigram spiritualium 
Aethiopum intuetur faciem. 

1, 30. Istud porro scire debent, qui discendi desiderio tenentur, 933 
saepenumero daemones invidos celare nos et subtrahere a nobis 
spiritale bellum, dum infesti illi nobis invident nascentem ex eo 
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dxpeXeiaç te Kai fvtüffewc, Kai npôç Oeóv dvapâffeujç, Kat iv' 
dpepipvriffávTiijv íjjiwv éEaitpvrig tóv voOv aüQtc ápndffmffi, Kai 
Cmpoffexeic ftvac Tfj btavoía náXtv direpfdffiuvTai (ffKonôç yàp 
aÙTOîç dXqKTOc Kai dfibv cppovTÍÍeTat pqb' 6Xwç édv fljtâç tt]v 
Kapbiav f]gti)v Ttpoffexáig dyetv), eibÓTec tôv auvayopevov ttXoûtov 
tí) tpvxij ¿k Tfic Ka0' f]pépav trpoffox^C. 

Corpori non favendum. — 1,33. Oak évbéxeTat, offre ppv 
buvaróv, ócpei ffuptpiXuüffat, Kai tig kóXtov patrráffar oübé tô 
fftüpa navToiujç KoXaKéüetv Kai Gepatreiteiv, Kai ayanclv éktôç 
tájv xptutbwv té Kai dvayKatujv, Kai émpeXeioGat tt); dpeTfjc 
oüpavtou. TTécpuKe fáp, ó pév, TiTpiüffKetv t6óv OdXnovTa, tô bé 
poXüvetv èv nbovaig tóv OÓepaneüovTa* èv oig irraiet, pdffTttiv 
alKtléoGcu, triti dtpeibwg tbc boüXog bpanÉTqç 'fXeüxoug pepeoriu- 
pévoç vdtTtp paOTrfiac* t ô v KÜptov pã KanqXoTptpelTuj, pi dyvo- 
efrw Ttjv Kupiav Kai á«pOapTOv, f| «pOapTÍ] TtiqXôç, Kai boüXq, 
Kai vuKT£ptvr|. 

Quattuor virtutum officia. — 1, 34. Trjg pév «ppovr|ffeujc 
ép-fov, tà dei Ktveiv tô OupiKÓv npóg aupnXoKrjv Tpç evbov 
pdxriQ, Kai npóg aUTopeptpiav* Tfjg ffocpiag bé, Ktveiv tô XoytffTt- 
kóv npôç vfltptv dKpipf) Kai évbeXexíi, Kai Geujpiav irveupaTiKr]v * 
Tflg bé biKaioffüvng, tô iGüvetv tò éiriGuppTiKÓv npóg tc dpeTqv 
Kai Oeóv Tfjg bé dvbpeiag, Tàç névTe aiffOf]ffetc  Kuftepváv Kai 
btaKaTéxeiv, iva pñ bt' aUTÜv poXüvrjTat ó ¿vtôç f]pwv dvOpujnoc, 
ôç éffTtv ñ Kapbía, -Kai ó ;któc, ôç éffTi tô ffátpa. 


bello fructum, cognitionem et ascensionem ad Deum; ut negle- 
gentibus nobis, mox repente mentem eripiant et ignavo animo 
quosdam denuo efficiant (perpetua enim illorum intentio et labor in 
eo consistit, ut non sinant nos cor nostrum observare), non ignari 
quantae proveniant opes animae ex cotidiana observatione. 

1> 33. Non solemus nec possumus conciliari serpenti et eum .n 
sinu gestare; neque corpus variis blanditiis prosequi, definire et 
redamare, non administratis iis quae necessaria sunt et utilia, ac 
virtutis itidem caelestis curam agere. Nam ille vulnerare solet 
foventem, hoc autem inservientem voluptatibus inquinare. Idcirco 
pro modo delicti flagellis et pugnis caedatur acerrime, velut servus 
fugitivus, musto plenus, in dorso flagellis obnoxio; ne dominum 
tractet ut cauponem ; ne corruptibile lutum et ancilla obscura ignoret 
dominam et corruptionis expertem. 

1,34. Prudentiae quidem officium est, irascendi vim iugiter tor- 
quere ad conflictum interioris pugnae et ad sui conquestionem, 
sapientiae vero, movere rationalem facultatem ad exactam tempe- 
rantiam et continuam necnon ad contemplationem spiritalem ; 
iustitiae autem, cupiditatem ad virtutem et Deum dirigere; forti- 
tudinis vero, quinque sensus moderari et continere, ne per ipsos 
maculetur interior homo noster, quod est cor, neve exterior, quod 
est corpus. 


984. MG 93, 1492 B. 935. MG 93, 1492 C. 


De temperantia et virtute. 479 


Orationis efficacia. — 1, 41. 'Qç fàp ó ùétôç Óaip irXeiov 936 
èni Tflç yflç KaTatpépeTai, togoUtov Kai xf]v yflv àTtaXüvet, oîjtuj 
Kai tô óyiov ovopa toà XpiaTOU trap qpwv érapoüpevov xwpic 
Xoyiffpiüv, Offov iruKVÓTepov aÙTÒ émKaXoüpeOa, ánaXüvet tt]V 
yf|v Tfyc Kapbtac rypnjiv, Kai xaponotei, Kat eütppaivet. 

Aures suasionibus diaboli minime praebendae. — 1, 43. 937 
"Qairep Ttaibiov, piKpóv qyouv Kai dnóvqpov, tpavTafftonotóv uva 
fjXéirov, nbexat Kai dKoXouOei tuj cpavTaatOKÓmp èf ÔKaKfaç- 
ouTuj Kai q tpvxíi f]gá)V ánXq tic auffa Kai dyaQq, oütujc fmó 
toO dyaOoáü AÀeffnÓTou aUTfig KTiffSeiffa, f^bexat xaïç trpoapoXaíc 
toO biapóXou xaîç tpavTaoTiKaic, Kai dnaTwpévq TrpoffTpéxet tbc 
KaXtp Tip xe*Pov^? «bg fi ftepiffTepà t ém[5oüXtp tûjv êaurfiç 
TéKVUJv* Kai ouTuj ptyvüei toùç êauTqç Xoyiffpoüc, Tf) tpavTaaia 
*riiç baipovuüboug irpoffpoXqgc. 

Temperantia. = 1. 51. Nrjiptç ?oiké tt| toO "laKÜjfi KXipaxi, 938 
ètp' fj b Oeôç émjiévei, Kai oi àyyeXot dvapaivouffiv* dvaipei yàp 
èf qpiav nSv KaKOv aUTr yàp ,KKOTrrei TtoXuXoyiav, Xotbopiav, 
KaxaXaXtav, Kai trdvTujv tû» aiaÓqTwv kokuiv tóv | KaxdXoyov, 
oùk dvaaxopévn btà Taina oübé Ttpôç ôXiyov ffTepetoOai Tfjc 
ibiaç yXuKÜTHTOc. 

Adversitatum | utilitas. — 1. 55. "Qonep toùç  kokooitoug 939 
dtpivOiov tütpeXei tò mKpóv, outiu toig KaKOTpónote Kató ndffxetv 
ouptpépei. 


1,41. Quemadmodum pluvia, quanto copiosius effunditur super 936 
terram, tanto molliorem reddit illam, ita sanctum Christi nomen 
a nobis invocatum, explosis cogitationibus, quanto frequentius ipsum 
invocamus, tanto magis emollit terram cordis nostri eamque gaudio 
et laetitia perfundit. 

1,43. Quemadmodum puer, parvulus scilicet et nullius capax 937 
malitiae, ubi praestigiatorem quempiam videt, laetatur, et sua sim- 
plicitate ductus illum imaginum  effictorem sectatur; sic anima 
nostra, cum sit simplex et bona, hunc in modum a suo bono 
Domino creata, delectatur illusoriis suggestionibus diaboli, et de- 
cepta, properans ad id quod deterius est, pro bono amplectitur; 
non aliter quam columba eum qui suis ipsius pullis insidiatur; et 
hoc pacto suas cogitationes permiscet cum illusione suggestionis 
diabolicae. 

1, 51. Temperantia persimilis est scalae lacob, cui Deus insidet 938 
et qua ascendunt angeli; tollit enim a nobis omne vitium; nam 
amputat ipsa loquacitatem, convicium, detractionem, omniumque 
vitiorum sensilium catalogum ; quae idcirco ne tantisper quidem 
ferre potest, ut suavitate propria careat. 

1,55. Quemadmodum amarum absinthium iuvat eos qui cibos 939 
fastidiunt, ita male moratis hominibus utile est, ut patiantur ad- 
versa. 
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Superbia, immunditia. — 1, 63. Kai -fàp àxàOapTov Kai tòv 
btápoXov Xéfei fl Tpacpn, éneibfl toûto éiapxflg tò àfaQóv Tflc 
Tareivocppoffüviic xPfIM» àmiiaaTO Kai tflv inrepqtpaviav flyd- 
nr]ffe* biò Kai OKáéapTov trveüpa èv nàaatç Taîç Tpacpaig itpoff- 
afOpeüeTai. 'Enei rroiav àxaOapoiav otupaTiKflv büvaTai èpfà- 
oaoOai tô àdijuipaTOv návTr], Kai áaaptóv Te Kai aOTaTOv, Kai 
àvaipov, olog írrflpxev àpxflg x&i vüv ô oaTavág, iva àxà- 
OapTOg dirò toütiuv XéfflTat; EübflXov óti bià Tflv imepfltpaviav 
,KXflór] dKUOapTOc, Kai èf Kaéapoü Kai cpuiTtivoü drf& ou pépqXoc 
Kai dKÓOapTOg àiretpàvOn. 

Humilitatis fontes. — 1,64. Mvflpn ápapnipáTujv, èv Xcrfoic, 
Kai ép'foic, Kai biavoia, Kai érepa nXeiOTa eic Tanetvotppoaüvqv 
flpiv ougpdXXovTai Tfl Qeiopia dvaXíyópeva. 'Epitoiei bé Kai 
Taireivwcnv dXrjófl, Kai tó, iva tic tuiv néXaç Tà KaTopOeoepaTa 
Ka0' eKÓOTnv èv ole rrepiOTpéqpet, Kai eTepa éauTÓiv cpuaiKà Kai 
TrXeoviKTrjpaTa èv éauTip pefaXüvei, Kai ouveStTáCei toig éauTOG 
Tà éKtivwv. Kai oíitoj pXéntuv ô voüg Tflv éauTOÜ  eÜTéXeiav, 
Kai Ttócrov ártoXeírteTai Tflg toiv àbeXcptiiv TeXeiÓTiiTOg, yflv Kai 
cnrobóv b àvOptmtoc éauTÓv  XoTllerat. 


Cognitionis Dei condiciones. — 1. 67. 'Obog étri Tflv 'fvüiotv, 
diráOeia Kai Tatreivujoic, tíiv xwP'S oübeig ôtpeTai tóv Küptov. 
Neglegentia sui. — 1, 69. 'O Tflv óbòv Tflv TtveupaTiKflv 


óbeüetv pfl émaTdpevog, tiüiv ègïtaOüiv voflpdTuiv où iroteÎTai 


1, 63. Etenim vel diabolum Scriptura dicit immundum, quoniam 
ab initio hoc ipsum humilitatis bonum reppulit et superbiam ad- 
amavit; propterea denominatur in universa Scriptura spiritus im- 
mundus. Quam enim immunditiam corpoream perpetrare queat, id 
quod corporis et carnis est penitus expers, nec ullo loco situm est, 
et sanguine caret, qualis initio et nunc est satanas, ut ex his di- 
catur immundus? Perspicuum est cum superbiae causa appellatum 
esse immundum et ex puro et lucido angelo inquinatus et impurus 
declaratus est. 

1, 64. Recordatio peccatorum, quae verbis, operibus et cogita- 
tione contrahimus, et alia plurima, quae speculando colligi possunt, 
perutilia sunt nobis ad humilitatem. Necnon illud veram humili- 
tatem parit, si quis res quae cotidie prospere geruntur a proximis, 
inter quos versatur, et alia quae natura suppeditat iis, possessiones 
item, apud seipsum magnifaciat, resque ad eos pertinentes cum 
suis comparet. Et ita contemplans animus suam exilitatem, et 
quam longe absit ab eorum perfectione, terram ac cinerem seipsum 
existimat. 

1, 67. Via ad cognitionem est vacuitas affectionum et humilitas, 
sine quibus nemo videbit Dominum. 

1, 69. Qui viam spiritalem conficere nescit, non curat cogita- 
tiones affectibus deditas, sed totus de carne sollicitus est; et aut 
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cppovTíba, àXX' 6Xqv tov ffxoXóv Kepi tóv trópica ?x€b Kai ò 
W(«aoTpipapfii Kai àKoXadTaivei, XuirelTai Te Kai ópYiterai, Kai 
pvqatKaKéi- Kat évTeüOev tòv voOv dKOTÍÍet, ri àpÉTpti) àcreerei 
«xpriTai, *al 0oXoí tòv btávotav. 

Humilitas. = 1, 82. "Ibiov pèv dcrrépog tò rapi aUTÓv tpifiç, 
toü bé Oeoaefloüg Kai Oeóv cpofioupévou ibiov, eUTéXeia Kai 
TaneivuKJtg- énei pqb' ¿tXXo ti fvujptOTiKOv nétpuKev eívat, Kai 
brjkÓTepov aqpeiov tóiv toà XpitiToü paGrjTtóv, tbg Taneivóv 
<ppóvr)pa Kai eÙTeXèç axÓM«- 


944 


Vigilantiae bonum. = 1, 85. "Qanep Kai tò al<j0rlTÒv âXaç945 


Obóvet tóv Te ápTov Kai náv óipov, Kai darinra uva tiiiv Kpetbv 
Kai biapKiüv tpuXthret, Kai tov Oitublav ndaav btaOKebáfei * 
oUTuu Kai etri Tfjc toà voôç tpuXaKÓg, tôç voriróg Óouttitog Kai 
üaupacrróg épfaoiag vóci. Kai yàp óóóvet évGéuig, Kai tóv èvrôç, 
Kai tóv eKTÓc (ivOpanrov, Kai tóv ôEwbiav tiüiv novripüiv Xofitr- 
püiv èKÒuÓKei, Kai biapKÓiv èv toig KaXoig ÔM«Ç biatpuXárret. 

Quies animi in Deo. — 1,86. "Ek npoffpoXÓgc troXXol Xofiopot, 
èK bé toátuiv ò novripà alaOriTÜ npüSig. ʻO bé perü toà 'Iqaoü 
tò TtpdjTov eùQùç tjpevváuiv, Tà èEÔÇ btétptrfe, Kai fvüjcnv Oetav 
fXuKeiav TrXouTOoet, bi* fjpg Oeóv eüpóoei tov TtavTaxoO óvTa. 
'Ev aUTui bè to KctTOirpov toà voôç àvTepelaag tparríZeTai biq- 
vckitig Ka0' ópoiÓTr[Ta toà KaQapoü iiéXou, Kai toà ala0r[TOO 
ÓXiou, Kai TÓTe àvanaüeTai ô voüc, tbc tô éaxaTov titiv Ópeicnbv 
<pOàaaç, dnó irdaqç dXXqg tivôç èv aUTtp Oeaipiag. 


crapulatur et intemperantiam exercet, aut angitur et indignatur, ac 
iniurias in memoriam revocat, unde mentem tenebris obruit; aut 
exercitatione immodica utitur, et inquinat animum. 

1,82. Stellae proprietas est lumen quo ambitur; pii vero ac 
Deum timentis viri proprietas est simplicitas et humilitas. Nullum 
est enim aliud quodvis manifestius ac certius signum discipulorum 
Christi quam humilis de se existimatio et simplex habitus. 

1, 85. Quomodo sal istud sensile condire solet panem et omnem 
escam, carnes item quasdam, et quae duratura sunt conservat a 
putredine, omnemque malum fugat odorem ; sic et sentire debes de 
conservatione mentis, suavitate animi et admiranda eius efficacia. 
Suavem enim divinitus reddit hominem, tam internum quam ex- 
ternum, et pravarum cogitationum paedore profligato, perseverans 
in rebus honestis, nos conservat. 

1,86. E suggestione cogitationes oriuntur immodicae; ex his 
porro erumpunt exterius actiones improbae. Ceterum qui cum lesu 
est, confestim primum exstinguens, reliqua effugiet, suavemque 
rerum divinarum assequetur cumulate notitiam, qua Deum ubique 
adesse sentiet. In eo vero speculum mentis ex reverberatione con- 
tinenter illustratur, non aliter quam vitrum mundum a sole sensibili ; 
et tum quiescit animus ab omni alia, quamcumque conceperat, 
speculatione, velut occurrens scopo omnium desideratissimo. 
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947 Vigilantia orationi necessaria. — 1, 88. "Octov ttjv bidvoiav 
àxpuje npofféxeig, KOT“ toctoütov pera nóOou Tip 'IqffoO irpoff- 
€Ó£i3- Kai óffov nàXiv ti] btàvotav àpeXüjg èmffKéipij, kotù 
tocfoütov Kai toO 'Iqaoü paKpuv9f|orq. Kai &cmep tà irpórepov 
iiKpwç tóv àépa Tfjg btavoiag cpujTtZei, oíjtw Kai tò èKKEvwaai 
Curb tóc vrppeujc xai Trjc 'fXuKiiac èmKXr|(Kwç 'Iqaoü, okoti&iv 
aUTOv ék itavTÓc TtécpuKev. 

948 Oratio necessaria. — 1, 98. 'Qç fàp oü òuvotòv yupvóv eic 
TtóXepov daeXOóvTa aüpan [viKfjaai?] ñ nXeüaai péya néXaYoç 
peT’ évbupaTujv, f| Irjv áveu toà dvanveiv, oütwç àbüvaTov xæpiç 
TaTOiviboeuig Kai auv«xoûç Trpôç Xpiœrôv ÎK taiaç tòv voqTÔv 
Kai KpUKTÒV TTÓXipOV ;KpaOtlV, Kai T6XVIKWÇ TOÙTOUÇ [irOvqgpoUC 


Xo-fiapoüc] KaTabiiÓKtiv Kai fJàXXerv. 


949 Oratio crebra. — 1, 99. 'Iqaoü óvopa KoXXqOtÍTw tí] Ttvorj 
Xjou Kai iráaij Trj iairj aou, Kai tote yvwcrq qauxiag ujtpéXeiav. 
950 In communione animi vigilantia. — 1,100. "Ckav táàjv Oeíwv 


Kai dxpávTUJV puOTripíiuv XpiOToO toO OeoO0 Kai peyáXou paai- 
Xétug íjpa>v rpoftepoO cppucrüig dSiwóüjpev oí dváíioi, tote pfiXXov 
Tqv vqq/iv Kai Tf|v Tfipqatv too voôç Kai CtKpíftetav émbeiícüpeOa, 
iva KaTavaXrüáor] f]pü)V tóc àpapTtag, Kai tò piKpà Kai Tà pefáXa 
(jundopaTa, tò Ttüp tà Oeífkóv, rfrouv tò aüipa toà Kupiou f|pwv 
'Iqaoü XpiOTOà. Kai yàp eiaepxópevov èv f|piv, Tà Trovqpà ttveù- 
paTa Tfjg novqpiag eùOùç ¿K Tf) Kapbiag direXaüvei, Kai Tàç 
àpapTiag Tàg irpofevopévagc fjpiv auixwpEi, Kai KaTaXipndverai 


947 1, 88. Quanto accuratius observaveris cogitationes animi tui, tanto 
maiore cum desiderio lesum precaberis. Et contra, quanto negle- 
gentius eas scrutatus fueris, tanto longius ab lesu recesseris. Et 
quemadmodum prius illud aérem mentis mirum in modum illustrat, 
ita, si quis temperantia destituitur et suavi lesu invocatione, tenebris 
prorsus obducetur. 

948 1,98. Quemadmodum fieri non potest, ut quis nudo corpore 
descendens in praelium victor evadat, aut cum indumentis in im- 
menso pelago natet, aut vivat sine respiratione, ita fieri nequit, ut 
citra humilitatem et continuam Christi supplicationem spiritale et 
secretum bellum ediscamus, et artificiose illas [pravas cogitationes] 
expellamus et caedamus. 

949 1,99. Adhaereat nomen lesu spiraculo tuo et universae vitae; 
iamque cognosces requietis fructum. 

950 1,100. Quando nos, qui alioqui indigni sumus, ad divina et im- 
polluta mysteria Christi, Dei summi et extimescendi regis nostri, 
non sine horrore admittimur, tunc maiorem et accuratiorem tem- 
perantiam et mentis custodiam demonstrare debemus, ut ignis 
divinus, nempe corpus Domini nostri lesu Christi, peccata nostra 
et tam magnas quam exiguas sordes absumat. Nam illud, statim 
ut ingreditur in nos, expellit e corde improbos spiritus nequitiae, 
peccata in nobis oborta condonat, et relinquitur animus pravarum 
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ó voüc xœpiç O/Xr|tfewv Trovripujv XoyuJpüjv* Kai einep pexà Taüra 
ÓKpipüje tóv voOv Ttipfiawpev, Kai èv iràXtj Kapbiagc fiptitv crrwpev, 
ôïe TtaXtv KaTa£ia»0ü)p€v, pâXXov ?ti Kai. pàAXov Xaptrpüvet tóv 
voOv, Kai àerepoeibó aüxóv tô Oeíiov owpa dTOpyaleTai. 

Ex vigilantia oratio. — 2, 1. Aó60q afievvüeiv olbe voóg «pu-951 
Xaxqv, ÓJOTtep offévvucn Ttüp übujp- auvexÓC bé'Iqaoü evxó «ic 
xéXoc aUTrcv üíKbauava Tfjg Kapbiag perd vrppeujc auvTÓvou. 
Xprjlet fàp ô eüxó t Fl; vrppewc, ;,OTtep Xapndbiov tpwTOc Xüxvou. 

Béllum spirituale. — 2, 4. Aei yàp dei oxpécpeiv èv xwpópan 952 
Kapbiag f]pev 'IrcaoO XpiOTOÜ Óvopa, &<nrep Kai d«rrpaTtf|v OTpé- 
cpeaOai èv dépi toO crrepedjpaTog íiexoO péXXovTOc. Kai fàp 
toOto iaaoiv àKpiptüc oi treipav toO voO éxovTec Kai toO evbov 
KoXépou. ‘Qç Kai èv Tafei, oütuj tov voqTOv nóXepov OTpaTq- 
'füjpew TtpeTov npoaoxó- tha tóv éxOpóv Xofiopuj tvôvtoç 
TtapapaXóvTa, XófOig Kaxdpag èv Kapbia pex’ ôp'fÔÇ aüxóv pdX- 
Xopev * TpiTr] xdfiç eüOüç, KaTeóSaaÓai kot’ aÙTOû, ouffTpétpovTac 
tóv Kapbiav tt] émKXr|ffei 'Irjaoü XpiOToO, ïv’ eüôéwç KaTaXuQrj 
tò batpóviov ivbaXpa, toO pô é£aKoXou0Óó«rai tQ cpavTaaitjt tóv 
voOv, tbc vr[Ttiov ünó qjavTaaioOKÓiTou tivóg irXavujpevov. 

Vigilantia, vitae spiritualis conditio. — 2,7. 'Qç dbuvaxov, 953 
Tpv TtapoOaav íujrjv £f|v ^veu toO £00;€tv Kai trivetv, oütujc 
dbOvaxov XWP'C tpoXaKqce voôç, Kai Ka0apÓTr[TOC Kapbiaç, ô 
è<JTi Kai XéfeTai vfjij/iç, eig ti nveupaTiKÓv Kai dpéOKOv Oeií) 
<pOdoai Trjv tpuxôv, ô èXeuéepujOfjvai tôç kotà bidvoiav dpap- 


cogitationum perturbatione vacuus. Necnon si postea, stantes ad 
fores cordis nostri, diligenter animum conservaverimus, quando 
rursum ad ea mysteria accedimus, corpus divinum maiore adhuc, 
maiore, inquam, splendore mentem perfundit et stellae similem 
reddit. 

2,1. Oblivio delere solet mentis custodiam, sicut aqua exstinguit 951 
ignem ; continua vero erga lesum precatio, vehementi iuncta tem- 
perantiae, tandem absorbet illam e mente. Eget enim oratio tem- 
perantia, non aliter quam lampas exigua, lumine lucernae. 

2, 4. Quemadmodum imminente pluvia fulgur volutatur in aere 952 
firmamenti, ita necesse est nomen lesu Christi perpetuo versari in 
area cordis nostri. Quod exacte norunt, qui mentis et interni belli 
periculum fecerunt. Sic bellum intellectuale gerimus, ut in acie. 
Primum, attentione utimur; deinde, ubi hostem cogitatione ferire 
novimus, ipsum verbis maledictionis in animo iracunde caedimus ; 
tertio mox ordine, cor contorquentes, invocato lesu Christo, im- 
precamur ei, ut quamprimum dissolvatur effigies diaboli, ne mens 
sectetur imaginationem, more pueri, qui seducitur ab illusore 
quopiam. 

2, 7. Quemadmodum absque cibo potuque vitam hanc vivere 953 
non possumus, ita, si desit custodia mentis et puritas cordis, quae 
est et dicitur temperantia, non potest ad rem ullam anima spiri- 
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T(ag, ei Kai piáfeTaí tig èavTÒv bià tov tpófiov tújv KoXáatujv 
PÒ ájiapTáveiv. 

Vigilantiae bona. — 2,11. 'H bé Ka0apô-n]ç tóc Kapbiaç, 
Ofouv ò toà voü Tripn^ig «ai cpuXaKTi, OS tûtoç ò Kaivri Aia- 
OrKn^ efrtep tbc bei nap’ ópüájv tpuXarrerai, návTa tà TtáOn Kai 
irdvTa tò kokó, dirò Kapbiag eéxptioüaa jkkóthti, Kai dvretodfei 
Xapáv, eüeXmOTÍav, Kaiávuftv, névOoc, bÜKpua, o Iriyvujenv ópwv 
éauTÜiv, Kai TÓ)V ápapTrjpáTujv ópüjv, pvripiiv OavÓTOU, Tanti- 
vwaiv dXrJOfi, dyainiv Te dneipov, irpóc Te Geóv Kai dvOpümougc, 
Kai épujTa 0610V éfKápbiov. 

Principaliores virtutes. — 2, 13. Eírrep èv Kupítp 0éXeiç pò 
boKOaei póvov eivai povaxóg, Kai xPH^tóc, Kai èmeiKÔç, Kai 
Otip ndvTOTe ôvwpévoç, dXXà Kai áXr]0ei<it Kai èpftp toioütog 
eivai poóXei, trpoaoxiKÒv dpeTÔv irdaij buvapet péTeX0e, n ¿cm 
voóg cpuXaKÓ, voü Tópnoig, Kai TeXeiooig KapbiaKÓC fXuKeiac, 
Offuxia dcpàvTaciTOC, paKapia ipuxÓC KaTaoTaoig, Ttpfrfpa ouk 
èv ttoXXoic cüpiOKÓpevov. 

In tenebris perseverandum. — 2, 14. TaüTa yap XéyovTai 
vol tô <piXo<JO<pi<jt Kai- "Obeue TaUTqv èv iroXXfi OXiipei, Kai 

npoOupiq, oüv eüxó 'IgffOÜ Xpiffroü, ffüv Taneiviüoei Kai 
a TD Kai aitunfl aio0r[TÜjv xeiXéwv Kai vor]Tà»v, ffüv éfKpa- 
Teiot ppujpáTiuv Kai nujpaTUJV, Kai travTÔç éfpapápTOu irpáfpaTog ' 
óbeue TaUTTiv èv bbqj biavoiag éeniOTripóvuje èv cppovqtfei- Kai 
affTr) ae bibáSei oüv Oeü), Kai fviupiei, Kai cpujTÍoei, Kai ouv- 


talem et Deo gratam pervenire, aut animi peccato liberari, etiamsi 
metu poenarum sibi vim quis inferat ad vitandum peccatum. 

2,11. Cordis autem puritas, conservatio scilicet et custodia mentis, 
cuius typus est Novum Testamentum, si asservetur a nobis, ut 
decet, affectiones omnes et universa vitia e corde radicitus amputat, 
et contra introducit laetitiam, bonam fiduciam, compunctionem, 
luctum, lacrimas, nostri ipsorum ac peccatorum nostrorum notitiam, 
memoriam mortis, veram humilitatem, dilectionem ingentem tam 
erga Deum quam erga homines, et in corde divinum amorem. 

2, 13. Si velis in Domino non opinione solum esse monachus 
bonus, aequus, et Deo semper unitus, sed revera et facto talis esse 
desideras, sectare pro viribus attentionis virtutem, quae est custodia 
et conservatio mentis, consummatio suavitatis ipsius cordis, requies 
illusionibus vacua, beatus animae status, res quae apud paucos 
reperitur. 

2, 14. Haec dicuntur menti philosophiae deditae ; et illud: Perge 
hac via cum multa tribulatione, et ardenti desiderio, cum humili 
et crebra lesu Christi deprecatione, cum silentio labiorum tam 
sensilium quam  intellectualium, cum abstinentia cibi et potus, 
rerumque omnium obnoxiarum peccato ; perge hac, duce intellectu, 
scite et prudenter, et haec, iuvante Deo, te docebit, perspicuum 
faciet, illustrabit, intellegere faciet, conservabit et erudiet, quae 
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tTÍffíi, koi cpuXdJet, Kai paOqTeóaet at Strep irpórepov Xapeiv eic 
voOv dbuvdTwg dxec, èv OKÓTei iraówv ntpmaTüjv, Kai aKOTeivóv 
epfov Kai urtò Xqéqc Kai au-fxüaeujc dpüáaaou KaXuirrópevogc. 

Suggestiones diaboli vitare. — 2,19. 'EmaTqpq émOTqpwv, 957 
Kai iéxvri rexvüjv — tájv KaKoüpfjuv Xo'fiapwv éan Téxvq. "Eotiv 
oüv dptaroc Tpónoc Kai Téyvq aUTüiv, tô èv Kupítp rf)v tpavra- 
aiav pxénetv Tf); npoapoXfic, Kai tpuXârretv Tqv bidvotav, ujairep 
tov aia0qTOv cpuXdaaopev ótpSaXpóv, Kai ôîéuiç ptT’ aUTOÜ pXé- 
rropev tóv rrXfliai toütov ¿k auppdaeujç épxópevov, Kai ôaq 
bùvapiç Ttdv Kapcpog KeXüopev èf aUTOÜ. 

Examinare et praevidere. — 2, 22. Tà KaQ' qpépav qptûv 958 
?p«a bef aTaOpiieiv Ka0' ujpav Kai rrpoaéxetv, Kai KoOcpa ôaq 
büvapiç ;,Tt dvdfKaig uoieiv Tq éarrépa btà t iig peravoiag, eî ye 
fiouXópeOa aüv Oeiü tiig KaKtag rrepifevéaOai. Kai aKoneiv bei, 
et KaTà Oeóv TeXoOpev ndvTa Tà aiaóqTà Kai «patvópeva f)pti»v 
tpya KaT* éviümov 0eoO, Kai póvov, iva pq urtò titiv aiaQqaeuuv 
dXóftuc KXe7rrujptOa. 

Abnegatio necessaria. — 2, 28. Où rrpopqaeTai puXtKÓc óvoc959 
kükXu) èv ib auvebéQq' oUTt voüg rrpoflqaeTai èv dpexfl TeXeio- 
rroui), pq Tà évbov éauTOÜ btopówtjdpevogc* TutpXtÜTTOVTi dei èv 
toig evbov oppaatv, dbüvaTOv ópáv Kai dpeTqv Kai qpuuTopap- 
papufoüvTa tov 'Iqaoáv. 

Ex auditis proficere. — 2,31. 'Obomópogc pév paKpàv Kai 960 
buabidpaTov Kai dpyaXéav óbóv OTeiXaaOai évapidpevoc, trXd- 


prius animo consequi non poteras, dum ambulares in tenebris 
affectionum, et abysso oblivionis et confusionis involutus, quid sit 
opus tenebrarum, ignorares. 

2, 19. Ars artium et scientia scientiarum est ars malignarum 957 
cogitationum. Modus igitur optimus et ars earum est, conspecta, 
Domino favente, suggestionis imaginatione, conservare animum, 
sicuti sensibilem oculum custodimus, et eo acute videmus casu 
venientem ad percutiendum illum, ac pro viribus ab eo festucam 
omnem arcemus. 

2, 22. Debemus opera nostra cotidiana singulis horis ponderare 958 
et observare, eaque vespertino tempore, pro virili, necessitatum 
habita ratione, beneficio paenitentiae allevare, si quidem, favente 
Deo, vitium superare volumus. Animadvertendum est etiam, an 
universa opera nostra externa coram Deo conspicua ex sententia 
divina peragantur, hac etiam solum de causa, ne irrationali modo 
subripiamur a sensibus. 

2, 28. Asinus molaris non progreditur extra circulum, in quo 959 
detinetur alligatus; nec mens, quae non castigat sui partes in- 
teriores, proficiet in virtute perfectrice; sed oculis internis perpetuo 
excaecata non potest intueri virtutem, nec lesum lumine fulgentem. 

2, 31. Viator brevi profecturus longam, transitu difficilem et mo- 960 
lestam viam, suspicans etiam ne divertendo erret, signa quaedam, 
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vqv te ücpopujptvog èv tàj ÓTOcJTpéqpeiv, ffqpçià uva Kai bbrpfoüc 
èv óbomopía aüroO KaTattfiieTat, ¿qbíav aUTiii Tqv ttpôç Tà oi- 
K£Îa éiravciKapipiv ttpoievoÜvTa. Aóyoug bè ó vqtpaXiuig óbEUtuv 
àvrjp OTtiXÜiOETat, toáto aUTO Kai aUTÓc ütpopdipevoc. 
Vigilantia contra incidentes cogitationes. — 2, 42. El bé 
inretpôç éaTiv ó voüç fipitiv évTpexoOg vfppEUjc, eûOùç piyvuTai 
tô) «pavTaxjOévTi aUTtlj èpttaOifiç, oiov àv eiq, Kai OiaXéfÉTai, 
treùaetç Xappàvujv dbtKOUc, Kai btboüc dtroKpiOEic, Kai tóte 
dvapif fivovTai oi f]péfepoi Xoftopoi Tfj baipovuiibei cpaviaaia, 
aùifiç éti pàXXov aüiavopévqge te Kai trXqOuvopévqge, iva épaapia, 
tbpaia te Kai dpéffKOuaa KaTa«paivr[Tai Tip irpoaiepévqj vol Kai 
avXoupévuj, Kai TaUTÓv ttdaxei tote ó voág, oiov EÏttEp cpavrj 
KIIUJV èv TEÒIVW TÓtttp TIVI, èvOa Kai dpvEÇ TÜXUKÍIV ÓVTEC jjKOKOI 
Kai ptKpoi, Tip ótpéévTi oütoig TtpooTpéxouaiv tbc MHTPi ii>*d 
ttoXXÔKtç, pqbev èK Trjg toà kuvóg itXqaidOEUje KEpbaivovTEg, f] 
póvov Tfjç toà kuvôç dKaOapaiag Kai bucjaibiac dvTtXapéoOai. 
Contemplatio et cognitio. — 2,44. Qeujpia Kai yvibene, óbriyoi 
dKpifloüg píou Kai ttpótevot ttEtpÜKafft fevéoóat* bià to tÂÍ]v bid- 
voiav èttapOEioav toütujv, eic Karaippóvricnv «pOdoai titiv f)bovifiv 
Kai tiiv dXXujv aioOr[Twv Kai fjbéuiv toà [Mou, ibc eàteXiiiv. 
Pax cum Christo. — 2, 46. XKXqpóv Kai xaXsttóv toig dv- 
Opdmoig KaTacpaivÉTat tô ipuxiKitig fjouxaleiv dirò navrag bia- 
Xoftapoü. Kai éotiv dpa tbc dXnOwgc épYwbec Kai éniirovov * où 
*fàp póvoig éiraxOéc toig dpur[TOic toà TtoXépou tô dodipaTov 


viae duces, in sua profectione defigit, quae facilem sibi parent re- 
ditum ad sua. Vir autem qui sobrie incedit, quae audierit, notabit, 
idem etiam ipse observans. 

2, 42. Sin expers fuerit sollertis temperantiae mens nostra, con- 
festim affectionum intercessione permiscetur cum re per imagina- 
tionem obiecta, qualiscumque ea fuerit, disputat cum ea, inter- 
rogationes scelestas excipit, et dat responsiones; tumque fit ut 
promiscue versentur cogitationes nostrae cum illusione diabolica, 
illa tam viribus quam numero vehementius augescente, quo ama- 
bilis, speciosa et grata appareat illam admittenti et depraedato 
animo. Cui idem contingit, quemadmodum cum in campestri quo- 
dam loco canis apparet, et ibi sint agni nuper nati: hi, cum sint 
innoxii et pusilli, ad eum, quem conspexerunt, frequenter cursitant, 
velut ad propriam matrem, nihil ex accessu ad canem lucrantes, 
quam ut eius sordes dumtaxat et malum odorem referant. 

2, 44. Contemplatio et cognitio natura solent esse duces et auc- 
tores exactae vitae; quoniam harum ope extollitur animus, ut in 
primis contemnat voluptates et alia sensum oblectantia, tamquam 
levia. 

2,46. Durum ac difficile videtur hominibus, animum habere 
posse tranquillum ab omni cogitationum disputatione. Et est sane 
arduum et laboriosum ; quia non his solis onerosum, qui nondum 
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èv ffujpaTiKÜi nfpiKXetetv tê Kai neptopiCetv, dXXà Kai toig TOÍpav 
eiXricpÜCTi Tfjg evbov düXou pdxqç. 'O bè Küptov 'IqaoOv btà auv- 
exoüg eüxng evtrrepviaduevog, oü Komdffei KaTaxoXouÔÜJv aUTÜ), 
kotü tóv TipotpriTriv, Kai fjpépav dvGpwttou b toioOtoc oük èm- 
Quprpjei btà Trjv ÜJpaiÓTriTa Kai fXuKÜTqTa 'hKToO, Kai toüg 
KÜKXtp àoefleig baipovag TteptnaTOÜÓVTac toùç eéxópoüg aUToü 
KaTaiffxwQnoeTai XaXujv aUTOig èv nüXaig Kapbiag, Kai btà 
'IriaoO, KaTà vujtuuv biiÜKUJV. 

Consolatio. — 2, 54. Kapbia ievtuGeíoa cpavTaoiáiv, TeXéujc 964 
vorjpaTa TéieTat péaov aÜTqç OKtpTáivTa Oeía te Kai pucrtripiujbr), 
ôv Tpónov OKtpTióoiv ixóüec, Kai éfKuPiOT iai beXtpîveç faXr]viujcrr|c 
GaXdaaqc. Kai SnrtéeTai pév GdXaaaa ünb XeT(Tfj; aüpac, dpuoaoc 
bé Kapbiac viro TTveüpaTOc A-fiou. «"Oti bé», tprjoiv, «éaié uioi, 
elanéffreiXev b Oeôç tù ÍTveOjua toà. Yioü aÙToû, èv Taîç Kapbiate 
fyutiv Kpdiov* Appá, b TTaTiip» [Gai 4, 6]. 

Monachus. — 2, 57. Oûtoç dXqOivüg tàj óvti povaxóc, b 965 
vrVptv KaTOpôtÎJV Kai oûtoç dXqOtvbç vr|<pàXioç, b èv Kapbitjt 
ujv povaxôç. 

Temperantiae custodia. = 2, 63. 'ApxÀ pèv Kapnogjopiaç, dv- 966 
ôoç' dpxn bé Trippaeujç voù, ppujpaTujv èfKpdTita Kai mopÓTiuv, 
Kai navToituv Xofropüjv apvqffic Kai diroxn, Kai qouxia Kapbiagc. 

Illuminativae 'vitae principia. — 2, 64. "Ev XpidTÜj 'Iqaoa967 
buvapoupévote, Kai vfpptt àtjtpaXeiagc Tpétpeiv dpjapévotg (jc 


initiati bello incorporeum nesciunt includere corpore et circum- 
scribere, sed etiam iis qui pugnam intestinam et incorpoream sunt 
experti. Qui vero continua precatione toto pectore lesum com- 
plexus fuerit, non laborabit sequens illum, ut ait propheta, idemque 
captus decore, oblectatione et suavitate lesu, non expetet diem 
humanum, hostesque suos, impios daemones in circuitu ambulantes, 
non extimescet, alloquens eos pro foribus cordis, et opitulante lesu, 
expellens eos a tergo. 

2, 54. Mens procul ab illusionibus alienata, tandem divinas et 964 
mysteriis plenas conceptiones pariet, exsultans in medio sui, quem- 
admodum tranquillo mari exsiliunt pisces et demisso capite del- 
phini subsultant. Et levi quidem aura perflatur mare; abyssus 
autem cordis, Spiritu Sancto. Quoniam estis, ait, filii Dei, misit 
Deus Spiritum Filii sui in corda vestra clamantem : Abba, Pater. 

2, 57. Hic profecto verus est monachus, qui recte temperantiam 965 
exercet; et hic vere temperans est, qui monachus est animo. 

2, 63. Initium fertilitatis est flos; conservandae vero mentis prin- 966 
cipium est temperantia a cibis et potibus, quarumcumque etiam 
cogitationum abnegado et abstinentia, necnon tranquillitas cordis 
nostri. 

2, 64. Cum sumus in Christo lesu firmati, et sub tutela tempe- 967 
rantiae educari coeperimus, apparet nobis in animo primum velut 
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Xapttàg fijiiv KaTatpaiverai, èv vol irpüiTov, trap’ f[psbv oía xpa- 
Toupévq èv x^ipi voü, Kai óbnfoücra f)giv Tpifloug btavotac- 
trarrà tbc atXf]vq naptpaiig èv orepetápaTt Kapbiac rapwoXoéüaa* 
perératTa bé tpaivtTat fjpiv tbc qXtoc 'Iqffoüc biKaioaüynv fiXio- 
poXwv, bnXovÓTi beiKvüc èauTÔv tbc éKeivoc, Kai tò êamoO 
ôXocpafi tpwTa Ta toO OtwpripâTUJV. 

A principio fugare daemonem. — 2, 76. ʻO toíwv ttjv kê- 
«paXf|v Tqpwv ttjv toà ôcptujç, Kai bi* dvTi^firauje QupoeiboOc 
baKtéüpoic f^f[paXJt xpwpevogc, irü£ paXàiv beípaii draKpoüaaTO 
tov iroXégtov (ô Kai vOv tic dXXoc iv kottkjjv), «TtpüTOc twv 
Kapnwv ptTaXápot», tbc büKti TTaüuXtp [2Tim2,6]. ʻO toivuv 0X<bv 
Tt]|v Kápav, éiécpuft Kai ttoXXoùç rrovripoüc Xofiapoüg Kai tpya 
irovnpÓTcpa. 

Oratio necessaria. — 2, 81. 'Qç fàp èv dépi fpappala oü 
buvaTOv fpatpf)vai, bel faàp aUTà eig ti cribpa cmíoaoOat, ôrauç 
dv btapKfl otiiujvTat, oütuj ft ri) Konqp^ vrppet f]gtbv Tfl eüxij 
'Iqooà Xpioroü KoXXqüwpev, iva f) Tflg vqcpaXtÓTnToc ndfKaXog 
dperf|, biapKljg oüv aUTti) biapévij, Kai bt*aUToO fjpiv eig aitbva 
btaTripfjTat dvacpaiptTOc. . 

Silentium interius et exterius. — 2, 83. 'Opoiaig àpcpOTtpa 
rqv tpuxnv OKorroOfft, Kai ai kotü btavoiav Ttbv Xoftffptbv ópiX (íai, 
Kai ai ISujQev ouvTuxiai Kai dpfoXofiat. Xp?| bé éKTperrópevov 
tí)" toà voü pXdprjv, dpfoXofeiv dpcporépoug dfanwvTag Xuraiv, 
Kai Xoftffpoügc Kai dvOpwra>uç, bt' airiav eüXofujTdrqv koto 9eóv, 


lampas, quae, quasi manu mentis a nobis teneatur, animi nostri 
semitas dirigit; deinde tamquam luna integre lucens circumvolvitur 
in firmamento cordis. Postea vero nobis apparet, ut sol, lesus, 
radiorum instar solarium iustitiam emittens, ostendens scilicet se- 
ipsum, ut ille, et speculationum sui ipsius praeclara lumina. 

2, 76. Quapropter qui caput serpentis observaverit, et iracunde 
reluctando, verbis animosis usus, iniecto pugno in faciem pulsaverit 
hostem (in quo modo quispiam alius laborabat), primus defructibus 
percipere debet, ut placet Paulo. Qui ergo contundit caput, is et 
multas cogitationes pravas evitat et opera peiora. 

2, 81. Ut enim litterae scribi nequeunt in aere, eo quod in cor- 
pore quodam necesse habent subsistere, ut duraturae serventur, 
ita per laboriosam temperantiam nostram precationi lesu Christi 
inhaereamus, ut praeclara virtus temperantiae cum ipso perduret 
et maneat, et per ipsum nobis conservetur in saecula, adeo ut 
auferri non possit. 

2, 83. Utraque pariter spectant ad animam, tum mentales cogita- 
tionum allocutiones, tum exteriores conversationes et confabulationes 
otiosae. lustissima porro secundum Deum ratione, qui declinare 
vult animi damnum, debet ambobus tam hominibus quam cogita- 
tionibus otiosa verba sectantibus succensere, ne mens obscurata 
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iva nù (TKOTtiópevoc ô voüc Xat^ff] WV vfjtptv. "Ek yàp XtjOric 
<jKOTOÜ|i€voi tòv  voüv dttóXXupcv. 

Antidotum invocatio Christi. — 2, 86. "Qattep rà voaotrotà 
PpubpaTa épOXt]OévTa irpoacpáTiuc èv oujpaTi évoxXei, ó bé cpaftbv 
euOüc Tfjc pXapnC aiaOópevoC: Oóttov btà tivoç épéaag cpap- 
paKou Taüia dtrfipavTOc btépeivev oíjtuj Kai ó voüg Óre trovq- 
poùç Xo'fiopoüg beia.uevoc KaTémev fj KaTécpayev, aiaO0qTai Tfjc 
TttKpiac aüfujv, eüxó 'IqaoO XpicrroO èK paOéwv Kapbiag éükóXujc 
toütouc eiepevrat, Kai téXéov CmopáXXeTat, tbc aüv Oeûj f] inx- 
Oqatç Kai f) ireipa Tfj paOtjoei vevoqKévai rapi toO TrpOKttpévou 
TtapébujKe toig vijtpouaiv. 


971 


Profectus desiderium. — 2, 99. "Qattep oüv ai ávcu buvàpetc972 


où tppovTÍÍovot xpnpàiujv fj KTqpÓTujv, oáütujg oiíité oi tò Tfjg 
qmxflç ÓTTTiKÓv éKKaóápavTec, èv &£ei Tfjg àpeTtjg fevópevoi, où 
p€pipvf[Ooucri rapt KaKcbaeujg tà^v KovrjptLv TtveupÜTuJv. Kai tbc 
éKtivote tpavepóc Tfjg eic Oeóv KpOKOTrfjc ó ttXoOtoç, outw Kai 
toig TOtoÙTOtç ô eig Oeóv tpavepóg èpujç, Kai f] Tfjg diànng 
Tfjg eic tò Oeîov dTéviffig Te Kai avapacng' êti bé épwTiKtbc 
Kai dnXf|<rrutç Tfj dvapdaet érreKTetvópevoi eK YeùtJetuç Óeiou 
Kat éKcrraTiKoO nóOou, où OTaStjaovTai péxpt tà Xepatpip «pOd- 
aouotv, oübé KoOTndaouai Tfjg toáü voO vfppeaig Kai éptuTiKfjc 
üipetieujce, pexptç dv dffeXot yevtovTat èv XptdTtb irjaoO Ttp 
Kupitp f]pà)v. 


perturbet temperantiam ; quoniam oblivione obtenebrati perdimus 
animum. 

2, 86. Quemadmodum cibi gignentes morbos, statim ut in corpus 
sunt iniecti, perturbant, at qui comedit, mox ut damnum sentit, 
vomitorio quodam pharmaco confestim adhibito manet illaesus ; 
hoc pacto mens, quando susceptas cogitationes malas ebibit et 
manducavit, acerbitatem earum sentit, deprecatio vero lesu Christi, 
ex intimo corde proficiscens, illas facile evomit, et tandem expellit, 
sicuti temperantes viros docuit et erudivit, favente Deo, rerum 
subiectarum perpessio et experientia. 

2,99. Quo igitur modo supernae potestates nulla tenentur cura 
pecuniarum aut possessionum, ita qui perspicacem animae facul- 
tatem expurgarunt et compararunt habitum virtutis, haud curant, 
quam male torqueantur a spiritibus nequissimis. Et quo modo 
norunt illae divitias promotionis in Deum, sic et hi perspectum 
habent amorem in Deum, necnon intensionem et ascensionem 
dilectionis erga Numen divinum. Quin etiam amatoria et inexple- 
bili ascensione dilatati, ob gustum divinum et desiderium in ex- 
cessu positum, non subsistent, donec ad Seraphim perveniant; 
neque fatigabuntur a diligenti observatione mentis et exaltatione 
amatoria, donec angeli fiant per lesum Christum Dominum 
nostrum. 
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Capita centum de perfectione spirituali. 


Amor Dei et amor sui. = C. 12. ʻO èauTÒv qnXwv tóv Oeóv 
àyatráv où büvarar ó bé éauróv pi] qpiXüjv évexev toà fmep- 
pàXXovTog ttXoùtou rrjç dyattrig toû Oeo, oütoc tòv Otòv 
áyana. Atóirep oáre Tqv éauroü bóíav ó toioütog CrjTeí ttoté, 
áXXá tt)V toà. OeoO' ó yàp éauróv cpiXóüv r^v éauroü bóíav 
trjreí. 'O bé tòv Oeóv tpiXtüv rf]|v toà ttotóoavTOg aüróv bóíav 
Ayatrá. VuxÓC yàp aiaOqTIKÓC Kai GcoqnXoüc tbiov Tqv pèv bóíav 
del Cqreiv toà Oeoü èv nàaatg aíg troie évToXaic, étti bé Tq 
èautôç Taneivibcrei répTteaOai, ôn Tip Oeiü pév bóia btà peyaXtu- 
aùvqç npérrei, avOpujirip bé Tatteivajatg, iva bi’ aUTqc olK€iwOwp6v 
Oeiü. "Oirep éàv noiüpev Ka' i]peig Karà tov Syiov patrnaTqv 
'Jujàvvqv x«ipovTec Tq bóíq toà Kupiou àrraüffTujg Xéyetv dpíó- 
p«9a- «Ekcivov bei üipoüaQai, fjpüg bé éXarroOdéai» [io 8, 30]. 

Non spe visionum  incipienda vita ascetica. — 40. "Ori b 
voüc, órav dpiqiai ttukviüg iikò toà Oeiou tpwTÓc évepyetaOat, 
btaqpavqe Ttg 6Xoç yífyvíTat, mare tò éauroü <pû>ç aüróv trXou- 
aiiuç Ópfiv, où bei dpqnpáXXeiv. Toûto yàp Xóyog yiyveoGai, 
ÓTav f| büvaptg tôç ipuxó? KaTaKupteüaq tûiv naOiüv. "Ori bè 
náv tò èv axÓüaTI aürip ipaivópevov, e(re ibç «pwe, eire ibç ttüp, 
èx tóc toû èxÔpoü KaKOTixviaç yíyverai, ó Geattèatoç TTaüXoc 
Ôpàç aacpüjg bibdffKii, eig dyyeXov cpujrôç Xéyuuv aüròv pera- 


12. Qui se diligit, Deum amare non potest; qui vero se non 
diligit propter excellentiores divitias amoris in Deum, hic Deum 
amat. Ex quo fit, ut hic neque suam umquam gloriam quaerat, 
sed potius gloriam Dei. Qui enim se diligit, gloriam suam quaerit ; 
qui autem Deum diligit, gloriam auctoris sui amat. Est enim 
animae sentientis ac Deum amantis proprium, gloriam quidem Dei 
semper quaerere in omnibus mandatis, quae facit, sua vero sub- 
missione delectari, quod Deum quidem propter eius magnificentiam 
deceat gloria, hominem vero submissio, ut per eam familiares Deo 
efficiamur. Quod cum et nos fecerimus laetantes gloria Domini, 
exemplo loannis Baptistae, incipiemus dicere sine intermissione 
ulla: Illum oportet crescere, nos autem minui. 

40. Non est dubitandum, quin mens, cum coeperit divinum 
lumen in ea operari, tota fiat perspicua, ita ut lumen id, quod in 
se habet, abunde videat. Hoc vero tunc fit, cum potestas animae 
dominatur in perturbationes. Quod autem quidquid menti in figura 
apparet, sive lumen sive ignis sit, ex callido artificio inimici pro- 
ficiscitur, docet nos divinus Paulus, cum ait transfigurari eum in 
angelum lucis. Non igitur oportet, ut hac spe ullus monasticam 
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riXn^aTKeffOat [cf.2 Cor 11,14]. Où bef oüv èni TaÜTij tij éXrribi 
tivù tóv dffKHTiKOv peTiévai piov, iva gf] ô aaTavág éroigov 
efjptj Tqv tpux^iv èvTtOÔev eiç ápTtaff)V, dXX'ïva tpQdotupev pôvov 
èv Ttâcrt] aiaOiiaei Kai itXripotpopiqt Kapbiaç dfarriicjat tòv Oeóv, 
cirrep èariv èv ôXi] Trj Kapbia Kai èvôXij tij biavoia Kai èv ôXq tt] 
M'UXÔ [ci- Le 10, 27]. ʻO fàp eig toüto urtò tt]; X«PITOí èvepyoü- 
pevoç toû OeoO drtobripei toà KÔopou, kôv èv Tip KÔaptp rrapr). 
Oboedientia, maxima virtutum. — 41. 'H ürraKon rtpti» Tov975 
èv rràaaig Taig eitTaywfoiq àpeTaîç ürrápxeiv éfvujorai KtxXÓv 
dóeTei fàp Tèujç Tqv oírjenv, tiktéi ôè fjpiv tt]v Tarreivocppocnjvriv. 
*OOev Kai Oüpa fifveTai toig aÜTflg dvexopévotg fjbèujç Tf]g eig 
Oeóv dfàrrrig. TaÓTqv à0eTr|craç ó 'Abàp eig tov püOiov drwj- 
XiaOiqaev TapTapov * TaUTtic èpaaOeiç ó Küpioc Tip Tfjc ofKovopiag 
Xóyuj dxpi OTaupoü Kai OavaTou ürrKouae Ttp éauroü TTaTpi, 
Kai TaÜTa év oübevi dv tirreuv tt ]ç a0TOÜ pefaXwciüvne, iva tô 
ti]g àvOptuneiag TtapaKoflç éfKXqpa btà Tfj; aÜTOÜ èxXôüaaç 
ürraKorjc eic Tqv paKapíav Kai biaimvilouaav toüg èv (ürraKofi 
&l«javTag érrava-fà-foi Iwf|v. TTpüiTOv oüv toutou émpeXeioOat 
bei toùç rrpóc TÍ]v oigaiv toà OiaflóXou dvabexopévoug rrdXnv 
beiiei yàp f]piv auTq Ttpoaioüat rrdaag drrXaviüg tóc Tpiftouc 
Tttv dpeTtitv. 
leiunium non est nisi medium. — 47. ‘H vqffreia éxei pév 976 

Ka0' éauTpv Kaüxnpa, dXX'oü npôç Oeóv* épyaXeiov yàp éoriv 
titanep eig aujcppooüvriv puOpiiov toùç OèXovTaç- où beî ouv 
err aÜTfj peydXa tppoveiv touc Tfjg eüaepeiag dfwviordg, èK- 


vitam capessat, ne hic inveniat satanas animam facilem ad ra- 
piendum eam ad se, sed ut solummodo tales evadamus, qui in 
omni statu et plenitudine cordis Deum amemus; quod quidem est 
amare ex toto corde et ex tota anima et ex tota mente. In quo 
enim hoc gratia Dei operatur, peregrinatur a mundo, quamvis in 
mundo sit. 

41. Oboedientiam esse omnium virtutum introducentium prin-975 
cipem exploratum est; repudiat enim arrogantiam, parit autem 
nobis humilitatem. Unde ianua atque aditus caritatis in Deum 
efficitur iis, qui libenter eam amplectuntur. Hanc cum Adam ab- 
iecisset, decidit in profundum tartarum ; hanc cum amasset Dominus 
causa redemptionis, usque ad crucem Patri oboedivit, idque cum 
nulla ex parte infra illius amplitudinem esset, ut, cum crimen hu- 
manae inoboedientiae sua oboedientia diluisset, eos, qui oboedientes 
essent, ad beatam et immortalem vitam reduceret. Primum igitur 
huius virtutis curam habere oportet eos, qui studium certandi cum 
superbia diaboli suscipiunt; haec enim deinceps progressa omnes 
vias virtutum nobis sine ullo errore demonstrabit. 

47. Habet quidem per se gloriam ieiunium, sed non apud Deum ; 976 
est enim instrumentum, quod ad temperantiam componit eos, qui 
volunt. Non oportet igitur eo gloriari, qui Christianae religionis 
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Oéxeo0ai bè póvov èv maiei toO 6eo0 tò irépaç ñpwv to0 
okottoO- o(t€ yàp oí twv oiwvòrinoTe téxvwv èintrnipoveç èK 
twv épyaXeiwv tò toO éTtafféXpaToc dnoTéXeopa KauxwvTal 
tot€, àXXà TCpipévei toótwv ¿KaOTOç tò dbog toO èyx«'PnP«TOç, 
ïva èf éKtivou tò àKptpéc Tflç Téxvqç évbeiiriTat. 

Consolationes incipientium. — 69. 'H x«P'S tt]v àpxnv èv 
aìciOr]Oei noXXfl Trjv tpuxfiv TÍP otaeitp dwOe Ttepiavfáítiv tpwTÍ* 
npoífóvTwv bé twv dywvwv àyvwOTwe Tà noXXà évepyei tt| 
OcoXóyw ipuxrj Tà èauTÜç pucmipta, iva tóté pév fjpàç xal- 
povTag eig tô ïxvoç émpdXXoi twv Oeiwv OewpqpOÓTwv tbc èf 
àyvoiag eig -fvwaiv KaXoupévoug, èv bé Tip péotp twv dywvwv 
dKevóboíov f)pwv Tqv yvwffiv biacpuXÓTTOi. Aei oüv XuneicrOai 
pev f]pàg ouppéTpwe tbc éTKaTaXet«pOévTac, iva nXéov Tanetvw- 
Owpev Kal ünoTaywpev Tij boEfj toO Küpiov, x«'peiv bè eUKaipwe 
Tfj dyaOrj éXiribt Trrepoupévove. 'Qg yàp f] itoXXq Xíttt] eig dneX- 
triapóv Kai dmOTÍav tt|v ipuxüv nepüoTqcnv, oàt wç Kai f| iroXXri 
Xapà eig oiqaiv aUTi'iv npoKaXeiTat* étri twv ?ti bé viymaíóvTwv 
Xéyw cpwTiopoü pév yàp Kai eé'fKaTaXeüpewc tô péoov ireipa, 
Xàtttiç bè Kai xaPÔÇ TÒ pèoov èXmç. 

Peccatum et gratia non simul habitant in mente. — 76. 
Tivég ÜTtevórioav Tqv xápiv ápa Kai t$)v ápapTÍav, toüt' Ktti tô 
TTveûpa tùç dXnOeiaç Kai tô irveOpa Tflç trXàvqç, ètri twv panTi- 
èopévwv èyKpinrreaQai eig tôv voOv. "OOev, cpnoiv, tô pèv èv 
TTpóawTtov npôç Tà KaXà irapaxaXet tóv voüv, tô bé èTepov 


oœ 


pugiles sumus, sed solum in fide Dei finem propositi nostri ex- 
spectare; nec enim cuiuscumque artis periti de artificio, quod pro- 
fitentur, ex instrumentis gloriantur, quin potius quisque eorum for- 
mam suscepti operis exspectat, ut inde perfectum illud et absolutum 
artis suae demonstret. 

69. Solet principio gratia lumine suo in multo sensu animam 
collustrare; processu vero certaminis saepe mysteria sua clam in 
anima divina contemplanti operatur, ut nos tunc quidem laetos in 
vestigia divinarum rerum, quas contemplamur, immittat velut ex 
ignorantia ad cognitionem vocatos, in medio vero certaminis cogni- 
tionem nostram ab inanis gloriae cupiditate liberam servet. Oportet 
igitur dolere quidem moderate quasi nos derelictos, quo submissiores 
simus ac magis gloriae Domini subiecti, laetari vero opportune spe 
bona exsultantes. Ut enim nimius dolor animam in desperationem 
et diffidentiam proicit, sic nimia laetitia ad elationem provocat: 
de iis loquor, qui sunt adhuc pueri sensu; inter illuminationem 
enim et derelictionem interiecta est experientia, inter dolorem vero 
et laetitiam spes. 

76. Nonnulli existimarunt gratiam pariter et peccatum, id est 
spiritum veritatis et spiritum erroris, in mente eius qui baptizatus 
est, occultari. Unde alter, inquiunt, mentem ad virtutes hortatur 
et provocat, alter ad contraria. Ego vero tum ex divinis Scripturis 
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tùÔùç npóg tà évavTia. 'Eyw bé ;K tüiv Oeiwv Fpacpwv Kai èf 
aUTfjc bé Trjo toO voO aiaOó6o'ewc KaT€ÎXr)<pa, óti trpó pèv toO 
á-fiou pairrtepaTOC é£wOev ô x«PiQ npôç tà KaXà nporpénerat 
tóv tpuxnv, ô bé craTavüg èv toic aUTflc épcpwXeüei pàOeatv 
OXaç Tàg toO voO ànocppátreiv bd-tàg neipwpevog bujóbouc- 
ànó bé aùtôç Trjç œpaç, èv fltrep dvayevvwpeOa, éiwOev pév 
b baípujv yiyvetat, EffwOtv bè ô X«P'C- ?OOtv EÓpidKopev, óti tbc 
nàXai éKUpieuev ô nXàvtj Trjç ipuxóC, oütujc perü tô pànriopa 
aUTijc KUpteüti ô àXr]O€ia. 'Evépyefi pévTot Kai ô oaTavág pera 
toOto tH tp'IXÔ xaOânep Kai tô npiv Kai xe'P(U ^è tà TtoXXà, 
oüx tbe (upnapwv bè tí] X@P'tiò MÜ Yjvoito, dXXà Kanvieujv 
tiianep tôv voOv btà trjg üfpÓTtiTOc toO fftbpaTOç tqv óbÜTtjta 
twv àXóywv tibovwv* napaxwpóoet bé toO OeoO0 toOto TVfverai, 
jva btà Trjg IdXqc Kai toO nupôç tfjg boKtpaoiag biepxópevoc ó 
dvOpwnog oütwç èv dnoXaüaei, ei OéXot, yévoito toO dyaOoO' 
«Atr[XOopev ydp», tpqaiv, «btà nupóc Kai übaToç Kal éSóiayec 
Ôpâç eiç dvatpuxnv» [Ps 65,11]. 

Desolationes. = 86. 'O Kùptoç aÙTÔç Xéyet tov oaTavàv èK 979 
twv oüpavwv tbc daTpanóv nenrwKévat [cf. Le 10,18].. iva pqTe 
dtpopà eig Tà twv  áyfwv dnéXwv ó buaetbóg évbtarnipaTa. 
TTwe oüv ó Tfjg twv koXwv boüXwv KOivwviag pô KaTaStoüpevoc 
koivóv büvaTai ?x€lv PtT“ TO? OeoO oimipiov tóv dvOpwmvov 
voOv; 'AXX époOatv, óti xatà napaxwpriOiv ytyveTat toOto. 
nXéov oübév XéEouotv. 'H pév yàp naibeuTtKr] napaxwpncric 
oübapwe toO Oeiou tpwTÔç tóv tpuxóv dnocrepei- Kpünret bè 
póvov, tbc Kai ôôt] einov, Tà noXXà tóv voOv tóv éauróg napou- 


tum ex ipso sensu mentis comprehensum habeo ante baptismum 
quidem hortari extrinsecus gratiam ad meliora ac satanam in imo 
cordis delitescere dantem operam, ut omnes vias mentis, quae ad 
dexteram tendunt, obstruat; ex ipsa vero hora, qua regeneramur, 
daemon quidem foris est, gratia vero intus. Unde comperimus, 
sicut olim error dominatus est in animam, sic in eam post bap- 
tismum dominari veritatem. Exercet quidem postea satanas vim 
suam in anima sicut antea et saepenumero peius, non tamen tam- 
quam adsit una cum caritate, absit! sed quod dulcedinem volup- 
tatum, quae a ratione alienae sunt, tamquam fumum quemdam in 
mentem per liquorem corporis infundat; hoc autem permissu Dei 
efficitur, ut homo per tempestatem et ignem probationis traiectus 
sic ad fruendum, si velit, summo bono perveniat: Transivimus, 
inquit, per ignem et aquam, et eduxisti nos in refrigerium. 

86. Dominus est, qui ait, satanam veluti fulgur e caelo cecidisse, 979 
ut in angelorum domicilium deformis ille non aspiciat. Quomodo 
ergo, qui vel communione bonorum ministrorum non est habitus 
dignus, una cum Deo in mente hominis habitare potest? At dicent 
fieri hoc secundum decessionem. Sed nihil amplius proficiunt. 
Decedere enim Deum ad erudiendum non privat animam divino 
lumine; saepe enim gratia, ut iam dixi, praesentiam solum suam 
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aíav ñ X^P'Si iva irpowGoÍTO tiicmp tí]v ipu/qv Tfl niKpícf twv 
batpóvwv bià to g€Tà iravTÓg tpópou Kai noXXfjc Tatretvwaewec 
òkZt |T€ív aUTpv ti]v ¿k toO OeoO  [ioriOeiav, tíjv toO èxGpoû aUTfic 
ércernTvwaKOUffav k«t’ óXiyov KaKtav, ôv Tpóuov Sv pf|Tqp òtok- 
ToOv tà ofKeíov topi toùç Geapoüc Tfjc iaXouxiag Ppécpog ppaxü 
twv èauTqç éSwGoit] dfKaXwv, iva KaTaTrXqTTÓpevov into tivwv 
TiepieciTWTwv aUTfj aanpoeibwv àvGpwttwv f] Gqpiwv oiwvbrjnoTe 
perà tpópou noXXdü Kai baKpvwv eig toàç pqTpiijoug àvQuiro- 
<JTpé<poi kóXttovc. 'H bé KaTà àiroaTpocpf]v yrfvopévn napaxwpnaic 
ójaavei béoptov napabibwoi Tqv pi] GéXouaav tpuxíüv éxtiv TMy 
Oeóv toig baipoaiv, 'Hpeiç bé oùk éapev imocnoXfig TÉKva 
[cf. Hebr 10, 89], pf] févoiTO, dXXà ppécpr) -fvr[Oia Tfjg toà Oeoü 
mOTeüoptv eivat xG&P'T^C ptKpaig napaxwpriaeai Kai nuKvaic 
napaieXiiffeoiv úûtt’ aUTrjg faXoiJxoópevoi, iva  bià Trig aÜTtic 
XPn«TTÓTr[Toc cpOàawpev ;¿XGeîv eig àvbpa TéXetov eig péTpov 
ilXiKlag [cf. Eph 4,13]. ` 

980  Desolationes. 87. 'H naibeuTiKI] Trapaxwpqaig cpépei pév 
XitT|v rroXXqv. Kai Taneivwatv Kai dmeXinapóv bé aüppeTpov Tij 
ipvxíi, iva tò tpiXóboíov aUTÓc Kai eürrróqTOv pépoç irpenóvTwce 
eic Taireivwoiv epxnTar eüáéwg bé cpófiov OeoO Kai bÓKpuov 
éiopoXopioewzg éiràfei t í] tpuxrj Kai Tfic KaXXiaTqc aiwtrpe noXXnv 
éniGupiav. 'H bé KaTà anooTpocpqv toà Oeoü ynfvopévq àneX- 
mapoü ôpoü Kai àntOTÍag Kai ôpfÔÇ Kai tücpou Tqv qw/qv 
nXqpwGfivai napaxwpei. Aeí oüv eibÓTac f|püg Tqv ireipav twv 
dpepoTcpwv Ttapaxwpnoewv xaià tóv èKâtrrqç Tpóirov npoaiévai 





menti celat, ut acerbitate et molestia daemonum animam veluti 
impellat, ut cum omni metu ac magna submissione auxilium Dei 
quaerat, malitiam inimici sui paulatim agnoscens, quemadmodum 
si mater puerulum suum lactentem et leges sugendi detrectantem 
paulisper ab ulnis suis repelleret, ut perterritus a quibusdam de- 
formibus hominibus circumstantibus aut bestiis qualibuscumque ad 
sinus matris cum magno timore et lacrimis revertatur. Illa vero 
decessio gratiae, quae per aversionem Dei fit, animam, quae Deum 
habere non vult, daemonibus velut vinctam tradit. At nos non 
sumus filii subtractionis, avertat Deus! Sed credimus esse nos 
filios gratiae Dei legitimos, qui parvis eius decessionibus et crebris 
consolationibus tamquam lacte alimur, ut per bonitatem eius in 
viros perfectos et mensuram aetatis plenitudinis Christi evadamus. 
980 87. Decessio gratiae ad erudiendum affert quidem animae mul- 
tum doloris ac submissionis et desperationem moderatam, ut ea 
pars animae, quae studio gloriae et admirationis capitur, decenter 
se submittat; continuo tamen affert cordi timorem Dei et lacrimas 
confessionis ac vehemens desiderium optimi silentii. Decessio vero 
per aversionem Dei facta animam repleri sinit desperatione simul 
et diffidentia atque ira et elatione. Quare oportet, cum utramque 
decessionem experientia didicerimus, ut utriusque earum modus 


980. W-L 120; MG 06, 1201 D. 


Capita centum de perfectione spirituali. 495 


Tip Oe«b. ^Ex€: pev -fàp eüxaptOTÍav peià tog ànoXo'fiag trpotT- 
á'fítv aUTÓJ OótpeiXopev tbc tô tóc Yvtburic Ópujv áKÓXacnov tó 
UXoXq tóc TtapaKkr|«Tewc koXóZovti, iva Trjg dpeTÓC ópàg Kai 
KaKiag tbc naTÓp àfaGóg bibàffKOt tflv btatpopàv èvTaûûa bé 
éíayópeufftv Ttbv apapTiipaTiuv á-rrauffTov Kai bÓKpuov CtveXXtTtèç 
Kai dvax«bpr]Oiv nXeiova, ómuc dv oütw buvqOtbpev tfi npo«iOr[Ki] 
Ttbv TTÓVIDV buffujiriiffai tcote tóv Oeóv enipXéneiv tbg tô irpiv 
e(c Tàg Kapbiag fiptbv. TTXf)v beî eibévat, oti, ÓTav KaTà oüaitóbr) 
(JupiJoXóv Tfj tptixó Kai ftp oaTavà ô pdxn YevqTat étri tóc 
traibeuTiKÓC bè Xé'fuj Kapaxujpôaeujç, ÜTtoOTéXXei pév, tbg Kai qbfl 
eitov, ô xàp'C èaiiTÔv, dyviijaTip bè tô ipuxó «fuvepYei poqOeia, 
iva tóv viKrjv tóc ipuxôç eivat póvov émbeiKvüti toig éxOpoic 
aUTÓ«. 

Imago et similitudo Dei. — 89. Aüo ôpîv KaXà ô «fia xàptç 981 
btà toà panritTpaToc nepmoiei tóc dva-fevvntJtujç, tbvTiviuv tô 
ev àtteipujc toû évóg ütrepPáXXet. 'AXXà tô pév èv eùOéwç xaP»- 
leTar dvaKatviZet 'fàp ópà? èv aUTtlj Tip übaTt Kai tràtrag Tàç 
*fpappàg tóc tpuxÓC, toüt'%Hhtv tô kot' elKÓva, Xaptrpüvet iráoav 
tóv ,UTIba tóc àpapTiag ôpâç dtrovitrrouaa. Tò bé èv EKbéxeTai, 
iva oüv ôpîv épYdariTat, ónep èOTi tô Ka0' ópoiwatv. "Chav oüv 
âptr|Tai b voüg èv ttoXXô aiaóódei feüeaQai tóc xPáotóthtoc 
toü 'Afiou TTveüpaToc, tóte OipeiXopev eibévat, óti dpxeTat ô 
xdptç ójanep eémlarfpatpeíiv eig tò kot’ elKÓva tò KaÜ' ópoítoaiv. 
"Ov -fàp TpÓTtov oí ZujYpdepoi rrpwTov pév évi xpwpaTt btaypa- 


requirit, ad Deum accedere. In altera quidem gratias cum defen- 
sione agere debemus, quod privatione consolationis intemperantiam 
voluntatis nostrae castigarit, ut nos tamquam bonus pater virtutis 
et vitii differentiam doceret; in hac vero perpetuam peccatorum 
confessionem et omni tempore lacrimas ac maiorem secessionem 
adhibere oportet, ut sic Deum accessione laborum ad respicienda, 
sicut antea, corda nostra flectere possimus. Advertendum tamen 
est, quod, cum ipse satanas per se pugnam cum anima committit, 
in decessione, inquam, gratiae, quae fit ad erudiendum, subducit 
quidem seipsam, ut dixi, gratia, quodam tamen ignoto et occulto 
auxilio animam adiuvat, ut inimicis eius ostendat animae esse 
victoriam. 

89. Duo nobis bona per baptismum regenerationis sancta gratia 981 
comparat, quorum alterum alteri infinito intervallo antecellit. Sed 
illud quidem statim largitur: renovat enim nos in ipsa aqua et 
cunctas animae lineas, id est, quod est ad imaginem Dei, omnibus 
rugis peccati nostri detractis splendescere facit. Hoc vero, id est, 
quod est ad similitudinem Dei, non statim largitur, sed exspectat 
potius, ut nobis adiutoribus operetur. Cum igitur coeperit mens 
multo sensu suavitatem Sancti Spiritus gustare, scire nos oportet 
tunc gratiam incipere veluti depingere in imagine similitudinem. 
Ut enim pictores primum quidem uno colore figuram hominis 
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(poveri tò oxiiMa toà dvOpiimov, XP0II? be Tflv xpotàv kot' óXiyov 
énavOilovTeg oütujç tò toà ÓópoiOYpatpopévou ;,XP' Kai tàjv Tpt- 
X<ÍV dirocrájCovoiv elbog* oütuj Kai fl ¿fía x“P'í TMO @fop rrpuj- 
tov pev bià toà paTrriapaToc eic tò Ónep f)v, ôté èfévero ó 
àvOpunroc, f^»uOpiiei tóv kot elKOva. "Ote bé flpàg fbrç èK tràaqc 
TtpoSéoewc émQupoíüvTagc toà kóXXouc Tflç ópoidjcreujg Kai éaráüt- 
Taç fupvove Te Kai àirror[TOuc eig tô aÙTflç épfacrrflpiov, tote 
àpeTfl Tflv dperflv énavOí,ouoa Kai drró bóiqc eic bóíav to Tflç 
tpuxflg eiboç dvacpépouoa tóv xaPaKTflpa Tflg ôpoiajoeurç aÜTfl 
nepmoiei. *QoTe oOv fl pév aïcrOncriç bqXof flp&c popcpoüaOai tô 
Ka0'ópoiujoiv* tô bé TéXetov Tfl; ópoiujcreujg ¿k toà cpujTiopoü 
WÍviucrépeüa. TTaoac pév fàp tùç dpeTàg btà Tflç aioéflaeujg ò 
voüc KaTà péipov ti Kai fluOpóv á[iflr[Tov *rcpoKÓrrujv. dnoXap- 
pdver tflv bé nveupaTiKflv oü büvaTaí ti; dfdTrpv KTfloaaáai, 
ei pfl èv Tidcni nXqpocpopiq cpwTurófl Ttapà toà 'Afiou TTveüpaToc. 
'Eàv fàp pfl TeXeiujç tô koO' ópoiwaiv bià toà Oeiou cpwTÓg 
dnoXdpr] ô voüg, irdoag pév tùç dXXag dpeíàg oxébov exeiv 
büvaTat, Tflg bé TeXeiag d-fd-rrig éti dpoipog pévei. "Oiav fàp 
ópoi'uOfl Tfl toà Oeoü dperfl, tbc X^pei bé ó dvOpwnoc, Xé-fw, 
ópoiu)Oflvai Oeüj, tòte Kai Tflç Oeiaç dyatnig tpépei Tflv ópoícuaiv. 
"Qç fàp érti tûjv ópotOYpacpopévujv tô dvénpOTepov OXujv tûjv 
XpurpÓTwv XPÜ»P« TtpoOT€0èv Tfl elKÓvi dypi Kai toà peibidoai 
dnoatüiei Tflv toà ópoiofpatpopévou ópoiÓTqTa, oütujg Kai èrti 
tüjv eic Tflv Oeiav Ópoiwoiv irapà Tflç Oeiag xdpiToc biaiujypa- 
(popévmv 6 (pujTicrpóc Tflç dyarrrig npo«rreOeig eic Tflv toà kqO' 


depingunt, postea vero colorem colori paulatim imponentes speciem 
similis picturae usque ad capillum salvam retinent, sic gratia Dei 
primo quidem, quod erat ad imaginem Dei factum, in eum statum, 
qui erat, cum factus est homo, per baptismum concinnat et aptat. 
Cum autem videt nos toto animo pulchritudinem similitudinis con- 
cupiscere stareque in sua officina nudos ac nullius admiratione rei 
captos, tunc virtutem virtuti addens instar florum speciemque animae 
a claritate in claritatem transferens formam similitudinis Dei ei ad- 
hibet. Itaque sensus quidem declarat formari in nobis illud, quod 
est ad similitudinem ; perfectionem vero similitudinis ex illumina- 
tione cognoscemus. Mens namque proficiendo mensura quadam et 
rhythmica temperatione arcana per sensum virtutes universas re- 
cipit: spiritualem vero caritatem nemo comparare potest, nisi a 
Spiritu Sancto plenissime illuminetur. Nisi enim mens similitudinem 
Dei per divinum lumen perfecte recipiat, ceteras fere virtutes ha- 
bere quidem potest, perfectae vero caritatis adhuc expers remanet. 
Siquidem cum similitudinem virtutis Dei accipit, quatenus homo 
fieri potest similis Deo, tunc fert similitudinem divinae caritatis. 
Ut enim in iis tabulis, quae ad similitudinem aliorum pictae sunt, 
totum illud floridum colorum, qui sunt additi imagini, similitudinem 
picturae per omnia servat et retinet usque ad imitationem etiam 
subridentis, sic in iis, quos divina gratia ad similitudinem Dei de- 
pingit, illuminatio caritatis addita declarat eum, qui ad imaginem 
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bpoiuxjtv óXoKXfipwe eünpéneiav bqXoi YtvéaOat to KaT'elKÓva. 
Oùte yàp anáOeiav áXXn dperf] büvaTai trepmoificTai Tfj ipuxr|» 
ti un d'fátrn póvq. «TTXfipuipa yàp finaí vópou f) dfánn» 
(Rom 13, 10]. "Qtrre oáv àvaKaivoÜTai pév fjpépa Kai fiptpa ó 
íacu f]gü*v dvOpunrog èv Tfl yeuaei Tfl; d^dirn?, nXqpoÜTat bè 
èv Tfl aUTflg TtXetÓTnTi. 


Consolationes.——90. 'Teütt pév oüv tò "Ayiov TiveOpa ev982 


dpxaig Tfjç TtpOKOirflg, eiirtp Oeppœç épaaOttipev Tflç dpeTflç toà 
Oeoá, Tflv tpuxnv tv Ttàffij aiaQflaei Kai TrXqpotpopia Trjg t Xukà- 
thtoc toû Oeoü, iva ?xi eibévat ó voüg èv dKpifki émp/ujaei 
tò TéXetov ttraüXov táàjv tpiXoOéwv nóvtuv. Kpüirrei bé Xorrróv 
èm noXü Tflv toá  luuonoioü toutou bwpou troXuTéXttav, iva, 
k’ dv irdaag tùç dXXaç dptTàg KaTtpfaüjijptüa, pnbév ôXwç 
éauToüc ÜTtovoióptv tivai btà tô pnbéntu titonep eig é£tv ?xeiv 
Tflv áfiav dydnnv. Oütujç ov tote. irXéov Ò toà piaoug batpujv 
Taîç twv dfujvtkopévujv btoxXei tpuxaig, &«tt€ Kai aUTOUgc toùç 
dYantüvTac aÙTOùç npôç pîaoç btapáXXeiv Kai dxpt oxiòòv toû 
tptXnpaToç (pèpEtv Tflv tpOoponoióv toû ptaouç èvèpyeiav. "OOev 
nXéov dXfúvtTat fl ipuxfl cpépouoa pèv Tflv pvripnv Tflç ttveu- 
paiiKflc dyOKnc, pfl buvapèvn bé airrflv èv aicOfloei KTflaaaûai 
btà Tflv twv  TtXetoTdTujv iróvwv üoTÉpqaiv. Xpeia oüv èK Oiac 
aüfflv téujg KaTtp-fdCeaQat, iva eig Tflv ftüatv aÙTflç èv irdatj 
aidOfloci KaTatpüdffajpev Kai TtXnpocpopia. Tô fàp TéXetov aUTflc 
oübeiç èv Tfl cfapKl tiiv TaÜTq büvaTat KTfloaaOai, e( pfi póvov 


Dei factus est, esse ex omni parte similitudine Dei decoratum. 
Non enim potest alia virtus vacuitatem passionum ipsi animae 
acquirere nisi sola caritas. Plenitudo namque legis dilectio est. 
Quamobrem renovatur quidem homo noster interior de die in diem 
in gustu caritatis, impletur vero, cum haec perficitur. 

90. Igitur Spiritus Sanctus initio progressus spiritualis, si vir- 
tutem Dei fervide amamus, annuit animae, ut dulcedinem divinam 
in omni sensu et plenitudine sentiat, quo possit mens sanctorum 
laborum praemium perfectum notitia exacta cognoscere. Huius 
vero vivifici muneris magnificentiam et amplitudinem diu deinceps 
nobis celat, ut, quamvis ceteras omnes virtutes operemur, nihil 
prorsus nos esse existimemus, quia nondum sanctam caritatem 
tamquam habitu confirmatam habeamus. Sic igitur spiritus odii 
daemon plus tunc molestiae animis pugilum spiritualium exhibet, 
ita ut eos, qui inter se amant, ad odium traducat et usque ad 
osculum mortiferum odii actum deferat. Ex quo fit, ut plus anima 
doleat, quod, cum caritatem spiritualem alioqui in memoria ferat, 
non tamen possit in sensu eam adipisci propter vacationem per- 
fectissimorum laborum. Oportet igitur eam omni vi adhibita ea- 
tenus exercere, ut ad eiusdem gustum in toto sensu ac plenitudine 
perveniamus. Eius enim perfectionem nemo mortalium assequi 
potest praeter sanctos eos, qui usque ad martyrium et perfectam 
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oi dxpi papTupiou Kai TeXeiaç àvGopoXo-pioeujc èXOôvTeç fifioi. 
'"Eraibti ô toótou Tux«bv dXXáoaeTat ôXoç Kai oütê Tpocpflç 
eüxtpüJC óOpéfeTat. Tip fàp imó Tqç Geiaç dfdnnq rpecpopévip 
noia berrai émGupia Tiüv àv tià KÓapip KaXtbv; Atà toOto ó 
aocpujTaTOc TTaüXoc, tò péfa boxeiov Tqc fvüaewc, Tqv péX- 
Xouoav Tpug^i]v tiùv npujTujv biKaiwv figág èK Tfig aUToO nXqpo- 
epopiag eüantXiióptvogc outujç Xéyti- «Oak èoTiv f| paoiXeia 
twv oüpavtüv ppáKlic Kai irôaiç, dXXà biKatoffüvq Kai eipf|vq 
Kai xaP** TTveüpaTi Afiip* [Rom 14,17], Stivo étrnv ó Kapiróc 
ti] TtXeiac dyanrig. "Qtrre ouv yevéoGat pév aUTqc évTeOOev 
auvexüc, oi eic TeXeióiqTa npoKÓnrovTec büvavTai, TeXeiwç bé 
aUTqv oübeig bóvarai KTrpjaoOai, ei prj [dv] ÓTav TeXeitug Kara- 
TToOn tò  Gvqróv (nró Tfig itufic. 

Humilitas duplex.—95. Auanópitrrov pévTrpdfpa f| Tanetvo- 
tppoaüviT ódip fàp pé-fa étrriv, tojqütu) perd iroXXtüv dfwvujv 
KaTopOoÜTai. napaYÍfveTai bé toig peTÔxotç Tf]lg dyiag Yvwaewç 
Kara báo Tpónouc. “Ote pév -fàp èv peaÓTqTi ètrn Tqç nveu- 
paTiKfjç îreipaç ô Tf|ç eüoepeiag dyinviff-niç, q bi' doGévetav 
aibpaTOç F| btà toùç dKatpwç èxôpaivovTaç toig toO buaiou 
tppovTÍÍouoiv fi btà XoYttJpoùç Ttovqpoüc TanetvÓTepóv ttujç ?x6v 
tò tppóvppa. "Ore bé èv aiaOfpjei troXXq Kai TtXqpotpopig b voOc 
urtò Tflp dfiag xàptTOç KaTaufaoGq, tote titonep tpuoiKliv èxet 
Tfv Taneivotppotíávqv f] q/uxq. Karamaivopévq fàp inró Trjc 
Geiag xPnOTÓTr|[Toc oü bOvarat oukcti eig tóv ó^kov Tf]g cptXo- 
boiiaç énaipetjéai, k’ dv dnaütfTwe tóc évroXàg KaTep'fdiotTO 


confessionem provecti sunt. Qui enim hoc adeptus est, totus iam 
mutatur, ita ut neque cibum facile appetat. Quid enim eorum, 
quae in mundo sunt, expetat, qui divina caritate nutritur et alitur? 
Idcirco sapientissimus Paulus, amplum illud scientiae receptaculum, 
praedicans nobis e sua plenitudine iustorum futuras delicias sic ait: 
Non est regnum Dei esca et potus, sed iustitia et pax et gaudium 
in Spiritu Sancto, qui sunt perfectae caritatis fructus. Quare pos- 
sunt quidem gustare eam hic frequenter, qui ad perfectionem pro- 
ficiunt ac progrediuntur; perfecte vero gustare non possunt, nisi 
prius, quod mortale est, absorbeatur a vita. 

95- Res est difficilis ad comparandum humilitas; quo enim maior 
est, eo est usus eius laboriosior. Duobus vero modis ab iis com- 
paratur, qui sunt cognitionis sanctae participes. Cum enim, qui in 
studio pietatis certat, in medio spiritualis experientiae est, tunc 
aut propter imbecillitatem corporis aut propter eos, qui virtutis 
studiosis summe malevoli sunt, aut propter pravas cogitationes 
modestius ac submissius quodammodo de se sentit. Cum vero 
mens a sancta gratia in multo sensu et plenitudine illustratur, 
tunc anima veluti naturalem habet humilitatem. Facta enim plenior 
et quasi pinguior per divinam gratiam, non potest amplius tumore 
cupiditatis gloriae efferri, quamvis perpetuo mandata Dei perficiat, 
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toO OtoO, TanavoTépav bé páXXov éauTT|V návTujv bià xqv Ttjc 
Otiaç émtiKiiag Kotvmvíav f]T6Íxai. bé éxeivr] pév f) Tarretvo- 
qppoaávri Xüirnv xà troXXà Kai dOupiav, auxq bé xapàv pexà 
aiboûç Ttavaóqjou. Aiótrep f] pév toig èv péaqi, dig écpqv, tiiv 
dfujvwv oucri Trapayi-fveTai, q bé toig eff'^ouffi Trj TtXeiÓTqTi 
KaTairépTOTai. Alà toOto éxeivr] pev ùtrò tiiv Piuitikiliv ttoXXókig 
eürtpayiiiv ÓveibiZtTai, aÜTq bè, k' dv ôXaç tog [JacJiXtiag toO 
KÓapou tig aüxrj npoffaYdyoi, oijtc trroeiTat ofrre ôXwç tiiv 
biivitiv peXitiv Tfjç àpapTiag aiaOdverar irveupaTiK?) fàp ôXq 
inrdpxouffa dfvoei ndvTujç Tàg aujpaTiKàg bóSag. 'Expfjv bé 
bi' éKtivng TtavTÌ Tpórap TrapeXOóvra tov dyaiviOTÓv étri TaÜTqv 
éXOeiv* ei pò fàp bi'éKiivrgg Trj émipopá titiv naibeuTiKÜiv TiaOtiiv 
boKipaOTiKiiig, où -fàp dvafKaGTiKiiig, tô auTeíoüoiov Ópwv trpo- 
paXàSoi ò X*P'C» oùk dv xf]jv TaUTqc ÔM'* bmpf)«n]Tai TtoXuxéXeiav. 
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Diaboli mendacia. — Sermo 9, c. 1. Sed ne ultra per igno- 
rantiam veritatis creatura ad imaginem Dei condita in prae- 
cipitia perpetuae mortis ageretur, evangelicis paginis iudicii 
sui inseruit [Redemptor] qualitatem, quae omnem hominem a 
callidissimi hostis revocaret insidiis; cum iam nulli esset in- 
cognitum quae bonis speranda praemia, et quae malis essent 
timenda supplicia. Incentor namque ille auctorque peccati 
primum superbus ut caderet, deinde invidus ut noceret, quia 
in veritate non stetit [Io 8, 44], totam vim suam in mendacio 
collocavit, omniaque deceptionum genera de hoc venenatis- 
simo artis suae fonte produxit, ut ab illo bono, quod ipse 
propria elatione perdiderat, spem humanae devotionis exclu- 


quin potius inferiorem se omnibus ducit propter submissionis suae 
et divinae modestiae communionem. Est autem illa quidem humi- 
litas ut plurimum in dolore et maestitia, haec vero in laetitia cum 
pudore quodam jprudentissimo. Quocirca illa quidem iis, qui in 
medio certamine sunt, advenit, haec vero iis mittitur, qui per- 
fectioni appropinquant. Ob hanc causam illi quidem saepenumero 
secundae res huius vitae exprobrant ; altera vero, tametsi quis omnia 
regna mundi ei afferat, neque stupet neque admiratur neque prorsus 
vehementia iacula peccati sentit; tota namque spiritualis facta ho- 
nores et glorias ad corpus pertinentes nescit. Opus igitur omnino 
est, ut, qui studium certandi suscipit, cum per illam transierit, ad 
hanc veniat; nisi enim gratia doloribus ad erudiendum illatis non 
cogendo, sed periclitatione probando nostram liberam voluntatem 
per illam priorem praemolliat, numquam nobiscum amplitudinem 
huius communicabit. 
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deret, eosque in consortium damnationis suae traheret, ad 
quorum ipse reconciliationem pertinere non posset. Quisquis 
igitur hominum quibuslibet impietatibus Deum laesit, huius 
fraude traductus, huius est nequitia depravatus. Facile enim 
in omnia flagitia impulit, quos religione decepit. 

Opera satisfactoria. — 12, 4. Tria vero sunt quae maxime 
ad religiosas pertinent actiones, oratio scilicet, ieiunium et 
eleemosyna, quibus exercendis omne quidem tempus accep- 
tum, sed illud est studiosius observandum, quod apostolicis 
accepimus traditionibus consecratum; sicut enim decimus 
hic mensis morem refert veteris instituti, ut tria illa, de qui- 
bus locutus sum, diligentius exsequamur. Oratione enim pro- 
pitiatio Dei quaeritur, ieiunio concupiscentia carnis exstingui- 
tur, eleemosynis peccata redimuntur [cf. Dn 4,24] ; simulque per 
omnia Dei in nobis imago renovatur, si et in laudem eius 
semper parati et ad purificationem nostram sine cessatione sol- 
liciti et ad sustentationem proximi indesinenter simus intenti. 
Haec triplex observantia, dilectissimi, omnium virtutum com- 
prtehendit effectus. Haec ad imaginem et similitudinem Dei 
pervenit, et a Spiritu Sancto inseparabiles facit. Quia in 
orationibus permanet fides recta, in ieiuniis innocens vita, in 
eleemosynis mens benigna. 

Novus Aciam. — 25, 5. Quid autem sanandis aegris, illumi- 
nandis caecis, vivificandis mortuis aptius fuit, quam ut super- 
biae vulnera humilitatis remediis curarentur? Aciam praecepta 
Dei neglegens, peccati induxit damnationem ; lesus factus sub 
lege reddidit iustitiae libertatem. Ille diabolo obtemperans us- 
que ad praevaricationem, meruit ut in ipso omnes morerentur; 
hic Patri oboediens usque ad crucem, fecit ut in ipso omnes 
vivificarentur. Ille cupidus honoris angelici, naturae suae per- 
didit dignitatem ; hic infirmitatis nostrae suscipiens condicio- 
nem, propter quos ad inferna descendit, eosdem in caelestibus 
collocavit. Postremo illi per elationem lapso dictum est: 
Terra es, et in terram ibis [Gn 3, 19]; huic per subiectionem ex- 
altato dictum est: Sede a dextris meis, donec ponam inimicos 
tuos scabellum pedum tuorum [Ps 109, 1]. 

Pttx Christi. — 26, 5. Pacem meam do vobis, pacem meam 
relinquo vobis... . Non quemadmodum mundus dat, ego do vobis 
(Io 14, 17. Habet, inquit, mundus amicitias suas et multos 
facit perverso amore concordes. Sunt etiam in vitiis pares 
animi, et similitudo desideriorum aequalitatem gignit affec- 
tuum. Et si quidam forsitan reperiuntur, quibus prava et in- 
honesta non placeant, quique illicitas consensiones a foedere 
suae caritatis excludant, tamen etiam talcs, si vel ludaei sint 
vel haeretici vel pagani, non de amicitia Dei, sed de pace 
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sunt mundi. Pax autem spiritualium et catholicorum, a su- 
pernis veniens et ad superna perducens, cum amatoribus 
mundi nulla nos vult communione misceri, sed omnibus ob- 
staculis. resistere, et ad vera gaudia a perniciosis delectationi- 
bus evolare, dicente Domino: Ubifuerit thesaurus tuus, ibi erit 
et cor tuum [Mt 6, 22], hoc est, si deorsum sunt quae amas, ad 
ima descendes; si sursum sunt quae diligis, ad summa per- 
venies; quo nos unum volentes, unum sentientes, et in fide ac 
spe et in caritate concordes, Spiritus pacis agat atque perducat. 

Evangelica humilitas. — 37, 2. Nec immerito, cum tres 
magos ad adorandum lesum novi sideris claritas deduxisset, 
non eum imperantem daemonibus, non mortuos suscitantem, 
non caecis visum, aut claudis gressum, aut mutis eloquium re- 
formantem, nec in aliqua divinarum virtutum actione viderunt, 
sed puerum silentem, quietum et sub matris sollicitudine 
constitutum ; in quo nullum quidem appareret de potestate 
signum, sed magnum jpraeberetur de humilitate miraculum. 
Ipsa itaque species sacrae infantiae, cui se Deus Dei Filius ap- 
tarat, praedicationem auribus intimandam oculis ingerebat, ut 
quod adhuc vocis non proferebat sonus, visionis iam doceret 
effectus. Tota enim victoria Salvatoris, quae et diabolum 
superavit et mundum, humilitate coepta, humilitate confecta 
est. Dispositos dies sub persecutione incohavit, et sub per- 
secutione finivit; nec puero tolerantia passionis, néc passuro 
defuit mansuetudo puerilis; quia unigenitus Dei Filius sub 
una maiestatis suae inclinatione suscepit, ut et homo vellet 
nasci et ab hominibus posset occidi. 

Evangelica infantia. — 37, 3. Unde tota, dilectissimi, 
Christianae sapientiae disciplina, non in abundantia verbi, non 
in astutia disputandi, neque in appetitu laudis et gloriae, sed 
in vera et voluntaria humilitate consistit, quam Dominus lesus 
Christus ab utero matris usque ad supplicium crucis pro 
omni fortitudine et elegit et docuit. Nam cum discipuli eius 
inter se, ut ait evangelista, disquirerent, quis eorum maior esset 
in regno caelorum, vocavit parvulum, et statuit eum in medio 
eorum, et dixit: Amen, dico vobis, nisi conversi fueritis, et ef- 
ficiamini sicut parvuli, non intrabitis in regnum caelorum. Qui- 
cumque ergo humiliaverit se sicut puer iste, hic maior erit in 
regno caelorum [Mt 18, Isqq; Lc 9, 46sqq]. Amat Christus in- 
fantiam, quam primum et animo suscepit et corpore. Amat 
Christus infantiam, humilitatis magistram, innocentiae regulam, 
mansuetudinis formam. Amat Christus infantiam, ad quam 
maiorum dirigit mores, ad quam senum reducit aetates; et 
eos ad suum inclinat exemplum, quos ad- regnum sublimat 
aeternum. 
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Tentatio. — 39, 3. Accedentes ergo, dilectissimi, ad Quadra- 
gesimae initium, id est ad diligentiorem Domini servitutem, 
quia quasi ad quemdam agonem sancti operis introimus, ad 
pugnas tentationum animas praeparemus, et intellegamus quanto 
studiosiores pro nostra salute fuerimus, tanto nos vehementius 
ab adversariis impetendos. Sed fortior est qui in nobis est, 
quam qui adversum nos est, et per ipsum validi sumus, in 
cuius virtute confidimus; quia ob hoc Dominus se ternari a 
tentatore permisit, ut cuius munimur auxilio, eiusdem eru- 
diremur exemplo. "Vicit enim adversarium, ut audistis, te- 
stimoniis legis, non potestate virtutis, ut hoc ipso et hominem 
plus honoraret et adversarium plus puniret, cum hostis generis 
humani non quasi a Deo iam, sed quasi ab homine vinceretur. 
Pugnavit ergo ille tunc, ut et nos postea pugnaremus; vicit 
ille, ut et nos similiter vinceremus. Nulla sunt enim, dilec- 
tissimi, sine tentationum experimentis opera virtutis, nulla sine 
probationibus fides, nullum sine hoste certamen, nulla sine 
congressione victoria. Vita haec nostra in medio insidiarum, 
in medio proeliorum est. Si nolumus decipi, vigilandum est; 
si volumus superare, pugnandum est. Et ideo sapientissimus 
Salomon: Fili, inquit, accedens ad servitutem Dei, praepara 
animam tuam ad tentationem [Eccli 2, 1]. 

Conformitas divinae voluntati. — 58, 5. Cum itaque, dilec- 
tissimi, Dei Filius dicit: Pater, sifieri potest, transeat a me calix 
iste [Mt26, 39], nostrae utitur voce naturae, et causam agit fragili- 
tatis et trepidationis humanae, ut in iis quae toleranda sunt, et 
patientia roboretur et formido pellatur. Denique cessans hoc 
ipsum petere, excusato quodammodo nostrae infirmitatis metu, 
in quo nobis remanere non expedit, in alium affectum transit, 
et dicit: Verumtamen non sicut ego volo, sed sicut tu [ib.]; et 
iterum : Si non potest, inquit, calix iste transire a me, nisi bi- 
bam illum, fiat voluntas tua [ib.42]. Haec vox capitis salus 
est totius corporis; haec vox omnes fideles instruxit, omnes 
confessores accendit, omnes martyres coronavit. Nam quis 
mundi odia, quis tentationum turbines, quis posset persecuto- 
rum superare terrores, nisi Christus in omnibus et pro omnibus 
diceret Patri: Fiat voluntas tuai Discant igitur hanc vocem 
omnes Ecclesiae filii magno pretio redempti, gratis iustificati ; 
et cum  adversitas violentae alicuius tentationis incubuerit, 
praesidio potentissimae orationis utantur; ut superato tremore 
formidinis, accipiant tolerantiam passionis. 

Crux ferenda. — 70, 5. Passio enim Domini usque ad finem 
producitur mundi ; et sicut in sanctis suis ipse honoratur, ipse 
diligitur, et in pauperibus ipse pascitur, ipse vestitur; ita in 
omnibus, qui pro iustitia adversa tolerant, ipse compatitur.... 
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Omnes, qui pie volunt vivere in Christo lesu, persecutionem 
patiuntur [2 Tim 3, 12]. Qua sententia nimis tepidus et segnis 
ostenditur, qui nulla persecutione pulsatur. Pacem enim cum 
hoc mundo nisi amatores mundi habere non possunt, et nulla 
umquam iniquitati cum aequitate communio, nulla mendacio 
cum veritate concordia, nullus est tenebris cum luce consensus. 
Quia etiamsi pietas bonorum cupiat malos corrigi conversionem- 
que multorum per gratiam Dei miserentis obtineat, malignorum 
tamen spirituum adversus sanctos insidiae non quiescunt, et 
sive occulto dolo, sive aperto proelio in omnibus fidelibus 
propositum bonae voluntatis infestant. Inimicum namque est 
illis omne quod rectum, omne quod sanctum est; et cum iis 
nihil in quemquam amplius liceat, quam iustitia divina per- 
miserit, quae dignatur suos aut corripere disciplina, aut ex- 
ercere patientia, agunt tamen versutissima arte fallaciae, ut ex 
arbitrio propriae potestatis aut laedere videantur aut parcere; 
et multis, quod dolendum est, ita per nequitiam simulationis 
illudunt, ut quidam illos et timeant pati infensos, et velint 
habere placatos; cum beneficia daemonum omnibus sint no- 
centiora vulneribus, quia tutius est homini inimicitiam diaboli 
meruisse quam pacem. 

Cruxferenda. — 72, 5. Susceptio enim crucis est interfectio 993 
cupiditatum, occisio vitiorum, declinatio vanitatis et abdicatio 
omnis erroris. 

De visionibus. — 75, 3. Cf. EP 2212. 993* 

Diaboli artes. — 89, 3. Quia igitur adversarius noster in- 994 
sidiari nobis diversa tentationum arte non desinit, et haec est 
una versutiarum eius intentio, ut redemptos Christi sanguine 
a mandatis Dei possit abducere, omni diligentia praecaven- 
dum est, ut nullis inimici iaculis vulneremur. Tela enim ipsius 
non sunt aspera corporis sensibus, sed nimium cami, ut ani- 
mae noceant, blandiuntur. Trahunt oculos ad varias cupidi- 
tates, ut de mundi pulchritudine aut concupiscentiae accen- 
dantur faces, aut superstitionum gignantur errores. Per in- 
sidiosos etiam sonos mollibus ictibus pulsatur auditus, ut 
animi soliditas illecebrosa modulatione solvatur et lethalium 
consuetudine suavitatum incauta et parum sobria corda ca- 
piantur. Sed hos diaboli dolos inefficaces et irritos faciunt 
divinae praesidia gratiae et evangelicae praecepta doctrinae. 
Quoniam qui acceperunt Spiritum Sanctum et a quibus timor 
Domini non de poenae formidine, sed de Dei caritate conceptus 
est, illaeso fidei pede laqueos talium conterunt captionum, ut 
creaturarum omnium pulchritudine ad gloriam et laudem sui 
utantur auctoris, eumque diligant super omnia, per quem facta 
sunt omnia [cf. Io 1, 3]. 
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Paenitentia necessaria. — 90,1. Est enim omni tempore 
aptum et Testamento utrique conveniens, ut per castigationem 
et mentis et corporis misericordia divina quaeratur, quia nihil 
est efficacius ad exorandum Deum, quam ut homo ipse se 
iudicet et numquam desinat a venia postulanda, qui se scit 
numquam esse sine culpa. Habet enim hoc in se vitium 
humana natura, non a Creatore insitum, sed a praevaricatore 
contractum, et in posteros generandi lege transfusum, ut de cor- 
ruptibili corpore etiam quod animam corrumpere possit oriatur. 
Hinc interior homo, tametsi iam in Christo regeneratus et a 
vinculis captivitatis est erutus, assiduos habet cum carne con- 
flictus, et dum cohibet concupiscentem, patitur repugnantem. 
In qua discordia non facile obtinetur tam perfecta victoria, 
ut etiam illa quae sunt abrumpenda non illigent, et quae sunt 
interficienda non vulnerent. Quantumlibet sapienter et pro- 
vide iudex animus exterioribus sensibus praesit, inter ipsas 
tamen curas atque mensuras regendae carnis et alendae, nimis 
ei semper vicina tentatio est. 
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Ordo virtutum. — Or. 17, c. 8. Aóüvarov oüv croi éXüeiv Tflv 
biáKpicriv, èàv pi) Tflv feujp-fiav aUTfle iroiflai]g* irpitiTOv Tflv 
flcjuxíav f) flauxía tíktíi Tflv doxpaiv fl dencricrig tíktci tòv 
KXauüpóv ó KÀauôpôç tíktci tòv cpóflov toû Qeoü' ó «pó0oc 
tíktei Tflv Taneívujffiv* fl Tarteivujcriç tíktíi tô rrpoopáv* tò irpo- 
op$v tíktíi Tflv d'fámiv' fl afúni) tíktéi Tflv ipuxflv dvoaov Kai 
ánáOg. 

De humilitate. — 20. 'H Tarreivuraig ¿<rn tô Xo'fiuaaóat éauróv 
ápapTUjXóv elvai, Kai pqbév KaXóv rtoieiv évómiov toà Qeoü' tò 
bé épYOv Tflç Tamivwcjojje éoTiv fl oiunrfl, Kai tô pfl perpciv 
éauTÓv ?v Tivi, prjbè qnXoveiKflaat* fl urtorapi, tò fJXéppa €xt,v 


17, 8. Quod quidem iudicium assequi sine exercitatione non potes. 
Primum quies est necessaria: haec studium parit; ex studio hu- 
manae miseriae cognitio nascitur, quae gignit timorem Dei; ex Dei 
timore provenit humilitas; ex humilitate prudentia; ex prudentia 
dilectio; dilectio servat animam a perturbationibus liberam. 

20. Humilitas est cum quis se peccatorem esse existimat, et 
nihil boni facere in conspectu Dei. Humilitatis exercet officia 
qui silentium colit, qui sibi ipse non placet ulla in re, qui non 
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Xapaí, tò ?xeiv KPO ótpOaXptitv tov èauToû Gávarov, tò cpuXáfat 
iauTOv dirò tpeüboug, to pi) ópiXf]aat èv paTaioXo'fiaig, to pi] 
àvTiXéfetv Tip ptilovt, tò ptafjaat tòv àvàiravotv, tò ptáíeaGai 
éauTOv èv KÓirtp, tò vr[&peiv. 

Via ad regnum caelorum. — 21,1. 'O bé GéXtuv eig tijv 
paatXeíav eíaeXGeív, cpuXáaoet Tà epya aUT^c- i] yàp fJaaiXeia 
xaTapTotric é«m traoriç àpapTlag. neípoufft pév oi éxGpoi, 
dAX"oàü pXaoTdvouoiv oi Xoftapot aütüv. 'Eàv fàp cpOáffij ô 
voOç Oewpf]aai tív 'fXuxÜTqTa tiig O€ÓTqTOc, oùxèn Tà péXrj 
aUTtiiv eiaépxeTai eig aUTÓv. 'Evbebupévog fdp éaTi tt]v iravoirXtav 
tóiv dpeTiüv, i)Tig (puXátjaei aUTÓv Kai cppovTiiei aUToO, Kai où 
aufxuJpE' aUTÓv TapáaaeaOat, dXXà ax?^àtei Tq ióta Oetupí«;t 
toü fvwvai xai btaxpívat Tàg büo ôboùç. Kai Ti|v pév piav 
tpfüfeiv, Tl]v bè éTépav àfatriioai. 

Quid sit cella ? Quid mundus? — 21,3. TTáXtv étrqpujTnOq 
[Haafac], tí étra to f]«n»xáleiv èv Tip xeXXítp* xai ànexpiOi) Xéfuiv ' 
Tò fjouxdoai èv tà) xeXXitp tô irapappíTneaOai pév eévtlnnov toà 
Qeoü xai Ttoifjtiai TÍV büvaptv aUTOÜ dvTKJTpvai travT] novrjpá) 
Xo'fiapip viró toà éxOpoü- toüto fàp éori tò cpufeiv dirò toû 
xóffpou. Kai ndXtv éirnpurniOn xai tí èanv ó xóapcg- xai 
dnexp[0i] Xéfujv 'O xóapog éoTi ó trepianaapóg tóc àpapTÍac- 
ô xóapoc éoTi tô épydieaOat Tàg irapatpüoetc! ô xóapog ècrri 
tò TtXripwcrai Tà GeXrjpaTd aou Tà xaTà aápxa- ó xôapoç eUTi 
tô XoyiaaaOat éatrróv napapévetv èv Tip aitítvi toütiu- ò xóopoc 


est contentiosus; qui se subicit omnibus, qui oculos humi defixos 
tenet, qui mortem assidue meditatur, qui a mendacio cavet, et a 
nugis et sermonibus abhorret inutilibus, qui maioribus non ad- 
versatur, qui sententiam suam minime defendit, qui aetfuo animo 
fert contumeliam, qui otium fugit, qui labores libenter subit, qui 
neminem irritat. 

21, l. Qui vult in regnum [Dei] introire, opera eius observat. 
Regnum enim caelorum destruit omne peccatum. Seminant inimici, 
sed eorum non germinant semina cogitationum. Etenim cum mens 
divinitatis dulcedinem degustarit, iacula nequeunt ad eam penetrare. 
Munita est enim virtutum clypeo, quo se defendit ut nequeat per- 
turbari, et propriae incumbit meditationi, ut viam utramque dis- 
cernat, atque unam quidem fugiat, alteram autem diligat. 

21, 3. Idem abbas [Isaias], cum ex eo quaereretur, quomodo sit 
in cella quiescendum, respondit: Is in cella recte quietem et silen- 
tium colit, qui supplex ante Deum prostratus assidue vacat orationi 
et totis viribus improbas omnes inimici repellit cogitationes. Id 
enim est a mundo procul fugere. Rursum ex eo cum quaereretur, 
quid esset mundus: Mundus est, inquit, animi ad peccata dis- 
tractio. Mundus est, cum ea quae sunt naturae consona sequimur. 
Mundus est, cum carnis voluptates implemus. Mundus est, cum 
arbitramur diu nos in hoc saeculo permansuros. Mundus est, cum 
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&TTI TÔ (ppOVTÍfíCu TOÜ OtbpaTOC ÜTtèp TV VjUXÓV * Ó KÓOpOC effTi 
tô xaux&crOai, èv oig KaTaXipndvagc. 


Tranquillitas. — 24. "Ev Tf| óbip tàjv dpexwv éati imbpara, 
tti Kai ?x6pa> ?®Ti Kai peTa^oXq, éonv àXXopi, ?an péxpa, 
éa-tiv éXdTTiuaicg, éoTiv dOupia, éan xaP*^ trôvoç Kapbiac, 


éari crrvTvÓTíig, èauv dvdttauaig Kapbiac, ?«rn npoKoirri, êffTi 
pia. 'Obomopia -fdp étrnv, ?cug où tpOdffij eig tóv  Kaxairauoiv. 
'H bé dndOeta paKpdv éanv dnó ndvTiuv toùtuuv Kai où xpeiav 
?X€i Tivóg. "Eoti yàp èv Tip óew Kai b Oeóg èv aUTf]* ex^pav 
oük eéx€D nrifipa oük éxei, éft oük dniOTÍav, où kótov cpuXaKÔç, 
où cpópov ndOouç, oük èmOupiav èv oübevi rapi tivoç irpáy- 
paxoç, où TTÓvov rapi tivoç ?xOpaS- MeyáXai eiaiv ai bóíai 
aùxfiç Kai dvapiOpr[TOi. 'Ev óauj bé ean cpôpoç Ttepi tivoç ird- 
Oouç, paKpdv èaTiv dn'aUT^c, Kai èv ôaqj KaTqyopia dvèpxetai 
dnó tóc Kapbiaç, févoç aüxfjc èOTi. ToOtó èffTt tô aúpa, ôirep 
dvéXapev ô Küpiog 'IqaoOç, Kai aÜTq èaftv f) dydtui, qv èbibaSe 
toig êauTOÜ noiflaai èv XaPÍ- Aià toOto ttoXXoi ibiútai èvô- 
piaav aUTfic cpOàaai, en tájv ira0à»5v Zujvtujv èv Trj tpuxó, Kai 
toû owpaTOgc prj TtavTeXwe KaOapeüovTOc Kai eSÉKXivav èK toO 
ücpeiXopévou. 

Infantia. — 25, 4. TToiov oüv éaxi tô épyov toO naibiou ; 
Tô traibiov, éàv baprj. KXaiei Kai perà tüjv xaipóvTwv pex aUTOG 
Xaipei. 'Eàv üpptaOrj, oük ÓpyiZxTai, Kai bofaíópevov oük étrai- 
pexai. 'Eàv Tipqaujai tóv éxepov aüxoO ünép aÜTÓv, où SpXoi. 
'Eàv Xdpujoi xà aUToO, oü TapdaaeTai. 'Eàv KaTaXeiipuxnv aùîôv 
óXiyov eic KXqpovopiav, oùk eénioTaTai. Oùk eiaépxeTat eic Kpiaiv 


maiorem corporis quam animae curam gerimus. Mundus est, cum 
iis quae sunt caduca gloriamur. 

24. In virtutum via sunt lapsus, sunt inimici, est mutatio, est 
copia, est mediocritas, est inopia, est maestitia, est gaudium, est 
animi labor et angustia, est quies, est progressio, est vis. Iter 
enim agimus, donec ad requiem perveniamus. Tranquillitas autem 
ab omnibus est perturbationibus vacua, et nulla re indiget. Est 
enim in Deo, et Deus in illa. Inimicos non habet, non lapsum, 
non incredulitatem, non perturbationis laborem, non rei cuiusquam 
cupiditatem. Magnae denique atque innumerabiles sunt illius dotes. 
Ab hac procul abest, qui aliqua laborat perturbatione. Haec est 
illa caritas, quam nos Dominus lesus docuit omnibus exhibere. 
Ad hanc imperiti nonnulli putant se pervenisse, cum adhuc animi 
morbis divexentur, et corporis immunditia sordeant, et ab omni 
virtute sint remotissimi. 

25,4. Quaenam sunt infantis opera? Infans si verberetur, plorat. 
Risu agnoscit arridentes sibi. Affectus contumelia non irascitur. 
Laudibus non extollitur. Si loco eius alium venereris, non dolet. 
Si res illi suas eripias, non turbatur. Si paucis in rebus heres 
fuerit institutus, minime curat. Neminem vocat in iudicium. Pro 


1000. Aug. mon. 149; MG 40, 1174 C. 
1001. Aug. mon. 154; MG 40, 1176 D. 
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perd tivoç * o£» tptXoveiKei btà toà oùtoû *oü piaef Ttva dvüpwKOv. 
'Eàv rrrwxÓg ij, où XuneiTai. 'Eàv k Xoüoioc fj, oüx ütpqXotppovei. 
'Eàv ibi) 'fvvaiKa, ouk émOupei aUTfic. 'Hbovf) F| tppovrtg où 
KaTaKupieüei aÙTOû. Oübéva Kpivet, oübéva Kupteüei, oübevl 
paoxaivei, oü irepnepeUETat eic Ô oük olbev, où xXeuálei btà tô 
ax^»ipa tóv TtXnoiov, éxOpav oük ?xe' tivog, Oüx óko- 
KpiveTat, où IrjTei -npqv toa KÓapou toùtou, oà iqTei ouvdiai 
kXoütov, oük dyair^ tpiXapfupiav, oü fiverai aüüàbrig, où cptXo- 
vetKei, où btbàcJKei épKaOwc, où pepipv^i. Kepi tivoc. 'Eàv éK- 
büawaiv aÙTÒv, où XuireiTai, où KpaTeî tô ibtov OéXrjpa, où 
cpopeîTat Xoipôv, oùbè KaKOÙpTOVç, où tpopeîTai Oqpiov oùbè 
KÓXepov. 'Eàv fivqTai btwypôç, où TapáoaeTai. Toioûtôç ètJTt 
Kepi où eÏKév ó Acokôttiç f]pü^v 'Iricroüç- «'Eàv pf) OTpatpqTe 
Kai YÍvnoOe iliç Tà Kaibta TaûTa, où pé| eiaeXQfjTe eig Trjv 
paotXeiav toû ©eoû» [Mt 18, 3). 





S. ISAAC NINIVITA, saec. V. 


Sermones ascetici. 


Fundamentum vitae monasticae. — ‘H àpxn Tf); ôboû te 
Iwflç, tò dei peXeTf)oai tòv voûv èv toîç Xôfoiç toà Geoû Kai 
èv KTUJxeia biaTpipeiv. Tô yàp èKeiOev dpbeùeoGat, auvepyeî eic 
tt]v TaUTpç TeXeitDffiv* qfouv tô dpbeüeaOat èK Tfjg peXérqç twv 
Xô'fujv toà OeoO, Porrei «rot eig tt) tôç irrwxeiaç KOTÓpOwaiv. 
'H bé Tfjc dKTripoaùvriç KaropOwcnç oxoXrjv Kapéxet aot toû 
KaTopOwoat tiiv peXéTqv twv Xôfwv toà 6eoû. 'H bè poqûeia 


fortunis suis non contendit. Neminem odit. Si pauper est, non 
maeret. Si dives, non superbit. Si mulierem videt, non concupiscit. 
Nulla illi neque libido, neque sollicitudo dominatur. Neminem 
iudicat, nemini imperat, invidet nemini; in iis quae nescit, sese 
non iactitat, proximi formam aut habitum non deridet, non exercet 
ullo cum homine inimicitias, non simulat, non quaerit mundi digni- 
tates, cumulandis divitiis non incumbit, non diligit avaritiam, non 
est pertinax, non litigiosus, non in docendo ambitiosus. Si exuatur, 
non est sollicitus, non tristatur, propriam non defendit voluntatem. 
Famem non metuit, malefiqps et facinorosos homines non timet, 
serpentes et feras non formidat. Si bellum ingruat, non perhorrescit. 
Tales sunt, de quibus ait Dominus lesus: Nisi conversi fueritis, 
et efficiamini sicut parvuii, non intrabitis in regnum Dei. 


1002 


Initium viae vitae semper meditari in verbis Domini et in men-1002 


dicitate vitam agere. Nam exinde irrigari ad huius perfectionem 
conducit; irrigari scilicet meditatione verborum Dei adiuvat ad 
mendicitatis stabilimentum. Recta autem paupertatis affectio otium 
procurat ad rectam verborum Dei meditationem. Auxilium vero 


1002. Nie. mon. (= Nicephorus monachus, 1770) 2; Sp. (= Spetsieri, 
1895) 2. 
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twv òóo TOÜTWV duvTÓpwe àvacpépii eic TÍ|V àvapaffiv traffric 
oiKobogfis twv dptTwv. Oùbeiç bávaTai trXqaiáaai tw Oew, ei 
ji) ó àgpKiTwv éauTÓv dk toû KÓagou. 'AiróaTaaiv bè Xêfw oü 
tí'iv ;Kbripíav toO awpaToç dXXà tov toO KÓogou npaYgaTwv. 

Contemplatio et actio uniantur. —"Ekootóv ti évepTuógevov 
èv tí) Sewpig xai TrXripoüpevov bi'évroX^C tt|ç ünép aUToO, 
dO€wpr)TÓv èffTiv óXov toig toO awpaTOÇ ó«pOaXpoic. Kai IKaaTÓv 
ti èv Ti) npdtei évepyoüpevov, d$jávOétóv èOTiv, ôti íi] évToXi] f| 
pía góvq, tifouv f] npáiig, twv dpcpoTépwv beíTai, Tf[o Oewpiac 
Kai Tfjg Ttpàiewg, éviKa twv owpaTiKwv Kai twv dawpÓTWv. 
'H aüvOeaig yàp twv éKarépwv pía ècœri. 

Virtutes ab invicem gignuntur. — 'Ek tôç eépyaaiag tóc 
piatag TÍKTtTai ô Oèppq f| àpeTpoc, ô TtupnoXoupévq èv TiJ Kapbia 
èK twv Oeppwv évOugr|Ofujv, twv Kaivwc émnoXeuouawv Tij 'bia- 
voia. Autt] bé ô ep'faaia Kai ô «puXaKÓ Xeirnjvouffi tóv voûv àv 
Tij Oéppp aUTwv, Kai napéxouaiv aUTw ópaaiv. Kai aÜTrj Ó 
ôpaaiç Timi toùç Oeppoüc, Xofiopoüc, ouc irpoeinov, èv Tip páOei 
Tfjg bpdffewc TTjc ipvxng. "Htig KaXtiTat Oewpia. Aiith bé ô 
Oewpia TÍKTti Tqv Oèppqv Kai èK tig Oèppr|Ç TaUTricg, Tfjç èK tóc 
XdptToc tóc  Oewpiag émyivopéviig, ftvvfiTai f| ém(5;>06 tàv 
baKpüwv. 'E£ dpxÓC pév piKpóv Képbog, toutiotiv èv piâ fipépqt 
TroXXdKig énépxtTat Tip dvOpwnip óciKpua Kai aüOig eXXelTOi Kai 
èK toutou épxtTai tô dtrauGTOv bÜKpuov Kai èK twv dnaüffTwv 


utriusque breviter producit ad ascensionem in omni aedificatione 
virtutum. Nemo enim potest ad Deum appropinquare nisi a mundo 
se retrahat; retractione dico non per elongationem corporis, sed 
rerum mundi. 

Quidquid efficitur in contemplatione et impletur per mandatum 
de illa, plane invisibile est oculis corporis. Quidquid et actione 
efficitur, compositum est, quia mandatum unicum, id est praxis, 
utraque indiget, scilicet contemplatione et actione ob corporalia et 
incorporalia. Compositio enim utriusque una est. 

Ex operatione violenta oritur calor sine mensura, qui in corde 
ingeritur ex novis cogitationibus, quae de novo superveniunt menti. 
Nam operatio et custodia mentem acuunt in ipsarum fervore et 
praestant visionem. Et haec visio parit ferventes cogitationes, quas 
praedixi in profunditate visionis animae, quae contemplatio appel- 
latur. Haec autem contemplatio parit fervorem; et hoc fervore, 
qui fit ex gratia contemplationis, fluxus gignitur lacrimarum. In 
principio quidem prius modicae scilicet superveniunt homini per 
diem, et iterum deficiunt, et ex hoc proveniunt eidem indeficientes 


J003. Nie. mon. 8; Sp. 8. 

1004. Nie. mon. 59; Sp. 41; MG 8G, 848 A. — Sub titulo De contemptu 
mundi transiit pars quaedam sermonum S. Isaaci de versione graeca 
(S. Isaac scripsit syriace) in idioma latinum, ct haec versio recusa est a 
Migne. Duos ex locis hic allatis invenire est in MG. Cf. /. B. Chabot, 
De Isaaci Ninivitae vita, scriptis et doctrina (Lovanii 1892). 


Sermones ascetici. 509 


baKpütuv óéx€Tai `l 'l'uXÒ ttjv €fpr|vr|v tájv Xoftapáiv. 'Ek bé Tflc 
dpnvng tiîñiv Xo-ftapáiv inpoUTai eic Tqv KaOapOTqTa toO voO. 
Atà bé Tpc toà voü KaGapÓTtiToc eépxcrai ó àvGpiunogc eig tô 
pXénetv tù puarripia toû Qeoó. Aiôti f) KaGapô-niç èv Tfl ànó 
tiiv -noXépuJV etpnvrç KeKpiippévn eOTi. 

Tres ordines proficientium. — Tpeîç eiai TccSetç, èv aïç irpo-1005 
KOTiTei b àvÔpuJTroç* f] Tcijtg Tiüiv àpxapltuv, xai f) pean, Kai f) 
tüiv TeXetaiv. Kai ó pév èv Tf| rrpiiiTrc Táíei wv, ei Kai tò tppó- 
vrjpa aiiToü eic tô àyaGóv pénei, àXX' oûv f] Kivpaig tt^; btavotac 
aUToü èv toig náGeaív &OTiv. 'H bè betnépa péaq tig éanv ép- 
iraOeiac Kai ànaGtiag. Kai oi beitoi Xofiopoi Kai oi èf eüujvópiiiv 
éitang KivoüvTat èv aÜTiíi, Kai où naüeTai óXuig Ppütuv tô tptíiç, 
Kai tô (ikótogc diç nbr) eippTat. 

De oratione pura. — KaGibtmp Tràcia q bûvapiç titiv vópuiv 1006 
Kai tiíiv évToXifliv tiiv boGetaáiv toig dvéptbnoic napà Oeoû 
péxpt Tpç KaGapÓTiiTOg Tfjg Kapbiag biopiéerat KaTà tov Xôfov 
tiv iraTépuiv, oiitui Kai irdvTeg oi Tpónoi Kai tò xPÓpata tóc 
npoaeuxógc, ¿ÍTiva tài Oew npoatüxovTat oi àvGpiunoi, pèxpt Tqç 
KaGapàç npoaeuxüg bioptiovTai. Oi tc yàp OTevafpoi Kai ai 
*fOvuneTriaeig, Kai ai KapbiaKai betjaeig Kai of yXuKÜTaTOt KXau- 
Gpoi Kai navra Tà év npoaeuxó axÓMaTa KaOüigc étpqv, étug Tf]ç 
KaGapàg eüxfig tôv ópov KéKTqviac Kai éiouaiav <=x€l KivefaGai, 
dirò bè Tf|lo KaGapÓTTiTog Tflg npoatvxPe Kai péxpi tiüiv evbov, 
fjviKa tôv Ópov toOtov btapr|, oük iti é£et dbetav q btàvota 
oUTe eic Ttpoaeuxnv, oiiTe eic KÎvqatv, oÛTe KXatiGpôv, oÙTe 


lacrimae, et recipit anima pacem cogitationum. Ex pace vero 
cogitationum ad mentis munditiam exaltatur. Per munditiam vero 
mentis pervenit ad videndum secreta; quia munditia est absconsa 
in pace, quae pugnis successit. 

Tres sunt ordines, in quibus proficit homo: novitiorum, medius 1005 
et perfectorum. Qui est ergo in primo ordine, quamquam intentio 
eius in bonum tendat, motus tamen suae mentis in passionibus 
est. Secundus autem medius quidem est inter passibilitatem et 
impassibilitatem, et cogitationes tam dextrae quam sinistrae aequa- 
liter moventur in illo, nec cessat omnino lumen in ipso producere 
tenebras, sicut iam dictum est. 

Sicut enim virtus legum et mandatorum, quae a Deo data sunt 1006 
hominibus, usque ad puritatem cordis discernitur iuxta rationem 
patrum, ita et omnes modi et res orationis, quas Deo homines 
precantur, usque ad puram orationem discernuntur. Gemitus enim 
et genuflexiones et precationes cordium et dulcissimus eiulatus et 
omnes orationis modi, ut dixi, usque ad puram orationem regulam 
habent et moveri possunt, ab orationis puritate, et usque ad ea 
quae intus sunt, non habet facultatem mens usque ad orationem, 
usque ad motionem, usque ad gemitum, neque potestatem, neque 


1005. Nie. mon. 64; Sp.45; MG 86, 854 B. 
1006. Nie. mon. 198; Sp. 134. 
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éHoufftav, oüt€ aUTtSiovatÓTiiTa, ofrre béqatv, oùté étnGugtav, 
q tivoc fjbovqv twv èv Tiirbe tw piw éXmlogévwv, q twv èv 
T(p péXXovTt aiwvt. Kai btà toûto giTU Tqv KttOapàv npoaeuxqv, 
aXXq rrpoaeuxíüi oak loti. Kai náaa TaUTrig Kivgfftg, Kai ndvia 
Tà oxÓMCITO £wç ilibe tov voüv árráfoijot Tq éfouata Tfl; aÜ Ttiou- 
oiótt]tocg. Atà toOto dfwv èv aUTq. Metà bé toáütov tóv Ópov, 
èicnXqíiç éoTai tote Kai oüxi irpoowxq. Alón rrérrauTai Tà 
Tfjg irpooeuxfig Kai Oewpia tig; éon Kai oüxi TtpotTtuxqv ítpoff- 
eüxeTat Ò voüg. TTág Tpôtroç irpoffeb xÓC ftvópevog btà Kivq- 
«idv fiveTat. 'Hviko bé ô voüg eiaéXOq eig Tàg rrveupaTiKàc 
Ktvqaeic, èKtí ttpocreuxóv oük ?xfl *AXXo étniv q irpocreuxq, Kai 
dXXo f] èv aUTq Oewpia, ei Kai èf àXXqXwv Tàg dtpoppàg Xap- 
pavouotv. 'EKéivq pév fàp oirópoc- aînq bé bpafpaTwv àpaic. 
'EvOa Oéa àveKXaXqTip éiioTaiai ó Oepííwv, rrwç èf éXaxictTwv, 
Kai fupvwv KÓKKwv, tbv éarretpe toioütoi dvQqpoi OTaxoec évw- 
mov aUTOÜ èfai<pvqç épXàoTqoav. Oûtoç pievei èv tq ibia fewpfia 
èKTÔç Ttdaqç Kivqoewç. 

De oratione pura. — Aomóv, dbeXipé, mcrreue, ôti èSouotav 
IX€l biaKpíveiv b voûç Tàç èauTOÜ Ktvqoetç, &ug toà TÔnou Tflç 
èv Trpooeuxô KaOapÓTqToc. "Otov bé tpQàaq &«i Kai pi) OTpacprj 
eic Tà órriow ?| KaTaXeiipq Tqv npooeuxqv, téte fiverai f) rtpoff- 
ei»XÜ wanep ti peuînç peTaiü Tqç ipuxiKqç Kai Tqç nveupanKqç. 
“Oïav pèv KivqÔfj, èv Tq qnixiKq xwpp èffriv OTav bé eig èKêivqv 
Tqv xwpav eiaéXOq, rtaüeTai Tqç Trpooeuxflç. Oi fàp dfioi èv 
Tip péXXovTt aiwvt oü npoaeuxq trpooeüxovTai, ÓTav ô voüc 
aUTiiiv KaTarroüq urtò toà TTveüpaToc, dXXà peTà KaTairXqiewc 


libertatem neque precationem neque desiderium vel voluptatem 
rerum quae sperantur, in hac vita vel in aevo futuro. Et propterea 
post orationem puram, alia oratio non est. Et omnis eius motus, 
et omnes modi hucusque mentem ducunt potestate libertatis. 
Propterea fit certamen in illa. Post hunc finem, tunc erit mentis 
alienatio, sed non oratio. Itaque cessat oratio et fit contemplatio 
neque oratio dum precatur mens. Omnis orationis modus per 
motus habetur; postquam autem intraverit mens in motus prin- 
cipales, ibi orationem non habet. Aliud est oratio, aliud con- 
templatio quae in ea fit, etiam si altera auxilium habeat. Illa est 
enim satio, haec vero manipulorum ablatio. Hic ineffabili visione 
obstupefit messor, quomodo ex minimis et nudis granis quae se- 
minavit, tantae multitudinis spicae ante se subito fruticatae sint. 
Ille vero manet in propria cultura extra omnem motum. 
Ceterum, frater, crede potestatem esse menti suos discernere 
motus usque ad locum puritatis in oratione. Cum autem ibi per- 
venerit nec retrorsum verterit vel orationem reliquerit, tunc fit 
oratio, sicut media inter psychicam et spiritualem. Si movetur, in 
regione psychica est; si autem in illam regionem ingressa est, 
cessat orationem. Sancti enim in aevo futuro oratione non pre- 
cantur, dum mentes eorum a Spiritu inebriantur, sed cum admira- 


1007. Nie. mon. 202; Sp. 137. 
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$vavXiZovTai év tí) eütppatvoáaq  bóEq. Oütuj Kai èv f]pív. 
'Hvíko díituGri ô voûç aiaÓáveaGai Tflç peXXoüaric paKaptÓTqTog, 
Kai éautoü émXavOàv€Tat, Kai rtàvTwv twv évOàbe Kai oük ?ti 
?Ect Kívqatv èv tkti. Toutou êvêkév peTà mirotüriaewg  Qaji^ei 
tig Xéfetv, Óti rràaav àpeTqv yivopévnv Kai tràaav tôEiv rrpoa- 
«ux^C, e'T£ owpaTi, elT€ év btavoiq, tô aUTeEoüoiov toà 0éXq- 
paTog ôôrifiî, Kat kivéi, Kai aUTOv tov voOv tov òvTa pafftXéa 
twv rraOwv btà Ttitv aia0r|XT€wv ; 'HviKa bè to0 trveüpaToc q 
btoÎKqaiç Kai f) ofKOvopia Kupteüet toà voóg, toà twv aiaGqaewv 
Kai Xoyterpwv olKOvópou, dtpatpeiTat tò aÜTtEouffiov dirò tiíig 
cpüaewc, Kai Óbqfia óbq-fUTai tote, Kai oüx bbqfqaet. Kai rroü 
tôt € èoTat f) trpooeuxn, fiviKa f] tpùoiç pq iaxüáq étouaiav ?x6,v 
Ka0' èauTqç, àXX' érépa buvapet ôbqfeÎTai évOa oü yivwaKit, 
oübé Tàç Ktvqffttc Tfjc btavotac KaTopOwaat buvqOq èv oîç dv 
PoüXr[Tai, dXX’ aixpaX waia KaTaKpaTéiTat èv Tij &p«jt èKeîvq, Kai 
ürr aUTÓg óbqyeiTat eévOa oak ai«JOdv€Tai; 'AXX' oùbè GéXqdtv 
&Eet TüVIKaÜTa «OUTC ti àv OWgaTÍ eOTIV, fj eKTÓC toà awpaToc» 
[2 Cor 12, 2] oibe KOTÒ Tqv Tqç Tpatpflc papTupiav. Aovrróv éaiat 
dpa tw oûtwç aixpaXwTtoOévTt Kai èauTÒv pq eibÓTi npoaeuxq ; 
Atà toûto pqbeîç pXaacpqpeÎTw, Kai Xéyev éa^eÎTw, buvarèv 


eîvai WnpooeüxeaOai Tqv nveupaTtKÍ]v rrpoaeuxqv. TaUTq fàp 
TÓXpq KaTaxpwvTat oi peTà dXaioveiag Kpoaeuxópevot Kai ibtwTat 
Trj Tvwaei Kai éauTOig KaTaqteübovTat, oti ÓTav povXwvTat rrpoff- 
eüxovTat Tqv TtveupaTiKqv rrpoaevxqv. Oi bé Tanetvócppoveg Kai 
voqpovec aufKaTapaivouai paOeiv napa twv Traiépwv Kai fvwvat 
toüc Ópouc Tqç tpüaewc, Kai TaUTq Trj TÓXpq Tàg éauTwv bta- 
voiag boüvat ouk dvéxovTat. 


tione in gloria laetifica inhabitant. Ita et in nobis. Si mens existi- 
matur digna quae percipiat beatitudinem futuram, et sui obliviscitur 
et omnium terrenarum rerum, nec iam habebit ad aliqua motus. 
Propterea quis audet cum fiducia dicere omnem virtutem et omnem 
orationis modum, sive in corpore sive in cogitatione, a libertate 
voluntatis adduci et moveri? Si autem spiritus administratio et 
dispensatio dominium mentis obtinet, quae sensuum et cogitationum 
oeconomus est, tollitur libertas a natura et ductione tunc ducitur, 
nec ipsa ducet. Et ubi tunc erit oratio, si natura non habet 
potestatem in se, sed alia virtute ducitur in locum quem non 
cognovit, nec potest moius spirituales ratos efficere quos vult, sed 
captiva tenetur in illa hora et ab ea ducitur in locum quem non 
percipit? Nec dicere poterit tunc, utrum cognoverit incorpore an 
extra corpus iuxta Scripturae testimonium. Ceterum, num erit oratio 
homini qui ita captivus est nec se cognovit? Propterea nemo blas- 
phemetur et dicere audeat hominem posse precari puram orationem. 
Hac enim audacia utuntur qui cum ostentatione precantur, imperiti 
sunt ad cognitionem et sibi mentiuntur dicentes homines posse 
quandocumque volunt precari puram orationem. Humiles vero et 
prudentes non dedignantur a patribus discere et terminos naturae 
cognoscere, nec huic audaciae suas cogitationes dare patiuntur. 
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'Epujt. Kai tîvoç éveKiv, éirei oük foti Ttpoa&uxn, Tr| rrpoa- 
€oxfiç eiKMVupic npoffaTopeóerat aÜTq f) 'dveKXaXqTOc xàpig; = 
ArtÓKp. Tô aitiov oütwg dvat Xé'fopev btÓTi èv Tip Kaipip Tflc 
Trpoaeuxflg biboiaf toig dEiotg, Kai èK Tfjç trpoaevxÓC ?X£l T*iv 
dtpoppqv. KaOÓTi oak éan Taütr] tt] émbóitp tôttoç emtpoiTi'i- 
aewg, ;XX' fj tóv toioOtov Kaipóv, Kaxà Tqv twv TtaTEpwv pap- 
Tupiav. Aid toi toüto Tf| éirwvupia Tfjg rrpoaeuxÓC npoaaxo- 
ptütTai, bion èK Tqç irpooeuxf|ç óbqfeiTai ó voûç Ttpóc èKtivtjv 
Tqv paKapiÓTriTa, Kai bià tô tôv Trpoaeuxqv, TaÜTqv eivai aiTÍav, 
Kai èv dXXotç Kaipoig x^pav oük ?x&fiv) ôqXoûat tà aoy- 
TpdppaTa twv naTépwv. 'Ibwpev yàp noXXoüc twv apiwv, tbc 
Kai èv toig pioiç aUTWv &OTiv, ioTapévoug eic Ttpoaeuxqv Kai 
dpnayévTag tóv voüv. 


APOPHTHEGMATA PATRUM, ca 500. 


Labor personalis. — De abbate Antonio, n. 16. 'AbeXtpóc 
eine Tqj dpp«£ AvTwvitp* Eüiat üirép èpoü. Aéyei aÙTip ó 'fepwv* 
Oübé &yw ae éXew, oùbè ô Oeôç, éàv pq où aUTÓg anoubaaqg. 
Kai ainiaq tóv Oeóv. 

Renuntiatio perfecta. — Ib. 20. AbeXcpôç dnoTaidpevog Tip 
KÓapip Kai btaboùç Tà énrápxovTa aUTOÜ tttwxoig, TtapaKaTa- 
oxwv bè ôXiya eig Xóyov éauTOÜ, irapépaXe Tip dp[?à AvTwvitp. 
Kai toüto paOtbv, Xéyet aUTip ô yépwv Ei GéXeig povaxóg 
*fevécOai, àneXOe eic Tqvbe t?|v Kwpqv, Kai dfópaoov Kpéac, 
Kai nepiéec Tip awpatí aov fupvíp, Kai oütwç èX9è évTaüOa. 
Kai irotqaavTog oütwe toà dbeXipoÜ, oi kavcg Kai Tà Ópvea tô 
awpa aÙToû KaTéTtpvov. 'AtravrqaavToc bè aUToà irpóg tóv 


Jnterr. Cur, si non est oratio, nomine orationis designatur illa 
ineffabilis gratia? Resfi. Causam hanc nos dicimus, quia in tem- 
pore orationis datur dignis, et ortum habet ex oratione, quia illi 
celeberrimae gratiae accessus non est nisi in hoc tempore, iuxta 
testimonium patrum. Propterea nomine orationis designatur, quia 
ex oratione mens ducitur ad illam puritatem, et per orationem, 
quia est haec causa, et in aliis temporibus illa locum non habet, 
ut ostendunt scripta patrum. Videamus enim multos sanctorum, 
ut apparet ex illorum vitis, stantes in oratione et raptos esse mente. 

16. Frater dixit abbati Antonio: Ora pro me. Ait illi senex: 
Nec ego tui misereor, nec Deus, nisi tu quoque operam navaveris, 
Deumque fueris deprecatus. 

20. Frater qui renuntiaverat saeculo, et sua pauperibus distri- 
buerat, sibi tamen retinuerat pauca, accessit ad abbatem Antonium. 
Quo comperto, dixit ei senex: Si vis monachus fieri, perge ad 
illum vicum, eme carnes, circumpone corpori tuo nudo, sicque huc 
veni. Cum ergo ita fecisset frater, canes atque aves corpus eius 
lacerabant. Occurrente autem illo ad senem, interrogavit, num 


1008. MG 65, 80 C. 1009. MG 65, 81 C. 


APOPHTHEGMATA PATRUM, ca 500. 513 


yépovia, érràüeTo el féfovev ibç auvePoáXeuaev. 'Ekéivou bé èm- 
ótiKvupévou tò awpa Óieonapa-fpévov, Xéyei b S'fioc Avtwvioç * 
01 dnoTaíápevot Tip KÓapw, Kai OéXovTec ?x£iv XPÓM»'M, oütwg 
ànÓ twv baipóvwv KaTaKOitrovTat noXepoüptvoi. 

Radices impeccantiae. — De abb. Arsenio, 1. 'O dppàc 
Apaéviog ?Ti wv èv Tip naXaTÍtp, eiiSaro Tip Ofw Xéjwv* Küpie, 
óbr)n«róv pe ttwe awÓw. Kdl fjXOev aUTip tpwvq  Xéyouaa* 
'Apaévie, cpeOfe toùç àvQpdmougc? Kai awír). 

2. 'O aÙTÔç dvaxwprpjag èv Tip poviipei pítp, náXiv eüíaTo, 
tóv aUTOv Xótov elmJbv. Kai qKOuae cpwvfig Xeyoüaqc aUTip- 
Apaévie, cpeüye, aiwtta, f)oüxa^£' «UTai yáp elffiv ai f>ííat t Ac 
dvapapTqaiag. 

Difficultates in oratione. — De abb. Agathone, 9. 'HpwTrjoav 
aUTÓv náXiv oí dbeXcpoi XéfovTeg- TToia dpttfi èaTi, TTdrep, èv 
Taie noXiTéiaig, &xouaa nXeiova KapaTov; Aeyei aUToig * XtrfXW- 
pqaaTé poi, Xofiiopat ôn oùk éffTiv ITepoç Kdparogc, tbe tô 
eüiaaóai Ttp Oeip. TlavroTe yàp ôtê GéXij ó dvOpwnog npoa- 
eüEaoGai, poüXovTat oi éxQpoi èKKÔtpai aUTÓv oibaai fàp ôti 
oübapóOev eépnobilovTai, ei pii dnó toà eüfaaOai Ttp Oew. Kai 
náaav bé noXiTeíav nv áv peTiXQij dvOpwnog, é-fKapTtpwv èv 
aUTi), KTáTat dvdnauatw tô bé eüSaoOat, èwç éaxdTqç dvairvoqc 
àywvoç XPp££l 

De iudicio cogitandum. - De abb. Ammona, 1. 'AbeXtpôç 
tjpvTqae tôv dpfiâv 'Appwv&v, Xé-fwv! Einé poi bÔPa- Kai Xéyei 
ó yépwv * "Ynafe, noinoov tôv Xofiapóv aou, wanep oi KaKoûpyoi 


fecisset ut illi consilium dederat. Et postquam is ostendisset corpus 
suum dilaceratum, ait S. Antonius: Qui mundo renuntiaverunt 
voluntque habere pecunias, hunc in modum a daemonibus im- 
pugnati discerpuntur. 

l. Abbas Arsenius, cum adhuc in palatio versaretur, oravit ad 
Deum dicens: Domine, duc me per viam qua salutem consequar. 
Et descendit ad eum haec vox: Arseni, fuge homines, et sal- 
vus eris. 

2. Idem cum ad vitam solitariam secessiset, iterum oravit eam- 
dem precem. Audivitque vocem huiusmodi: Arseni, fuge, tace, 
quiesce; hae enim sunt radices impeccantiae. 

9. Interrogaverunt eum adhuc fratres, dicentes: Quae virtus, 
Pater, inter ceteras maiorem exigit laborem ? Dicit iis: Ignoscite 
mihi, existimo nullum laborem aequari precibus ad Deum. Quoties- 
cumque enim homo voluerit orare, inimici seu daemones nituntur 
eum avertere. Sciunt quippe non aliter impediri se, nisi per ora- 
tionem ad Deum. Certe quidquid aliud boni operis homo aggressus 
fuerit, in eo perseverans, requiem obtinet; at oratio ad ultimum 
usque spiritum eget certamine. 

1. Frater interrogavit abbatem Ammonam, dicens: Profer mihi 
verbum. Ait senex: Vade, talem habe cogitationem, qualem rei 
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ttoioOoiv of ôvreç èv Tfj tpuXaKfj. "Ekilvoi fàp épuJTiüaiv ctet touc 
àvópdmougc, ttoù éoTiv ô f]fepójv Kai ttôtê épxerat, Kal diro Tfjc 
TrpoaóoKÍac KXaiouatv. Ofrrtuc Kai ô povaxóg ÓótpeíXet btanavTÓc 
npooéxav, Kai éXéfxeiv TOV éauToO q/uxAv, Xéyujv* Guai poi. TTwc 
?X«« Trapaarfjvai Tip Pópan toà XpicrroO ; Kai rrwe ?xw aUTÜJ àiro- 
Xo-picraciOai ; 'Eàv outcuç pfXeTticrqe btairavTÓc, büvaaai «nuOf|vai. 

1013  Solitudo cum Deo. — De abb. Aionio, 1. Elrrev ó dppác 
'AXwviog- 'Eàv pi] eimj èv Trj Kapòip aUToO dvÔpujrroç, óti- 
'Etàáj pôvoç Kai ó Otôç éffpev èv Tip KÓffpip, oüx ?£ti dvcirravaiv. 

1014 Tria quae decent monachum. — De abb. Andrea. 'EXcycv ó 
àppftç 'Avbpéagc* TTpéirei Tip povaxip ïà rpia raÜTa* f] SeviTeta, 
f] irru»x«a Kai f| amari) èv ürropovíj. 

1015 Monachus oculus esse debet. — De abb. Besarione, 11. 
'O dppôç Biaapiuiv ànoóvriaKWV éXeyev, óti ÓtpeiXei eivai ô 
povaxóg tbe Tà x^pouflip Kai Tà acpatpip, ÓXoc ôcpQaXpôç. 

1016 Quomodo timor Dei veniat in animum. — De abb. Eupre- 
pio, 5. 'AbeXcpóg fipiárriae tov aùròv fépovTa, Xéyujv ÎTâiç 
èpXÊTat Ó tpôpoç toO ©toO eig ti) tpuxóv; Kal eïirev ò yépuiv* 
'Eàv éx*) àvOpumog ti)» Tarreivujenv, Kai tijv àKTqpoaüvqv, Kai 


tò pi] Kpiveiv, épxtTai aÙTip ô tpópog toO 0eoO. 

1017 Orandum pro inimicis. — De abb. Zenone, 7. Etrrev ó 
dppàc Zflvo)v * ʻO OéXujv Taxü iva daaKOÜaq ô Otóc Tfjc eùxfjç 
aUToO, f]viKa dvaffTfj Kai èmivet Tàg xe'PaS «utoO npôç Óeóv, 
npó ndvTwv Kai npó Tfjç ibiag tpvxfiç ünép twv éxOptóv aUToO 
ànô tpvxflç eôfr|Tai* Kai btà toutou KaTopóujpaToc, et ti dv 
napaKaXeéat] Tip Oeip, ünaKoüei aUTip. 


qui in carcere versantur. Illi namque semper interrogant accedentes 
viros, ubinam degat praeses, et quando venturus sit; atque ex ex- 
spectatione plorant. Pari modo monachus debet semper attendere 
ac animam suam obiurgare, dicendo: Vae mihi! Quomodo potero 
astare ad tribunal Christi? Quidve habebo defensionis coram illo ? 
Si ita assidue meditatus fueris, poteris consequi salutem. 

1013 l. Dixit abbas Alonius: Nisi homo dixerit in corde suo: Ego 
solus et Deus sumus in mundo, requiem non obtinebit. 

1014 Dixit abbas Andreas: Tria haec monachum decent: secessus a 
patria, paupertas et in tolerantia silentium. 

1015 11. Abbas Besario moriens dicebat: Debet monachus instar 
cherubim et seraphim totus esse oculus. 

1016 5. Frater interrogavit eumdem senem, dicens: Quo pacto advenit 
timor Dei in animam ? Et ait senex: Si homo habuerit humili- 
tatem, nihil possederit, nec iudicaverit, veniet in eum timor Dei. 

1017 7. Dixit abbas Zeno: Qui vult ut Deus cito exaudiat preces 
ipsius, quando surrexerit et manus extenderit ad Deum, prae cunctis, 
etiam prae anima sua, oret ex animo pro inimicis suis; ac per hoc 
praeclarum facinus, quidquid a Deo petierit, auscultabit ei. 
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Quid sit monachus. — De abb. Zacharia, 1. Einev ó dppüglOIS 


MaKapioc Tip àppó Zaxapia- Einé poi tò eppov toO povaxoO. 
Aéfet aUTip* 'Epe épuiTác, IláTep; Kat Xéyei ò dpflàg Maxdptogc* 
nXripocpopoüpai eig oé, tékvov Zaxapia. 'Eari pàp ó vüamuv 
pe toO ;ptuTf|ffat tre. Aé-fei aUTip ó Zaxapiag* Tò kot' épé, TTOTep, 
tò éauTOv [hálecróai eig itdvTa, oùtôç èanv ô povaxóg. 

3. Einé tote ô dppác Mcuofic Tip dbeXcpip Zaxapip * Etiré poi, 
tí TTOimJiJu; 'AKOUaag ôè iyfinpev éauTÓv xaü«A eig toùç iróbag 
aUToO, képtuv xÚ pe épuJTâç, TTaTep; Aépei aUTip Yépwv- 
TTicrreuaóv poi, tékvov pou Zaxapia- eibov tò TTveOpa TO" Apiov 
koteXQov ètri oé, Kai jk toátou ávafKáfopai éptuTflcrai tre. Tót€ 
Xapibv ò Zaxapiag tò koukoáóXiov aUToO ¿k tóc KtcpaXôç aUToO, 
eüriKev inró toüc nôbaç, Kal KaTanaTqaac aUTÓ einev- 'Eàv po 
ouvTpiPrj oütujç àvOpanroc, oü büvaTai eivai povaxóg. 

Recté incipiendum. — De abb. Esaia, 2. "EXfpe rrdXiv irpóc 
toüc  KaXiüc dpxopévoug Kal üiroTaaoopévoug naTpdffiv d'fioic, 
ôti* 'H irpuiTT] pacpü oük dnopdXXei, ibc étri Ttoptpüpacg. Kal óti*' 
"Qonep oí kXóooi oí diraXol eüxepwe peTaoTpécpovTai Kal Kap- 
rrrovTai, outwç Kal oi dpxapioi ôvreç èv ünoTafó- 

Elongatio a contemplatione. — De abb. Theona. Ehrev ô 
dppác Oeuivàg- Alà tò dira<JxoXq0ôvai tóv voüv dnóÓ tóg eic 
Oeóv Oeujpiac, aixpaXwnlópeOa ünó tiiüiv naOifiv twv oapKiKifiv. 

Humilitas vincit daemones. — De matre Theodora, 6. 'EXeye 
rrdXiv f) aÜTq ôti* Oak àffKqcrig, oíjtí dypuirvia, oifTe iravTOÎoç 
nôvoç crujüei, ei pq yvqoia Tantivotppoaávq. "Hv fdp tic dvaxw- 


1. Dixit abbas Macarius abbati Zachariae: Doce me quodnam 
sit opus monachi. Ait ipsi: Tune interrogas me, Pater? Turn 
abbas Macarius: De te mihi persuasum est, fili Zacharia. Est 
enim qui me vellit, ut interrogem te. Zacharias hanc protulit sen- 
tentiam: Quantum quidem existimo, Pater, qui sibi in omnibus vim 
facit, is est monachus. 

3. Dixit aliquando abbas Moyses ad fratrem Zachariam : Enuntia 
mihi quid agere debeam. Audiens ille, humi prostravit se ad 
pedes eius, dicens: Tu me interrogas, Pater? Ait illi senex: Mihi 
crede, Zacharia, fili mi: vidi Spiritum Sanctum descendentem super 
te, eoque cogor percontari te. Tunc Zacharias sublatam cucullam e 
capite suo posuit sub pedibus, eaque conculcata: Nisi homo, inquit, 
pari modo contritus calcatusque fuerit, monachus esse non potest. 
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2. Iterum dixit ad eos qui recte incipiunt, sanctis patribus sub-1019 


iecti: Prima tinctura numquam amittitur, velut in purpura. Item: 
Sicut teneri rami facile convertuntur ac flectuntur, ita et novitii 
qui in subiectione sunt. 

Dixit abbas Theonas: Quoniam avocatur mens a contemplatione 
Dei, ideo captivi ducimur a carnis affectibus. 

6. Ita rursus locuta est: Neque monasticus rigor, neque vigiliae, 
nec quilibet labor salutem parit, sed sola sincera humilitas. Erat 
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prjiTrjg dTteXaüvtuv baipovag- Kai é£f)Taiev aUTOüg- 'Ev Tívt èi- 
épxeaOe; 'Ev vqOTeia; Kai éXefOw 'Hpeic ofrre éaOtopev, ofrre 
nívopev. 'Ev depurada; Kai éXefow 'Hpeiç où KoOiptüpeOa. 'Ev 
dvaxwpriatt; 'Hpeîç eig tóc eépfjpoug ótáyopev. 'Ev tivi oüv èf- 
épxeoOt; Kai éXefOv, óti* Oübév fjpàg vik“, ei pi) Taneivocppo- 
oüvr) 'Opág ô-n f] Taneivotppoffüvr) viKi)Tr)ptóv ¿oti baipóviov; 

Monachus est labor. — De abb. loanne, 37. 'EpwTnoé tic 
tiüv TTaiépujv tóv dfifiáv 'Iwdvvnv tov KoXopóv, tí èOTi povaxóg. 
ʻO bé eine* Kónog. "Oti ó povaxóg eig iráv épfov Komá. Oütwç 
Ò povaxóc. 

Voluntati Dei oboediendum. — De abb. Isidoro, 9. ʻO aUTÓc 
dpfi&g "loibujpog eirtev 'H aüveoig tàjv áyíujv auTi) eoTÍ, tô 
étrvfvwvai tô OéXi)pa toO OeoO. TTóvtujv yàp TrepifiveTai b dv- 
üpwrtog èv Tf| ümxKOfi TC dXqOeiac, oti elKàiv Kai bpoiujpa toà 
Oeoü eOTI. riÜVTIUV bè TTVeupÜTUJV beivóv èOTI tô  àKoXouÓeiv 
Tr éauroü Kapbia, tovtéoti tijj ibiip XoTiopip, Kai pi) Tip vópuj 
toü Geoü* Kai ücrrepov fiverai aÙTÎÎ) eig rrévOoc, óti ouk èyvuj tô 
puOTijpiov, oübé eüpe Tqv óbóv tûiv á'ffujv zpfáíeoOai ev aUTrj. 

Paupertas. — De abb. Isaaco, 12. Elnev ô dppôç 'loaaK, óti* 
"EXe^ev b dppftç TTapPib, óti toioütov ÓcpeiXei b povaxóg cpopeiv 
ípánov, íáffTe páXXeiv aÙTÔ e£uj toà kcXXiou etri Tpeig ùpèpaç, 
Kai pqbeig XàjSq aUTÓ. 

Monachus igneus. — De abb. loseph, 6. Eltov b dppàc 
’ltuor)<p táj dppá Aàjt' Où büvaoai xevéoóai povaxôç, èàv pi) 
yévi) tbc irüp cpXoyiiópevog ôXoç. 





enim anachoreta quidam, qui daemones eiciebat, et quaesivit ab 
iis: In quonam exitis? In ieiunio? Responderunt: Nos neque 
manducamus neque bibimus. In vigiliis? Dixerunt: Nos somnum 
non videmus, in secessione? Nos in solitudinibus degimus. In 
quo igitur egredimini? Exceperunt: Nihil nos vincit nisi humilitas. 
Cernis ut humilitas victoria sit adversus daemones? 

37. Interrogavit aliquis e Patribus abbatem loannem Curtum, 
quid esset monachus. Ille dixit: Est labor. Quia monachus in 
omni opere laborat. Ita est monachus. 

9. Idem abbas Isidorus pronuntiavit: Sanctorum prudentia haec 
est, agnoscere voluntatem Dei. Cuncta enim superat homo in 
veritatis oboedientia, quia Dei imago ac. similitudo est. Inter omnes 
autem spiritus gravissimus est, sequi cor suum, hoc est propriam 
cogitationem, non vero legem Dei; et postea in luctum ei evadit, 
quoniam non cognovit mysterium, neque invenit viam sanctorum, 
ut in ea operaretur. 

12. Sermo abbatis Isaaci fuit: Abbas Pambo aiebat, eiusmodi 
pallium gestari debere a monacho, quod si extra cellam proiecerit. 
per tres dies a nemine accipiatur. 

6. Dixit abbas loseph abbati Loto: Non potes fieri monachus, 
nisi instar ignis totus exstiteris flammeus. 
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Quomodo veniendum ad timoren Dei. — De abb. Cronio, 3.1026 
'AbeXcpôç ripujTriffe tov  dppáv Kpóviow TToiuj Tpótruj épxeTat 
dvGpujTtoc eic Tcmeivo«ppocrí)vr|v ; Aéfít aUTtp ò fépujv, óti* Atà 
toO tpópov toO 0eoO. Aéyet aÜTip ó dbeXtpóg- Kai bià noiou 
npdfpaToc epxeTai eig tov tpópov toO QeoO ; Aéfa aUTió ò yépujv* 
Tó KaT* épe, iva auaTeiXi] éauTOy dirò tovtóc Ttpd'fpaToc, Kai 
bójaei éauTOv eic KOnov aujpaTiKOv, Kai Óaqv éxei íaxüáv, pvq- 
povtáaij Trjg jk toO ampaToc j;Sóbou, Kai tóc Kpiaewg toO 
0eoO. 

Quomodo orandum sine intermissione. — De abb. Lucio. 1027 
TTapéfJaXóv noT€ Tivec Tip dppá Aoukiw eig tò 'Evotov, oí Xe-fó- 
pevoi EUKTiTai, povaxoi- Kai ópioTtiaev aÙTOÙç ò fépujv Ti tò 
épYÓxtipov üpüjv; Oi bé elnov* 'Hpeic où ipnXatpwpev eépfóxetpov * 
àXXà, KaOüjc Xéfei b dirócJToXog [cf.I Thess 5,17], dbiaXeinrujc 
WrcpooeuxópeGa. Kai Xéyei ò yépiuv Oùk éoGieTe; Kai eitrov 
Nai. Kai Xéyei aüio'g!"Ote oüv éaOieTe, tig eüxeTai üuép üptüv ; 
TTdXtv oüv einev aÜ TOiç- Où KoOipfiaOe; Kai elnov Nai. Kai 
Xéfet ò fépujv* “Otc oüv KOipdaGe, tig; eüxeTai rapi üpójv; Kai 
oüx eüpov npôç TaÜTa drroKpivaaOai aUTip. Kai einev aUTOíc- 
ZufXUJPtioaT€ MOD ióoü, où KOieiTe koQùjç XéyeTe. 'E'füj bé beiKvüu) 
üpiv, Ôt i èpfaZôpevoç tò èpyóxetpóv pou dbiaXelTrrwe trpoa- 
eüxopai. KaOéüopai aüv Oew PpéSac tò piKpd pou GaXXia, Kai 
TrXèKUJv aUTà aetpdv, Xéfiu- c'EXéqaóv pe, ò Oeôç, kot» tò péya 
eXeôç aou, Kai kotò tò ttXóOog tûiv olKTippójv aou éSdXeupov tò 
dvópnpd pou» [Ps 50, 2sqg]. Kai Xéfei aUTOic- Oak ëanv eüxó 


3. Frater percontatus est abbatem Cronium, quonam modo veniat 1026 
homo ad humilitatem. Ait illi senex: Per timorem Dei. Tum frater 
excepit: Et per quam rem venit ad timorem Dei? Respondit senex : 
Mea quidem sententia, ubi coercuerit se ab omni negotio, et dederit 
se ad laborem corporis ; quantumque habet virium, meminerit exitus 
e corpore ac iudicii divini. 

Venerunt aliquando nonnulli ad abbatem Lucium in Enato, ex 1027 
iis qui dicuntur Euctitae, monachi; et interrogavit eos senex: 
Quidnam manibus operamini? Responderunt: Nos non contingimus 
manuum opus; sed sicut praecipit apostolus, oramus sine inter- 
missione. Aitsenex: Nonne manducatis? Illi: Etiam, manducamus. 
Senex: Quando igitur comeditis, quis pro vobis orat? Iterum ille 
ad eos: Non dormitis? Exceperunt: Ita est, dormimus. Tumsenex: 
Quando ergo dormitis, quis pro vobis orat? Nec invenerunt quid 
ad illa responsi darent. Dixit iis: Ignoscite mihi; ecce non facitis 
iuxta sermonem vestrum. Ego vero ostendam vobis, quod opus 
manuum mearum dum exerceo, oro sine intermissione. Cum Deo 
sedeo intingens meos ramulos; eosque in plectam conectens, aio: 
Miserere mei, Deus, secundum magnam misericordiam tuam, et 
secundum multitudinem | miserationum tuarum dele iniquitatem 
meam. Nonne id oratio est? Responderunt: Est. Iterum: Cum 
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toOto; Kai throw Nat. Kai efrrev aU TOiç- "Oxav oüv éppeivuj 
bi ôXrjç fjpèpaç épfaiópevoc Kai eüxópevoc, rroii) irXeiov fj 
éXarrov beKaéf voupia- Kai rrapéxiu èf aUTwv tig tv Óüpav 
bào, Kai Tà Xottrà éaQiuu. Kai tóxtTai ürrép époO b Xaptbv xà 
büo voupia ÓTt éoOiuj rj ôtí KOiptiipai* Kai btà xflç x«piToc toO 
OtoO trXnpoOTat pot tô àbiaXefrrrwe Ttpoatóxeaóat. 

Quomodo mortuum fieri. — De abb. Macario, 23. 'AbeXcpóc 
trapépaXt Tip dp[ià MaKapiw Tip Aifurrripi, Kai Xéyti aUTtp- 
'Appi. tini poi i^f|pa Trtüg <iiu9û>. Kai Xtyti ó yépujw "Ymrfe 
tic tò  pvripeiov, Kai üpptoov toàç vtKpoüc. '"AneXGibv oüv ó 
dbeXtpócg, üppiat Kai éXiOaat- Kai éX6djv dmifftiXt Tip fépovn. 
Kai Xéfti aÜTip- Oübeév noi éXdXrjaav; ʻO bt éqpiq- Oüxi- Atfti 
aUTip ó fépujv "YTtaft rrdXiv aüpiov, Kai bóiaaov aÙTOÛç. 
'AmtXQüiv oüv ó dbtXtpóg ébóíaaev aUTOÜg, Xéyujw 'AtootoXoi, 
dfioi Kai bíKaioi. Kai üXOt rrpóg tov yepovTa, Kai efrrev aÙTtp' 
'EbóEaaa. Kai Xéfti aÙTip- Oübév ooi áireKpíOqaav; 'Eipq ó 
dbtXipóg Oüxi. Aéyei aUTip ó fépaiw Olbag rtócra ÙTÎpaoaç 
aÙTOÛç, Kai oübév croi diTtKpíOqcrav, Kai rróaa èbôSacraç adTOÜç, 
Kai oübév croi èXóXqaaw oütujç Kai crü, èàv OèXrjç oajGflvai, 
Wítvoü vtKpóc* pr]Tt ri]v dbtKlav tàiv dvOpwirujv, prjTt t? jv bôfav 
aÙTifiv Xopcrr], ibç oi vtKpoi- Kai bùvaoai oujOflvai. 

Recordatio malorum. — De abb. Macario, 36. Ehrtv ó dppâç 
MaKOpioc* 'Eàv pvrprOibpev tûiv inrô tûiv dvOpdimuv èrrafopèvujv 
f)piv KaKitiv, dvaipoüptv t ?|v bùvapiv Tfjç to0 Otoû pvrjprçç. 'Eàv 
bè pvqaOwpev tûiv kokióv tûiv baipôvœv, éaópeOa àTpuuTOi. 


ergo permansero tota die operans et orans, conficio plus minus 
sedecim nummos ; ac ex iis duos in porta praebeo, reliquos insumo 
in cibum ; qui autem accepit duos nummos, orat pro me, quando 
comedo aut dormio; atque per Dei gratiam adimpletur mihi illud: 
sine intermissione orare. 

23. Frater convenit abbatem Macarium Aegyptium, et dixit ei: 
Abba, effare mihi verbum, quonam modo salvus ero. Ait senex : 
Vade ad sepulcrum et maledictis mortuos impete. Abiens igitur 
frater, conviciis et lapidibus appetiit; reversusque annuntiavit seni. 
Quaerit ab eo: Nihilne tibi locuti sunt? Ille: Nihil. Tum senex 
inquit: Iterum proficiscere cras, laudibus eos effer. Pergens itaque 
frater, collaudavit eos, vocans: Apostoli, sancti, iusti. Tum adiit 
senem, dixitque : Laudavi. Ille ei: Nihil tibi responderunt? Frater: 
Nullo modo. Tunc senex dicit: Nosti quantis eos contumeliis 
affeceris, nec quidquam reposuerunt tibi; et quantis eosdem laudi- 
bus ornaveris, nihilque ad te prolocuti sunt; ita enim tu, si salutem 
consequi desideras, mortuus fias; nec iniurias hominum, nec laudes 
eorum cogites, instar mortuorum ; sic poteris salvus fieri. 

36. Dixit abbas Macarius: Si retinuerimus memoriam malorum 
quae nobis inferuntur ab hominibus, abolemus vim recordationis 
Dei; quod si recordati fuerimus malorum quae per daemones con- 
tingunt, erimus invulnerati. 
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Silentium. — De abb. Moyse, 3. *AXXoti ouveópiou yevopévou 
èv Tfj Ekiitéi, OéXovtég aüióv oí TTaTÉpec boKipáaai, tíouóévwaav 
aUTÓv, XéyovTec* Tí Kal ò AiOiotp oùtoç èpxeTai eic Tf|v péonv 
fipüv; 'O bé OKOUoae éaiujitqoe. Métà bé tô dnoXuO^vai aUTOUc, 
Xéfouoiv aUTÜj- 'Appá, oübév dpn èTapàxOrçç; Aéyei aÜ TOiç- 
<'ETapàxôr|v, àXX'oük èXàXqffa» [Ps 76, 5]. 


1030 


Tentationes daemonis. — De abb. Matoe, 4. Elire TtdXtvlOSI 


Oàk oibev b oaxavSg iroiip iraOei btráTai f] vpuxó- ^Treipet pév, 
dXX’ oük oibev ei Oepiaet'toüg pév irepl nopveiacg, toüg bé irepi 
KaTaXaXiâç Xofierpoüg, Kai bpoiwç Tà Xomà iraGri. Kai eig oiov 
iràóog ibi] tov vpuxóv KXivaoav, xopnY«i aUTfl. 

Oboedientia. — De abb. Míos, 1. Eiirev ô dppàc Miâüjç ó 
toO BeXéou, óti* “H üiraKOU vt? ùiraKofjç ècrnv. Ei t iç viraKOUei 
Ttà Geíp, ó Oeôç ünaKOUet aUTÓv. 

Virtutes duces animae. — De abb. Poemene, 35. Einev b 
dppàg TToipóv, óti- Tô rpuXdacreiv, Kai éauTip irpoaéxetv, Kal ó 
bidKpioig, ai Tpeig aÜUTat dpeTal bbryfoí eiai Tfjg ipvxflC- 

Fervor. — lb., 111. 'AbeXcpôç ripujTnae tóv dpfiáv TToipéva, 
Xéfwv* Eiiré poi bflPa- Kal Xéfei aUTw * ?Ote KaieTai üitoKaTtu ò 
Xépoç. oü büvaTai puía Sipaaóai aUToO, q n twv dXXwv épreTwv* 
ÔTav bè ipuxpôç ij, TÔTe èm Kà0qvTai aUTip. Outw Kai b povaxóc- 
6oov émpévei Taîç nveupaTiKaig irpajeatv, oüx eüpiffKei b éxOpóc 
KaTeveyKeiv aUTÓv. 

Oboedientia patri spirituali. — De abb. Rufo, 2. Einev b 
dppàç 'Poürpoc, óti! 'O KaOqpevog èv ünoTayrl naTpôç irveupa- 


3. Alia vice acto consessu in Sceti, Patres volentes eum probare, 
contempserunt illum, dicendo: Cur Aethiops iste venit in medium 
nostri? Ille vero audiens, tacuit. Postquam autem dimissus fuit 
conventus, aiunt ei: Abba, nihil modo turbatus es? Respondit: 
Turbatus sum, sed non sum locutus. 

4. Rursus dixit: Nescit satanas, cuinam vitio succumbet anima. 
Seminat quidem, at ignorat an messurus sit; serit cogitationes tum 
fornicationis, tum detractionis, similique modo in ceteris vitiis; et 
ad quem pravum affectum viderit animam propendentem, eidem 
animae suppeditat. 

1. Dixit abbas Mios, ille Belei: Oboedientia pro oboedientia est. 
Si quis Deo oboedierit, Deus obaudiet eum. 

35. Dixit abbas Poemen : Custodire, sibi attendere, et discretio, 
hae tres virtutes viae duces sunt animae. 

111. Frater rogavit abbatem Poemenem, ut traderet ei aliquod 
documentum. Et ait illi: Quamdiu olla igne subiecto calefit, non 
potest musca, nec ullum aliud reptile, eam tangere; sed cum frigida 
fuerit, tunc insident ei. Pari modo monachus: quamdiu in spiri- 
tualibus actionibus permanet, non reperit inimicus quo eum deiciat. 

2. Dixit abbas Rufus: Qui manet in oboedientia patris spiritualis, 
maiorem mercedem repositam habet quam qui in eremum secessit 
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tikoü, itXeiova ptffOòv ?xei toO àv Tfj èpòinp Ka0'éauTÓv àvaxai- 
poOvioc. "EXeye bé oótog óti btnfOoaTÓ tig toiv TTaTÉpujv, Ké'fcuv, 
óti* Elbov TÉffoapa Taypara ev tili oüpavw * tô npuiTOV Tcifpa, 
avGpunroc àaóevoev Kai eüxapiaTwv Tip 0€«i» * t ô beÜTtpov Tàfpa, 
ô tóv tptXofeviav óiüjkujv, Kai eig toûto loTctpevoc Kai btaKoviliv * 
tô TpiTov TÓTfpa, ô Tf]|v épr)pov biujKUJv Kai pò pXémuv dvOpuj- 
TTOV* tô TtTapTOv Toefpa, ò èv óttoTa-foó Kaótipevoc mxTpóc, Kai 
ónoTaoffópevog aÓTip bià tov Küptov. 'Etpópei bé ó bià tóv 
ffTraKoiqv pavtot&Kqv xpuaoüv Kai yopyóva, Kai TtXeiova tóiv ô XXujv 
bóíav elxev. Efü) bè, <pr)ffi, elttov Tip óbiyfoOvTÍ pe, oti* TTifiç 
oütog Ó piKpÓTepoc napà toüg àXXouç nXeiova bóiav exeii O bè 
dnoKptGeig eÍTté pou 'Enetbrj ó tov cpiXofíevíav óufikujv ibígj 
OeXópaTt Troieu Kai ó eic tov Ipqpov wv ibíip OeXqpan dvcxüi- 
prlOev* oütoc bé ó Tqv üiraKOOv exu)v návTa Tà OeXppaTa aUToO 
KaTaXeitpac KpépaTai Tip Qeip Kai Tip ibíqi narpí' évtKa todátou 
TtXeiova bóíav eXafie napa toüg àXXouc. Aia toOto, di TéKva, 
KaXó ò ünaKOO ò ¿ià tóv Küpiov pvopevr]. 'HKOOaaTe, T;Kva, èk 
pépovç, toá KaTopOcupaToc toátou óXífOv ti ïxvoç. 'Q iinaxoq, 
aujTripía ttóvtujv titiv triOTitiv * di ÜTtaKoq, fevvqTpia Ttaoujv t iiiv 
dpeTiiiv * di ÜTraKOÒ, paoiXeiag eüpéTic * di átokoó, oüpavoüg dvoi- 
fouoa Kai dvÔpujTtouç dnó TÓC àvafoucrou d> ùtokoh, ttcivtwv 
tiiv àfiaiv Tpocpé, èf ÔÇ &OnXaaav, Kai bià ooü éeTeXeiàiórioav * 
di ÜTraKor], ffávoiKe dyffXujv. 

1036 Humilitas maior quam memoria Dei. — De abb. Sisoe, 13. 
AbeXcpóg ópdiTrioe tov àppáv Xioótiv, Xéyww 'Opiíi épauTÓv, ôti à 


proprio nutu. Addidit idem narrationem cuiusdam e Patribus, 
hancce: Vidi quattuor ordines in caelo. Primus ordo, homo qui 
aegrotat gratiasque agit Deo; secundus ordo, qui hospitalitatem 
sectatur atque eo in negotio stat et ministrat; tertius ordo, qui 
solitudinem sequitur, nec quemquam videt; quartus denique, homo 
in patris oboedientia sedens eique sublectus propter Dominum. 
Porro oboedientia eiusmodi praeditus, gestabat torquem aureum, cum 
clypeo, maiorique prae ceteris gloria fulgebat. Ego vero, inquit, dixi 
ei qui me ducebat: Quare iste minor super alios gloriam consecutus 
est? Ille respondit: Quoniam qui hospitalitatem sectatur, sponte sua 
id agit; qui pariter commoratur in eremo, recessit ex voluntate sua; 
hic autem qui oboedientiam obtinet, cunctis suis voluntatibus re- 
lictis, pendet a Deo atque a suo patre. Huius rei gratia plus glo- 
riae quam ceteri accepit. Propterea, filii, bona est oboedientia, cum 
ptopter Dominum suscipitur. Ex parte percepistis, filii, virtutis istius 
parvum vestigium. O oboedientia, cunctorum fidelium salus! o ob- 
oedientia, mater omnium virtutum ! o oboedientia, regni inventrix ! 
o oboedientia, quae caelos aperis achemines e terra elevas! o ob- 
oedientia, otnnium sanctorum nutrix, cuius lac suxerunt et per quam 
evaserunt perfecti! o oboedientia, contubernalis angelorum ! 

1036 13. Percontatus est frater de abbate Sisoe, hunc in modum: 
Agnosco memoriam Dei permanere apud me. Ait illi senex: Non 
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pvflpq toà 0eoO napapévet poi. Aérei aÜTip ó fépiov* Oük Ioti 
pèfa, tò eivat tòv Xopapóv oou peTà toà Qeoü* péra bé Ioti, 
tò éauTÒv óp&v óttokótuj iràffng Tflg ktioéujg. ToOto yàp xal ò 
oujpaTtKÓc kóttoc Óbnref eic TÓV Tflç Tanetvo«ppooüvr|c TpÓTtov. 
Non omnes monachi salvantur. — De abb. Silvano, 2 
'O aUTÓc KaOetópevóc ttoté pera àbeXtptóv, éyéveTO èv éKOTaàaei, 
Kai mirra étri irpóduorov* Kai perà TtoXü dvaoTàg «Xaie. Kai 
naptKàXtoav aÙTÒv ol àótXcpoi Xérovreg- Tí ?x£'S» TTàrep; ʻO bé 
éoidnra Kai iKXatev. 'AvafKaióvTuuv bé aUTóüv eiirtiv, dnev* 'Efüj 
eic -rflv Kpiaiv fipncqnv' *ai eíibov noXXoüg toO yévoug flpcüv 
ànepxopévovge eic KÓXaatv, Kai noXXoüg tv KOffpiKwv cerrepxo- 
pévoug eic paaiXeiav. Kai eirévOei ô répujv, Kai oùk flÜüeXev é£eX- 
Oeiv èK toà KeXXiou aUToü. Ei bé Kai óvafKaíeTo è?eX0eîv, 
lOKéire Ta) KOOKOuXiu) t ô irpóaunrov aÙToû, Xéyujv* Tí 0éXui ibeîv 
tô cpiôç toûto tô irpóffKaipov, Kai oübév ?xov ôcpeXoç; 
Orationi unienda operatio. — Ib., 5. TTapépaXé tig àbeXtpôç 
Tip dpp$ XiXouavip eic tô ôpoç tô Zivd* Kai ibüjv toüc dbeXcpoüc 
eép'faiopévooc, elite Tip fépovTi' «Mfl épyàéeaOe Tflv Ppáioiv Tflv 
ànoXXupévqv» [lo 6, 27]. «Mapia yàp Tflv àraOflv pepiba éie- 
XéSaTO» [Le 10, 42]. Aérei ò fépwv Tip paOqTfl aÙToùû' Zaxapra, 
bóc Tip dbeXcpip (JiffXiov, Kai pdXe aUTÓv eig kcXXiov pqbèv ryfiv. 
"ÜTe oüv ée-féveTo fl cepa Tflg évvdTiig, irpoaeixe Tfl Oüpa, ei 
dpa népirouoi KaXéaai aUTÓv eic tò iparefv. 'Qc bé oübeig éica- 
Xeaev aUTÓv, dvaOTàg flX0e npóg tov fépovTa, Kai Xéyei aUT(J: 
Oak étpa-fov oi dbeXcpoi ffflpepov, dPOfi; Aérei aUTÜj ó fépiov 
Nai. Eine bé* Aià tí oük ;KaXéoaTé pe; Aérei aUTUj 6 fépiov* 


magna res est, cogitationem tuam cum Deo esse; sed magnum est, 
conspicere se tamquam omni creatura inferiorem. Id enim corporeo 
labori iunctum, deducit ad habitum humilitatis. 

2. Idem, sedens aliquando cum fratribus, in ecstasim abreptus, 
cecidit in faciem ; et multo post surgens plorabat. Rogaverunt eum 
fratres, dicentes: Quid habes, Pater? Ille vero tacebat et plorabat. 
Cumque cogerent eum loqui: Ego, inquit, ad iudicium raptus sum ; 
conspexique multos de genere nostro euntes ad supplicium, multos 
autem e saecularibus euntes ad regnum. Et lugebat senex, ac 
nolebat exire e cella sua. Quodsi exire cogeretur, operiebat cu- 
culla faciem suam, dicebatque: Quid cupiam videre lumen hoc 
temporale, quod ad nihil utile est? 


5. Quidam frater ad abbatem Silvanum venit in montem Sina; 


et videns fratres operantes, dixit seni: Ne operemini cibum qui 
perit. Maria enim optimam partem elegit. Ait senex discipulo 
suo: Zacharia, da librum fratri, et ducito eum in cellam in qua 
nihil sit. Cum ergo advenit hora nona, respiciebat per ostium, an 
mitterent qui vocaret eum ad manducandum. Utque nemo vocavit, 
surgens profectus est ad senem. Quem interrogat sic: Abba, non 
comederunt hodie fratres? Respondit senex: Etiam, comederunt. 
Et quare, inquit, non arcessivistis me? Tum senex: Quia homo 
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'Eneibii dvOpoenoc TmupaTiKÓc eí, Kai où xP6av T'Ís ppw- 
aecuc TaUTrjc' flgeiç bé oapKiKoi óvtéc OéXopev tpayeiv, Kai btà 
toOto ;pfahópteéa* où bé Tqv KaXf]|v pepiba jíeXéíuj, dvafivw- 
OKUJV 6Xqv ti|v f)pépav, Kai où OéXeiç tpayeív oapKiK^v Ppwaiv. 
Kai tb; qKouae TaÜTa, épaXe peiàvoiav, Xéfwv* Xufxiópnoóv poi, 
àppo. Aéyei aUTip ó «fépww TTàvTtug xP€'av Ka' fi Mapía 
Tfic MàpOagc- bià fàp Tfl; MápOac Kai f) Mapla ;fKujpiáícrai. 


PSEUDO-DIONYSIUS AREOPAGITA, ca 500. 


De divinis nominibus. 


1039 Cum rebus ineffabilibus nostra unio est ignota. — C.1, n. l. 
Toîç dkpQé-fKTOic Kai àfvujaToig dcpOéfKTUjc Kai dfvujOTaig ouv- 
arnópeOa kotò tt]v KpéiTTova Tfjc Ka0' fipác XofiKf]; Kai voepác 
buvápeuig Kai jvepyeiag évtuaiv.... Tr) yap urrép Xóyov Kai voOv 
Kai oüoiav aUTilg inrepouoiÓTTiToc dfvwota aÙTfj t?|v ámpoüoiov 
eémOTripnv dvaO€Téov, toooáütov ¿ni tô dvavTeg dvaveüovragc, 
óaov j;auTÓv evbibujcnv fi tiüiv OeapxiKiliv Xoyiujv ¿ktîç, npóg bè 
Tàg ÜTrepTépag aü'fag Tfi Ttepi Tà Oeia owcppooüvij Kal óoióttiti 
aoaTiXXopévoug. 

1040  niuminationes modeste et temperanter suscipiendae. — 1, 2. 
['H OeÓTri] npóg ttiv àcpiKTfiv aUToO Oeujpiav Kai Koivtuviav Kai 
bpoicoiv dvaTeivei toùç iepoüg vÓag, toùç ibç OepiTÓv aUTiii Kai 
kpOTrpCTüc émpdXXovTac Kai pfiTe irpóc tô ünépTepov Tfiç évap- 
poviwg ;,vbibopévric Oeo«paveiac dbwdT we dnauOabi£opévovze, pfiie 


spiritalis es, nec eges cibo hoc; nos autem, utpote carnales, man- 
ducare volumus, atque ideo operamur; tu vero optimam partem 
elegisti, qui legis per totum diem, nec vis sumere cibum carnalem. 
His auditis, frater, paenitentiae inclinatione facta, dixit: Ignosce 
mihi, abba. Excepit senex: Plane et Mariae necessaria est Martha. 
Ex Martha enim etiam Maria praedicatur. 

1039 1,1. Rebus ineffabilibus et ignotis modo ineffabili ignotoque 
coniungimur iuxta eam unionem, quae vim omnem et efficaciam 
nostrae intellectionis et ratiocinationis excedit.... Nam ipsi igno- 
rantiae supernaturalitatis, quae supra omnem rationem et mentem 
et essentiam est, supematuralem scientiam tribuere oportet, tantum 
ad inaccessum illud lumen aspirando, quantum se insinuaverit 
oraculorum divinorum ille radius, ad sublimiores autem splendores 
sobrietate quadam et sanctitate circa res divinas nos contemperando. 

1040 1, 2. [Deitas] ad tantam, ad quantam fas est, contemplationem 
et communionem similitudinemque sanctas mentes evehit, quae ad 
ipsam quoad possunt sancta decentia attingunt neque tamen sub- 
limius, quam pro earum captu sinit divina illustratio, insolenter 


1039. MG 3, 585 B. — Editionem mignianam Corderii sequimur, cuius 
tamen translationem nonnullis locis emendamus. 
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ttpóc tò Kàiavreg ik tóc étri tò xeipov ücpéaetuc dnoXiaGaivovTac, 

dXX’ €UffTa9(Bc Te Kai (IkXivitig èni tóv dicriva tôv aÙTOîç èm- 
Xdjnrovaav dvaTeivopévoug Kai Tip auppéTpw tiiiv GegtTáiv èX- 
Xdpqtetuv épujTt pi£T' eüXapeiag iepdç auxppóvuig te Kai ôaitwç 
àvaTtrepoupévoug. 

Divina potentia efficit deificationem. — 8,5. ['H Oeia bóvaptc] 1041 

ti|v Géuiaty aUTÓv bujpeiTai, büvaptv eig toOto toig eéxGeoupévoic 
napéxouaa. 


Divina pace et amore adducuntur animae ad mysticam 1042 
unionem. — 11,2. Ai'óv [dpóvqv] ai ipuxai touc iravTobanoüc 
aUTüiv Xóyoug évoüaai Kai npóg piav voepàv auvdfouaai Ka0a- 
pÓTTiTa TtpofJaivouaiv oikeiujg ëauTaîç ôbip Kai TÓJei btà TÓC 
dfiXou Kai dpepoüg voqueuig èni tôv ünép vóqatv évujffiv. 

Divina sanctitas deificat. — 12, 3. [H Gela áTiórnd ^auTÓv 1043 
dfa0onpen«i)g ;nibiboOaa npôç èK0éœ<Jiv titiv vneOTpappévujv. 


De caelesti hierarchia. 


Hierarchia caelestis et ecclesiastica symbolis interpositis 1044 


lesu auctore ducunt ad deificationem. — C. 1, n. 3. TaUTqe ouv 
év€Ka tóc OPUJV dvaXófou éewaewç, ô tptXdvGpunroc TeXerapxia 


Kai Tàç oüpaviag iepapxiag ôpív dvaqpaivouaa, Kai ouXXeiToupfóv 
aUTiiv TeXoOaa tov Ka0' ôpàç iepapxiav tô npóg büvapiv Ópóiv 
dtpopoidiaei, t ôç OeoeiboOg aUTiiiv iepdiaeaig, Taig aiaO0r|Taíg efKÓoi 
toüg unepoupaviougc dveypaipaTO vôaç. 

Causa deificationis benigna Dei voluntas. — 3, 1. Tò bé 1045 
Geonpenég kóXXog ùjç dnXoOv, dig d'faGóv, tbc TeXerapxtKOv 


quid praesumunt neque in praeceps perversa propensione labuntur, 
sed constanter et irreflexis oculis in illucescentem illis radium con- 
tuentur et amore induitis sibi collustrationibus contemperato cum 
sacra quadam reverentia modeste sancteque sursum evolant. 

8, 5. [Divina potentia] ipsam quoque deificationem praestat, vir- 1041 
tutem ad eam requisitam iis qui deificantur praebens. 

11, 2. Per hanc [pacem] animae varias suas cognitiones in unum 1042 
iungendo et ad unam intellectualem puritatem copulando procedunt 
propria sibi ratione et ordine per immaterialem atque indivisam 
intellegentiam ad unionem quae est supra intellectionem. 

12, 3. [Sanctitas divina] se benigne offert ad formandam in iis, 1043 
qui ad ipsam convertuntur, divinitatem. 

1, 3. Huius igitur proportionatae nobis deificationis causa, benigna 1044 
teletarchia tum caelestes hierarchias nobis manifestavit, tum nostram 
hierarchiam ad captum nostrum deiformi illarum sacerdotio assimi- 
lando, et coadiutricem earumdem  initiando, supercaelestes illas 
mentes sensibilibus imaginibus descripsit. 

3, 1. Pulchritudo Dei conveniens ut simplex, ut bona, ut per- 1045 
fectionis origo nulli omnino admixta est dissimilitudini, sed tamen 
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dgrfèç pèv èoTi KaOóXou nàaqç dvopoiÔTqTOÇ, peTaboTiKÔv bè 
kot’ (Üiav êKÔOTtp toû ofKeiou cpwTÔç Kai TeXeiwiiKÒv èv TeXeTrj 
OetOTÓTij Kaià Tqv Ttpóc éauTÓ tùjv TeXoupévwv èvappoviwç 
dnapáXXaKTOv póptpwatv. 


De ecclesiastica hierarchia. 


lesum contemplantes angelis propiores evadimus et scien- 
tiam mysticam acquirimus. — C. 1, n. 1. 'Hpwv Te trpóc aÙTÔv 
[IqaoOv] dvaTÉivopévuj Kai f)pfig dvaTeivovTi twv KaXwv epujTi 
ouptTTÜffOei Tàg iroXXàg ÉTepÔTqTaç Kai eig évoetbq Kai Oeiav 
àtroTeXeiujaag üwqv, ?£iv te Kai eévépfeiav iepoTtpenq bwpelTai 
Tfjg Oeiaç iepwffüvqc Tqv büvapiw éf fjç è-rrt Ttjv à-fiav èpxô- 
uevot Tqç lepaTeiaç èvépxeiav, èyfÛTepot pèv aÙTOÌ yivôpeQa twv 
ütrép f]gàg oüaiwv Tfj Kaíà büvapiv dcpopoiwoei toà povipou T€ 
Kai dveSaXXÓKTOU Tqc aUTwv iepàg ibpüaewc, Kai Taütq trpóc 
Tqv paKapiav 'Iqaoü Kai OeapxiKqv aüyiiv dvapXéipavTec, òcra te 
ibeiv èqpiKTÔv éiroirreüaavTec iepwç Kai t ôç OeapdTwv jvwaewç èX- 
XaptpQévTec, Tqv puOTiKqv ètncrrqpqv dtpiepwpévot Kai dqnepwTai, 
tpwToeibeic Kai OeoupytKoi, TéTeXeopévoi Kai TeXeaioupyoi -fevétróai 


buvqaópeOa. 
Praeparant ad statum mysticum mortificatio, contemplatio 
et abolitio phantasmatum. — 2,3,5. 'AXX' ecm trou bfjXov, ibç 


olpat, toic twv iepapxiKwv émonipooiv, óti toig OiqveKéaiv èv 
ffuvTOvicji trpôç àv dvaTdaeai Kal Taig twv éevavTlwv ôXiKaîç 
veKpwoeai Kai dvutrapiiatg tò dvaXXoiwTOV iaxei voepà Tqc 
Oeoeióoüg éiewc. Où yàp dvaxwpfjoai XPH póvov dirò KaKiag 
àtrdaqc, dXXà Kai dóóevwmiíig dpdXOaKTOv dvat, Kai dtpópqTOV 


pro cuiusque dignitate cuilibet lumen suum impertitur et in divina 
consummatione perficit secundum immutabilem congruentemque 
ad seipsam transformationem eorum, quae perficiuntur. 

1, 1. Complicat [lesus] intento in eum amore et nosmetipsos ad 
melius erigente multas nostras varietates atque ad uniformem et 
divinam vitam, habitudinem et virtutem perficiens impertitur divini 
sacerdotii sacram potestatem. Inde ad sanctam sacerdotii func- 
tionem adeuntes, ipsi quidem spiritibus nobis superioribus propiores 
evadimus, imitando quantum licet sacri illorum status constantiam 
et firmitatem, atque hac via ad lesu beatam divinamque lucem 
aspicientes et sacro quoad licet more contemplantes et visionum 
cognitione circa mysticam scientiam illustrati, poterimus evadere 
consecrati, et consecrantes, luciformes et deifici, perfecti et per- 
fectores. 

2,3, 5. Verum, ut opinor, peritis rationum hierarchicarum per- 
spectum est, assiduis ad unum conitendo aspirationibus atque 
totalibus contrariorum mortificationibus et abolitionibus spiritualia 
status deiformis immutabilitate potiri. Non enim solum ab omni 
malitia est recedendum, sed obdurandum viriliter et imperterrite 
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dei Ttpôç Tqv èn’ aUTqv óXéOpiov ütpeatv, oübé toO iepoü t^ç 
dXriOeiac épwïoç èv KaTaXflíei troté yevéaOat, trpoaexüig bé Kai 
aiwvtwg èn' aUTqv, óarj büvapte, dvaTeiveaOai, Tqv etti Tà Tt- 
XerÜTepa Tfjg Oeapxiag àva-fwff|v lepwç dei bianpaypaTeuópevov. 

Sacramenta Ecclesiae et praesertim Eucharistia sunt dei- 
ficationis media. — 3, 1. 'EtrotrTeüaujpev, ótou Ori évexa ... 
évtaiwç [aüvaEtc] dfopeüetai KOivwvia Te Kai cràvaiig, éKàaTqc 
iepOTeXeOTiKfic TtpafpaTeiac Kai tùç peptffràg fiptcüv Ywàg eic 
évoetbf] Géworv ouvayoücrric, Kai Tfl twv biatperwv ôeoetôeî oup- 
irráSet TÍ]v trpóc tô ev Kotvwviav Kai évwotv bwpoupévrig. «t»apév 
bé, óti Taîç twv dXXwv fepapxiK wv cnjpftóXwv peOéfeatv f] TeXeiwate 
èK twv Taütrig OeapxtKwv Kai TeXeiwTiKwv éan bwpewv. 

Episcopus synaxim peragendo summa fruitur unione my- 
stica. — 3, 3, 3. KaTà tov aÜUTÓv bri Oeoeibf| Tpóttov b ôeioç 
iepdpxnç, ei Kai Tqv évraiav aUToO Tfig iepapxiag émOTilMnv 
dfaéoeiówg eic Tbùç UTrofiefiriKOTac Kardfer, ... aùOtç tbc drtó- 
Xutog Kai toig ríTToarv ;KaTdoxeTOg eig Tqv olKeiav dpxóv 
dperwTwe diroKaOioTaTat, Kai Tqv eic tô ev éauToO voepàv Ttotriod- 
pevoç eioobov, ôpâ Kaôapwç toüc twv TeXoupévwv évoerbeic XÓ- 
'foug, Tflg èrti Tà beÙTepa rpiXavQpwnou ttpoóbou tô ttépag ttiv 
eic Tà itpwTa OetoTépav éniOTpocpriv itotoüpevog. 

lesus ut principium unionis mysticae contemplandus et 
imitandus. = 3. 3,12. [Iqaoüg] Tqv Ttpôç aÙTÔv fjpwv èvortoiòv 
Kotvwviav dfaQoupfwe biCTtpaYpaTetraaTO, Tà Ka0'f|pàg Tartetvà 
toig OeioTÓTOig *aUToO kot'dxpov évtboag, eittep Kai fipeig tbc 


semper obsistendum ipsi noxiae remissioni, nec a sacro veritatis 
amore est umquam cessandum, sed continenter et perpetuo pro 
viribus ad illam enitendum, ad perfectiorem divinitatis sublima- 
tionem sancte semper negotia sua operantem. 

3, 1. Illud speculemur, quam ob causam ... [eucharistia] singula- 
riter communio et synaxis appelletur, cum unumquodque sacra- 
mentum, tum divisas vitas nostras ad uniformem colligat deifica- 
tionem, tum deiformi dissitorum coagmentatione communionem et 
unionem praestet ad unum. Dicimus igitur ceterorum hierarchi- 
corum symbolorum participationibus ex divinis 'perfectivisque huius 
muneribus accedere consummationem. 

3, 3, 3. Pari prorsus et deiformi modo divinus pontifex, etsi sin- 
gularem divini sui gradus hierarchici scientiam in subditos benevole 
derivet, ... rursus tamen ut absolutus a rebus inferioribus ac liber 
ad proprium principium suum integre revertitur, spiritalemque suum 
in unum introitum exsecutus, uniformes istas sacramentorum ra- 
tiones pura mente cernit, dum benigni humanique sui ad inferiora 
progressus finem diviniorem ad prima facit reditum. 

3, 3, 12. [lesus] nostri secum unificam unionem benefice operatus 
est, ea quae in nobis humilia sunt divinissimis suis uniens ex- 
cellentiis, siquidem et nos ipsi tamquam membra corpori per im- 
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péXq adjpan auvappoXoftlQwpev aÜTw Kara to toutov Tfl; àXw- 
PriTou Kai Oeiag iuuflg.... Xpfl fàp flpàç, ei Tflç npóg aÓTÒv 
¿qnépeOa Kotvujviacg, eig Tflv OetoTctTqv aUToO KaTà ffàpKa ituflv 
àiroaKoneüaai Kai Tfl npóc ainflv dcpopoiiflaei Tflç iepác àvr lap- 
Tqaiag eic Tflv Oeoeibfl Kai àXwpr[Tov &£iv dvabpapeiv * outuj fàp 
évappovituc flpiv Tflv npôç tô ópoiov KOivwviav bujpflaeTai. 

Per contemplationem  mysticam divinae pulchritudinis 
imago in animabus formatur. — 4, 3,1. "AxpavToi ydp eiaiv 
ai toO O€oÔü Kpircpiai Kai ünép voOv eüebbeig eónpéneiai, Kai voq- 
tu)e ¿ptpaívovTai póvoig toig voepoig, Ópoeióeig ?xfiv éOéXouaat 
tüg kot’ dperflv èv qnjxaig dnapacpOdpTouc eÎKÔvaç. Tô yàp Tflc 
Oeoeiboüc dpeTflg dnapáypanrov eO pepipripévov dyaXpa npôç 
éKeivo tô vot]tóv Kai eüwbeç dcpopwv kóXXoc, oütujc éauTÓ Tunoi 
Kai bianXdrrei npóg tô KàXXiarov pipqpa.... Oütw toig tptXo- 
kóXoig èv vqj TpacpeOffiv fl npôç tô eüwbec Kai Kpücpiov kà XXoc 
dTevflç Kai dnapeé'fKXiTOc Oeaipfa tô dnXavéc ÓwpflaeTai Kai 9eo- 
eibéoraTov ivbaXpa. 

Per lesum mentes consecrantur et sanctificantur, ut Deo 
uniantur. — 4, 3, 12. Et yàp ècrri tò GetÓTarov flptitv  Oucn- 
aoTflptov 'IricroOc, fl OeapxtKfl twv Oetwv vowv àcptépwffic, èv (L 
KaTà tô Aó-fiov dtpiepoüpevoi Kai puotikwe óXoKauToüpevot Tflv 
npoaayurfflv ?xopev, ünepKOGpiote ótpQaXpoic énonreócrujpev aUTÓ 
tò OetOTOTOv éuaiaoTflptov.... Ayiaiet yàp ünép flpwv éauTOv ô 
navaftdiTaTOC 'IqaoOc Kai ndffrig flpág àyiaffreiac dnonXripoi, 
twv en atiTÜ) TeXoupévwv ofKOvopiKÓjc eig flpág tbç OeofevvfITOüc 
Xotnóv dfaQoupytKÓig biapaivóviwv. 


maculatae ac divinae vitae congruentiam cum eo copulemur.... 
Oportet enim nos, si communionem eius concupiscimus, divinissimam 
eius in carne vitam contemplari atque sanctam eius impeccantiam 
imitando ad deiformem et immaculatum statum ascendere. Hac 
enim ratione congruenter nobis communicationem cum simili donabit. 

4, 3, 1. Arcana Dei decora, quae suavitate intellectum superant, 
sunt intemerata atque solis viris spiritalibus spiritaliter apparent, quod 
in animabus volunt habere imagines sibi conformes per virtutem et 
incorruptibiles. Incircumscriptum enim illud virtutis deiformis simu- 
lacrum rite imitandum, cum ad illam spiritalem et fragrantem pulchri- 
tudinem figit obtutum, se format et effingit ad pulcherrimam eius 
imitationem.... Sic iis qui pulchrum amantes in mente picturam 
faciunt, intenta constansque pulchritudinis suaveolentis arcanaeque 
contemplatio ineffabilem maximeque deiformem praestabit effigiem. 

4, 3, 12. Etenim si lesus, qui est altare nostrum divinissimum, 
divina est divinarum mentium consecratio, in quo secundum Scrip- 
turam santificati et mystice in morem holocausti concremati ac- 
cessum obtinemus, supramundanis oculis divinissimum illud altare 
intueamur.... Sanctificat enim semetipsum pro nobis sanctissimus 
ille lesus nosque replet omni sanctitate, dum ea, quae in eo per 
dispensationem geruntur, ad nos ut a Deo genitos benefice dimanant. 
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Deificationis tres gradus. — 5, 1, 3. 'H pév oüv àfiwTÜTri 1053 


tüjv TtXeTwv íepoupfía Ttpwtriv pév éx« QGeoeibfl büvaptv tflv 
tepàv twv dTtXéaTwv KaGapaiv, pécrriv bé Tflv twv KaOapQévTwv 
tpwTuiTiKflv póqtTiv, éax& Tlv bé Kai twv irpoTépwv atrfKttpaXaiw- 
rtKflv. tflv twv puqGévTwv èv émtrniptj twv olkciwv  puflaewv 
TtXeiwatv.... Tflç pév oüv àfiag twv tiXctwv iepovpyiagc fl Tpiaafl 
bûvaptç ópvnTai* Tfl; pév tepSç Oeoieveaiag èK twv Aofiwv dno- 
beixOeícn?6 xaGdpaewgc Kai qjwTtaTtKflc; èXXàptpewç, Tfic auvâitwç 
bé Kai Tfiç toO püpou TiXeiflg TiXetwTiKflç twv óeoupfiwv Yvwffewc 
Kai émtrnipnc, bt flc iepwç fl npôç Tflv Geapxfav èvoitotôç dva- 
fwff) Kai paKapiwTárri Kotvwvia TeXeaioupyeiTai. 


De mystica theologia. 


Deo adiuvante ascenditur ad fastigium contemplationis.— 
C. 1, n. 1. Tptàç üántpoáate Kai ünépQte Kai (nrepdyaGe, Tflc 
XptOTtavwv écpope Oeocrotpiac, iGuvov flpftç èni Tflv twv puffTiKwv 
Xofiwv ÜTOpcrfvwOTOV Kai üirepcpafl Kai dxpoTdTqv  KOputpflv, 
évGa Tà ànXà Kai dnóXuTa Kai ;Tpettra Tflo SeoXofiag pua-rflpia 
KaTà tóv  vnépcpwTOv éfKeKdXuirrat Tflç Kpu<piopù<rrou arfflç 
yvócpov, èv tw (TKOTtivoTaTip tô ÜTtepcpavéOTaTOV ÓTOpXdpnovTa 
Kai èv tw nàpTtav dvacpei Kai dopdTw twv ímtpKáXwv dfXaiwv 
bnepTrXnpoOvTa toùç àvoppaTOug vôaç. 

Quomodo in divinam caliginem ingrediendum. — 1,1. Zù 
bè, ib «piXe TtpóGee, Tfl nepi Tà puoriKà GeápaTa auvTÓvtp bta- 
Tptpfl Kai Tàg aiaGflaetg diróXeine Kai Tàg voepàg évepftiag Kai 


1054 


1055 


5, 1, 3. Sanctissima itaque mysteriorum consecratio primam qui-1053 


dem virtutem deiformem habet, qua profanos sacris expiat; mediam 
vero, qua expiatos illuminando initiat; postremam denique et priora 
complectentem et perficientem, qua initiatos propriarum consecra- 
tionum scientia consummat et perficit.... Triplex itaque virtus 
mysteriorum sanctae consecrationis celebrata est: sacra in Deo re- 
generatione e Scripturis demonstrata expiatio et splendor illustrans, 
synaxi autem et unguento ostensis cognitio atque scientia, quae 
divinum opus consummat, per quam sacrosancte ad divinitatem 
unifica adductio et beatissima communio perficitur. 

l, l. Trinitas supernaturalis et superdivina et superbona theo- 
sophiae Christianorum praesul, dirige nos ad mysticorum sermonum 
superindemonstrabile et superlucidum et altissimum fastigium, ubi 
simplicia et absoluta et immutabilia theologiae mysteria involuta 
sunt in caligine hyperlucida silentii mysteria docentis, quae in 
tenebris obscurissimis superclarissime lucent et in omnimoda in- 
tangibilitate et invisibilitate mentes oculis carentes superadimplent 
superpulchris splendoribus. 

1, 1. Tu vero, o care Timothee, intenta mysticarum contempla- 
tionum exercitatione et sensus relinque et intellectuales operationes 
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irwra ai«TOr;rá Kai vorjTd, Kai navra oük ovia Kai óvtü, Kai 
npôç tóv évwcenv tbc &cpiK TOv dfvujerrwe dvaraOriTi toà ôitèp 
irSoav oüoiav Kai fvwciiw tij yàp éauroü Kai ndvTwv dox^Tw 
Kai diroXUTiu KaOapwe éKcrrdati Trpóg Tqv üntpoóffiov toà Oeiov 
okótoug dKTíiva irdvTa dtpeXwv Kai èK ndvTUjv diroÀuQeig dv- 
axOil^Ó- 

Deus transcendit omnes affirmationes et negationes et 
ignorantia cognoscitur. — 1,2. Aéov én'aUTr) [rfj ndvrwv 
OirepKeigévri aMtjJ Kai itdoaç Tàg twv ovtwv TiOévai Kai Kara- 
cpdffKeiv Géoeig, dig ndvriuv aíTts;; Kai naaag aüràg KupiwTepov 
ditocpdtjKfiv, tbc üitép návTa düirepoüor], Kai pò oieaOai ràç 
dTrocpdcreic dvTiKttpévag eivai Taig KaTatpdoeaiv, dXXà noXü npó- 
Tepov aÜTÒv üttép Tàg OTepqffeiQ eivai tov üirép iràaav Kai 
drpaipeaiv Kai Qéaiv. 

Quid sit videre et scire Deum. — 2. Kara toOtov  Óptic 
Wíévéaóai tòv vitéptpwTov eüxópeOa fvócpov Kai OÓi'dpkeipíag Kai 
dyvwaiag iòeiv Kai yvaivai tò vrtép Oéav Kai yvwoiv aUTgj tûj 
PÒ ióelv prlóé yvwvai* toOto ydp ècrri tò óvtwe îbeîv Kai yvwvat 
Kai tóv  üirepoücriov ünepouo'ujg üpvóoai òià Tfjg itávTwv twv 
òvtwv drpaipéaewg, aioitep oi aUTorpuéc d'faXpa iroioüvTec, eiai- 
poüvreg iràvTa Tà émitpooOoüvra tí] KaO0ap$ toà Kpucpiou Oéct 
KwXüpaTa, Kai aUTO iP éauTOÜ Tr) dcpaipéoei póvij tò drro- 
KtKpuppévov dvacpaivovTeç KdXXoç. 

De divinis loqui impossibile. — 3. “Oow irpôç tò dvavreç 
dvaveüopev, toooütov oi Xó'fot Taiç ouvóipeoi twv vot|twv au- 


atque omnia sensibilia et intellegibilia, et universa quae non sunt 
aut sunt, et quantum fieri potest erige te ratione arcana ad unionem 
eius, qui super omnem est essentiam et scientiam. Non enim nisi 
expedito, absoluto et puro ex teipso et ex omnibus rebus egressu 
ad supernaturalem radium divinae caliginis eveheris, postquam 
omnibus remotis absolutus ab omnibus evasisti. 

1,2. Oportet in ea [causa super omnia eminenti] tum ponere et 
statuere omnes omnium quae sunt affirmationes, utpote in omnium 
causa, tum de eadem illas ipsas magis proprie negare, ut quae 
super omnes res superexsistat. Neque licet existimare negationes 
affirmationibus esse contrarias, sed ipsam causam multo superiorem 
esse privationibus, super omnem ablationem et positionem remotam. 

2. In istam superlucentem caliginem nos quoque ipsi pervenire 
optamus et per caecitatem et ignorantiam videre et scire id, quod 
supra visionem et cognitionem est, non videndo et non intellegendo. 
Hoc enim est vere videre et intellegere et eum, qui est super- 
essentialis, laudare per omnium rerum ablationem, non secus ac 
qui statuam nativam efficiunt, auferente somnia, quae circumiecta 
claram formae latentis visionem impediebant, sola ablatione oc- 
cultam eius pulchritudinem per seipsam revelant. 

3. Quanto magis ad sublime contendimus, tanto magis sermones 
nostri rerum intellegibilium intuitu contrahuntur. Sicut etiam modó, 
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OtéXXovtoi* KaOánep Kai vOv eig tov Ótrép voOv etabüovTec yvótpov 
oü ppayuXofíav áXX'dXo'fíav uavieXf) Kai àvopoiav eüpqaopEv. 
K<Ikeí [fv tíJ OeoXopa oupPoXtK?] pév dirò toO ,dvw trpóg to 
éaXaTa KüTiibv ó Xóyoc kotò tò noffòv Tqc Ka0óóou trpóg àvd- 
Xofov TrXfjOoc qüpüvETO' vOv òè dirò tûiv kótuj trpóg tò inrep- 
Ktiptvov dviibv KaTU te pÉTpov Tfjg dvóóou cnjGTÉXXeTat Kai 
però rtáaav dvoóov ôXujç dcpujvoç ecTTai Kai ÓXoc eévcuOpatTai 
Tip d(pOéfKTW. 

Deus est supra omnia, quae percipi possunt.— 5. Aü0tc 
òè üviovtec  Xéfopev, tbc oáte [ndvTiüv arria] tpuxi èOTiv OUTE 
voüc! oûte rpavTOOÍav p óo£av f| Xó'fov f| vópaiv ?x€l' büôè 
Xôyoç éafiv oüte vópcnc* oüóé XéfETOt oáüte voeíitoi* oüte dpiO- 
pôç éffTIV OÜTE TÔfIÇ OÜTE pÉftÓOC OÜTE OptKpÔTr]Ç OUTE foÓTqC 
OÜTE dvKJÓTHC OÜTE ÔpOIÔT:jÇ f| dvOpOIÓTpC* OÜTE &OT^KEV OÜTE 
KiVEITOt oûte fiavxiav d-fEt oütê ?xe* óüvapiv * OÜTE ôüvapiç effTIV 
OUTE qpÜJC* OÜTE tij OUTE £ujf| èffTIV ' OUTE OUOIla éffTIV OÜTE aiUJV 
oüte XPÓvoc" oüóé énaipri éffTiv aUTfig vorjiT»v oûte jTnarfipn 
oüte dXrl0Eid &éoTiv oüóé paatXeia oûte aorpia- oùôè ev oüóé 
èvÔTnç oüóé OEÓTTIC f| dfaOOTng- oüóé irvEÜpd éOTiv tbc fjpdç 
Eióévar oüte uiÓTqc oáte rraTpÓTrig oüôè dXXo ti tájv fjpiv fi 
dXXip Ttvi tàjv óvtujv oiJVEfvujopévujv* oüóé ti tüjv oük ôvtujv 
oàóé ti tüjv óvtujv èerriV I oùôè tà óvto aUTrjv -fivijjOKEi, fj aUTf| 
EOTIV oüóé aUTT) 'fIVÛjffKEI TU ÓvTO f) ÔVTO ;,OTÍV OUÔè xÓ'toQ 


dum caliginem quae superat intellectum ingredimur, non solum in 
breviloquentiam, sed in perfectam taciturnitatem et intellegentiae 
defectum incidemus. Atque illic [in symbolica theologia] quidem 
oratio a supremis ad infima descendens pro mensura descensus ad 
convenientem latitudinem extendebatur; nunc vero ab inferioribus 
ad supereminens ascendens iuxta gradus ascensus contrahitur et 
post omnem ascensum penitus loquela carebit et plane cum Deo 
ineffabili coniungetur. 

5. Rursus autem ascendentes dicimus, quod [omnium causa] nec 
anima sit neque mens nec imaginationem aut opinionem aut 
rationem aut intellegentiam habeat; neque sermo est neque intel- 
legentia; neque dicitur aut intellegitur; neque numerus est neque 
ordo neque magnitudo neque parvitas neque aequalitas neque in- 
aequalitas neque similitudo neque dissimilitudo; neque stat neque 
movetur neque quiescit neque habet potentiam ; nec est potentia 
neque lumen; neque vivit neque vita est; neque substantia est 
neque saeculum neque tempus; nec est eius tactus intellectilis; 
neque scientia neque veritas est nec regnum neque sapientia; nec 
unum aut unitas aut divinitas aut bonitas; nec spiritus est qualem 
novimus; nec est filiatio neque paternitas nec aliud quidquam 
eorum, quae nobis aut ulli eorum qui exsistunt cognita sunt; nec 
quidquam eorum quae non sunt aut eorum quae sunt; nec quae 
sunt eam cognoscunt quatenus est; neque ipsa cognoscit quae sunt, 
quatenus sunt; nec est illi ratio neque nomen neque cognitio; 


1069. MG 3, 1046 D. 
RouSt de Journet-Dutilleul, Each, ascet. «34 


1059 


1059 


1060 


1061 


1060 


1061 


530 PSEUDO-DIONYSIUS AREOPAGITA, ca 500. 


aUTfjg éoTiv ofrre óvopa ofrre yvCucrig* oùbè ctkótog eaftv oübe 
cpilic* oÜTt TtXdvq oàte dXfl|0€ia* oùbè ¿ettiv aUTflg KaOóXou Géaig 
ovt€ dtpaipeate* dXXà tiîñiv mit' aürfiv tóc Oéaeig Kai dcpaipéueic 
TtotoOvTeg aÙT^v oùt? TtOepev ofrre dcpatpoOpev èirel Kai vitèp 
ttâaav Géaiv ¿cttív f| -rravTeXqç Kai èvtaia tiñv navTwv airia, 
Kai üirép Tráoav dtpaipeatv f] ümpoxó toO TtdvTwv àirXifig dtto- 
XeXupévou Kai éraÉKeiva titiv ôXujv. 


Epistulae. 


Dei ignoratio omnem cogitationem superat. — Ep. 1 [Caio 
monacho). Tò ctkôtoç dtpavég fíveTai Tip «piDTl Kai páXXov Tip 
noXXip (pani* rf|v dyvujaíav dipavííouuiv ai yviiictéig Kai pàXXov 
ai noXXai fvwCTeicg. TaOTa ürepoxiKwe, dXXà pq KaTà ffrépqffiv 
iKXapÜUJV dnóipqCTov ünepaXtiOtiig, ôti XavOdvei toüg ?xovto% ?v 
cpilip Kai óvTujv yvitiaiv f[ KaTà Oeóv dyvuiCTÍa' Kai tô ürap- 
K€ipevov aUToO ctkôtoç Kai KaXÜTvreTai iravTl tpairf Kai diro- 
KplHrrerai náoav jvitictiv. Kai ei tig ibüiv 6eôv CTuvfjxtv ô elbev, 
oük aUTOv édipaKÉV, dXXd ti tiiiv aÜToO titiv óvtiuv Kai yifvujOKO- 
pévcuv aUTÓc bé ürrép voüv Kai ünép oUCTiav ÜTtepibpupévoc 
aUTip Tip KaéóXov pf| YiviiXJKeCTOai pqbé eivai Kai €CTtiv ünep- 
ouaiuig Kai ünép voOv 'fivóiOKeTai. Kai q KaTà tò  KpelTTov 
iravTéXüg dfvujCTÍa yvifictiç ¿ctti toO ùrrèp ttdvTa Tà fivujOKÓpéva. 

Incarnatio mysterium ineffabile. —»3 [Caio monacho]. 'Etri 
bé Tf]g KaTà XpiCTTÓv cpiXavGpunriag Kai toOto oipai Tr)v Geo- 
Xofíav aivíTT€CTOai tò ¿k toO Kpuipiou tòv ÜTOpoÓCTiov eig Tqv 
KaG’ f)gàç épipdveiav dvGpumiKiiic oUCTiiuOévTa TrpoeXqXuGévat. 


neque tenebrae, aut lumen aut veritas aut error est; nec est eius in 
universum aut positio aut ablatio, sed cum eorum, quae post eam 
sunt, positiones et ablationes statuimus, ipsam neque ponimus neque 
tollimus, quia supra omnem positionem perfecta est et singularis 
omnium causa, et quia supra omnem ablationem est praestantia 
eius, qui ab omnibus simpliciter absolutus et ultra omnia est. 

I- Tenebrae dispelluntur luce et eo magis copiosa luce. Ignora- 
tionem dispellunt cognitiones et eo magis amplae cognitiones. 
Haec superlate et non privative accipiens proclama supervere, 
quod lux latet ipsam possidentes et rerum cognitionem illa quae 
secundum Deum est ignorantia. Et tenebrae eius supereminentes 
tum omni lumini occuluntur tum omni subducuntur cognitioni. Et 
si quis videns Deum cognovit quod vidit, ipsum Deum non vidit, 
sed aliquid e rebus eius quae exsistunt et cognoscuntur. Ipse vero 
super mentem et substantiam supracollocatus per hanc ipsam cogni- 
tionis et essentiae plenam negationem supra substantiam exsistit et 
supra mentem cognoscitur. Et illa perfectissima in bonam partem 
ignoratio notitia est eius qui est super omnia quae cognoscuntur. 

3. In Christ autem humanitate arbitror hoc etiam theologiam 
voluisse insinuare, quod ex abdito suprasubstantialis ille in con- 
spectum nostrum humanitus substantiatus prodiit. Attamen occultus 
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Kpücpiog bé éffTi Kai peta Tqv éKtpavaiv f) iva to QfiÓTepov 
cimo, Kai èv Tfj ;Kcpávaet* Kai toOto fàp 'IrjooO KéKpuirrat Kai 
oübevi Xôftp oütc vip tò kót'aUTOv éi^KTai puorfipiov, àXXà 
Kai Xefópevov à^qTov pévet Kai vooópevov d'fvujOTOv. 

Quid sii caligo divina. = 5 [Dorotheo ministro]. 'O Oeîoç 
yvótpoc èOTi tò dnpóoiTov tptíig, èv koioikiüv Ó 6eôç Xé^eTat 
[cf. | Tim 6,16]. Kai dopaTip ye óvTt òtà tt|v fnrtpéxouaav tpavó- 
TT]Ta Kai ;KpootTiu Tip aUTUj ótà tov ünepfioXóv Tf|c inrepoufffou 
tpaiTOXUoiac èv toátuj -fi-fveTai nâç ó Oeóv fvüjvai Kai ibeiv diioó- 
pevoc, aUTtp Tip pq óp$v pqóé tivujOkéiv àXqOüig èv Tip üttép 
ôpaatv Kai fvwatv frfvôpevoç, toOto aUTO yrfvwerKwv, óti peTO 
trdvTa écrri Tà aiaóriTà Kai Tà voqTà Kai TtpotpqTiKitig épüiv 
«'EOaupaOTUjOn ò yviótrig ffov èf époO, éKpaTatóiOr] où pò 
büvujpat npóg aUTT|v» [ps 138, 6]. "ficnrep oùv Kai ò Seîoç TTaOXog 
éfvujKévai tov Oeòv XéfiTai, yvoüg aÙTÒv üttép tràaav òvra 
vótiatv Kai pvüJfftv* btó Kai àvejixviàaffTOUg eivat Tàg óboüg aù- 
toO «pt«n Kai dvefepeávriTa Tà KpipaTa aÜToO Kai dveKÓiqpÍTOuc 
Tàg bwpeàg aUToO [cf. Rom 11, 33] Kai tt)» eipqvqv aUToO ütrep- 
éxouaav ndvTa voOv [cf Phil 4, 7], tbc eüpqKÜJC t&v ünép ndvTa 
Kai toOto ünép vórpnv èTvujKÜjç, ôti návTujv èoriv ünéKitva 
ndvTuiv aÏTtoç div. 

Quo maior capacitas Deum recipiendi, eo maior est dei- 
formitas. = 8, 2. 'Exátrni tiñv nepi Oeòv biaKÔopnaiç 6eo- 
etbeoTépa Trjç pâXXov d<peaTr]Kuiaç écrri! Kai tpujTttvÓTtpa dpa, 


etiam post manifestationem manet, aut, ut divinius dicam, in ipsa 
manifestatione. Etenim hoc lesu mysterium abditum est neque 
ullo sermone aut intellectu expressum, sed dum profertur arcanum 
et dum intellegitur ignotum permanet. 

5. Divina caligo lux est inaccessa, quam Deus inhabitare dicitur. 
Et cum quidem sit invisibilis propter supereminentem claritatem 
idemque inaccessibilis propter exuberantem supematuralis luminis 
effusionem, ad hanc pertingit, quisquis Deum nosse et videre 
dignatur, eo ipso quod neque videt neque cognoscit, revera in illo, 
qui supra visionem et cognitionem est, exsistens, hoc idem intel- 
legens, eum post omnia esse, quae sentiuntur et cognoscuntur, et 
cum propheta pronuntians: Mirabilis facta est scientia tua ex me, 
confortata est et non potero ad eam. Quemadmodum etiam divus 
Paulus Deum cognovisse dicitur, quando illum supra omnem 
scientiam et intellegentiam esse cognovit. Propterea etiam vias 
eius investigabiles esse asserit et inscrutabilia iudicia eius et in- 
enarrabilia dona eius et pacem ipsius omnem sensum exsuperare. 
Namque invenerat eum, qui est supra omnia, et ultra mentem hoc 
cognoverat, eum, qui omnium rerum auctor est, rebus omnibus 
superiorem esse. 

8, 2. Quilibet circa Deum versantium ordo deiformior est eo, 
qui magis distat; necnon lucidiora itemque luculentiora sunt, quae 
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Kai cpujTicrriKWTepa tò pâXXov Tip dXqOei tpwfi TtXqaialTepa. 
Kai pi] tottikwg éKXàfioic, àXXà Kara Tqv Oeobóxov ,TtiTiibeiÓTiiTa, 
toóv irXqataapóv. 

Sub symbolis latens pulchritudo solis contemplantibus 
aperitur. — 9, 1. rQv [auppóXujv] eï tiç ibeiv buvqOeiq Tqv ¿vtôç 
dnoKeKpuppévqv eüirpéireiav, eupqffei puOTiKà Kai Geoeibfj Travia 
Kai ttoXXoü toO  OeoXo-fiKoü tpwTÓc ávanenXqapéva. Mi] -fàp 
oiwpeOa Ta tpaivópeva twv  auvóqpáTwv ímép éauiwv ava- 
*nenXáaáai, TrpofkpXqcrOai bè Tfjg àTro^nTOu Kai à0eÓTOu toic 
noXXoîç émGTripnQi «bc pi) toig fte[3rXoig eüxtipwTa eivai tà 
naviepa, pôvoiç bé ávaKaXUTrreaéai toic TrjÇ GeOTrjTOc tvqtTioic 
eépaoTaíc, tbc Tiáffav tí) naibapiwbq tpavTaaiav étri twv iepwv 
auppóXwv dnoGKeuaiopévoic Kai ÎKavoîç biapaiveiv dnkÓTT]Ti voO 
Kai Oewpt]TiKf)g buvápewg émTr]beiÓTi]Ti npóg Tqv áttXfiv Kai 
ÓTOpcepufj Kai ánepibpupévqv twv auppóXwv áXr|0eiav. 

Sacri scriptores utuntur duplici sermone, mystico et aperto.— 
9, 1. 'AXXwe Te Kai toüto eévvoflaat XP'b TM biTTqv eivai tt) 
twv OeoXófwv napdboaiv, Tl)v pev «frtóf)£r[Tov Kai puOTiK^v, Ti)v 
bé j;pepavi] Kai fvwptpwTépav' Kai ti]|v pév ffuppoXiKqv Kai Te- 
XeoTiKiiv, Tl]v bè tpiXóaotpov Kai dnobeiKTiKl]v Kai aupKenXeKTai 
Tip óbr]TÍp tò à^i]Tov. Kai tò pèv TietOei Kai KaTabelTai twv 
Xeyopévwv ttjv dXr|0eiav, tò bé bp«^ Kai évibpóei Tip Qeip Taîç 
dbibaKTOic puOTaywfiaic. 


S. Benedictus Abbas, f ca 553. 


De generibus monachorum, cf. EH n. 975 sqq. 
De officio divino peragendo, cf. EH n. 979 sqq. 
De topera manuum» cotidiana, cf. EH n. 997 sqq. 


verae luci magis appropinquant. Nolim autem de loco intellegas 
propinquitatem, sed de capacitate Deum recipiendi. 

9, 1. Quorum [symbolorum] pulchritudinem intus absconditam si 
quis videre possit, reperiet omnia mystica et deiformia et lumine 
theologico repleta. Neque enim existimamus apparentes formas 
signorum sua tantum causa effictas esse, sed potius integumenta 
esse scientiae arcanae et vulgo occultae, ut ne sint sanctissimae 
res profanis faciles ad intellegendum, sed tantum vere deitatis 
studiosis aperiantur, utpote expeditis ab omni puerili in sacris 
symbolis imaginatione, qui acie mentis et facultate ingenii ad con- 
templandum idonea veritatem simplicem et supernaturalem et supra 
symbola evectam assequi possint. 

9, 1. Ceterum hoc advertendum est, duplicem esse traditionem 
theologorum, unam quidem arcanam et mysticam, alteram vero 
apertam et manifestiorem; illam quidem symbolicam et ad mysteria 
pertinentem, hanc vero philosophicam et demonstrativam, estque 
arcanum cum aperto conexum. Atque hoc quidem fidem facit et 
astringit veritatem eorum quae dicuntur, illud vero efficax est et 
in Deo collocat mysticis quae non docentur institutionibus. 


1064. MG 3, 1105 C. 1065. MG 3. U05D. 


Epist — De anima. — Expositio in psalterium. — Liber utilissimus. 533 


CASSIODORUS, ca 477 — ca 570. 
De anima. 

Boni homines. — C. 11. Sanctarum igitur animarum et in 
ista communi vita magna iam virtus est. Nam carnem illam 
expugnatricem humani generis per quietem debellant, et vic- 
trices sui sunt, dum studentes constantiae vivo corpori mortem 
delectantur infligere. Vae autem carni quae hic superata non 
fuerit; nam quae in hac conversatione vincitur, illic sine dubio 
coronatur. Vir denique fixus, purus, innocuus, omnes laudat, 
se semper accusat, et cum placeat universis, sibi soli displicet. 
Nimia enim magnitudo est suam intellegere parvitatem ; nec 
praevalet haec nosse, nisi cui iam coeperint divina patescere. 
Hi tantum expeditius ad superna volant, quantum se onerosius 
in humana conversatione castigant. Imperant corpori, quia 
famulantur auctori, et dum se exiguos cognoscunt, ad culmen 
magnae perfectionis evadunt. Nullum laedere cupiunt, laesi 
semper ignoscunt. Caritatem et illis impendunt, qui eos scele- 
rato odio persequuntur. Tales animae, Domino praestante, 
etiam noxiis spiritibus imperant; et illi, quos mundus patitur 
infestos, a creatura minore superantur. Adhuc in corpore 
positae, fortiores sunt angelis malis.... Sic sanctorum animae 
adhuc in isto saeculo commorantes, dum longa sint habita- 
tionis contrarietate districtae, tamen bonis angelis videntur 
esse concives, et iam ex magna parte consortes. 


Expositio in psalterium. 


Modus bonae orationis. — Ps.101, v. 1. Hunc autem modum 
sanctae orationis servandum devotissimus Christianus intel- 
legat, ut idipsum cogitet quod orat, ipsum respiciat mente cui 
supplicat, omnes superfluas cogitationes excludat, aliud non 
admittat extraneum ; ne (ut ait quidam) purissimis fontibus apros 
immittere videatur improvidos. Hinc etiam sancti Ambrosii se 
eundum apostolum [cf. 1 Cor 14,15], horae sextae roseus hymnus ille 
redoluit ; aitenim: Orabo mente Dominum ,NOrabo simulspiritu ,jA? 
vox sola Deo canat,NSensusque noster alibiNDuctus aberretfluctuans,| 
Vanis praeventus casibus. 'Tunc enim Deo accepta est oratio ca- 
nentium, si pura mens idem gerat, quod explicat vox cantici. 


BARSANUPHIUS ET IOANNES, saec.VI. 


Liber utilissimus. 
Regula discretionis. — N. 21. ToOto bé páGe, àbeXtpé pou, 
bri * TTác Xo'fidpóg pi) Trpoiifoupévajg Tqv faXf|vqv rflç Tairetviii- 
21. Haec disce, frater mi. Omnis cogitatio quae non habet in 
se tranquillitatem humilitatis, non est secundum Deum, sed mani- 
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aewç éxwv ketü Oeóv oük éanv* àXXà tpavepwe t ?'v dpiaTcpwv 
èanv. ʻO fàp Küpioc pv pera yaXr]vÓTaToc eépxeTar óXa bé 
Tà toO àvTibiKOü ptTà Tapaxóg Kai Kivóaewg. 

1069  Discretio spirituum. — 60. "Erepog dbeXcpóg fipwTrioe tôv 
aUTÓv péyav fépovTa- «TTwe òüvagai eibévai tóv ¿k toà Oeoü 
Xoftapóv Kai tóv èK tûjv baipóvwv;» — c'AfairriTé, éXmaov étri 
Küpiov Kai bwq aoi tò a(tf[gaTa tóc Kapbiag aou Kai titré 
aUTip èv ridai* .ItvéaO w, Küpr, oüx ibç èyw 0éXw, dXX’ibç aù. 
Kai rroiti ptTà aoû kotà tô aUToü ééXppa. 'Akouoov, tékvov, tóv 


biÓKpiaiv iLv ópwTriaag Xoyiapwv. "Oté ünopdXXti aoi ô Xopa- 
pôç noióaai ti kotà tô OéXppa, toáüto Kai eópiaKeig xapàv èv 
Tip irpaTgaTi Kai OXiipiv dvTtatr]KOuaav, pdOt óti toà Otoü èan. 
Kai irÜKTeuaov ünopeivai KaTà tóv XéyovTa dnóoToXov «Aou- 
Xa^w-fw pou tô awpa Kai ünwrnáiw, pr|lTrwç CxXXoip KqpùSaç 
aUTÓc àbÓKipoc yévwpai» [1 Cor9,27]. Kai rrXqpwaov tô OèXrçpa 
toü Oeoü. 'Eàv bé cpuaiKÓc Xoviapôç éXOij aoi, npóaxtg perà 
dKptfieiac Kai eüpóatig tóv biaxptaiv.... Oi bé dirò twv bai- 
póvwv Xofiapoi npiliTov TtTapaTpévoi eiai Kai Xüin]ç ptptaTw- 
pévoi Kai Kpuqpiwc Kai Xerrrwe éiri tò Ónaw  éXKouaiv.» 

1070 Quid sit voluntatem frangere. = 123. Tò KÓtpai tò OtXqpa 
èv tw  KtXXiip KaOóptvóv éari tò KaTa«ppovflaai Tflç aapKiKfjc 
dvanaüatwg kotó rrdvTa. Tò bé QéXqpa tóc aapKÔç èan tò 
noiósa» tôv dvdrrauaiv aÜTf|ç <bç ofovbürroTt npdypa. Ei où 
noitic tôv dvdnauaiv aünic, KÓrrreig tò OéXppd aou KaQqgpévoc 
èv np KiXXiip aou. Tò bé KÓipai tô  QéXrjpa óvTa ptTà twv 


feste sinistrorum est. Dominus enim cum tranquillitate venit. 
Omnia autem adversarii cum tumultu et commotione. 

1069 60. Alius frater interrogavit eumdem magnum senem : «Quomodo 
distinguere possum inter cogitationem quae a Deo procedit et 
cogitationem quae a daemonibus venit?» — «Dilecte, spera in Do- 
mino, ut det tibi id quod petit cor tuum, atque dic ei in omnibus: 
Fiat, Domine, non ut ego volo, sed sicut tu. Et fac tecum iuxta 
ipsius voluntatem. Audi, fili, discretionem cogitationum de quibus 
interrogasti. Quando cogitatio suadet tibi aliquid facere secundum 
illam voluntatem et invenis gaudium in re, et afflictionem resisten- 
tem, scito hanc cogitationem a Deo venire. Et pugna ut sustineas 
secundum apostolum dicentem : Castigo corpus meum et in servi- 
tutem redigo, ne forte, cum aliis praedicaverim, ipse reprobus 
efficiar. Et imple voluntatem Dei. Si autem cogitatio naturalis 
venit tibi, attende accurate et invenies discretionem.... Cogitationes 
quae a daemonibus procedunt primum turbatae sunt et plenae 
maestitiae atque occulte subtiliterque retro trahunt.» 

1070 123. Homini in cella sedenti frangere voluntatem est despicere 
quietem carnalem in rebus omnibus. Voluntas autem carnis est 
quietem eius facere in re quacumque. Si ergo non facies requiem 
eius, frangis voluntatem tuam sedens in cella. Viventi autem cum 


1069. Nic. Hag. 30. 1070. Nic. Hag. 49. 
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dvOpibnu)v, tò dnoÓaveiv dn'aUTwv èan Kai eívat peT^aUTwv 
dug PO óvTa. 
De oratione perpetua. — 181. Etiré, náitp, tí àbiaXehrrujc 
ttpoaeüxeaüai èv ttoífuj ptTptu èaTÌ Kai et ótpeiXei ?x€iv «avóva; 
Attók.— Xaipoic èv Kupiw, àbeXtpé, xaipoig ¿v Kupitp, djantiTé- 
Xaipotg èv Kupiip, aufK&Xqpovópe. Tò ctbiaXehrrwe itpoaeáxeaOai èv 
Tip pérpuj éari Tf; dnaédagc Kai tótí TivibaKerai f| éXeuaic toà 





TTveüpaTOc, Kai bibdoKti aUTÓv tò Ttávra. Ei tò navra, oükoüv 
Kai rapi Tfl; npooeuxflcg. ‘ʻO dnóoroXog yàp Xéyei tô - «Tí Ttpoa- 
eu£ópeOa Ka0ò bei oük oibapev, àXX' aüró tô TTveOpa bnepevTuy- 
Xavei üitép fpiwv OTeva-fgoic àXaXf|Toic» [Rom 8,26]. Ti oüv eintu 
aoi dpTi irepi twv olKobqpÓTwv 'Pdipqç ónore dKpt|v è«î ouk 
èfévou ; 'AvOpujTroc f[auxá;wv paXiora KXivripqc Kavóva ouk ?xel 
'AXXà -févou tbc dvOpwnog rpdrfwv Kai irivwv è<p' óaov f|oüvcTat. 
Oütwç ôrav épxerai aoi dvayvwvai, Kai pXéneig KaravuSiv èv flj 
Kapbitt aou, dvdyvwOi ôaov büvaaai* Kai tô tpdXXeiv oüt wç * Tqv 
eüxaptariav bé Kai tô Küpie éXéqaov Kpdret Karà rt)v büvapiv aou, 
Kai pi) «poPqOr|c. 'ApeTdpXqTa yàp rà xapi^pata toà @Oeoâ. 

Humilitas. — 246. 'AbeXcpé, ô OéXwv awOf]vai Kai éiriiroOwv 
*fevéaOai réicvov toà Oeoü raireivwaiv KrqaáaOw peydXriv, ínro- 
Tafqv Te Kai üixaKOÓv Kai tô dnapPnaiaarov* pXéne óti aù 
efrrac- ,Ehré pot tí iva noiqaw.* Kai iboü eínov aoi, kçtw 
eéffvüjpat ôti où KaraKupieuOtiai] ünó toà éxOpoü, oübé ünó toà 
ndOouc. Kaiovrai yàp urtò Tf|ç raneivtbaewgc ibç dirò irupóg Kai 
faXr|vi$ f] Kapbia cpwTiiwpévq èv XpiOTw. 


hominibus frangere voluntatem est ab iisdem mori, et cum iis esse 
quasi non esset. 

181. Dic, pater, oratio perpetua in quali gradu sit, et an regulam 
habere debeat? 

Resp. Laetare in Domino, frater, laetare in Domino, dilecte, 
laetare in Domino, coheres. Oratio perpetua in gradu est im- 
passibilitatis et tunc cognoscitur visitatio Spiritus qui omnia docet. 
Si omnia, ergo etiam de oratione. Apostolus enim dicit: Nescimus 
quid petere debeamus, sed Spiritus ipse interceditpro nobis gemitibus 
inenarrabilibus. Quid ergo dicemus tibi nunc de aedificiis Romae, 
cum minime ibi fueris? Homo hesychastes, praesertim decumbens, 
regulam non habet. Sed esto ut homo qui manducat et bibit 
quantum placet. Eodem modo, si legis et vides compunctionem 
in corde tuo, lege quantum potes. Idem de psalmodia. Eucha- 
ristiam et «Domine miserere» tene quantum in te est et noli timere. 
Immutabilia enim sunt charismata Dei. 

246. Frater, qui vult salvari et desiderat esse filius Dei, possideat 
humilitatem magnam et submissionem et oboedientiam et modera- 
tionem linguae; vide, tu dixisti: ,Dic mihi quid faciam', et ecce 
tibi dixi et promitto tibi non dominaturum esse inimicum et pas- 
sionem. Uruntur enim humilitate sicut igne, et tranquillum est cor 
in Christo illuminatum. 
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1073 De usu medicinae. — 324. "Erteibi] eig tt]v biaxovíav TaUTqv 
toO votroKopeíou éboKipáaaTt pe eivai, bfiXwaóv poi, Trárep, ei 
ócpeiXw dvafivajCTKeiv ìaTpiKÓ -riva Kal éniTtibeóeiv aüià bi’ èpau- 
toO, n pàXXov àpepipvf|«iw dirò twv toioütwv, tbc TtepierrwvTwv 
tóv voOv, Kai ¿Ktpúfw aürá, pfjTtwç Kal tbe pq vf|«povTl poi, yev- 
vf]ffwoi Kevoóoiiav, dpKOUpevogc olg oióa Xô'foiç, Kal itoiwv daa 
bi* éXatou, Kai irupiwv, Kai énixpiopaTwv, Kaitwv toioótwv ànXwç, 
eic d Kai ol pó dvaYivwOKOVTec émxeipoüai. Ti oüv Troiqaw ; Tpépei 
mfàp f| Kapóia pou eig tqv biaKOviav TaÓTqv pi] ttwç ápápTw èv 
aUTfi, Kai npóg toic rràOeoi Kai dXXag dpapriag nopiawpai. 

AnÓKpiffig toà pefdXou 'fépovToc. = 'Erreibó oünw rjXGopev eic 
TeXetÓTi]Ta, iva TeXeiwg dnaXXa-fwpev Tfiç aixpaX waiag twv ira- 
Owv, aupcpépei pfiXXov àboXeox«'v eig tô iaTpiKà q -fàp eic Tà 
rrá0gl* dXX'oük ÓcpeiXopev <=Xeiv «k aUTà Tqv èXniba, dXX eig 
tóv OavaToOvTa Kai iwonoioüvTa Oeóv, TOvXeyovTa' «TlaTáíw 
k$tw idaopai» [Dt 32, 39]. AvafivwtTKwv oüv aUTaà f] Kai épwTwv 
Tivag Ttepi aUTwv pfj émXdOr] oti dveu Oeoü iaaig où fiveTai 
Tivi. ʻO émpdXXwv oüv éauTÓv, óvópaTi toO 0eoO ¿mfidXXetv 
ótpeiXei Kai poi]0ei aUTlp. 'H iaTpiKl] Texvf] où KwXóei tivù Oeo- 
oepeiv, dXX’ ?xe aÜTqv tbc tò eépfóxetpa twv dbeXtpwv. Met? tpófiou 
O0eoO TToiet b noietc, Kal tpuXdTTij eüxaic d'fiwv. Apf|v. 

1074 De recursu ad patrem spiritualem. — 358. 'AbeXtpóc lipw- 
Tqtje tòv dXXov fépovTa Xéywv! Eiité poi, ndrep, TÍva bei épwTctv 
Ttepi twv Xoyiapwv, Kai ei XPÜ rapi twv oütwv dXXw npoodyeiv 
tt]V épwTaaiv; 


1073 324. Quia ad hoc ministerium valetudinarii me convenire existi- 
mastis, ostende mihi, pater, utrum debeam legere medicinae libros 
quosdam, et curis vacare per meipsum, an potius vacuus his curis 
quasi mentem distrahentibus, eas effugere, ne mihi ut non sobrio 
vanam gloriam generent, contentus hac scientia quam habeo, et his 
curis per oleum, ignem, et unguenta, quae adhibere possunt etiam 
ii qui non legerunt. Quid ergo faciam ? Cor meum tremit ab hoc 
ministerio, ne in eo peccem et passionibus et alia peccata addam. 

Magni senis responsio. — Quia non adhuc venimus ad perfectio- 
nem, ut perfecte liberemur a captivitate passionum, utile magis 
prolixe loqui de medicina quam de passionibus; sed non debemus 
in ea spem habere, sed in mortificante et vivificante Deo dicente: 
Percutiam et ego sanabo. Lectis itaque libris et interrogatis ho- 
minibus, noli oblivisci sine Deo sanationem fieri non posse. Qui 
ergo sese tradit, tradat sese Dei nomini, et Deus auxilio erit ei. 
Medicina non impedit hominem quin pius sit, sed eam habe ut 
manuum labores pro fratribus. Timore Dei fac id quod facis, et 
precibus sanctorum salvaberis. Arnen. 

1074 358. Frater interrogavit alium senem dicens: ,Dic mihi, pater, 
quem oportet interrogare de cogitationibus, an deinde oporteat de 
iisdem alterum interrogare?' 


1 Nicodemus coniecturat: Kai oüxi eic tò irdOq. 
1073. Nie. Hag. 134. 1074. Nie. Hag. 167. 
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'AnÓKptene "liudvvou. =Ê "Eptufáv bei eig ôv ?x€1? Tritrnv, Kai 


epaüec óti bávarat paoraaai XoYttJpoüc, Kai mareOcrai aUTtp tbc. 


tà) Oeüt. Tô bé éptuTfjaat àXXov tov aüróv Xopapov, àniOTÍac 
ètJTI Kai TtepaapoO. 'Eàv fàp ?x€lS 6ti ô G£6c ^aXqae T(P ófítp 
aUToO, tic XP£^a KtipaapoO; 'H tig; XP6'a Ti£ipü?^ai tóv Oeóv, 
tô aUTÓ dXXov épurrtüvTa; 

359. Kai éàv émpeivr] ó Xoftapóc OxXiptuv Tivà peTà Tqv ditó- 
Kpiaiv tüjv naTépiuv; 

'Attok.— Apyóg épetvev ôn àxoüaag où KaÔaptùç oùbè èmpeXûtç 
ènoiriffe tô rrpooaxOèv aÜTtb. Kai ôtpeiXéi dvaKaXéoaoQai tí 
otpáXpa Kai KOiF|Cfai KaOapwç eï ti qKouaev. 'Eàv 'fàp ó Oeôç q 
b XaXtüv èv toig àfiotç, où ipeübeTai. 

Oratio perpetua. — 367. Kai míig büvaTai tig dbiaXehrrujc 
irpooeüxetrÓai; — 'Atok. "Otc tig koO' éaurov étrnv, ótpdXet tpàX- 
Xeiv Kai èv Tip OTÓpaTt Kai rrj Kapbiq npoaeüxtoQai. 'Eàv bé tic 
èv ayopà fl perd tivujv, où XPe'a T» OTÓpan tpdXXeiv, dXXà 
pôvrç Tfl btavoia. Xpq bé toùç ütpóaXpoüg Tppeiv btà tóv /)ep- 
Paopóv Kai Tàg Ttayibag toà èxOpoû. 


ZOSIMAS, saec. VI. 


Alloquia. 


Utilitas tentationum. — 4. Kai éXefev [Ztuotpàgp 'Airapov 


toüc rctpaapoügc Kai Xoftopoüc, Kai oùbeiç fipoç- ò tpeüytuv 
ratpaapóv énwcpiXfi, tpeüyei 2ujr|v aiwvtow Eito fàp tig tà» 


Responsio loannis: Oportet interrogare ilum in quem fidem 
habes, quem cognovisti cogitationes ferre posse, et ili sicut Deo 
fidere. Alterum vero interrogare de eadem cogitatione, diffidentiae 
est et tentationis. Si enim expertum habes Deum locutum esse 
sancto suo, quid indiges tentatione? Vei quid necesse est Deum 
tentare alterum interrogando de eadem re? 

359. Quid si perseverat cogitatio affligere post responsum pa- 
trum ? 

Resp. Perseveravit otiosa, quia non pure audisti nec accurate 
fecisti id quod tibi fuit iniunctum. Oportet ergo peccatum emen- 
dare et pure facere id quod audisti. Si enim Deus est qui loquitur 
in sanctis, non mentitur. 

367. Et quomodo quis potest sine intermissione orare? Resp. 
Si quis solus est, psallere debet et ore et corde precari. Si autem 
in foro cum aliis est, non necesse est ore psallere, sed mente 
sola. Oportet autem oculos custodire ob vagationem et insidias 
inimici. 

4. Dixit insuper [Zoshnas]: Tolle tentationes et cogitationes: iam 
nemo est sanctus; qui fugit tentationem per se utilem, fugit vitam 
aeternam. Dixit enim vere quispiam sanctorum : Quis procuravit 
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dfiww Tiç Ttpoeíévnae toi; 'àfiotç pópTUOi toüg orecpàvouç 
èKtivouç, ei MÍ| oi dóiKqoavTec aUTOUc; Tig èòwpqffaTO Tip áyíuj 
ST€«pávw  TotaÓTTiv òóSav fiv éiroiqaev, «i pii oi Xi0ôffavT€ç 
aUTOv; Kai irpoétpepev dei Tpv xPNcnv toà àfiou, ôti* Epi) toùç 
¿gè KcmiTopoüvTac oàk alnwpat, dXXà Kai eüepféTac KaXû) Kai 
?X<o époüc' Kai oùk dnwóo(üpai tov iccrpóv tüjv «pux«üv (póppakov 
dTiptac Kpoffáfovra Kevoóóíq) t[/uxr|. 

Patientia. — 5. Kai épépvqTo toà àfJpàApgovà XéyovToc- 
Tnpei (TeauTÔv dKpipüicg 01' ô éEfiXOec Kai écp <p ndpei, i'va édv 
tic ae ev oiqJÓHTroTe irpaxpaTi OXiqnj ouimáv, tò koóóXou pf 
(pÓén«oOat, ?wç où Tfl dbiaXennip Trpoaeuxü trpaüvOr) trou f| 
Kapbia- Kai oùtcu Xowróv TtapaKdXet tov dbeXcpóv Kai y«P ó 
ra)0wv TÍ)v dXqOivqv €U0eiav óbóv, èv Tip Tapárreoflai émnXr[TT€i 
oeauTÓv oXpobpüc Kai dei eéXéyx6l oeauTÓv Kai Xéf€r Ti paivre, 
ipuxn pou; TÍ Tapd-mj ibç dcppilovTeg; Aütw toütuj beiK VÜeic 
ôti voaeic* ,ei PU évóoetc, oùk àv éiraoxeC- *** Tóv OTaupóv toû 
XpiffTOU pXénetç' Tà nd6q dvapviüaKopev KaO'eKÓaTqv fjpépav, 
& ?naOe bi'fipàcg, Kat fjpiig oübepiav ôppiv (pépopev. 'Ovtujc 
eierpàmipev Tflg eüOeiag ôboû. 

Humilitas. — 7. 'HpumiOn ndXiv* TTáig ótpetXei tiç èioube- 
vwpévoc F| KaKoXoyoüpivoc irapd tivujv, prj OupoüaOai; '"AireKpi- 
vaTO foüv ! 'Edv tic, efrrev, èxil èauTÔv eUTeXf), pi) Tapdaoerar 
Ka0wg efrev ô dppàg TToipüv 'Eàv aUTOv eÜTtXiaijç, èieiç 
dvdnauffiv. 


martyribus coronas quibus fulgent, nisi persecutores ipsorum ? Quis 
donavit sancto Stephano talem qua fruitur gloriam nisi qui eum 
lapidarunt? Et proferebat semper sententiam sancti cuiusdam 
aientis: Ego accusantes me non redarguo, sed et benefactores voco 
habeoque meos. Nec repello medicum animarum fpropinantem 
pharmacum ignominiae aegrae meae animae morbo vanae gloriae 
laboranti. 

5. Adiungebat monitum abbatis Ammonae: Observa teipsum, 
recolens attente ad quid exieris et quo tendas; ut si quis in quali- 
cumque tibi re obstiterit, sileas, nec vocem prius ullam emittas, 
quam continua oratione cor mitigaveris. Sic demum fratrem tuum 
poteris admonere; sane enim qui cupit rectam inire veritatis viam, 
in turbatione animi inde nata, maxime obiurgat seipsum increpat- 
que vehementer, dicens: Quorsum furis, anima mea? Cur instar 
rabiosarum animantium perturbaris? Hoc ipso monstras aegrotare 
te: nisi aegrotares, non accendereris.... Vides crucem Christi ; 
mala, quae pro nobis passus est, cotidie legimus; et nos nullam 
iniuriam ferre volumus. Vere aberravimus a via recta. 

7. Interrogatus est idem aliquando : Quomodo fiet ut aliquis spretus 
et conviciis proscissus a quibusdam, non irascatur? Respondit: Si 
habuerit ille seipsum pro nihilo, non turbabitur; prout dixit abbas 
Poemen: Si teipsum pro nihilo habueris, habebis requiem. 
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S. DOROTHEUS, saec. VI. 


Doctrinae. 


Crucifigi mundo. — Doctrina 1 (de renuntiatione), n. 11 
Ka0wç oüv eínopEV, npoariveq-Kav oí iraTÉpEc rib O€w, npóc Taic 
àXXatç àpETatce, bü»pa xf)v trapOcviav Kai tijv ;,KTqpotfüvqv, Kai, 
xaôûjç Ttpoevrropev, éoTaüpwaav éauroíig tov KÓapov, Kai tfrw- 
vilov tò Xowtóv, iva Kai éauroüg t ilj KÔ'aptij cnaupwtjwcii, Ka0dtç 
Xéyei ô ànôdToXoç- «'Epoi KOcrpoc écrraüpujTai, K¿fw tàj KOaptp» 
[Gai 6, 14]. Tic ouv f| biatpopà; 'O kôcfmoç oraupoOTai Tip àv- 
Opwntp, ót' áv dnoraaoerat dvOpanrog Tip KÓopip * Kai bq0EV 
povdZjr, Kai àtpqdEi toveicg, xPHPaTa, K-nipaya, TrpafpaTeiagc, 
boaoXgipiag, tóte araupoÜTTai aUTip ô KÔapoç- à«pf[Ke fap aUTÓv 
Kai toOtó èffTiv S Xéyei ó dnóaToXoc- « EpoÏKÔopoçèœraüpwTai.» 
Eira étráfEf «Kdydi Tifi KÓapip.» TTwç Xontóv trraupoOTat ó dv- 
Opumog Tip KÓaptp ; "Or dv pera t?|v dTtaXXafriv twv éSw Ttpay- 
párwv d-fwvííETat Kai Ttpóg aüràg ràg fjbovdg, Ttpóg aüràg Tàç 
érnOupiac twv TtpaypáTwv, Kai ttpôç Tà OeXt]paTa aÛTOÛ, ve- 
Kpwaei rà TtdOn aUToO 'tóàte koi aUTÓc araupoüTai Tip KÓaptp, 
Kai dJtoÜ Tat, Karà tóv dttóoToXov, eitteiv tó- <'Epoi KÓopoc 
¿cnaúpwTat, Kdfw Tip KÓcrpw.» Oí TtaiépEg »ipwv, Ka0wg efiropev, 
trtaupwaavTeg éauToig tov KÓapov, éOTtoübauav bi'd'fwvwv, Kai 
icrraüpwaav éauroüg Tip KÓopuj. 'Hpeig pév ébóSapsv crravpoOv 
êauToïiç tóv KÓapov, óti dtppKapev aüróv Kai qXOopev eig tô 
povatmipiov, éauroüg b'oüà OéXopev araupwoai Tip KÓtfptp* ért 
*fàp ?x?M€V T*S i^bovàg aÜTOÜU, dKpi]v Éx?pev Tàg Ttpo<nra0eiaç 
aUToO, TtpoairdoxopEv tfl bóSri aUToO, TtpoarrdffxopEV ppwpaoiv, 


1, 11. Obtulerunt igitur patres nostri Deo cum ceteris virtutibus 
et dona, qualia praediximus : virginitatem, inopiam, et mundum sibi 
ipsi crucifixerunt, ac deinceps studuerunt ut seipsos quoque et mundo 
crucifigerent, sicut dicit apostolus: Mihi mundus crucifixus est et 
ego mundo. Quid igitur differt utrumque? Mundus homini cruci- 
figitur, cum mundo abrenuntiat homo, et solitarius fit, relictis pa- 
rentibus, possessionibus, agris, negotiationibus, rerum copia. Tunc 
crucifigitur illi mundus, quia deserit eum ; et hoc est apostolicum 
dictum: Mihi mundus crucifixus est. Subiungit deinde: Et ego 
mundo. Quomodo crucifigitur homo mundo? Cum scilicet ubi ex 
mundi rebus excesserit, certat adversus rerum concupiscentias, ad- 
versus voluptates, adversus propriam voluntatem, subigitque innatas 
passiones. Tunc vere mundo crucifigitur et potest cum apostolo 
dicere: Mihi mundus crucifixus est et ego mundo. Patres nostri, ut 
diximus, sibi ipsis mundum crucifigentes, per dura certamina sese 
quoque mundo crucifixere. Nos vero videmur quidem nobis ipsis 
mundum crucifixisse, quia reliquimus eum et ad monasterium diver- 
timus: at nolumus mundo nos crucifigere. Adhuc enim in animo 
nostro vigent illius blanditiae; adhuc in nobis ipsius affectum abs- 
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iyaTÎoiç. "EpyaXeiov KaXóv dv ij, npoOTtàoxopev aüiw, Kai àcpoü- 
pev tò piKpóv épfaXeiov ;Keívw iroifiaai èv i)giv, àjç efrrev ô 
dfjpâç Zwaipág, Kai èòóEapev ;SeXGeiv toO KÓapou, Kai ctcpavai 
tà aUToO, Kal ép/ópeOa eig tô povaanipiov, Kai bt” eÜTeXwv 
Trpa-fpaTwv nXtipoüpev tt|v irpoarraOeiav aÜTOÜ' toOto bé nà- 
ffxogev dirò itoXXfig àcppoaüvrig, oti dcpévTec peydXa Kai noXÜTipa 
TTpdTpaTa, eig éXàxiOTii Tiva nXqpoüpev Tà nàOq f|gwv. "EKaoTOc 
fàp iqpwv ô eixev  dcepfjKev, ô ?xUUV peyáXa, Tà peyáXa, Kai b 
éxujv eiti biinoTe, Kai aÙTÔç ô e?xtv dcp^Kev, ?Ka<JTOÇ upôç Tqv 
bùvapiv aÙToO, Kai èpxôpeOa eig tô povaarripiov, Kai KaOàiç 
einov, bi'eUTeXiüv TrpaypdTwv, Kai pqbapiváàiv, TtXqpoÜpev Tqv 
Ttpo«Jnd0eiav f)pwv. Oak ócpeiXopev bé oUTwzg iroieiv* dXX’ œffirep 
dixéTaidpeOa Tip KÓapip Kai toic Ttpdfpaaiv aÜToO, ovtujç óipeí- 
Xopev, Kai aUTfj tt) TrpooiraOeip Tf] nepi Tàç uXag áttOTáfaaOat, 
Kai eibévai tí èœriv auxq f| dnoTapi, Kai btà tí qXGopev eic tò 
povaUTqpiov, Kai tí ¿oti tà axÓM« d XapfJdvopev, Kai trpóc aüróv 
KaTapTlfeiv éauToüg, Kai d-fwvííeaOai KaTà toùç ttaTIpac fpicev. 

Pax in oboedientia. — 1, 17. 'HpwTqaá troTt fépovTa tov 
àppàv'Iwàvvqv tóv toà dppà Bapaavoucpíou Kai eltrov «Aéairora, 
éireibr] f) fpa«pq Xéyet oti bià ttoXXwv OXfipewv bei f]gág eioeXOeiv 
eic Tqv paatXeiav twv oüpavwv, Kai pXému óti oübé piav OXiipiv 
èxw, tí ÓcpeiXw TOifiaai, pqtrwc Kai dttóXXw TÍ)v ipuxqv pou, Óti 
oük eixov oùbè píav GXlipiv oübè pépipvav;» Ei bé Kai ffuvépr) 
pe ?xe,v Xo'fiapóv, éXdppavov to mvaKÍbiov, Kai éfpaipov Tip 


condimus; compatimur illius gloriae, compatimur deliciis, ornamentis. 
Si forte fabrile aliquod instrumentum pulchrum fuerit, immodice 
illi afficimur, et ut dixrt abbas Zosimas, permittimus ut illud instru- 
mentum fiat nobis loco centenarii et videmur exisse de mundo et 
bona eius reliquisse, et venimus in monasterium, et vulgaribus 
actionibus affectum erga eum adimplemus. Hoc autem ex amentia 
multa provenit, ut qui pretiosas ac magnas res reliquimus, ob mini- 
mas plurimum turbemur. Unusquisque enim nostrum, quod habebat, 
reliquit: magna, si magna habebat, et si quando aliquid habebat, 
ipse et quod habebat reliquit, singuli pro viribus, et venimus in 
monasterium et, sicut dixi, vulgaribus inanibusque actionibus affectum 
nostrum adimplemus. Non debemus ita facere. Ut enim mundo et 
rebus eius abrenuntiamus, ita et pristinis illius passionibus abrenun 
tiare debemus; discere item quae vera sit abrenuntiatio et ad quic 
profecti simus in monasterium, quamquevitae rationem amplexi simus, 
atque illi nos conformare, certareque uti patres nostri. 

1> 17- Interrogavi quandoque seniorem abbatem loannem. abbatis 
Barsanuphii discipulum, et dixi: «Magister, quoniam Scriptura dicit 
opus nobis esse multis afflictionibus ut intremus in regnum cae- 
lorum, et video me ne unam quidem habere afflictionem, quid 
facere debeo ne perdam animam meam, quia nullam habui tribula- 
tionem neque curam ? Etsi mihi contigerat mea posse uti ratione, 
accipiebam tabellam et scribebam seniori. Per litteras enim sole- 
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(fpovTi. Aià fpagpáfujv fàp npujTujv Kai aUTÓv upó toO pe 
iirriipeTÍiaai aÜTw, Kai irpiv uXqpójcrw, ypdtpwv iJffOavópHV tiicpe- 
X«iag Kai Koiicpiapoü * ToaaÓTq ôv ô àpepipvia Kai ô dvdrrauffic. 
'Efüj bé pq eibibç Tqv büvapiv Tfjg àpex^c, Kai ükoüwv ôti bià 
noXXÓv ÓXitpewv bei ÔM“‘ç eiaeXOeiv eig Tqv pamXciav twv où- 
pavwv, étpopoüpqv óti oùk efyov OXiipiv. ‘Qç oüv ébqXwaa Tip 
fépovTi, bqXoi poi out wc * «Mqbév OXipqc* oü oùk ?xeiS npcbfpa- 
àXX'éKaOTOc pdXXwv éauTÓv eic ünaKoqv naTépwv, TaÜTqv Tqv 
dpepipvíav Kai Tqv dvdnauaiv éx«.» 

Duo genera superbiae et humilitatis. — 2, 4. Aüo bé eiai 
Taneivwoeig, liicmep Kai büo ünepqtpaviai. 'H irpwTq (Ürrepqcpavia 
¿otív, ÔTav èioubeveî tic tòv dbeXcpôv, ÓTav eÙTeXiiei aÙTÔv, 
tbe pr]bév óvTa, Kai &auTÓv imepéxovTa aUToO. 'O toioütog èàv 
pq Taxéwe vqtpq Kai arroubdffq, KaTà piKpóv épxcrat Kai eic Tqv 
beuTépav ürrepqcpaviav* iva Kai KaTà toO OeoO ünepqcpaveüqTai * 
Kai éauTw énrfpdcpei Tà KaTopQwpaTa aUToO, Kai où Tù Oew. 
'Ovtwe, dbeXtpoi pou, oibd hôte èXôôvTa Tivà eig TaÜTqv Tqv 
éXeeivqv. KardOTaoiv Kai irapà pév tóv dpxqv et Ti éXdXqaev 
aÛTOÛ tic twv dbeXcpwv, KaTénruev éxdoTou, Kai éXefe- «Tiç 
ètiTiv ¿Keîvoç; Oùk éonv ei pq ZwaipÜç, Kai oi kot’ aUTÓv.» 
Eiia qpSaTO Kai toùtouç eUTeXtieiv Kai Xéyeiw «Oübeig écrriv ei 
pp MaKdpioc.» Kai peT?’ ÓMyov qpSaTO Xé^eiv «Tic ¿oti MaKdpioc; 
Oübeic, ei pi) BaoiXetoc Kai rpqyópioc.» Eira peià piKpóv qpSaTO 
Kai toütoug eUTeXtieiv, Xéywv «Tig étrri BaoiXeiog, Kai tig ¿cm 


barn interrogare eum, priusquam ei ministrabam, et antequam 
finieram litteras, percepi adiumentum quoddam et levamen, tanta 
mihi aderat serenitas et requies. Ego autem cum nescirem poten- 
tiam virtutis et audissem per multas tribulationes oportere nos in- 
gredi in regnum caelorum, timebam quod non haberem tribula- 
tionem. Statim igitur ut declaravi seniori, declarat mihi sic: 
«Nihilo sis afflictatus; tibi nullum negotium; sed omnis qui se 
subicit in oboedientiam patrum, serenitate et requie fruitur.» 

2, 4. Duo autem sunt genera humilitatis, ut item duo genera 
superbiae. Primum superbiae genus est, cum quis fratrem suum 
contemnit, eumque quasi nullius aestimat; seipsum vero cunctis 
excellentiorem habet. Hic statim, nisi se revocet et respiciat, sen- 
sim labitur in secundam superbiam ; ita ut in Deum etiam incipiat 
insolescere, et bona opera sibi adscribere, non Deo. Memini, 
fratres mei, vidisse me aliquando huiuscemodi hominem, qui in 
hanc miserrimam condicionem incidisset. Et initio quidem si quis 
e fratribus locutus quidpiam fuisset in alterius commendationem et 
laudem, statim illum spernebat et quasi conspuebat, dicens: «Quis 
est ille? Non est alius qui quidquam valeat praeter Zosimam et 
qui cum eo sunt.» Post coepit illos contemnere ac dicere, neminem 
alicuius pretii esse praeter Macarium. Et paulo post: «Quis, ait, 
Macarius? Nullus est praeter Basilium et Gregorium.» Atque 
etiam non multo post hos quoque coepit pariter spernere, et nullum 
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Tpqyópiog; Oübeig, ei pi) TTaOXog Kai TTéTpog»  Aéyw aUTip- 
Ovt we, dbcXtpé, Kaitoütoug ?xeiS éloubevitiaai.» ITicrreüaaTé poi, 
óti pef óXifov Kaipóv qpiaTo Xéyeiv* «Tic ¿an TTéTpoc Kai tic 
¿oti TTaOXog; Oübeic, ei pi) f) àyfaTpiácg.» Oùtwọç ücrrepov Kai 
kot'aÜToO toO QeoO inrepqcpaveüGq, Kai oôtwç jíéarq. Aià 
toüto ÓcpeiXopev dyiuviiecréai, dbeXcpoi pou, Trpôç tt]v TtpwTqv 
ÜTOpncpaviav, iva pi] Kara piKpóv ;ptdawpev Kai eig TtXeiav 
Ortepqtpaviav.... 6.'H irptiiTr) Tantivwaig effTi, tò ?/eiv nvà tóv 
dbeXtpóv aUToO auveTWTtpov ¿auToû, Kai eic rama imepéxovTa 
eéauroü, Kai dnXwç, ibç eíirev ¿Keîvoç ô dfioç, tô eivai ÜTIOKÓTW 
mivTujv. 'H bé beuTepa Taireivwatg joti, tô jmypacpeiv tío Üe«i» 
Tà KaTopO(iipaTa. Aim) éarlv ^| TeXeia Taneivwaig, twv d'fiwv. 
Auti) f) tpuaiKwç fivopévr) èv Tr) ipuxrl, èK Tflç eévepfdag tàiv 
eévroXwv. "Qenrep fàp tô bévbpá OTav pàirràZei Kapnóv iroXüv, 
aÙTÔç ô Kapnôç Kapirrei koto) touc KXdboug, Kai KaTaoirQ aù- 
tovc, Ô bé KXdbog ô pi) paoTÓiiuv Kapnóv, üipoÜTai dvw Kai 
dvépxeTai ôp0ôç' eicrt bé Tiva táàiv bévbpiuv, Kai é«p' Óaov pév 
dvépxeTai ô KXdboc aUTwv dvw, où fiaoTàiei Kapnóv éàv bé 
Xdpij tic XiOov Kai Kpepdarc aUTOv eig tóv KXdbov, Kai KaTa- 
airdaq aUTÓv kótw, tote noiei Kapnóv*' oütwg ¿ori Kai f| tpuxn ' 
ÓTav TaneivoOTai, tót€ Kapnóv cpépei, Kai ôaov noieî Kapnóv, 
tooo0tov TaneivoOTai. Kai óaov -fàp éyfiiouaiv oí dyioi Tip Qeiü, 
ToaoüTov pXénouaiv êauToüç àpapTujXoüc. Mépvripai óti éXa- 
XoOpév noje nepi Taneivwaewc, Kai tig twv Xapnpwv Tains 
dKoüwv fjpitiv XeyóvTwv toáto, óti Óaov è-fTÎier tig tili Oew, 
toooÜ0tov pxénei éauTÓv àpapTwXóv, éfeviiero Kai éXeye- «TTwc 
évbéxtiai toOto; ^ Kai ÜTvóei OéXwv paOeiv tov Kófov. Aéfw 


ullius existimare, nisi Petrum et Paulum. Cui ego praedixi quod 
evenit, fore ut hos quoque tempore contemneret. Quod sane fact- m 
est; nam eos sprevit, et nihil in pretio habendum esse praeter 
Trinitatem asserere coepit. Statimque in Deum quoque factus in- 
solentior, intumuit. Nobis igitur luctandum est cum prima, fratres, 
ne paulatim in secundam labamur superbiam.... 6. Prima igitur 
humilitas est, si fratrem tuum existimas esse prudentiorem te, et 
in cunctis te anteire; et, ut vir ille sanctus aiebat, sis omnium 
abiectissimus. Secunda humilitas est, quaevis recta Deo adscribere; 
et haec perfecta sanctorum humilitas. Quae quidem naturalis in 
anima fit et generatur ex observantia mandatorum Dei. Ut enim 
arbores cum multo fructu onustae fuferint, inclinant ramos et eos 
plerumque frangunt; qui autem ramus nullum habet fructum, at- 
tollitur in altum et rectus assurgit; si autem lapis appendatur in- 
clineturque ne rectus assurgat, ilico poma parit; sic anima nostra 
si humilietur, statini fructus edit, quantoque plures fructus attulerit, 
tanto magis humiliatur. Nam viri sancti quanto ad Deum propius 
accesserint, tanto se iniquiores agnoscunt. Memini autem, cum 
loqueremur aliquando de humilitate et quidam ex Gazae principibus 
nos audiret istud ipsum asserentes, obstupuisse eum atque dixisse: 
*Quomodo fieri potest?» et ignorans volebat discere. Cui ego re- 
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aUTÍir «Küpie ó irpamüiuv, eirá poi, tí ?x£l? (witóv eig táv 
rtóXiv aou;» Aéyei éKeíivog «"'Exui épauróv piyav Kai irpitiTOv 
Tfjg TtóXeuig.» Aéfuj aÙTÔ)- «'Eàv bè diréXOtjg eig Kaiadpeiav, 
tí éx€l? èatrrôv èK€Î;> Aéyei- «'Exw ipauTÔv eÙTeXétrrepov t iiv 
peyáXujv tájv ¿Keí.» Aéfiu aUTÓ)* «'Eàv bè dnéXGijc eic AvTióx«av, 
tí «xÉl£ aeauTÓv;» Aéyei poi (kéivog- «'Exuj ;jpauTÓv dig èva 
*nayavóv.» Aé'ftu aUTip* «'Eàv bé eig Kiovaxavrivou nàXiv dnéXÔijç 
efiüs T°û paaiXéuig, ¿kcí tí ex€l? eéauTÓv;» Aéfei poi, éKeivoc- 
«'Exui èpauTÒv iva rávqxa.» Tote Xéfuj aUTip- «'Iboó- oîjtuiç 
eìalv oí ¿bfior óaov éffiZouai Tip €tew, toooO0tov àpapTiuXoüc 
[JXéiTOuaiv éauToüg.» 

Via ad humilitatem labor corporeus. — 2, 8. 'Hpibniaev 
àbeXtpóc fépovTa, Xéfwv «Tí ¿otiv f) Taneivwaig;» Kai einev ô 
*féptiiv* «'H Taneivuiaig péya epfov éaxl Kai OeiKÓv bé ôbôç 
Tfjç Taireivdiaeiijo éaTiv oí kóitoi oi awpaTiKoi èv pidiaei, Kai tô 
eivai ae inroKÓTw ndvTiuv, aÜTq ¿axiv f) ôbôç xrjç TaneivuüaeiDC. 
Aütti bé f) Taneivujrfic 0eïKT] éan Kai dKaTdXriirroc.» Aià tí bé 
Xéfei oti oí KÓnoi oi awpaTiKoi rf,v ipuxóv «pépoudiv eig Tanei- 
vuiavv; TToíip Xóyip oi auipaTiKoi kóttoi Tfjç ipuxflg eiaiv dpexai; 
Tô pév fàp eivai (moKaTw návraiv, Kai dvwTépw einopev, óti 
dvTÍKeiTai Trj Ttpdrnj imepnqpavia. TTàùç yàp buvaxai exeiv èauTÔv 
peilova toO dbeXtpoO aUToO, q ènapQ^vai èv tivi, fj pépipaaOai, 
fj éfoubevüjaai Tiva, b ?xu)v éauxóv ímoKáTw rátvTuiv; 'Opoituc 
Kai tò e(ífaaOai bià itavTOc, tpavepóv éan bià tò dvTiKeiaOai Trj 


spondi: «Dic, obsecro, domine, vir primarie, quem te habes inter 
concives tuos?» Ad haec ille: «Habeo me, inquit, ut nobilem et 
principem civitatis meae.» Contra ego: «Si Caesaream pergas, 
quomodo isthic te habeas?»——«Viliorem, ait, aliquanto principibus 
civitatis illius.» Iterum: «Si Antiochiam adeas, quem te ibi exi- 
stimes?»— «Ut rusticum, inquit, quemdam.* — «Si autem Byzantii 
apud regem, quem te reputes?» — «Ut pauperem, ait, quemdam et 
mendicum.» — Tunc ego ad eum versus: «Et sic, inquam, sese 
habent sancti viri: quo enim Deo propiores fiunt, eo se inferiores 
putant.» 

2,8. Interrogavit frater seniorem dicens: «Quid est humilitas?» 
Et senior respondit: «Magnum opus est humilitas ac divinum 
nescio quid ; viae vero humilitatis labores corporei sunt, quos cum 
Scientia facis; et si tu te omnino omni subicias et sine inter- 
missione Deum ores, haec, inquam, est vera humilitatis via; ipsa 
autem humilitas divina est et incomprehensibilis.» Cur vero ait 
labores corporeos ferre animam in humilitatem? Et qua ratione 
corporei labores virtutes sunt animae? Subesse enim omnibus, ut 
superius commemoravimus, adversatur primae superbiae. Nam quo 
pacto maiorem potest habere se fratre, aut superbire in aliquo, 
vel accusare vel despicere quemquam, qui omnibus subiectus est? 
Item et sine intermissione orare, patet quia contradicit secundae 
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beuTépa ÜTtepqtpavia. TTpóbqXov yàp óti ó Tarretvóg, ó €UXafSf|C, 
ôjç fivuxTKwv óti oübeév éfxwpÉÍ KaTopO«xjjOnvai àfaOòv tij ipuxQ 
àveu Tflc poqÜiiag Kai Okéirrig toà OeoO,oü naüeTat àbiaXeinTUJC 
beópevog toà OeoO, iva Tronic peT'aUToü èXeoç. Kai fàp b 
*navTÓgc beópevoc toO Oeoü tTt b'àv àgujuór] KaTopOwaai, oíbe 
iróOev KaTiiipOujfft, Kai où büvaTat énapófivai, oübé ém'fpcopai Trj 
ibía buvápei, dXXà Tip Oetp énrfpdtpet návTa tô KaTopOüjpaTa, 
Kai aUTip dei eüxapitrrei, Kai aUTOv dei irapaKaXei, Tpéptov pi] 
(Kiréoi] Tfjg ToiaÜTnç por]O0eiag, Kai cpavepwBri il daOéveia Kai il 
dbuvapia aUToO. Kai oótwe btà Tfjc Tartetvwaeujg eüxeTai, Kai 
bià Tfjg eüxfic TarretvoÜTai, Kai oiov dei KaTopSoi, dei TaitetvoüTat, 
Kai óaov TaneivoÜTai, poqÓeiTat Kai TtpoKÓirToi btà Tqç Taneivo- 
tppoffüvflc. 

Timor.et amor. — 4, 2. Tpeic fàp e(ot btaOéaeic, tbc Xeyei ô 
Apoc rptTfópiocg, bi (iv buvapeOa eüapeOTfioai tàj Oew. "H fàp 
cpofioüpevot Tqv KÓXaoiv eüapecrroüpev Kai èapèv èv Tfj koto- 
OTciaei toà. boüXotr f| Tà ék toà pioüoü Képbrç biujKOVTec, Tf)c 
éauTüjv iveKev dxpeXeiag rrXqpoüpev Tà TpooreTa-fpeva, Kai KaTà 
toOto npoaeolKapev toic piaOioic* ii bt aUTO tò koXov, Kai èopèv 
èv tt] KaTacrrâaei toà uïoâ. ʻO fàp uiôç ÔTav ?X0tj eic tppóvqtTtv, 
rtoiei tô OèXqpa toà TtaTpôç aUToà, où (pofJoùpevoç iva pi) bapr|* 
oübé bià tô Xapeiv pioOóv nap aUToà, dXXà dyanüv aUTÓv, 
tpuXárrujv aUTiü ibiKitig aUTflv Tpv dyairriv Kai Tqv Tippv Tqv 
naTpiKrjv, Kai Tceiretopévog èOTiv óti návTa Tà ündpxovTa toû 
naTpóc, aÙToû éanv. ʻO toioütog dfioÜTai dKoüoai* Oak iti eî 


superbiae. Evidens est enim quod humilis, verecundus, uti ad omne 
opus bonum invalidum se et ineptum absque auxilio divino re- 
cognoscens, non cessabit ab oratione iugi et assidua, Deum ro- 
gans ut secum faciat misericordiam. Et si quid boni postmodum 
fecerit, novit plane unde id fluxerit, nec efferri potest, neque illud 
propriae virtuti adscribere, sed Deo dat quidquid recte agit, at- 
que ili tremens perpetuo supplicat, perpetuo gratias agit, ne ab 
hoc auxilio decidat appareatque imbecillitas et infirmitas propria. 
Sicque per humilitatem orat et per orationem fit humilis, quanto- 
que rectius operatur, tanto magis humiliatur et proficit anima per 
humilitatem. 

4, 2. Tres enim sunt condiciones et status, ut divus Gregorius 
ait, quibus Deo grati esse possumus. Si enim poenam formidamus, 
in servili statu sumus. Si vero mercedis lucra consedantes, utili- 
tatis et proprii commodi gratia divina mandata peragimus, mer- 
cenariis assimilamur. Sin autem bono et honesto propter seipsum 
adhaereamus, in filiorum genere sumus. Filius enim ubi ad pru- 
dentiam discretionemque pervenerit, paterna vota exsequitur, non 
timore scilicet plagarum, non etiam mercedis et praemii cupiditate, 
sed amore, pietate, observantiaque erga patrem. Persuasus enim 
satis est suum fore quidquid patris fuerit. Meretur hic audire non 
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boÜXoc, dXXà uióg Kai KXqpovópog QeoO btà XpttrroO * ó toio Ot oç 
oOk Iti cpofierrai, tbc «inopev, tóv Qeóv, kot’ ¿keîvov ôflXov Ôti 
tov eioafwfikov tpópov' dXXà àfan^, tbc Xéfet ô fiftoç AvTtbvtoc* 
'"Eftb oàk Iti cpofloOpai tòv Oeóv. 

Timor Dei in quo consistat. — 4, 5. Elnov oí iraTépEg ôti 
KTáTai dvOpwnog tòv tpófiov toO OéoO, Ix toO Ixetv t?|v pvnprcv 
toO OavciTOu, Kai T?)v pvqpnv tûiv KoXáffEwv, Kai ¿K toO Ka0' 
écmépav épeuvóv éeauTÓv, ttwç TtapqXÓE t?|V ópépav, Kai kotà 
npwi nàXtv épeuváv, ttwç  TtapóXOe tí]v vÜUKTa, Kai Ik toO pò 
napprioiaZXctOai, Kai Ik toO npoOKoXXrióóvai dvOpwmp tpopou- 
pévtp tóv  Oeóv. AéfEt 'fàp ôti fipwTqaev àbeXtpógc Tiva twv 
fEpóvrwv Tí noiriow, rrÓTEp, iva tpofloOpai tov Oeóv; Kai Xéfet 
aUTiü ó fépwv "Yirafe, KoXXr]0qTi àvépwTtw tpopoupévw tóv 
©eôv, Kal ;K toO qpopeioOat aUTOv tov QGeóv, bibaOKEi Kai al 
tpopeioGat tóv Oeóv. 'Ekóiwkopev bé tóv tpópov toO QeoO dtp’ 
Ópwv, Ik toO troieiv ppàg tà évavTia toütwv, Ik toO pò Ixetv 
pvppqv OavdTOU, pnbé KoXdoewv, Ik toO pq Ttpoaéxetv éauToíc, 
Ik toO pi) épeuvfiv, Ttwc napf]|XOopev, dXXà dbtatpópwg Er]V, Ka' 
pera dbtacpópwv dvaOTpétpeoQat, jk toO TtappqaiaieaOai ' t oOtó 
èffTiv x€'POV  TtdvTwv, toOtó éoTtv f| TeXeia dmbXeta. TÍ fàp 
OUTWC éKbIWKél tov cpóflov toO QeoO, dnó Tfjg ipvxóC. Ooc Ô 
Trainala; ToOto ôte flpwTq0q ô dpfJàç 'AfdGwv trepi TÓC nap- 
ÔrjGÎaç eiirev, ôti éoike Kaüawvi pEfdXuj, ôotiç ÔTav févqTai, 
navreç tpeüfouaiv dirò npoawTtou aÜToO, Kai twv bévbpwv bè 
tôv Kapnóv biatpOeipet. 


quod servus sit, sed quod filius et heres Domini nostri lesu Christi. 
Hic etiam, ut ante dictum est, non metuit Deum timore isagogico, 
sed amat, ut ait beatus Antonius: Ego nusquam Deum timeo. 

4,5. Affirmaverunt patres communi sententia possidere eum 
timorem Dei, qui mortis crebro et gehennae reminiscitur, quique 
vespere a seipso rationem exigit, quemadmodum die ambulaverit; 
mane similiter, quo pacto noctem transegerit; et qui nihil de se 
praesumpserit, quique viro timenti Deum  adhaeserit. Quaesisse 
enim aiunt a seniore fratrem aliquando, quid ageret ut Deum ti- 
meret, respondisseque senem: 1l, et homini timenti Deum te subice, 
et ex eo quod timet Deum, disces et tu Deum timere. Abigimus 
autem a nobis timorem Dei, cum his, quae diximus, contraria opera- 
mur; cum scilicet immemores mortis et gehennae perpetuo sumus, 
cum nusquam scrutamur vias nostras, cum nullam de nobis curam 
gerimus, cum sine ratione vivimus, cum consuetudinem cum his 
habemus, quibus inimica ratio est, cum de nobis admodum prae- 
sumimus; quo sane nihil est deterius, in hoc enim extremus est 
interitus. Quid enim adeo ab anima depellit timorem Dei, ut sui 
ipsius praesumptio? Hinc rogatus abbas Agathon de praesumptione 
quid esset, illam summo aestui comparavit, qui cum excandesceret, 
procul omnes abigeret, qui arborum poma vitiaret. 
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Propriae prudentiae non fidendum. — 5,1. 'Ev Taîç TTapoi- 
piaig Xéf€i! «Oic MH ünàpxei Kupépvqcenç, rtirrroucnv &anep tpüXXa* 
acuTHpia bé ünap/ei èv iroXXfi pouXf)» [Prvll, 14]. BXéntTe t?]V 
büvapiv toO Xófou, ábíXtpoí. BXétrere tí btbàtJKei fjpiâç í] àyia 
Tpacpn. AacpaXiterat f|pác, iva pn $toixwm«v éauToic, iva prj 
?Xwpev éauToüg avveToüc, iva pr] maTtütugev óti buvageOa 
EauToüg blouserai. Xpqiopev ftonOetac, xPllíopev twv peTà Oeóv 
KiipepvüjvTUjv fip&c. Oübév éoriv àQXiujTepov, oùbèv eüaXtuTÓTepov 
twv pfi éxóvTwv Tivà Óbri'toOvTa aüroücg eic Tqv óbóv toO 6eoO. 
Ti iàp Xérci; «Oig pi] virápxei Kupépvqatc, niirrouaiv liiortep 
qróXXa.» Tò cpüXXov èf ¿px^Ç àd écrn xXropóv, eüOaXéc, Tepnvóv, 
eÎTa KaTà piKpóv SqpaivtTai Kai niirrei* Kai Xoirróv irepicppoveiTai 
Kai KaTairaTeiTai. Otjtujc eéffTI Kai ò dvQpujtroc ó pi) KUpepvuj- 
pevoç òtto Tivoc. 'E£ dpxHi plv dei ?xei eic ynoreiay, 
eic dypurtviav, eic fjouxiav, eig üraiKof|v, eic ¿XXa Tivà dyaOd 
eira peTà ptKpóv, Tfjc Oéppr|c èKeiviqç ffpevvupévr)g Kai pi) yx0VTOS 
aÙToO tôv KupepvüivTa aUTÓv, tôv maivovra Kai éfàrrrovTa 
ti]v 6éppr]v aUToO, JrjpaiveTat oütujg dveiraiaóilTujg, Kai tthrrei, 
Kai fiverai XoiTtóv ónoxetpiog toig éxOpoic, Kai trotoOcnv eic 
aUTÓv ei ti OéXouai. 

Consilia petenda. — 5, 4. "Ore npqv eic tò KOivóptov, navra 
dveriOépnv Tip yépovn Tip dppà 'lujdvvij* oübértOTe fdp, KaOwç 
einov, i|lveoxópnv noif]aai ti bixa Yvdiprig. Kai éoriv óre éXefé 
poi ô Xoficrpócg- «Où róbe croi éxei eineiv ó Xéyujv. Ti GéXeic 
óxXflaai aUTip ;» Kai éXeyov tàj Xofiopà)! «AvdOepd croi, Kal tí] 


5, 1. Inter Proverbia dicitur: Quibus non est gubernatio, decidunt 
ut folia: salus autem est in multo consilio. Contemplamini sen- 
tentiae vim, fratres. Contemplamini quid divina Scriptura doceat. 
Cavere nos admonet ne nosmetipsos informemus, ne nos sciolos 
habeamus, ne persuadeamur esse nos satis nobis ad regimen no- 
strum. Opus nobis est auxilio praeter Deum, opus coadiutoribus. 
Nihil est miserabilius, nihil quod citius expugnari queat his qui 
nullos duces, nullos auctores habent ad viam Dei. Ait enim: 
(Quibus non est gubernatio, decidunt ut folia. Folium a principio 
semper virens, semper germinans, semper delectabile est; non 
multo post arescit et languet, et cadens contemnitur et conculcatur. 
Talis homo est qui a nemine regitur. A principio ferventissimus 
est ad ieiunia, ad vigilias, ad quietem, ad oboedientiam et ad quae- 
cumque cetera bona. Paulo post exstincto eo fervore, si nullum 
habuerit sui gubernatorem aut altorem, qui exstinctum ignem suscitet 
et accendat, desiccatur et cadit, ac demum destitutus ab hostibus 
suis captivus trahitur, qui, ut voluerint, in ipsum grassantur. 

5, 4. Cum essem cum ceteris in coenobio, reponebam semper 
omnia apud abbatem loannem seniorem; numquam enim, ut dixi, 
sustinui quidquam facere praeter eius voluntatem. Mihi aliquando 
cogitatio veniebat: «Nihil habet quod tibi dicat. Quid vis eum 
turbare?» Et respondebam huic cogitationi: «Anathema tibi. Quid- 
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ótaKpiaei aou, Kai Tfl ouvéaet aou, Kai Tfl cppovflaei aou, Kai 
Tfl eibflaet aou, óti ô' olbaç, dirò óaipóvujv olbag.» Airqpxógriv 
oüv, Kai flptuTouv tóv fépovTa, Kai oup^aívei óti küi évioTt 
ÓTOKpiveTÓ poi tov Xóyov exeivov, ôv éveQupflÓqv, Kai Xomóv 
ÍXeyé poi ó Xofiapóg- «Tí oüv; iboü aÜTÓ èffTiv ô einov, pfl oak 
ÓKaipwg üjxXricrag tóv fépovTa;» Kai éXefov tàj Xoftopuj- «AXX' 
dpTt KaXóv éOTtv, àpTt dirò TTveügaTOC 'Apou éaii. Tô aóy yàp 
trovripóv éariv, dnó baipóvwv éartv, dirò épnaóoOc KaTaaTaaeujc 
jan.» Kai oütujç oübéKOTe ouvexwpouv tcij Xo'ftopü) TOtaÓflvat 
ipauTip dveu éírepujTfloeujc* Kai TnOTeüaaTé poi, àbeXtpoi, óti 
flpriv èv peyáXq dvatraüaei, èv peydXfl dpepipvicf tiare pe Kai 
buaxepaivetv étri toátuj. 

Accusatio sui ipsius. — 7, 2. Tò bé Tapaxóflvai riva npôç 1087 
dbeXtpóv OXipovTa aüróv, aup^aivei fl ék toO pfl eápeOflvai Kar 
iK€Ívrlv Tflv ójpav èv KaXfl Karaaráaei, fl èK toà ëxeiv dqbíav 
Tivà ttpôç aUTÓv. Eiai bé Kai dXXa ttoXXà aína toátou, &mp 
btacpópujc eífpnrai. Tò bé airtov ttàaqc rapaxflg éartv, éàv peTà 
dKpipeiag Zflrflaujpev, tò pfl péptpeoéai éauToüg- éKeiflev éxopev 
ÓXrv Tflv auvTpiPflv TaUTqv, éKeiOev oübénoTC eüplQKopev dvd- 
trauatv. Oàk éari yàp ûaupdaai oti dKOÜopev rrapà ndvTtuv t üjv 
àyiiuv, pfl dvai dXXrjv óbóv trXflv raürriQ' Kai [JXéKopev ôti 
oübeic tiibeuaé irore dXXqv óbóv, Kai eüpev àvàtrauaiv' Kai trpoa- 
boKtópev flpeig àvanaveaOat, fl óXtuc óbóv eüüefav Kpareiv, pr)bé- 
irore dvexópevoi éauToügc pépcpeaOai. "Ovtujc. 'Eàv troiflaij dv- 


quid iudicii est tibi, quidquid discretionis et prudentiae et intel- 
legentiae, id omne tibi a daemonibus est.» Proficiscebar igitur et 
seniorem interrogabam, saepiusque accidit ut id ipsum mihi re- 
sponderet quod ante cogitatio mea praemeditata erat. Insultabat 
igitur illa postmodum mihi: «Quid ergo? en ut dixi est. Quid 
senem importunus perturbasti ?» Cui ego contra respondebam: 
«Nunc bonum est, nunc id tibi fuit a Spiritu Sancto. Quidquid 
enim tuum est, omne malum est, et a daemone et ab habitu vi- 
tioso.» Sicque sustinui numquam cogitationi meae credere, nisi 
patrem consultassem prius. Quo factum est (credite quod dicam, 
fratres), ut in tanta semper quiete et securitate essem, ut plerum- 
que paeniteret me tantae tranquillitatis. 

7, 2. Turbari autem et affligi ex verbis fratris inde fit, quod vel 1087 
in statu nullo bono reperitur, vel quod fratrem illum oderit. Sunt 
autem et aliae plurimae huiusce rei causae, quae differenter dictae 
sunt. Sed ratio omnis perturbationis, si quaeramus diligenter, ea 
est, quod nemo seipsum accusat; hinc fluit omnis molestia et 
afflictio, hinc est ut nullam aliquando requiem habeamus. Nec 
mirari licet, cum a sanctis hominibus acceperimus, nullam praeter 
hanc nobis ad quietem viam dari. Quod ita esse in plurimis vidi- 
mus; et nos desides et amantes requiem speramus, vel credimus 
viam rectam a nobis incedi, cum in omnibus simus impatientissimi, 
numquam sustinentes nosmetipsos accusare. Ita se res habet. 
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Opwrroc puptaç noXiTeiac, «panicei bé Tflv óbóv TaUTqv, oü pó 
traüdij TtOTe GXipujv Kai QXipógevoc, Kai CcrróXXwv óXouc toüc 
kóttougc aUToO. TToiav bè xapáv, iroiav àvánauaiv oùk ex€l ô TOI 
oOtoc, ónov b'áv ànéXGij, üiiatrep eine Kai ô dpfïftç TTotpóv, ó 
éauróv peptpógevoc; Ei n fàp (WM  aUTiü cire Zripia, eire 
dnpia, eke oiabniroTt OXupic, npoXapdiv éxei éauTOv àftov, Kai 
oübénoTe Tapácraerat. 'Eon toátou tí troTe dpeptpvóiepov ; 
Triplex status erga passiones. — 10, 5. "EKaoTog paOrç tflv 


KaTáOTaaiv éauToO toá étra. Tpeîç KaTaordaeig eiaiv èv Tip 
àvOpdnrtp* éanv b èvepY<i>v tô nàOog, «ai effTiv ô icrritiv aÙTÔ, 
Kai Iotvv ó eKptfttiv aUTÓ. ʻO èvep-piiv tô toQog èœriv ó irpÓT- 
TUIV aUTÓ, Ô èTOKbIKIÎIV aUTÓ. 'O bé ioritiv tô toÓog ècrrtv ô 
prjTe èvepfiîjv, prjTe éKKÓrnuuv aUTÓ, dXXà <ptXoffo<p<i>v pev, Kai 
KaTepxópevog, ?xtuv ^è tô toOoç èv éauTip. ʻO bé éKpiiáiv tô 
toQoc éoTiv ô dfwvtiópevoc Kai touitiv Tà èvavTÎa toà toGouç. 

Passiones eradicandae, dum tenerae. = 11,3. EUKaipqcré 
tic péfaç féptuv peià tiiv paOr[Tijjv aÙToû èv tóttuj tivi, èv ili 
fleraV Kunapiaata bidipopa, piKpà Kai peyaXa. Kai Xéyet ô fépwv 
évi tiiv paGriníiv aÜToO' «Avaanacov tò Kunapíaaiov toáüto.» 
"Hv bé ptKpóv Ttdvu, «ai eüüéuig Tfl ptà x€>pi dvéemaaev aUTÓv ô 
dbeXcpóg. Eka beiKVÜei aUTip ó fépwv dXXo peiiov toà npuiTOU, 
Kai Xéyei aUTiji * «Avátntaaov Kaitoáüto.» ‘ʻO bé aaXeüaagc Taic büo 
Xtpaiv dvéanaoe KÓKeivo. ÍFaXiv beiKvüei aUTip ó fépuiv dXXo 
petlÓTepov ô bé peTà irXeiovoc kótou dveOTtaae KÓKeivo. Eka 


Quotquot virtutes possederit homo, etsi innumeras atque infinitas, 
a via autem hac declinaverit, numquam quiescet, sed semper vel 
affligetur, vel affliget alios, laboresque suos omnes deperdet. Quod 
autem gaudium vel requiem non consequatur is qui, ut aiebat abbas 
Poemen, talis factus fuerit, ut sese semper accusaverit? Quidquid 
incommodi, damni, probri, ignominiae vel alterius cuiuscumque 
afflictionis incurrerit, omnia hilare suscipit, omnibus dignissimum se 
putat, neque ullo modo turbari potest. Quid hoc homine quietius ? 

10, 5. Discat unusquisque statum suum in quo est. Tres enim 
hominis status sunt: primus quidem qui passionem operatur, 
secundus qui passionem refrenat, tertius qui eam eradicat. Qui 
passionem operatur, is est qui eam ad actum perducit et perficit. 
Qui vero eam sistit, is est qui neque vitium operatur, neque amputat 
illud a se, sed philosophatur et transgreditur ipsum, et si in se 
conservet et teneat. Qui autem eradicat passionem, is est qui certat 
viriliter et contraria passionis operatur. 

11, 3. Otiosus erat quandoque senex magnus cum discipulis suis 
in horto, in quo erant cupressi variae, magnae et parvae. Et dicit 
senex uni ex fratribus suis: «Evelle hanc cupressum.» Erat autem 
valde parva, et statim una manu evulsit eam frater. Deinde ostendit 
ei senex aliam maiorem priore et dicit ei: «Hanc etiam evelle.» 
Ille vero quatiens ambabus manibus hanc quoque evulsit. Rursum 
ostendit ei senex aliam maiorem; ille autem cum magno labore 
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betKvüei aUTti) Kai dXXo peilÓTtpov * ó bé perü nXeiovoc KÓnou 
TtoXXà aaXevaac, Kai Komàaaç Kai ibpwaag èirnpe k<lk€ivo. Eixa 
beiKvüet aUTip b fépwv ën palÓTepov ' ó bé Kai noXXà Komàaaç 
Kai ibpuiiaag oàk f|buvrl0ri énápat aütó. ‘Qç oüv eibev aÙTÔv ô 
fépwv pii buvdpevov, éttérpeipev áXXw àbeXcpw dvaaTflaai Kai 
PonOfoat aUTiii, Kai oátujc ^buvr|Oqaav dpcpOTepot dvaatràaat 
aUTÓ. Tete Xéyet b fépwv éKeivoig toig dbeXcpoig" «'lboü oûtujç 
dai Kai Tà náOq, dóeXcpoi. 'Ecp'óaov dai piKpd, éàv OéXwpev, 
óuvàpeQa peTà dvairaüaeujc èKKÓtpat aUTÓ. 'Eàv bè dpeXriauupev 
aUTwv, tbe piKpuüv, aKXripüvovTat, Kai óaov axXtipüvovTat, to- 
cfoOtov nXdovoç béovTai kóttou. Ei bé étri irXeiov àbpuvéüüai 
KaO0'f)pu)v, oùk ÉTi oübeé ptTà KÓnoii buvapeGa EKKÓipai aUTà 
dtp'éauTÓiv, èàv pi] Kai pof|OEtav axuüpEV Tivüüv àyiwv dvTtXap- 
Pavopévujv fjpiv ptTà Oéóv.» BXétcte nóariv bóvapiv éxouai Tà 
irapà tóiv à'fiujv yepóvTwv XefópEva. 

Tentationes cum gratiarum actione ferendae. —13,1. KaXuüc 
direv b dppfic TTotpíiv, óti tô aqpEiov toO povaxoü èv toig ttei- 
paapoíç «paiv€Tai. 'OtpdXa fàp ó povaxôç ô peTà dXqOdac 
npoaepxópevogc Tip Kupitp bouXeOaat, éTOipàaat kotoó ttjv aotpiav 
Tpv tpuxüv aUToü eig neipaapoüc, iva pq SeviZqTai hôte pqbé 
TapdaariTai év toig avppaivovai, maTcüwv óti oübév àveu Trjc 
npovoiac toO OeoO flvETat. "'Onou bé 0eoO npóvota, ndvTuuç 
KaXóv éaTi, Kai eig dxpéXetav tpuxûç tò yivópEvov rama fàp 
ôaa toieti Ô Ocôç peO'qpwv, üirép toO auptpépovTOC toieií, Kai 
dfanüüv fipfic Kai (peibópevoc f|pü>v. Kai ócpeiXopev, tbç eittev ó 


et hanc evulsit. Deinde ostendit ei aliam adhuc altiorem ; ille vero 
cum summo labore quatiens et desudans vix extraxit eam. Postea 
ostendit ei senex aliam adhuc maiorem ; ille autem incassum ela- 
borans et desudans eam evellere non potuit. Cum igitur videret 
senex eum non posse, iussit coadiutorem accedere, sicque ambo 
illam tandem extraxere. Tunc ad fratres conversus senex ait: 
"Huiuscemodi sunt passiones nostrae, fratres. Cum tenerae sunt 
et parvae, si volumus, facile illas possumus a nobis exstirpare. 
Quod si eas neglexerimus, utpote parvas, obdurescent ilico, quoque 
magis obduruerint, eo maiore vi et labore opus erit. Quinimmo 
irriti erunt conatus nostri omnes in illas, nisi alicuius viri sancti 
orationes ad auxilium nobis post Deum accesserint. Tantam vim 
habent auxilia quae a viris iustis et sanctis expetuntur. 

13,1. Quam praeclare locutus est abbas Poemen, monachi scilicet 
veri signum inter tentationes maxime apparere. Debet enim mo- 
nachus, qui vere ad Dei servitium venerit, iuxta sapientiam, prae- 
parare cor suum ad tentationes; ita ut in his quae sibi contigerint, 
non obstupescat aliquando, non conturbetur, hoc certum habens 
sine divina providentia nihil fieri. Quaecumque nobiscum agit Deus, 
omnino bonum est et in utilitatem animae nostrae fit; omnia enim 
ex benevolentia et caritate erga nos dispensat, ut scilicet curet et 
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dirôffToKoç, èv travTÍ eüxapiffTEiv Tfj àyaOórr)Ti aUTOÜ, Kai pqbé- 
noTÉ àOupeiv, rj piKpoipuxeiv èni toig ffupPaivouffiv ÓM'V» ctXXà 
Oéx«o0ai diapdxwe Tà énepxópeva perd TaTteivotppoffüvqc Kai 
Tfjg pera Geóv éXnióoc- Ttemiffpévoi, kæOûjç tinov, óti rtàvTa 
6oa dv Ttoirj peO' ópwv ó Oeóc, dfaOoTpTi ttoiei, Kai dfamíiv 
Ópóg irotei, Kai KaXwg notti. Kai oùk éevbéxtTat aürà dXXujc 
KaXüg yeviffOai, ti pò oütwg éeXérjaev ô Ôeôç. «PiXov éàv exi 
tig Kai nXrjpocpopeiTai óti àpaná aUTOv, €l ti ô' dv nàOij nap’ 
aUTOÜC, Kdv GXipepóv eí, ?x£l ^ti dyarniíiv éirotriffe, Kai oübétroTe 
mffTeüet nepi toà cpiXou aUTOÜ, oti pXdipai aUTOv GéXer nóffat 
pàXXov fjpeîç ÓOcpeiXopev éx£iv TOP^ T?à toü nXàffavTOc 
Ôpâç, Kai ék toà pO ovtog eig tô eivai irapafafóvToc, Kai bi* 
Ópàg évavOpwnijffavTOc, Kai ürrép ópüjv dnoOavóvToc, óti iravra 
dfaéóTrjTi Troiei peO'ópwv, Kai dyanwv OM«S noiei. 

Cellae custodia. — 16, 1. Aéfouaiv oi rraTépec, óti KaOioat 
eig tô keXXiov ppiffü éffTi, Kai tô napaXapeiv -fépouoiv rjpiicrü 
éffTi. ToOto ffppaivei ó Xóyoc, óti Kai èv Tqj KeXXigj Kai éfujQev 
toO KtXXiou, ôpotwç vrppetuc XPf*a) Kal toà tibévai tivù Kai bià 
tí ÓcpeiXei óffuxdCeiv Kaé' éauTOv, Kai bià tí ÓtpeiXet napapdXXeiv 
naTpdffi Kai dbeXcpoic. 'Eàv fàp vrjcprj tig nepi tóv  okottóv 
toOtov, ffrroubáíei noitiv, dug eirrov oi -rraTépeg- Kai ôte pév 
KdOrjTai èv Tip keXXiuj, eüxeTai, peXerá, notti piKpóv épfÓóxeipov, 
tppovTÍItt Karà bávapiv tájv Xofiffpitiv« ÓTt bé nàXtv napapàXXtt 
nujnoTt, Karavoei Kai pXéntt tov KaTaoraffiv aUToO, ci ccpeXeiTai 


salvet. Quare in cunctis, ut ait apostolus, eius bonitati gratias agere 
debemus, atque in nullo contristari, aut deficere, vel minimum, 
quaecumque nobis acciderint, sed omnia intrepide advenientia 
suscipere cum humilitate et spe in Deum, certo persuasi, ut dixi, 
quod quidquid nobiscum agit Deus, id sua bonitate et benevolentia 
erga nos agat. Neque enim decet ea aliter bene fieri, quam ut 
sic misereatur Deus. Nam si quis amicum habeat, et certissimus 
sit ab eo diligi quamquam aliquid ab eo patiatur interdum mo- 
lesti, id tamen putat amanter factum, neque persuaderi potest ullo 
modo nocendi animum amicum habuisse. At quanto magis de Deo, 
qui nos plasmavit, qui cum non essemus, fecit ut essemus, qui pro 
nobis incarnatus, pro nobis mortuus est, debemus credere cum 
bonitate nobiscum agere et cum amore nos tractare. 

16, 1. Dicunt patres nostri quod in cella sedere dimidium quod- 
dam, et cum senioribus congredi dimidium est. Videtur nobis hic 
sermo innuere, et in cella et extra cellam custodia nobis opus esse 
et diligentia; ut scilicet noverimus quare in cella quiescendum, et 
quare seniores et fratres adeundi sint. Si enim quisque in hac 
consideratione frequens et diligens fuerit, ea studebit facere quae 
iampridem sint a patribus factitata; cumque in cella fuerit, orabit, 
meditabitur; non erit otiosus manibus, cogitationes suas quascum- 
que, quales fuerint, scrutabitur. Cum vero animadverterit ubi sit, 
considerabit pariter et agnoscet statum suum, intellegetque lu- 
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iK Tfjg ànavTi'pjetug twv àbeXcpáiv, q où, Kai ei büvaTai^àpXaiiüjc, 
civaKcipipet eic tò  KeXXiov aUTOÜ. Kai éàv ibq aUTOv eig ti OXa- 
pévia, pavOávei Tqv daSéveiav éairroü- pavOávei óti áKgqv 
oübév éKTqaaTO ¿k Tqc qouxiac, Kai dirotJTpétpet TtTaneivtupévoc 
eig tô ibiov kcXXiov, Kai KXatajv, peTavotüv, TtapaKaXtóv tóv Oeóv 
üirép tiíig àaÓeveiag aUTOÜ, Kai outujç Xoutóv KaóéieTai irpoa- 
¿Xtuv ĉavTÎp. Eira iràXiv èpxeTai trpôç toùç dvOpâiTTOUç, Kai 
pXéitei éauTOv ei epetvev fjTTtupévoç eic Tà npiôTa, q eig dXXa, 
Kai otJTtuç TtaXiv ürrocrrpétpei eig tô KeXXiov aUTOÜ, ôpoiujç Tà 
aüià rroiüjv, KXaiujv, peravowv, beópevogc Ttepi Tqc KaTaOTáaetoc 
aUTOÜ toà @eoü. Tô KeXXiov yàp ütpoi, oi bé ávOpwttoi óoki- 
pdZouaiv. "Qotc KaXtóc einov oi TtaTépec, óti tô KoSiffai eig tô 
KeXXiov qpiav OTt, Kai tô trapapáXXeiv fépouoiv Spieró éoTi. 
Indifferentia. — 19. 'O pq éx^v ibiov üéXqpa, ndvTOTe tô 
ïbiov irotei* éiuJTépov -fàp ibiov oük éxei* ei ti b'àv Kai févqTai, 
dvanaüet aUTOv, Kai eüpiOKeTai tovtotc tô ibiov iroiwv. Où xàp 
0éXei Tà TtpaypaTa yiveaQai, tbc O0éXei, dXXà O0éXei, ùjç fiveTai. 
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Definitiones Christiani, amici Dei, continentis, monachi. — 
Gradus 1. Xpiœnavôç jotiv pipqpa Xpicrroü Karà tò buvaróv 
dvOpdmwv, Xôfoiç Kai épfoic Kai évvoip eig Tqv 'Ayiav Tpidba 
ôp0â)ç, Kai dpép-rrrujç iriaTeüiuv. OeotpiXqc éariv b irávTwv twv 


crumne an iacturam fecerit, quo tempore e cella abfuit, et an idem 
redeat qui ab ea exivit, sine damno scilicet et iactura. Qui si 
viderit in aliquo iacturam fecisse, discet infirmitatem suam, discet 
se nihil adhuc lucri consecutum ex quiete atque otio cellae, rever- 
teturque cum humilitate ad eam, paenitentiam agens cum lacrimis, 
et rogans Deum pro sua imbecillitate et fragilitate; et sic demum 
sedebit sibi ipsi tantum intentus. Rursus cum exierit ad homines, 
intuebitur seipsum, sitne superatus ac victus, in quibus primum, 
an in aliis et diversis, rursumque in cellam rediens faciat quae 
primo: paenitentiam agat, defleat, rogetque Deum pro suo statu. 
Cella enim attollit, homines autem probant. Quare probe dictum 
est a patribus, et sedere in cella dimidium quid esse, et ad seniores 
advertere alterum dimidium. 

19. Qui non habet propriam voluntatem, semper propriam facit; 
exterius enim proprium non habet; quodeumque igitur acciderit, 
ei requiem affert, et ipse invenitur propriam voluntatem faciens. 
Non enim vult res evenire sicut vult, sed eas vult sicut eveniunt. 

1. Christianus est, qui pro sua virili Christum verbis et factis 
imitando sequitur, totaque mente in sanctissimam divinitatis Trini- 
tatem recta fide, sine errore et vitio fertur. Amans Dei est, qui 
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cpuoiKwv Kai dvapapTfiTwv èv peTouaísii fimxpxwv, Kai twv Kara 
büvaptv dpaQwv pfi dpeXwv. 'EfKpaTfic étrrtv ó èv péfftp itei- 
paapwv, xai rarfibwv, Kai Oopópwv dTaiXkaypévov Tpóirouc, mxaij 
buvapei pipefaQai cpiXovetKwv. Movaxóg éattv, Tdjtç Kai Kard- 
«rraaic dawpáTwv, èv owpan (üXiKtp Kai fiumtpw éniTeXoupévq. 
Movaxógc étrrtv ó póvov twv toO 0eoO éxópevoc ópwv, Kai Xófwv 
èv navri Kaipw, Kai tóttuj, Kai updypaTi. Movaxóg éffiiv pia 
tpôoewç btqvexfig Kai tpuXaxfi aiaOfiaewv dveXXtrrfiç. Movaxóc 
&oTiv fifviopévov owpa, Kai KtKaPappévov OTÓpa, Kai rretpwTto- 
pévog voüc. Movaxóg écmv Kaiwbuvog ipuxfi èv binvtKtî pvfipq 
óavdTou dboXeffxoOaa, Kai ÜTrvwrroucra, Kai fprifopoOaa. 'Ava- 
Xwpqaigc KÓapou écrriv Ikoóoiov pfaog énatvoupévqg ôXqç, Kai 
dpvrçaiç tpôoewç bi* émrvxiav twv ünép cpüaiv. ndvTec oi Tà to0 
piou irpoOópwe KaTaXiTtévrecg, irdvrwe fi btà tfiv péXXouaav 
PaaiXdav, fi btà nXfiQoc dpapTqpdTwv, fi bià Tfiv eig Geóv 
dydtniv toOto ittnotfiKaatv. Ei b'oübelc twv npoeipiipévwv oko- 
ttwv aUToic irponyfioaTo, àXoyoç fi toât wv dvaxwpnote KaOéaTrjKe. 
1094 Virtutes initio renuntiationis. — 1. TTávTa dnapvfiaovTat, 
rama Kaiacppovfiaouffi, rama KaTafeXáoovTai, rama étcrivá- 
fovrat oí Trpooepxópevoi, iva KaXóv QepéXiov KaTapdXwvTai. 
KaXóc Tpibogoc Kai TpiaruXogc OepéXioc- dKada, vqOTeia, ow- 
qppocrüvr]. TTdvTtg oi èv XptffTÍp vfiiriot bià toàtwv dpxeéoOwaav, 


rebus omnibus a natura datis et lege permissis utitur, nec bona 
quae facere potest praetermittit. Continens est, qui in medio tur- 
bine tentationum, procellisque tumultuum ac turbarum, necnon 
insidiis laqueorum, mores eius qui extra pericula positus est, totis 
viribus studet imitari. Monachus est, qui in terrestri et inquinato 
corpore tamquam extra corpus, caelestium statum et vitam aemu- 
latur. Monachus est, qui nullo tempore, loco, negotio, occasione a 
Dei nutu et praeceptis vel latum unguem recedit. Monachus est 
violentus et assiduus naturae domitor, et inconivens pervigilque 
sensuum custos. Monachus est, qui corpus sanctum, linguam pu- 
ram mentemque divinitus illustratam habet. Monachus est, qui 
vigilans ac dormiens, in assiduo luctu et mortis meditatione ver- 
satur. Secessus ab saeculo est voluntarium adversus id omne, 
quod saeculares laudant, odium ac totius naturae, propter spem 
rerum quae supra naturam sunt, abdicatio. Omnes qui praesentis 
vitae commoda sponte prompteque abiecerunt, id vel ob spem 
futuri regni, vel ob ingentem sarcinam peccatorum, vel propter 
Dei summi boni amorem fecerunt. Qui nullam ex his propositam 
habuit metam, is quasi nulla ductus ratione vitam deseruit com- 
munem. 

1094 1. Quicumque se ad religiosam vitam conferunt, omnibus rebus 
nuntium remittent, omnia contemnent, omnia ridebunt, omnia 
abicient, ut praeclarum fundamentum iaciant. Praeclarum porro 
fundamentum triplici structura columnaque constans est: innocentia, 
ieiunium, temperantia. Omnes qui in Christo sunt infantes, ab iis 
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TeKgiipiov XappávovTte tà alaSrixà vf)Ttta. Oübév fivexai napà 
èKtivotç beivóv, oübév frrcouXov eüpeOriaeTai totc, où KÔpoç 
àKÓpeoTog, où facrrrip àxópTacrrocg, où aáipa mjpoüpevov. 'lautç 
fàp Kaxàtóv aOEQqaiv tóc TpotpóC Xoiiróv irpoKOTtrovTat, Kai tóv 
itüpujaiv TtpooXappávovTai. MiaqTÓv dXqOûç Kai èmKÎvbuvov 
tò èE eiaóóou Tfjg TtaXriç xauvujóóvai tóv rraXaiovTa, irSai bt- 
bóvTa TtKpnpiov TÓC éauToO ocpaYÓC- vEcttw f)piv tovtujç jk tóc 
axe^àç àpxôÇ, Kai èv Tfl pex' aUTÓv xauvwoti djqpèXeta. H'uxô 
Yàp àvbpiaapévri, Kai ímoxaXáaaaa, ùnô Tfiç pvfipqç t ôç àpxaiaç 
<nroubôç> tbc üiró KévTpou, KX^ootTai. Ató Kai èK toùtou itoX- 
XdtKiç Tivèç čauTOÙç àvenrépujoav. 'Ottót' àv f] tpuxó èauTÔv Ttpo- 
boüaa tt)v Oèppqv ànoXéaij xqv paxapiav Kai èmipaTOv, IqTriaâTiu 
èmpeXtbç èK troiaç aHaç aÙTqç é«TTépr[Tai, Kai küt’ èKtivnç ôXov 
tòv TTÓOOV, Kai tôv aitovbôv àvaXapéTw. Oùk eOTi yàp bi* éTtpac 
iriXqc aUTÓv éíitavaOTpéipai, ei pô bi* ôç Kai eEeXr[XuÓev. 
Vocationes speciales. — 1. Mqbé tóc TtepiaTaTiKàg; ànoTayàg 
PbeXvlibpeGa ô KaxaKpivujpev. Elbov yàp xtvag rpeüyovTac, Kai 
àKouattuç Tip paoiXet npoaepxopévouc, Kai ànavTüvTag irpooepxo- 
pévip, xai TOUTtp Xonróv ¿kouoîuję ÓOipiKeüoavTag, Kai èv tû? 
TraXaTÍw aUTip auveioeXOÓvTac, Kai TOUTip auvapiaxóaavTag. 
Elbov (HTÓpov èv YÓ àKouaiujg éKireaóvTa, Kai Kapnóv iroXüv 
Kai eüâaXô TretroiqgKÓTa* wcmep Kai épnaXiv eibov èv iaxpeiuj 


ducant initium ; et ex illis ipsis, qui infantes corpore sunt, exemplum 
capiant. Nihil apud infantes malitiosum, nihil subdolum, non in- 
explebilis cibi satietas, non avarus venter, non inflammatum cupi- 
dine corpus. Fortasse cum auctiore victu augent et vitia corporis, 
venerisque ardores accenduntur. Digna certe res odio et periculo 
proxima, athletam in ipso luctae aditu languescere certissimo se- 
cuturae ruinae suae argumento. Ex firmo religiosae vitae principio 
ingens nobis fructus exsistat, quamvis postea languor aliquis sub- 
repat. Animus generosus et inflammatus, ubi olim incipit fatiscere, 
memoria primae virtutis veluti calcaribus admotis exstimulatur. 
Hinc saepe nonnulli seipsos rursum ad fervorem excitarunt. Quoties 
anima sui proditrix a primo ac beato et gratissimo religionis ar- 
dore refrixit, diligentissime causas et fontes illius remissionis in- 
quirat, quibus deprehensis, toto conatu adversus eos exsurgat. 
Neque enim fieri potest, ut mens ad pristinum virtutis ardorem et 
vigorem nisi per illam portam, qua exivit, revertatur. 

1. Nec illos quidem horreamus vel condemnemus, quos casus 
aliquis compulit, ut mundo renuntiarent. Observavi enim quosdam 
refugitantes, cum imperatori non nisi coacti occurrissent, tandem 
eius se obsequio invitos addixisse, cum eoque in regiam ingressos 
esse, et cum illo familiariter ad mensam accubuisse. Vidi sementem 
casu, non consilio, in terram prolapsam, in laetissimam tamen 
segetem profecisse. Quemadmodum et alias notavi non neminem, 
omnem aliam ob causam potius, quam ut curaretur, in officinam 
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tivù Kata Tiva érépav xpeiav ttapayevópevov, Kai ünó toà iaTpoü 
Ct«miÓTr[Ti KpaTrcOévTa, Kai drroOTucpOévTa, Kai tt]v émKttpévqv 
Tip cpuiTl aUTOü àxXüv atroPaXovra * Kai yèyove tò CtKOÙOia tájv 
èv Tiaiv éKOuaiujv pepaiÓTtpa Kai KupiwTepa. 


1096 Exemplum regis terreni vocantis. — 1. Ei paoiXéujç èm- 


1097 


1096 


1097 


yeiou KaXéaavTOc, Kai eig tt) kotà npooionov aÜTOÜ bouXeiav 
ffrpaTeOoai O0eXr|[OavToc, oàk dvapévopev, où rrpocpaaiiópeüa' 
dXXà ndvTa KaTaXeiipavTtc npoQüpwe aUTOv KaTacpOdvopev * 
Trpóaxwgev ĉauTOîç, pii kujc «toà BaaiXéwg tùùv PaaiXéujv, Kai 
Kupiou tiíiv Kupituv, Kai Qeoü tájv Oeifiv» [i Tim 6,15] koXoüvtoc 
flgâç eig tt) oüpdviov TaÜTqv tóíiv, èf ÜKyiptac Kai paOugiac 
napaiTricnüneOa, Kai év Tip peyáXip Pqpan eüpeÔwuev dvano- 
XôyriTOt. 

Vocatio cum patre spirituali examinanda. - 1. TTpò itáv- 
TU) toûto Kai ír|Tr|<Jou<Ji, Kai Ttoiqcroucriv oí èv Xpicrrw yvqaiwç 
bouXeüaat pouXógevoi, iva Kai toùç tôttouç, Kai toùç Tpônovç, 
Kai Tà KaOiapaTa, Kai Tà émTqócópaTa, bià KveupaTiKwv ttaTt- 
pujv Kai oiKtiag éinyvibffeuuc, áppóíovTa ĉauTOîç émXéi-wvTah' 
Où yàp ndvTwv Tà KOivófiia, bià tô Xixvüübec* oübé küvtwv Tà 
ijffuxaOTiipia, btà tô üupwbec* éKaarog bé émOKéipeTai èv ttoíuj 
TOTToiujTai. 'Ev  Tptoi yeviKWTaTaig KaTaOTáaeoi KaOiapaTuiv 
ànatra f| povaxiKÜ noXiTtia nepiéxerar F| èv dOXrjTiKrj dvaxuu- 
prlff€i, Kai poviqr f| perà êvôç, f| ttoXù büo f|ouxdleiv f) èv 
Koivopiip ÜTropovr|TiKU)c Kaüèleaôai. 


medicam ingressum, et a medico quadam urbanitate circumven- 
tum, et ad mentem revocatum, offusam luci oculorum nebulam 
abstersisse. Ita in multis usu venit, uti firmiora saepe certioraque 
sint ea quae forte facta sunt, quam quae consilio et deliberata 
voluntate. 

1l. Quando mortalis imperator ipsemet coram expeditionem sus- 
cepturus ad suum nos obsequium evocat, statim ad nomen respon- 
demus, sineque ulla tergiversatione aut excusatione aut mora, 
neglectis omnibus, promptissimis animis nomina daturi accurrimus. 
Caveamus ergo, ne regum Rege, et Domino dominantium, Deoque 
deorum, nos ad caelestem hanc militiam citante, ex inertia et ve- 
cordia illam detrectemus, olimque ad supremum tribunal adducti, 
indefensi deprehendamur. 

l. Ante omnia germani Dei famuli quaerant studeantque per 
spirituales patres suumque ipsorum cuiusque iudicium, quae loca, 
quos mores, quam domum aut sedem, quas exercitationes sibi 
opportunas potissimum deligant. Neque enim e re delicatorum est, 
in coenobio degere; neque iracundorum in solitudine vivere. Pro- 
inde singuli dispiciant, quod genus vitae sibi aptissimum arbitrentur. 
Triplex omnino est omnis religiosae et generosae vitae ratio: vel 
ut solus et solitarius decertando vivas; vel cum uno alterove so- 
dali; vel ut in coenobio per patientiam conquiescas. 
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Triplex renuntiatio. — 1. Oùbeiç èv iili oüpaviq; vugcpáivi 1098 
<rre<pavn<popâ>v éXeüaerai, gô tóv rrpwTqv, Kai beuiépav, Kai 
Tpiiqv ànoiafoóv ànoiaiàgevoc* Xéfuj bq tóv nàvTiJuv irpaY gá- 
iwv, Kai àvQpibitev, Kai yovéujv, Kai tóv éKKOtrróv toO ibiou 
ótXnpaTOc'* Kai Tpirnv ànoiaYÓv Trjg KevoboSiag, tóc éttaKoXou- 
Qovcrric iq inraKoq' «'E£éXOere èK géaou aüiifiv, Kai àipopiaGnie ' 
Kai àKaOapaiag KÓagoi; pi] firmoOe» [à«pn«róe] [Is 62, 11], Xéyet 
Küptoc. Tiç xàp trap'éKeivoig üaügara irenoinKe TtdiTtoie; Tic 
veKpoüc riYtipe; Tiç baigovag dtróXacrev; Oübeicg. TaOra Y«p 
navia govaxtiiv là erraQXa, 8 ô KÔogoç x^pnoai où büvaiai. 
Ei yàp óóüvaio, rrepi tí ô àffKnatcg, ÓYOIJv ô dvaxæpnoiç ; 


Peregrinatio, quae est fuga saeculi. — 3. Hevrreía éoii 1099 
KaiaXenpig dveTrirrrporpog návTtov tiiiv èv tt| rraTpibi, npóg tóv 
Tijg eàoepeiag jkottóv ôgív dvTiTrparróvTujv.... HeviTCÜwv darpa- 


Xiiou tóv YuptuTUv, Kai tpiXqbovov baigova. 'H Yàp £evnda 
àipopgóv aUTgi bibuucFi. KaXq ô dirpoonáSeia, TaUTTig bè ievneia 
gôiqp. ʻO feviTeüaag bià tòv Küpiov, oùk èn ax^aeiQ —7- kv, 
iva gô cpavij bià ndOq nXaiógevog. ‘O KÓffgou Sevneüuiv, gqKèn 
KÓagou TrpocJipaüaree. TTerpÜKaai y«P là rraOr] qnXetricrrpoipa 


dvai.... ‘H titiv TÓTTUIV ÔM>i>v dvaxdiprjaiç èoTtu, eiç Tà drrapa- 
KXqiiKwiepa, Kai áKevoboÉóiepa, Kai laireivÔTepa gépn * ei bè gô, 


peià TtdÓouc TOTÓpeOa. '"AirÓKpvTrre eUYévetav, Kai eüboiiav gó 
dvairópTteue, gq rruig eüpeüqc ?repoc pév èv idi awpaTi, éiepoc 
b^ èv toîç rrpáYpaai btaKeipevogc. 


1. Nullus religiosus in caelestem thalamum ad coronam immor-1098 
talitatis referendam admittetur, qui non et primam et alteram et 
tertiam abdicandi se rationem observat: ut omnibus, inquam, rebus, 
hominibus, parentibusque nuntium remittat et voluntatem suam 
recidat, ac demum inanem gloriam, quae ex oboedientiae obsequio 
nasci solet, retundat. Exite e medio eorum, separamini, et immunda 
saeculi nolite tangere, inquit Dominus. Quis enim apud illos um- 
quam admiranda aliqua perpetravit? Quis mortuis vitam reddidit? 
Quis daemones profligavit? Nemo. Haec enim omnia religiosorum 
virorum sunt praemia, quae mundus capere non potest. Nam si 
posset, ad quid religiosa exercitatio ? Quorsum ab saeculo secessio ? 

3. Peregrinatio est omnium commodorum, quae ab destinata 1099 
pietatis meta nos praepediunt, in omnem vitam repudiatio.... 
Peregrinabundus, cave vagabundum et voluptarium daemonem ; 
peregrinatio enim illi occasionem praebet. Praeclara est indiffe- 
rentia, eiusque mater est peregrinatio. Qui Christi causa peregri- 
natur nullius rei desiderio trahitur, ita ut propter passiones vacillare 
non videatur. Qui mundum deseruisti, quae mundi sunt ne con- 
tigeris. Amant enim sopita desideria reviviscere.... Secedendum 
autem nobis est in ea loca, quae minus celebritatis, consolationis 
et gloriae habent; alioqui cum cupiditatibus nostris avolabimus. 
Tege generis nobilitatem et nominis claritudinem noli iactare, ne 
aliud corpore, aliud actionibus profitearis. 
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1100  Oboedientia. — 4. 'YttaKofi éaTiv àpvqaig tpux»iç oixdag nav- 
TfXqc, ôià atbpaToc émbeiKVupévq èvepfwç. 'H Taxa tô éptraXiv, 
ÛTOKOti èaTi vÉKpujaiç peXüjv ¿v Zjbaq biavoitjt. 'YiraKOti èaTiv 
dvtîéTaoToç KÎvqaiç, êKOÙaioç QavaToç, àmpiepfoç Zuuq, dpé- 
pipvoç Kivbuvoç, dpeXÉTnToç OeoO fimoXo-fia, deponía OavdtTou, 
dKtvbuvoc nXoüc, ünvoOaa óbomopia. 'Ynaxofi éan gviipa OeXr)- 
aecuç, Kai tyepaiç Taneivdiaeajc! oùk dvTepeií, ?| btaKpivei vexpóg 
èv dyaOoig, r, tô óOokciv novppoic. ʻO xàp OavaTwaaç aUToO 
eüaeiiügc Tqv ipuxnv, imép irdvTwv dnoXopiaeTai. 'Ytokoit éaTiv 
anóOeaig biaKpiaewg èvttXoûtuj biaKpiaewc, dpxó pév vcKpujaetuc, 
Kai ipuxÓC OeXppaToc, Kai péXooc awpaTOC tróvoc- neaÓTqc bé 
noTe pév rróvoc, noTé bé dnovia- TéXoç bé dvaiaOnaia Xoinóv 
rráaa, Kai dKivqaía tróvou * tót6 ttovüjv ópÓTai, Kai dAyuvópevog 
ô M»v veKpóg oütoç ô paKapfÍT^c, ÓTav éauTOv óipeTai tà oíkcíov 
TTOioOvTa OéXiripa, beboiKÓTa ttjv paaTayqv toO éauTOÜO KpipaTogc. 
"Oaoi ttpôç tô OTdbiov Tfjc voepâç ôpoXoTÎaç ;TtexetpriaaTe diro- 
büaaaÓai* ôaoi tóv toO XpiCToO itrfóv éiri tóv olKeiov aüxéva 
Spai poáXeaGe* Óaoi jk toótou to èauTwv tpopTÍov etri tov toO 
érépou TpdxnXov émQeivai anovbálere- óaoi Tàg éauTióv duvàg 
Tpaipai éKouaiujc aneübeTé, Kai dvY ;Keívwv éXeuOepiav fpatpflvai 
ôpîv poOXeaSe' baoi x£Paiv éTépwv dvuipoüpevoi vrixópevoi tô 
péya toüto irepaioOaOe iréXaYoc, fvitiTe ¿iç aüávTopóv Tiva, Kai 


Tpaxeiav ôbôv pabileiv érrexeipnoaTe, píav trXávriv Kai póvqv èv 


1100 4. Oboedientia est perfecta animae propriae per corporis officia 
demonstrata abdicatio. Aut contra fortasse, oboedientia est sen- 
suum in anima viva mactatio. Oboedientia est motus inexcussus, 
voluntaria mors, incuriosa vita, securum periculum, expedita apud 
Deum defensio, mortis securitas, navigatio sine periculo, dormiens 
peregrinatio. Oboedientia est sepultura voluntatis, excitatio humili- 
tatis; non obloquitur, non diiudicat, nec bona tamquam mortua, 
nec vulgi opinione mala sentit. Qui enim animam suam religiose 
mortificaverit, in omnibus excusabitur. Oboedientia est iudicii cum 
summo iudicio abdicatio, principium religiosae mortis et voluntatis 
animi et corporis membrorum labor. Medium alias adhuc laborio- 
sum est, alias caret labore; finis iam vacat omni sensu laboris et 
motu perturbationis. Tum beatus hic idemque vivus atque mor- 
tuus sentit dolorem, cum animadvertit suum se voluntatis sensum 
secutum, ex quo sui pondus iudicii reformidat. Quicumque ad reli- 
giosae professionis stadium decurrendum vestem paratis ponere; 
quicumque iugum Christi in cervicem vestram vultis tollere; qui- 
cumque ab hoc tempore impedimenta sarcinarum in alterius hu- 
meros reicere conamini; quicumque vos in servitutem emancipare 
properatis, ut pro illa in libertatem asseramini; quicumque manibus 
alienis levati, hoc ingens mundi pelagus traicere cupitis: scitote 
vos asperam quidem, sed compendiosam viam insistere, quae unum 
dumtaxat, et unicum in se continet erroris labyrinthum iinopuQpiav 
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aUTfj KeKTrijiévoi, aljTri bè KaXelxai ibiopuGpia* ô fàp TaUTqv eic 
fitrav ànapvriaápevoc, èv oig boKei eífvai KaXoic, Kai irveupaTt- 
koic, Kai Geapéaroig ttpó toO fiabiieiv égpGaaev. 'YrtaKofi fàp 
éativ amaría lamí]) èv toic KaXoîç áiraai péxpi TéXovç eémfjg.... 
Metà bé Tqv èv Tip arabili! Xomóv Tqç eüaepeiac, Kai ünoTaff|c 
eiaobov, pr[K6Ti tóv koXóv qpüiv àfuivoGéTnv èv rivi tô aüvoXov 
àvaKpivuipev, kv Tiva èv aUTip dig èv àvGpdmip iauig èri Ppaxéa 
TrXnppeXfipaTa GeaauupeGa. Ei bé pf oübév èK ti|; ürrorafflg oi 
àvaKpivovTfc lijopeXoiipeGa. 'AváfKq rrfiaa, toùç pouXopévoug èv 
toig émOTOToOai ttíiotiv àbiaxaKTOv bià Ttavróg Karéxeiv, tò 
toütujv  KOTopGtípaTa èv Tri oütójv Kapbía dveSáXenrra, Kai 
deipvqara tpuXarreiv, iva óre oí baipoveg fjpiv amoTÍav Ttpóc 
aüroüg atreipuiaiv, èK t àjv èv fjpiv pvripoveuopévujv ànocpipibauipev. 
KaOóaov fàp h ttIotiç GáXXei èv Trj Kapbtcj, kotù roaoOrov küï 
tô ailipa aireübet èv tí] biaKovtg. 'Eitàv bé eig àmariav trpo- 
atóipij. étreae. «TTóvtwe fàp 8 oük èK mareujc, àpapria éariv» 
[Rom '14, 23]. 'Ettóv ae ô Xofiapóg àvaKpívai, f| KaxaKpívai tóv 
irponfoüpevov íarofiáXXij, tbc ànó Ttopveiag àitomibriaov* pqb' 
ôXujç Tip ô<pei TOÙTip Ttapaaxnç dbeiav pò tôttov, pô eïaobov, 
MÙ ùpxnv. <t>Géffou bè ttpôç tôv bpÓKOvTa- 'Q dnarediv, oùk 
èfili toû dpxovroç, àXX'aUTÔç tô èpôv Kpîpa àvebéSaw oùk 
èfüj èKeivou, àXX' aùxôç époü Kpirqç KaGéarqKev. 
Distractiones in oratione. — 4. TTáXaie èvvoiqt àbtaXentrujç, 
TaÙTîjv üeppopévnv èmauvâfiuv ttpôç èauTÒv. Où fàp àpéppaaTOV 


dictum ; quam qui cautus omnino déclinant, hic priusquam iter est 
ingressus, iam ad metam eorum, quae honesta, religiosa et Deo 
grata videntur, pervenit. Oboedientia quippe est sui ipsius in 
omnibus per omnem vitam ad mortem usque diffidentia.... Ceterum 
ubi stadium pietatis et oboedientiae ingressi fuerimus, bonum prae- 
sidem nostrum nequaquam amplius iudicabimus, quamvis nonnullas, 
ut in homine, labes maculasve exiguas notaverimus ; alioqui nullum 
ex obsequendi studio fructum operae referemus. Prorsus necesse 
est, ut qui bonae mentis constantiam erga suos maiores inconcussam 
tueri statuit, recte facta illorum intimis animi sensibus reponat, nec 
umquam ex memoria deleat; ut si quando daemones diffidentiam 
contra coenobii antistites in nobis sparserint, ex praeteritae vitae re- 
cordatione eorum ora retundamus. Nam quo magis fides in animo 
effloruerit, hoc promptius ad omnia corpus officia discurret. Quicum- 
que vero ad diffidentiae scopulum offenderit, iam lapsus est. Quidquid 
enim non est ex fide, peccatum est. Ubi te cogitatio impulerit, ut in 
praesidem tuum aut inquiras aut eum damnes, tamquam ab stupro 
resili ; neque deceptus huic viperae ullam fidem praebe, neque locum 
da, nec aditum, nec ullum principii vestigium. Quin tu excetram illam 
sic compella: O deceptor, non ego praesidis in me iudicium, sed 
meum ipse in se suscepit; non illius ego, sed meus ille iudex est. 


1101 


4. Sine cessatione contende animo, ut mentem vagabundam adi 101 


te recolligas. Ceterum Deus ab discipulis oboedientiae non tam 
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ó Qeóc toùç ÜTtr]lKÔouç dnaiieî upoaeu/ôv * pò dOúpet kXetttó- 
pevpç- àXXà Oüpei, tôv voûv àù dvaxaXoùpevoç. 

Oboedientiae difficultas. — 4. IliOTtuTéov dpepipvujç toig èv 
Kupiuj tôv f|M(üv dvabeSapévote àmpéXeiav, kóv èvavTia Tivà tàj 
6okéiv Kai Trj atuTTipic? ópüjv évavTioüpeva éniTUTTojai* tote fàp 
Ò npóg aÙTOÙç f]gu»v niorig, â>ç èv x^veuTtipiip Taneivujaeujc, 
óoKipdieTat. ToOto fàp mtrretuç dXr)0€<rràTqç fvujpiapa, tò tò 
évavTia éXmcopévujv -pvópeva OeujpoüvTac, toig irpooTárroooi 
7teiOea0ai dbicrrâKTwç. 

Observatio sui. — 4. Abüvarov touc Tèxvrçv pavOdvovrag 
óXoipüxuje pò KaO0'f]pépav TtpoKOirreiv èv aUTij- dXX'"oi pév Tqv 
npoKOtrqv émYivcüffKOUffiv, oi bé olKOvopiKweg dyvooOaiv. "Apurroc 
TpaTOÎÎTpç KaO0' écnrépav tô tog fjpepag Kèpboç ô iqpiav rrdvTwe 
iprppi&i* où büvaTai bé aacpüic fvwvai, d pq Ka0'aipav èv Tip 
nivaKibiip aripeioÜ Tai. Tà 'fàp Ka0 uipav XofoOéaia tô Ka0r)- 
peptvóv cpwTÍZouai [tpwriZet]. 

Electio directoris. — 4. TTpóg Tàg TtoiÓTqTag fjpev twv ira- 
O«i)v, Kai Tàc ÜKOTayàç btaKpivujpev, Kai èKXeftbpe0a npeiróvTUjc. 
"Eotuj trot nepi tô Xdyvov dxpaTweéxovti Kai jkttovti fupvaoTÓC, 
dffKr[Tr[c, Kai «hrapàKXr]TOc irpóc Tpotpqv, Kai pò pftXXov OaupaTO- 
ttoiôç, Kai èToipoç iravTi eig ürroboxÓv Kai Tpdnféav. 'Eotuj ooi 
üipaüxevi óvti ôLÀç Kai dnapaxdipnToc, Kai pò trpfioç Kai tpiXàv- 
Opwnoc. MÒ InTÜpev npofvcüffTag, pnbé npopXéirrag, dXXà irpó 


attentas preces reposcit. Ne concidas animo, quasi furto sub- 
ducaris; sed habe bonum animum, mentem semper revocando. 

4. Sine omni cura fidendum est iis qui salutis nostrae curam in 
Domino susceperunt, etiamsi quandoque in speciem contraria saluti 
nostrae imperare videantur. Tunc enim nostra in eos fiducia velut 
in camino submissionis probatur. Hoc enim est verissimae fidei 
argumentum, cum ii, qui praeter spem sibi imperata vident, illa 
nihilominus sine dubitatione exsequuntur. 

4. Fieri non potest ut qui se opificio totum addicit, in eo non 
cotidie proficiat; quem quidem profectum alii sentiunt, alii vero, 
pro Dei providentia, non animadvertunt. Optimus ille mensarius 
est, qui cotidie sub vesperam lucri damnive rationes computat. 
Quod accurate fieri non potest, nisi per omnes horas in pugillaribus 
rationes adnotes. Singularum enim horarum observatio totius diei 
statum ostendit. 

4. Pro ratione vitiorum nostrorum convenienter nobis quaeramus 
et deligamus statum oboedientiae. Qui te ad corporis voluptates 
propendere sentis, virtutis magistrum, ascetam et circa victum 
moderatorem inexorabilem inquire, non thaumaturgum, non hospi- 
talem et cuivis mensam apparantem. Elatus deligat rectorem 
tetricum, nec quidquam cedentem, sed inclementem et inhumanum. 
Non quaeramus qui nobis de rebus futuris oracula edant, aut 
multa praevideant, sed doctores qui ante omnia humilitatis exempla 
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ndvTuiv iràvTuig Tanetvóoppovag, Kal tt| èv f|giv vófftp dppobiovç 
eK TpÓTTOU Kai toO KaO0iapaTOg. 

Quid paenitentia ? — 5. MtTávoiá éoTiv dvàKXqcHç panna-1105 
paxoc. MtTávoiá écrn ouvOf[Kq npóc Oeóv btvTtpou piov. Merà- 
voiá ¿citi Tantivtbatujc d-popaanic. MtTávoiá écrn auipaTiKfic 
KaTaKXnoewg binvtKrig dvtXmaTÍa. MtTávoiá èoTi aUTopaTÓKpiTOc 
Xopapôç, Kai dpépipvoc aU Topépipvogc. MtTávoiá éan ôuyâTrip 
éXniboc, Kai àpvqaig dvtXmcrriac. MtTavowv écrn KaTábiKOc 
dKaTaiffizuvTOC. MtTávoiá écrn biaXXayi] Küpiov, btà Trjg titiv 
évavTiujv toic irraiapaaiv dyaOüiv épYaaiac. MtTávoiá éoTi auv- 
tibÓTOc KaOapiapóc. MtTávoiá ékoücjioc nàvTuiv titiv OXiptpéüv 
ünopovri. MtTavoitiv écm bqpioupfóg ofKtíujv KoXáatuuv. MtTá- 
voiá écm OXitpic fadTpóg iaxuP'^ Ka^ 'PuX'Íi nXfiEig èv aiaOf|Oti 
KpaTaiC. 

Tristitia post culpam. — 5. Oï irtffóvTtc npó návTuiv paxn-1106 
cJwpePa npôç aírróv [tóv ttK Xùirqç baipova]- aÙTÔç fàp napa 
tov Kaipóv Tfiç npootvxfiC fipiíiv napiOTâptvoç, Kai t ^Ç npoTtpaç 
fjpitiv nappnaiaç ünopipvqcTKUJv KaTapfñaai fjpàç tti; tùxfiç Poù- 
XtTai. Mf) OapPqOqc Ka0’f)pépav ninrujv, pqbè ditonfiba, àXXà 
OTfji0üi dvbpeiujc, Kai nàvruig aibeoOrjatTaí oou ttjv ünopovqv ó 
tpuXáaacuv at àyftXoc. *2ç vtapóv Kai Zéov tô TpaOpa tûîaTov 
dvai TOtpuKf Tà fàp xpóvia Kai liptXppéva Kai Ktxtpaaiptva 
óvoiaTa, Kai irokXoü toO kóttou, Kai aibripou Kai Eqpiou, Kai toO 
TTupóc évTaáüOa irpóc iaTptiav btóptva. TToXXà Tip xpóvcp dviaTa, 


prae se ferant et ad morbos animi nostri se accommodent eosque 
curent. 

5. Paenitentia est revocatio baptismatis. Paenitentia est pactum 1105 
cum Deo initum de vita nova. Paenitentia est procuratrix humili- 
tatis. Paenitentia est omnium gaudiorum corporis perpetua ab- 
dicatio. Paenitentia est sui ipsius iudex, et secura sui ipsius cura. 
Paenitentia est filia spei, et abnegatio desperationis. Paenitens 
est reus ab omni infamia liber. Paenitentia est reconciliatio cum 
Deo per bonorum operum peccatis contrariorum exercitationem. 
Paenitentia est conscientiae repurgatio. Paenitentia est voluntaria 
omnium afflictionum tolerantia. Paenitens est propriarum casti- 
gationum artifex. Paenitentia est grave tormentum ventris, et 
animae in forti sensu obiurgatio. 

5. Nos qui cecidimus, ante omnia pugnemus adversus hunc 1106 
[tristitiae daemonem], qui tempore, quo precandum est, astat nobis, 
et revocato nobis priore innocentiae statu, vult ut ab oratione 
desistamus. Nec percellaris, etiamsi cotidie labaris, nec concidas, 
sed fortiter persta, et angelus tuus tutelaris reverebitur tuam pa- 
tientiam. Dum vulnus recens est et adhuc calet, facilem habet 
curationem ; ubi tempore inveteravit et neglectum corruptumque 
est, aegerrime curatur, multoque labore, ferro, pharmaco, igne et 
cauterio indiget. Multa longo tempore in usum deducta mala sunt 
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itapà bé Oeü) navra buvard. TTpó pév roO nrdiparog cpiXciv- 
ópwnov, pera bé rô nrcüpa dnóropov róv Oebv Xéyouaiv oí 
baipovec. Mí) treíGou rip Xéfovn perd rò nrwpa ¿ni toîç pixpoíc 
üíXarrtápaaiv! EiGe róbe pi) éttoiqaacg- roOro yàp oübév jan. 
TToXXaKig yàp piKpà biüpa noXüv Gupóv KpiroO Karénauaav. 

Memoria mortis. — 6. TTavróc Xóyou nponreirai evvoia. 
Mvqpr) bé Gavdrou Kai nraiopárujv nporpfeirai KXauOpoO Kai 
névéoug- biò Karà tt) olKtiav rdSiv Kai èv rip Xóyip réGetrat. 
Mviipn Gavdrou ¿ori KaGrçpepivôç Gdvaroc, pvrjpr) bé éióbou 
KaGujpoe arevafpógc. AeiXia pév Gavdrou èœriv ibiujpa tpüoeujc 
iK napaKofjg npocrfevópevov, rpópoc bé Gavdrou éarlv dptra- 
vorjrujv nraiopáriuv reKpüpiov. AeiXtà Xpiarôç Gdvarov, où 
rpépa, iva râ>v büo <púcretuv rd ibiiápara oacpiâç ¿pcpaviaij. 
*Qc nacrtüv rpocptüv b dproç dva-fKatórepoc, oürtuç nacnüv èp- 
faoiwv f) roO Gavdrou évvoia. Mviipn Gavdrou yevv^ èv pév toic 
èv péotp nóvouc Kai dboXeax*a( P&XXov bé dnpiag f)bürr)Ta- 
napà bé toig ¿ktôç Gopüpou cppovTÍbwv dnóGeoiv Kai eúxñv 
biqveKf) Kai voôç cpuXaKqv.... TTapà àvGptbnoig oük erri, «pr)&riv, 
oük éon rr)v évarüuav fipépav eüaepwg bteStévai, ei pi) aürriv 
éaxdrr)v navróg toO píou XoyicnüpeGa. Kai GaOpa ôvrœç niüc 
Kai *EXXqvéc n roioOrov écpGéyíavTO, énei Kai cpiXooocpíav roOro 
elvai ópííovrai, peXérqv Gavdrou. 


immedicabilia; a Deo tamen, cui nihil impossibile, curari possunt. 
Ante lapsum daemones Deum nobis benignum, post perpetratum 
peccatum inexorabilem dicunt. Ne tu credideris ei, qui tibi post 
gravius peccatum de minutis suggerit: Utinam hoc non fecisses; 
nam hoc parvum nihil est. Nam saepenumero exigua dona in- 
gentem iudicis iram sedaverunt. 

6. Omne verbum praecedit cogitatio. Mortis vero et delictorum 
recordatio ducit hominem in lacrimas et luctum. Proinde iusto 
ordine haec in hoc libro sunt collocata. Mortis memoria cotidiana 
mors est; extremi vero exitus recordatio assiduus est gemitus. 
Metus mortis a natura proficiscitur ex inoboedientia natus; tremor 
autem mortis argumentum est animi per paenitentiam non expiati. 
Expavescit Christus mortem, non tremiscit, ut duarum in se natu- 
rarum proprias affectiones demonstraret. Quemadmodum omnium 
ciborum panis est maxime necessarius, ita omnium actionum me- 
ditatio mortis. Mortis recordatio in iis quidem, qui in medio 
fratrum versantur, parit labores et pias exercitationes, immo vero 
contemptus dulcedinem. lis vero qui extra turbas degunt, affert 
'curarum neglectum, et suggerit perpetuas preces mentisque cu- 
stodiam. ... Fieri non potest, ait quidam, fieri non potest inter 
mortales, ut praesentem diem religiose transigamus, nisi illum ipsum 
diem totius vitae supremum existimemus. Et sane permirum est, 
quomodo et Graeci aliquid id genus pronuntiarint, qui studium 
sapientiae nihil aliud esse dixerunt quam meditationem mortis. 
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Afon citius eundum ad contemplationem. — 7. Mi] irpótrrpex* 1108 
O€uupí4jc ¿v où Kctipip Geujpiac, iva aou toO kóXXouc tí^; Tairei- 
vukkujç KarabidifriTat xai KaTaXfppqTai, Kai eig aiüiva aióvuuv 
auvatpériaeTai aoi èv rraváfvuj yápip. 'Ev ôpxaïç pév aUTaîç 
fvujpiZjjvv Ò vrjTnog tóv mrrépa, xaP&S óXog TrenXripuupévog yi- 
veiar toutou bé irpóg xpóvov oiKovopiKwe dnobripoOvTOgc, eÏTa 
ttóXiv émbripoOvTOgc, xaPÓC ô rraîç Kai Xùrniç dvôpeOTOç yiveTai * 
Xapág pév, tbe tôv noOoüpevov ibww Xünrig bé, btà tâí)v toO 
TOOOÜTOU xpóvou toü koXoû kóXXoug trrépqaiv. Kpünrei prjTqp 
éauTOv toà vqniou, Kai toutou évobüvwc émüqToOvToc aUTÍjv 
ôpûaa, TépneTai, iraibeüouoa, aÜTÔ birçveKwç TTpoOKoXXôoOai aütfl ° 
Kai tô cpiXTpov aUToO tô irpôç èauTOv aqpobpibç dva<pXéfOu<Ta. 

Victoria irae.— 8. 'Aopyqffia toivuv èariv écpeeng ànpiaçllOO 
dKÔpeOToç, tbç èv toig Kevobôïoiç eücpripiaç ÔTtépavToç. 'Aopynaia 
èoTi (püaeujç fjrra, èv ôvaiaGqffiaiç uppewv èf áyiúvujv Kai 
ibpdrnuv 7tpo«Tfivopévr. TTpaÔTqç èoriv ókiviitog tpuxfig kotó- 
crraaic, èv dnpiatç Kai eütpnpiatg ibaaUTujc ;xouffa- Apxó pév 
dopfriatag, ctiujttti xeiXéœv èv Tapaxfl Kapbiag * peaÓTrig bè ohuitó 
Xo-fiapáiv èv ipiXf] Tapaxfl ipuxfc' TéXoc bé neiniTpévn yaXrivq 
év nvof| dvéptuv dKaédpTujv. 

Gradus patientiae. — 8. 'Apxü Tfjg paKapiaç dvefiKaKÍag èv 1110 
TiiKpip xai óbüvr] ipuxrig tóc dnpiag KaTabéxeaOat. MeaÔTqç bè 
dXüncuç èv TaÜTaiç biaxeíoGai. TeXeiujaiç bé, efrrep Kai èoriv, 


7. Noli praepropere affectare non suo tempore contemplationem, 1108 
uti te potius ob humilitatis elegantiam insequatur et occupet, et 
castissimis nuptiis tibi in omnem aeternitatem copulabitur. Infans 
simul ac patrem agnoscit, incredibili gaudio perfunditur; parente 
vero ad tempus suas ob rationes peregrinante, et peregre rursum 
adveniente gaudio simul et maerore repletur; gaudio, quod diu 
desideratum videat; maerore, quod tanto tempore sereno patris 
aspectu fuerit privatus. Mater se ab infante subducit, et cum se 
videt ab eo cum dolore quaeri, magnopere delectatur, quo ipso 
filiolum docet, ne umquam se ab eius praesentia patiatur avelli, 
magisque ac magis amorem illius in se accendat. 

8. Irae ergo victoria est inexplebilis ignominiae desiderium, uti 1109 

contra in captatoribus vanae gloriae est immensa laudis cupido. 
Irae vacuitas est ruina naturae, quae nullo iam iniuriarum sensu 
tacta ex certaminibus et sudoribus exsistit. Mansuetudo est im- 
motus animi status, qui nulla vel contumelia vel laude dimoveri 
potest. Primum irae vincendae tirocihium est silentio continere 
verborum impetum, quantumvis cor tumultuetur; quasi media virtus 
est cogitationum sedatio cum exigua adhuc animi perturbatione ; 
absoluta demum irae victoria est inter immanium turbinum flatus 
tranquilla animi serenitas. 

8. Initium beatae patientiae est contumelias cum animi acerbi-1110 
tate et dolore tolerare. Mediocritas est easdem sine molestia sus- 
tinere. Perfectio, si tamen exsistit, est ignominias pro laudibus 
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dig eütpnpiag TaUTag XopltaOai. Xaipoig ó TtpÓTtpog, è^uiao b 
beürepoc, paxáptoc èv Kupiw xat trfaXXtui ô Tpiioc.... Tpeic 
<?furf€ ópoQupaóóv édipaxa povaxoüg dTtpaaOévTac* xal ô pév 
bébqxTai xai ;oidunjcrev * b bé éxapq teuTof) x«Plv XeXüiHjTai 
bé rapi toà XoibopóaavTOC- ô bé TpiToc tijv toà uXtiofov pXàpijv 
àvaTumüoag ébàxpuoe Geppiüg- xai fjv ibeiv «póftou, xai ptoOoO, 
xal trfánrig èpyâTaç. 

Acedia. — 13. Axqbia ¿ari nápeaig q/uxflg, xai voóg èxXuotç, 
óXifwpia àaxriaeujc, píaog toà ¿TrafféXpaTOç, xoopiKÜJV paxa- 
picrrpia, Oeoü biapXpTUjp. tbc danXàfxvou xal dcpiXavGpdmov, 
diovia ipaXpwbiac, èv npo«T«uxf| doOevoüaa, èv biaxoviqt cnbrjpát, 
èv epfoxeiptp doKvoc, èv ünaxor| [d]bóxipoc. Avqp ûttOTaKTiKÔç 
dYvœpiOTOç, bià tiiv aiaOqTáiv tô voijTà KaTopGuixdic. Kotvófhov 
àxnbiag àvTÍTtaXov dvbpi bé f)duxaOTri aültrfog aiiiiviog, npb 
üavaTou aUToü où pp dnooTÓatTai* xal itpó téXiut iic aÙToû 
KaOqpépav rtaXaiaet. KéXXav dvaxwprjTOÜ iboüoa èpeibfaae, xal 
npooerffoa*10] aÜTiii nXqaiov eéffKrivwcrev. iaTpôç voaoüvTag óiiGev 
émOKÉ-RTeTai* xal dxrjbia àaxoüvTac rapi péoov hdépaç. Sevo- 
box«ía dxrjbiac imopoXn, xal éXeripoffüvag bi'épToyeipuiv buauj- 
tof épYàieoOai.... Avbpeia vpuxü voOv dnoóavóvTa dvécrrnaev' 
dxqbía bé xal ÔKvripta ÔXov tôv nXoûTov èaxôpmaev. 

Ciborum varietas. — 14. 'Ornivixa biatpópujv ppwpáTwv èm- 
Oupei ridüiv f) vpoxn, tpüaewc ibiov ém^Ter btb pnxavQ 


interpretari. Gaudeat primus, vivat alter, beatus triumphet in Do- 
mino postremus... Tres ergo quondam simul religiosos vidi con- 
tumeliis affectos, quorum primus sensit quidem morsum, sed siluit ; 
alter sua quidem causa gaudebat, sed vicem calumniantis dolebat; 
postremus lacrimas, et calentes quidem, pro offendente, cuius dam- 
num videbat, profundebat. Ubi simul licuit spectare tres virtutis 
athletas: timoris, mercedis et caritatis. 

13. Acedia est animi remissio, mentis enervatio, neglectus reli- 
giosae exercitationis, odium professionis, laudatrix rerum saecula- 
rium, calumniatrix Dei, tamquam duri et immitis. Languida est 
in psalmodia, ad preces infirma, ferrea ad ministeria, impigra ad 
labores externos, ficta ad parendum. Vir oboediens nescit quid 
sit ignavia, per actiones externas mentem perficit. Coenobium re- 
pugnat acediae. Virum solitarium ubique comitatur acedia, nec 
ante mortem illum deserit, sed ad finem usque vitae cotidie op- 
pugnat. Ubi anachoretae cellam videt, subridet, et propius ac- 
cedens, iuxta illum sedem ponit. Medicus aegros mane invisit; 
acedia religiosos sub meridiem. Acedia gaudet frequentia hospitum, 
et monet anachoretam, ut operae pretium faciat, quo possit eleemo- 
synas largiri.... Generosa mens emortuum animum in vitam re- 
vocat; acedia vero et ignavia totum virtutis thesaurum dissipat. 

14. Quando mens nostra varias ciborum delicias esurit, quaerit 
id quod naturae proprium est; proinde ingenio singulari contra 
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Tqv iragnóx«vov xpqaópeGa' emtp pr), papÜTaToc irapecmi rróXc- 
poc f| irrwpaTog eüQüvai. TTepiKÓipopev ïéujç tò  XrrraivovTa, 
eka rà éxxaiovTa, elO oütujc tù fjbívovTa. Ei buvaróv, bibou 
ti| arj xotXÍ<;t Tpotpqv épmnXüjffav xai eóireirrov. iva bià pèv 
ti]; rrXqffpovfig Tf|v ánXqffTOv airniç yvdjpqv dnoffTnowpev*: 
bià bé Tqç Taxeiag bianveüffeujc, Tfjg mjpwffeujç tbc pàffTrfoc 
XuTptuGáipev. 

Malus gulae spiritus. — 14. rivujffxc, ôti ntp noXXàxtç b 
baipwv Tip OTopáxuj KaOéíeTai, xai pq xopévvuffGai tóv àvOpuj- 
TTOV rrapaffxeuáíet, xàv nfiffav Tqv ArfuTvrov «pàxq xai tóv NeiXov 
TOTapóv Tti. MtTà Tqv Tpotpóv ávaxujpeí ó dvóffiog, xai tov 
Tfjg rropvciag fjpiv dnocnéXXei, dna'n'eiXag aUTÜj tò yevópevov 
KaTáXafte, Xéywv, Gopüpqoov aÜTÓv* Tqç xotXiag fàp epnetpopq- 
pévqç xonuuGqffq. 'EXGibv épeibiaae, xai tli ônvtp bqffaç f]pti»v 
Xtîpaç xai Ttóbac, irdvTa Xotnóv òffa fjGéXqffcv, (noígffev, Tqv 
ipuxqv xal tò ffájpa èv poXuffpoic, xal cpavTaffiaig, xai éxxpiffeffi 
xaTapiavac. OaOpa ibéffGat voOv dffu'jpaTOv òtto ffwpaTOc poXuvó- 
pevov xal ffxoToüpevov xai ndXiv btà rrqXoO tô diiXov dvaxa- 
Gaipópevov xai XenTuvópevov. 'Eàv Tqv crrevqv. xai TeGXippévqv 
óbóv Obeóetv Tip XptffTlü ffuvcTÓiuj, ffTévwffov Tqv yacrrépa* 
TaÔTqç fap Gepaneuopévqç xai TrXaTuvopévqc, Tàç ouvGqxaç 
ljGéTqffaç. 


1113 


Quomodo manducandum ad exemplum Domini. — 14. 'EEv1lH4 


TparréZq ¿beffpÚTujv dvaxXivôpevoç, pvqpqv Gavárou xal xpiffewç 
eic péffov dye- pôXiç fàp, xdv oütujç pixpóv TtdGog ;pnobioijc. 


ingeniosissimam gulam utendum est; quod nisi fiat, gravissimum 
nobis faciet bellum, aut ruinae laqueos intendet. Primum ergo 
removeamus cibos qui nimium saginant, deinde qui corpus in- 
flammant, postea suaves. Si fieri potest, praebe ventri alimenta 
quae ilum impleant et facile digerantur, ut per satietatem in- 
explebilem eius aviditatem expleas; per celerem eius secretionem 
ab ardore nimio tamquam a flagello liberabimur. 

14. Scias daemonem stomacho insidere ut satiari homo non 
possit, etiamsi totam Aegyptum devoraret, et totum Nilum ex- 
hauriret. Post repletum ventrem discedit impius, et immittit in nos 
impuritatis spiritum statumque illi exponit. Occupa, inquit, illum, 
et perturba; ventre enim distento, nullo illum negotio vinces. 
Ergo veniens ridet, et primum per somnum vinctis manibus et 
pedibus, deinde quidquid libet facit, animamque simul et corpus 
foedis sordibus et phantasmatis obscenisque humoribus inquinat. 
Stupendum est videre mentem incorpoream a corpore tamen in- 
quinari et obscurari; et contra per caenum, id quod sine materia 
est, rursum purgari et extenuari. Si Christo per angustam et 
asperam viam ambulando adhaesurum te promisisti, coerce ventrem 
tuum ; hunc enim si bene curaveris et saginaveris, pacta rescidisti. 

14. Ubi ad capiendum cibum accubueris, in medio pone mortis 
et iudicii memoriam ; aegre enim vel sic modice gulam refrenabis. 
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Tò Tropa Ttivwv, toO oiodg xaí Tfj x?Ms toà aoû AetfiróTOu 
PO rawtJq évvoww xai ndvTwe q j;fxpaTtüffij q tJTevdEeiç, fl 
xai TaTOivÓTépov noiqaeig tò cppóvqpa. 

Castitas. — 15. 'Ayveia écrriv tpüoewc virép cpüaiv frreptpuóc 
dpvqoic, xaf dowpdTwv awpaTOC OvqToü xai cpOaproü napd- 
boïoç óvtwe dptXXa* d-fvóg écixiv Ò èpwTi épura btaxpouodpevoç, 
xai TtOp itupî dvXtp dnoapéaaç. Xwcppooùvq èarîv xaOoXixq na- 
awv twv dpeTwv ènwvupia. Zwcppwv ècrriv ó èv aùfoîç toic 
ijirvotç pqbepiav xivqctiv tôç npoaoüoqç aUTip xaTaaTaaeujç 
aioGôpevoç' awcppwv ècrriv ò TtXeiav dvaioOqoiav éiri biacpopâ 
tJjwpdTwv btà iravTÓc KTqaápevoc. Oátog xavàiv xai ôpoç tóc 
TtXeiag xai Ttavdfvou d-fvtiag, tò cbaaÜTwç èv épqwxote T€ Ka^ 
dipüxote, Xofixoic T€ xai dXô'fotç biaxeioOai. Mqbelg twv áfveíav 
éSqaxqxÓTWv èauTip rqv  Taürrg xtóciiv XoyiffoiTO* rqv yàp 
cpüaiv aUTqv vixfjoat twv oüx evbexopévwv écrriv* ôrrou cpüoewc 
ÓTTa fé-fovev, éx«i toO ünép cpücTiv rrapouoia èTtèfvwffTat.... 
'YrroxpivtTai pév dXdjngi ürrvov, baipwv bé xaí awcppoaüvqv' 
dXX' Í] pév iva ôpvuv dttaTqcjq, ò bé iva tpuxóv dnoXéaij. Mq 
mcJTeücTq; tô KqXip èv Tq IwiJ crow xaî pô Oadi>qaqç aUTÓ 
dxpi XpicrroeüitavTqaeig- pò Odpoei èf éyxpaTéiag pò Trirrretw 
pqbé fàp éoOiwv tig; èf oüpavoO é^icpri. AtroTafqv Ttveç yvw- 
crrixoi xaXwe tbpioavTO XèyovTeç raÜTqv ex^pav irpóg awpa xaí 
pdxnv ttpôç xoiXiav. 'Ev pév toic eiffaywYixoig èx Tpucpóg tà 
irrtbpaTa émirav Ttecpüxaai five«iOai tò toà awpaToç- èv bé 


Ubi poculum bibiturus sumpseris, aceti et fellis Domini tui num- 
quam oblivisceris, et omnino vel moderate bibes vel ingemisces, 
vel certe humilior evades. 

15. Castitas est eximia naturae supra naturam negatio vereque 
admirandum corporis mortalis cum immortalibus angelis certamen. 
Castus autem amorem amore pellit, et ignem corporis igne spiritus 
exstinguit. Temperantia est commune omnium virtutum cognomen. 
Temperans est ille qui ne in somno quidem ullum corporis sibi 
coniuncti motum sentit; temperans est qui nullum penitus in cor- 
porum varietate discrimen ullo sensu percipit. Haec regula est 
descriptioque perfectae et purissimae castitatis, perinde affici erga 
animata quam inanima, erga homines quam animantes. Nemo 
eorum qui ascesi castimoniam adepti sunt, eam possessionem sibi 
attribuat. Vincere enim naturam non est naturae nostrae; victa 
autem natura certum est adesse auctorem naturae.... Vulpes som- 
num simulat, daemon autem pudicitiam : ille ut aves capiat, hic ut 
animam perdat. Numquam, dum vives, credas luto corporis tui, 
nec fidas illi donec sistaris Christo; nec persuadeas tibi te propter 
abstinentiam tuam non casurum; nam fuit qui nihil umquam gu- 
stavit, et tamen e caelo deiectus est. Abdicationem sapientes de- 
finierunt aliud nihil esse quam odium erga proprium corpus et 
pugnam adversus ventrem. Lapsus camis in religiosis tironibus ut 
plurimum solent fieri deliciarum causa; in iis qui iam profecerunt, 
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péaotg, Kai ei inpriXotppot/Uvqe, irXriv oti Kal èv «icra'furnKOic ! 
év toig bé Trj TeXeiÓTTiTi npoaeyftiouat, Kai èK toO KaraKpiveiv 
toO irXrioiov Kai póvov.... 'Ayveia Oeoü olKeiœaiç Kai ôpoiuKJiç 
Karà tò buvaxóv dvOpdmotc. Mpriip pév yXuKÜTr]Toc, yrj Kai 
bpóaoc- pqTqp òè dyveiag, fjauxia aüv ínraKofj.... ʻO però 
yaaTptpapyiag Kai KÓpou tov t^g tropvtiag viperai pouXôpevoç 
baipova, ¿poiôç èira Tib peià éXaiou aftevvuovTt épnpriapóv. 
'O perà éfKpaTtiag Kai póvrjo KÓXepov boKipáaag KaTatraOaai, 
ôpoiôç étra Tip piqi x£IP^ vnxopévtp, Kai TreXcrfOug  XuTpoüaóai 
cpiXoveiKoOvTi. Züítujov éfKpaTeip Tatreivwenv* éKTOc yap Tflç 
beuTépac f| npoTépa àvujcptXng eüpiffKtTai. 

Religiosa paupertas. —17. 'AKTppocrüávri étrri tppovribwv diró-1116 
ôeaiç, dptpipvia Oíou, óbomópoc àv€pnóbi«nog, Tticrng évToXibv, 
Xünqc dXXÓTpioc. 'Aktiipwv povaxóg bcOTÓTpc KÓcrpou, Tip Oetp 
ttjv <ppovTÍba mOTtôcuv, Kai btà niareiuç navTaç boüXouç kéktt]- 
pèvoç* oük èpeî dvOpujTtip rapi xPfi«C aUToO- tà bè eépxóptva 
tbc èK x£PUc Kupiou béíeTat. 'Akttipwv épyáTqc, dtrpoanaéeiagc 
uiôç, tò npoaóvTa aUTip tbc pf, óvTa Xoyilóptvog, dvaxtuprjcreuje 
KaTaXafJoüong fiyioaTo návTa OKÜpaXa. Ei bé XuneiTai ev tivi, 
oüntu àKTripuJv yéyovev. "Akttipujv dvpp èv irpoaeuxtl KaOapóoc, 
ó bé «piXoKTT|pwv eÎKÔvaç ùXqç npoaeùxtTai. 

Daemones in oratione. — 18. 'Em-nipfiaiupev Kai eúpúaopev 1117 
Tfjc TTV€upaTiKfic odXmyfog aripaivoüorig ôpaTâiç pév dópotio- 
pévouç dbeXtpoüc, dopaTtug bé ffuvayopévoug toùç eéxQpoüg- biò 


ex animi quoque elatione, quamquam et novitiis id soleat usu 
venire; in iis qui iam ad perfectionem aspirant, tantum ex eo 
quod soleant alios temere iudicare.... Castitas nos Deo familiares, 
et quantum humana natura patitur, similes efficit. Procreatrix 
dulcedinis est terra irrigata rore; castitatis parens est religiosa 
quies cum oboedientia coniuncta.... Qui satur ventre bene sagi- 
nato vult spiritum luxuriae vincere, prorsus facit, quod is qui in- 
cendium conatur oleo exstinguere. Qui sola abstinentia bellum 
hoc componere sibi posse videtur, imitatur illum qui una manu e 
pelagi fluctibus natando conatur eluctari. Coniunge cum abstinentia 
humilitatem ; sine altera enim prima nihil proficit. 

17. Paupertas est curarum abdicatio, libera a curis vitae, via-1116 
trix expedita, observantia praeceptorum, ab omni molestia aliena. 
Pauper religiosus est dominus mundi, qui omnes curas reiecit in 
Deum, quippe per fidem omnes suos efficit servos. Ubi re aliqua 
egebit, non dicet homini; quae vero illi praebentur, tamquam e 
manu Domini recipiet. Pauper religiosus alumnus est tranquilli- 
tatis animi, qui non magis curat praesentia quam absentia, soli- 
tudinem ingressus omnia arbitrabitur ut stercora. Quod si quapiam 
re indigens doleat, nondum est pauper. Vir pauper puras Deo 
preces sternit; avarus simulacra rerum in oratione quaerit. 

18. Observemus et intellegemus, signo sacrae tubae canente, 1117 
palam cogi fratrum coetus, in occulto autem hostes concurrere, 
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oi jiév étri tov kXivhv èmffTavTeç petó tòv àvéftpenv, nóXtv ôpûç 
¿ni TaUTtiv àvaxXtOóvai ümrriOevTat* Meivov, XéfovTte, ¿XPI 
aupnXqpibffEUjc tàiv npooipiaKwv üpvujv, d9'outujg èv tô ¿k- 
KXqaía noptáan. 01 bè èv tô npoatuxó napiaTapévoug t(j vttvw 
KaTapanriiouaiv. "Etépoi tóv yaoTépa napà tov tJuvqOttav ènt- 
TtTapévwg vüttouoiv dXXoi ouvTuxiag noieiv- èv Tip KuptaKÜj 
npoTpénovTCtt! dXXot tóv voOv eig Xofiagoüg aiaxpoùç ünoaü- 
pouorv ?TÉpoi be Tip TOjx«p ÔM^Ç, tbc éiaTOVóffavTag dvaxXt- 
vouaiv* eoTi bé ôte Kai xàopaic nXeioai nepipdXXouai* Ttvég pév 
aUTiiiv féXujTa noXXÔKtç èv Tip tóc npoaeuxós Kaipip TtvéaOai 
enoirjffav, iva bi'éKeivou tov Oeóv KaO'0gÜJV eig àfavàKTtiaiv 
bieyeipwoiv* áXXot aneübeiv ópüc èv tô jk [» «jOupiag ptáíovTat * 
dXXoi axoXatOTcpov ipáXXeiv jk cptXqboviaç npoTpénovTai. 'Ean 
bè ÓT€ Kai Tip OTÓpaTi napaKaOi'ipevoi, KeKXeiapévov toOto Kai 
buffávoiKTÓv dnepxatovTai. ʻO Oeip napidTaaOai Xoyiiópevog, èv 
aiaóótfei Kapbiag, èv npoaeuxÓ crrüXog dKívqTog eiipeOqaeTai, 
ün'oübevóg táàiv npoetpripévev épiraitópevoc. 

1118  Timiditas. — 21. AeiXia écrri vnmoebec óQoc èv ynpaXégi kevo- 
bó£«p ipuxó ! beiXta ecrriv eKTponÓ ttioteujç èni npooboKÍtjt dbo- 
KÓTcuv tpôpoç éaTi npopeXeTiiipevoc KÎvbuvoç. °H ndXiv <pô0oç 
èiTTi aùvTpopoç attjQqaiç Kapbiaç nepi àbqXujv tjuptpopwv kXo- 
voupévr], Kai dffx«XXouffa- tpôfloç èoft nXopocpopiaç OTèpnatç. 
'Ynepôcpavoç tpuxn èOTi beiXiaç boùXq étp'éauTf) nenoiQuîa, Kai 
KTÜnouç KTicrpdTUJv Kai OKiàç bebiwaa. Oi pèv nevOoûvTeç Kai 
dnnX'niKÔTeç beiXiav oü KÉKTqvTai* eKOTaoiv bé noXXdxtç beiXaivó- 


qui ad lectum astant, et nos, postquam evigilavimus, rursum co- 
nantur in lectum deicere. Mane, inquiunt, tantisper, dum primi 
psalmodiae hymni absolvantur, et tum satis adhuc mature ad 
ecclesiam descendes. Alii precibus vacantes circumstant, ut somno 
mergant. Alii praeter morem alvum vehementius urgent: alii nos 
ad fabulas in templo conserendas incitant; alii mentem ad impuras 
cogitationes pertrahunt; alii nos in parietem veluti exhaustos in- 
clinant; alii crebris nos oscitationibus fatigant; nonnulli risum 
etiam ipso precandi tempore nobis movent, ut irati numinis in- 
dignationem adversus nos concitent; alii nos ad praecipitandos 
psalmorum versus ex ignavia impellunt; alii ut tardius cum quadam 
delectatione pronuntiemus hortantur; alii denique quasi os ob- 
siderent, occludunt ut aegre labia aperiamus. Qui Deo assistere 
se cogitat, in intimo sensu cordis inter preces tamquam immobilis 
columna reperietur, nulla re eorum quae sunt enarrata delusus. 
1118 21. Timiditas est puerilis in senili et vanae gloriae obnoxia anima 
affectus; timiditas est defectio fidei ex rerum inopinatarum ex- 
spectatione nata; metus est praemeditatum periculum. Aut metus 
est trepidus cordis sensiis ex incertis calamitatibus conceptus et 
afflictus; timor est confidentiae perfectae privatio. Anima superba 
est serva timiditatis sibi praefidens et ad sonum ipsius umbrae 
pavens et tremens. Qui vere lugent et dolere desierunt, pavorem 
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pevot ÓTOgegívriKaai * Kai eiKÓTajc. AiKaitug fàp toùç ünep- 
qcpàvouç j;,fKaToXigirávet Küpioc, iva Kai oi Xomoi iraibeuQiüpev 
HH énaipeoQai. TTavTec pév oi beiXiwvrec KívóboEor où rráv- 
T€C bé oi pi) beiXiwvTec Taneivócppovec, énei Kai XrçcrraV Kai 
Tuppujpüxoi oü bciXiaivoviai tbc ÎTuxev. 'Ev oic jKbeipaToOaOat 
tiiuéag tóttoig dujpig pi) OKvei rrapa-fiveaOai. Ei bé üitoxaXáffiic 
óXíyov, cruTTnpàaei aoi toOto tô vqmwbec naOoç Kai fiXoiov. 
Fiopeuópevoc, npoaeuxáü bnXilou* KaraXapiiv, xàg Xe'Paf ôi«- 
TTíTaaov, 'InaoO óvópaxi páarile ítoXepioug- oü fàp étrriv èv 
Tip oüpavip Kai ètri pÍCQ iffXuP^T£pov ónXov. 'AiraXXa'fÉlc Tf)ç 
voaou dvüpvei tôv  XuTpcuoápevov* eùxapiOTOUpevoç yàp eic 
aiüiva OKenaaei &je. 

Superbia et vana gloria. —-22. Tivég pév ibiaipéxuj xafei 
Kai Xó'fip t?| | KevoboSíav Ttapà Tqv üirepqtpavíav tpiXoOaiv Ópt- 
tav ôùev Kai óktüj touc Tfjç KaKiaç Xopopoüc npwTeüovTac 
Kai èiuTpÔTtouç Xéfoijaiv eivai. ʻO bé OeoXôyoç rprpfópiog Kai 
éxepoi énrà ndXiv toütoug èlébaiKav oig éfcuye pdXiaxa auv- 
TiUeaOai Tteiüopai. Tiç yàp «voboEiav vtKqcrag; ünepncpaviav ké- 
KTi)Tai; Toaaüxqv bé póvov npóc dXXi'iXac Tt)v biacpopàv K6KTi)VTai, 
ôaqv ?x£l Tíi «püaei ô naîç Ttapà tóv dvbpa, Kai ô oitoc ttapà tóv 
dpTov. 'Apxi) pév fàp tò TtpÓTepov, xéXog bé tô beÜTepov.... 
EkiaXhE TtoXXdKic aü£r)Oelg itrepocpuriaag dvnvéxOn f»Ç uipoc, Kai 
KevoboEta TeXeoQeíaa ÜTtepqcpaviav erere, tt]v tovtujv tüiv kokiov 
dpxnfóv Kai TeXeiwniv. 


abiecerunt; pavidi vero saepe in mentis stuporem incidunt, nec 
sane immerito. Juste enim Deus superbos derelinquit, uti nos ceteri 
erudiamur neque extollamur. Omnes quidem timidi sunt vanae 
gloriae obnoxii; sed non omnes timoris expertes sunt humiles ; 
nam et latrones et violatores sepulcrorum aliquando non timent. 
Quibus in locis terreri soles, haec intempesta nocte adire nil cunc- 
teris. Si vero vel modicum  indulseris, puerilis hic et ridiculus 
affectus tecum consenescet. Ad illa loca progrediens, vade pre- 
cibus armatus; quando eo perveneris, passis manibus implorato 
nomine lesu hostes caede; neque enim in caelo neque in terra 
sunt potentiora arma. Ubi evaseris ex hoc morbo, gratulare libera- 
tori tuo; cui enim gratias egeris, ille proteget te semper. 

22. Sunt qui seorsum ab superbia, singulari capite et sermone 
de vana gloria solent tractare, unde et octo capitalia et primaria 
vitia affirmant. Sed Gregorius theologus et alii septem dumtaxat 
descripsere, ad quorum sententiam meam quoque adiungo. Etenim 
quis vanae gloriae victor superbiae sit obnoxius? Differunt autem 
inter se tantum, quantum puer a viro, et frumentum a pane. Vana 
gloria est initium, superbia finis.... Vermis dum crescit, alis tan- 
dem natis in sublime tollitur, et vana gloria ubi ad supremum 
gradum pervenit, superbiam parit omnium malorum effectricem et 
perfectricem. 
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Monachus et superbia. — 23. Movaxóg Kuptwe étrriv dpertw- 
piffOV óppa qmxfic, ko! @k(vt)toç adipaTog aioüqatc. Movaxôç 
éonv ô toàç nokepiouc, blKqv Oqpov, npoaKakoüpevoc, Kai 
ép€Otétuv ;V T«p tpeÜYíiv dn'aUTOÜ. Movaxóg éoTtv dbidararog 
?K«jraaig, Kai Xunq ,ujfjo. Movaxóg éanv ô irotioOeig Taîç dpe- 
raîç, tbc dXXoc Taîç fjbovaicg. Movaxôç écmv dXqKTOv tpüg èv 
ô<p0aXpi$> Kapbiac. Movaxógc étrriv dpuoaog TaTreivtiiaeujg, èv 
aUTrj Ttáv irvtOpa xpnpviaag Kai ànonvifag. Afl0nv maiapáTcuv 
TÜtpoc épYdltTai* ;,Keivwv fàp pvrjpn Tawivogjpoaijvric irpóftvoc. 
'Yrepncpavia étrriv éax«Tq ntvia tpuxfa' ttXoûtov èv OKOTtip 
oiopévn où póvov irpoPaiveiv oük ètjl f) piapd, dXXà Kai toO 
üipouc àTroóÓOiirret. 'Yirepqtpavia étrrt j>oià èoujOev aeai]mjía, 
?£iuO0ev bé rr| &ptit ànoOTiXpouaa. Movaxôç imtpf|tpavoc où 
benOrpTCTai baipovoc*oütóg yàp Xoittóv éauTtp baipujv Kai noXé- 
pioç féYOvev dXXÓTpiov pév toà tpurróg tô okótog- dXXÓTpioc 
bé Kai ünepntpavoc rravToiag dperflg. 'Ev ínrtpqtpávwv Kapbiaic 
ftvvrlür|siovTai pXaatpqgiag ôÔpaTa- èv Taireivatv bè ipuxaíc, 
oüpavia Oaupf|paTa. BbeXurrerai riXiov KXéirnjg, ünepri«pavoc 
bé Trpaeig éioubeviiioei. 

Mansuetudo.—- 24. TTpaÜTqe étrriv dptTdO€Toc voôç Kard- 
trraaig, èv Tipaig Kai dnpiaig (liaaÓTwg éxouaa. Tlpaurrig ètrriv 
èv Tapaxaig toû TtXqaiov dvtrraiaOriTujc Kai etXiKpivüjc ünép 
aUTOÜ -npoaeüxeaOai. npaÜTrig èofiv ünepKeipévri t^g toà Oupoü 
OaXàTTr|; iréipa, navra tô npoapriaaovTa KÜpaTa biaXüouaa, 
Kai oübapióg kXóvov  imopévouaa. TTpauTnç éOTiv imopovfic 


23. Monachus proprie ille est, qui mentis oculum numquam ex- 
tollit, et corporis sensum immotum custodit. Monachus est qui 
hostes, ferarum ritu, ad pugnam provocat et irritat, dum illae pro- 
fugiunt ab eo. Monachus est perpetuus mentis excessus et vitae 
luctus. Monachus ita virtutibus est affectus, ut alius voluptatibus 
corruptus. Monachus est inexstinctum in oculo cordis lumen. 
Monachus est infinitum humilitatis profundum, quo omnis improbus 
spiritus hauritur et suffocatur. Superbiae fumus peccatorum me- 
moriam delet, quorum recordatio parit humilitatem. Superbia est 
extrema animae inopia; sibi divitias in tenebris fingens, illa pestis 
non solum progredi non sinit ascendentem, sed ex alto etiam de- 
turbat. Superbia malum est intus putre, foris nitens et florens. 
Monachus superbus non indiget alio daemone; ipse enim sibi est 
iam daemon et hostis factus; ut tenebrae alienae sunt ab luce, 
ita superbus ab omni virtute est alienus. In corde superborum 
nascuntur blasphema verba; in corde humilium, caelestes illustra- 
tiones. Uti solem fur aversatur, ita superbus mansuetos contemnit. 

24. Mansuetudo est immutabilis animi status, qui in honoribus 
et contumeliis aequanimiter se conservat. Mansuetudo est pro aliis 
te perturbantibus sine perturbatione et ex animo precari. Mansue- 
tudo est prominens adversus iram maris rupes, quae omnes illisos 
fluctus dissolvit ac frangit nec ipsa movetur ullatenus. Mansuetudo 
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cJTTiprfua, á-fáTrn? Oüpa, pàXXov bé pf|Tqp, biaKpicrecc imóQeaic* 
«btbá&i fàp, 'P'oi, Kûptoç TTpaeig bboüc aUTOÜO» [Ps 24, 9]* 
àtpéaewc npóievoc, Trainata èv irpofftuxii, ITveüpaToc 'Aylou 
XWpiov <èiti Tívag yàp $mpXégiw, àXX'f| éni tov irpáov Kai 
?jcráxiov ;» [is 66, 2. TTpaUTqc üiraKofig auvepfóc, dbeXtpó-niToc 
bbiiTÓc, patvopévwv x«^'vóc, Gupoupévujv (kkoto), Kai x°P®? 
XopiTfóc- XpiaioO  pipripa, àfféXwv ibiujpa, baipóvwv beapóc, 
Kai raKpiac Ouptóc. 'Ev Kapbiatç Trpaéwv jnavanaüctTai Küptoc- 
ipuxn bé Tapax«bbr]Q btapóXou xaOébpa- «Oi irpaeig KXripovopf]- 
aoucn Tflv» [Mt 6, 4]* pàXXov bé KaraKupieuaouai yrlç * pepqvÓTte 
bé dvbptç ;KTTopOoOvTat dnó yflc aÜTwv. Yuxá irpaeía, Opóvoc 
ànXÓTTiTOC- voüg bé ôpfiXoç bqpioup'fóg irovnpiac. 

Discretio. — 26. Aiàxpiaig èœnv èv pév toig eiaafopévoig f) 
twv  KaO'éauToüg àXnOf|C èTrrfvujenç* èv toig bé péaoig f) tô 
Kupiwc dyaQóv jk toà cpuoiKoü Kai toà évavriou dirraicHwe 
btaKpivouoa vo€pà aiaOriaig- èv toi; bé TeXeioig f| btà Otiaç 
éXXdptpewc eévinrdpxouoa -fvwGtç, fing Kai Tà èv dXXotg okotii- 
vwe eévundpxovTa Tip éauTflg Xüxvtp KaTaqxuTÍleiv ioxüouaa. 
"H Taxa Ka0oXtK(i>ç toûto Kai éon Kai TvwpiZéTat biaKpiaic, f) 
toü Oeiou OeXr|paToc docpaXriQ KaTtxXqqnc èv iravri Katptp, Kai 
TÓmp, Kai TrpdypaTi, f^Tig évundpxet pôvoiç toig; Ka0apoîç Tr| 
Kapbip, Kai T(p awpaTi, Kai Tip arópaTi. 

Tres gradus vitae spiritualis. — 26. Tvwpipa Ka0t«rrr)Kaai 
toic TpdppaTa iraibeuopévoicg, noia pév eiaaxopévwv, noia bé 
péawv, troia bé btbaOKÓXwv Tirfxdvoum tà paOripaTa. TTpóaxwpev 


est stabilimentum patientiae, caritatis ianua, immo vero parens, 
prudentiae argumentum : docebit enim, inquit Dominus, mites vias 
suas; procuratrix veniae peccatorum, fiducia in precibus, .Spiritus 
Sancti domicilium : super quos enim respiciam, nisi super mansuetum 
et quietum?  Mansuetudo est adiutrix oboedientiae, dux religiosae 
societatis, furentium frenum, irascentium expultrix, magistra gaudii, 
imitatrix Christi, caelitum proprietas, vinculum daemonum, scutum 
adversus amaritudinem. In cordibus mansuetorum requiescet Do- 
minus. Anima autem turbulenta nidus est diaboli: Mites heredita- 
bunt terram, vel potius dominabuntur terrae, furiosi autem ex- 
terminabuntur a terra sua. Anima mansueta est thalamus simplici- 
tatis; animus autem iracundus est architectus improbitatis. 

26. Discretio in tironibus est vera status sui interioris cognitio; 
in proficientibus est sensus quidam animi, qui bonum proprie dic- 
tum a physico et eius contrario sine errore diiudicat; in perfectis 
est cognitio, ex divina illustratione orta, quaeque et in aliis obscura 
suo lumine illustrare potest. Aut fortasse generatim hoc et est et 
intellegitur esse discretio, divinae nimirum voluntatis firma com- 
prehensio, quovis tempore, quocumque in loco et negotio, quam 
tantum possident mundi corde, corpore et ore. 


26. Norunt omnes litterati, quae disciplinae rudibus, quae pro- 


ficientibus, quae ipsis magistris conveniant. Diligenter attendamus, 
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vouvexwce, pflmug èv Tfl paQflaet xpoviaavTic, én èv toig eiaa-fU)- 
*fiKoic biarpíptujuev énanéXpaai* ônep aiaxüvij rt&ai yviopiieTai 
*pipaXéov ibéaGai eig TtaibeuTflpiov nopeuópevov. Apiaiq tráatv 
dX«pàpr]Toc auxq* A ünaKofl, B vqaTeia, T adKKOc, A arrobóc, 
E bdiKpua, Z éfopoXÓTnate, H aiuttrfl, O randvwatc, I d'fpunvia, 
K dvbpeia, A ipüxoc, M kóitoc, N TaXawrwpia, =. éioubévutatge, 
O auvTpipfl, TT dpvr|OiKaKfÍa, P auvabeXtpta, Z flmórrig, T ttíotic 
àrtXfl Kai àtrepicpfoc, Y dpepipvía KÓapou, «^ piaog dptaov po- 
vé v, X dnpoairáOeta, Y dnXÔTnç aüv dKaxig, Q êKoùatoç eu- 
xéXéta. KaxáXrppic Kai ipfltpoc npoKoirróvTwv dxevoboSia, dop- 
piala, eveXmaría, flatta, biaKpiaiç, Kpiaewç pvflpq na-fia, 
eücmXafxvia, tptXoievia, vouOeaia aüpptTpogc, Ttpoaeuxfl ànaOflce, 
dqjiXapyupia. Oütoç ôpoç, Xôfoç té Kai vópoc TrveupdTwv Kai 
aujpdTiuv èv aapKl eüaepüjg TeXeioupeévuuv* dvaixpaXujTicroc 
A Kapbia, B TtTeXetujpévp dvdirq, T Tanetvotppoaüvqce miyfl, 
voóc A éKbqpia, XpiaToO E évbtipia, cpurróc Kai Z npoaeuxflc 
dauXia, éXXdpipewc H 0eoO irepiouaia, nóGoc O Oavátou, píaoc 
I iwflg, «puffl K atbpaTOC, KÓapou A npèapuç, 0eoO M piaarflc, 
df(&Xwv N auXXeiTOUpTÓc, Yv(üaeujg =. dpuaaog, puOTiipiwv O 
ofkoc, d^fITUJv TT tpáXaí, àvóptünujv P atuiflp, baipóvtuv Z 9eóc, 
iraOcev T KÜptoc, beanÔTqç Y aujpaïoç, tpùaewç < ènÎTpotpoç, 
dpapTÎaç X févoç, dnaGeiaç 'K oîkoç, pipqTqç Q Atairorou, èK 
popèeiaç AeanOTOu, où ptKpûç flpîv. "Ore tô aüipa voaei, XPe*a 
Tflç vflipeœç. 


ne diu litteris immorati adhuc in rudimentis deprehendamur, quod 
omnibus turpe non ignoratur, videre senem in ludum litterarium 
itantem. Optimum omnium elementorum alphabetum hoc est: 
A oboedientia, B ieiunium, C cilicium, D cinis, E lacrimae, F con- 
fessio, G silentium, H humilitas, I vigiliae, K fortitudo, L frigus, 
M labor, N aerumna, O contemptus, P contritio, Q iniuriarum 
oblivio, R fraterna caritas, S lenitas, T fides simplex et incuriosa, 
U mundi neglectus, X parentum odium minime odiosum, Y liber 
ab omnibus rebus affectus, Z simplicitas cum innocentia coniuncta 
et voluntaria vilitas. Proficientium vero sors et ratio est de inani 
gloria et iracundia victoria, bona spes salutis, quies animi, discretio, 
firma iudicii extremi memoria, misericordia, hospitalitas, modesta 
obiurgatio, oratio omni vitioso carens affectu, contemptus pecuniae. 
Perfectorum ratio, finitio, et lex animorum et corporum religiose 
in carne versantium haec est: Cor A ab omni captivitate liberum, 
perfecta B caritas, fons C humilitatis, mentis D emigratio, Christi E 
immigratio, lucis et orationis F thesaurus inviolatus, illustrationis 
divinae G copia, mortis H desiderium, odium I vitae, corporis K 
fuga, legatus L mundi, qui M Deum cogere possit, angelorum N 
collega, profundissima scientiae O altitudo, mysteriorum P domi- 
cilium, custos Q divinorum arcanorum, hominum R salus, daemo- 
num S deus, vitiorum T dominus, imperator U corporis, pro- 
curator X naturae, alienus Y a peccato, sedes Z tranquilli animi, 
et imitator Domini, Domini ipsius auxilio. Valde nobis sobrie ad- 
vigilandum est, quando corpus aegrotat. 
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Signum divinae voluntatis. — 26. Tünoç coi Kai Kaviüv 
tena) oûtoç èv nàaatg cou xaíg e'fx£IP'I«,effb Kal ttoXiTeiaic, 
ijoTaKTiKaig Te Kai àvunoTaáKTOic, Óópujpévaig Te Kai voovpévaigc, 
ei KaTà 060V Kupiute KaÓeOTriKaai * Xéyu) brj, ókótov tò oiovoüv 
érciTribeüujpev, oí elaa-fópevoi, XêfU), é^xeiptlM0l. K^d PI Ti? 
toutou épyaaiag TatteivwtJiv, fjg KeKrgqpeOa, npoaXappávwgev 
TtXéov èv ipuxf], où boxe! poi KaTà Oeóv fipác aUTO KaTep^àiefféai, 
ei piKpóv f| pé'fa Ka0éOTr]Kev. 'Ev pév fàp fipiv toic vrimaibeOTé- 
poic aÍJTT] fj toû KupiaKoO OeXrjpaToç trXqpocpopia* èv bè pèaoiç, 
f] tûjv iroXèpujv ïaujç àvaxujpnciç’ èv bé TeXeiotç, f) toà Oeiou 
cptuTÔç TtpoaOr|Kr| Kai nepiouaia. Tà pév piKpà irapà toic peyá- 
Xoig íaujg oü piKpá.... ʻO pev TeXeiwg KaO0apOeiç, aUTqv, f) Kai 
oük aUTrjv Tqv ipuxóv, èv troioig biáxerrai toO trXqoíov bpcjt. 
ʻO bè irpOKÓTTrujv Iti, bià toà oujpaToç toütiiv TexpaipeTai. 
nOp piKpóv noXXaKic; nàaav Tqv vXqv éKOOqpev, liianep Kai Ónfi 
ptKpà ÓXoV TÓV KOKOV blé«pOeip£V. 

Daemon vespertinus et matutinus. — 26. "Eoti baipwv étràv 
èv tí] kXivij àvanéoijjpev, wpóc fjpàç Kapayevópevoc Kai Kovqpaic 
fipác Kai puirapaig KaTaTOÍeüwv évOopr]oeaiv, iva Tfj ÓKvqpía 
eig irpoaeuxfiv tóte kot' aUToO pfj ónXiffápevoi àv puirapaíg èv- 
voiaig àtpvirvwaavTec, fiunapà Kai Tà évütrvia KTqaujpeOa. “Eo t iv 
TTveupaTwv irpóbpopog KaXoüpevoc, éi ünvou fjpág eüOéujg bexó- 
pevoç, Kai Tf)v TrpwTÓvoiav fjpüjv KaTapoXüvwv. Aibov <rf}ç fjpèpaç 
àTtapxàg Kvpiuj* toû yàp kpokoioüvtoc étnai. '"ASi4KOUOTÓv poi 
Xófov épfàTrig àpiOTOc &eppaaev. 'E£ aUTÍ)g fàp, poi ecpp. tt]ç 


26. Norma haec tibi sit in omnibus rebus tuis, quas aggrederis, 
vitaeque studiis, alteri subiectis sive non subiectis, tam quae ad 
corpus quam quae ad animum pertinent, an cum lege divina vere 
conveniant. Dico igitur quando qualecumque opus nos novitii sus- 
cipimus, nisi ex illo opere maiorem, quam ante habuimus, humili- 
tatem inde in anima acquisiverimus, non videtur illud opus, seu 
parvum seu magnum fuerit, convenienter legi divinae factum. Atque 
in nobis adhuc rudioribus hoc quasi divinae voluntatis signum est; 
in mediis autem, quies fortasse ab impugnationibus; in perfectis 
autem, divini luminis augmentum et copia. Quae parva iudicantur 
a magnis, fortasse non sunt parva.... Qui perfecte purgatus est, 
ipsam alterius animam, etsi non ipsam penitus, videt, quomodo 
affecta sit. Qui autem adhuc inter proficientes est, per corpus de 
anima coniecturam facit. Parvus ignis saepe totam silvam repurgat, 
et parva rima universum laborum fructum corrumpit. 

2G. Est daemon qui nobis iam in lecto recumbentibus adest, 
atque improbarum et impurarum cogitationum telis nos infestat, 
ut ex pigritia tum oratione non obarmati in obscenis cogitationibus 
obdormiamus, foedis etiam insomniis occupemur. Est e spiritibus 
praecursor dictus, qui nos e somno experrectos statim excipit, et 
primitias cogitationum nostrarum inquinat. Offeras Domino diei 
tui primitias; eius enim erunt qui anteverterit. Dignum auditu 
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irpurtac tóv  finavxá pou bpópov x^g fpiépag ttpotmaxapai. 
TToXXai Kai Tflg eüaefkiag Kai ànujXeiag ai óbotnopíar btónep 
TtoXXàKic ô Tip éxépgj àvxtxacaópevoc, dXXtp Tvqaiujç tAJvépxexat, 
Kai ó xüiv dp<poT;p<x>v ffKonóg &TTi Kupigj eüápeorroc. 

Cognitio divinae voluntatis. — 26. "Ov xpónov émnoOei f] 
IXatpoc cpXefopévq tà vapaxa, oûtujç napà povaxoic énmoOetxai 
f) xoü Qétou Kai dyaOoü OeXqpaxoc KaxáXriqnc.... "Oaoi xô xoü 
Kupiou paüeiv liPouXriónoav ÜéXqpa., èv aüxoig Óavefv «XP«u»- 
axr)Kaotv maxei toivuv Kai ànovnpip átrXÓTT]Ti npoatufapevot, 
Kai tpuxàç Ttaxépujv f| Kai dbeXcpüjv èv xaneivibaei Kai dvtvboidaxqj 
Kapbiqc épuiTriffavTec, tbc ék OeoO axópaxoc xà nap'aüxwv aup- 
pouXeuópcva bexécrOujaav* ei Kai évavxia xàj éauxüjv OKomp xà 
eipqpéva xvYxüvouaiv, ei Kai pi] irdvu nveupaxiKoi oi épurnióévxec 
KaOeaxiiKaaiv. Oük taxi yàp dbiKOc ô Oeóg tpuxàg niaxei Kai 
dKaKtg éauxàg xfl xoü nXqaiov ouppouXf) Kai Kpiaet xaneivcu- 
aàaag dnax^oai, küv dXoyoi oi épujxnOévxeg xuxxàvujenv' dXX' 
ó XaXwv düXoc Kai dópaxoc. 

Necessitas directoris. — 26. "fitnrep nXoiov, dyaOóv Kuftepvt]- 
TT]v éxwv dKivbüvwe eic Xipéva, GeoO ffuvepfoüvxoc, eioépxexai* 
oütujc Kai tpuxi] dyaóóv iroipéva eéxouaa eüxepáig eig oüpavóv 
dvépxexat, k5v xtoXXà kokü btanpaiapeévq Kaó6éoxr)Kev. 

"Qonep pi) ?xujv óbtyfov eüxepwç èv xfj bbtp TtXav&xat, kóv 
Xtav tppóvtpoc KaÜe«rr]Kev! oûtujç koi ó aüxefouaiu>ç Tijv pova- 
biKl|v óbóv nopeuópevoc, eüx«pü»c diróXXuxai, Kdv náaav xqv 
aotpiav toà KÓopou éeniaxaxai. 


sermonem mihi quidam Dei servus rettulit: Ex primis, inquit, diei 
auspiciis, totius diei statum conicio. Multae sunt pietatis et exitii 
viae; quapropter saepe hic qui alteri opponitur, cum altero optime 
convenit, et tamen utriusque finis Deo placet. 

26. Quemadmodum ardens aestu cervus anhelat fontes aquarum, 
ita ab religiosis viris desideratur cognitio bonae et divinae volun- 
tatis. ... Quicumque Domini voluntatem cognoscere voluerunt, suam 
prius mactare debuerunt, et cum fide et simplicitate sine malitia 
precari, et patres fratresve cum humilitate et sine ulla cordis dubita- 
tione interrogare, quorum consilia tamquam ab ore Dei suscipienda 
sunt; quamvis contraria destinato fini quaerentis dicta videantur 
aut interrogati non valde religiosi sint. Deus enim non est iniquus, 
ut animas, quae per fidem et simplicitatem alterius consilio et 
iudicio humiliter se subiciunt, decipi patiatur, etiamsi illi qui con- 
suluntur, imprudentes fuerint; est tamen ille qui per illos loquitur 
sine corpore, nec cculis subiectus. 

26. Quemadmodum navis, quae bonum habet gubernatorem, Deo 
adiuvante sine periculo in portum defertur; ita anima, quae bonum 
habet pastorem, facile caelum conscendit, quamvis antea mala 
multa perpetraverit. 

Sicut qui duce caret viae, facile exerrat a via, quantumvis alio- 
qui prudens sit; ita qui suo arbitratu in monastico statu progreditur, 
facile perit, etiamsi omnem saeculi sapientiam percalleat. 
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Orationis definitio et efficacia. — 28. TTpoaeuxó éffn Kara 
pèv tov aÜTfjç noiÓTr)Ta auvouaia Kai ëvwatç dvOpibirou Kai 
OtoO * Kara bè tov évépftiav, KÓapou aüœrafftç, Qeoû KaTaXXayo. 
baKpüwv MÜTrip Kai rráXiv GuyáTqp, ápapTtináTuiv ÎXaapôç, irei- 
paopáiv fècpupa, OXÍipeujv peaÓTOixov, TroXépujv OpaOtJiç, (ifféXujv 
ípYOv, dowpáTajv ndvTUJV Tpotpr), ô péXXouaa eücppoaüvq, drré- 
pavTOC épyaaia, dptTüiv rnipí, xaP'ffM«tTu»v Ttpó&voc, irpOKOuó 
dóparoc, Tpotpó ipuxÓQC. voO rpujTiopóc, dnoTviütreuig iréXuí, ;X- 
niboç ànóbeijicg, Xünrig Xüaig, kXoûtoç povaxáiv, f)auxa«nü»v 
üqffaupóc, Oupoü peiwtfte, éaoTrrpov irpoKorróc, pérpuiv ép«pdv&ta, 
KaTamdatuje bf[XuKJig, tiiv peXXóvTwv pqvuTÓC, kXiouc ffripaaia. 
TTpoaeuxó éffii Tip óvtui; eüxopévip btKatrrqpiov Kai Kprrfipiov, 
Kai Mpa Kupiou irpó to0 PnpaTOC péXXovTOc.... 'Apxó pèv 
npoaeuxóc Kpoff0oXai povoXo'fiarujo biwKOpevat ¿k npootpiwv 
aÙTûiv. MeaÔTqç tô jv toic Xefoyévoiç fi vooupéyoïç pôvoiç 
eivai tôv bidvotav. Tô bè TaÙTqç TéXeiov ápirayó Ttpôç Kúpiov. 
'AXXq f) dyaXXiaaiç ô èv npoaeuxó toig; èv auvobig bidyouaiv 
eémoupPaivouffa, Kai ÉTépa ô toig Ka0 óauxiav npoaeuxopévoic 
npoonvopévri. *H pév yàp ïawç rrecpdvTaaiai piKpóv* ô bé ôXr] 
Tamivotppoecnjvrig TOirXópujTai. 


1128 


Tranquillitas animi. — 29. Oübév fàp èrepôv ti iyurfe dira-1129 


ôeiav inreiXqtpa eivai, dXX rj ,fKápbiov voôç oüpavóv, tüg tóiv 
baipóvuiv Ttavoupylac, dóüppaTa Xomoóv Xoyilópevov. 'AiraOôç 
pév oüv KUpiujç Kai ündpxei, Kai YVujpiieTai, ô tóv adpKa pév 


28. Oratio, si ipsius qualitatem spectes, est conversatio et con- 
iunctio hominis cum Deo; si autem efficaciam, mundi conservatio, 
Dei reconciliatio, mater lacrimarum et iterum filia, propitiatio pec- 
catorum, pons tentationum, propugnaculum adversus afflictiones, 
bellorum exstinctio, officium angelorum, omnium spirituum ali- 
mentum, futura laetitia, actio sempiterna, virtutum scaturigo, gratia- 
rum conciliatrix, profectus spiritualis, nutrimentum animae, mentis 
illustratio, securis desperationis, spei demonstratio, tristitiae solutio, 
divitiae monachorum, thesaurus solitariorum, irae diminutio, spe- 
culum profectus, dimensionum index, status declaratio, futurorum 
significatio, gloriae futurae indicium. Oratio est vere precantis 
curia, locus iudicii et Domini ante generale iudicium tribunal.... 
Principium orationis est mentis distractiones, statim ab initio, solo 
mentis nutu repellere. Medium vero est cum mens in iis tantum 
haeret, quae meditanda et tractanda proposuit. Finis est raptus in 
Deum. Alia est laetitia orationis eorum qui in plurium coetu de- 
gunt; alia autem, quae solitariis precantibus usuvenire solet. Illa 
quippe fortasse nonnullis phantasmatis laborat: haec vero humili- 
tate completur. 

29. Ego enim dirdOetav sive tranquillitatem animi nihil aliud esse 
existimo, quam mentis in corde caelum, quod improbas daemonum 
artes deinceps pro ludibrio habet. Victor ergo perturbationum is 
vere et est et agnoscitur, qui carnem suam incorruptam reddidit, 
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d«pÜapxov ttoifiaac, tov òè voOv xf|g KTíaeujg dvuipujffag, xàg òè 
Ttàoag aiaQrjaeig xoüxip frroxáfac, Tqj òè npoaumiu Kupiou xqv 
ipvxñv napaoxriaacg imép tÍ èauxfiç io/üv npóg aüxóv àd 
OT€Kxeivopévr]g. Tivég òè rrdXiv dtráOetav eivai ópiíovxai dvá- 
axaaiv vpuxHc upó xoü awpaxogc' dXXoi òè ém'cvutaiv Qeoü xe- 
Xeíav, dff^Xujv óeuxépav. Aííxq oüv f| xeXeia xcüv TfXeíwv dxé- 
Xeoxog xeXeióxrig, Ka0á poi xig aùxfjç téu[WV é"oç ütpgfqaaTO, 
oüxiu Xonróv xóv voOv dfidCet, Kai twv üXâiv ácpapnáEe, tbc xô 
noXü xfig èv aapkl Cujfjc, pexà xqv KaxdXrppiv pévxot xoü oüpaviou 
Xipévog, èv oüpavá) éjeaxqKOxa aüxóv rrpóc Óewpiav dvuipol. 

Caritas. — 30. Afánq Kaxà pév Troióxqxa ôpoiœoiç 0eoO, 
Ka0'6oov ppoxoîç écpiKxóv* Kaxà òè évépyetav péOq tpuxflc' Kaxà 
òè xqv iòióxqxa miTn mtrrewc, dpuaaog paxpoOupiac, OdXaaaa 
TaTreivwueujc. Ayártr) éoxi Kupiwç dttóOeffig rravxoiag èvavxiaç 
évvoiagl eirrep f| dfdtrq où Xofiiexai tô kükôv. Afámi, Kai dird- 
Oeta, Kai uioOeaia, toig OÓvópaai, xai póvoig ôiaxèKpixar tbc 
<pwç,. xai nüp, xai «pXó£ eig piav auvxpéxouaiv évép-feiav, oüxw 
Kai irepi xovxwv vóci. 


S. GREGORIUS MAGNUS, 540—604. 
Moralia, 578—595. 


Scripturae sacrae utilitas. — L. 2, c.l, n.l. Scriptura sacra 
mentis oculis quasi quoddam speculum opponitur, ut interna 
nostra facies in ipsa videatur. Ibi etenim foeda, ibi pulchra 
nostra cognoscimus. Ibi sentimus, quantum  proficimus, ibi 
a provectu quam longe distamus. Narrat autem gesta sancto- 
rum et ad imitationem corda provocat infirmorum. Dumque 


mentem autem supra creatam naturam extulit, et omnes sensus 
menti subiecit, animam vero ipsam coram Domini facie stitit, quam 
ultra naturae vires ad ipsum extendit. Alii hanc animi tranquilli- 
tatem affirmarunt esse reditum in vitam ante resurrectionem cor- 
poris; alii perfectam Dei cogitationem, similem angelis. Haec ergo 
perfecta perfectorum infinita perfectio, quemadmodum mihi qui 
istius gustum percepit, enarravit, adeo deinceps mentem sanctam 
reddit, et a materia abstrahit, ut maximam huius mortalis vitae 
partem post occupatum caelestem portum, in caelum per mentis 
excessum ad Deum contemplandum extollat. 

30- Caritas secundum qualitatem est similitudo Dei, quantum 
mortales assequi possunt; secundum efficaciam autem est quaedam 
ebrietas animae; secundum proprietatem denique est fons fidei, 
abyssus patientiae, pelagus humilitatis. Caritas proprie est ab- 
dicatio omnis contrariae cogitationis; malum enim non cogitat 
caritas. Caritas et animi tranquillitas et adoptio filiorum Dei 
nominibus iisque solis inter se discrepant: non secus ac lumen et 
ignis et flamma in unam concurrunt attionem, ita de his cogita. 


1180. MG 88, 1156 B. 1131. ML 75, 553 D. 


Moralia, 678—595. 575 


illorum victricia facta commemorat, contra vitiorum proelia, 
debilia nostra confirmat.... Nonnumquam vero non solum 
nobis eorum virtutes asserit, sed etiam casus innotescit; ut 
et in victoria fortium quod imitando arripere, et rursum videa- 
mus in lapsibus quod debeamus timere. 

Passiones et posteriores gloriae. — 3, 7, 11. Quid est ergo 
quod lob Dei testimonio praefertur et tamen plagis usque 
ad sterquilinium sternitur? Quid est quod loannes Dei voce 
laudatur et tamen pro temulenti verbis in saltationis praemium 
moritur? Quid est quod omnipotens Deus sic vehementer 
in hoc saeculo despicit, quos sic sublimiter ante saecula elegit, 
nisi hoc, quod pietati fidelium patet, quoniam idcirco sic eos 
premit in infimis, quia videt quomodo remuneret in summis, 
et foras usque ad despecta deicit, quia intus usque ad in- 
comprehensibilia perducit? 

Vitia ad virtutis usum possuntfamulari. — 3,37,70. Saepe 
autem si forti nos studio contra vitiorum incentiva stringimus, 
ipsa etiam vitia ad usum virtutis immutamus. Nonnullos nam- 
que ira possidet; sed hanc, dum rationi subiciunt, in sancti zeli 
ministerium vertunt. Nonnullos superbia erigit; sed dum divinae 
formidini animum inclinant, hanc ad defensionem iustitiae in 
vocem liberae auctoritatis immutant. Nonnullos fortitudo carnis 
illecebrat ; sed dum exercendis piis operibus corpus subdunt, unde 
iniquitatis stimulum passi sunt, inde pietatis lucra mercantur. 


1132 


1133 


Ex actione humilitas et zelus. — 5, 4, 5. Mira enim divini-1134 


tatis pietate agitur, cum is qui perfecto corde ad contempla- 
tionem tendit, humanis ministeriis occupatur; ut et multis 
infirmioribus eius mens perfecta proficiat, et quo se ipse im- 
perfectum respicit, inde ad humilitatis culmen perfectior as- 
surgat. Nonnumquam etenim sancti viri unde desideriorum 
suorum detrimenta tolerant, inde maiora lucra, conversis aliis, 
reportant; quia dum iis vacare ut appetunt non licet, rapere 
secum alios, quibus admiscentur, libet. 

Providentia. — 5, 18, 35. Saepe diu tolerat [Deus] quos in 
perpetuum damnat; nonnumquam vero concite percutit, qui 
pusillanimitati innocentium consolando concurrit. Aliquando 
ergo omnipotens Deus diu praevalere iniquos patitur, ut justo- 
rum mundius vita purgetur. Aliquando vero iniustos celeriter 
trucidat, eorumque interitu innocentium corda confirmat. Si 
enim nunc omnes male agentes percuteret, extremum iam 
iudicium quibus exhiberet? Si autem nullum omnino per- 
cuteret, quis Deum res humanas curare credidisset? 

Adversitas Dei gratia. — 5, 40, 72. Sunt nonnulli qui bona 
vitae praesentis diligunt, sed tamen haec nullatenus assequun- 
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tur; qui rebus temporalibus totis desideriis inhiant, mundi 
gloriam quaerunt, sed adipisci nequaquam possunt. Hos, ut 
ita dixerim, cor ad mundum pertrahit, mundus ad cor repellit. 
Nam saepe contingit, ut ipsis suis adversitatibus fracti ad 
mentem redeant et in semetipsis reversi considerent, quam 
sint inania quae quaerebant, seseque pro tam stulto desiderio 
protinus ad lamentum vertant; et tanto valentius aeterna de- 
siderent, quanto se stultius laborasse pro temporalibus dolent. 

Quies orationi necessaria. — 5,45,82. Numquam vero com- 
motioni contemplatio iungitur, nec praevalet mens perturbata 
conspicere, ad quod vix tranquilla valet inhiare, quia nec solis 
radius cemitur, cum commotae nubes caeli faciem obducunt, 
nec turbatus fons respicientis imaginem reddit, quam tranquillus 
proprie ostendit, quia quo eius unda palpitat, eo in se speciem 
similitudinis obscurat. 

Invidiae effigies et remedium. — 5, 46, 85. Cum devictum 
cor livoris putredo corruperit, ipsa quoque exteriora indicant, 
quam graviter animum vesania instigat. Color quippe pallore 
afficitur, oculi deprimuntur, mens accenditur et membra frige- 
scunt, fit in cogitatione rabies, in dentibus stridor; cumque 
in latebris cordis crescens absconditur odium, dolore caeco 
terebrat conscientiam vulnus inclusum. Nil laetum de propriis 
libet, quia tabescentem mentem sua poena sauciat, quam felici- 
tas torquet aliena.... 86. Qui ergo livoris peste plene carere 
desiderat, illam hereditatem diligat, quam coheredum numerus 
non angustat, quae et omnibus una est et singulis tota, quae 
tanto largior ostenditur, quanto ad hanc percipientium multitudo 
dilatatur. Imminutio ergo livoris est affectus surgens internae 
dulcedinis, et plena mors est eius, perfectus amor aeternitatis. 

Providentia humanae sapientiae victrix. — 6,18,28. Saepe 
enim nonnulli humana sapientia inflati, dum desideriis suis 
divina iudicia contraire conspiciunt, astutis iis reluctari machi- 
nationibus conantur; et quo ad votum suum vim supernae 
dispensationis intorqueant, callidis cogitationibus insistunt, sub- 
tiliora consilia exquirunt; sed inde voluntatem Dei peragunt, 
unde hanc immutare contendunt; atque omnipotentis Dei con- 
silio, dum resistere nituntur, obsequuntur.... 29. Ideo ab iis 
[fratribus] venditus fuerat loseph, ne adoraretur; sed ideo est ado- 
ratus, quia venditus.... Sic divinum consilium dum devitatur, 
impletur ; sic humana sapientia dum reluctatur, comprehenditur. 

Caritas custos castitatis. — 6, 34, 53. Quid prodest per con- 
tinentiam carnem restringere, si mens se per compassionem 
nesciat in proximi amore dilatare? Nulla namque est castitas 
carnis quam non commendat suavitas mentis. 
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Exemplum praedicatoris. — 6, 35, 54. Cum vero a vitiis 
caro restringitur, cum mens virtutibus exercetur, restat ut lo- 
quendo quisque doceat vitam quam moribus servat. Ille nam- 
que uberes fructus praedicationis colligit, qui semina bonae 
operationis praemittit. 

Virtutes fictae. — 7,28, 34. Esse quippe humiles, sed tamen 
sine despectu; esse contenti propriis, sed sine necessitate; esse 
casti, sed sine maceratione corporis; esse patientes, sed sine 
contumeliis [reprobi] volunt; cumque adipisci virtutes quaerunt, 
sed labores virtutum fugiunt, quid aliud quam et belli cer- 
tamina in campo nesciunt et triumphare in urbibus de bello 
concupiscunt ? 

Relinquendi proximi. = 7,30,41. Ille enim scire Deum 
familiarius appetit, qui prae amore pietatis nescire desiderat 
quos camaliter scivit. Gravi etenim damno scientia divina 
minuitur, si cum carnis notitia partitur. Extra cognatos ergo 


quisque ac proximos debet fieri, si vult parenti omnium verius 
iungi. 


1141 
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Humilitas in reprehensione aliorum servanda. — 7, 35, 55.1144 


Culpas quippe delinquentium etsi ex alto increpantes feriunt 
[sancti viril, semetipsos tamen apud se subtilius iudicantes, 
quasi in abiectis ponunt; et quo prava in aliis insequuntur, 
eo ad reprimendos se atrociores redeunt; rursusque quo sibimet 
meliora agentibus nequaquam parcunt, eo vigilantius aliena 
facta reprehendunt. Quid enim de humana potentia mirari 
exterius poterunt, qui semetipsos quoque despiciunt? 
Humilitas in agendo bonum. 8,48,84. Tunc solum 
namque innoxie hominibus laudabile opus ostenditur, cum 
per despectum mentis veraciter laus impensa calcatur. Quam 
quia infirmi quique perfecte contemnendo non superant, restat 
necesse est, ut bonum quod operantur abscondant. Saepe enim 
ab ipso ostensionis exordio propriam laudem quaerunt. Saepe 
vero in ostensione operis auctoris patefacere gloriam cupiunt; 
sed excepti favoribus, in laudis propriae cupiditatem rapiuntur; 
cumque semetipsos diiudicare interius neglegunt, sparsi exterius 
ignorant quod agunt, eorumque opus suae elationi militat, 


atque hoc se impendere obsequio largitoris putant. 
Praesentia iusti spernunt. — 8, 54, 92. Iusti nec oblata 


bona hic pro magno suscipiunt, nec illata mala valde per- 
timescunt. Sed et cum bonis praesentibus utuntur, ventura 
mala metuunt; et cum de malis praesentibus gemunt, bonorum 
sequentium amore consolantur. Sicque temporali refoventur 
subsidio, sicut viator in stabulo utitur lecto: pausat et recedere 
festinat; quiescit corpore, sed ad aliud tendit mente. Non- 
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numquam vero et adversa perpeti appetunt, in transitoriis 
prosperari refugiunt, ne delectatione itineris a patriae per- 
ventione tardentur, ne gressum cordis in via peregrinationis 
figant et quandoque ad conspectum caelestis patriae sine re- 
numeratione perveniant. Gaudent despici, nec dolent necessi- 
tatibus affligi. 

Pax iis qui Deo oboediunt. — 9, 5, 5. Qui enim cuncta 
mirabiliter creat; ipse ut creata sibimet conveniant ordinat. 
In quo ergo conditori resistitur, pacis conventio dissipatur, 
quia ordinata esse nequeunt, quae superni moderaminis disposi- 
tionem perdunt. Quae enim subiecta Deo in tranquillitate 
persisterent, ipsa se sibimet dimissa confundunt, quia in se 
pacem non inveniunt, cui venienti desuper in auctore con- 
tradicunt. Sic summus ille angelicus spiritus, qui subiectus 
Deo in culmine stare potuisset, semetipsum repulsus patitur, 
quia per naturae suae inquietudinem foras vagatur. Sic primus 
humani generis parens, quia auctoris praecepto restitit, carnis 
protinus contumeliam sensit; et quia subesse conditori per 
oboedientiam noluit, sub semetipso prostratus, et pacem cor- 
poris protinus amisit. Bene ergo dicitur; Quis restitit ei et 
pacem habuit? [Ib 9, 4], quia perversa mens unde se contra auc- 
torem erigit, inde se in semetipsa confundit. 

Homo non discernit dona Dei. — 9,13,20. Saepe enim 
donum gratiae est, quod iram deputat, et saepe divinae di- 
strictionis ira est, quod gratiam putat. Nam plerumque gratiam 
aestimat dona virtutum, et tamen iisdem donis elatus corruit. 
Plerumque velut iram metuit adversa tentationum, et tamen 
iisdem tentationibus pressus ad virtutum custodiam cautior 
exsurgit. Quis enim Deo se propinquare non aestimet, cum 
supernis excrescere se muneribus agnoscit, cum vel prophetiae 
donum, vel doctrinae magisterium percipit, vel ad exercendam 
curationis gratiam convalescit? Et tamen saepe mens, dum 
de virtutis suae securitate resolvitur, insidiante adversario, 
inopinatae culpae telo perforatur; et inde a Deo in aeternum 
longe fit, unde ei ad tempus sine cautelae custodia propin- 
quavit. Et quis se derelictum iam gratia divina non deputet, 
cum post experimentum munditiae lacessiri se carnis tentationi- 
bus videt, inhonesta ad animum congeri et ante cogitationis 
oculos nonnulla improba et immunda versari? Et tamen cum 
fatigant ista, nec superant, nequaquam per pollutionem truci- 
dant, sed per humilitatem servant, ut infirmum se animus in 
tentatione deprehendens, totum se ad divinitatis adiutorium 
conferat et sui fiduciam funditus amittat. 

Humilitas erga providentiam. — 9, 15, 22. Auctoris facta 
semper indiscussa veneranda sunt, quia iniusta esse nequaquam 
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possunt.... Qui ergo in factis Dei rationem non videt, in- 
firmitatem suam considerans, cur non videat, rationem videt. 
Humilitas precibus innitatur. — 9, 18, 28. Preci itaque 


innitendum est, cum recta agimus, ut omne quod iuste vivimus, 
ex humilitate condiamus. 

Humilitatis difficultas. — 9, 25, 37. Plerumque si scimus 
bona quae agimus, ad elationem ducimur; si nescimus, minime 
servamus. Quis enim aut de virtutis suae conscientia non 
quantulumcumque superbiat? Aut quis rursum bonum in se 
custodiat, quod ignorat? Sed contra utraque quid superest, 
nisi ut recta quae agimus sciendo nesciamus, ut haec et recta 
aestimemus et minima? 

Adversitates ex invidia maligni spiritus. — 9, 46, 71. Hoc 
indesinenter contra bonos consilium maligni spiritus ineunt, 
ut hi, quos servire Deo innocue in tranquillitate conspiciunt, 
vexati adversitatibus ad voraginem culpae rapiantur. 

Correptio iustorum et malorum. — 10, 3, 3. Sicut enim recti 
de quibusdam, quae ab iis non recte gesta sunt, correptionis 
vocem ministerium caritatis aestimant, sic perversi contumeliam 
derisionis putant. [Illi se protinus ad oboedientiam sternunt, 
isti ad insaniam suae defensionis eriguntur. Illi correptionis 
adiutorium vitae suae patrocinium deputant, per quod, dum 
praesentis vitae culpa corripitur, venturi iudicis ira temperatur; 
isti cum se impeti redargutione conspiciunt, gladium  per- 
cussionis credunt, quia dum per correptionis vocem culpa 
detegitur, praesentis gloriae opinio foedatur. 

Consolatio et desolatio quasi simultaneae.—10,10,17. Saepe 
namque contigit ut ad summa iam mentem spiritus elevet, sed 
tamen hanc importunis caro tentationibus impugnet. Cumque 
ad contemplanda caelestia animus ducitur, obiectis actionis 
illicitae imaginibus reverberatur. Nam carnis repente hunc 
stimulus sauciat, quem extra carnem contemplatio sancta 
rapiebat. 
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Levare faciem absque macula in oratione. — 10, 15,27.1155 


Interna quippe facies hominis mens est, in qua nimirum re- 
cognoscimur, ut ab auctore nostro diligamur. Quam scilicet 
faciem levare est in Deo animum per studia orationis attollere. 
Sed elevatam faciem macula inquinat, si intendentem mentem 
reatus sui conscientia accusat, quia a spei fiducia protinus 
frangitur, si intenta precibus necdum devictae culpae memoria 
mordetur. Diffidit namque accipere se posse quod appetit, 
quae profecto reminiscitur nolle se adhuc facere quod divinitus 
audivit.... 28. Qua in re hoc est salubre remedium, ut cum 
se mens ex memoria culpae reprehendit, hoc prius in oratione 
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defleat, quod erravit; quatenus erroris macula cum fletibus 
tergitur, in petitione sua cordis facies ab auctore munda 
videatur. 

Ante orationem terrenae cogitationes  repellendae. — 
10, 15, 29. Ut ergo ad precem facies sine macula levetur, 
ante orationis semper tempora debet sollicite conspici quid- 
quid potest in oratione reprobari; talemque se mens et cum 
ab oratione cessat exhibere festinet, qualis apparere iudici in 
ipso orationis tempore exoptat.... Saepe curis mundi libenter 
occupamur. Cumque post haec studio orationis intendimus, 
nequaquam se mens ad caelestia erigit, quia pondus hanc 
terrenae sollicitudinis in profundum mersit; et in prece facies 
munda non ostenditur, quia cogitationis infimae luto maculatur. 

Indifferentia solius est iusti. — 10, 21, 39. Quisquis prae- 
sentem gloriam quaerit, profecto despectum metuit. Qui semper 
ad lucra inhiat, semper videlicet damna formidat. Cuius enim 
perceptione reficitur, eius rei procul dubio et amissione saucia- 
tur; et quo obligatus mutabilibus ac perituris inhaeret, eo 
longe in infimis ab arce securitatis iacet. At contra quisquis in 
solo aeternitatis desiderio figitur, nec prosperitate attollitur, 
nec adversitate quassatur; dum nil habet in mundo quod 
appetat, nihil est quod de mundo pertimescat. 


Sapientia mundi et sapientia iustorum. — 10, 29, 48. Cf. Breviar. 
Rom., Comm. Conf, non Pont. 2' loco, lect. IV et V. 
Timor poenalis reducit ad amorem. —11,43,59. Humanum 


genus contemplationem lucis intimae habuit in paradiso; sed 
sibimetipsi placens, quo a se recessit, lumen conditoris per- 
didit eiusque faciem ; ad ligna paradisi fugit, quia post culpam 
videre metuebat quem amare consueverat. Sed ecce post cul- 
pam venit in poenam, ex poena autem ad amorem redit, quia 
quis fuerit culpae fructus invenit; atque illam faciem, quam 
timuit in culpa, excitatus requirit ex poena, ut iam caliginem 
caecitatis suae fugiat, atque hoc ipsum, quod auctorem suum 
non videt, graviter perhorrescat. 

Profectuum modus. — 12,2,3. Nonnumquam in virtutibus 
proficere conamur et quaedam dona percipimus, a quibus- 
dam vero repulsi in imis iacemus. Nemo enim est, qui tan- 
tum virtutis apprehendat quantum desiderat, quia omnipotens 
Deus, interiora discernens, ipsis spiritalibus provectibus mo- 
dum ponit, ut ex hoc homo, quod apprehendere conatur et 
non valet, in illis se non elevet quae valet. Unde ille quo- 
que egregius praedicator, qui raptus ad tertium caelum fuerat, 
paradisi arcana penetraverat, esse post revelationem tranquillus 
atque intentatus non valebat [cf. 2 Cor 12, 8]. 
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Perfecta vita imitatio mortis. —13, 29, 33. Qui enim con- 1160 
siderat qualis erit in morte, semper fit timidus in operatione; 
atque unde in oculis suis iam quasi non vivit, inde veraciter 
in oculis sui conditoris vivit. Nil quod transeat appetit, 
cunctis praesentis vitae desideriis contradicit; et paene mor- 
tuum se considerat, quia moriturum minime ignorat. Perfecta 
enim vita est mortis imitatio, quam dum iusti sollicite per- 
agunt, culparum laqueos evadunt. 

Aerumnae vitae poenae peccati. — 13, 32, 36. Hoc ipsum 1161 
namque in hac vita corruptioni nos esse subiectos, iam de 
flagello disciplinae est.  Aestu enim et frigore, fame sitique 
turbari, morbis affici, quandoque etiam exstingui, quid sunt 
haec aliud quam flagella peccati? Sed sunt nonnulli qui et 
flagella tolerant et tamen mentem ad flagellantis metum mi- 
nime 'reformant. Unde recte nunc dicitur: Cor eorum longe 
fecisti a disciplina [lb 17, 4]. Quia etsi corpus sub disciplina 
est, cor sub disciplina non est, dum et flagellatur quisque et 
tamen ad humilitatem mentis non reducitur. 

Consolatio iustorum ex prosperitate malorum. — 13, 38, 43.1162 

Considerato quippe hypocrita, iustus viam suam tenet, quia 
dum illum ex perversa voluntate obtinere ea quae mundi sunt 
intuetur, ipse ad amorem caelestium robustius stringitur, sciens 
quia bonis desideriis praemia aeterna non deerunt, dum et 
pravis et duplicibus cordibus bona temporalia non negantur. 
Qua ex re mundis quoque manibus addit fortitudinem, quia 
conspiciens perversos obtinere terrenam gloriam, bona sua 
opera provehit ad perfectionem ; et tanto altius temporalia 
despicit, quanto haec abundare etiam malis cernit. Quam 
enim sint despicienda considerat, quae Deus omnipotens etiam 
perversis praestat. 

Tentatio indoli hominis conformis. — 14, 13, 15. Intuetur 1163 
ergo inimicus generis humani uniuscuiusque mores, cui vitio 
sint propinqui, et illa opponit ante faciem ad quae cognoscit 
facilius inclinari mentem, ut blandis ac laetis moribus saepte 
luxuriam, nonnumquam vanam gloriam ; asperis vero mentibus 
iram, superbiam vel crudelitatem proponat. Ibi ergo decipu- 
lam ponit, ubi esse semitam mentis conspicit. 

Tristitiae causae. — 15, 36, 42. Omnis qui Deo placens 1164 
hominibus displicet, causas tristitiae nullas habet. Qui autem 
aut hominibus placens Deo displicet, aut simul Deo et ho- 
minibus displicere se credit, si hunc tristitia non afficit, a 
virtute sapientiae alienus exsistit. 

Quid in oratione poscendum. — 15, 47, 53. Cum Deus in 1165 


oratione non quaeritur, citius in oratione animus lassatur; 
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quia cum illa quisque postulat, quae fortasse iuxta occultum 
iudicium Deus tribuere recusat, ipse quoque venit in fasti- 
dium, qui non vult dare quod amatur. Sed se magis Dominus 
quam ea quae condidit, vult amari, aeterna potius quam ter- 
rena postulari, sicut scriptum est: Quaerite primum regnum 
Dei et iustitiam eius, et haec omnia adicientur vobis [Mt 6, 33]. 
Qui enim non ait: dabuntur, sed adicientur, profecto indicat 
aliud esse quod principaliter datur, aliud quod superadditur. 
Quia enim nobis in intentione aeternitas, in usu vero tempo- 
ralitas esse debet, et illud datur et hoc nimirum ex abundanti 
superadditur. Et tamen saepe homines, cum bona temporalia 
postulant, aeterna vero praemia non requirunt, petunt quod 
adicitur et illud non desiderant ubi adiciatur. Nec lucrum 
suae esse petitionis deputant, si hic sint temporaliter pauperes 
et illic beatitudine divites in aeternum vivant; sed solis, ut 
dictum est, visibilibus intenti, labore postulationis renuunt 
invisibilia mercari. Qui si superna quaererent, iam cum fructu 
laborem exhiberent; quia cum mens in precibus ad auctoris 
sui speciem anhelat, divinis desideriis inflammata, supernis 
coniungitur, ab inferioribus separatur, amore fervoris sui se 
aperit ut capiat, et capiens inflammat; et superiora amare 
iam sursum ire est; dumque magno desiderio ad caelestia in- 
hiat, miro modo hoc ipsum, quod accipere quaerit, degustat. 

Dei providentia. — 16,8, 12. Omnipotens sic intendit om- 
nibus, ut adsit singulis; sic adest singulis, ut simul omnibus 
numquam desit. Nam etsi quosdam peccantes deserit, iisdem 
tamen ipsis adest per iudicium, quibus deesse cernitur per ad- 
iumentum. Sic itaque exteriora circumdat, ut interiora im- 
pleat; sic interiora implet, ut exteriora circumdet; sic summa 
regit, ut ima non deserat; sic imis praesens est, ut a superio- 
ribus non recedat; sic latet in sua specie, ut tamen cogno- 
scatur in operatione; sic cognoscitur in suo opere, ut tamen 
comprehendi non valeat a cognoscentis aestimatione; sic ad- 
est, ut videri nequeat; sic videri non valet, ut tamen eius 
praesentiam ipsa sua iudicia testentur; sic se nobis intelle- 
gendum praebet, ut tamen ipsum nobis radium sui intellectus 
obnubilet; et rursum sic caligine nos ignorantiae reprimit, 
ut tamen menti nostrae radiis suae claritatis intermicet, qua- 
tenus et sublevata quidpiam videat et reverberata contremi- 
scat, et quia, cum sicuri est videre non potest, aliquatenus 
videndo cognoscat. 

Removendae distractiones. — 16, 42, 53. Saepe enim etiam 
corda iustorum subortae cogitationes polluunt, terrenarum rerum 
delectationibus tangunt; sed dum citius manu sanctae discre- 
tionis abiguntur, festine agitur, ne cordis faciem caligo operiat, 
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quae hanc iam ex illicita delectatione tangebat. Nam saepe 
in ipso orationis sacrificio importunae se cogitationes ingerunt, 
quae hoc rapere vel maculare valeant, quod in nobis Deo flentes 
immolamus. Unde Abraham, cum ad occasum solis sacrifi- 
cium offerret, insistentes aves pertulit, quas studiose, ne ob- 
latum sacrificium raperent, abegit [cf. Gn I5, 11]. Sic nos, cum 
in ara cordis holocaustum Deo offerimus, ab immundis hoc 
volucribus custodiamus, ne maligni spiritus et perversae co- 


gitationes rapiant quod mens nostra offerre se Domino uti- 
liter sperat. 


Vim tentationum Deus moderatur. — 18, 2, 4. Omnis vo-1168 


luntas diaboli iniusta est, et tamen permittente Deo omnis 
potestas iusta. Ex se enim tentare quoslibet iniuste appetit, 
sed eos qui tentandi sunt, prout tentandi sunt, non nisi ten- 
tari Deus iuste permittit. Unde etiam in libris Regum de 
diabolo scriptum est: Quia spiritus Domini malus irruebat in 
Saul [|| Rg 18, 10]. Ubi iuste quaeritur: si Domini, cur malus? 
et si malus, cur Domini dicatur? Sed duobus verbis com- 
prehensa est et potestas iusta in diabolo, et voluntas iniusta. 
Nam et ipse dicitur spiritus malus per nequissimam volunta- 
tem ; et idem spiritus Domini per acceptam iustissimam po- 
testatem. 

Orationi cooperandum. — 18, 5, 10. Valde namque apud 
Deum utraque haec sibi necessario congruunt, ut et oratione 
operatio, et operatione fulciatur oratio. Hinc enim leremias 
ait: Scrutemur vias nostras, et quaeramus, et revertamur ad 
Dominum. | Levemus corda nostra cum manibus ad Deum in caelos 
[Tbr 8, 40]. Vias etenim nostras scrutari est cogitationum  in- 
terna discutere. Corda vero cum manibus levat, qui oratio- 
nem suam operibus roborat. Nam quisquis orat, sed operari 
dissimulat, cor levat, et manus non levat. Quisquis vero 
operatur et non orat, manus levat et cor non levat. luxta 
ergo loannis vocem, tunc cor fiduciam in oratione accipit, 
cum sibi vitae pravitas nulla contradicit. 

Varia Dei consilia. —18, 26, 43. Pensandum praeterea est, 
quod occulto consilio omnipotens Deus quosdam ab ipsis ex- 
ordiis suis innocentes custodiens, usque ad virtutum provehit 
summa, ut aetate crescente simul in iis proficiat et annorum 
numerositas et celsitudo meritorum. Alios vero in exordiis 
suis deserens scaturientibus vitiis ire per abrupta permittit. 
Plerumque tamen etiam eos respicit et ad sequendum se sancti 
amoris igne succendit atque inolitas in eorum cordibus pru- 
rigines vitiorum vertit in fervorem virtutum, et eo magis igne- 
scunt ad desiderium requirendae pietatis Dei, quo magis eru- 
bescunt memoriam iniquitatis suae, sicut saepe contingit, ut 
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in pugnae certamine miles ante ducis sui oculos constitutus 
hostili virtuti turpiter cedat et enerviter praebens terga feria- 
tur; qui tamen hoc ipsum quod turpiter gessit erubescens, 
ante ducis sui oculos maiores ex ipsa verecundia vires sumit, 
tantoque post fortia exercet, quantum et praesentem gloriam 
virtutis peragat et praeteritam ignominiam debilitatis tegat. 

Humilitas efficit Deo carum. — 18, 38, 59. Sciendum 
magnopere est, quia tanto unaquaeque anima fit pretiosior 
ante oculos Dei, quanto prae amore veritatis despectior fuerit 
ante oculos suos. Hinc ad Saul dicitur: Nonne cum par- 
vulus esses in oculis tuis, caput te constitui in tribubus Israel? 
[1 Rg 15, 17.] Ac si aperte diceret: Magnus mihi fuisti, quia 
despectus tibi; sed nunc quia magnus tibi es, factus es de- 
spectus mihi. Unde et per prophetam dicitur: Vae qui sapientes 
estis in oculis vestris et coram vobismetipsis prudentes! [Is 4,21.] 
Tanto ergo fit quisque vilior Deo, quanto pretiosior sibi: 
tanto pretiosior Deo, quanto propter eum vilior sibi: Quia 
humilia respicit, et alta a longe cognoscit [Ps 137, 6). 

Sancti ex cognitione Dei humiliores. — 18, 50, 82. Sancti 
omnes quanto in Dei visione proficiunt, quanto magis divini- 
tatis interna conspiciunt, tanto magis se nihil esse cognoscunt. 
Nusquam quippe legitur quod Abraham cinerem et pulverem 
se esse professus est, nisi cum habere Dei meruit collocu- 
tionem. Ait enim: Loquar ad Dominum meum, cum sim pulvis 
et cinis [Gn 18, 27]. 

Humilitas ex propria infirmitate. — 19, 6, 12. Aperta ergo 
voce Dei ostenditur quia custos est virtutis infirmitas. Tunc 
quippe bene interius custodimur, cum per dispensationem Dei 
tolerabiliter tentamur exterius, aliquando vitiis, aliquando pres- 
suris. Nam iis quoque quos viros novimus fuisse virtutum, 
tentationes atque certamina non defuere vitiorum. Hinc est 
enim quod ad consolationem nostram idem praedicator egre- 
gius de se quaedam talia prodere dignatur, dicens: Video 
aliam legem in membris meis, repugnantem legi mentis meae, et 
captivum me ducentem in lege peccati, quae est in membris meis 
[Rom 7, 23]. Ad ima quippe pertrahit caro, ne extollat spiritus, 
et ad summa trahit spiritus, ne prosternat caro. Spiritus levat 
ne iaceamus in infimis; caro aggravat, ne extollamur ex summis. 
Si non sublevante spiritu nos caro tentaret, perfectione procul 
dubio tentationis suae in ima deiceret. Rursum vero si non 
tentante carne ad summa nos spiritus sublevaret, in superbiae 
casu ipsa nos peius sublevatione prosterneret. Sed fit certo 
moderamine, ut dum unusquisque sanctorum iam quidem in- 
terius ad summa rapitur, sed adhuc tentatur exterius, nec 
desperationis lapsum, nec elationis incurrat. 
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Undique vigilandum. — 19, 21, 33. Cordis ergo oculis 
circumquaque porrectis, undique nobis adhibenda custodia 
est. Unde recte quoque per Salomonem dicitur: Omni custodia 
serva cor tuum, quia ex ipso vita procedit [Prv 4, 23]. Dicturus 
enim custodia, praemisit omni, ut videlicet unusquisque hinc 
inde se diligenter inspiciat, et quamdiu in hac vita est, contra 
spiritales inimicos in acie se positum sciat, ne mercedem, 
quam per has actiones colligit, per alias amittat, ne hinc hosti 
fores obstruat et aliunde aditum pandat. Si qua enim civitas 
contra insidiantes inimicos magno valletur aggere, fortibus 
cingatur muris, ex omni parte insomni muniatur custodia, 
unum vero in ea foramen tantummodo immunitum per negle- 
gentiam relinquatur, inde procul dubio hostis ingreditur, qui 
undique exclusus videbatur.  Pharisaeus namque ille, qui in 
templum oraturus ascendit, civitatem mentis suae quanta muni- 
tione vallaverit, audiamus: /leiuno, inquit, bis in sabbato, de- 
cimas do omnium quae possideo [Lc 18, 12]. Qui praemisit: 
Gratias ago tibi, magna certe munimina adhibuit. Sed vide- 
amus ubi insidiami hosti immunitum foramen reliquit: Quia 
non sum sicut publicanus iste [ib. l1]. Ecce civitatem cordis sui 
insidiantibus hostibus per elationem aperuit, quam frustra per 
ieiunium et eleemosynas clausit. Incassum munita sunt cetera, 
cum locus unus, de quo hosti patet aditus, munitus non est. 
Gratias recte egit, sed perverse se super publicanum extulit. 
Civitatem cordis sui extollendo prodidit, quam abstinendo et 
largiendo servavit. 

Humilitas et aedificatio. 19,23,36. Aliquando sancti 
viri et coram hominibus compelluntur bona facere, aut eadem 
hominibus sua facta narrare; sed ad eum finem omnia refe- 
rentes, ut non ipsi iisdem operibus, sed Pater eorum, qui in 
caelis est, debeat glorificari. Dum enim sancta praedicant, 
ipsa praedicatio eorum fortasse despicitur, quorum vita nesci- 
tur. Compelluntur ergo vitam suam dicere, ut auditorum suo- 
rum valeant vitam mutare. Et facta sua referunt, ut venerationi 
sint; venerari appetunt, ut reverenter audiantur.... 37. Hinc 
est ergo quod praedicatores boni et honorem propter elationem 
fugiunt et honorari tamen propter imitationem volunt. Sic 
nimirum Paulus apostolus, discipulis loquens, et honorem fugit, 
et tamen quantum esset honorandus ostendit. 

Inveterari et renovari. — 19,30,53. A fervore etenim 
mentis vel inter spiritales inimicos, vel inter carnales quosque 
proximos ipso aliquo modo vivendi usu veterascimus et as- 
sumptae novitatis speciem fuscamus. A qua tamen vetustate 
cotidie si studia circumspectionis invigilent, orando, legendo, 
bene vivendo, renovamur, quia vita nostra, dum lacrimis la- 
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vatur, bonis operibus exercetur, sanctis meditationibus tendi- 
tur, ad novitatem suam sine cessatione reparatur. 

Laus Scripturae sacrae.— 20, 1,1. Ut taceam quod vera 
praedicat, quod ad caelestem patriam vocat, quod a terrenis 
desideriis ad superna amplectenda cor legentis immutat, quod 
dictis obscurioribus exercet fortes et parvulis humili sermone 
blanditur; quod nec sic clausa est ut pavesci debeat, nec sic 
patet ut vilescat; quod usu fastidium tollit et tanto amplius 
diligitur, quanto amplius meditatur; quod legentis animum 
humilibus verbis adiuvat, sublimibus sensibus levat; quod ali- 
quo modo cum legentibus crescit, quod a rudibus lectoribus 
quasi recognoscitur et tamen doctis semper nova reperitur; 
ut ergo de rerum pondere taceam, scientias tamen omnes at- 
que doctrinas ipso etiam locutionis suae more transcendit, 
quia uno eodemque sermone dum narrat textum, prodit my- 
sterium. 

In abstinentia discretio.— 20,41,78. Pensandum quoque 
est, quod chorda in cithara si minus tenditur, non sonat; si 
amplius, raucum sonat; quia nimirum virtus abstinentiae aut 
omnino nulla est, si tantum quisque corpus non edomat quan- 
tum valet; aut valde inordinata est, si corpus atterit plus quam 
valet. Per abstinentiam quippe camis vitia sunt exstinguenda, 
non caro. 

Modestia oculorum. — 21, 2, 4. Ut enim cogitationes cor- 
dis caste servare potuisset [lob] foedus cum oculis pepigit 
[cf. Ib 81, 1], ne prius incaute aspiceret quod postmodum invitus 
amaret. Valde namque est quod caro deorsum trahit, et semel 
species formae cordi per oculos illigata vix magni luctaminis 
manu solvitur. Ne ergo quaedam lubrica in cogitatione ver- 
semus, providendum nobis est; quia intueri non decet quod 
non licet concupisci. 

Timor iudicii. — 21,5, 10. Sancti viri tanto se subtilius in 
cogitatione constringunt, quanto a superno iudice districtius 
considerari conspiciunt. Mentem quippe discutiunt, invenire 
si qua dereliquerint quaerunt, ut tanto fiant irreprehensibiles 
iudici, quanto semetipsos cotidie et sine cessatione reprehen- 
dunt. 

Non est opus bonum sine castitate. — 21, 12, 19. Nulla 
quippe ante omnipotentis Dei oculos iustitiae pietatisque sunt 
opera, quae corruptionis contagio monstrantur immunda. Quid 
enim prodest si pie quisquam necessitati compatitur proximi, 
quando impie semetipsum destruit habitationem Dei? Si ergo 
per cordis munditiam libidinis flamma non exstinguitur, in- 
cassum quaelibet virtutes oriuntur. 


1177. MI, 76, 135 C. 1178. ML 76, 185 C. 1179. ML 76, 190 B. 
1180. MI, 76, 195 C. 1181. MI, 76, 201 C. 


Moralia, 578—595. 587 


Humilitas ex aspectu pauperum.— 21,19,30. Minus quippe 
inops est qui vestem non habet, quam qui humilitatem. Unde 
necesse est ut, cum naturae nostrae consortes exteriora non 
habere conspicimus, quam multa nobis desint bona interiora 
pensemus; quatenus sese super inopes cogitatio non elevet, 
cum sollerter videt quia nos tanto verius quanto ét interius 
indigentes sumus. 

Timor suadet abnegationem. — 21, 22, 35. Fluctus etenim 
cum tumentes desuper imminent cumque eam quam deferunt 
mortem minantur, nulla tunc navigantibus rerum cura tempora- 
lium, nulla carnis delectatio ad mentem reducitur; ea ipsa quo- 
que ex navi proiciunt, pro quibus longa navigia sumpserunt; 
cunctae res in despectum mentis veniunt amore vivendi. 
Quasi ergo tumentes super se fluctus Deum metuit, qui dum 
veram vitam desiderat, omnia despicit, quae hic possidens 
portat. Nam velut tempestate deprehensi pondus navis ab- 
icimus, quando ab oppressa mente desideria terrena remove- 
mus. Fitque ut sublevata navis enatet, quae mergebatur one- 
rata, quia nimirum curae, quae in hac vita deprimunt mentem, 
in profundum trahunt. 

Abnegatio terrenorum. — 22, 2, 4. Prius itaque curandum 
est, ne quis temporalia diligat, ac deinde, ne in iisdem tempo- 
ralibus, quae non ad delectationem sibi, sed ad usum retinet, 
fiduciam ponat; quoniam coniunctus decurrentibus mox statum 
suum animus perdit. Nam vitae praesentis fluctus trahit quem 
levat, et valde demens est qui in unda volvitur et plantam 
figere conatur. Sed sunt plerique, qui etsi in rebus transeun- 
tibus fiduciam nequaquam ponunt, cum tamen sibimet ad usus 
necessarios abunde adsunt, mente tacita laetantur. Qua in re 
dubium non est, quia tanto quisque minus dolet, quod desint 
aeterna, quanto magis gaudet, quod adsint temporalia; et qui 
minus dolet, quod desint temporalia, certius exspectat, ut ad- 
sint aeterna. 

Abnegatio dat pacem. — 22, 16, 35. Magna est securitas 
cordis nil concupiscentiae habere saecularis. Nam si ad ter- 
rena adipiscenda cor inhiat, securum tranquillumque esse nulla- 
tenus potest, quia aut non habita concupiscit ut habeat, aut 
adepta metuit ne amittat; et dum in adversis sperat prospera, 
in prosperis formidat adversa, huc illucque quasi quibusdam 
fluctibus volvitur ac per modos varios rerum alternantium 
mutabilitate versatur. Si vero semel in appetitione supernae 
patriae forti stabilitate animus figitur, minus rerum tempo- 
ralium perturbatione vexatur. A cunctis quippe externis mo- 
tibus eamdem intentionem suam quasi quemdam secretissimum 
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secessum petit, ibique incommutabili inhaerens et mutabilia 
cuncta transcendens, ipsa iam tranquillitate quietis suae in 
mundo extra mundum est. 

Oratio vera desiderium cordis. — 22, 17, 43. Vera quippe 
postulatio non in oris est vocibus, sed in cogitationibus cordis. 
Valentiores namque voces apud secretissimas aures Dei non 
faciunt verba nostra, sed desideria. Aeternam etenim vitam 
si ore petimus nec tamen corde desideramus, clamantes tace- 
mus. Si vero desideramus ex corde, etiam cum ore conti- 
cescimus, tacentes clamamus.... Intus ergo in desiderio est 
clamor secretus, qui ad humanas aures non pervenit et tamen 
auditum conditoris replet. 

Praedicator bonus. — 23,1,8. Sanctae universalis Ecclesiae 
spiritalis quisque praedicator ... studet summopere contra 
maledicos rumores adversantium et defendere loquendo quod 
vivit, et ornare vivendo quod dicit.... Scit enim quod bona, 
quae innotescunt hominibus, sine periculo esse vix possunt. 
Et quamvis sapientem se esse sentiat, vellet tamen esse sapiens, 
nec videri. 


Humilitas per sui cognitionem. — 23, 17, 31. Obstaculum 
namque veritatis est tumor mentis, quia dum inflat obnubi- 
lat.... Vera autem scientia afficit, non extollit; nec super- 


bientes quos repleverit, sed lamentantes facit. Qua quisque 
cum repletus fuerit, primo loco se scire appetit; et iam sui 
conscius, tanto per illam robustius sapit, quanto se infirmum 
in illa verius recognoscit. 

Per humilitatem patientia. — 23,18,33. Quisquis etiam 
pro peccato percutitur, nisi murmurando renitatur, eo ipso 
iam iustus esse incohat, quo ferientis iustitiam non accusat. 
Homo namque sub Deo est conditus et ad condicionis ordi- 
nem redit, quando sibi aequitatem iudicis sui, etiam quam 
non intellegit, anteponit. 

Scripturae sacrae utilitas. — 23,19,34. In Scripturae 
quippe eius [Dei] eloquio causas nostras singuli si requiri- 
mus, invenimus ; nec opus est ut in eo quod specialiter quis- 
que tolerat, responderi sibi divina voce specialiter quaerat. 
Ibi enim nobis omnibus in eo quod specialiter patimur, 
communiter respondetur, ibi vita praecedentium fit forma 
sequentium. 

Remotis externis facilior oratio. — 23,20,37. Si ergo in- 
terna contemplari volumus, ab externa implicatione dormi- 
amus. Vox videlicet Dei quasi per somnium auditur, quando 
tranquilla mente ab huius saeculi actione quiescitur et in 
ipso mentis silentio divina praecepta pensantur. 
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Desideria caelestia in mente purgata. — 24, 6, 11. Menti 
enim nostrae de consideratione caecitatis suae prius ignis 
tribulationis immittitur, ut omnis vitiorum aerugo concre- 
metur; et tunc mundatis oculis cordis illa laetitia patriae 
caelestis aperitur, ut prius purgemus lugendo quod fecimus, 
et postmodum manifestius contemplemur per gaudia quod 
quaeramus. 

Vitae sanctorum lectio.— 24, 8,15. lustorum ergo debemus 
vitam conspicere, ut subtiliter deprehendamus nostram. Illo- 
rum videlicet species quasi quaedam forma nobis imitanda 
proponitur. 16. Viva lectio est vita bonorum.... 19. Magna 
namque sollicitudine ad curam nostrae meliorationis accin- 
gimur, quando id virtutis in aliis cernimus, quod non habemus. 

Perfectionis varia tempora. —24,11, 28. Tres quippe modi 
sunt conversorum, incohatio, medietas atque perfectio. In 
incohatione autem inveniunt blandimenta dulcedinis, in medio 
quoque tempore certamina tentationis, ad extremum vero per- 
fectionem plenitudinis. 
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Carduus namque si nascatur in via, itinerantium pedibus teritur, 
atque ipso usu transeuntium eius superficies ne appareat con- 
fricatur. Sed quamvis desuper fruticantes spinae non ap- 
pareant, subter tamen radix occulta perdurat. Si autem eum 
transeuntium pedes terere et calcare cessaverint, mox in super- 
ficiem sorgendo progreditur et per spinam prodit in publicum 
quidquid in radice vivebat occultum. Ita et in corde saecu- 
larium saepe occulta quaedam tentationum radix non facile 
apparet exsurgere, quii velut in via actionum sita transeun- 
tium teritur pede cogitationum et per innumeras curas quasi 
multis itinerantibus premitur, ne videatur. Si autem per con- 
versionis gratiam a via cordis curarum turba removetur, ut 
nulla actionum insolentia conterat, nullus cogitationum tu- 
multus premat, tunc quod occultum latebat agnoscitur, tunc 
de radice vitiorum pungit libere spina tentationum. 

Praedicatio superborum | dura. — 24,16,40. Haec esse 
propria arrogantium praedicatorum solent, ut etiam afflictos 
auditores suos magis districte corripere appetant quam blande 
refovere. Plus enim student, ut mala obiurgando increpent, 
quam bona laudando confirment. Superiores quippe videri 
desiderant, et magis gaudent cum eorum animum ira elevat, 
quam cum caritas exaequat. 

lustus seipsum iudicat. — 25,7, 13. In hoc secreto interioris 
iudicii, ipsa mentis suae exsecutione constricti [electi], paenitendo 
feriunt quod superbiendo commiserunt. Ibi namque adversum se, 


1192. ML 76, 292 B. 1198. ML 76, 295 B. 1194. MI. 76. 302 A. 
1195. ML 76, 808 C. 1196. ML 76, 810 B. 1197. ML 76, 826 D. 


1196 


1197 


1198 


1199 


1200 


1201 


1202 


1203 


1204 


590 S. GREGORIUS MAGNUS, 540-604. 


quidque se impugnat, enumerant; ibi ante oculos omne quod 
defleant, coacervant; ibi quidquid per iram districti iudicis 
decerni possit, intuentur; ibi tot patiuntur supplicia, quot pati 
timent; nec deest in hoc iudicio mente concepto omnt mi- 
nisterium, quod punire reos suos plenius debeat. Nam con- 
Scientia accusat, ratio iudicat, timor ligat, dolor excruciat. 

Lectio spiritualis. — 25, 7, 15. Quia etenim interna novitas 
nostra ipsa cotidie huius vitae conversatione veterascit, ignis 
iste adhibitis lignis nutriendus est, ut dum per usum se nostrae 
vetustatis extenuat, per patrum testimonia et exempla reviviscat. 

Vias Dei intellegere. — 25,12, 30. Vias itaque Dei intelle- 
gere est et humiliter tolerare transitoria et perseveranter ex- 
spectare mansura, ut exemplo Domini coaeterna quaeratur 
gloria opprobriis temporalibus comparata, et non quod hic 
quisque tolerat, sed in id quod exspectat intendat. 

Spes legitima. — 26, 20, 36. Pensandum est igitur quanti 
est periculi transacta munera cernere et futura desperare; 
quanti est periculi, si in hac procella tribulationum despera- 
tionis naufragio frangimur, qui ad portum spei velut immensis 
funibus praeteritis donis ligamur. 

Caute per temporalia procedendum. — 26. 26, 44. Dum 
tenetur quod non nocet, ex rebus iuxta positis committitur 
plerumque quod nocet; sicut saepe rectum mundumque iter 
pergimus, et tamen ortis iuxta viam vepribus per vestimenta 
retinemur. 

Praelatus imitans Deum. — 26, 26, 48. Deum quippe imi- 
tari desiderat, qui fastigium potentiae alienis intentus utilita- 
tibus et non suis laudibus elatus administrat, qui praelatus 
ceteris prodesse appetit, non praeesse. Tumoris namque elatio, 
non ordo potestatis in crimine est. Potentiam Deus tribuit, 
elationem vero potentiae malitia nostrae mentis invenit. 

Arctae semitae praedicatoris. —27,37,61. Arcta enim bene 
vivendi censura non est ampla via, sed semita, in qua prae- 
dicator quisque studiose constringitur, quia sub praeceptorum 
custodia sollicite coangustatur. An non quasi quaedam an- 
gustia est itineris, in hoc quidem mundo vivere, sed de huius 
mundi concupiscentia nihil habere, aliena non appetere, pro- 
pria non tenere, laudes mundi despicere et pro Deo oppro- 
bria amare, gloriam fugere, despectum sequi, adulantes despi- 
cere, despicientes honorare, mala nocentium ex corde dimittere 
et erga eos dilectionis gratiam immobilem in corde retinere? 

Quomodo Deus interrogat hominem. — 28, 4, 13. Tribus 
modis nos conditor noster interrogare consuevit, cum aut 


1198. MI. 76, 828 C. 1199. ML 76, 340 D. 1200. ML 76, 370 B. 
1201. ML 76, 874 C. 1202. ML 76, 378 A. 1203. ML 76, 435D. 
1204. ML 76, 453 C. 


Moralia, 578—696. 591 


flagelli districtione nos percutit et quanta nobis insit vel desit 
patientia, ostendit; aut quaedam quae nolumus praecipit et 
nostram nobis oboedientiam vel inoboedientiam  patefacit ; 
aut aliqua nobis occulta aperit et aliqua abscondit et nobis 
mensuram humilitatis nostrae innotescit. 

Initium conversionis timor. — 28, 9, 20. Huius terrae funda-1205 
mentum iacitur, quando in occultis cordis prima soliditatis 
causa divinus timor inspiratur. Iste necdum credit aeterna 
quae audit; huic cum fides datur, ad aedificium subsequentis 
operis iam fundamentum ponitur. Ille aeterna iam credit, 
nec tamen metuit, venturi iudicii terrorem despicit, peccatis 
se camis et spiritus audenter involvit; huic repente cum 
futurorum timor infunditur, ut bonae vitae surgat aedificium, 
iam fundamenta construuntur. Posito itaque prosperae formi- 
dinis fundamento, cum virtutum fabrica in altum ducitur, ne- 
cesse est ut unusquisque proficiens vires suas caute metiatur; 
ut cum divina constructione magnus esse iam coeperit, semet- 
ipsum respiciat sine cessatione quod fuit, quatenus attendens 
humiliter quod per meritum inventus est, nequaquam sibi 
arroget quod per gratiam factus est. 

Actio et contemplatio uniendae. — 28, 13, 33. Ab activa 1206 
enim vita longe contemplativa distat; sed incarnatus Redemptor 
noster veniens, dum utramque exhibuit, in se utramque sociavit. 
Nam cum in urbe miracula faceret, in monte vero orando 
continue pernoctaret, exemplum suis fidelibus praebuit, ut nec 
contemplationis studio proximorum curam neglegant, nec rur- 
sum cura proximorum immoderatius obligati contemplationis 
studia derelinquant. 

Deus solus corda aperit. — 29, 24, 49. Quia quilibet prae-1207 
dicator verba dare auribus potest, corda vero aperire non 
pótest, et nisi per internam gratiam solus omnipotens Deus 
praedicantium verbis ad corda audientium invisibiliter aditum 
praestet, incassum praedicatio aure audientis percipitur, quae 
pervenire ad intima corde surdo prohibetur, se Dominus 
viam sonanti tonitrui dare asserit [cf. Ib 88, 26], qui cum .prae- 
dicationis verba tribuit, per terrorem corda compungit. Hanc 
viam Paulus praedicator egregius, dum superna mysteria 
terribiliter insonaret, se a se habere non posse conspiciens, 
discipulos admonebat, dicens: Orantes simul et pro nobis, 
ut Deus aperiat nobis ostium verbi ad loquendum mysterium 
Christi [Coi 4, 8]. 

Abnegatio in Christo. — 30, 24, 69. Fugit ergo [Christus] 1208 
quod omnes appetunt, appetiit quod omnes fugiunt. Sed cum 
fugit quod omnes appetunt, appetiit quod omnes fugiunt, 
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fecit quod omnes mirarentur, ut et mortuus ipse resurgeret, 
et morte sua alios de morte resuscitaret. Duae quippe vitae 
sunt hominis in corpore consistentis: una ante mortem, alia 
post resurrectionem; quarum unam omnes agendo noverant, 
alteram nesciebant, et humanum genus soli huic, quam no- 
verat, intendebat. Venit per carnem Dominus, et dum suscepit 
unam, alteram demonstravit. Dum hanc nobis cognitam suscepit, 
illam quae nobis est incognita, ostendit. Moriendo quippe 
vitam exercuit, quam tenemus, resurgendo aperuit quam quae- 
ramus, exemplo suo nos docens quod haec vita, quam ante 
mortem ducimus, non propter se amanda sit, sed propter 
alteram toleranda. 

-Sancti sibi videntur indigni. — 32, 1, 1. Sancti viri quo 
apud Deum altius virtutum dignitate proficiunt, eo subtilius 
indignos se esse deprehendunt, quia dum proximi luci fiunt, 
quidquid eos in seipsis latebat inveniunt; et tanto magis foris 
sibi deformes apparent, quanto nimis pulchrum est quod intus 
vident. Unusquisque enim sibi, dum tactu veri luminis illu- 
stratur, ostenditur, et unde agnoscit quid est iustitia, inde 
eruditur, ut videat quid est culpa. 

Vita contemplativa paucorum est. — 32,3,4. Pro peccato 
agna offerri de gregibus sive capra praecipitur [cf. Lv 5, 6]. 
Quid enim per agnam nisi activae vitae innocentia, quid per 
capram, quae in summis saepe extremisque rupibus pendens 
pascitur, nisi contemplativa vita signatur ?... Et bene agna 
de gregibus, capra vero offerri de gregibus non iubetur, quia 
activa vita multorum est, contemplativa paucorum. 

Scripturae sacrae utilitas. — 33, 12, 23. De statu ergo 
suo, David cadente, nemo superbiat; <e lapsu etiam suo, 
David surgente, nemo desperet. Ecce quam mirabiliter Scrip- 
tura sacra eodem verbo superbos premit, quo humiles levat. 

Superbi effigies. — 34, 23, 50. Praelato namque in cogita- 
tionibus suggerit [superbia], quia solo vitae merito super ceteros 
excrevit; et si qua ab eo bene aliquando gesta sunt, haec 
importune eius animo obicit, et cum hunc Deo singulariter 
placuisse insinuat, quo facilius suggesta persuadeat, ipsam ad 
testimonium potestatis traditae retributionem vocat, dicens 
quia nisi omnipotens Deus te his hominibus meliorem cerneret, 
omnes hos sub tuo regimine non dedisset; eiusque mox mentem 
erigit, viles atque inutiles eos, qui subiecti sunt, ostendit, ita 
ut nullum iam quasi dignum respiciat, cui aequanimiter lo- 
quatur. ... 51. At contra cum subiectorum cor superbia in- 
stigat, hoc summopere nititur agere, ut sua acta considerare 
funditus neglegant et semper tacitis cogitationibus rectoris sui 
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indices fiant; qui dum in illo, quod reprehendere debeant, 
importune respiciunt, in semetipsis quod corrigant numquam 
vident.... Et dum eius facta despiciunt, dum praecepta con- 
temnunt, ad tantam usque insaniam devolvuntur, ut Deum 
res humanas curare non aestiment, quia ei, qui quasi iure 
reprehenditur, esse se commissos dolent.... 52. Cunctis nam- 
que superba apud se cogitatione tumentibus inest clamor in 
locutione, amaritudo in silentio, dissolutio in hilaritate, furor 
in tristitia, inhonestas in actione, honestas in imagine, erectio 
in incessu, rancor in responsione. Horum mens semper est 
ad irrogandas contumelias valida, ad tolerandas infirma; ad 
oboediendum pigra, ad lacessendos vero alios importuna; ad 
ea, quae facere et debet et praevalet, ignava; ad ea autem, 
quae facere non debet nec praevalet, parata. Haec in eo 
quod sponte non appetit, nulla exhortatione flectitur, ad hoc 
autem quod latenter desiderat, quaerit ut cogatur; quia dum 
metuit ex desiderio suo vilescere, optat vim in ipsa sua volun- 
tate tolerare. 

Oratio ex caritate excellentior. — 35, 11, 21. Etiam pro 
semetipso paenitens tanto citius exaudiri meruit [lob], quanto 
pro aliis intercessit. Plus enim pro se valere preces suas 
efficit, qui has et pro aliis impendit. 

Cur et quomodo oboediendum. — 35, 14, 28. Oboedientia 
quippe victimis iure praeponitur, quia per victimas aliena caro, 
per oboedientiam vero voluntas propria mactatur. Tanto igitur 
quisque Deum citius placat, quanto ante eius oculos repressa 
arbitrii sui superbia, gladio praecepti se immolat.... Si enim 
quasi ariolandi peccatum est repugnare, et quasi scelus idolo- 
latriae nolle acquiescere, sola est quae fidei meritum possidet, 
sine qua quisque infidelis esse convincitur, etiamsi fidelis esse 
videatur.... 30. Debet ergo oboedientia et in adversis ex suo 
aliquid habere, et rursum in prosperis ex suo aliquid omni- 
modo non habere, quatenus et in adversis tanto sit gloriosior, 
quanto divino ordini etiam ex desiderio iungitur, et in prosperis 
tanto sit verior, quanto a praesenti ipsa quam divinitus percipit 
gloria funditus ex mente separatur. 


Regulae pastoralis liber, 591. 


Pastoris malum exemplum. — Pars 1, c. 2. Nemo quippe 
amplius in Ecclesia nocet, quam qui perverse agens nomen 
vel ordinem sanctitatis habet. JDelinquentem namque hunc 
redarguere nullus praesumit; et in exemplum culpa vehe- 


menter extenditur, quando pro reverentia ordinis peccator 
honoratur. 
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Zelus propriae quieti praeponendus. — 1, 5. Sunt itaque 
nonnulli, qui magnis, ut diximus, muneribus ditati, dum solius 
contemplationis studiis inardescunt, parere utilitati proximorum 
in praedicatione refugiunt, secretum quietis diligunt, secessum 
speculationis appetunt. De quo si districte iudicentur, ex tantis 
procul dubio rei sunt, quantis venientes ad publicum prodesse 
potuerunt. Qua enim mente is qui proximis profuturus enite- 
sceret, utilitati ceterorum secretum praeponit suum, quando ipse 
summi Patris Unigenitus, ut multis prodesset, de sinu Patris 
egressus est ad publicum nostrum? 

Pastoris effigies. — 1, 10. Ille igitur, ille modis omnibus 
debet ad exemplum vivendi pertrahi, qui cunctis carnis pas- 
sionibus moriens iam spiritaliter vivit, qui prospera mundi 
postposuit, qui nulla adversa pertimescit, qui sola interna 
desiderat; cuius intentioni bene congruens, nec omnino per 
imbecillitatem corpus, nec valde per contumeliam repugnat 
spiritus; qui ad aliena cupienda non ducitur, sed propria lar- 
gitur; qui per pietatis viscera citius ad ignoscendum flectitur, 
sed numquam plus quam deceat ignoscens, ab arce rectitudinis 
inclinatur; qui nulla illicita perpetrat, sed perpetrata ab aliis 
ut propria deplorat; qui ex affectu cordis alienae infirmitati 
compatitur, sicque in bonis proximi sicut in suis provectibus 
laetatur; qui ita se imitabilem ceteris in cunctis quae agit 
insinuat, ut inter eos non habeat quod saltem de transactis 
erubescat; qui sic studet vivere, ut proximorum quoque corda 
arentia doctrinae valeat fluentis irrigare; qui orationis usu et 
experimento iam didicit, quod obtinere a Domino, quae po- 
poscerit, possit; cui prophetica voce iam quasi specialiter 
dicitur: Adhuc loquente te, dicam: Ecce adsum [is 58, 9. Si enim 
fortasse quis veniat, ut pro se ad intercedendum nos apud 
potentem quempiam virum, qui sibi iratus, nobis vero est 
incognitus, ducat, protinus respondemus: Ad intercedendum 
venire non possumus, quia familiaritatis eius notitiam non 
habemus. Si ergo homo apud hominem, de quo minime prae- 
sumit, fieri intercessor erubescit, qua mente apud Deum inter- 
cessionis locum pro populo arripit, qui familiarem se eius 
gratiae esse per vitae meritum nescit? Aut ab eo quomodo 
aliis veniam postulat, qui utrum sibi sit placatus ignorat? 

Pastoris exemplum. — 2,3. Sit rector operatione praecipuus, 
ut vitae viam subditis vivendo denuntiet, et grex, qui pastoris 
vocem moresque sequitur, per exempla melius quam per verba 
gradiatur. Qui enim loci sui necessitate exigitur summa dicere, 
hac eadem necessitate compellitur summa monstrare. Illa nam- 
que vox libentius auditorum cor penetrat, quam dicentis vita com- 
mendat, quia quod loquendo imperat, ostendendo adiuvat ut fiat. 
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Perfectio nisu obtinetur. — 3, 34. Qui ergo nulla adhuc 1219 
agere bona coeperunt, a rigiditate antea suae pravitatis, cor- 
rectionis manu, evertendi sunt, ut ad statum postmodum rectae 
operationis erigantur, quia et idcirco altum silvae lignum suc- 
cidimus, ut hoc in aedificii tegmine sublevemus; sed tamen 
non repente in fabrica ponitur, ut nimirum prius vitiosa eius 
viriditas exsiccetur, cuius quo plus in infimis humor excoquitur, 
eo ad summa solidius levatur. At contra admonendi sunt 
qui incohata bona minime consummant, ut cauta circum- 
spectione considerent, quia dum proposita non perficiunt, 
etiam quae fuerant coepta convellunt. Si enim quod videtur 
gerendum sollicita intentione non crescit, etiam quod fuerat 
bene gestum decrescit. In hoc quippe mundo humana anima 
quasi more navis est contra ictum fluminis conscendentis: uno 
in loco nequaquam stare permittitur, quia ad ima relabitur, 
nisi ad summa conetur. 

Praedicatoris typus. — 3, 40. Gallus iste, quem pro ex-1220 
primenda boni praedicatoris specie in locutione sua Dominus 
assumit [cf. Ib 38, 36, cum iam edere cantus parat, prius alas 
excutit et semetipsum feriens vigilantiorem reddit, quia ni- 
mirum necesse est, ut hi qui verba sanctae praedicationis 
movent, prius studio bonae actionis evigilent, ne in semetipsis 
torpentes opere, alios excitent voce. 
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Desiderium caeli. — Hom. 1, n. 3. Qui ergo Deum diligunt, 1221 
ex mundi fine gaudere atque hilarescere iubentur, quia vi- 
delicet eum quem amant, mox inveniunt, dum transit is quem 
non amaverunt. Absit enim ut fidelis quisque, qui Deum videre 
desiderat, de mundi percussionibus lugeat, quem finiri iisdem 
suis percussionibus non ignorat. Scriptum namque est: Qui- 
cumque voluerit amicus esse saeculi huius, inimicus Dei constituitur 
[lac 4, 4. Qui ergo appropinquante mundi fine non gaudet, 
amicum se illius esse testatur, atque per hoc inimicus Dei 
esse convincitur. Sed absit hoc a fidelium cordibus, absit ab 
his qui et esse aliam vitam per fidem credunt, et eam per 
operationem diligunt.... Quid est vita mortalis nisi via? Et 
quale sit, fratres mei, perpendite, in labore viae lassescere, 
et tamen eamdem viam nolle finiri. 

Orationi officit praeteritorum memoria peccatorum. — 2,2.1222 
Et quipraeibant, increpabant eum ut taceret [Lc 18,39J.... 3. Quid 
autem designant isti, qui lesum venientem praecedunt, nisi 
desideriorum carnalium turbas tumultusque vitiorum, qui 
priusquam lesus ad cor nostrum veniat, tentationibus suis 
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cogitationem nostram dissipant et voces cordis in oratione 
perturbant?... 4. In se, ut suspicor, recognoscit unusquisque 
quod dicimus: quia dum ab hoc mundo animum ad Deum 
mutamus, dum ad orationis opus convertimur, ipsa quae prius 
delectabiliter gessimus, importuna postea atque gravia in ora- 
tione nostra toleramus. 

Paenitentia. — 2, 8. Vita nostra ad tempus amarescat in 
paenitentia, ne aeternam amaritudinem sentiat in vindicta. Per 
fletus quippe ad aeterna gaudia ducimur, Veritate pollicente, 
quae ait: Beati qui lugent, quoniam ipsi consolabuntur [Mt5,5]. 
Ad fletum vero per gaudia pervenitur, hac eadem Veritate 
attestante, quae ait: Vae vobis, qui nunc ridetis, quia lugebitis 
et flebitis [Lc 6, 25]. 

Mundo saltem labenti abrenuntiandum. — 4,2.  Appropin- 
quavit regnum caelorum [Mt 10, 7. Hoc iam, fratres carissimi, 
etiamsi evangelium taceat, mundus clamat. Ruinae namque 
illius voces eius sunt. Qui enim tot attritus percussionibus 
a gloria sua cecidit, quasi iam nobis e proximo regnum aliud 
quod sequitur ostendit. Ipsis iam et a quibus amatur amarus 
est. Ipsae eius ruinae praedicant quod amandus non est. Si 
enim ruinam sui domus quassata minaretur, quisquis in illa 
habitaret fugeret, et qui stantem dilexerat, recedere quanto- 
cius a cadente festinaret. Si igitur mundus cadit, et nos eum 
amando amplectimur, opprimi volumus potius quam habitare. 

O6 finem mundi frequentanda bona opera. — 4, 5. Si 
quando enim repentinus ignis habitaculum absumit, quisquis 
eius possessor exstiterit, rapit quod valuerit et fugit; lucrum 
deputat, si quid secum ex ignibus tollat. Ecce tribulationum 
flamma mundum concremat, et cuncta, quae in eo speciosa 
videbantur, finis iam proximus velut ignis devastat. Lucrum 
ergo, fratres carissimi, maximum credite, si vobiscum aliquid 
de illo rapiatis, si quid fugientes tollitis. 

Abnegatio vera. — 5, 2. Ad vocem dominicam uterque iste 
piscator [Petrus et Andreas] quid aut quantum dimisit, qui paene 
nihil habuit? Sed hac in re, fratres carissimi, affectum debemus 
potius pensare quam censum. Multum reliquit, qui sibi nihil 
retinuit; multum reliquit qui, quantumlibet parum, totum de- 
seruit. Certe nos et habita cum amore possidemus et ea, 
quae minime habemus, ex desiderio quaerimus. 

Voluntas bona. — 5, 3. Nihil quippe offertur Deo ditius 
voluntate bona. Voluntas autem bona est sic adversa alterius 
sicut nostra pertimescere, sic de prosperitate proximi sicut 
de nostro profectu gratulari, aliena damna nostra credere, 
aliena lucra nostra deputare, amicum non propter mundum, 
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sed propter Deum diligere, inimicum etiam amando tolerare, 
nulli quod pati non vis facere, nulli quod tibi iuste impendi 
desideras denegare, necessitati proximi non solum iuxta vires 
concurrere, sed prodesse etiam ultra vires velle. 


Zelus. — 6, 6. In quantum vos profecisse pensatis, etiam 1228 


vobiscum alios trahite; in via Dei socios habere desiderate. 
Si quis vestrum, fratres, ad forum aut fortasse ad balneum 
pergit, quem otiosum esse considerat, ut secum veniat, invitat. 
Ipsa ergo terrena actio vestra vos conveniat, et si ad Deum 
tenditis, curate ne ad eum soli veniatis. 


De talentis unicuique commissis. — 9,1. Cf. Breviar. Rom., 1228* 


Comm. Conf. Pont., lect. VII —IX. 


Caelestium desiderium a terrenis liberat. — 11,2. Qui 1229 


caelestis vitae dulcedinem, in quantum possibilitas admittit, 
perfecte cognoverit, ea quae in terris amaverat, libenter cuncta 
derelinquit; in comparatione eius vilescunt omnia, deserit 
habita, congregata dispergit, inardescit in caelestibus animus, 
nil in terrenis libet, deforme conspicitur quidquid de terrenae 
rei placebat specie, quia sola pretiosae margaritae claritas 
fulget in mente. 


Non procrastinanda paenitentia. — 12, 6. Vigilate itaque, 1230 


quia nescitis diem neque horam [Mt 26,13]- Quia post peccata Deus 
paenitentiam suscipit, si sciret quisque de praesenti saeculo quo 
tempore exiret, aliud tempus voluptatibus atque aliud paeni- 
tentiae aptare potuisset. Sed qui paenitenti veniam spopondit, 
peccanti diem crastinum non promisit. Semper ergo extremum 
diem debemus metuere, quem numquam possumus praevidere. 


Vigilantia servorum Dei, — 13,1 sqq. Cf. Breviar. Rom., Comm. 1230* 


Conf, non Pont., lect. VII— IX. 


Verbum Dei esurire. — 15, 2. Cibus enim mentis est sermo 1231 


Dei, et quasi acceptus cibus stomacho languente reicitur, 
quando auditus sermo in ventre memoriae non tenetur. Sed 
quisquis alimenta non retinet, huius profecto vita desperatur. 
Aeternae igitur mortis, periculum formidate, si cibum quidem 
sanctae exhortationis accipitis, sed verba vitae, id est alimenta 
iustitiae, in memoria non tenetis. 


Fructum afferre in patientia. — 15, 4. Quanto enim quis-1232 


que altius profecerit, tanto in hoc mundo invenit quod durius 
portet; quia cum a praesenti saeculo mentis nostrae dilectio 
deficit, eiusdem saeculi adversitas crescit. Hinc est enim quod 
plerosque cernimus et bona agere et tamen sub gravi tribula- 
tionum fasce desudare. Terrena namque iam desideria fugiunt 
et tamen flagellis durioribus fatigantur. Sed iuxta vocem 
Domini fructum per patientiam reddunt. 
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Tentationibus cum patientia resistendum. — 16,3. Tentatus 
a diabolo Dominus sacri eloquii praecepta respondit, et qui 
eo verbo, quod erat, tentatorem suum mergere in abyssum 
poterat, virtutem suae potentiae non ostendit, sola divinae 
Scripturae praecepta dedit, quatenus suae nobis patientiae 
praeberet exemplum, ut quoties a pravis hominibus aliquid 
patimur, ad doctrinam excitemur potius quam ad vindictam. 

Effusio ad exteriora. — 17,14. Curis enim saecularibus 
intenti, tanto insensibiliores intus efficimur, quanto ad ea quae 
foris sunt studiosiores videmur. Usu quippe curae terrenae 
a caelesti desiderio obdurescit animus; et dum ipso suo usu 
durus efficitur per actionem saeculi, ad ea emolliri non valet 
quae pertinent ad caritatem Dei. 

Fructus digni paenitentiae. — 20, 8. Per hoc ergo quod 
dicitur: Facite dignos fructus poenitentiae [Lc 8, 8], uniuscuius- 
que conscientia convenitur; ut tanto maiora quaerat bonorum 
operum lucra per paenitentiam, quanto graviora sibi intulit 
damna per culpam. 

Spiritus Christi. — 24, 6. Pensate quis sit spiritus Christi: 
profecto ille qui facit amicos et inimicos diligi, terrena despici, 
pro caelestibus aestuari, carnem propter vitia conteri, mentem 
a concupiscentiis frenari. 

Misericordia Christi. — 25,10. Perpendo enim Petrum, con- 
sidero latronem, aspicio Zachaeum, intueor Mariam, et nihil 
in his aliud video nisi ante oculos nostros posita spei et 
paenitentiae exempla. Fortasse enim in fide lapsus est ali- 
quis; aspiciat Petrum, qui amare flevit quod timide negaverat. 
Alius contra proximum suum in malitia crudelitatis exarsit; 
aspiciat latronem, qui et in ipso mortis articulo ad vitae prae- 
mia paenitendo pervenit. Alius avaritiae aestibus anhelans 
aliena diripuit; aspiciat Zachaeum, qui si quid alicui abstulit, 
quadruplum reddidit. Alius libidinis igne succensus, camis 
munditiam perdidit; aspiciat Mariam, quae in se amorem 
camis igne divini amoris excoxit. Ecce omnipotens Deus 
ubique oculis nostris quos imitari debeamus obicit, ubique 
exempla suae misericordiae opponit. 

Vera caritas erga proximum. = 27, 1. Ile enim veraciter 
caritatem habet, qui et amicum diligit in Deo et inimicum 
diligit propter Deum. Nam sunt nonnulli qui diligunt pro- 
ximos, sed per affectum cognationis et carnis, quibus tamen 
in hac dilectione sacra eloquia non contradicunt. Sed aliud 
est quod sponte impenditur naturae, aliud quod praeceptis 
dominicis ex caritate debetur oboedientiae.... Proinde cum 
Dominus diceret: Hoc est praeceptum meum, ut diligatis in- 
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vicem, protinus addidit: Sicut dilexi vos [Io 15, 12], ac si aperte 
dicat Ad hoc amate ad quod amavi vos. 

Petere in nomine lesu. — 27, 6. Ille ergo in nomine Salva-1239 
toris petit, qui illud petit, quod ad veram salutem pertinet. 
Nam si id quod non expedit petitur, non in nomine lesu 
petitur Pater. Unde et iisdem apostolis adhuc infirmantibus 
Dominus dicit: Usque modo non petistis quidquam in nomine 
meo [io 16, 23], ac si aperte diceretur: Non petistis in nomine 
Salvatoris, quia nescitis quaerere aeternam salutem. Hinc est 
quod et Paulus non exauditur [cf. 2 Cor 12, 9], quia si liberaretur 
a tentatione, ei non proderat ad salutem. 

Probatio dilectionis exhibitio est operis.—30, Isq. Cf. EP 2333 sq. 1239* 

Amor ex operibus probatur. — 30, 2. Ad vosmetipsos ergo, 1240 
fratres carissimi, introrsus redite; si Deum vere amatis, ex- 
quirite; nec tamen sibi aliquis credat, quidquid sibi animus 
sine operis attestatione responderit. De dilectione conditoris 
lingua, mens et vita requiratur. Numquam est Dei amor otio- 
sus. Operatur etenim magna, si est; si vero operari renuit, 
amor non est. 

"Spiritus Sanctus docet omnia.— 30, 3. Recte promittitur: 1241 
Ipse vos docebit omnia [Io 14, 26], quia nisi idem Spiritus cordi 
adsit audientis, otiosus est sermo doctoris. Nemo ergo do- 
centi homini tribuat quod ex ore docentis intellegit; quia nisi 
intus sit qui doceat, doctoris lingua exterius in vacuum laborat. 
Ecce unam loquentis vocem omnes pariter auditis, nec tamen 
pariter sensum auditae vocis percipitis. 

Cor ardet, dum Spiritus Sanctus loquitur. — 30, 5. Otiosus 1242 

est sermo docentis, si praebere non valet incendium amoris. 
Hoc doctrinae incendium ab ipso Veritatis ore conceperant, 
qui dicebant: Nonne cor nostrum ardens erat in nobis, cum 
loqueretur in via et aperiret nobis Scripturas2 [Lc24, 32.] Ex 
audito quippe sermone inardescit animus, torporis frigus recedit, 
fit mens in superno desiderio anxia, a concupiscentiis terrenis 
aliena. Amor verus, qui hanc repleverit, in fletibus cruciat; 
sed dum tali ardore cruciatur, ipsis suis cruciatibus pascitur. 
Audire ei libet praecepta caelestia; et quot mandatis instrui- 
tur, quasi tot facibus inflammatur; et quae torpebat prius 
per desideria, ardet postmodum per verba. 

Corda immutat Spiritus Sanctus. — 30, 8. Ecce apertis iis-1243 
dem oculis fidei, David, Amos, Danielem, Petrum, Paulum, 
Matthaeum intueor, et Sanctus iste Spiritus qualis sit artifex, 
considerare volo, sed in ipsa mea consideratione deficio. Im- 
plet namque citharoedum puerum, et psalmistam facit [cf. | Rg 
16, 18. Implet pastorem armentarium sycomoros vellicantem, 
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et prophetam facit [cf. Am 7, 14]. Implet abstinentem puerum, 
et iudicem senum facit [cf. Dn 18, 46sq]. Implet piscatorem, et 
praedicatorem facit [cf. Mt 4, 19. Implet persecutorem, et doc- 
toreen gentium facit [cf. Act 9, 1 sqq]. Implet publicanum, et 
evangelistam facit [cf. Le 5, 27 sq]. O qualis est artifex iste Spi- 
ritus! Nulla ad discendum mora agitur in omne quod vo- 
luerit. Mox ut tetigerit mentem, docet, solumque tetigisse 
docuisse est. 

Spiritus Sanctus ex operatione sua dignoscitur.— 30, 10. 
Cum Deum videre non possumus, habemus aliquid quod agamus, 
unde iter fiat, quo ad eum nostrae intellegentiae oculus veniat. 
Certe quem in se videre nullo modo valemus, hunc in servis 
suis videre iam possumus. Quos dum mira conspicimus agere, 
certum nobis fit in eorum mentibus Deum habitare. In re 
autem incorporea a rebus corporalibus usum trahamus. Nemo 
etenim nostrum orientem clare solem, in sphaeram illius in- 
tendendo, valet conspicere, quia tensi in eius radiis oculi rever- 
berantur; sed sole .illustratos montes aspicimus, et quia iam 
sol ortus est, videmus. Quia ergo solem iustitiae in seipso 
videre non possumus, illustratos montes claritate illius videa- 
mus, sanctos videlicet apostolos. 

Terrenus homo ad terrena inclinatur. — 31,6. Omnis pec- 
cator terrena cogitans, caelestia non requirens, sursum respi- 
cere non valet, quia dum desideria inferiora sequitur, a mentis 
suae rectitudine curvatur, et hoc semper videt, quod sine ces- 
satione cogitat. Ad corda vestra, fratres carissimi, redite; 
quid horis omnibus in cogitationibus vestris volvatis, semper 
aspicite. Alius de honoribus, alius de pecuniis, alius de prae- 
diorum ambitu cogitat. Haec cuncta in imo sunt, et quando 
mens talibus implicatur, a status sui rectitudine flectitur. 


Abnegado. — 32,1 sq. Cf. Breviar. Rom., Comm. unius Martyris 
2' loco, lect. VII—IX. 


Abnegatio. — 32, 2. Relinquamus nosmetipsos quales pec- 
cando nos fecimus, et maneamus nosmetipsi quales per gra- 
tiam facti sumus. Ecce etenim qui superbus fuit, si con- 
versus ad Christum humilis factus est, semetipsum relinquit. 
Si luxuriosus quisque ad continentiam vitam mutavit, ab- 
negavit utique quod fuit. Si avarus quisque ambire iam de- 
siit et largiri didicit propria qui prius aliena rapiebat, procul 
dubio semetipsum reliquit. Ipse quidem est per naturam, sed 


non est ipse per malitiam.... 3. Duobus etenim modis crux 
tollitur, cum aut per abstinentiam afficitur corpus, aut per 
compassionem proximi affligitur animus.... E vicino namque 


abstinentiam carnis nonnumquam vana gloria obsidet, quia 
dum tenuitas in corpore, dum pallor in vultu respicitur, virtus 
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patefacta laudatur, et tanto se celerius foras fundit, quanto 
ad humanos oculos per ostensum pallorem exit.... Compas- 
sionem vero animi plerumque latenter obsidet pietas falsa, ut 
hanc nonnumquam usque ad condescendendum, vitiis per- 
trahat, cum ad culpas quisque non debeat compassionem 
exercere, sed zelum. 

Iniuriarum tolerantia. — 32, 5. Certe enim persecutionis 
tempore erubescere poterant fideles, substantiis nudari, de di- 
gnitatibus deici, verberibus affligi. Pacis autem tempore quia 
haec a nostris persecutionibus desunt, est aliud ubi ostendamur 
nobis. Veremur saepe a proximis despici, dedignamur iniurias 
verbi tolerare; si contingat iurgium fortasse cum proximo, 
erubescimus priores satisfacere. 

Magdalenae conversio. — 33, 1. Ecce quia turpitudinis 
suae maculas aspexit, lavanda ad fontem misericordiae con- 
currit, convivantes non erubuit. Nam quia semetipsam gra- 
viter erubescebat intus, nihil esse credidit quod verecundaretur 
foris. Quid ergo miramur, fratres, Mariam venientem an 
Dominum suscipientem?  Suscipientem dicam an trahentem? 
Dicam melius trahentem et suscipientem, quia nimirum ipse 
eam per misericordiam traxit intus, qui per mansuetudinem 
suscepit foris. 

Magdalenae satisfactio. — 33, 2. Quod ergo sibi turpiter 
exhibuerat, hoc iam Deo laudabiliter offerebat. Oculis ter- 
rena concupierat, sed hos iam per paenitentiam conterens 
flebat. Capillos ad compositionem vultus exhibuerat, sed iam 
capilis lacrimas tergebat. Ore superba dixerat, sed pedes 
Domini osculans, hoc in Redemptoris sui vestigia figebat. 
Quot ergo in se habuit oblectamenta, tot de se invenit holo- 
causta. Convertit ad virtutem numerum criminum, ut totum 
serviret Deo in paenitentia, quidquid ex se Deum contempserat 
in culpa. 


Dei longanimitas. — 33,8. Ecce peccatores [Deus] videt et 
sustinet, resistentes tolerat et tamen cotidie per evangelium 
clementer vocat.... Ecce vocat, et quos inquinatos denuntiat, 


hos etiam amplecti quaerit, a quibus desertum esse se que- 
ritur. Nemo ergo tantae misericordiae tempus perdat, nemo 
oblata remedia divinae pietatis abiciat. 

Gaudium de peccatore. — 34, 4. Maius ergo de peccatore 
converso quam de stante iusto gaudium fit in caelo, quia et 
dux in praelio plus eum militem diligit, qui post fugam re- 
versus hostem fortiter premit, quam illum qui numquam terga 
praebuit et numquam aliquid fortiter gessit. Sic agricola illam 
amplius terram amat, quae post spinas uberes fruges profert, 
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quam eam quae numquam spinas habuit et numquam fertilem 
messem producit. 

Dei misericordia. — 34,15. Pensemus, si possumus, dispensa- 
tionem supernae pietatis. Stantibus, si ceciderint, minatur 
poenam; lapsis vero, ut surgere appetant, promittit misericor- 
diam. Illos terret, ne praesumant in bonis; istos refovet, ne 
desperent in malis. lustus es, iram pertimesce, ne corruas; 
peccator es, praesume de misericordia, ut surgas. 

Satisfactio. — 34, 16. Cogitandum summopere est, ut qui se 
illicita meminit commisisse, a quibusdam etiam licitis studeat 
abstinere, quatenus per hoc conditori suo satisfaciat, ut qui 
commisit prohibita, sibimetipsi abscindere debeat etiam con- 
cessa, et se reprehendat in minimis qui se meminit in maximis 
deliquisse. 

Patientia multiplex. — 35, 9. Tribus modis virtus patientiae 
exerceri solet. Alia namque sunt quae a Deo, alia quae ab 
antiquo adversario, alia quae a proximo sustinemus. A pro- 
ximo namque persecutiones, damna et contumelias; ab anti- 
quo vero adversario tentamenta; a Deo autem flagella tolera- 
mus. Sed in his omnibus tribus modis vigilanti oculo semet- 
ipsam debet mens circumspicere, ne contra mala proximi 
pertrahatur ad retributionem mali, ne contra tentamenta ad- 
versarii seducatur ad delectationem vel consensum delicti, ne 
contra flagella opificis ad excessum proruat murmurationis. 

Mundi usus. — 36,12. Uxorem namque habet, sed quasi 
non habens, qui sic scit debita carnis exsolvere, ut tamen per 
eam mundo tota mente non cogatur inhaerere.... Flet quo- 
que, sed tamquam non defleat, qui sic temporalibus damnis 
affligitur, ut tamen de aeternis lucris semper animum con- 
soletur. Gaudet vero, sed tamquam non gaudeat, qui sic de 
temporalibus bonis hilarescit, ut tamen semper tormenta per- 
petua consideret, et in hoc quod mentem gaudio sublevat, 
hanc continuo pondere providi timoris premat. Emit autem, 
sed quasi non possidens, qui et ad usum terrena praeparat et 
tamen cauta cogitatione praevidet, quod haec citius relinquat. 
Mundo quoque utitur, sed quasi non utatur, qui et necessaria 
cuncta exterius ad vitae suae ministerium redigit et tamen 
haec eadem non sinit suae menti dominari, ut subiecta foris 
serviant et numquam intentionem animi ad alta tendentis 
frangant.... 13. Si bonum diligitur, mens in bonis melioribus, 
id est in caelestibus delectetur; si malum metuitur, mala animo 
aeterna proponantur; ut dum illic esse conspicit et amplius 
quod diligat et amplius quod fpertimescat, hic omnino non 
haereat. 
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Animam suam odisse. — 37, 2. Odisse itaque praecipimur 
proximos, odisse et animam nostram [cf. Lc 14,26]. Constat ergo 
quia amando debet odisse proximum qui sic eum odit sicut 
semetipsum. Tunc etenim bene nostram animam odimus, cum 
eius carnalibus desideriis non acquiescimus, cum eius appe- 
titum frangimus, eius voluptatibus reluctamur. Quae ergo con- 
tempta ad melius ducitur, quasi per odium amatur. 

Mali mixti cum bonis. — 38,7. Si ergo boni estis, quamdiu 
in hac vita subsistitis, aequanimiter tolerate malos. Nam quis- 
quis malos non tolerat, ipse sibi per intolerantiam suam testis 
est, quia bonus non est. Abel enim esse renuit, quem Cain 
malitia non exercet. Sic in tritura areae grana sub paleis 
premuntur; sic flores inter spinas oriuntur, et rosa, quae re- 
dolet, crescit cum spina, quae pungit. 

Eleemosyna necessaria. — 40, 3. Nemo ergo securum se 
aestimet dicens: Ecce aliena non rapio, sed concessis licite 
rebus fruor; quia dives iste non idcirco punitus est, quoniam 
aliena abstulit, sed quia acceptis rebus semetipsum male de- 
reliquit. Hoc quoque fuit quod hunc inferno tradidit, quia 
in sua felicitate timidus non fuit, quia accepta dona ad usum 
arrogantiae inflexit, quia viscera pietatis ignoravit, quia pec- 
cata sua redimere, etiam cum sibi abundaret pretium, noluit. 


Homiliae in Ezechielem, 593. 


Examen et discretio spirituum. = L. 1. hom. 5, n. 3. Prima 
ergo nos cogitatio in inquisitionem nostri cordis debet ex- 
cutere, ne ad quaedam quae agimus per apertum camis im- 
petum  ducamur, ne pravis delectationibus animus seductus 
mala esse cognoscat et tamen faciat. Secunda vero nos cura 
debet vigilantes reddere, ne se impetus carnis quasi sub im- 
petu spiritus latenter subiciat, et culpas quas agimus nobis 
virtutes fingat. 4. Sciendum vero est quia graviores culpae 
sunt, quae superducta specie virtutes imitantur, quia illae in 
aperto cognitae animum in confusionem deiciunt atque ad 
paenitentiam trahunt; istae vero non solum in paenitentiam 
non humiliant, sed etiam mentem operantis elevant, dum vir- 
tutes putantur. 


Prudentia sanctorum. — 1,7, 2. Circumspecta est vita sane- 


torum, ne sic sit libera, ut superba sit, quia saepe superbia 
excedit in verbis et videri appetit libertas puritatis. Ne sic 
sit humilis, ut formidolosa, quia aliquando timor restringit 
animum et loqui quae recta sunt non praesumit, sed tamen 
in ipsa timida cogitatione humilitatem esse se simulat. Ne 
sic sit parca, ut tenax sit, quia plerumque tenacia parcimonia 
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appetit aestimari, ut iuste ac necessarie videatur tenere quid- 
quid egenti proximo misericorditer non vult impendere. Ne 
sic sit misericors, ut effusa sit, quia nonnumquam effusionem 
esse misericordiam putat. 

Lectio Scripturae sacrae. — 1, 7, 8. Divina eloquia cum 
legente crescunt; nam tanto illa quisque altius intellegit, 
quanto in iis altius intendit. 

Caritatis excellentia. — 1, 8, 7. Antiquus vero inimicus 
castitatem in nobis, si sine caritate fuerit, non timet, quia 
ipse nec came premitur, ut in eius luxuria dissolvatur. Abs- 
tinentiam non timet, quia ipse cibo non utitur, qui necessi- 
tate corporis non urgetur.  Distributionem terrenarum rerum 
non timet, si eidem operi caritas desit, quia divitiarum sub- 
sidiis nec ipse eget. Valde autem in nobis caritatem veram, 
id est amorem humilem, quem nobis vicissim impendimus, 
timet et nimis concordiae nostrae invidet, quia hanc nos 
tenemus in terra, quam ipse tenere nolens amisit in caelo. 

Tentatio vitari nequit. — 1, 9, 22. Quia autem loca mentem 
non muniunt, ipse humani generis primus testatur parens, qui 
et in paradiso cecidit. Sed minus sunt omnia quae loquimur 
ex terra. Nam si locus salvare potuisset, Satan de caelo non 
caderet. Unde psalmista ubique in hoc mundo tentationes 
esse conspiciens, quaesivit locum quo fugeret, sed sine Deo 
invenire non potuit munitum. 

Lectio Scripturae sine fructu quibusdam. — 1, 10, 7. Co- 
medit et non satiatur [cf Aggi, 6], qui verba Dei audiens 
lucra vel gloriam saeculi concupiscit. Bene autem non satiari 
dicitur, quia aliud mandit et aliud esurit. Bibit et non in- 
ebriatur, qui ad vocem praedicationis aurem inclinat, sed 
mentem non mutat. Solet enim per ebrietatem bibentium 
sensus mutari. Qui ergo ad cognoscendum Dei verbum de- 
votus est, sed ea quae sunt huius saeculi adipisci desiderat, 
bibit et debriatus non est. Si enim debriatus esset, procul 
dubio mentem mutasset, ut iam terrena non quaereret, iam 
vana et transitoria, quae amaverat, non amaret. 

Nova creatura et vetus homo. —1,10, 9. Nam praesentem 
mundum despicere, transitoria non amare, mentem medullitus 
in humilitate Deo et proximo sternere, contra illatas con- 
tumelias patientiam servare et, custodita patientia, dolorem 
malitiae a corde repellere, egenis propria tribuere, aliena minime 
ambire, amicum in Deo diligere propter Deum, et eos qui 
inimici sunt amare, de afflictione proximi lugere, de morte 
eius qui inimicus est non exsultare, haec est nova creatura.. .. 
10. Ad veterem quippe hominem pertinet praesentem mundum 
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quaerere, transitoria ex concupiscentia amare, mentem in su- 
perbiam erigere, patientiam non habere, ex dolore malitiae 
de proximi laesione cogitare, sua indigentibus non dare atque 
ad multiplicandum aliena quaerere, nullum pure propter Deum 
diligere, inimicitias inimicitiis reddere, de afflictione proximi 
gaudere. Cuncta haec vetusti sunt hominis, quae videlicet 
de radice trahimus corruptionis. 

Sanctitas est quae facit disertos. — 1, 10, 13. Ipsi de 
omnipotenti Domino sciunt suaviter loqui, qui hunc didicerint 
in cordis sui visceribus veraciter amare. In eius quippe ore 
Scriptura sacra dulcis est, cuius vitae viscera mandatis illius 
replentur, quia ei suavis est ad loquendum, cui interius im- 
pressa ad vivendum fuerit. 

Divisiones spiritus. — 1, 10, 34. Hoc itaque omnipotens 
Deus agit in cordibus hominum, quod facit in regionibus 
terrarum. Poterat namque uni cuilibet regioni fructus omnes 
tribuere; sed si una quaelibet regio alterius regionis fructibus 
non indigeret, communionem cum altera non habuisset. Unde 
fit ut huic vini, alii vero olei abundantiam tribuat, hanc multi- 
tudine pecudum, illam vero ubertate abundare faciat frugum, 
ut cum illa defert quod ista non habet, et ista reddit quod 
illa non detulit, per communionem gratiae sibi simul etiam 
divisae terrae coniunctae sint. Sicut ergo regiones terrarum, 
ita sunt mentes sanctorum, quae dum vicissim sibi conferunt 
quod acceperunt, quasi fructus suos regiones regionibus im- 
pendunt, ut in una omnes caritate iungantur. 

Vita activa et vita contemplativa. — 2, 2, 8. Activa enim 
vita est, panem esurienti tribuere, verbum sapientiae nescientem 
docere, errantem corrigere, ad humilitatis viam superbientem 
proximum revocare, infirmantis curam gerere, quae singulis 
quibusque expediant dispensare et commissis nobis qualiter 
subsistere valeant providere. Contemplativa vero vita est cari- 
tatem quidem Dei [et] proximi tota mente retinere, sed ab ex- 
teriore actione quiescere, soli desiderio conditoris inhaerere, 
ut nil iam agere libeat, sed calcatis curis omnibus, ad vi- 
dendam faciem sui Creatoris animus inardescat; ita ut iam 
noverit carnis corruptibilis pondus cum maerore portare totis- 
que desideriis appetere illis hymnidicis angelorum choris in- 
teresse, admisceri caelestibus civibus, de aeterna in conspectu 
Dei incorruptione gaudere.... 

2,2, 9. Bene has utrasque vitas duae illae mulieres signa- 
verunt, Martha videlicet et Maria, quarum una satagebat circa 
frequens ministerium, alia vero sedebat ad pedes Domini et 
audiebat verba de ore eius. Cumque contra sororem Martha 
quereretur, quod se adiuvare neglegeret, respondit Dominus, 
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dicens: Martha, occuparis et satagis circa multa; porro unum 
est necessarium. Maria autem optimam partem elegit, quae non 
auferetur ab ea [Lc 10, 41 sq]. Ecce pars Marthae non reprehendi- 
tur, sed Mariae laudatur. Neque enim bonam partem elegisse 
Mariam dicit, sed optimam, ut etiam pars Marthae indicaretur 


bona. Quare autem pars Mariae sit optima, subinfertur cum 
dicitur: Quae non auferetur ab ea. Activa etenim vita cum 


corpore deficit. Quis enim in aeterna patria panem esurienti 
porrigat, ubi nemo esurit? Quis potum tribuat sitienti, ubi 
nemo sitit? Quis mortuum sepeliat, ubi nemo moritur? Cum 
praesenti ergo saeculo vita aufertur activa, contemplativa autem 
hic incipitur, ut in caelesti patria perficiatur, quia amoris ignis, 
qui hic ardere incohat, cum ipsum quem amat viderit, in 
amore ipsius amplius ignescet. Contemplativa ergo vita minime 
aufertur, quia subtracta praesentis saeculi luce perficitur. 

2,2, 10. Has utrasque vitas, sicut et ante nos dictum est, 
duae beati lacob mulieres signaverunt, Lia videlicet et Rachel. 
Lia quippe interpretatur laboriosa, Rachel vero ovis, vel visum 
principium. Activa autem vita laboriosa est, quia desudat in 
opere; contemplativa vero simplex ad solum videndum prin- 
cipium anhelat, videlicet ipsum qui ait: £go principium, propter 
quod et loquor vobis [Io 8, 25].... Erat autem Rachel videns, 
sed sterilis; Lia vero lippa, sed fecunda; Rachel pulchra et 
infecunda, quia contemplativa vita speciosa in animo est, sed 
dum quiescere in silentio appetit, filios non generat ex prae- 
dicatione. ... Lia vero lippa et fecunda est, quia activa vita, 
dum occupatur in opere, minus videt, sed dum modo per 
verbum, modo per exemplum ad imitationem suam proximos 
accendit, multos in bono opere filios generat.... 

2,2, 11. Sed sciendum est quia, sicut bonus ordo viverli 
est, ut ab activa in contemplativam tendatur, ita plerumque 
utiliter a contemplativa animus ad activam reflectitur, ut per 
hoc quod contemplativa mentem accenderit, perfectius activa 
teneatur. Debet ergo nos activa ad contemplativam trans- 
mittere, et aliquando tamen ex eo quod introrsus mente con- 
speximus, contemplativa melius ad activam revocare. Unde 
et idem lacob post Rachelis amplexus ad Liae rediit, quia et 
post visum principium laboriosa vita boni operis non est 
funditus deserenda. 

2,2, 12. Est autem in contemplativa vita magna mentis 
contentio, cum sese ad caelestia erigit, cum in rebus spiri- 
talibus animum tendit, cum transgredi nititur omne quod 
corporaliter videtur, cum sese angustat ut dilatetur. Et ali- 
quando quidem vincit et reluctantes tenebras suae caecitatis 
exsuperat, ut de incircumscripto lumine quiddam furtim et 
tenuiter attingat; sed tamen ad semetipsam protinus reverberata 
revertitur, atque ab ea luce, ad quam respirando transiit, ad 
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suae caecitatis tenebras suspirando rediit. Quod bene sacra 
historia designat, quae beatum lacob cum angelo luctatum 
narrat [cf. Gn 32, 24]. .. . 

2,2, 13. Sed notandum quod idem victus angelus nervum 
femoris lacob tetigit eumque marcescere statim fecit, atque 
ab eo tempore lacob uno claudicavit pede, quia scilicet omni- 
potens Deus, cum iam per desiderium et intellectum cognoscitur, 
omnem in nobis voluptatem carnis arefacit. 

Angusta porta et iugum suave. — 2, 5, 13. Quomodo ergo 
aut lata caritas [cf. Ps 118, 96], si angusta porta [cf. Mt 7,13], aut 
quomodo iugum suave est et onus leve [cf. Mt 11. 30], si in prae- 
ceptis Dei viae durae sunt, quae custodiuntur? [Cf.Psl16,4] Sed 
hanc nobis quaestionem citius ipsa caritas solvit, quia via Dei 
et incohantibus angusta est et perfecte iam viventibus lata 
Et dura sunt quae contra consuetudinem spiritaliter animo 
proponimus, et tamen onus Dei leve est, postquam hoc ferre 
coeperimus, ita ut pro amore eius etiam persecutio placeat 
et omnis pro eo afflictio in mentis dulcedine veniat, sicut 
sancti quoque apostoli gaudebant, cum pro Domino flagella 
tolerabant [cf. Act 5,41]. Ipsa ergo angusta porta amantibus lata 
fit, ipsae viae durae spiritaliter currentibus molles et planae 
fiunt; dum enim scit animus se pro temporalibus doloribus 
gaudia aeterna recipere, et hoc incipit quod affligitur amare. 

Contemplatio requirit humilitatem. — 2,5, 18. Qui cor 
intus habet, ipse quoque lumen contemplationis suscipit. Nam 
qui adhuc exteriora immoderatius cogitant, quae sint de aeterno 
lumine rimae contemplationis ignorant. Neque enim cum cor- 
porearum rerum imaginibus illa infusio incorporeae lucis capitur, 
quia dum sola visibilia cogitantur, lumen invisibile ad mentem 
non admittitur. Sed quisquis iam lumini contemplationis in- 
tendit, curare magnopere debet, ut mentem semper in humili- 
tate custodiat, numquam se de gratia qua infunditur extollat, 
et ipsas quae mentes contemplantium signant, quales sint obli- 
quae fenestrae [cf. Ez 40, 16] consideret. Per obliquas etenim 
fenestras lumen intrat et fur non intrat, quia hi qui vere 
speculatores sunt semper sensum in humilitate deprimunt, at- 
que ad eorum mentes intellegentia contemplationis intrat, sed 
iactantia elationis non intrat. Et patent itaque fenestrae, et 
munitae sunt, quia et aperta est in mentibus eorum gratia qua 
replentur, et tamen ad se adversarium ingredi per superbiam 
non permittunt. 

Gratia contemplationis communis. — 2, 5, 19. Non enim 
contemplationis gratia summis datur et minimis non datur, 
sed saepe hanc summi, saepe minimi, saepius remoti ali- 
quando etiam coniugati percipiunt. Si ergo nullum est fide- 
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lium officium, a quo possit gratia contemplationis excludi, 
quisquis cor intus habet, illustrari etiam lumine contempla- 
tionis potest. 

Etiam peccatoribus datur contemplatio. — 2,7,6. Cum 
peccator ad vitam post culpas reducitur, saepe lumen con- 
templationis accipit atque de ipsa memoria iniquitatis suae 
gratiam magnae humilitatis, bonae quoque operationis effica- 
ciam sumit, ut omne quod fieri praecipitur, in vita eius quasi 
sculptum esse videatur. 

Ascensus ad Deum per dona Sancti Spiritus. — 2,7,7. 
Septem gradibus ad portam ascenditur, quia per Sancti Spiritus 
septiformem gratiam aditus nobis vitae caelestis aperitur.... 
In mente etenim nostra primus ascensionis gradus est timor 
Domini; secundus, pietas; tertius, scientia ; quartus, fortitudo ; 
quintus, consilium; sextus, intellectus; septimus, sapientia. 
Est enim timor Domini in mente. Sed qualis est iste timor, 
si cum eo pietas non est? Qui enim misereri proximo ignorat, 
qui compati eius tribulationibus dissimulat, huius timor ante 
omnipotentis Dei oculos nullus est, quia non sublevatur ad 
pietatem. Sed saepe pietas per inordinatam misericordiam 
errare solet, si fortasse pepercerit quae parcenda non sunt. 
Peccata enim, quae feriri gehennae ignibus possunt, disciplinae 
verbere sunt corrigenda. Sed inordinata pietas, cum tempora- 
liter parcit, ad aeternum supplicium pertrahit. Ut ergo vera 
et ordinata sit pietas, ad gradum est alium sublevanda, id est 
ad scientiam, ut sciat vel quid ex iudicio puniat, vel quid ex 
misericordia dimittat. Sed quid si sciat quid agere quisque 
debeat, virtutem vero agendi non habeat? Scientia ergo nostra 
crescat ad fortitudinem, ut cum videt quid agendum sit, hoc 
agere per mentis fortitudinem possit, ne timore trepidet, et 
pavore collapsa non valeat bona defendere quae sentit. Sed 
saepe fortitudo si improvida fuerit et minus contra vitia cir- 
cumspecta, ipsa sui praesumptione in casum ruit. Ascendat 
ergo ad consilium, ut praevidendo praemuniat omne quod 
agere fortiter potest. Sed esse consilium non potest, si intel- 
lectus deest, quia qui non intellegit malum quod agentem 
gravat, quomodo potest bonum solidare quod adiuvat? Itaque 
a consilio ascendamus ad intellectum. Sed quid si intellectus 
magno quidem acumine vigilet et moderari se nesciat per 
maturitatem ? Ab intellectu ergo ascendatur ad sapientiam, ut 
hoc quod acute intellectus invenit, sapientia mature disponat. 

Vitae activae utile experimentum. — 2,7,12. Saepe evenit 
[sanctis]; ut cum se viderint magno caelestis gratiae munere 
compunctos, iam se perfectos existiment et oboedientes pu- 
tent, sed quia nullus est, qui dura praecipiat; patientes esse 
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se credant, sed quia nemo eos per contumelias et adversitates 
pulsat. Et plerumque contingit, ut spiritale ministerium vel 
inviti suscipiant atque ad gubernationem fidelium deducantur. 
Qui cum magnis tribulationibus fuerint hinc inde pulsati, 
turbati mente, sese imperfectos inveniunt, qui non pulsati 
perfectos se esse crediderunt. 

Fovenda paupertas. — 2, 7, 18. Discamus penuriam pati, 
ne ea quae non habemus, habere etiam cum culpa requiramus, 
nec felices putemus quos rebus onustos cernimus. Nimia valde 
sunt ea quae sibi quasi in sumptus vitae praesentis praeparant. 
Multa portant, sed in via brevi. Magna est nobis in hoc 
itinere socia paupertas, quae animum non angustat, cum de- 
est terrena substantia, de qua aeterno iudici rationes ponamus. 
Liberius ad patriam tendimus, quia quasi in via pondere 
caremus.... 19. Discamus satiari, ne in sumendis alimentis 
corporis gulae magis quam necessitati serviamus. Plus enim 
concupiscentia quam necessitas petit. Et saepe dum carnis 
inopiae satisfacere curamus, voluptas subrepit, modum refec- 
tionis excedit.... Caro nobis aliquando adiutrix est in bono 
opere, aliquando autem seductrix in malo. Si igitur ei plus 
quam debemus tribuimus, hostem nutrimus. Et si necessitati 
eius quae debemus non reddimus, civem necamus. 

Laus Scripturae sacrae. — 2,10,1. Cui ergo verbum sacri 
eloquii nisi lapidi simile dixerim, in quo ignis latet, qui manu 
quidem frigidus tenetur, sed percussus ferro, per scintillas 
micat, atque hoc emittit ignem, qui post ardeat; quod prius 
manus frigidum tenebat? Sic etenim, sic verba sunt sacri 
eloquii, quae quidem per narrationem litterae frigida tenentur ; 
sed si quis haec, aspirante Domino, intento intellectu pulsa- 
verit, de mysticis eius sensibus ignem producit, ut in iis verbis 
post animus spiritaliter ardeat, quae prius per litteram ipse 
quoque frigidus audiebat. 


Dialogi, 593/4. 


Lectio vitae sanctorum. — Praef. Sunt nonnulli, quos ad 
amorem patriae caelestis plus exempla quam praedicamenta 
succendunt. Fit vero plerumque audientis animo duplex ad- 
iutorium in exemplis patrum, quia si ad amorem venturae vitae 
ex praecedentium comparatione accenditur, etiam si se esse 
aliquid existimat, dum meliora de aliis cognoverit, humiliatur. 

Vera humilitas in contumelia. — L. 1, c. 5. Qualis enim 
quisque apud se lateat, contumelia illata probat. Nam sicut 
superbi honoribus, sic plerumque humiles sua despectione 
gratulantur. Cumque se et in alienis oculis viles aspiciunt, 
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idcirco gaudent, quia hoc iudicium confirmari intellegunt, 
quod de se et ipsi apud semetipsos habuerunt. 

De oratione et praedestinatione. — 1,8. Obtineri nequa- 
quam possunt quae praedestinata non fuerint; sed ea quae 
sancti viri orando efficiunt, ita praedestinata sunt, ut precibus 
obtineantur. Nam ipsa quoque perennis regni praedestinatio 
ita est ab omnipotenti Deo disposita, ut ad hoc electi ex 
labore perveniant, quatenus postulando mereantur accipere, 
quod iis omnipotens Deus ante saecula disposuit donare. 

Ex solitudine facilior oratio. — 3, 15. Eius [Dei] famuli a 
terrenis actionibus segregati, otiosa loqui nesciunt et mentem 
per verba spargere atque inquinare devitant, auctoris sui prae 
ceteris exauditionem impetrant. Cui, in quantum est possibile, 
ipsa puritate ac simplicitate cogitationis, quasi ex quadam iam 
similitudine concordant. Nos autem turbis popularibus ad- 
mixti, dum frequenter otiosa, nonnumquam vero etiam graviter 
noxia loquimur, os nostrum omnipotenti Deo tanto longinquum 
fit, quanto huic mundo proximum. Multum quippe deorsum 
ducimur, dum locutione continua saecularibus admiscemur. 

Martyrium incruentum. — 3,26. Duo sunt, Petre, martyrii 
genera, unum in occulto, alterum in publico. Nam etsi per- 
secutio desit exterius, martyrii meritum in occulto est, cum 
virtus ad passionem prompta flagrat in animo. 

In missa dispositio. — 4, 59. Qui passionis dominicae my- 
steria celebramus, debemus imitari quod agimus. Tunc ergo 
vere pro nobis hostia erit Deo, cum nos ipsos hostiam fecerimus. 


Epistulae. 


Sacerdotium. — L. 2, ep. 47 [Dominico episcopo]. Grave nam- 
que est pondus sacerdotii. Prius quippe est sacerdoti necesse, 
ut ceteris ad exemplum vivat, ac deinde servandum, ut men- 
tem per ostensa exempla non elevet. De praedicationis semper 
ministerio cogitet, intentissimo timore considerans, quod re- 
cessurus ad percipiendum regnum Dominus et talenta servis 
tribuens dicat: Negotiamini dum venio [Lc 19, 13]. Quod pro- 
fecto negotium tunc vere nos agimus, si vivendo et loquendo 
proximorum animas lucramur, si infirmos quosque, caelestis 
regni gaudia praedicando, in superno amore roboramus, si 
protervos ac timidos, gehennae supplicia terribiliter insonando, 
flectimus, si nulli contra veritatem parcimus, si supernis ami- 
citiis dediti, humanas inimicitias non timemus. 

Legenda Scriptura sacra. — 4, 31 [Theodoro medico]. Quid 
est autem Scriptura sacra nisi quaedam epistula omnipotentis 
Dei ad creaturam suam? Et certe sicubi esset gloria vestra 
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alibi constituta, et scripta terreni imperatoris acciperet, non 
cessaret, non quiesceret, somnum oculis non daret, nisi prius 
quid sibi imperator terrenus scripsisset, agnovisset. Imperator 
caeli, Dominus hominum et angelorum, pro vita tua tibi suas 
epistulas transmisit, et tamen, gloriose fili, easdem epistulas 
ardenter legere neglegis. Stude ergo, quaeso, et cotidie Crea- 
toris tui verba meditare. Disce cor Dei in verbis Dei, ut 
ardentius ad aeterna suspires, ut mens vestra ad caelestia 
gaudia maioribus desideriis accendatur. 

Caritas vinculum perfectionis. = 5, 53 [Virgilio episcopo). 
O quam bona est caritas, quae absentia per imaginem prae- 
sentia sibimetipsis exhibet per amorem, divina unit, confusa 
ordinat, inaequalia sociat, imperfecta consummati Quam recte 
praedicator egregius vinculum perfectionis vocat, quia virtutes 
quidem ceterae perfectionem generant, sed tamen eas caritas 
etiam ligat, ut ab amantis mente dissolvi iam nequeant! 


IOANNES MOSCHUS, + 619. 


Pratum spirituale. 


Adversus daemones resistentia. — 110. Tujv baipóvujv ?p-fov 
toOtó éariv, iva pera tà fiitpai Tqv tpuxqv eic àpapriav, tóte eic 
dnÓTvaifftv qpâç éppdXujoiv, iva reXeitug i)pàg dnoXéaujaiv. Ael 
fàp oi baipoveg Xéfouaiv Trj tpuxij* «fióre ànoQaveirai xal diro- 
Xeirai tò Óvopa aüroO;» [Ps 40, 6.) 'Eàv oüv vi'vPl U/UXI. k 
aUTO dvTipofioet npóg aÙTOÛç Kal efrtq * «Oak dnoGavoOpat, dXXà 
iqoopai, Kal binpitJopai rà ép-fa Kupiou» [Ps 117, 7). 'Eireióii 
oüv iroXXf|v dvaibeiav ?x0UCFlv oí óOaipovec, Kal aUTol ndXiv 
dvTeTtKFrpécpoufftv XéfovTec- «Meravaoreüou ètri Tà Opp, wç 
arpouGiov» [Ps 10, 1]* biò Kal fjpeig OcpeiXopev trpóg aÙTOÛç 
Xôfetv «Kal fàp aürôç Oeóc pou Kai aurrrip pou, dvTiXfitrrujp 
pou, où pii peravaareuffu)» [Ps 61,7). 

Patientia respectu futurorum. — 141. 'AbeXcpóg napéflaXev 
Tip dppc/t 'OXupitiu) eig tóv Xaüpav toO dppà Tepaaipou irXqaiov 


110. Daemonum opus hoc est, ut cum animam in peccatum 
deiecerint, tune nos in desperationem praecipitent, ut perfecte nos 
perdant. Semper enim daemones dicunt animae: Quando morietur 
et peribit nomen eiusi Si igitur sobria fuerit anima, et ipsa ad 
eos econtra clamabit et dicet: Non moriar, sed vivam, et narrabo 
opera Domini. Quoniam igitur magnam habent impudentiam dae- 
mones, et ipsi rursus clamant dicentes: Transmigra in montem, 
velut passer. Idcirco et nos ad illos dicere debemus: Nam et ipse 
Deus meus et salvator meus, adiutor meus, non emigrabo. 

141. Frater quidam venit ad abbatem Olympium in monasterium 
abbatis Gerasimi prope Iordanem, et dixit ei: Abba, quomodo 


1286. ML 77, 782 B. 1286. MG 87,8,2978 C. 1287. MG 87,8, 3004 B. 
39 + 


1285 


1286 


1287 


1286 


1287 


612 IOANNES MOSCHUS, f 619. 


toO áfíou 'lopbdvou, Kai Xéyei aU Tà- TTcüg KÓOq tlibe &ywv 
toctoOtov Kaáaujva Kai toctoütoug  Kvitpac; 'AneKpiQr] bé aUTip 
ó fépwv- 'Ytropévw fàp toO; tjKvitpac, iva tóv dKwXqKa tóv 
CtKoipriTOv btatpüfw ôpoiwç bé tóv Kaütjwva toOtov  paoTáfuj, 
bebotKtbc tô nüp tô aiwviov*' toOto fàp upódKaipov, éKeivo bé 
TéXog oük ?xei- 

1288 Remedia contra acediam. — 142. "AXXoc àbeXcpôç irapépaXev 
tig ti]v Xaüpav toO àppü Tepaoipou t àppfi 'AXeíávbptp táj 
Ófoupévuj, Kai Xéfei aÜTip* 'Appà, OéXw àvaxwpr|«iai jk toO tô- 
nou ou KaOnpai, óti nàvu dKgbtw. 'AiTÊKpiGri oütw b dppàç 
'AXéiavbpoç- «büaei, tékvov, arpitíóv èan toOto, ôti oük ?x£,S 
KaTà voOv oijt€ tt|v KÓXaoiv tóv aitbviov, outé Tqv PaoiXeiav 
twv Oüpavwv, eénei oük eïxfÇ débuterai. 

1289 „Non indicandum, ob sui cognitionem. — 144. "'HpwTr[9n 
fépwv vitto tîvoç dbeXcpoO * AiaTÍ truvexwg xpivw toàç dbeXtpoüc ; 
'Atrexplóti ó fépwv "Oti oüttw éfvwxag eauTÓv. ʻO fàp éauTÓv 
fivwoKwv Tà twv dbeXtpwv oü Oewpei. 

1290 Psalmorum perpetua meditatio. — 152. 'TTioTeüna/ré poi, 
TÉKva, oübév ôvtwç Tapáoaei Kai biefeípei Kai napoíávet Kai 
TpaupaTÍ&i Kai drróXXei Kai dvià Kai étntpépet KaO'ópwv toùç 
baipovag Kai aUTOv àpxfKaKOv oaTaváv, tbg tô peXeT^lv ôpdç 
bià iravTÔç Toüg tpaXpoüc. TTàoa pev fàp ô àfia Fpatpó tütpé- 
Xipóc éOTi, Kai Xurtei où peTpiwc toùç baipovag- dXX'oüx oôtwç 
toütouc Xunei, ibç tô ipaXiTipiov. "Qenrep fàp èni twv brçpoTwv, 

éàv tô pépoç tô ev tóv paaiXéa eü«pr)pf, tô dXXo pépoç où 


sedes in spelunca ista propter aestus magnitudinem et cynifes? 
Respondit ei senex: Fili, ista idcirco tolero, ut futuris cruciatibus 
liberer; ideo cynifes patior, ut immortalem effugiam vermem : simi- 
liter et aestum hunc perfero, sempiterni ignis supplicia metuens: 
haec enim sunt temporalia; illa vero finem nullum habent. 

1288 142. Frater alius perrexit ad abbatem Alexandrum, ipsius mona- 
sterii abbatis Gerasimi antistitem, et ait illi: Abba, volo ex eo loco, 
ubi habito, discedere; valde enim acedia et taedio animi laboro. 
Respondit ei abbas Alexander: Istud, fili, signum est quia nec 
regnum caelorum, nec .aeternum cruciatum in mente habes. Nam 
si ista sollicita intentione cogitares, nullam in cella tua acediam 
sentires. 

1289 144. Interrogatus est senex a fratre quodam: Cur assidue iudico 
fratres? Respondit senex: Quia necdum teipsum cognovisti. Nam 
qui seipsum novit, fratrum vitia non aspicit. 

1290 152. Credite mihi, filioli, nihil ita perturbat et concitat et irritat 
et vulnerat et perdit atque contristat et contra nos commovet 
daemones ipsumque perditionis auctorem satanam sicut perpetua 
psalmorum meditatio. Nam omnis quidem divina Scriptura utilis 
nobis est contristatque non mediocriter daemones, non tamen ita 
sicut psalterium. Sicut enim in plebe, si una pars laudet impera- 
torem, alia pars ob id non contristatur neque movetur contra 
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kuireiTdi, oübè xtveiTat k«t’ aÜUTilv* étràv bé eic üppetc Tpanwatv, 
tóté bieyeipovTat k«t' aUTátv* oùtujç Kai oi baipoveg, oü to- 
ooütov XuTtoüvTai oübé TapáaaovTat érti Tflç àXXqç rpatpflç, 
tbc ¿ni toic tpaXpoic. MeXtTtirvTec yàp toùç tpaXpoücg, tô pév 
éauTOig eüxópeüa, Tà bé toùç baipovaç KaTapwpeÓOa. 

Castitas proximum Deo facit. — 152. Oübév oütuj irpocráyet 
Oetp toùç povaxoügc, draei tò eüaxiMov Kai eütràpebpov Tip Kupttp 
ànepianaOTOv ttapéxovaa f| xaXq xai aepvü xai qnXôOeoç áyvtía 1! 
xaóà pepapTÜprjxev aUTfj to Ttaváyiov TTveOpa bià toO Qeiou 
TTaüXou. 

Philosophia vera, ascesis. — 156. Ado tptXócrocpoi napépaXov 
WfépovTi xai eérreptÜTqaav aUTOv eineiv aUTOic Xóyov (ücpeXeiac. 
'O bé yépujv éauinta. TlaXiv oi tptXóaotpoi eittov Oübév f]piv 
dnoxpivij, rtóiTep; Tote ò yéptuv Xéyei aUTOig- ?Oti pev cpiXoXóyoi 
écrré, oiba- óti bé oüx àXqGeîç tptXóaotpoi, papTupiii. MéxpiC où 
TtOTC pavOáveTe XaXeiv, oí dei tò XaXeiv oüx eibÓTegc; FevéaGur 
oüv üpwv tpiXoaocpiac épyov, tò dei peXcT^v tov GávaTov, xai 
tá aturtrí] xai fjauxit? éauToüg cpuXarreTC. 


1291 


1292 


Virtus oritur ex pugna vitii oppositi. — 187. TTujç xTÜTail293 


tic dpeTac; Kai dnexpiGn ô yépujv 'Eàv GéXei tig dpei^v 
xTri«ja«j0ai, ei pri npáiTov piarjarg tjv dvTibiapeTpov aÜTflç xa- 
xiav, où büvaTai xTqoaaGai aütqv. 'Eàv oüv OéXrjç tô îtévOoç, 
piaqaov tóv -féXujTa. OéXeig TaTOÍvaidiv ?x€iv! Miaqaov tr|v 
ütrepqtpaviav. OéXeig éyxpa-ri)g efvai; Miaqaov tíiv Xaipapyiav. 
QéXeiç aœtppwv elvai; Miaqaov t?|v Xayveiav. 


laudantes; cum vero ad iniurias et contumelias non laudantium con- 
versi fuerint, tunc adversus eos excitantur ; ita daemones non ita com- 
moventur neque contristantur in aliis Scripturis, quemadmodum in 
psalmis. Nam cum psalmos meditamur, partim quidem nobis ipsis 
Deum laudando oramus, partim vero maledictis insequimur daemones. 

152. Nihil ita Deo monachos familiares efficit, ut pulchra et 
honesta et Deo gratissima castitas, quae, sicut sanctus et divinus 
Spiritus testatur per beatum Paulum, honestatem et perseverantiam 
iugiter vacandi Domino sine distractione praestat. 

156. Duo philosophi accesserunt ad senem et rogaverunt eum, 
ut verbum spiritalis utilitatis iis diceret. Senex vero tacebat. 
Rursum philosophi dixerunt: Nihil nobis respondes, pater? Tunc 
senex ait illis: Quod sitis philologi, scio; quod autem non sitis veri 
philosophi, attestor. Quamdiu enim loqui discitis, qui loqui semper 
nescitis? Sit ergo philosophiae vestrae opus, mortem semper medi- 
tari, et silentio ac quieti servate vos. 

187. Quomodo virtutes possidet quispiam? Respondit senior et 
ait Qui virtutem possidere voluerit, nisi prius oderit virtuti ex 
diametro contrariam malitiam, eam possidere non potest. Si igitur 
habere vis luctum, semper odio habeas risum. Si humilitatem 
habere desideras, superbiam semper exsecrare. Si continens esse 
cupis, ingluviem odi. Si pudicus, detestare luxuriam. 
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Fuga mundi quantum valeat. — 194. Fépwv -ng éxaGirro 
èv Zkütéi, Kai dvépn èv xq 'AXeÉavbpelgt tò ép-fóxopov aóroO 
nwXóOffai, Kai Oewpei vednepov povaxóv dcreXOóvxa eig tô 
KanriXeiov. 'Eiri toütuj ô yépiuv éOXipq, Kai dvépeivev éiiu, iva 
óxav eéSéXOri, auviüxq aUTiii* Ónep Kai féfovev. Mexà yoOv tô 
é£eX0eiv tóv veujrepov, xpaxriffag tôç X€IPÓC aUToO ó fépwv, 
eXaftev aüxóv kœt' ibiav, Kai Xé'ftt aUTÓJ- «KOpi àbeXtpé, oük 
olbaç, óti to ffxnpa tò étfiov KepipépXqoai; Oak oîbaç, Ôti 
vewTepoc el; Oùk olbag, óti rtoXXat eioiv ai Trayibeg toO bia- 
póXou; Oùk oibag, óti Kai bt ótpOaX.uüiv Kai bi dKOÔÇ Kai btà 
0XHM«tujv oi povaxoi pXdttTovTat èv Taîç rróXeai biàfOVTtç; 
Zù bé eig tô KamiXeía dbewç eioepxôpevoç, Kai fi où OéXetç, 
dKoüetc, Kai fi où OéXetç, Oewpeîç, Kai daépvwç Kai yuvatSi 
ffuvavaOTpétpij ; Mq, TtapaKaXw, dXXà cpüfe eic Tqv epqpov, 


ôtrou büvq tbç OéXetç owóóvat.» "AtrexpíOq aUTip ô veurrepoc- 


«"Ytrafe, KaXófqpe, é Oeôç où  XPÓ^I PH Kapbtav KaOapdv.» 
Tóxe éKTeivac Tàg veíipag eig tóv oüpavóv, eíirrev ô fépiuv 
«Aôïa aoi ô Oeôç, óti exw èv tt) Xk^tci rtevxqKovxa èrq Kai 


Kapbtav KaOapàv oük éKTqaápqv Kai oütoc eig Tà KamiXeía 
dvaaTpecpópevoc Kapbtav KaOapàv eéKTqtraTO.» Kai oxpaqpeic ttpóc 
tóv dbeXcpóv, Xéyef «'O Oeóc Kai aè aióaat, Kai épé pò KOTat- 
OXÜVIJ àtró tóc épauToO éXiriboc.» 

Modestiae necessitas. — 217. Eltrev fépwv TcKvia, tô fiXac 
èK toO ÎJbaTÔç éaTiv, Kai éàv ttpoaeffioq &ban, XüeTat Kai 


194. Senex quidam morabatur in Scythi. Hic die quadam venit 
Alexandriam, ut opus manuum suarum venderet, viditque ibi junio- 
rem monachum ingressum esse cauponam. Qua ex re senex vehe- 
menter afflictus, manebat foris exspectans, donec egredienti iuveni 
colloqueretur. Quod et factum est. Mox enim ut egressus est 
iuvenis, tenuit illum senior per manus, et seorsum illum ducens 
dixit ei: «An nescis, domine frater, quia habitum angelicum fers? 
Ignoras quia iuvenis es? Non nosti quia multi sunt inimici nostri 
laquei? Nescis quia et per oculos et per aures et per figuras 
varias et habitus monachi in civitatibus laeduntur? Tu autem in 
cauponas intrepide ingrederis, et quae non vis audis, et quae 
non vis vides, et inhoneste etiam cum mulieribus coniungeris. 
Noli, obsecro, sic agere, sed fuge in eremum, ubi cum Dei ad- 
iutorio salvari potes.» Respondit ei iunior: «Perge, senior, Deus 
non quaerit nisi cor mundum.» Tunc expandens in caelum ambas 
manus suas senex ait: «Gloria tibi Deus! Ecce enim ego habeo 
in Scythi annos quinquaginta et mundum cor non habeo; hic 
autem in tabernis conversans cordis munditiam possidet» Et ad 
fratrem conversus dixit: «Deus et te servet et me non confundat 
a spe mea.» 

217. Dixit senior: Filioli, sal ex aqua est, et si appropinquaverit 
aquae, continuo solvitur et deficit. Et monachus similiter ex muliere 
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dcpavilerat. 'Opoiuje Kai ô povaxbg jk ti^ yuvatKÔç ècrnv, Kai 
èàv Ttpoaef-ficrç fvvaiKÍ, Xiierat, Kai eig tô un eívat povaxbç 
brjXovÓTt TeXevTâ. 


S. MAXIMUS CONFESSOR, ca 580—662. 


Quaestiones ad Thalassium. 


Tres gradus: timentes, proficientes, perfecti. — Quaestio 10. 
'H KaXi) tiiv Geufiv Tpatputv eUTaJia, kütó tóv awüUTiKÓv toà 
ITveünaTOg Geapóv, tiiv dnô Tf^g jktôç kotà tù ndGq nXqGüog 
èiri Tí|v Geiav évÓTt]Ta Kivoupévuiv toàç paGgoüg btopilouoa, 
toüc pév eiffafopévoucg, Kai éiri Tà TrpónuXá itou TuyxdvovTac 
Tfjg Geiaç aüXf^c tàjv dpeTwv, tpopoupévoug éKdXeae toùç bé 
KTnaapévove oüppeTpov éftv tiiiv kotü t Ôv dperi]v Xôyujv Te 
Kai Tpônujv, oiôev ôvopàietv npoçKÔnrovTaç toùç bè KaTà aUTqv 
yviuOTtKitig ^bq Yepevripévoijc, Tfjc titiv dpeTitiv ;KtpavTiKflg dXrp 
Geiag KOpijtpnv, Ttpoaa'fopeüet TeÀeiouç. 


Liber asceticus. 


Quomodo assidue homo Deo vacare possit. — 19. Kai b 
dbeXtpóg eiire* Kai tí üiipetXé tic troteiv, irdTep, iva dbtaXeÍTvraig 
bvvriGíj «Jx?^Xdleiv TV Oeép; Kai dneKpiOri b fépuiv 'AbüvaTOV 
tô voOv TeXeiuig ax?^«ffol Tip 6eiP ¿àv MÙ Tàg Tpeig Taürag 
KTÜOTiTai dpeTac* tt) dyanriv Xé-fw, Kai Tqv éfKpáTeiav, Kai TÍ|V 
irpoffeuxñv. ‘H pév fàp ¿yánti tòv Gupóv* f] bé éfKpclTeia 
papaívet ti) éniGupiav q bé npoaeuxáü x^P'^' T^v voüv náv- 
Tuiv tiüiv vorjpdTuiv Kai aUTip aUTÓv irapíaTqat Yupvóv Tip Geip. 


est; itaque si appropinquat mulieri, solvitur et ipse, atque in id 
desinit, ut iam monachus non sit. 

10. Divinarum Scripturarum elegans pulchraque ordinis ratio, 
iuxta salutarem Spiritus regulam, eorum qui ab exteriori vitiorum 
affectuumque turba ad divinam unitatem moventur, gradus distin- 
guens, eos quidem qui inducuntur et in atriis, ut sic dicam, divinae 
virtutum aulae consistunt, timentes vocavit; qui autem moderatum 
pauloque auctiorem secundum virtutem rationum morumque habi- 
tum nacti sunt, proficientes appellare consuevit; eos denique qui 
spiritali scientia ad ipsum iam veritatis virtutes explanantis culmen 
evaserunt perfectos nuncupat. 

19. Aitque frater: Quidnam vero, pater, aliquis facturus sit, ut 
assidue Deo vacare possit? Ad quem senex: Fieri non potest, ut 
animus perfecte Deo vacet, nisi tres istas virtutes possederit: nempe 
dilectionem, abstinentiam et orationem. Dilectio enim iram lenit; 
abstinentia cupiditatem edomat atque macerat; oratio ab omnibus 
abstrahit cogitationibus ipsique Deo nudum sistit. Hae igitur tres 
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Afriai ouv ai Tpeig àpeiat aupropiXtinriKai eiai traawv twv 
dpertiiv* Kal dvev toátujv ô voOc oú büvaTat ttyoXaietv Tip 0eQ. 

Quomodo oratio ab omnibus abstrahat. = 24. iTapaKaXw 
paOeiv Kat nepi tt^; npoaeuxóg, kwç xwpi&i tóv voOv tovtwv 
Tii voripdTwv. Kai àreKpiái] ô yépujvTà voqpaTa twv npay- 
pdrwv eiai votipaTa* twv bé npaypdTwv, tà pév eiaiv aiaSqTd, 
tò bè, voiiTÓ. "Ev aÜTOig oüv b voOç btaTpipwv, Tà vonpara 
aUTwv neptcpépti* f] bé x«P>Ç TÓC upooeuxflg, Tip Oetp auvànret 
tóv voOv rip bé Oew auvánrovaa, x^P^l ttdvTwv twv voq- 
ptÍTwv. Tót€ ô voOç yupvôç aUTip trpooopiXwv ôeoetbriÇ fiverat. 
Toioütogc bé ytvópevoc, Tà irpéirovTa trap’ aUToO alTei, Kai tog 
beóffÉwg aÜToü où biapaprávei nrori. Aià toOto ouv ó dnóaToXoc 
.dbiaXehrrwe' [l Thess 5,17] KtXeüet npo«reüxeo9at, iva tóv voüv 
Tip Oetp auvexwe ouvátrrovTec, KaTà piKpóv d7to^í>If€UJMev tóc 
twv üXikwv Ttpoonaóeiac. 


Capita de caritate. 


Genealogia virtutum. — Centuria 1, n. 2. Ayámiv pév rimi 


.dndóeta* dndOetav bé f] eic Oeóv éXirig* tóv bé éXniba ÜKOpovó 


Kai paKpoOupia- raurag bé f] TtepitK TiKÓ éfKpaTeta- ;^KpaTeiav 
bé b toO Oeo tpôpoç- tov bé cpópov f] eig tòv Küpiov TOTIC. 

Necessitas liberationis a passionibus. — 1,85. "Qanep OTpou- 
6íov tóv Ttóba bebepévov dpxópevov tréTeoQai, étri tóv tòv KaTa- 
OTtàTai «jx?^""*tP ÉXxópevow outw Kai ó voOç pritrw dndOetav 
KTrpjápevoc, Kai ¿ni rijv twv oüpaviwv yvwatv neTÓpevoc, viró 


virtutes cunctas alias virtutes complectuntur, ac nisi illis fultus, 
animus Deo vacare non potest. 

24. Rogo ut de oratione doceas, qua ratione ab omnibus cogita- 
tionibus mentem avellat. Respondit senex: Cogitationes rerum 
cogitationes sunt; rerum autem aliae sunt quae sub sensum cadunt, 
aliae quae animo intelleguntur. In his igitur mens moram trahens, 
eorum cogitationes circumfert; orationis autem gratia mentem Deo 
coniungit; eaque ipsa ratione quod Deo coniungat, a cunctis cogita- 
tionibus abiungit. Tunc nimirum mens nuda cum Deo versans dei- 
formis evadit. Iam vero quae talis exsistat, quae decent ab illo 
petit, nec umquam  frustratur quin accipiat quae oratione oravit. 
Hinc igitur est cur apostolus sine intermissione orare iusserit, ut 
nempe assidue Deo mentem copulantes, a terrenorum paulatim 
libidine abrumpamus. 

1. 2. Caritatem parit imperturbatio ; imperturbationem, spes quae 
in Deum est; ceterum spem, patientia et longanimitas; has vero, 
cuius sit tueri, continentia; porro continentiam, Dei timor; timorem, 
quae in Dominum est fides. 

1, 85. Quemadmodum passer pede vinctus cum volare coeperit, 
funiculo in terram detrahitur; sic quoque mens, necdum impertur- 
bationem nacta, ad caelestium scientiam evolans, affectibus de- 
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twv naOwv KaüeXKÓpevog, èrti ttjv ff^v KaTatJTtàiai. 86. "Ote 
voüc teXeiwc twv traOwv éXevOepwOfb tòte Kai étri Tf|V Qewpiav 
twv óvtwv  àpeTaaTpenTi Óbeüet, étri Tqv 'fvwatv t^ 
Tptàboc tt]v nopEtav Ttoioüpevoc. 

Contemplatio debet sequi actionem. — 2, 5. Oàk dpKcí irpaK-1301 


ç àfiac 


tiki) péüoboc npôç tô teXetwe tóv voüv naOti)v eéXEi)0epwOóvai, 
fiore òuvr|Of|vai aÙTÒv aTOpiOTráaTwe npoaeüxeoOai, ei gf| Kai 
btátpopoi aÙTÒv btabéiovrai itveupaTiKai Oewpiai. 'H pev yàp 
dKpaoiac Kat pioouc póvov tóv voOv éXeuüepoi* ai bé, Kai Xf]Or|C 
Kai à'fvoiag aüxóv ànaXXáTTOuot* Kai oütw buvnoETat tbc bei 
npoaeüSaaOat. 

Duae species mundae orationis. — 2, 6. Tfic KaOapft; npoa-1302 
euXÓC ôüo eiaiv dKpÓTaiat KaTaoráoete* f] pév toig irpaKTiKOic* 
f) bé, toic OewprjTiKOig émooppaivovaa. Kai f| pév èK tpópou 
Oeoü Kai èXttiboç à'faófig Tfj ipuxti erf» V£Tal' Ü ôè ànó Oeiou 
épwroc Kai dKpoTdTticg KaOàpaewg. FvwpiopaTa bé toà pév 
TtpwTOU péTpou, tô èv TÜj ouvafa-feiv tóv voàv ¿k ndvTwv twv 
toü KÓapou voripdTwv, Kai tbc aürw aÜTOÜ TOptOTapévou toà 
Oeoü, fiarrep Kai irapéOTti, noiefaéat Tàç rrpoaeuxàg direpi* 
attàOTwe Kai dvevoxXtlTwg* toà bè beuTépou, to èv aÙTfj tt) 
bppri Tfig Trpooeuxfig àpiroffivai tóv voüv imó toà Oeiou Kai 
dneipou cpwTÓc, Kai phte éauToü pf[TE tivóc dXXou twv óvtwv 
tô ffüvoXov énata0dvEOOai, el prj póvou toû btà Tfig dydmiC 
èv aUTtp t? TOiaUTtiv èXXapipiv évEpyoüvTOc. Tete bè Kai trepi 
toùç itepi Oeoà Xôfouç KtvoüpEvoc, KaOapàç Kai Tpavàg Tàç 
rapi aÛTOÛ XappdvEt èptpàaetç. 


gravantibus in terram deprimitur. 8G. Ubi mens perfecte ab affecti- 
bus liberata fuerit, tunc ad rerum contemplationem irreversim 
procedit, ad sanctae Trinitatis notitiam iter faciens. 

2, 5. Non sufficit colendae actionis via ad animum ab affectibus 1301 
perfecte liberandum, ut indistracte vacare orationi possit, nisi etiam 
diversae contemplationes spiritales accesserint. Nam actio quidem 
ab incontinentia atque odio mentem liberat; contemplationes vero, 
ab oblivione et ignorantia; et sic poterit, ut decet, orare. 

2,6. Mundae orationis duo sunt supremi status; quorum alter 1302 

colentibus actionem convenit, alter, his qui contemplationi student. 
Ac prior quidem, ex Dei timore ac bona spe, animo accedit; al- 
terum vero, Dei amor summaque mundities parit. Prioris modi 
indicia sunt, collecta mente a mundanis omnibus cogitationibus, 
velutque Deo illi praesente, uti et vere praesens est, indistracte et 
sine ulla turbatione orare; posterioris vero, sub ipso orationis im- 
petu rapi animum divina et infinita luce ac neque sui neque 
prorsus aliarum rerum sensum percipere, praeterquam eius dum- 
taxat, qui per caritatem talem in eo illustrationem afflatu suo ope- 
Tatur. Tuncque adeo etiam circa rationes, quae de Deo sunt, motus, 
claras de illo ac conspicuas accipit repraesentationes. 
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Genealogia virtutum. — 2, 25. Mitrôôç Tfiç éfKpaTiiag, f) 
àrràGeta* Trjç bé m<rreujç, f) yváiaig* Kai f] pév dtráGeta tikto 
tàv biaKpicnv ^i bé fvwaig Tqv eic Oeóv fifáTtqv. 

Quid ducat ad bonum, quid ad malum. — 2, 32. Tpia dai 
Tà KivoOvra f]pág étri tò KaXà- Tà tpuatKà crnéppaTa, ai Spai 
buvàpetç Kai f) dfaGf] npoaipeatc. Kai Tà pév tpuatKà cmép- 
paTa, djç ÓTav ô GéXopev iva notibatv f]ptv oi fivGpujnoi, Kai 
ftpeig bpoiujg TTOiwpev aUTOic- fj dtc ÓTav ibutpév Tiva èv «rt€- 
vwaei F| èv dvdfKtj, Kai cpuaiKáig éXeáipev. Ai bé fifiai buvapeic, 
oiov ÓTav Ktvovpevot èni KaXqj irpàfpaTi, eupwpev cnjvepfiav 
dfaGf|v, Kai KaTeuobepeóa. 'H bé dfaGq npoaipedig, tbç ÓTav 
biaKpivovTeç dirò toO kokoO tô koXóv, aipwpeGa tô dyaóóv. 
33. Tpia bé ndXtv eiai Tà KtvoOvTa fjpàg éni Tà kokci- Tà irdGn, 
oi baipoveg, Kai f) Kaxq npoaipeaic. Kai Tà pév TtàGq, tbc ÓTav 
émGupáipev irpáfpaTOC irapà Xófov oiov q pptbpaTOC, napà 
tóv Kaipóv, f| napà tt) XP£'av Ô TvvatKÔç Napà tòv okottòv 
tt)ç TtaiboTroiiaç, Kai tôç pô vopipov Kai raxXtv, ÔTav ópfiájú- 
peéa, F| XinrtbpeGa irapà tô éikóc * ofov, kütô toû àTtpdoavTOç, 
f| iripiujaavToc. Oi bé baipoveç, oiov ÔTav èv Tfl dpeXeiq 
fipüiv, KaipofffOTToOvTCC émTtGiuvTai fjpiv dipvir perà noXXfic 
cpobpÓTiiToc kivoOvteç Tà npoetpripéva ndGn, Kai Tà óÓpoia. 
*H bé KaKi] irpoaipeaic, oiov, ôte èv yvibaei toà koXoO, kokuiv 
dvGatptbpeOa. 


2,25. Continentiae merces animi imperturbatio est; fidei autem, 
Scientia. Ac quidem imperturbatio discretionem, scientia vero cari- 
tatem in Deum parit. 

2, 32. Tria sunt nos ad ea quae honesta sunt provocantia: natu- 
ralia scilicet semina, sanctae virtutes et bona voluntas. Ac quidem 
naturalia semina, ut, cum id quod volumus ut faciant nobis ho- 
mines, nos quoque illis similiter faciamus ; vel ut, cum aliquem in 
angustia aut necessitate videmus, illius, naturali ductu atque in- 
stinctu, miserti simus. Sanctae autem virtutes, ut, cum honestum 
aliquid aggressi, bonum adiutorium inveniamus, resque nobis prospere 
cedat. Bona denique voluntas, ut, cum bonum a malo discernentes, 
bonum eligamus. 33. Tria rursus sunt quae nos movent ad malum : 
nempe passiones, daemones et mala voluntas. Ac quidem passiones, 
ut cum invita ratione, rei alicuius cupiditate ducimur: puta cibi, 
praeterquam quod vel opportunum tempus, vel'iusta necessitas 
suaserit, vel uxoris alio fine quam suscipiendi liberos, aut non 
legitimae coniugis ; ac rursus, cum aut irae aut tristitiae indulserimus 
secus ac decet: puta, adversus eum qui probro affecit aut damnum 
intulit. Daemones vero, ut cum nobis neglegentius agentibus oc- 
casionem captantes, derepente magna vehementia ac impetu in 
nos invaserint, movendo quas dixi passiones, atque his similes. 
Mala denique voluntas, ut cum cognito quod honestum sit, tamen 
malum eligimus. 
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Monachus. — 2, 54. Movaxóg (otiv ô tiüiv üXikwv npaf-1305 
pÓTwv tov voüv ànoxwpiaae, Kai bi’ e'fKpaTeiag Kal àfdnrig Kai 
ipaXptpbiac Kai Ttpoaeuxfig npooKapTepüiv Tip Oep. 

Oratio summa. — 2,61. Tqv vfjç npoaeuxfic dKpoTÜrqv kotó- 1306 
maaiv TaUTrjv eivai Xéyouai, tò <=fw aapKÓgc Kai KÓopou fevéaOai 
tóv voüv, Kai diiXov nàvTq Kai dvdbeov èv Tip rrpoaeüxeaGai. 
ʻO oüv TaUTqv dXPpqTov biaTqpiiiv ttjv KaTàoraoiv, oütog óvtujg 
àbiaXetirruig Ttpooeüxcrai. 62. "Qanep tò oifipa àno0vf|(TKOV, 
návTUJV x^piitfat tüiv toà píou TrpaypáTwv oütuj Kai ó voüc 
èv Tip dKpioc npooeüxtoOat dnoOviíoKtuv, návTuiv xaipíícTai tûiv 
toü KÓapou voqpáTuiv. 'Eàv yàp pò tóv toioütov Sàvi] OávaTov, 
p€Ta Oeoá eupeOpvai Kai Zaffai où büvaTat. 


Usus rerum. — 2, 75. Tiv eig XPflO'v Ttapà ®€0° boQévTwv 1307 
Ópiv TTpafpáTuiv, Tà pév èv Tro tpuxfi» T“ bè èv Tip GiópaTi, Tà 
bé Ttepi tô oifipa eóptOKíTaf oiov, èv pév Trj tpuxrj, buvàpetc 


aUTflg, èv bé Tip odipaTt, Tà aiaOqTqpia Kai Tà Xomà péXij, 
Ttepi bé tô aüipa, ppwpaTa, K-rripaTa, Kai Tà éSfjS- Tô oüv eu 
toütoig xPH^atfOa' Ò kokilig, fj toig Ttepi TaÜTa aupPepqKÓotv, 
fj évapéTouc F| tpaüXouc ÔPÜÇ ártocpaívet. 76. Tiiiv èv toíg rtparp- 
paat auppePnKÔToiv, Tà pév eiat tûiv èv Trj xpuxflt tifiv 
èv Tp ouipaTt, Tà bé tiüiv ttepi tô aifipa TtpaypaTuiv. Kai titiv 
pév èv Trj tpuxfj, oïov, YvitiOtc Kai dfvoia, Xr]ür] Kai pvrjpr]. 
dfdtTtr) Kai picroc, epôpoç Kai Oàpooc, Xùttt) Kai xaP®> k«?î Tà 
eifjC' titiv bé èv Tp ouipaTt, otov, f)óovn Kai Ttóvoc, ataOnatc 


2, 54. Monachus est, qui mentem suam a terrenis rebus abstraxit, 1305 
ac qui per continentiam et dilectionem et psalmodiam orandique 
studium Deo assiduus exsistit. 

2,61. Supremum orationis statum hunc esse dicunt, ut mens 1306 

carne et mundo excedens extraque omnem materiam, ac nullis 
imbuta rerum formis, sic orationem peragat. Hunc igitur statum 
quisquis integrum illaesumque servaverit, hic vere indesinenter orat. 
62. Quemadmodum corpus emoriens, a cunctis vitae negotiis rebus- 
que saeculi procul abscedit; ita et mens, summae illius orationis 
cultu moriens, a mundanis omnibus cogitationibus separatur. Nisi 
enim eius generis mortem obierit, cum Deo versari ac vivere non 
potest. 

2, 75. Rerum nobis a Deo in usum concessarum, aliae in animo 1307 
sunt, aliae in corpore, aliae circa corpus: puta in animo, eius vires; 
in corpore, sensuum organa ac membra reliqua ; circa corpus, cibi, 
possessiones, opes, ac id genus alia. Quod his icitur bene aut 
male utamur, seu iis quae circa haec accidunt, boni aut mali effi- 
cimur. 76. Accidentium in rebus, alia in animo sunt, alia in cor- 
pore, alia iis in rebus, quae sunt circa corpus. Ac quidem in animo, 
veluti scientia ac ignorantia, oblivio et memoria, dilectio et odium, 
timor et audacia, tristitia et gaudium, atque his similia. In corpore 
autem, puta voluptas et dolor, sensus et orbitas, valetudo et aegri- 
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Kai inipiufftc, üyeia Kai vóaoc, £wi| Kai UdvaTOc, Kai Tà TOiaOia. 
Twv bé topi tò awpa, oiov, eUTCKvia Kai àTiKvta, ttXoütog  kcjl 
nevia, bàita Kai dóoiia, Kai Tà éiflg. Tovtwv bé, tù pév KaXà, 
Tà bè Kaxà toig dvüpumoig vopiieTat, oübév aUTtüv kokov ôv 
Ttp iblip Xôyuj* trapà bè tï|v XPflaiv) e'Te KaK“ xupiwç, €ITI 
céfaGà €ÔpiaK€Tai. 77. KaXq q p/wcnç tí) tpùaer ôpoiwç bè Kai 
b-fda- dXXà TdvavTÍa toùç ttoXXoùç qTOp toOto wvqaev. Toîç 
mfàp cpaüXotc oàk eic KaXóv il fvwoic cruppaivet, ei Kai Tr| tpüaet, 
tbc eipqTat, é«ni KaXq* ôpoiwç bé oübé óyela, oübé teXoûtoç, 
oübè xaPÀ- Oü i«P ouptpepàvTwe toütoiç Kéxpqviat. yApa oüv 
TàvavTia toütoig auptpépet. OükoO0v oùbè ÓKtiva kokò Tip ibitp 
Xàytp TUfxdvet, ei Kai boKei Kató eivai. 

Triplex tentatio iuxta statum. — 2, 90. Toüg pév dtKpwe 
npoaeuxogévoug iroXegoOaiv oi baigoveg, iva Tà voqpaTa twv 
aiaüqTwv TtpaypáTwv qnXà pq dvaXappdvwoi*'toüg bé yvwcrn- 
koùç, iva éyxpoviewatv èv aÙTOîç oi èpnaGeîç Xofiapoi- toùç 
bà nepi Tqv Kpáiiv dfwvtiopévoug, iva toiowoiv aUTOUg kot' 
eévép'fetav àpapTàveiv * iravTi bé Tpóntp rrpóc îtcivTaç dfwviZovTai, 
iva dnó toO QOeoü oi beiXatot toùç dvépwnoug xwpicrwat. 

Res malae non sunt, sed usus. — 3, 4. Oü Tà PpwpaTa 
KaKa, dXX' f] *faoTpipap'fia* oübè f] naibonotia, dXX' fJ Ttopveia- 
oübé Tà XPHpora, dXX f| tptXapyupia* oübé f] bóia, dXX'q 
Kevoboiia. Ei bé toáüto, oübév èv toig oüat kekóv, ci pn f) 
napàxpnaig, fing ouppaivet ék tíig toü voû dpeXeiag irepi Tqv 
cpuoiK^v -fewp-fiav. 


tudo, vita et mors, et similia. Circa corpus vero, veluti larga proles 
eiusque carentia, divitiae et paupertas, gloria et ignominia, ac eius- 
modi reliqua. Horum alia bona, alia mala hominum iudicio ha- 
bentur, cum nihil in iis malum sit propria ipsius ratione; sed penes 
usum vere aut mala aut bona comperiuntur. 77. Bona est natura 
scientia; similiter vero etiam sanitas; multis tamen magis pro- 
fuerunt horum contraria. Malis enim ac improbis non in bonum 
cedit scientia, tametsi illa, ut dictum est, natura sit bona; parique 
ratione nec valetudo, nec divitiae, neque gaudium. Non enim his 
utuntur, ut illis est utile. Igitur conducunt horum contraria. Ergo 
nec illa mala sunt propria ipsorum ratione, etsi videantur esse mala. 

2, 90. Eos qui supremum precandi genus consectantur, impugnant 
daemones, ne rerum in sensum cadentium nudas rationes apprehen- 
dant; studentes autem scientiae, ut libidinosae cogitationes in iis 
moram trahant; eos denique qui in actione certamen habent, ut 
ipso opere peccare suadeant. Omni autem modo adversus omnes 
decertant, ut homines a Deo abiungant scelerati. 

3,4 Non cibi mali sunt, sed gula; nec liberorum procreatio, 
sed scortatio ; nec pecuniae, sed avaritia; neque gloria, sed inanis 
gloria. Quod si ita est, nihil in rebus malum est nisi abusus, ex 
eo nempe contingens, quod animus ea quae sunt naturae colere 
neglegit. 
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Agere propter Christum. — 3, 47. TToXXoüc ?x€l ô KÓapoc 1310 
muixoügc tàj rtveupaTt, àXXà Trapà tò rtpoatIKOV. Kai ttoXXoüç 
TOVO0oüVTac, àXXà Otà Cripiiaç xP'IPaTiuv, f| àtroPoXàg tékvujv. 
Kai ttoXXoùç Ttpaeig, àXXà TTpóc Tà axáSapTa TtáOn. Kai ttoXXoüc 
TretviüvTag Kai bupiüvTag, àXXà tô ápnáfíetv Tà àXXÓTpta, Kai 
KTpbatveiv èf àbiKtac. Kai ttoXXoùç éXeqpovag, àXXà TTpóc tô 
míjpa Kai Tà to0 OujpaTOc. Kai KaSapoùç Tq Kapbitj, àXXà btà 
«voboSiav. Kai dpqvoTtoioüg, àXXà Tqv tpuxüv tt| oapKÍ àtto- 
làaaovTag. Kai ttoXXoùç bebutrfuévouc, àXX tbc dTÓKTOU,. Kai 
ttoXXoü c Óveibilopévouc, àXX' étr aioxpoic ápapTiípaot. AXX' (kiivoi 
póvoi paKapiot oi btà Xpurróv Kai KaTà XptOTÓv TaüTa Kai irot- 
oOvtéc Kai TTáaxovT£[jj Atari; «"Oti aUTiüv ¿otiv f] [laaiXda 
tájv oüpavütv» Kai, «AùtoI tôv Oeóv ôtpovTai» [Mt 5, 3 8], Kai 
Tà èfr|ç. ^Qot£ oùx óti ttoioOoi TaOia Kai Tràoxouot, elol pa- 
KÓptoi, Kai fàp oi TTpoftpripévoi tô aUTÓ TrotoOaiv, dXX^ÓTi btà 
XpiOTÓv Kai KaTà XptOTÓv TaüTa Kai ttoioüji Kai naaxovat. 

Monachus interior. — 4, 50. ʻO pév toi; TTpaypaaiv dnoTaíá-1311 
pevoc, oiov Tf[ fuvatK1 Kai toic xPópadi, Kai toîç é£r[g, tóv ?£4j 
dvÜpujTtov èTTOÙiffe povaxóv * oùttlu bé Kai tóv tuj. ʻO bé toig 
toütujv éptraGéai voqpaai, tóv éauj dvSpujTrov, Ô (otiv ô voûç. 
Kai tôv pév éitu avépujnov, éükóXwe tic Trotti povaxóv, póvov 
éàv 6tXf|<jq' oùk ÓXifoc bé dfüjv, tóv éatu dvQpuunov Trottioai 
povaxóv. 51. Tic dpa étrriv èv Tfl yeveà TavTtj, ô navTanafftv 


3, 47. Multos mundus pauperes spiritu habet, sed contra quam 1310 
decet. Multos quoque lugentes, sed ob pecuniarum iacturam, vel 
amissionem liberorum. Multos item mites, sed adversus immundos 
affectus ac libidines. Etiam multos esurientes ac sitientes, verum 
ut aliena rapiant, ac iniusta lucra quaerant. Sed et multos miseri- 
cordes, verum erga corpus et ea quae ad corpus spectant. Multos 
mundo corde, verum inanis gloriae causa. Multos pacificos, sed 
qui carni animum subiciant. Multos qui persecutionem patiantur, 
sed tamquam immorigeri et inordinati. Multos qui probra susti- 
neant ac convicia, sed ob turpia, quae patrant. Verum ii solum- 
modo beati, qui propter Christum ac Christiana pietate haec et 
faciunt ac patiuntur. Quorsum vero? Quoniam ipsorum est regnum 
caelorum, et quia ipsi Deum videbunt, etc. Itaque non quia haec 
faciunt ac patiuntur, sunt beati, cum et ii quos dicebam idipsum 
faciant, sed quod propter Christum ac Christiana pietate haec et 
faciunt et patiuntur. 

4,50. Qui rebus renuntiavit, nempe uxori, pecuniis ac reliquis, 1311 
eum, qui foris est, hominem, monachum fecit; nondum vero etiam 
eum, qui est intus. Qui autem vitiosis horum cogitatibus, ipsum 
qui est intus, id est mentem. Ac quidem exteriorem hominem 
facile quis monachum facit, dum solum voluerit; ut autem interio- 
rem monachum facias, non parvum est certamen. 51. Quis ergo 
in hac aetate est, qui a vitiosis cogitationibus prorsus liberatus sit, 
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diraXXayeic épTtaGwv voqpaTujv, Kai Tqc KaGapâç Kai àüXou kcitci- 
iimGdç npooeuxós. ótrep éeri appeitov toà évbov povaxoü; 


Capita theologiae et oeconomiae. 


Contemplatio non fit nisi in eo qui est peregre a carne.- 
Centuria 2, n. 59. ATrobquei ffapKÔç ó npôç tôv yvwaTiKÓv 
iftv peraflàg dnô tog trpaKTiKÓc! dpTtaiópevog tbg èv vetpéXaig, 
toig üq/qXoxépoig vorjpaoiv, eig tóv biatpavó tóc puotikôç Gem- 
piaç dépa- xaG' ôv ffüv Kupiip eivat buvqaeTai TtàvTOTe. "Etcbripei 
bé dirò toû Kupíou, ô póitw bixa tüiv kot'aiaGricnv évepyeuüv 
KaÓapiü voi Geujpóoai KaTà tò éqnKTÓv Tà voqpaTa buvápevoc, 
Kaitòv rapi toâ Kupíou Xóyov ànXoüàv xwplc alviypÓTujv pq xwpwv. 


Epistulae. 


Omnia Deo permittenda. EE Ep. 1 [ad Georgium, praefectum 
Africae]. Où yàp éXXeupic bóEr)Q ttapà Oew ndvTwe ô dvGpdmoig 
¿orí tô pô dpxetv dvGpdnrwv* dXXà Kai pàXXov bôfqç èiribocnç, 
óaov Tapaxóg xai cppovTÍboc ô qruxó travToiag KaÜ0é«rr|Kev éXeu- 
Oépa tóc «Uwó6ev, tbc ó èpôç eyei Xóyoc* Kai nàg eüaeptiig Tà 
béovra ffuvoptüv, djç oipai, auvGódETai. TTàg yàp àvóp àjç dXq- 
Gü>ç évàpeToc Kai cpiXóGeogc, aUTdpKqc éaurip trpôç tràaav eübai- 
poviav &TTÍ, ppbepiag neptpoXôç tüiv jktôç, trpôç tô tropioaaüai 
TavTt]v beópevoc. ʻO yàp tûiv Oeiujv ibiujpdTujv éauroü Karà tóv 
piov ràg éptpàaetg Karaaniffag yvwpiapaTa, tràvTtuv  évreXüjc 
?X« twv dyaGwv tô trXqpwpa- bt'oü ttécpuKev éyyiveoGat toic 
dvGptimoig ô trpóc tóv Oeóv dKpt^óc éiopoiujote' npóc rjv oübév 


puramque illam nec terreni quidquam habentem nactus orationem, 
quod interioris monachi signum exsistit? 

2,59. Peregre est a carne, qui ab actione commigravit ad scien- 
tiae habitum ; qui velut in nubibus rapiatur, sublimibus scilicet 
sensis, in mysticae contemplationis pellucidum aérem, ubi esse cum 
Domino semper poterit. Peregre vero est a Domino, qui necdum 
otiante sensu eiusque submota actione, pura mente, sensa ipsa, 
quoad homini concessum est, contemplari potest; is denique, qui 
simplicem de Deo sermonem atque doctrinam absque aenigmatum 
involucris non capit. 

1. Nihil enim eius gloriae, quae apud Deum aut homines est, 
prorsus detrahitur, quod quis non hominibus praesit; quin potius 
eius inde maior gloria emergit, quo animus a rerum turba ex- 
teriorumque negotiorum cura liber exsistit; ac puto assensurus sit, 
quisquis pie quod deceat adverterit. Quisquis enim hominum vere 
virtute ac pietate nitet, sibi ipse ad omnem felicitatem sufficiens 
est, ut nullo exteriori adiumento egeat, quo sibi eam conciliet. 
Qui enim divinarum proprietatum repraesentationes, suas ipsius 
proprietates, qua vitam disciplina instituit, fecit, is omnium perfecte 
bonorum plenitudinem paravit, qua accurata cum Deo similitudo 
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tüiv peià O0€Óv au-fKpivójievov Kaóonoüv rrapaflaXXerai. Ka't 
ànXtítç eitreiv, pq vóaoc, pt] ü^eia, pA ttXoûtoç ó kótw crupó- 
pevoc, pi] nevia tàiv tpGeipopéviuv, pil tpÓTOg, pi] ènatvoç, pi] 
Gàvaioc, pi] ítuq, pi] tò trapóv, pi] tô péXXov, pqbé KaGattaE 
éiepov tüiv ovtujv q fivopévujv, tíjv Ópeipapévqv ae txütt]v, Kai 
eic TÓbe Trpoayafoüaav rrapà Te Oeiij Kai àvOpuJTrotc KXéog tptXo- 
aocpiav, voGeOaat buvqGfj. ToOto bé yeviiaeTai ntfig; Ei travia 
Ttiereüffotpev tàj Oew ià Kaó' éauioüc, Kai ppbév pév &]T€íiv 
àvaaxoipeQa travTeXüjc, tbv jk OeoO íqieiv où irpoaeTáfripev' 
It]T€iv bé btà iraotig cmoubrig, tt&v ÓTttrep ¿k 0eoO it]Teiv ètre- 
Tcifnpev* Kai Ta pév tbc peià Oeóv ütró yvibpriv fjpeiepav òvia 
Kai büvaptv, Kaià travia ipótrov OeXpoaipev, Kai popcpwaat bi' 
aUTtóv Ttîtv jp-fujv orroubàoatpev* là bé tràaatg ipqcpoig, tbg t^c 
fjpújv npôç tô xiveaGai Te Kai àrrofiveaGai fvüjptig où xprçiovia, 
trapaxujpriaaipev táj OeáJ pef eüxapicrriag Kai rriffTeujç dyeiv Ótrt] 
OéXet Kai poüXeiat, ppbév trpôç toùç Xôfouç biacpepópevoi tô 
ffüvoXov Tfjg aÜToO trpovoiag Kai bioiKqffeujc- oig tô nâv dfvuj<iTUjç 
peía aocpiac dtroüàÜ Tou trpóc tô éauioO Kaià ttptrfvwenv toO 
O0eoO tpépeiat trépag- k5v àXXtuç, Kai ttapà ii)v fjptiiv éXtriba 
irotf]Tai itíiv TotoÓTUJv Xófojv ii|v &Kpaotv. XotpÙJiaToç fàp ean 
Ttitv f]peiépmv Krjbeptbv Kai Trpotrráirig, àie bi] pi] cnjpp&aav 
aUTtp iqv oorpiav KTt]ffapevog, àXX'aüióg Kai oüoiav aocpia 
Kupiutç Kai titv Kai Xeyópevoc. "Ev póvov Mívqaiujc Truffai 0eXr|- 
ffuupev, tò àyatrS$v aüióv, KaOtbç eitrev, ¿E óXqc Kapbiag Kai 


hominibus accedit, eiusmodi scilicet, ut eorum quae a Deo se- 
cunda sunt, nihil ei comparari possit. Atque, ut summa dicam, 
non morbus, non sanitas, non quae deorsum trahant divitiae, non 
rerum quae intereunt egestas, non vituperium, non laus, non mors, 
non vita, non praesens, non futurum, neque omnino ulla rerum 
alia, eorumque quae fiant, hancce tibi nutricem, quaeque ad tan- 
tum gloriae decus apud Deum hominesque provexit, philosophiam, 
quidquam adulterare poterit. Id vero quanam ratione contingat? 
Nempe si nostra omnia Deo permiserimus, nec quidquam omnino, 
quam quae nobis a Deo praecepta sunt, quaerere sustinuerimus; 
quae autem ab eo quaerere iussi sumus, ea omni diligentia quae- 
sierimus; atque alia quidem, ut quae secundum Deum in nostra 
voluntate ac facultate posita sint, omni modo velimus, nobisque 
rebus ipsis informare studeamus ; alia autem, votis omnibus, ut 
quibus voluntas nostra nihil momenti afferat, ut fiant aut desinant, 
cum gratiarum actione ac fide, Deo agere permittamus sicut vult 
et decernit, nihil prorsus ab eius providentiae ac gubernationis 
rationibus dissidentes; quibus rerum universitas, ignota ratione, in- 
effabili sapientia, ad suum secundum Dei praescientiam finem fertur ; 
tametsi aliter ac contra spem nostram, rationum eiusmodi eventus 
illi procuretur. Sapientissimus enim nostrarum rerum creator ac 
praeses est, ut qui non accidenti dono nactus sit sapientiam, sed 
vere essentialiter sapientia tum exsistat tumque audiat. Unum 
dumtaxat sincere servare studeamus, ut nimirum, quemadmodum 
ille dixit, ex toto corde animaque et virtute, ipsum diligamus et 
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ijuxfig Kai ôuvdpeujç, Kai tov TtXqgdiov tbç éauToüg- anoubd- 
Iovtêç navra rpónov «hnvof)iraài npóg ttépag d-fayeiv tô Oeíov 
toOto bidra-ppa* Kai ÓXog TrXqpécnaTog f)giv KaTà nepiypacpfiv ô 
Oeioc KaTujpQujTai ctkotoc, tbc dv âiiaç f) tàiéujc, O(ou Te Kai 
(JXÓpaToc éxwpev* ehe àpxoviec, eÏT€ àpxópevoi, TtXouToOvTtc Te 
Kai Trevópevoi, Kai üytaivovTec Kai voaoOvTec, Kai àXXwç trwç 
toO odjpaTOC ix0VT€S' Ka' TOP' T(^v dXXwv TtàvTujg fipüiv 
KaTà bidOeaiv oüx üireTai Trj OeXr|oei, pqbôXwç pepipvnaujpev. 


THALASSIUS, ca 650. 


Centuriae. 
1314 Caritas. — Centuria 1, n. 5. Móvq f] dyanq Oouvdirrei ttjv 
ktloiv Oetb Kai dXXfjXotc eic ópóvoiav. 
1315 Quadriiugium mentis. — 1, 24. 'Hauxia Kai ^poaeuxó, Kai 


d-fórni, Kai éyKpdTeia TeTpdirXoKÓv ¿oriv fippa, eig oüpavoüg 
dvdfov tóv  voOv. 

1316  Renuntiare rebus, deinde cogitationibus. — 1, 29. 'Pitpac 
TT uXr|v Kai táj KÓaptp drroTaEdpevog, dtrÓTafai Xonróv Kai 
toic rrovripoic Xoytcrpoic. 

1317 Impossibilitas. — 1,40. 'ArrdOeid éanv dKtvqaia tpuxflç npóc 
KaKíav fjg Tuxeiv dppxavov àveu éXéoug XpiffToO. 

1318 | Discretio. — 1, 43. "Ibtov drraOeiac btdKpiaic dXr)Oivr| * KaO' iiv 
rrávra -apárre péTptp Kai Kavóvt. 


1319 Silentium et preces.— 1,67. 'Hauxia Kai npooevxüi pépaTa 
ótrXa dperrig- aOrai yàp tôv voOv  Kaóaipouaat, btopaTiKÓv 
drrep Y diovrai. 


proximum sicut nos ipsos; omnem diligenter modum exquirentes, 
quo divinum hoc mandatum in finem deducamus; totusque nobis 
plenissimus compendio divinus scopus impletus sit, quavis tandem 
dignitate ac gradu fulgeamus, quovis instituto ac statu vitam sus- 
tentemus; sive praesides, sive subditi simus, sive divites, sive pau- 
peres, sive bene valentes, sive aegrotantes, sive aliter affecti cor- 
pore; ac reliquorum, si quae omnino eiusmodi sunt ut ex animi 
affectu voluntatem minime sequantur, nulla cura tangamur. 

1314 1, 5. Sola caritas in unam veramque concordiam Deum et crea- 
turam cogit. 

1315 1, 24. Silentium, preces, caritas et continentia, quadriiugi equi 
sunt mentem in caelum subvehentes. 

1316 1, 29. Ubi materiam abieceris mundoque dixeris vale, reliquum, 
ut pravis et inanibus etiam cogitationibus renunties. 

1317 1,40. Impassibilitas est animam non moveri ad malum ullum; 
verum hanc impossibile est assequi sine misericordia Christi. 
1318 1..43. Propria est impassibilitati vera discretio, iuxta quam in 

regula mensuraque facito omnia. 
1319 1,67. Silentium et preces maxima virtutum arma sunt; mentem 
enim simul purificant ac perspicaciorem reddunt. 
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Silentium conscientiae. — 1,72. 'Ekíiivoug póvoug où xpívei 1320 
tò auvetbóg, TOUC €ÎÇ TÒ dxpOV T^C dpeTflc Tflc xaxiag tpOd- 
aavrac. 

Impassibilitas et cognitio. — 1,73. 'Axpa dndOeta ipiXà irotef 1321 
tù vo/pma- dxpa bé fvtócng tàj ünepaTvdiOTtu TtapiffTriOiv. 

Impassibilitas et cognitio. = 2,14. ÀTapaSta qjuxflg àttdOeia 1322 
Kai TVÜiaig' ÎÇ Tuxeiv dpf)xavov T^v Óóovaig bouXeüovra. 

Observantia mandatorum et impassibilitas. = 2, 25. Tr|-1323 
pqaiç évTüXwv 0eoO, tiktéi ànàOeiav, dndGeta bé 'pox^C auv- 
Ttipei Tvtixjiv. 

Activa vita fion neglegenda.— 2, 32. Mí) dpéXei Tflç irpá-1324 
£eti)g, énei peioUTai f| tvóktic- Kai XipoO fevopévou KaTafiaivetc 
eig ÀvfUTITOV. 


Monachus interior. — 3, 22. ZneOaov beiEat povaxóv, pir) tóv 1325 
éiw dvOpwrov, dXXà Kai tóv iouj táàjv TtaOwv diraXXdTTUJV. 

Acedia. — 3, 51. Axtibia éariv ôXtyujpia tpuxfiç' óXvfwpei bè 1326 
tpuxi) «ptXr)bovoOaa. 

Proficientes et perfecti. — 3, 84. 'Ev pév toi; Trpoxótrrouaiv 1327 
eüperdTrrwTot -flvovTai ai biaOéaetg tûjv èvavTiœv. "Ev bé toic 
TeXeioig KaT'dpcpuj ëfeiç buGKíÍvriToi. 

Directio. — 4. 40. Zuveróg dvrjp, ò oupfiouXfig àvexópevoc, 1328 
Kai pdXicrra toû TtvtupaTiKOÜ iraTpôç kotò Oeóv tnippouXeü- 
OVTOC. 


1, 72. Illos solos conscientia sua non arguit, qui vel in virtutum, 1320 
vel in vitiorum fastigium pervenerunt. 

1,73. Summa impassibilitas subtiles efficit cogitatus; sublimis 1321 
vero scientia ad ignotissima perducit. 

2, 14. In impassibilitate et cognitione consistit animae tranquil- 1322 
litas, quam voluptatum mancipiis contingere est impossibile. 

2,25. Observatio mandatorum Dei parit impassibilitatem ; im-1323 
passibilitas autem animae custodit scientiam. 

2, 32. Activam vitam cave ne neglexeris, alioquin et scientia 1324 
decresceret; hoc enim esset, orta fame, in Aegyptum descen- 
dere. 

3, 22. Propera ut monachum te ostendas, non exteriorem ho- 1325 
minem, sed interiorem ab affectionibus alienando. 

3, 51. Acedia est neglegentia animae; anima autem tunc negle-1326 
gens est, quando studio voluptatum dedita. 

3, 84. Proficientes a suis dispositionibus facile excidere possunt, 1327 
sive bonae sint, sive malae. Perfectorum autem habitus circa utrum- 
que difficillime moventur. 

4, 40. Vir intellegentia praeditus consiliis paret, maxime patris 1328 
spiritualis ea quae Dei sunt consulentis. 
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1329 Incarnationis vis in reliquis hominibus. — L. 4, c. 13. "Ebet 
bé pfl [|ióvov Tflv dnapxflv TfIS fln«iépaç tpùaewç èv peruxfl 
ftvéaéai toO KpetTTOVoc, àXXà»Kai navra tov PouXópevov àv- 
OpujTTOv, Kai beurépav yévvnenv TevvqOflvai, Kai rpatpflvai Tpotpflv 
févr)v, Kai Tfl fewflaci npóatpopov, Kal oíjtuj tpGàaat tò pérpov 
Tflç TekeiÓTHTOC. Aià pév oüv Tflg aüroü efevvfloeujg flrot aap- 
KÜjaeujc. Kai toO panTÎagaTOÇ, Kai toO naOouç, Kai Tfl; àva- 
aràoeujç, flkeuÓépujcre Tflv cpàaiv Tflç àpapTtag toà TtponaTopoc, 
toü  üavarou Kai Tflç cpOopác, Kai Tflç dvatrrâcreuuç dnapxfl 
Téfovt, Kai óbóv Kai tàüttov éauróv Kai ónoipappóv TéóeiKtv, 
iva Kai flpeig toi; aUToO dKoXouSflaavTec ixv6CTb itvujpeGa óéaet, 
ÓTOp aUTÓg èüTIl cpüffei, uioi Kai KXqpovópoi 0€OÜ, Kai aUTOÜ 
(WfKXnpovópoi. "EbwKtv oüv flpiv, tbc ?<pqv, févvriaiv beurépav, 
1v' (üiarrep yevvrJOévTec èK toO Abdp, ibponbOqpev aürib, KXrjpovo- 
pflaavreg Tflv Karapav Kai Tflv q»9opdv, ourtu Kai èf- aUToO 
*fevvnOévTec, ópotwézuev aürq), Kai KXnpovopflaajpev rflv Te 
dtpOapcriav, Kai Tflv eüXofiav, Kai rflv. bóíav aUToO. 

1329* De reliquiarum cultu. — 4,15. Cf. Breviar. Rom., in Festo SS. Re- 
liquiarum, lect. IV—VI. 

1330  Imaginum cultus. — 4,16. 'Enei bé ó Oeôç bid artXdTXva 
éXéoug aUTOÜ Kara dXflGeiav yé^ovev dvGpwnog bid Tflv flperépav 
ffurrnpiav, oüx «bg Tip Afipaàp lixpOq èv elbei dvÓpujrrou, oübé 
ibç Taîç Ttpocpr[Taig, dXXà kot’ oüoiav yérovev dXq9ii»c dvGpwiroc, 
biérpnpé tc èiri Tflç Tflgo, Kai toi; dvópwrroig ouvaveffTpdtpn, 


1329 4,13. Oportebat enim ut non solum generis nostri primitiae, sed 
et quisquis hominum vellet, in illius summi boni participationem 
veniens, denuo nasceretur, novoque subinde cibo, qui huiusmodi 
nativitati consentaneus esset, enutritus, perfectionis modum attin- 
geret. Quamobrem per suam nativitatem, sive incarnationem, bap- 
tismum item, passionem et resurrectionem, humanum genus a primi 
parentis peccato, morte quoque ac corruptione liberavit; resurrec- 
tionisque factus primitiae, seipsum viam normamque et exemplar 
constituit, ut nos quoque vestigiis eius adhaerentes, quod ipse na- 
tura est, hoc adoptione essemus, filii nimirum et heredes Dei ipsius- 
que coheredes. Nobis itaque secundam, ut dixi, nativitatem dedit; 
ut quemadmodum ex Adamo procreati, similitudinem eius contraxi- 
mus maledictionemque et corruptionem hereditario veluti iure nacti 
sumus, sic ex ipso geniti, similes ei efficiamur, atque immortalitatis 
ipsius benedictionisque ac gloriae hereditatem consequamur. 

1330 4, 16. Postquam autem Deus per misericordiae suae viscera, no- 
strae salutis causa, vere factus est homo, neque iam, uti Abrahae, 
humana specie, neque, uti prophetis, se conspicandum praebuit, 
sed cum revera homo secundum substantiam exsisteret, in terris 
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é&tupaxoüp'fqaev, étraGev, éoxauptóOq, àvéffxn, àveXf]«p9q, Kai 
xtàvxa xaOxa KaTà àXf|9etav féyove, Kal tbpàOr] urtò xü^v àv- 
Opujnuiv, éypàrpri pév eig inrójivt]XTiv f]p<ibv Kai btbaxfiv tájv 
xqviKaOxa pi) ttapóvxujv, iva pi] êtupaKÔxcç, àKOÙaavxeç bè, Kai 
mcrrtùtfavxeç, xúxwpev toO paKapiapoO toO Kupiou. 'Enei bè où 
xràvxeç faat]i fpdppaxa, oùbè xij dvafvujoei oxoXáZouaiv, of 
Ttaxépeg ouveíbov, ,onep Ttvàg àpiocreiag, èv eIKOffi xaOxa -fpá- 
cpeoGai eig ónópvr)ffiv aüvxopov. 'ApéXei noXXdKtç pi] Kaxà voOv 
éxovxec xò xoO Kupiou ndOoc, xi|v elKÓva xrlç XptaxoO <xxau- 
pdiaeujç ibôvreç, xoO (Jwxripiou rràOouç eig üixópvr|XJiv èXOôvxeç, 
ixeoôvxeç TxpoffKuvoOpev, oü xr| SXij dXXà tûj elKOvtZopévo * 
ójcmep oübé xf] óXij xoO eüaffeXiou, oübé xf| xoO axaupoO uXij 
TxpoOKUvoOpev, dXXà xip éKXvmbpaxi. Ti yàp  biatpépet oxaupóc 
pi] ?xu)v tô xoO Kupiou eKXÜTtujpa, xoO èx0VT*S! 'Soaüxuig Kai 
érti xflç Qeopnxopoc. *H fàp eig aüxqv xipr| eig xóv èf aüxfic 
aapKwéévxa dvàyexar ôpoiujç bé Kai xà xû>v áfífiuv dvbpâiv 
dvbpayaGripaxa, énaXeicpovxa fjpdç xxpôç dvbpeíav, Kai iflXov, 
Kai pipnenv xf|c aüxiüv dpexf|ç, Kai bóíav 0eoO. 'Qc fàp écpqpev, 
il npôç xoùç eüfvibpovac xwv ópoboüXwv xipi] dnóbet£iv ?x€l 
xpç irpóg xóv KOtvóv Aeanóxr]v eüvoiag, Kai f) xflç eÎKÔvoç xipi] 
npôç xò xrpujxóxuTrov biapaiver éoxi bé àfpacpoc i] napdboaic, 
lixmp Kai xò Kaxà dvaxoXàg npoOKUveiv, Kai xò xrpoOKuveiv 
xóv axaupÓóv, Kai éxepa xrXefaxa xoüxotc 8pota. 


agens cum hominibus est conversatus, miracula edidit, passionem 
crucemque sustinuit, resurrexit, et assumptus est; ex quo haec 
omnia gesta sunt, visaque ab hominibus fuere, litteris subinde tum 
memoriae alendae gratia, tum eorum, qui his praesentes non fuerant, 
edocendorum, mandata sunt; ut qui ea non viderimus, audiendo 
atque credendo digni simus qui beati a Domino praedicemur. 
Verum quia non omnes litteras norunt, nec legendis libris vacant, 
inde patribus visum est, ut haec in imagines tamquam in com- 
mentarium brevius, velut praeclara facinora, referrentur. Saepe 
sane contingit, ut cum de passione Domini minime cogitamus, 
conspecta crucifixionis Christi imagine, in salutiferae passionis me- 
moriam revocemur, et cernui, non materiam, sed eum cuius est 
imago, adoremus; quemadmodum scilicet nec evangelici codicis, 
nec crucis materiam adoramus, verum id, quod per haec exprimitur. 
Quid enim alioqui discriminis est inter illam crucem quae Dominum 
non exprimit, et illam quae eum repraesentat? Quod etiam de Dei 
matre sentiendum erit. Etenim is honor, quem ei adhibemus, ad 
illum refertur, qui ex ipsa carnem sumpsit. Itemque per egregia 
sanctorum virorum facinora, ad fortitudinem et virtutis ipsorum 
aemulationem et imitationem, necnon in Dei laudes excitamur. 
Nam, sicut dictum est, ille honor, quem conservis optimis prae- 
stamus, nostri erga communem Dominum propensi studii argumen- 
tum est; quin et imagini habitus honos ad exemplar transfertur. 
Est autem haec traditio ex illis quae in Scripturis minime ex- 
pressae sunt, ut ea qua ad orientem versi adoramus, necnon illa 
qua crucem veneramur, aliaeque complures harum similes. 
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De imaginibus orationes. 


Imaginum efficacia et legitimitas. — Or. 1, n. 21. Où npod- 
Kuveig eixóvi, pqbé Tip Yiüi toO Oeoü npoaxüvei, ôç ;tJTtv 
eixüiv toà  ctopÓTOu Oeoü itíioa, xai xaPaKT|/ÍP dirapàXXaxTOg. 
TTpoaxuvü XptOTOÜU eixóvi, tbc ffeoapxujuévou Oeoü- Tflç Ae«J- 
troivne tiiv átrávTtuv Tfl Oéotóxou, ofa pnTpbc toà Yioü toû 
Oeoü- titiv áffwv, tbc tpiXujv Oeoü, tóiv péxpt aigaTog àvTi- 
KaTacrrávTwv rrpóg Tflv àpapriav, xai Xptffróv pipqaapévuiv Tfl 
ÜTtèp aUToü èxxüaei toà aiparoc, toü tò oixefov alga ûrrèp 
aÜ Ttíiv irpoexxéavTOç* xai tôiv xar' ïxvoç aÙToû TroXiTeuaapévtuv, 
toûtujv Tàç àpiffTeiaç xai Ta rràOr] àvafpâTtrouç xaOÍOTripi, tbç 
biaUTÜ!V àfiaiôpevoç, xai npôç iflXov pipfloetuç dXetqpôpevoç. 
'H yàp Tflç eixôvoç Tipfl npôç tò TrpujTÔTuirov biapaivti, <pn<rtv 
ô Oeîoç BatJtXetoç. 

Imaginum cultus. — 2, 19. Ei araupòv xai XófXbv, xai xd- 
Xapov, xai (Jnô'pfov, bi’tbv oi üeoxTÓvot 'loubaíot tov Kúptóv 
pou évüpptffav xai dnéxTetvav, tbc aína awTqpiac npooxuváüj xai 
oépw, Tàg étri bóEij xai pvflpii tóiv toà XptOTOÜ naOqpaTujv 
d-faSip ffxontp urtò titiv mffTtiiv xaTaaxeuaiopévag eixóvag où 
npoffxuvflato; Ei araupoü eixóva ;E oiaooüv vXqç xaraaxeuaa- 
Oeiaav npoOKUviü, toà trraupwOévToc xai tóv araupóv ffuitflpiov 
beifavTog Tflv eixóva où Kpoo'xuvnauj; "Q dnavOptumag. "Oti 
bé où Tfl OXij Trpotjxuvá), bflXov* KaraXuüévTOC fàp toà éxTurttii- 
paroç toá araupoü, ei tüxoi èx EüXou xareffxeuaapévou, trupi 
tô EüXov Ttapabibuipi, ôpoiujç xai titiv eixóvtuv. 


1,21. Tu qui imaginem adorare renuis, ne Dei quidem Filium 
colueris, qui vivens imago est Dei invisibilis, invariabilisque cha- 
racter. Imaginem Christi adoro, prout Deus est incarnatus; Dei- 
parae item omnium Dominae, ut quae incarnati Dei mater est; 
sanctorum quoque, qui amici Dei sunt, quique ad sanguinis effu- 
sionem usque peccato restiterunt, et sanguinem pro Christo fun- 
dentes, ipsum imitati sunt, qui proprium sanguinem ipsorum causa 
prior effuderat; eorum demum qui Christi prementes vestigia, ad 
ea vitam suam instituerunt. Horum praeclare gesta cruciatusque 
picturis expressa, ob oculos meos pono, per quae sanctus evado 
atque imitandi studio inardesco. Nam qui imagini habetur honor, 
ad eum refertur, cuius est imago, inquit divinus Basilius. 

2, 19. Si crucem, lanceam, arundinem et spongiam, quibus dei- 
cidae ludaei Dominum meum ignominia affecerunt et morti tradi- 
derunt, tamquam salutis causas adoro et colo, cur non imagines, 
quae ad Christi gloriam passionisque eius memoriam recto consilio 
a Christianis institutae sunt, adoraverim? Si crucis effigiem ex 
qualicumque materia fabricatam veneror, cur illius qui ei affixus 
fuit crucisque vim salutiferam ostendit, imaginem non adoravero? 
Pro inhumanitatem! Quod porro materiam ipsam non adorem, 
liquido constat. Soluta quippe crucis forma, ex ligno exempli gratia 
factae, lignum in ignem proicio; itidem et imaginum materiam. 
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De octo spiritibus nequitiae. 


Pugnae spiritualis regulae. — 1. riviuOKe, dbeXtpé, óti dkt w 
eloiv oí Xofiüpoi oí HoXepoüvTte tòv povaxóy, Ka0tbç Xé'foucnv 
oí naTépec. TiptóToc ó Tflc efaaTpinap'fiaç * beÜTtpoc ô Tfjc koki^c 
Kai aioxPUC  étnOupiac* TpITOc ô Tfjç cpiXapfUpiac' TéTapTOC Ô 
Tfjg Xüioig- Ttépirroc ô Tfjc ópyfjc* ?KTOÇ Ô Tfjg dKqbiaç' ?pbopoc 
ô Tfjg KtvoboSiag- Kai ò Tfjç ôirepr[<paviaç óyboogc. 

2. 'OcpeiXeig oijv 'fivwtfKeiv, d> povaxé, Kai npoaéxtiv dKpipáüic, 
eic nofov irdOog itapà tóiv xGP*ov "ipàiv Kai irvtupdTutv Tfjc 
Kovqpiag ;KTapdrrij Kai Oopupr|, Kai npôç iroiov épnaOéc vóppa 
b voóg aou «TuyKaTaTIOG6Tai. 

3. Kai d pév ovvopác, ôti óttó yaOTpipapfiac, Kai viró Tputpfjc 
TapaTTij, «Tévwaóv oou tîļv yacrripa, nepiopiZwv èv «rraOpijj Kai 
ptTpw TIV Tpucprjv Kai tô tropa' íxe Mvr9 Á- biqveKfj to0 xzpia- 
poü Tfjç ipuxûç, Tfjç Te peXXoüoqc Kpiueujg Kai Tfjg cpopep&c 
feévvrçç * bpoiaig bé Kai toO ttoOou Tfjg paoiXeiag tiiv oüpavwv. 
Outuj fàp bvvf]ffq ttjv f]lbovf)v btà facrrpóg viKfjaai Kai (SbeXii- 
gaoGat. 

4. El bé irdXiv òrto toO TtveùpaTOç Tfjc aiaxpâç Kai KaKfjc 
èmOupiaç KaTéxib doK^aov é-fKpáTetav miipaToc, Kai ouvTpipijv 
tpux^Ci Kal dfpuitviacg, peTà ;KTevoüc rrpoaeuxfjc* npôç toátoic 
< X€ xai tô dnaf^TltfiaiJTOv, Kai tò pf| Kpivai Tivà ij KaTaXaXfjoai, 
ij tô napánav pbeXüíaaOai. 'EvOupoO bé Kai tóv ÓavaTov Kai 
(bfdnriaov th V bitpav* Kai prcbóX we 0éXe napapdXXeiv Taîç fuvaiSiv, 
fj kóv ôXujç t i]v TOÚTUJV ôtptv ibeiv, Kai toà ndOouc dnoXXopiffij. 


1. Noveris, frater, octo cogitationes vitiosas esse, quibus monachus 
infestatur, quemadmodum patres narrant. Prima est cogitatio gulae, 
secunda malae et turpis cupiditatis, tertia avaritiae, quarta tristitiae, 
quinta irae, sexta acediae, septima vanae gloriae, et octava superbiae. 

2. Incumbit itaque tibi, o monache, ut cognoscas animumque 
diligenter advertas, quanam affectione, quae ab adversariis nostris 
et nequitiae spiritibus proficiscatur, commoveri te et turbari sentias, 
et in quamnam cogitationem mens tua cum passione proclivis sit. 

3. Ac si quidem te gulae aut voluptatis aestu cieri cognoscis, 
ventrem coerce, definito in pondere et mensura cibo et potu: se- 
parationem animae a corpore, iudicium venturum horrendamque 
gehennae flammam, necnon regni caelestis desiderium perpetuo me- 
moriam tene. Hoc pacto siquidem voluptatem ventris superare 
atque abominari poteris. 

4. Sin vero rursum a turpis vesanaequue cpiditatis spiritu oc- 
cuparis, frenando corpori, conterendae animae, vigiliis cum assiduis 
precibus teipsum exerce. Insuper modestiam cole; neminem iudices 
aut laceres, nec prorsus abomineris. Quin et mortem animo versa, 
sitim libens tolera, nullam prorsus cum mulieribus consuetudinem 


habe, ut nec earum vultum intuearis; atque hoc modo ab hac pas- 
sione liberaberis. 
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5. Ei bé OéXeig viKijaai Tqv qnXap-fupiav, àfamt t1]V dicn)- 
poaüvqv koi Tqv àTéXeiav Kai évGupoü Tijv toà 'loüba Kaià- 
Kpiotv, Kai óti bi’ aUTijc TtpobébwKe tóv Kvpiov toig àvópotc- 
Kai óti Ttác tpiXápyvpoc Kai eibwXoXctTpqc KaXeiTat napá Tfjc 
Oeiaç rpatprjc- Kai óti Tfjg éXniboc fjpâç dcpiOTti toà Qeoó- Kai 
óti f| àitóXauaic twv xpripdTwv itpóaKaipoc, toic; bé (piXapfüpoic 
f| KÓXaoig dOdvaTog- TaÜTa oóv Xoytiópevoc, Kai pqbév irXéov 
Tfjç aÜTapK€iaç IqTwv, tô trdGog toàto viKqaeic. 

6. Ei bè naXiv ék Tfjg KoaptKfjg XÜTtqç ;KTapdTTij, Kai GopuPfj, 
ôtpeiXetç e<jx£°®ai ouvex^jc, Kai Tfjv éXmba ndaav npóg tôv Qeóv 
Oeivat, Kai peXÉTqv dakeiv twv Oetwv Tpatpwv, Kai peT'eüXapwv 
govaxwv Kai cpojioupévwv tóv Küptov ovvavaoTpttpeoGai, Kai 
ndvTWV twv TtapovTwv, tbc pq óvtwv KaTatppoveiv, Kai Tijv 
xapàv Tqv év oüpavoig évvoeiv, tóc te twv biKaiwv dnoXaóaetc. 
Kai éàv TucpOqc imo tivoç, ij dTipaaOfjg, q éKbiwxOrjc, pi] Xu- 
TrqGrjç, dXXà pftXXov xaíipe' tòte bè póvov Xtmoü, ÓTav eig Qeóv 
dpdpTije* oütw fàp TTveüpaTi bvvgffij toà TtdOouç ;naXXaffjvai. 

7."ÜTav bè mxXtv imó toà Supoü Kai Tfjg óiuxoXiag Tapánij, 
oupTtdGeiav dvaXafioü, Kai boüXwoov Ttpóc touc dbeXtpoüg, Kai 
ei buvaTÓv, vôtre toùç iróbag aürwv ouvex<îiç év Taneivotppovf]- 
part, Kai «rufxwpq«Jiv 4fJT€t Ttapà iravróg àvGpunrou, Kai toùç 
d«jOevoüvracg ouvexwç émaKénrou, Tqv Te fXwoaav Kivei Ttpóc 
tpaXptpbiav, Kai raxiora toà ndOoucg dTraXXapjaq. 

8. Ei bé rqv dKqbiav GéXetç viKfjaai, Kdpve tí ttore piKpóv 
épfóxeipov, Kai dvapvwoKe, Kai npooeüxou ttukvwe per ékniboc 


5. Quod si pecuniae cupiditatem vis superare, ama paupertatem 
et vilitatem. Condemnationem ludae animo versa, quodque propter 
avaritiam Dominum iniquis prodiderit; quod omnis avarus simula- 
crorum quoque servus vocatur in divinis Litteris; quod ea nos a 
spe in Deum ponenda avertit; quod demum pecuniarum possessio 
temporaria est, avaros vero manet immortalis poena. Haec tecum 
reputans, nec quidquam amplius quam sufficiat quaeritans, vitium 
hoc coercebis. 

6. Quod si etiam mundanus maeror te percellit et turbat, assiduae 
debes orationi operam dare, spem totam ad Deum vertere, studiose 
te exercere in divinis Scripturis, cum religiosis Deumque timentibus 
monachis conversari, praesentia omnia ac si non essent aspernari, 
laetitiam caelestem animo concipere, necnon remunerationes iusto- 
rum. Si te quispiam verberat contumeliave afficeris, aut te per- 
sequuntur, ne concidas animo; quin potius bono animo sis. Atque 
tunc solum maere, cum in Deum peccaveris. Sic enim per spiritum 
poteris ab hoc morbo sanari. 

7. Quando autem ira te rursum effervescensque bilis concitabit, 
mansuetudinem indue teque fratrum tuorum servum praebe. Sed 
etsi fieri possit, cum humilitatis sensu horum frequenter pedes lava, 
indulgerique tibi postula a quovis homine. Infirmos saepe visita, 
linguam ad psalmorum cantum move ; ac brevi a vitio illo curaberis. 

8. Si vero acediam velis subigere, labore manuum tantisper de- 
fatigare; incumbe lectioni et assiduae orationi vaca cum certa 
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ftepaiag twv koXww évvóet touc Tt tpvxo^afoÜV Tag, Kai Tqv 
piav Kai tov nvvfpóv t v àpapTwXiüv, nwç dvqXewe TipwpoOvxai 
Kai paaavliovTai, Kai oíjtuj toO ftàéouç ëfetç àvànauatv. 

9. Et bé urtò Tfic KevoboSiacg Kai toO twv dvQpwnwv énaivov 
bttvwe Tupavvq, ótpeiXtig pqbév trpôç émbeiSiv twv àvOpwnwv 
rtoieiv, dXXà Ttftaav tôv épfaoiav aou troieiv èv Kputnip, pnbtvóc 
àxXou eibÔTOç, n toO ÓeoO póvou* Kai pò diottra toùç énaivouc, 
pqbé Tàç Ttpàç twv dvQpwtrwv, pqbé Tà KaXà ípána, pqbe.TÓv 
trpoTÎpnoiv, Kai tóv irpwTOKaóOebpiav* pàXXov bé dfàtra iva ae 
ipéfwenv oí ávOpwnoi, Kai KaTrpfopwai Kai dTipáfwai tpeubópevot' 
Kai exe eauTÓv travTÓc ápapTwXoO ápaprwXÓTípov. 

10. Et bé ütró batpoviwboug TtaOoug Tfjg KaKÎOTqç ürtepncpa- 
viac aeauTÓv ôpÇç troXepoüpevov, ôcpeiXeiç pqbéva Xotbopflaai, 
f| Kpivai, ô éSovbevwaat tô aüvoXov, dXX’ éauTÓv mpüpripa trav- 
twv XoTíleoSai, Kai évvoeiv auvexwe, óti éàv pô Küptoc oiKobo- 
pf|tr) oikov, eic paTtiv éKoniaaav oi oiKobopoüvTec [cf. Ps 116,1]* 
Kai trdvTOTe xPeœ(Pei^TTlv XofiieaQai éauTÓv, Kai é£ou9eveiv 
évwmov toû O0eoO Kai trdvTwv àvOpwtrwv. Kai pô ódpaei èwç 
où Tt]v dtrótpaoiv béiij ópwv é«ivov, tov Kai peTà tt]v èv 
vupcpwvi KaTdKXiotv, xe'Paíf kcà tróbag beopoüpevov, Kai eig tò 
(kótog aiwviov [cf. Mt 22,13] éSopitópevov* dXXà kóv vt]«rreüqc, 
kóv dypunvi]c, küv xapaiKOiTrjc, kSv ipâXXqç, kóv biapovfjç, kóv 
peTavoiag troXXàg noiqç, kSv áXXo ti KaXóv troiijç, pô Xéfou 
ôti è£ (biou pou KOtrov, f| dirò tbiag trpoOupiaç fefévr]Tai, ;XX' 


bonorum obtinendorum spe. Animo versa eos qui extremos spiritus 
agunt, asperos quoque cruciatus et praefocationem peccatorum ; 
quo pacto sine misericordia plectantur torqueanturque ; atque hac 
ratione vitii huius sedationem obtinebis. 

9. Sin a vana gloria et laudibus hominum graviter exagiteris, 
operae pretium est, ut nihil quod hominibus ostentetur agas, sed 
omne tuum opus in abscondito facias, quod nemo nisi Deus solus 
videat. Cave etiam ne laudari cupias, aut ab hominibus honorari, 
neve pulchras vestes, neque primas partes, neque primum locum 
ambias. Quinimmo nihil tibi carius sit, quam ut homines mendacibus 
te conviciis, criminationibus et contumeliis proscindant; ac teipsum 
habe quovis peccatore nequiorem. 

10. Quod si tandem a daemoniaca pessimae superbiae passione 
oppugnari te sentias, neminem prorsus debes contumeliis afficere 
aut iudicare aut spernere; quin potius teipsum reputare tamquam 
omnium peripsema, et perpetuo pensare, nisi Dominus aedificaverit 
domum, in vanum laborasse qui aedificant eam. Omnibus te debi- 
torem existimes oportet, nihilique te facias coram Deo et cunctis 
hominibus. Ne praefidens sis donec sententiam audias, cum videris 
illum, qui tametsi in nuptiali convivio recubuerat, vinctis manibus 
pedibusque eiectus est in tenebras sempiternas. Sed et quantumvis 
seu ieiuniis seu vigiliis des operam ; quantumvis humi cubes, psallas, 
patientiam colas, corpus frequenter inclines aut boni quodlibet 
aliud facias, ne dixeris. Id meo labore meaque strenuitate gestum 
est; sed Dei adminiculo et auxilio totum evenit, non mea diligentia. 
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èx Trjç Oeoü ([toqOelac xal dvnXóqrewe fiverai, xai oüxi èx ttiâç 
épflc OTtoubóg. ;noübaaov TtdvTOTe, àbeXcpé, iva imdpxrçç dei 
dnXoQe xai dpwpoc* xai pò ?xe dXXa xapbiot, dXXa év Tip 
arópaií aou*'toOto yàp bóXióv éoTi* xai auvexwe gerà baxpüwv 
npoaeüxow xai oütw notwv dnaXXapiaq toO ÒXeOpiou Xal tto- 
vnpoO TrapaTrrwpaToç. 

Twv iraOwv, tù pèv éan awpaTixd, Tà bèipuxtxd- xai awpa- 
Tixà pév Xéyopev faaTpipapyiav, iropveíav, pééqv, daéXyetav 
tpuxiKà bé- píaog irpbç tò nXqaíov, cpOóvov, épiv, xevoboHiav, 
ÙTT€pr|<paviav. AUTà bè évepfoüatv eig Tqv fyitTépav ipuxóv, 
dnoüang d-fdTnig xai éfxpaTeiac* Tà bé ünó vnOTetagc xai dypuir- 
vtac. Terre fàp b voOc xai tò oixefov cpwç dnoXappavet, xai tòv 
Oeóv dnapepnobiarwe ôpâ. 


De virtutibus et vitiis. 


1334 Radices vitiorum. — 'PiZai bé ttóvtwv twv naGwv, xaí, tbc 
dv eiTtot tig, TTponéTetat, cpiXqbovia, tpiXoboíta, cpiXapyupia, dtp' 
ibv dnoTÍxTeTat irfiv xaxóv. Oüx ápaprávei bé ó dvópwnogc 
oübepiav ápapTÍíav, ei pò npÓTepov oí xparatoi outoi 'fi'favTec, 
xaGwe «pqaiv ò èv daxriTaig aocpwiaTOc Mapxoç, neptfévwvTat 
xaí xaTaxupteüawaiv aUToàá- rjxoi XrjGn, ópóupia, xai devota. 
Tairraç bé diroTixrei óbovó xal dveatç, tò dyart^v tóv bófav 
twv dvOpwTTwv xai tòv TOptanaapóv * irpwTalTioc bé toütwv 
áirávTwv, xal ola pòthp xaxiaTq, tbc upoeipqTat, ò cpiXauTÍa, 
Ofouv dXoyoc tpiXía to0 awpaTog, xal èpnaOôç irpoandóeia. 


Omni studio cura, frater, ut simplex rectaque semper conversatio 
tua sit, nec aliud in corde habeas et aliud in ore. Hoc enim 
fraudulentum est. At perenni cum lacrimarum fonte orationi in- 
cumbe. Quod si ita egeris, funestam pessimamque offensam et 
ruinam effugies. 

Vitiorum porro alia quidem corporis sunt, alia animi. Corporis 
vitia dicimus: gulam, scortationem, ebrietatem, petulantiam ; animi 
vero: odium proximi, invidentiam, vanam gloriam, superbiam. Atqui 
haec in animum nostrum agunt, ubi caritas et continentia absunt ; 
illa vero ieiunio et vigiliis coercentur. Tunc enim mens lucem pro- 
priam recipit et absque ullo obice Deum intuetur. 

1334 Radices vero vitiorum omnium, et, ut alius quisquam diceret, 
primae causae, intemperantia, ambitio et avaritia, ex quibus malum 
omne nascitur. Neque umquam homo in aliquo delinquit, ni prius 
gigantes isti validi, ut inter ascetas sapientissimus Marcus ait, ad- 
venerint eumque debellarint: vel oblivio, ignavia et inscitia. Eas 
progenerant voluptas et recreatio, humanae gloriae salutationisque 
ambitus: ac horum omnium prima causa et veluti mater pessima, 
ut supra diximus, sui ipsius amor est, absque ratione nempe cor- 
poris amor et intensus affectus. 
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Oratio de sacris imaginibus. 


De imaginum liceitate et convenientia. — 2. TToXXol fàp èv 
toig oikoig aUTwv epfaqtav ElKÓvac t wv àvOpdrnwv, eite [oi] foveic 
twv XéKviuv, eite [tô] TtKva tüiv yovéwv aUTÜJv, btà tóv itóOov 
Kal ti|v axéffiv, iiv efyov npôç àXXiiXouc* Kal iva pù eic XqOnv 
aÙTûv éXOwatv, àveéfpaqjav ElKÓvac aUTtóv èv toig oikoig aUTwv* 
óüev Kal danáíovTai aÜTdç, oi>x tbc Oeoüç, dXX'tbç itpotinov, 


btà tov 7TÓOOV Kal Tqv axèatv aUTwv. Outw xpA XofiieaOai 


Kal érl tôç twv àfiujv elKÓvag, ôn npóg ünópvriaiv fipeTÉpav 
Kal àfànr|v, Kal btópOwoiv toO piou ijpwv, ápa Kal T«bv éeirepxo- 
pévwv éOvwv, Kal mffTsuóvTwv eig XpiOTOv iqooOv, npôç èni- 
beifiv Tfjo KaXPç aUTüv papniplag dnerpácpnaav, èv te Taîç 
éKKXrecriaig Kal èv Taíg pipXoic. 


Homiliae in dormitionem B.V. Mariae. 


Vera devotio erga B. V. Mariam. — Hom. 2, n. 19. Tqv 
pvqpqv Toivuv ti)v fipeTÉpav Taptiov Ttíig Oeotókou KaraOKEud- 
tjwpev. ToOto bé écrrai Ttwç; TTapOÉvoc auTq, Kal q»iXondpO£voc ' 
dfvtl nécpuKEv auTq, Kal tpiXafvoc. 'Av oüv oüv tw awpaTi Kal 
TÌV pvqpqv dfviawpEV, évquXuJpévqv Tqv aÙTflç xàptv KTT|«rópe0a. 
«p EÓYEi yàp iXüv dnaaav Kal Tà poppopwbn ndOn éKTpénETai. 
TaOTpipapfiav pbEXÓóffOETat, Trjç aiox'OTIC nopvEiag éxOpaivEi 
toig rt&OEOt* TaÙTtjçtoùç puaapoüg Xofiapoüg tbc éxibvwv cpeüfEi 
fEvvripaTa- Xóyoug aiaxpoüg te Kal EUTpanéXoug dnwO£ÍTai Kal 
ciapaTa- pOpa nopviKà ànoOEtETar ptcrsí OupoO Tà oibiipaTa, 
dnavOpwniav Kal tpibac oü npoaiETar KEVoboííav Tqv parató- 


2. Nam et multi in suis domibus hominum depinxerunt imagines, 
tum parentes filiorum, tum parentum filii, propter eorum desiderium 
ac mutuum affectum ; ac ne oblivio subreperet, sic eos apud se et 
domi depinxerunt; proindeque salutant eas et amplexantur, non uti 
deos, sed, sicut dixi, amoris causa suique erga illos propensionis. 
Sic etiam de sacris imaginibus ratiocinari licet, fuisse nimirum illas 
tum in libris, tum in ecclesiis depictas, ad memoriam perfricandam 
excitandamque dilectionem, ad nostros item mores rite instituendos, 
earumque gentium quae veniunt, ut in Christum credant; ut de- 
mum praeclaro illorum testimonio sint. 

2, 19. Ac proinde curemus, ut mens memoriaque nostra Dei 
Genetricis promptuarium fiat. Quo autem pacto id assequemur? 
Virgo ipsa est et virginum amans; casta est et castitatis amans. 
Quocirca, si cum corporis tum etiam memoriae castitatem colamus, 
gratiam ipsius adipiscemur. Lutum siquidem omne fugit, ac caeno- 
sas affectiones tamquam genimina viperarum. Ingluviem exsecratur, 
foedissimae scortationis vitiis infensa est; turpes sermones et cantus 
propellit; meretricia unguenta reicit; irae tumorem odit; inhumani- 
tatem, invidiam et simultates non admittit; inanem gloriam variis 
se laboribus frangentem aversatur; superbiae fastui hostili animo 
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novov dnoarpécpeTai * ófKw ünepnqpaviag éxüpoebwe ávTiTáaatTai ' 
pvqaiKaKfÍav piati, t^v awTripiac dvTÍnaXov ' ir&aav Kadav tbc 
tóv 9avaTT|«pópov XoyiSeiai, tovtwv bè xodpei toig èvavTÎotç. 
Tà pàp ;vavTla twv èvavriwv iapara. Nqtrrdqt, Kai é^KpaTtiq, 
Kai ipaXpiKoiç èmTépTOTai ^iapaaiv àyvdp, Kai Ttapôtviq, Kai 
awtppoaüvq auTniOerai. Kai npôç TaÛTaç dpnvqv dyti dévvaov, 
Kai tptXotppóvwe Taüxac danaZdrai. Bipr|vrv Kai npàov mpi- 
irrvaatTai cppávqpa, dyanriv, Kai éXtov, Kai Taraivwaiv tbg ol- 
Keiaç Tpocpoügc dfKaXiZtirai. Kai auveXôvTa cpdvai, èni iràatj pév 
KaKÎçt, KaTTigpdqdi buaxepaivouaa, raiarg bé dpexfl tbe oiraiip x0?^" 
pan érarfdXXtTai. Ei oüv Tàç npoTépaç ;KOüpwe KaKiag jkkXí- 
vwptv, Tàç bé dpéTàg ndaij airoubfj dfamiawpev, Kai Tainac 
«TuvopiXoug KTqaiiipeOa, Oaptvà npôç toùç oîkéîouç ofKÉTac èXeù- 
aerai, tt|v ánávTwv twv dyaOwv oüv aÜTfl étpeXKopévq óprffupiv, 
Kai Xpiaróv tóv aUTflç Yióv Kai twv  àirdvTwv BaaiXéa Kai 


Küptov évoiKoOvTa Taîç fipeTépaig Kapbiatg oupirapaXrupeTai. 


resistit; iniuriarum recordationem exhorret uti salutis adversariam ; 
vitium denique omne tamquam lethale venenum reputat; horum 
autem contrariis delectatur. Contraria enim contrariorum medica- 
menta sunt. leiunio, continentia, psalmorum cantibus gaudet; cum 
puritate, virginitate et pudicitia illi pulchre convenit, perennemque 
cum illis pacem colit, et humane eas et comiter exosculatur. Pacem 
et animi lenitatem complectitur; caritatem, misericordiam et humani- 
tatem, tamquam alumnas suas, ulnis fovet. Atque, ut rem paucis 
perstringam, quolibet vitio tristitia afficitur et indignatur; qualibet 
virtute, uti proprio suo munere, laetatur. Quamobrem si vitia alacri 
animo vitemus et virtutes omni studio persequamur easque socias 
adhibeamus, frequens ipsa ad famulos suos veniet et secum bono- 
rum omnium agmen trahet, Christumque Filium suum et omnium 
Regem ac Dominum una assumet, qui in cordibus nostris habitet. 


APPENDIX. 


S. PACHOMIUS, ca 292—346. 


Regula. 


Praecepta disciplinae monasticae. — 8. Haec sunt prae- 


cepta vitalia nobis a maioribus tradita. Si acciderit ut psal- 
lendi tempore vel orandi aut in medio lectionis aliquis lo- 
quatur aut rideat, illico solvet cingulum et inclinata cervice 
manibusque ad inferiora depressis stabit ante altare et a 
principe monasterii increpabitur. Hoc idem faciet et in con- 
ventu fratrum, cum ad vescendum pariter convenerint. 9. Quan- 
do ad collectam tubae clangor increpuerit per diem, qui 
una ratione tardius venerit superioris increpationis ordine cor- 
ripietur et stabit in loco convivii. 10. Noctu vero, quia cor- 
poris infirmitati plus aliquid conceditur, qui post tres oratio- 
nes venerit eodem et in collecta et in vescendo ordine cor- 
ripietur. 11. Quando in collecta orant fratres, nemo egredietur 
absque iussione maiorum et nisi interrogaverit concessumque 
ei fuerit exire pro naturae necessitate. 

Collatio spiritualis. — 19. Mane per singulas domos, finitis 
orationibus, non protinus ad suas cellulas revertentur, sed 
conferent inter se, quae praepositos audierint disputantes, et 
sic intrabunt cubicula. 20. Disputatio autem a praepositis 
domorum per singulas hebdomadas tertio fiet, et in ipsa dis- 
putatione sedentes sive stantes fratres suum ordinem non 
mutabunt, iuxta domorum ordinem et hominum singulorum. 
21. Si quis dormitaverit sedens, praeposito domus vel mona- 
sterii principe disputante, statim surgere compelletur, et tamdiu 
stabit, donec ei iubeatur, ut sedeat. 22. Quando signum in- 
sonuerit, ut conveniant et audiant praecepta maiorum, nullus 
remanebit; nec succendetur focus, antequam disputatio com- 
pleatur. Qui unum ex his praeterierit, praedictae correptioni 
subiacebit. 

Praecepta quoad comessationem. — 28. Dimissa collecta 
singuli egredientes usque ad cellulas suas vel usque ad ve- 
scendi locum de scripturis aliquid meditabuntur; nullusque 
habebit opertum caput meditationis tempore. 29. Cum autem 
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ad vescendum venerint, sedebunt per ordinem statutis locis, 
et operient capita. 30. Statimque cum tibi a maiore fuerit 
imperatum, ut de alia mensa ad aliam transire debeas, in 
nullo penitus contradices. Nec audeas ante praepositum do- 
mus tuae manum in mensam extendere; nec circumspicias 
vescentes alios. 31. Unusquisque praepositorum docebit in 
domo sua, quomodo debeant cum disciplina et mansuetudine 
comedere. Quod si aliquis vel locutus fuerit, vel riserit in 
vescendo, aget paenitentiam et in eodem loco protinus in- 
crepabitur, stabitque, donec alius surgat de vescentibus. 32. Si 
quis ad comedendum tardius venerit, excepto maioris imperio, 
similiter aget paenitentiam, aut ad domum ieiunus revertetur. 
33. Si aliquid necessarium fuerit in mensa, nemo audebit lo- 
qui, sed ministrantibus signum sonitu dabit. 34. Si egressus 
fueris a cibo, non loquaris in redeundo, donec ad locum tuum 
pervenias. 35. Ministri, absque his quae in commune fratri- 
bus praeparata sunt, nihil aliud comedant, nec mutatos cibos 
sibi audeant praeparare. 36. Qui percutit et ad vescendum 
congregat fratres, meditetur in percutiendo. 

Ingressus in monasterium. — 49. Si quis accesserit ad ostium 
monasterii, volens saeculo renuntiare et fratrum  adgregari 
numero, non habebit intrandi libertatem, sed prius nuntia- 
bitur patri monasterii, et manebit paucis diebus foris ante 
ianuam, ac docebitur orationem dominicam, et psalmos, quantos 
potuerit discere, et diligenter sui experimentum dabit; ne 
forte mali quidpiam fecerit et turbatus ad horam timore dis- 
cesserit, aut sub aliqua potestate sit, et utrum possit renun- 
tiare parentibus suis et propriam contemnere facultatem. Si 
eum viderint aptum ad omnia, tunc docebitur et reliquas 
monasterii disciplinas, quae facere debeat, quibusque servire, 
sive in collecta omnium fratrum, sive in domo cui tradendus 
est, sive in vescendi ordine, ut instructus atque perfectus in 
omni opere bono fratribus copuletur. Tunc nudabunt eum 
vestimentis saecularibus et induent habitu monachorum ; trade- 
turque ostiario, ut orationis tempore adducat eum in con- 
spectu omnium fratrum, sedebitque in eo loco, in quo ei prae- 
ceptum fuerit. Vestimenta autem, quae secum detulerat, acci- 
pient qui huic rei praepositi sunt, et inferentur in reposito- 
rium, eruntque in potestate principis monasterii. 50. Nemo 
manens in monasterio suscipiendi quempiam ad vescendum 
habeat potestatem, sed mittet eum ad ostium xenodochii, ut 
suscipiatur ab his qui huic rei praepositi sunt. 

Exeundum cum socio. — 56. Nullus foras mittatur ad ali- 


quod negotium nisi iuncto et altero. 
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Praecepta de paupertate et vita communi. — 78. Nullus 
in cellula sua reponat aliquid ad vescendum, absque his quae 
a dispensatore acceperit. ... 81. Nemo in domo et cella sua 
habeat praeter ea quae in commune monasterii lege prae- 
cepta sunt: non tunicam laneam, non pallium, non pellem 
intonsis arietum lanis molliorem, non paucos nummos, nec 
pulvillum quidem ad caput, aut aliud variae supellectilis, ex- 
ceptis his quae a patre monasterii per domorum praepositos 
dividentur. ... 83. Si quis de altera domo transfertur in 
alteram, exceptis his quae supra diximus secum transferre 
nihil poterit. 84. Nullus neque exeundi in agrum, neque 
ambulandi in monasterio, neque extra murum monasterii pro- 
cedendi foras habeat facultatem, nisi interrogaverit praepositum 
domus et ille concesserit. 

Praecepta de religiosa disciplina. — 89. Cellam alterius, 
nisi prius ad ostium percusserit, introire illicitum est. 90. Ad 
cibum non pergent, nisi generali sonitu convocentur. Nec 
ambulabunt in monasterio, priusquam commune signum in- 
tonuerit. 91. Absque cucullo et pellicula nemo ambulet in 
monasterio, nec pergat ad collectam nec ad vescendi locum. 
92. Vespere ad perungendas et molliendas ab opere oleo ma- 
nus absque altero ire non poterit. Totum autem corpus nemo 
perungat nisi causa infirmitatis, nec lavabitur, nec aqua om- 
nino nudo corpore perfundetur, nisi languor perspicuus sit.... 
107. Clausa cella nullus dormiat, nec habebit cubiculum quod 
claudi possit, nisi forte aetati alicuius vel infirmitati pater 
monasterii concesserit. . . . 120. Nullus in domo sua audebit 
focum facere, nisi in commune omnibus succendatur. 121. Qui 
una oratione de sex orationibus vespertinis tardius venerit, 
vel qui mussitaverit et locutus fuerit ad alterum, vel sub- 
riserit, in reliquis orationibus constituto ordine aget paeni- 
tentiam. ... 126. Post sex orationes, quando ad dormiendum 
omnes separantur, nulli licebit excepta causa necessitatis egre- 
di cubiculum suum. 


APHRAATES, fin. saec. III — 367. 


Demonstrationes, 337/45. 


Oratio et opera. — 4, 16. Pulchra est oratio, et opera eius 
praeclara. Oratio accepta fit, quando bonis operibus con- 
iungitur; oratio exauditur, quando invenitur in ea condonatio ; 
oratio grata est, quando ab omni fraude munda est; oratio 
potens est, quando divina virtute repletur. Quod autem scripsi 
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tibi, carissime, scilicet cum Dei voluntatem efficit homo, hoc 
ipsum orationem esse, rectum equidem esse existimo; noli 
vero, propter ea quae dixi tibi, orationem omittere; magis 
vero ad orandum esto sollicitus, nec taedio opprimaris. 
Laus humilitatis. — 9, 2. Humilitas enim testis est bonorum, 
quae per timorem Dei acquiruntur; multa etiam dona per 
humilitatem comparantur ab iis qui diligunt eam. Si miseri- 
cordiam quaeris, apud humiles reperitur; humilitas iustitiae 
est domicilium; doctrinam possident humiles, et labia eorum 
scientiam proferunt; humilitas sapientiam et prudentiam parit; 
humiles longanimitatem possident; et si castitatem et casti- 
moniam quaeris, in viro humili reperitur. Religio eis est 
iucunda et suavis. Sermo viri humilis lenis est, et hilaris 
vultus; humilis ridet atque laetatur. Humilibus convenit cari- 
tas, in qua norunt ambulare. ... Humilis doctrinam quasi 
aquam bibit, et in eius venas permanat velut oleum. Humilis 
seipsum demittit, at cor eius ad summa culmina extollitur. 


S. EPHRAEM, ca 306—373. 


Hymni et sermones. 


Laus eremi. — Sermo de monachis, 3. Excellentius est de- 
sertum campis habitatis illi qui honori Dei studet, et urbi- 
bus meliores sunt montes illi qui eius gratiam novit. Res 
parvas considera et sume ex iis argumentum ; simplicia con- 
templare, et disce ex illis recte sapere. Virgae numquam 
subiciuntur ferae deserti, nec rupicaprae in montibus tradun- 
tur tonsoribus; inspice onagrum intus in eremo, in eius dorso 
nemo insedit; vide capreolum interioris deserti, abstinentiam 
non amittit; cerne cervos in rupibus, non gerunt iugum: 
considera feras, non ponderatur eis cibus; vide perdicem in 
saxis, non colligit escam ipsi mensuratam ; considera caprum 
montanum planities fugientem ; inspice leonem in deserto, non 
despicitur; urbem autem ingressus a spectatoribus parvipendi- 
tur; si aquila nidum in domo faciat, fumus oculos eius ob- 
stringit; onager et capreolus planitiem ingressi metu corri- 
piuntur; fera si ad moenia accedit, pelle spoliatur; cervus qui 
in vallem descendit, coronam capitis deperdit; caper monta- 
nus, canibus obsessus, exit vestibus nudatus; pennas perdicis 
quae ad laqueos accessit evellunt venatores; volatilia laqueos 
ingressa ludibrium patiuntur; in planitie evanescit splendor 
quo ferae ornabantur. In habitaculis vincuntur et domantur 


1345. PS 1, 410. 
1346. La (—T.J. Lamy, S. Ephraem Syri hymni et sermones, 4 voli., 
Mechliniae 1882— 1902) 4. 150. 


Hymni et sermones. — Ad virgines. 639 


fortissimi leones. 4. Inspice igitur animalia et habitacula fuge, 
o montane, nec te relaxes. 

Perfectio monachi interna. — Sermo de monachis, 17. Ne 
mendaciter peragas res in nomine Domini; ne sub larva iu- 
stitiae figuram exosam praebeas; ne exterius ostendas saccum 
iciunatoris et intus ieiunium irritum reddas; ne monachi ha- 
bitum geras et iam a vespera somno immergaris; ne nudi- 
pedem te exhibeas, et post laborem te abluas ac ungas, ne 
propter, tuam agendi rationem vituperetur nomen Dei tui. 

Vita ascetae, martyrium. 


Exhortatio ad monachos, 
5. Discito quae dixi tibi. In tua persona e tua libertate sis 
martyr et iudex et sis animae tuae correptor; crucifige cor- 


pus tuum tota nocte in oratione et surgens interroga illud; 


si somnus illud vicerit, sis ei testis vigiliae; ini pactum cum 
membris tuis in verbo veritatis inde a vespera; quodsi somno 


non succubueris, transi et sta cum martyribus. Non vincat 


te somnus nocte, ne perdas victoriam tuam; efficias te mar- 
tyrem vigiliae, et martyrium patiaris inter te et Deum. . 

Martyres testimonium reddiderunt de die, in vigiliis 
ascetae; 


autem 
spectatores descripserunt martyrum victorias coram 


regibus, Filius autem Regis descripsit quae promissa sunt 


iustis cum martyribus; martyres in igne coronati sunt, in 
vigilia autem vigiles; gladius martyres inclytos reddidit, offi- 
cium ascetas; martyres famem perpessi sunt, ascetae afflic- 
tiones; martyres siti cruciati sunt, 


bus; martyres tormenta passi 


paenitentes macerationi- 
sunt et ascetae paenitentiam 
egerunt; martyres constantia regnum adepti sunt, virgines 
autem castitate; martyrum corpora flagellis caesa sunt coram 
iudicibus propter spem, strenuorum ascetarum membra vigi- 
liis enecata sunt propter promissiones; martyres vicerunt suos 
persecutores et athletae deserti tentationes ; spectatores vide- 
runt martyrum certamina in amphitheatris, vos autem videt 
Deus in occulto triumphantes. 


EVAGRIUS PONTICUS, f 399. 
Ad virgines. 


Labor et oratio. — 4. AvaTéXXuiv ó iiXtoç pXerréTW tò  piflXíov 
¿v Taig x£P?t oou, Kal M£fà beuTépav üjpav tò epyov aou. 5. TTpoa- 
eüxou àbiaXetTtTujc, xaí pépvr|XJo XpiOToO to0 yevvriffavTÓc ae. 


4. Exoriens sol videat codicem in manibus tuis, et post secundam 


horam opus tuum. 5. Ora sine intermissione, et memento Christi, 
qui genuit te. 
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1350 Peccata interna. — 38. Mn btinjc rqv q>VXTiv 0011 btaXoyia- 
poîç itovqpoic, iva pi] piávwoi aqv Kapbiav Kai KaGapàv jrpoff- 
euxóv paKpàv irotriaiuai ókó aou. 39. Bapeía Xüir) Kai àvu- 
iróararog ÓKiióia, bÓKpua bé npôç Oeòv iaxupórtpa dpcporépujv. 
40. Aipóg Kai biipa papaivet émOupiac KaKaç, dypunvia bé 
d'faQri KaOaípet biávoiav. 


Ad monachos, qui habitant in coenobiis. 


1351 Fides, dilectio, scientia. — 3. TTiartç dpxf dyàrrrig, téXoc 
bé d'fdnrig yvujaig Oeoü. 4. «M[Joc Kupiou btarr[|pf]aei tpuxnv, 
éfKpàreta bé dyaGii eévtaxüaet aürr|v. 

1352  Impassibilitas. — 66. 'Aveu yàXaKroç où rpacpriaerai iraibtov, 
Kai XUJPÍC ditaGeiag oüx ütpuiOr)aerai Kapbia. 67. TTpó dydnqç 
ÓyeíTai dnáOeia, irpó bé fvujcreujc dydirr). 68. rvdtaei npoariGerat 
aotpia, ànàGeiav bé tikt€i cppóvqatc. 69. «bôpoç Kupiou yevvâ 
<ppóvr|<nv, iriong bé XpiaroO btupeirai cpópov Oeoü. 

1353 Scientia Dei (yvüjffic). — 109. 'O ptawv yvwaiv 0eoO Kai 
diruiGoüpevogc Oeujpiav aüroO óÓpoióg era rip Xó-fxi váaaovn 
rqv Kapbíav aüroO. 110. Kpetaawv yvûatç Tpidbogc üirép fvifiaiv 
doujpdrujv Kai Qeujpia aÜTfjç üirép Xôyouç itávrwv rwv aidivmv. 

1354 . Quis sit theologus. — 118. XdpKec XpiaroO irpaKTiKai dperai, 
Ó bé éaGiiuv aüràg yevrioerai diraGiig. 119. Aipa XpiaroO 


Gewpia rwv yeyovórujv, Kai ó rrivujv aürb aocpiaGriaerai üir 


1350 38. Ne dederis animam tuam cogitationibus malis, ut non polluant 
tuum cor, et mundam orationem longe faciant a te. 39. Gravis 
tristitia et intolerabilis acedia; lacrimae ad Dominum cvalidiores 
utrorumque. 40. Fames et sitis marcescere facit concupiscentias 
malas, vigilia autem bona purificat sensum. 

1351 3. Fides initium caritatis, finis autem dilectionis scientia Dei. 
4. Timor Domini custodiet animam, continentia autem bona con- 
fortat illam. 

1352  Á 66. Absque lacte non enutrietur infans, et sine impassibilitate 
non exaltabitur cor. 67. Caritatem antecedit impassibilitas, scien- 
tiam autem praecedit dilectio. 68. Scientiae adicietur sapientia, 
impassibilitatem vero generat prudentia. 69. Timor Domini generat 
sapientiam, fides autem Christi donat timorem Dei. 

1353 109. Qui odit scientiam Dei et reicit considerationem, similis 
est ei qui lancea pungit cor suum. 110. Melior est scientia Trini- 
tatis super scientiam incorporalium, et consideratio eius super ra- 
tiones omnium saeculorum. 

1354 118. Carnes Christi actuum virtutes; qui autem manducat eas, 
efficitur impassibilis. 119. Sanguis Christi consideratio factorum; 


1350. Gr 149; MG 40, 1284. 1351. Gr 153; MG 40, 1277. 
1352. Gr 158; MG 40, 1280. 1353. Gr 162; MG 49, 1281. 
1354. Gr 163; MG 40, 1282. 


Ad monachos. — Capita practica ad Anatolium. 641 


aUToà. 120. ZTfjÓoc Kupiou yvwatç O0eoü, ô b' dvaret]wv ètr 
auro OeoXôyoç éerrai. 


Capita practica ad Anatolium. 


Ordo perfectionis.— Praeamb. Tqv ttíotiv ptpaiot ô tpópoc 
Ó toO Oeoû, Kai toàtov ndXtv éyxpdTaa, TaUTqv bt dKXivq notoü- 
aiv ímopoví] xai èXmç, dtp’ ttiv TÍKTerat dnaOtia, fjg éxyovov f) 
dyarrr], dydnq bé Oüpa yvwoewç tpufftKfic, iyv btabéxtTai Oeo- 
Xoyia Kai f) éaxdTr] paKaptÔTqç. 

Caritas et divitiae. — 1, 9. 'Qe Iwi]v Kai Oavarov Spa 
auppóvai rip aUTÜi, tûjv oùk èvbexopèvwv éetrriv, oütwg dydnqv 
Xpiigaai auvunapSai Tivi, twv  dbuvaTwv é«rriv. "AvatpeTiK?] yàp 
oü póvov xpnpÜTwv f) ayant], dXXà Kai aUTfic ipiwv tíiig npoa- 
Kaipou Iwfjc. 

Vita practica et gnosis. — 1, 38. Noûç aüv Qew TrpaKTiKqv 
KaTopOwoacg, Kai TtpoaneXáaag tí] yvwaet, óXíyov Í] oübóXwc 
toü dXóyou pépoug Tfjg tpuxflg ;naioOáveTai, ti'l; yvwaewg aÙTÒv 
àpnaioüaqc perápaiov, Kai xujpiioüang twv aia0r[Twv. 

Vita practica et gnostica. — 1, 56. TTépaç pév rrpaKTtKiic 
ayant], yvwatwe bé OeoXoyta- dpxai bé éKarépwv TtÍGTtç Kai 
tpuoiK?] Oewpia. 

Daemones et angeli. — 1, 65. Tw baipoviwbet Xoyiapw Tptîç 


dvTÍKttvTat Xoytopoi, TépvovTeç aÙTÒv àv tíj biavota xpovilovTa, 
ô Te dyyeXtKOc, Kai ó ¿k tii; f]peTépag rrpoatpéaewg ^enoüotic 


et qui bibit illum, illuminabitur ab eo. 120. Pectus Domini scientia 
Dei; qui autem recubuerit super illud, praedicator erit divinorum. 

Praeamb. Fidem confirmat timor Dei, huncque rursus continen- 
tia, quam immotam reddunt tolerantia et spes, ex quibus gignitur 
impassibilitas, cuius soboles caritas; at caritas ostium est naturalis 
cognitionis, cui succedit theologia et suprema beatitudo. 

1, 9. Sicut vitam et mortem simul eidem contingere contra 
rerum naturam est, ita caritatem cum pecuniis in quopiam con- 
sistere fieri nequit; siquidem caritas non solum pecuniarum de- 
structrix est, sed et ipsius nostrae temporalis vitae. 

1, 38. Mens quae ope Dei activam vitam recte excoluit, et ad 
cognitionem, prope accessit, parum aut nullatenus partem animae 
irrationabilem sentit, cognitione sublimem ipsam rapiente, ac a 
sensibilibus separante. 

1, 56. Activae exercitationis terminus est caritas, cognitionis 
vero rectus de Deo sermo; ambarum autem principia fides et 
naturalis contemplatio. 

1. 65. A daemonibus immissae cogitationi tres opponuntur 
cogitationes, quae amputant eam quando in mente perdurat: illa 
quae ab angelis suppeditatur, illa quae ex nostra voluntate oritur 


1355. MG 40, 1221 B. 1356. MG 40, 1224 C. 
1357. MG 40, 1232B. 1358. MG 40, 1233 C. 
1359. MG 40, 1240 A. 
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1355 


1356 


1357 


1358 


1359 


1355 


1356 


1357 


1358 


1359 


1360 


1361 


1362 


1360 


1361 


1362 


642 Appendix. — EVAGRIUS PONTICUS. 

¿iri tò KpeiTTOv, Kai ò ¿k Tfjc dvOpwnivqe àvabibópevogc tpüffewc, 
Ka0'óv Kivoüpevoi Kai jOvikoí àyanwoi tà ióta T¿Kva, Kai toüc 
éauTwv Tiptüfft yoveic. Tip bé dyaOw Xoyicrpw bào póvov dvTt- 
KtivTai Xoyiopoi, ô Te baipovtwbqce, Kai ó jk tíiig qpeTépac 
itpoaipéaewc dnoKXivoüaqc ¿ni tô xeipov. 'Ek bé Tfjç cpücrewc 
oùbeîç (jíépxeTai Xoytapóg novqpóc. Où yàp dnapxqç yefóya.utv 
Ttovqpoi, enrep KaXóv onéppa eoireipev b Kùptoç év Tip ibitp dypw. 

Purificatio. — 1, 71. Oàk àv tbq b voùç tóv toO Oeoû tô- 
nov èv éavTtp. pq tovtwv twv év toig irpdfpaaiv üipqXÓTtpoc 
*fe'fovwe- où yevqffeTai bè üg/qXÓTepoc, pf| Tà ndOq dneKbuad- 
pevoc tù auvbeapoOvTa aÙTÒv bià twv voqpaTwv toig npaypaai 
toig aioUriToig- Kai Tà pév ndOq dnoOq«xJeTai bià twv dperwv, 
TOUC bé rpiXoüg Xo-fiapoüg btà Tqç TrveupaTiKfig Oewpiag- Kai 
TaÜTfjv tráXtv, étncpavévTOc aUTÍp toO cpwTÓc iükcívou toü KaTà 
tóv  Katpóv tiig Trporrevxflo éKTurroüvTog tóv tóitov toà Oeoû. 

Oratio. — 2, 49. 'H npoaeuxq tóv voûv jppwpévov Kai Ka- 
Oapóv trpóc tí]|v TtdXqv TtapaoKCudCet, irecpuKÓTa Trpooeüxeaíat, 
Kai bíxa TOUTOU toà aujpaTog Kai ütrép traaifiv Ttitv Tf|; tpuxf|C 
bvvdpewv toig baipoot pdxeaOat. 

Impossibilitas. — 2, 60. ‘H pév TeXeia Tq tpuxó dndOeta, 
peTà +t |V viKqv Tqv KaTà rrdvTwv twv dvTiKCtpévwv Tq npaKTtKrj 
batpóvwv éeffiveTat* f| bé dTtXqc dndÜeta, tbe rrpóg Tqv büvaptv 
Tewç toà rraXaiovToc aütq XéfeTai baipovogc. 


in melius propendente, et illa quam humana natura largitur, et 
iuxta quam excitati etiam ethnici diligunt liberos suos ac parentes 
suos honorant. At vero bonae cogitationi duo tantum obsistunt 
cogitata: daemoniacum, quodque a libero nostro procedit arbitrio, 
ubi ad malum declinat. Nam ex natura cogitatio nulla mala egre- 
ditur: quia principio mali conditi non fuimus; quinimmo bonum 
semen seminavit Dominus in agro suo. 

1l. 71. Numquam mens videbit Dei locum in seipsa, nisi cunctis 
ad res mundi pertinentibus cogitatis excelsior evadat; non evadet 
autem excelsior, si affectus non exuat, qui ipsam per cogitationes 
alligant ad res sensibiles; et affectus quidem deponet per virtutes, 
meras autem cogitationes, per spiritalem contemplationem; hanc- 
que iterum, cum apparuerit ei id lumen, quod tempore orationis 
exprimit locum Dei. 

2, 49. Oratio mentem validam puramque ad certamen facit, 
natam ut precetur, et citra corpus istud atque pro cunctis animae 
facultatibus contra daemones pugnet. 

2, 60. Perfecta impassibilitas, post partam victoriam adversus 
cunctos daemones, qui vitae activae obsistunt, animae obvenit ; im- 
perfecta vero dicitur, respectu virium daemonis qui tunc illam 
impugnat. 


1360. MG 40, 1244 A. 1361. MG 40, 1245 C. 
1362. MG 40. 1248 D. 
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Centuriae. 


Scientia salutis. — 1, 10. Alii daemones praeceptorum 1363 
observantiae, alii naturarum cognitioni, ceteri theologiae ad- 
versantur, quoniam in his tribus salutis nostrae scientia con- 
sistit. 

Quinque cognitiones.— 1,27. Quinque cognitiones prae-1364 
cipuae, in quibus omnes aliae complectuntur, numerantur: 
prima enim, ut referunt Patres, adorandae Trinitatis cognitio; 
secunda et tertia corporeorum incorporeorumque entium ; 
denique quarta et quinta iudicii et providentiae divinae co- 
gnitio dicitur. 

Caritas. — 1, 86. Status animae rationalis altissimus,.in quo 1365 
aliud in hoc mundo plus quam Dei cognitionem impossibile 
amari potest, caritas est. 

Sancta cognitio. — 2, 34. Sicut magnes, propter physicam 1366 
potentiam in eo absconditam, ferrum attrahit, ita etiam men- 
tem puram sancta cognitio. 

Cognitionis excellentia. — 2, 63. Aliae cognitiones in in-1367 
corporeis, aliae in corporeis rebus constant; sanctae autem 
Trinitatis cognitio omnes superat. 

Contemplatio amissa. — 3, 28. Anima peccatrix ea mens 1368 
est, quae per negligentiam suam a sanctae monadis contempla- 
tione ita deiecta est, ut aegre sanctae Trinitatis imagine per- 
fecta, a qua deiecta, dignam denuo se efficeret. 

Mens spiritualis. — 3, 30. Ille mens spiritualis est, qui con-1369 
templatione sanctae Trinitatis fruitur. 

Daemones. 


3, 41. De entium atque sanctae Trinitatis 1370 
cognitione nos et daemones bella gerimus, ii quia quominus 
cogitationes attingamus impedire volunt, nos e contra discere 
conamur. 

Perfectio mentis. — 3,42. Contemplatio, quae in cognitione 1371 
spirituali praeteritorum et futurorum habetur, mentem per- 
ficit et imagini perfectae a Deo creatae graduatim similiorem 
reddit. 

Purificatio. — 5, 39. Locus Dei pax nominatur; quae in 1372 
impassibilitatis naturae rationalis statu consistit; quicumque 
Deum habitare in seipsum desiderat, magna cum diligentia 
omnes affectus ab anima sua expurgabit. 

Gratia. — 5, 79. Naturarum cognitionem apprehendere 1373 
mentis est; sanctae autem Trinitatis contemplatio non ab illa 
pendet, sed donum gratiae magnum. 


1363. Fr (= W. Frankenberg, Evagrius Ponticus, Berlin 1912) 57. 


1364. Fr 73. 1365. Fr 123. 1366. Fr 153. 1367. Fr 175. 
1368. Fr 207. 1369. Fr 211. 1370. Fr 217. 1371. Fr219. 
1372. Fr 335. 1373. Fr 355. 
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1374 Mens Deus est. = 5, 81. Quando mens sanctae Trinitatis 
contemplatione digna habita est, per gratiam ipsa vocatur 
Deus, in quantum ad imaginem Creatoris eius pervenit. 

1375 Vita practica et gnostica. — 6, 2. Duplex mundi huius 
cognitio traditur, practica et spiritalis; ad priorem impii 
etiam perveniunt, soli sancti ad alteram progrediuntur. 

1376 Sancti angeli. — 6, 35. Per praeceptorum divinorum ob- 
servationis cognitionem sanctae Virtutes a malignitate nostra 
purificant impassibilesque nos reddant. In cognitione autem 
naturarum et theologia ab ignorantia liberant atque sapientes 


et spirituales nos faciunt. 
1377 Impossibilitas. — Suppi. 3. Passionum orbatio est status 


tranquillus animae rationalis constans e mansuetudine ac e 


temperantia. 

1378 Oratio. — Suppi. 30. Status mentis per exstasim sub solo 
lumine sanctae Trinitatis oratio dicitur. 

1379 Lumen animae. — Suppi. 50. Ut homo interior gnosticus 


fiat, a vetere affectuum homine se exuere debet; ita in seipso 
lumen pulchritudinis animae conspiciet et tempore orationis 
visiones caelestes ei apparebunt. 


Antirrheticus. 


1380 Monachus. — Praeamb. Ille homo monachus est, qui a 
peccato per actum commisso se avertit; mens autem monastica, 
quae a peccato per cogitationem commisso se avertit et tem- 
pore orationis sanctae Trinitatis lumen contemplatur. 


Epistulae. 


1381 Cognitio Christi. — Epist. 33. Si quis cognitionem Salva- 
toris nostri cupit, sapientiam bonam amet; hanc enim qui 
amat, eum dulcem et temperantem, sine malitia atque ira, 
ad misericordiam et orationem pronum se praestare convenit. 


1382 Caritas prior. — Epist. 56. Praecipuum praeceptum caritas 
est; per quam mens ad Caritatem priorem, quae est Deus, 
trahitur. 

1383 Caritas possidenda. — Epist. 60. Virtus animae rationalis, 


quae purificatione omnium corruptibilium desideriorum per- 
ficitur et discipulos Christi confortat, caritas est. Quam pos- 
sidet ille qui cibum, possessiones, vanamque gloriam despicit, 
ipsum etiam corpus per caritatem cognitionis divinae abdicat. 


1374. Fr 355. 1375. Fr 363. 1376. Fr 383. 

1377. M (2J.M üyldermans, Evagriana, 1. fase, in «Le Muséon» t. 44, 
1931) 15 22. Istius loci textus graecus adest: 'AndOetd ;<JTt KaTdtrraatc 
qpeuaía tpuxfic Xo'fiKÍK. ;K npaÜTr]TOC Kai awtppoaüvr;? auviGTapévn. 

1378. Fr 455. 1379. Fr 463. 1380. Fr 475. 

1381. Fr 589. 1382. Fr 605. 1383. Fr 611. 


Antirrheticus. — Epistulae. — Regula monachorum. 645 


S. BENEDICTUS ABBAS, J. ca 553. 


Regula monachorum. 


Oboedientiae necessitas. — Prolog. Obsculta, d fili, prae-1384 
cepta magistri, et inclina aurem cordis tui et admonitionem 
pii patris libenter excipe et efficaciter comple; ut ad eum 
per oboedientiae laborem redeas, a quo per inoboedientiae 
desidiam recesseras. Ad te ergo nunc mihi sermo dirigitur, 
quisquis abrenuntians propriis voluntatibus, Domino Christo 


vero Regi militaturus, oboedientiae fortissima atque praeclara 
arma sumis. 
Oboedientia quid? 


5. Primus humilitatis gradus est 1385 
oboedientia sine mora. Haec convenit his qui nihil sibi a 
Christo carius aliquid existimant, propter servitium sanctum 
quod professi sunt, seu propter metum gehennae, vel gloriam 
vitae aeternae. Mox aliquid imperatum a maiore fuerit, ac si 
divinitus imperetur, moram pati nesciant in faciendo. Ergo 
hi tales relinquentes statim quae sua sunt et voluntatem pro- 
priam deserentes, mox exoccupatis manibus, et quod agebant 
imperfectum relinquentes, vicino oboedientiae pede iubentis 
vocem factis sequuntur. Et veluti uno momento praedicta 
magistri iussio et perfecta discipuli opera, in velocitate timo- 
ris Dei, ambae res communiter citius explicantur. Quibus 
ad vitam aeternam gradiendi amor incumbit, ideo angustam 
viam arripiunt, ut non suo arbitrio viventes, vel desideriis 
suis et voluptatibus oboedientes, sed ambulantes alieno iu- 
dicio et imperio, in coenobiis degentes, abbatem sibi prae- 
esse desiderant. Sed haec ipsa oboedientia tunc acceptabilis 
erit Deo et dulcis hominibus, si quod iubetur non trepide, 
non tarde, non tepide aut cum murmurio, vel cum responso 


nolentis efficiatur. Quia oboedientia quae maioribus prae- 


betur Deo exhibetur. Ipse enim dixit: Qui vos audit me audit 


[Lc 10, 16]. Et cum bono animo a discipulis praeberi oportet, 
quia hilarem datorem diligit Deus [2 Cor 9, 7]. Nam cum malo 
animo si oboedit discipulus, et non solum ore, sed etiam in 
corde si murmuraverit, etiamsi impleat iussionem, tamen ac- 
ceptum iam non erit Deo, qui cor eius respicit murmuran- 
tem, et pro tali facto nullam consequitur gratiam; immo 
poenam murmurantium incurrit, si non cum satisfactione 
emendaverit. 


1384. B (= C. Buller, Friburgi Br. 1912) 1; MI. 66, 2151). — Editio- 
nem C. Butler sequimur. Ab ista editione critico practica mullum dis- 
crepat textus receptus qui legitur apud Migne; indicamus tamen initio 
singulorum locorum et paginam in editione Migniana. Rursus edidit tex- 
tum critice emendatum ct philologice declaratum I). B. Linderbauer O.S. B. 
(Metten 1922). 

1385. B 24; ML 66. 349B. 
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Humilitatis gradus. — 7. Primus itaque humilitatis gradus 
est, si timorem Dei sibi ante oculos semper ponens, oblivio- 
nem omnino fugiat, et semper sit memor omnia quae prae- 
cepit Deus: ut qualiter et contemnentes Deum gehenna de 
peccatis incendat, et vita aeterna, quae timentibus Deum 
praeparata est, animo suo semper evolvat; et custodiens se 
omni hora a peccatis et vitiis, id est cogitationum, linguae, 
manuum, pedum vel voluntatis propriae, sed et desideria 


carnis — aestimet se homo de caelis a Deo respici omni hora, 
et facta sua omni loco ab aspectu Divinitatis videri, et ab 
angelis omni hora renuntiari.... — Secundus humilitatis gradus 


est, si propriam quis non amans voluntatem desideria sua 
non delectetur implere; sed vocem illam Domini factis imi- 
temur dicentis: Non veni facere voluntatem meam, sed eius qui 
me misit [1o 6, 38]. ... — Tertius humilitatis gradus est, si quis 
pro Dei amore omni oboedientia se subdat maiori, imitans 
Dominum de- quo dicit Apostolus: Factus oboediens usque ad 
mortem [Ph 2, 8]. — Quartus humilitatis gradus est, si in ipsa 
oboedientia duris et contrariis rebus, vel etiam quibuslibet 
inrogatis iniuriis, tacite conscientia patientiam amplectatur, et 
sustinens non lassescat vel discedat.... — Quintus humilitatis 
gradus est, si omnes cogitationes malas cordi suo advenientes, 
vel mala a se absconse commissa, per humilem confessionem 
abbatem non celaverit suum. ... — Sextus humilitatis gradus 
est, si omni vilitate et extremitate contentus sit monachus, 
et ad omnia quae sibi iniunguntur, velut operarium se malum 


iudicet et indignum.... — Septimus humilitatis gradus est, si 
omnibus se inferiorem et viliorem non solum sua lingua pro- 
nuntiet, sed etiam intimo cordis credat affectu.... — Octavus 


humilitatis gradus est, si nihil agat monachus, nisi quod com- 
munis monasterii regula vel maiorum cohortantur exempla.... 
— Nonus humilitatis gradus est, si linguam ad loquendum pro- 
hibeat monachus, et taciturnitatem habens, usque ad inter- 
rogationem non loquatur.... — Decimus humilitatis gradus est, 
si non sit facilis ac promptus in risu.... — Undecimus humili- 
tatis gradus est, si cum loquitur monachus, leniter et sine 
risu, humiliter cum gravitate, vel pauca verba et rationabilia 
loquatur, et non sit clamosus in voce. ... — Duodecimus 
humilitatis gradus est, si non solum corde monachus, sed 
etiam ipso corpore humilitatem videntibus se semper iudicet ; 
id est, in Opere Dei, in oratorio, in monasterio, in horto, 
in via, in agro, vel ubicumque sedens, ambulans vel stans, 
inclinato sit semper capite, defixis in terram aspectibus, 
reum se omni hora de peccatis suis aestimans, iam se tre- 
mendo iudicio repraesentari aestimet. ... — Ergo his omnibus 


1386. B 29; ML 66, 371 B. 
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humilitatis gradibus ascensis, monachus mox ad caritatem Dei 
perveniet illam, quae perfecta foris mittit timorem [l1 Io 4, 18]; 
per quam universa, quae prius non sine formidine observabat, 
absque ullo labore velut naturaliter ex consuetudine incipiet 
custodire, non iam timore gehennae, sed amore Christi, et 
consuetudine ipsa bona et delectatione virtutum. Quae Do- 
minus iam in operarium suum mundum a vitiis et peccatis 
Spiritu sancto dignabitur demonstrare. 

Disciplina psallendi. — 19. Ubique credimus divinam esse 
praesentiam, et oculos Domini in omni loco speculari bonos 
et malos: maxime tamen hoc sine aliqua dubitatione creda- 
mus, cum ad Opus divinum adsistimus. Ergo consideremus 
qualiter oporteat in conspectu Daivinitatis et angelorum eius 
esse, et sic stemus ad psallendum, ut mens nostra concordet 
voci nostrae. 


Oratio. — 20. Si cum hominibus potentibus volumus ali- 


qua suggerere, non praesumimus nisi cum humilitate et re- 
verentia; quanto magis Domino Deo universorum cum omni 
humilitate et puritatis devotione supplicandum est! Et non 
in multoloquio, sed in puritate cordis et compunctione lacri- 
marum nos exaudiri sciamus. Et ideo brevis debet esse et 
pura oratio, nisi forte ex affectu inspirationis divinae gratiae 
protendatur. In conventu tamen omnino brevietur oratio, et 
facto signo a priore omnes pariter surgant. 

Paupertas monachi. — 33. Praecipue hoc vitium radicitus 
amputandum est de monasterio, ne quis praesumat aliquid 
dare aut accipere sine iussione abbatis, neque aliquid habere 
proprium, nullam omnino rem, neque codicem, neque tabu- 
las, neque graphium, sed nihil omnino: quippe quibus nec 
corpora sua nec voluntates licet habere in propria voluntate, 
omnia vero necessaria a patre sperare monasterii, nec quic- 
quid liceat habere, quod abbas non dederit aut permiserit. 
Omniaque omnibus sint communia [Act 4, 32], ut scriptum est, 
nec quisquam suum aliquid dicat vel praesumat. 

Opera monachorum. — 48. Otiositas inimica est animae; 
et ideo certis temporibus occupari debent fratres in labore 
manuum, certis iterum horis in lectione divina. . .. Omnia 
tamen mensurate fiant propter pusillanimes. 


1387 


1388 


1389 


1390 


Suscipiendi fratres. — 58. Noviter veniens quis ad con-1391 


versationem, non ei facilis tribuatur ingressus; sed, sicut ait 
Apostolus: Probate spiritus, si ex Deo sunt [1 Io 4, 1]. Ergo, 
si veniens perseveraverit pulsans, et inlatas sibi iniurias et 
difficultatem ingressus post quattuor aut quinque dies visus 


1387. B 51; ML 66, 475 A. 1388. B 52; ML 66, 479 A. 
1389. B 64; ML 66, 551 C. 1390. B 83; ML 66, 703 A. 
1391. B 99; ML 66, 808 C. 
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fuerit patienter portare et persistere petitioni suae, annuatur 
ei ingressus, et sit in cella hospitum paucis diebus. Postea 
autem sit in cella novitiorum, ubi méditent et manducent et 
dormiant. Et senior eis talis deputetur, qui aptus sit ad lu- 
crandas animas, qui super eos omnino curiose intendat. Et 
sollicitudo sit si revera Deum quaerit, si sollicitus est ad 
Opus Dei, ad oboedientiam, ad opprobria. Praedicentur ei 
omnia dura et aspera, per quae itur ad Deum. Si promiserit 
de stabilitate sua perseverantiam, post duorum mensium cir- 
culum legatur ei haec Regula per ordinem, et dicatur ei: 
Ecce lex sub qua militare vis; si potes observare, ingredere; 
si vero non potes, liber discede. Si adhuc steterit, tunc du- 
catur in supradictam cellam novitiorum, et iterum probetur 
in omni patientia. 

Ordo monasterii. — 63. luniores igitur priores suos hono- 
rent: priores minores suos diligant. Abbas autem, quia vices 
Christi creditur agere, dominus et abbas vocetur, non sua 
assumptione, sed honore et amore Christi. Ipse autem co- 
gitet, et sic se exhibeat ut dignus sit tali honore. 

Abbas monasterii. — 64. Ordinatus autem abbas cogitet 
semper quale onus suscepit, et cui redditurus est rationem 
villicationis suae; sciatque sibi oportere prodesse magis quam 
praeesse. Oportet ergo éum esse doctum lege divina, ut sciat 
et sit unde proferat nova et vetera; castum, sobrium, miseri- 
cordem ; et semper superexaltet misericordiam iudicio, ut 
idem ipse consequatur. Oderit vitia, diligat fratres. In ipsa 
autem correptione prudenter agat, et ne quid nimis, ne dum 
nimis eradere cupit aeruginem, frangatur vas; suamque fra- 
gilitatem semper suspectus sit, memineritque calàmum quas- 
satum non conterendum. In quibus non dicimus ut permittat 
nutriri vitia, sed prudenter et cum caritate ea amputet, ut 
viderit cuique expedire, sicut iam diximus; et studeat plus 
amari quam timeri. Non sit turbulentus et anxius, non sit 
nimius et obstinatus, non zelotipus et nimis suspiciosus, quia 
nunquam requiescit; in ipsis imperiis suis providus et con- 
sideratus; et, sive secundum Deum sive secundum saeculum 
sit opera quam iniungit, discernat ac temperet, cogitans dis- 
cretionem sancti lacob dicentis: Si greges meos plus in am- 
bulando fecero laborare, morientur cuncti una die [Gn 33, 13], 
Haec ergo aliaque testimonia discretionis, matris virtutum, 
sumens, sic omnia temperet, ut sit et fortes quod cupiant, et 
infirmi non refugiant. 

Zelus bonus. — 12. Hunc ergo zelum ferventissimo amore 
exerceant monachi, id est, ut honore se invicem praeveniant. 
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Infirmitates suas sive corporum sive morum patientissime to- 
lerent; oboedientiam sibi certatim impendant; nullus quod 
sibi utile iudicat sequatur, sed quod magis alio; caritatem 
fraternitatis caste impendant; amore Deum timeant; abbatem 
suum sincera et humili caritate diligant; Christo omnino nihil 
praeponant, qui nos pariter ad vitam aeternam perducat. 


S. COLUMBANUS, f 615. 


Regula coenobialis. 


De mortificatione et conscientiae manifestatione. — C. 9.1395 


Maxima pars regulae monachorum  mortificatio est, quibus 
nimirum per sacram Scripturam praecipitur: Sine consilio nihil 
facias [Eccli 32,24]. Ergo si nihil sine consilio faciendum, 
totum per consilium est interrogandum. ... Sed licet duris 
dura videatur haec disciplina, ut scilicet homo semper de ore 
pendeat alterius, ceteris tamen Deum timentibus dulcis ac 
secura invenietur, si ex integro, et non ex parte conservetur: 
quia nihil dulcius est conscientiae securitate, et nihil securius 
est animi impunitate, quam nullus sibi ipsi per se potest 
tradere, quia proprie aliorum est examinis. Hoc namque de- 
fendit a timore iudicii, quod iam examinaverit iudicantis cen- 
sura, cui alieni ponderis imponitur moles, et totum portat 
quod suscipit, periculum. Maius enim, ut scriptum est, peri- 
culum iudicantis quam eius qui iudicatur [Sap 6, 6 7]. Qui- 
cumque itaque semper interrogaverit, si servaverit, numquam 
errabit. Quia si alterius erraverit responsum, fides credentis 
et labor oboedientis non errabunt, neque mercede interrogantis 
carebunt. Nam si per se aliquid discusserit, qui debuit inter- 
rogare, in hoc ipso arguitur errasse, quod iudicare praesump- 
sit, qui interrogare debuit; et si rectum fuerit, pravum illi 
reputabitur, dum per hoc a recto declinavit; quia nihil audet 
per se iudicare, cuius officium est tantum oboedire. 


S. ISIDORUS HISPALENSIS, 560—636. 


Sententiae. 


Sapientia secundum Deum. — L. 2, c. 1, n. 1. Omnis qui 
secundum Deum sapiens est, beatus est. Beata vita cognitio 
divinitatis est. Cognitio divinitatis virtus boni operis est. 
Virtus boni operis fructus aeternitatis est. 2. Qui secundum 
saeculum sapiens est, secundum Deum stultus est. ... 3. Pri- 
mum est scientiae studium quaerere Deum, deinde honestatem 
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vitae cum innocentiae opere. 4. Nullus sapientiam Dei plene 
recipit, nisi qui se ab omni abstrahere actionum cura con- 
tendit. ... 5. Non ad parvae intellegentiae arcem pervenit, 
qui scit secreta Dei se penetrare non posse. Tunc autem 
Deum recte cognoscimus, quando eum perfecte scire nos 
denegamus. 6. Interdum quaedam nescire convenit. Nullus 
autem irf culpa maior est, quam ille qui Deum nescit. 

11. Utile est multa scire et recte vivere. Quodsi utrumque 
non valemus, melius est ut bene vivendi studium quam multa 
sciendi sequamur. 12. Non pertinere ad beatitudinem con- 
sequendam scientiam rerum, nec esse beatum multa scire, sed 
esse magnum beate vivere. 

De conversione ad Deum. — 2, 7, 8. Multis modis terret 
Deus homines, ut vel sero convertantur, atque exinde magis 
erubescant, quod tamdiu exspectati sunt ut redirent. Nam 
nunc minis, nunc plagis, nunc revelationibus quosdam con- 
cutit, ut qui voluntate converti despiciunt, commoti terrori- 
bus corrigantur. 9. Plerique ex sola mentis devotione con- 
vertuntur ad Deum ; nonnulli vero coacti plagis convertuntur, 
qui ex devotione non convertebantur. 

De lectione spirituali. = 3, 8, 1. Orationibus mundamur, 
lectionibus instruimur; utrumque bonum, si liceat; si non 
liceat, melius est orare quam legere. 2. Qui vult cum Deo 
semper esse, frequenter debet orare, frequenter et legere. Nam 
cum oramus, cum Deo ipsi loquimur; cum vero legimus, 
Deus nobiscum loquitur. 3. Omnis profectus ex lectione et 
meditatione procedit. Quae enim nescimus, lectione discimus; 
quae autem didicimus, meditationibus conservamus. 


Synonyma. 


Otium fugiendum. — L.2, n. 18. Otiositati deditum cito 
luxuria subripit. Vacantem luxuria cito praeoccupat. Gravius 
libido urit quem otiosum invenerit. Cedit autem libido rebus, 
cedit operi, cedit industriae et labori, libidinem quippe carnis 
saepe labor evincit, corpus enim labore fatigatum minus de- 
lectatur flagitio. 19. Quapropter praecave otium, non diligas 
otium, non ducas in otio vitam, fatiga corpus laboribus, exerce 
operis cuiuslibet studium ; quaere tibi opus utile, quo animi 
infigatur intentio; cum opere vaca lectioni, vaca in lege Dei, 
vaca in meditatione scripturarum ; habeto in divinis libris 
frequentiam, assiduitas legendi sit tibi, sit tibi frequens lectio, 
sit cotidiana legis meditatio. 
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INDEX SYSTEMATICUS. 


(Numeri indicant numeros marginales.) 


Vita spiritualis habet ut obiectum tendere ad perfectionem 113 327 
340 568 763 1219. 


PERFECTIO. 


I. Duplex est perfectio: viatorum relativa et electorum summa 
128 657 670 673 692 839. 


Perfectio viatorum diversimode concipitur: 


1. vel magis prout respicit viam: 


a) 


b) 


obiective: perfectio est placere Deo, facere voluntatem Dei, 
sese conformare voluntati divinae, Deo plene subici 4 7 73 
503 572 573 579 848 991 1023; 

fidem cum bonis operibus coniungere 913. 

Voluntas Dei est regula nostra 586 1124. 

subiective, quatenus respicit hominis transformationem ; quia 
Deus est perfectionis exemplar, perfectio concipitur ut as- 
similano cum Deo secundum formulam platonicam 82 83 
100 102 328 337 338 1051 1064, 

ut participatio Dei 322 340 678. 

Unde finis hominis erit Deo similem esse, Deum imitari 
82 336 337 342. 

Sed quia Deus infinitus est, numquam perfectio plene at- 
tingitur, nullus est terminus profectus in vita 331 340 343 
344 603 764. 

Deificatio, terminus virtutum, est unio cum Deo intima 301 
309 638 661 827 828 1052. 

Habet ut primam causam benignam Dei voluntatem, qua 
vult sese communicare creaturis 1041 1045. 

Ipsa divina potentia et sanctitas efficit deificationeml104 11043. 
Deificatio fit in sacramentis 912 1044 1048 1049 1053. 
Quo maior est capacitas Deum recipiendi, eo maior est 
deiformitas et lucis infusio vel diffusio 1063. 

Quia Christus Deus est et plene fuit ad imaginem Dei, 
homo assimilatur Deo sese conformando Christo et Chri- 
stum imitando 12 13 18 ad 20 73 134 285 325 336 337 356. 
Per deificationem sumus unum corpus cum Christo 761; 
recipimus spiritum adoptionis 924. 

Christus proinde est regula perfectionis nostrae 73 285 604. 
Deus in iustis habitat 248 676 768 909 911 1243 1244. 
Unio nostra cum Deo fit per caritatem 15 88 89 343 745 827. 
Virtutes ceterae perfectionem generant, sed caritas est vin- 
culum perfectionis 377 791 1262 1285. 


*2. vel magis prout respicit terminum, cum id quo tenditur, 
coeperit possideri 616 670. 
Perfectio est possessio Dei 317 575 583 599 605 694, 
praesertim per cognitionem 93 630. 


II. 


III. 


Index systematicus. 


Unde perfectio est in contemplatione divina 787 788 790. 
Ile est perfectus, qui divinis rebus ac Deo mente semper in- 
haeret, qui his cogitationibus, quibus spiritualiter delectamur, 
immoratur 437 679 694 787 790 804 847. 

Ceterum, anima non potest plene vacare Deo, nisi habeat 
caritatem, continentiam et orationem 112 1297. 


Perfectio interior est 198 903. 

Perfectio est extrínseca homini, sed debet attingere hominem 
interiorem et fit mente et ratione 84 87 903. 

Non est coacta, sed libera et voluntaria 523. 

Initium est a Deo 877, 

et sanctificatio non est possibilis sine gratia 782 887 890; 
sed Deus providet saluti omnium 245 651 659. 

In potestate nostra est perfectos esse 345 467-764. 

Perfectio est laboriosa 112 ad 115 192 268 327 568 763, 

et anima humana similis est navi contra ictum fluminis con- 
scendenti 1219; 

nec est solius monachi perfectio 353. 


Actio et contemplatio. 
Distinctio inter actionem et contemplationem 122 144 303 642 
1206 1268, 
quae hausta est ex philosophia graeca 300 303, 
saepe refertur ad comparationem inter Martham et Mariam 
285 597 788 846 1038 1268. 
Utraque laudatur 300 303 597; 
unitae sunt in vita Christi 1206, 
et uniri debent in nobis 300 315 413 665 1003 1038 1206 1268 
1274 1301 1324. 
Sed principale bonum est in contemplatione 122 307 308 642 
788 846. 
Nemo vacare potest perpetuae contemplationi propter necessi- 
tatem actionis; necessaria enim semper Martha Mariae 790 
1038. 
a) Actio emendatione morum et vitiorum purgatione per- 
ficitur 144 839. 
Eius munus est facere iusta 144 1274. 
Actio est cessatura 1268. 
Debet necessario praecedere contemplationem 308 1301 
et eam comitari, secus ipsa contemplatio decrescit 1324. 
Bonum est etiam animum a contemplativa vita ad activam 
reflecti 1268 1274. 
Magis necessaria est quam contemplatio 1108. 
Itaque vita activa multorum est 1210. 
b) Contem platio potest concipi 
a) vel sensu lato, ut occupatio mentis circa Deum et res 
divinas 792. 
Haec contemplatio numquam cessabit 1268; 
et necessarium est ad perfectionem, ut sequatur actionem 
308 1301. 
Minus necessaria est quam actio 1108. 
Debet temperari per actionem 665. 
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Gratiam huius contemplationis quisque potest habere, 
etiam peccator 1271 1272. 

Tamen vita contemplativa est paucorum 1210. 

Haec vita contemplativa requirit humilitatem 1270, 
abnegationem 1312, 

cordis puritatem 339; 

actione acquiritur 308 665 1134 1206 1268 1301. 
Necesse est etiam terrenarum atque caelestium imaginum 
phantasmata ab oculis mentis compescere 338. 

Si mortificatae sunt passiones et phantasmata abolita, 
contemplatio rerum divinarum producta praeparat ad 
statum mysticum 1047. 

Divina pace et amore adducuntur animae ad mysticam 
unionem 1042. 


P) vel sensu magis stricto, de visione Dei mysteriosa et quasi 
in caligine 334 342 1054 1055 1057 1058 1062, 
quam magis ac magis anima desiderat, quia numquam 
satiatur 307 321 333 335 344 635 742. 
Haec est visio directa 333 335 344 654 715, 
quasi praeparatio ad caelum 654, 
quae, etsi rara in terris, tamen fieri potest; eam enim 
habuerunt Paulus et Moyses 334 342 655 656. 
Non fit nisi in eo qui peregre est a carne 1312. 
Praeparatio necessaria est ad hanc Dei cognitionem 
341 962. 
Cognitio Dei difficilis est et ineffabilis 329 338 341 342 1166, 
et ignorantia concluditur 696 1039 1056 ad 1060. 
Primum est cognoscere seipsum, postea Deum cognoscere 
125 860. 
Potest videri Deus in speculo animae purae 338 339 826. 
Non citius eundum ad contemplationem 1108. 


IV. Perfectionis aequivalentia. 


Perfectio identica est: 


Io 


3" 


caritati 89 687 734 787 789 1262 1314; 

nam caritas est similitudo Dei, quantum homines assequi 
possunt 981 1130, 

et id omne quod fit propter Deum est verum sacrificium 660 ; 


puritati cordis, etsi puritas cordis melius dicitur prin- 
cipalis scopus noster 37 112 252 574 780 784 785 954 1294; 


tranquillitati cordis, seu, ut aiunt graeci, «5ma9eiq 86 
88 ad 90 785 786 812 863 883 1000 1005 1073 1129 1130 
1317 1321 ad 1323; 

tranquillitas enim est indicium puritatis et perfectionis 863; 
impassibilis est qui difficile movetur ad malum 1317, 

qui liberatur ab omnibus perturbationibus 1000 1129 1234 
1300, 

qui agit omnia in mensura et regula 1318. 

Inde pax provenit 664 901. 

Numquam venimus in terra ad immutabilitatem naturae 
130 805 1148. 

Tres possunt distingui status erga passiones 1088. 
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Impassibilius acquiritur per observantiam praeceptorum 


1322 1323. 
lunguntur inter se àirdO«a et cognitio; nam dirdO«a sub- 


tiles efficit cogitationes 1321 1322. 


4? sanctificationi 784, 


quae potest etiam vocari deificado, ad quam venimus per 
sacramenta 309 1041 1043 1045 1048 1052; 
vel transitus ex veteri homine in novum 729 1176 1265. 


5? pietati, quae non differt a caritate 789 900. 


V. Perfectio et praesentia Dei. 


VI. 


I. 


Culmen totius perfectionis est occupari de Deo praesente 828. 
lugis Dei memoria non differt a formula spiritualis "theoriae» 
829. 
Memoriam Dei strenue revocare et tendere ad perfectionem 
identica sunt 850. 
Sancti enim memoriam Dei stabiliter retinent 245 248 848. 
Ili qui volunt perpetuo servare puritatem debent semper 
habere Deum ut cogitationum inspectorem 781 880. 
Nam praesentia Dei quasi mutat animam : attentionem in 
oratione praestat 280 281 284 
et liberat a peccato 600 891. 
Econtra evagatio animi in oratione ex eo procedit quod 
Deum adesse non credimus 279. 
Christianus, dum voluntatem Dei vult implere, memoriam 
Dei servat 269. 
Etiam inducit ad amorem memoria beneficiorum Dei 304 892 
eiusque providentiae 535 1135 1139. 

Oratio et perfectio. 
Perfectio possibilis est 345 764. 
Oratio continua et iugis memoria Dei affines sunt; qui enim 
iugiter suum invocat protectorem, certus est eum esse prae- 
sentem 421 577 829. 
Semper sunt orandi causae 257 258. 
Itaque officium septem horarum factum est ad consecrandas 
Deo omnes diei partes 276 ad 278 496. 
Sed oratio continua non impedit laborem 577 1027. 
Vera formula pietatis est oratio brevis: «Deus, in adiutorium 
meum intende, etc», quae perpetuo revocat in memoriam 
Dei praesentiam 829. 
Deinde fructus praecipuus orationis est unio animae cum 
Deo 288 818 827 869 870 1128. 
Unde relatio est inter orationem et perfectionem, inter per- 
fectionem virtutis et perfectionem orationis 760 812 815 
884 888 1020. 


MOTIVA AD PERFECTIONEM. 


Salus animae est motivum praecipuum. 
Finis vitae nostrae est regnum caelorum seu salus animae, 
quod est unum necessarium 264 542 783 784 905 906. 
Eodem modo dicitur: finis vitae virtuosae est beatitudo 
250 328, 
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vel etiam: Deus est finis noster 575 583 599 605 630 638 
652 666 678 694 848. 

Homo enim est ad imaginem Dei 590 981. 

Debemus in omnibus actionibus finem nostrum considerare, 
et eligere inter duas vias, quae nobis aperiuntur, viam boni 
et viam mali 1 ad 3 10 16 38 99 129 145 225 465 663 745 
998 1304. 

Signa bonorum et malorum 765. 


11. Ad salutem aeternam possidendam, homo potest agere 
aut timore, aut spe, aut caritate 330 832 835 1084 1094. 


a) 


b) 


Timor Dei est initium salutis nostrae 29 314 330 415 600 
1016 1026 1084 1180 1205 1252, 

sed non omnis timor est salutaris 249 1118. 

Non salutaris est timor servilis qui ex timore procedit, sed 
timor filialis qui procedit ex humilitate 833 1016 1026; 

et inducit ad amorem, vel expellitur per amorem 330 601 
671 866 1083 1158 1183. 

Sancti non ex timore agunt, sed ex amore metuunt 1084. 
Non timenda est mors, quae ducit ad Christum et ad vitam 
meliorem 163 164 166 167 178 180 526. 

Sed vivete debemus quasi cotidie morituri 182 197 214 227 
382 438 513 907 1107, 

et semper memores judiciorum Dei 415 1012 1180. 
Memoria enim mortis et gehennae et scrutatio viarum no- 
strarum producunt in nobis timorem Dei 1084 1107. 
Timor autem vim habet ad suadendum contemptum rerum 
omnium 1183. 


Spes, ianua caritatis, necessaria est ad magnas res inci- 
piendas 598 
et ad praesentia toleranda 318 1132. 
Nam verus Christianus gaudet bonis futuris quasi praesentibus 
80 81 94 324 449 1200. 
Proinde excitandum est desiderium caeli 666 680 783 1192, 
quod est patria nostra 167 589. 
Nam desiderium caeli liberat a terrenis 1221 1229. 
Mors non est nisi profectio ad caelum 51 165 166 520 532 536; 
et career est beatus, qui mittit ad caelum 178. 
Mala praesentia nihil sunt in comparatione futurorum bonorum 
176 196 440 441, 
et transitoria despicienda sunt ex amore aeternitatis 359 612 
1136 1146. 
Spes clarior est in mente purgata 1192. 

riíqs 
Via caritatis excellentior est 89 282 562 613 687 787 789 834 
1213 1262 1315 
et facilior, quia id quod amatur non durum est 669 864 1269. 
Diligentibus Deum omnia cooperantur in bonum 689. 
Vera caritas est uniri Deo, propter amorem eius, non propter 
mercedem, eum amare plus quam eius dona 686. 
In sola caritate est beata vita 584 672, 
et in solo. Deo requiescit anima 599 630 639 641 946 1000; 
quo nihil melius 575 638 973. 
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Deus solus est immutabilis 651 

et amandus super omnes creaturas 514 537 593 637 908. 
Creaturae sunt propter Deum amandae 619 1238. 

Caritas obtinetur per considerationem beneficiorum Dei 892, 
vel pulchritudinis Dei 317 638. 

Modus amandi Deum est beneplacito divino se subicere 503 
213. 

Amor ostenditur operibus 170 570 1238 1240. 

Fervor vocatur, si iunctus cum alacritate et zelo 283 819 1034. 


Imitatio D. N. lesu Christi, B. V. Mariae et Sanctorum. 


Humanitas Christi est via necessaria ad Deum 374 429 604 
674 682. 

Christus incarnatus est ut sanaret naturam humanam, ut ex- 
emplum nobis ostenderet, ut esset regula vitae nostrae 326 
336 625 685 986 1061 1208 1236. 

Summa perfectio et beata vita est in imitatione Christi 326 
336 375 606 759. 

Debemus, ut Christus, habere characterem Dei 16. 

Christus incarnatus vim habet in omnes homines 625 1329. 
Est animae sponsus 118 668; cf. Virginitas p. 649. 

Christus transiit benefaciendo 399 404. 

Christus dedit exempla omnium virtutum 12 16 134 285: 
oboedientiae 8 975 991, 

paupertatis 425, 

orationis 381 626 817, 

patientiae 49 435 607 1208, 

humilitatis 4 5 525 571 648 661 988 989, 

temperantiae 74 75 1113 1114, 

benignitatis 406 424 436 1237 1250 ad 1252, 

fortitudinis 182 361 426 929 990, 

tristitiae in passione 572, 

silentii 435, 

zeli 466. 

Vis crucis Christi 131. 

Quapropter Christus est quaerendus 431, inveniendus 470, 
audiendus 14, induendus 374, intuendus 759 1046 1050, spi- 
randus 77, invocandus 471 971, imitandus 356 375 1050. 
Considerationis Christi excellentia et efficacia 472 759 1114 1310. 
Per Christum fit lux, pax, renovatio 684 729 963 967 971 987. 
Christianismum qui gustat esurit 750. 

Fructus amoris Christi 135 361 498. 

Homines spirituales effici debemus 373 412, spiritu renovati 729. 
Christianismi spiritus 468 533 543 754. 

Eucharistia, cibus viatorum 471, iuvat imitationem Christi 244 
356 1282, 

unit cum Christo 910 1052, 

et per Christum cum aliis fidelibus 912. 

B. Maria Virgo, erga quam magnam fiduciam habere con- 
venit 1336, 

dedit exemplum modestiae 422, 

humilitatis 423, 

virginitatis 383 394 451 491 497 531. 
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Vera devotio erga B. Mariam V. est imitatio 422 423 451 1336. 
Laus Ecclesiae 360 386 578. 


Possumus Christum perpacem sequi, exemplo martyrum qui 
eum secuti sunt tempore belli 608 609. 

Nam sanguis debetur ei qui nos redemit per sanguinem 405. 
Martyres gaudent moriendo pro Christo 18 ad 21 178 180 181. 
Contemptus mortis in Christianis est signum victoriae Christi 182. 
Christiani perfecti cruci Christi perpetuo consecrati sunt 674 748. 
Crucifiguntur cum Christo crucifixo 741 767 992 993. 

Sancti qui, sicut nos, non fuerunt sine peccato 658, 

nobis exempla dederunt 410 622 741 1260. 

Imaginum cultus liceitas et convenientia 1330 ad 1332 1335. 


OBSTACULA AD PERFECTIONEM. 


Sunt diversae causae quae nos provocant ad malum 1300: 
1. Caro. 


Homo terrenus ad terrena inclinatur 1245, 

et sensus nostri ad vitia 461. 

Propterea observandi sunt 87 412 439. 

Natura humana est perpetuo instabilis 130, 

nullaque est perfectio in terra, quae non subiacet mutabilitati 805. 
Lucta perpetua est inter carnem et spiritum 120 299 588 631 
632. 760 952 995. 

Malum et gratia simul adesse possunt in anima 747. 

Sunt octo principalia vitia 1333 1334: 


superbia 210 479 494 585 615 709 711 940 1081 1119 1120 
1212 1333 


vana gloria 874 1119 1246 1333, 
gula 688 1112 ad 1114 1333, 
acedia 1111 1288 1326 1333, 
invidia 174 1138, 
tristitia 31 32 1106 1164 1333, 
avaritia 609 868 1333, 
luxuria 628 1333, 
quae apud multos ad septem reducuntur 1119. 
Diversimode impugnant homines 800 1088. 
Facilius est eradicare vitia quando tenera sunt 1089. 
Peccatum est causa calamitatum 521. 
2. Mundus. 


Quid sit 53 477 999. 

Desideria mala provocat 33. 

Ludi eius Christianum dedecent 43, 

et etiam eius voluptates 154 ad 156 488 558. 

Cavenda societas malorum 428. 

Christus non est in foro 402, 

mundoque career melior 40. 

Mundo crucifigi oportet 10 438 740 1002 1079 1184 1224. 

Amandum silentium 273 396 403 1030 1319. 

Sancti mundum devitant 477. 

Christianorum sponsorum virtutes 56 530 563. 

Mulieris Christianae virtutes 57 59 61 62 319 502 528 534 562. 
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Relinquendi etiam proximi 1143. 
Laus eremi et contemptus mundi 177 481904 907 101011461294. 


3. Diabolus. 


Multi sunt daemones, providentia divina invisibiles 28 810 1152, 
qui semper insidiantur animae 101 191 230 756 809 ad 811 
1125 1263. 

Etiam animae contemplativae incursus daemonum subeunt 
990 1154. 

Suggestiones diaboli devitandae 937 957. 

Tentationes provenire possunt vel ex neglegentia nostra, vel 
ex impugnatione diaboli, vel ex probatione Dei 179 797 804 
933 943 1204. 

In genere utiles sunt 139 380 758 837 

ut erudiamur 885 1148, 

ne extollamur 798, 

ut sanctificemur 580 915 1076 1133. 

Variantur secundum diversos status 567 873 984 994 1195 1308. 
Etiam perfecti tentantur 484 746 749, 

et tempore orationis 138 1117. 

Etsi diabolus impugnet sub specie boni 123 755, 

non debet timeri, neque ipse, neque tentationes eius 29 34 
ad 36 148 191 193 200 207 208 214 232 581 866. 

Nam nemo decipitur nisi libere 807. 

Tentationes non possunt nocere ferventi 148 1034. 

Nam non potest tentare diabolus nisi secundum quod Deus 
permittit 1168, 

et non supra vires nostras 752. 

Itaque certamus viribus aequis 732. 

Potest diabolus suadere ea quae vult 809, 

non tamen penetrare intime animam nostram 753 899 1031, 
quam cognoscit tantum ex signis externis 208 1031 1163. 
Per partem animae magis infirmam quaerit penetrare 208 
1163 1174. 

Habemus enim initium tentationum in nobis 33 98 99. 
Debemus nos parare ad tentationes 1090, 

luctare adversus tentationem 90 175 190 191 203 478 547 
772 934 1286, alacriter 195, 

praesertim per orationem 194 207 576, 

invocando Christum 207, 

etiam gratias agendo 1090, 

et resistendo a principio 865 968. 

Augetur vero potestas diaboli, si non observamus mandata 
179 482. 

Diabolo renuntiavimus in baptismo 234 ad 241. 

Diabolus et gratia non simul habitant in anima 978. 
Tentationum series 873. 


MEDIA AD PERFECTIONEM. 


Media non propter se appetenda sunt, sed propter finem 786. 


Itaque ieiunia, vigiliae, meditatio Scripturarum, renuntiatio et 
quaevis forma asceseos non propter se exercenda, sed propter 
principalem scopum, qui est caritas seu puritas mentis 786 1292. 


Obstacula ad perfectionem. — Media ad perfectionem. 659 


Eodem modo virtutes, in quibus est principale medium, non 
debent subordinari mediis asceticis, v. g. ieiunio 845 976. 
Scopus etiam non est idem ac finis: finis vitae spiritualis est 
regnum Dei, destinatio vero nostra seu scopus est puritas 
cordis, sine qua ad illum finem impossibile est quempiam 
pervenire 783. 

Quidquid pro caritate Dei et pietatis amore perficitur laude 
dignissimum est; quidquid dirigit ad pietatem est sectandum ; 
quidquid ab ea retrahit est perniciosum 784 790. 

In vita spirituali debemus esse sicut infantes 39 433 474 988 
989 1001 1094. 


l. Media theoretica. 


1. 


Scientia. 


Imitatio Dei, assimilatio cum Deo supponit cognitionem; 
similitudo non est absque cognitione 250 254 886 962 1321 1322. 


Vere sapientes sunt ii qui Deum cognoscunt et mores con- 
formant cognitioni 620. 


Scientia nihil est sine caritate 17 757. 


. Lectio. 


Cum legimus, Deus nobis loquitur 444 493, 

praesertim in Scriptura sacra 352 371 419 518 546 559 566 
779 859 1131 1177 1190 1211 1231 1261 1264 1276 1284, 
quae omnibus est accessibilis 697, 

etsi quibusdam inutilis 1264. 

Sacri scriptores utuntur duplici sermone, mystico et aperto, 
ut sacra tueantur a profanis auribus et naturae humanae se 
accommodent 1065. 

Verbo Dei anima nostra vivificatur 414 417 566 1198. 
Sermones de moribus sunt cibus animae 253. 

Exempla quae legimus nos provocant ad imitationem 419 
621 1193 1198 1277, 

et ipsa paenitentia in sanctis 410 434 636. 


Melius est animam a vitiis purgare quam tempus terere 
legendo 779. 


. Oratio. 


Cum oramus, loquimur cum Deo 44 444 493 869 1128. 
Oratio est necessaria 427 731 948 969 1Q08. 

Est unio cum Deo 105 288 818 1128 1298, 

vel ascensio ad Deum 870, 

vel clamor cordis ad Deum 421. 

Orationis dotes 103 104 288 381. 

Orandum est sine intermissione 69 91 106 257 577 829 831 
1027 1071 1075 1082 1297, 

variis temporibus 223 276 ad 278 496, 

cum perseverantia 257 258 362 432, 

in omni loco et tempore 91 421 949, 

nocte praesertim 226 258 278 416 496. 

Oratio variatur secundum tempora et dispositiones mentis 222 
223 816 817, 

et excitamur ad orationis fervorem per varias causas 283 819 875. 
Oratio duas formas habet 111: 
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a) 


b) 


vel est praecipue vocalis, ut psalmodia 222 223 226 276 
ad 278, 

et psalmi maximam habent utilitatem 226 246 569 633 1290; 
vel est pure mentalis in secreto cordis 92 824 830 1006 
1186 1302. 

Vera et summa oratio est oratio sine voce, sine materia et 
phantasmatibus, in desiderio cordis 111 830 1186 1302. 

Oratio pura 1006 1007. 

Oratio requirit praeparationem : qualis praeparatio, talis oratio 
107 831 1156. 

Oportet enim abscindere sollicitudinem rerum carnalium et 
externarum 159 813 871 1155 1191 1280, 

et liberare animam ab affectibus 814 1222 1298; 

quietem et solitudinem sibi procurare 117 159 677 826 904 970 
1137 1280. 

Nam secundum mensuram suae puritatis mens in oratione for- 
matur 814 826. 

Etiam auxilio sunt orationi vigilantia, modestia, continentia et 
ieiunium 45 47 69 107 159 867 947 951, 

eique opera sunt coniungenda 162 643 1038 1169. 

Oratio supponit habitum corporis convenientem 45 107 159 623, 
et custodiam cogitationum, qua distractiones vitentur 138 161 
280 281 284 712 725 735 808 1067 1101. 

Nam oportet luctare adversus evagationes mentis 279 725 728 
1101 1167, 

et resistere tentationibus 138 725 728 1011 1117 1308. 
Orationis efficacia 48 140 464 473 475 681 683 822 823 936 
1128 1279. 

Ut exaudiatur oratio, necessaria est fiducia 30 34 36 763, 
perseverantia 362 421 432. 

Non oportet petere terrena, sed caelestia 1165 1239. 

Orandum est iuxta Dei voluntatem 923; 

sed Deus plus tribuit quam rogatur 436. 

Necesse est ut opera bona orationem comitentur 162 170 643 
914 1038 1169 1213 1225 1240, 

ita ut oratione fulciatur actio, actione autem oratio 1169. 

Qui petit iuxta voluntatem Dei a Deo exauditur 923. 
Evangelium etiam commendat ut simul duo vel tres oremus 475. 
Oratio patitur consolationes 632 ad 634 820 829 872 964 977 1306, 
quae multiplices sunt 737 751. 

Quo maior est gustus rerum spiritualium, eo magis accenditur 
desiderium 750; 

sed tempore consolationis colligendum est pro tempore desola- 
tionis 582 854 977. 

Lacrimae 224 820 821 875 1004. 

Ecstasis 65 67 212 591. 

Raptus animae 654 ad 656 737 768 1007. 

Apparitiones, visiones et revelationes 179 194 209 736 738 739. 
Haec omnia examinari debent 209. 

Modeste et temperate et reverenter illuminationes divinae sunt 
accipiendae 1040. 

Non spe visionum incipienda est vita ascetica 974. 

Magna est utilitas in orationibus iaculatoriis 695 825 829. 


II. 


Media ad perfectionem. 661 


4. Electio divinae voluntatis; vocatio. 


Voluntatem divinam debemus amare et implere 503 572 573 
579 586 923 991. 

Qui resistit voluntati divinae pacem habere nequit 1147. 
Variis modis Deus voluntatem suam manifestat 591. 
Interius docet Spiritus Sanctus 229 231 ad 233 286 751 1241 
ad 1243. 

Ardorem dat ad agendum 1242 ad 1244, 

et omnes doctores indigent doctore interiori 1207, 

qui varie agit apud varios 1170 1204 1267. 

Vocatio est electio circa genus vitae; fit 


a) vel ex solo Deo, sicut in S. Antonio 187 ad 189 714 794, 
b) vel per hominem, cum exemplis aut monitis sanctorum ad 
desiderium salutis accendimur 794, 
c) vel ex necessitate 794. 
Viae Dei plures sunt 1095 1170 1199; 
sed vocationem cum patre spirituali examinatam 261 856 
1097 
debent homines sequi 516 1096 
ad exemplum apostolorum 1226, 
divinam voluntatem parentum voluntati praeponendo 514 
1143. 
In vocatione perseverandum 841 1094. 
Non tamen inconsiderate est adeunda vita monastica 261856. 
Discretione spirituum discernimus inter voluntatem 
divinam et voluntatem diaboli, quacum conspirat natura 
nostra mala 1068 1069 1124 1126. 
Spiritus enim bonus et malus agunt in animam 28 99 101 
199 230 
per consolationes et desolationes 956 979 980 982; 
et alius ab alio distinguitur per signa quaedam 765 766 
et per effectus, v. g. fiduciam, vel tristitiam 30 34 36 204 
ad 206 376. 
In genere, mali spiritus afferunt caliginem et turbationem, 
boni quietem et pacem, fiduciam et gaudium 28 200 204 
ad 206 208 230 ad 232 287 376 713 766 796 1068 1069; 
sed quandoque angelus malus sese transfigurat in angelum 
lucis, ut ducat ad malum 123 201 653 755 766 974. 
Difficilis est discretio spirituum et summa scientia est 
distinguere inter virtutes et vitia 199 766. 
Itaque directore indigemus 323 776 1085 1086 1127. 
Eligi debet director qui curat morbos animae nostrae 298 
727 1104, 
vir sapientia et donis ornatus 262 296 ad 298 1104. 
Nam non debet suscipi cura animarum sine studio et 
experientia 296 297 862. 
Patri spirituali anima aperienda 776. 
Ipsi oboediendum 262 275 323 776 852 1035 1074 1328. 


Medra practica ad perfectionem: Virtutes. 


Virtus definiri potest: 
vel bona qualitas mentis qua male nemo utitur 614, 
vel consuetudo boni faciendi 311, 
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vel bonus usus facultatum nostrarum 267. 

Virtus est bonum principale hominis 196 562 802. 

Per ardua acquiritur 41 165 757 799 808 981 1142 1293. 
Perficitur per tribulationes 799. 

Sed ad eam acquirendam requiritur gratia divina 782, 

quae est multiformis 229 751. 

Virtutes ita inter se conexae sunt, ut qui caruerit una careat 
omnibus 889 996 1004; 

et alia ab alia pendet 760 7299 1303. 

Virtutes christianae principaliores 7 9 23 25 38 562 765 931 935 
955 1033 1066 1094 1297 1299 1315. 


l. Oboedientia, maxima virtutum 8 265 266 503 555 586 707 
733 777 778 975 1023 1032 1080 1100 1147 1214. 
Oboedientiae difficultates 1102. 

2. Humilitas 4 ad 6 700 988 997 1036 1072 1078 1081 1149 
ad 1151. 

Humilitas est virtus specifice Christiana 742 754 762 944 

et fundamentum perfectionis 596 658 989; 

quae tamen simulari potest 494 500 565; 

qua ad Deum appropinquamus 592 662 676 942 1036 1081 1171; 
per quam eicimus daemones 1021 1072, 

et ad patientiam venimus 1189. 

Perfectio humilitatis, similem esse parvulo 433 474 988 989 1001. 
Humilitas procedit ex consideratione infirmitatis nostrae 369 585 
941 1087 1144 1172 1173 1182 1188 

et ex susceptione pacifica contumeliarum 1078 1278. 

Debet inniti precibus 1150. 

Ad eam ducit labor corporeus 1082. 

Varia est secundum diversos gradus vitae spiritualis 983 1081 ; 
rara in iuvenibus 420. 

Est iuxta veritatem 418 585. 

Melior est quam Dei memoria 1036. 

Humilitas non impedit honorem suum defendere propter bonum 
animarum 1175. 

Varii gradus et species 571 983 1144 1145 1205. 

Humilitas B. Mariae Virginis 423, Petri 622, sanctorum 1209. 
Seipsum cognoscendi necessitas 125 256 860 928 932 1087 1188 
1197 1289. 

Examinis utilitas 211 263 369 801 958 1103 1259. 


3. Caritas erga proximum 13 172 306 375 445 ad 448 723 
1238. 
Qui nutrit pauperes Christum nutrit 24 305 724. 
Qui adiuvat animas ornat templum Christi 517. 
Debemus infirmos diligere propter Christum 13 158, 
invicem onera portare 450 511 617 619, 
inimicos amare 1227 1238, etiam pro iis orare 1017 1227, 
bene cogitare de proximo 618 1227; 
si non aliud possumus, saltem consilium dare 447, 
et bonum exemplum 495 541. 
Illi qui dat, dabitur; liberalitas attrahit liberalitatem 448. 
Zelus procedit a caritate 675 1228. 
Praecipua qualitas zeli est bonitas 306 445 446. 
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Inter opera zeli est correctio fraterna 351 690 698 1153. 
Qui recordatur iniuriarum proximi perdit memoriam Dei 
1029. 
Vera caritas creat unitatem mentium 172 706. 
Qui non habet caritatem non potest esse martyr 158. 
Remedia contra livorem 174. 
Mansuetudo est immutabilis animae status 1109 1121 1247. 
Caritas custos est castitatis 1140. 
Opera satisfactoria 985. 
Eleemosynae praestantia 95 97 372 556, 
officium 152 168 595, 
necessitas 168 169 430 1258, 
satisfactio pro peccatis 11 985. 
Eleemosyna et patres familias decet 169. 
Relatio inter pauperem et divitem 595. 
Ordinata caritas 126. 
Vulnera carnis et caritatis 135. 
4. Patientia, quae est inter praecipuas virtutes 27 172 173 
176 370 1254, 
procedit a Deo 171, 
fit ad exemplum Christi 49 435 607 741 767 1077 1233; 
peccati est exsors 50; 
est genus martyrii 1247. 
Necessitas est tolerandi malos 1257 
et portandi miserias vitae 51 316 538 708, 
quae sunt flagella peccati 1161. 
Tribulationes, si bene ferantur, reddunt animam fortiorem 
370 939 956. 
Ile patiens est, qui dum silentium servat 1030 1063 
non amittit spem in adversis 94 370 504 540 767 878 879 
et sese gerit ut mortuum 1028. 
Sine patientia, impossibile est ferre fructum 1232 1287. 
Patientia obtinetur per humilitatem 1189, 
et parit paenitentiam 52. 
Crux et perfectio 748. 


5. Discretio, quae est generatrix virtutum 793 1122, 

vitat omnem excessum in unaquaque virtute 1318, 

et in ipsa abstinentia 219 510 554 855 1178. 
III. Media, per quae diabolo resistere possumus. 

a) Sacramenta, praesertim communio frequens et etiam 
cotidiana 244 290 471 718 876 950. 
Symbola confirmationis 242 243. 
Custodia cogitationum et vigilantia, qua morti- 
ficamus voluptates et abscindimus desideria mundi 712 
808 945 953 954 957 961 1174. 
Examen conscientiae cotidianum 211 263 369 
1103 1197 1259. 
Praesertim examen particulare, quod lucta est contra 
vitium praecipuum 211 801 958. 
c) Moderatio passionum et animae dominium, seu tem- 


perantia 13 274 462 926 ad 928 930 938 951 953 
966 969. 


b 


— 
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d) Cura minimorum 806 882. 


e) Miortificatio sensuum et corporis: temperantia 74 75 


f) 
g) 


h 


© 


78 79 146 274 462 485 486 509 515 966 et ieiunium 218 
255 395 442 463 489 553 702 867. 

Quod ieiunium Christianum decet, iuvat ad continentiam et per- 
fectionem 37 71 115 218 442 443 553, 

sed non est principale bonum 845 976. 

Paenitentiae efficacia 228 408 409 561 562 995 1105 1223 
1230 1235 1249 1253. 

Oratio; cf. supra p. 643. 


Bonus usus rerum creatarum, quae sunt vel bonae, vel 
malae, vel indifferentes 170 802 1157 1201 1255 1307 1309. 
Omnia creata sunt ad utilitatem hominis 616, 

non ad voluptatem 680 1146 1255; 

et omnia debent proficere ad salutem 196 803. 

Qui recte utitur rebus perfectus est 803. 

Boni vel mali efficimur prout bene vel male utimur rebus 1066. 
Oportet uti rebus quantum et quando decet Christi discipulum 605, 
tantum quantum utile est 1201, 

etiam medicina 1073. 

Nihil potest nos turbare, si volumus id quod vult Deus 1313. 
Ablatio bonorum temporalium non potest nocere nobis, nam vita 
Christiana est mortificata 60 141. 

Omnia terrena transitoria 359. 


Abnegatio seu renuntiatio 109 127 216 270 438 524 726 741 
775 874 959 1094 1224 1246 1316, 
quae triplex est 795 1098: 

1* qua corporaliter universas divitias contemnimus, seu re- 
nuntiatio rebus externis, et paupertas 22 66 70 76 80 95 96 
142 143 160 259 453 469 513 533 549 550 560 795 874 925 
1116 1275. 

Vere dives qui contemnit omnia 346 453 1185. 
Non omnis paupertas bona, sed paupertas propter Deum 95. 

2* qua mores ac vitia affectusque pristinos animi carnisque 
respuimus, seu renuntiatio sibi ipsi per castitatem et ob- 
oedientiam 26 37 39 58 87 775 795 1070 1092 1100 1115 1256. 
Renuntiatio interior difficilior quam renuntiatio exterior 527 
539 881. 

Non est opus bonum sine castitate 476 1181. 

Castitas a Deo est 836. 

Modestia est necessaria ad custodiendam castitatem 289 407 
411 487 1179 1295. 

Non odit Christianus corpus suum, sed corruptiones corporis 627. 
Vera oboedientia, quae nil facit citra praeceptum, difficilis est 1102, 
sed maioris est meriti 1214. 

Perfecta abnegatio est similis morti 108 197 382 438 1160. 

3* qua mentem nostram de praesentibus universis ac visibilibus 
evocantes futura tantummodo contemplamur, et ea quae sunt 
invisibilia concupiscimus 132 133 795. 

Divinae laetitiae praeferendae sunt omni voluptati 332 624 1162. 
Haec renuntiatio unico actu minime consummatur, sed cotidie 
debet continuari 849. 


Media ad perfectionem. — Gradus vitae spiritualis. 665 


GRADUS VITAE SPIRITUALIS. 


Vita spiritualis incipit per conversionem 409 1248 1251 

et paenitentiam 1087 1235. 

Oportet recte incipere 763 882 1019 1094. 

Progressus fit paulatim 247 650 743 749 844. 

Ordo progressuum 124 1159. 

Progressus fit per gratiam et dona Spiritus Sancti 251 254 1273, 
et numquam cessare debet 327 343 602. 

Desiderium profectus 972. 

Ex auditis proficiendum 960. 

Gradus sunt diversi in eadem virtute: in castitate 838, in pa- 
tientia 1110, in humilitate 983 1081, in animi puritate 749, 
diversi etiam erga passiones 1088. 

Sunt diversi gradus in vita spirituali 121 247 833 835 1273: 
Incipientes, proficientes et perfecti 1005 1123 1194 1296 1327. 
Etiam distinguendum est inter praecepta et consilia 137 563 647. 
. Martyrium. 


Habitum est ut summa perfectio 12 17 ad 21 916. 

Martyribus patent caeli 178 180 181. 

Duo dicuntur esse genera martyrii: unum in publico, alterum in 
occulto 84 110 260 1281. 

Si non possumus esse martyres facto, possumus esse martyres 
voluntate 260, paupertate 110, patientia 1247, virginitate 379. 

. Virginitas. 


Virgines praestant et viduis et uxoratis 55 64 68 72 85 149 150 
157 186 355 364 378 383 ad 385 387 ad 389 398 455 457 ad 459 
490 505 667. 

Virginitas est similitudo cum Deo 291, 

virtus specifica christianismi 147 183, 

a Christo specialiter amata 355 458; 

eiusque praestantia in incarnatione declarata 459. 

Virgo est sponsa Christi 320 358 649. 

Proinde vestes habere debet, quae placeant Christo 46 63 217 220 
et vivere modo qui placeat Christo 221 222 357 648, 

perpetuo in conspectu Dei 293; 

esse pura mente et corpore 294 704; 

omnes sensus puros servare 151 154 156 292 294 396 403 488, 
renuntiare mundo et rebus mundanis 150 153 155 156 216 492 552, 
ornare animam suam omnibus virtutibus 312 313 363 452, 
esse laboriosa sicut apis 390, 

invocare Dominum die ac nocte 223 226 397, 

etsi debeat tempus speciale orationis servare 496. 

Virgo exemplum habet in Beata Virgine 394 491 497 

et in ipsa Ecclesia virgine 386. 

Virginitas est virtus angelica 215 364 391, 

quae ardua est 366 378 460 483. 

Debet postulari oratione 140 476. 

Dici potest quoddam genus martyrii 379 

et hostia viva 136. 

Est facilitas ad vitam diviniorem 322. 

A curis mundanis liberat 367 368. 
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Eius merces magna est in caelo 499. 
Virgo decus est et solacium parentum 387 393. 
Faveant ergo parentes virgini 392, 
quam a tenera aetate formare debent 531 551 564. 
Virgines Christo ligantur per votum 116 119. 
Bonum est suadere virginitatem 400 401. 
Multi Christiani, etiam uxorati, vitae carnis renuntiant 42 54. 
Virginitas consilium est, non praeceptum 378 456 563 647. 
Peccato, non virginitate, minuitur numerus hominum 365 401. 
3. Vita monastica. 
Est excellens et regno melior 295 349 481 501 557 716 774 
904. 
Laudanda est vita communis 271 272 699 703. 
Finis vitae monasticae est perfectio 587 783 784. 
Monachus debet vim in omnibus sibi facere 895 1018 
et fervorem habere 1025. 
Variae species vocationum 271 272 310 315 770 840 920 1095 
1097; 
examinandae sunt 1097. 
Pax est in oboedientia 1080. 
Vita monastica est vita dura et paenitens, humilis et laboriosa 
302 310 704 710 721 730 744 771 851 858 894 917 ad 919 921 
922 965 1014 1018 1022 1082 1093 1111 1120 1305 1311 1325, 
vita etiam orationis 354 643 701 773 853 1015 1305. 
Ad vitam monasticam requiritur paupertas 187 644 868 1009 
1024 1116, 
renuntiatio parentibus 187 480, 
abnegatio omnis generis, seu, ut aiebant, peregrinatio 544 705 
726 1098 1099 1325. 
Si solitudo quaedam utilis est omnibus 117 213 402 454 1013, 
a fortiori monachis 213 1013 1294. 
Proinde iis suadetur ut in cella permaneant 719 1091. 
Caritatem magnam habent inter se monachi 723 724 1091, 
et etiam pauperibus 717 719 720 722. 
Vita monastica magis quieta est quam apostolatus 640 646. 
Componi potest cum cura animarum 610 691. 
Vita monastica habita est ut alter baptismus 212. 
Salutem faciliorem reddit 348, 
quia vita est similis angelicae 347 1291. 
Varia est perfectio in coenobita et in eremita: hic magis pauper- 
tatem et unionem cum Christo, ille magis mortificationem volun- 
tatis, caritatem fraternam ac patientiam amplectitur 310 545 548 
840 842 ad 844. 
Non temere intrandum est in solitudinem $856, 
sed prompte 861. 
Multi monachi creati sunt episcopi 184 185. 
Fuerunt et mali monachi 645 693 857 893 1037. 
4. Vita sacerdotalis. 
Maiorem sanctitatem requirit quam vita monastica 350 896, 
nam sacerdotes, ut intercessores inter Deum et homines, Deo 
debent appropinquare 897. 
Debent amare subditos et a subditis amari 529. 
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Bonus sacerdos debet habere omnes virtutes 516 519 522 610 
611 1217, 

imitari quod agit 1282, 

esse exemplum aliis 902 1283, 

mundum vitare 506 522. 

In eo requiritur sanctitas 516 519 522 1215 1217 1218, 
scientia 508 512, 

simplicitas et liberalitas 507 509, 

castitas 506 898, 

zelus animarum 1216, 

praesertim erga pauperes afflictos 511. 

Ad praedicationem necessaria est virtus 508 1141 1187 1203 
1216 1220 1266, 

et facultas dicendi 629, 

et humilitas 709 1196. 

Praelati officium est prodesse aliis Dei imitatione 266 52912021218. 
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A. 


Abnegatio: natura 108 127 216 


270 513 524 539 560 726 1070 
1226 1246 1255 1256; — fun- 
damentum amoris Dei 108; — 
fundamentum perfectionis 740 


775 1002 ; — perfecta difficilis 
in mundo 270 527 ; — imitatio 
mortis 108 438 ; — ex odio sui 


proveniens 1070 1246 1256 ; =Â 
ex suavitate aeternorum 612; 


— ex timore 1183; - eius 
necessitas 109 524 594 874 
959 1184 1201 1245*; — pa- 
cem dat 1185; - Christus 


exemplar 741 1208. Cf. Divi- 
tiae abnegandae, Paupertas. 


Abstinentia. Cf. Temperantia, 


Paenitentia, leiunium. 


Acedia 1111 1326 1333; — cau- 


sae et remedia 1288 1333. 


Actio unienda contemplationi 


300 315 665 1003 1038 1206 
1268 1274 1301 1324; cf. Ora- 
tio operibus iungenda; — di- 
stincta a contemplatione 122 
303 642 1206 1268 ; — gradus 
est ad contemplationem 308 ; 
— mores perficit 144; — hu- 
militatem et zelum producit 
1134; — activa vita multorum 
est 1210; — Mariae et Marthae 
comparatio 285 597 1038 1268. 
Adversa propter Christum susti- 
nenda 94 361 767 1310. 


Adversitas ferenda 94 370 878 


879 992 1132; — utilis 939 
1136; — ex maligno spiritu 
1152;— poena peccati 1161. 


Alacritas contra tentationem 195 


208 214; — in via spirituali 
227 350. 


Ambrosius 380 ad 454. 


Amor Dei 14 637 669; — amor 
Dei et proximi 1 ; — amor Dei 


et amor sui 662 663 973; cf. 
Caritas, Deus super omnia 
amandus; — amoris Dei fon- 
tes 892; — amoris Dei effec- 
tus 663 669 864 1140 1239* 
1240 1266 1269 ; - - amor Chri- 
sti: fructus eius 135 361 498; 
— amor magnificandus, sed 
dirigendus 570 ; — amoris lex 
in gubernio ecclesiastico 529. 
Angeli 28 347 383 391 811 ; cf. 
Discretio spirituum (boni et 


mali); — custodes nostri 915. 
Animae status semper mutabilis 
130; — ascensio continua 343; 


— eius quies in Deo 946; — 
eius cibus verbum Dei 253 
414: — eius instrumentum est 
corpus 439. 

AirdOeia 86 88 ad 90 332 338 
942 981 1000 1005 1071 1129 
1130 1317 1318 1321 ad 1323; 
cf. Impassibilitas. 

Apophthegmata Patrum 
1008 ad 1038. 

Ardor animi renovandus 568. 

Arseniüs 903. 

Ascensio animae continua 343. 

Ascetismus: notio 127 146 203 
218; — finis 264 974 1292; 
cf. Christianismi mores; — 
ascesis S. Antonii 187 ad 189 
192 214; — Pauli monachi 773; 
— ascetarum vita 188 189 192 
264 771 772 774; — mutua 
aemulatio 189 771 773; — 
moderatio servanda 221. 

Athanasius 182 ad 227. 

Augustinus 569 ad 709. 

Avaritia 609 868 1333; — eius 
remedia 1333. 


B. 


Balnea 220 350 531 534 544 
705. 
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Baptismi caeremoniae (renun- 
tiatio satanae, renovatio spiri- 
tus) 234 ad 241 ; — baptisma 
novum vita religiosa 212. 

Barsanuphius et loannes 
1068 ad 1075. 

Basilius Ancyranus 291 
ad 294. 

Basilius Magnus 245 ad 290. 

Beatitudo: natura 83 196 328 
338 440 638 641 654; — finis 
vitae nostrae 250 328 ; — ubi 
quaerenda 337 574 599 606 
638 678 694 1310; — ubi non 
quaerenda 652 692 694. 

Bellum spirituale 120 299 631 
632 731 747 749 756 799 807 
903 915 931 963 995 1106 
1333; cf. Militia vita hominis; 
— eius initium oratio 731; — 
eius regulae 952 1333. 

Benedictus Abbas 1065*. 

Beneficiorum Dei memoria 304 
892. 

Benignitas 13 306 446 534. 

Bona vera et bona falsa 196 624 
638; — bona, mala et indiffe- 
rentia 802; — boni et mali: 
eorum signa 765. 


C: 


Caelum patria nostra 167; = 
praeferendum terrae 10 196 
906 ; _ merces nostra 225 227 
535 ; — merces patientiae 176 
195 481 499 538 741 1132; — 
merces virginum 500; — caeli 
felicitas 167 176 499 538 666 


907; — desiderium 680 783 
1192 1221 1229; — caelum 
qua via obtinendum 166 225 
998; — violenti rapiunt illud 


467 ; — laus Dei in caelo 589. 

«Calcatum (per) perge patrem» 
(Hier.) 480. 

Caligo divina 334 342 1054 1055 
1057 1058 1062. 

Caritas: natura 628 1130 1314; 
— excellentia 89 282 562 687 
787 789 834 1213 1262 1315; 
cf. Amor; — via perfectionis 
330 592; — vinculum perfec- 
tionis 377 1285; — eius gra- 


dus 584 672 834 ; — eius fontes 
330 601 619 671 1158; - eius 
effectus 135 498 663 669 864 
866 922 1130 1140 1239* 1240 
1266 1269; — caritas erga 
proximum 13 24 158 172 174 
305 306 375 445 ad 448 450 
511 517 562 617 ad 619 723 
724 1227 1238; — caritas mu- 
tua 8 15 179 698 ad 700 706 
730; — ordo in caritate 126; 
— caritas in adversis proba- 
tur 878. 

Caro domanda 132 133 135 394 
ad 396 403 438 442 485 486 
489 515 588 627 702 705 769 
898 934 1066 1129 1178 1256 
1275; — spiritui opposita 631 
632 747. Cf. Abnegatio, Paeni- 
tentia, Temperantia etc. 

Cassianus 775 ad 850. 

Cassiodorus 1066 sq. 

Castitas 13 26 39 476 534 1115; 
— triplex: coniugum, vidua- 
rum, virginum 398; — eius 
gradus 838; — a Deo est 8 
782 836; proximum Deo 
facit 112 116 118 1291; — 
necessaria est 1181; — ora- 
tione impetratur 140 476; — 
caritate servatur 1140 ; — quo- 
modo obtineatur 772 1115; — 
castitatis votum 119. Cf. Vir- 
ginitas. 

Cellae custodia quid sit 1091. 

Christianismi suavitas 750; — 
spiritus 754; — mysterium 
768; — christianismus imitatio 
divinae naturae 325. 

Christianus vere dives 70 80 81 ; 
cf. Divitiae verae; — mundo 
crucifixus 361 373 405; — Dei 
filius 924 ; — sacerdos sui cor- 
poris 898; — in baptismo re- 
nuntiat satanae 234 ad 236, 
et Deo adhaeret 237; — in 
confirmatione consors Christi 
efficitur 242, et induitur ar- 
matura Spiritus Sancti 243 ; — 
divinam naturam imitatur 325 ; 
— veterem hominem exuit 238 
729; — particeps fit Chrisi 239 
ad 241 ; — similis Christo 242 
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759 1093; — eius praestantia 
543; — simplicitas 696; — 
humilitas 742 754 762; — for- 
titudo in adversis 165, et in 
morbo 441; - mortis con- 
temptus 182; — christiani 
mores 90 146 147 319 326 360 
532 533 562 620 750 754 762 
768 1093 1199 1292 ; — sponsi 
christiani 56 530 563 ; cf. Mu- 
lieris Christianae virtutes ; — 
Christianorum pugna duplex 
120; — christiani simulatio 
324 325. 

Christus novus Adam, salvator 
429 431 466 572 685 975 986 
1329; — potens in omnes per 
incarnationem 625 1329; = 
per crucem 131 ; — per sacra- 
menta 234 ad 244 910 912 
950; — benignus erga omnes 
406; — omnes sanat 399 404 
425 625; — virtus nostra 425; 
— magister verus 14 626 1236; 
— pax nostra 684 987; — lac 
parvulis et cibus perfectis 682; 
— animae sponsus 118 668; 
— via nostra 604 674; — re- 
gula vitae nostrae 326 336 572 
674; — typus et amor virgi- 
num 648 649; — sponsus vir- 
ginum, cf. Virginitas; — quae- 
rendus 431; —  inveniendus 
470; = imitandus 356 375 
1050; — induendus 374; — 
invocandus 472 971; — in- 
tuendus 759 1046 1050; — 
cuius gratiae participamus761 ; 
— misericors 424 436 1237 
1250 ad 1252; — principium 
unionis mysticae 10501052; — 
exemplar nostrum 12 16 134 
180 285 336 741 759 763 929 
1329 ; — exemplar humilitatis 
4 5 525 571 648 661 988 989; 
— patientiae 49 435 606 607 
741 767 1208 1233; — forti- 
tudinis in tentatione 426 929 
990 ; — oboedientiae 8 975; — 
orationis 381 817; — abnega- 
tionis 741 1208 ; — temperan- 
tiae 74 75 1113 1114; — pau- 
pertatis 425; — zeli 466; — 


exemplar infirmorum 572; — 
caput Ecclesiae 578. 

Civitates duae iuxta S. Augusti- 
num 663. 

Clemens Alexandrinus 73 
ad 97. 

Clemens Romanus 4 ad 11. 

Clerici sanctitas 506 509 511 516 
519 520 522 529 714; — pau- 
pertas 506 611; — castitas 
506; — liberalitas 507; — 
temperantia 507 ad 509; — 
studium et praedicatio 508; — 
ieiunium 510: ——caritas 511; 
— scientia 508 512. 

Coenobitismus 310 315 545 548 
557 844 918; — eremo melior 
271 272 545; — eius commo- 
da 842 843 918. 

Cogitationum custodia 712 725 
808 880 928 957 961 1174; — 
ob Deum  .inspicientem, cf. 
Deus omnia inspiciens; — 
cogitationum fontes 99 200; — 
cogitationes bonae et malae 99. 

Cognitio Dei est ignorantia 1039 
1056 ad 1058 1060 1061; — 
cognitio Dei ineffabilis 329 338 
341 342 1166; — eius con- 
diciones 942. 

Cognitio sui: necessaria 125 256 
860 1087 1188;— praecavet a 


tentatione 932; — impedit ne 
iudicemus 1289; — quomodo 
obtineatur 928 1103 1204; — 
in iustis 1197; — obscuratur 


per neglegentiam 886. 
Communio cotidiana: utilitas290 
876; — apud monachos 718; 
— communio nos iuvat ad 
Christum imitandum 356 1282. 
Communis vita 264 271 272 347 
611 699 703; — apud episco- 
pum 610. 
Concordia fraterna 2 9 264. 
Concupiscentia abneganda 1 594. 
Confessio humilis peccatorum 
571 1087. 
Confirmationis symbola 242 243. 
Conformitas divinae voluntati 
503 572. 573 579 586 923 99]. 
Cf. Voluntas Dei, Deo omnia 
permittenda. 
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Conscientiae silentium 1320. 

Consilia et praecepta 137 563 
647; — bona consilia 447. 

Consolatio interna 632 ad 634 
803 820 829 964 1128; — in 
incipientibus 977 982; — per 
spem 318; — aliquando simul- 
tanea desolationi 1154; — in 
consolatione praecaveatur de- 
solatio 582 854; — consola- 
tio in luctu carorum 504 526 
528. 

Consuetudinis vis 311 763. 

Contemplatio; natura 122 144 
300 303 642 792 1004 1006 
1007; — excellentia 307 309 
788 846 962 1046 1047 1051 
1064; — desiderium 307 321; 
— tempus 1108; — iugis est 
impossibilis 790; — condicio- 
nes: abnegatio 1312, humili- 
tas 1270, puritas cordis 339; 
— distincta est ab actione 122 


144; cf. Actio; — actione ac- 
quiritur 308; — paucorum est 
1210; — omnibus possibilis 


1271, etiam peccatoribus 1272; 
— contemplatio Augustini 


apud Ostiam 635; — Moysis 
342 655; — Pauli 656. 
Contemplativa vita 1268; — ac- 


tione temperanda 665. Cf. Ad- 
tio unienda contemplationi. 

Continentia 23 85 86 115 1315; 
cf. Castitas ; — orationem ad- 
iuvat 69. 

Conversio morum 409; — est 
abnegatio 539 ; — ut plurimum 
a timore incipit 1205; — gau- 
dium de converso peccatore 
1251; — conversio Magdalenae 
1248 1249; — Blesillae 502. 

Corpus instrumentum animae 
439; — -non odit homo 627; 
— domandum, cf. Caro do- 
manda. 

Correctio defectuum non longa 


351; — fraterna 698. 
Correptio cum mansuetudine fa- 
cienda 690; — iustorum et 


malorum 1153. 
Corruptio optimorum pessima 
693 1215. 


Creaturarum usus; cf. Usus re- 


rum creatarum. 


Crux Domini quomodo ferenda 


708 767 992 993 1246; — ne- 


cessaria 741 ; — crux et per- 
fectio 748. 

Culpa coram fratribus dicenda 
263. 

Cupiditas: natura 628; - cupi- 


ditas mala; remedia 1333. 
Cyprianus 149 ad 181. 
Cyrillus Alexandrinus 909 

ad 914. 

Cyrillus Hierosolymitanus 

228 ad 244. 


D. 


«Da quod iubes, et iube quod 
vis» (Aug.) 639. 

Deificado 100 105 287 309 1041 
1043 ad 1045 1048 1052 1063; 
— terminus virtutum 301 ; — 
eius triplex gradus 1053. Cf. 
Unio cum Deo. 

Desiderium Dei 333 335 343 344 
696; — desideria mala 33. 
Desolatio: natura 803 854; — 
utilitas 798 803 979 980 982; 


— causae 797; — remedium 
576;— aliquando simultanea 
consolationi 1154 ; — consola- 
tionem sequens 854 ; — in de- 


solatione perseverandum 956 
980 982. Cf. Consolatio. 

Desperatio 540 1200. 

Deus: finis noster 317 328 337 
575 583 599 605 616 630 638 
641 666 678 694 848 891 905 
907 ; — super omnia amandus 
304 537 573 575 593 613 637 
639 680 686 734 908 974 994 


1313; — parentibus praefe- 
rendus 514 1143; — semper 
inquirendus 758; — quomodo 


semper laudandus 577; — 
amandus qualis est 590: — 
omnia inspiciens 248 600 704 
781 880 958; — ubique prae- 
sens 600; cf. Praesentia Dei; 
— auctor virtutis 877 ; — solus 
corda aperit 1207; — summe 
misericors 586 1248 12501252: 
— in corde hominis loquens 
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639 796; — variis modis lo- 
queos 591 981 1204 ; — variis 
modis nobiscum agens 1170 


1204; — praemium nostrum 
666; — Dei verba retinenda 
1231; — Dei visio, cf. Visio; 


— Dei cognitio, cf.Cognitio; — 
Dei transcendentia 1056 1058 
ad 1060 1062; — Dei deside- 
rium insatiabile 333 335 344 
742; — Dei memoria 891 892 
1036; — Dei beneficia agno- 
scenda 304 892; — Dei lex 
dura simul et suavis 1269; — 
Deo adhaerendum 604 679 
694 787 790 808 847 891; 
cf. Unio cum Deo ; — oboedien- 
dum 4 7 503 586 848 1023; 
— Deo omnia nostra permit- 
tenda 1313; cf. Conformitas 
voluntati Dei; — in Deo quie- 
scit anima 630 641 946 1000. 

Diabolus: eius actio in animam 
28 29 101 199 200 208 230 
713 725 745 809 ad 811 866 
899 915 937 978 994 1152; 
cf. Tentatio; — eius calliditas 
567 776 855 933 984 992 994; 
— sese transfigurat 123 201 
653 766 974: — omnia nostra 
non novit 753 899 1031; — 
potens ex neglegentia nostra 
179 324 933; — insidiatur in 
oratione 138 1117; — insidia- 
tur et mane et vespere 1125; 
— Christiano non est timendus 
29 34 ad 36 148 191 193 200 
202 20« ad 208 214 232 581 
756 866 990; — quomodo ei 
resistendum 35 772 854 866 
937 957 968 1286; — humili- 
tate vincitur 1021. 

Diadochus Photicensis 973 
ad 983. 

Didache | ad 3. 

Dionysius (Pseudo-) Areo- 
pagita 1039 ad 1065. 

Directio animarum multiformis 
298; — est ars difficilis 296 
297 862. 

Directoris necessitas 2 275 323 
776 1080 1084 ad 1086 1127; 
— dotes 262 298 307 1104; 
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— officium 727 1080 1097; — 
directori aperienda anima 776; 
— oboediendum 262 852 1035 
1074 1328. 

Discretio spirituum (boni et mali) 
28 99 101 199 204 ad 206 209 
230 ad 232 376 653 713 765 
766 1068 1069 1124 1126 1259; 
— discretionis natura 7931122; 
— discretio propria impassi- 
bilitati 1318; — discretio in 
moderatione virtutum 219 793 
1178; cf. leiunium, Paenitentia. 

Distractiones in oratione 138 161 
227 712 725 829 831 1101; — 
earum causae 279 813; — 
distractio mentis vitanda 268 
1167. 

Divitiae abnegandae 22 66 95 96 
160 187 469 513 543 560 609 
868; cf. Paupertas; — divitiae 
verae 76 80 81 319 346 347 
449 453 501 612 907 ; — divi- 
tiae fallaces 469; — divitiis 
quomodo utendum 96 152 169 
319 ;cf.Eleemosyna ; — divitem 
inter et pauperem relatio 595. 

Dominium sui quomodo attin- 
gendum 740 807 ; — dominium 
in passiones, cf. Passiones. 

Dorotheus 1079 ad 1092. 


E. 


Ecclesiae laus 360 386; — gu- 
bernandi modus in Ecclesia 
529; — ordo aedificationis in 
Ecclesia 578. 

Ecstasis 65 67 212 5911037 1055. 

Educatio, cf. Institutio. 

Eleemosyna 1 2 8 81 95 162 
217 534 556; — levamen pec- 
cati 11 985; — praestantia 97 
372; — officium 152 595; — 
utilitas 168 169 372 430 925 
1258. Cf. Divitiae abnegan- 
dae, Paupertas. 

Episcopi inter monachos electi 
184 185; — vita communis 
apud episcopum 610; — epi- 
scopus et unio mystica 1049. 

Eremus 310 315 710 723 724; 
— laus eremi 481 $844 904 
1010; — privilegia 843. 

43 
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Eucharistia cibus viatorum 471 ; 
— eius effectus 244 471 910 
912 950 1048: — praeparatio 
per ieiunium 443 ; — per ani- 
mi vigilantiam 950. Cf. Com- 
munio. 

Eucherius 904 ad 908. 

Examen conscientiae 125 211 
256 263 369 1084 1103; — 
utilitas 369 933 958 1087 1259; 
— examen particulare 801. 
Cf. Cognitio sui. 

Exemplum bonum 495 531 541 
548 918; — malum 1215; — 
exempla quantum valeant 621 
1218. 


F. 

Familia: necessitudo socialis 
sanctificat 530; — oboedien- 
dum parentibus 555 ; cf. Oboe- 
dientia; — ratio pie vivendi 
uxori Christianae 562; — insti- 
tutio infantium 531551 ; — con- 


solationes et monita 57 59 61 
62 319 504 526 528 532 534 
668. 

Fervor spiritus 283 819 1034. 

Fides prima virtutum 23 38. 

Fiducia in Deum 30 34 36 424 
754 763 ; — in superiores 1100 
1102; — ex lectione Scripturae 
417. 

Filialis spiritus christiani 924. 

Finis vitae nostrae assimilari 
Deo 337 ; cf. Deus finis noster. 

«Fiunt, non nascuntur christiani* 
(Hier.) 530. 

Fortitudo 94 165 ; cf. Adversitas 
ferenda; — ex amore Christi 
361 ; — in tribulationibus 370; 
— in luctu parentum 504. 


G. 


Gaudium 31 32 332 ; cf. Tristitia. 

Gloria vana 8741119 1246 1333; 
— remedia 1333. 

rvüjtne, cf. Scientia. 

Gnosticus verus 88 89 91 92. 

Gradus in via spirituali 121 128 
749 764 833 835 838 981 1005 
1088 1123 1194 1296 1327; 
cf. Progressus, Perfectio. 


Gratia: eius natura 100 768 1265; 


cf. Renovatio spiritus; — actio, 
cf. Spiritus Sancti actio in ani- 
mam ; — in anima simul cum 
tentatione 747; — non simul 
cum peccato 978 979 ; — eius 
necessitas ad sanctificationem 
782 887; — quomodo reci- 
pienda 1040; — gratiae ac- 
tualis descriptio 232 626 890; 
— subductio 758 979 980; — 
gratia multiformis 229 233 591 
751 1204 1267. 

Gregorius Magnus 1131 ad 
1285. 

Gregorius Nazianzenus 295 
ad 321. 

Gregorius Nyssenus 322 
ad 345. 

Gulae natura et remedia 688 
1112 ad 1114 1333; — gulae 
et impuritatis spiritus 1113. 
Cf. Temperantia. 


H. 
Hermae Pastor 22 ad 39. 
Hesychius 926 ad 972. 
Hieronymus 455 ad 562. 
Homo creatus in Deum 250 599 
652; cf. Deus finis noster, Deo 


adhaerendum ; — ad imaginem 
Dei 590 981 ; — templum Dei 
676; — particeps Dei 100; — 
viator in terra 359; — spiri- 
tualis 373; — lapsus 631 747 
1245 1265; — semper muta- 
bilis 130 351 740 805 1115 


1148; — sui dominus 807; — 
non discernit dona Dei 1148; 
— omnia creata propter ho- 
minem 616; = hominum va- 
rietas 121. 

Hospitalitas 717 719 722 770. 

Humiliationis fructus 689 1278. 

Humilitas 2 4 ad 6 8 369 534 
562 604 618 700 763 988 997 
1036 1072 1078 1081 1148 
1149; — vera et falsa 565; — 
duplicis generis 9831081; — est 
signum christianismi 742 754 
762 944; — necessitas 9481270; 
difficultas 1151 ; — humilitatis 
fontes 941 1026 1082; — ex- 
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emplum Christi 4 5 525 571 
648 661 988 989 ; — exemplum 


Mariae 423; — exemplum 
sanctorum 1209; — exemplum 
Petri 622; — ex aspectu pau- 
perum 1182; — ex Dei co- 
gnitione 1172; — ex sui co- 
gnitione 369 585 1087 1173 
1188; — ex actione 1134; — 


fructus: hominem Deo appro- 
pinquat 592 676 942 1171; — 
vincit daemones 1021 ; — ho- 
minem exaltat 662; — parit 
patientiam 1189; — funda- 
mentum est perfectionis 596 
658 989; — precibus innititur 
1150; — est veritas 418; — 
apud iuvenes rara 420; — ne 
sit fucata 494 500; — humili- 
tas in peccatorum confessione 
571; — in aliorum reprehen- 
sione 1144; — in agendo bo- 
num 1145 1205; — in aedifi- 
cando proximum 1175. 


I. 

lactantia 711. 

leiunium: praestantia et com- 
moda 11 37 71 115 217 
218 255 395 442 443 463 489 
553 702 867 985; — tempus 
115; — necessitas ad conti- 
nentiam et perfectionem 115; 
— moderatio servanda 219 
510 531 544 554 845 855; — 
non est bonum principale 845 
976. 

lesu nomen 472 1239. 

Ignatius Antiochenus 12 
ad 21. 

«Ignorantia docta» (Aug.) 696. 

Iluminatio animae 981 1040; =Â 
illuminativae vitae principia 
967. 

Ilusiones in via spirituali 323. 

Imaginum cultus 1330 ad 1332 
1335. 

Imitatio Christi 12 13 18 ad 20 
337 356; cf. Christus imitan- 
dus, Christus exemplar. 

Impassibilitas identica perfec- 
tioni 785 786 812 863 883 1000 
1073 1317 1321 ad 1323. 


Imperfectiones etiam in sanctis 
658. 

Incarnatio mysterium 
1061 1329. 

Inconstantia in virtute 130. 

Indifferentia 802 1092 ; — solius 
est iusti 1157. 

Infantia spiritualis 39 433 474 
988 989 1001 1094. 

Inhabitatio Dei in nobis 14; 
cf. Homo templum Dei, Spi- 
ritus Sancti inhabitatio. 

Inimicorum dilectio 1 1227 1238; 
— pro iis oratio 13 1017. 

Initia vitae spiritualis 763 882 
1019 1094. 

Iniuriarum condonatio 104 107 
1029. 

Institutio Christiana puerorum 
531 551 564. 

Intellegentia sapientiae et scien- 
tiae comparata 254. 

Invidiae natura et remedia 174 
1138. 

Ioan nes Chrysos tomus 346 
ad 379. 

loannes Climacus 1093 ad 
1130. 

loannes Damascenus 1329 
ad 1336. 

loannes 
1295. 

Irae natura et remedia 1109 1333. 

Isaac Ninivita 1002ad 1007. 

Isaias Abbas 996 ad 1001. 

Isidorus Pelusiota 893 ad 
902. 

ludiciorum Dei 
1012 1180. 

luvenilis aetas facilius formatur 
564. 


ineffabile 


Moschus 1286 ad 


memoria 415 


Labor manualis ascetarum 188 
643 644 1027 1065‘; — vir- 
ginum 531; — labor corpo- 
reus via ad humilitatem 1082. 

Lacrimarum donum 224 820 821 
875 1004; cf. Paenitentia. 

Lectio spiritualis 188 414 419 
444 489 493 515 528 702; 
— Scripturae sacrae 221 352 
371 419 515 531 551 566 890 
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1261 1284; cf. Scriptura sacra, 


Psalmi; - vitae sanctorum 
1193 1277 ; — eius utilitas 417 
566 1198; — cum moderamine 
facienda 566; — lectio Con- 


fessionum Augustini 636. 
Leo I Magnus 984 ad 995. 
Lex nova onus leve 468. 
Liberalitas 445 447 448 450 534. 
Libertas, cf.Viae duae. 

Luctus apud Christianos 532; 
cf. Mors lucrum Christianis. 


M. 


Macarius (Pseudo-) 726 ad 
768. 

Magdalenae conversio et satis- 
factio 1248 1249. 

Mali cum bonis mixti 1257; = 
— malorum prosperitas 1162; 
cf. Providentia; — malorum 
societas vitanda 428; — ma- 
lorum et bonorum signa 765; 
— mala toleranda per spem 
94 624. 


Mansuetudo 2 6 13 763 1109 
1121 1247; cf. Patientia; — 
mansuetudo in  correptione 
690. 


Marcus Eremita 877 ad 892. 

Margarita pretiosa 470 543; cf. 
Abnegatio, Mundo et terrenis 
renuntiandum, Paupertas. 

Maria Virgo, virginum exemplar 
383 394 451 491 497 531; — 
exemplar modestiae 422; — 
exemplar humilitatis 423; — 
devotio erga eam 1336. 

Martha et Maria, cf. Actio et 
contemplatio. 

Martyrium exemplar fortitudinis 
608 609 ; — martyrii praestan- 
tia 110 916; — gaudium 18 
ad 21 178 180 ad 182; — 
merces 17 40 109 176 ; — mar- 
tyrum incruentum voluntatis 
84 110 260 767 1281 ; — mar- 
tyres Christi et martyres auri 
609. 

Matrimonium, cf. Virginitas. 

Maximus Confessor 1296 
ad 1313. 

Medicinae usus 1073. 


Meditatio: fructus 413 859; cf. 
Oratio. 

Militia vita hominis 90 120 165 
327 483 498 594 600 * 734 990 
1174. 


Misericordia 2 763; — miseri- 
cordia Christi, cf. Christus 
misericors; —- misericordia 


erga proximum 168 511 517. 
Cf. Eleemosyna, Liberalitas. 

Modestia in genere 289 531 551; 
— sensuum 292 396 407 704 
1075 1179; — in facie 59 62 
77 151 154 319 411; — in 
vestimentis 57 61 63 153 156 
157 220 319 531 704; — mo- 
destia ad instar B. Mariae vir- 
ginis 422; — eius necessitas 
487 1295. 

Monachatus finis 587 710 783 
784 812 815 844 850 974; — 
excellentia 184 185 212 302 
347 ad 349 501 544 853 904 
1002 1010; — virtutes 350 516 
544 548 560 644 699 ad 707 
710 714 716 718 720 ad 723 
726 744 785 849 858 861 868 
895 896 917 921 922 955 965 
999 1009 1014 1015 1018 1025 
1079 1091 1093 1120 1305 
1311 1325; — non temere ad- 
eundus 261 856; — generose 
adeundus $861; — eius desi- 
derium 295; cf. Vocatio; — 
commoda 646; — labor 348 
350 480 644 720 730 894 1018 
1022; — monachorum clau- 
sura 719; — communio fre- 
quens 718; — defectus 645 
693 857 893 1037 1120; — 
monachatus et episcopatus 184 
185 610; — monachatus et 
animarum cura 184 185 691; 
— monachatus variae profes- 
siones 310 315 770 840 920 
1065* 1097. Cf. Coenobitis- 
mus, Eremus, Virginitas, Vo 
cationes variae. 

Morbus patienter tolerandus 316 
319; — forma iusti in morbo 
441. 

Mors lucrum est Christianis 163 
164 166 167 178 180 526; cf. 
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Martyrii gaudium ; — contem- 
nenda Christiano 182; — pro- 
fectio est, non perditio 51 165 
166 176 182 520 528 532;— 
mortis memoria 197 214 227 
513 907 1107; — mortis me- 
ditatio 382; — perfecta vita 
imitatio mortis 1028 1160; — 
mortem imitatur abnegatio 
438; — ad mortem paratum 
esse oportet 1230; — mors pia 
S. Paulae 536; — Nepotiani 
sacerdotis 520. 

Mortificatio sensuum 60 87 133 
141 534 934; cf. Caro doman- 
da; — necessaria 16. 

Moysis perfectio 345. 

Mulieris Christianae virtutes 57 
59 61 62 319 502 528 534 562 
668. 

Mundus quid sit 999; — Chri- 
stianis fugiendus 40 43 53 154 
ad 156 477 488 558; cf. Ere- 
mi laus; — clericis fugiendus 
506 509 ; — mundo (rebus ter- 
renis) renuntiandum 10 216 
225 236 264 287 438 502 513 
543 552 740 763 1002 1079 
1184 1224; — mundi con- 
temptus 150 177 225 347 612 
907 1146 1234 1294; cf. Caeli 
desiderium ; — mundo melior 
career 40; — mundus transit 
359 679 1224 1225; — mundi 
usus, cf.Usus rerum creatarum. 

Mystica unio 1039 1042 1049 
1050 ad 1052 1054; — mysti- 
cae scientiae acquisitio 1046 
1047 1064; — mysticus sermo 
sacrorum scriptorum 1065. 


N. 


Neglegentiae effectus 886; — 
neglegentia sui 933 943. 

Nepotiani sacerdotis vita et mors 
519 520. 

Nilus 851 ad 876. 


o. 
Oboedientia: natura 8 265 266 
555 1100 1214; — parentibus 
555; = patri spirituali 1035; 
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— in monasterio 707 726 1100; 
— excellentia 975 1214; — 
merita 643; — fructus 733 
1032 1080; — difficultas 1102; 
— exemplaria 777 778; — 
— oboedientia Christi 975. 
Cf. Conformitas voluntati di- 
vinae, Deo oboediendum. 

Officium divinum 276 ad 278 
496 1065 * ; cf. Orationis locus 
et tempus, Psalmi. 

Opera bona facienda 170 1225 
1240; cf. Caritatis effectus. 

Oratio : definitio 257 288 421 493 
735 869 870 1128 1186; — ora- 
tio pura 1006 1007; — perfecta 
830 872; — summa 1306; — 
eius excellentia 44 48 105 217 
735 737 812 815 884 888 985 
1315 1319 ; — efficacia 48 140 
464 473 475 681 683 822 823 
936 1128 1279; — necessitas 
11 69 91 427 948 969 1020; 
— condiciones: in genere 47 
103 104 179 381 397 432 496 
763 773 949; — in specie, at- 
tentio mentis 161 280 281 284 
362 381 681 695 701 728 1067 : 
stabilitas mentis 831 ; solitudo 
826 1280; animi puritas 69 
826; vigilantia 947 951; tran- 
quilitas 1137 1191; mentis 
purgatio a terrenis 814 826 
831 871 1155 1156 1222; — 
orationis frequentia (oratio con- 
tinua) 69 91 106 188 223 257 
258 421 577 829 831 1027 1071 


1075 1082 1297; —  perseve- 
rantia 362 421 432; — locus 
et tempus 107 221 223 362 


381 496 531 566 1125; cf. Of- 
ficium divinum ; — oratio ad 
mensam 221 222 354; — noc- 
turna 226 258 278 416 432 
489 496 921; — tempore tri- 
bulationis 576 ; — situs in ora- 
tione 45 104 107 159 226 623; 
— orationis obiectum 421 683 
1165; — orationis fervor 819 
875; difficultas 138 728 763 
1011 1017; — oratio operibus 
iungenda 106 162 168 643 867 
9141038 1169; — eleemosynae 


43** 


678 Index alphabeticus. 


unienda 372, — orationis do- 
tes ex verbis Christi 381; — 
orationis exemplar Christus 
817; — oratio dominica 818 ; — 
oratio ex caritate excellentior 
1213; — oratio ab omnibus 
mentem abstrahit 528 1298; 
— cum Deo coniungit 288 869 
870 1165 1298; — oratio ca- 
put totius perfectionis 760 888 ; 
orandum iuxta Dei voluntatem 
923; — in nomine lesu 1239; 
— pro inimicis 13 1017; — 
praeparatio ad orationem 107 
813 831 1156; — oratio ia- 
culatoria 695 825 829 ; — ora- 
tionis species (mentalis et vo- 
calis) 92 111 222 223 226 695 
816 817 824 826 830 890 1006 
1302; — evagationes mentis, 
cf. Distractiones. 
Ordo diei 566. 
Orígenes 98 ad 148. 


E. 


Pacomii regula 774. 

Paenitentia: natura 52 409 1105; 
cf. Mortificatio; — corporalis 
192 534 769 919 921 9341178; 
— eius necessitas 561 762 995 
1132; — non est procrasti- 
nanda 1230; — eius fructus 
et efficacia 408 1223 1235 ; — 
est peccati remedium 228 434; 
— ex patientia oritur 52; — 
exemplum Petri 434;— Mag- 
dalenae 1248 1249, sanctorum 
410; — paenitentia corporalis 
est adiumentum perfectionis, 
non perfectio 562 789; — est 
moderate adhibenda 531 1178 
1275; — paenitens amor Dei 
639. 

Palladius 769 ad 774. 

Parva non neglegenda 806 882. 

Passiones: dominium difficile 
132; — dominium obtinendum 
594 1300; — eius effectus 974; 
passiones eradicandae dum 
tenerae 1089 ; — triplex status 
erga eas 1088. 

Pastor bonus 1217 1218; — pa- 
stor malus 1215. 


Patientia 27 172 319 504 1077 
1110 1232 1233 1247 1254 
1257; — respectu futurorum 
538 1132 1199 1208 1269 1287; 
— in luctu carorum 51; — 
tempore morbi 316; — eius 
praestantia 171 173 176 370; 
— patentiae exemplar Christus 
49 435 606 607 741 767 1208 


1233; — patientiae merces 
176; -- patientia peccati ex- 
sors 50; — fructus humilitatis 
1189; — ex patientia paeni- 
tentia 52. Cf. Adversitas fe- 


renda, Crux Domini ferenda, 
Fortitudo. 
Paulae virtutes et mors 534 536. 
Paupertas 22 70 81 534 550 560; 
— fons perfectionis 142 143 
160 549 868 925; — martyrii 


species 110; — eius necessitas 
259 1275; — paupertas apud 
clericos 611; — religiosa 264 


346 644 699 700 726 868 1009 
1024 1116; — pauperes aman- 
di sicut Christus 305. Cf. Di- 
vitiae abnegandae. 

Pax: definitio 664: — pax ani- 
mae 287 294 863 883 963; — 
per oboedientiam 1080 1147; 
— per abnegationem 1185; — 
pax Christi bona 684 987; — 
pax vera iustitiae unienda 901. 

Peccatum solum malum 802; — 
causa calamitatum 521 ; cf. Pro- 
videntia; — causa aerumna- 
rum vitae 1161; — gratiam 
excludit 978 979; — tristitiam 
provocat 1106; — peccati pro- 
cessus 865; — peccata humi- 
liter confitenda 571 ; — exitio 
sunt generi humano 365; — 
cooperari possunt in bonum 
689 1133. 

Pelagius 563 ad 568. 

Perfectio: natura 1 3 12 14 73 
82 84 86 ad 89 93 102 112 115 
ad 117 128 134 142 143 437 
603 613 657 751 756 785 789 
827 828 913 982 1129 1327; 
— interior est 198 903 ; — non 
in scientia 17 757 ; = summa 
est sese conformare Christo 


Index alphabeticus. 679 


336 375; — an sit possibilis 
345 739 764 805; — est vo- 
luntaria 523; — nisu obtine- 
tur 113 114 192 268 327 340 
568 763 1219; — paulatim 
acquiritur 275 650 743 981 
1000; — numquam consistit 
327 762 1219; — terminum 
non habet 331 340 343 344 
764 ; — perfectio in voluntaria 
paupertate 549 925 ; — in ab- 
negatone omnium 740 748 
775; = in imitatione mortis 
1160; — media ad perfectio- 
nem 375 743 786; — perfectio 
in Moyse 345 ; — non est so- 
lius monachi 353; — tenta- 
tiones non tollit 746 749; — 
animam liberat ab omni cura 
863 982; — perfectionis vin- 
culum caritas 377; — funda- 
mentum humilitas 596 658 
989; — relatio cum oratione 
815 884; — perfectionis du- 
plex stadium 128 839; — per- 
fectionis gradus 331 739 833 
835 981 1194; cf. Gradus 'in 
via spirituali ; — perfectio via- 
torum et beatorum 670 673 
692. 

Perseverantia 362 432 956; cf. 
Oratio, Desolatio. 

Petri paenitentia 434. 

Pietas 789 900. 

Pigritia 1117. 

*Pondus meum 
(Aug.) 641. 

Praecepta et-consilia; cf. Con- 
silia. 

Praedicator 508 629 709 1141 
117511871196 12031220 1266. 

Praelatus ; cf. Superior. 

Praesentia Dei 245 248 269 284 
293 600 828 891. 

Prodigi fames 482. 

Progredi: «Non progredi iam re- 
verti est» (Pelag.)568 602 1219. 

Progressus in via spirituali 124 
133 1005 1053 1296; — fit 
paulatim 247 327 343 568 602 
650 749 799 1000 1159; cf. 
Perfectio paulatim acquiritur, 
Perfectionis gradus; — pro- 


amor meus» 


gressus ex labore personali 
1008, ex desiderio 972, ex 
auditis 960. 

Providentia Dei 245 248 319 651 
659113511391161 1166;-ei 
fidendum 535 1149 1162 1199 
1313; — et in adversis 1136 
1170. Cf. Correptio ;ustorum 
et malorum. 

Proximus propter Christum 
amandus 619; — non iudi- 
candus 1289; cf. Cognitio sui. 

Prudentia 495 562 1201 ; — sanc- 
torum 1260. 

Psalmorum excellentia 246 569 
633; — meditatio 1290. 

Pudicitia 37 39 58 61 72 555; 
cf. Modestia, Continentia, Ca- 
stitas, Puritas cordis, Virgi- 
nitas. 

Puritas cordis 37 112 252 574 
780 784 785 953 954 1294; — 
est condicio contemplationis 
339 574 826; — per gradus 
acquiritur 749 799 801. 


Q- 


Quies animi in Deo 630 641 946 
1000. 


R. 


Raptus animae 654 ad 656 737 
738 768 1007. 

Regnum Dei quomodo possi- 
deatur 791. 

Reliquiarum cultus 1329* 

Renovatio spiritus 729 981 1176 
1265. 

Renuntiatio, fons perfectionis 142 
143 187 763 1094; — com- 
pleta 196 861 1009 1079 1316; 
— cotidiana et continua 849 
881; — renuntiatio satanae in 
baptismo 234 ad 236; — re- 
nuntiare diabolo quid sit 713; 
— renuntiationes variae 795 
109811431224 1316; cf. Mun- 
do renuntiandum. 

Revelatio 736 739 768. 

Rufinus 710 ad 725. 

Ruinae spiritualis causae 733 
806 848. 
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S. 


Sacerdos: eius dignitas 897; — 
dotes 299 307 ; — virtutes 516 
519 1215 ad 1218;- officium 
promovendi virginitatem 400 ; 
— sacerdos monacho sanctior 
350 896; — sacerdos recte 
vivens est tacita regula 902; 
cf. Clericus. 

Sacerdotium | 1046 1282 1283; 
— sacerdotium uniuscuiusque 
Christiani 898. 

Sacrificium quid sit 660. 

Salus animae unum necessarium 
264 542 905 906. 

Sancti exemplar nostrum 410 
741; — sibi videntur indigni 
1209; — non sunt sine imper- 
fectione 658; — cur mundum 
devitent 477; — sanctorum 
prudentia 1260. 

Sanctitas finis noster 784; — 
facit disertos 1266. 

Sapientia 254 620; — mundi et 
iustorum  1157*. 

Satisfactio 1249 1253; — 
factoria opera 985. 

Scientia (tviûoiç) 962 1321 1322 


satis- 


1324; — distincta a perfectione 
17 757 ; — scientia spiritualis 
254. 


Scriptura sacra: eius praestan- 
tia 1177 1276; — simplicitas 
et profunditas 697 1177; — 
a pluribus ignorata 371; — 
amanda 546 559 1231 ; — quo- 
modo legenda 779 1264; cf. 
Lectio spiritualis; —  medi- 
tanda 518 5621131 1190 1211. 

Sensus corporis blandimenta vi- 
tiorum 403 461 487. 

Sensus spiritualis 412 736. 

Silentium 273 396 403 723 1030 


1315 1319; — interius et ex- 
terius 970; — Christi in pas- 
sione 435. 


Simplicitas 24 121 507 944. 
Solitudo bona 117 213 402 403 
454 562 566 826 1010 1013; 


cf. Eremi laus; — necessaria 
677; — non temere adeunda 
856; — reddit faciliorem ab- 


negationem 270; — adiuvat 


orationem, cf. Orationis con- 
diciones. 

Somnus, cf. Temperantia in 
somno. 


Spes 94 318 330 598 1200. 

Spiritualis homo 373. 

Spiritus Sanctus: eius actio in 
animam 229 231 ad 233 242 
243 252 286 713 745 751 768 
796 1241 ad 1243; — dona 
251 254 1273; — inhabitatio 
in nobis et divinitas 909 911; 
— ex operatione sua digno- 
scitur 1244. 

Studium 508 512;— remedium 
contra tentationes 547. 

Superbia 210 479 494 615 662 


663 700 709 940 1081 1119 
1120 1212 1333; — eius re- 
media 1333; — superbia non 


est agnoscere dona Dei in se 
585. 

Superior qualis esse debeat 266 
529 1202 1218. 

Superiorissae monasterii officia 
707. 


T. 


Talenta commissa 
1228*. 

Temperantia in genere 13 274 
319 462 563 1115 1333; — 
dominium animae 926 ad 928 
930 938 951 953 965 966 969; 
— temperantia in somno et 
cibo 74 75 78 79 81 86 221 
485 486 509 515 531 966 1112 
1114; — exemplum Christi 
74 75. 

Tentationes: unde nascuntur 28 
35 90 98 175 190 ad 192 482 
484 865 899 994 1125; - 
variae iuxta statum 123 193199 
ad 201 208 426 800 801 804 
899 1031 1163 1308; cf. Dia- 
boli calliditas; — tentationes 
perfectorum 746 749; — bo- 
norum et malorum 1195; — 
sub specie boni 123 755; — 
quomodo ducunt ad peccatum 
865 937 ; — tentationum series 
873; — tentationes praecipuae 


unicuique 
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426; — a Deo sunt permissae 
1090 1168; — non sunt supra 
vires hominis 732 752 992 
1168 1173;— etiam cum gra- 
tiarum actione ferendae 1090; 
— tentato Deus adstat 194 756 
915; — tentationis necessitas 
139 580 990 1263; — fructus 
139 195 370 380 426 837 885 
1076 1148 1173 1274; — ten- 
tationes quomodo vincuntur 
33 36 99 148 175 190 191 193 
ad 195 203 207 208 232 478 
484 547 567 594 772 837 931 
932 957 968 1029 ; — resisten- 
tia ad instar Christi tentati 
426 929 990 ; — tentationi cum 
patientia resistendum 1233; — 
a tentatione praecavet cogni- 


tio sui 932; — tentado non 
timenda, cf. Diabolus Chri- 
stiano non timendus; — ten- 


tationes S. Antonii 190 ad 194, 
S. Hieronymi 484 547. Cf. Dia- 
boli actio in animam, Diabolo 
quomodo resistendum. 

Tertullianus 40 ad 72. 

Thalassius 1314 ad 1328. 

Theodoretus 915 ad 925. 

Detupía 122 144 300 303 308 309 
333 ad 335 339 341 342 1003 
1004 1006 1108 1129 1301 
1312. Cf. Contemplatio, Visio 
Dei. 

Timiditas, timor et metus 1118. 

Timor Dei 29 600 1016 1026 
1084 1252; — initium salutis 
314 330 415 833 1205; — ti- 
mor iudicii 1012 1180; — ti- 
mor mortis 163; — timor dia- 
boli, cf. Diabolus non timen- 
dus; — timor bonus et timor 
malus 249 ; — timor ducit ad 
amorem 330 601 1083 1158; 
— caritate expellendus 671 
866; — suadet abnegationem 
1183. 

Tranquillitas animae 1000 1129 
1322; cf. Impassibilitas. 

Tribulationes fortem 
faciunt 370. 

Tristitia 31 32 1106 1164 1333; 
— remedia 1333. 


animum 


U. 


Unguenta quae Christianum de- 
cent 59 77 221. 

Unio cum Deo 15 100 286 317 
340 745 827 828 912; — unde 
sit 1297; — est difficilis 847; 
quietam efficit animam 946; 
cf. Deo adhaerendum ; — unio 
cum satana 745. 

Usus rerum creatarum 605 616 
680 803 1146 1201 1255 1307 
1309 ; cf. Divitiae. 


Va 


Valetudini quomodo providen- 
dum in monasterio 705. 

Veracitas 25. 

Vetus homo exuendus; 
novatio spiritus. 

Viae duae | ad 3 10 16 38 99 
129 145 225 332 465 562 663 
745 765 998 1304. 

Viduitas Christiana 526 528 ; = vi- 
duae Christianae typus: S.Pau- 
la 534; — vidualis continen- 
tiae votum 668 ; cf. Virginitas. 

Vigilantia in sermone 562; — 
— in cogitatione 712; — contra 
tentationes 1174; — respectu 
mortis 1230; — parentum 
circa pueros 531; — vigilan- 
tiae utilitas 945 953 954 961 
1230*; — vigilantia orationi 
necessaria 947 951. 

Violenti rapiunt regnum caelo- 
rum 467. 

Virginitas: eius praestantia 42 
54 68 116 147 149 150 157 
215 291 315 322 355 357 363 
364 36( ad 368 378 383 ad 


cf. Re- 


385 387 389 ad 391 394 398 
457 ad 459 490 505; — simi- 
lem reddit Deo 291 ; — com- 


parata viduitati et matrimonio 
55 64 186 261 348 384 385 
388 398 401 455 457 ad 459 
563 647 667; — eius officia 
46 58 63 151 153 ad 156 216 
217 220 ad 223 226 227 292 
ad 294 312 313 320 357 364 
366 385 387 394 ad 397 452 
483 488 489 492 552 553 648 
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649; — est genus martyrii 
136 379; — consilium, non 
praeceptum 157 378 456 563 
647 ; — argumentum christia- 
nismi 147 183 215; — non est 
exitio generi humano 365 401 ; 
— neque criminanda 401 ; — 
virginitatem prohibent iniuste 
parentes 392 393 401; — sa- 
cerdotibus promovenda 400; 
— eius difficultas 366 378 460; 


— facilitas 367; — merces 
499 563; — tranquillitas et 
gaudium 368; — virginis et 


Ecclesiae comparatio 386; = 
virginitatis votum 116 119; — 
Christus sponsus virginum 157 
215 ad 217 293 294 313 315 
320 358 367 393 649; — Ma- 
ria exemplar virginum, cf. Ma- 
ria; — Leae exemplum 500. 


Virtus: eius natura 267 614 802; 


virtutes sunt vera bona 196 562 


802; — virtutes Christianae 7 
9 23 25 38 562 765 1066 1094 
1299 ; — virtutes principaliores 
95510331297 1315 ; — virtutes 
fictae 1142; — virtutis acquisi- 
tio 41 799 808 9811000 1133 
1142 1293; — virtutum cone- 


xio 760 889 1004; — virtutum 
genealogia 996 1299 1303; — 
quattuor virtutum officia 613 
654 935 ; — virtutes terminum 
habent deificationem 301 ; — 
virtutum mater oratio 888. 


Visio Dei 333 ad 335 338 342 


344 654 ad 656 715 993* 1057 
1060 1244; — nobis promissa 


596; — visio et revelatio 736 
738; — visiones unde pro- 
veniunt 209; — visio S. Cy- 


priani 179, S. Antonii 194. 


Vita praesens transitoria 359 680 


1221; cf. Mundus transit; — 


Index alphabeticus. 


vitae aeternae pretium 906 ; — 
vita interna 449; — vita ho- 
minis militia, cf. Militia. 

Vitium : eius natura 267 ; — vitia 
38 765 1333; — eorum radices 
1334; — vitia praecipua mundi 
53; — per sensus blandiuntur 
461; — hominem numquam 
satiant 482; — vitiorum co- 
nexio 760; — quomodo edo- 
manda 772 832 1089 1333. 

Vocatio a Deo est 714; — ei 
obtemperandum 1096 ; — eius 
obstacula 392 393 400; — vo- 
cationes variae 794 841 1095; 
— examinandae 261 321 856 
1097; — perseverantia in vo- 
catione 514 516 841 1094; — 
vocatio S. Antonii 187 ad 
189, S. Gregorii N azianzeni 321, 
S. Augustini 640. 

Voluntas Dei cognoscenda et 
amanda 563 573 1124 1126; 
— voluntas humana corrigen- 
da ad voluntatem Dei 579 586 


590; = voluntate propria multi 
pereunt 733; — voluntas bona 
quid sit 1227; - voluntas 


bona a Deo 796. 

Voluptas duplex in homine 332; 
— voluptatis effectus 1326 ; — 
— remedia 1333. 

Votum vitae continentis 668. 


X. 
HeviTtia 1099. 
Z. 


Zelus 1228; — zelus in Christo 
Domino 466; — domus Dei 
675; = ex actione oritur 1134 ; 
— propriae quieti praeponen- 
dus 1216; — cum vita mona- 
stica uniri potest 691. 

Zosimas 1076 ad 1078. 


INDEX ALPHABETICUS APPENDICIS. 


Actio, spiritualis methodus 1357 
1358. 

Angeli sancti 1376. 

Angeli et daemones 1359. 

Ascetae vita est martyrium 1348. 
Cf. Monachatus. 


Balnea 1343. 


Caritas 1365 1382 1383; — divi- 
tiarum destructrix 1356. 

Christus vita nostra 1354; — 
Christi cognitio 1381. 

Cogitationes malae 1350; — bo- 
nae et malae 1359. 

Cognitio sancta mentem attrahit 
1366; — mundi duplex: prac- 
tica et spiritualis 1375; — co- 
gnitionis excellentia 1367 ; — 
cognitiones praecipuae ad sa- 
lutem 1364; — cognitio (fvüKnc) 
Dei, cf. Scientia. 

Communis vita 1342. 

Contemplatio, perfectio 1371; — 
contemplatio amissa  pecca- 
tum 1368; contemplatio Trini- 
tatis 1367 1369 1373 1374. 

Conversio ad Deum 1397. 


Deificado per contemplationem 
Trinitatis 1374. 

Divitiae 1356. 

Eremi laus 1346. 


Humilitatis praestantia 1345; — 
gradus 1386. 


1352 1362 
perfecta et 


Impassibilitas 
1377; — 
fecta 1362. 


1372 
imper- 


Labor 
1390. 
Lectio spiritualis et oratio 1398. 


manualis monachorum 


Monachatus: officia et disciplina 
1337 ad 1343 1384 ad 1395. 
Monachus homo et monastica 
mens 1380; — monachi sus- 
ceptio 1340 1382; — perfectio 
interna 1347; — zelus frater- 
nus 1394. 

Monasterii ordo 1392 ; — abbatis 
monasterii virtutes 1393. 


Oboedientiae necessitas 1384; — 
oboedientia monastica 1385. 
Officium divinum 1387. 


Oratio 1378; — roborat animam 
1361; — operibus iuncta 1344 
1349; — eius reverentia 1388. 


Otium fugiendum 1399. 


Paupertas religiosa 1342 1389. 
Peccata interna 1350. 
Perfectionis ordo 1355. 
Psalmodiae excellentia 1387. 
Purificatio animae 1360 1372. 


Salutis scientia 1363. 

Sapientia secundum Deum 1396. 

Scientia (tviûoiç) Dei finis dilec- 
tionis 1351 ad 1353; — scien- 
tia et vita activa 1357. 


Vetus homo exuendus 1379. 


